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ಬಿನ್ನಹ 

ಶ್ರೀಮದ್‌ರಾಮಾಯಣ ಪ್ರಕಾಶನಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ 
ಗವತದ ದಶಮಸ್ಕೃಂಧವನ್ನು ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಯಿತು. ಭಾಗವತದ 
ಇತರ ಸೃಂಧಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವಿದೆಯೆಂದು ಆಗ ನಾವು ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ಲೆವು. ಆದರೆ ಪ್ರಶಿವರ್ಷವೂ ವಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾಂಡ 
ಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇಡೀ ಭಾಗವತವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಲು ನಮಗೆ ಸಾಧ ವಿಲ್ಲ ವೆಂದು ವಿಷಾದದಿಂದ ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದರೂ 
ಭಾಗವತದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗವಾದ ಏಕಾದಶ-ದ್ವಾದಶಸೃಂಧಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಪ್ರಕಟ 
ಸೋಣವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆವು. ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ರಂಗನಾಥ ಶರ್ಮಾ ಅವರು ಭಾಗವತದ ಈ ಸ್ವಂಧಗಳನ್ನು ಸರಳವಾದ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಅವರು ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಸಮಿತಿಯು 
ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ, ತಾಪೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. ಭಗವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮನು ಭಕ್ತನಾದ ಉದ್ಭವನಿಗೆ ಮಾಡಿರುವ ವೇದಾಂತೋಪ 
ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಭಾಗವತಧಥರ್ಮಗಳೆ ನ್ನೂ ಒಳೆಗೊಂಡ ಈ ಭಾಗವು " ಉದ್ದ ವ 
ಗೀತೆ” ಎಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಭಗವದ್ಭಕ್ತರಾದ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥ- 
ಭಾಗದ ಪಠನ, ವ್ಯಾಸಂಗ ಮತ್ತು ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಗತಿಯು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತ ಜೆ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಪ್ರಭಾ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಮಾಲಿಕರಾದ ಶ್ರೀ ಡಿ. ಎಸ್‌. ಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯರು 
ಆಸಕ್ತಿವಹಿಸಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಸಮಿತಿಯು 
ವಂದನೆಗಳೆನ ರ್ಪಿಸುತ್ತ ದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪೆರಾಣದ ಉತ್ತ ರಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ "ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನ್‌್‌ ' ಎಂಬ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಬೆಂಗಳೂರು | ಡಿ. ಸಿ. ಅನೆಂತರಾಮಯ 
16-8-1990 ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 


ili ಸಃ 


ಹ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತದ ದಶಮಸ್ಯಂಧವು ನನ್ನ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದದೊಂದಿಗೆ 
ಎರಡು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿದೆ. ಇತರ ಸ್ವಂಧಗಳನ್ನು ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲ 
ಅನುವಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೆ (ಶವಿದ್ದಿತಾದರೂ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕಾದಶ ದ್ವಾದಶ ಸ್ಥಂಧಗಳು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದವುಗಳೆಂದು ನನ್ನ ಎಣಿಕೆ. ಈ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಇತರ ಸೃಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ 
ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ ಎನು ಈ ಎರಡು ಸ ೈಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರವತ್ತಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಹನು 
ಉದ್ಭವನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಹೇದಾಂಸುದಕವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ವು 
ತಾರದ ಮುಕ್ತಾ ಸ ಘಟ ದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ಸಾಸು 2 ತಕ್ಕಂತ ಬ ps 
ಆಗಿದ್ದ ಉದ್ದವನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಮಾಡಿದ ಅಂತಿಮೋಪದೇಶವು ಇದೇ. ಉದ್ಧವ 
ನನ್ನು ವ್ಯಾಜನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅಖಿಲ ಮಾನವಕುಲದ ಕಲ್ಕಾಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಭಗವಂತನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ದಿವ, ಸಂದೇಶವಿದು. ಜೊತೆಗೆ ಶ್ರೀ ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಮತ್ತು ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರು pais ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿದ 
ಸಂದೇಶವೂ ಇದೇ. ಈ ಭಾಗವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಅಧ್ಯ ಯನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು. ಇದರ ರ, ಕಾರ್ಯ ಕೆ  ಕೈಹಾಕಿದರೆ ಅಧ್ಯಯನವೂ 
ಮನನವೂ ನಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ RE ಶಿ ಅನುವಾದ ಕಾರ ವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಈ ಅನುವಾದವು "ಸ ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಪರಿಶುದ್ಧಿ 'ಗಾಗಿ ನಡೆದದ್ದು. 


ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಂಗತಿ ನನ್ನ ಮಾನ್ಯ ಮಿತ್ರರಾದ 
ಶ್ರೀ ಡಿ. ಸಿ. ಅನಂತರಾಮಯ್ಯ ನವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರು ತುಂಬ ಉತ್ಸಾಹ 
ಶಾಲಿಗಳು. ರಾಮಾಯಣ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿಯು ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದ 
ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ ಪ್ರವರ್ತಕವಾದ ಮೂಲ ಸ್ರೋತಸ್ಸು ಅವರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಭಾಗವತದ ಏಕಾದಶ-ದ್ವಾದಶ ಸೃಂಧಗಳನ್ನು ಈ ಅನುವಾದ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ರಾಮಾಯಣ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿಯ ಒದ್ಬಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕಾರ ಪ್ರವೃತ್ತರಾದರು. ಎಲ್ಲ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಃ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟರು. ಮಹತ್ತರವಾದ ಈ ನೆರವು ದೊರಕಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶನ ಸೌಭಾಗ್ಯ ದೊರಕಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಡಿ. ಸಿ. 


iV 


ಳ್ಳ 


ಅನಂತರಾಮಯ್ಯನವರಿಗೂ ರಾಮಾಯಣ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿಯ ಸದಸ್ಯರಿಗೂ 
ನನ್ನ ಕೃ ತಜ ಸ್ವ ತಾಪೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳು ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವನ್ನು ಕಥೆಗಾಗಿ ಓದಶಕೃವರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೂಲವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ತೊ ಕನಿವಾನವಿ ಸಾಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಯಾರು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇದ್ದಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಮೂಲವಿರುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದವು ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿದೆಯೆ ಇಲ್ಲವೆ- ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಲು ಅವಕಾಶಬೇಕು. ಭಾಗವತ 
ಪುರಾಣವಾದರೊ ಕರ್ಮ- ಭಕ್ತಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು 
ವಿವೇಚಿಸುವ ದಿವೃಗ್ರಂಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೂಲ ಸಹಿತವಾಗಿ ಈ ಅನುವಾದವನ್ನು 
ಪ್ರಕಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ದಶಮಸ್ಕಂಧದ ನನ್ನ ಅನುವಾದವಿರುವ ಎರಡು ಸಂಪುಟದ ನಿವೇದನೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವತದ ಸ್ಥೂಲ ಸ ಕೈರೂಪವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ "ನೆ. ಇದರ 
ಭಾಷಾಶೈಲಿ ಕಠಿಣವಾದದ್ದು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ನೆರವಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದು 
ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅಶಕ್ಕವಾದದ್ದು RS ವಿದ್ಯಾವತಾಂ ಭಾಗವತೇ ಪರೀಕ್ಲ್ಯಾ? ಎಂಬ 
ನುಡಿಯು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಅನುವಾದವು ಶಿ ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾ ಮಿಗಳೆ " ಭಾವಾರ್ಥ 
ದೀಪಿಕೆ? ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ೬2 ಸರಿಸಿದೆ. ಈಗ ಹಚಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಮೂಲಾನುಸಾರಿಯೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದೂ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಜಗ್ಗಾಡತೆ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ನನ್ನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಸ 
ವಿಜೆ. ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಕೈಬಿಡಬಾರದು, ಹೊಸದಾಗಿ 
ಕೈಯಿಂದ ಸೇರಿಸಬಾರದು, ಏನಾದರೂ ಹೇಳುವದಿದ್ದ ಕಿ ಟಸ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿಯೋ 
ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿಯೋ ಬರಬೇಕು, ಕನ್ನಡದ ಜಾಯಮಾನವನ್ನನುಸರಿಸಿ ವಾಕ್ಯ 
ರಚನೆ ಭಿನ್ನವಾದರೂ ಶ್ಲೋಕದ ತಾತ್ಪರ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದಾಗಬಾರದು--ಇವು ನಾನು 
ಅನುಸರಿಸಿದ ಅನುವಾದ ಸೂತ್ರಗಳು. ಈಗ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡ ಶೈಲಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದೂ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ pple os ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ದ್ದೆ "ಪೆ. ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ವಿಷಯವು ಗಹನವಾದ ಸ ಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಸ್ವ ನಿಡಸಾದುತೆ 


ತೋರಬಹುದು. ಅದು ನನಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡಿದೆ. 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ--ತ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಪಸಿದ್ದವಾದ ದಶಾವತಾರಗಳೆಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ನೃ ಸಿಂಹ 


Je 
ಶ್ರೀರಾಮ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಈ ಐದು ಅವತಾರಗಳ ವಿಚಾರ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚರಿತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ನೃಸಿಂಹನು 


ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವು ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತಿಯು ಪ್ರಧಾನವೆಂದು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಸ್ತೃತ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಭಾಗವತದಲ್ಲಾದರೋ ಇನೆಲ್ಲವುಗಳೆ ವರ್ಣನೆ ವಿಸ್ತೃತವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿ ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಭಾಗವತವು 
ವಿರಚಿತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಸಬಹುದು. ವಾಸುದೇವಾದಿ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹದ 
ಸ್ತುತಿಯು ಉಭಯಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿದೆ. ವರ್ಣಿತವಾದ ಕಥಾಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮೇಯ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಾರ್ಥ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಉಭಯ ಪುರಾಣಗಳಿಗಿರುವ ಸಾಮ್ಯವು ಎದ್ದುಕಾಣುವಂತಹದು. ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಉಪಬ್ಭಂಹಣವೇ ಭಾಗವತವೆನ್ನ ಲಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 


ಭಾಗವತದ ಮಹತ್ತ್ವ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಅತ್ಯಂತ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ಸರ್ವವೇದಾಂತಸಾರವೆಂದೂ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ನಿಗಮಕಲ್ಪತರುವಿನಿಂದ ಉದುರಿದ ಅಮೃತೆರಸಮಯವಾದ ಫಲ 
ವಿದೆಂದು ಪದ್ಮಪುರಾಣವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಇರುವ ವಿಪುಲ ವ್ಲಾಖ್ಸಾನ 
ಗಳೇ ಭಾಗವತದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಸುಮಾರು ಮೂವತೆ ತ್ಲೈದು 
ವ್ಯಾಖಾ ನಗಳು ಉಪಲಬ್ಬವಾಗಿನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿಗಳ ಭಾವಾರ್ಥ 
ದೀಹಿಕೆ, ವೀರರಾಘವಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಗವತ ಚಂದ್ರ ಚಂದ್ರಿ ತೆ ವಿಜಯಧ್ವಜರ 
ಪದರತ್ನಾವಲೀಇವು ಮೂರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅದ್ದೆ ಶೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದೆ ಶತು ದ್ದ ಸೈತ 
SE ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗಳು. ವಲ ಭಾಚಾರ್ಯರ ಶು ದ್ಧ 
ದೆ ,ತಮತಾನುಸಾರಿಯಾದ ಸ ಸುಬೋಧಿನೀ ವ್ಯಾಖ್ಮೆಯೂ ಉಲ್ಲೇಖಾರ್ಹವಾದುದು. 
ಕ್ರಿ.ಶ... ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೋಪದೇವನೆಂಬ ವಿಖ್ಯಾತ 
re ಿಂಸಮು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾದ ಪರಿಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ನು. ಅವನು 


vii 
€ ಹೆರಿಲೀಲಾಮೃತ >: ಎಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದು ದಾ ದಶ 
ಸೃಂಧಗಳ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯಂತಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಮೇಯವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆತನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮಧುಸೂದನ 
ಸರಸ್ವ ತಿಗಳ ವ್ಯಾ ಖಾ ನಿದೆ. 


ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸರಳವಾದ ಸಾಧನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವುದೇ ಭಾಗವತದ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ. ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗವೇ ಸರ್ವಜನ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಉಪಾಯನೆಂದು ಭಾಗವತವು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೂ ವೇದವ್ಯಾಸರ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಶೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಭಾಗವತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವರೆ ಹೃದಯವು ಸಂಶೃಪ್ತ ವಾಯಿತೆಂದೂ 
ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನೃವಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಗಳೂ ಸಹ ಶಕ್ತಿ 
ಹೀನವಾಗಿ ಕ್ಷಯಿಸಿಹೋದವೆಂದೂ ಭಾಗವತ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯು ಉಜ್ಜೀವಿತ 
ವಾಗಿ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಗಳು ಶಕ್ತಿಯುತವಾದವೆಂದೂ ಪದ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವ 
ಭಾಗವತ ಮಾಹಾತ್ಮ ವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳಾದ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಗಳು 
ಭಗವದ್ಬಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಗಳಾಗುತ್ತವೆಯೆಂದು ಇದರ ತಾತ್ರರ್ಯ. 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಭಕ್ತಿಯ ಆವಶ ಕತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಶೀಲ, ದಾನ, ತಪಸ್ಸುಗಳಿಗಿಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನು ಬಹು ಬೇಗನೆ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. “ಪಿ ಬ್ರೀಯತೇಃನನ್ಯ ಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಹರಿರನ್ಯ ದ್ವಿಡಂಬನಮ್‌?. ಹಾ 
ವರ್ಣಾಶ್ರ ತಮ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆನ ೫ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಜೇಕೆಂಬ ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥವು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆ. 
ಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ಕರ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಹಕೃತವಾಗಿರಬೇಕು. ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನವು ನಿಷ್ಟಲ ಮತ್ತು ಕ್ಲೇಶದಾಯಕ. 
ಶ್ರವಣ, ಕೀರ್ತನ, ಸ್ಮರಣ, ಪಾದಸೇವನ, ಅರ್ಚನ, ವಂದನ, ದಾಸ್ಯ, ಸಖ 
ಮತ್ತು ಆತ್ಮನಿವೇದನ--ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯು ನವವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಯಷ್ಟು 
ಆನಂದರೂಪವಾದದ್ದು ಮೋಕ್ಷವೂ ಅಲ್ಲ, ಭಗವದ್ಭಕ್ತನು ಮೋಕ್ಷನನ್ನೂ ಒಲ್ಲದೆ 
ಆತನ ನಿತ್ಯ ಭಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಇರಲು ಬಯಸುತ್ತಾನೆಂದು ಭಕ್ತಿಯ ಸರ್ವಾತಿಶಾಯಿ 
ಯಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಭಾಗವತವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 


೪112 
ಆತಾ ಒರಾಮಾಶ್ಚ ಮುನಯೋ ನಿರ್ಗಂಥಾ ಅಪ್ಪ್ಯರುಕ್ರ ಮೇ! 
Mi ಹೈತುಕೀಂ ಭಕ್ತೆಮಿತ್ನ ಶಂಭೂತಗುಣೋ ಹರಿಃ ॥ 


(೧-೭-೧೦) 
ಪ್ರೇಮಮಯವಾದ ಮಧುರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವುದು 
ಭಾಗವಶದ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವೆನ್ಶ: ಬಹುದು. ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರಿ ಯರು ಕಾಮ 
ಪ್ರಜೋದಿಶವಾದ ಪ್ರೇಮಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ತಳೆದು by €ಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದ 
ರೆಂದು ಭಾಗವತವು ಫರೂಪಿಸುತ್ತ ದೆ. ಹ ಪು ಪ್ರೇಮವು ಕಾಮದೂಹಿತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 'ಸದ್ದತಿಯಾಯಿತೆಂದು ಭಾಗವತವು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮಳೆಯ ನೀರು ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗ ಮುತ್ತೇ 
ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆಯಂತೆ. ಅಂತೆಯೇ ಗೋಪಿಯರ ಪ್ರೇಮಭಕ್ತಿಯು ಸತ್ಯಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನೆಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಅದರ ಪರಿಣಾಮವು ಶೆ ೇಷೃವಾಯಿತೆಂದು ಭಾಗವತಕಾರರ ಆಶಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಕರ್ಮವು ಕರ್ಮಬಂಧವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಡೆದುಹಾಕಲಾರದು. 
ಯಾವಾತನಿಗೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವಾಗಿಲ್ಲವೋ ಆತನೇ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ. ಕರ್ಮ 
ಬಂಧವನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕತಕ್ಕದ್ದು ಜ್ಞಾನವೇ ಸರಿ. (೬-೧-೧೧) “ ತ್ರಯ್ಯಾಂ 
ಜಡೀಕೃತಮತಿಃ ಮಧುಪುಷ್ಪಿತಾಯಾಂ ವೈತಾನಿಕೇ ಮಹತಿ ಕರ್ಮಣಿ ಯುಜ್ಯ- 
ಮಾನ” (೬-೩-೨೫) ಎಂಬ ನುಡಿಯು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ “ ಯಾಮಿಮಾಂ 
ಪುಸ್ಪಿತಾಂ ವಾಚಂ ಪ್ರವದಂತ್ಯವಿಸಶ್ಚಿತಃ » ಎಂಬ ನುಡಿಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಕರ್ಮಕಾಂಡವು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲದವರಿಗೆ ಹೊರತು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗಲ್ಲ. ಪರಮಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ವೇದವು ಕರ್ಮಜೋದಕವಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತ ದೆ ಭಾಗವತ. “ ಆಹುರ್ಧೂಮ್ರ- 
ಧಿಯೋ ವೇದಂ ಸಕರ್ಮಕಮತದಿ ದಃ” (೪-೨೯-೪೮). 


ಮೂರ್ತಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಾಗವಶವು ಸ ಸಾಧಕನಿಗೋಸ್ಟ ರ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ 
ಸಾಧಕನು ಸರ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಾತ ನು ಇದಾ ನೆಂಬ ದ ೈಢವಾದ ನಿಲು 
ವನ್ನು ತಳೆದು ಚಿತ್ತಸೆ ಸ್ಕೈಕ್ಯ uN ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಕ 
ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ತದ ದೇವರೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ತಳೆದರೆ ಆ ಪೂಜೆಯು 
ವಿಡಂಬನೆಯೇ ಸರಿ 


ix 
ಯೋ ಮಾಂ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಸಂತಮಾತ್ಮಾನಮೊಶ್ವರವರ್‌ 
ಹಿತ್ವಾಃರ್ಚಾಂ ಭಜತೇ ಮೌಢ್ಯಾತ್‌ ಭಸ್ಮನ್ಯೇವ ಜುಹೋತಿ ಸಃ ॥ 
(4-೨೯-೨೨) 

ಭಕ್ತಿಯು ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥ 

ಭಕ್ತಿಯು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪರಮಸಾಧನನೆದು ಹೊಗಳಿದ್ದರೂ ಅದು ಜ್ಞಾನ 
ದ್ವಾರಾ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವೇ ಹೊರತು ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಅಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ವೈರಾಗ್ಯಗಳು ಉಜ್ಜೀವಿತವಾದವು.-ಎಂಬ ಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


“ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಮಭಿಜಾನಾತಿ ಯಾವಾನ್‌ ಯಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ಶತ್ತ್ವತಃ | 
ತತೋ ಮಾಂ ಶತ್ತ್ವತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಶತೇ ತದನಂತರವರ್‌ ॥ 


ಎಂಬ ಭಗವದ್ಗೀತಾ ವಚನವನ್ನೂ (೧೮-೫೫) ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. 
ಭಾಗವಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಯು ಜ್ಞಾನಾರ್ಥವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ 


(೧) ತಾವತ್‌ ಪರಿಚರೇದ್ಭಕ್ತಃ. (೧೧-೧೮-೩೯) 


(೨) ವೇನ ಪುತ್ರನಾದ ಪೃಥುರಾಜನು ಭಗವಂತನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ವಿರಕ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ನಿಜ ಜೀವಕೋಶವನ್ನು 


ತೃಜಿಸಿದನೆಂದೂ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. (೪-೨೩-೧೧) 


(೩) ತೀವ್ರವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗದಿಂದ ತತ್ತ ವಡಿ ನವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನು 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಂದು ಭಗವಂತನು ದೇವಹೂತಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. (೩-೨೭-೫ ರಿಂದ ೧೬) 


(೪) ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶತ್ತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು ಛಿನ್ನ 
ಸಂಶಯನಾಗಿ ಕೈವಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. (೩-೨೭-೨೮, ೨೯) 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದ ತಾತ್ಪರೃವು ಇಷ್ಟೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ: ಯಾರಿಗೆ 
ವೈರಾಗ್ಯವಿನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೈಕರ್ಮಯೋಗವು ಯುಕ್ತ ವಾದದ್ದು. 
ಯಾರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವಾಗಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೀವ್ರವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯಾಗಲಿ 
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ಇಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಉತ್ತಮ. ಯಾರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೀವ್ರವಾದ 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗವು ವಿಹಿತವಾದದ್ದು. 


ಭಾಗವತೆರೆಂದರೆ ಯಾರು ? 

« ಭಗವಾನ್‌ ಭಕ್ತಿಃ ಅಸ್ಕೇತಿ ಭಾಗವತೆಃ? ಎಂದು ಭಾಗವತ ಶಬ್ದದ 
ವೃತ್ಸತ್ತಿ " ಭಕ್ತಿಃ ' ಎಂಬ ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರದಿಂದ (ಅಷ್ಟಾ. ೪-೩-೯೫) 
ಈ ಶಬ್ದವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತ ಧ್‌ ಭಜೃತೇ ಸೇವೃತೇ ಇತಿ ಭಕ್ತಿಃ, ಭಕ್ತಿಯೆಂದರೆ 
ಸೇವ್ಯಮಾನ ಎಂದರ್ಥ. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಶಬ್ದವು ಭಾವನಾಮವಲ್ಲ, ಅದು 
ಕರ್ಮಸಾಧನ. ಭಾಗವಶನೆಂದರೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ನೆಂದರ್ಥ. ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಭಾಗವತವೆನ್ನುವಾಗ ಶಬ್ದದ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತಮಧಿಕೃತ್ಯ 
ಕೃತೋ ಗ್ರಂಥಃ ಭಾಗವತಮ್‌ - ಭಗವಂತನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥ 
ಭಾಗವತ. “ ಅಧಿಕೃತ ಕೃತೇ ಗ್ರಂಥೇ ” ಎಂಬ ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರದಿಂದ (೪-೩-೮೭) 
ಅಣ್‌ಪ್ರತೃಯ. 


ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೋತ್ತಮನು ಯಾರೆಂದರೆ-- 


(೧) ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿರತಿಶಯವಾದ 
ಐಶ ಶಿರ್ಯವನ್ನು ಯಾವನು ಕಾಣುತ್ತಾನೋ ಮತ್ತು ಭಗನಂತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಮಭೂತಗಳೂ ನೆಲೆಸಿವೆಯೆಂದು ಯಾವನು ಅರಿಯುತ್ತಾನೋ ಅವನು 
ಭಾಗವತೋತ್ತಮ. (೧೧-೨-೪೫) 


(೨) ಯಾವಾತನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೂ 
ಸಹ ದ್ವೀಸಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವೋ ಹರ್ಷಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು ಈ ವಿಶ್ವ 
ವೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾಯಾವಿ ಜೃಂಭಿ ತವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವನೋ ಅವನು 
ಭಾಗವತೋತ್ತಮ. (೧೧-೨-೪೮) 


(೩) ಯಾವಾತನಿಗೆ ಹಣದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದು-ಅನ ರದು ಎಂಬು 
ದಾಗಿಯೂ ಜನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನವರು- ಅನ್ಯರು ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಭೇದ 
ಬುದ್ಧಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮತ ಬುದ್ಧಿ ಇರುವುದೋ 
ಅಂತಹ ಶಾಂತಸ್ತಭಾವದವನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮ. (೧-೨-೫೨) 
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ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸತಕೃವು. ಆರ್ತನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಚತುರ್ವಿಧಭಕ್ತರಲ್ಲಿ "ಜ್ವಾನೀತತ್ಥಾ ತ್ಮೆ 4ನೆ ಮೇ ಮತವ? ಎಂಬ 
ಭಗನದ್ಗೀತಾವಚನದೊಡನೆ (೭-೧೮) ಇದನ್ನು ಹೋಲಿಸಿನೋಡಬಹುದು. 
ಜ್ಞಾನಿಯೇ ಭಾಗವತೋತ್ತಮ. 


ಧ್ಯಾನಯೋಗ 


ನನವಿಧ ಭಕ್ತಿಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಚನೆಯೂ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರವಷ್ಟೆ. 
ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆ ಈ ಅರ್ಚನೆಯ ಪಂಕ್ತಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಇದು ಕ್ರಿಯಾಯೋಗ 
(ಕರ್ಮಕಾಂಡ) ವೆಂದೂ ಅನಂತಪಾರವೆಂದೂ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟವಿಧ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನಸಪೂಜೋಪಯುಕ್ತವಾದ ಮನೋಮಯ ಮೂರ್ತಿಯೂ 
ಒಂದೆಂಬುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾದದ್ದು | ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಹೋಮವು 
ಅರ್ಚನಾಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲೊಂದು. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಚತುರ್ಭುಜನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರವಣಾದಿ ನವಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮರಣವು ಧ್ಯಾನಯೋಗವೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇದೇ ಉಪಾಸನೆ. ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರನಾದ ವಿಷ್ಣು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಾಧಕನು ಸಾಧನೆಯ ಪ್ರಥಮ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಈ ಮನೋ. 
ಮಯ ಮೂರ್ತಿಯ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧಕನ ಮನಸ್ಸು ನೆಬ್ಬಿರುತ್ತ ದೆ. 
ಅನಂತರ ಮುಖವೊಂದನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕು. ಇತರ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸ 
ಬಾರದು. ಹೀಗೆ ಮುಖಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸು 
ಗಳಿಸಿದಮೇಲೆ, ಅದನ್ನು ಪರಮಕಾರಣವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿ ಸಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥೆ ಬರವನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶುದ್ಧಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಲಿಸಿ 
ದಾಗ ಧ್ಯಾತೃಧ್ಯೇಯವಿಭಾಗವು ಕಳಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. ಆಗ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ವಿಷಯವಾಗದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಭಕ್ತನು ಏರುತ್ತಾನೆ. 
ಆಗ ಜ್ಯೋತಿಯು ಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹೋದಂತೆ ಧ್ಯಾನಯೋಗಿಯು ತನ್ನನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಏಕೀಭವಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಗೆ 
"ಇದು ದ್ರವ್ಯ, ಇದು ಜ್ಞಾನ, ಇದು ಕ್ರಿಯೆ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆ ಶಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ 
(೧೧-೧೪). ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಷಸ್ಮಾಂಶದ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಘ್ರ ಧ್ಯಾನಯೋಗವು ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
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ಚತುರ್ವ್ಯೂಹಗಳು 

ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹದ ವಿಚಾರ ಬರುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯೂಹ, ವಿಭವ, ಅರ್ಚಾವತಾರ, ಅಂತರ್ಯಾಮಿಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ಅವತಾರಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯೂಹಾವತಾರವು ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಚ, ಆನಿರುದ್ಧ--ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ವ್ಯೂಹವೆಂದರೆ ಮೂರ್ತಿ. ಈ ಮತದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ತಿ ವ್‌ ರಾಜಸ್ಕ 
ತಾಮಸ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೈಕಾರಿಕ, ತೈಜಸ ಭೂತಾದಿ ಎಂದು 
ವ್ಯೃವಹರಿಸ.ತ್ತಾ ರಿ. ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೈಕಾರಿಕಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ 


ವೈಕಾರಿಕಸ್ಟೈಜಸಶ್ಚ ತಾಮಸಶ್ಟೇತೃಹಂ ತ್ರಿವೃತ್‌ ॥ 


ರಿ 
(೧೧-೨೪-೭) 
ಹಾಗೆಯೇ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯೂ ಉಂಟು 
ನಮಸ್ತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ನಮಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಯ ಚ! 
ಪ್ರದ್ಭುಮ್ನಾಯಾನಿರುದ್ಧಾಯ ತುಭ್ಯಂ ಭಗವತೇ ನಮಃ ॥ 
(೧೧-೫-೨೯) 


ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಾತ್ತ ತ ಭಾಗವತ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ಭಾಗವತವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಸಿದೆ. ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹವನ್ನು 
ಮನ್ಸಿಸಿ— 

ಓಂ ನಮೋ ವಾಸುದೇವಾಯ ನಮಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಯ ಚ! 

ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಾಯ ನಮಸ್ತು ಭ್ರಮನಿರುದ್ಧಾಯ ತೇ ನಮಃ 

(೫-೧೮-೫೮) 

ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚತುರ್ವೂಹಗಳು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಆಭೇದವೇ 
ಹೊರತು ಭೇದವಲ್ಲ. 


ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರೈವತ್ತು ಸಂಹಿತೆಗಳಿದ್ದು, ಈಗ ಹದಿಮೂರು 
ಸಂಹಿತೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಉಸಲಬ್ಧವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
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ವಾಸುದೇವನಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನ (ಜೀವ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ನಿಂದ (ಜೀವ) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನ (ಮನಸ್ಸು) ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಿಂದ 
ಅನಿರು ದ್ಧ ನ (ಅಹಂಕಾರ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ ಆಗುತ್ತ ದೆಯೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 
ಆಹಿರ್ಬುಧ್ದ ಸ; ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಾದರೋ ಈ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹಗಳಿಗೆ ಅಭೇದದ ವರ್ಣನೆ 
ಇದೆ. ಭಾಗವತ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಗಳು ಮನ್ಸಿಸಿರುವುದು ಈ ಅಭೇದವನ್ನು. 


ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಶಾರೀರಿಕ ಮೊಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಚತುವೂ್ಯಹಗಳ 
ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ (ಬ್ರ. ಸೂ. ೨-೨-೪೨ ರಿಂದ ೪೫). ಈ 
ಖಂಡನೆ ಭೇದಮೂಲಕವಾದ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತ್ಕು 
ಭಾಗವತ-ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಚತುವೂಗ್ಯಹಗಳಿಗಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮವು ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಹರಡಿಹೋಗಿದ್ದು 
ಅದರ ಪ್ರಮೇಯವು ಏಕರೂಪವಾಗಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಜೀವನು ಹ.ಟ್ಟೃತ್ತಾರೆ; 
ಜೀವನಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ; ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ 
ಎಂಬ ಈ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ನಿರಾಧಾರವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ನಾನಾ ದೋಷಗ್ರಸ್ತ ವಾದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಅವೈದಿಕಗಳೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಏನಂ ಚ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀತಂತ್ರವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಸಂಹಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದಮೂಲಕವಾದ ಚತುರ್ವೂಹ ಮತವು 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮದ ಕೆಲವು 
ಶಬ್ದಗಳು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆಯೇ ಹೊರತು, ಅದರ ಶತ್ತ್ವನಿರ್ಣಯವಾಗಲಿ 
ಸಾಧನಮಾರ್ಗವಾಗಲಿ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಭಗವದ್ಗೀತಾ ಪ್ರಸ್ಮಾನವೇ 
ಭಾಗವಶಕ್ಕೆ ಸಂಮಶವಾದದ್ದು. ವಸ್ತುತಃ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹದ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥವು 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಯೇ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಜಾಗ್ರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವನೆನಿಸಿದವನೇ ಸಂಕರ್ಷಣ. 
ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ ತೈಜಸನಾದವನು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ. ಸುಷುಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಜ್ಞನು 
ಅನಿರುದ್ಧ , ಈ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದವನು ವಾಸುದೇವ (ನೋಡಿ: 
೧೨-೧೧-೨೧, ೨೨). 
ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ಮಾನವನು ತನ್ನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಸರ್ವ ಭಾವಗಳಿಂದಲೂ 
ಭಜಿಸಬೇಕುಎನ್ನುತ್ತದೆ ಭಾಗವತ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಈ 
ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದ. ಆಸ್ಚರಿಂದಲೇ ವೈಷ್ಣವ 
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ಮಾರ್ಗೀಯರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ದಾರ್ಶನಿಕ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೇನೇ ಇರಲಿ 
ಭಾಗವತವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಗೌರವದಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಉಪಾಸನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸತ್ತ್ವಮೂರ್ತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಭಜಿಸುವುದು 
ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವೆಂದು ಇದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆಯೇ ಹೊರತು, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೇದಭಾವದಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೇಷ್ಮನೆನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. 


ಸತ್ತ ೦ ರಜಸ್ತಮ ಇತಿ ಪ್ರಕೃತೇರ್ಗುಣಾಸ್ತೆ ಹ 
ರ್ಯುಕ್ತಃ ಪರಃ ಪುರುಷ ಏಕ ಇಹಾಸ್ಯ ಧತ್ತೇ | 
ಸ್ಥಿತ್ಯಾದಯೇ ಹರಿವಿರಂಚಿಹರೇತಿ ಸಂಜ್ಞಾಃ 
ಶ್ರೇಯಾಂಸಿ ತತ್ರ ಖಲು ಸತ್ತ್ವಶನೋರ್ನ್ವಣಾಂ ಸ್ಯುಃ | 
(೧-೨-೨೩) 
« ಸತ್ತ 3 ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸುಗಳೆಂದು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿವೆ. 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ಥಿತಿ-ಸೃಷ್ಠಿ ಲಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹರಿ-ಬ್ರಹ್ಮ-ಹರ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ದೊರಕುತ್ತವೆ.” 


ಒಬ್ಬನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಾ ದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ವಿಭಿನ್ನ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದು 


(೧) ಆದಾವಭೂತ್‌ (೧೧-೪-೫) 

(೨) ನ ತ್ರೇ ಮಯ್ಯಚ್ಛುತೇ$ಜೇ ಚ (೧೨-೧೦-೨೨) 

(೩) ನಾನು (ವಿಷ್ಣು ಸ ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿನ--ಇವರು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪರಮ ಕಾರಣ 
ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಗುಣಮಯಿಯಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸೃಜಿಸುತ್ತ, ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ, 
ಲಯಗೊಳಿಸುತ್ತ ಕ್ರಿಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಅದ್ವಿತೀಯ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಕೇನಲನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರರನ್ನೂ 
ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೂ ಅಜ್ಜ ನಾದವನು ಭಿನ್ನರೆಂದು ಭೇದಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 
(೪-೭-೫೦ ರಿಂದ ೫೩) 
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(೪) ನನೋ ಜಗತ್‌ ಸ್ಥಾನಲಯೋದಯೇಷು 
ಗೃಹೀತ ಮಾಯಾಗುಣ ವಿಗ್ರಹಾಯ | (೪-೩೦-೨೩) 
(೫) ಧತ್ತೇ ಯದಾ ಸ್ವದೃಗ್‌ಭೂಮನ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಶಿವಾಭಿಧಾವತ್‌ | (೮-೭-೨೩) 

ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮುನಿಯು ಸಮಾಹಿತ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿದ್ದಾಗ, ಶಿವನು ಯೋಗಮಾಯೆಯಿಂದ ಮುನಿಯ ಹೃದಯದೊಳಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಮುನಿಯು ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ನೋಡಿದಾಗ, 
ಬಾಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಆಗ ಶಿವನನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ— 

ನಮಃ ಶಿವಾಯ ಶಾಂತಾಯ ಸತ್ತಾ ಯ ಪ್ರಮೃಡಾಯ ಚ। 

ರಜೋಜುಸೇಃಪೃಘೋರಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ತಮೋಜುಷೇ ॥ 

ಫ್ರೊ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಸತ್ತ ಎರಜಸ್ತಮಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಗುಣತ್ರಯ 
ವಿಶಿಷ್ಟನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ. ಶಿವನು ಆ ಖಯಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮಾತನಾಡಿದಾಗ " ಬ್ರಹ್ಮ-ನಿಷ್ಣು-ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ನಾವು ಮೂವರು ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವರು' ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. “ ನನ್ನಲ್ಲಿ-ಅಚ್ಛುತನಲ್ಲಿ- ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅಣು ಮಾತ್ರ ಭೇದವನ್ನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. 
ಆಮೇಲೆ ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು--* ಸಾ ಮಿ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ತೆ 
ಮಾಡಿ, ಅದರೊಳಗೆ ಅನುಪ್ರವೇಶಿಸಿದವನು ನೀನು. ಶ್ರಿಗುಣನೂ ಗುಣ 
ನಿಯಂತೃವೂ ಕೇವಲನೂ ಅದ್ವಿತೀಯನೂ ಗುರುವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಯೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ' ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಭಾಗ ೧೨-೧೦) 


ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಆಹ್ವಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 

ವಿಷ್ಣುವೂ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಶಿವನಿಂದಕನಾದ ದಕ್ಷನಿಗೂ ಕೇವಲ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನಾಗಿ 

ಶಿವನಿಂದಕನಾಗಿದ್ದ ಭೃಗುಮುನಿಗೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ದಂಡನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

(ಭಾಗ ೪-೨ ರಿಂದ ೭ ಅಧ್ಯಾಯ) 

ಹರಿಹರರಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನಿಂದಿಸತಕ್ಕವರು 
ಇದರಿಂದ ಏನಾದರೂ ಪಾಠವನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡಾರು. 
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ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಸಗುಣರು. ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಇನರಿಗೆ ಮೂಲವಾದ 
ನಿರ್ಗಣಸ್ವರೂಪ. 


ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಗುಣನೆಂದೂ ಶಂಖಚಕ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ವಿಶಿಷ್ಟಮೂರ್ತಿ ಎಂದೂ ಸ್ತು ತಿಸಿದ್ದರೂ ಆಶನ ನಿರ್ಗುಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹಲವಾರು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಸಗುಣ-ನಿರ್ಗುಣ ಈ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಸಂಮಿಶ್ರವಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅವನ್ನು ವಿವಿಕ್ತವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ತಾತ್ರಿ ಎಕ ಸ ರೂಪವು ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿದೆಯೆಂದು 
ಭಾಗವತವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. 

ಗುಣಮಯ್ಯಾ ಸ ಶಕ್ತ್ಯಾಸ ಸರ್ಗಸ್ಥಿತೃಪ್ತಯಾನ್‌ ವಿಭೋ! 

ಧತ್ಸೇ ಯದಾ ಸ್ವದ್ಭಗ್‌ಭೂಮನ” ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು ಶಿವಾಭಿಧಾಮ್‌ ॥ ೧॥ 

ಹೇ ವಿಭುವೆ, ಭೂಮನ್ಯೆ, ಸ್ವತಃಸಿದ್ದಜ್ಞಾನನಾದ ನೀನು ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸರ್ಗ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವಾಗ ಗುಣಮಯ:ವಾದ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿ:ಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ಶಿವ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತೀಯೆ. 

ಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಂ ಯಶ್ರ ರಜಸ್ತಮಶ್ಚ 

ಸತ್ತ್ವಂ ನ, ಯದ್‌ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಸ್ತಭೇದಮ್‌ ॥ ೨॥ 

ಹೇ ಸಾ ಮಿ, ನಿನ್ನ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಃ ಸ್ವರೂಪವು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ದೇವೇಂದ್ರ 
ರಿಗೂ ಗಮೃವಲ್ಲ. ಅದು ನಿರಸ್ತ ಭೇದವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣ 
ಗಳಾಗಲಿ, ಸತ್ತ್ವಗುಣವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. (ಇದು ಶಿವಸ್ತುತಿ. ಸ್ಮಂಧ ೮. ಅಧ್ಯಾಯ ಪ, 
ಶ್ಲೋಕ ೨೩ ರಿಂದ ೧೫ ಶ್ಲೊ "ಹಗಳು ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತವೆ.) 
ಅನುಪ್ರನೇಶ 

"ತರ್ಶಸೃಷ್ಟಾ ತ್ತ ತದೇವಾನುಪ್ರಾವಿಶತ್‌, ಅನೇನ ಜೀವೇನಾತ್ಮನ್ಯಾನುಪ್ರನಿಶ್ಯ 
ನಾಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ದೇಹಾನುಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ದೇಹವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವ 
ರೂಪದಿಂದ ಅನುಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಅಭಿ:ದವಾದಿಗಳು ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ " ಅನೇನ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾ ? ಎಂದು ಅಭೇದವಚನವಿದೆ. ಭೇದವಾದಿ 
ಗಳಾದರೋ *ಸಹ' ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜೀವೇನ 
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ಸಹ--_ಜೀವನೊಡನೆ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅನುಪ್ರವೇಶದ ವಿಷಯವು 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ 

ಸ್ವಮಾಯಯಾ ಸೃಷ್ಟಮಿದಂ ಸದಸಲ್ಲಕ್ಷಣಂ ವಿಭುಃ | 

ಪ್ರವಿನ್ಟ ಈಯತೇ ತತ್ತರ್ತಸ್ಟರೂಪೋಂಗ್ನಿರಿವೈಥಸಿ 1 ೧॥ 

(೧೧-೭-೪೭) 

ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಸದಸದ್ರೂಪವಾದ- 
ಎಂದರೆ--ದೇವತಿರ್ಯಾಗಾದಿ ಶರೀರನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸೌದಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ 
ಅಗಿ ಯಂತೆ, ಶರೀರದ ಆಯಾ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾನೆ. 


ಸ್ವ ಷ್ಟು ಷ್ಟೇದೆಂ ಮನಸಾ ವಿಶ್ವ ಮಾತ ನಾನುಪ್ರ ವಿಶ್ಯ ಯಃ | 
ಗುಣಃ ಕುರ್ವದ್ಭಿರಾಭಾತಿ ಸರ್ತೇನ ಸ _ಪ್ತದ್ಧ ಗ ಥಾ Il ೨॥ 
(೧೨-೧೦-೩೧) 

ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ತಾನು ಅದರೊಳೆಗೆ ಅನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಕರ್ತವ್ಯಗಳಾದ ಸತ್ತಾ ಎದಿಗುಣಗಳೆ ಮೂಲಕ, ಕನಸು ಕಾಣುವವನ 
ಹಾಗೆ, ತಾನೇ ಕರ್ತ್ರೃವೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನು ಕೀನು. 

ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವದ ಸೃಷ್ಟಿ " ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ? ಎಂದಿದೆ. ಮಾನಸಸೃಸ್ಟಿ ಐಂದ್ರ 
ಜಾಲಿಕವೋ ಸತ್ಯವೋ ಎಂಬುದು ವಿಜಾರರ್ಹವಾದದ್ದು. ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಾ ನೆಂದು ಭಾಗವತದ ಹಲವಾರು 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಶಬ್ದ ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಸಲ ಬಂದಿದೆ. ಮಾಯೆಯಿಂದಾದ ಮಾನಸಸೃಷ್ಟಿಯ ತ 
ಸ್ನ J ರ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ ೈವೂ ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಸತ ತ 
ಮನಸ್ಸಿ ಸಕು ಸರ್ವತ್ರ ಇದೆ" ಇರುತ್ತ ದ, ಆದ್ದ ರಿಂದ "ಮನಸಾ ' ಎಂದು 
ಮತ್ತೆ.” ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ಗ್‌ ಕರ್ತೃಗಳೆಂಯೂ ಅನುಪ್ರವೇಶಿಸಿದವನು 
ಕರ್ತೃವಿನಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತು ಆತನು ಕನಸುಕಾಣುವವ 
ನಂತೆ ಇದ್ದಾನೆಂದೂ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಥ ಸೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಸಿ, ಅನುಪ್ರ ವೇಶಿಸಿ, 
ಕರ್ತ್ತೃವೋ ಎಂಬಂತೆ ಕನಸು ಕಾಣತಕ್ಕವನು be 9 


ವೇದಾಂತ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ದ್ವೈತ, ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ, ಅದ್ವೈತ-ಎಂಬ ಮೂರು 


ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದವು. ನಾವು ಇವುಗಳಲ್ಲೊ ಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
B 
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ಚೌಕಟ್ಟಿ ನೊಳಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೆ (ವೆ. ಉಪನಿಷತ್ತು, 
ಭಗವದ್ಗೀತೆ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ, ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ--ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನೇ ಹ:ಡುಕುತ್ತೇವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ಎಳೆದು, ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತವೇ ಅಲ್ಲಿದೆಯೆಂಬ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾಗುತ್ತೇವೆ. 
ಇದೇ ಆಗ್ರಹವನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯ, ವೈಶೇಷಿಕಾದಿ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ನಮಗೆ ಅಭಿನಿವೇಶನಿಲ್ಲದ ತಟಸ್ಥ ದರ್ಶನಗಳು ಅವು! ತಟಸ್ಥ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದಲೇ ಆ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತೇವೆ, ವೇದಾಂತದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ 
ನಮ್ಮ ತಟಸ್ಥ ದೃಷ್ಟಿ ಹಾರಿಯೋಗುತ್ತದೆ | ಸ್ವತ್ವವೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಎದ್ದು ನಿಂತಾಗ, 
ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಸತ್ಯದೃಸ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಾಮೋಹ ಮುಸುಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವು ಸಕಲ ವೇದಾಂತಸಾರವೆಂದು ಅದೇ ಗ್ರಂಥವು ಹೇಳು 
ತ್ರಡಿ. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವೇ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿವೆಯೆಂಬುದು ಸರ್ವಸಂಮತ. 
ಪುರಾಣಗಳು ವೇದಾರ್ಥದ ಉಸಬ್ಬಂಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಓನೆ. .. ಉಪಬ್ಭಂಹಣ 
ವೆಂದರೆ ಅರ್ಥವಿನರಣೆಯೇ ಸರಿಯಷ್ಟೆ. ವೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಶಬ್ದಶಃ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವುದನ್ನು ನಾವು ಭಾಗವತ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಒಂದು 
ಸಲವಲ್ಲ, ಎರಡುಸಲವಲ್ಲ, ಇಪ್ಪತ್ತುಸಲ ಒಂದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಭಾಗವತವು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ವಿಷಯವು ಕಠಿಣವಾದ್ದ ರಿಂದ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅದನ್ನೇ 
ಪ್ರಕರಣ ವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮನನಮಾಡಿಸುವುದೇ ಗ್ರಂಥದ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುತ್ತ ಥೆ: 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ತಾತ್ತ್ವಿಕ 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೂ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಬಿಗಿಕಟ್ಟನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ತಟಸ್ಥ ದೃಷ್ಠಿ ಯನ್ನು ನಾವು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಪೂರ್ವಗ್ರಹೆನನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ, ಗ್ರಂಥವು ಏನು ಹೇಳುತ್ತ ದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾವು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಗ್ರಂಥದೊಳಗೆ ತುರುಕಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇವೆ. ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಎಳೆದಾಡಿ ನಮ್ಮ ಆಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ತಿರುಗಿಸಲು ಹೆಣಗುತ್ತೇವೆ. 

ಒಂದು ಗ್ರಂಥದ ತಾತ್ಪರೈನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಗ್ರಂಥದ 
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ನಿಸ್ತರಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾದೀತೆಂದು "ಅಭ್ಯಾಸ'ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಭ್ನಾಸವೆಂದರೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ಹೇಳುವುದು. ಮುಂದೆ ಉದಾಹರಿಸುವ ವಾಕ್ಕಗಳಿಂದ ಯಾವ ಸಿದ್ಧಾ ತದ 
ಕಡೆಗೆ ಭಾಗವತವು ಕೈ ತೋರಿಸುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತತ್ತ ಎಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲಿ 


(ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬರೆದಿದೆ) 


ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಅದ್ವಿತೀಯವಾದದ್ದು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದು 
ವಸ್ತುವಿಲ್ಲ. 


(೧) ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ ವಾಕ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ 
ಇತರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಯಾವ ಯಾವುದು ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯೋ 
ಅದೆಲ್ಲವೂ * ನಾನೇ, ನನಗಿಂತ ಇನ್ನೊ ಂದಿಲ್ಲ' ಎಂಬುದಾಗಿ ತತ್ತ ಎನಿಚಾರದಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳಿ ರಿ, (೧೧-೧೩-೨೪) 


(೨) ಕಾರ್ಯವೆನಿಸತಕ್ಕ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಉಪಾದಾನಕಾರಣ. 
ಪುರುಷನು ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಮಾ ತೈವಾದ ಆಧಾರ. ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಕ್ಷೋಭಿಸತಕೃದ್ದು 
ಕಾಲ. ಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷ, ಕಾಲ_ಈ ಮೂರು ಸಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾದ ನಾನೇ 
ಆಗಿದ್ದೆ "ನೆ. (೧೧-೨೪-೧೯) 


(೩) ಸತ್ಯವಸ್ತುನಿಗೆ ನಾನಾತ್ವವಿಲ್ಲ. ನಾನಾತ್ವನಿದೆಯೆಂದು ಯಾವ 
ನಾದರೂ ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅವನು ಅಜ್ಞಾನಿ. ತೋರತಕ್ಕ ನಾನಾತ್ರವಾದರೋ 
ಘಟಾಕಾಶಕ್ಕೂ ಮಹಾಕಾಶಕ್ಕೂ ಇರುವಂತೆ, ಜಲಸ್ಮಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಆಕಾಶಸ್ಥ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಇರುವಂತೆ, ಶರೀರಸ್ಕವಾಯುವಿಗೂ ಬಾಹ್ಯವಾಯುನಿಗೂ ಇರುವಂತೆ 
ಉಪಾಧಿಕೃತವಾದದ್ದು . (೧೨-೪-೩೦) 

(೪) ಕಾಲ, ದೇಶ, ಕ್ರಿಯಾ, ಕರ್ತ, ಕರಣ, ಕಾರ್ಯ, ಆಗಮ, ದ್ರವ್ಯ, 
ಫಲ--ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
(೧೨-೧೧-೩೧) 


XX 


(೫) ನಾನ್ಯದ್‌ ಭಗವತಃ ಕೆಂಚಿದ್‌ ಭಾವ್ಯಂ ಸದಸದಾತ್ಮಕವರ್‌ 
(೨-೬-೩೨). ಸ ಗವಂತನಿಗಿಂತ ಅತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ಸದಸದೂ ಪವಾದ ಯಾವ 
ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಇನ್ನೂ ನೋಡಿ: ೨-೬-೧೫, ೨-೬-೪೧, ೨-೭-೩೯, ೨೫-೧೪, 
೬-೪-೪೭ ೬-೧೬-೫) ೮ ೩-೩, ೧೧-೧೩-೩೧, ೧೧-೨೮-೬, 


೧೧-೨೮-೧೯, ೧೨-೧೧-೩೧ ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣ, ನಿರ್ನಿಶೇಷ್ಯ ಜ್ಞಾನಘನ. ಮಾಯೇಯಿಂದ 
ಸಗುಣನಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತಾನೆ. 

(೧) ಸತ್ತ ವ ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸು--ಇವು ಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಗುಣಗಳೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮನ ಗುಣಗಳಲ್ಲ (೧೧-೧೩-೧) 

೧ಗಿ 
(೨) ನ ವಿದ್ಯತೇ ಯಸ್ಯ ಚ ಜನ್ಮ ಕರ್ಮ ವಾ 
ನ ನಾಮರೂಪೇ ಗುಣದೋಷ ಏನ ವಾ (೮-೩-೮) 

ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜನ್ಮಕರ್ಮಗಳಾಗಲಿ ನಾಮರೂಪಗಳಾಗಲಿ 
ಇಲ್ಲವೋ ಯಾರಲ್ಲಿ ಗುಣವಾಗಲಿ ದೋಷವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೋ ಆತನು ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ಸಿತಿ ಲಯಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಾಮರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ 

(೩) ನಿಷೇಧಶೇಷೋಜಯತಾದಶೇಷಃ (೮-೩-೨೪) 

ವಸ್ತು ಗುಣಾದಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇದಲ್ಲ ಇದಲ್ಲ ಎಂದು ನಿಷೇಧಮಾಡುತ್ತ 
ಹೋದಾಗ ಉಳಿಯುವ ಸರ್ವಸ 4 ರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜಯಿಸಲಿ! 

(೪) ರಿರ್ವಿಶೇಷಾಯ ಸಾಮ್ಯಾಯ ನಮೋ ಜ್ಞಾ ನಘನಾಯ ಚ 

(೮-೩-೧೨) 

ರಿರ್ವಿಕೇಷವೂ ಸಾಮ್ಯವೂ ಜ್ಞಾನಘನವೂ ಆದ (ಶಾಂಶ-ಘೋರ- 
ಮೂಢನಾದ) ಪುರ:ಷನಿಗೆ ಸಮಸ್ಕಾರ. 

(೫) ನಿರ್ಗುಣನೂ ನಿರಪೇಕ್ಷನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ 
ಆಶ್ರಯಿಸುವುದುಂಟು ! (೧೧-೧೩-೪೦) 
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ಇನ್ನೂ ನೋಡಿ: ೧೧-೨೯-೨೨೦, ೧-೨-೩೧ ೪-೨೦-೭, 
೪-೨೧-೩೪, ಲೆ-೬-೧೧ ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಸೃಷ್ಟಿಯು ಮಾಯಾಕಲ್ಲಿ ತವಾದ ಮನೋವಿಲಾಸ; ಜಗತ್ತು 
ಸತ್ಯವಲ್ಲ, ಮಿಥ್ಯೆ. 

(೧) ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯೆಯೆಂದು 
ಯುಕ್ತೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಇದನ್ನು ತ್ರಜಿಸಿ ಸ್ನ _ಸ್ಮನಾಗಿರಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಳ ಲೂ ಕೂಡದು. (೧೧-೧೯-೨೭) 

(೨) ಪಂಚಭೂತವಿಕಾರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ರಾಜಸ ಸೃಷ್ಟಿಯು 
ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (೧೧-೨೮-೨೨) 

(೩) ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಶೇಷಭಾವಗಳಿಂದ ತೋರಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು ಭ್ರಮೆಯೇ 
ಸರಿ. (೧೨-೪-೨೮) 

(೪) ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ನನ್ನ ವಿಭೂತಿ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇನೆಲ್ಲವೂ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಭಾವನಾವಿಶೇಷಗಳು, ಪರಮಾರ್ಥವಲ್ಲ 
(ಗಗನ ಪುಷ್ಪದಂತೆ) ವಾಜ್ಮಾ ಶ್ರದಿಂದ ಹೇಳಬಹುದಾದವುಗಳು. (೧೧-೧೬-೪೧) 

(೫) ಅವಿದ್ದಯಾ ಮನಸಾ ಕಲ್ಪಿತಾಸ್ತೇ 

ಯೇಷಾಂ ಸಮೂಹೇನ ಕೃತೋ ವಿಶೇಷಃ (೫-೧೨ ೯) 
ಯಾವ ಪರಮಾಣುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಭೂಮಿ ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆಯೋ ಆ ಪರಮಾಣುಗಳು ಅವಿದೈಯಿಂದ ಮನಃಕಲ್ಪಿತವಾದವು. 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮಾಯಾರಚಿತವಾದ ವಿಶ್ವವು " ಅನಿದ್ಯಾರಚಿತಸ್ಥ _ಪ್ಶ ಗಂಧರ್ವ 


ನಗರೋಪಮ ' (೪-೧೨.೧೫) ಎಂದು ಸ್ಫುಟವಾದ ಹೇಳಿಕೆ ಇದೆ. 


ಇನ್ನೂ ನೋಡಿ: ೧೧-೧೩-೩೪, ೭-೧೫-೫೮, ೪-೨೯-೩೫, 
೧೧-೧೯-೧, ೧೧-೨೨-೫೪ ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಜೀವೋ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ನಾಪರಃ 

(೧) ಈಶ್ವರನೂ ಜೀವನೂ ಗುಣವೂ ಗುಣಿಯೂ (ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಾದ) 
ಸರ್ವಾತ್ಮನೂ (ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ) ಸರ್ವವೂ ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇನ್ನೊಂದು ಪದಾರ್ಥವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. (೧೧-೧೬-೩೮) 
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(೨) ಮುನಿಯಾದವನು ತನ್ನನ್ನು ನನ್ನೊಡನೇ ಅಭೇದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕು. (೧೧-೧೮-೨೧) 


(೩) ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, " ನಾನು ಪರಂಧಾಮವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದೆ (ನೆ. 
ಪರಮಸಪದವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೆ "ನೆ? ಎಂದು ಸಮೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ವಾದ ನಿಷ್ಕಲಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. (೧೨-೫-೧೧) 

(೪) ಆತ್ಮನಶ್ಚ ಪರಸ್ಕಾಪಿ ಯಃ ಕರೋತ್ಯಂತರೋದರವರ್‌ | 

ತಸ್ಕ ಭಿನ್ನದೃಶೋ ಮೃತ್ಯುರ್ವಿದಥೇ ಭಯಮುಲ್ಪಣವರ್‌ ॥ 
(೩-೨೯-೨೬) 


ತನಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ನಡುವೆ ಅತ್ಯಲ್ಪಭೇದವಿದೆಯೆಂದು ಸಹ ಯಾವನು 
ಎಣಿಸುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹ ಭೇದದೃಷ್ಠಿ ಯುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಉಗ್ರವಾದ 
ಭಯವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


(೫) ಅಹಂ ಭವಾನ್‌ ನ ಚಾನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ತ್ವಮೇವಾಹಂ ವಿಚಕ್ಷ್ಷಭೋಃ | 
ನ ನಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ಕವಯಶ್ಚಿದ್ರಂ ಜಾತು ಮನಾಗಪಿ ॥ 
(೪-೨೮-೬೨) 


ನಾನೇ ನೀನು, ನೀನು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ನೀನೇ ನಾನಾಗಿದ್ದೆ (ನೆಂಬುದನ್ನು 
ನೋಡು! ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪಭೇದವನ್ನೂ ಎಂದೂ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಇನ್ನೂ ನೋಡಿ: ೧-೫-೨೭, ೧೧-೩-೪, ೫, ಹ, ೧೧-೩-೩೭ 
೧೧-೧೨-೧೭, ೩-೨೯-೩೪ ೩-೨೩೩-೨೬, ೪-೨೮-೪೨, ೪೨೩೧೨೧೮, 


೮-೩-೧೩. ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಅವಸ್ಥಾ ತ್ರಯ 

(೧) ಜಾಗೃತ್‌, ಸ ಚ್‌ ಸುಷುಪಿಗಳೆಂಬ ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಸತ್ತಾ ಎದಿ 
ಗುಣನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿಯ ವೃತ್ತಿಗಳು. ಜೇವಾತ್ಮನಾದರೋ 
ಈ ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ ಇವನ್ನು ನೋಡತಕ್ಕ ಸಾಕ್ಷಿಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ. (೧೧-೧೩-೨೭) 


ad 


೫೫೭111 
(೨) ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ಹರಿತವಾದ ನಿಪುಣೇಕ್ಷಣದಿಂದ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಸಂಶಯ 


ಗಳನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದ ಜ್ಞಾ ನಿಯು, ಕನಸಿನಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತ ವನಂತೆ, ನಾನಾತ್ವ- 
ಮಯವಾದ ದೆ ಶೆ ಸ್ರಿತಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ನಾಗುತ್ತಾನೆ. (೧೧-೧೧-೯೩) 


(೩) ನಾನಾವಸ್ತುಗಳಿನೆಯೆಂಬ ದ್ದೆ 3್ರತಬುದ್ಧಿಯು ಶ್ರವಣಾದ್ಯುಪಾಯ 
ಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿವೃತ್ತ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆ ಅಜ್ಜಾ ನಿಯು 
ಜಾಗ್ರಶ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸ್ವನ್ನವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಸ್ವಪ್ಸವನ್ನು 
ಕಾಣುಕ್ತಿರುವವನಿಗೆ ತಾನು ಜಾಗ್ರತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ, ಹಾಗೆ. 
(೧೧-೧೩-೩೦) 


(೪) ಪರಮಾರ್ಥ ವಸ್ತುವನ್ನರಿತ ಜ್ಞಾನಿಯು ದೇಹವನ್ನೂ ಪ್ರಸಂಚ 
ವನ್ನೂ ಸ್ನ ಪ್ರತುಲ್ಯವೆಂದೆಣಿಸಿ ಅದನ್ನು ಗಣಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (೧೧-೧೩-೩೭) 


(೫) ಆ ಭಗವಂತನೇ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ, ಪ್ರಾಜ್ಞ, ತುರೀಯ 
ಎಂದು ವೃತ್ತಿಭೇದಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (೧೨-೧೧-೨೨) 


ಇನ್ನೂ ನೋಡಿ: ೧೧೨೩೨೩೯, ೧೧-೧೧-೮, ೧೧-೧೧-೧೩, 


೧೧-೨೨-೩೯, ೧೨-೧೧-೨೨ ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಮೋಕ್ಷಸ್ವರೂಪ 
(೧) ಗಡಿಗೆಯನ್ನೊ ಡೆದಾಗ ಗಡಿಗೆಯೊಳಗಿನ ಆಕಾಶವು ಮೊದಲಿನಂತೆ 


ಹೇಗೆ ಮಹಾಕಾಶನೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ (ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ) ದೇಹವು 
ನಷ್ಟವಾದಾಗ ಜೀವವು ಮತ್ತೆ ಬ್ರ ಹೈವೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. (೧೨-೫-೫) 


(೨) ಅನಂತರ ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜನು ಮಹಾಯೋಗಿಯೂ ನಿಃಸಂಗನೂ ಛಿನ್ನ 
ಸಂಶಯನೂ ಆಗಿ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಶನಾದನು. (೧೨-೬-೧೦) 


(೩) ಸೇಶಸ್ಥಾರಿಯೆಂಬ ಭ್ರಮರವು ಕೀಟವನ್ನು ಗೋಡೆಯ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ 
ತಂದಿಡುತ್ತದೆ. ಆ ಕೇಟವು ಭ್ರಮರವನ್ನೇ ನೆನೆಸುತ್ತ, ಪೂರ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಬಿಡದೆಯೇ, ಭ್ರಮರಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದುಬಿಡುತ್ತದೆ. (ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಭಕ್ತನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನೈದುತ್ತಾನೆ) (೧೧-೯-೨೩) 
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(೪) ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಬಂಧ. ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷ. ಸಂಸಾರವು ವಸ್ತುತಃ 
ಇಲ್ಲ. ಬದ್ಧ, ಮುಕ್ತ--ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಶೋರುತ್ತದೆ. 
ಸಂಸಾರವು ಸ್ವಪ್ನವಿದ್ದ ತೆ. (೧೧-೧೧-೧ ರಿಂದ ೪) 
ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ; ಆನಂದೋಬ್ರ ಹ್ಮ 

(೧) ಕೇವಲಾನುಭವಾನಂದಸಂದೋಹೋ ನಿರುಪಾಧಿಕಃ (೧೧-೯-೧೮) 

(೨) ನಿಜ್ಞಾನಮೇತತ್‌ತ್ರಿಯವಸ್ಥಮಂಗ. (೧೧-೨೮-೨೦) 

(೩) ನಿಶುದ್ಧಂ ಕೇವಲಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್‌ ಸಮೃಗವಸ್ಥಿತಮ್‌ | 

ಸತ್ಯಂ ಪೂರ್ಣಮನಾದ್ಯಂತಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿತ್ಯಮದ್ವಯವರ್‌ ॥ 
೨-೬-೩೯) 
(೪) ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರುಂ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮೇಶ್ವರಃ ಪುಮಾನ್‌ 
೩-೩೨-೨೬) 

(೫) ಯತ್ತದ್‌ ವಿಶುದ್ಧಾನುಭವಮಾತ್ರಮೇಕಮ (೫-೧೯-೪) 

ದ್ವೈತನಿಂದೆ 


(೧) ದ್ರೈತೇ ಧ್ರುವಾರ್ಥವಿಶ್ರಂಭಂ ತೃಜೋಸಶಮಮಾವಿಶ \ 


೬-೧೫-೨೬) 
(೨) ಕಿಂ ಭದ್ರಂ ಕಿಮಭದ್ರಂ ವಾದ್ದೆ ಪ್ರಿತಸ್ಕಾವಸ್ತುನಃ ಕೆಯತ್‌ 1 
(೧೧-೨೮-೪) 
ಅದ್ವೆ ತತೆಸ್ರಶಂಸೆ 


(೧) ಭಾವಾದ್ರೆ ಕೆಂ ಕ್ರಿಯಾದ್ವಿ ಪ್ರಿತೆಂ ದ್ರವ್ಯಾದ್ವೆ ಪ್ರಿತೆಂ ತಥಾತ್ಮನಃ | 
ವರ್ತಯನ್‌ ಸಾ ಎನು ಭೂತೈೇಹ ಪ್ರೀನ್‌ ಸ್ವಪ್ನಾನ್‌ ಧುನುತೇ ಮುನಿಃ॥ 
(೭-೧೫-೬೨) 
ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಸಮ್ಯಗ್‌ ಜ್ಞಾನ. ಜ್ಞಾನಂ 
ಚೈಕಾತ್ಮ ಸ; ದರ್ಶನಂ? (೧೧-೧೯-೨೭). ಅ ಧ್ಯಾ ಸೋ ವಿ ದ್ಯ ಯಾಕೃ ತಃ 
(೧೧-೨೬-೨೮), ಅವಿದ್ಯಯಾತ್ಮನ್ಯುಪಧೀಯಮಾನೇ (೫-೫-೬), ಅವಿದ್ಯಾ- 
ಧ್ಯಾರೋಪಿತಾಂ (೫-೧೪-೨೫) ಮುಂತಾದ ವಚನಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸೃಂಧದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪುರಂಜಯೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಸೃಂಧ 
ದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುವ ಭಗವನ್ಮಾಯಾದರ್ಶನ— 
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ಇವುಗಳ ರಹಸಾ ೃರ್ಥವೇನು? ಉದಾಹೈ ತ ಭಾಗವತ ವಚನಗಳು ಪೌನಃ ಪುನ್ಯ 
ದಿಂದ ಯಾವ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಉಪಬ್ಭ ಂಹಣಮಾಡುತ್ತ ವೆ? ಯಾವ ಸಿದ್ಧಾ ತ 
ಕಡೆಗೆ ಒಲವಿನಿಂದ ಕೈದೋರಿಸ ಸುತ್ತವೆ?* 

ನಾನು ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಚೌಕಟ್ಟಿನೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡೇ ಈ ರೀತಿ ಬರೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದೆ ೇನೆಯೆ-_ಎಂಬುದೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ತಟಿಸ್ಕದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಳೆದ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯು 
ತನ್ನ ಪರಿಧಿಯನ್ನು ಮೀರಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿಷಯವು ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದೃಢವಾಗಿ ನಾಟಲೆಂದು ಹೀಗೆ ವಿಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. 

ವಾಚಕರ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಡಿ ಟಪ್ಪ್ರಣಿಗಳನ್ನೂ ಅನುಬಂಧಗಳನ್ನೂ ಬರೆದು 
ಸೇರಿಸಿದ್ದೆ (ನೆ. ಭಾಗವತಮಾಹಾತ್ಮ ಹ ಸ್ಥಾಂಧಪುರಾಣದ ವೈಷ್ಣ ವ ಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಉತ್ತರಖಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ 
ಪುರಾಣೋಕ್ತವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಭಕ್ತಜನರಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಲೆಂದು 
ಅನುವಾದಸಹಿತವಾಗಿ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸಲು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದ ರಾಮಾಯಣ 
ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿಯ ಎಲ್ಲ ಸದಸೃರಿಗೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾದ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನ ರ್ಪಿಸುತ್ತೆ (ನೆ, ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವಾಗ ನನಗೆ ತುಂಬ 
ನೆರವು ನೀಡಿದ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಎಸ್‌. ಎ. ರಾಮಚಂದ್ರಭಟ್ಟರ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಮರೆಯಲಾರೆ. ಮುದ್ರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದಾದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಗಣಿಸದೆ, 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಇದನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟರುವ ಪ್ರಭಾ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ 
ಮಾಲಿಕರಾದ ಶ್ರೀ ಡಿ. ಎಸ್‌. ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನನ್ನ ಆನಂತ ವಂದನೆಗಳು. 


ಮಾಯಾಸ್ಕಷ್ಠಾ ಂ ನಿಖಿಲಜಗತೀಮಾತ್ಮನಾನುಪ್ರವಿಶ್ವ 
ರಕ್ಷಾ ಹರಿಹರವಿರಿಂಚಾಭಿಧಾನಂ ದಧಾನಃ | 
ಶ್ರೆ (ಯಃಪಾ ಖೆ ಪೈ ಸುಗಮಪದವೀಮುದ್ಧ ವಪ ಜಠತೋ$ಸ್ಮಾನ” 
ಯೋತವಾಶಾಸೀತ್‌ ಸ 1001 ಸೂ್ಕೂಯತಾಂ ವಾಸುದೇವಃ ॥ 
ಇತಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಜನ್ಮಾಸ ಸೈನಿ ವಿದ್ವಜ್ಜನ ವಿಧೇಯ 
೧೩-೮-೧೯೯೦ ಎನ್‌. ರಂಗನಾಥ ಶರ್ಮಾ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ಪಾರಾಯಣವಿಧಿ 

ಸ್ಪಾನಮಾಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಸರು, ಶುಕಮುನಿಗಳು, ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸು 
ದೇವ ಮತ್ತು ಭಾಗವತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಅನಂತರ "ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ' ಎಂಬ ದಾ ಎದಶಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ನೂರೆಂಟುಸಲ ಜಪಿಸಬೇಕು. ಆ ಮೇಲೆ ಈ ರೀತಿ ಕರನ್ಯಾಸ- ಅಂಗನ್ಯಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕು. 
ಓಂಕ್ಲಾಂ ಅಂಗುಷ್ಮಿಕಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ ಓಂ ಕ್ಲಾಂ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ 
ಓಂ ಕ್ಲೀಂ ತರ್ಜನೀಭ್ಯಾಂ`ನಮಃ ಓಂ ಕ್ಲೀಂ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ 
ಓಂಕ್ಲೂಂ ಮಧ್ಯಮಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ ಓಂ ಕ್ಲೂಂ ಶಿಖಾಯ್ಬೆ ವಷಟ್‌ 
ಓಂ ಕ್ಲೆ ಫ್ರಿ ಅನಾವಿ:ಕಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ ಓಂಕ್ಸೆ ಎಂ ಕವಚಾಯಹುಮ್‌ 
ಹಿಂ ಕ್ನೌ ಕನಿಷ್ಮಿಕಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ ಒಂ ಕೌೌಂ ನೇತ್ರತ್ರಯಾಯ ವಷಟ್‌ 
ಓಂ ಕ್ಲಃ ಕರತಲಕರಪೃಷ್ಠಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ ಓಂ ಕ್ಲಃ ಅಸ್ರ್ಯಾಯಫಟ್‌ 


ಅಥ ಧ್ಯಾನಮ್‌ 
ಕಸ್ಕೂರೀಶಿಲಕಂ ಲಲಾಟಫಲಕೇ ವಕ್ಷಃಸ್ಮಲೇ ಕೌಸ್ತುಭಂ 
ನಾಸಾಗ್ರೇ ವರವರೌಕ್ತಿಕಂ ಕರತಲೇ ವೇಣುಃ ಕರೇ ಕಂಕಣವ | 
ಸರ್ವಾಂಗೇ ಹರಿಚಂದನಂ ಸುಲಲಿತಂ ಕಂಠೇ ಚ ಮುಕ್ಕಾವಲೀ 
ಗೋಪಸ್ರ್ರೀಪರಿವೇಷ್ಟಿತೋ ವಿಜಯತೇ ಗೋಪಾಲಚೂಡಾಮಣಿಃ ॥ 
ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪಾರಾಯಣವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಬೇಕು. ಯಾವುದೇ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ನಡುವೆ ಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಥಿಲ್ಲಿಸಬಾರದು. ಪ್ರತಿದಿನ ಪಾರಾಯಣ ಸಮಾಪ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಗ್ರಂಥವನ್ನರ್ಚಿಸಿ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 
ಕಾಯೇನ ವಾಚಾ ಮನಸೇಂದ್ರಿಯ್ಸೆರ್ವಾ 
ಬುದ್ಧಾ ತಕ್ಕ್‌ ವಾ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಸ್ವಭಾವಾತ್‌ | 
ಕರೋಮಿ ಯದೃತ್‌ ಸಕಲಂ ಪರಸ್ಮೆ ಛು 
ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಸಮರ್ಪಯಾಮಿ ॥ 
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ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧ 


ಅಧ್ಯಾಯ ವಿಸಯ 


೧ 


ಯಾದವರಿಗೆ ಮುನಿಗಳ ಶಾಪ. ಕಬ್ಬಿಣದ ಒನಕೆಯ ಪುಡಿಯಿಂದ 
ಏರಕಗಳೆಂಬ ಹುಲ್ಲು ಹುಟ್ಟುವುದು. ಒನಕೆಯ ಒಂದು ತುಂಡನ್ನು 
ಬೇಡನು ಬಾಣಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳು | ವುದಂ. 


ವಸುದೇವನು ಮುಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದರನ್ನು ಕೇಳುವುದು. 
ನಾರದರಿಂದ ಭಾಗನತ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಸ್ತಾನ. ವಿದೇಹರಾಜ ಮತ್ತು 
ಪರಮಹಂಸರ ಸಂವಾದ. 


ಮಾಯೊಸ್ವರೂಪ, ಅದನ್ನು ದಾಟುನ ಬಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಕರ್ಮ 
ಯೋಗ--ಇವುಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿದೇಹರಾಜನ ಪ್ರಶೆ ಗೆ ಪರಮಹಂಸರಿಂದ 
ಉತ್ತರ. 
ನಾರಾಯಣಖಹಿಯ ತಪೋಭಂಗಕೆ ಸ, ಮನ್ಮಥನ ಪ್ರಯತ ೫ ಉರ್ವಶಿಯ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಹಂಸ್ಕ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ, ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಖಷಭ್ಯ ಮತ್ಸ್ಯ ವ- 
ತಾರಗಳ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ನಿರೂಪಣೆ. 
ಕಾಮ್ಮ ಕರ್ಮದ ನಿಂದೆ. ಭಕ್ತಿಹೀನರಿಗಾಗುವ ದುರ್ಗತಿ. ಭಗವಂತನ 
ಪೂಜಾವಿಧಿ. ವಸುದೇವನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ನಾರದರ ನಿರ್ಗಮನ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ನಿರ್ಗಮಿಸಬೇಕೆಂದು  ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಉತ್ತರ. ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು 
ಯಾದವರಿಗೆ ಆದೇಶ. ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಂದ ಉದ್ಧ ವನಿಗೆ ಆತ್ಮೋಪದೇಶ. ಯದುರಾಜ- ಅವಧೂತರ 
ಸಂವಾದ. ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಮಂದಿ 
ಯಿಂದ ಕಲಿತ ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. 
ಅಜಗರನೇ ಮೊದಲಾದ ಒಂಬತ್ತು ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕಲಿತ ಪಾಠವನ್ನು 
ಅವಧೂತನು ಯೆದುರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುವುದು. 
ಉಳಿದ ಕುರರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ತನ್ನ ದೇಹದಿಂದಲೂ ಕಲಿತ ಪಾಠವನ್ನು 
ಅವಧೂತನು ವರ್ಣಿಸುವುದು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ವಿಷಯ 
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ಮುಮಂಕು ವಿನ ಲಕ್ಷಣ. ಕರ್ಮಫಲದ ನಶ್ವರತೆ, ದೇಹಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರ, ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ--ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಉಪದೇಶ, 

ಬದ್ಧರ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತರ ಲಕ್ಷಣ. ಸಾಧುಗಳ ಸ್ವಭಾವ. ಭಕ್ತಿಯ 
ಲಕ್ಷಣ. 

ಸತ್ಸ೦ಗದ ಮಹಿಮೆ. ಪರ್ಯ್ಕಾ ಪಶ್ಶಂತೀ--ವಿಂತಾದ ಶಬ್ದಸ್ವರೂಪ. 
ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷ , ಕರ್ಮತ್ಕಾಗಗಳ ನಿರೂಪಣೆ, 


ಸತ ಗುಣದ ನದಿಯಿಂದ ಜಾ ನೋದಯ. ಭಗವಂತನು ಹಂಸ 
“ವೆ ಲ ಇ ಇಇ 


ರೂಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವುದಂ. ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯ ವಿಚಾರ. 


ಭಕ್ತಿಯ ಶ್ರೇಸ್ಮತೆ. ಧ್ಯಾನಯೋಗ ಮತ್ತು ಅದರೆ ಸಾಧನಗಳು. 
ಅಣಿಮಾದಿಸಿದ್ದಿ ಗಳ ಲಕ್ಷಣ. ಅದರಿಂದಾಗುವ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಯೋಜನ. 
ವಿಸ್ಲು ಪದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ವಿಘ ಗಳು. 
ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳು. ಆತನ 
ಜಾ ನವೀರ್ಮಾದಿಮಹಿಮೆಗಳು. 

ಇ ಶಿ 
ಭಕ್ತಿಸಾಧನವಾದ ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳ ಮತ್ತು 
ಗೃಹಸ್ಥರ ಧರ್ಮು. 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥರ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ಧರ್ಮ. 
ದ್ರೆ ತವು ಮಾಯಾಮಾತ್ರನೆಂದು ನಿರೂಪಣೆ. ಜ್ಞಾ ನದ ಪರಮನಿಸ ೈರ್ಷೆ. 
ಭೀಷ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಗಳ ಅನುವಾದ. ಶಮಾದಿಗಳ ನಿರ್ಣಯ. 
ಭೇದದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆಂದಂ ಉದ್ದ ವನ ಆಸ್ಲೇಪ. 
ಉತ್ತರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗ, ಕರ್ಮಯೋಗ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳ 
ನಿರೂಪಣೆ. 
ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳಲ್ಲೊಂದನೂ ಜಿ ಮಾಡದವರಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಗತಿ. 
ವೇದವು ಪರೋಕ್ಷಪ್ರಿಯ. ಆದರ ಅರ್ಥಜ್ಞ್ವಾ ನ ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮದ 
ನಿರೂಪಣೆ, 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ತತ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಗಳ ವಿರೋಧ ಪರಿಹಾರ. 
ಪುರುಷಪ್ರಕೃತಿಗಳ ವಿನೇಚನೆ, ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಚಾರ. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ವಿಸಯೆ 
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ಜ್ಞಾನಿಯು ದುರ್ಜನರ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ 
ವಾಗಿ ಭಿಕ್ಕು ಗೀತನ ಪ್ರಕರಣ. ಮನಃಸಂಯಮದ ಸಮರ್ಥನೆ, 


ಸಾಂಖ್ಯಯೆೋಗದಿಂದ ಮೋಹನಿನಾರಣೆ. ಆತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸತ್ಯ, 
ಉಳಿಮುನೆಲ್ಲ ಮಿಥ್ಯ. 


ಗುಣತ್ರಯದ ವೃತ್ತಿ ಗಳ ನಿರೂಪಣೆ, ಗುಣತ್ರಯಕ್ಕೂ ಸಂಸಾರಕ್ಕೂ 
ಇರುವ ವಿಕಟಿಸಂಬಂಧ. 


ಯೋಗನಿಷ್ಠೆಗೆ ದುಃಸಂಗದಿಂದ ವಿಘಾತ. ಸತ್ಸಂಗದ ಪ್ರಯೋಜನ, 
ಪುರೂರವನ ಪಶಾ ಮತ್ತಾ ಪ, 
ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿ. ಪೂಜಾ ವಿನರಣೆ, ವತಾನಸ ಪೂಜೆ. 
ನಿಸ್ಮಾಮಕರ್ಮುದ ಫಲ. 


ಸಂಸಾರವು ಯಾರಿಗೆ ?--ಎಂದು ಉದ್ದ ವನ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಸಂಸಾರವು 

ಮಿಥೈಯಾದರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತೋರತ್ತದೆ- ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 

ಉತ್ತರ, 

ಸಮದರ್ಶನದ ವಿನನಣೆ. ಆತ್ಮನಿನೇದನೆ. ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನತತ ರತೆ, 
ಅ ಇಇ ಬ 

ಉದ್ದ ವಗೀತೆಯ ಸಮಾಪ್ತಿ. 


ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇ ತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾದವರ ಪ್ರಮಾಣ, ಯಾದವರ ಬಡಿದಾಟ್ಕ ಸಾವು, 
ಬಲರಾಮನ ದೇಹತ್ಯಾಗ, `ರಾನ್ಮಾಧ ಪ್ರಸಂಗ, ದಾರುಕನಿಗೆ 
ಶ್ರೀಕ್ಸಸ್ನನ ಸಂದೇಶ, 

೪ಣ 


ನಿಜಧಾಮಕೆ ಶೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನಿರ್ಗಮನ. ಯಾದವ ಸ್ತ್ರಿ ೀಯೆರ ಅಗಿ ಪ್ರವೇಶ. 


ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ರಿಯೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚರಿತೆಯ ಉಪಕಂಹಾರ. 


ದ್ವಾದಶಸ್ಥಂಧ 


ಅಧ್ಯಾಯ ವಿಷಯ 
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೨ಿ 


ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳತಕ್ಕ ವಿವಿಧ ರಾಜರ ಪ್ರಸ್ತಾವ, 


ಕಲಿಯುಗದ ಲಕ್ಷಣ. ಕಲ್ಕಿಯ ಅವತಾರ, ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯವಂಶ 
ಚಂದ್ರವಂಶಗಳ ಪುನರುತ್ಥಾನ. 


ಪೃಥ್ವೀಗೀತ-ರಾಜರ ದುರಾಸೆ. ಚತುರ್ಯುಗಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣ. 
ಭಗವಂತನ ಕೀರ್ತನೆಯೇ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ತಾರಕ. 
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ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯ ಪ್ರಳಯಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನಿನೃತ್ತಿ. 

ಆತ್ಮಬೋಧನೆಯಿಂದ ಶುಕಮುನಿಗಳು ಪರೀಕ್ಷಿತನ ಮೃತ್ಕುಭಯವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವುದು. 

ಶುಕಮುನಿಗಳು ಪರೀಕ್ಷಿತನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವುದು. 
ಪರೀಕ್ಷಿತನ ಮೋಕ್ಷ. ಜನನೇಜಯನಿಂದ ಸರ್ಪಯಾಗ. ವೇದನಿಭಾಗವನು R 
ಕುರಿತು ಸೂತರ ವಿವರಣೆ. 

ಅಥರ್ನನೇದದ ವಿಭಾಗ, ಪುರಾಣಗಳ ವಿಭಾಗ. ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣ 
ಮತ್ತು ಅಸಾ ದಶ ಪುರಾಣಗಳು, 

ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುನಿಗಳ ಉಪಾ ಖಾನ. ನರನಾರಾಯಣಖಷಿಗಳ 
ಸ್ತುತಿ. 

ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರಿಗೆ ಮಾಯಾಸ್ತರೂಪದ ಪ್ರದರ್ಶನ. ವಟಿಪತ್ರಶಾಯಿ 
ಯಾದ ಮಂಕಂಂದನ ಸಂದರ್ಶನ. 

ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆಮಂನಿಗಳಿಗೆ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗು 
ವುದು. 

ಮಹಾಪುರುಷನರ್ಣನೆ. ಆತನ ಅಂಗ - ಆಯುಧಾದಿಗಳ ಸಂಕೇತ. 
ತಾಂತ್ರಿಕ ಪೂಜೆ. ಸೌರವ್ಯೂಹ. 

ಭಾಗವತ ಪುರಾಣದ ಎಲ್ಲ ಸ್ಕಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ವಿಷಯಗಳ ಸಂಗ್ರಹ. 
ಫಲಕಥನ. 

ಅಷ್ಟ್ರಾದಶಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ. ಭಾಗನತಪುರಾಣದ 


ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ. ಫಲಶ್ರುತಿ ಮಂಗಳ. 
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ತ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
(ಶ್ರೀಸದ್ಮಪುರಾಣದ ಉತ್ತರಖಂಡ) 


ಅಧ್ಯಾಯ ವಿಷಯ 


() 


ಸನತ್ಕು ಮಾರಾದಿಗಳು ನಾರದರನ್ನು ಇಣವುದು.  ಭಕ್ತಿ-ನಾರದರೆ 
ಸಂವಾದ. 


ಭಕ್ತಿನಾರನರೆ ಸಂಭಾಸಣೆ. ಭಾಗವತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸನತ್ಯುಮಾ- 
ರಾದಿಗಳು ಹೇಳುವುದು. 

ಸನತ್ಕುವತಾರರಿಂದ ಸಪ್ತಾಹ ಭಾಗನತದ ಪ್ರವಚನ. ಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಗಳ ಪುನರುಜ್ಜೀವನ, 

ಆತ್ಮದೇವನ ಕಥೆ. ಗೋಕರ್ಣ ಮತ್ತು ಧುಂಧುಕಾರಿ ಎಂಬವರ ಜನನ. 
ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ಸತ್ತು ಪ್ರೇತವಾಗುವುದು. ಗೋಕರ್ಣನಿಂದ 


ಭಾಗನತದ ಪ್ರವಚನ. ಪ್ರೇತಕ್ಕೆ ಸದ್ಗತಿ. 


ಭಾಗವತನ ಸಪ್ತಾಹಶ್ರನಣ ವಿಧಿ; ಸನತ್ಕುಮಾರರಿಂದ ಭಾಗವತ 
ಪ್ರವಚನದ ಫಲಶ್ರುತಿ. 


ಅನುಬಂಧ. 


ರಾಮಾಯಣ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿ ಸದಸ್ಯರು 


ೀಯ:ತರಾದ- - 
೧ ಬಿ. ಆರ್‌. ಶಾಮಣ್ಣ 


ಪ 


೨ ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ಮೂರ್ತಿ 
೩ ಹೆಚ್‌.ಸಿ. ನಂಜುಂಡಭಟ್ಟ 
೪ ಬಿ.ಕೆ. ಅನಂತರಾಮಯ್ಯ 
೫ ಹೆಚ್‌. ವಿ. ಅಪ್ರಮೇಯ 
೬ ಎನ್‌. ರಂಗನಾಥಶರ್ಮಾ 
೭ 


ಡಿ. ಸಿ. ಅನಂತರಾಮಯ್ಯ 
(ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ) 
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| ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ॥ 
ಶ್ರಿ ( ಮದ್ಭಾಗವತಮ್‌ 


ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ಕೃಷ್ಣಂ ನಾರಾಯಣಂ ವಂದೇ ಕೃಷ್ಣ ೦ ವಂದೇ ವ್ರಜಪ್ರಿಯಮ್‌ | 
ಕೃಷ್ಣಂ ದ್ರೆ ್ರಿಪಸಾಯನಂ ವೆಂದೇ ಕೃಷ್ಣ ೦ ವಂದೇ ಪೃಥಾಸುತಮ್‌ | 
ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಕೃತ್ವಾ ದೈತ್ಯನಧಂ ಕೃಷ್ಣಃ ಸರಾನೋ ಯದುಭಿನನ್ಯೃತೆಃ 
ಭುವೋ$€ನತಾರಯದ" ಭಾರಂ ಜನಿಸ್ಮಂ ಜನಯನ್‌ ಕಲಿಮ್‌ ॥ ೧ 
ಯೇ ಕೋಪಿತಾಃ ಸುಬಹು ಪಾಂಡುಸುತಾಃ ಸಪತ್ತೆ ° 
ರ್ದುದೂಣ್ಯತ ಹೇಲನ ಕಚಗ್ರಹಣಾದಿಭಿಸ್ತಾನ್‌ | 
ಕೃತ್ವಾ ನಿಮಿತ್ತಮಿತರೇತರತಃ ಸಮೇತಾನ್‌ 
ಹತ್ವಾ ನೃಪಾನ್‌ ನಿರಹರತ್‌ ಕ್ಷಿತಿಭಾರಮಿಾಶಃ || ೨ 
ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧ 
ಯೂದನರಿಗೆ ಮುನಿಗಳ ಶಾಪ. ಕಬಿ ಜದ ಒನಕೆಯ ಪುಡಿಯಿಂದ ಏರಕಗಳೆಂಬ 
ಹುಲ್ಲು ಹುಟು ವುದು. ಒನಕೆಯ ಒಂದು ತುಂಡನ್ನು ಬೇಡನು 
ಬಾಣಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ಶ್ರೀ ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: “ ಪರೀಕ್ತಿತರಾಜ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಬಲರಾಮ ಸಹಿತನಾಗಿ ದೈತ್ಯರನ್ನು ವಧಿಸಿ, ಯಾದವರೊಡನೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಹಿಂಸಾರೂಪ ಫಲವನ್ನೀಯುವಂತೆ ಜಗಳವನ್ನು ತ್ವರೆಗೊಳಿಸಿ 
ಭೂಭಾರವರಿ ,ಳುಹಿದನು (೧). ಕಪಟಿದ್ಯೂತ, ಅವಮಾನ, ದ್ರೌಪದಿಯ ಮುಡಿಯ 
ನೈಳೆದದ್ದು ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ವೈರಿಗಳಾದ ಕೌರವರು ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ಹೆಲವಾರುಸಲ ಕೆಣಕಿ ಕೋಪಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ಉಭಯಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ರಾಜರನ್ನು; ಪ ಭುವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು 
(ಭಾರತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ) ಸಂಹರಿಸಿ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದನು (೨.) 


೨ "ಮದಾ ))ಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಶ್ರಿ 
ಭೂಭಾರರಾಜಪೃತನಾ ಯದುಭಿರ್ನಿರಸ್ಕ 
ಗುಸ್ತೈ 8 ಸ್ನಬಾಹುಭಿರಚಿಂತಯದಪ್ರಮೇಯಃ | 
ಮನ್ಯೆೇ€ನನೇರ್ನನು ಗತೋ ಪೈಗತಂ ಹಿ ಭಾರಂ 
ಯದ್‌ ಯಾದನಂ ಕುಲನುಹೋ ಅನಿಷಹ್ಯಮಾಸ್ತೆ cll ಷಿ 


ನೈವಾನ್ಯತಃ ಪರಿಭನೋತಸ್ಯ ಭನೇತ್‌ ಕಥಂಚಿ- 
ನೃತ್ಸಂಶ್ರಯಸ್ಕ ನಿಭವೋನ್ನಹನಸ್ಯ ನಿತ್ಯಮ್‌ | 
ಅಂತಃಕಲಿಂ ಯದುಕುಲಸ್ಯ ನಿಧಾಯ ವೇಣು- 


ಸ್ತಂಬಸ್ಯ ವಹ್ನಿನಿಿನ ಶಾಂತಿಮುಪೈನಿಂ ಧಾಮ || ೪ 
ಏನಂ ವ್ಯವಸಿತೋ ರಾಜನ್‌ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ ಈಶ್ವರಃ | 
ಶಾಸವ್ಯಾಜೇನ ನಿಸ್ರಾಣಾಂ ಸಂಜಹ್ರೇ ಸ್ವಕುಲಂ ವಿಭುಃ ॥ ೫ 


ಸ್ವಮೂರ್ತಾ ಲೋಕಲಾನಣ್ಯನಿರ್ಮುಕ್ತ್ಯಾ ಲೋಚನಂ ನೃಣಾಮ್‌ | 
ಗೀರ್ಭಿಸ್ತಾಃ ಸ್ಮರತಾಂ ಚಿತ್ತಂ ಪದೈಸ್ತಾನೀಕ್ಷತಾಂ ಕ್ರಿಯಾಃ ॥ ೬ 


ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ರಕ್ಷಿತರಾಗಿದ್ದ ಯಾದವರ ಮೂಲಕ ಭೂಮಿಗೆ 
ಭಾರವಾಗಿದ್ದ ರಾಜರನ್ನೂ ಅವರ ಸೇನೆಗಳನ್ನೂ (ವಿವಾಹಾದಿನೆವಗಳಿಂದ) 
ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಿ, ಅಪ್ರಮೇಯನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸಿದನು : "ಈಗ 
ಭೂಮಿಯ ಭಾರವು (ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ) ತೊಲಗಿದ್ದರೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತೊಲ 
ಗಿಲ್ಲವೆಂದೇ ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಸಹಿಸಲಶಕೃವಾದ ಈ ಯಾದವ 
ಕುಲವು ಇನ್ನೂ ಉಳಿದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿದೆ! (೩). ಸದಾ ವೈಭವೋಪೇತವಾದ 
ಈ ಯದುವಂಶವು ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರೀದ ಬೇರೊಬ್ಬರು ಎಂದಿಗೂ 
ಇದನ್ನು ಘಾತಿಸಲಾರರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಯಾದವರಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತಃಕಲಹ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ಬಿದಿರುಮೆಳೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಜಗಳವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಿ 
ಇವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಶಾಂತಿಯನ್ವೆ ಸದುವೆನು ; ವೈಕುಂಠಧಾಮವನ್ನು ಸೇರು 
ವೆನು? (೪). ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದ ಆ ಪ್ರಭುವು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಶಾಪವ್ಯಾಜದಿಂದ ತನ್ನ ಯಾದವಕುಲವನ್ನೆೇೇ ನಾಶಪಡಿ 
ಸಿದನು (೫). ಪರೀಕ್ಷಿತ್ಯ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಹಂಚುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಆಕೃತಿ 
ಯಿಂದ ಜನರ ಕಣ್ಣ ನ್ಸು ಸೆಳೆದು, ತನ್ನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕವರ ಚಿತ್ರ 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಮಾಯಃ ತಿ 


ಆಚ್ಛೆದ್ಯ ಕೀರ್ತಿಂ ಸುಶ್ಲೊ ಕಾಂ ವಿತತ್ಯ ಹ್ಯಂಜಸಾ ನುಕೌ]| 


ತನೋತನಯಾ ತರಿಷ್ಯಂತೀತ್ಯಗಾತ್‌ ಸ್ವಂ ಪದಮಿಸಾಶ್ವರಃ |! ೭ 
ರಾಜೋನಾಚ-- 

ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾನಾಂ ವದಾನ್ಯಾನಾಂ ನಿತ್ಯಂ ವೃದ್ಧೋಪಸೇನಿನಾಮ್‌ 
ವಿಪ್ರಶಾಪಃ ಕಥನುಭೂದ* ವೃಷ್ಟೀನಾಂ ಕೃಷ್ಣಚೇತಸಾಮ್‌ | ಲೆ 
ಯನ್ನಿಮಿತ್ತಃ ಸವೈ ಶಾಸೋ ಯಾದೃಶೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ | 
ಕಥನೇಕಾತ್ಮನಾಂ ಭೇದ ಏತತ್‌ ಸರ್ವಂ ವದಸ್ವ ಮೇ ॥ ೯ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉನಾಚ 
ಬಿಭ್ರದ್‌ ವಪುಃ ಸಕಲಸುಂದರಸನ್ನಿವೇಶಂ 
ಕರ್ಮಾಚರನ್‌ ಭುನಿ ಸುನುಂಗಲಮಾಪ್ತಕಾಮಃ | 
ಆಸ್ಥಾ ಯೆ ಧಾಮವು ರನುಮಾಣ ಉದಾರಕೀರ್ತಿಃ 
ಸಂಹರ್ತುಮೈಚ್ಛತ ಕುಲಂ ಸ್ಥಿ ತಕೃತ್ಯಶೇಷಃ || ೧೦ 


ವನ್ನು ಆ ನುಡಿಗಳಿಂದಲೇ ಆಕರ್ಷಿಸಿ, ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವರ ಇತರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದಲೇ ತಡೆದು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಕವಿಗಳ ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸಿ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ 
ಜನರು ಕನಿವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ ತನ್ನ ಈ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸುಖವಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಭಗವಂತನು ಸ್ವಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ದನು” ಎಂದರು (೬-೭). ಆಗ ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜನು ಶುಕಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
4 ಮಹರ್ಹಿಗಳೆ, ಯಾದವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೂಜಕರೂ ದಾನಿಗಳೂ ಗುರುಹಿರಿಯ 
ರನ್ನು ಸೇವಿಸತಕ್ಕವರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತರೂ ಆಗಿದ್ದ ರಲ್ಲ ವೆ? ಅವರಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಶಾಪವು ಬಂದುದೇಕೆ? ಅದು ಏಕೆ ಬಂದಿತು? ಯಾವ ಬಗೆಯ ಶಾಸ ಆದು? 
ಐಕಮತ್ಯದಿಂದ ಇದ್ದವರಲ್ಲಿ ಒಡಕು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿತು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳೋಣ 
ವಾಗಬೇಕು” ಎಂದನು (೮-೯). ಶ್ರೀಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ರಾಜ, 
ಭಗವಂತನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸುಂದರವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ದಿವೃದೇಹೆ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ತಾನು ಆಪ್ತಕಾಮನಾದರೂ ಉದಾರಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಸಗುತ್ತೆ ದಾ ರಕಾಗೃಹೆದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತ 


a 


೪ ಶಿ 


ಶ್ರೀಮುದಾ ಗತಂ ನಿ ಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಕರ್ಮಾಣಿ ಪುಣ್ಯನಿವಹಾನಿ ಸುಮಂಗಲಾನಿ 
ಗಾಯಜ್ಞಗತ್ಕಲಿನುಲಾಪಹರಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ 

ಕಾಲಾತ್ಮನಾ ನಿನಸತಾ ಯದುದೇನಗೇಹೇ 
ಪಿಂಡಾರಕಂ ಸಮಗನುನ್‌ ಮುನಯೋ ನಿಸೃಷ್ಟಾಃ I ೧೧ 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋತಸಿತಃ ಕಣ್ಣೋ ದುರ್ವಾಸಾ ಭೆ ುಗುರಂಗಿರಾಃ | 


ಕಶ್ಯಪೋ ವಾನುದೇವೋತತ್ರಿರ್ನಸಿಷ್ಕೋ ನಾರದಾದಯಃ | ೧೨ 
ಕ್ರೀಡಂತಸ್ತಾ ನುಪವ್ರಜ್ಯ ಕುಮಾರಾ ಯದುನಂದನಾಃ | 

ಉಪಸಂಗೃಹ್ಯ ಪಪ್ರಚ್ಛುರನಿನೀತಾ ವಿನೀತನತ್‌ ॥ ೧೩ 
ತೇ ನೇಸಯಿತ್ವ್ವಾ ಸ್ತ್ರೀನೇಷೆ ಕಿ ಸಾಂಬಂ ಜಾಂಬನತೀಸುತವು | 

ಏಷಾ ಪೃಚ್ಛತಿ ವೋ ನಿಸ್ರಾ ಅಂತರ್ನತ್ತ್ಯ್ಯಸಿತೇಕ್ಷಣಾ ॥ ೧೪ 


ಪ್ರಷ್ಟುಂ ನಿಲಜ್ಜತೀ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪ್ರಬ್ರೂತಾನೋಘದರ್ಶನಾಃ | 
ಪ್ರಸೋಷ್ಯಂತೀ ಪುತ್ರಕಾಮಾ ಕಿಂಸ್ಟಿತ್‌ ಸಂಜನಯಿಷ್ಯತಿ | ೧೫ 


ಇದ್ದನು. ಅನಂತರ ಇನ್ನೂ ಭೂಭಾರಹರಣದ ಕೃತ್ಯಶೇಷವು ಇದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಯದುಕುಲವನ್ನು ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು (೧೦). (ಕರ್ಮನಿರ್ವಹಣೆ 
ಗಾಗಿ ಆಹೂತರಾದ ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಾದಿ) ಮುನಿಗಳು ಬಂದು ಪುಣ್ಯಜನಕವೂ ಮಂಗಳ 
ಕರವೂ ಕೀರ್ತಿಸತಕ್ಕ ಜನರ ಕಲಿಕಲ್ಮಷಹರವೂ ಆದ ಒಂದು ಸತ್ಸರ್ಮವಿಶೇಷವನ್ನು 
ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಆಮೇಲೆ ವಸುದೇವಗೃಹದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಕಾಲಾಕ್ಮಕನಾದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಬೀಳ್ಕೊಡಲಾಗಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ವಿಂಡಾರಕನೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದರು 
(೧೧). ಆ ಮುನಿಗಳು ಯಾರೆಂದರೆ : ವಿಶ್ವಾ ಮಿತ್ರ, ಅಸಿತ, ಕಣ್ವ, ದುರ್ವಾಸ್ಯ 
ಭೃಗು ಅಂಗಿರಸ್ಸು, ಕಶೃಸ, ವಾಮದೇವ, ಅತ್ರಿ, ವಸಿಷ್ಠ, ನಾರದ-ಮೊದಲಾದ 
ವರು. ಆಗ ಕೆಲವು ಯದುಕುಮಾರರು ಆಟವಾಡುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಬಂದು ಮುನಿಗಳೆ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು (೧೨-೧೩). ಆ 
ದುರ್ವಿನೀತರು ಜಾಂಬನಶೀಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸ್ರ್ರೀ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ 
ಕರೆತಂದು ವಿನಯವನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತ “ ಪುಜ್ಯರಾದ ವಿಪ್ರರ, ಈ ಸುಂದರಿಯು 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ ! ಹಡೆಯುವ ದಿನ ಸನೀಫಿಸಿದೆ! ಗಂಡು ಮಗುವನ್ನು 


ಪ್ರಥೆವಾಧಾ ಖಃ ೫ 


ಏನಂ ಪ್ರಲಬ್ಧಾ ಮುನಯಸ್ತಾನೂಚುಃ ಕುಪಿತಾ ನೃಪ | 


ಜನಂಯಿಸ್ಯತಿ ವೋ ಮಂದಾ ಮುಸಲಂ ಕುಲನಾಶನಮ್‌ || ೧೬ 
ತಚ್ಛು ೨ತ್ಕಾ ತೇತತಿಸಂತ್ರಸ್ತಾ ನಿಮುಚ್ಛ ಸಹಸೋದರಮ್‌ | 

ಸಾಂಬಸ್ಯ ದದೃಶುಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮುಸಲಂ ಖಲ್ವಯಸ್ಮಯಮ್‌ | ೧೭ 
ಕಿಂ ಕೃತಂ ಮಂದಭಾಗ್ಯೆ ರ್ನಃ ಕಂ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ನೋ ಜನಾಃ | 

ಇತಿ ವಿಹ್ವಲಿತಾ ಗೇಹಾನಾದಾಯ ಮುಸಲಂ ಯಯುಃ ॥ ೧೮ 
ತಜ್ಜೋಪನೀಯ ಸದಸಿ ಪರಿಮಾನಮುಖಶ್ರಿಯಃ | 

ರಾಜ್ಞ ಆನೇದಯಾಂಚಕ್ರುಃ ಸರ್ವಯಾದವಸನ್ನಿದ್‌ೌ ॥ ೧೯ 
ಶ್ರುತಾಐಮೋಫಘುಂಂ ವಿಪ್ರಶಾಪಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚ ಮುಸಲಂ ನೃಪ | 

ವಿಸ್ಮಿತಾ ಭಯಸಂತ್ರಸ್ತಾ ಬಭೂವುದಾಣ್ವರಕೌಕಸಃ ॥ ೨೦ 


ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಇವಳೆ ಬಯಕೆ ಇದೆ. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳಲು 
ನಾಚಿಕೆಸಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಮುನಿಗಳೆ, ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಅನೋಫಘವಾದುದು. 
ಇವಳು ಗಂಡನ್ನು ಹೆರುವಳೊ ಅಥವಾ ಹೆಣ್ಣನ್ನೊ? ಹೇಳಿರಿ!” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು 
(೧೪-೧೫). ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, ಹೀಗೆ ಯಾದವರ ತುಂಟಶನದಿಂದ ವಿವಂಚನೆ 
ಗೊಳೆಗಾದ ಆ ಮುನಿಗಳು ಕ್ರುದ್ಧರಾಗಿ | ಎಲ್ಫೆ ಬುದ್ಧಿ ಗೇಡಿಗಳೆ, ಕುಲವಿಧ ಎಂಸಕ 
ವಾದ ಒನಕೆಯನ್ನು ಇವಳು ಹೆರುವಳು ! ” ಎಂದು ಉದ್ದ ರಿಸಿದರು (೧೬). ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಯದುಕುಮಾರರಿಗೆ ಭಯದಿಂದ ನಡುಕ ಹುಟ್ಟಿತು. ಸಾಂಬನ 
ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಒನಕೆ ಕಾಣಿಸಿತು! 
ಅಯ್ಯೊ ! ಮಂದಭಾಗ್ಯರಾದ ನಾವು ಏನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿವು ! ಜನರು ನಮಗೆ 
ಏನು ಹೇಳುವರೊ | ಎಂದು ಕಳೆವಳಿಸುತ್ತ ಆ ಯಾದವರು ಮುಸಲವನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು (೧೭-೧೮). ಅದನ್ನು ರಾಜಸಭೆಗೆ ಒಯ್ದು, ಎಲ್ಲ 
ಯಾದವರ ಎದುರಿಗೆ ಬಾಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ರಾಜನಾದ ಉಗ್ರಸೇನನಿಗೆ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಒನಕೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದ ದಾ ಿರಕಾವಾಸಿಗಳು ವಿಸ್ಮಿತರಾದರಲ್ಲ ದೆ ಅಮೋಘವಾದ 
ವಿಪ್ರಶಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯಗ್ರಸ್ತರಾದರು (೧೯-೨೦). ಯದುರಾಜನಾದ 


ಹಿ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಂ- ನಿ ಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ತೆಚ್ಚೊ ರ್ಣಯಿತ್ವಾ ಮುಸಲಂ ಯದುರಾಜಃ ಸ ಆಹುಕಃ | 


ಸಮುದ್ರಸಲಿಲೇ ಪ್ರಾಸ್ಕಲ್ಲೊ ೀಹಂ ಚಾಸ್ಕಾವಶೇಷಿತಮ್‌ || ೨೧ 
ಕಶ್ಚಿನ್ಶತ್ಸೊ ಆಗ್ರಸೀಲ್ಲೊ (ಹಂ ಚೂರ್ಣಾನಿ ತರಲೈಸ್ತ ತಃ | 
ಉಹ್ಯಮಾನಾಸಿ ವೇಲಾಯಾಂ ಲಗ್ನಾನ್ಯಾಸನ್‌ ಕಿಲೈರಕಾಃ || ೨೨ 
ಮತ್ಸ್ಯೋ ಗೃಹೀತೋ ಮತ್ಸೈಫ್ಲೆ ಸರ್ಜಾಲೇನಾನ್ಯೆ ಃ ಸಹಾರ್ಣನೇ | 
ತಸ್ಕೊ €ದರೆಗತೆಂ ಲೋಹಂ ಸ ಶಲೈ ಲುಬ್ಧ ಹೋ; ಕರೋತ್‌ ॥ ೨೩ 
ಭಗವಾನ್‌ ಜಾ 2 ತಸರ್ವಾರ್ಥ ಈಶ್ವರೋತಪಿ ತದನ್ಯಥಾ | 

ಕರ್ತುಂ ನೈ ಚೃ ದ್‌ ವಿಪ್ರ ಶಾಪಂ ಕಾಲರೂಸ್ಕೆ ನ್ಸ ನೋದತ || ೨೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಏಕಾದಶಸ್ವಂಧೇ 
ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಉಗ್ರಸೇನನು ಆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಒನಕೆಯನ್ನು ತುಟ , ಪುಡಿಮಾಡಿಸಿ ಸಮುದ್ರ ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಚೆಲ್ಲಿಸಿದನು. ಉಳಿದಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ ತುಂಡನ್ನೂ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಎಸೆದನು. ಆ 
ತುಂಡನ್ನು ಒಂದು ಮೀನು ನುಂಗಿತು. ಕಬ್ಬಿಣದ ಪುಡಿಗಳು ಅಲೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದು ಏರಕಗಳೆಂಬ ಹುಲ್ಲುಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದವು 
(೨೧-೨೨). ಮೀನು ಹಿಡಿಯುವ ಬೆಸ್ತರು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಲೆಯನ್ನು 
ಬೀಸಿದಾಗ, ಕಬ್ಬಿಣದ ತುಂಡನ್ನು ನುಂಗಿದ್ದ ಮೀನು ಇತರ ಮೀನುಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತು. ಅದರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ ತುಂಡನ್ನು ಒಬ್ಬ 
ಬೇಡನು ಚೂಪಾಗಿಸಿ ತನ್ನ ಬಾಣದ ತುದಿಗೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಭಗವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯನೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅವನು ಸಮರ್ಥನಾದರೂ ಆ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲು ಬಯಸಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ಕಾಲರೂಪಿಯಾದ ಆತನು 
ವಿಪ್ರಶಾಪಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ಸಿತ್ತನು (೨೩-೨೪). 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನುದಾ ) ಗನತ ವೌಹಾಪುರಾಣದ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯೆ 





ದ್ವಿತೀಂಯಾಧ್ಯಾ ರಃ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಗೋವಿಂದಭುಜಗುಪ್ತಾ ಯಾಂ ದ್ವಾರವತ್ಯಾಂ ಕುರೂದ್ವಹ | 
ಅನಾಶ್ಸೀನ್ನಾರದೋಃ ಭೀಕ್ಷ್ಮಂ ಕೃಷ್ಣೋಸಾಸನಲಾಲಸಃ ॥॥ ೧ 
ಫೋನು ರಾಜನ್ಸಿಂದ್ರಿಯವಾನ್‌ ಮುಕುಂದಚೆರಣಾಂಬುಜಮ್‌ | 
ನ ಭಜೇತ್‌ ಸರ್ವತೋಮೃತ್ಯುರುಪಾಸ್ಯ ಮುಮರೋತ್ತ ಮೈಃ ॥ ೨ 


ತನೇಕದಾ ತು ದೇನರ್ಹಿಂ ನಸುದೇವೋ ಗೃಹಾಗತಮ್‌ | 

ಅರ್ಜಿತಂ ಸುಖಮಾಸೀನನುಭಿವಾದ್ಯೆ ೀದಮುಬ್ರವೀತ್‌ || ೩ 
ವಸುದೇವ ಉವಾಚ 

ಭಗನನ್‌ ಭವತೋ ಯಾತ್ರಾ ಸ್ವಸ್ತ ಯೇ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌ | 

ಕ್ಸ ಸಣಾನಾಂ ಯಥಾ ಸಿತ್ರೋರುತ್ತಮಶ್ಲೊ ಕನರ್ತೃನಾನು್‌ || ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨ 

ವಸುದೇವನ ಮನೆಗೆ ನಾರದರ ಆಗಮನ. ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕುರಿತು ವಸುದೇವನ 

ಪ್ರಶ್ನೆ. ನಾರದರಿಂದ ಭಾಗನತಧರ್ಮದ ಪ್ರಸ್ತಾವ. ವಿದೇಹರಾಜ ಮತ್ತು 

ಕವಿ, ಹರಿ-ಎಂಬ ಪರನುಸಂಸರ ಸಂವಾದ. 

ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ಕುರುಕುಲೋತ್ತಮ - ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, 
ಗೋವಿಂದನ ಭುಜಬಲದಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿತನಾದ ದ್ವಾರವತೀನಗರದಲ್ಲಿ ನಾರದಮುನಿಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರು (೧). 
(ಮುಕ್ತರಾದ ನಾರದರಿಗೇ ಅಷ್ಟು ಆಸಕ್ತಿಯಿರುವಾಗ) ರಾಜ, ಸರ್ವದಾ 
ಸಾವಿನೊಡನೆ ಸೆಣಸಾಡತ ಕ್ಸ ಕಣ್ಣಿ ರುವ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನೇ 
ಅಮರೋತ್ತಮ ಸೇವ್ಯವಾದ ಮುಕುಂದ ಚರಣ ಕಮಲವನ್ನು ಸೇವಿಸದೆ ಇದ್ದಾನು? 
(೨). ಒಂದು ಸಲ ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ಆ ನಾರದರು ವಸುದೇವನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. 
ವಸುದೇವನು ಅವರನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನಾರದರು ಸುಖಾಸೀನರಾದರು. ಆಗ 
ವಸುದೇವನು ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದನು (೩): “ಭಗವನ್‌ 
ನಾರದಮುನಿಗಳೆ, ತಂದೆತಾಯಿಗಳೆ ಆಗಮನವು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮಂಗಳಕರ 
ವಾಗುವುದೋ, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ಬರುವಿಕಯು ದುರ್ದೈವಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ರೀತಿ ಸುಖ 


ಲ ಶ್ರೀನುದಾ ) ಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಭೂತಾನಾಂ ದೇನಚರಿತಂ ದುಃಖಾಯ ಚ ಸುಖಾಯ ಚ | 


ಸುಖಾಯೈನ ಹಿ ಸಾಧೂನಾಂ ತ್ವಾದೃಶಾಮಚ್ಛ್ಯು ತಾತ್ಮನಾಮ್‌್‌ ॥| ೫ 
ಭಜಂತಿ ಯೇ ಯಥಾ ದೇವಾನ್‌ ದೇವಾ ಅಪಿ ತಥೈವ ತಾನ್‌ | 
ಛಾಯೇವ ಕರ್ಮಸಟಿವಾಃ ಸಾಧವೋ ದೀನನತ್ಸಲಾಃ | ೬ 
ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತ ಥಾಪಿ ಪೃಚ್ಛಾನೋ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಭಾಗನಶಾಂಸ್ತವ | 


ಯಾನ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಮರ್ತೊಬೋ ಮುಚ್ಯತೇ 
ಸರ್ವತೋಭಯಾತ್‌ | ೭ 


ಅಹಂ ಕಿಲ ಪುರಾನಂತಂ ಪ್ರಜಾರ್ಥೊ ಭುನಿ ಮುಕ್ತಿದಮ್‌ | 
ಅಪೂಜಯಂ ನೆ ನೋಕ್ಪಾಯ ನೋಹಿತೋ ಜೇನನಾಯೆಯಾ॥ ಆ 


ಪ್ರದವಾಗುವುದೋ, ಹಾಗೆ ನಿಮ್ಮ ಆಗಮನವು ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಕಲ್ಯಾಣ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ (೪). ದೇವತೆಗಳ ವರ್ತನೆಯಿಂದ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಸುಖವಾಗು 
ವುದುಂಟು, ಕೆಲವು ವೇಳೆ ದುಃಖವಾಗುವುದೂ ಉಂಟು! ! ಆದರೆ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರಾದ 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಸಾಧುಗಳ ಚರಿತೆಯಿಂದ ಸುಖವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ (೫). ಅಲ್ಲದೆ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಯಾರು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಭಜಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಆ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ದೇವತೆಗಳು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಾವು 
ಅಲ್ಲಾಡಿದಷ್ಟು ಅಲ್ಲಾಡುವ ನಮ್ಮ ನೆರಳು ಇದ್ದಂತೆ ದೇವತೆಗಳು. ಸಾಧುಗಳಾದರೋ 
ಸದಾ ದೀನವನತಶ್ಸಲರು (೬). ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೆ, (ತಮ್ಮ ಆಗಮನಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ನಾವು ಕೃತಾರ್ಥರಾದರೂ) ಭಾಗವತಧರ್ಮಗಳೆ ವಿಚಾರವಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆಲಿಸಿದರೆ ಮಾನವನು ಸರ್ವಭಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾ ನಲ್ಲವೆ? (೭). ನಾನಾದರೋ ಮುಕ್ತಿ 
ದಾಯಕನಾದ ಅನಂತನನ್ನು ಹಂದೆ ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದೆನು, ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ 1 ಜೀನಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿನು. ನಾನಾ ವಿಧದ 
ವೃಸನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ, ಸಮಸ್ತಭಯಗಳಿಗೂ ಆಗರವಾಗಿರುವ ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದೀತು ? ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾವು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯ 


I ಅತಿವೃಷ್ಟಿ, ಕ್ರಾಮ-ಮುಂತಾದವೂ ದೇವಕೃತ್ಯಗಳು, ಅವುಗಳಿಂದ ದುಃಖ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ದಿ ಸ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೯ 


ಯಥಾ ವಿಚಿತ್ರನ್ಯಸಸಾದ್‌ ಭವದ್ದಿರ್ನಿಶ್ವತೋಭಯಾತ್‌ | 


ಮುಚ್ಛೇಮ ಹ್ಯಂಜಸೈವಾದ್ದಾ ತಥಾ ನಃ ಶಾಧಿ ಸುವ್ರತ ॥ ೯ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 

ರಾಜನ್ನೇನಂ ಕೃತಪ್ರಶ್ನೋ ನಸುದೇನೇನ ಧೀನುತಾ | 

ಪ್ರೀತಸ್ತಮಾಹ ದೇನರ್ಷಿರ್ಹರೇಃ ಸಂಸ್ಕಾರಿತೋ ಗುಣೈಃ ॥ ೧೦ 
ನಾರದ ಉವೂಚ- 


ಸವ್ಯಗೇತದ್‌ ವ್ಯನಸಿತಂ ಭವತಾ ಸಾತ್ವತರ್ಷಭ | 
ಯತ್‌ ಪೃಚ್ಛಸೇ ಭಾಗವತಾನ್‌ ಧರ್ಮಾಂಸ್ಕ್ವಂ ವಿಶ್ವಭಾವನಾನ್‌ | ೧೧ 


ಶ್ರುತೋತನುಸಠಿತೋ ಧ್ಯಾತ ಆದೃ ತೋ ವಾನುನೋದಿತಃ | 


ಸದ್ಯಃ ಪುನಾತಿ ಸದ್ಧ್ಭರ್ಮೋ ದೇವನಿಶ್ಚದ್ರುಹೋಃಪಿ ಹಿ | ೧೨ 
ತ್ವಯಾ ಪರನುಕಲ್ಯಾಣಃ ಪುಣ್ಯ ಶ್ರವಣಕೀರ್ತನಃ | 
ಸ್ಮಾರಿತೋ ಭಗವಾನದ್ಯ ದೇವೋ ನಾರಾಯಣೋ ಮನು || ೧೩ 


ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ನಾವು ಮುಕ್ತರಾಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು, 
ಹೇ ಸಾಧುಗಳೆ, ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ * ಎಂದನು (೮-೯). ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, 
ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ವಸುದೇವನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ಚಿಸಲಾಗಿ ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ 
ನಾರದರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದಿವೃಗುಣಗಳು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂದವು. ಅನರು ಸಂಪ್ರೀತರಾಗಿ 
ಇಂತೆಂದರು : “ಸಾತ್ತ ಎತಕುಲೋತ್ತಮ-ವಸುದೇವ, ನಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು ಸ್ತುತ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಸರ್ವಶೋಧಕಗಳಾದ ಭಾಗವತಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ 
(೧೦-೧೧). ಆ ಭಾಗವತಧರ್ಮನನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ಓದಿದರೆ, ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು 
ಕೊಂಹರೆ, ಆದರದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಆಚರಿಸುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿದರೆ ಸಾಕು ದೇವದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನೂ ವಿಶ್ವದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಆ 
ಧರ್ಮವು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ (೧೨). ಪರಮ ಕಲ್ಯಾಣ ಸ್ವರೂಪನೂ ಪುಣ್ಯ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಯೂ ಆದ ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಾಯಣ ದೇವನನ್ನು ಈಗ 
ನನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತಂದಿದ್ದೀಯೆ. ಭಗವದ್ಧರ್ಮದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪುರಾತನವಾದ 
ಇತಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಖಷಭಪುತ್ರರಿಗೂ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 


ಗಿಂ ಶ್ರೀಮದಾ ) ಗನತಂಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಅತ್ರಾಸ್ರ್ಯದಾಹರಂತೀನುಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಮ್‌ | 


ಆರ್ಸಭಾಣಾಂ ಚ ಸಂವಾದಂ ನಿದೇಹಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ Il ೧೪ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತೋ ನಾಮ ಸುತೋ ಮನೋಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ಯಃ 
ತಸ್ಯಾಗ್ನೀದ್ರಸ್ತತೋ ನಾಭಿರ್ಬುಷಭಸ್ತತ್ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೫ 
ತಮಾಹುರ್ವಾಸುದೇವಾಂಶಂ ನೋಕ್ಷ್ಸಧರ್ಮನಿನಕ್ಷಯಾ | 

ಅನತೀರ್ಣಂ ಸುತಶತಂ ತಸ್ಕಾಸೀದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರಗಮ್‌ || ೧೬ 
ತೇಷಾಂ ನೈ ಭರತೋ ಜ್ಕೇಸ್ಮೋ ನಾರಾಯಣಸರಾಯಣಃ | 

ನಿಖ್ಯಾತಂ ವರ್ಷನೇತದ್‌ ಯನ್ನಾಮ್ನ್ಮಾ ಭಾರತಮದ್ಭುತಮ್‌ || ೧೭ 
ಸ ಭುಕ್ತಭೋಗಾಂ ತ್ಯಕ್ರೋಮಾಂ ನಿರ್ಗತಸ್ತ ಪಸಾ ಹರಿಮ್‌ | 
ಉಸಾಸೀನಸ್ತತ್ಪದನೀಂ ಲೇಭೇನೈ ಜನ್ಮಭಿಸ್ತ್ರಿಭಿಃ | ೧೮ 
ತೇಷಾಂ ನನ ನನದ್ವೀಪಪತಂಯೋತಸ್ಯ ಸಮಂತತಃ | 
ಕರ್ಮತಂತ್ರಪ್ರಣೇತಾರ ಏಕಾಶೀತಿರ್ದಿಜಾತಯಃ | ೧೯ 


ವಿದೇಹೆಜನಕನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದವಿದು (೧೩-೧೪). ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯವ್ರತನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಅವನೆ ಮಗ ಅಗ್ನೀದ್ರ. ಆತನಿಂದ 
ನಾಭಿಯೂ ನಾಭಿಯಿಂದ ಖುಷಭನೂ ಜನಿಸಿದರು. ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವತರಿಸಿದ ವಾಸುದೇವನ ಅಂಶವೇ ಖಷಭ 
ನೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಯಷಭನಿಗೆ ನೇದಪಾರಂಗತರಾದ ನೂರು ಮಂದಿ 
ಪುತ್ರರಿದ್ದರು (೧೫-೧೬). ಅವರಲ್ಲಿ ಭರತನೆಂಬುವನು ಜೈೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾಗಿ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಈ (ಅಜನಾಭ) ವರ್ಷವು ಅವನ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದಲೇ ಭಾರತವರ್ಷವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಈ 
ಪೃಥ್ವಿ ಯನ್ರ ನುಭವಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತೊರೆದು, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೃಹದಿಂದ ನಿರ್ಗಮಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪದವಿಯನ್ನು ಸಡೆದನು (೧೭-೧೮). (ಭರತನಾದ 
ಮೇಲೆ) ಉಳಿದವರಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಜನರು ಈ ಭಾರತ ವರ್ಷದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತವೇ ಮೊದಲಾದ ನವಖಂಡಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯರಾದರು. ಇನ್ನು 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಮಾಯಃ ೧ಿಛಿ 


ನವಾಭನನ್‌ ಮಹಾಭಾಗಾ ಮುನಯೋ ಹೃ ರ್ಥಶಂಸಿನಃ | 


ಶ್ರಮಣಾ ವಾತರಶನಾ ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾನಿಶಾರದಾಃ || ೨೦ 
ಕನಿರ್ಹರಿರಂತರಿಕ್ಷಃ ಪ್ರಬುದ್ಧಃ ಸಿಪ್ಪಲಾಯನಃ | 

ಆನಿರ್ಹೋತ್ರೋ;ಥ ದ್ರುಮಿಲಶ್ಚಮಸಃ ಕರಭಾಜನಃ || ೨೧ 
ತ ಏತೇ ಭಗನದ್ರೂಪಂ ವಿಶ್ವಂ ಸದಸದಾತ್ಮಕಮ್‌ | 

ಆತ ನೋವ್ಯ ತಿರೇಕೇಣ ಪಶ್ಯ ಂತೋ ವ್ಯಚರನ್‌ ಮಹೀಮ್‌ |! ೨೨ 


ಅವ್ಯಾಹತೇಷ್ಟಗತಯಃ ಸುರಸಿದ್ದ ye 
ರೋ ಯಕ್ಷ ನರ ಕನ್ನ; ರ ನಾಗ ಲೋಕಾನ್‌ | 
ಮುಕ್ತಾಶ್ಚರಂತಿ ಮುನಿಚಾರಣ ಭೂತಾನ: 


ವಿದ್ಯಾಧರ ದ್ವಿಜ ಗವಾಂ ಭುವನಾನಿ ಕಾಮಮ್‌ | ೨೩ 
ತ ಏಕದಾ ನಿನೇಃ ಸತ್ರಮುಪಜಗ್ಮುರ್ಯದೃಚ್ಛ ಯಾ | 
ನಿಶಾಯಮಾನಮೃ ಹಿಬಿರಜನಾಭೇ ಮಹಾತ ನಃ || ೨೪ 


ಎಂಬತ್ಕೊಂದು ಮಂದಿ ಖುಷಭಪುತ್ರರು ಕರ್ಮಮಾರ್ಗನ ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಬ್ರಾಹೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಾದರು. ಇನ್ನುಳಿದ ಒಂಬತ್ತು ಜನರು ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನರಿತ ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ಮುನಿಗಳಾದರು. ಅವರು ಧ್ಯಾನಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಕೃತಶ್ರಮರೂ ಬಯ 
ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾವಿಶಾರದರೂ ಆಗಿದ್ದರು (೧೯-೨೦). ಅವರು ಯಾರೆಂದರೆ “ಕವಿ, 
ಹರಿ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಪ್ರಬುದ್ಧ, ಪಿಪ್ಪಲಾಯನ, ಆನಿರ್ಹೋತ್ರ, ದ್ರುಮಿಲ್ಕ ಚಮಸ 
ಮತ್ತು ಕರಭಾಜನ. ಈ ಪರಮಹಂಸರು ಸ್ಕೂಲಸೂಕ್ಸಾ ಟತೈಕವಾದ ವಿಶ ವನ್ನು 
ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತ, ಅವನ್ನು ತಮಗೆ ಅಭಿನ್ಪ ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಜರಿಸ ತ್ರಿದ್ದರು (೨೧.೨೨ ). "ಇನ್ನ ಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಅಡೆತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಅವರು ಹೋಗಬಲ್ಲ ವರಾಗಿದ್ದ ರು. ಜೀವನು ಕರೊ ಅನಾಸಕ್ತರೂ ಆದ ಆ 
ಯೋಗಿಗಳು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ದೇವಲೋಕ, ಸಿದ್ದಲೋಕ, ಸಾಧ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಗಂಧರ್ವ-ಯಕ್ಷ-ನರ-ಕಿಂನರ-ನಾಗಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುನಿ ಚಾರಣ ರುದ್ರ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾಧರ ಗರುಡ ಗೋಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 
(೨೩). ಒಂದು ಸಲ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿಮಿಯು ದೊಡ್ಡ 
ಯಾಗನೊಂದನ್ನು ಖಯಷಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ನಡೆಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಈ ಯೋಗಿಗಳು 


6೨ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ 4 ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಾನ್‌ ಮಹಾಭಾಗನತಾನ್‌ ನೃಪಃ 


ಯಜಮಾನೋ5ಗ್ನಯೋ ನಿಸ್ರಾಃ ಸರ್ವ ಏವೋಸತಸ್ಥಿ ರೇ॥ ೨೫ 
ನಿದೇಹಸ್ತಾನಭಿಪ್ರೇತ್ಯ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಾನ* | 

ಪ್ರೀತಃ ಸಂಪೂಜಯಾಂಚಕ್ರೇ ಆಸನಸ್ಥಾ ನ್‌ ಯಥಾರ್ಹತಃ ॥ ೨೬ 
ತಾನ್‌ ರೋಚಮಾನಾನ್‌ ಸ್ವರುಚಾ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರೋಸಹಮಾನ್‌ ನನ | 
ಪಪ್ರಚ್ಛ ಪರಮುಪ್ರೀತಃ ಪ್ರಶ್ರಯಾನನತೋ ನೃಪಃ | ೨೭ 
ನಿದೇಹ ಉನಾಚ-- 

ಮನ್ಯೇ ಭಗನತಸ್ಸಾಕ್ಪಾದ್‌ ಸಾರ್ಷದಾನ್‌ ವೋ ಮಧುದ್ವಿಷಃ | 
ನಿಷ್ಣೋರ್ಭೂತಾನಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಪಾನನಾಯ ಚರಂತಿ ಹಿ | ೨೮ 
ದುರ್ಲಭೋ ಮಾನುಷೋ ದೇಹೋ ದೇಹಿನಾಂ ಕ್ಷಣಭಂಗುರಃ | 

ತತ್ರಾಪಿ ದುರ್ಲಭಂ ಮನ್ಯೇ ವೈಕುಂಠೆಪ್ರಿಯದರ್ಶನಮ್‌ ॥ ೨೯ 
ಅತ ಆತ್ಯಂತಿಕಂ ಕ್ಷೇಮಂ ಸೃಚ್ಛಾನೋ ಭನತೋ೯ ನ ಘಾಃ | 


ಸಂಸಾರೇ$ಸ್ಮಿನ್‌ ಕ್ಷಣಾರ್ಧೋ2ಪಿ ಸತ್ಸಂಗಃ ಶೇನಧಿನನ್ಸಣಾಮ್‌ ||. ೩೦ 


ಆಗಮಿಸಿದರು. ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ಸೂರ್ನನಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಭಾಗನತೋತ್ತಮ 
ರನ್ನು ಕಂ ಡೊಡನೆ ಯಜಮಾನನಾದ ವಿದೇಹಜನಕನೂ ಆಹವನೀಯಾದಿ 
ಯಾಗಾಗ್ಟಿಗಳೂ ಖತ್ತಿಗಾದಿ ವಿಪ್ರರೂ-ಎಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ನಿಂತರು (೨೪-೨೫). 
ವಿದೇಹರಾಜನು ನಾರಾಯಣ ಭಕ್ತರಾದ ಅವರನ್ನೈದುರುಗೊಂಡು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ 
ಸಂಪ್ರೀತನಾಗಿ, ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಯಥಾರ್ಹವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪುತ್ರರಾದ ಸನತ್ಪುಮಾರಾದಿಗಳಂತೆ ತಮ್ಮ ತೇಜೋ ವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ಬೆಳಗುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಆ ಖಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸರಮಾನಂದಪೂರ್ಣನಾದ ವಿದೇಹರಾಜನು ವಿನಯದಿಂದ 
ತಲೆಬಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು (೨೬.೨೭): “ ಭಗವಂತರಾದ ತಾವು ಸಾಕ್ಪ್ಸಾತ್‌ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಪಾರ್ಷದರೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ವು: ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರು ಲೋಕಪಾವನಕ್ಕಾಗಿ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲವೆ? ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗತಕ್ಕದ್ದಾದರೂ 
ಮನುಷ್ಯದೇಹವು ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಪ್ರಿಯಭಕ್ತರಾದವರ ದರ್ಶನವು ಅತ್ನಂತ ದುರ್ಲಭವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ (೨೮-೨೯). 
ಆದ್ದರಿಂದ, ಹೇ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರೆ, ಮಾನವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಷೇಮಕರವಾದದ್ದು 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೩ 


ಧರ್ಮಾನ್‌ ಭಾಗನಶಾನ್‌ ಬ್ರೂತ ಯದಿ ನಃ ಶ್ರುತಯೇ ಕ್ಷನುಮ್‌ | 
ಯೈಃ ಪ್ರಸನ್ನಃ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ದಾಸ್ಯತ್ಯಾತ್ಮಾನನುಪ್ಯಜಃ | ೩೧ 
ಶ್ರೀ ತಾರದ ಉವಾಚ 
ಏನಂ ತೇ ನಿಮಿನಾ ಪ ಸ್ಟಾ ವಸುದೇವ ಮಹತ್ತಮಾಃ | 
ಪ್ರತಿಪೂಜ್ಯಾಬ್ರುನನ್‌ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಸದಸ್ಯರ್ತಿಜಂ ನೃಪಮ್‌ | ೩೨ 
ಕನಿರುನಾಚ-. 

ಮನ್ಯೇ$ಕುತಶ್ತಿದ್ಭಯನುಚ್ಯು ತಸ್ಯ 

ಸಾದಾಂಬುಜೋಸಾಸನಮತ್ರ ನಿತ್ಯಮ್‌ | 
ಉದಿ ಗೈ ಬುದ್ಧೆ ರಸದಾತ್ಮಭಾವಾದ್‌ 


ನಿಶ್ಚಾತ್ಮನಾ ಯತ್ರ ನಿವರ್ತತೇ ಬೀ ॥ ೩೩ 
ಯೇ ನೈ ಭಗನತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಉಸಾಯಾ ಹ್ಯಾತ್ಮಲಬ್ಧ ಯೇ । 
ಅಂಜಃ ಪುಂಸಾಮನಿದುಷಾಂ ನಿದ್ದಿ ಭಾಗವತಾನ್‌ ಹಿ ತಾನ್‌ || ೩೪ 


ಯಾವುದೆಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸಂಗವು ಒಂದು 
ಕಣಕಾಲದವರೆಗೆ ಘಟಿಸಿದರೂ ಸಹ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಒಂದು ನಿಧಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತದೆ (೩೦). ಆದ್ದರಿಂದ, ಪೂಜ್ಯರೆ, ನಾವು ಅವನನ್ನು ಕೇಳಬಹುದೆಂದು ತಮಗೆ 
ತೋರಿದರೆ, ಆ ಭಾಗವತಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ. ಯಾವ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ ಶರಣಾಗತನಾಗಿರುವ ಭಕ್ತನಿಗೆ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ, ಅವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದನು (೩೧). 
ವಸುದೇವ, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಿಯು ಥಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ 
ಯೋಗೀಶ್ವರರು ಆತನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸಿ, ಸದಸೃರಿಂದಲೂ ಬುತ್ತಿಜ 
ರಿಂದಲೂ ಸಹಿತನಾದ ಆ ವಿದೇಹರಾಜನಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಬೋಧಿಸಿದರು 
(೩೨). ಮೊದಲು ಕನಿಯೆಂಬ ಯೋಗಿಯು ಹೇಳಿದ್ದೆ "ನೆಂದರೆ: "ರಾಜ, ಈ 
ಅಚ್ಛುತನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳೆ ಉಪಾಸನೆಯು ಸಮಸ್ತ ಭಯಗಳನ್ನೂ ತೊಲಗಿಸುತ್ತದೆ 
ಯೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ (ನೆ. ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ತಾದ ದೇಹಾದಿಗಳೆ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಭಾವನೆಯನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸದಾ ಉದಿ ಗ್ಗ ಚಿತ್ತ ರಾದವರಿಗೆ 
ಭಗವದುಪಾಸನೆಯಿಂದ ಭಯವು ನಿವೃತ್ತವಾಗುತ್ತದೆ (೩೩). ಆತ್ಮಪ್ರಾಪ್ಕಿಗಾಗಿ 


೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ )ಿಗವತಂ- ನಿ ಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಯಾನಾಸ್ಥಾ ಯೆ ನರೋ ರಾಜನ್‌ ನ ಪ್ರಮಾದ್ಯೇತ ಕರ್ಜಿಚಿತ್‌ | 
ಧಾವನ್‌ ನಿಮಾಲ್ಯ ವಾ ನೇತ್ರೇ ನ ಸ್ಪಲೇನ್ನ ಪತೇದಿಹ ॥ ೩೫ 


ಕಾಯೇನ ವಾಚಾ ಮನಸೇಂದ್ರಿಯೈರ್ವಾ 
ಬುದ್ಧಾ 55ಕ್ಮನಾ ವಾನುಸೃತಸ್ಕಭಾವಾತ್‌ 
ಕರೋತಿ ಯದ್‌ ಯೆತ್‌ ಸಕಲಂ ಪರಸ್ಮೆ 
ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಸಮರ್ಹಯೇತ್ತತ್‌ ॥ ೩೬ 


ಭಯಂ ದ್ವಿತೀಯಾಭಿನಿನೇಶತಃ ಸ್ಕಾ- 

ದೀಶಾದಸೇತಸ್ಯ ವಿಪರ್ಯುಯೋತಸ್ಮ ತಿಕ 
ತನ್ಮಾಯಯಾತೋ ಬುಧ ಆಭಜೇತ್ತಂ 

ಭಕ್ತ $ಕಯೇಶಂ ಗುರುದೇನತಾತ್ಮಾ | ೩೭ 


ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲವು ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೋಸ್ಫರ ಸ್ವತಃ 
ಭಗವಂತನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಭಗನಂತನು ಹೇಳಿದ ಆ ಉಪಾಯಗಳೇ 
ಭಾಗವತಧರ್ಮಗಳೆಂದು ತಿಳಿ (೩೪). ವಿದೇಹೆರಾಜ, ಈ ಭಾಗವತಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನಿಗೆ ಯಾವ ನಿಫ್ನವೂ ಬಂದು ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರಮಾದವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆತನು ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಓಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮುಗ್ದರಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 
ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ! ! (೩೫).  ದೇಹೆ- ಮಾತು- ಮನಸ್ಸುಗಳಂದಾಗಲಿ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಾಗಲಿ, ಚಿತ್ತದಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಲೋಕಸ್ತ ಭಾವ 
ದಿಂದಲೋ ಅಧ್ಯಾಸದಿಂದುಂಬಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವಾದಿ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೋ ಯಾವ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಯಣನ ಪ್ರೀತೃರ್ಥನೆಂದು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು2. (ಆಗ ಸಕಲಕರ್ಮವೂ ಭಾಗವತ 
ಧರ್ಮವೆನಿಸುತ್ತದೆ)(೩೬) ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತ ತಾನು ಭಿನ್ನ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ 


]. ಈ ಧರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯಾದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಯ, ಫಲರಾಹಿತ್ಮವೂ 
ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


2. ಯತ್ಮರೋಷಿ ಯದಶ್ನಾ ಸಿ ಯಜ್ಞುಹೋಷಿ ದದಾಸಿ ಯತ್‌ | 
ಯತ್ತಪಸ್ಮಸಿ ಕೌಂತೇಯ ತತ್ಕುರುಷ್ಟ ಮದರ್ಪಣವಮ ॥ 
ಎ-ಗೀತಾ ೯-೨೭ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಮಾಯೇಃ ೧೫ 


ಅನಿದ್ಯಮಾನೋಃ ಸ್ಯವಭಾತಿಹಿದ ಶೋ. 

ರ್ಧ್ಯಾತುರ್ಧಿಯಾ ಸ ೈಪ್ಲಮನೋರಥ್‌ ಯಥಾ | 
ತತ್‌ ಕರ್ಮಸಂಕಲ್ಪನಿಕಲ್ಪಕಂ ಮನೋ 

ಬುಧೋ ನಿರುಂಧ್ಯಾದಭಯಂ ತತಃ ಸ್ಕಾತ್‌ | ೩೮ 
ಶೃಣ್ಣನ್‌ ಸುಭದ್ರಾಣಿ ರಥಾಂಗಸಾಣೇ- 

ರ್ಜನ್ಮಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಚ ಯಾನಿ ಲೋಕೇ | 
ಗೀತಾನಿ ನಾಮಾನಿ ತದರ್ಥಕಾನಿ 

ಗಾಯೆನ್‌ ವಿಲಜ್ಜೋ ನಿಚರೇದಸಂಗಃ ॥ ೩೯ 
ಏನಂ ವ್ರತಃ ಸ ಪ್ರಿಯನಾಮಕೀರ್ತ್ಯಾ 

ಜಾತಾನುರಾಗೋ ದ್ರುತಚಿತ್ತಉಜ್ಜೆ ಃ | 
ಹಸತ್ಯ ಥೋ ರೋದಿತಿ ರೌತಿ ಗಾಯ- 

ತ್ಯುನ್ಮಾದನನ್ನ ಕ್ಯತ ಲೋಕಬಾಹ್ಯಃ || ೪೦ 


ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುವಿದೆಯೆಬ ಅಭಿನಿವೇಶವುಂಟಾಗಿ ಭಯ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ದ್ವಿತೀಯ 
ವಸ್ತುವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ ವಿಸರ್ಯಯಜ್ಞಾ ನ. ಸ್ವಸ್ತರೂಪದ ವಿಸ್ಮರಣೆಯೇ 
ಇದು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯು ಗುರುವೇ ಈಶ್ವರನೆಂದೂ ಆತ್ಮನಾದ ತಾನೆಂದೂ! ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಏಕಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಜಿಸಬೇಕು (೩೭). ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕವನಿಗೆ, ಇಲ್ಲದೇ ಇರತಕ್ಕ ದ್ರೆ ಭ್ರತಪ್ರಪಂಚವೂ ಸಹ ಸ್ವಸ್ನದಂತೆಯೂ 
ಮನೋರಥದಂತೆಯೂ ಕಾಣಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾದವನು 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸುವ ಮತ್ತು ವಿಕಲ್ಪಿಸುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಭಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ (೩೮). (ಮನೋನಿಗ್ರಹವು 
ಕಠಿಣವಾದ ಕಾರಣ) ಚಕ್ರಧರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಜನ್ಮ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ಆತನು ನಡೆಸಿದ ಕಾರ್ಯವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತರಿಂದ ಗೀತವಾದ 
ಆತನ ಅನ್ವರ್ಥ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ನಿಃಸಂಗನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಬೇಕು (೩೯). ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಶಕ್ಕವನಿಗೆ 
1. ಈಶ್ವರೋ ಗುರುರಾತ್ಮೇತಿ ಮೂರ್ತಿಭೇದಾದಿ _ಭಾಗಿನೇ 
ವ್ಯೋಮನದ್ವಾ ಪ್ತ್ರದೇಹಾಯ ದಕ್ಷಿಣಾನೂರ್ತಯೇ ನಮಃ | 


೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ಖಂ ವಾಯುಮಗ್ನಿಂ ಸಲಿಲಂ ಮಹೀಂ ಚ 

ಜ್ಯೋತಿಂಸಿ ಸತ್ತಾ ನಿ ದಿಶೋ ದ್ರುಮಾದೀನ್‌ | 
ಸರಿತ್ಸಮುದ್ರಾಂಶ್ಚ ಹರೇಃ ಶರೀರಂ 

ಯತ್‌ ಕಂಚ ಭೂತಂ ಪ್ರಣಮೇದನನ್ಯಃ || ೪೧ 


ಭಕ್ತಿ ಪರೇಶಾನುಭವೋ ವಿರಕ್ತಿ. 
ರನ್ಯತ್ರ ಚೈಷ ತ್ರಿಕ ಏಕಕಾಲಃ | 
ಪ್ರಸದ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಯಥಾಶ್ನತಃ ಸ್ಕು- 
ಸ್ತುಷ್ಟಿಃ ಪುನ್ಚಿಃ ಕ್ರುದಸಾಯೋ8ನುಘಾಸಮ್‌ [| ೪೨ 


ಇತ್ಯಚ್ಯುತಾಂಫಿ)ಂ ಭಜತೋನೃವೃತ್ತ್ಯಾ 
ಭಕ್ತಿರ್ನಿರಕ್ತಿರ್ಭಗನತ್ರ್ರಯೋಧಃ | 

ಭವಂತಿ ನೈ ಭಾಗವತಸ್ಯ ರಾಜಂ- 
ಸ್ವತಃ ಪರಾಂ ಶಾಂತಿಮುಶೈತಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ॥ ೪೩ 


ಪ್ರಿಯನಾದ ಭಗವಂತನ ನಾಮಕೀರ್ತನೆಯಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಂಬಾಗಿ 
ಹೃದಯವು ಕರಗಿ ನೀರಾಗುತ್ತ ಡೆ. (ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಪ್ರೇಮಲಕ್ಷಣಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ವನ್ನೇರಿದವನು) ವಿವಶನಾಗಿ ಲೋಕಬಾಹೈನೋ ಎಂಬಂತೆ ನಗುವನು, ಅಳುವನು, 
ಕೂಗುವನು, ಹಾಡುವನು, ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಕುಣಿಯುವನು (೪೦). ಅಲ್ಲದೆ 
ಆ ಪ್ರೇಮಭಕ್ತನು ಆಕಾಶ, ವಯು, ಅಗ್ನಿ, ಜಲ್ಲ ಭೂಮಿ, ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಜ್ಞೋತಿಗಳು, ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ದಿಕ್ಕು, ಮರ, ಹೊಳೆ, ಕಡಲು_ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಒಂದನ್ನು ನೋಡಿ " ಇದು ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಶರೀರ ? ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯನ್ನು ತಳೆದು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಬಹುದು (೪೧). ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಭಜಿಸತಕ್ಕವನಿಗೆ (ಪ್ರೇಮಲಕ್ಷಣ) ಭಕ್ತಿ, ಭಗವದ್ರೂಪದ ಸ್ಟುರಣೆ, ಗೃಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿರಕ್ತಿ- ಈ ಮೂರು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಿಸಬಹುದು. ಊಟಮಾಡತಕ್ಕವನಿಗೆ 
ಒಂದೊಂದು ತುತ್ತನ್ನು ತಿಂದಾಗಲೂ ಸಂತುಷ್ಟಿ, ದೇಹಶಕ್ತಿ, ಹಸಿವಿನ ನಿವೃತ್ತಿ ಹ 
ಈ ಮೂರು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆ (೪೨). ವಿದೇಹರಾಜ, 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛುತನ ಪಾದವನ್ನು ಅನುವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಭಜಿಸತಕ್ಕ ಭಗವದ್ಭಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಭಕ್ತಿ, ವಿರಕ್ತಿ, ಭಗವದ್ರೂಪದ ಸ್ಫುರಣೆಗಳು ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತವೆ. 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೧೭ 


ರಾಜೋನಾಚ- 

ಅಥ ಭಾಗನತಂ ಬ್ರೂತ ಯದ್ಭರ್ಮೋ ಯಾದೃಶೋ ನೃಣಾಮ್‌ | 
ಯಥಾ ಚರತಿ ಯದ್‌ ಬ್ರೂತೇ ಯೈರ್ಲಿಂಗೈರ್ಭಗನತ್ರಿಯಃ | ೪೪ 
ಹರಿರುವಾಚ-- 


ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಯಃ ಸಶ್ಯೇದ್‌ ಭಗನದ್ಭಾವಮಾತ್ಮನಃ 
ಭೂತಾನಿ ಭೆಗವತ್ಯಾತ್ಮನ್ಯೇಷ ಭಾಗನತೋತ್ತಮಃ || ೪೫ 


ಈಶ್ವರೇ ತದಧೀನೇಸು ಬಾಲಿಶೇಷು ದ್ವಿಷತ್ಸು ಚ | 
ಪ್ರೇಮನೈತ್ರೀ ಕೃಪೋಸೇಕ್ಸಾ ಯಃ ಕರೋತಿ ಸ ಮಧ್ಯಮಃ | ೪೬ 


ಅರ್ಚಾಯಾನಮೇನ ಹರಯೇ ಪೂಜಾಂ ಯಃ ಶ್ರದ್ಧಯೇಹತೇ 
ನ ತದ್ಭಕ್ತೆ (ಸು ಚಾನ್ಯೇಷು ಸ ಭಕ್ತಃ ಪ್ರಾಕೃತಃ ಸ್ಮ ಕ | ೪೭ 


ಅನಂತರ ಆ ಭಾಗವತನು ಪರಮಶಾಂತಿರೂಪವಾದ ಸಾಕ್ಪಾರ್ತ” ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಐದುತ್ತ್ಮಾನೆ* ಎಂದನು (೪೩) ಆಗ ವಿದೇಹರಾಜನು 4 ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ನಾದ 
ಭಾಗವತನ ಲಕ್ಷಣನೇನು? ಆತನು ಯಾವ ಬಗೆಯ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪರಿನಿಷ್ಕಿತನಾಗಿ 
ಯೂವ ಸ ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತಾನೆ? ಜನರ ನಡುವೆ ಅವನು ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸು 
ತ್ತಾನೆ? ಏನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ? ಯಾವ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಆತನು ಭಗವತ್ರಿ ಯನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (೪೪). ಅದಕ್ಕೆ ಹೆರಿಯೆಂಬ ಯೋಗಿಯು 
ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು : “ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ತಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾಗಿ 
ಇದ್ದೇನೆಂದು) ತನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಯಾವನು ಕಾಣುತ್ತಾನೋ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳೂ ನೆಲೆಸಿನೆಯೆಂದು ಯಾವನು 
ಅರಿಯುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮ. 'ಅಥವಾ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಆತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಯಾವನು ಕಾಣು 
ತ್ತಾನೋ ಮತ್ತು ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳೂ ನೆಲೆಸಿವೆ 
ಯೆಂದು ಯಾವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮ (೪೫). 
ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವನ್ನೂ ಅಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಕೃಷೆಯನ್ನೂ 
ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ಯಾವಾತನು ಹೊಂದಿರುವನೋ ಆತನು ಭಾಗವತ 
ಮಧ್ಯಮನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು (೪೬). ಇನ್ನು ಯಾವಾತನು ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಾ-11-2 


೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಕಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಗೃಹೀತ್ವಾಸೀಂದ್ರಿಯೈರರ್ಥಾನ್‌ ಯೋನ ದ್ವೇಷಿ ನ ಹೃಷ್ಯತಿ 
ನಿಷ್ಣೊ ೀರ್ಮಾಯಾಮಿದಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಸವೈ ಭಾಗವತೋತ್ತಮಃ ॥ ೪೮ 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣಮನೋಧಿಯಾಂ ಯೋ 
ಜನ್ಮಾಸ್ಯಯ ಕ್ರುದ್ಧಯತರ್ಷಕೃಚ್ಛೆ ೨ I 
ಸಂಸಾರಧರ್ಮೈರನಿಮುಹ್ಯಮಾನಃ 
ಸ್ಮ ತ್ಕಾ ಹರೇರ್ಭಾಗನತಪ್ರಧಾನಃ | ೪೯ 


ನ ಕಾಮಕರ್ಮಜಬೀಜಾನಾಂ ಯಸ್ಕ ಚೇತಸಿ ಸಂಭವಃ | 
ವಾಸುದೇನೈ ಕನಿಲಯಃ ಸ ವೈ ಭಾಗನತೋತ್ತಮಃ ॥| ೫೦ 





ಮಾತ್ರವೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮಾಡುವನೋ ಆದರೆ 
ಹರಿಭಕ್ತರಲ್ಲಾಗಲಿ ಅನ್ಯರಲ್ಲಾಗಲಿ ದೇವತಾಭಾವನೆಯನ್ನಿ ಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು 
ಪ್ರಾಕೃತನಾದ 1ಭಕ್ತನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ (೪೭). ಯಾವಾತನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೂ ಸಹ ದ್ರೇಷಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವೋ ಹರ್ಸಿಸುವುದೂ 
ಇಲ್ಲವೋ ಈ ವಿಶ್ವವೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾಯಾವಿಜೃಂಭಿತವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವನೋ 
ಅವನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮನು (೪೮). ಯಾವಾತನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಒದಗುವ 
ಜನ್ಮ, ನಾಶ, ಹಸಿವು, ಹೆದರಿಕೆ, ಆಸೆ, ಆಯಾಸಗಳೆಂಬ 2ಸಂಸಾರಧರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ವೋ ಆತನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮನು (೪೯). ಕಾಮ, 
ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಲೋಕವಾಸನಾದಿಗಳು ಯಾವಾತನ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವುದೇ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸುದೇವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಆ 

1. ಪ್ರಾರಂಭದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು ಪ್ರಾಕೃತ. ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ, 
ಪ್ರಾಕೃತಎಂದು ಭಕ್ತರು ಮೂರು ವಿಧ. ಅಭೇದದರ್ಶಿಯಾದವನು ಉತ್ತಮ, 
ಭೇದದರ್ಶಿಯು ಮಧ್ಯಮ, ಭೇದದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ ಈಶ ೈರನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯದವನು ಪ್ರಾಕೃತ. 

2, ಈ ಸಂಸಾರಧರ್ಮಗಳ ಅನ್ವಯ ಹೀಗೆ: ದೇಹಕ್ಕೆ ಜನ್ಮ, ನಾಶ; ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ 
ಆಯಾಸ ; ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಹಸಿವು (ಬಾಯಾರಿಕೆ) ; ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ; ಬುದ್ಧಿಗೆ ಆಸೆ, 


ದಿ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೯ 


ನ ಯಸ್ಯ ಜನ್ಮಕರ್ಮಭ್ಯಾಂ ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಜಾತಿಭಿಃ | 


ಸಜ್ಜತೇ$ಸ್ಮಿನ್ನಹಂಭಾವೋ ದೇಹೇ ನೈ ಸ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಃ ॥ ೫೧ 
ನ ಯಸ್ಯ ಸ್ವಃ ಪರ ಇತಿ ವಿತ್ತೇಷ್ಟಾತ್ಮನಿ ವಾ ಭಿದಾ | 
ಸರ್ವಭೂತಸಮಃ ಶಾಂತಃ ಸ ವೈ ಭಾಗನತೋತ್ತಮಃ ॥ ೫೨ 


ತ್ರಿಭುವನನಿಭನಹೇತನೇ;ಸ್ಯೆ ಕುಂಠೆ- 
ಸ್ಮ ತಿರಜಿತಾತ್ಮಸುರಾದಿಭಿರ್ನಿಮೃಗ್ಯಾತ್‌ | 
ನ ಚಲತಿ ಭಗವತ್ಸದಾರನಿಂದಾ- 
ಲ್ಲವನಿಮಿಷಾರ್ಧಮಸಿ ಯಃ ಸ ವೈಷ್ಣವಾಗ್ರ್ಯ 8 | ೫ಷ 


ಭಗವತ ಉರುನಿಕ್ರವಮಾಂಘ್ರಿಶಾಖಾ- 
ನಖನುಣೆಚಂದ್ರಿಕಯಾ ನಿರಸ್ತತಾಹೇ | 
ಹೃದಿ ಕಥಮುಪಸೀದತಾಂ ಪುನಃ ಸ 
ಪ್ರಭವತಿ ಚಂದ್ರ ಇವೋದಿತೇಃ ರ್ಕತಾಪಃ ॥ ೫೪ 


ಮನುಷ್ಯನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮನು (೫೦). ಯಾವಾತನಿಗೆ ತನ್ನದು ಸತ್ಕುಲ 
ವೆಂಬ ಜನ್ಮನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದಾಗಲಿ, ತಪಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮನಿಮಿತ್ತದಿಂದಾಗಲಿ, 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಜಾತಿಗಳೆ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಾಗಲಿ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರವು ಉದಯಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಭಾಗವತೋಶ್ತಮನು (೫೧). 
ಯಾವಾತನಿಗೆ ಹಣದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ " ನನ್ನದು-ಅನ್ಯರದು ' ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ 
ಜನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ * ನನ್ನವರು-ಅನ್ಯರು > ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಭೇದಬುದ್ಧಿ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮತ್ವಬುದ್ಧಿ ಇರುವುದೋ ಅಂತಹ ಶಾಂತ 
ಸ್ವಭಾವದವನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮನು (೫೨). ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಾರವಿಂದವು 
ಅಜಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೂ ಮೃಗ್ಯ 
ವಾದದ್ದು, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸಾರಭೂತವಾದದ್ದು ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಕುಂಠಿತವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳೆ 4 ಯಾವಾತನು, ಮೂರು ಲೋಕದ ಒಡೆತನಕ್ಕಾಗಿ ಕೂಡ, ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಪಾದಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಕ್ಷಣಾರ್ಧವೂ ನಿಮಿಷಾರ್ಧವೂ ಸಹ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕದಲಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆತನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮನು (೫೩). ಭಗವಂತನ ವಿಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ಯಾವ -ಪಾದಗಳಿವೆಯೋ ಅವುಗಳ ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಉಗುರು 


ಳಿ 


೨೦ ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಗವತಂ ಕಾದಶಸ್ಕ೦ಧಃ 


ನಿಸೃಜತಿ ಹೃದಯಂ ನ ಯಸ್ಯ ಸಾಕ್ಸಾ- 
ದೃರಿರವಶಾಭಿಹಿತೋಃ ಪೃ ಘೌಘನಾಶಃ | 
ಪ್ರಜಯರಶನಯಾ ಧೃತಾಂಘ್ರಿಪದ್ಮಃ 
ಸ ಭವತಿ ಭಾಗನತಪ್ರಧಾನ ಉಕ್ತಃ ॥ ೫೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ವಂಥೇ 
ದ್ಮಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ 


“SNM YS 


ಗಳೆಂಬ ಮಣಿಗಳೆ ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳಿಂದ ಶಾಂತವಾದ ತಾಪವುಳ್ಳೆ ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ತಾಪವು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡೀತು? ಚಂದ್ರನು ಹುಟ್ಟಿ ದನೇಲೆ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆ ಇದ್ದೀತೆ? (೫೪). ತನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಅವಶರಾಗಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೂ ಸಹ ಅವರ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೊಡೆದುಹಾಕು 
ತಾನೆ... ಆತನ ಪಾದಪದ್ಮವನ್ನು ಭಕ್ತನು ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಪಾಶದಿಂದ 
ಕಪ್ಪಿ ಹಾಕಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಭಕ್ತನ ಹೃದಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕದಲುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಭಾಗವತೋತ್ತಮನು ? ಎಂದನು (೫೫). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದಾ ಶಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧದಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ 

ಪರಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೊ (ರೀಶಸ್ಯ ಮಾಯಿನಾನುಪಿ ನೋಹಿನೀಮ್‌ | 

ಮಾಯಾಂ ನೇಡಿತುಮಿಚ್ಛಾನೋ ಭಗನಂತೋ ಬ್ರುವಂತು ನಃ ॥ ೧ 
ನಾನುತೃಪ್ಯೇ ಜುಷನ್‌ ಯುಷ್ಮದ್ಧಚೋ ಹರಿಕಥಾಮೃತಮ್‌ | 
ಸಂಸಾರತಾಪನಿಸ್ತಪ್ರೋ ಮರ್ತ್ಯಸ್ತತ್ತಾಪಭೇಷಜಮ್‌ ॥ ೨ 


ಅಂತರಿಕ್ಷ ಉನಾಚ- 
ಏಭಿರ್ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಮಹಾಭೂತೈರ್ಮಹಾಭುಜ | 
ಸಸರ್ಜೋಚ್ಚಾನಚಾನ್ಯಾದ್ಯಃ ಸ್ಹಮಾತ್ರಾತ್ಮಪ್ರಸಿದ್ಧಯೇ | ೩ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩ 


ಮಾಯಾಸ್ತರೂಪ, ಅದನ್ನು ದಾಟುನ್ನಬಗೈೆ, ಬ್ರ ಹ್ಮಲಕ್ಷಣ್ಕ ಕರ್ಮಯೋಗ- 
ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಿದೇಹರಾಜನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 
ಪರಮಹಂಸರಿಂದ ಉತ್ತರ. 

ಅನಂತರ ನಿಮಿರಾಜನು “ ಪೂಜ್ಯರೆ, ಮಾಯಾವಿಗಳನ್ನೂ ಮೋಹೆಗೊಳಿಸ 
ತಕ್ಕ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮಾಯೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ಅದೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳೋಣವಾಗಲಿ. ಸಂಸಾರತಾಪಗಳಿಂದ 
ಸಂತಪ್ತನಾಗಿರುವ ಮತ್ತನಾದ ನಾನು ತಾಪಕ್ಕೆ ಔಷಧರೂಪವಾದ ಹರಿಕಥಾ- 
ಮೃತವೆಂಬ ನಿಮ್ಮ ವಾಣಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕುಡಿದರೂ ತೃಪ್ತ ನಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು. 
(೧-೨). ಆಗ ಅಂತರಿಕ್ಷನೆಂಬ ಯೋಗಿಯು ಇಂತೆಂದನು : “ ಸಮಸ್ತ ಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನಾದ ಆದಿಪುರುಷನು ತನ್ನ ಅಂಶಭೂತರಾದ ಜೀವರಿಗೆ 
ವಿಷಯಭೋಗವನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ 1ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ (ತಾನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ) ಸಂಚಮಹಾಭೂತಗಳಿಂದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
1. ಸ್ವಮಾತ್ರಾತ್ಮಪ್ರಸಿದ್ಧಯೇ ಎ ಸ್ವ-ತನ್ನ ಅಂಶವಾದ ಜೀವರು. ಮಾತ್ರಾ- 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ-ವಿಸಯಭೋಗ. ಆತ್ಮಸ್ರಸಿದ್ಧಿ-ಮೋಕ್ಷ. 


೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಶ್ರಗವತಂ- -ಏಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಏನಂ ಸೃಷ್ಟಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಪಂಚಧಾತುಭಿಃ | 


ಏಕಧಾ ದಶಧಾೇ $ತ್ಮಾನಂ ವಿಭಜನ್‌ ಜುಹತೇ ಗುಣಾನ್‌ || ಛ 
ಗುಣೈರ್ಗುಣಾನ್‌ ಸ ಭುಂಜಾನ ಆತ್ಮಸ್ರದ್ಯೋತಿತೈಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಮನ್ಯಮಾನ ಇದಂ ಸೃಷ್ಟಮಾತ್ಮಾನಮಿಹ ಸಜ್ಜತೇ ॥ ೫ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ಕುರ್ವನ್‌ ಸನಿಮಿತ್ತಾನಿ ದೇಹಭೃತ್‌ 

ತತ್ತತ್‌ ಕರ್ನುಫಲಂ ಗೃೈಹ್ನನ್‌ ಭ್ರಮತೀಹ ಸುಖೇತರನಾ್‌ ॥ ೬ 
ಇತ್ಸಂ ಕರ್ಮಗತೀರ್ಗಚ್ಛನ್‌ ಬಹ್ವಭದ್ರನಹಾಃ ಪುಮಾನ್‌ | 

ಆಭೂತಸಂಪ್ಲೆ ವಾತ್‌ ಸರ್ಗಪ್ರಲಯಾನಶ್ನುತೇ$ವಶಃ || ೭ 
ಧಾತೂಪಪ್ಪನ ಆಸನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತಂ ದ್ರವ್ಯಗುಣಾತ್ಮಕಮ್‌್‌ | 

ಅನಾದಿನಿಧನಃ ಕಾಲೋ ಹ್ಯವ್ಯಕ್ತಾಯಾಪಕರ್ಷತಿ ॥ ಲೆ 


ದನು (೩). ಹೀಗೆ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಾಣಿದೇಹಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಆದಿಪುರುಷನು ಒಂದು ಮನಸ್ಸಾಗಿಯೂ ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾಗಿಯೂ 
ತನ್ನನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಬ್ದಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು (ಜೀವನಾಗಿ) ಅನುಭವಿಸುತ್ತ 
ಆನಂದಿಸುತ್ತಾನೆ (೪). ಜೀವನೆನಿಸಿದ ಆ ಪ್ರಭುವು ಆತ್ಮನಾದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತ, ಪಂಚ- 
ಭೂತಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಶರೀರವೇ ತಾನೆಂದು 1ಆಸಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ (೫). 
ಈ ದೇಹಿಯು ಪೂರ್ವವಾಸನಾ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸುತ್ತ, ಕರ್ಮಫಲಗಳಾದ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಾನೆ (೬). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜೀವನು 
ಅಶುಭಕರಗಳಾದ ಅಸಂಖ್ಯಕರ್ಮಗತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೆ ಅಸ _ತಂತ್ರನಾಗಿ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದವರೆಗೂ ಹಟ್ಟುಸಾವುಗಳೆನ್ನು 2ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ (೭). ಪಂಚಮಹಾ 
ಭೂತಗಳ ವಿನಾಶಸಮಯವು (ಪ್ರಳಯವು) ಒದಗಿಬರಲಾಗಿ, ಆದ್ಯಂತರಹಿತಕಾಲ 


l. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. «ತತ್‌ ಸೃಷ್ಟಾ ತಡದೇವಾನು 
ಪ್ರಾವಿಶತ್‌ ೨ (ತೈ. ಬ್ರ. ೨—೬) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಕಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಇ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಗತ್ತೂ ಸಂಸಾರವೂ ಉಂಟಾಗಿದೆಯೋ 
ಅದು ಮಾಯೆಯೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ತೃತೀಯಾಧಾ $ಯೆಃ ೨೩ 


ಶತನರ್ಷಾ ಹ್ಯನಾನೃಷ್ಟಿರ್ಭನಿಷ ತ್ಯುಲ್ಪಣಾ ಭುವಿ | 


ತತ್ಕಾಲೋಸಚಿತೋಷ್ಟಾ ರ್ಕೋ ಲೋಕಾಂಸ್ರ್ರಿ (ನ್‌ ಪ್ರತಪಿಸೃತಿ | ೯ 
ಪಾತಾಲತಲಮಾರಭ್ಯ ಸಂಕರ್ಷಣಮುಖಾನಲ। | 

ದಹನ್ನೂರ್ಥಶಿಖೋ ನಿಷ್ಟಗ್‌ ವರ್ಧತೇ ನಾಯುನೇರಿತಃ ॥ ೧೦ 
ಸಾಂವರ್ತಕೋ ಮೇಘಗಣೋ ವರ್ಷತಿ ಸ್ಮ ಶತಂ ಸಮಾಃ | 
ಧಾರಾಭಿರ್ಹಸ್ತಿಹಸ್ತಾಭಿರ್ಲೀಯತೇ ಸಲಿಲೇ ವಿರಾಟ್‌ ॥ ೧೧ 
ತತೋ ನಿರಾಜಮುತ್ಸ ಜ್ಯ ನೈರಾಜಃ ಪುರುಷೋ ನೃಪ 

ಅವ್ಯಕ್ತಂ ನಿಶತೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ನಿರಿಂಧನ ಇನಾನಲಃ | ೧೨ 
ವಾಯುನಾ ಹೃತಗಂಧಾ ಭೂಃ ಸಲಿಲತ್ವಾಯ ಕಲ್ಪತೇ | 

ಸಲಿಲಂ ತದ್ಭ ತರಸಂ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟಾ ಎಯೋಪಕಲ್ಪತೇ ॥ ೧೩ 


ಸ್ವರೂಪನಾದ ಈಶ್ವರನು ದ್ರವೃಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ವ್ಯಕ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವಂತೆ ಸೆಳೆಯುವನು (೮). ಆಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೂರುವರ್ಷಗಳನವರೆಗೆ 
ಉಲ್ಬಣವಾದ ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಪ್ರಳೆಯಕಾಲನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನು ಅತ್ಯುಗ್ರತೆಯನ್ನು ತಳೆದು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸುಡುವನು (೯). 
'ಸಂಕರ್ಷಣಮುಖದಿಂದ ಜನಿಸಿ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಪಾತಾಳ 
ತಳದಿಂದ ಊರ್ಧ ಮುಖವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ದಹಿಸುತ್ತ ಸರ್ವತ್ರ 
ಪ್ರಸರಿಸುವುದು (೧೦). ಪ್ರಳೆಯಕಾರಿಯಾದ ಸಂವರ್ತಕಮೇಘವು ಆನೆಯ 
ಸೊಂಡಿಲುಗಾತ್ರದ ಜಲಧಾರೆಗಳಿಂದ ನೂರುವರ್ಷಗಳನವರೆಗೆ ಸತತವಾಗಿ ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದು. ವಿರಾಟ್‌ ಪ್ರಪಂಚವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕರಗಿ ಅಡಗಿಹೋಗು 
ವುದು (೧೧). (ಉಪಾಧಿಯಾದ ವಿರಾಟ್‌ಪ್ರಪಂಚವು ಲಯಿಸಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ) 
ವಿರಾಡನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ (ನಿರಾಡಭಿಮಾಥಿಯಾದ) ವೈರಾಜಬ್ರಹ್ಮನು, ಇಂಧನ 
ವಿಲ್ಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ, ಪರಮಸೂಕ್ಷ ಮೂ ಅವ್ಯಕ್ತ ವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನು (೧೨). (ಸಾಂವರ್ತಕ) ವಾಯುವು ಗಂಧವನ್ನು ಸೆಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಪೃಥ್ವಿಯು ನೀರಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅದೇ ವಾಯುವು ರಸವನ್ನು 


1, ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲೀನನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಕೆಲನರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೨೪ ಶ್ರೀಮುದಾ )ಿಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ ಸೈ ೦ಧಃ 


ಹೃತರೂಪಂ ತು ತಮುಸಾ ವಾಯೌ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಲೀಯತೇ | 
ಹೃತಸ್ಪರ್ಕೋತವಕಾಶೇನ ವಾಯುರ್ನಭಸಿ ಲೀಯತೇ ॥ ೧೪ 


ಕಾಲಾತ್ಮನಾ ಹೃತಗುಣಂ ನಭ ಆತ್ಮನಿ ಲೀಯತೇ | 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿಃ ಸಹ ವೈಕಾರಿಕೈನನ್ಸೃಪ | 


ಪ್ರನಿಶಂತಿ ಹೈ ಹಂಕಾರಂ ಸ ೈಗುಣೈರಹಮಾತ್ಮನಿ | ೧೫ 
ಏಷಾ ಮಾಯಾ ಭಗವತಃ ಸರ್ಗಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕಾರಿಣೀ | 

ತ್ರಿನರ್ಣಾ ನರ್ಣಿತಾಸ್ಮಾಭಿಃ ಕಿಂ ಭೂಯಃ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಸಿ | ೧೬ 
ರಾಜೋನಾಚ- 

ಯಥೈತಾಮೈಶ್ಚರೀಂ ಮಾಯಾಂ ದುಸ್ತರಾಮಕೃತಾತ್ಮಭಿಃ | 

ತರಂತ್ಯಂಜಃ ಸ್ಥೂಲಧಿಯೋ ಮಹರ್ಷ ಇದಮುಚ್ಯ ತಾಮ್‌ ॥ ೧೭ 


ಹೀರಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ನೀರು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತದೆ. ಸಾಂವರ್ತಕತಮಸ್ಸಿನಿಂದ 
ರೂಪಶನ್ಮಾ ತ್ರೆಯು ಅಪಹೈತವಾಗಲು, ಅಗ್ನಿಯು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ. (ವಾಯುವಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ) ಆಕಾಶವು ಸ್ಪರ್ಶಗುಣವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳಲು, 
ವಾಯುವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉಯಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಲಸ _ರೂಪನಾದ ಈಶ ೈರನಿಂದ ಶಬ್ದ 
ಗುಣವು ಅಪಹೃತೆವಾಗಲು, ಆಕಾಶವು ತಾಮಸಾಹೆಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುತ್ತದೆ 
(೧೩-೧೪). ಅನಂತರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಬುದ್ಧಿಯೂ ರಾಜಸಾಹಂಕಾರವನ್ನ್ಯೂ 
ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಾತ್ರಿಕಾಹಂಕಾರವನ್ನೂ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಗುಣರೂಪಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಅಹಂಕಾರವು 
ಮಹತ್ತತ್ತ್ವದಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುತ್ತ ದೆ (ಮಹತ್ತತ್ತ್ವವು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುತ್ತದೆ) 
(೧೫). ವಿದೇಹರಾಜ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಭಗನಂತನ ಶಕ್ತಿಯೇ ಮಾಯೆ. ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಮಾಯೆಯನ್ನು ನಾವು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು ಏನನ್ನು ಕೇಳಲು ಬಯಸುತ್ತೀಯೆ ?* ಎಂದನು (೧೬). 
ಆಗ ವಿದೇಹರಾಜನು “ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆ, ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಿಗೆ ಈಶ್ವರನ ಈ ಮಾಯೆ 
ಯನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಅಶಕ್ಕವೇ ಸರಿ. ಸ್ಫೂಲಬುದ್ಧಿ ಯವರಾದ ಸಾಮಾನ, ಜನರು 
ಈ ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟಲು ಸುಲಭವಾದ ಉಪಾಯ ಉಂಟಿ? ಹೇಳೋಣ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೫ 


ಪ್ರಬುದ್ಧ ಉನಾಚ- 
ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾರಭಮಾಣಾನಾಂ ದುಃಖಹತ್ಯೈೈ ಸುಖಾಯ ಚ | 


ಪಶ್ಟೇತ್‌ ಸಾಕನಿಸರ್ಯಾಸಂ ಮಿಥುನೀಚಾರಿಣಾಂ ನೃಣಾಮ್‌ ॥ ೧೮ 
ನಿತ್ಯಾರ್ತಿದೇನ ನಿತ್ತೇನ ದುರ್ಲಭೇನಾತ್ಮಮೃತ್ಯುನಾ 

ಗೃಹಾಪತ್ಯಾಪ್ತ ಪಶುಭಿಃ ಕಾ ಪ್ರೀತಿಃ ಸಾಧಿತೈಶ್ಚಲೈಃ ॥ ೧೯ 
ಏನಂ ಲೋಕಂ ಹರಂ ವಿದ್ಯಾನ್ಸ ಶ್ಚ ರಂ ಕರ್ಮನಿರ್ನಿತಮ್‌ | 

ಸ ತುಲ್ಯಾ ತಿಶಯಧ ಸಂ ಯಥಾ ಮಂಡಲವರ್ತಿನಾಮ್‌ ॥ ೨೦ 


ವಾಗಲಿ ” ಎಂದನು (೧೭). ಆಗ ಪ್ರಬುದ್ಧ ನೆಂಬ ಯೋಗಿಯು ಇಂತೆಂದನು : 
" ರಾಜ, ಮಾನವರು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ದಂಪತಿಗಳಾಗಿ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದೂ ವಿವಿಧ ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವರಷ್ಟೆ. ಆದರೆ (ಉದ್ದೇಶವು ವಿಸರೃಸ್ತವಾಗಿ) ಫಲವು ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತ ದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು (೧೮). ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕಾದ 
ಧನವು ಸದಾ ವೃಥೆಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನೂ ಕೆಲವುವೇಳೆ ತನ್ನ ಮೃತ್ಯುವಿಗೇ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಅನುಶೀಲಿಸಬೇಕು. ಮನೆ, ಮಕ್ಕಳು, ನೆಂಟರು, 
ದನಕರುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಅಸ್ಥಿರವಾದವು. ಇವನ್ನು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ 
ಎಷ್ಟು ಸುಖವಾದೀತೆಂಬುದನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು (೧೯). ಹೀಗೆಯೇ ಕರ್ಮ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರಲೋಕವೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ್ದಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ಸ್ಥಾನವು ಸಾಮ್ಮ-ಅತಿಶಯ-ಧ ಎಂಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಮಂಡಲೇಶ್ವರರ ಸ್ಥಾನವಿದ್ದ ಂತೆ ಅದು (೨೦). 
1. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ಸ್ಥಾನವು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಉಭಯುರಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊ೦ದು ಅತಿಶಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದು ತನಗಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಸೂಯೆ ಹುಟು ತ್ತದೆ. ಸ್ವರ್ಗಫಲವು ನಾಶವಾಗತಕ್ಕದ್ದಾದ್ಭರಿಂದ ಭಯಚಿಂತೆಗಳು 
ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದ್ಮರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃ ಖವಿದಯೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಸ್ವರ್ಗವು ಮಂಡಲೇ ಶ್ವರನಾದ ರಾಜನ ಪದನಿ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ, « ತದ್ಮಥೇಹ ಕರ್ಮಚಿತೋ 
ಲೋಕಃ ಕ್ಷೀಯತೇ ಏನಮೇವಾಮುತ್ರ ಪುಣ್ಯಚಿತೋ ಲೋಕಃ ಕ್ಷೀಯತೇ? 

(ಛಾಂ ೮-೧) 


೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ )ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶೆಸ್ಕಂಧಃ 
ತಸಾದು ರುಂ ಪಸದ್ದೇತ ಜಿಜಾ ಸುಃ ಶೇಯ ಉತ್ತಮಮು್‌ | 
೬ ೧ ಕ್‌ ರೆ ಗಿ ತ್ರ ಇಾಧಿ 
ಶಾಬ್ದೆ € ಸರೇಚ ನಿಷ್ಣಾ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯು ಪಶಮಾಶ್ರಯಮ್‌ | ೨೧ 


ತತ್ರ ಭಾಗವತಾನ್‌ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಶಿಕ್ಷೇದ್ಲುರ್ವಾತ್ಮದೈವತಃ | 
ಅಮಾಯಯಾನುನೃತ್ನಾ ರ್ಯ ಯೈಸ್ತು ಸೈೇದಾತ್ಮಾ55ತ್ಮದೋ ಹರಿಃ | ೨೨ 


ಸರ್ವತೋ ಮನಸೋ ಸಂಗಮಾದೌ ಸಂಗಂ ಚ ಸಾಧುಷು | 
ದಯಾಂ ಮೈತ್ರೀಂ ಪ್ರಶ್ರಯಂ ಚ ಭೂತೇಷ್ಠ ದ್ಧ ಯಥೋಚಿತಮ್‌ ॥ ೨೩ 


ಶೌಚಂ ತಪಸ್ವಿ ತಿಕ್ಸಾಂ ಚ ಮೌನಂ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮಾರ್ಜವಮ | 


ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮಹಿಂಸಾಂ ಚ ಸಮತ್ವಂ ದ್ವಂದ್ವಸಂಜ್ಞ ಯೋ ॥ ೨೪ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಪೇಕ್ಷಿಸುವ 


ಮನುಷ್ಯನು ವೇದವೆಂಬ ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನೂ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮದಲ್ಲಿ 
(ಅಸರೋಕ್ಷಾನುಭವದಿಂದ) ನಿಸ್ಲಾ ತನೂ ಉಪಶಾಂತನೂ ಆದೆ ಗುರುವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು (೨೧). ಗುರುವನ್ನು ಆತ್ಮನೆಂದೂ ದೇವತೆಯೆಂದೂ ನಂಬಿ 
ಅಮಾಯಿಕವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಾಗವತಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಆ ಧರ್ಮಗಳೆ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಆತ್ಮನೇ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಬಲಿ- 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಆದಂತೆ) ಆತ್ಮಪ್ರದನೂ ಆಗಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗು 
ವನು (೨೨). ಸರ್ವಭೋಗ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನಾಸಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಸಾಧು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಎಂದರೆ ದೀನರಲ್ಲಿ ದಯೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಮರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವನ್ನೂ ಉತ್ತಮರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿನಯವನ್ನೂ ತಪ್ಪದೆ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕು (೨೩) 1ಶೌಚ, ತಪಸ್ಸು, ಕ್ಷಮೆ, ವೌನ, ವೇದಪಾಠಾದಿ 
ಸಾ ಎಧ್ಯಾಯ, ಯಜುತ್ವ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆ, ಆಹಿಂಸೆ ಮತ್ತು ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿ 
ದ್ವಂದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮತ್ವಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಸರ್ವವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಸಚ್ಛಿ ತ್ರದ್ರೂಪದಿಂದ) 
ಆತ್ಮನೂ (ನಿಯಂತೃರೂಪದಿಂದ) ಈಶ್ವರನೂ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಮನಗಾಣುವುದು, 
ಏಕಾಂತಶೀಲತೆ, ಗೃಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನರಾಹಿತೃ, ಶುದ್ಧವಾದ ಚೇರವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
1. ಶೌಚ ಎ ಮೃಜ್ಮಲಾದಿಗಳಿಂದ ಬಾಹ್ಮಶೌಚ, ಗರ್ವರಾಹಿತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಆಭ್ಯಂತರ 
ಶೌಚ, ತಪಸ್ಸು -ಸ್ವಧರ್ಮಾಚರಣೆ, ಮೌನ ಎ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತನಾಡದಿರುವುದು. 


ತೃತೀಯಾಧಾ $ಯೆಃ ೨೭ 


ಸರ್ವತ್ರಾ ತೆ ಶ್ವ ರಾನ್ವಿ ಕ್ಸಾ 0 ಶ್ರ ನಲ್ಯ ಮನಿಶೇತತಾಮ್‌ | 


ವಿನಿಕ ಕ್ರಚೇರನಸನಂ ಸಂತೆಸೀಷಲ ಯೇನ ಕೇನಚಿತ್‌ ॥ ೨೫ 

ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಭಾಗವತೇ ಶಾಸ್ತ್ರೇ 5ನಿಂದಾಮನ್ಯತ್ರೆ ಚಾಪಿಹಿ | 

ಮನೋವಾಕ್ಕ ರ್ಮದಂಡಂ ಚ ಸತ್ಯಂ ಶಮದಮಾವಹಿ | ೨೬ 
ಶ್ರನಣಂ ೫೫೪ ಧ್ಯಾನಂ ಹರೇರದ್ಬುತಕರ್ಮಣಃ | 

ಬನ್ನ: ಕರ್ಮಗುಣಾನಾಂ | ತದರ್ಥೇ*ಖಿಲಚೇಸ್ಮಿ ತನ್ನ್‌ ॥ ೨೭ 


ಇಸ್ಟಂ ದತ್ತಂ ತಪೋ ಜಪ್ತಂ ವೃತ್ತಂ ಯಚ್ಹಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಿಯಮ್‌ | 
ದಾರಾನ್‌ ಸುತಾನ್‌ ಗೃಹಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಯತ್‌ ಪರಸ್ತೆ 3 

ನಿನೇದನಮ್‌್‌ ॥ ೨೮ 
ಏನಂ ಕ್ಸ ಷ್ಣಾತ ನಾಥೇಷು ಮನುಷ್ಯೇಷು ಚ ಸೌಹೃ ದಮ್‌ | 


ಸರಿಚರ್ಯಾಂ 'ಚೋಭಯತ್ರ ಮಹತ್ಸು ನೃಷು ಎಡ | ೨೯ 
ಪರಸ್ಪರಾನುಕಥನಂ ಪಾನನಂ ಭಗವದ್ದ ಶೇ | 
ನಿಥೋ ರತಿರ್ನಿಥೆಸ್ತು ನ್ಬಿರ್ನಿವೃತ್ತಿ ರ್ನಿಥ ಆತ್ಮನಃ | ೩೦. 


ಧರಿಸುವುದು - ಇವುಗಳನ್ನು ಚನ್ನ Wikis (೨೪-೨೫). ಭಗವತ್‌ 
ಪ್ರತಿಪಾದಕಶಾಸ್ತ್ರ ಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನೂ ಅನೃಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿಂದೆಯನ್ನೂ ಮನೋ- 
ವಾಕ್ಯ ರ್ಮಗಳೆ ನಿಯಮನನನ್ನೂ ಸತ್ಯ, ಕೆ ದಮಗಳೆನ್ನೂ ಮ 
ft, ತಕರ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರ- ಕ್ರಿಯೆ-ಗುಣಗಳ ಶ್ರವಣ ಕೀರ್ತನ 
ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಮಾನು. ಆತನಿಗಾಗಿ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು 
(೨೬-೨೭). ಯಜ್ಞ, ದಾನ, ತಪಸ್ಸು, ಜಸ, ಸದಾಚಾರ, ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಗಂಧಪುಷ್ಟಾ ದಿ, ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ ಳು ಮಸೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ--ಎಲ್ಲವೂ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿತವೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು (೨೮). 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುವೆಂದು ನಂಬಿರುವ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವನ್ನಿಡ 
ಬೇಕು. ಸ್ಥಾವರಜಂಗೆಮಗಳೆಂಬ ಉಭಯಗಳನ್ನೂ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಮಾನವರನ್ನೂ ಸಾಧುಗಳನ್ನೂ ಭಾಗವತೆರಾದ ಮಹಾತ್ಮರನ್ನೂ ಸೇವಿಸುವುದು 
ಆವಶ್ಯಕ (೨೯). ಭಗವಂತನ ಪಾವನವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಭಾಷಣೆ, ಸ್ಪರ್ಧಾಮನೋಭಾವವಿಲ್ಲದೆ ಭಗವದ್ಭ ಕ್ತರೊಡನೆ ಸೇರಿ ನಿನೋದಿಸು 


೨೮ ಶ್ರೀಮಿದ್ಧಾ ಕಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಸ್ಮರಂತಃ ಸ್ಮಾರಯಂತಶ್ಚ ವಿಥೋ$ಘಾೌಫಹರಂ ಹರಿಮ್‌ | 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಜಾತಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಬಿಭ್ರತ್ಯುತ್ಸುಲಕಾಂ ತನುನ | ೩೧ 
ಕೃಚಿದ್‌ ರುದಂತ್ಯಚ್ಯುತಚಿಂತಯಾ ಕೃಚಿ- 
ದೃಸಂತಿ ನಂದಂತಿ ವದಂತ್ಕಲೌಕಿಕಾಃ | 
ನೃತ್ಯಂತಿ ಗಾಯಂತ್ಯನುಶೀಲಯಂತ್ಯಜಂ 


ಭವಂತಿ ತೂಹ್ಮ್ಮೀಂ ಪರಮೇತ್ಯ ನಿವಣ್ಯ ತಾಃ || ೩೨ 
ಇತಿ ಭಾಗವತಾನ್‌ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಶಿಕ್ಷನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತದುತ್ಸಯಾ 
ನಾರಾಯಣಪರೋ ಮಾಯಾಮಂಜಸ್ತರತಿ ದುಸ್ತರಾಮ್‌ ॥ ೩೩ 
ರಾಜೋವಾಚ 


ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಾನಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 
ನಿಷ್ಕಾನುರ್ಹಥ ನೋ ವಕ್ತುಂ ಯೂಯಂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಮಾಃ ॥ ೩೪ 


ವುದ, ಸಂತೋಷಸಡುವುದು, ದುಃಖವನ್ನು ಮರೆಯುವುದೆಂಬ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಬೇಕು (೩೦). ಭಾಗವತರಾದವರು ಅನ್ಕೋನ್ನವಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಪಾಪನಾಶಿಯಾದ ಭಗನಂತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಶಿ ಸ್ಮರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಸಾಧನ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಪ್ರೇಮಲಕ್ಷಣ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ರೋಮಾಂಚನನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ (೩೧). ಅಂತಹ ಭಕ್ತರು ಅಚ್ಛುತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಲೌಕಿಕವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಕೆಲವುವೇಳೆ ಅಳುತ್ತಾರೆ, ನಗುತ್ತಾರೆ, 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಾರೆ, ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕ್ಕಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಾರೆ, 
ಹಾಡುತ್ತಾರೆ ; ಪರಮಾನಂದಭರಿತರಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ (೩೨). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭಾಗವತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನಾ 
ಚರಿಸುತ್ತ ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಭಕ್ಕ್ಯಾತಿಶಯದಿಂದ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣ 
ನಾಗಿ ದುಸ್ತರವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯನು ಸುಲಭವಾಗಿ ದಾಟುವನು ೫» 
ಎಂದನು (೩೩). ಆಗ ನಿಮಿರಾಜನು “ ನಾರಾಯಣನೆಂದೂ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿನ 7ಸ್ವರೂಪವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳೋಣವಾಗಲಿ, 





ಜಯಾ ಧಾರಾ ವಾ 


|. ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ನಾರಾಯಣ, ಪರಮಾತ್ಮ, ಭಗವಾನ್‌-ಇತ್ಕೂದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ವ್ಮವಹರಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆ ಸಗುಣವಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಕಡೆ ನಿಗುಣವಾಗಿಯೂ 


ಅದರ ವರ್ಣನೆ ಇನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದ ನಿಜವಾದ ಸ ಸ ರೂಪವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ. 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೯ 


ಪಪ್ಪ ಲಾಯನ ಉವಾಚ 
ಸ್ಥಿ ತ್ಯು ದೃನಪ್ರಲಯಹೇತುರಹೇತುರಸ್ಯ 
ಯತ್‌ ಸ್ವಸ್ನಜಾಗರಸುಷುಪ್ತಿಷು ಸದ್ಫಹಿಶ್ಚ 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾಸುಹೃದಯಾನಿ ಚರಂತಿ ಯೇನ 
ಸಂಜೀವಿತಾನಿ ತದನೇಹಿ ಹರಂ ನರೇಂದ್ರ || ೩೫ 


ನೈತನ್ಮನೋ ವಿಶತಿ ವಾಗುತ ಚಕ್ಕುರಾತ್ಮಾ 
ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ಯಥಾನಲನುರ್ಚಿಸಃ ಸ್ಕಾಃ | 
ಶಬ್ದೊ ೀಫಿ ಬೋಧಕನಿಷೇಧತಯಾ95ತ್ಮಮೂಲ- 

ಮರ್ಥೋಕ್ತಮಾಹ ಯದೃತೇ ನ ನಿಷೇಧಸಿದ್ಧಿಃ | ೩೬ 
ನೀವು ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾಫಿಗಳಾಗಿದ್ದೀರಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (೩೪). 
ಆಗ ಏಪ್ಪಲಾಯನನು ಇಂತೆಂದನು : “ ನರೇಂದ್ರ, ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೂ ಸ್ವಯಂ ಕಾರಣರಹಿತವೂ ಆದ ಪರಶತ್ತ ಎವನ್ನು ನಾರಾಯಣ 
ನೆಂದು ತಿಳಿ ಜಾಗ್ರತ್‌ ಸ್ವಷ್ಟ ಸುಷುಪ್ಲಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಅನುವರ್ತಮಾನವೂ ಅವುಗಳ 
ಹೊರಗೆ ಸಮಾಧಿ--ಮುಂತಾದ ಕಡೆಯೂ ಗೋಚರಿಸುವ ಆ ಪರತತ್ತ್ವವನ್ನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿ. ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣ ಹೃದಯಗಳು ಯಾವುದರಿಂದ 
ಸಂಜೀವಿತಗಳಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತವೆಯೋ ಆ ಪರತತ್ತ ಎವನ್ನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು 
ತಿಳಿ (೩೫). (ತಿಳಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾಗು 
ತ್ರದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು) ಆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಗ್ರಹಿಸಲಾರದು. 
ವಾಕ್ಕು, ಚಕ್ಬುಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿಗಳು ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಲಾರವು. ಪ್ರಾಣದ ಕ್ರಿಯಾ- 
ಶಕ್ತಿಗೆ ಅದು ನಿಲುಕತಕೃದ್ದಲ್ಲ. ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಲಾರವು. ಅಗ್ನಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಅಗಿ ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಾರವೋ-ಸುಡಲಾರವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಾರವು. ವೇದವು ಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾದರೂ ಪರ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಬಳಸುದಾರಿಯಿ:ಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಬಲ್ಲುದೇ ಹೊರತು ನೇರವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲ. ಅಸ್ಥೂಲಂ, ಅನಣು, ಅಗ್ರಾಹ್ಮಂ ಈ ರೀತಿ ನಿಷೇಧಮುಖವಾಗಿ ವೇದವು 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. " ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ? ಎನ್ನುತ್ತದೆ 





೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಿಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಸತ್ತ್ವಂ ರಜಸ್ತಮ ಅತಿ ತ್ರಿವೃಣೇಕಮಾದ್‌ 
ಸೂತ್ರಂ ಮಹಾನಹನಿತಿ ಪ್ರವದಂತಿ ಜೀನಮ್‌ | 
ಜ್ಞಾ ನಕ್ರಿಯಾರ್ಥಫಲರೂಪತಯೋರುಶಕ್ತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೆ 3ನ ಭಾತಿ ಸದಸಚ್ಚ ತಯೋಃ ಪರಂ ಯತ್‌ | ೩೭ 


ನಾತ್ಮಾ ಜಜಾನ ನ ಮರಿಸ್ಯತಿ ನೈಧತೇ$ಸ್‌ 
ನ ಕ್ರೀಯತೇ ಸವನನಿದ್ವ 4 ಭಚಾರಿಣಾಂ ಹಿ | 
ಸರ್ವತ್ರ ಶಶ್ವದನಸಾಯ್ಯು ಸಲಬ್ಧಿಮಾತ್ರಂ 
ಪ್ರಾಣೋ ಯಥೇಂದ್ರಿಯಬಲೇನ ವಿಕಲ್ರಿತಂ ಸತ್‌ |. ೩೮ 

ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿಲ್ಲದೆ ಈ ನಿಷೇಧವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ (ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ವೇದವು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ) (೩೬). ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಏಕವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಸತ್ತ ವ ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಧಾನವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ (ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯ ಆವಿರ್ಭಾವ 
ದಿಂದ) ಅದನ್ನೇ ಸೂತ್ರ (ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ) ವೆಂದೂ (ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯ ಆವಿರ್ಭಾವ 
ದಿಂದ) ಮಹತ್ತತ್ತ ವೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ಜೀವವೆಂದೂ ಜೀವೋ- 
ಪಾಧಿಯಾದ ಅಹಂಕಾರವೆಂದೂ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ ಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರಧಾನರಾದ ದೇವತೆಗಳಾಗಿಯೂ ಕ್ರಿಯಾಪ್ರಧಾನಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾಗಿಯೂ 
ಅರ್ಥರೂಪಗಳಾದ ವಿಷಯಗಳಾಗಿಯೂ ಫಲರೂಪವಾದ ಸುಖಾದಿಗಳಾಗಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಅದು ಅದ್ಭುತವಾದ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿ 
ಯುಳೆ ದ್ದು °.  ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ ಸತ್‌, ಕಾರಣರೂಪವಾದ ಅಸತ್‌, ಈ 
ಸದಸತ್ತುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತು ಎಲ್ಲವೂ 'ಬ್ರ ಹ್ಮವೇ (ಕಾರಣಕ್ಕಿಂತ ಅತಿರಿಕ್ತ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲ. ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋನಾಮಧೇಯಂ ಮೃತ್ತಿ- 
ಕೇತೈೇವಸತ್ಯಂ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ) (೩೭). (ವಿಶ್ವವು ಜನ್ಮಾದಿ 
ವಿಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. ಬ್ರಹ್ಮವು ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕವಾದರೆ ಅದೂ ಜನ್ಮಾದಿ ವಿಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಬೇಕಾದೀತು--ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಉತ್ತರ) ಆತ್ಮವಸ್ತುವಿಗೆ 
ಜನ್ಮವಿಲ್ಲ , ಮರಣವಿಲ್ಲ. ಅದು ವರ್ಧಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಕ್ಷಯಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 

1. ಅಧಿಸ್ಮಾನವಿ್ಲದೆ ಆರೋಪಿತನಸ್ತು ಇರಲಾರದು. ಆರೋಪಿತವಾದ ಜಗತ್ತೇ 
ಅಧಿಸ್ಮಾನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ಎಂದು ತಾತ ರ್ಯ. 


ತೃತೀಯಾಧ್ಮಾಯಃ ೩ಿ೧ 


ಅಂಡೇಷು ಸೇಶಿಷು ತರುಷ್ಕನಿಸಿಶ್ಲಿ ತೇಸು 
ಪ್ರಾಣೋ ಹಿ ಜೀನಮುಪಧಾವತಿ ತತ್ರ ತತ್ರ | 
ಸನ್ನ ಯದಿಂದ್ರಿಯಗಣೇ$ಹಮಿ ಚ ಪ್ರಸುಪ್ತೇ 
ಕೂಟಿಸ್ಸ ಆಶಯಮೃತೇ ತದನುಸ್ಮೃತಿರ್ನಃ ॥ ೩೯ 


ಯರ್ಹ್ಯಬ್ದನಾಭ ಚರಣೈಷಣಯೋರು ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ಚೇತೋಮಲಾನಿ ವಿಧನೇದ್ಸುಣಕರ್ಮಜಾನಿ | 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಶುದ್ಧ ಉಪಲಭ್ಯತ ಆತ್ಮತತ್ತ 0 
ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯ ಥಾನುಲದೃಶೋಃ ಸವಿತೃ ಪ್ರಕಾಶಃ | ೪೦ 


ಏಕೆಂದರೆ, ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗಳಾದ--ಆಗಮಾಪಾಯಿಗಳಾದ ಬಾಲಯುವಾದಿ ಶರೀರ 
ಗಳಿಗೆ ಅದು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಇರುವುದು. ಸರ್ವದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ 
ಅನುವೃತ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತ ಜ್ಞಾ ನಸ್ತರೊಪವಾದದ್ದು ಆತ್ಮವಸ್ತು. ಸದಾ ಇರತಕ್ಕ 
ಜ್ಞಾನವು ಇಂದ್ರಿಯಬಲದಿಂದ ನೀಲ-ರಕ್ತ ಇತ್ಯಾದಿ ವೃತ್ತಿ ಜ್ಞಾ ನವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ (ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾ ನವು ಕ್ಷಣಿಕವಾಗಬಹುದು). ವೃಭಿಚಾರಿಗಳಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವು ಪ್ರಾಣದಂತೆ ಅನುಸ್ಫೂತವಾಗಿರುವುದು (೩೮). ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಅಂಡಜಗಳಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಜರಾಯುಜಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳು, ಉದ್ಭಿಜ್ಜ 
ಗಳಾದ ತರುಲತಾದಿಗಳು, ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಿತಗಳಲ್ಲದ ಸ್ತೇದಜಗಳಾದ ಕ್ರಿಮಿಗಳು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಜೀವವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಯೇ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಣವು ನಿಪ್ಟಿ )ಯವಾಗಿ 
ರಲು, ಅಹಂಕಾರವು ಲೀನವಾಗಿರಲ್ಲು ಆತ್ಮನು ಕೂಟಿಸ್ನನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. (ವೃತ್ತಿ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದ) ಲಿಂಗಶರೀರವೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವು 


ದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ರ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ (೩೯). ಪದ್ಮನಾಭನಾದ 


1. ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಪ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿನಶದಿಂದ ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಆನಂದಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಆತ್ಮನಿರುತ್ತಾನೆ. « ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರೆವಠಾಡಿದೆನು? 
ಎಂಬ ಅನುಭವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇದೆ. ಹೀಗೆ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳ್ಲಯೂ ಇರತಕ್ಕ ಆತ್ಮನು 
ಒಬ್ಬನೇ. ಅವನಲ್ಲಿ ಯಾನ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ, ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಆತ್ಮನು 
ಕೂಟಿಸ್ಕನಾಗಿ ತನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ಇರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ. 


೩೨ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತಂನಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ರಾಜೋನಾಚೆ 


ಕರ್ಮಯೋಗಂ ವದತ ನಃ ಪುರುಷೋ ಯೇನ ಸಂಸ್ಕೃತಃ 


ನಿಧೂಯೇಹಾಶು ಕರ್ಮಾಣಿ ನೈಷ್ಟರ್ಮ್ಯಂ 
ವಿಂದತೇ ಪರಮ್‌ ॥ ೪೧ 


ಏನಂ ಪ್ರಶ್ನಮೃ ಸೀನ್‌ ಪೂರ್ನಮಪೃಚ್ಛಂ ಫಿತುರಂತಿಕೇ | 
ನಾಬ್ರುನನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಾಸ್ತತ್ರ ಕಾರಣಮುಚ್ಛ ತಾಮ್‌ || ೪೨ 


ಆವಿರ್ಹೋಶ } ಉನಾಚ- 


ಕರ್ಮಾಕರ್ಮ ವಿಕರ್ನೇತಿ ನೇದನಾದೋ ನ ಲೌಕಿಕಃ | 
ವೇದಸ್ಯ ಚೇಶ್ವರಾತ್ಮತ್ವಾತ್‌ ತತ್ರ ಮುಹ್ಯಂತಿ ಸೂರೆಯಃ ॥ ೪೩ 


ಭಗವಂತನ ಪಾದಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಾದ ತೀವ್ರಭಕ್ತಿಯಿಂದ್ರ ಮನಸ್ಸು ಗುಣಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದ ತನ್ನ ಕೊಳೆಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೋ, ಆಗ 
ನಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವವು ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತದೆ. ಕಣ್ಣಿನ ದೋಷಗಳು 
ಹೋದಾಗ (ಮೊದಲೇ ಇದ್ದ) ಸೂರೃ ಪ್ರಕಾಶವು ಗೋಚರಿಸುವಂತೆ ಗೋಚರಿಸು 
ತ್ತದೆ ಎಂದನು (೪೦). ಆಗ ನಿಮಿರಾಜನು “ ಪೂಜ್ಯರೆ, ಕರ್ಮಯೋಗದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ಅದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತನಾದ ಮನುಷನು ಕರ್ಮ 
ಬಂಧಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 1ನೈಷ್ಕಮಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ 
ನಲ್ಲವೆ ? ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ಹಿತೈವಾದ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುವಿನ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ 
ಸನಕಾದಿ ಯಷಿಗಳನ್ನು ಕ.ರಿತು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ಕೇಳಿದ್ದೆ ನು. ಅವರು ಉತ್ತರ 
ವನ್ನೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ! ಅದಕ್ಕ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು? ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಿರಿ » 
ಎಂದನು (೪೧-೪೨). ಆಗ ಆವಿರ್ಹೋತ್ರನೆಂಬ ಯೋಗಿಯು ಇಂತೆಂದನು : 
4 ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ (ನಿಷಿದ್ದ ಕರ್ಮ), ವಿಕರ್ಮ (ವಿಹಿತಕರ್ಮದ ಅನನುಷ್ಮಾನ) 
ಈ ಮೂರು ವೇದೈ ಕಗಮ್ಮವಾದದ್ದು » ಲೋಕವಿದಿತವಲ್ಲ. ವೇದವು ಈಶ್ವರ 
ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದದ್ದು. ಅದರಿಂದ ಬೋಧೈವಾದ ಕರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ 


1, ನೈಸ್ಯನರ್ಶ ಎ ಕರ್ಮನಿನೃತ್ತಿ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನ. 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆಃ ಪತ್ನಿ 


ಪರೋಕ್ಷವಾದೋ ನೇದೋ೯ಯಂ ಬಾಲಾನಾಮನುಶಾಸನಮ್‌ | 


ಕರ್ಮನೋಕ್ಷಾಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಧತ್ತೇ ಹೃಗದಂ ಯಥಾ || ೪೪ 
ನಾಚರೇದ್ಯಸ್ತು ನೇದೋಕ್ತಂ ಸ್ವಯಮುಜ್ಞೊ ($ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ನಿಕರ್ಮಣಾ ಹೃಧರ್ಮೇಣ ಮೃ ತ್ಕೋರ್ಪುತ್ಯುಮುಖೈತಿ ಸಃ || ೪೫ 
ನೇದೋಕ್ರಮೇನ ಕುರ್ವಾಣೋ ನಿಸ್ಪಂಗೋ$ರ್ಷಿತನಾಶ್ವರೇ | 

ನೆ ಸ್ಟರ್ಮ್ಯಾಂ ಲಭತೇ ಸಿದ್ಧಿಂ ರೋಚನಾರ್ಥಾ ಫಲಶ್ರುತಿಃ |! ೪೬ 
ಯ ಆಶು ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಂ ೧ರ್ಜಿಹೀರ್ಮುಃ ಪರಾತ್ಮನಃ | 
ವಿಧಿನೋಸಚರೇದ್ದೇನಂ ತಂತ್ರೋಕ್ಟೇನ ಚ ಕೇಶನಮ್‌ ॥ ೪೭ 


ಸಹ ಮೂಡರಾಗುವುದುಂಟು (೪೩) ವೇದವಾದರೋ ಪರೋಕ್ಷವಾದನ್ನವ 
ಲಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಲೆಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ! 
ಬಾಲಕರಿಗೆ 2ಓಷಧವನ್ನು ಕುಡಿಸಿದಂತೆ ಕರ್ಮಗಳೆ ವಿಧಾನವಿದು! (೪೪). 
(ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ಮೊದಲೇ ಕರ್ಮತಾ ಗವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲ ಎಂದರೆ) ಅಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯನಾದ ಮೂಡಢನು ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮವನ್ನು ತಾನಾಗಿಯೇ ತೃಜಿಸಿದರೆ, ವಿಕರ್ಮ 
ದಿಂದ ಅಧರ್ಮ ಉಂಟಾಗಿ ಸಾವಿನಮೇಲೆ ಸಾವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪಡೆಯುವನು 
(೪೫). ಫಲಾಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮವನ್ನ್ಯಾ 
ಚರಿಸತಕ್ಕವನು ನೈಷ್ಟರ್ಮ್ಯಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಕರ್ಮದಿಂದ ಫಲ 
ವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಕಿಪ್ರರೋಚನೆಗಾಗಿ (೪೬). 
ಯಾವಾತನು ಸ್ವತಃ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿದ್ದು ಜೀವಾತ್ಮನೆನಿಸಿರುವ ತನ್ನ ಹೃದಯ 


1. ಆಗ ನೀನು ಬಾಲಕನಾದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯೆಂವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸನಕಾದಿಯಷಿಗಳು 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

2. ಮುಖಾ ರವನು ಸ ಮಂಚಿ ಶಿ ಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಮಥಾ ಹೇಳುವುದು ಪರೋಕ್ಷವಾದ. 
4 ಫರೋಕ್ಷಪ್ರಿಯಾ ಇನ ಹಿ ದೇವಾಃ” ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಔಷಧವನ್ನು 
ಕುಡಿ ಎಂದು ಬಾಲಕರಿಗೆ ಹೇಳುನಂತೆ. ಔಸಧಕ್ಕೆ ರೋಗನಿನಾರಣೆ ಫಲವೇ ಹೊರತು 
ಕಲ್ಲುಸಕ ಓರೆಯಲ್ಲ. 

3. ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಮಾನವನ ಮುಖ್ಯ ಗುರಿಯೆಂದೂ ಕರ್ಮಗಳು ಜ್ಞಾ ನಶೇಷಗಳೆಂದೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಫಲಗಳು ಅನಿತ್ಮಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿದು ನೈಷ ರ್ಮ್ಮಸಿದ್ದಿಯನು i ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ-11-3 


ತಳ ಶ್ರೀಮುದ್ಭ್ರಾಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ಲಬ್ದಾನುಗ್ರಹ ಆಚಾರ್ಯಾಶ್‌ ತೇನ ಸಂದರ್ಶಿತಾಗನುಃ | 
ಮಹಾಪುರುಸನುಭ್ಯ ರ್ಲೇನ್ಮೂರ್ತ್ಕ್ಯಾಭಿಮುತಯಾ$'$ತ್ಮನಃ | ೪ಲೆ 


ಶುಚಿಃ ಸಮ್ಮುಖಮಾಸೀನಃ ಪ್ರಾಣಸಂಯಮನಾದಿಭಿಃ | 
ಪಿಂಡಂ ನಿಶೋಧ್ಯ ಸಂನ್ಯಾಸಕೃತರಕ್ಟೋ$ರ್ಚಯೇದ್ದರಿಮ್‌ || ೪೯ 


ಅರ್ಚಾದಾ ಹೃದಯೇ ಚಾಫಿ ಯಥಾಲಜಬ್ಧೋಪಚಾರಕ್ಕೆಃ 
ದ್ರವ್ಯಕ್ಷಿತ್ಯಾತ್ಮಲಿಂಗಾನಿ ನಿಷ್ಸಾದ್ಯ ಪ್ರೋಕ್ಸ್ಯ ಚಾಸನಮ್‌ ॥ ೫೦ 


ಸಾದ್ಯಾದೀನುಸಕಲ್ಪ್ಯಾಥ ಸಂನಿಧಾಪ್ಯ ಸಮಾಹಿತಃ | 


ಹೃದಾದಿಭಿಃ ಕೃತನ್ಯಾಸೋ ಮೂಲನುಂತ್ರೇಣ ಚಾರ್ಚಯೇತ* |. ೫೧ 
ಸಾಂಗೋಸಪಾಂಗಾಂ ಸಸಾರ್ಷದಾಂ ತಾಂ ತಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಸ್ವಮಂತ್ರತೆಃ | 
ಪಾದ್ಯಾರ್ಫ್ಯಾಚನುನೀಯಾದ್ಯೆ 8 ಸ್ನಾನನಾಸೋನಿಭೂಷಣೈಃ | ೫೨ 


ಗ್ರಂಥಿಯೆಂಬ ಅಹಂಕಾರಬಂಧವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸು 
ವನೋ ಅವನು ತಂತ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ ಸಹ ಕೇಶವನನ್ನು ಸೇವಿಸ 
ಬಹುದು (೪೭). ಆಚಾರ್ಯನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಆತನಿಂದ ತಂತ್ರ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನರಿತು ತನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಹಾಪುರುಷನಾದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಶುಚಿಯಾಗಿ ಮೂರ್ತಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತು 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿಗಳಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿಕೊಂಡು, ಕರನ್ಯಾಸಾದಿಗಳಿಂದ 
ದೇಹರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು (೪೮-೪೯). 
ಯಥಾಲಬ್ದವಾದ ಷೋಡಶೋಪಚಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಪುಷ್ಪಾದಿದ್ರವ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ಶೋಧನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಸನವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಟಿಸತಕ್ಕದ್ದು 
(೫೦). ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿತ 
ನಾದ ದೇವನನ್ನು ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಹೃದಯತಿರಃಶಿಖಾದಿಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಕೃತನ್ಯಾಸನಾಗಿ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು (೫೧). ಹೈದಯಾದ್ಯಂಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಆಯುಧಭೂಷಣಾದ್ಭುಪಾಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾದ ಪರಿವಾರ 
ಸಮೇತ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪಾದ್ಯ; ಅರ, ಆಚಮನೀಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ಹಾನ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೩೫ 


ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾಕ್ಷತಸ್ರಗ್ಗಿ ರ್ಧೂಪದೀಪೋಸಹಾರಕ್ರೆಃ | 


ಸಾಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನತ್‌ ಸ್ತವೈಃ ಸ್ತುತ್ವಾ ನಮೇದ್ಧ ರಿನ್‌ || ೫೩ 
ಆತ್ಮಾನಂ ತನ್ಮಯಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಮೂರ್ತಿಂ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ಭರೇಃ | 
ಶೇಷಾಮಾಧಾಯ ಶಿರಸಿ ಸ್ವಧಾಮ್ಮ್ಮ್ಯುದ್ವಾಸ್ಯ ಸತೃತಮ್‌ || ೫೪ 
ಏನಮಗ್ನ್ಯ ರ್ಕತೋಯಾದಾವತಿಥೌ ಹೃದಯೇ ಚ ಯಃ! 
ಯಜತೀಶ್ವರಮಾತ್ಮಾನಮಚಿರಾನ್ಮುಚ್ಛತೇ ಹಿ ಸಃ || ೫೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ್ತ ಟರ 


ವಸ್ತ್ರವಿಭೂಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯ ಅಕ್ಷತ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಧೂಪ 
ದೀಪ ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ತತ್ತ ನ್ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಂಪೂಜಿಸಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು (೫೨-೫೩). ತನ್ನನ್ನು 
ದೇವತಾಸ್ತರೂಪನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಸಂಪೂಜಿತನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಸ್ವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಉದ್ವಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು (೫೪). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಗ್ರಿ 
ಸೂರ್ಯ, ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿಥಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾತನು 
ಆತ್ಮನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು” (2:35). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮುದಾ ಿಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಸ ಲಿವ್‌ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ-- 
ಯಾನಿ ಯಾನೀಹ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯೈರ್ಯೆಃ ಸ್ವಚ್ಛಂದಜನ್ಮಭಿಃ 
ಚಕ್ರೇ ಕರೋತಿ ಕರ್ತಾ ವಾ ಹರಿಸ್ತಾನಿ ಬ್ರುವಂತು ನಃ ॥ ೧ 


ದ್ರುಮಿಲ ಉನಾಚ- 
ಯೋ ವಾ ಅನಂತಸ್ಯ ಗುಣಾನನಂತಾ- 
ನನುಕ್ರಮಿಷ್ಯನ್‌ ಸತು ಬಾಲಬುದ್ಧಿ ಃ 
ರಜಚಾಂಸಿ ಭೂನೇರ್ಗಣಯೇತ್‌ ಕಥಂಚಿತ್‌ 
ಕಾಲೇನ ನೈವಾಖಿಲಶಕ್ತಿ ಧಾನ್ನುಃ | ೨ 


ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪ 
ನಾರಾಯಣಖಯಷಿಯ ಅವತಾರ. ಅವನ ತಪಸ್ಸಿನ ಭಂಗಕ್ಕೆ ಮನ್ಮಥನ ಪ್ರಯತ್ನ. 


ಉರ್ವಶಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಹಂಸ, ದತ್ತಾತ್ರೇಯ, ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಯಷಭ, 
ಮತಾ ಸ ದ್ಯನತಾರಗಳ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ನಿರೂಪಣೆ, 


ನಿಮಿರಾಜನು ಆ ಯೋಗಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ಪೂಜ್ಯರೆ, ಶ್ರೀಹರಿಯು 

ಸೆ ಸೀಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ನಡೆಸುವ ಯಾವ ಯಾವ ಅವತಾರಗಳಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಆಚರಿಸಿದನು, ಈಗ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ಮುಂದೆ ಆಚರಿಸುವನು? 
ದ್ರ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನಮಗೆ ಹೇಳೋಣವಾಗಲಿ ” ಎಂದನು (೧). ಆಗ 
ದ್ರುಮಿಲನೆಂಬ ಯೋಗಿಯು ಇಂತೆಂದನು : “ ಯಾವನು ಅನಂತನಾದ ಭಗವಂತನ 
ಅನಂತಗುಣಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಲು ಬಯಸುತ್ತಾ ನೋ ಅವನು ಮಂದಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಸರಿ. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಧೂಳಿನ ಕಣಗಳು ಎಸ್ಟೈೆಂಬುದನ್ನಾದರೂ ಒಂದುವೇಳೆ 
ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು, ಆದರೆ ಅಖಿಲಶಕ್ತಿಗಳ ಕೇಂದ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನ 1ಗುಣ 
1. “ವಿಷ್ಣೋರ್ನುಕಂ ವೀರ್ಶಾಣಿ ಪ್ರಾವೋಚಂ ಯಃ ಪಾರ್ಥಿವಾನಿ ವಿಮಮೇ 
ರಜಾಂಸಿ ” ಖಗೆ ಸೀದ 

೩೬ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ ಪಿಪಿ 


ಭೂತೈರ್ಯದಾ ಪಂಚಭಿರಾತ್ಮಸೃಷ್ಟೆ ಕ 
ಪುರಂ ನಿರಾಜಂ ನಿರಚಯ್ಯ ತಸ್ಮಿನ್‌ | 
ಸ್ವಾಂಶೇನ ನಿಷ್ಟಃ ಪುರುಷಾಭಿಧಾನ- 


ಮವಾಪ ನಾರಾಯಣ ಆದಿದೇವಃ ॥ & 


ಯತ್ಛಾಯ ಏಸ ಭುನನತ್ರಯಸಂನಿನೇಶೋ 
ಯಸ್ಯೇಂದ್ರಿಯ್ಕೆಸ್ತನುಭೃ ತಾಮುಭಯೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ | 

ಜ್ಞಾ ನಂ ಸ್ವತಃ ಶ್ವಸನತೋ ಬಲನೋಜ ಈಹಾ 
ಸತ್ತಾ ದಿಭಿಃ ಸ್ಥಿ ತಿಲಯೋದ್ಭವ ಆದಿಕರ್ತಾ ॥ ಜ್ಯ 


ಆದಾವಭೂಚ್ಛೆ ತಧೃ ತೀ ರಜಸಾಸ್ಯ ಸರ್ಗೇ 

ನಿಷ್ಣುಃ ಸ್ಥ ತೌ ಕ್ರತುಪತಿರ್ದ್ವಿಜಧರ್ಮಸೇತುಃ 
ರುದ್ರೋಃಪ್ಯಯಾಯ ತಮಸಾ ಪುರುಷಃ ಸ ಆದ್ಯ 

ಇತ್ಯುದ್ಭವಸ್ಥಿ ತಿಲಯಾಃ ಸತತಂ ಪ್ರಜಾಸು || ೫ 





ಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೨). ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ವಿರಾಟ್‌ 
ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಆದಿದೇವನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಆ ಪುರ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಿರಾಟ್‌ ಪುರುಷನೆನಿಸಿದನು (೩). ಭುವನ- 
ಶ್ರಯಗಳೇ ಈ ವಿರಾಟ್‌ ಪುರುಷನ ಶರೀರ. ಆತನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. ಆತನ ಸ ಸ್ರೈರೂಪಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನಿಂದ 
ದೇಹಶಕ್ತಿಯೂ ಇಂದ್ರಿಯಶಕ್ತಿಯೂ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಈ 
ಆದಿಕರ್ತನೇ ಸಕ್ತ ಎರಜಸ್ತ ಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವದ ಸ್ಥಿತಿ-ಉತ್ಪತ್ತಿ -ಅಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ (೪). ಈ ಆದಿಕರ್ತನ ರಜೋಗುಣದಿಂದ ವಿಶ್ವದ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವತರಿಸಿದನು. ಸತ್ತ್ವಗುಣದಿಂದ ವಿಶ್ವದ 
ಸ್ಥಿತಿಗಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಪತಿಯೂ ದಿ ಸ ಜಧರ್ಮಗಳ ರಕ್ಷಕನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ವು ಅವತರಿಸಿ 
ದನು. ವಿಶ್ವದ ಪ್ರಳೆಯಕ್ಕಾಗಿ ತಮೋಗುಣದಿಂದ ರುದ್ರನು ಅವತರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 


ಕ್ಲಿಲ ಶ್ರೀಮುದಾ ) ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಧರ್ಮಸ್ಯ ದಕ್ಷದುಹಿತರ್ಯಜನಿಷ್ಟ ಮೂರ್ತ್ಯಾಂ 

ನಾರಾಯಣೋ ನರ ಯುಸಿಪ್ರನರಃ ಪ್ರಶಾಂತಃ | 
ನೈಷ್ಣಮಣ್ಯಲಸ್ಷಣಮುವಾಚ ಚಚಾರ ಕರ್ಮ 

ಯೋತದ್ಯಾಪಿ ಚಾಸ್ತ ಖುಷಿನರ್ಯನಿಷೇನಿತಾಫಿ8 | ೬ 


ಇಂದ್ರೋ ವಿಶಂಕ್ಯ ಮನು ಧಾಮ ಜಿಫೃಸ್ರತೀತಿ 

ಕಾಮಂ ನೈಯುಂಕ್ರ ಸಗಣಂ ಸ ಬದರ್ಯುಪಾಖ್ಯಮ್‌ | 
ಗತ್ವಾಪ್ಸರೋಗಣನಸಂತಸುಮಂದವಾತ್ರೈಃ 

ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೇಷುಭಿರನಿಧ್ಯ ದತನ್ಮಹಿಜ್ಞ 1 ೭ 


ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ಶಕ್ರಕೃತಮಕ್ರಮಮಾದಿದೇವಃ 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಹಸ್ಯ ಗತನಿಸ್ಮಯ ಏಜಮಾನಾನ್‌ | 





ಈ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 1ರುದ್ರರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳು ಯಾರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
ನಡೆಯುತ್ತವೆಯೋ ಆತನೇ ಆದಿಕರ್ತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ (೫). ಅಲ್ಲದೆ 
ಭಗವಂತನು ದಕ್ಷಪುತ್ರಿಯೂ ಧರ್ಮನ ಪತ್ತಿಯೂ ಆದ ಮೂರ್ತಿ ಎಂಬವಳಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣ, ನರ--ಎಂದು ಎರಡು ರೂಪಗಳಿಂದ ಅವತರಿಸಿದರು. ಈ ಅವತಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಖುಹಿಸ್ರವರನೂ ಪ್ರಶಾಂತನೂ ಆಗಿ ನೈಷ್ಯಮಗ್ಯವೆಂಬ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪದ 
ಜ್ಞಾ ನಕ್ಳ ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ಮ ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಾರದಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿ 
ದನ). ಮತ್ತು ಜುಸಿವರೃರಿಂದ ಪೂಜಿತಪಾದನಾಗಿ ಆ ಕರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತ 
ಈಗಲೂ (ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ) ಇದ್ದಾನೆ (೬). " ಈ ನಾರಾಯಣ ಖುಹಿಯು 
(ತನಸ್ಸುಮಾಡಿ) ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳಲು ಬಯಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು 
ಊಹಿಸಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಒಮ್ಮೆ ತಪೋವಿಫ್ನಕ್ಳಾಗಿ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. 
ಆ ಮನ್ಮಥನು ಅಪ್ಪ ಶೃರೆಯರು ಮತ್ತು ವಸಂತ ಮಂದಾನಿಲರೊಡನೆ ಬದರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಬಾಕ್ತಗಳೆಂಬ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಬುಹಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದನು! 
ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಆತನ ಮಹಿಮೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ! (೭). ಆದಿದೇವನು “ ಇದೆಲ್ಲವೂ 

], ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಆದಿಕರ್ತನ ಅವತಾರಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ. 


ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಮೂಲಭೂತನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ವಿಷ್ಣು, ಅನಂತ, ಅಚ್ಚುತ ನಾರಾಯಣ, 
ಭಗವಾನ್‌ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಚತುರ್ಥಾಧಾ 4ಯೆಃ ೩೯ 


ಮಾ ಭೈಸ್ಟ ಭೋ ಮದನ ಮಾರುತ ದೇನನಥ್ತೋ 
ಗೃಹ್ಹೀತ ನೋ ಬಲಿನುಶೂನ್ಯಮಿಮಂ ಕುರುದ್ಧಮು್‌ 1 ೮ 


ಇತ್ತ 0 ಬ್ರುವತ್ಯಭಯದೇ ನರದೇನ ದೇವಾಃ 
ಸವ್ರೀಡನನ್ರಶಿರಸಃ ಸಘೃಣಂ ತಮೂಚುಃ | 

ನೈತದ್ವಿಭೋ ತ್ವಯಿ ಪರೇಇವಿಕೃತೇ ನಿಚಿತ್ರಂ 
ಸ್ವಾರಾಮಧೀರನಿಕರಾನತಸಾದಪದ್ಮೇ | ೯ 


ತ್ವಾಂ ಸೇನತಾಂ ಸುರಕೃತಾ ಬಹವೋ $€ಂತರಾಯಾಃ। 

ಸ್ನೌಕೋ ನಿಲಂಘ್ಯ ಪರಮಂ ವ್ರಜತಾಂ ಪದಂ ತೇ | 
ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಬರ್ಹಿಹಿ ಬಲೀನ್‌ ದದತಃ ಸ್ವಭಾಗಾನ್‌ 

ಧತ್ತೇ ಪದಂ ತ್ಕಮನಿತಾ ಯದಿ ನಿಘ್ನಮೂರ್ಥ್ಸಿ | ೧೦ 


ದೇವೇಂದ್ರನ ಚೇಷ್ಟೆ » ಎಂದರಿತು ನಕ್ಳುಬಿಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಮನ್ಮಥಸರಿವಾರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಗರ್ವವನ್ನು ತಳೆಯದೆ “ ಹೇ 
ಸಮರ್ಥ-ಮನ್ಮಥ ! ಮಾರುತನೆ, ಜೇವಸ್ತ್ರೀಯರೆ, ಹೆದರಬೇಡಿರಿ. ನಮ್ಮ ಆತಿಥ್ಯ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರಿ. ಈ ಆಶ್ರಮವು (ಅತಿಥಿ ಸತ್ಪಾರದಿಂದ) ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಿ ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು (೮). ವಿದೇಹರಾಜ, ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ಅಭಯಪ್ರದನಾಗಿ 
ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲಾಗಿ ಮನ್ಮಥಾದಿದೇವತೆಗಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ, ಆತನ 
ಕಾರುಣ್ಮವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತ, ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು: “ಹೇ ವಿಭೋ, ಆತ್ಮಾರಾಮ 
ರಾದ ಧೀರರ ನಿಕರವೇ ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಿಗೆ ತಲೆಬಾಗುತ್ತದೆ. ಮಾಯೆಗೆ 
ಪರನಾಗಿರುವ ನೀನು ವಿಕಾರಗೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಅಚ್ಚರಿ ಏನಿದೆ? (೯). ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸೇವಿಸತಕ್ಕ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಬಹಳೆ ವಿಫ್ಲಗಳುಂಬಾಗುತ್ತನೆ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನವಾದ ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೂ ಮೀರಿ ನಿನ್ನ ಸರಮಪದವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಕೆಂದು ದೇವತೆಗಳು (ಅಸೂಯೆಯಿಂದ) ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸದೆ, ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಪುರೋಡಾಶಾದಿಸ್ವಭಾಗಗಳನ್ನು ತಮಗೆ ಸಲ್ಲಿಸ 
ಶಕ್ಕವರಿಗೆ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ನಿಫ್ನವನ್ನೊಡ್ಡು ವುದಿಲ್ಲ. ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ನೀನಿರುವಾಗ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನು ವಿಫ್ನೆಗಳ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯೂರಿ ಸಾಗುತ್ತಾನೆ! (೧೦). 


೪೦ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂಪಏಿಕಾದೆಶಸ ೈಂಧಃ 


ಕುತ್ತ ಟ್‌ ಶ್ರಿಕಾಲಗುಣಮಾರುತಜೈಹ್ಹ ಸ ಶೈಶ್ನಾ ಕ 


ನಸ್ಮಾನಸಾರಜಲಧೀನತಿತೀರ್ಯ ಕೇಚಿತ್‌ | 
ಕ್ರೋಧಸ್ಯ ಯಾಂತಿ ನಿಫಲಸ್ಯ ನಶಂ ಪದೇಗೋ. 


ರ್ಮಜ್ಜಂತಿ ದುಶ್ಚ ರತಪಶ್ಚ ವೃಥೋತ್ಸ ಜಂತಿ || ೧೧ 
ಇತಿ ಪ್ರಗೃಣತಾಂ ತೇಷಾಂ ಸ್ತಿಯೋತತ್ಯದ್ಭುತದರ್ಶನಾಃ | 
ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಶುಶ್ರೂಷಾಂ ಸ್ವರ್ಜಿತಾಃ ಕುರ್ವತೀರ್ನಿಭುಃ ॥ ೧೨ 
ತೇ ದೇವಾನುಚರಾ ದೃಷ್ಟಾ ಸ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಶ್ರೀರಿನ ರೂಸಿಣೇಃ | 
ಗಂಧೇನ ಮುಮುಹುಸ್ತಾಸಾಂ ರೂಸೌದಾರ್ಯಹತಶ್ರಿಯಃ [| ೧೩ 
ತಾನಾಹ ದೇನದೇನೇಶಃ ಪ್ರ ಣತಾನ್‌ ಪ್ರಹಸನ್ನಿವ 
ಆಸಾಮೇಕತಮಾಂ ವೃಜ್ಛ 4೦ ಸನರ್ಣಾಂ ಸ್ಫರ್ಗಭೂಷಣಾಮ್‌ || ೧೪ 


(ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದ ತಪಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕಾಮವಶರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಸುಖವಾದರೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಕೆಲನರು ಕ್ರೋಧವಶರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ), ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ, 
ಬುತುತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವ ಇಳಿ-ಸೆಕೆ-ಮಳ್ಕೆ ಗಾಳಿ, ಜಿಹ್ಹಾ ಸಚಾಪಲ್ಮ, 
ಗುಹ್ಶೇಂದ್ರಿಯಚಾಪಲ್ಯ-- ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮಹಾಸಾಗರಗಳಂತಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು 
ದಾಟಿಯೂ ಸಹ ಕೆಲವರು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ ವಶರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ದಾಟಿದವರು ಗೋವಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಷ್ಟು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ! 
ದುಶ್ಚರವಾದ ತಮ್ಮ ತಪಸ್ಸಿನ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆ!” ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದರು (೧೧). ಆಗ ವಿಭುವಾದ ನಾರಾಯಣ ಖೆಸಿಯು 
ಮನ್ಮಥಾದಿಗಳಿಗೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದ್ಭುತ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿ 
ಯರೂ ಅಲಂಕಾರಭೂಷಿತರೂ ಆದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು (ಯೋಗಶಕ್ಷಿ ಯಿಂದ) ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ದನು (೧೨). ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಂತೆ 
ರೂಪವತಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ದೇವಾನುಚರರಾದ ಮನ್ಮಥಾದಿಗಳು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ರೂಪಾತಿಶಯವನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಂತಿಹೀನರಾದರು. ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿದ ಸೌಗಂಧ್ಯ 
ದಿಂದ ಮುಗ್ಗ ರಾದರು (೧೩). ಸುರಸೇವಕರಾದ ಮನ್ಮಥಾದಿಗಳು ನಾರಾಯಣ 
ಖಸಷಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆಗ ದೇವದೇವೇಶ್ವರನು ಮುಗುಳ್ನಗೆ ಬೀರುತ್ತ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ। ೪೧ 


ಓಮಿತ್ಕಾದೇಶಮಾದಾಯ ನತ್ವಾ ತಂ ಸುರನಂದಿನಃ | 


ಉರ್ನಶೀಮಪ್ಸರಃಶ್ರೇಷ್ಮಾಂ ಪುರಸೃತ್ಯ ದಿನಂ ಯಯುಃ ॥ ೧೫ 
ಇಂದ್ರಾಯಾನನ್ಯ ಸದಸಿ ಶೃಣ್ವತಾಂ ತ್ರಿದಿನೌಕಸಾಮ್‌ 
ಊಚುರ್ನಾರಾಯಣಬಲಂ ಶಕ್ರಸ್ತ ತ್ರಾಸ ವಿಸ್ಮಿತಃ || ೧೬ 


ಹಂಸಸ ಸರೂಪೈನದದಚ್ಯುತ ಆತ್ಮಯೋಗಂ 
ದತ್ತಃ ಕುಮಾರ ಯಷಭೋ ಭಗವಾನ್‌ ಪಿತಾ ನಃ | 
ನಿಷ್ಣು 8 ಶಿವಾಯ ಜಗತಾಂ ಕಲಯಾನತೀರ್ಣ- 
ಸ್ತೇನಾಹೃತಾ ಮಧುಭಿದಾ ಶ್ರುತಯೋ ಹಯಾಸ್ಯೇ ॥ ೧೭ 


ಗುಪ್ತೋತಸಷ್ಯಯೇ ಮನುರಿಲೌಷಧಯಶ್ಚ ಮಾತ್ಸ್ಯ್ಯೇ 
ಕ್ರೌಡೇ ಹತೋ ದಿತಿಜ ಉದ್ಧರತಾಂಭಸಃ ಕ್ಸಾ ವರ್‌ | 
ಕೌರ್ಮೇ ಧೃತೋದ್ರಿರಮೃತೋನ್ಮಥನೇ ಸ ಸಸೃಷ್ಠೇ 


ಗ್ರಾಹಾತ್‌ ಪ್ರಪನ್ನಮಿಭರಾಜಮುಮುಂಚದಾರ್ತಮ್‌ | ೧೮ 


ಅವರೆಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಕುರಿತು " ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಅನುರೂಪಳೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಭೂಷಣ 
ಪ್ರಾಯಳೂ ಆದ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಿರಿ » ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು (೧೪). ಅವರು ಆಗಲೆಂದು ನಾರಾಯಣ ಮುನಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸಿ ಅಪ್ಪರಃಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಉರ್ವಶಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು (೧೫). ಇಂದ್ರನ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗಿ ದೇವತೆಗಳದುರಿಗೆ 
ನಾರಾಯಣಮುನಿಯ ತಪೋಬಲವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದ್ರನು 
ಆಶ್ಚರೃಸಡುತ್ತ ಹೆದರಿಹೋದನು (೧೬). ಚ್ಯುತಿರಹಿತನಾದ ವಿಷ್ಣು ವು ಜಗತ್ತಿನ 
ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಾ ಅಂಶಾವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವನು ಹೆಂಸನಾಗಿ 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯನಾಗಿ, ಸನತ್ಯುಮಾರನಾಗಿ, ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಭಗವಾನ್‌ 
ಬುಷಭನಾಗಿ ಆತ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ.  ಹಯಗ್ರೀವಾವತಾರದಲ್ಲಿ 
ಮಧುದೈತೃನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ (೧೭). 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸಾ $ನತಾರಮಾಡಿ ಮನುವನ್ನೂ ಭೂವಿ:ಯನ್ನೂ ಓಷಧಿ 
ಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ವರಾಹಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಜಲದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿತರುವಾಗ (ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನೆಂಬ) ದೈತ್ಯನನ್ನು ವಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಮೃತಮಂಥನ 


೪೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗ ವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥೃ೦ಧಃ 


ಸಂಸ್ಥುನೃತೋತಬ್ದಿಪೆತಿತಾನ್‌ ಶ್ರಮಣಾನೃಷೀಂಶ್ಚ 
ಶಕ್ರಂ ಚ ವೃತ್ರವಧತಸ್ತಮಸಿ ಪ್ರನಿಷ್ಟಮ್‌ | 
ದೇನಸ್ತ್ರಿಯೋ*ಸುರಗೃಹೇ ಸಿಹಿತಾ ಅನಾಥಾ 


ಜಫ್ನೇ5ಸುರೇಂದ್ರಮಭಯಾಯ ಸತಾಂ ನೃಸಿಂಹೇ I ೧೯ 


ದೇವಾಸುರೇ ಯುಧಿ ಚ ದೈತ್ಯ ಪತೀನ್‌ ಸುರಾರ್ಥೇ 
ಹತ್ವಾಂತರೇಷು ಭುವನಾನ್ಯ ದಧಾತ್‌ ಕಲಾಭಿಃ 
ಭೂತ್ವಾಥ ವಾಮನ ಇಮಾಮಹರದ್ದ ಲೇ ಕಾ ೦ 
ಯಾಚ್ಞಾ ಚ್ಛಲೇನ ಸನುದಾದದಿತೇಃ ಸುತೇಭ್ಯಃ || ೨೦ 


ನಿಃಕ್ಸತ್ರಿಯಾಮಕೃತ ಗಾಂ ಚ ತ್ರಿಃ ಸಪ್ತಕೃತ್ತೋ 

ರಾಮಸ್ತು ಹೈಹಯಕುಲಾಪ್ಕ ಯಭಾರ್ಗವಾಗ್ನಿಃ 
ಸೋಪಬ್ದಿಂ ಬಬಂಧ ದಶವಕ್ರ್ರಮಹನ* ಸಲಂಕಂ 

ಸೀತಾಪತಿರ್ಜಯತಿ ಲೋಕಮಲಫ್ಟು ಕೀರ್ತಿಃ || ೨೧ 





ವಾಗುವಾಗ ಕೂವರ್ಸಾವತಾರಮಾಡಿ ಮಂದರಾದ್ರಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ 
ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ ತನ್ನ ಅಂಶಾವತಾರಮಾಡಿ ಆರ್ತನಾದ ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಮೊಸಳ 
ಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದ್ದಾನೆ (೧೮). ಅಲ್ಲದೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
1ವಾಲಖಿಲ್ಲಖಯಸಷಿಗಳೆನ್ನು ಅಪತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿದನು. ವೃತ್ರವಥೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಅಸುರರ ಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿಗಳಾಗಿದ್ದ ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಾನಾ ಅಂಶಾವ 
ತಾರಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದನು. ನೃಸಿಂಹಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಅಸುರೇಂದ್ರನಾದ ಹಿರಣ್ಫ ಕಶಿಪು 
ವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು (೧೯). ದೇವಾಸುರಸಂಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಟರ 
ಮಹಾಡೈತೃರನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದಾನಲ್ಲ ದೈ, ಸಕಲ ಮನ _ಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ವಿವಿಧ 
ಶಲಾವತಾರಗಳಿಂದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ವಾಮನನಾಗಿ ಬಂದು 
ಬೇಡುವ ನೆನದಿಂದ, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದ ಕೆತ್ತು ಕೊಂಡು ಅದಿತಿ 
ಪುತ್ರರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ (೨೦). ಹೈಹಯಕುಲದ ವಿಧ ಎಂಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದ ಭಾರ್ಗವರೂಪ ಅಗ್ಲಿಯೆನಿಸಿದ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಲ 


1. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ-೧ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ ಳೂ 


ಭೂನೇರ್ಭರಾನತರಣಾಯ ಯದುಷ್ಟಜನ್ಮಾ 
ಜಾತಃ ಕರಿಸ್ಕೃತಿ ಸುರೈರಪಿ ದುಷ್ಪ ರಾಣಿ | 
ವಾದ್ಯ MEM A ಯಜ್ಞ ಕೃ ತ ಚ್‌ 
ಶೂದ್ರಾನ್‌ ಕಲೌ ಕ್ರಿತಿಯುಜೋ ನ್ಯಹನಿಷ್ಯದಂತೇ॥ ೨೨ 


ಏನಂನಿಧಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜನ್ಮಾನಿ ಚ ಜಗತ್ಪತೇಃ | 
ಭೂರೀಣಿ ಭೂರಿಯಶಸೋ ವರ್ಣಿತಾನಿ ಮಹಾಭುಜ ॥ ೨೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭುಗನತೆ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯ!ಃ 





ಜಾ ಹಾಹಾ ದಾ ಮಾಜಾ 


ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ನಾಶವೂಡಿ ಪೃಥಿ ಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಲ್ಲ ದಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆತನೇ 
ದಶರಥಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಾಗಿ ಸಮುದ್ರ ಕ್ಸ ಸೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ರಾವಣನನ್ನು ವಧಿಸಿದನು. ಜನರ ಫಾನಗಢನು. ತೊಡೆದು Wo ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಸೀತಾಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು (ಈಗ) 1ಜಯಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ (೨೧). 
ಜನ್ಮರಹಿತನಾದ ಆ ಭಗವಂತನು ಭೂಭಾರಹರಣಕ್ಕಾಗಿ ಯದುವಂಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುಷ್ಕರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಎಸಗುವನು. ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡಲು ಅನರ್ಹರಾದ ವ್ರಾತ್ಯಜನರನ್ನು (ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವುದು ತಪ್ಪೆಂದು) 
ವಾದಗಳಿಂದ ಬುದ್ಧಾ ವತಾರದಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವನು. ಕಲಿಯುಗದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
(ಕಲ್ಯಾ 4ನತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ) ಶೂದ್ರರಾದ ಭೂಪಾಲರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವನು 
(೨೨). ಹೇ ಮಹಾಭುಜ-ನಿದೇಹರಾಜ, ಜಗತ್ರತಿಯೂ ಭೂರಿಕೀರ್ತಿಯೂ 
ಆದ ಭಗವಂತನು ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಎಸಗಿದ ಜ್‌ ಕೃತ ಗಳನ್ನೂ ಅವತಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ವ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ” ಎಂದನು (೨೩). 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದಾ ಶಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


]. ವಿದೇಹರಾಜನಿಗೆ ಯೋಗಿಗಳು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಘಟನೆ ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದದ್ದು. 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ರಾಜೋನಾಚ- 
ಭಗನಂತಂ ಹರಿಂ ಪ್ರಾಯೋ ನ ಭಜಂತ್ಯಾ ತ್ಮವಿತ್ತಮಾಃ | 
ತೇಸಾನುಶಾಂತಕಾಮಾನಾಂ ಕಾ ನಿಷ್ಕಾ ವಿಜಿತಾತ್ಮನಾಮ್‌ || ೧ 
ಚಮಸ ಉನಾಚ- 
ಮುಖಬಾಹೂರುಪಾದೇಭ್ಯಃ ಪುರುಷಸ್ಕಾಶ್ರಮೈಃ ಸಹ | 
ಚತ್ತಾರೋ ಜಜ್ಜಿ ರೇ ನರ್ಣಾ ಗುಣೈರ್ನಿಸ್ರಾದಯಃ ಪೃಥಕ್‌ | ೨ 


ಯ ಏಷಾಂ ಪುರುಷಂ ಸಾಕ್ಸಾದಾತ್ಮಪ್ರಭನನಾಶ್ವರನು್‌ | 
ನ ಭಜಂತ್ಯವಜಾನಂತಿ ಸ್ಥಾ ನಾದ್ಭ ೨ಸ್ಪಾಃ ಪತಂತ್ಯ ಧಃ ॥ ೩ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 

ಕಾಮ್ಮಕರ್ಮದ ನಿಂದೆ. ದೈವಭಕ್ತಿ ಹೀನರಿಗಾಗುವ ದುರ್ಗತಿ. ಭಗವಂತನ ಪೂಜಾವಿಧಿ. 

ನಾರದರು ವಸುದೇವನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ನಿರ್ಗಮಿಸುವುದು. 
ತರುವಾಯ ವಿದೇಹರಾಜನು “ ಆತ್ಮವಿದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಮಹಾತ್ಮರೆ, 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನರು ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಸ 
ಕಾಮನೆಯ ಶಾಂತವಾಗದಿರುವ ಅಂತಹ ಅಜಿತಾತ್ಮರಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯಾಗು 
ವುದು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (೧). ಆಗ ಚಮಸನೆಂಬ ಆತ್ಮವಿದನು ಇಂತೆಂದನು : 
« ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಮುಖ, ಬಾಹು, ಊರು ಪಾದಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳು ಸತ್ರ್ವ್ವಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ, ಗೃಹಸ್ಮಾದ್ಯಾಶ್ರಮಗಳೊಡನೆ ಹುಟ್ಟದವು (೨). ತಮ್ಮ 
ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಕಾರಣನೂ ಈಶ್ವರನೂ ಆದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು ಯಾರು 
ಭಜಿಸಡೆ ಉಪೇಕ್ಷೆಮಾಡುವರೋ ಅವರು ವರ್ಣಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ 
1, ಸತ್ತ ಗುಣದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಸತ್ತ ಒರಜೋಗುಣಗಳಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯೆನೂ 

ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ವೈಶ್ಯನೂ ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಶೂದ್ರನೂ ಜನಿಸಿದರಂ. 

೪೪ 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೫ 


ದೂರೇ ಹರಿಕಥಾಃ ಕೇಚಿದ್‌ ದೂರೇ ಚಾಚ್ಯುತಕೀರ್ತನಾಃ | 
ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಶೂದ್ರಾದಯಶೈವ ತೇ$ನುಕಂಪ್ಯಾ ಭವಾದೃಶಾಮ್‌ | ಲ 


ನಿಪ್ರೋ ರಾಜನ್ಯವೈಶ್ಶೌ ಚ ಹರೇಃ ಪ್ರಾಸ್ತಾಃ ಪದಾಂತಿಕಮ್‌ | 
ಶ್ರೌತೇನ ಜನ್ಮನಾಥಾಸಿ ಮುಹ್ಯಂತ್ಯಾಮ್ನಾಯವಾದಿನಃ | ೫ 


ಕರ್ಮಣ್ಯ ಕೋವಿದಾಃ ಸ್ತ ಬ್ಧಾ ಮೂರ್ಹಾಃ ಪಂಡಿತೆಮಾನಿನಃ | 
ವದಂತಿ ಚಾಟುಕಾನ್‌ ಮೂಢಾ ಯಯಾ ಮಾಧ್ಯ್ಯಾ ಗಿರೋತ್ಸುಕಾಃ|| ೬ 


ರಜಸಾ ಘೋರಸಂಕಲ್ಪಾಃ ಕಾನುಕಾ ಅಹಿಮನ್ಯನಃ | 
ದಾಂಭಿಕಾ ಮಾನಿನಃ ಪಾಪಾ ನಿಹಸಂತ್ಯಚ್ಛುತಪ್ರಿಯಾನ್‌ || ೭ 


ಅಧಃಪಾತವನ್ನ್ಸೈದುತ್ತಾರೆ (೩). ಯಾರಿಗೆ ಹರಿಕಥಾಶ್ರವಣಗಳು ದೂರವಾಗಿ 
ವೆಯೋ ಯಾರಿಗೆ ಹರಿಕೀರ್ತನೆಗಳು ನಿಲುಕದಾಗಿವೆಯೋ ಅಂತಹ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು, ರಾಜ, ನಿಮ್ಮಂತಹನರು ಅನುಕಂಪೆಯಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು (೪). 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ಕೃತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರೂ, ವೇಜೋಕ್ತಜನ್ಮವೆನಿಸಿದ ಉಪನಯನ 
ದಿಂದಲೂ (ಅಧ್ಯಯನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವಾದಗಳಲ್ಲಿ 1ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ (ಕರ್ಮಫಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ (೫). (ಬಂಧಕವಾಗದಂತೆ) ಕರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಅವರು ಅಜ್ಞರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಬಲ್ಲವರನ್ನು ಕೇಳದೆ ಉದ್ಭತರಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಸ್ವತಃ ಮೂರ್ಬರಾದರೂ ತಾವು ಪಂಡಿತರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ಮೂಢರು “" ಅಪಾಮ ಸೋಮಮಮೃತಾ ಆಭೂಮ? 4 ಅಕ್ಷಯ್ಯಂ ಹ ವೈ 
ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಕಯಾಜಿನಃ ಸುಕೃತಂ ಭವತಿ ”—ಇತ್ಯಾದಿ ಜೇನುತುಪ್ಪದಂತಹ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಉತ್ಪಾಹಿತರಾಗಿ “ ನಾವು ಅಪ್ಪರೆಯರೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವೆವು * 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಚಾಟುವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾರೆ! (೬). ರಜೋಗುಣಾತಿಶಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಜನರು ಕೆಟ್ಟ ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವರೂ ಕಾಮುಕರೂ ಹಾವಿನಂತೆ ಸಿಡುಕರೂ 


ದಾಂಭಿಕರೂ ದುರಹಂಕಾರಿಗಳೂ ಪಾಸಿಗಳೂ ಆಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತರನ್ನು ಅಸಹಾಸ್ಯ 


], ಯಾನಿಮಾಂ ಪುಷ್ಪಿತಾಂ ವಾಚಂ ಪ್ರವದಂತ್ಯವಿಪಶ್ಚಿತಃ | 
ವೇದವಾದರತಾಃ ಪಾರ್ಥ ನುನ್ಯದಸ್ತೀತಿನಾದಿನಃ ॥ ಗೀತಾ ೨-೪೨ 


೪೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ವದಂತಿ ತೇಃನ್ಕೊ €ನ್ಯಮುಸಪಾಸಿತಸ್ತಿ ಯೋ 
ಗೃಹೇಷು ಮೈಥುನ್ಯಸರೇಷು ಚಾಶಿಷಃ | 
ಯಜಂತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಾನ್ನನಿಧಾನದಕ್ತಿಣಂ 
ವೃ ತ್ಕೈ ಪರಂ ಘ್ನಂತಿ ಪಶೂನತದ್ದಿದಃ || ೮ 


ಶ್ರಿಯಾ ನಿಭೂತ್ಯಾಭಿಜನೇನ ನಿದ್ಯಯಾ 

ತ್ಯಾಗೇನ ರೂಪೇಣ ಬಲೇನ ಕರ್ಮಣಾ | 
ಜಾತಸ್ಮಯೇನಾಂಧಧಿಯಃ ಸಹೇಶ್ವರಾನ್‌ 

ಸತೋ;$ವಮನ್ಯಂತಿ ಹರಿಪ್ರಿಯಾನ್‌ ಖಲಾಃ || ೯ 


ಸರ್ವೇಷು ಶಶ್ಚತ್ತ ನುಭ್ಫತ್ಸ ಎನಸ್ನಿತಂ 

ಯಥಾ ಖಮಾತ್ಮಾನಮಭಿಷ್ಟವಿತಾಶ್ಚರಮಾ್‌ | 
ನೇಜೋಪಗೀತಂ ಚ ನ ಶ್ರಣ್ವತೇ$ಬುಧಾ 

ಮನೋರಥಾನಾಂ ಪ್ರವದಂತಿ ವಾರ್ತಯಾ ॥ ೧೦ 


ಲೋಕೇ ವ್ಯವಾಯಾಮಿಷಮದ್ಯಸೇವಾ 
ನಿತ್ಯಾಸ್ತು ಜಂತೋರ್ನ ಹಿ ತತ್ರ ಬೋದನಾ | 


ಮಾಡುತ್ತಾರೆ (೭) ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಈ ಜನರು 
ಮೈಥ:ನಪ್ರಧಾನವಾದ ಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಆಶಾ 
ವಾದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ನದಾನವಿಲ್ಲ, ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ, ದಕ್ಷಿಣೆಯಿಲ್ಲ 
ಇಂತಹ ಯಾಗಗಳನ್ನು, ಹೊಟ್ಟಿ ಪಾಡಿಗಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ, ಹಿಂಸಾದೋಷವು ಬರುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನರಿಯದೆ ಪಶುಗಳನ್ನು (ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ) ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಾರೆ (೮). ಧನ, 
ಪ್ರಭುತ್ವ, ಕುಲ, ವಿದ್ಯೆ, ತ್ಯಾಗ, ರೂಪ, ಬಲ, ಕೃತ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಗರ್ವಿತರಾಗಿ 
ಕುರುಡ:ಬುದ್ಧಿ ಯವರಾದ ಈ ಖಳಜನರು ದೇವರನ್ನೂ ದೇವಭಕ್ತರಾದ ಸಜ್ಜನ 
ರನ್ನೂ ಹಂಗಿಸುತ್ತಾರೆ (೯). ಈ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಕಾಶದಂತೆ ಅಸಂಗನಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವ, ತಮ್ಮ ಆತ್ಮನೂ ಅಭೀಷ್ಟನೂ ವೇದೋಪ 
ಗೀತನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಕೇಳಲು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ 
ತಮ್ಮ ಮನೋರಥಗಳಾದ ಮದ್ಯಮೈ ಥುನಗಳ ಸುದ್ದಿಯಿಂದಲೇ ವೇದಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ರೂಪಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (೧೦). ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮೈಥುನ, 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೭ 


ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಿಸ್ತೆ €ಹು ವಿವಾಹಯಜ್ಞ _ 
'ಸುರಾಗ್ರ ಹೈ ರಾಸು ನಿವೃ ತ್ರಿ ರಿಷ್ಟಾ || ೧೧ 


ಧನಂ ಚ ಧರ್ಮೈಕಫಲಂ ಯತೋ ವೈ 
ಜಾನಂ ಸವಿಜ್ಞಾ ನಮನುಪ್ರಶಾಂತಿ | 
ಗೃಹೇಷು ಯುಂಜಂತಿ ಕಲೇನರಸ್ಯ 
ಮೃತ್ಕುಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ದುರಂತನೀರ್ಯಮ್‌ ॥ ೧೨ 


ಯದ್ಯಾ ೨ಜಭಕ್ಕೋ ನಿಹಿತಃ ಸುರಾಯಾ- 
ಸ್ತಥಾ ಪಶೋರಾಲಭನಂ ನ ಹಿಂಸಾ | 
ಏನಂ ವ್ಯವಾಯಃ ಪ್ರಜಯಾ ನ ರಶ್ಯಾ 
ಇಮಂ ನಿಶುದ್ಧಂ ನ ನಿದುಃ ಸ್ವಧರ್ಮಮ್‌ || ೧೩ 


ಮಾಂಸಾಹಾರ, ಸುರಾಪಾನ. ಇವು ನಿಸರ್ಗದಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಅವುಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಧಿಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯು 
ಏಕಿದೆ ಎಂದರೆ, ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಮೆ ಥುನನೆಂದೂ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಎ ಮಾತ್ರವೇ 
ಮಾಂಸಾಹಾರವೆಂದೂ REAR AS ಮಾತ್ರವೇ bo 
ನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಾದರೋ ಮೈಥುನಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯತ್ರ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ 1ಉದ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ (೧೧). ಧನಕ್ಕಾ 
ದರೋ ಧರ್ಮ ಒಂದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲ ಈ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾ. ನವೂ ಅದರಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಜಾ ಸನವೂ ಉಂಟಾಗಿ, ಅನಂತರ ಪರಮಶಾಂತಿ 
ರೂಪ ವಾದ ನಿರ್ವಾಣಫಲವು ದೊರೆಯುತ್ತ ದೆ. ಇಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧನವನ್ನು 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ದೇಹಸೋಷಣೆಗಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ದೇಹವಾದರೋ 
ತಪ್ಪಿಸಲು ಅಶಕ್ಯವಾದ ಫಘೋರಮ ತ್ಯುವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಹಾಳಾಗಿಹೋಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಘ್ರ ಸ ಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ (೧೨). (ಅಲ್ಲ ದೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪ ಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಮೈಥುನಾದಿಗಳೂ ಸ ಸಹ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದವು?) ಯಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೆ ಸುತಿ 
ಯನ್ನು ಮೂಗಿನಿಂದ ಆಘ್ರಾಣಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಪಾನಮಾಡಶಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಪಶುವಿನ 


1. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ--೨. 


೪೮ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ))ಗವತಂ-ಏಿ ಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 

ಯೇ ತೃನೇನಂನಿದೋತಸಂತಃ ಸ್ತಬ್ದಾಃ ಸದಭಿಮಾನಿನಃ | 

ಹೆಶೂನ್‌ ದ್ರುಹೈಂತಿ ವಿಸ್ರಬ್ಧಾಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ಖಾದಂತಿ ತೇ ಚ ತಾನ್‌ ॥ ೧೪ 
ದಿ ಸಂತೆ ಪರಕಾಯೇಷು ಸ್ಮಾತ್ಮಾನಂ ಹರಿನೀಶ್ವರನು* | 


ಮೃತಕೇ ಸಾನುಬಂಧೇ 5ಸ್ಮಿನ್‌ ಬದ್ಧಸ್ಮೇಹಾಃ ಪತಂತ್ಯಧಃ | ೧೫ 
ಯೇ ಕೈನಲ್ಯಮಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ಯೇ ಚಾತೀತಾಶ್ಚ ಮೂಢತಾನು್‌ | 
ತ್ರೈನರ್ಗಿಕಾ ಹ್ಯಕ್ಷಣಿಕಾ ಆತ್ಮಾನಂ ಘಾತಯಂತಿ ತೇ | ೧೬ 


1ಆಲಭನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಹಿಂಸೆಯನ್ನಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಸಂತತಿಗಾಗಿ 
ಮೈಥುನವೇ ಹೊರತು ಆನಂದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಇದು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ವಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ಈ ಜನರು ಅರಿತಿಲ್ಲ (೧೩). ಈ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನರಿಯದೆ ಇರತಕ್ಕವರೂ 
ಅಸಂತರಾಗಿ ತಾವು ಸಂತರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರತಕ್ಕವರೂ ಗರ್ವಿಷ್ಠರೂ ಆದ 
ಜನರು ನಿಃಶಂಕೆಯಿಂದ ಪಶುಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿ ದ್ರೋಹ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರನ್ನು 
ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ 2ಪಶುಗಳೇ ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತವೆ! (೧೪). ಪರರ ದೇಹಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ 
ತಮ್ಮ ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿಯೂ ಈಶ ಸೈರನಾಗಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದನ್ನರಿಯದೆ 
ಪರರನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತ, ಪುತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ತ ಹೆಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ತಮ್ಮ 
ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ಪ್ರೀತಿಯನ್ಸಿಡುತ್ತಾ ರೋ ಅವರು ಅಧಃಪಾತವನ್ನೆ ಬದು 
ತ್ತಾರೆ (೧೫). ಯಾರು ತತ್ತ ಎಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದಿಲ್ಲ ಮೋ ಅತ್ಯಂತ ಮೂಡರೂ 
ಅಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ತ್ರಿವರ್ಗಪ್ರಧಾನರೂ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರತ್ವಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರೂ 
ಆದ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಗಳು ಆತ್ಮಘಾತುಕರಾಗಿ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ (೧೬). 


|, ಆಲಭನೆ ಎ ದೇವತೋದ್ದೀಶದಿಂದ ಪಶುಹನನ. ಇದು ಹಿಂಸೆಯಲ್ಲವೆಂದು ಧರ್ಮು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವು ಹೇಳಿದೆ. 


2. ಮಾಂ ಸ ಭಕ್ಷಯಿತಾಮುತ್ರ ಯಸ್ಮ ಮಾಂಸಮಿಹಾದ್ಮ ಹವಂ್‌| 
ಏತನ್ಮಾಂಸಸ್ಕ ಮಾಂಸತ್ವಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ ॥ 
--ಮನುಸ್ಮ ತ ೫-೫೫ 
3, ತತ್ತ ಜ್ನ ರು ತಾವೇ ಪಾರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅತ್ಯಂತ ಮೂಢರು ತತ್ತ ಜ್ನ, ರ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಿಂದ ಪಾರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅರೆಬರೆ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಗಳು ಅಹಂಕಾರ 


ದಿಂದ ಹಾಳಾಗುತಾ ರೆ. ಅತ Rr ನವಿಲದೆ ಜೀವವನು. ಜನನ ವುರಣಗಳಿಗೆ ಸಿಕಿ ಸತಕ ವರು 
ಆತ್ಮಘಾತುಕರು. 


ಪಂಚನಃಾಧಾ 4ಯಃ ೪೯ 


ಏತ ಆತ್ಮಹನೋಃಶಾಂತಾ ಅಜಾ ನೇ ಜಾ ನಮಾನಿನಃ | 
ಇಳಿ ಇಗ 


ಸೀದಂತ್ಯ ಕ್ಸ ತಕ್ಕ ತ್ಯಾ ವೈ ಕಾಲಧ್ವಸ್ತಮನೋರಥಾಃ ॥ ೧೭ 
ಹಿತ್ಕಾತ್ಯಾ ಯಾಜ ಗೃ ಹಾಪತ್ಯ ಸುಹೃಚ್ಛಿ ೈಚ್ಛೆ ಯಃ | 

ಸ್ಟ ನಿಕಂತ್ಯಸಿಚ್ಛೆಂತೋ ವಾಸುಡೀವಸರಾಜ್ದುಖಾಃ | ೧೮ 
ರಾಜೋವಾಚ-.- 

ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಕಿಂವರ್ಣಃ ಕೀದೃಶೋ ನೃಭಿಃ ! 

ನಾಮ್ನಾ ವಾ ಕೇನ ವಿಧಿನಾ ಪೂಜ್ಯತೇ ತದಿಹೋಚ್ಯ ತಾಮ್‌ ॥ ೧೯ 
ಕರಭಾಜನ ಉವಾಚ 

ಕೃತಂ ತ್ರೇತಾ ದ್ವಾಪರಂ ಚ ಕಲಿರಿತ್ಯೇಷು ಕೇಶನಃ | 
ನಾನಾನರ್ಣಾಭಿಧಾಕಾರೋ ನಾನೈನ ವಿಧಿನೇಜ್ಯತೇ ॥ ೨೦ 
ಕ್ರತೇ ಶುಕ್ಸಶ್ಚ ತುರ್ಬಾಹುರ್ಜಟಲೋ ವಲ್ಪಲಾಂಬರಃ 

ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನೋಪನೀತಾಕ್ಪಾನ್‌ ಬಿಭ್ರದ್ದಂಡಕನುಂಡಲೂ ॥ ೨೧ 


ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಜ್ಞಾನನೆಂದುಕೊಂಡಿರುವ ಅಶಾಂತರಾದ ಈ ಆತ್ಮಘಾತುಕರು, 
ಕಾಲವು ಕಳೆದಂತೆ ಮನೋರಥಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಸದೇ ಹೋದಪ್ರಯುಕ್ತ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗದೆ, 
ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ (೧೭). ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಡದೆ ಪರಾಜ್ಮುಖ 
ರಾದವರು, ತಾವು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಮನೆ, ಮಕ್ಕಳು, ಸ್ಥೆ ೇಹಿತರು, 
ಸಂಸತ್ತು ಇನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಒಂದುದಿನ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕ್ಸ ಬಿಟ್ಟು ನರಕವನೆ ದು 
ವರು” ಎಂದನು (೧೮). ಆಗ ಸರ ಪೂಜ್ಯರ, ಉರ್‌ ಯಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಯಾವ ಬಣ್ಣ ದವನೆಂದೂ ಯಾವ ಆಕೃತಿಯುಳ್ಳವ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿದು, ಯಾವ ನಾಮದಿಂದ ಯಾವ ವಿಧಿಯಿಂದ ಜನರು ಪೂಜಿಸು 
ಶ್ತಾರೆ? ಅದನ್ನು ಹೇಳೋಣವಾಗಲಿ ” ಎಂದನು (೧೯). ಆಗ ಕರಭಾಜನನೆಂಬ 
ಯೋಗಿಯು ಇಂತೆಂದನು : “ ಕೃತಯುಗ, ತ್ರೇತಾಯುಗ, ದ್ವಾಪರಯುಗ, 
ಕಲಿಯುಗ--ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಿವೆಯಸೆ ಸ್‌ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಶವನನ್ನು 
ವಿಭಿನ್ನವಾದ ವರ್ಣ, ನಾಮ, ಆಕೃತಿಗಳುಳ್ಳೆ ಫೈವನೆಂದು ತಿಳಿದು ವಿಭಿನ್ನ ವಿಧಿಯಿಂದಲೇ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ (೨೦). ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನು ಶುಕ್ಸವರ್ಣ ; ಚತುರ್ಭುಜ ; 

ಭಾ-11-4 


೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯ೦ಧಃ 


ಮನುಸ್ಕಾಸ್ತು ತದಾ ಶಾಂತಾ ನಿರ್ನನೈರಾಃ ಸುಹೃದಃ ಸಮಾಃ | 


ಯಜಂತಿ ತಪಸಾ ದೇನಂ ಶನೇನ ಚ ದನೇನ ಚ ॥ ೨೨ 
ಹಂಸಃ ಸುಪರ್ಣೋ ನೈಕುಂಠೋ ಧರ್ನೋ ಯೋಗೇಶ್ವರೋ$ಮಲಃ | 
ಈಶ್ವರಃ ಪುರುಷೋತವ್ಯ ಕ್ರಃ ಪರಮಾತ್ಮೇತಿ ಗೀಯತೇ || ೨೩ 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ರಕ್ರನರ್ಣೋಸೌ ಚತುರ್ಬಾಹುಸ್ರಿ ಮೇಖಲಃ | 

ಹಿರಣ್ಯ ಕೇಶಸ್ತ್ರಯ್ಯಾ ತ್ಮಾ ಸ್ರುಕ್ಸು ವಾದ್ಯು ಸಲಸ್ರಣಃ ॥ ೨೪ 
ತಂ ತದಾ ಮನುಜಾ ದೇನಂ ಸರ್ನದೇನನುಯೆಂ ಹೆರಿಮ್‌ | 

ಯೆಜಂತಿ ವಿದ್ಯಯಾ ತ್ರಯ್ಯಾ ಧರ್ಮಿಷ್ಠಾ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ | ೨೫ 
ನಿಷ್ಣು ರ್ಯಜ್ಞ $ ಸೃಶ್ಚಿಗರ್ಭಃ ಸರ್ವದೇವ ಉರುಕ್ರಮಃ | 
ವೃಷಾಕಪಿರ್ಜಯಂತಶ್ಚ ಉರುಗಾಯ ಇತೀರ್ಯತೇ॥ ೨೬ 


ಜಟಾಧಾರಿ ; ನಾರುಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟಿವನು. ಆತನು ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ, ಯಜ್ಞೋಪವೀತ, 
ಅಕ್ಷಮಾಲೆ, ದಂಡ, ಕಮಂಡಲುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಮನುಷ್ಯರು 
ಶಾಂತರೂ ವೈರರಹಿತರೂ ಸೌಹಾರ್ದಯುಕ್ತರೂ, ಸಮಬುದ್ಧಿಯವರೂ ಆಗಿದ್ದು 
ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಶಮದಮಗಳಿಂದಲೂ ಕೇಶವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಗ 
ಕೇಶವನು ಹಂಸ್ಕ ಸುಪರ್ಣ, ವೈಕುಂಠ, ಧರ್ಮ, ಯೋಗೇಶ್ವರ, ಅಮಲ, ಈಶ್ವರ, 
ಪುರುಷ, ಅವಕ, ಪ ಮಾತ್ಮ---ಎಂಬ ನಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ 
(೨೧-೨೩). ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ರಕ್ತವರ್ಣದವನೆಂದು ಪೂಜಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಚತುರ್ಬಾಹು; ೀಖಲಾತ್ರಯವನ್ನು ಸೊಂಟಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟಕೂಂಡು ಯಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿರುವನು. ಕೇಶಗಳು ಪಿಶಂಗವರ್ಣದವು. 
ವೇದತ್ರಯಸ್ಪರೂಪನೂ ಸುಕ್‌, ಸ್ಪುವಾದಿಯಜ್ಞ ಪಾತ್ರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನೂ 
ಆಗಿರುವನು (೨೪). ಆಗ ಧರ್ನಿಷ್ಠರೂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳೂ ಆದ ಮಾನವರು 
ವೇದತ್ರಯೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸರ್ವದೇವಾತ್ಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಆತನು ವಿಷ್ಣು, ಯಜ್ಞ ಪೃಶ್ರಿಗರ್ಭ, ಸರ್ವದೇವ, ಉರುಕ್ರಮ, 
ವೃಷಾಕಪಿ, ಜಯಂತ, ಉರುಗಾಯ--ಎಂಬ ನಾಮಗಳಿಂದ ಕೀರ್ತಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ 
(೨೫-೨೬). 


ಪಂಚಮಾಧಾ $ಯೆಃ ೫೧ 


ದ್ವಾಪರೇ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ಯಾಮಃ ಪೀತವಾಸಾ ನಿಜಾಯುಧಃ | 


ಶ್ರೀನತ್ಸಾದಿಭಿರಂಕೈಶ್ಚ ಲಕ್ಷ್ಮಣೈರುಪಲಕ್ಷಿತಃ || ೨೭ 
ತಂ ತದಾ ಪುರುಷಂ ಮರ್ತ್ಯಾ ಮಹಾರಾಜೋಪಲಕ್ಷಣನು | 

ಯಜಂತಿ ನೇದತಂತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಪರಂ ಜಿಜ್ಞಾ ಸವೋ ನೃಪ॥ ೨೮ 
ನಮಸ್ತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ನಮಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಯ ಚ | 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾಯಾನಿರುದ್ಧಾ ಯ ತುಭ್ಯಂ ಭಗನತೇ ನನುಃ || ೨೯ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಖುಷಯೇ ಪುರುಷಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ | 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾಯ ನಿಶ್ಚಾಯ ಸರ್ನ್ವಭೂತಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥ ೩೦ 
ಇತಿ ದ್ವಾಪರ ಉರ್ನೀಶ ಸ್ತುವಂತಿ ಜಗದೀಶ್ಚರಮ | 
ನಾನಾತಂತ್ರನಿಧಾನೇನ ಕಲಾವಸಿ ಯಥಾ ಶೃಣು | ೩೧ 


ಕೃ ಷ್ಣ ವರ್ಣಂ ತಿ ಷಾ ಕೃಷ್ಣ 0 ಸಾಂಗೋಸಾಂಗಾಸ್ರ್ರಸಾರ್ಷದನ್‌ 
ಯಜ್ಞ ಕ ಸಂಕೀರ್ತನಸ್ಪಾ ಯೈ ರ್ಯಜಂತಿ ಹಿ ಸುನೇಧಸಃ ॥ ೩೨ 


ದಾ ಎಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣದವನೆಂದು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅವನು ಫೀತಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿ ಶಂಖಚಕ್ರಾದಿ ನಿಜಾಯುಧಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರಿೀವತ್ಸಾದಿಚಿಹೈೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೌೌಸ್ತುಭಾದಿಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಅನನು ಉಪಲಕ್ಷಿಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ( ೨೭). ಈಶ್ವರಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಾದ 
ಮಾನವರು ಆಗ್ರ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವ ಛತ್ರಚಾಮರಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ 
ಆ ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನು ವೈದಿಕಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ, ಆಗಮಿಕ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ (೨೮). " ನಮಸ್ತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ನಮಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಯ ಚ! 
ಪ್ರ ದ್ಯು ಮಾ ಿಯಾನಿರುದ್ದಾ ಯ ತುಭ್ಯಂ ಭಗವತೇ ನಮಃ ॥ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಬುಸಮೇ “ಈರುಷಾಯ- ಮಹಾತ್ಮನೇ | ವಿಶ್ವೆ (ಶ್ವ ರಾಯ ವಿಶ್ವಾಯ ಸರ್ವ- 
ಭೂತಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥ (೨೯೩೦) - ನಿಂಬುದಾಗಿ ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಮ 
ಗಳಿಂದ ದಾ ಎಸರಯುಗದಲ್ಲಿ, ಭೂಪಾಲ, ಜಗದೀಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನಾ ಶಂತ್ರವಿಧಾನದಿಂದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಗೆ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು (೩೧). ಅಂಗಗಳಾದ ಹೃದಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಾಂಗ 


ಜೀ 


೫೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಿ) ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥ್ಯ೦ಧಃ 


ಧ್ಯೇಯಂ ಸದಾ ಪಂಭನಘ್ನಮಭೀಷ್ಟದೋಹಂ 
ತೀರ್ಥಾಸ್ಪದಂ ಶಿನನಿರಿಂಚಿನುತಂ ಶರಜಣ್ಯಮ್‌ 
ತ್ಯಾ ರ್ತಿಹಂ ಪ್ರಣತಸಾಲ ಭವಾಬ್ದಿಪೋತಂ 
ವಂದೇ ಮಹಾಪುರುಷ ತೇ ಚರಣಾರನಿಂದಮ್‌ ॥ ೩ರ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸುದುಸ್ತ್ಯಜ ಸುರೇಸ್ಸಿತರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ60 
ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ಆರ್ಯನಚಸಾ ಯದಗಾದರಣ್ಕ್ಯಮ್‌ | 


ಮಾಯಾನ್ಯುಗೆಂ ದಯಿತಯೇಪ್ಪಿ ತಮುನ್ವಧಾವದ್‌ 
ವಂದೇ ಮಹಾಪುರುಷ ತೇ ಚರಣಾರನಿಂದಮ್‌ ॥ ೩೪ 


ನನಂ ಯುಗಾನುರೂಪಾಭ್ಯಾಂ ಭಗವಾನ್‌ ಯುಗವರ್ತಿಭಿಃ | 
ಮನುಜೈರಿಜ್ಯ ತೇ ರಾಜನ್‌ ಶ್ರೇಯಸಾಮಿಸಾಶ್ಚರೋ ಹರಿಃ ೩೫ 


ಗಳಾದ ಕೌಸ್ತುಭಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸುದರ್ಶನಾದಾ ಯುದಗಳಿಂದಲೂ ಸುನಂದಾದಿ 
ಪಾರ್ಷದರಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತನಾದ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು 
ವಿವೇಕಿಗಳಾದವರು ಸ್ತೋತ್ರನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಗಳೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ಅರ್ಚನೆ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ (೩೨). ಅವರ ಸ್ತುತಿಯು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
“ ಹೇ ಪ್ರಣತಪಾಲಕ, ಮಹಾಪುರುಷ, ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದಕ್ಕೆ ಮಣಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದವು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು .. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಅದು (ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಕುಟುಂಬದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವ) ಸೋಲನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕರುಣಿಸುತ್ತದೆ, ಗಂಗಾದಿತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಪರಮಪಾವನವಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯಯೋಗ್ಯವಾಗಿ (ಸುಖಾಸ್ಪದ 
ವಾದ್ದರಿಂದ) ಶಿವನಿಂದಲೂ, ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಂದಲೂ ಸ್ಲುತವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ 
ಚರಣಾರವಿಂದವು ಭ ೃತ್ಯರ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ, ಭವಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತಾರಕ 
ವಾದ ನೌಕೆಯಾಗಿದೆ (೩೩). ಹೇ ಮಹಾಪುರುಷ, ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾದ ನೀನು 
(ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ) ಅನ್ಯರಿಗೆ ದುಸ್ಕ್ರಜವೂ ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ಕಾಮೈವೂ ಆಗಿದ್ದ 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನು; ತಂದೆಯಾದ ದಶರಥನ ಮಾತಿನಂತೆ ಪರಿತೃ ಜಿಸಿ, ಅಡವಿಗೆ 
ನಡೆದಿರುವೆ. ದಯಿಶೆಯಾದ ಜಾನಕಿಯು ಬಯಸಿದ ಮಾಯಾನೃಗವನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗಿರುವೆ. ಆಂತಹ ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದಕ್ಕೆ ವಂದನೆ * (೩೪). ಎಲ್ಲೆ 


ಪಂಚವಾಧಾ 4ಯೆಃ ೫ಫ್ಲಿ 


ಕಲಿಂ ಸಭಾಜಯಂತ್ಯಾ ರ್ಯಾ ಗುಣಜ್ಞಾ 8 ಸಾರಭಾಗಿನಃ | 


ಯತ್ರ ಸಂಕೀರ್ತನೇನೈನ ಸರ್ವಃ ಸಾ ರ್ಥ್ಭೋತಭಿಲಭ ತೇ ॥॥ ೩೬ 
ನ ಹೃತಃ ಪರನೋ ಲಾಭೋ ದೇಹಿನಾಂ ಭ್ರಾಮ್ಯ ತಾಮಿಹ | 

ಯತೋ ವಿಂದೇತ ಪರಮಾಂ ಶಾಂತಿಂ ನಶ್ಯತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಃ || ೩೭ 
ಕೃತಾದಿಸು ಪ್ರಜಾ ರಾಜನ್‌ ಕಲಾನಿಚ್ಛಂತಿ ಸಂಭನವಂ್‌ | 

ಕಲೌ ಖಲು ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ನಾರಾಯಣಪಸರಾಯಣಾಃ || ೩೮ 
ಕೃಚಿತ್‌ ಕೃಚಿನ್ಮಹಾರಾಜ ದ್ರವಿಡೇಷು ಚ ಭೂರಿಶಃ | 

ತಾಮ್ರಪರ್ಣೀ ನದೀ ಯತ್ರ ಕ್ಸ ತಮಾಲಾ ಪಯಸ್ಸಿನೀ ॥ ೩೯ 


ಹೆ ಚ ಮಹಾಪುಣಾ  ಪ್ರತೀಚೀ ಚ ಮಹಾನದೀ | 
ಯೇ ಪಿಬಂತಿ ಜಲಂ Wie ಮನುಜಾ ಮನುಜೇಶ್ವರ | 
ಪ್ರಾಯೋ ಭಕ್ತಾ ಭಗನತಿ SNS ಗಾಲಾ ಖಾ | ೪೦ 


ವಿದೇಹರಾಜ, ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಯಾ 
ಯುಗಗಳಲ್ಲಿರುವ EE ಯುಗಾನುರೂಪಗಳಾದ ಗಾಜಿ 
ಪೂಜಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಗುಣಜ್ಞರೂ ಸಾರಗ್ರಾಹಿಗಳೂ ಆದ ಹಿರಿಯರು ಈ ಯುಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮನ್ರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಜಾತಿಯವರೂ ಭಗವಂತನ 1ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನದಿಂದಲೇ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಲ್ಲ ರು (೩೫-೩೬). ಭಗನನ್ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನದಿಂದ ಮಾನವನು ಪರಮ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸಂಸಾರವು ನಶಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿರುವ ಜನರಿಗೆ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಕ್ಕಿಂತ ಪರಮಲಾಭಕರವಾದದ್ದು 
ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ (೩೭). ವಿದೇಹರಾಜ, ಕ್ಕ ಸೈ ತಾದಿಯುಗಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬೋಣವೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತಾರೆ! ಅವರು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಭಕ್ತರಾಗುವರು (ಅದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತರಾಗು 
ವರು) (೩೮). ಮಹಾರಾಜ, ದ್ರಾನಿಡದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಂತಹ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತರು ಉದ್ಭವಿಸುವರು. ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿ, ಕೃತಮಾಲಾ, ಮಹಾಪುಣ್ಯನದಿಯಾದ 

1, ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಕೃತೇ ಯಜನ್‌ ಯಜ್ಞೆ ಸಸ್ರೇತಾಯಾಂ ದ್ವಾಪರೇಂರ್ಚಯನ್‌ 

ಯದಾಪ್ಲೋತಿ ತದಾಪ್ಲೋತಿ ಕಲೌ ಸಂಕೀರ್ತ್ಯ ಕೇಶವವಂ” ॥ 
ಎನಿ, ಪು. ೬-೨-೧೭. 


೫೪ ಶ್ರೀವಾದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ದೇನರ್ಹಿಭೂತಾಪ್ತನೃಣಾಂ ಪಿತ್ಯುಣಾಂ 
ನ ಕಂಕರೋ ನಾಯಮೃಣೀ ಚ ರಾಜನ್‌ | 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಯಃ ಶರಣಂ ಶರಣ್ಯಂ 
ಗತೋ ಮುಕುಂದಂ ಸರಿಹೃತ್ಯ ಕರ್ತನು ॥ ೪೧ 


ಸ್ವಸಾದಮೂಲಂ ಭಜತಃ ಪ್ರಿಯಸ್ಯ 
ತ್ಯಕ್ತಾ ನ್ಯಭಾನಸ್ಯ ಹರಿಃ ಪರೇಶಃ | 
ನಿಕರ್ಮ ಯಜ್ಹೋತ್ಪತಿತಂ ಕಥಂಚಿದ್‌ 
ಧುನೋತಿ ಸರ್ವಂ ಹೃದಿ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಟಃ | ೪೨ 
ನಾರದ ಉವನಾಚ-.- 
ಧರಾನ್‌ ಭಾಗವತಾನಿತ್ಸ 0 ಶ್ರುತ್ವಾ ಥ ಮಿಥಿಲೇಶ್ವರಃ | 
ಜಾಯೆಂತೇಯಾನ್‌ ಮುನೀನ್‌ ಪ್ರೀತಃ ಸೋಸಾಧ್ಯಾಯೋ 
ಹ  ಪೂಜಯತ್‌ | ೪೩ 


ಕಾವೇರಿ, ಸಶ್ಚಿಮವಾಹಿನಿಯಾದ ಮಹಾನದಿ ಇವು ಹರಿಯುವೆಡೆಯಲ್ಲಿ, ಈ 
ನದಿಗಳ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯತಕ್ಕವರು ಪ್ರಾಯಶಃ ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಭಗವಾನ್‌ 
ವಾಸುದೇವನ ಭಕ್ತರಾಗುವರು (೩೯-೪೦). ಮಹಾರಾಜ, ಯಾವಾತನು 
ಭೇದದೃಸ್ಟಿಯನ್ನು ತೊರೆದು, ಶರಣ, ನಾದ ಶ್ರೀಮುಕುಂದನಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ 
ಹು ಆತನು ದೇವ, ಖುಸಿ, ಭೂತ, ಮನುಷ್ಯ, ಪಿತೃ ಗಳೆಂಬ ಪಂಚಯಜ್ಞ 
ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲಿ, ಅಪ್ಸರಾದ ಪೋಷ್ಯವರ್ಗದವರಿಗಾಗಲಿ ಸರೂ ಆಗಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ, ಬುಣಿಯೂ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ (೪೧). ದೇಹಾದಿಯಾಗಿ ಅನ್ಫವಸ ಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೊರೆದು, ತನ್ನ ಪಾದಮೂಲವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಿಯನಾದ 
ಭಕ್ತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನೆಲೆಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತನು 
ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ನಿಷಿದ್ದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಒಂದುವೇಳೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಆ ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ಕರಭಾಜನನು ಹೇಳಿದನು (೪೨). 
ಮ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿದೇಹೆರಾಜನಿಗೂ ಯೋಗೀಶ್ವರರಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನು 


ಕಕ ದಾ ಹೊರ ವಾತಾ ಸಾರಾ 


1, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ತ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಭೇದವೆಂದು ಅರ್ಥ. « ಕೃತೀ 
ಛೇದನೇ' ಧಾತು. ಅಥವಾ ಕರ್ತ ಎ ಕೃತ್ಯ. ಹರಿಭಕ್ತ ನಿಗೆ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ದೋಷನಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಂಃ ೫೫ 


ತತೋ;ಂತರ್ದಧಿಕೇ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಪಶ್ಯತಃ | 
ರಾಜಾ ಧರ್ಮಾನುಸಾತಿಸ್ಮನ್ನವಾಪ ಪರಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ | ೪೪ 
ತ್ವಮಸ್ಯೇತಾನ್‌ ಮಹಾಭಾಗ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಭಾಗನತಾನ್‌ ಶ್ರುತಾನ್‌ | 
ಆಸ್ಥಿ ತಃ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾ ಯುಕ್ತೋ ನಿಃಸಂಗೋ ಯಾಸ್ಕಸೇ ಪರಮ್‌ ॥ ೪೫ 
ಯುನಯೋಃ ಖಲು ದಂಪತ್ಯೋರ್ಯಶಸಾ ಪೂರಿತಂ ಜಗತ್‌ ! 
ಪುತ್ರತಾಮಗಮನುದ್ಯದ್ವಾಂ ಭಗವಾನೀಶ್ಚರೋ ಹರಿಃ || ೪೬ 
ದರ್ಶನಾಲಿಂಗನಾಲಾಪೈ ಃ ಶಯನಾಸನಭೋಜನೈಃ | 
ಆತ್ಮಾ ವಾಂ ಷಾನಿತಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಪುತ್ರಸ್ನೇಹಂ ಪ್ರಕುರ್ನತೋಃ I ೪೭ 
ವೈರೇಣ ಯಂ ನೃಪತಯಃ ಶಿಶುಸಾಲಸೌಂಡ್ರ - 
ಶಾಲ್ವಾದಯೋ ಗತಿನಿಲಾಸನಿಲೋಕನಾದೈೈಃ | 
ಧ್ಯಾಯಂತ ಆಕೃತಧಿಯಃ ಶಯನಾಸನಾದೌ 
ತಶ್ಸಾನ್ಯುಮಾಪುರನುರಕ್ತ ಧಿಯಾಂ ಪುನಃ ಕಿಮ್‌ I ೪೮ 


ತಿಳಿಸಿ) ನಾರದರು ಹೀಗೆಂದರು : “ ವಸುದೇವ, ಮಿಥಿಲೇಶ್ವರನಾದ ವಿದೇಹ 
ಜನಕನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಾಗವತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಪ್ರೀತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಪುಕೋಹಿತರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಜಯಂತೀಪುತ್ರರಾದ ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು 
(೪೩). ಅನೆಂತರ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಆ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರು ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಹೊಂದಿದರು. ವಿದೇಹರಾಜನು ಭಾಗವತಧರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಪರಮಗತಿಯನ್ಟೆ ಪದಿ 
ದನು. ಮಹಾಭಾಗ-ವಸುದೇವ, ನೀನೂ ಸಹ ಇದುವರೆಗೆ ಕೇಳಿದ ಭಾಗವತ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಫಲಾಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿದರೆ, ಪರನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 
ಪಡೆಯುವೆ (೪೪-೪೫). ದಂಪತಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕೀರ್ತಿಯೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹರಡಿಹೋಗಿದೆ. ಭಗವಾನ” ಈಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಮ್ಮ ಪುತ್ರನಾಗಿ 
ಅವತರಿಸಿದ್ದಾನೆ ದರ್ಶನ, ಆಲಿಂಗನ, ಆಲಾಪ, ಶಯನ, ಆಸನ, ಭೋಜನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನೆಂಬ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಆತ್ಮವು ಪಾವನವಾಗಿದ (೪೬-೪೭). ವಸುದೇವ, ಮಲಗಿದಾಗಲೂ ಕುಳಿತಾಗಲೂ 
ವೈರಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಶಿಶುಪಾಲ, ಪೌಂಡ್ರ, 
ಸಾಲ್ವ--ಮೊದಲಾದ ನೃಪಾಲರೇ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಗತಿನಿಲಾಸವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ, ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ--ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು 


೫೬ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧೆಃ 


ಮಾ€ಪತ್ಯಬುದ್ಧಿಮಕೃಥಾಃ ಕೃಷ್ಣೇ ಸರ್ವಾತ್ಮನೀಶ್ವರೇ | 
ಮಾಯಾಮನುಷ್ಯ ಭಾನೇನ ಗೂಢೈಶ್ಚರ್ಯೇ ಪರೇ$ವ್ಯಯೇ | ರ೯ 
ಭೂಭಾರಾಸುರರಾಜನ್ಯ ಹಂತವೇ ಗುಪ್ತಯೇ ಸತಾವಾ್‌ | 


ಅನತೀರ್ಣಸ್ಯ ನಿವನ್ಯೃತ್ಯೆ ) ಯಶೋ ಲೋಕೇ ನಿತನ್ಯತೆೇ ॥ ೫೦ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಮಹಾಭಾಗೋ ವಸುದೇವೋತತಿನಿಸ್ಮಿತಃ | 


ದೇನಕೀ ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ಜಹತುರ್ನೋಹಮಾತ್ಮನಃ || ೫೧ 
ಇತಿಹಾಸಮಿಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಧಾರಯೇದ್ಯಃ ಸಮಾಹಿತಃ | 
ಸ ನಿಧೂಯೇಹ ಶನುಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ॥ ೫೨ 
ಇತ್ತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಸಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಆಕೃತಿಯನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶಿಶುಪಾಲಾದಿ ವೈರಿಗಳೂ ಸಹ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಸಾರೂಸ್ಯಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಐದಿದರು. ಇನ್ನು ಆತನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತರಾದವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನಿದೆ 
(೪೮). ವಸುದೇವ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಸರ್ವಾತ್ಮನೂ ಈಶ್ವರನೂ ಅವ್ಯಯನೂ 
ಪರತತ್ತ ಎನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ತನ್ನ 
ಈಶ್ವರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಗೂಢವಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ವು ಅವನನ್ನು ನಿನ್ನ ಮಗನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ (೪೯). ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರವಾಗಿದ್ದ ಅಸುರರನ್ನೂ ದುಷ್ಟ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿ ಸಜ್ಜ ನರನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಅರ್ಹರಾದ 
ವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಅವತರಿಸಿರುವ ಆಶನ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುತ್ತದೆ” ಎಂದರು (೫೦). ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, 
ನಾರದರ ಈ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾಭಾಗನಾದ ವಸುದೇವನೂ ದೇವಕಿಯೂ 
ವಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನ ದುಗುಡವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು- -ಎಂದು ಶುಕಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳು ಹೇಳಿದರು (೫೧). ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಪ್ರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಶಾಂಶಚಿತ್ತನಾಗಿ 
ಗೃಹಿಸತಕ್ಕವನು ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನೋಕ್ತವನ್ನೆ ದಲು ಸಮರ್ಥ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ (೫೨). 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನುದ್ನಾ )ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಷಷ್ಠಾ ನ್ಯಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀ ಶುಕ ಉವಾಚ-- 


ಅಥ ಬ್ರಹ್ಮಾ55ತ್ಮಜೈರ್ದೇನೈಃ ಪ್ರಜೇಶೈರಾನೃ ತೋ€ಭ ಗಾತ್‌ | 


ಭನಶ್ಚ ಭೂತಭನ್ಯೇಶೋ ಯೆಯಾ ಭೂಗತಣೈವಣ್ಯ ತಃ | ೧ 
ಇಂದ್ರೋ ಮರುದ್ದಿರ್ಭಗವಾನಾದಿತ್ಕಾ ವಸವೋತಶ್ವಿನ್‌ | 
ುಭವೋತಂಗಿರಸೋ ರುದ್ರಾ ವಿಶ್ವೇ ಸಾಧ್ಯಾಶ್ಹ ದೇನತಾಃ ॥ ೨ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸೋ ನಾಗಾಃ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣಗುಹ್ಯಕಾಃ | 

ಯಷಯಃ ಪಿತರಶ್ಲೆ ವ ಸನಿದ್ಯಾಧರಕಿನ್ನರಾಃ | ೩ 


ದ್ವಾರಕಾಮುಪಸಂಜಗ್ಮುಃ ಸರ್ವೇ ಕೃಷ್ಣದಿದೃಕ್ಷವಃ | 
ವಪುಷಾ ಯೇನ ಭಗವಾನ್‌ ನರಲೋಕಮನೋರಮುಃ | 
ಯಶೋ ವಿಶೇನೇ ಲೋಕೇಷು ಸರ್ನಲೋಕಮಲಾಹಹನ್‌ ॥ ಈ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೬ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಆಗಮಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ನಿರ್ಗಮಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಉತ್ತರ. ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಯಾದವರಿಗೆ ಆದೇಶ. ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಉದ್ಧವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 
ತನ್ನ ಮಾನಸಪುತ್ರರಾದ ಸನಕಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿವ ೈತನಾಗಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಭೂತಭವಿಷ್ಯತ್ತುಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನಾದ ಶಿವನು 
ಭೂತಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ದಾ ರಕೆಗೆ ಬಂದರು (೧). ಭಗವಾನ್‌ ಇಂದ್ರನೂ 
ಮರುತ್ತುಗಳೂ ಆದಿತ್ಯರೂ ವಸುಗಳೂ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ ಖುಭು ಅಂಗಿರಸ್‌ 
ರುದ್ರ ವಿಶ್ವೇದೇವ ಸಾಧ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವ ಅಪ್ಸರಸ್‌ ನಾಗ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣ 
ಗುಹ್ಯಕರೂ ಖಹಷಿಗಳೂ ನಿತೃಗಳೂ ವಿದ್ಯಾಧರಕಿನ್ನರರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ನೋಡು 
ವುಂಕ್ಳಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ದ್ಲಾ ರಕೆಗೆ ಬಂದರು (೨). ಭಗವಂತನು ಯಾವ ಬಗೆಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸರ್ವಲೋಕ ,ಮನೋರಮನಾಗಿ, ಸರ್ವಲೋಕ ಪಾಪಹಾರಿ 
ಯಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದರರೋ ಆ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಬಂದರು (೩). ಸಕಲ ಸಮೃದ್ಧಿ ಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ 

೫೭ 


೫೮ ಶ್ರೀಮದಾ ಸಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ತಸ್ಯಾಂ ನಿಭ್ರಾಜಮಾನಾಯಾಂ ಸಮೃದ್ಧಾಯಾಂ ಮಹರ್ದಿಭಿಃ 


ವ್ಯಚಕ್ಷತಾನಿತೃಸ್ತಾಕ್ಲಾಃ ಕೃಷ್ಣಮುದ್ಭುತದರ್ಶನಮ್‌ [| ೫ 
ಸ್ವರ್ಗೋದ್ಯಾನೋಪಗೈರ್ಮಾಲ್ಕೆ ಪಶ್ಸೌದಯಂತೋ ಯದೂತ್ತಮನ್‌ | 
ಗೀರ್ಥಿಶ್ಚಿತ್ರ ಪದಾರ್ಥಾಭಿಸ್ತು ಷ್ಟುವುರ್ಜಗದೀಶ್ಚರವಂ್‌ | ೬ 
ದೇನಾ ಊಚುಃ 


ನತಾಃ ಸ್ಮ ತೇ ನಾಥ ಪದಾರನಿಂದಂ 
ಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯ ಸ್ರಾಣಮನೋನಚೋಭಿಃ | 
ಯಚ್ಚಿಂತ್ಯ ತೇ5$ಂತರ್ಹ್ಯದಿ ಭಾವಯುಕ್ತೆ - 
ರ್ಮುಮುಕ್ತ್ಪು ಭಿಃ ಕರ್ಮನುಯೋರುಸಾಶಾತ್‌ ॥ ೭ 


ತ್ಮಂ ಮಾಯಯಾ ತ್ರಿಗುಣಯಾ$ *ತ್ಮನಿ ದುರ್ನಿಭಾವ್ಯಂ 
ವ್ಯಕ್ತ 0 ಸೃಜಸ್ಯವಸಿ ಲುಂಪಸಿ ತದ್ಗು ಣಸ್ನ $ | 
ನೈತೈರ್ಭವಾನಜಿತ ಕರ್ಮಭಿರಜ್ಯತೇ ವೈ 
ಯತ್ಸ್ವ್ರೇ ಸುಖೇ5ವ್ಯವಹಿತೇ€ಭಿರತೋ$ನವದ್ಯಃ || ಲೆ 
ದಾ ರಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಅದ್ಭುತದರ್ಶನನಾದ ಶಿ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಫಂಡರು. ಎಷ್ಟು 
ನೋಡಿದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗೋದಾ ನದಿಂದ 
ತಂದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಆ ಯದೂತ್ತಮನ ಮೇಲೆ ಮಳೆಗರೆದು, ಚಿತ್ರಪದಬಂಧ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸರಿಪುಷಾ ಶರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ವಾಶ್ಚುಗಳಿಂದ ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು (೪-೬): “ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ, ಕರ್ಮಮಯವಾದ ಮಹಾಪಾಶದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಬಯಸುವ ಮುಮುಕ್ಬುಗಳು ಭಾವಯುಕ್ತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರುವರೋ ಆ ನಿನ್ನ ಪದಾರವಿಂದಕ್ಕೆ ನಾವು 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ, ಪ್ರಾಣ, ಮನೋ, ವಾಕ್ಫುಗಳಿಂದ 1ನಮಸ್ಸರಿಸಿದ್ದೆ "ವೆ (೭). 
ಹೇ ಅಜಿತ, ನೀನು ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಮಾಯೆಯ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಂತೃವಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಊಹಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸೃಜಿಸುತ್ತೀಯೆ, ಪಾಲಿಸುತ್ತೀಯೆ, ಲಯಗೊಳಸುತ್ತೀಯೆ. 
ಈ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಲೇಪವೂ ಇಲ್ಲ ನಿರ್ದೋಷನಾದ ನೀನು 


1. ಸಾಷಾ ಸಿಂಗ ಪ್ರಣಾ ಮನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇವೆಯೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 








ಸಸ್ಫಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೯ 


ಶುದ್ಧಿ ರ್ನೈಣಾಂ ನ ತು ತಥೇಡ್ಯ ದುರಾಶಯಾನಾಂ 
ವಿದ್ಯಾಶ್ರುತಾಧ್ಯಯನ ದಾನತಪಃಕ್ರಿ ಯಾಭಿಃ | 
ಸತ್ತಾ ತತ್ಕಿನಾಮೃಷಭ ತೇ ಯಶಸಿ ಪ್ರವೃದ್ಧ- 
ಸಚ್ಛ ಎದ್ಧಯಾ ಶ್ರನಣಸಂಭೃತಯಾ ಯಥಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ೯ 
ಸ್ಯಾನ್ನಸ್ತವಾಂಘಿ) ರಶುಭಾಶೆಯಧೂಮಕೇತುಃ 
ಪ್ಲೇನಾಯ ಯೋ ಮುನಿಭಿರಾರ್ಪೃಹೃದೋಹ್ಯಮಾನಃ | 
ಯಃ ಸಾತ ತೈಃ ಸಮವಿಭೂತಯ ಆತ್ಮವದ್ಭಿ - 
ವ್ವೂಹೇ€ರ್ಚಿತಃ ಸವನಶಃ ಸ್ವರತಿಕ್ರಮಾಯ ॥ ೧೦ 
ಯಶ್ಚಿಂತ್ಯತೇ ಪ್ರಯತಸಾಣಿಭಿರಧ ರಾಗ್ನಾ 
ತ್ರಯ್ಯಾ ನಿರುಕ್ಷನಿಧಿನೇಶ ಹನಿರ್ಗ್ಗಹೀತ್ಕಾ | 
ಅಧ್ಯಾ ತ್ಮಯೋಗ ಉತ ಯೋಗಿಭಿರಾತ್ಮನಾಯಾಂ 
ಜಿಜ್ಞಾ ಸುಭಿಃ ಪರಮಭಾಗನತೈಃ ಪರೀಷ್ಟಃ || ೧೧ 
ನಿರಂತರವಾದ ಆತ್ಮಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುತ್ತೀಯೆ (೮). ಸ್ತುತೃನೂ ಶ್ರೀಷ್ಮನೂ 
ಆದ ಹೇ ಪ್ರಭುನೆ, ಶುದ್ಧಹೃದಯರಾದ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿದ ಉತ್ತಮ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಪಾಪಶೋಧನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಅಶುದ್ಧ ಹೈದಯರಾದ ರಾಗಿಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆ, ವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾನ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ದಾನ, ವ್ರತಾಚರಣೆ, ವಿಹಿತಕರ್ಮಾಚರಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಅಷ್ಟು 1ಪಾಸಶೋಧನೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೯). ಅಶುಭಕರವಾದ ನಮ್ಮ ಹೃದಯವಾಸಸೆಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ಚರಣವು ಧೂಮಕೇಶುವಿನಂತೆ ದಾಹಕವಾಗಲಿ. ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಚರಣವನ್ನು ಆದನ್ರಹೆ ದಯದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾತ್ರೆ ಎತಭಕ್ತ ರು ಇದನ್ನು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಸುದೇವವ್ಯೂಹದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮನಿದರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಮೀರಿದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು 
ಸೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ (೧೦). 
ಓ ಪ್ರಭುವೆ, ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಯಾಜ್ಞಿಕರು, 
1. ಹರಿಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದಾಗುವಸ್ತು ಮನಃಶುದ್ದಿಯು ಇನ್ನು ಯಾವುದರಿಂದಲೂ 


ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು 
ಅವತರಿಸಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತೀಯೆ ಎಂಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 





೬೦ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಸರ್ಯುಷ್ಟಯಾ ತನ ವಿಭೋ ನನಮಾಲಯೇಯೆಂ 
ಸಂಸ್ಪರ್ಧಿನೀ ಭಗನತೀ ಪ್ರತಿಸತ್ಟಿನಚ್ಛೆ ೨೬ | 
ಯಃ ಸುಪ್ರಣೇತಮನಮುಂಯಾರ್ಹಣಮಾದದನ್ನೋ 


ಭೂಯಾತ್‌ ಸದಾಂಘಫಿ ರಶುಭಾಶಯಧೂಮಕೇತುಃ 1 ೧೨ 


ಶೇತುಸ್ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಯುತಸ್ತ್ರಿ ಪತತ್ಸತಾಕೋ 

ಯಸ್ತೇ ಭಯಾಭಯಕರೋತಸುರದೇನಚನ್ನೋಃ | 
ಸ್ವರ್ಗಾಯ ಸಾಧುಷು ಖುಲೇಸಿ ಎತೆರಾಯ ಭೂಮನ್‌ 

ಪಾದಃ ಪುನಾತು ಭಗನನ್‌ ಭಜತಾನಮುಘಂ ನಃ | ೧೩ 


ವೇದೋಕ್ತ ವಿಧಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ, ಆಹೆವನೀಯಾದಿಯಜ್ಞಾಗ್ಗಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಾದ ಅಣಿಮಾದಿ 
ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಬಯಸತಕ್ಕ ಯೋಗಿಗಳು ಆತ್ಮಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಯೋಗವಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಈ ಪಾದವನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಭಾಗವತರು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪೂಜಿಸತಕ್ಕ ಪಾದವಿದು (೧೧). ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ, ಈ ವನಮಾಲೆಯು 1ಪರ್ಭುಷಿತ 
ವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ತಾನಿರುವ ವಕ್ಷಃಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಳೆಂದು ಭಗವತಿ 
ಯಾದ ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯು ಸವತಿಯಂತೆ ವನಮಾಲೆಯೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾಳೆ! 
ಆದರೂ ಸಹ ಈ ವನಮಾಲೆಯು ಭಕ್ತರಿಂದ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಪಿತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ನೀನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಪಾದವು ನಮ್ಮ ಅಶುಭಕರವಾದ 
ವಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಧೂಮಕೇತುವಿನಂತೆ ದಾಹಕವಾಗಲಿ (೧೨). ಹೇ ಭಗವನ್‌, 
ಈ ನಿನ್ನ ಪಾದವು ಬಲಿನಿಗ್ರಹಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ತ್ರಿಪಥಗೆ 
ಯಾದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಪತಾಕೆಯಂತೆ ಧರಿಸಿದ ವಿಜಯಧ _ಜಸ್ತಂಭವೆನಿಸಿದೆ. ಅಸುರ 
ಸೇನೆಗೆ ಭಯವನ್ನೂ ಸುರಸೇನೆಗೆ ಅಭಯವನ್ನೂ ನೀಡತಕ್ಕ್ಟದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೂ ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಅಭೋಗಮನಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಹೇ ಭೂಮನ್‌, 
1. ಪರ್ಯೂಷ್ಟ ಎ ಪರ್ಯಷಿತ. ಅಥವಾ ಪರ್ಮುಸ್ತ ಎ ಪರಿ-ಪರಿತಃ, ಉಸ್ಟ್ರ ಎ ಕಾಂತ 


ವಾದ (ಶೋಭಿಸುವ). ವಶ-ಕಾಂತೌ. ವನಮಾಲೆಯು ದೇಹದ ತುಂಬ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ 
ಯೆಂದು ವಕ್ಷಃ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನೆಲೆಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಅಸಹನೆ. 


ಷಸ್ಮಾಧೂ ಯಃ ೬೧ 


ನಸ್ಕೋತಗಾನ ಇನ ಯಸ್ಯ ವಶೇ ಭನಂತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ತ ನುಭ್ಛತೋ ಮಿಥುರರ್ದ್ಯಮಾನಾಃ 
ಕಾಲಸ್ಯ ತೇ ಪ್ರಕೃತಿಪೂರುಷಯೋಃ ಪರಸ್ಯ 
ಶಂ ನಸ್ತನೋತು ಚರಣಃ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮಸ್ಯ ॥ ೧೪ 


ಅಸ್ಯಾಸಿ ಹೇತುರುದಯಸ್ಥಿ ತಿಸಂಯಮಾನಾ- 
ಮವ್ಯ ಕ್ತ ಜೀವನಮುಹತಾಮಹಿ ಕಾಲನಾಹುಃ | 
ಸೋ$ಯಂ ತ್ರಿಣಾಭಿರಖಿಲಾಪಚಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತ $ 
ಕಾಲೋ ಗಭೀರರಯ ಉತ್ತಮಪೂರುಷಸ್ತ ಎಮ್‌ | ೧೫ 


ತ್ವತ್ತಃ ಪುಮಾನ್‌ ಸಮಧಿಗನ್ಯು ಯಯಾ ಸ್ವನೀರ್ಯಂ 
ಧತ್ತೇ ಮಹಾಂತನಿವ ಗರ್ಭಮನೋಫಘನೀರ್ಯಃ | 
ಸೋಛಯಂ ತಯಾನುಗತ ಆತ್ಮನ ಅಂಡಕೋಶಂ 
ಹೈಮಂ ಸಸರ್ಜ ಬಹಿರಾನರಣೈರುಪೇತನು್‌ | ೧೬ 
ಭಕ್ತರಾದ ನಮ್ಮ 1ಪಾಸನನ್ನು ಈ ನಿನ್ನ ಪಾದವು ಶೋಧಿಸಲಿ (೧೩). ಪ್ರಕೃತಿ 
ಪುರುಷರಿಗೂ ಪರವಾಗಿ ಮೂಲಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ಕಾಲಪುರುಷ ನೀನು. ಪರಸ್ಪರ 
ಪೀಡೆಗೆ ಒಳಗಾಗತಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಶರೀರಿಗಳು ಮೂಗುದಾಣಹಾಕಿದ 
ಹೋರಿಗಳಂತೆ ನಿನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ! ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ನಿನ್ನ ಚರಣವು 
ನಮಗೆ ಕುಶಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ (೧೪). ಓ ಗಂಭೀರವಾದ ಗತಿಯುಳ್ಳೆವನೆ, 
ಈ ವಿಶ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷ್ಕ 
ಮಹತ್ತತ್ತ ಎಗಳಿಗೆ ನೀನು ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ನಿಯಂತಾರನಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ-_ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಖಿಲವಸ್ತುಗಳ ಅಪಚಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾದ ನೀನು 2ತ್ರಿನಾಭಿ 
ಯಾದ ಕಾಲನೂ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನೂ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ (೧೫) ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
1. ಚರಣಂ ಪವಿತ್ರಂ ವಿತತಂ ಪುರಾಣಂ ಯೇನ ಪೂತಸ್ತರತಿ ದುಸ್ಕೃೃತಾನಿ | 
ತೇನ ಪನಿತ್ರೇಣ ಶುದ್ಧೇನ ಪೂತಾ ಅತಿಪಾಪ್ಮಾನಮರಾತಿಂ ತರೇಮ ॥ 
2. ಮಳೆಗಾಲ್ಕ ಚಳಿಗಾಲ್ಕ ಬೇಸಿಗೆ ಕಾಲ ಎಂಬ ಶ್ರಿಕಾಲಗಳು ನಾಭಿಯಾಗಿ 
ಉಳ ಕಾಲ-ಸಂವತ ರ, 


3. ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ ನ್ಮಃ ಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಮುದಾಹೃತಃ ॥ ಗೀತಾ ೧೫.೧೭ 


೬೨ ಶ್ರೀನುದಾ ಸ ಗನತಂ--ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ತತ್ತ ಸ್ಥ ಷಶ್ಚ ಜಗತಶ್ಚ ಭವಾನಧೀಶೋ 
ಯನ್ಮಾಯಯೋತ್ಕಗುಣವಿಕ್ರಿಯಯೋಪನೀತಾನ್‌ 
ಅರ್ಥಾನ್‌ ಜುಷನ್ನಸಿ ಹೃಷೀಕಪತೇ ನ ಲಿಸ್ರೋ 
ಯೇಜನ್ಯೇ ಸ್ವತಃ ಸರಿಹೃ ತಾದಹಿ ಬಿಭ್ಯತಿ ಸ್ಮ | ೧೭ 


ಸ್ಮಾಯಾನಲೋಕಲನದರ್ಶಿತಭಾನಹಾರಿ- 
ಭ್ರೂಮಂಡಲಪ್ರ ಓತಸೌರತ ಮಂತ್ರಶೌಂಡೈಃ | 
ಪತ್ನ್ನ ಸ್ತು ಸೋಡಶಸಹಸ್ರಮನಂಗಬಾಣೈ - 
ರ್ಯಸ್ಕೇಂದ್ರಿಯಂ ನಿಮಥಿತುಂ ಕರಣೈರ್ನ ನಿಭ್ಚ್ಯ8 | ೧೮ 


ನಿಚ್ಚ್ಯಸ್ತ ವಾನ್ಭುತಕಥೋದವನಹಾಸ್ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಾ 8 
ಷಾದಾನನೇಜಸರಿತಃ ಶಮಲಾನಿ ಹಂತುಮ್‌ | 

ಆನುಶ್ರನಂ ಶ್ರುತಿಭಿರಂಘಿ) ಜಮಂಗಸಂಗೈ - 
ಸ್ಲೀರ್ಥದ್ವಯಂ ಶುಚಿಷದಸ್ತ ಉಪಸ್ಪ ತಂತಿ || ೧೯ 


ಅಮೋಘ ವೀರ್ಯನಾದ ವಿರಾಟ್‌ ಪುರುಷನು ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮಹತ್ತತ್ತ | 
ವನ್ನು ಗರ್ಭದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಹತ್ತತ್ತ್ವವು ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಅನುಗತವಾಗಿ ಬಹಿರಾವರಣಗಳಿಂದೊಪ್ಪೆವ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಅಂಡಕೋಶ 
ವನ್ನು ತೆನ್ನಿಂದ ಹೊರಗೆ ದೂಡಿತು (೧೬). ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮ 
ಗಳಿಗೆ ನೀನು ಅಧೀಶ್ವರನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಮಾಯೆಯಿಂದುಂಟಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಸ್ಥಿತ ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಹೇ ಹೃಷೀಕೇಶ, ನೀನು ಅವುಗಳಿಂದ ಲಿಪ್ಮನಲ್ಲ. ಇತರ ಯೋಗಿಗಳಾದರೋ 
ತಾವಾಗಿ ಪರಿತ್ಲಜಿಸಿದ ವಿಷಯ ಸೇವನೆಗೆ ಹೆದರುತ್ತಾರೆ. (ವಿಷಯ ಸೇವನೆಯಿಂದ 
ಬದ್ಧರಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ) (೧೭). ಮಂದಸ್ಮಿತ ವಿಲಸಿತ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಭಾವಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಮಂಡಲಾಕಾರದ ಹುಬ್ಬಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ 
ಮದನಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನಾದ ಕಾಮನ ಸಂಮೋಹನಾಸ್ತ್ರಗಳೆನಿಸಿದ ಕಾಮಕಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹದಿನಾರುಸಾವಿರ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮೋಹ 
ಗೊಳಿಸಲು ಶಕೃವಾಗಲಿಲ್ಲ (೧೮). ನಿನ್ನ ಅಮೃತಕಥಾನದಿಗಳೂ ಪಾದವನ್ನು 
ತೊಳೆಯುವ ಗಂಗಾದಿನದಿಗಳೂ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಶಕ್ತವಾಗಿನೆ. 


ಷಸ್ಮೂಧ್ಯಾಯಃ ೬೩ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವ:ಚ-- 


ಇತ್ಯಭಿಷ್ಟೂಯ ನಿಬುಧೈಃ ಸೇಶಃ ಶತಧೃತಿರ್ಹರಿಮ್‌ | 


ಅಭ್ಯಭಾಷತ ಗೋನಿಂದಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಂಬರಮಾಶ್ರಿತಃ || ೨೦ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ-- 

ಭೂನೇರ್ಫಾರಾನತಾರಾಯ ಪುರಾ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿತಃ ಪ್ರಭೋ | 
ತ್ವಮಸ್ಕಾಭಿರಶೇಷಾತ್ಮಂಸ್ಕೃತ್ತ ಥೈವೋಸಸಾದಿತಮ್‌ ॥ ೨೧ 
ಧರ್ಮಶ್ಚ ಸ್ಥಾ ನಿತಃ ಸತ್ಸು ಸತ್ಯಸಂಧೇಷು ವೈ ತ್ವಯಾ | 

ಕೀರ್ತಿಶ್ಚ ದಿಕ್ಸು ನಿಸ್ತಿಸ್ತಾ ಸರ್ವಲೋಕಮಲಾಪಹಾ | ೨೨ 
ಅನತೀರ್ಯ ಯದೋರ್ವಂಶೇ ಬಿಭ್ರದ್ರೂ ಪಮನುತ್ತ ಮಮ್‌ | 
ಕರ್ಮಾಣ್ಯುದ್ದಾ ಮವೃತ್ತಾ ನಿ ಹಿತಾಯ ಜಗತೋಃ ಕೃ ಥಾಃ || ೨೩ 
ಯಾನಿ ತೇ ಚರಿತಾನೀಶ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸಾಧವಃ ಕಲೌ | 

ಶೃಜ್ವಂತಃ ಕೀರ್ತಯಂತಶ್ಚ ತರಿಷ್ಕಂತ್ಯಂಜಸಾ ತಮಃ ॥ ೨೪ 


ಶುಚಿಯಾದ ಆಚಾರವುಳ್ಳಿ ಜನರು ವೇದೋಕ್ತವಾದ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೂ ಪಾದಜನ್ಯವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಿಸು 
ವುದರ ಮೂಲಕವೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ (೧೯). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 
ಈಶ್ವರನಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಗೋವಿಂದನನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಇಂತೆಂದನು (೨೦): “ ಪ್ರಭುವೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನೆ, 
ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನಿ ಳುಹಬೇಕೆಂದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಿನಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಿಸಿದ್ದೆವು. 
ಅಂತೆಯೇ ನೀನು ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಸತ್ಯಸಂಧರಾದ 
ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು ಉಳಿಯುವಂತೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಸರ್ವಲೋಕದವರ 
ಪಾಪವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲ ಕೀರ್ತಿಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದೀಯೆ (೨೧-೨೨). 
ಯದುವಂಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಮನೋಹರವಾದ ಉತ್ತ ಮರೂಪನನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಲೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ದಾಮಪೌರುಷಕೃತ್ಯಗಳೆನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಿ ಯೆ. ಹೇಸಾ ಮಿ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾಧುಜನರು ನಿನ್ನ ಚರಿತೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ, ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತ, ಪಾಪ 
ವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ (೨೩-೨೪). 


೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಯದುನಂಶೇವತೀರ್ಣಸ್ಯ ಭವತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮ | 


ಶರಚ್ಛತಂ ವ್ಯತೀಯಾಯ ಸಂಚನಿಂಶಾಧಿಕಂ ಪ್ರಭೋ ॥ ೨೫ 
ನಾಧುನಾ ತೇ$ಖಿಲಾಧಾರ ದೇನಕಾರ್ಯಾವಶೇಷಿತಮ್‌ | 
ಕುಲಂ ಚ ನಿಪ್ರಶಾಸೇನ ನಷ್ಟ ಪ್ರಾಯಮಭೂದಿದಮ್‌ | ೨೬ 


ತತಃ ಸ್ವಧಾಮು ಪರಮಂ ನಿಶಸ್ವ ಯದಿ ಮನ್ಯಸೇ | 
ಸಲೋಕಾನ್‌ ಲೋಕಸಾಲಾನ್‌ ನಃ ಪಾಹಿ ವೈಕುಂಠೆ ಕಿಂಕರಾನ್‌ | ೨೭ 


ಶ್ರೀ ಭಗನಾನುವಾಚ- 
ಅವಧಾರಿತನೇತನ್ನೇ ಯದಾತ್ಮ ನಿಬುಧೇಶ್ವರ | 
ಕೃತಂ ವಃ ಕಾರ್ಯೆಮಖಿಲಂ ಭೂನೇರ್ಭಾರೋಧಇನತಾರಿತಃ ॥ ೨೮ 


ತದಿದಂ ಯಾದನಕುಲಂ ನೀರ್ಯಶೌರ್ಯಶ್ರಿಯೋದ್ಧತಮ್‌ 
ಲೋಕಂ ಜಿಫೃಸ್ಸದ್‌ ರುದ್ಧಂ ಮೇ ನೇಲಯೇನ ಮಹಾರ್ಣವಃ॥ ೨೯ 


ಯದ್ಯಸಂಹೃತ್ಯ ದೃಸ್ತಾನಾಂ ಯದೂನಾಂ ವಿಪುಲಂ ಕುಲಮ್‌ | 
ಗಂತಾಸ್ಮ $ನೇನ ಲೋಕೋ ಯಮುದ್ದೇಲೇನ ನಿನಂಕ್ಷ 3 || ೩೦ 


ಪುರುಷೋತ್ತಮ, ಯದುವಂಶದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅವತರಿಸಿದಮೇಲೆ ನೂರಿಪ್ಪ- 
ತ್ರೆ ದು ವರ್ಷಗಳು ಗತಿಸಿಹೋದವು. ಅಖಿಲಾಧಾರನೆ, ಈಗ ನೀನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ದೇವಕಾರ್ಯವು ಯಾವುದೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಈ ಯದುಕುಲವು ವಿಪ್ರಶಾಪ 
ದಿಂದ ನಷ್ಟವಾದಂತೆಯೇ ಆಗಿದೆ (೨೫.೨೬). ಹೇ ವೈಕುಂಠ, ನಿನಗೆ ಸಂಮತ 
ವಾದರೆ ನಿನ್ನ ಪರಮಧಾಮವಸ್ಸ್ಟೀಗ ಅಡರಬಹುದು. ನಿನ್ನ್ನ ಕೆಂಕರರಾಗಿ ಲೋಕ 
ಪಾಲರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರು * ಎಂದು 
ನುಡಿದನು (೨೭). ಆಗ ಭಗವಂತನು “ ವಿಬುಧೇಶ್ವರ-ಬ್ರಹ್ಮದೇವ, ನೀನು 
ಹೇಳಿದ ಈ ವಿಚಾರವು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಭೂಭಾರವನ್ನು ಇಳಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈ ಯಾದವಕುಲವಾದರೋ ವೀರ 
ಶೌರ್ನ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ದೃಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಕ್ರಬಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ತ್ರಿಡಿ. ಸಾಗರನೇಲೆಯು ಸಾಗರಜಲವನ್ನು ತಡೆಯುವಂತೆ ಇವರನ್ನು ತಡೆದು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದೆ ನೆ (೨೮-೨೯). ವಿಪುಲವಾಗಿರುವ ಈ ಉದ್ಭತಶ ಯದುಕುಲವನ್ನು 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೬೫ 


ಇದಾನೀಂ ನಾಶ ಆರಬ್ಧ $ ಕುಲಸ್ಯ ದ್ವಿಜಶಾಪತಃ | 
ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಭನನಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನೇತದಂತೇ ತವಾನಘ ॥ ೩೧ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಲೋಕನಾಥೇನ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ತಮ್‌ | 


ಸಹ ದೇನಗಣೈ ರ್ದೇನಃ ಸ್ವಧಾಮ ಸಮಪದ್ಯ ತ॥ ೩೨ 
ಅಥ ತಸ್ಯಾಂ ಮಹೋತ್ಪಾ ತಾನ್‌ ದ್ವಾರನತ್ಕಾಂ ಸಮುತ್ನಿ ತಾನ್‌ | 
ವಿಲೋಕ್ಯ ಭಗವಾನಾಹ `ಯದುನ್ಪ ನ ನ್‌ ಸಮಾಗತಾನ್‌ | ೩೩ 
ಶ್ರೀಭಗನಾನುವಾಚ-- 

ಏತೇವೈ ಸುಮುಹೋತ್ಪಾತಾ ವು ತ್ತಿಸ್ಮಂತೀಹ ಸರ್ವತಃ | 

ಶಾಸಶ್ಚ ನಃ ಕುಲಸ್ಯಾಸೀದ್‌ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ದುರತ್ಯ ಯಃ ॥॥ ೩೪ 


ನ ನಸ್ತ ವ್ಯಮಿಹಾಸ್ಮಾಭಿರ್ಜಿಜೀನಿಷುಭಿರಾರ್ಯಕಾಃ 


ಪ್ರಭಾಸಂ ಸುಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಯಾಸ್ಕಾ ಮೋಪದ್ಯೈನ ಮಾ ಚಿರಮ್‌ ॥ ೩೫ 


ಸಂಹರಿಸದೆ ನಾನು ತೆರಳಿದರೆ, ಮಿತಿಮೀರಿ ನುಗ್ಗಿ ಹೋಗುವ ಈ ಯಾದವರಿಂದ 
ಲೋಕವು ನಾಶವಾದೀತು. ಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವ, ಈಗಾಗಲೇ ವಿಪ್ರಶಾಸದಿಂದ ಈ ಕುಲದ 
ನಾಶವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ಇದು ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಗಮಿ 
ಸುವೆನು” ಎಂದನು (೩೦-೩೧). ಲೋಕನಾಥನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಈ ರೀತಿ 
ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದೇವಶೆಗಳೊಡನೆ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. ತರುವಾಯ ಇತ್ತಲಾಗಿ ದ್ವಾರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹೋತ್ಪಾತಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. ಅವನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಯದುವೃದ್ಧರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಇಂತೆಂದನು (೩೨-೩೩): “ ಈಗ ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯೂ ಮಹೋ 
ತ್ಪಾತಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ವೆ, ನಮ್ಮ ಯದುಕುಲಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ದುರ 
ತೃಯವಾದ ಶಾಪವು ತಟ್ಟದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ್ದ ಹಿರಿಯರೆ, ನಾವು ಬದುಕಿರಲು 
ಬಯಸುವುದಾದರೆ ಈ ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದು ! ಬಹಳ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಇಂದೇ ಹೊರಟು ಹೋಗೋಣ. ಶಡಮಾಡುವುದು ಬೇಡ 
(೩೪-೩೫). 

ಭಾ-11-5 


೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದಕ್ಷಶಾಪಾದ್ಮೃ ಹೀತೋ ಯಕ್ಷ್ಮಣೋಡುರಾಬ್‌ | 
ವಿಮುಕ್ತ $ ಕಲ್ಪಿ ಹಾತ್‌ ಸದ್ಯೊ ಜೇ ಭೂಯಃ ಇಟೋದಯಮ್‌ || ೩೬ 


ವಯಂ ಚ ತ ನನ್ನಾಸೆ ಪ್ಲುತ ತರ್ಪಯಿತಾ ಿ ಪಿತ್ಯೃನ್‌ ಸುರಾನ | 


ಭೋಜಯಿತ್ಟೊ ಜೋ 'ನಿಷ್ರಾ ನ್‌ ನಾನಾಗುಣನಕಾಂದಸಾ | ೩೭ 
ತೇಷು ದಾನಾನಿ ಸಾತ್ರೇಷು ಶ ಕ್ರಿದ್ದಯೋಸ್ತಾ, ಮಹಾಂತಿ ವೈ | 
ವೃಜಿನಾನಿ ತರಿಷ್ಕಾಮೋ ದಾನ್ಸೈನೌ ರ೯ಭಿರಿವಾರ್ಣವನ್‌್‌ | ೩೮ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉನಾಚ- 


ಏನಂ ಭಗನತಾ£€ದಿಷ್ಟಾ ಯಾದವಾಃ ಕುಲನಂದನ | 
ಗಂತುಂ ಕೃತಧಿಯಸ್ತಿ €ರ್ಥಂ ಸೃಂದನಾನ್‌ ಸಮಯೂಯುಜನ್‌ I ೩೯ 


ತನ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಯೋದ್ಧವೋ ರಾಜನ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಗನತೋದಿತಮ್‌ | 


ದೃಷ್ಟ್ವಾರಿಸ್ಟಾನಿ ಘೋರಾಣಿ ನಿತ್ಯಂ ಕೃಷ್ಣಮನುವ್ರತಃ | ೪೦ 
ವಿವಿಕ್ತ ಉಪಸಂಗಮ್ಯು ಜಗತಾಮಾಶ್ವರೇಶ್ವರಮ್‌ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ಪಾದೌ ಪ್ರಾಂಜಲಿಸ್ತ ಮಭಾಷತ | ೪೧ 


ದಕ್ಷಶಾಪದಿಂದ ಕ್ಷಯರೋಗ ಫೀಡಿತನಾದ ಚಂದ್ರನು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ರೋಗವಿಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕಲಾವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ನಾವೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಉತ್ತಮರಾದ ವಿಪ್ರರಿಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಭೋಜ 
ಗಳಿಂದ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸೋಣ (೩೬-೩೭). ಸತ್ಪಾತ್ರರಾದ ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠದಾನಗಳನ್ನಿತ್ತು, ಹಡಗುಗಳಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿವಂತೆ, 
ದಾನಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು ದಾಟಹೋಗೋಣ ? ಎಂದನು (೩೮). 
ಕುರುಕುಲನಂದನ- ಪರೀಕ್ಷಿತ, ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆ ಆದೇಶವನ್ಸ್ಟೀಯಲು ಯಾದವರು 
ಪ್ರಭಾಸನ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ವಾಹನಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿದರು. 
ರಾಜ, ನಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಭಕ್ತನಾದ ಉದ್ದವನು 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಗವಂತನಾಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಘೋರ 
ವಾದ ಅರಿಷ್ಟಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ನೋಡಿದ ಉದ್ದವನು 
ಏಕಾಂತೆದಲ್ಲಿ ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆತನ ಅಡಿಗಳಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ 


ಸಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯಃ ೬೭ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ 


ದೇನ ದೇನೇಶ ಯೋಗೇಶ ಪ್ಲ ಪುಣ್ಯಶ್ರವಣಕೀರ್ತನ | 


ಸಂಹೃತ್ಯೈತತ್ಸುಲಂ ನೂನಂ ಲೋಕಂ ಸಂತ್ಯ್ಷ್ಯತೇ ಭವಾನ್‌ | 


ನಿಪ್ರಶಾಪಂ ಸಮರ್ಥೋಸನಪಿ ಪ್ರತ್ಯಹನ್ನ ಯದೀಶ್ವರಃ ॥॥ ೪೨ 
ನಾಹಂ ತವಾಂಘಿ ಕಮಲಂ ಕ್ಷಣಾರ್ಧಮಪಿ ಕೇಶವ | 

ತ್ಯಕ್ತುಂ ಸಮುತ್ಸಹೇ ನಾಥ ಸ ಕೈಧಾಮು ನಯ ಮಾಮಪಿ || ೪೩ 
ತನ ನಿಕ್ರೀಡಿತಂ ಕೃಷ್ಣ ನೃಣಾಂ ಪರಮಮಂಗಲಮ್‌ | 
ಕರ್ಣಪೀಂಯೂಷಮಾಸ್ನಾ ದ್ಯ ತ್ಯಜತ್ಯನ್ಯಸ್ಪೃಹಾಂ ಜನಃ ॥ ೪೪ 
ಶಯ್ಯಾ ಸನಾಟಿನಸ್ಲಾ ನಸಾ ಕ ಕ್ರೀಡಾಶನಾದಿಷು | 

ಕಥಂ ಶ್ಚ ೦ಪ್ರಿ ಯಮಾತ್ನಾ: 4 ವಯಂ ಭಕ್ತಾಸ್ತ್ಯಜೇಮಹಿ || ೪೫ 
ತ್ವಯೋಪಭುಕ್ತ ಸಗ ಭಾಸ ಡಾ 

ಉಚ್ಛಿ ಸ್ಟಭೋಜಿನೋ ದಾಸಾಸ್ತವ ಮಾಯಾಂ ಜಯೇಮಹಿ ॥ ೪೬ 


ಮಣಿದು ಕ್ಲೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು (೩೯-೪೧): 4 ದೇವದೇವೇಶ್ವ 9 
ಯೋಗೇಶ್ವರ, ಪುಣೃಶ್ರವಣ, iyi ಈ ಯಾದವ ಕುಲವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಜ್ಯ ತ ರ್ತ ಲೋಕವನ್ನು ನೀನು ತೆ ೈಜಿಸಿಹೋಗುವುದು ನಿಶ್ಚಯ | ಏಕೆಂದರೆ 
ಈಶ್ರ ರವಾಗಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದ ಚ ನೀನು ವಿಪ್ರಶಾಪ ಪಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ. | ನಾಥ, ನಾನು ಈ ದೇಹವನ್ನು ತ್ರಜಿಸಲು ಬಯಸಿದ್ದೆ (ನೆ. ನನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ಧಾಮಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು (೪೨-೪೩). ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಜನ£ಗೆ ಪರಮ 
ಮಂಗಳವೂ ಶ್ರವಣಾಮೃ )ತವೂ ಆಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಕ್ರೀಡಾ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂದ 
ಆಸ್ತಾ Bis ಇನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳ ಆಸೆಯನ್ನು 'ತೊಕೆದುಬಿಡುತಾ, ಕ ಮಲಗು 
ಘಟ್ಟ ಕುಳಿತಾಗ pS ನ ಸ್ತಾನ ಮಾಡುವಾಗ, ಆಟಿ 
ವಾಡುವಾಗ, ಊಟಿ ಮಾಡುವಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಭಕ್ತರಾದ ನಾವು 
ಅತೃಂತಪ್ಪಿ ಯನಾಗಿ ನಮ್ಮ ಆತ್ಮವೇ ಆಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಿಟ್ಟರಬಲ್ಲಿವು? 
(೪೪-೪೫). ನೀನು ಬಳಸಿದ ಹೂಮಾಲೆ, ಗುಧ, ವಸ್ತ್ರ, ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತರಾಗಿ ನಿನ್ನ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟವನ್ನು ತಿನ್ನುವ ದಾಸರಾಗಿದ್ದು; ನಿನ್ನ ಮಾಯೆ 
ಯನ್ನು ಜಯಿಸೋಣನೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ ! ಶಾಂತರೂ ಪರಿಶುದ್ಧರೂ ಆದ 


೬೮ ಶ್ರೀಮುದಾ ))ಗವತಂ ನಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ವಾತರಶನಾ ಯೆ ಯೆಷಯಃ ಶ್ರಮಣಾ ಊರ್ಧ,ಮಂಥಿನಃ | 


ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಂ ಧಾಮು ತೇ ಯಾಂತಿ ಶಾಂಶಾಃ ಸಂನ್ಯಾಸಿನೋಮಲಾಃ || ೪೭ 
ವಯಂ ತ್ವಿಹ ನುಹಾಯೋಗಿನ್‌ ಭ್ರ) ಮಂತಃ ಕರ್ಮನರ್ತ್ಮಸು | 
ತೃದ್ಯಾರ್ತಯಾ ತರಿಸ್ಯಾಮಸ್ತಾ ವಕೈರ್ದುಸ್ತರಂ ತಮಃ ॥ ೪ಲೆ 
ಸ್ಮರಂತಃ ಕೀರ್ತಯಂತಸ್ತೇ ಕೃತಾನಿ ಗದಿತಾನಿ ಚ | 

ಗತ್ಯುತ್ಪಿತೇಕ್ಷಣಸ್ಷ್ಕಲಿ ಯನ್ನ )ಲೋಕನಿಡಂಬನಮ್‌ || ೪೯ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ-.- 
ಏನಂ ವಿಜ್ಞಾ ಸಿತೋ ರಾಜನ್‌ ಭೆಗನಾನ್‌ ದೇನಕೀಸುತಃ | 
ಏಕಾಂತಿನಂ ಪ್ರಿಯಂ ಭ ಂತೈಮುದ್ದವಂ ಸಮಭಾಷತ ॥ ೫೦ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಥೇ 
ಷಷ್ಠಾಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಾ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ದಿಗಂಬರರಾಗಿ, ಖಯಷಿಗಳಾಗಿ, ಶ್ರಮಣರಾಗಿ, ಊಧ ರ್ಕೈರೇತಸ್ಪರಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ (೪೬-೪೭). ಓ ಮಹಾ 
ಯೋಗಿಯೆ, ಕರ್ಮಮಾರ್ಗವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುವ ನಾವಾದರೋ ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತರೊಡನೆ ನಿನ್ನ ಕಥೆಯ ಶ್ರವಣ ಕೀರ್ತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ದುಸ್ತರ 
ವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಹಿಬಿಡುತ್ತೇವೆ! (೪೮). ಮರ್ತಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ನಟನೆಗಳಾದ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನುಡಿಗಳನ್ನೂ ನಡಿಗೆ ನಗು ನೋಟಿ ವಿನೋದ 
ಗಳನ್ನೂ ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಅವನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟ 
ಬಿಡುತ್ತೇವೆ ” ಎಂದನು (೪೯). ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ್ಕ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಉದ್ದವನು 
ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಭಗವಾನ್‌ ದೇವಕೀಪುತ್ರನು ಏಕಾಂತಭಕ್ತನೂ ಪ್ರಿಯ 
ಭ ೈತೃನೂ ಆದ ಉದ್ದವನನ್ನು ಕುರಿತು (ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ) ಈ ರೀತಿ 
ಸಂಭಾಷಿಸಿದನು (೫೦). 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಆರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಕಾಟ್‌ 


ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ. 
ಯದಾತ್ಸ ಮಾಂ ಮಹಾಭಾಗ ತಚ್ಚಿಕೀರ್ಷಿತನೇನ ಮೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭವೋ ಲೋಕಪಾಲಾಃ ಸ್ವರ್ವಾಸಂ ಮೇಇಭಿಕಾಂಕ್ಷಿಣಃ ॥ ೧ 
ಮಯಾ ನಿಷ್ಟಾದಿತಂ ಹ್ಯತ್ರ ದೇನಕಾರ್ಯಮಶೇಷತಃ | 
ಯದರ್ಥನಮುನತೀರ್ಣೋ;ಹಮಂಶೇನೆ ಬ್ರಹ್ಮಣಾರ್ಥಿತಃ ॥ ೨ 
ಕುಲಂ ವೈ ಶಾಪನಿರ್ದಗೃಂ ನಂಕ್ಷ್ಯತ್ಯನ್ಯೋನ್ಯವಿಗ್ರ ಹಾತ್‌ | 
ಸಮುದ್ರಃ ಸಪ್ತ ಮೇಹ್ನ್ಯೇತಾಂ ಪುರೀಂ ಚ ಪ್ಲಾನಯಿಷ್ಯತಿ ॥ ೩ 
ಯರ್ಹ್ಯೇನಾಯಂ ಮಯಾ ತ್ಯಕ್ತೋ ಲೋಕೋ$ಯಂ ನಸ್ಟಮಂಗಲಃ 
ಭನಿಷ್ಯತ್ಯಚಿರಾತ್‌ ಸಾಧೋ ಕಲಿನಾಫಿ ನಿರಾಕೃತಃ | ಭ್ರ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 


(ಕೃಷ್ಣ ನಿಂದ ಉದ್ಧ ವನಿಗೆ ಅತ್ಮೋಪದೇಶ. ಯದುರಾಜ-ಅವಧೂತರ ಸಂವಾದ. 
ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಮಂದಿಗಳಿಂದ ಕಲಿತ 
ಪಾಠವನ್ನು ಅನಧೂತನು ಹೇಳುವುದು. 


ಭಗವಂತನು ಉದ್ಧವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು : “ಮಹಾಭಾಗ-ಉದ್ದ ವ 
ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಯದುಕುಲನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ತೆರಳಬೇಕೆಂಬುದು ನನಗೆ 
ಉದ್ದಿ ಸ್ಟವಾದದ್ದೇ ಹೌದು. ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿವ, ಲೋಕಪಾಲರು--ಇನರೆಲ್ಲ ರೂ ನನ್ನ 
ವೈಕುಂಠವಾಸವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ (೧). ಈ ಮರ್ತ್ಕ್ಕಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾದ 
ದೇವಕಾರ್ಯನೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ 
ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಿದ್ದೆ ನು. ವಿಪ್ರಶಾಪದಿಂದ 
ದಗ್ಗವಾಗಿರುವ ಯದುಕುಲವು ಇನ್ನು ಪರಸ್ಪರ ಕಲಹದಿಂದ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. 
ಇಂದಿಗೆ ಏಳನೆಯ ದಿನ ಸಮುದ್ರವು ಈ ದಾ ಿರಕಾಪುರಿಯನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿ 
ಬಿಡುವುದು (೨-೩). ಯಾವಾಗ ನಾನು ಈ ಲೋಕವನ್ನು ತೃಜಿಸುವೆನೋ 
ಆಗಲೇ ಈ ಲೋಕದ ಮಾಂಗಲ್ಕವು ನಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಒಡನೆಯೆ, ಹೇ ಸಾಧು 
ಪುರುಷನೆ, ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಕಲಿಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು (೪). 


೬೯ 


೭೦ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ನವಸ್ತನ್ಯಂ ತ್ವಯೈನೇಹ ಮಯಾ ತ್ಯಕ್ತ ಮಹೀತಲೇ | 
ಜನೋ; ಧರ್ಮರುಚಿರ್ಭದ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಕಲೌ ಯುಗೇ ೫ 


ತ್ತಂ ತು ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸ್ನೇಹಂ ಸೃಜನಬಂಧುಷು 
ಮಯ್ಯಾವೇಶ್ಯ ಮನಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಮದೃ್ಭಗ್‌ ವಿಚರಸ್ವ ಗಾಮ್‌ ॥ ೬ 


ಯದಿದಂ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಚಕ್ಸುರ್ಭ್ಯಾಂ ಶ್ರವಣಾಧಿಭಿಃ | 
ನಶ್ವರಂ ಗೃಹ್ಯಮಾಣಂ ಚ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಯಾ ಮುನೋನುಯಮ್‌ ॥ ೭ 


ಪ್ರಂಸೋ ಯುಕ್ತ ಸ್ಯ ನಾನಾರ್ಥೋ ಭ್ರಮಃ ಸ ಗುಣದೋಷಭಾಕ್‌ | 
ಕರ್ಮಾಕರ್ನುವಿಕರ್ನೇತಿ ಗುಣದೋಷಧಿಯೋ ಭಿದಾ ॥ ೮ 


ತಸ್ಮಾದ್‌ ಯುಕ್ತೆ 6ಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮೋ ಯುಕ್ತ ಚಿತ್ತ ಇದಂ ಜಗತ್‌ | 
ಆತ್ಮನೀಕ್ಷಸ್ವ ನಿತತಮಾತ್ಮಾನಂ ಮಯ್ಯಧೀಶ್ವರೇ || ೯ 


ನಾನು ಈ ಮಹೀತಳನನ್ನು ತ್ರಜಿಸಿದಮೇಲೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರಬಾರದು. 
ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸೌನ್ಯು, ಜನರು ಅಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಬಂಧುಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನು ತೃಜಿಸಿ, 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಸಮದೃಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಭೂತಳದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರು (೫-೬). ಮನೋವಾಕ್ಕುಗಳಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣು ಕಿವಿ ಮುಂತಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಸ ಯಾವ ಯಾವ ವಸ್ತು ಉಂಟೋ 
ಅದೆಲ್ಲವೂ ಮನಃಕಲ್ಪಿತವೆಂ ದೂ ಮಾಯೆಯೆಂದೂ ನಶ್ಚರನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊ 
(೭). ವಿಶ್ಸಿಪ್ತಚಿತ್ತನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ನಾನಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಗೋಚರಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಅದು ಭ್ರಮೆ. ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದೂ ಭ್ರಮೆಯೇ. 
ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುರುಷನಿಗೆ 1ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮ, ಕರ್ಮಾಭಾವ, ನಿಷಿದ್ದ ಕರ್ಮ--ಎಂಬ ಭೇದ ಉಂಟು (೮). ಆದ್ದರಿಂದ, 
ಉದ್ದ ವ್ಯ ನೀನು ಇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮವನ್ನೂ ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸಿಕೊಂಡು 
|. ಭ್ರಮೆಯೆಂ ಕಳೆದಾಗ ಸಮದೃಷ್ಟಿ ಬರುತ್ತದೆ. ವೇದದ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧಗಳು 
ಅನಿದ್ಯಾವದ್ವಿಷಯಗಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಸಪ್ತಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೭೧ 


ಜ್ಞಾ ನೆನಿಜಾ ನ ಸಂಯುಕ್ತ ಆತ ಭೂತಃ ಶರೀರಿಣಾಮ್‌ | 


ಆತಾ ನುಭನತುಷ್ಣಾ ತ್ಮಾ 'ನಾಂತರಾಯ್ಕೈ ರ್ನಿಹನ್ಯಸೇ ॥ ೧೦ 
ದೋಷಬುದ್ಧೊ 8° po ನಿಷೇಧಾನ್ನ ನಿವರ್ತತೇ | 
ಗುಣಬುದ್ಧ್ಯಾ ಚ ವಿಹಿತಂ ನ ಕರೋತಿ ಯಥಾರ್ಭಕಃ ॥ ೧೧ 
edd ಚ್ಛಾಂತೋ ಜ್ಞಾ ಜಾನ ವಿಜ್ಞಾ ನ ನಿಶ್ಚಯಃ | 

ಪಶ್ಯನ್‌ ಮದಾತ್ಮಕಂ ನಿಶ್ವಂ ನ ನಿಷಜ್ಯೆ ತ ತ ವೈ ಪುನಃ | ೧೨ 


ಶ್ರೀ ಶುಕ ಉನಾಚ-- 
ಇತ್ಯಾದಿಷ್ಟೋ ಭಗವತಾ ಮಹಾಭಾಗನತೋ ನೃಪ 
ಉದ್ದ ವಃ ಪ್ರ ಣಿಸತ್ಯಾ ಹ ತತ್ತ ಎಜಿಜ್ಞಾ ಸುರಚ್ಯು ತವ್‌ | ೧೩ 


ಈ ಜಗತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದೆಯೆಂದೂ ಥಿನ್ನ ಆತ ವು ಅಧೀಶ್ವರನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 1ಅಡಕ 
ವಾಗಿಜೆಯೆಂದೂ. ಕಾಣು (೯). ನೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾ is Wy 
ಭವನೆಂಬ ವಿಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಸಂಯುಕ್ತನಾಗಿ, ” ಆತ್ಮಾನುಭವದಿಂದ ಸ ಸಂಶುಷ್ಟ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿ, ಎಲ್ಲಜೀವಿಗಳ ಆತ್ಮನೇ ನೀನಾದಾಗ ಯಾವ ವಿಫ್ನೆಗಳೂ ನಿನಗೆ 
2ಕೊಡಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೧೦). ಗುಣದೋಷಗಳೆ ಉಭಯಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅತೀತನಾದ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ನಿಸಿದ್ಧಕರ್ಮದಿಂದ ನಿವೃತ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ ದೋಷಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದಲ್ಲ. ವಿಹಿತವಾದ್ದ ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ ಗುಣಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲ್ಲ. 
ಚಟಕ (ಸ ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಕಲ ರಹಿತವಾದ) ವರ್ತನೆ ಜಾ ಫ್ಲಾನಿಯದು (ಸಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯುಳ್ಳೆವನು ಪ್ರಾಕ್ತನ ಸಂಸಾರವಶದಿಂದ ವಿಹಿತವನ್ನು "ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಕೆ, ನಿದ್ದೆ 
ವನ್ನು ತೃಜಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ನಿಷಿದ್ಧ ವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ) (೧೧). ಜ್ಞಾನ 
ವಿಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತಬುದ್ಧಿಯಾದವನು ಶಾಂತನಾಗಿ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮಿತ್ರ 
ನಾಗಿ, ವಿಶ ವೆಲ್ಲ ವೂ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರದ ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕುವುದಿಲ್ಲ * ಎಂದನು (೧೨). ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ್ಕ 
ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲಾಗಿ ಮಹಾಭಾಗವತನಾದ ಉದ್ಭವನು ತತ್ತ್ವ 

]. ಜಗತ್ತು ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಸ _ರೂಪವೆಂದೂ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮವು ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪ 
ವೆಂದೂ ತಿಳಿ. 

2. «ತಸ್ಕ ಹ ನ ದೇವಾಶ್ಚ ನಾಭೂತ್ಯ್ಮಾ ಈಶತೇ | ಆತ್ಮಾ ಹ್ಶೇನೈಸಾಂ ಸ ಭವತಿ? 

ಬೃಹ. ೧-೪-೧೦ 


೭೨ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ 

ಯೋಗೇಶ ಯೋಗನಿನ್ಯಾಸ ಯೋಗಾತ್ಮನ್‌ ಯೋಗಸಂಭನ | 
ನಿಃಕ್ರೇಯಸಾಯ ಮೇ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತ್ವಾಗಃ ಸಂನ್ಯಾಸಲಕ್ಷಣಃ | ೧೪ 
ತ್ಯಾಗೋ€ಯಂ ದುಷ್ಕರೋ ಭೂಮನ್‌ ಕಾಮಾನಾಂ ವಿಷಯಾತ್ಮಭಿಃ | 
ಸುತರಾಂ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್ನಭಕ್ತೆ ರಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥॥ ೧೫ 


ಸೋಹಂ ಮಮಾಹಮಿತಿ ಮೂಢನಮತಿರ್ನಿಗಾಢ- 

ಸ್ವ ನ್ಮಾಯಯಾ ನಿರಚಿತಾತ್ಮನಿ ಸಾನುಬಂಧೇ | 
ತತ್ತ್ವ್ವೃಂಜಸಾ ನಿಗದಿತಂ ಭನತಾ ಯಥಾಹಂ 

ಸಂಸಾಧಯಾಮಿ ಭಗನನ್ನನುಶಾಧಿ ಭೃತ್ಯಮ್‌ || ೧೬ 
ಸತ್ಯಸ್ಯ ತೇ ಸ್ವದೃಶ ಆತ್ಮನ ಆತ್ಮದೋ;ನ್ಯಂ 

ವಕ್ತಾರಮಿಾಶ ನಿಬುಧೇಷ ಪಿ ನಾನುಚಕ್ಷೇ | 
ಸರ್ನೇ ವಿನೋಹಿತಧಿಯಸ್ತನ ಮಾಯಯೇನೇ 

ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ತ ನುಭ ತೋ ಬಹಿರರ್ಥಭಾವಾಃ ॥ ೧೭ 


ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಿಂದ ಅಚ್ಯುತನಿಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು (೧೩): " ಹೇ 
ಯೋಗೇಶ್ವರ, ಯೋಗಗಮೃ, ಯೋಗಸ್ವರೂಪ, ಯೋಗಜನಕ, ಮುಕ್ತಿಸಾಧಕ 
ವೆಂದು ಸಂನ್ಯಾಸರೂಪವಾದ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ನನಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಓ ಮಹಾತ್ಮ 
ಈ ಕಾಮನಾತ್ಯಾಗವು ವಿಷಯಾಸಕ್ತಚಿತ್ತರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. ಸರ್ವಾತ್ಮನೆ, 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರಿಗಂತೂ ಸುತರಾಂ ಶಕ್ಕವಾದ್ದಲ್ಲ ವೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
(೧೪-೧೫). ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ ಈ ಜೆಃಹವು ಪುತ್ರಾದಿ 
ಪರಿವಾರವುಳ್ಳೆದ್ದು . ಇದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾದ ನಾನು ನಾನು-ನನ್ನದು? ಎಂದು 
ಭ್ರಾಂಶಚಿತ್ತ ನಾಗಿದ್ದೆ "ನೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನೀನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದ ನ್ನ್ನ ಹೇಗೆ ನಾನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲೆನು? ಭಗವಂತ, ಭ ಖತ್ರೈನಾದ ನನಗೆ ಬೋಧಿಸು (೧೬). 
ಪ್ರಭುವೆ, ಸ ತಃ ಸಿದ್ಧ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನೂ ಆತ್ಮನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಆತ್ಮದ 
ಸ್ವಸ್ವರೊಪವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಬಲ್ಲ ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ದೇವತೆಗಳ ನಡುವೆಯೂ 
ನಾನು ಕಾಣಲಾರೆನು. ಶರೀರಧಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ರೂ ಬಾಹ್ನ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ತಳೆದವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೂಢ 


ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೭೩ 


ತಸ್ಮಾದ್‌ ಭವಂತಮನನದ್ಯಮನಂತಸಾರಂ 

ಸರ್ವಜ್ಞ ಮಾಶ್ವರಮುಕುಂಠೆ ವಿಕುಂಠಧಿಷ್ಟ ವರ್‌ | 
ನಿರ್ನಿಣ್ಣಧೀರಹಮು ಹ ವೃಜಿನಾಭಿತಪ್ರೋ 

ನಾರಾಯಣಂ ನರಸಖಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ॥ ೧೮ 


ಶ್ರೀ ಭಗನಾನುನಾಚ-- 
ಪ್ರಾಯೇಣ ಮನುಜಾ ಲೋಕೇ ಲೋಕತತ್ತ್ವನಿಚಕ್ಸಣಾಃ | 
ಸಮುದ್ಧ ರಂತಿ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನೈವಾಶುಭಾಶಯಾತ್‌ || ೧೯ 


ಆತ್ಮನೋ ಗುರುರಾತ್ಮೈನ ಪುರುಷಸ್ಯ ನಿಶೇಷತಃ | 
ಯತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಂ ಶ್ರೇಯೋಸಾನನುನಿಂದತೇ ॥ ೨೦ 


ಪುರುಷತ್ತೇ ಚ ಮಾಂ ಧೀರಾಃ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗನಿಶಾರದಾಃ | 
ಆನಿಸ್ತರಾಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಶಕ್ತು $ಸಬೃಂಹಿತಮ್‌ | ೨೧ 


ರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ (೧೭). ಆದ್ದರಿಂದ ದುಃಖಾಭಿತಪ್ತೆನಾಗಿ ನಿರ್ವಿಣ್ಣ ನಾದ ನಾನು 
ಅನವದ್ಯನೂ ದೇಶಕಾಲಗಳ ಅಂತಪಾರವಿಲ್ಲದವನೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಈಶ್ವರನೂ 
ಅಕುಂಠನಾದ ವೈ ಕುಂಠಧಾಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದದವನೂ ನಾರಾಯಣನೂ ನರಸಖನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದನು (೧೮). ಆಗ ಭಗವಂತನು ನುಡಿದನು: 
ಉದ್ಭವ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದ ಸಾರವೇನೆಂದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬಲ್ಲ ನಿಪುಣರಾದ 
ಮಾನವರು ಸಾಮಾನವಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು ತನ್ನಿಂದಲೇ ವಿಷಯವಾಸನೆಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಮೇಲೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (ಪಶ್ಚಾದಿ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿರುವಾಗ ಸಹ) ಜೀವನು 
ತನ್ನ ಹಿತಾಹಿತಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಶನಗೆ ತಾನೇ ಗುರುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ. ಏಕೆಂದರೆ, ಪ್ರತ್ನಕ್ಷ ಅನುಮಾನಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯಬಲ್ಲನು (೧೯-೨೦). ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಸಾಂಖ್ದಯೋಗವಿಶಾರದರಾದ ಧೀರರು ಸರ್ವಶಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣಬಲ್ಲರು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏಕಪಾದ, ದ್ವಿಪಾದ, ತ್ರಿಪಾದ್ಕ ಚತುಷ್ಪಾದ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಪಾದರಹಿತಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯಷ್ಟೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನನಗೆ ಬಹಳ 


೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ--ಏ ಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಏಕದ್ದಿತ್ರಿಚತುಷ್ಟಾದೋ ಬಹುಸಾದಸ್ತ ಥಾಪದಃ | 


ಬಹ್ವ್ಯಃ ಸಂತಿ ಪುರಃ ಸೃಷ್ಟಾಸ್ತಾಸಾಂ ಮೇ ಪೌರುಷೀ ಪ್ರಿಯಾ ೨೨ 
ಅತ್ರ ಮಾಂ ಮಾರ್ಗೆಯಂತ್ಯದ್ಧಾ ಯುಕ್ತಾ ಹೇತುಭಿರೀಶ್ವರಮ್‌ | 
ಗೃಹ್ಯಮಾಣೈರ್ಗುಣೈರ್ಲಿಂಗೈರಗ್ರಾಹ್ಯಮನುಮಾನತಃ || ೨೩ 
ಅತ್ರಾ ಪ್ಯು ದಾಹರಂತೀನುಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಮ್‌ | 

ಅವಧೂತಸ್ಯ ಸಂವಾದಂ ಯದೋರಮಿತತೇಜಸಃ ॥ ೨೪ 
ಅನಧೂತಂ ದ್ವಿಜಂ ಕಂಚಿಚ್ಚರಂತನುಕುತೋಭಯಮ್‌ | 

ಕನಿಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ತರುಣಂ ಯದುಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಧರ್ಮವಿತ್‌ || ೨೫ 


ಪ್ರಿಯವಾದುದು! (೨೧-೨೨). ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಮನುಷೃಜನ್ಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವರು 
ಚಿತ್ತಸಂಯಮವನ್ನು ಪಡೆದು ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅನ್ವೇಷಿಸ 
ಬಲ್ಲರು. ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕ ಘಟಿಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳೆಂಬ ಲಕ್ಷಕ ಹೇತು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಬುದ್ಧಿ-ಇಂದ್ರಿಯ ಮುಂತಾದ ಅನುಮಾನಪೋಷಕ 
2ಲಿಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತಅನುಮಾನಗ್ರಾಹೃನಲ್ಲ (೨೩). ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪುರಾತನವಾದ ಒಂದು 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವುದುಂಟು. ಏನೆಂದರೆ--ದಿ ಿಜನೂ ವಿದಾ ಿಂಸಮೂ 
ತರ:ಣನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಅವಧೂತನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಸಂಚರಿಸು 
ಪ್ರಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾದ ಯದುರಾಜನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು 
(೨೪-೨೫): 





1. ನಮಗೆ ಘಟಾದಿಜ್ಞಾನವಾಗುವುದು ಅನುಭನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. ಘಟಾದಿಗಳು ಜಡ 
ವಸ್ತುಗಳು. ಜಡವಸು ಗಳ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾದ ವಸ್ತುವಿರಬೇಕು, ಆ 
ವಸ್ತುವೇ ಈಶ್ವರ (ಅನುಪಪತ್ತಿ) 

9. ಬುದ್ಧಿ, ಇಂದ್ರಿಯ-ಮುಂತಾದವು ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಕರಣಗಳು. 
ಕರಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಕರ್ತನೊಬ್ಬ ್ಟನಿರಬೇಕು. ಅವನೇ ಈಶ್ವರ ಇತ್ಯಾದಿ 
(ಅನುಮಾನ) 

3. ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ದೇಹಾತಿರಿಕ್ಕನಾದ ಆತ ೬ನಿದ್ದಾನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅತ ೬ನ ಸ್ವರೂಪವೇನೆಂಬುದು ಇವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣೀತವಾಗುವುದಿಸ. 


ಸಸ್ತಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೭೫ 


ಯದುರುವಾಚ-. 

ಕುತೋ ಬುದ್ದಿರಿಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನ ಕರ್ತುಃ ಸುವಿಶಾರದಾ | 

ಯಾಮಾಸಾದ್ಯ ಭವಾನ್‌ ಲೋಕಂ ವಿದ್ವಾಂಶ್ಚರತಿ ಬಾಲವತ್‌ ॥ ೨೬ 
ಪ್ರಾಯೋ ಧಮಾರ್ಥಕಾಮೇಷು ವಿನಿಶ್ಸಾಯಾಂ ಚ ಮಾನವಾಃ | 
ಹೇತುನೈನ ಸಮಿನಾಹಂತೇ ಆಯುಷೋ ಯಶಸಃ ಶ್ರಿಯಃ ॥ ೨೩ 
ತ್ವಂ ತು ಕಲ್ಪಃ ಕನಿರ್ದಕ್ಷಃ ಸುಭಗೋ;ಮೃ ತಭಾಷಣಕಃ | 

ನ ಕರ್ತಾ ನೇಹಸೇ ಕಿಂಚಿಜ್ಜಡೋನ್ಮತ್ತಪಿಶಾಚವತ್‌ ॥ ೨೮ 
ಜನೇಷು ದಹ್ಯಮಾನೇಷು ಕಾಮಲೋಭದವಾಗ್ನಿನಾ 

ನ ತಸ್ಯಸೇ;ಗ್ನಿನಾ ಮುಕ್ತೋ ಗಂಗಾಂಭಸ್ಥ ಇವ ದ್ವಿಸಃ ॥ ೨೯ 
ತ್ವಂ ಹಿ ನಃ ಪೃಚ್ಛ ತಾಂ ಬ್ರ ಹ್ಮನ್ನಾತ್ಮನ್ಯಾನಂದಕಾರಣಮ್‌ | 

ಬ್ರೂಹಿ ಸ್ಪರ್ಶನಿಹೀನಸ್ಯ ಭವತಃ ಕೇವಲಾತ್ಮನಃ | ೩೦ 


«ಹೇ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮ, ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ನೀನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ಸಿಡದೆ ಬಾಲಕನಂತೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾದ ಈ ಬಗೆಯ ಬುದ್ಧಿಯು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? (೨೬). 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಆತ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಯುಸ್ಸನ್ನೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ 
ಬಯಸುತ್ತ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರು 
ತಾರೆ. ನೀನಾದರೋ ಸಮರ್ಥನೂ ವಿದ್ಯಾವಂತನೂ ದಕ್ಷನೂ ಸುಂದರನೂ 
ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ಅಮೃತವು ಸುರಿದಂತೆ ಮಧುರವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತೀಯೆ. ಆದರೆ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ | ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ ! 
ಒಬ್ಬ ಜಡಪುರುಷನಂತೆ, ಹುಚ್ಚನಂತೆ, ನಿಶಾಚದಂತೆ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ! 
(೨೭-೨೮). ಕಾಮಲೋಭಗಳೆಂಬ ಕಾಳ್ಗಿಚೆ ಕೈನಿಂದ ಜನರು ಬೆಂದು ಬೆಂಡಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ನೀನು ಈ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನ ತಾಪದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಆನೆಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೀಯೆ |! ಓ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ, ಪುತ್ರ 
ಕಳತ್ರಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕೇವಲಾತ್ಮನಾಗಿ ವಿಷಯಭೋಗಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿರುವ 
ನಿನಗೆ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಆನಂದವು ತುಂಬಿರುವುದಲ್ಲ, ಇದಕ್ಕ ಕಾರಣ 


೭೬ ಶ್ರೀಮದಾ )ಿಗವತಂ ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಶ್ರೀ ಭಗನಾನುವಾಚ 

ಯದುನೈನಂ ಮಹಾಭಾಗೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ವೇನ ಸುನೇಧಸಾ | 

ಪೃಷ್ಟಃ ಸಭಾಜಿತಃ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಶ್ರಯಾವನತಂ ದ್ವಿಜಃ | ೩೧ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ 

ಸಂತಿ ಮೇ ಗುರವೋ ರಾಜನ್‌ ಬಹವೋ ಬುದ್ಧ ಪಾಶ್ರಿತಾಃ | 

ಯತೋ ಬುದ್ಧಿ ಮುಷಾದಾಯ ಮುಕ್ತೋ ಟಾಮಾಹ ತಾನ್‌ ಶೃಣು las 


ಪೃಥಿನೀ ವಾಯುರಾಕಾಶಮಾಪೋ,ಗ್ನಿಶ್ಚ ಂದ್ರಮಾ ರನಿಃ | 


ಕಪೋತೋತಜಗರಃ ಸಿಂಧುಃ ಪತಂಗೋ ಮಧುಕೃದ್ಧಜಃ | ೩೩ 
ಮಧುಹಾ ಹರಿಣೋ ಮಾನಃ ಪಿಂಗಲಾ ಕುರರೋರ್ಭಕಃ | 

ಕುಮಾರೀ ಶರಕೃತ್‌ ಸರ್ಪ ಊರ್ಣನಾಭಿಃ ಸುಪೇಶಕೃತ್‌ | ೩೪ 
ಏತೇ ಮೇ ಗುರವೋ ರಾಜಂಶ್ಚತುರ್ನಿಂಶತಿರಾಶ್ರಿತಾಃ | 

ಶಿಕ್ಷಾ ವೃತ್ತಿಭಿರೇತೇಷಾಮನ್ನಶಿಕ್ಷನಿಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೩೫ 


ವೇನು? ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (೨೯-೩೦). ಉದ್ಧವ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರಿಯನೂ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಯದುರಾಜನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ಆ ವಿಪ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿ, ಪೂಜಿಸಿ, ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ವರಿ 
ಸಿದನು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯು ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆಂದರೆ, (೩೧): “ರಾಜ್ಯ 
ನನಗೆ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿದ ಬಹಳ ಮಂದಿ ಗುರುಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲ ರೂ ನನ್ನ್ನ 
ಗುರುಗಳೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಿ ೀಕರಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಅವರಿಂದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಲಿತು 
ದುಃಖದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿ ದ್ದೆ "ನೆ. ಆ ಗುರುಗಳು ಯಾರೆಂಬುದೆಂದು 
ಹೇಳುವೆನು, ತಿಳಿದುಕೊ (೩೨). ಭೂಮಿ ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಜಲ್ಕ ಅಗ್ನಿ 
ಚಂದ್ರ; ಸೂರ್ಯ, ಪಾರಿವಾಳ, ಹೆಬ್ಬಾವು, ಸಮುದ್ರ, ಪತಂಗ, ದುಂಬಿ ಆನೆ 
ಜೇನುಕುಡಿಯುವ 1" ಮಧುಹಾ' ಎಂಬ ಹಕ್ಕಿ, ಜಿಂಕೆ, ಮೀನು, ಪಿಂಗಳಾ 
ಎಂಬ ವೇಶೈ, ಕುರರಪಕ್ಷಿ, ಬಾಲಕ ಹುಡುಗಿ, ವ್ಯಾಧ, ಸರ್ಪ, ಜೇಡರಹುಳು, 
ಭ್ರಮರ--ಈ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಗುರುಗಳನ್ನು ನಾನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದೆ ನೆ! 
ಇವರ ವರ್ತನೆಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದೆ (ನೆ! (೩೩-೩೫). 


]. ಮಧುಹಾ ಜೇನು ಕೀಳತಕ್ಕವನು ಎಂದೂ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದು. 


ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೭೭ 


ಯತೋ ಯದನುಶಿಕ್ಷಾನಿ ಯಥಾ ವಾ ನಾಹುಷಾತ್ಮಜ | 


ತತ್ತಥಾ ಪುರುಷವ್ಯಾಘ್ರ ನಿಜೋಧ ಕಥಯಾಮಿ ತೇ ॥ ೩೬ 
ಭೂತೈರಾಕ್ರಮ್ಯಮಾಣೋಸಿ ಧೀರೋ ದೈವವಶಾನುಗೈಃ | 

ತದ್‌ ನಿದ್ವಾನ್ನೆ ಚಲೇನ್ಮಾರ್ಗಾದನ್ನಶಿಕ್ಷಂ ಕ್ಲಿತೇರ್ವ್ರ್ರತಮ್‌ || ೩೭ 
ಶಶ್ಚತ್ರರಾರ್ಥಸರ್ನೇಹಃ ಪರಾರ್ಥೈಕಾಂತಸಂಭವಃ | 

ಸಾಧುಃ ಶಿಕ್ಷೇತ ಭೂಭೈತ್ತೊ € ನಗಶಿಷ್ಯಃ ಪರಾತ್ಮತಾಮ್‌ | ೩೮ 
ಪ್ರಾಣನೃತ್ತ್ಯೈನ ಸಂತುಷೆ 5ನ್ಮುನಿರ್ನೈವೇಂದ್ರಿಯಸ್ರಿಯ್ಯೆಃ | 

ಜ್ಞಾ ನಂ ಯಥಾ ನ ನಕ್ಕೇತ ನಾನಕೀರ್ಯೇತ ವಾಜ್ಮನಃ | ರ್ನ 


ಯಯಾತಿಪುತ್ರ-ಯದುರಾಜ, ಯಾವ ಗುರುವಿನಿಂದ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದೆ (ನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ದೈ ವಪ್ರೇರಣೆಗೆ ಒಳೆಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ನಮ್ಮನ್ನು ನೀಡಿಸಬಹುದು. ಅದೆಲ್ಲವೂ ದೈವಪ್ರೇರಿತವೆಂದು ತಿಳಿದ ಧೀರನು ತನ್ನ 
ಸತ್ಯಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚಲಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ R ತಾಳ್ಮೆಯೆಂಬ ದ್ರ ನಿಯಮವನ್ನು ನಾನು 
ಭೂಮಿಯಿಂದ ಕಲಿತೆನು (೩೬-೩೭). ನಮ್ಮ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಗಳೊ ಸರ್ವದಾ 
ಪರಾರ್ಥವಾಗಿರಬೇಕು, ಪರೋಪಕಾರವೆಂಬ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಬೇಕು— 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪರ್ವತದಿಂದಲೂ ವೃಕ್ಷಶಿಷ್ಯನಾಗಿ 1ವೃಕ್ಷದಿಂದಲೂ ಸಾಧುಪುರುಷನು 
ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು (೩೮). (ಪ್ರಾಣವಾಯು, ಬಾಹ್ಗವಾಯು--ಎಂದು ವಾಯು 
ಎರಡು ವಿಧ) ಅದರಿಂದ ಕಲಿತದ್ದೆ"ನೆಂನರೆಜ್ಞಾನವು ನಾಶವಾಗದಿರಲೆಂದೂ 
ವಾಜ್ಮನಸ್ಸುಗಳು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗದಿರಲೆಂದೂ ಮುನಿಯು 2ಪ್ರಾಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಆಹಾರಮಾತ್ರ ಸೇವನೆಯಿ:ಂದ ಸಂತೃಪ್ತ ನಾಗಬೇಕು. ಇಂದ್ರಿಯಪ್ರಿಯಗಳಾದ 
|. ಪರ್ವತವು ಮರ, ಹುಲ್ಲು, ಹೊಳೆ-ಮುಂತಾದ್ದನು | ಪರಾರ್ಥವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ವೃಕ್ಷವು ಮನುಷ್ಯರ ವಿನಿಧೋಪಯೋಗಗಳಿಗೆ ಬರುವುದಲ್ಲದೆ ಹಣ್ಣನ್ನು ಪರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತದೆ, ಪರ್ವತ, ವೃಕ್ಷ-ಇವೆರಡನೂ ಸ ಭೂಮಿಯೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 


2. ಪ್ರಾಣವು ಆಹಾರ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ರೂಪರಸಾದಿಗಳು 
ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ ಅವುಗಳ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಜ್ಞಾನವೂ ಮಾತು ಮನಸ್ಸುಗಳೂ ಕೆಡುತ್ತನೆ 
ಯೆಂದುಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಪ್ರಾಣವು ವಾಯುರೂಪವಾದದ್ದು. 


೭೮ (ಮದಾ ಕ್ರಗನತಂ---ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಶ್ರಿ 
ನಿಷಯೇಷ್ವಾನಿಷನ್‌ ಯೋಗೀ ನಾನಾ ಧರ್ಮೇಷು ಸರ್ವತಃ | 
ಗುಣದೋಸಷವ್ಯಪೇತಾತ್ಮಾ ನ ನಿಷಜ್ಜೇತ ಮಾಯುವತ್‌ | ೪೦ 


ಪಾರ್ಥಿನೇಷಿ ಹ ದೇಹೇಷು ಪ್ರವಿಷ್ಟಸ್ತ ದ್ಗುಣಾಶ್ರಯಃ | 
ಗುಣೈರ್ನ ಯುಜ್ಯ ತೇ ಯೋಗೀ ಗಂಧೆ ಶರ್ವಾಯುರಿವಾತ್ಮದೃಕ್‌ || ೪೧ 


ಅಂತರ್ಹಿತಶ್ಚ ಸ್ಥ ರಜಂಗನೇಷು 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಭಾವೇನ ಸಮನ್ನ ಯೇನ | 
ವ್ಯಾಸ್ತ್ಯಾ ವ್ಯವಚ್ಛೇದಮಸಂಗಮಾತ್ಮನೋ 
ಮುನಿರ್ನಭಸ್ತ್ವಂ ವಿತತಸ್ಯ ಭಾವಯೇತ್‌ ॥ ೪೨ 
ತೇಜೋ;ಬನ್ನಮಯೆ ರ್ಭಾವೈರ್ಮೇಘಾದ್ಯೈರ್ವಾಯುನೇರಿತ್ರೈಃ । 
ನ ಸ್ಪೃಶ್ಯತೇ ನಭಸ್ತದ್ಧತ್‌ ಕಾಲಸೃಷ್ಟೈರ್ಗುಣೈಃ ಪುಮಾನ್‌ ॥ ೪೩ 


ಭೋಗವಸ್ತುಗಳಿಂದಲ್ಲ (೩೯). ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿ ನಾನಾ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದುವೇಳೆ ಸೇನಿಸಿದರೂ ಯೋಗಿಯಾದವನು ಅವುಗಳ ಗುಣದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾರದೆ (ಬಾಹೈವಾದ) ವಾಯುವಿನಂತೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಸಕ್ತನಾಗಬಾರದು (೪೦). ವಾಯ:ವು ಗಂಧಾದಿಗುಣಯುಕ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬೀಸಿದರೂ ಅವುಗಳ ಗುಣದಿಂದ ಹೇಗೆ ಲಿಪ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾದನನು ಪಾರ್ಥಿವದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಪಾರ್ಥಿವಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಾದರೂ ಆ ಗುಣಗಳಿಂದ !ಲಿಪ್ತನಾಗಬಾರದು (೪೧). ಮುನಿಯಾದ 
ವನು ಜೀಹದೊಳಗೆ ನೆಲೆಸಿದ್ದರೂ ಆಕಾಶದಂತೆ ತನಗೆ ದಿಗ್‌ ದೇಶಕಾಲ ವ್ಯವಚ್ಛೇದ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಾನು ನಿಃಸಂಗನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ 
ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಹ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಸಮನ _ಯಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಾನು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಸಮಾನನೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದರಿಂದ ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಘಟಿಸುತ್ತದೆ (೪೨). ವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ ಮೇಘಾದಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಅಗ್ನಿ, ಜಲ, ಅನ್ನ (ಭೂಮಿ) ಗಳ ಸಂಬಂಧಿ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಆಕಾಶವು ಹೇಗೆ 

]. ವಾಯುವಿನ ಗುಣವು ಸ ಸರ್ಶಮಾತ್ರ. ವಾಯು ಹೊತ್ತುತರುವ ಗಂಧವು ಪಾರ್ಥಿವ 


ಕಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದೇ ಹೊರತು ವಾಯುಿನದಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಯೋಗಿಯು "ಗುಣಾ ಗುಣೇಷು 
ವರ್ತಂತೇ? ಎಂಬ ಗೀತಾ ವಚನದಂತೆ ನಿರ್ಲಿಸ್ಮನಾಗಿರಬೇಕು. 


ಸಪ್ತ ಮಾಧಾ ಫಯ ೭೯ 


ಸ ಚ್ಛಃ ಪ್ರಕೃತಿತಃ ಸ್ನಿಗ್ನೋ ಮಾಧುರ್ಯಸ್ತೀರ್ಥ ಭೂರ್ನ್ವಣಾಮ್‌ | 


ಮುನಿಃ ಪುನಾತ್ಮಪಾಂ ಮಿತ್ರನಿಾಕ್ಟೋಸಪಸೃರ್ಶಕೀರ್ತನೈಃ || ೪೪ 
ತೇಜಸ್ವೀ ತಪಸಾ ದೀಪ್ಲೋ ದುರ್ಧರ್ಸೋದರ ಭಾಜನಃ | 
ಸರ್ವಭಕ್ಷೋತಪಿ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ನಾದತ್ತೇ ಮಲನುಗ್ನಿನತ್‌ | ೪೫ 
ಕೃಚಿಚ್ಛನ್ನಃ ಕೃಚಿತ್‌ ಸ್ಪಷ್ಟ ಉಸಾಸ್ಕಃ ಶ್ರೇಯ ಇಚ್ಛ ತಾಮ್‌ 

ಭುಂಕ್ತೇ ಸರ್ವತ್ರ ದಾತ್ಮಣಾಂ ದಹನ್‌ ಪ್ರಾಗುತ್ತ ರಾಶುಭವಾ್‌ ॥ ೪೬ 
ಸ್ವಮಾಯಯಾ ಸೃಷ್ಟಮಿದಂ ಸದಸಲ್ಲ ಕ್ಷಣಂ ವಿಭುಃ | 

ಪ್ರನಿಷ್ಟ ಈಯತೇ ತತ್ತತ್ಸ ರೊಪೋರಗ್ತಿರಿನೈ ಧಸಿ | ೪೭ 


ಲಿ ಪ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲದಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ದೇಹಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಲೇಪವಿಲ್ಲ (೪೩). ಪುಣೃತೀರ್ಥವು ಸಹಜವಾಗಿ ನಿರ್ಮಲವೂ ಸ್ನೇಹ 
ಗುಣ (ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಕಲೆಸುವ ಗುಣ) ಉಳ ಫೈದ್ದೂ ಜನರಿಗೆ ಮಧುರವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದ ಮುನಿಯು ತೀರ್ಥೊೋದಕದಂತೆ ನಿರ್ಮಲನೂ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಸ್ಮೇಹಗುಣವುಳ್ಳೆ ವನೂ ಮಧುರಭಾಷಹಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಅವನು 
ತೀರ್ಥದಂತೆಯೇ ದರ್ಶನ, ಸ್ಪರ್ಶನ, ಕೇರ್ತನಗಳಿಂದ ಜನರನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಾನೆ (೪೪). ಅಗ್ನಿಯು ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿಯೂ ಉರಿಯುವುದರಿಂದ ದೀಪ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ದುರ್ಧರ್ಷವಾದ ಉದರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ (ಅದರ 
ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಹಾಕಿದರೂ ಸಾಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ [) ಸರ್ವವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸುಟ್ಟು 
ಹಾಕಿದರೂ ಅಗ್ನಿಗೆ ಕೊಳೆ ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ. ಯುಕ್ತಾ ತ್ಮನಾದ ಮುನಿಯು ಅಗ್ನಿ 
ಯಂತೆಯೇ ತೇಜಸಿ ಎ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ದೀಪ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಯಾರ ಧರ್ಷಣೆಗೂ 
ನಿಲುಕತಕ್ಕವವಲ್ಲ. ಉದರವೇ ಅವನ ಪಾತ್ರೆ (ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಗೆ ಆತನು 
ಒಳಗಾಗದೆ ಇರುವುದರಿಂದ) ಒಂದುವೇಳೆ ಸರ್ವಭಕ್ಷನಾದರೂ ಯಾವ ದೋಷ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ (೪೫). ಮುನಿಯು ಅಗ್ನಿಯಂತೆಯೇ ಕೆಲವುವೇಳೆ 
ಮುಚ್ಚಿದ ಕೆಂಡವಾಗಿರುವನು. ಕೆಲವುನೇಳೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ವಭಾವತಃ ಗೋಚರಿಸು 
ವನು. ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸತಕ್ಕವರಿಗೆ ಉಪಾಸ್ಕನಾಗಿರುವನು. ಹವಿರ್ದಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕವರು ಮಾಡಿರುವ ಪಾಪವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿರುವ ಮುಂದಿನ ಪಾಪವನ್ನೂ 
ಅಗ್ವಿಯು ಸುಡುವಂತೆ, ಈ ಯೋಗಿಯು ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವನು (೪೬). ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ 


೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ವಿಸರ್ಗಾದ್ಯಾಃ ಶ್ಮಶಾನಾಂತಾ ಭಾವಾ ದೇಹಸ್ಯ ನಾತ್ಮನಃ | 


ಕಲಾನಾಮಿನ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಕಾಲೇನಾವ್ಯ ಕ್ತ ವರ್ತನಾ || ೪೮ 
ಕಾಲೇನ ಹ್ಯೋಘನೇಗೇನ ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಭನಾಸ್ಕಯಾ | 

ನಿತ್ಯಾನಸಿ ನ ದೃಶ್ಯೇತೇ ಆತ್ಮನೋ | ಗ್ಲೇರ್ಯಥಾರ್ಚಿಷಾಮ್‌ || ೪೯ 
ಗುಣೈರ್ಗುಣಾನುಸಾದತ್ತೇ ಯಥಾಕಾಲಂ ನಿಮುಂಚತಿ | 

ನ ತೇಷು ಯುಜ್ಯತೇ ಯೋಗೀ ಗೋಭಿರ್ಗಾ ಇನ ಗೋಪತಿಃ ॥ ೫೦ 


ಸದಸದ್ರೂಪವಾದ ಎಂದರೆ ದೇವತಿರೃಗಾದಿರೂಪವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಸೌದೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಅಗ್ರಿ ಯಂತೆ, ಶರೀರದ ಆಯಾರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಹಾಗೆ (ದೇಹೋಪಾಧಿಯಿಂದ) ಕಂಡುಬರುತ್ತಾನೆ (೪೭). ಹ.ಟ್ವನಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಮಸಣದವರೆಗೆ_.ಎಂದರೆ ಸಾವಿನವರೆಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಜನ್ಮಾದಿಷಡ್‌ ಭಾವಗಳು 
ದೇಹಕ್ಕೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮನಿಗಲ್ಲ. ಅವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಕಾಲದಿಂದ, ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕಲೆಗಳ ಹ್ರಾಸ್ಕ ವೃದ್ಧಿ ಗಳು ಆಗುವಂತೆ 1ಈ ಷಡ್‌ 
ಭಾವಗಳು ದೇಹಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತವೆ (೪೮) ಆತ್ಮನಿಗೆ ಉಪಾಧಿಗಳಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿ 
ದೇಹಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿವಿನಾಶಗಳು ಸತತವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪ್ರವಾಹದಂತೆ 
ಓಡುವ ಕಾಲದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ, ಅಗ್ನಿಯ 
2ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಗಾಗುವ ಉತ್ಪತ್ತಿ ವಿನಾಶಗಳಂತೆ (೪೯). ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಜಲವನ್ನು ಹೀರಿ ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಮಳೆಯಾಗಿ ಸುರಿಸಿಬಿಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಮುನಿಯು 
ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಂದ ಧನಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಸಮಯಬಂದಾಗ 
le, ಜಾಯತೇ, ವರ್ಧತೇ, ಪರಿಣಮತೇ, ಕ್ಷೀಯತೇ, ನಶ್ಯತಿ-ಎಬಿವು 
ಷಡ್‌ ಭಾವನಿಕಾರಗಳು. ಇವು ಆತ್ಮನಿಗಿಸ, ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲಿ ಕಲಾವೃದ್ಧಿಯೂ 
ಕೃಸ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಲಾಹ್ರಾಸವೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಮಾತ್ರ ಒಂದೇ ರೀತಿ 
ಇರುತ್ತದೆ. 

9. ಅಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳು ಒಂದರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹುಟ್ಟ ನು:ಶನಾಗುತ್ತಲೇ ಇರು 
ತ್ತವೆ, ವೇಗಾತಿಶಯದಿಂದ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 


ವಾರ್ಪಾಡುಗಳು ಸತತವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ ಬಹುಸೂಕ್ಷ ನೌದ್ದರಿಂದ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೮೧ 


ಬುಧ್ಯತೇ ಸ್ವೇನ ಭೇದೇನ ನ್ಯಕ್ತಿಸ್ಸ ಇನ ತದ್ಗತಃ | 


ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಸ್ಥೂಲಮತಿಭಿರಾತ್ಮಾ ಚಾನಸ್ಥಿ ತೋೋರ್ಕನಶ್‌ [| ೫೧ 
ನಾತಿಸ್ನೇಹಃ ಪ್ರಸಂಗೋ ವಾ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಕ್ವಾಪಿ ಕೇನಚಿತ್‌ | 

ಕುರ್ವನ್‌ ವಿಂದೇತ ಸಂತಾಪಂ ಕಪೋತ ಇವ ದೀನಧೀಃ ॥ ೫೨ 
ಕಪೋತಃ ಕಶ್ಚನಾರಣ್ಳೇ ಕೃತನೀಡೋ ವನಸ್ಪತೌ | 

ಕಪೋತ್ಕಾ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಾರ್ಧಮುವಾಸ ಕತಿಚಿತ್‌ ಸಮಾಃ ॥ ೫೩ 
ಕಪೋತ್‌ೌ ಸ್ನೇಹಗುಣಿತ ಹೃ ಹೃದಯ್‌ೌ ಗೃಹಧರ್ಮಿಣಾ | 

ದೃ ಷ್ಟಿಂ ದೃಷ್ಟಾ ಂಗಮಂಗೇನೆ ಬುದ್ಧಿ ೦ "ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಬಬಂಧತುಃ | ೫೪ 
ಶಯ್ಯಾ ಸನಾಟಿನ ಸಾ ನ ವಾರ್ತಾ ಕ್ರೀಡಾಶನಾದಿಕಮ್‌ | 

ಮುಥುನೀಭೂಯ ನಿಸ ಬ್ಳೌ ಚೇರತುರ್ವನರಾಜಿಷು ॥ ೫೫ 


ಯಂ ಯೆಂ ಧೂ ಸಾ ರಾಜಂಸೆ ರ್ಪಯಂತ್ಯನುಕಂಪಿತಾ | 
ತಂ ತೆಂ ಸಮನಯಶ್‌ ಕಾಮಂ ಕೃಚ್ಛೆ (ಹಾಸ್ಯ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ || ೫೬ 


ಅರ್ಥಿಯಾದವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ (೫೦). ಆತ್ಮನು ಸ್ವಸ್ತರೂಪದಿಂದ ಏಕನಾಗಿ ಅವಸ್ಥಿ ತನಾಗಿದ್ದರೂ 
ದೇಹವೃಕ್ತಿಯೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಠನೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಸ್ಥೂಲಬುದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಒಬ್ಬನೇ ಸೂರ್ಯನು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತತಾದಾಗ ಹಲವಾರು ಸೂರ್ಯರಿದ್ದ ಂತೆ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೆ ಇದು (೫೧). ಯಾವನೂ ಯಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಸಂತ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ವಾಗಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಇರಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಇರಿಸಿದರೆ 
ದೀನನಾದ ಪಾರಿವಾಳ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಕಷ್ಟ ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಳಾದೀತು. ಅಡವಿಯ 
ಲ್ಲೊಂದು ಪಾರಿವಾಳವು ಮರದ ಮೇಲೆ ಗೂಡುಕಟ್ಟಕೊಂಡು ಮಡದಿಯಾದ 
ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳದೊಡನೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ವಾಸವಾಗಿತ್ತು (೫೨-೫೩). 
ಗೃಹಸ್ಥರಾದ ಆ ಪಾರಿವಾಳ ದಂಪತಿಗಳು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಬದ್ಧ ಹೈದಯರಾಗಿ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಣ್ಣನ್ನೂ ದೇಹಕ್ಕೆ ದೇಹವನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಬುದಿ ್ಲಿಯನ್ನೂ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟ 
ಜೊಂಡುತೆ ಇದ್ದವು. ಜು ಆಸನ, ಪರ್ಯಟನ, ಸಲ್ಲುವುದು, ವ್ವವಹಾರ, 
ಕ್ರೀಡೆ, ಆಹಾರ “ಮೊದಲಾದ ನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ನಿಶೃ ೦ಕೆಯಿಂದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ನೊಚರಸುತ್ತಿದ್ದವು (೫೪-೨೫೫). ಆ 6 ಗಂಡನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಭಾ-11-6 


೮೨ ಶ್ರೀಮದಾ  ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಕಪೋತೀ ಪ್ರಥಮಂ ಗರ್ಭಂ ಗೈಹ್ನತೀ ಕಾಲ ಆಗತೇ । 
ಅಂಡಾನಿ ಸುಷುನೇ ನೀಡೇ ಸ್ವಪತ್ಯುಃ ಸಂನಿಧೌ ಸತೀ | ೫೭ 


ಕೇಸು ಕಾಲೇ ವ್ಯಜಾಯಂತ ರಜಿತಾನಯವಾ ಹರೇಃ | 
ಶಕ್ತಿಭಿರ್ದುರ್ನಿಭಾವ್ಯಾಭಿಃ ಕೋಮಲಾಂಗತನೂರುಹಾಃ || ೫೮ 


ಪ್ರಜಾಃ ಪುಪುಷತುಃ ಪ್ರೀತೌ ದಂಪತೀ ಪುತ್ರನತ್ಸಲ್‌ೌ | 
ಶೃಣ್ಯಂತೌ ಕೂಜಿತಂ ತಾಸಾಂ ನಿರ್ವ್ಯತೌ ಕಲಭಾಷಿತೈಃ || ೫೯ 


ತಾಸಾಂ ಪತತ್ತೆ ೨3 ಸುಸ್ಪರ್ಶ್ಶೆಃ ಕೂಜಿತೈರುಗ್ಗೆ ಚೇಸ್ಟಿತ್ರೆಃ 
ಪ್ರತ್ಯುದ್ಧಮೈರದೀನಾನಾಂ ಪಿತರೌ ಮುದಮಾಪತುಃ ॥ ೬೦ 


ಸ್ನೇಹಾನುಬದ್ಧ ಹೃದಯಾನನ್ಯೊ €ನ್ಯಂ ವಿಷ್ಣು ಮಾಯಯಾ | 
ನಿನೋಹಿತೌ ದೀನಧಿಯಾ ಶಿಶೂನ್‌ ಪುಪುಸತುಃ ಪ್ರಜಾಃ | ೬೧ 


ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳವು ಗಂಡಿನ ಅನುಕಂಪೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಏನೇನನ್ನು 
ಬಯಸಿದರೂ ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ಗಂಡು ಪಾರಿವಾಳವು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟವಾದರೂ 
ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು (೫೯). ಹಾಗಿರುವಾಗ ಕಪೋತಿಯು 
(ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳ) ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಪತಿಯ ಬಳಿ ಇರುತ್ತ, ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವಾದ 
ಮೇಲೆ ಆ ಮೊಟ್ಟೆಗಳಿಂದ ಅವಯವ ಸಹಿತವಾಗಿ ಕೋಮಲಾಂಗಗಳೂ ಕೋಮಲ 
ರೋಮಗಳೂ ಇರುವ ಮರಿಗಳು ಹುಟ್ಟದವು | ಶ್ರೀಹರಿಯ ಊಹಾತೀತವಾದ 
ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಹೀಗಾಯಿತು! (೫೭-೫೮). ಪುತ್ರವತಶ್ಸಲರಾದ ಈ ಕಪೋತ 
ದಂಪತಿಗಳು ಮರಿಗಳೆ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ, ಅವುಗಳ ಕಲಕಲ ಭಾಷಣವನ್ನು 
ಆಲಿಸುತ್ತ, ಪುತ್ರ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಅವನ್ನು ಸಾಕಿದವು. ಮರಿಗಳ ಮೃದುವಾದ 
ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತ, ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ, ಮುಗ್ದ ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, 
ಸಂತುಷ್ಟವಾದ ಮರಿಗಳು ಎದುರು ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು 
ಹರ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದವು (೫೯-೬೦). ರಾಜ್ಯ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರೇಮಬದ್ಧ ವಾದ ಆ 
ಪಾರಿವಾಳ ದಂಪತಿಗಳು ವಿಷ್ಣುಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ 


ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ಲಷ 


ಏಕದಾ ಜಗ್ಮತುಸ್ತಾಸಾಮನ್ನಾರ್ಥಂ ತೌ ಕುಟಿಂಬಿನ್‌ | 


ಪರಿತಃ ಕಾನನೇ ತಸ್ಮಿನ್ನರ್ಥಿನ್‌ ಚೇರತುಶ್ಲಿರಮ್‌ ॥ ೬೨ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾನ್‌ ಲುಬ್ಬಕಃ ಕಶ್ಚಿದ್‌ ಯದೃಚ್ಛಾ ತೋ ವನೇಚರಃ | 
ಜಗೃಹೇ ಜಾಲಮಾತತ್ಯ ಚರತಃ ಸ್ವಾಲಯಾಂತಿಕೇ ॥ ೬೩ 
ಕಪೋತಶ್ಚ ಕಪೋತೀ ಚ ಪ್ರಜಾಪೋಷೇ ಸಜೋತ್ಪುಕ್‌ೌ | 

ಗತೌ ಪೋಷಣಮಾದಾಯ ಸ್ವನೀಡನುಪಜಗ್ಮತುಃ | ೬೪ 
ಕಪೋತೀ ಸ್ವಾತ್ಮಜಾನ್‌ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಜಾಲಕಾನ್‌ ಜಾಲಸಂವೃ ತಾನ್‌ | 
ತಾನಭ್ಯ ಧಾವತ್‌ ಕ್ರೋಶಂತೀ ಕ್ರೋಶತೋ ಭೃಶದುಃಖತಾ ॥ ೬೫ 
ಸಾ*ಸಕೃತ್ಸೆ ಹಗುಣಿತಾ ದೀನಚಿತ್ತಾಜಮಾಯಯಾ | 

ಸ್ವಯಂ ಚಾಬಧ್ಯತ ಶಿಚಾ ಬದ್ಧಾನ್‌ ಪಶ್ಯಂತ್ಯ ಪಸ್ಮ 31 ೬೬ 


ಕಪೋತಶ್ಚಾತ್ಮಜಾನ್‌ ಬದ್ದಾನಾತ್ಮನೋಸ್ಯ ಧಿಕಾನ್‌ ಪ್ರಿಯಾನ್‌ | 
ಭಾರ್ಯಾಂ ಚಾತ್ಮಸಮಾಂ ದೀನೋ ವಿಲಲಾಪಾತಿದುಃಖತಃ ॥ ೬೭ 


ಮರಿಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತಿ ದ್ದವು (೬೧). ಒಂದು ಸಲ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಮರಿಗಳಿಗೆ 
ಆಹಾರವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಹಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಅಲೆದು. ಇತ್ತ ಮರಿಗಳು ಸ್ವ ಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಹೊರಟು ಒಬ್ಬ ಬೇಡನ 
ಮನೆಯ ಬಳಿ ಹಾರಾಡಶೊಡಗಿದವು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ವನೇಚರನಾದ ಬೇಡನು 
ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ ಆ ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದನು (೬೨-೬೩) ಮರಿಗಳನ್ನು ಸಾಕು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸದಾ ಉತ್ಪಾಹದಿಂದಿದ್ದ ಕಪೋತ ದಂಸತಿಗಳು ಆಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದವಷ್ಟೆ. ಅವು ಮರಿಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗೂಡಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದವು (೬೪). ಕಪೋತಿಯು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಮರಿಗಳು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ ಅವುಗಳಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಕೂಗುತ್ತ 

ಇರಿಬಂದಿತು. ಮರಿಗಳೂ ಸಹ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ 
ಮರಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಭಗವನ್ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟ ಕವೋತಿಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದೀನಭಾವವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ತಾನೂ ಹೋಗಿ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತು ! (೬೫-೬೬). ಇತ್ತ ಗಂಡು ಪಾರಿವಾಳವು ತನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ಕಿಂತ 


e 
ಜ್ಯ 


ಲಳ ಶ್ರೀಮದಾ ಶೆ ಗನತಂ-ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಅಹೋ ಮೇ ಪಶ್ಶತಾಸಾಯ ಮಲ್ಪಪುಣ್ಯಸ್ಯ ದುರ್ಮುತೇಃ | 
ಅತೃಪ್ತಸ್ಯಾಕೃತಾರ್ಥಸ್ಯ ಗೃಹ ಸ್ರ ಪನರ್ಗಿಕೋ ಹತಃ || ೬೮ 


ಅನುರೂಸಾನುಕೂಲಾ ಚ ಯಸ್ಯ ಮೇ ಪತಿದೇವತಾ | 
ಶೂನ್ಯೇ ಗೃಹೇ ಮಾಂ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಪುತ್ರೈಃ ಸ್ಹರ್ಯಾತಿ ಸಾಧುಭಿೀಗ ೬೯ 


ಸೋಹಂ ಶೂನ್ಯೇ ಗೃಹೇ ದೀನೋ ಮೃತದಾರೋ ಮೃತಪ್ರಜಃ 
ಜಿಜೀವಿಷೇ ಕಿಮರ್ಥಂ ವಾ ವಿಧುರೋ ದುಃಖಜೀವಿತಃ || ೭೦ 


ತಾಂಸ್ತಥೆ ತನಾವೃತಾನ್‌ ಶಿಗ್ನಿಮಗೃತ್ಯುಗ್ರಸ್ತಾನ್‌ ನಿಚೇಸ್ಟತಃ | 
ಸ್ವಯಂ ಚೆ ಕೃಸಣಃ ಶಿಕ್ಸ್ನ ಪಶ್ಯನ್ನ ಸೃಬುಧೋತಪತತ್‌ | ೭೧ 


ತಂ ಲಬ್ಸ್ಯಾ ಲುಬ್ಬಕಃ ಕ್ರೂರಃ ಕಪೋತಂ ಗೃಹನೇಧಿನಮ್‌ 
ಕಸೋತಕಾರ್ನ ಕಸೋತೀಂ ಚೆ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ ಪ್ರಯಯೌ ಗೃಹಮ್‌ ॥ ೭೨ 


ಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳು ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದನ್ನೂ ಆತ್ಮಸಮಳಾದ ಮಡದಿಯೂ 
ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧವಾದ್ದನ್ನೂ ಕಂಡು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ತು (೬೭). ಆ ಕಪೋತವು 
ದೈನ್ಯದಿಂದ 4 ಅಯ್ಕೊ | ಪುಣ್ಯಹೀನನೂ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯೂ ಆದ ನನಗೆ ಬಂದ 
ವಿಸತ್ತನ್ನು ನೋಡಿರಿ ! ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತ ನಾಗದೆ, ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರದೆ 
ಹೋದ ನನಗೆ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳೆಂಬ ಶ್ರಿವರ್ಗಗಳೂ ನಷ್ಟವಾದವು | (೬೮). 
ಅನುರೂಪಳೂ ಪತಿವ್ರತೆಯೂ ಆದ ನನ್ನ ಭಾರ್ನೆಯು ಶೂನ್ನವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಸಾಧುಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ! 
ದೀನನಾದ ನಾನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಳೆದ: ಕೊಂಡು, 
ವಿಧುರನಾಗಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿ, ಈ ಹಾಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏಕೆ ತಾನೆ ಬದುಕಿರಬೇಕು? ? 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿತು (೬೯-೭೦). ಅನಂತರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಮೃತ್ಯು 
ಗೃಸ್ತರಾಗಿ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವಿನೇಕಿಯಾದ 
ಆ ಕಪೋತವು ದೂರಾಲೋಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಾನೂ ಹೋಗಿ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತು 
(೭೧). ಕ್ರೂರನಾದ ಆ ಬೇಡನಾದರೋ ಕುಟುಂಬಿಯಾದ ಕಪೋತವೂ 
ಫಪೋತಿಯೂ ಕಪೋತ ಶಿಶುಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿ ಅವನ್ನು 


ಸಸ್ತಮಾಧ್ಮಾಯಃ। ೮೫ 


ಏನಂ ಕುಟುಂಬ್ಯಶಾಂತಾತ್ಮಾ ದ್ವಂದ್ವಾರಾಮಃ ಪತತ್ರಿ ವತ್‌ | 


ಪುಷ್ಣನ್‌ ಕುಟುಂಬಂ ಕೃಪಣಃ ಸಾನುಬಂಧೋತನಸೀದತಿ ॥ ೭೩ 
ಯೆಃ ಪ್ರಾಸ್ಕ ಮಾನುಷಂ ಲೋಕಂ ಮುಕ್ತಿದ್ವಾರಮಪಾವೃತಮ್‌ 
ಗೃಹೇಷು ಖಗವತ್‌ ಸಕ್ತ್ಷಸ್ತಮಾರೂಢಚ್ಛುತಂ ವಿದುಃ | ೭೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ್ನ ರಾ 


ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೋದನು (೭೨). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗೃಹಸ್ಥನು 
ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಸುಖದುಃಖಗಳೆ ದ ದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಚಿತ್ತಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಶುಟುಂಬ 
ವನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತ ದೂರದೃಷ್ಠಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಪರಿವಾರ ಸಹಿತ ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾನೆ 
(೭೩). ಯದುರಾಜ, ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮನೆಂದರೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದ ಮುಕ್ತಿದಾ ರ. 
ಇಂತಹ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ ಯಾವಾತನು ಗೃಹಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಿ 
ಯಂತೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ತೊಡಗಿರುವನೋ ಅವನನ್ನು ಆರೂಢಚ್ಛುತನೆಂದು 
ಬಲ್ಲವರು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ (೭೪). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳಾದಶಸ ೈಂಧದಲ್ಲಿ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮ್‌ 


ಅಸ್ಕಮಾಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಷ್ಟಮಾ ಗ್ಯ ಲ್ಯ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವ:ಚ- 
ಸುಖನೈಂದ್ರಿಯಕಂ ರಾಜನ್‌ ಸ್ವರ್ಗೇ ನರಕ ಏನ ಚ | 
ದೇಹಿನಃ:ಂ ಯದ್‌ ಯಥಾದುಃಖಂ ತಸ್ಮಾನ್ನೇಚ್ಛೇತ ತದ್‌ ಬುಧಃ | ೧ 


ಗ್ರಾಸಂ ಸುಮೃಷ್ಟಂ ವಿರಸಂ ಮಹಾಂತಂ ಸ್ಕೊ ೀಕನೇನ ವಾ 


ಯದೃ್ಭಚ್ಛಯೈವಾಪತಿತಂ ಗ್ರಸೇದಾಜಗರೋ;ಕ್ರಿಯಃ | ೨ 

ಶಯಿಾತಾಹಾನಿ ಭೂರೀಣಿ ನಿರಾಹಾರೋತನುಪಕ್ರಮಃ | 

ಯದಿ ನೋಸನಮೇದ್ಲಾ ಸೋ ಮಹಾಹಿರಿನ ದಿಷ್ಟಭುಕ್‌ | ೩ 

ಹಜಃಸಹೋಬಲಯುತಂ ಬಿಭ್ರದ್‌ ದೇಹಮುಕರ್ಮಕಮ್‌ | 

ಶಯಾನೋ ನೀತನಿದ್ರಶ್ಚ ನೇಹೇತೇಂದ್ರಿಯವಾನಪಿ | ೪ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೮ 


ಅಜಗರವೇ ಮೊದಲಾದ ಒಂಬತ್ತು ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕಲಿತಪಾಠವನ್ನು ಅವಧೂತನು 
ಯದುರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಉದ್ದ ನನಿಗೆ ವರ್ಣಿಸುವುದು. 


ಅವಧೂತನಾದ ಆ ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣನು ಯದುರಾಜನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದನು : 
“ ಇಂದ್ರಿಯ ಜನ್ಯವಾದ ವಿಷಯಸುಖವು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ನರಕದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯಬಹುದು. ಮಾನವರಿಗೆ ದುಃಖವು ಬಂದಂತೆ ಸುಖವೂ 
ತಾನಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದವನು ಹಾತೊರೆಯಬಾರದು (೧). 
ಯದ್ಭಚ್ಛೆಯಿಂದ ಒದಗಿದ ಆಹಾರವು ರಸವತ್ತಾಗಿರಲಿ ನೀರಸವಾಗಿರಲಿ, ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿರಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲಿ, ಹೆಬ್ಬಾವಿನಂತೆ ಉದಾಸೀನತೆಯಿಂದ ತಿಂದುಬಿಡಬೇಕು. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಆಹಾರವು ಒದಗದಿದ್ದರೆ, ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆ ದೈವವನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು, ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಅಜಗರದಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು 
ಬಿಡಬೇಕು (೨-೩). ಮುನಿಯಾದವನು ಇಂದ್ರಿಯಬಲ, ಮನೋಬಲ, ದೇಹಬಲ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇಹವಿದ್ದ ರೂ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ, ಎಚ್ಚರ 
ದಿಂದಲೇ ಮಲಗಿರಬೇಕು. ಇಂದ್ರಿಯ ಬಲವಿದ್ದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಾರದು (೪). 

೪೬ 


ಅಸ ೈವಕಾಧ್ಯಾಯಃ ೮೭ 


ಮುನಿಃ ಪ್ರಸನ್ನಗಂಭೀರೋ ದುರ್ನಿಗಾಹ್ಯೋ ದುರತ್ಯ ಯಃ | 
ಅನಂತಸಾರೋ ಹೈಕ್ಟೋಭ್ಯಃ ಸಿನಿತೋದ ಇವಾರ್ಣವಃ || ೫ 


ಸಮೃದ್ಧಕಾನೋ ಹೀನೋ ವಾ ನಾರಾಯಣಪರೋ ಮುನಿಃ | 
ನೋತ್ಸರ್ಸೇತ ನ ಶುಷ್ಕೇತ ಸರಿದ್ದಿರಿವ ಸಾಗರಃ ॥ ೬ 


ದೃಷ್ಟಾ ಕ ಸ್ತ್ರಿಯಂ ದೇನಮಾಯಾಂ ತದ್ಬಾವೈರಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 
ಪ್ರಲೋಭಿತಃ ಪತತ್ಯಂಧೇ ತಮಸ್ಯಗ್ಗೌ ಪತಂಗವತ್‌ ॥ ೭ 


ಯೋಸಿದ್ಧಿರಣ್ಯಾ ಭರಣಾಂಬರಾದಿ. 
ದ್ರನ್ಯೇಷು ಮಾಯಾರಚಿತೇಷು ಮೂಢಃ | 


ಪ್ರಲೋಭಿತಾತ್ಮಾ ಹ್ಯು ಪಭೋಗ ಬುದ್ಧ್ಯಾ 


ಪತಂಗವನ್ನಶ್ಯತಿ ನಷ್ಟದೃಷ್ಠಿ ತ | ೮ 
ಸ್ತೋಕಂಸ್ತೊ ಕಂ ಗ್ರಸೇದ್ದಾ )ಸಂ ದೇಹೋ ವರ್ತೇತ ಯಾವತಾ | 
ಗೃಹಾನಹಿಂಸನ್ನಾತಿಸ್ಕೇದ್‌ ವೃತ್ತಿ ೦ ಮಾಧುಕರೀ ಮುನಿಃ | ೯ 


ಮುನಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರನಾಗಿ ದ.ಜ್ಞೆ ೯ೀಯನೂ ಅನತಿಕ್ರಮಣೀಯನೂ 
ಅನಂತಪಾರನೂ ಅಶಕ್ಷೋಭ್ಸನೂ ಆಗಿ ಶಾಂತಜಲವುಳ್ಳೆ ಮಹಾಸಾಗರದಂತೆ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ. ನಾರಾಯಣಧ್ಯಾನನಿರತನಾದ ಮುನಿಯು ಸಮೃದ್ಧಿಗಳಿದ್ದ ರೆ ಹಿಗ್ಗ 
ಬಾರದು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕುಗ್ಗ ಬಾರದು. ನದಿಗಳು ಬಂದು ಧುಮುಕಿದರೆ ಸಮುದ್ರವು 
ಉಬ್ಬುವುದಿಲ್ಲ, ನದಿಗಳು ಒಣಗಿದರೆ ತಗ್ಗು ವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಮುನಿಯು ಸಮುದ್ರ 
ದಂತಿರಬೇಕು (೫-೬). ದೇವಮಾಯೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ನಾದವನು ಅವಳೆ ಹಾವಭಾವಗಳಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿ, ಪತೆಂಗವು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವಂತೆ ಅಂಧಕೂಪದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು. ಹೆಂಗಸು, ಚಿನ್ನ ಒಡವೆ, ವಸ್ತ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಮಾಯಾರಚಿತವಾದವು. ಇವು ಭೋಗವಸ್ತುಗಳೆಂದು 
ಆಕರ್ಷಿತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದ ಕುರುಡನಾಗಿ ಪತಂಗದಂತೆ ನಾಶವಾಗು 
ತಾನೆ. (೭-೮). ಮುನಿಯು ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯಾಗದಂತೆ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 
ಮನೆಗಳಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಆಹಾರದ ತುತ್ತು ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ದುಂಬಿಯಂತೆ 
ಮಾಧುಕರೀವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸಬೇಕು. ಎಷ್ಟರಿಂದ ದೇಹವು ಉಳಿದೀತೋ 


೮೮ ಶ್ರೀನುದಾ } ಗವತಂ— ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಅಣುಭ್ಯಶ್ಚ ಮಹದ್‌ಭೃಶ್ಚ ಶಾಸ್ಟ್ರೇಭ್ಯಃ ಕುಶಲೋ ನರಃ | 


ಸರ್ವತಃ ಸಾರಮಾದದ್ಯಾತ್‌ ಪುಷ್ಬೇಭ್ಯ ಇನ ಷಬ್ಪೆದಃ || ೧೦ 
ಸಾಯಂತನಂ ಶ್ವಸ್ತನಂ ವಾ ನ ಸಂಗೃಹ್ಹೀತ ಭಿಕ್ರಿತಮ್‌ | 
ಪಾಣಿಸಾತ್ರೋದರಾಮುತ್ರೋ ಮಸ್ಸಿಕೇವ ನ ಸಂಗ್ರಹೀ ॥ ೧೧ 
ಸಾಯಂತನಂ ಶೃಸ್ತನಂ ವಾನ ಸಂಗ್ರಹ್ಹೀತ ಭಿಕ್ಪುಕಃ 

ಮಸ್ತಿಕಾ ಇವ ಸಂಗೃಹ್ನನ್‌ ಸಹ ತೇನ ವಿನಶ್ಯತಿ | ೧೨ 
ಪೆದಾಪಿ ಯುವತೀಂ ಭಿಕ್ಕುರ್ನ ಸ್ಪೃಶೇದ್‌ ದಾರವೀಮಹಿ | 

ಸ್ಪೃಶನ್‌ ಕರೀನ ಬದ್ಧೆ ತೆ ಕರಿಣ್ಯಾ ಅಂಗಸಂಗತಃ || ೧೩ 


ಅಷ್ಟನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು (೯). ದುಂಬಿಯು ಹೂಗಳಿಂದ ಮಧುವನ್ನು ಹೀರಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಕುಶಲನಾದ ಮಾನವನು ಚಿಕ್ಕವುಗಳಿಂದಲೂ ದೊಡ್ಡವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸಾರವಾದ್ದನ್ನು ಎಲ್ಲದರಿಂದಲೂ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು (೧೦). 
ಮುನಿಯು ಸಂಯಂಕಾಲಕ್ಕಾಗಿಯೆಂದೋ ನಾಳೆಗಾಗಿಯೆಂದೋ ಜಿಕ್ಲಾನ್ಸ್ನವನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇಡಬಾರದು. ಆತನಿಗೆ ಪಾಣಿಯೊಂದೇ ಭಿಕ್ಪಾ ಪಾತ್ರೆಯಾಗಿರಬೇಕು. 
(ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಿಕ್ಷೆಯಾದರೆ) ಉದರವು ಮಾತ್ರ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತುಂಬುವ 
ಪಾತ್ರೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ಅವನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇಟ್ಟರೆ ಜೇನುಹುಳುವಿನಂತೆ ನಶಿಸುತ್ಕಾನೆ 
(೧೧). ಇಿಕ್ರುವು ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆಂದಾಗಲಿ, ನಾಳೆಗೆಂದಾಗಲಿ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇಡಬಾರದು. ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇಡತಕ್ಕವನು ಜೇನುಹುಳುವಿನಂತೆ ಸಂಗ್ಯ 
ಹೀತ ವಸ್ತುವಿನೊಡನೆ ನಾಶವನ್ನೆ ಎದುತ್ತಾನೆ (ಪೂರ್ವಶ್ಲೋಕದ ವಿವರಣೆ ಇದು) 
(೧೨). ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಬೊಂಬೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು 
ಕಾಲಿನಿಂದಲೂ ಸಹ ಮುಟ್ಟಬಾರದು. ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಹೆಣ್ಣ್ಯಾ ನೆಯ ಅಂಗ 


ಸಂಗವನ್ನು ಬಯಸಿ ಆನೆಯು ಖೆಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧವಾಗುವಂತೆ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು 


]. ದುಂಬಿಯು ಎರಡು ವಿಧ. ಪುಷ್ಪರಸನನ್ನು ಕುಡಿದರೂ ಜೇನನ್ನು ಕಟ್ಟದೇ 
ಇರುವ ಜಾತಿ ಒಂದು, ಜೇನನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಜಾತಿ ಇನ್ನೊಂದು. ಮೊದಲನೆಯದು ಸಂಗ್ರ 
ಹಿಸಿ ಇಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎರಡನೆಯ ಜೇನುಹುಳು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇಟ್ಟು ಜೇನಂ ಕೀಳುವವರಿಂದ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ೧೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ, ೧೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೆಯದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ, ಜೇನುಹುಳುವಿಗೆ ಮಧುಮಕ್ಷಿಕಾ ಎಂದು ಹೆಸರು. 


೧೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಮಸ್ಷಿಕೇವ ನ ಸಂಗ್ರಹೀಶ? ಎಂದಿನೆ. "ನಾನ ಜೀವತಿ” ಎಂದರ್ಥ. 





ಅಸ್ತವಕಾಧ್ಯಾಯಃ ರ್ಲ೯ 


ನಾಧಿಗಚ್ಛೆ ತ್‌ ಸ್ತ್ರಿ ಯುಂ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಕರ್ಶಿಚಿನ ತ್ಯ ಮಾತ ನಃ 


ಬಲಾಧಿಕ್ಕ ಸ ಹನ್ಳೆ ಆತೆ ಗೆಜೆ ರನ್ನ ಫರ್ಗಜೋ ಯಥಾ ॥ ೧೪ 
ನದೇಯಂ ನೋಸಭೋಗ್ಯಂ ಚ ಲುಚ್ಬೆ 3ರ್ಯೆದ್‌ ದುಃಖಸಂಚಿತಮ್‌ | 
ಭುಂಕ್ತೇ ತದಪಿ ತಚ್ಚಾನ್ಯೋ ಮುಧುಹೇವಾರ್ಥನಿನ್ಮದು ॥ ೧೫ 


ಸುದುಃಖೋಪಾರ್ಜಿತೈರ್ನಿತ್ತೆ ರಾಶಾಸಾನಾಂ ಗೃಹಾಶಿಸಃ 
ಮಧುಹೇವಾಗ್ರ ತೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಯತಿರ್ನೈ ಗೃಹಮೇಧಿನಾಮ್‌ | ೧೬ 


: ಗ್ರಾಮ್ಯಗೀತಂ ನ ಶೃಣುಯಾದ್‌ ಯತಿರ್ವನಚರಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 


ಶಿಕ್ಷೇತ ಹರಿಣಾದ್‌ ಬದ್ಧಾ ನ್ಮೆ ಎಗಯೋರ್ಗೀತನೋಹಿತಾತ್‌ || ೧೭ 
ನೃತ್ಯವಾದಿತ್ರಗೀತಾನಿ ಜುಷನ್‌ ಗ್ರಾಮ್ಯಾಣಿ ಯೋಷಿತಾಮ್‌ | 

ಆಸಾಂ ಕ್ರೀಡನಕೋ ವಶ್ಯ ಯಷ್ಯಶೃ ಗೋ ಮೃ ಗೀಸುತಃ | ೧೮ 
ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಾನು (೧೩). ಪ್ರಾಜ್ಞ ಜ್ರ ನಾದವನು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಸಂಸ ಸರ್ಗವನ್ನೇ 


ಮಾಡಬಾರದು. ಸ್ತ್ರೀಯು ತನಗೆ ಮ ೃತ್ಯುವಾಗಿ, ನ ಹೆಣ್ಣಿ ನ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಆನೆಗಳಿಂದ ಆನೆಯು ಹತವಾಗವಂತೆ, ಅಧಿಕಬಲರಿಂದ ಈತನು 
ಹತನಾಗಬಹುದು (೧೪). ಜಿಪುಣನು ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸು 
ತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಅದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ತಾನೂ ಭೋಗಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದನ್ನು ಬಲ್ಲ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬಲಶಾಲಿಯು ಅದನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿ ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತಾನೆ ಅದನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಜೇನುಹುಳು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು "ಮಧುಹಾ' ಎಂಬ ಪಕ್ಷಿಯು 
ಹೀಗೆಯೇ ತಿಂದು ಹಾಕುತ್ತದೆ ! (೧೫). ಗೃಹಸ್ಥರು ಬಹಳ ಕಷ ಪಟ್ಟು ಹಣ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಶುಭವಾಗಲೆಂದು ಯತಿಗಳಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆ ನೀಡು 
ತ್ತಾರೆ... ಯತಿಯಾದರೋ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ! (ಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡದಿದ್ದರೂ ಮಧುಹಾ ಎಂಬ ಪಕ್ಷಿಗೆ ದೊರಕಿದಂತೆ 
ಲಭ್ಯವಾದದ್ದು ತಾನಾಗಿ ದೊರಕುತ್ತದೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಉದಾಹರಣೆ) (೧೬). 
ವನಚರನಾದ ಯತಿಯು ಗ್ರಾಮ್ಯಗೀತವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೇಳಬಾರದು. ಹಾಡಿಗೆ 
ಮೋಹಗೊಂಡು ವ್ಯಾಧನ ಕೃಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಜಿಂಕೆಯಿಂದ ಈ ಪಾಠವನ್ನು 
ಕಲಿಯಬೇಕು (೧೭). . ಹರಿಣೀಸುತನಾದ ಜುಷೃಶೃಂಗನು ಯುವತಿಯರ 


೯೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯ್ಯಂಧಃ 


ಜಿಹ ಸಯಾತಿಪ್ರಮಾಥಿನ್ಯಾ ಜನೋ ರಸನಿನೋಹಿತಃ | 
ಮೃತ್ಯುಮೃಚ್ಛ ತ್ಯಸದ್ಭುದ್ಧಿನರಾನಸ್ತು ಬಡಿಶೈರ್ಯಥಾ [| ೧೯ 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಜಯೆಂತ್ಯಾಶು ರರಾಹಾರಾ ಮನೀಷಿಣಃ | 
ನರ್ಜಯಿತ್ವಾ ತು ರಸನಂ ತನ್ನಿರನ್ನ ಸ್ಯ ವರ್ಧತೇ ॥ ೨೦ 


ತಾವಜ್ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ನ ಸ್ಯಾದ್‌ ನಿಜಿತಾನ್ಯೇಂದ್ರಿಯಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ನ ಜಯೇದ್ರಸನಂ ಯಾನಜ್ಞಿತಂ ಸರ್ವಂ ಜಿತೇ ರಸೇ || ೨೧ 


ಪಿಂಗಲಾ ನಾನು ವೇಶ್ಯಾ $ $ಸೀದ್‌ ವಿದೇಹನಗರೇ ಪುರಾ | 
ತಸ್ಯಾ ಮೇ ಶಿಕ್ಷಿತಂ ಕಿಂಚಿನ್ನಿಬೋಧ ನೃಪನಂದನ | ೨೨ 


ಗ್ರಾಮೃಗಳಾದ ನೃತ್ಯಗೀತವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ: ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವಶ್ಯನಾಗಿ 
ಆಟದ ಬೊಂಜೆಯಾಗಿ ಹೋದನು ! (೧೮). ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಜಯವಾದ 
ನಾಲಿಗೆಯ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಜನರು ರುಚಿಗಾಗಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಗಾಳಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೀನಿನಂತೆ ಆ ಬುದ್ದಿ ಹೀನರು ಸಾವಿಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ (೧೯). ಬುದ್ಧಿ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಆಹಾರವನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿ ಇತರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಜಿಹ್ವೇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲಾರರು. ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜಿಹ್ಹೆಯ 
ಬಲವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ! ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಮನುಷ್ಯನು ಗೆದ್ದಿದ್ದರೂ 
ಜಿಹ್ವೇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನು ಜಿತೇದ್ರಿಯನೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಜಿಹ್ವೆ 
ಯನ್ನು ಗೆದ್ದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಗೆದ್ದಂತೆಯೇ! (೨೦-೨೧). ಯದುರಾಜ, ಹಿಂದೆ 
ವಿದೇಹ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹಿಂಗಳೆಯೆಂಬ ವೇಶೈ ಇದ್ದಳು. ಅವಳಿಂದ ನಾನು ಏನು ಕಲಿತೆ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು : ಕಾಮಚಾರಿಣಿಯಾದ ಆ ಸೂಳೆಯು ಕಾಂತ 
ನನ್ನು ರತಿಸ್ಸಾನಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯ ಬೇಕಂಬ ಉದ್ದೆ (ಶದಿಂದ, ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು 

l. ಆಹಾರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಜಿಹ್ವೇಂದ್ರಿಯವು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ! 
ಆಹಾರವನ್ನು ತಿಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಚಿಗುರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ರುಚಿಯನ್ನು 
ಬಯಸದೆ, ಔಷಧದ ಹಾಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಮಿತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಆಸ್ಚಮಾಧಾ ಯಃ ೯೧ 


ಸಾ ಸ್ವ ರಿಣ್ಕೇಕದಾ ಕಾಂತಂ ಸಂಶೇತ ಉಪನೇಷ್ಯ ತೀ | 
ಅಭೂತ್‌ ಕಾಲೇ ಬಹಿರ್ದ್ವಾರಿ ಬಿಭ್ರತೀ ರೂಪಮುತ್ತಮನು ॥ ೨೩ 


ಮಾರ್ಗ ಆಗಚ್ಛ ತೋ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಪುರುಷಾನ್‌ ಪುರುಷರ್ಷಭ | 


ತಾನ್‌ ಶುಲ್ಕದಾನ್‌ ನಿತ್ತನತಃ ಕಾಂತಾನ್‌ ಮೇನೇರ್ಥ ಕಾಮುಕಾ॥| ೨೪ 


ಆಗತೇಷ್ವ್ಯಪಯಾತೇಷು ಸಾ ಸಂಕೇತೋಪಜೀವಿನೀ | 
ಅಸ್ಯನ್ಯೋ ವಿತ್ತವಾನ್‌ ಕೋಸಿ ಮಾಮುಸೈಸ್ಯತಿ ಭೂರಿದಃ ॥ ೨೫ 


ಏನಂ ದುರಾಶಯಾ ಧ್ವಸ್ತನಿದ್ರಾ ದ್ವಾರ್ಯವಲಂಬತೀ | 
ನಿರ್ಗಚ್ಛಂತೀ ಪ್ರನಿಶತೀ ನಿಶೀಥಂ ಸಮಪದ್ಯಥ | ೨೬ 


ತಸ್ಯಾ ನಿತ್ತಾಶಯಾ ಶುಷ್ಕದ್ವಕ್ಳ್ರಾಯಾ ದೀನಚೇತಸಃ | 


ನಿರ್ನೇದಃ ಪರನೋ ಜಜ್ನೇ ಚಿಂತಾಹೇತುಃ ಸುಖಾವಹಃ || ೨೭ 


ತಸ್ಯಾ ನಿರ್ನಿ ಣ್ಣ ಚಿತ್ತಾಯಾ ಗೀತಂ ಶೃಣು ಯಥಾ ಮವನು | 
ನಿರ್ನೇದ ಆಶಾಸಾಶಾನಾಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ಯಥಾ ಹ್ಯಸಿಃ || ೨೮ 


ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಾಯಂಕಾಲ ಹೊರಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದಳು (೨೨. ೨೩). 
ಹಣದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿ ದ್ದ ಅವಳು ತನ್ನ ಶುಲ್ಕವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ ಶ್ರೀಮಂತರಾದ 
ದಾರಿಗರನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವರು ತನ್ನ ಕಾಂತರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ದಳು. ಅವರು 
ಬಂದು ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ, ಸಂಕೇತದಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವೇಶೈಯು 
"ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನು ಯಾವನಾದರೂ 
ಬಂದಾನೆಂದು' ಮತ್ತೆ ಹೊರಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದಳು ! (೨೪-೨೫). 
ಹೀಗೆ ದುರಾಸೆಯಿಂದ ನಿದ್ದೆ ಗೆಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ಬರುತ್ತ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯವರೆಗೆ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹಣದ ಆಸೆಯಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಸಲ ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯ ಹ:ಟ್ವತು. ದೈನ್ಯದಿಂದ ಅವಳೆ ಮುಖ ಬಾಡಿತು. 
ಪ್ರಾ ವೈರಾಗ್ಯವು ಮುಂದೆ ಸುಖವನ್ನು ನೀಡುವ ಚಿಂತನೆಗೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಯಿತು 
(೨೬-೨೭). ವಿರಕ್ತಚಿತ್ತಳಾದ ಆ ಹಿಂಗಳೆಯ ಉದ್ದಾ ರವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ರಾಜ, ತೃಪ್ತಿ ಯೆನ್ನುವುದು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಆಶಾಪಾಶಗಳನ್ನು 


೯೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥ೦ಧಃ 


ನ ಹ್ಯಂಗಾಜಾತನಿರ್ನೇದೋ ದೇಹಬಂಧಂ ಜಿಹಾಸತಿ | 


ಯಥಾ ವಿಜ್ಞಾ ನರಹಿತೋ ಮುನುಜೋ ಮುಮತಾಂ ನೃಪ | ೨೯ 
ಪಿಂಗಲೋವಾಚ- 

ಅಹೋ ನೇ ನೋಹರದವಿತತಿಂ ಪಶ್ಯ ತಾವಿಜಿತಾತ್ಮನಃ 

ಯಾ ಕಾಂತಾದಸತಃ ಕಾಮಂ ಕಾಮಯೇ ಯೇನ ಬಾಲಿಶಾ ॥ ೩೦ 


ಸಂತಂ ಸನಿನಾಹೇ ರಮಣಂ ರತಿಪ್ರದಂ 
ನಿತ್ತಪ್ರದಂ ನಿತ್ಯಮಿನುಂ ನಿಹಾಯ | 
ಅಕಾನುದಂ ದುಃಖಭಯಾಧಿಕೋಕ- 
ನೋಹಪ್ರದಂ ತುಚ್ಛ ಮಹಂ ಭಜೇ; ಜ್ಞಾ | ೩೧ 


ಅಹೋ ಮಯಾ; ತ್ಮಾ ಪರಿತಾಪಿತೋ ವೃಥಾ 

ಸಾಂಕೇತ್ಯವೃತ್ತಾ ತಿ ನಿಗರ್ಣ್ಯ ವಾರ್ತಯಾ | 
ಹಾನ್ನರಾದ್‌ ಯಾರ್ಥತೃ ಸೋ $ನುಶೋಚ್ಯಾತ್‌ 

ಕ್ರೀತೇನ ವಿತ್ತಂ ರತಿಮಾತ್ಮನೇಚ್ಛತೀ ॥ ೩೨ 


ಸ್ರ 


ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುವ ಖಡ್ಡವಿದ್ದಂತೆ (೨೮). ಅಯ್ಯಾ-ರಾಜ, ಯಾವಾತನಿಗೆ 
ನಿರ್ವೇದ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲವೋ ಆತನು ದೇಹವೆಂಬ ಈ ಬಂಧನವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಬಯಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ವಿನೇಕವಿಲ್ಲದವನು ಮಮಕೆಯನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲಲಾರನು (೨೯) 
ಹಿಂಗಳೆಯು ಉದ್ದ ರಿಸಿದ್ದೆ ನೆಂದರೆ, “ಆಹಾಹಾ! ನನ್ನ ಆಜ್ಞಾ ನದ ಪರಮಾವಧಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿರಿ! ಎಂತಹ ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯಳು ನಾನು! ಬುದ್ಧಿ ಹೀನಳಾದ ನಾನು 
ತುಚ್ಛನಾದ ಮಾನವನಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ! (೩೦). 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ, ಆನಂದಪ್ರದನೂ ಸದಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಪ್ರದನೂ ಆದ ಭಗವಂತನೆಂಬ ಕಾಂತನಿರುವಾಗ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಲಾರ 
ದವನೂ ಕಷ್ಟ ಭಯ ಶೋಕ ಮೋಹಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೂ ಆದ ಕ್ಷುದ್ರ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ (ನಲ್ಲ, ಎಂತಹ ತಿಳಿಗೇಡಿ ನಾನು | (೩೧). 
ಅಯ್ಕೊ | ಅತಂತನಿಂದನೀಯವಾದ ವೇಶ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 


ಅಷ್ಟವಾಧಾ 4ಯೆಃ ೯೩ 


ಯದಸ್ಥಿ ಭಿರ್ನಿರ್ಮಿತ ವಂಶವಂಶ್ಯ- 

ಸ್ಥೂಣಂ ತೈಚಾ ರೋಮನಖೈಃ ಪಿನದ್ಧ ಮ್‌ | 
ಕ್ಹರನ್ನನದ್ವಾರಮುಗಾರಮೇತದ್‌ 

ನಿಜ್ಮೂತ್ರಪೂರ್ಣಂ ಮದುಪೈತಿ ಕಾನ್ಯಾ || ೩೩ 


ವಿದೇಹಾನಾಂ ಪುರೇ ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್ನಹನೇಕೈನ ಮೂಡಧೀಃ | 
ಯಾನ್ಯಮಿಚ್ಛಂತ್ಯ ಸತ್ಯ ಸ್ಮಾದಾತ್ಮದಾತ್‌ ಕಾನುಮಚ್ಕುತಾತ್‌ | ೩೪ 


ಸುಹೃತ್‌ ಪ್ರೇಷ್ಮ್ಠತನೋ ನಾಥ ಆತ್ಮಾ ಚಾಯಂ ಶರೀರಿಣಾಮ್‌ | 
ತೆಂ ವಿಕ್ರೀಯಾತ್ಮನೈವಾಹಂ ರಮೇ; ನೇನ ಯಥಾ ರಮಾ | ೩೫ 


ಕಿಯತ್‌ ಪ್ರಿಯಂ ತೇ ವ್ಯಭಜನ್‌ ಕಾಮಾ ಯೇ ಕಾಮದಾ ನರಾಃ | 
ಆದ್ಯಂತನಂತೋ ಭಾರ್ಯಾಯಾ ದೇವಾ ವಾ ಕಾಲನಿದ್ರುತಾಃ | _ ೩೬ 


ನಾನೇ ಸಂತಾಪಕ್ಕೆ ಈಡುಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಈ ದೇಹವನ್ನು ಮಾರಿಕೊಂಡು, 
ಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟನೂ ಲೋಭಿಯೂ ಶೋಚನೀಯನೂ ಆದ ಕ್ಷುದ್ರ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಬಯಸಿದೆನು (೩೨). ಈ ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರವು ಮಲ ಮೂತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ, ಸದಾ ಸೋರುತ್ತಿರುವ ನವದಾ ಎರಗಳುಳ್ಳಿ ಒಂದು ಮನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮೂಳೆಗಳು ಅಡ್ಡ ತೊಲೆಗಳಾಗಿ, ಉದ್ದನೆಯ ಗಳುಗಳಾಗಿ, 'ಕಂಬಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ. 
ಚರ್ಮ, ರೋಮ, ಉಗುರುಗಳ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಹೊದಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ 
(ಬೀಭತ್ಸವಾದ) ದೇಹವನ್ನು " ನನ್ನ ಕಾಂತೆ” ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವಳು ಮೋಹಿಸಿಯಾಳು? (೩೩). ಈ ವಿದೇಹನಗರದಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬಳೇ 
ಮೂಡಳೆನ್ನ ಬೇಕು. ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನೇೇ ಕರುಣಿಸುವ ಅಚ್ಛುತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಾಮ ಸುಖವನ್ನು ಬಯಸಿದ ನಾನು ದುಷ್ಟಳೇ ಸರಿ. ಭಗವಾನ್‌ 
ಅಚ್ಛುತನು ಸಕಲ ಮಾನವರಿಗೂ ಮಿತ್ರನೂ ಓ್ರಿಯತಮನೂ ನಾಥನೂ ಆತ್ಮನೂ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನಿಗೆ ಲಕ್ಷಿ ಬದೇವಿಯಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಮಾರಿಕೊಂಡು 
ಆನಂದಿಸುವೆನು (೩೪-೩೫). ಹ.ಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಿರುವ ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳಾಗಲಿ 

]. 33ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ : ವಂಶ ಕಂಬದ ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ 


ಇಟ್ಟಿರುವ ಬಿದಿರಿನ ಗಳೆ. ವಂಶ್ಯ-ಅದರ ಮೇಲೆ ಚಾಚಿರುವ ಉದ್ದನೆಯ ಗಳ. 
ಸ್ಥೂಣಾ-ಕಂಬ. 


೯೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಕಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 

ನೂನಂ ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರೀತೋ ನಿಷ್ಣುಃ ಕೇನಾಪಿ ಕರ್ಮಣಾ ! 
ನಿರ್ನೇದೋ್ಯಯಂ ದುರಾಶಾಯಾ ಯನ್ಮೇ ಜಾತಃ ಸುಖಾವಹಃ॥ ೩೭ 
ಮೈನಂ ಸ್ಕುರ್ಮಂದಭಾಗ್ಯಾ ಯಾಃ ಫ್ಲೇಶಾ ನಿರ್ವೇದಹೇತವಃ | 


ಯೇನಾನುಬಂಧಂ ನಿಹ್ಯತ್ಯ ಪುರುಷಃ ಶಮಮೃಚ್ಛತಿ | ೩೮ 
ತೇನೋಪಕ್ಸ ತಮಾದಾಯ ಶಿರಸಾ ಗ್ರಾಮ್ಯಸಂಗತಾಃ | 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದುರಾಶಾಃ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ ತಮಧೀಶ್ವರಮ್‌ | ೩೯ 
ಸಂತುಷ್ಟಾ ಶ್ರದ್ದ ಧತ್ಯೇತದ್ಯ ಥಾಲಾಭೇನ ಜೀವತೀ | 

ನಿಹರಾನ್ಯ ಮುನೈವಾಹಮಾತ್ಮನಾ ರಮಣೇನ ವೈ || ೪೦ 
ಸಂಸಾರಕೂಸೇ ಪತಿತಂ ನಿಷಯೈರ್ಮುಸಿತೇಕ್ಷಣನ್‌ | 

ಗ್ರಸ್ತಂ ಕಾಲಾಹಿನಾ€$ತ್ಮಾನಂ ಕೋ $ನ್ಯ ಸ್ರ್ರಾತುಮಧೀಶ ರಃ || ೪೧ 


ಪುರುಷರಾಗಲಿ, ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿರುವ ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗಲಿ, ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಂಗೆ ಹಂಚಿದ ಸುಖವಾದರೂ ಎಷ್ಟು ? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ಯಾವ್ರದೋ ಒಂದು ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮದಿಂದ ಭಗವಾನ” ವಿಷ್ಣು ವು ಸ.ಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ 
ಏಕೆಂದರೆ, ಹಣದ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟು ದುರಾಸೆಯಿದ್ದ ನನಗೆ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಸುಖಕರ 
ವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವು ಉದಿಸಿತಲ್ಲವೆ? (೩೬-೩೭). ಹಾಗಲ್ಲದೆ ನಾನು ಭಾಗ್ಯಹೀನ 
ಛಾಗಿದ್ದ ರೆ ವೈರಾಗ್ಯ ಕಾರಣಗಳಾದ ಈ ಕ್ಲೇಶಚಿಂತನೆಗಳು ನನಗೆ ಹ.ಟ (ತ್ರೆ ಲೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವೈರಾಗ್ಯ ಬಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲ ಪರಿಹಾರವನ್ನೂ ತ್ರಜಿಸಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ (೩೮). ಆದ್ದರಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದ 
ಭಗವಂತನ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ, ಗ್ರಾಮ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಟ್ಟಹೋಗಿದ್ದ 
ಆ ದುರಾಸೆಗಳನ್ನು ದೂರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಅಧೀಶ್ವರನಾದ ವಿಷ್ಣವಿಗೆ ಶರಣಾಗುವೆನು 
(೩೯). ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏನು ಸಿಗುವುದೋ ಅಷ್ಟರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಜೀವಿಸುತ್ತ, ಕಾಂತನಾದ ಈ ಆತ್ಮನೊಡನೆಯೇ 
ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು (೪೦). ಯಾವಾತನು ವಿಷಯ ಸುಖಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣ ನ್ಷು 
ಕಳೆದುಕೂಂಡು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಹಾಳು ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕಾಲವೆಂಬ ಸರ್ಪದಿಂದ 
ಆಕ್ರಾಂಶನಾಗಿರುವನೋ ಅಂತಹ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು 


ಅಸ ಶೈ ಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೯೫ 


ಆತ್ಮೆ ನ ಹ್ಯಾತ್ಮನೋ ಗೋಪ್ತಾ ನಿರ್ನಿದ್ಯೇತ ಯೆದಾಖಿಲಾತ್‌ । 
ಅಪ್ರಮತ್ತ ಇದಂ ಪಶ್ಯೇದ್‌ ಗ್ರಸ್ತ ೦ ಕಾಲಾಹಿನಾ ಜಗತ್‌ ॥ ೪೨ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ 
ಏನಂ ವ್ಯವಸಿತಮತಿರ್ದುರಾಶಾಂ ಕಾಂತತರ್ಷಜಾಮ | 
ಛಿತ್ತೊ ಟ್ರಸಶಮಮಾಸ್ಕಾಯ ಶಯ್ಯಾಮುಸನಿನೇಶ ಸಾ || ೪೩ 


ಆಶಾ ಹಿ ಪರಮಂ ದುಃಖಂ ನೈರಾಶ್ಯಂ ಪರಮಂ ಸುಖಮ್‌ | 
ಯಥಾ ಸಂಛಿದ್ಯ ಕಾಂತಾಶಾಂ ಸುಖಂ ಸುಷ್ವಾಪ ಪಿಂಗಲಾ ॥ ೪೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸೃಂಧೇ 
ಅಸ್ಟಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಆಸಗ 


ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನು ಯಾವನು ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದಾನೆ 9) (೪೧). ಈ ಜಗತ್ತೆ ಲ್ಲವೂ ಕಾಲ 
ಸರ್ಪದಿಂದ ಗ್ರಸ್ತವಾದದ್ದು-ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಮನುಷ್ಯನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೊ 
ಆಗ ಆತನು ಅಪ್ರಮಕ್ಕನಾಗಿ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ಸಕಲಭೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿರಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ವಿರಕ್ತನಾದಾಗ ತನಗೆ ತಾನೇ ರಕ್ಷಕನಾಗುತ್ತಾನೆ ” 
ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದಳು (೪೨). ಯದುರಾಜ, ಹೀಗೆ ಆ ಹಿಂಗಳೆಯ ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿ, ಕಾಂತನನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಆಸೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿ, ಮನಃಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ತಳೆದು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿದಳು. ಆಸೆಯೆಂಬುದೇ ಪರಮ 
ದುಃಖ ಆಶಾರಾಹಿಶೃವೇ ಪರಮಸುಖ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಹಸಿಂಗಳೆಯು ಕಾಂತನ 
ಆಸೆಯನ್ನೂ ತೊರೆದ ಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದಳು | ” (೪೩-೪೪). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವ 


ನವಮಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಬ್ರೂ ಹ್ಮಣ ಉವಾಚ 


ಪರಿಗ್ರಹೋ ಹಿ ದುಃಖಾಯ ಯದ್‌ ಯತ್ರಿ ಯತಮಂ ನೃಣಾಮ್‌ | 


ಅನಂತಂ ಸುಖಮಾಪ್ನೋತಿ ತದ್‌ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಯಸ್ವ್ಚೃಕಿಂಚನಃ | ೧ 
ಸಾಮಿಷಂ ಕುರರಂ ಜಘ್ಟುರ್ಬಲಿನೋ ಯೇ ನಿರಾಮಿಷಾಃ | 

ತದಾಮಿಷಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸ ಸುಖಂ ಸಮವಿಂದತ | ೨ 
ನ ಮೇ ಮಾನಾನಮಾನೌ ಸ್ತೋ ನ ಚಿಂತಾ ಗೇಹಪುತ್ರಿಣಾಮ್‌ | 
ಆತ್ಮಕ್ರೀಡ ಆತ್ಮರತಿರ್ನಿಚರಾಮಿಾಹ ಬಾಲವತ್‌ ॥ ೩ 


ದ್ವಾನೇನ ಚಿಂತಯಾ ಮುಕ್‌ ಪರಮಾನಂದ ಆಸಪ್ರೃತೌ | 
ಯೋ ನಿಮುಗ್ಗೋ ಜಡೋ ಬಾಲೋ ಯೋ ಗುಣೇಭ್ಯಃ ಪರಂ ಗತಃ | ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯ 
ಉಳಿದ ಕುರರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ತನ್ನ ದೇಹದಿಂದಲೂ ಕಲಿತ ಪಾಠವನ್ನು ಅವಧೂತನಾಂ 
ವರ್ಣಿಸುವುದು.. ಯದುರಾಜನು ಕೃತಾರ್ಥನಾದನೆಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು 
ಉದ್ಭ ವನಿಗೆ ಹೇಳುವುದು. 
ಅವಧೂತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರಿಸಿದನು: “ ಯಾವಯಾವುದು 
ಪ್ರಿಯತಮನೆನಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸುವುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಆ ಪರಿಗ್ರಹವೇ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ದುಃಖಪ್ರದವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನರಿತು ಯಾವಾತನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು 
ವುದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾ ನೋ ಅವನು ಅನಂತ ಸುಖವನ್ನೆ ಪದುತ್ತಾನೆ (೧). 
(ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ) ಒ೨ದು ಕುರರಪಕ್ಷಿಯು ಮಾಂಸದ ತುಂಡನ್ನು ಕಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆಹಾರವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಇತರ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಅದನ್ನು 
ಕುಕ್ಕಿ ತೊಂದರೆಪಡಿಸಿದವು. ಆಗ ಕುರರಸಕ್ಷಿಯು ಮಾಂಸದ ತುಂಡನ್ನು ಎಸದ 
ಮೇಲೆ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು (೨). ಯದುರಾಜ, ನನಗೆ ಮಾನಾವಮಾನಗಳ 
ಗೀಳು ಇಲ್ಲ. ಮನೆ, ಮಕ್ಕಳು ಎಂಬ ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ. ಆತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ ಆತ್ಮ 
ನೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತ ಬಾಲಕನಂತೆ ಅಲೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ! (೩) ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಪರಮಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾರೆಂದರೆ, 
C೬ 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೯೭ 


ಕೃಚಿತ್‌ ಕುಮಾರೀ ತ್ವಾತ್ಮಾನಂ ವೃಣಾನಾನ್‌ ಗೃಹಮಾಗತಾನ್‌ 
ಸ್ವಯಂ ತಾನರ್ಹಯಾಮಾಸ ಕಾಪಿ ಯಾತೇಷು ಬಂಧುಷು ॥ ೫ 


ತೇಸಾಮಭ್ಯವಹಾರಾರ್ಥಂ ಶಾಲೀನ್‌ ರಹಸಿ ಪಾರ್ಥಿವ | 


ಅನಘ್ನಂತ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೋಷ್ಠಸ್ಥಾಶ್ಚ ಕ್ರುಃ ಶಂಖಾಃ ಸ್ವನಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೬ 
ಸಾ ತಜ್ಜುಗುಪ್ಸಿತಂ ಮತ್ಕಾ ಮಹತೀ ವ್ರೀಡಿತಾ ತತಃ | 

ಬಭಂಜೈಕೈಕಶಃ ಶಂಖಾನ್‌ ದ್ವೌ ದ್ಮೌ ಸಾಣ್ಯೋರಶೇಷಯತ್‌ [| ೩ 
ಉಭಯೋರಪ್ಯ ಭೂದ್‌ ಫಘೋಷೋ ಹ್ಯವಪಘ್ನಂತ್ಯಾಃ ಸ್ಮ ಶಂಖಯೋಃ | 
ತತ್ರಾಸ್ಕೇಕಂ ನಿರಭಿದದೇಕಸ್ಮಾನ್ನಾಭನದ್‌ ಧ್ವನಿಃ ॥ ೮ 
ಅನ್ವಶಿಕ್ಷನಿಮಂ ತಸ್ಯಾ ಉಪದೇಶಮುರಿಂದಮ | 
ಲೋಕಾನನುಚರನ್ನೇತಾನ್‌ ಲೋಕತತ್ತ್ವೃ ನಿನಿತ್ಸಯಾ | ೯ 


ಅಜ್ಞನೂ ಕೆಲಸನಿಲ್ಲದವನೂ ಆದ ಬಾಲಕನೊಬ್ಬ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಲೆಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದವನೊಬ್ಬ ಈ ಇಬ್ಬರೇ ಸುಖಿಗಳು (೪). ಒಂದು 
ಮನೆಗೆ ಕನ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಕೆಲವರು ಬಂದರು. ಕನ್ಫೈಯ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮೊದಲಾ 
ವರು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಕನ್ಶೆಯೇ ತನ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬಂದವರನ್ನು 
ಸತೃರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಯದುರಾಜ, ಅವರ ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಆ ಹುಡುಗಿಯೇ ಗುಬ್ಬಾಗಿ ಬತ್ತ ವನ್ನು ಕುಟ್ಟ ತೊಡಗಿದಳು. ಅವಳೆ 
ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಂಖದ ಬಳೆಗಳು ಜಣಜಣ ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು 
(೫-೬). (ತಾನೇ ಬತ್ತ ಕುಟ್ಟುವುದು) ಬಡತನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು 
ನಾಚಿಕೊಂಡ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಕ್ಸ ಬಳೆಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ತೆಗೆಮುಹಾಕುತ್ತ ಎರಡೆರಡು ಬಳೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಳು (೭). ಆಗಲೂ 
ಎರಡೆರಡು ಬಳೆಗಳು ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರಿಂದ (ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ) ಒಂದೊಂದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಹಾಕಿದಳು. ಉಳಿದ ಒಂದೊಂದು ಬಳೆಯಿಂದ ಯಾವ ಶಬ್ದವೂ 
ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ | (೮) ರಾಜ, ಲೋಕದಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಅರಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜನರ ನಡುವೆ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನಾನು ಆ ಕುಮಾರಿಯಿಂದಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಕಲಿತುಕೊಂಡೆನು. ಏನೆಂದರೆ, ಬಹಳೆ ಜನರ ಜೊತೆಗೆ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಜಗಳ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕೈಬಳೆಯಂತೆ ಒಬ್ಬನೇ ಅಲೆದಾಡಬೇಕು! 
ಭಾ-11-7 


೯೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ವಾಸೇ ಬಹೂನಾಂ ಕಲಹೋ ಭನೇದ್‌ ವಾರ್ತಾ ದ್ವಯೋರಫಿ 


ಏಕ ಏನ ಚರೇತ್ತ ಸ್ಮಾತ್‌ ಕುಮಾರ್ಯಾ ಇನ ಕಂಕಣಃ ॥ ೧೦ 
ಮನ ಏಕತ್ರ ಸಂಯುಂಜ್ಯಾ ಜ್ಜಿತಶ್ವಾಸೋ ಜಿತಾಸನಃ | 
ನೈರಾಗ್ಯಾಭ್ಯಾಸಯೋಗೇನ ದ್ರಿಯಮಾಣಮತಂದ್ರಿತಃ | ೧೧ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಮನೋ ಲಬ್ಧ ಪದಂ ಯದೇತ- 
ಚ್ಛನೈಃ ಶನೈರ್ಮುಂಚತಿ ಕರ್ನುರೇಣೂನ್‌ | 
ಸತ್ತ್ರೇನ ವೃದ್ಧೆ ನ ರಜಸ್ತಮಶ್ಚ 
ವಿಧೂಯ ನಿರ್ವಾಣಮುಖಪೈತ್ಯ ನಿಂಧನಮ್‌ | ೧೨ 
ತದೈವಮಾತ್ಮನ್ಯ ವರುದ್ಧಚಿತ್ತೊ 
ನ ನೇದ ಕಿಂಜಿದ್‌ ಬಹಿರಂತರಂ ವಾ 
ಯಥೇಷುಕಾರೋ ನೃಪತಿಂ ವೃಜಂತ. 
ಮಿಸ್‌ ಗತಾತ್ಮಾ ನ ದದರ್ಶ ಸಾರ್ಶ್ಪೇ | ೧೩ 


(೯-೧೦). ಸಾಧಕನು ಸ _ಲ್ಪವೂ ಆಲಸೃವಿಲ್ಲ ದವನಾಗಿ ಆಸನವನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ಶಾ ಸ 
ವನ್ನು (ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದ) ಜಯಿಸಿ, ವೈರಾಗೃದಿಂದಲೂ ಆಭ್ಲಾಸದಿಂದಲೂ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ನಿಶ್ಚಲಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಎಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲಿ 
(ಪರಮಾನಂದ ರೂಸನಾದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ) ಮನಸ್ಸು ಆಸ್ಪದವನ್ನು ಪಡೆದು ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಕರ್ಮವಾಸನೆಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ರಜಿಸುವುದೋ ಅಲ್ಲಿ. ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳನ್ನು 
ಮೆಟ್ಟಿ ಸತ್ತ ಗುಣವು ವರ್ಧಿಸಿದಾಗ ಇಂಧನರೂಪವಾದ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ವೃತ್ತಿರಹಿತವಾಗಿ ಶಾಂತವಾಗಿ 1ನಿಲ್ಲುವುದು (೧೧-೧೨). ಆ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಧಕನಿಗೆ ಬಾಹ ವಾಗಲಿ 
2ಆಂತರವಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಧನೊಬ್ಬನು ಬಾಣವನ್ನು ಹದಗೊಳಿಸು 

1. ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಕ್ಷೇಪವೂ ತಮೋಗುಣದಿಂದ ನಿದ್ರಾರೂಪವಾದ 


ಲಯೆವೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಸತ್ತ ಗಂಣದಿಂದಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಈ ಶಾಂತಸ್ಥಿ ತಿಗೆ 
ಅಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತ ಸಮಾಧಿಯೆಂದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿದೆ. 


2. ನೋಡುವುದು, ಕೇಳುವುದು ಮೊದಲಾದದ್ದು ಬಾಹ್ಯ. ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳು ) ವುದು ಆಂತರ, 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೯೯ 


ಏಕಚಾರ್ಯನಿಕೇತಃ ಸ್ಕಾದಪ್ರಮತ್ತೊ € ಗುಹಾಶಯಃ | 


ಅಲಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ಆಚಾರೈರ್ಮುನಿರೇಕೋಲ್ಬಭಾಷಣಃ [| ೧೪ 
ಗೃಹಾರಂಭೋ 5ತಿದುಃಖಾಯ ನಿಫಲಶ್ಚ್ಹಾ ಧ್ರುವಾತ್ಮನಃ 

ಸರ್ಪಃ ಪರಕೃತಂ ವೇಶ್ಮ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸುಖಮೇಧತೇ ॥ ೧೫ 
ಏಕೋ ನಾರಾಯಣೋ ದೇನಃ ಪೂರ್ವಸೃಷ್ಟಂ ಸ್ವಮಾಯಯಾ | 
ಸಂಹೃತ್ಯ ಕಾಲಕಲಯಾ ಕಲ್ಬಾಂತ ಇದಮಿಾಶ್ಚರಃ ॥॥ ೧೬ 


ಏಕ ಏವಾದ್ಮಿತೀಯೋ*$ಭೂದಾತ್ಮಾಧಾರೋಪಖಿಲಾಶ್ರಯಃ | 
ಕಾಲೇನಾತ್ಮಾನುಭಾನೇನ ಸಾಮ್ಯಂ ನೀತಾಸು ಶಕ್ತಿಷು | 
ಸತ್ತ್ವ್ವಾಧಿಷ್ಟಾದಿಪುರುಷಃ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೭ 


ಇನಿಯ 
ವುದರಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿದ್ದನಂತೆ. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು (ನಗಾರಿಗಳ 
ಘೋಷದೊಡನೆ) ಹೋದರೂ ಬಾಣಕಾರನು ತಿರುಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು (೧೩). (ಸರ್ಪದಿಂದ ನಾನು ಕಲಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆಂದರೆ) ಮುನಿಯು ಜನ ಸಂಸರ್ಗವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ, ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳದೆ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಅಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗತಕ್ಕದ್ದು. ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ( ಶಬ್ದ್ಬಮಾಡುವುದನ್ನು ) ಪರಿಮಿತ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ನಡೆನುಡಿಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವವೇನೆಂಬುದು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂತಿರಬೇಕು (೧೪). ಅಲ್ಲದೆ ಈ ದೇಹವು ನಶ್ವರವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಗೃಹ 
ನಿರ್ಮಾಣವು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಲೇಶಕಾರಿಯೂ ನಿಷ್ಟಲವೂ ಎಂದು ಸರ್ಪದಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ "ನೆ. ಸರ್ಪವು ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಕಟ್ಟದ ಮನೆಯನ್ನು (ಹುತ್ತವನ್ನು ) 
ಸೇರಿ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? (೧೫). (ಜೇಡರ ಹುಳುವಿನ ದೃಷ್ಟಾಂತಕ್ಕೆ 
ಈಗ ಪೀಠಿಕೆ) ಈಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿಯು (ಅನ್ನಸಾಧನ 
ನಿರಪೇಕ್ಷತೆಯಿಂದ) ಏಕನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಸ್ವಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಕಲ್ಬಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಾಲಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿ ಏಕನಾಗಿ 
1ಅದ್ವಿತೀಯನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ನು. ಆತನ ಮಹಿಮೆಯೇ ಆದ ಕಾಲದಿಂದ 
ಸತ್ತ ಎರಜಸ್ತ ಮೋಗುಣಗಳೆಂಬ ಶಕ್ತಿಗಳು ಗುಣಸಾಮೃ್ಯನನ್ನೈ ್ರದಿದವು. 
ಗುಣಸಾಮ್ಯವೆಂಬ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೂ ( ಪ್ರ ಧಾನವೆೇ€ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿರುವ) 
ಜೀವನಿಗೂ ಈಶ್ವರನಾಗಿ ಅಖಿಲಾಶ್ರಯನಾದ ಆದಿಪುರುಷನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 


|. ಅದಿ ತೀಯ ಎ ಸಜಾತೀಯ ವಿಜಾತೀಯೆ ಭೇದ ಶೂನ್ಮ. 





ಜೇ 


೧೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಕ೦ಧಃ 


ಪರಾವರಾಣಾಂ ಪರಮ ಆಸ್ತೇ ಕೈನಲ್ಯ ಸಂಜಿ ತಃ | 


ಇಂಗಿ 


ಕೇವಲಾನುಭವಾನಂದಸಂದೋಹೋ ನಿರುಸಾಧಿಕಃ | ೧೮ 


ಕೇನಲಾತ್ಮಾನುಭಾವೇನ ಸ್ವನಾಯಾಂ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಿಕಾಮ್‌ 
ಸಂಶ್ಷೋಭಯನ" ಸೃಜತ್ಕಾದೌ ತಯಾ ಸೂತ್ರಮರಿಂದಮ || ೧೯ 


ತಾಮಾಹುಸಶ್ರ್ರಿಗುಣನ್ಯಕ್ತಿ ೦ ಸೃಜಂತೀಂ ನಿಶ್ಚತೋ ಮುಖಮ್‌ | 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೋತಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ಯೇನ ಸಂಸರತೇ ಪುಮಾನ್‌ ॥ ೨೦ 


ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿರ್ಹೃದಯಾದೂರ್ಣಾಂ ಸಂತತ್ಯ ವಕ್ರ್ರತಃ ! 
ತಯಾ ನಿಹೃತ್ಯ ಭೂಯಸ್ತಾಂ ಗ್ರೆಸತ್ತೇನಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೧ 


ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಮನೋ ದೇಹೀ ಧಾರಯೇತ್‌ ಸಕಲಂ ಧಿಯಾ | 
ಸ್ನೇಹಾದ್‌ ದ್ವೇಷಾದ್‌ ಭಯಾದ್‌ ವಾಪಿ ಯಾತಿ ತತ್ತತ್ಸರೂಪತಾಮ್‌ ೨೨ 


1ಆತ್ಮಾಧಾರನಾಗಿದ್ದನು (೧೬-೧೭). ಆತನು ಪರರೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಅವರರೆನಿಸಿದ ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೂ ಪರಮಪ್ರಾಸ್ಯನಾಗಿ ಕೃವಲ್ಯನೆನಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಆತನು ಸರ್ವೋಪಾಧಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಕೇವಲವಾದ (ನಿರ್ವಿಷಯ 
ವಾದ) ಆನಂದಗಳ ಸಂದೋಹವಾಗಿದ್ದಾನೆ (೧೮). ಯದುರಾಜ, ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಕಲ್ಬಾದಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ತನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಕೇವಲ 
ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಾದ ಕಾಲದಿಂದ ಕ್ಷೋಭಿಸಿ ಸೂತ್ರವನ್ನು-ಎಂದರೆ-ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಮಹತ್ತತ್ತ ಎವನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ (೧೯). ಗುಣತ್ರಯ ಕಾರೈವಾದ 
ಆ ಮಹತ್ತತ್ತ ಎನು ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ ಈ ವಿಶ್ವವನ್ನು (ಅಹಂಕಾರದ ಮೂಲಕ) 
ಸೃಜಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಶ್ವವು ಈ ಮಹತ್ತತ್ತ ಎದಲ್ಲಿ 
ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಮತ್ತು ಜೀವನು ಸಂಸಾರದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
2ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ (೨೦). ಜೇಡರಹುಳು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹೊರಬಂದ 
ದಾರವನ್ನು ಬಾಯಿಯಿಂದ ತೆಗೆದು ಹರಡಿ ಬಲೆಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಿ ಮತ್ತೆ 
ಅದನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮಹೇಶ್ವರನು 


ಇ & 9 
ವಿಶ್ವವನ್ನು ತನ್ನಿಂದಲೇ ಸೃಜಿಸಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ (೨೧). ಜೀವಿಯು 
l. ಅನ್ಯಾಶ್ರಯರಹಿತನಾಗಿ 4 ಸ್ವೇ ಮಹಿನ್ನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ 


ಇ, ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ತ ಹ್‌ ಸೂತ್ರ (ಎಳೆ, ದಾರ) ಎಂದು ಹೆಸರು. 


ನನಮಾಧ್ಯಾಯಃ। ೧೦೧ 


ಕೀಟಿಃ ಪೇಶಸೃತಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಕುಡ್ಯಾಂ ತೇನ ಪ್ರವೇಶಿತಃ | 
ಯಾತಿ ತತ್ಸಾತ್ಮತಾಂ ರಾಜನ್‌ ಪೊರ್ವರೂಪಮುಸಂತ್ಯಜನ್‌ ॥ ೨೩ 


ಏನಂ ಗುರುಭ್ಯ ಏತೇಭ್ಯ ಏಷಾ ಮೇ ಶಿಕ್ಷಿತಾ ಮತಿಃ | 
ಸ್ವಾತ್ಮೋಪಶಿಕ್ಷಿತಾಂ ಬುದ್ಧಿ 0 ಶೃಣು ನೇ ವದತಃ ಪ್ರಭೋ ॥ ೨೪ 


ದೇಹೋ ಗುರುರ್ಮುನು ಪಿರಕ್ತಿವಿನೇಕಹೇತು- 
ರ್ಬಿಭ್ರತ್‌ ಸ್ಮ ಸತ್ತ್ಮೃನಿಧನಂ ಸತತಾರ್ತ್ಕುದರ್ಕಮ್‌ 
ತತ್ತ್ಯಾನ್ಯನೇನ ನಿಮೃಶಾನಮಿ ಯಥಾ ತಥಾಪಿ 
ಪಾರಕ್ಕಮಿತ್ಯವಸಿತೋ ನಿಚರಾಮ್ಯಸಂಗಃ ॥॥ ೨೫ 


ತನ್ನ ಸಕಲ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾವಯಾವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೋ, ಸ್ನೇಹದಿಂದಾಗಲಿ ದ್ವೇಷದಿಂದಾಗಲಿ ಭಯದಿಂದಾಗಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಎಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆಯೋ, ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಸಾರೂಸ್ಮವೇ ಈ ಜೀವಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ(೨೨) 
ಯದುರಾಜ, ಸೇಶಸ್ಥಾರಿಯೆಂಬ ಭ್ರಮರವು ಕೀಟನನ್ನು ಗೋಡೆಯ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ 
ತಂದಿಡುತ್ತದೆ. ಆ ಕೀಟವು (ಭಯದಿಂದ) ಭ್ರಮರವನ್ನೇ ನೆನೆಸುತ್ತ, ಪೂರ್ವ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡದೆಯೇ, ಭ್ರಮರದ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. (ಪೂರ್ವ 
ದೇಹವಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಹೀಗೆ ಅನ್ಯಸಾರೂಪ್ಯವು ಬರುವುದಾದರೆ, ದೇಹಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದೇನಿದೆ?) (೨೩). ರಾಜ್ಯ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಗುರುಗಳಿಂದ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದೆ "ನೆ! ನನ್ನ ದೇಹದಿಂದಲೇ 
ಕಲಿತುಕೊಂಡ ಪಾಠನೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು! (೨೪) ನನಗೆ ವಿರಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ 
ವಿವೇಕವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಈ ದೇಹವು ನನ್ನ ಗುರುವಾಗಿದೆ. ಸ್ವಯಂ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ನಾಶಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂತತವಾಗಿ ದುಃಖವನ್ನೇ ಅಂತ್ಯ ಫಲವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ 
ದೇಹವು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದೆ. ಈ ದೇಹದಿಂದ ಸೂಕ್ಷ ಟೆತ್ತ್ವಗಳನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿವೇಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ಇದು ಗುರುವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಸಹ ಇದು ಪರಾಧೀನವಾಗಿ(ನಾಯಿ ನರಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿ) 
ಹೋಗುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನಿ ಡದೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ (೨೫) 


l. ಇದಕ್ಕೆ ಭ್ರಮರ ಕೀಟ ನ್ಯಾಯವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೦೨ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗವತಂ-ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಜಾಯಾತ್ಮಜಾರ್ಥ ಪೆಶುಭ ತ್ಯ ಗೃಹಾಪ್ತ ವರ್ಗಾನ್‌ 
ಪುಷ್ಣಾತಿ ಯತ್ರಿಯಚಿಕೀರ್ಷುತಯಾ ವಿತನ್ಮನ್‌ | 
ಸ್ವಾಂತೇ ಸಕೃಚ್ಛ »ಮನರುದ್ಧಧನಃ ಸ ದೇಹಃ 


ಸೃಷ್ಟ್ವಾಸ್ಯ ಬೀಜಮವಸೀದತಿ ವೃಸ್ಸಧರ್ಮಾ || ೨೬ 


ಜಿಹ್ವೆ ಕತೋ;ಮುಮಪಕರ್ಷತಿ ಕರ್ಜಿ ತರ್ಷಾ 

ಶಿಶ್ನೋನ್ಯತಸ್ತ ಎಗುದರಂ ಶ್ರವಣಂ ಕುತಶ್ಚಿತ್‌ | 
ಘ್ರಾಣೋತನ್ಯತಶ್ನ ಪಲದೃಕ್‌ ಕ್ಸ ಚ ಕರ್ಮಶಕ್ತಿ- 

ರ್ಬಹ್ವ್ಯಃ ಸಪತ್ನ್ನ ; ಇವ ಗೇಹಹತಿಂ ಲುನಂತಿ || ೨೭ 


ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುರಾಣಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಜಯಾ$ : ತ್ಮಶಕ್ತ್ಯಾ 
ವೃಕ್ಲಾನ್‌ ಸರೀಸೃ ಪಪಶೂನ್‌ ಖಗದಂಶನತ್ಸ್ಯಾನ್‌ | 
ತೈಸ್ತೈರತುಷ್ಟಹೃದಯಃ ಪುರುಷಂ ನಿಧಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಲೋಕಧಿಷಣಂ ಮುದಮಾಸಪ ದೇವಃ | ೨೮ 


ಜೀವನು ಈ ದೇಹಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಲೆಂದು ದೇಹಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, 
ಧನ, ಪಶು, ಆಳು, ಮನೆ, ಬಂಧುಬಳಗಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಚಿಳಸುತ್ತಾನೆ. 
ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಸೂಡಿಹಾಕೆರುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಕಾಲವು ಬಂದಾಗ ಆ 
ದೇಹವು ಜೀವನಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ದೇಹವು ಬರಲೆಂದು, ವೃಕ್ಷದಂತೆ ಕರ್ಮಬೀಜವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ತಾನು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ! (೨೬). ಈ ಮನ:ಷೈನನ್ನು ಜಿಹ್ತೆಯು 
ರುಚಿಯ ಕಡೆಗೂ, ಬಾಯಾರಿಕೆಯು ನೀರಿನ ಕಡೆಗೂ, ಶಿಶ್ನವು ಮೈಥುನದ 
ಕಡೆಗೂ, ಮೂಗು ಸುಗಂಧದ ಕಡೆಗೂ, ಚಪಲವಾದ ನೇತ್ರವು ರೂಪದ ಕಡೆಗೂ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳ ಕಡೆಗೂ, ಸವತಿಯರು 
ಗಂಡನನ್ನು ಎಳೆದಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಎಳೆದಾಡುತ್ತನೆ! (೨೭). ಆದಿದೇವನು ಆತ್ಮ ಶಕ್ತಿ 
ಯಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಸೃಜಿಸಿದನು-.- 
ವೃಕ್ಷ, ಸರೀಸೃಪ (ಹರಿದಾಡುವ ಹಾವು ಮೊದಲಾದದ್ದು » ಪಶು, ಪಕ್ಷಿ, ಕೇಟ 
ಮೀನು--ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು. ಅವುಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗದೆ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನ ಸಮರ್ಥನಾದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಸಿ ಭಗವಂತನು 


ನನಮಾಧಾ ಯಃ ೧೦೩ 


ಲಬ್ದ್ಯಾ ಸುದುರ್ಲಭೆನಿದಂ ಬಹುಸಂಭವಾಂತೇ 
ಮಾನುಷ್ಯ ಮರ್ಥದಮನಿತ್ಯಮಸೀಹ ಧೀರಃ | 

ತೂರ್ಣಂ ಯತೇತ ನ ಪತೇದನುಮೃತ್ಯು ಯಾವ. 
ನ್ನಿಃಶ್ರೇಯಸಾಯ ನಿಷಯಃ ಖಲು ಸರ್ವತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ೨೯ 


ಏನಂ ಸಂಜಾತನೈರಾಗ್ಯೋ ವಿಜ್ಞಾ ನಾಲೋಕ ಆತ್ಮನಿ | 
ವಿಚರಾಮಿ ಮಹೀನೇತಾಂ ಮುಕ್ತಸಂಗೋ(ನಹಂಕ ತಿಃ | ೩೦ 


ನ ಹ್ಯೇಕಸ್ಮಾತ್‌ ಗುರೋಜ್ಞಾ ೯ನಂ ಸುಸ್ಥಿ ರಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸುಪುಸ್ಕಲಮ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮೈತದದ್ದಿತೀಯಂ ವೈ ಗೀಯತೇ ಬಹುಧರ್ಷಿಭಿಃ | ೩೧ 


ಸಂತೋಷಿಸಿದನು (೨೮). ಬಹುಜನ್ಮಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮ ದೊರಕುತ್ತದೆ. 
ಇದು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದದ್ದು .- ಇದು ಅನಿತ್ಯವಾದರೂ ಧರ್ಮಾದಿಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಸದಾ ಸಾವಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವ ಈ ದೇಹವು ಬಿದ್ದು 
ಹೋಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಬೇಗಬೇಗನೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು. ವಿಷಯ 
ಸುಖವು ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಪಶ್ವಾದಿ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರಕುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? (೨೯). 
ಹೀಗೆ ಬಹುಮಂದಿ ಗುರುಗಳಿಂದ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಪಡೆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ವೈರಾಗ್ಯ 
ಉಂಟಾಗಿ, ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ದೀಪವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆನು. ಅನಂತರ 
ನಿಃಸಂಗನೂ ನಿರಹಂಕಾರನೂ ಆಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಒಬ್ಬ 
ಗುರುವಿನಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಜ್ಞಾನವು ಸುಸ್ಥಿರವೂ ಬಹುವಿಚಾರಗಳನ್ನುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸವಿಶೇಷವೆಂದೂ 
ನಿರ್ನಿಕೇಷವೆಂದೂ ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಖಷಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. (ಇದರ 
ರಹಸ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಬಡಿಸಿ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸತಕ್ಕ ಗುರು ಒಬ್ಬನೇ) ಎಂದನು 
(೩೦-೩೧). 


1. ತತ್ತ್ವ್ಯಜ್ಞಾನನನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ಗುರು ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ 
ದೇಹಾತಿರಿಕ್ಕ ಅತ ಒನಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಕರ್ಮಫಲವು ಇದೆಯೆಂದೂ ಬೋಧಿಸಿ ನಾನಾ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಗುರುಗಳು ಅನೇಕರಿದ್ದರೆ ಉತ್ತಮ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೧೦೪ ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಗನತಂಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಯದುಂ ವಿಪ್ರಸ್ತಮಾಮಂತ್ರ್ಯ ಗಭೀರಧೀಃ | 
ವಂದಿತೋಸಭ ರ್ಥಿತೋ ರಾಜ್ಞಾ ಯಯೌ ಪ್ರೀತೋ ಯಥಾಗತಮ್‌ ೩೨ 
ಅನಧೂತನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೂರ್ನೇಷಾಂ ನಃ ಸ ಪೊರ್ವಜಃ | 
ಸರ್ವಸಂಗವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸಮಚಿತ್ತೋ ಬಭೂನ ಹ॥ ೩೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ವಂಧೇ 
ನವಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಬೆ ಟ್‌ 
ತ ರ್ನ YS 


ಉದ್ಭವ, ಹೀಗೆ ಗಂಭೀರ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಆ ವಿಪ್ರನು ಯದುರಾಜನಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಯದುರಾಯನು ಆತನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಪೂಜಿಸಲಾಗಿ, ಸಂತುಷ್ಟನಾದ 1ವಿಪ್ರನು ಬಂದಹಾಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು 
(೩.೨). ಅವಧೂತನ ವಚನವನ್ನಾಲಿಸಿ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರಿಗೂ ಪೂರ್ವಜನಾದ 
ಯದುರಾಜನು ಸರ್ವಸಂಗವನ್ನು ತ್ರಜಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠನಾದನು (೩೩). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಇ ಖಂ 
ದ ನರ್‌ 


]. ಈ ನಿಪ್ರನು ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯನೇ ಆಗಿದ್ದನು. 


ದಶಮಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ... 
ಮಯೋದಿತೇಸ್ವನಹಿತಃ ಸ್ವಧರ್ನೆಷು ಮದಾಶ್ರಯಃ | 


ನರ್ಣಾಶ್ರಮಕುಲಾಚಾರನುಕಾಮಾತ್ಮಾ ಸಮಾಚರೇತ್‌ || ೧ 

ಅನ್ನೀಶ್ಲೇತ ನಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ದೇಹಿನಾಂ ನಿಷಯಾತ್ಮನಾಮ್‌ | 

ಗುಣೇಷು ತತ್ತ್ವೃಥ್ಯಾನೇನ ಸರ್ವಾರಂಭವಿಷರ್ಯಯವಮ್‌ ॥ ೨ 

ಸುಪ್ತಸ್ಯ ನಿಷಯಾಲೋಕೋ ಧ್ಯಾಯತೋ ವಾ ಮನೋರಥಃ | 

ನಾನಾತ್ಮಕತ್ವಾದ್‌ ವಿಫಲಸ್ತಥಾ ಭೇದಾತ್ಮಧೀರ್ಗುಣೈಃ | ಷಿ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦ 


ಮುಮುಕ್ತುನಿನ ಲಕ್ಷಣ. ಕರ್ಮಫಲದ ನಶ್ವರತೆ. ದೇಹಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರ. 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ- -ಇತ್ಯುದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮತಾಂತರ 
ನಿರಸನಪೂರ್ನಕ ಉದ್ಭವನಿಗೆ ಹೇಳುವುದು. 


ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು : ಉದ್ಭವ, ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯನೆಂದು ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ನಾನು ಹೇಳಿದ 'ಸ್ವಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ನರೋಧವಾಗದಂತೆ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕುಲಾಚಾರವನ್ನೂ ಫಲಾಸಕ್ತಿಯಿ:ಲ್ಲದೆ ಆಚರಿಸಬೇಕು 
(೧). ಸ್ವಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ವಿಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ವಿಷಯಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ಇತರ 
ಜನರು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸತೃತ್ಯ ಶೈ ಬುದ್ದಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ 
ವಿರುದ್ಧ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು (೨). ಹೊರಗಡೆ 
ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳಿವೆ ಎಂಬ ಯಾವ ಭೇದಾತ್ಮಕ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟೋ ಅದು ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಂದ ಬಂದದ್ದರಿಂದಲೂ ನಾನಾತ್ಮಕವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಅರ್ಥಶೂನ್ಯವೆಂದು 


]. ಪಾಂಚರಾತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ವೈಸ್ಥವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
0 ಕ್‌ ೧೧ 


ಸ್ವ ಧರ್ಮಗಳು. 
೧೦೫ 


೧೦೬ ಶ್ರೀಮದಾ )ಿಗವತಂಪಿಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 

ನಿನೃತ್ತಂ ಕರ್ಮ ಸೇವೇತ ಪ್ರವೃತ್ತ 0 ಮತ್ತರಸ್ತ 4 ಜೇತ್‌ | 

ಜಿಜಾ ಸಾಯಾಂ ಸಂಪ್ರವ್ನ ಕೋ ನಾದ್ರಿಯೇತ್‌ ಕರ್ಮುಚೋದನಾಂ | ೪ 
ಇ ೪ 2 ಈ, 

ಯಮಾನಭೀಕ್ಷ್ಣಂ ಸೇವೇತ ನಿಯಮಾನ್‌ ಮತ್ಸರಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 


ಮದಭಿಜ್ದ 0 ಗುರುಂ ಶಾಂತಮುಪಾಸೀತ ಮದಾತ್ಮಕಮ್‌ || ೫ 
ಅಮಾನ್ಯಮತ್ಸರೋ ದಕ್ಷೋ ನಿರ್ಮನೋ ದೃ ಢಸೌಹೃದಃ 
ಅಸತ್ನರೋ 5ರ್ಥಜಿಜ್ಞಾ ಸುರನಸೂಯುರನೋಫಘವಾಕ್‌ ॥ ೬ 


ತಿಳಿಯಬೇಕು ಮಲಗಿದವನಿಗೆ 1ಕನಸಿನಲ್ಲಾಗುವ ವಿಷಯ ಜ್ಞಾ ನವೂ ಸುಮ್ಮನೆ 
ವಿಷಯವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಮನೋರಥವೂ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥ 
ಶೂನ್ಯವೋ ಹಾಗೆ (೩). ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ನಿವೃತ್ತವೆನಿಸುವ ನಿತ್ಕನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಪ್ರವೃತ್ತ ವೆಪಿಸುವ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 
ಆತ್ಮವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಕರ್ಮವಿಧಿಯನ್ನು ಆದರಿಸ 
ಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ--ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ (೪). 
ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಅಹಿಂಸೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಯಮಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ನಡೆಸಬೇಕು. 
ಶೌಚಾದಿನಿಯಮಗಳೆನ್ನಾದರೋ ಸೌಕರ್ಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪಾಲಿಸ 
ಬೇಕು. ಶಾಂತಸ್ತಭಾವದವನೂ ನನ್ನನ್ನು ಅರಿತಿರುವವನೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಮತ್ತ ಎರೂಪನೂ (ಭಗವತ್‌ಸ್ತರೂಪನೂ) ಆದ ಗುರುವನ್ನು ಶುಶ್ರೂಸಿಸಬೇಕು 
(೫). ಗುರುವಿನ ಶಿಷೃನಾದವನು ಅಹಂಕಾರರಹಿತನೂ ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚುಇಲ್ಲದವನೂ 
ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮಮತೆ 
ಇರಬಾರದು. ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ದೃಢವಾದ ಪ್ರೀತಿ ಇರಬೇಕು. ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ಗಡಿಬಿಡಿ ಮಾಡಬಾರದು. ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೆಲು ಅಭಿಲಾಷೆ ಇರ 
ಬೇಕು. ಗುಣವನ್ನು ದೋಷವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವ ಅಸೂಯೆ ಇರಬಾರದು. ಶಿಷ್ಟನು 





]. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಮನೋರಥದಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಹ್ಮವಸ್ತು ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಿಯ ಜನ್ಯವಾಗಿರುವುದೂ ನಾನಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, 
ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುವೂ ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಪ್ನದಂತೆ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ 
ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಬ್ರಹ್ಮವು ಏಕವಾಗಿರುವಾಗ ನಾನಾ ವಸ್ತು 
ಕಂಡರೆ ಭ್ರಮೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ದಶಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೬ 
ಜಾಯಾಪತ್ಯಗೃಹಕ್ಷೇತ್ರ ಸ್ವಜನದ್ರನಿಣಾದಿಸು 
ಉದಾಸೀನಃ ಸಮಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಸರ್ನೇಷ್ಟರ್ಥಮಿವಾತ್ಮನಃ || ೭ 
ವಿಲಕ್ಷಣಃ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಾದ್‌ ದೇಹಾದಾತ್ಮೇಕ್ಷಿತಾ ಸ್ವದೃಕ್‌ | 
ಯಥಾಗ್ನ್ಗಿರ್ದಾರುಣೋ ದಾಹ್ಯಾದ್‌ ದಾಹಕೋ,ನ್ಯಃ ಪ್ರಕಾಶಕಃ I ೮ 
ನಿರೋಧೋತ್ಸತ್ತ್ಯಣು ಬೃಹನ್ನಾನಾತ್ನ ಂ ತತ್ಕೃತಾನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ | 


ಅಂತಃಪ್ರನಿಷ್ಟ ಆಧತ್ತ ಏನಂ ದೇಹಗುಣಾನ್‌ ಪರಃ ॥ ೯ 
ಯೋಸಸ್‌ೌ ಗುಣೈರ್ವಿರಚಿತೋ ದೇಹೋಯಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ಹಿ | 
ಸಂಸಾರಸ್ತನ್ನಿಬಂಧೋ 5ಯಂ ಪುಂಸೋ ನಿದ್ಯಾಛಿ ದಾತ್ಮನಃ | ೧೦ 


ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತಾಡದೆ ಮಿತಭಾಷಿಯಾಗಿರಬೇಕು (೬). (ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ 
ಆದ್ದ ರಿಂದ) ತನಗಾಗುವ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳೊ ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳು ಮನೆ ಹೊಲ 
ಬಂಧು ಧನ--ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿ ಗುರುಸೇವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕು (೭). ದಾಹ್ಮವಾದ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಿಂತ ದಾಹಕವೂ ಪ್ರಕಾಶಕವೂ ಆದ 
ಅಗ್ಲಿಯು ಜೇರೆಯಷ್ಟೆ. ಹಾಗೆಯೇ ದೃಷ್ಟಾರನೂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನೂ ಆದ ಆತ್ಮನು 
(ದೃಶ್ಯವೂ ಜಡವೂ ಆದ) ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೇಹದ್ವಯಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ 
(೮) ಅಗ್ನಿಯು ಕಟ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ನಾಶ, ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಅಲ್ಪತ್ವ, 
ಮಹತ್ವ, ನಾನಾತ್ವ-ಮುಂತಾದ ಕಟ್ಟಗೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮನು ದೇಹದಲ್ಲಿರುವಾಗ ದೇಹಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸುವ ನಾಶ, ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾನೆ (೯). ಮನುಷ್ಯನ 
ಸ್ಫೂಲಶರೀರವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರವೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಮಾಯಾ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಅಧ್ಯಾಸನಿಮಿತ್ತ ಕವಾದ ಈ ದೇಹ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಂಸಾರ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 1ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆಯು ಈ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಹಾಕುತ್ತದೆ (೧೦). 

1, ಅಧ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಭ್ರಮೆ, ಅಜ್ಞಾನ. ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು ವಿದ್ಯೆಯೇ 
ಜ್ಞಾನವೇ, ಇನ್ನೊಂದಲ್ಲ, 


೧೦೮ ಶ್ರೀಮುದಾ ಕೈಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯ ೈಂಧಃ 


ತೆಸ್ಮಾಜ್ಮಿಜ್ಞಾ ಇಸಯ್ಯಾ$ತ್ಮಾ ನಮಾತ್ಮ: ಸ್ಥ ೦ ಶೇನಲಂ ಪರಮ್‌ | 


ಸಂಗನ್ಮ ನಿರಸೇದೇತದ್ದ ಸು! ಬುದ್ಧಿಂ 'ಯೆಥಾಕ್ರ ಮಮ್‌ ॥ ೧೧ 
RE ಟಟ ಸಾದಂತೇವಾಸ್ಕುತ್ತ ರಾರಣಿಃ | 
ತತ್ಸಂಧಾನಂ ಪ್ರನಚನಂ ವಿದ್ಯಾ ಸಂಧಿಃ ಸುಖಾನಹಃ | ೧೨ 


ನೈಶಾರದೀ ಸಾತಿನಿಶುದ್ಧಬುದ್ಧಿ 
ರ್ಧನೋತಿ ಮಾಯಾಂ ಗುಣಸಂಪ್ರಸೂತಾಮ್‌ | 
ಗುಣಾಂಶ್ಚ ಸಂದಹ್ಯ ಯದಾತ್ಮಮೇತತ್‌ 


ಸ್ವಯಂ ಚ ಶ್ಯಾಮ್ಯತ್ಯಸನಿದ್‌ ಯಥಾಗ್ನಿಃ || ೧೩ 
ಅಥೈಸಾಂ ಕರ್ಮಕರ್ತ್ನೃ್ಯಣಾಂ ಭೋಕ್ತ ಕ್ರಾಣಾಂ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ | 
ನಾನಾತ್ರಮಥ ನಿತ್ಯತ್ಯಂ ಲೋಕಕಾಲಾಗಮಾತ್ಮನಾಮ್‌ | ೧೪ 





ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಿ ಿತೀಯನೂ ದೇಹಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನೂ ಆದ ಆತ್ಮನು ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ದ್ಹಾನೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, * ಇದು ಸ್ಥೂಲಶರೀರ, ಇದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶರೀರ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅನಿತ್ಯ” ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಕ್ರಮದಿಂದ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ನಿರಸನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು (೧೧). ಆಚಾರ್ಯನು ಕೆಳಗಿರುವ 
1ಅಧರಾರಣಿ, ಶಿಷ್ಟನು ಉತ್ತರಾರಣಿ. pS ದೇಶವೇ ಸಂಧಾನನೆಂಬ ಮಂಥನ 
ಕಾಷ್ಠ. ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆ ಇವುಗಳ ಸಂಧಿಯಾದಾಗ ಹುಟ್ಟುವ ಸುಖಕರವಾದ ಅಗ್ನಿ 
(೧೨). ಆತ್ಮ ಒನಿದ್ಯಾವಿಶಾರದನಥಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟ ವಾದ ಜ್ಯ ವಿಶುದ್ಧ ವಾದ 
ಜ್ಞಾನವು ಗುಣಕಾರೃವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು MM (ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ ತ್ರವಾದ) 
ತ ದೇಹಾದಿ ಪ್ರ ಪಂಚಕ್ಕ ೬ 10 ತ್ರಿಗುಣಗಳನ್ನು ಸುಟು ಹಾಕಿ 
ನಿರಿಂಧನವಾದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ” ಸ್ವಯಂ ಶಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ (೧೩). ಒಂದು ವೇಳೆ 
ನೀನು ಹೀಗೆ 2ಭಾವಿಸುವುದಾದರೆ, ಆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವರೂ ಸುಖದುಃಖ 
|. ಆಚಾರ್ಯ ಃ ಪೂರ್ವರೂಪಮ್‌, ಅಂತೇವಾಸ್ಕುತ್ತರರೂಪಮ್‌, ವಿದ್ಯಾಸಂಧಿಃ, 
ಪ್ರ ವಚನಂ ಸಂಧಾ ನ್‌ | — ತೈ, ಶಿಕ್ಸಾ ಷ್ಠ 
2. ಇದು ಮೀಮಾಂಸಕರ ಮತ- ಜಗತ್ತು ನಿತ ವೂ ಸತ ವೂ ಆಗಿದೆ. ಜೀವಾತ ರಂ 
ಅನಂತವಾಗಿದ್ದಾ ್ರೆ, ಸ್ವ ರ್ಗಾದಿಗಳು ನಿತ್ಮ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ವೆ. ಈಶ ರನ. 


ಜೀವಾತ ೬ನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನ ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ. ಆತ ನು ಜ್ಞಾ ನಸ್ತ್ಯ “ೂಪನಲ್ಲ- ಎಂದು. ಮತ 
ವನ್ನು Bai ಖಂಡಿಸಲಾಗುತ್ತ ಡೆ; 


ದಶನಾಧಾ 08 ೧೮೦೯ 


ಮನ್ಯಸೇ ಸರ್ವಭಾವಾನಾಂ ಸಂಸ್ಥಾ ಹ್ಯೌತೃತ್ತಿಕೀ ಯಥಾ | 


ತತ್ತ ದಾಕೃತಿಭೇದೇನ ಜಾಯತೇ ಭಿದ್ಯತೇ ಚ ಧೀಃ॥ ೧೫ 
ಏವನನುಪ್ಯಂಗ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹಯೋಗತಃ | 
ಕಾಲಾನಯವತಃ ಸಂತಿ ಭಾವಾ ಜನ್ಮಾದಯೋಸ ಕೃತ್‌ | ೧೬ 


ಅತ್ರಾಪಿ ಕರ್ಮಣಾಂ ಕರ್ತುರಸ್ವಾತಂತ್ರ ೦ ಚ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ | 
ಭೋಕ್ತುಶ್ಚ ದುಃಖಸುಖಯೋಃ ಕೋನ್ವರ್ಥೊೋ ವಿನಶಂ ಭಜೇತ್‌ ॥ ೧೩ 


ನ ದೇಹಿನಾಂ ಸುಖಂ ಕಿಂಚಿದ್‌ ವಿದ್ಯತೇ ನಿದುಷಾಮಸಪಿ | 
ತಥಾ ಚ ದುಃಖಂ ಮೂಢಾನಾಂ ವೃಥಾಹಂಕರಣಂ ಪರಮ್‌ ॥ ೧೮ 


ಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಶಕ್ಕವರೂ ಜೀವಾತ್ಮರು. ಅವರು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಅನಂತ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಭೋಗಸ್ಥಾನಗಳಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಲೋಕಗಳೂ ಭೋಗಕಾಲವೂ 
ಭೋಗೋಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ವೇದವೂ ಭೋಗವನ್ನ ನುಭವಿಸುವ 
ಜೀವಾತ್ಮರೂ ನಿತೃರು (೧೪). ಸಕಲವಸ್ತುಗಳೂ ಟತ್ಪತ್ತಿಕವಾದವುಎಂದರೆ 
ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ನಿತ್ಯವಾದವು ಘಟಸಬಾದ್ಯಾಕೃತಿ ಭೇದವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಜ್ಞಾನವು (ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ) ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗವೆ: 
ಶ್ರೀಯಸ್ವರ)”ಎಂದು (೧೫). ಉದ್ದವ,( ಈ ಮೀಮಾಂಸಕ ಮತವು ಸಮಂಜಸವಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಜೀವರಿಗೂ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ದೇಹಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಬೇಕಲ್ಲವೆ? 
ಕಾಲವು ನಿತ್ಯವಾದರೂ ಸಂವತ್ಸರ, ಮಾಸ--ಮುಂತಾದ ಅವಯವ ಭೇದಗಳಿವೆ. 
ಏನಂಚ, ದೇಹಗಳಿಗೆ ಈ ಕಾಲಾವಯವಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜನ್ಮಾದಿಷಡ್‌ ಭಾವ 
ವಿಕಾರಗಳು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಆಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ (ದೇಹವು ನಿತ್ಯವಲ್ಲನೆಂದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು) (೧೬). ಈ ಮೀಮಾಂಸಕಮತದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ  (ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದರೆ ದುಃ 

ಜನಕವಾದ ದುಷ್ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ) ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸು 
ವುದಕ್ಕೂ ಅನನು ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲ (ಸ್ವತೆಂತ್ರನಾಗಿದ್ದರೆ ದುಃಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ) ಹೀಗೆ ಅಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವು 
1ಲಭಿಸೀತು ! (೧೭). ಕರ್ಮಕುಶಲರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಸಹ ಸುಖವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ 


ದಾದಾ ಲವನು ಮಾರಾಯ 


l. ಸ್ಮಾತಂತ್ರೆ $ನಿಭದವನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಸುಖವಿಲ್ಲ... ಈ ದೋಷವು ನೇದಾಂತಿಮತ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮಂಂದೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೧೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ- ಏಿಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಯದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಂ ನಿಘಾತಂ ಚ ಜಾನಂತಿ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ | 
ತೇಪ್ಯದ್ಧಾ ನ ನಿದುರ್ಯೋಗಂ ಮೃತ್ಯುರ್ನ ಪ್ರಭನೇದ್‌ ಯಥಾ | ೧೯ 


ಹೋನ್ಸೈರ್ಥಃ ಸುಖಯತೈ್ಯೇನಂ ಕಾನೋ ವಾ ಮೃತ್ಯುರಂತಿಕೇ | 
ಆಘಾತಂ ನೀಯಮಾನಸ್ಯ ವಧ್ಯಸ್ಯೇನ ನ ತುಪ್ಪಿದಃ | ೨೦ 


ಶ್ರುತಂ ಚ ದೃಷ್ಟವದ್ದುಷ್ಟಂ ಸ್ಪರ್ಧಾಸೂಯಾತ್ಯ ಯವ್ಯಯ್ಯೆಃ | 
ಬಹ್ವಂತರಾಯಕಾಮತ್ವಾತ್‌ ಕೃಷಿನಚ್ಚಾ ಫಿ ನಿಷ್ಟಲನು* || ೨೧ 


ಅಂತರಾಯೈರನಿಹತೋ ಯದಿ ಧರ್ಮಃ ಸ್ವನುಷ್ಮಿತಃ | 
ತೇನಾಸಿ ನಿರ್ಜಿತಂ ಸ್ಥಾ ನಂ ಯಥಾ ಗಚ್ಛತಿ ತಚ್ಛ ಎಜು ॥ ೨೨ 


ಮೂಡರಿಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಬುದ್ಧಿ ಇದ್ದರೆ 
ದುಃಖವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು)-ಎಂಬುದು ವೃರ್ಥವಾದ ಆಹೆಂಕಾರವೇ 
ಸರಿ (೧೮). ಸುಖದುಃಖಗಳು ಯಾವಾಗ ಬರುತ್ತವೆ, ಯಾವಾಗ ಹೋಗುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದರೂ 
ಸಾವು ಬರದೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯನೇನೆಂಬುದನ್ನು ಯಾರೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ (೧೯). 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯು ಕಾದಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುವಾಗ ಯಾವ ವಿವೇಕಿಗೆ ತಾನೇ 
ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವು, ಯಾವ ಇಸ್ಟಾರ್ಥಲಾಭವು ಸುಖವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀತು? 
ಗಲ್ಲುಹಾಕುವ ತಾಣಕ್ಕೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿ ರುವಾಗ ವಧ್ಯನಾದ ಅಪರಾಧಿಗೆ ಯಾವ 
ಭೋಗವಸ್ತುವೂ ಸುಖವನ್ನು ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ (೨೦). (ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ:ಖವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದಾಯಿತು. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ) ಶ್ರುತವಾಗಿರುವ ಪರಲೋಕವೂ 
ಸಹ ದೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಲೋಕದಂತೆಯೇ ದೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನ್ಯರ ಸುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಪರರ ಸುಖಾತಿಶಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸೂಯೆ, 
ತನ್ನ ಪುಣ್ಯದ ಕಯದಿಂದ ದುಃಖ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಇದ್ದೆ ( ಇರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಪರಲೋಕ ಸುಖಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾದ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೃಷಿಯಂತೆ ನಾನಾ ವಿಘ್ನಗಳ 
ರುವುದರಿಂದ ದುಃಖಬಾಹುಲ್ಯದ ಕಾರಣ ಪರಲೋಕವೂ ನಿಷ್ಫಲ (೨೧). ಒಂದು 
ವೇಳೆ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾಗಾದಿ ಧರ್ಮಕಾರ ವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಪರಲೋಕವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದು ಹೇಗೆ ನಶಿಸಿಹೋಗುತ್ತದೆ- 


ದಶಮಾಧಾ ಯಂಕ ೧೧೧ 


ಇಸ್ಟೇಹ ದೇನತಾ ಯಜ್ಞೆ 33 ಸೈರ್ಲೋಕಂ ಯಾತಿ ಯಾಜಿ ಕಃ 
ಭುಂಜೀತ ದೇನನತ್ತತ್ರ ಭೋಗಾನ್‌ ದಿವ್ಯಾನ್‌ ನಿಜಾರ್ಜಿತಾನ್‌ ॥ ೨೩ 


ಸ್ಹಸ್ರುಣ್ಯೋಸಟಿತೇ ಶುಭ್ರೇ ನಿಮಾನ ಉಸಗೀಯತೇ | 


3 

ಗಂಧರ್ವೈರ್ನಿಹರನ್‌ ಮಧ್ಯೇ ದೇನೀನಾಂ ಹೃ ದ್ಯವೇಷಧೃಕ್‌ | ೨೪ 
ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಕಾಮಗೆಂಯಾನೇನ ಕಿಂಕಿಣೀಜಾಲಮಾಲಿನಾ | 

ಕ್ರೀಡನ್‌ ನ ವೇದಾತ್ಮಪಾತಂ ಸುರಾಕ್ರೀಡೇಷು ನಿರ್ವ್ಯತಃ | ೨೫ 
ತಾವತ್‌ ಪ್ರನೋದತೇ ಸ್ವರ್ಗೇ ಯಾನತ್‌ ಪುಣ್ಯಂ ಸಮಾಪ್ಯತೇ | 
ಶ್ಲೀಣಪುಣ್ಯ8 ಪತತ್ಯರ್ವಾಗನಿಚ್ಛೆನ್‌ ಕಾಲಚಾಲಿತಃ ॥ ೨೬ 
ಯದ್ಯಧರ್ಮರತಃ ಸಂಗಾದಸತಾಂ ವಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 

ಕಾಮಾತ್ಮಾ ಕೃಪಣೋ ಲುಬ್ಬಃ ಸ್ರ ಹೋ ಭೂತನಿಹಿಂಸಕಃ ॥| ೨೩ 


ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು (೨೨): ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
ಯಾಜ್ಞಿ ಕನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದಿವ್ಯ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿಯಾನು. ತನ್ನ ಪುಣ್ಯಬಲದಿಂದ 
ಸರ್ವಭೋಗ ಸಂಪನ್ನವಾದ ಶುಭ್ರ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ವೇಷವನ್ನು ದರಿಸಿ 
ಅಪ್ಸರೆಯರ ನಡುವೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡ:ತ್ತಾನೆ! (೨೩-೨೪). 
ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಭೂಹಿತವಾದ ಕಾಮಗಾಮಿ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ನಂದನಾದಿ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಕಳಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ಸುಖಿಸುವನು. ಈ 
ಯಾಜ್ಞಿ ಕನು ತಾನು ಕೆಳೆಗೆ ಬೀಳುತ್ತೇನೆಂಬುದನ್ನು ಆರಿಯುವುದಿಲ್ಲ ! (೨೫). 
ಈತನ ಪುಣ್ಯವು ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೋದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪುಣ್ಯವು 
ಮುಗಿದೊಡನೆ ಕಾಲವು ಇವನನ್ನು ತಳ್ಳಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಇಚ್ಛೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಯಾಜ್ಞಿ ಕನು ಕಳಗೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ (೨೬). (ಧರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ 
ಪ್ರಾ ಸ್ಥಿತಿಯಾದರೆ, ಅಧರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗೆ ಮುಂದಿನ ಗತಿ) ಇನ್ನೊಬ್ಬನು 
ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ್ದ ರಿಂದಲೋ ದುರ್ಜನರ ಸಂಗದಿಂದಲೋ ಅಧರ್ಮುರತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಕಾಮಾತ್ಮನೂ ಕೃಪಣನೂ ಭೋಗತೃಷ್ಟೆ ಯಿಂದ ಆಕುಲನೂ 
ಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟನೂ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸಕನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ವಿಧಿವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನ 
ಕೊಂದು ಭೂತಪ್ರೇತ ಗಣಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂಥವನು ಬೇರೆ ಗತಿಯೇ 


೧೧೨ ಶ್ರೀಮುದಾ ಿಗವತಂ ಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಹಶೂನನಿಧಿನಾ೯;೯ಇಲಭ / ಪ್ರೇತಭೂತಗಣಾನ್‌ ಯೆಜನ್‌ | 


ನರಕಾನವಶೋ ಜಂತುರ್ಗತ್ವಾ ಯಾತ್ಯುಲ್ಸಣಂ ತಮಃ | ೨೮ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ದುಃಖೋದರ್ಕಾಣಿ ಕುರ್ವನ್‌ ದೇಹೇನ ತೈಃ ಪುನಃ | 
ದೇಹಮಾಭಜತೇ ತತ್ರ ಕಂ ಸುಖಂ ಮರ್ತ್ಯ ಧರ್ಮಿಣಃ ॥| ೨೯ 
ಲೋಕಾನಾಂ ಲೋಕಸಾಲಾನಾಂ ಮದ್ಭಯಂ ಕಲ್ರಜೀನಿನಾನು್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಕಪಿ ಭಯಂ ಮತ್ತೋ ದ್ವಿಪರಾರ್ಧಪರಾಯುಷಃ || ೩೦ 
ಗುಣಾಃ ಸೃಜಂತಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಗುಣೋನುಸೃಜತೇ ಗುಣಾನ್‌ | 

ಜೀನಸ್ತು ಗುಣಸಂಯುಕ್ತ್ರೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಕರ್ಮಫಲಾನ್ಯಸೌ || ೩೧ 
ಯಾವತ್‌ ಸ್ಕಾದ್‌ ಗುಣನೈಸನ್ಯುಂ ತಾವನ್ನಾನಾತ್ವಮಾತ್ಮನಃ | 
ನಾನಾತ್ವಮಾತ್ಮನೋ ಯಾವತ್‌ ಪಾರತಂತ್ರ 9 ತದೈವ ಓ ॥ ೩೨ 


ಇಲ್ಲ ದೆ ನರಕವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಉಲ್ಬಣವಾದ ತಮೋಗುಣವುಳ್ಳೆ ಸ್ಥಾವರ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೨೭-೨೮). ಹೀಗೆ ಈ ದೇಹದಿಂದ ದುಃಖಫಲಕಗಳಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಆ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ದೇಹವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ 
ಇರುತ್ತಾನೆ ಈ ರೀತಿ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವ ಜೀವಿಗೆ ಯಾವ 
ಸುಖವಿದೆ? (೨೯). ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಗಳೂ ಲೋಕಪಾಲಕರೂ ಒಂದು ಕಲ್ಪದ 
ವರೆಗೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಎರಡು ಪರಾರ್ಧಗಳ ಕಾಲವೇ ಪರಮಾಯುಸ್ಸು. 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನಿಂದ ಭಯವುಂಟು ! (೩೦). ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತವೆ (ಆತ್ಮನಲ್ಲ). ಜೀವನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ಎಂದರೆ- ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತಾಳಿ ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ (೩೧). 
ತ್ರಿಗುಣಗಳ ವೈಷವ್ಯದಿಂದಾದ ಅಹಂಕಾರಾದಿಗಳು ಇರುವವರೆಗೆ ಆತ್ಮನ 
ನಾನಾತ್ವವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನಿಗೆ ನಾನಾತ ವು ಇರುವವರೆಗೆ ಪಾರತಂತ್ರ $ವೂ 
ಇರುತ್ತದ. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಪಾರತಂತ್ರ ಬರುತ್ತ ದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈಶ್ವರನಿಂದ 


J. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಕಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಶ್ಲ, ಮೀಮಾಂಸಕರ ಹೇಳಿಕೆ ಹುರುಳಿಲ್ಲದ್ದು 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

2. ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವಭೋಕ್ತ ತತ್ವಗಳು ಔಪಾಧಿಕವಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆಯೇ 
ಹೊರತು, ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 


ದಶಮಾಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೧೧೩್ನಿ 


ಯಾನದಸ್ಯಾಸ್ವತಂತ್ರತ್ತ್ವಂ ತಾನದೀಶ್ವರತೋ ಭಯಮ್‌ | 
ಯೆ ಏತತ್‌ ಸಮುಪಾಸೀರಂಸ್ಥೆ € ಮುಹ್ಯಂತಿ ಶುಚಾರ್ಪಿತಾಃ ॥ ೩೩ 


ಕಾಲ ಆತ್ಮಾ€೯ಗನೋ ಲೋಕಃ ಸ್ವಭಾವೋ ಧರ್ಮ ಏನ ಚ! 
ಇತಿ ಮಾಂ ಬಹುಧಾ ಪ್ರಾಹುರ್ಗುಣವ್ಯ ತಿಕರೇ ಸತಿ ॥ ೩೪ 


ಉದ್ದ ವ ಉನಾಚ- 


ಗುಣೇಷು ವರ್ತಮಾನೋ(ಸಿ ದೇಹಜೇಷ ನಸಾವೃತಃ | 
ಗುಣೈರ್ನ ಬದ್ಧ ತೇ ದೇಹೀ ಬದ್ಧ ತೇ ವಾ ಕಥಂ ನಿಭೋ॥ ೩೫ 


ಕಥಂ ವರ್ತೇತ ನಿಹರೇತ್‌ ಕೈರ್ವಾ ಜ್ಞಾ ಯೇತ ಲಕ್ಷಣೈಃ | 
ಕಿಂ ಭುಂಜೀತೋತ ವಿಸ್ಫಜೇಚ್ಛಂಶಾತಾಸೀತ ಯಾತಿ ವಾ ೩೬ 


ಭಯಉಂಟು! ಆದ್ದರಿಂದ, ಉದ್ಧವ, ಯಾರು ಗುಣವೈಷನ್ಯುದಿಂದಾಗುವಕರ್ಮವನ್ನ್ಯೂ 
ಭೋಗವನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಶೋಕದಿಂದ ಓತಪ್ರೋತರಾಗಿ ದಿಕ್ಕು 
ಕಾಣದವರಾಗುತ್ತಾರೆ (೩೨-೩೩). ಮಾಯಾಗುಣದಿಂದ ಕ್ಷೋಭೆಯುಂಟಾದಾಗ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಕಾಲ, ಜೀವಾತ್ಮ, ವೇದ, ಲೋಕ, ಸ್ವಭಾವ, ಧರ್ಮ---ಎಂದು ಬಹುಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ (ನನಗೆ ವೃತಿರಿಕ್ತವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ) * 
ಎಂದನು (೩೪). ಆಗ ಉದ್ದವನು “ ಹೇ ಪ್ರಭು, ದೇಹಿಯಾದ ಆತ್ಮನು ಸತ್ತಾ ಎದಿ 
ಗುಣಗಳ ನಡುವೆ ಇದ್ದರೂ ಗುಣಕಾರ್ಯವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಕರ್ಮಸುಖಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಬದ್ಧನಾಗಲಾರನು ಏಕೆಂದರೆ, ಆತ್ಮನು (ಆಕಾಶದಂತೆ) 
ಅನಾವೃತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಹೇಗೆ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾಗುತ್ತಾನೆ? (೩೫). 
(ಗುಣಗಳಿಂದ ಬಂಧನವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದೂ ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆಂದೂ 
ಹೇಳುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಮುಕ್ತನಾದವನು ಹೇಗೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ? ಯಾವ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಿಂದ ಅವನು ಮುಕ್ತನೆಂದು ಅರಿಯಬಹುದು ? ಆತನ ಭೋಜನ, ವಿಸರ್ಜನ, 
1. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೀಮಾಂಸಕರ ಎಲ್ಲ ಹೇಳಿಕೆಗಳನೂ ಕ ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾಯಿತಂ. 
ಭಾ-11-8 


೧೧೪ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗವತಂ-- ಏಕಾದಶಸ್ಥೃ೦ಧಃ 


ಏತದಚ್ಛುತ ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರಶ್ನಂ ಪ್ರಶ್ನನಿದಾಂ ವರ | 


ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೊ ನಿತ್ಯಬದ್ಧ ಏಕ ಏನೇತಿ ಮೇ ಭ್ರಮಃ | ೩೭ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧೇ 
ದಶಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


(೫ ಡಿ 


ಶಯನ, ಆಸನ, ಗಮನ--ಇವು ಹೇಗೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ? (೩೬). ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತರ ಹೇಳು. ಹೇ ಅಚ್ಛುತ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಹೇಳೆಬಲ್ಲವರಲ್ಲಿ 
ನೀನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಮತ್ತು ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೀಯೆ. (ಅನಾದಿ 
ಗುಣಸಂಬಂಧದಿಂದ) ಅವನು ನಿತ್ಯಬದ್ಧ ನೆನ್ನಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. (ಆಗ ಮೋಕ್ಷವು 
ಘಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷವು ನಿತ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ) ಆತನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ನೆನ್ನ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭ್ರಮೆಯಾಗಿ ತಲೆ ಸುತ್ತುತ್ತದೆ! * ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು (೩೭). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಿಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಆಸಾ ಸೂಕಿ 


ಏಕಾದಶಾ ಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ 
ಬದ್ಗೋ ಮುಕ್ತ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಗುಣತೋ ಮೇ ನ ವಸ್ತುತಃ | 
ಗುಣಸ್ಯ ಮಾಯಾಮೂಲತ್ವಾನ್ನ ಮೇ ಮೋಕ್ಷೋ ನ ಬಂಧನಮ್‌ ॥ ೧ 


ಶೋಕನೋಹ್‌ೌ ಸುಖಂ ದುಃಖಂ ದೇಹಾಪತ್ತಿಶ್ಚ ಮಾಯಯಾ | 


ಎನಿ 
ಸ್ಹಪ್ನೋ ಯಥಾ ;$ತ್ಮನಃ ಖ್ಯಾತಿಃ ಸಂಸ್ಕೃತಿರ್ನ ತು ವಾಸ್ತವೀ | ೨ 
ವಿದ್ಯಾನಿದ್ಯೇ ಮಮ ತನೂ ವಿದ್ಧ್ಯೂದ್ಧವ ಶರೀರಿಣಾಮ್‌ | 
ಮೋಕ್ಷಬಂಧಕರೀ ಆದ್ಯೇ ಮಾಯಯಾ ಮೇ ವಿನಿರ್ಮಿತೇ ॥ ೩ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಉದ್ಭವನಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವುದು-_-ಬದ್ಧರ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತರೆ ಲಕ್ಷಣ. 


ಸಾಧುಗಳ ಸ್ವಭಾವ. ಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣ, 

ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು : ಇವನು ಬದ್ಧ » ಮುಕ್ತ--ಎಂದು ಹೇಳುವುದು 
ನನಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಸತ್ತಾ ಎದಿಗುಣದ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ. ವಸ್ತುತಃ ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಷ- 
ಎಂಬುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸತ್ತಾ ಎದಿಗುಣವಾದರೋ ಮಾಯೆಯಿಂದುಂಟಾದದ್ದು ಸ 
(ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮಾಯಾಥಿಯಾಮಕನಾದ) ನನಗೆ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ, ಮೋಕ್ಷವೂ 
ಇಲ್ಲ (೧). ಶೋಕ, ಮೋಹೆ, ಸುಖ, ದುಃಖ, ದೇಹದ ಉತ್ಪತ್ತಿ- 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಶೋರಿಬರುತ್ತವೆ. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಹೇಗೆ ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡು ನಿಮಿತ್ತನಿಲ್ಲದೆಯೇ ಸುಖದುಃಖಾದಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಶೋಕಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಬುದ್ದಿ ವಿಸರಿಣಾಮಗಳು, ವಾಸ್ತವವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರವು 
ಸತ್ಯವಲ್ಲ. (೨). ವಿದ್ಯ, ಅವಿದೈ ಇವು ನನ್ನ ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿ. ಇವು 
ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಗಳು. ಇವು ಅನಾದಿ 

], ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಷ-- ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು ವಾಯೇೆಯಿಂದ ಬಂದದ್ದು. ಪರವಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ, ಬಂಧವಿಬ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೂ ಇಲ್ಲ. ಮಾಯೆಗೊಳಗಾಗದಿರುವ 
ನಾನೇ ಅದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೧೧೫ ತೆ 


೧೧೬ ಶ್ರೀ ಮದ್ಭಾಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ಏಕಸ್ಕೈನ ಮುಮಾಂಶಸ್ಯ ಜೀನಸ್ಯೈನ ಮಹಾಮತೇ | 
ಬಂಧೋಸ್ಯಾವಿದ್ಯ ಯಾನಾದಿರ್ನಿದ್ಯಯಾ ಚ ತಥೇತರಃ ॥ ಛ 


ಅಥ ಬದ್ಧಸ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ಯ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಂ ವದಾಮಿ ತೇ | 
ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಿಣೋಸ್ತಾತ ಸ್ಥಿ ತಯೋರೇಕಧರ್ನಿಣಿ ॥ ೫ 


ಸುಪರ್ಣಾನೇತೌ ಸದೃಶೌ ಸಖಾಯ್‌ 
ಯದೃಚ್ಛಯ್ಯೆತೌ ಕೃತನೀಡೌ ಚ ವೃಕ್ಷೇ 
ಏಕಸ್ತಯೋಃ ಖಾದತಿ ನಿಪ್ಪಲಾನ್ನ- 
ಮನ್ಯೋ ನಿರನ್ನೋ ೯ಇಪಿ ಬಲೇನ ಭೂಯಾನ್‌ ॥ ೬ 
ಗಳಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ !ಬಂಧನೋಕ್ಷಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ (೩). ಹೇ ಬುದ್ಧಿ 
ಶಾಲಿ-ಉದ್ದವ, ನನ್ನ ಅಂಶವಾದ 2ಜೀವಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅನಾದಿಯಾದ ಬಂಧವು 
ಅವಿದೈಯಿಂದ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ, ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಬದ್ಧ 
ಮುಕ್ತರಿಗಿರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಶೋಕ-ಆನಂದ ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳೆ ಜೀವೇಶ್ವರರು ಏಕಥರ್ಮಿಯಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ (೪-೫). 
ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷಿಗಳು (ಚಿದ್ರೂಪದಿಂದ) ಪರಸ್ಪರ ಸದೃಶರಾಗಿ (ವಿಯೋಗವಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ) ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿ, ಮಾಯಾನಿಮಿತ್ತದಿಂದ (ದೇಹವೆಂಬ) ಈ ಅಶ್ವತ್ನವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
(ಹೃದಯವೆಂಬ) ಗೂಡನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
(ಜೀವವು) ಅಶ್ವತ್ಥ ಫಲನೆಂಬ ಕರ್ಮಫಲನನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷಿಯು 
(ಈಶ್ವರನು) ಅನ್ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ (ಭೋಕ್ತೃವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ) ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳ ಬಲದಿಂದ 


]. ಅನಿದೈೆಯಿಂದ ಬಂಧ, ನಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಏವಂಚ ಔಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಬಂಧ 
ಮೋಕ್ಷಗಳು ತೋರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿರೋಧವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


2. ಒಬ ನೇ ಚಂದ ನಾದರೂ ಜಲಾದ್ಮುಪಾಧಿಯಿಂದ ಹಲವು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. 
ಅಂತೆಯೇ ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನಾದರೂ ಅವಿನೈಯೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಆತ್ಮನ ಅಂಶನೆದಿಸುವ 
ಅನಂತ ಜೀವಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವ ಕಂಸನಾದಿಗಳು ಚಂದ್ರ ನಿಗಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಗಳ ಶೋಕಾದಿಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲ. 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೩ 


ಆತ್ಮಾನಮನ್ಯಂ ಚ ಸನೇದ ವಿದ್ಮಾ. 
ನಪಿಪ್ರಲಾಡೋ ನೆ ತು ಪಿಪ್ಪಲಾದಃ | 
ಯೋಪನಿದ್ಯಯಾ ಯುಕ್‌ ಸ ತು ನಿತ್ಯಬದ್ಧೋ 
ನಿದ್ಯಾಮಯೋ ಯಃ ಸ ತು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಃ | ೭ 


ದೇಹಸ್ಗೊ (ಪಿ ನ ದೇಹಸ್ಗೊ € ವಿದ್ವಾನ್‌ ಸ್ವಪ್ನಾದ್‌ ಯಥೋತ್ಸಿ ತಃ | 
ಅದೇಹಸ್ಗೊ ಫಿ ದೇಹಸ್ಥ ಃ ಕುಮತಿಃ ಸ್ಪಸ್ನದೃಗ್‌ ಯಥಾ ॥ ಲೆ 


ಇಂದ್ರಿಯೈರಿಂದ್ರಿ ಯಾರ್ಥೇಷು ಗುಣೈರಸಿ ಗುಣೇಷು ಚ | 
ಗೃಹ್ಯಮಾಣೇಷ ಹಂಕುರ್ಯಾನ್ಸ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಯಸ್ತ ಎವಿಕ್ರಿಯಃ || ೯ 





ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿದೆ (೬). ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಕರ್ಮಫಲಭೋಕ್ತನಲ್ಲ ದವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು 
ತಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನೂ ಜೀವನನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ನು. ಆದರೆ ನಿಪ್ಪಲಾದನು-ಕರ್ಮ 
ಫಲಭೋಕ್ತನಾದ ಜೀವನು ತನ್ನನ್ನು ಆರಿಯನು, ಈಶ್ವರನನ್ನೂ ಅರಿಯನು. 
ಯಾವನು ಅವಿದ್ಯಾಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅಜ್ಜಾ ನಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೋ ಅವನು ನಿತ 
ಬದ್ಧನು. ವಿದ್ಯಾಯೋಗವುಳ್ಳ ಜ್ಞಾ ನಿಯು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ನು (೭). (ಜೀವರಲ್ಲಿಯೇ 
ಬದ್ಧಮುಕ್ತರಲ್ಲಿರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಇದು-) ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮುಕ್ತನು (ಪ್ರಾರಬ್ಧ 
ವಶದಿಂದ) ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ದೇಹಸ್ಮನಲ್ಲ 3 (ದೇಹಕ್ಕಾಗುವ ಸುಖದುಃಖಗಳು 
ಅವನಿಗಿಲ್ಲ). 1ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ಕಂಡು ಎದ್ದವನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಪ್ನದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಹಾಗೆ ಮುಕ್ತನ ಸ್ಥಿತಿ. ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಬದ್ಧನು, ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ದೇಹ 
ಯುಕ್ತನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ದೇಹದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ! (ದೇಹಕ್ಕಾಗುವ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ). ಸ್ತಪ್ಟವನ್ನು ಕಾಣುಪ್ತಿರದವವನ ಹಾಗೆ ಅವನ 
ಸ್ಥಿತಿ (೮). ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೂ 
ಸಹ, ವಿದಾ ಿಂಸನಾದವನು " ಗುಣಗಳು ಗುಣಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿವೆ. ನನಗೇನು 
ಸಂಬಂಧ ?' ಎಂದು ಯಾವ ಮನೋವಿಕಾರವನ್ನೂ ಸಡೆಯದೆ " ನಾನು ವಿಷಯ 


], ಮುಕ್ತೆ ಸ ೈಪ್ಸದಿಂದ ಎಚ ಳೈ ರಗೊಂಡವನು. ಬದ್ಧ = ಇನೂ ಸ್ನ ಸ್ವಪ ಕಾಣು 
ತ್ತಿರುವವನು. 


೧೧೮ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ಿಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ದೈವಾಧೀನೇ ಶರೀರೇ;ಸ್ಮಿನ್‌ ಗುಣಭಾವ್ಯೇನ ಕರ್ಮಣಾ | 
ವರ್ತಮಾನೋ;ಬುಧಸ್ತತ್ರ ಕರ್ತಾಸ್ಮೀತಿ ನಿಬದ್ಧ ತೇ ॥॥ ೧೦ 


ಏನಂ ವಿರಕ್ತಃ ಶಯನೇ ಆಸನಾಟನನುಜ್ಞನೇ | 
ದರ್ಶನಸ್ಪರ್ಶನಘ್ರಾಣ ಭೋಜನಶ್ರವಣಾದಿಷು ॥ ೧೧ 


ನ ತಥಾ ಬದ್ಧ 4 ತೇ ವಿದ್ವಾಂಸ್ತತ್ರ ತೆತ್ರಾದಯನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ | 
ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಫೋ, ಸ್ಯಸಂಸಕ್ತ್ರೋ ಯಥಾ ಖಂ ಸವಿತಾನಿಲಃ || ೧೨ 


ನೈಶಾರದ್ಯೇಶ್ಸಯಾಸಂಗಶಿತಯಾ ಛಿನ್ನಸಂಶಯಃ 
ಪ್ರತಿಬುದ್ಧ ಇನ ಸ ೈಪ್ನಾನ್ನಾನಾತ್ವಾದ್‌ ವಿರಿವರ್ತತೇ ॥ ೧೩ 





ಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ'ನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು (೯). ಯಾವನು ವಿದ್ವಾಂಸ 
ನಲ್ಲವೋ ಆತನು ಪೂರ್ವ:ಕರ್ಮಾಧೀನವಾದ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತ, 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ನಡೆಸುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಈ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ತನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ (೧೦). 
(ಅನ್ಯರು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದಿಂದ ನನಗೇಕ ಬಂಧ?) ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿರಕ್ತನಾದ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಆಸನ, ಅಟನ (ಅಲೆದಾಡುವುದು), ಮಜ್ಜ ನ (ಸ್ನಾನ), ದರ್ಶನ, 
ಸ್ಪರ್ಶನ, ಘ್ರಾಣ, ಶ್ರವಣ--ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಬದ್ದನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಜೊತೆಗಿದ್ದರೂ ಸಹ, ಆಕಾಶದಂತೆ 
ಸೂರ್ಯನಂತೆ--ಗಾಳಿಯಂತೆ, ಅಲಿಪ್ತನಾಗಿರುವನು (೧೧-೧೨). ವೈರಾಗ ದಿಂದ 
ಹರಿತವಾದ ನಿಪುಣೇಕ್ಷಣದಿಂದ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿದ 
ಜ್ಞಾನಿಯು, ಕನಸಿನಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತವನಂತೆ, ನಾನಾಶ್ವಮಯವಾದ ದ್ವೈತಪ್ರ ಪಂಚ 
1. ತತ್ತ್ವವಿತ್ತು ಮಹಾಬಾಹೋ ಗುಣಕರ್ಮವಿಭಾಗಯೋಃ | 

ಗುಣಾ ಗುಣೇಷು ವರ್ತಂತ ಇತಿ ಮತ್ತಾ ನ ಸಬ್ಮತೇ ॥ —ಗೀತಾ ಪ್ಲಿ-೨೮ೆ 

ಗುಣಾಃ ಎ ಗಂಣಾತ ವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು. 

ಗುಣೇಷು ಎ ಗುಣಾತ ನಾದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ. 


2. ಮೂಲದಲ್ಲಿ « ದೈವಾಧೀನೇ? ಎಂದಿದೆ. ದೈವ ಪೂರ್ವ ಕರ್ಮ. 


ಏಕಾದಶಾಧಾ 4ಯೆಃ ೧೧೯ 


ಯಸ್ಕ ಸ್ಫುರ್ನೀತಸಂಕಲ್ಪಾಃ ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯನುನೋಧಿಯಾವಂ* | 


ವೃತ್ತಯಃ ಸ ನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ದೇಹಸ್ಗೊ ಪಿ ಹಿ ತದ್ದುಣೈಃ॥ ೧೪ 
ಯಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಹಿಂಸ್ಕ ತೇ ಹಿಂಸೈರ್ಯೋ ನ ಕಿಂಚಿದ್‌ ಯದೃಚ್ಛಯಾ | 
ಅರ್ಚ್ಯತೇ ವಾ ಕೃಚಿತ್ತತ್ರ ನ ವ್ಯತಿಕ್ರಿಯತೇ ಬುಧಃ || ೧೫ 
ನ ಸ್ತುನೀತ ನ ನಿಂದೇತ ಕುರ್ವತಃ ಸಾಧ ಸಾಧು ವಾ 

ವದತೋ ಗುಣದೋಷಾಭ್ಯಾಂ ವರ್ಜಿತಃ ಸಮದೃಜ್‌ ಮುನಿಃ ॥ ೧೬ 
ನ ಕುರ್ಯಾನ್ನ ವದೇತ್‌ ಕಿಂಚಿನ್ನ ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಸಾಧ್ವಸಾಧು ವಾ | 
ಆತ್ಮಾರಾನೋ;ನಯಾ ವೃತ್ತ್ಯಾ ವಿಚರೇಜ್ಜಡನನ್ಮುನಿಃ ॥ ೧೭ 
ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನಿಷ್ಣಾತೋ ನ ನಿಷ್ಣಾಯಾಶ್‌ ಪರೇ ಯದಿ | 

ಶ್ರಮಸ್ತಸ್ಯ ಶ್ರಮಫಲೋ ಹ್ಯಧೇನುನಿನ ರಕ್ಷತಃ ॥ ೧೮ 


ದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ನಾಗುತ್ತಾನೆ (೧೩). ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ 
ಇವುಗಳೆ ವೃತ್ತಿಗಳು ಯಾರಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪ ರಹಿತವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆಯೋ ಆತನು ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅದರ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ಪ್ರಾಣಾದಿವೃತ್ತಿಗಳು 
ಸಂಕಲ್ಪಶೂನೃವಾಗಿದ್ದರೆ ಆತನು ಮುಕ್ತನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು) (೧೪). ಕ್ರೂರಿಗಳು 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನೆ ಸಗಿದರಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಯಾವನೊಬ್ಬನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಬಂದು ಪೂಜಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಜ್ಞಾ ನಿಯು ಅವುಗಳಿಂದ ಯಾವ ವಿಕಾರವನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಜನರು ತನಗೆ ಒಳೆ ಸ ಯದನ್ನು ಮಾಡಲಿ, ಕೆಟ್ಟದ್ದ ನ್ನು ಮಾಡಲಿ 
ಅಥವಾ ತನ್ನ ಗುಣವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೊಗಳಲಿ, ಇಲ್ಲ ವೆ ದೂಹಿಸಲಿ, ಯಾವಾತನು 
ಅವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವೋ ನಿಂದಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ಸಮ 
ದೃಷ್ಟಿಯಾದವನು ಜೀವನ್ಮುಕ,ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು (೧೫-೧೬). ಒಳೆ ಯ 
ದನ್ನಾಗಲಿ ಕೆಟ್ಟಿದ್ದನ್ನಾಗಲಿ ಯಾವಾತನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಆಲೋಚಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವೋ ಆತ್ಮಾರಾಮನಾಗಿ ವಿರಕ್ತವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜಡನಂತೆ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ಆತನು ಮುನಿಯೆಂದು (ಮುಕ್ತನೆಂದು) ತಿಳಿಯಬೇಕು 
(೧೭). ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣ್ಯಾತನಾದವನು--ಎಂದರೆ--ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಪಾರಂಗತನಾದವನು, ಪರಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾ ಶನಾಗದಿದ್ದ ಕೆ.--ಎಂದರೆ--ನಿದಿಧ್ಯಾಸ 


೧೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ.--ಏಕಾದಶಸ್ಯ್ಯ೦ಧಃ 


ಗಾಂ ದುಗ್ಧ ದೋಹಾನುಸತೀಂ ಚ ಭಾರ್ಯಾಂ 
ದೇಹಂ ಸರಾಧೀನಮಸತ್ರೃಜಾಂ ಚ | 
ನಿತ್ತಂ ತ ಶೈ ತೀರ್ಥೀಕ್ಸ ತಮಂಗ ವಾಚಂ 
ಹೀನಾಂ ಮಯಾ ರಕ್ಷತಿ ದುಃಖದುಃಖೀ ॥ ೧೯ 


ಯಸ್ಯಾಂ ನ ಮೇ ಪಾವನಮಂಗೆ ಕರ್ಮ 
ಸ್ಥಿ ತ್ಯುದ್ಧನ ಪ್ರಾಣನಿರೋಧಮಸ್ಯ | 
ಲೀಲಾವತಾರೇಪ್ಪಿತೆಜನ್ಮ ಮಾ ಸ್ಯಾದ್‌ 
ವಂಧ್ಯಾಂ ಗಿರಂ ತಾಂ ಬಿಭ ಯಾನ್ನ ಧೀರಃ ॥ ೨೦ 


ಏನಂ ಜಿಜ್ಞಾ ಸಯಾಪೋಹ್ಯ ನಾನಾತ್ವಭ್ರಮಮಾತ್ಮನಿ | 
ಉಸಾರನೇತ ವಿರಜಂ ಮನೋ ಮಯ್ಯ ರ್ಸ್ಯ ಸರ್ವಗೇ ॥ ೨೧ 


ನಾದಿ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗದಿದ್ದರೆ, ಅವನ ಶಾಸ್ಟ್ರಾಧ್ಯಯನಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಶ್ರಮ 
ಒಂದೇ ಫಲ. ಬರಡುಹಸುವನ್ನು ಸಾಕತಕ್ಕವನ ಶ್ರಮದಂತೆ ನಿಪ್ಪಲ (೧೮). 
ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ಬರಡು ಹಸುವನ್ನೂ, ದುಷ್ಪಳಾದ ಮಡದಿಯನ್ನೂ, 
ಪರಾಧೀನವಾದ ದೇಹವನ್ನೂ, ಕೆಟ್ಟಿಬುದ್ದಿ ಯ ಮಗನನ್ನೂ, ಸತ್ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸದ 
ಹಣವನ್ನೂ ಯಾವನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೋ, ಉದ್ಭವ, ನನ್ನ ಸುದ್ದಿಯಿಲ್ಲದ 
ಮಾತನ್ನು ಯಾವನು ಆಡುತ್ತಾನೋ ಅವನೂ ದುಃಖದ ಮೇಲೆ ದುಃಖವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವರು (೧೯). ಯಾವ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಪಾವನವಾದ 
ನನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯಿಲ್ಲವೋ, ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯ 
ವಿಲ್ಲವೋ, ನನ್ನ ಲೀಲಾವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದವಾದ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಜನ್ಮಾದಿವೃತ್ತಾಂತವಿಲ್ಲ ವೋ ಅಂತಹ ಬರಡು ನುಡಿಯನ್ನು; ಉದ್ಧವ, ಪಂಡಿತನು 
ಆಡಬಾರದು (೨೦). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಾನಾತ್ವದ 
ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ 
ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ವಿಶ್ರಾಂತನಾಗಬೇಕು. ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಹೋದರೆ, ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನನಗೆ 


ಏಕಾದಶಾಧಾ ಯಃ ೧೨೧ 


ಯೆದ್ಯನೀಕೋ ಧಾರಯಿತುಂ ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನಿಶ್ಚಲಮ್‌ | 


ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿರಸೇಕ್ಷಃ ಸಮಾಚರ ॥| ೨೨ 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಲುರ್ಮೇ ಕಥಾಃ ಶೃಣ್ವನ್‌ ಸುಭದ್ರಾ ಲೋಕಸಾನನೀಃ | 
ಗಾಯನ್ನ ನುಸ್ಮರನ್‌ ಕರ್ಮ ಜನ್ಮ ಆಜ ಮುಹುಃ॥ ೨೩ 
ಮದರ್ಥೇ ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಾನಾಚರನ್‌ ಮುದಸಾಶ್ರಯೆಃ | 

ಲಭತೇ ನಿಶ್ಚಲಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ಮಯ್ಯುದ್ಧನ ಸನಾತನೇ ॥ ೨೪ 
ಸತ್ಸಂಗಲಬ್ಧಯಾ ಭಕಾ ಪ್ಯಾ ಮಯಿ ಮಾಂ ಸ ಉಸಾಸಿತಾ | 

ಸವೈ ಮೇ ದರ್ಶಿತಂ ಸದ್ದಿರಂಜಸಾ ವಿಂದತೇ ಪದಮ್‌ ॥ ೨೫ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ 


ಸಾಧುಸ್ತವೋತ್ತ ಮಶ್ಲೋಕಮತಃ ಕೀದೃಗಿ ಥಃ ಪ್ರಭೋ | 
ಭಕ್ತಿಸ್ತ್ಯಯ್ಯು ಪಯುಜೆ, (ತ ಕೀದೃಶೀ ಇನ್ಫಿ ರಾದ ತಾ ೨೬ 


fd ಎವಿದೆ 


ಒಪ್ಪಿಸಿ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರು (೨೧-೨೨). ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿ 
ಗಳೂ ಲೋಕಪಾವನಗಳೂ 'ಆದ ನನ್ನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಿಂದ ಆಲಿಸುತ್ತ, 
ಹಾಡುತ್ತ, ನನ್ನ ಕೃತೃವನ್ನೂ ಜನ್ಮ; ವೃ ತ್ರಾಂತವನ್ನೂ ಮ ತ್ರೆ ಮತ್ತೆ ಅನುಸರಿ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಿಗೆ ಹು ನ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು. ನನ್ನ ಬ: ಯೂ 
ರಿಸುತ್ತ, ನನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, 'ಉದ್ಧವ, ರು ಬಜ 3 ನನ ಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು (೨೩-೨೪). ಆಗ ಸತ್ಸಂಗ ಉಂಟಾಗಿ 
ಅದರಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ದೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸತೊಡಗುವನು. 
ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಠನಾದ ಮೇಲೆ ಸಜ್ಜನರು ತೋರಿಸಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
(ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದು) ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 1ಸಡೆಯುವನು ? ಎಂದನು 
(೨೫). ಆಗ ಉದ್ಧವನು " ಹೇ ಉತ್ತಮಶ್ಲೋಕ, ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸಜ್ಜನರಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯವನು ನಿನಗೆ ಸಂಮತನಾದವನು ? ಸಾಧು 
1. ಭಗವಂತನು ಸಾಧಕರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಕ್ರಮ ಹೀಗೆ: ಭಗವತ್ಮಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿ, 


ಭಗನದರ್ಪಣಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ, ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮತ್ಕಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿ, ಸಜ್ಜನಸಂಗ, 
ಧ್ಯಾನ, ಗುರೂಪದೇಶದಿಂದ ಜ್ಞ್ಯಾನ, ಅನಂತರ ವಂಕ್ತಿ. 


೧೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ )ಿಗವತಂ ನಿಕಾದಶೆಸ ೈಂಧಃ 


ಏತನ್ನೇ ಪುರುಷಾಧ,ಕ್ಷ ಲೋಕಾಧ್ಯ ಸ್ಸ್‌ ಜಗತ್ತೆ ಭೋ | 


ಪ್ರಣತಾಯಾನುರಕ್ತಾಯ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ಚ ಕಥ್ಯತಾಮ್‌ ॥ ೨೩ 
ತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ವ್ಯೋನು ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪರಃ | 
ಅನತೀರ್ಣೋ!ಸಿ ಭಗನನ್‌ ಸ್ಟೇಚ್ಛೋಸಾತ್ರ ಪೃಥಗ್ಹಪುಃ | ೨೮ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ... 

ಕೃಸಾಲುರಕೃತದ್ರೋಹಸ್ತಿ ತಿಕ್ಷುಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾವು* | 
ಸತ್ಯಸಾರೋ;ನನದ್ಯಾ ತ್ಮಾ ಸಮಃ ಸರ್ವೋಪಕಾರಕಃ ॥ ೨೯ 


ಕಾಮೈೈರಹತಧೀರ್ದಾಂತೋ ಮೃದುಃ ಶುಜಿರಕಿಂಚನಃ | 
ಅನೀಹೋ ಮಿತೆಭುಕ್‌ ಶಾಂತಃ ಸ್ಥಿರೋ ಮಚ್ಛ್ಚರಣೋ ಮುನಿಃ |. ೩೦ 


ಅಪ್ರಮತ್ತೋ ಗಭೀರಾತ್ಮಾ ಧ ತಿಮಾನ್‌ ಜಿತಷಡ್ಸುಣಃ | 
ಅಮಾನೀ ಮಾನದಃ ಕಲ್ಪೋ ಮೈತ್ರಃ ಕಾರುಣಿಕಃ ಕವಿಃ | ೩೧ 


ಗಳಾದ ನಾರದಾದಿಗಳು ಆದರಿಸುವ ಭಕ್ತಿಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಕ್ತಿಪ್ರಕಾರವು 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವುದು? (೨೬). ಹೇ ಪುರುಷಾಧ್ಯಕ್ಷ, 
ಲೋಕಾಧ್ಭಕ್ಷ ; ಜಗತ್‌ಪ್ರಭು, ನಿನಗೆ ತಲೆಬಾಗಿದವನೂ ಪ್ರೀತಿಸತಕ್ಕವನೂ 
ಶರಣಾಗತನೂ ಆದ ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳು. ನೀನೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು. 
ಆಕಾಶದಂತೆ ಅಸಂಗ. ಪ್ರ ಕೃತಿಗೂ ಆಚೆಗಿರುವ ಪುರುಷ. ಹೇ ಭಗವನ್‌, ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತರ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಪರಿಮಿತವಾದ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದೀಯೆ * 
ಎಂದನು (೨೭-೨೮). ಆಗ ಭಗವಂತನೆಂದನು : “ ಉದ್ಧವ, ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ 
ಸದ್ಭಕ್ತನು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂದರೆ, ಆವನು ಕೃಪಾಳುವೂ ಯಾರಿಗೂ ದ್ರೋಹ 
ಮಾಡದವನೂ ತಾಳ್ಮೆಯುಳ್ಳೆ ವನೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅವನು ಸತ್ಯಸಂಧನೂ 
ಅಸೂಯಾದಿದೋಷರಹಿತನೂ ಸುಖದ:8ಖಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಬದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳೆವನೂ ಸರ್ವೋ 
ಪಕಾರಕನೂ ಆಗಿರಬೇಕು (೨೯). ವಿಷಯಭೋಗಗಳು ಅವನ ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ಎಳೆಯಬಾರದು. ಅವನು ಬಾಹೈೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನೂ ಮೃದು 
ಸ್ವಭಾವದವನೂ ಸದಾಚಾರನೂ ಅಪರಿಗ್ರಹನೂ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಉದ್ಯೋಗ 
ಮಾಡದವನೂ ಮಿತಾಹಾರಿಯೂ ಶಾಂತನೂ ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರನೂ ನನಗೆ 
ಪೂರ್ತಿ ಶರಣಾದವನೂ ಮನನಶೀಲನೂ ಆಗಿರಬೇಕು (೩೦). ಅಲ್ಲದೆ ಸಾವಧಾನ 


ಏಳಾದಶಾಧಾ ಬಯಟ ೧೨೩ 


ಆಜ್ಞಾ ಯೈನಂ ಗುಣಾನ್‌ ದೋಷಾನ್‌ ಮುಯಾದಿಷ್ಟಾನಸಿ ಸ್ವಕಾನ್‌ | 
ಧರ್ಮಾನ್‌ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಯಃ ಸರ್ವಾನ್‌ ಮಾಂ ಭಜೇತ ಸ ಸತ್ತಮಃ | ೩೨ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾಥ ಯೇ ನೈ ಮಾಂ ಯಾವಾನ್‌ ಯಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ಯಾದೃಶಃ | 
ಭಜಂತ್ಯನನ್ಯಭಾನೇನ ತೇ ಮೇ ಭಕ್ತತಮಾ ಮತಾಃ ॥ ೩೩ 


ವಾಗಿ ವೃವಹರಿಸತಕ್ಕವನೂ ನಿರ್ವಿಕಾರಚಿತ್ತನೂ ಥೆ ಫಿರೈಶಾಲಿಯೂ 1ಷಡ್‌ಗುಣ 
| ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದನನೂ ಅಹಂಕಾರರಹಿಕನೂ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕವನೂ ಬೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನೂ ಸ್ನೇಹನರನೂ ಕಾರುಣಿಕನೂ ಉತ್ತಮ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಭಕ್ತನು ನನಗೆ ಸಂಮತನು (೩೧). ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು 
(ನೇದಗಳ ಮೂಲಕ) ಸ್ಪಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ್ದೇನಷ್ಟೆ. 
ಅವುಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದಾಗುವ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಅನಾಚರಣೆಯಿಂದಾಗುವ ದೋಷ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಸಹ, ಅವನ್ನು 2ತ್ಯಜಿಸಿ ನನಗೆ ಶರಣಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಯಾವಾತನು ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಅವನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು (೩೨). 
ಅಲ್ಲದೆ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದ ಅಪರಿಚ್ಛೆನ್ನನಾದ ನಾನು ಯಾವ ಪರಿಣಾಮವುಳ್ಳವನು, 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದ ನಾನು ಯಾರು, ಸಚ್ಚೈದಾನಂದರೂಪನಾದ ಯಾವ ಸ್ವರೂಪ 
ದವನು--ಎಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ತಿತಿಳಿಯುತ್ತ; 
ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವರೋ ಅವರು ನನ್ನ ಪರಮಭಕ್ತರೆಂದು 

|. ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಶೋಕ, ಮೋಹ, ಮುಪ್ಪು, ಸಾವಿನ ಭಯ- ಇವು 
ಷಡ್‌ಗುಣಗಳೆಂದೂ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತ ವೆ. 


2. ಭಕ್ತಿಯು ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಗೆ ಮುಟ ಶೈ ದಾಗ ಸ್ವಧರ್ಮವನೆ ಕ ತ್ಯಜಿಸಬಹಂದು. 
ಭಗನದ್ಧಾ ನಕ್ಕೆ ಈ ಕರ್ಮಿಗಳು ಅಡ್ಲಿಯಾಗುತ್ತ ವೆಯೆಂದೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತ ದೆ ಎಂದೂ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮುಗಳು ಅಡಗಿಹೋಗುತ್ತವೆಯೆಂದೂ 
ಭಕ್ತನು ಭಾನಿಸಬಹುದು. ಭಕ್ತಿಯ ದಾರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ 
ತೊಲಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ನೋಡಿ ಸರ್ವಧರ್ಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ 


ವ್ರಜ? 2 —ಗೀತಾ ೧೮-೬೬ 


3. "ಜ್ಞಾತ್ವಾಜ್ಞಾತ್ಸಾ > ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿದೆ. ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಅಜ್ಞ್ಯಾತ್ವಾ ಎಂದು 
ಪದ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ $ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿ, ತಿಳಿಯದಿರಲಿ--ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು 
ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಭಜಿಸುತ್ತಾರೋ? ಎಂದೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. 


೧೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಕಂ೦ಧಃ 


ಮಲ್ಲಿಂಗನುದ್ದ ಕ್ರ ಜನದರ್ಶನಸ್ಪ ರ್ಶನಾರ್ಚನನು | 


ಸರಿಚರ್ಯಾ' ಸ್ತು ತಿಃ ಪ್ರಹ್ನ 'ಗುಣಕರ್ಮಾನುಕೀರ್ತನಮ್‌ | ೩೪ 
ಮತ ಶೈ ಥಾಶ್ರ ವಣೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ಮುದನುಧ್ಯಾ ನಮುದ್ಧನ | 

ಅಸ ಸತರ ಕ್ಯ ದಾಸ್ಯೆ €ನಾತ 'ನಿನೇಷನನ್‌ | ೩೫ 
ಮಜ್ಜನ ಕರ್ಮಕಥನಂ ಮನು ಪರ್ನಾನುನೋದನನು್‌ | 

ಗೀತತಾಂಡನವಾ ದಿತ್ರಗೋಷಿ ನಭಿರ್ಮದ್ಮೃ ಹೋತ್ಸವಃ | ೩೬ 
ಯಾತ್ರಾ ಬಲಿನಿಧಾನಂ ಚ ಸರ್ವವಾರ್ಹಿಕಸರ್ವಸು | 

ವೈದಿಕೀ ತಾಂತ್ರಿಕೀ ದೀಕ್ಷಾ ಮದೀಯವ್ರತಧಾರಣನ್‌ ॥ ೩೭ 
ಮಮಾರ್ಚಾಸ್ಥಾ ಪನೇ ಶ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸ್ವತಃ ಸಂಹತ್ಯ ಚೋದ್ಯಮಃ | 

ಉದ್ಕಾ ನೋಸನನಾಕಿ ಡಪುರಿನುಂದಿರೆ ಕರ್ಮಣಿ | ೩೮ 


ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ (೩೩). ನನ್ನ ಚಿಹ್ಮೆಗಳಾದ ಪ್ರತಿಮಾದಿಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತ ಜನರನ್ನೂ 
ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದು, ಸ್ಪರ್ಶಿಸುವುದು, ಅರ್ಚಿಸುವುದು, ಸೇವಿಸುವುದು, ಸ್ತುತಿಸು 
ವುದು, ವಿನಯದಿಂದ ಗುಣಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದುಇನೆಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳು (೩೪). ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ, ನನ್ನ ಧ್ಯಾನ, 
ತನಗೆ ಬಂದದ್ದ ನ್ಹೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದು, ದಾಸ್ಯಭಾವದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ನನಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ನನ್ನ ಅವತಾರ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೂ ಕ್ರಿಯಾವೃತ್ತಾ ಂಶನನ್ನೂ 
ಹೇಳುವುದು, ಜನ್ಮಾಷ್ಟಮೀವ್ರತಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದು, ಗೀತ ನೃತ್ಯ ವಾದ 

ಗಳಿಂದ ನನ್ನ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸುವುದು--ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಕ್ತಿಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು (೩೫-೩೬). ಉದ್ಧವ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ಹೂ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾ 
ದ್ರವ್ಯಗಳ ಅರ್ಪಣೆ, ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬರುವ ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯಾದಿ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಮತ್ತು ಆಗಮೋಕ್ತವಾದ ದೀಕ್ಷೆ, ಅನಂತಚತುರ್ದಶ್ಯಾದಿ 
ನನ್ನ ವ್ರತಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದು--ಇವೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು (೩೭). 

ಅಲ್ಲನಿ ನನ್ನ 'ಅರ್ಟಾನಿಗ್ರಹನನ್ನು ಸ್ಕಾಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆದರ, ಸಜ್ಜ ನರನ್ನು 
ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು (ಪುಷ್ಪ ಪ್ರಧಾನವಾದ) ಉದ್ಯಾನ, (ಫಲಪ್ರಧಾನವಾದ) 
ಉಪವನ, ಕ್ರೀಡಾಂಗಣ, ನಗರೋಪಯುಕ್ತವಾದ ಛತ್ರ--ಇವುಗಳ ನ್ಷು 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೫ 


ಸಮ್ಮಾರ್ಜನೋಸೆಲೇಸಾಭ್ಯಾಂ ಸೇಕಮಂಡಲನರ್ತನೈಃ | 


ಗೃ ಹಶುಶ್ರೂಸಣಂ ಮಹ್ಯಂ ದಾಸನದ್‌ ಯದನೂಾಯಯಾ ॥ ೩೯ 
ಅಮಾನಿತ್ವ ಮದಂಭಿತ್ವಂ ಕ್ರ ತಸ್ಯಾ ಪರಿಕೀರ್ತನವಮ್‌ | 

ಅಪಿ ದೀಸಾನಲೋ ಕಂ ಮೇ ನೋಷಯುಂಜ್ಯಾ ನ್ದ ವೇದಿತನು್‌ ॥ ೪೦ 
ಯದ್‌ ಯದಿಷ್ಟತನಮಂ ಲೋಕೇ ಯಚ್ಚಾತಿಸಿ )ಯೆಮಾತ್ಮನಃ | 

ತತ್ತ ನ್ನಿನೇದಯೇನ್ಮಹ್ಯಂ ತದಾನಂತ್ಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ | ೪೧ 
ಸೂರ್ಯೋಗ್ನಿರ್ಬಾಹ್ಮಣೋ ಗಾವೋ ವೈಸ್ಣವಃ ಖಂ ಮರುಜ್ನಲನು್‌ | 
ಭೂರಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಭದ್ರ ಪೂಜಾಪದಾನಿ ಮೇ ॥ ೪೨ 
ಸೂರ್ಯೆ ತು ನಿದ್ಯಯಾ ತ್ರಯ್ಯಾ ಹನಿಷಾಗ್ಸ್‌ ಯಜೇತ ಮಾಮ್‌ | 
ಆತಿಥೆ ನ ತು ವಿಪ್ರಾಗೆ 3° ಗೋಷ ಎಂಗೆ ಯವಸಾದಿನಾ || ಭಷ್ನಿ 


ನಿರ್ಮಿಸುವ ಉದ್ದಮ-ಇವೂ ಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು (೩೮). ನನ್ನ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕಸಹೊಡೆಯುವುದು, ಗೋಮಯದಿಂದ ಬಳಿಯುವುದು, ನೀರು 
ಚಿಮುಕಿಸುವುದು, ಸರ್ವತೋಭದ್ರಾದಿಮಂಡಲಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದು, ರಂಗವಲ್ಲಿ 
ಯನ್ಸಿಡುವುದು-— ಮುಂತಾದ ವಿಧಾನದಿಂದ ದಾಸನಂತೆ ಯಾವ ವಂಚನೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನು ಶುಶ್ರೂಷಿಸುವುದು ಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣ (೩೯). ಗರ್ವ ಮತ್ತು 
ಜಂಭಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದು, ತಾನು ಮಾಡಿದ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳೆದಿರುವುದು--ಇವು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯ ನಾದ ಭಕ್ತನ ಗುಣಗಳು. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ದೀಪವನ್ನು ಸಹ 'ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬಾರದು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಯಾವುದು ಅತ್ಯಂತ ಇಷ್ಟವೋ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವೋ 
ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ (೪೦-೪೧). ಸೌಮ್ಮ-ಉದ್ದವ, ಸೂರ್ಯ ಅಗ್ನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಗೋವು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ ಆಕಾಶ ವಾಯು ಜಲ ಭೂಮಿ ಆತ್ಮ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಇನೆಲ್ಲ ವೂ ನನ್ನ ಪೂಜಾಸ್ಥಾನಗಳು. ಸೂರ ನಲ್ಲಿ ವೈ ದಿಕಸೂಕ್ತ ಸ್‌ ಮಾಡುವ 
ಉಪಸ್ಥಾನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಮ ದ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ ಸಬೇಕು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಿ ಅತಿಧಿಸತ್ಕಾರದಿಂದಲೂ ಗೋವುಗಳಲ್ಲಿ ತವುಡು 'ಸೊದಲಾದ್ದರಿಂದಲೂ 


೧೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತಂ--ಏ ಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ವೈಷ್ಣ ವೇ ಬಂಧುಸತೃತ್ಯಾ ಹೃದಿ ಖೇ ಧ್ಯಾನನಿಸ್ಮಯಾ | 
ವಾಯೌ ಮುಖ್ಯಧಿಯಾ ಕೋಯೇ ದ್ರನೈ ೈಸ್ತೋಯಸಪುರಸೃತ್ಸೆಃ ॥ ೪೪ 


ಸ್ಥ ಡಿಲೇ ಮಂತ್ರಹೃದಯೈರ್ಭೋಗೈರಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಿ 


್ಲೇತ್ರಜ್ಞ ೦ ಸರ್ನಭೂತೇಷು ಸಮತ್ತೇನ ಯಜೇತ ಮಾಮ್‌ || ೪೫ 


ಧಿಸ್ಲ್ಯೇಸ್ಟೇಷ್ಟಿತಿ ನುದ್ರೂಸಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಂಬುಜೈಃ | 
ಯುಕ್ತಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ ಶಾಂತಂ ಧ್ಯಾಯನೃರ್ಚೆೇತ್‌ ಸಮಾಹಿತಃ |. ೪೬ 


ಆಷ್ಟಾಪೂರ್ತೇನ ಮಾಮೇನಂ ಯೋ ಯಜೇತ ಸಮಾಹಿತಃ | 


ಲಭತೇ ಮಯಿ ಸದ್ಭಕ್ತಿ 0 ಮತ್ತ ೬ ಎತ ಸಾಧುಸೇನಯಾ ॥ ೪೭ 


ಪ್ರಾಯೇಣ ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಸತ್ಸಂಗೇನ ನಿನೋದ್ಧನ | 
ನೋಸಾಯೋ ನಿದ್ಯತೇ ಸಧ್ರ್ಯ್ಯಜ್‌ ಪ್ರಾಯಣಂ ಹಿ ಸತಾಮಹವತ್‌ ॥ ೪೮ 


ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸತಕ್ಕದ್ದು (೪೨-೪೩). ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನಲ್ಲಿ ಬಂಧುಸತ್ಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಜಲದಲ್ಲಿ ಜಲಾದಿತರ್ಪಣಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಹಸೃಮಂತ್ರ 
ನ್ಯಾಸಗಳಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿವಿಧಭೋಗಗಳು ಆತ್ಮಾರ್ಪಣಗಳೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮತ್ತ್ವಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ. ನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು (೪೪-೪೫). ಈ ಎಲ್ಲ ಸ್ಮಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾ 
ಪದ್ಮಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಚತುರ್ಭುಜವೂ ಶಾಂತವೂ ಆದ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು (೪೬). 1ಇಷ್ನಾ ಶಪೂರ್ತವೆಂಬ 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ವಿಧಾನದಿಂದಲೂ ಯಾವಾತನು ಈ ರೀತಿ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ದೃಢವಾಗಿ ನೆಲೆಸುವುದು. ಅನಂತರ 
ಸಾಧುಸಂಗದಿಂದ ನನ್ನ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವುದು (೪೭). ಉದ್ಧವ, ಸತ್ಸಂಗ 
ರಹಿತವಾದ ಯಾವ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಉಂಟೋ ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, (ಸಂಸಾರವನ್ನು 


1. ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತ - ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳು ಇಸ್ಟ, ದೇವಾಲಯ 
ತಬಾಕಾದಿನಿರ್ಮಾಣಗಳು ಪೂರ್ತ. 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೭ 


ಅಥೈತತ್‌ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಶೃಣ್ವತೋ ಯದುನಂದನ | 
ಸುಗೋಪ್ಯಮಪಿ ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ತ್ವಂ ಮೇ ಭೃತ್ಯಃ ಸುಹೃತ್‌ ಸಖಾl ೪೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಅಗಲಿ 


ದಾಟುವುದಕ್ಕೆ) ಉತ್ತಮವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ನಾನು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಆಶ್ರಯ (೪೮). ಹೇ ಯದುನಂದನ ಉದ್ಭವ, 
ಪರಮಗೋಪೃವಾದ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ವೀಯೆ. ಪ್ರೊ 
ಸತ್ಸಂಗದ ಮಹಿಮೆಯು ಅತ್ಯಂತಗೋಪ್ಯವಾದರೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು 
ನನಗೆ ಭೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ; ಮಿತ್ರನಾಗಿದ್ದೀಯೆಎಂದನು (೪೯). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮುದಾ )ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗಂ ಅ 


ದ್ವಾದಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ-- 
ನ ರೋಧಯತಿ ಮಾಂ ಯೋಗೋ ನ ಸಾಂಖ್ಯಂ ಧರ್ಮ ಏನ ಚ | 


ನ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ತ ಪಸ್ಟ್ಯಾಗೋ ನೇಷ್ಟಾಪೊರ್ತಂ ನ ದಕ್ಷಿಣಾ | ೧ 

ವ್ರತಾನಿ ಯಜ್ಞ ಶೃಂದಾಂಸಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ನಿಯನಮಾ ಯನತಾಃ | 

ಯಥಾವರುಂಥೇ ಸತ್ಸಂಗಃ ಸರ್ವಸಂಗಾಪಹೋ ಹಿ ಮಾಮ್‌ ॥ ೨ 

ಸತ್ಸಂಗೇನ ಹಿ ದೈತೇಯ ಯಾತುಧಾನಾ ಮೃಗಾಃ ಖಗಾಃ | 

ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸೋ ನಾಗಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹಾ ರಣಗುಹ್ಯಕಾಃ | ದ್ನ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨ 


ಸತ್ಸಂಗದ ಮಹಿಮೆ. ಪರಾ, ಪಶ್ಶಂತೀ- ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಸ್ವರೂಪ 
ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷ, ಕರ್ಮತ್ಕಾಗಗಳ ನಿರೂಪಣೆ 


ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು : ಉದ್ಭವ, ಸತ್ಸಂಗವು ನನ್ನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಹಾಗೆ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿಯೋಗವಾಗಲಿ, ಶತ್ತ್ವವಿವೇಕರೂಪವಾದ 
ಸಾಂಖ್ಯವಾಗಲಿ, ಅಹಿಂಸಾದಿ ಧರ್ಮವಾಗಲಿ ವಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದು. ವೇದ- 
ಪಾರಾಯಣ, ಕೃಚ್ಛಾ ದಿ ತನಸ್ಸು, ಸಂನ್ಯಾಸ ಆಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ 
ಇಷ್ಟಕರ್ಮ, ವಾಹೀಕೂಪನಿರ್ಮಾಣ--ಮುಂತಾದ ಪೂರ್ತಕರ್ಮ, ದಾನ-- 
ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯಕೃತೃಗಳಿಗೂ ನಾನು ಅಷ್ಟು ಒಲಿಯತಕ್ಕವನಲ್ಲ (೧). 
ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸಾದಿವ್ರುತಗಳು, ದೇವತಾಪೂಜೆ, ರಹಸ್ಯ ಮಂತ್ರಜಪ, ಗಂಗಾದಿ 
ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರೆ, ಯಮ್ಮ ನಿಯಮಗಳು---ಇವುಗಳಾವುದಕ್ಕ್ಯೂ ನಾನು 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಒಲಿಯತಕ್ಳವನಲ್ಲ. ಸರ್ವದುಃಸಂಗಗಳನ್ನೂ ಹೊಳ ಗಲಾಡಿಸುವ 
ಸತ್ಸಂಗವು ಮಾತ್ರ ಇನೆಲ್ಲವಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ನನ್ನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೆ (೨). ಸತ್ಸಂಗದ ಬಲದಿಂದ ದೈತ್ರರೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಮೃಗಖಗಗಳೂ, 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರೆಯರೂ, ನಾಗಸಿದ್ಧ ಚಾರಣಗುಹ್ಯಕರೂ, ವಿದ್ಯಾಧರರೂ ನನ್ನ 
ಪದವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ವೈಶೃಶೂದ್ರರೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರ 


೧೨೮ 


ದಾ ಒದಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೧೨೯ 


ನಿದ್ಯಾಥರಾ ಮನುಸ್ಯೇಷು ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯೋ್ಯಂತ್ಯಜಾಃ 

ರಜಸ್ತಮಃ ಪ್ರಕೃತಯಸ್ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯುಗೇನಘ ॥॥ ೪ 

ಬಹವೋ ಮತ್ಸದಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾಸ್ತಾ ಎಸ್ಟಕಾಯಾಧವಾದಯಃ 

ವೃಷಪರ್ವಾ ಬಲಿರ್ಬಾಣೋ ಮಯಶ್ಚಾಥ ನಿಭೀಷಣಃ |! ೫ 

ಸುಗ್ರೀವೋ ಹನುಮಾನೃಕ್ಷೋ ಗಜೋ ಗೃಥ್ರೋ ವಣಿಕ್ಟಥಃ | 

ವ್ಯಾಧಃ ಕುಬ್ದಾ ವ್ರಜೇ ಗೋಪ್ಯೋ ಯಜ್ಞ ಪತ್ಕ್ಯಸ್ತಥಾಪರೇ ॥ ೬ 
ತೇ ನಾಧೀತಶ್ರುತಿಗಣಾ ನೋಸಾಸಿತಮಹತ್ತಮಾಃ | 

ಅನ್ರತಾತಪ್ತತಪಸಃ ಸತ್ಸಂಗಾನ್ಮಾಮುಷಾಗತಾಃ ॥॥ ೭ 


ಕೇನಲೇನ ಹಿ ಭಾನೇನ ಗೋಪ್ಪ್ಯೋ ಗಾವೋ ನಗಾ ಮೃಗಾಃ | 
ಯೇಜನ್ಯೇ ಮೂಡಢಡಧಿಯೋ ನಾಗಾಃ ಸಿದ್ಧಾ ವಮಾಧಿತಾಯುರೆಂಜಸಾ॥ ೮ 


ಯಂ ನ ಯೋಗೇನ ಸಾಂಖ್ಯೇನ ದಾನನ್ರತತಪೋಧ್ಯಕ್ಕೆಃ | 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯಸಂನ್ಯಾಸೈಃ ಪ್ರಾಪ್ಪುಯಾದ್‌ ಯತ್ನವಾನಸಿ I « 


ಅಂತ್ನ್ನಜರೂ---ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣತಮೋಗುಣ 
ಪ್ರಧಾನರಾದವರೂ ಸಹ--ನನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ (೩-೪). 
ವೃತ್ರಾಸುರ, ಕಯಾಧುವಿನ ಮಗನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ವೃಷಪರ್ವ, ಬಲಿ, ಬಾಣ, 
ಮಯ, ವಿಭೀಷಣ, ಸುಗ್ರೀವ, ಹೆನುಮಂತ್ಯ ಜಾಂಬವಂತ, ಗಜೇಂದ್ರ, 
ಜಟಾಯು, ತುಲಾಧಾರನೆಂಬ ವೈಶ್ಯ, ಧರ್ಮವ್ಯಾಧ, ಕುಬ್ಬೆ A ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಗೋಪಿಯರು, ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಿಕರಾಗಿದ್ದ ವಿಪ್ರರ ಪತ್ತಿಯರುಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕರು ಸಾಧುಸಂಗದಿಂದ ನನ್ನ ಪದವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ (೫-೬). ಅವರೇನೂ 
ವೇದರಾಶಿಯನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲ. ಮಹಾತ್ಮರನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವರಲ್ಲ. 
ವ್ರಕವನ್ನಾಗಲಿ, ತಸಸ್ಸನ್ಸಾಗಲಿ ಆಚರಿಸಿದವರಲ್ಲ. ಅನರು ಕೇವಲ ನನ್ನ ಅಥವಾ 
ನನ್ನ ಭಕ್ಕರ ಸಂಗಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆದರು. ಸತ್ಸಂಗದಿಂದಾದ ಪ್ರೇಮ 
ಭಾವದಿಂದಲೇ ಗೋಪಿಯರೂ ಗೋವುಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ವೃಕ್ಷಗಳೂ, 
ಮೃಗಗಳೂ, ಮೂಢಬುದ್ದಿಯ ಕಾಳಿಯಾದಿ ನಾಗಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆದು ಕೃತಾರ್ಥರಾದದ್ದು ಸತ್ಸಂಗದಿಂದಲೇ (೭-೮). ಸಾಂಖ್ಯ 
ಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ, ದಾನವ್ರತತಪೋಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಅಧ್ಯಾಪನ ಅಥ ಯನ 
ಭಾ-11-9 


೧೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಕ೦ಧಃ 


ರಾಮೇಣ ಸಾರ್ಧಂ ಮಧುರಾಂ ಪ್ರಣೀತೇ 
ಶ್ವಾಫಲ್ಫಿನಾ ಮಯ್ಯನುರಕ್ತಚಿತ್ತಾಃ | 
ನಿಗಾಢಭಾನೇನ ನ ಮೇ ನಿಯೋಗ- 
ತೀವ್ರಾಧಯೋ,ಸನ್ಯಂ ದದೃಶುಃ ಸುಖಾಯ [| ೧೦ 


ಶಾಸ್ತಾಃ ಕೃಪಾಃ ಪ್ರೇಷ್ಠತನೇನ ನೀತಾ 
ಮಯೈನ ಬೃಂದಾನನಗೋಚರೇಣ | 
ಕ್ಲಣಾರ್ಧವತ್ತಾಃ ಪುನರಂಗ ತಾಸಾಂ 
ಹೀನಾ ಮಯಾ ಕಲ್ಪಸಮಾ ಬಭೂವುಃ || ೧೧ 


ತಾ ನಾನಿದನ್‌ ಮುಯ್ಯೆನುಷಂಗ ಬದ್ಧ ಬ 
ಧಿಯಃ ಸ್ಹಮಾತ್ಮಾನಮದಸ್ತ ಥೇದಮ್‌ | 
ಯಥಾ ಸಮಾಧೌ ಮುನಯೋಬ್ಬಿ ತೋಯೇ 
ನದ್ಯಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಇನ ನಾಮರೂಹೇ ॥ ೧೨ 


ಸಂನ್ಯಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದವರಿಗೆ ದುರ್ಲಭನಾದ ನನ್ನನ್ನು 1ಸಶ್ಸಂಗದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವರು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ (೯) ಹಿಂದೆ ಅಕ್ರೂರನು ನನ್ನನ್ನು 
ಬಲರಾಮನೊಡನೆ ಮಧುರೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲಾಗಿ, ಗೋಪಿಯರು ನನ್ನ ವಿರಹದಿಂದ 
ದುಃಸಹವಾದ ಮನೋವೃಥೆಯನ್ನನುಭನಿಸಿದರು. ನನ್ನಲ್ಲಿರಿಸಿದ ದೃಢಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ ಆ ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನು ಯಾವುದೂ ಸುಖಕರವಾಗಿ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ (೧೦). ಅವರಿಗೆ ಪರಮಪ್ರಿಯತಮನಾದ ನನ್ನೊಡನೆ ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ 
ಯಾನ ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಂತೆ ಕಳೆದಿದ್ದರೋ ಆ ರಾತ್ರಿಗಳೇ ನಾನಿಲ್ಲದಾಗ 
ಅವರಿಗೆ ಎಸ್ಟೋ ಯುಗಗಳಂತೆ ತೋರಿದವು! (೧೧). ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸು ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟುಹೋಗಿತ್ತು .. ಸಮುದ್ರಜಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ನದಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗದಿಂದ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಗೋಪಿಯರು ತಮ್ಮ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನೇ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಾಮರೂಪಗಳ ಅರಿವು ಹೇಗೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ 


1. ಸತೃಂಗನೆಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಸಂಗ ಮತ್ತು ಭಗನದ್ಭಕ್ತರ ಸಂಗ, ಇದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಉದಿಸಿ ದೃಢವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಭಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿನಕ್ಷಿತ. 


ದಾ _ದಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೧೩೧ 


ಮಶ್ಶಾಮಾ ರನುಣಂ ಜಾರಮುಕ್ತರೂಸನಿಡದೋ;ಬಲಾಃ | 


ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪುಃ ಸಂಗಾಚ್ಛತಸಹಸ್ರಶಃ | ೧೩ 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವ ಮುದ್ಧವೋತ್ಸ ಜ್ಯ ಚೋದನಾಂ ಪ್ರತಿಚೋದನಾಮ್‌ | 
ಪ್ರವೃತ್ತ ಚ ನಿವೃತ್ತ ಚ ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ಶ್ರುತನೇನ ಚ ॥ ೧೪ 


ಮಾನೇಕನೇನ ಶರಣಮಾತ್ಮಾನಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌ | 
ಯಾಹಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾನೇನ ಮಯಾ ಸ್ಕಾ ಹು ಕುತೋಭಯಃ ॥ ೧೫ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ... 
ಸಂಶಯಃ ಶೃಣ್ವತೋ ವಾಚಂ ತವ ಯೋಗೇಶ್ವರೇಶ್ವರ | 
ನ ನಿನರ್ತತ ಆತ್ಮಸ್ಥೊ ೀಯೇನ ಬ್ರಾಮ್ಯತಿ ಮೇ ಮನಃ ॥ ೧೬ 


ಹಾಗೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪತಿಪುತ್ರಾದಿಗಳ ಅರಿವಾಗಲಿ, ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ದೇಹದ 
ಅರಿವಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ! (೧೨). ನನ್ನನ್ನು ಕಾಮಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಅಬಲೆಯರಿಗೆ 
ನನ್ನ ಪರಮಾರ್ಥಸ್ವರೂಪನೇನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ . ನಾನು ರಮಣನೆಂಬ 
ಜಾರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಸತ್ಸಂಗದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಗೋಪಿಯರು ನನ್ನ ಪರಮಪದವನನ್ನೆ 3ದಿ 
ದರು (೧೩). ಆದ್ದರಿಂದ, ಉದ್ಭವ, ವಿಧಿ-ನಿಷೇಧ- ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗ--ಿವೃತ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗ--ಇದು ಶ್ರೋತವ್ಯ--ಇದು ಶ್ರುತವಾಯಿತು--ಇತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಬದಿಗಿಟ್ಟು, ಸರ್ವದೇಹಿಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವ ಅದಿ ಿತೀಯನಾದ ನನಗೇ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ 1ಶರಣಾಗು. ನಿರ್ಭಯನಾಗಿರು * ಎಂದನು 
(೧೪-೧೫). ಆಗ ಉದ್ಭವನು “ಹೇ ಯೋಗೇಶ್ವರೇಶ್ವರ, ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲುಂಟಾದ 2ಸಂಶಯವು ಹೋಗು 
ತ್ರಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಗಿರ್ರೆಂದು ತಿರುಗುವಂತಾಗುತ್ತಿದೆ” ಎಂದನು. (೧೬). 

1. ಸರ್ವಧರ್ಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ | 

ಅಹಂ ತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೇಭೋೋ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಮಾ ಶುಚಃ ॥ 

--ಗೀತಾ ೧೮-೬೬ 
2. ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೀಯೆ. ಈಗ ಎಲ್ಲವನ್ನು 


ಬಿಬು ಲ ಶರಣಾಗು ಎನು ತೀಯೊ--ಆದ ರಿಂದ ಸಂಶಯ, 
ಕ್ಮ ೦ ಜೀ 


೧೩೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ... 
ಸ ಏಷ ಜೀವೋ ವಿನರಪ್ರಸೂತಿಃ 
ಪ್ರಾಣೇನ ಘೋಷೇಣ ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ 
ಮನೋನುಂಯಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ! ಮುಸೇತ್ಯ ರೂಪಂ 
ಮಾತ್ರಾ ಸ್ಕರೋ ನರ್ಣ ಇತಿ ಸ ವಿಷ 81 ೧೭ 
ಯಥಾನಲಃ ಖೀನಿಲಬಂಧುರೂಷ್ಮಾ 
ಬಲೇನ ದಾರುಣ ಧಿಮಥ್ಯ ಮಾನಃ 
ಅಣುಃ ಪ್ರಜಾತೋ ಹನಿಷಾ ಸಮಿಧ್ಯ ತೇ 
ತಥೈವ ಮೇ ವ್ಯಕ್ತಿರಿಯಂ ಹಿ ವಾಣೀ ॥ ೧೮ 
ಏನಂ ಗದಿಃ ಕರ್ಮ ಗತಿರ್ವಿಸರ್ಗೋ 
ಘ್ರಾಣೋ ರಸೋ ದೃಕ್‌ ಸ್ಪರ್ಶಃ ಶ್ರುತಿಶ್ಚ | 
ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಜ್ಞಾ ) ನಮಥಾಭಿಮಾನಃ 
"ಸೂತ. ೦ ರಜಃಸತ್ತ ಪ್ರತೆನೋನಿಕಾರಃ | ೧೯ 


ಅದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು : “ ಮೂಲಾಧಾರಾದಿ ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು (ಪ್ರಾಣಧಾರಣೆಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ) ಇದೋ ಈ ಜೀವನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಪರಮೇಶ್ವರನು (ಪರಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ) ನಾದಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಾಣದೊಡಸನೆ 
ಮೂಲಾಧಾರವೆಂಬ ಗುಹೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಮನೋಮಯವೂ 
ಸೂಕ್ಷ ವೂ ಆದ ಪಶ್ಯಂತೀರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ( ಮಣಿಪೂರಚಕ್ರವನ್ನೂ ) 
ಮಧ್ಯಮಾರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ (ವಿಶುದ್ಧಿ ಚಕ್ರವನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ), ಆಮೇಲೆ 
(ವಕ್ರದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಸ್ತಾ ಿದಿಮಾತ್ರೆ, ಉದಾತ್ತಾದಿಸ್ವರ, ಕಕಾರಾದಿ ವರ್ಣರೂಪಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸ್ಥೂಲವಾದ (ವೈಖರೀ ) ಶಬ್ದ ರೂಪವನ್ನು 1ಪಡೆದಿದಾ ನೆ (೧೭). 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಗಿ ಯು ಊಷ್ಮ ರೂಪದಿಂದ ಅವ್ಯ ಕ್ರ ವಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ 'ವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 
ಮರದ ಅರಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಲಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಡೆದಾಗ. ಕೆಡಿಯಾಗಿ ಅಣುರೂಪದಿಂದ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. ಅನಂತರ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಹಾಕಿದಾಗ ಜ್ಞಾ ಶಿಲೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ವಾಕ್‌ ಎನ್ನುವುದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವ 
ನನ್ನ ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ತಿಯೇ ಸರಿ (೧೮). ಹೀಗೆ ಮಾತು ನನ್ನ್ನ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿರುವಂತೆ 


l. ಶಬ್ದವು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ರಸ್ವ ರೂಪವೆಂದು ತಾತ್ರ್ತರ್ಯ. 


ದಾ ದಶಾಧ್ಯಾಯಃ। ೧೩೩ 


ಅಯಂ ಹಿ ಜೀನಸ್ರಿ ವೃದಬ್ಬ್ದಯೋನಿ- 
ರವ್ಯಕ್ತ ಏಕೋ ವಯಸಾ ಸ ಆದ್ಯಃ | 
ವಿಶ್ಲಿಸ್ಪಶಕ್ತಿ ರ್ಬಹುಧೇನ ಭಾತಿ 
ಬೀಜಾನಿ ಯೋನಿಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯ ಯೆದ್ವತ್‌ ॥ ೨೦ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನಿದಂ ಪ್ರೋತಮಶೇಷನೋತಂ 
ಪಟೋ ಯಥಾ ತಂತುವಿತಾನಸಂಸ್ಥ $ | 
ಯು ಏಷ ಸಂಸಾರತರುಃ ಪುರಾಣಃ 
ಕರ್ಮಾತ್ಮಕಃ ಪುಷ್ಪಫಲೇ ಪ್ರಸೂತೇ | ೨೧ 


ಭಾಷಣ, ಹಸ್ತಗಳ ಕ್ರಿಯೆ, ಗಮನ, ಮಲಮೂತ್ರ ವಿಸರ್ಜನೆ, ಮೂಸುವುದು, 
ರುಚಿ ನೋಡುವುದು, ದರ್ಶನ, ಸ್ಪರ್ಶನ, ಶ್ರವಣಗಳೂ ಮನಃಕಾರ್ಯವಾದ 
ಸಂಕಲ್ಪ, ಬುದ್ಧಿ ಕಾವ್ಯವಾದ ವಿಜ್ಞಾನ, ಅಹಂಕಾರಕಾರ್ಯವಾದ ಅಭಿಮಾನ, 
ಪ್ರಧಾನಕಾರ್ಯವಾದ ಮಹತ್ತತ್ತ್ವ, ಸಶ್ತ್ವರಜಸ್ಮಮೋಗುಣಗಳೆ ವಿಕಾರವಾದ 
ಸಕಲಪ್ರಪಂಚ--ಇನೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಆಗಿವೆ (೧೯). ಈ 
ಜೀವನೆನಿಸಿದ ಈಶ್ವರನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಕ್ತನಾಗಿ ಏಕನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಾಲ 
ಬಂದಾಗ ಈ ಆದಿಪುರುಷನು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ತ್ರಿಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ವೃತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಬೀಜವು ನೆಲವನ್ನು ಸೇರಿ ಕಾಂಡ, ಕೊಂಬೆ, ಎಲೆ, 
ಹೌ.--ಇತ್ಯಾದಿ ನಾನಾರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಒಂದೇ ಹೇಗೆ ಬಹುವಾಗುವುದೋ 
ಹಾಗೆ, ಆದಿಪುರುಷನು ಮಾಯಾಶಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಒಬ್ಬನೇ ಬಹುರೂಪಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಈ !ಲೋಕಪದ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾನೆ (೨೦). 
ತಂತುಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತ್ರವು ಉದ್ದ ಎಳೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಓತವಾಗಿಯೂ 
ಅಡ್ಡ ಎಳೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರೋತವಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ, ಈ ಜಗತ್ತು ನಾನಾ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಓತಪ್ರೋತವಾಗಿ 2ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ವಿಶ್ವವು 
ಅನಾದಿಯಾದ ಒಂದು ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷ. ಕರ್ಮಾತ್ಮಕವಾದ ಎಂದರೆಪ್ರವೃತ್ತಿ 

1. ನಿಸ್ಲುವನ್ನು ಪದ್ಮನಾಭನೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವುದರ ತತ್ತ ಾರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿದೆ. ಅತನ 
ನಾಭಿಯಿಂದ ಹುಟ ೈತಕ್ಯದ್ಧೂ ಲೋಕಪದ್ಮ--ವಿಶ ವೆಂಬ ಕಮಲ. 

ಬ್ರಿ ವಸ್ತ್ರ ಕಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಂತುವಿಲ್ಲ. ಈಶ ರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಜಗತ್ತಿಲ್ಲ. 


೧೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ। 


ದ್ವೇ ಅಸ್ಯ ಬೀಜೇ ಶತಮೂಲಸ್ತ್ರಿನಾಲಃ 
ಪಂಚಸ್ಕಂಧಃ ಪಂಚರಸಪ್ರಸೂತಿಃ | 
ದಶೈ ಕಶಾಖೋ ದ್ವಿಸುಪರ್ಣನೀಡ- 
ಸ್ತ್ರಿನಲ್ಕಲೋ ದ್ವಿಫಲೋ;ರ್ಕಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ | ೨೨ 


ಅದಂತಿ ಜೈಕಂ ಫಲಮಸ್ಯ ಗೃಧ್ರಾ- 
ಗ್ರಾಮೇಚರಾ ಏಕಮರಣ್ಯವಾಸಾಃ | 
ಹಂಸಾ ಯ ಏಕಂ ಬಹುರೂಪಮಿಜೈ 3° 
ರ್ಮಾಯಾನುಯೆಂ ವೇದ ಸ ನೇದ ನೇದಮು್‌ ॥ ೨೩ 


ಸ್ವಭಾವದ ಈ ವೃಕ್ಷವು (ಕರ್ಮಜನ್ಯವಾದ ಅಪೂರ್ವವೆಂಬ) ಹೂವನ್ನೂ (ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳೆಂಬ) ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುತ್ತದೆ (೨೧). ಈ ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಪಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಬೀಜಗಳು ಕಾರಣ. ಇದಕ್ಕೆ ವಾಸನೆಗಳೆಂಬ ನೂರಾರು 
ಜೇರುಗಳಿವೆ. ಸತ್ತ್ವಾದಿ ತ್ರಿಗುಣಗಳು ಇದರ ಕಾಂಡಗಳು. ಆಕಾಶಾದಿಸಂಚಭೂತ 
ಗಳು ಈ ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷದ ದೊಡ್ಡ ಕೊಂಬೆಗಳು. ಶಬ್ದಾದಿ ಪಂಚವಿಷೆಯಗಳು 
ಇದರಲ್ಲಿರುವ ರಸಗಳು. ಏಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಇದರ ಚಿಕ್ಕ ರೆಂಬೆಗಳು. ಈ 
ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರೆಂಬ ಎರಡು ಹಕ್ಕಿಗಳ ಗೂಡು (ದೇಹ) ಇದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ವಾತಪಿತ್ತಕಫಗಳೆಬ ಮೂರು ತೊಗಟಿಗಳಿವೆ. ಸುಖದುಃಖಗಳು ಈ 
ಮರದ ಎರಡು ಹೆಣ್ಣುಗಳು. ಈ ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷವು 1ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದವರೆಗೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ (೨೨). ಗ್ರಾಮಚರರಾದ ಗೃಧ್ರಗಳು (ಗೃಹಸ್ಥರಾದ 
ಕಾಮಿಗಳು) ಈ ವೃಕ್ಷದ ಒಂದು ಫಲವನ್ನು (ದುಃಖವನ್ನು) ಉಣ್ಣುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದ ಹಂಸಗಳು (ಸಂನಾ ಸಿಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು) ಇನ್ನೊಂದು ಫಲ 
ವನ್ನು (ಸುಖವನ್ನು) ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಾಯಾ 
ಮಯನಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಬಹುರೂಪನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಯಾವಾತನು ಪೂಜ್ಯರಾದ 
ಗುರುಗಳೆ ಮೂಲಕ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ ಅವನೇ ನಿಜವಾಗಿ ವೇದದ ಶತ್ತಾ ಎರೆ 


, ಸೂರ್ಮಮಂಡಲವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಹೋದವರಿಗೆ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ. 





ದ್ವಾದಶಾಧಾ ಫಯ ೧೩೫ 


ಏನಂ ಗುರೂಪಾಸನಯ್ಯಕಭಕ್ತಾ 
ವಿದ್ಯಾ ಕುಠಾರೇಣ ಶಿತೇನ ಧೀರಃ | 
ನಿವೃಶ್ಚ ; ಜೀವಾಶಯನುಪ್ರಮತ್ತಃ 
ಸಂಪದ್ಯ ಚಾತ್ಮಾನಮಥ ತ್ಯಜಾಸ್ತ್ರವಸ್‌ ॥ ೨೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ದ್ರಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು (೨೩). ಹೇ ಉದ್ಭವ, ನೀನೂ ಸಹ ಧೀರನಾಗಿ ಏಕಾಂತ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಗುರೂಪಾಸನೆಯಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಗಳಿಸು. ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಹರಿತವಾದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಜೀವೋಪಾಧಿಯಾಗಿರುವ ಲಿಂಗಶರೀರ 
ವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕು. ಅನಂತರ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗಿ (ಕರ್ಮವೆಂಬ) 


ಸಾಧನವನ್ನು 1ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಡು ” ಎಂದನು (೨೪). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


SW, YS 


1. ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿ ಯಾಗುವವರೆಗೆ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ ಆವಶ್ಯಕ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕರ್ಮುಜಾಡ್ಮ 
ವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಭಕ್ತಿ ನಿಸ್ಠನಾಗಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆ ಯಾವ 
ಕರ್ಮವೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಶ್ರೀ ಭಗನಾನುನಾಚ 
ಸತ್ತ ೦ ರಜಸ್ತಮು ಇತಿ ಗುಣಾ ಬುದ್ಧೆ (ರ್ನ ಚಾತ್ಮನಃ | 


ಸತ್ತೆ ನಾನ್ಯತವೌ ಹನ್ಯಾತ್‌ ಸತ್ತ್ವಂ ಸತ್ತೇನ ಚೈನ ಹಿ | ೧ 

ಸತ್ತ್ಯಾದ್‌ ಧರ್ನೊೋ ಭನೇದ್‌ ನೃದ್ಧಾತ್‌ ಪುಂಸೋ ಮದ್ಗಕ್ತಿಲಕ್ಷಣಃ | 

ಸಾತ್ತ್ವಿಕೋಸಾಸಯಾ ಸತ್ತ್ವಂ ತತೋ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ ॥ ೨ 

ಧರ್ನೋ ರಜಸ್ತನೋ ಹನ್ಯಾತ್‌ ಸತ್ತ ಎನೃದ್ಧಿರನುತ್ತ ಮಃ | 

ಆಶು ನಶ್ಯತಿ ತನ್ಮೂಲೋ ಹೈಧರ್ನು ಉಭಯೇ ಹತೇ ॥ ನಿ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩ 


ಸತ್ತ ಗುಣದ ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾ ನೋದಯೆ. ಭಗವಂತನು ಹಂಸರೂಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದೈೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವುದು. ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯ ವಿಚಾರ, 


ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು : “ಆ ಉದ್ದವ, ಸತ್ತ 4 ರಜಸ್ಸು ತಮಸ್ಸು--ಇವು 
ಬುದ್ಧಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಗುಣಗಳೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮನ 'ಗುಣಗಳಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ 
ಸತ್ತ ಎಗುಣದ ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ರಜಸ್ತ ಮೋವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ 
(ವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ) ಸತ್ತ್ವಗುಣವನ್ನು (ಉಪಶಮಾತ್ಮಕವಾದ)ಸತ್ತ್ವಗುಣದಿಂದಲೇ 
ಜಯಿಸಬೇಕು ! (೧). ಮನುಷ್ಯನ ಸತ್ತ್ವಗುಣವು ಬೆಳೆದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಧರ್ಮವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಸತ್ತ್ವ 
ಗುಣವು ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಸತ್ತಗುಣದ ವೃದ್ಧಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಯು ರಜಸ್ತಮೋ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸುತ್ತದೆ. ಅವೆರಡೂ ನಾಶವಾದಾಗ ಆ ಗುಣಗಳಿಂದುಂಟಾದ 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿ ಮೂಲವಾದ ಅಧರ್ಮವು ಶೀಘ್ರನಾಗಿ ನಶಿಸುತ್ತದೆ (೨-೩). 


1. ಗುಣವು ಆತ್ಮನದಾದರೆ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಗಳಂತೆ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗಿಬಿಡುವುದ 
ರಿ೦ದ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ವಿದೆ: ತೆ ತ್ತಿ ಯೂ ಆಗಲಾರದು, 
೧೩೬ 


ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೩ 


ಅಆಗನೋ;ಸಃ ಪ್ರಜಾ ದೇಶಃ ಕಾಲಃ ಕರ್ಮ ಚ ಜನ್ಮ ಚ | 


ಧ್ಯಾನಂ ಮಂತ್ರೋ ಸಂಸ್ಕಾರೋ ದಶೈತೇ ಗುಣಹೇತನಃ ॥ ೪ 
ತತ್ತತ್‌ ಸಾತ್ತ್ಮಿಕನೇನೈಷಾಂ ಯದ್‌ ಯದ್‌ ನೃದ್ಧಾಃ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ | 
ನಿಂದಂತಿ ತಾಮಸಂ ತತ್ತದ್‌ ರಾಜಸಂ ತದುಪೇಸ್ತಿತಮ್‌ || ೫ 


ಸಾತ್ತ್ವಿಕಾನ್ಯೇನ ಸೇನೇತ ಪುಮಾನ್‌ ಸತ್ತ ಿವೃದ್ಧ ಯೇ | 
ತತೋ ಧರ್ಮುಸ್ತತೋ ಜ್ಞಾ ನಂ ಯಾವತ್‌ ಸ್ಮೃತಿ ರಪೋಹನಮ್‌ ॥ ೬ 


ನೇಣುಸಂಘರ್ಸಜೋ ವಹ್ದಿರ್ದಗ್ಸ್ಯಾ ಶಾನ್ಯುತಿ ತದ್ಧನಮ್‌ | 
ಏನಂ ಗುಣನ್ಯತ್ಯ ಯಜೋ ದೇಹಃ ಶಾಮ್ಯತಿ ತತ್ತಿ ಯಃ || ೭ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ 


ನಿದಂತಿ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ನಿಷಯಾನ್‌ ಪದಮಾಸದಾನು್‌ | 
ತಥಾಪಿ ಭುಂಜತೇ ಕೃಷ್ಣ ತತ್‌ ಕಥಂ ಶ್ವಖರಾಜವತ್‌ || ಲೆ 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗುಣತ್ರಯಗಳು ವರ್ಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಜಲ, ಜನರು, ದೇಶ್ಯ 
ಕಾಲ, ಕರ್ಮ, ಜನ್ಮ ಚಿಂತನೆ, ಮಂತ್ರ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕಾರ. ಈ ಹತ್ತು ಕಾರಣ 
ಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾದವರು ಯಾವ ಯಾವುದನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೊ 
ಅದು ಸಾತ್ತಿಕವಾದದ್ದು--ಎಂದರೆ ಸತ್ತ್ವಗುಣವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾವುದನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುತ್ತಾರೋ ಅದು ತಾಮಸವಾದದ್ದು. ಯಾವುದನ್ನು ಹೊಗಳುವುದೂ ಇಲ್ಲವೋ 
ನಿಂದಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವೋ ಅದು ರಾಜಸ (೪-೫). ಮನುಷ್ಯನು ಸತ್ತ ಎಗುಣದ ವೃದ್ಧಿ 
ಗಾಗಿ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೇ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಸತ್ತ್ವಗುಣವು ವರ್ಧಿಸಿದರೆ ಸ್ಕೂಲ 
ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆತ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ತಿರಸ್ಕೃರಿಸತಕ್ಕ ಮತ್ತು ಅಸರೋಕ್ಷಾನುಭವ 
ರೂಪವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಉದಿಸುವುದು (೬). ಬಿದಿರುಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಘರ್ಷಿಸಿದಾಗ ಹುಟ್ಟುವ ಬೆಂಕಿಯು ಬಿದಿರುರಾಶಿಯನ್ನೇ ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ ತಾನು 
ಹೇಗೆ ಶಾಂತವಾಗುವುದೋ ಹಾಗೆ, ಗುಣತ್ರಯ ಸಂಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ 
ದೇಹವು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸಿ ಅದರ ಮೂಲಕ ಗುಣತ್ರಯವನ್ನು ಸುಟ್ಟು 
ತಾನೂ ನಾಶವಾಗುವುದು!” (೭). ಆಗ ಉದ್ದವನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ » ಈ ರಾಜಸ 
ಶಾಮಸ ವಿಷಯಗಳು ನಾನಾ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶಃ 


೧೩೮ ಶ್ರೀಮುದಾ )ಗವತಂ- ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ 
ಅಹನಿತ್ಯನ್ಯ ಥಾಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಮತ್ತಸ್ಯ ಯಥಾ ಹೃದಿ | 
ಉತ್ಸರ್ಪತಿ ರಜೋ ಘೋರಂ ತತೋ ವೈಕಾರಿಕಂ ಮನಃ ॥ ೯ 


ರಜೋಯುಕ್ತಸ್ಯ ಮನಸಃ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಸವಿಕಲ್ಪಕಃ | 
ತತಃ ಕಾನೋ ಗುಣಧ್ಯಾನಾದ್‌ ದುಸ್ಸಹಃ ಸ್ಯಾಧ್ಯಿ ದುರ್ಮುತೇಃ |! ೧೦ 


ಕರೋತಿ ಕಾಮುವಶೆಗೆಃ ಕರ್ಮಾಣ್ಯವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 
ದುಃಖೋದರ್ಕಾಣಿ ಸಂಪಶ್ಯನ್‌ ರಜೋನೇಗನಿನೋಹಿತಃ ॥ ೧೧ 


ರಜಸ್ತನೋಭ್ಯಾಂ ಯದಸಿ ವಿದ್ವಾನ್‌ ವಿಕ್ಷಿಸ್ತಧೀಃ ಪುನಃ | 
ಅತಂದ್ರಿ ತೋ ಮನೋ ಯುಂಜನ್‌ ದೋಷದೃಷ್ಟಿರ್ನ ಸಜ್ಜತೇ ೧೨ 


ಗೊತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಜನರು ಇವುಗಳನ್ನು ನಾಯಿಗಳಂತೆ-ಕತ್ತೆ ಗಳಂತೆ- 
1ಮೇಕೆಗಳಂತೆ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲ ! ಇದು ಏಕಿರಬಹುದು? ” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ದನು (೮). ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಇಂತೆಂದನು: “ ವಿವೇಕಶೂನ್ಯನಾದವನಿಗೆ 
ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ " ನಾನು? ಎಂಬ ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಯು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹೊಮ್ಮಿದ 
ಹಾಗೆಲ್ಲ ಘಫೋರವಾದ--ದುಃಖಾತ್ಮಕವಾದ ರಜೋಗುಣವು ಸತ್ತ್ವವಿಕಾರದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಹ ವ್ಯಾಪಿಸಿಬಿಡುತ್ತ ದೆ (೯). ಮನಸ್ಸು ರಜೋಯುಕ್ತ 
ವಾಯಿತೆಂದರೆ, " ಇದು ನನಗೆ ಬೇಕು, ಇದು ಭೋಗ್ಯ > ಎಂಬ ವಿಕಲ್ಬಾತ್ಮಕವಾದ 
ಸಂಕಲ್ಪವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆಗ "ಆಹಾ! ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಈ ರೂಪ! ಈ 
ರುಚಿ !' ಎಂದು ವಿಷಯಗುಣಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದರಿಂದ 1 ಅದು ಬೇಕು 
ಎಂಬ ದುಃಸಹವಾದ ಕಾಮವು ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ 
(೧೦). ಕಾಮವಶನಾದ ಈ ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯ ಮನುಷ್ಯನು ರಾಗಮೋಹಿತನಾಗಿ 
ಮುಂಡೆ ದುಃಖನನ್ನು ತಂದುಕೊಡತಕ್ಕವಾಗಿದ್ದ ರೂಲಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸು ವಿಕ್ರಿಸ್ತನಾದರೂ ಆ ವಿಷಯಗಳ 
ದೋಷವನ್ನು ಬಲ್ಲ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಸತತವಾಗಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 

1. ಬೈದರೂ ನಾಯಿಗಳಂತೆ, ಹೊಡೆದರೂ ಕತ್ತೆಗಳಂತೆ, ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಎಳೆ 
ತಂದರೂ ಮೇಕೆಗಳಂತೆ, ರಾಜಸತಾಮಸ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೯ 


ಅಪ್ರಮುತ್ತೋ;ನುಯುಂಜೀತ ಮನೋ ಮಯ್ಯ ರ್ಪಯನ್‌ ಶನೈಃ | 
ಅನಿರ್ನಿಣ್ಣೋ ಯಥಾಕಾಲಂ ಜಿತಶ್ವಾಸೋ ಜಿತಾಸನಃ | ೧೩ 


ಏತಾವಾನ್‌ ಯೋಗ ಆದಿಸ್ಟೋ ನಚ್ಛಿಸೆ 4 43 ಸನಕಾದಿಭಿಃ | 
ಸರ್ವತೋ ಮನ ಆಕೃಷ್ಯ ಮಯ್ಯದ್ಧಾ; $ವೇಶ್ಯತೇ ಯಥಾ | ೧೪ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ-- 


ಯದಾ ತ್ವಂ ಸನಕಾದಿಭ್ಯೋ ಯೇನ ರೂಪೇಣ ಕೇಶನ | 
ಯೋಗಮಾದಿಷ್ಟವಾನೇತದ್‌ ರೂಪಮಿಚ್ಛಾಮಿ ವೇದಿತುವು್‌॥ ೧೫ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ 


ಪುತ್ರಾ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸ್ಯ ಮಾನಸಾಃ ಸನಕಾದಯಃ | 
ಪಪ್ರಚ್ಛುಃ ನಿತರಂ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಂ ಯೋಗಸ್ಯೆ ಕಾಂತಿಕೇಂ ಗತಿಮ್‌ I! ೧೬ 


ಸನಕಾದಯ ಊಚುಃ 


ಗುಣೇಷ್ವಾನಿಶತೇ ಚೇತೋ ಗುಣಾಶ್ಚೇತಸಿ ಚ ಪ್ರಭೋ | 
ಕಥನುನ್ಯೋನ್ಯ ಸಂತ್ಯಾ ಗೋ ಮುಮುಶ್ಷೋರತಿತಿತೀರ್ಸೋಃ ॥ ೧೭ 


ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದಿಲ್ಲ (೧೧-೧೨). ಆತನು ಆಲಸ್ಕವನ್ನು 
ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಪ್ರಮಾದರಹಿತವಾಗಿ (ಪರಮಾನಂದರೂಪನಾದ) ನನ್ನಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸನ್ನ ರ್ಷಿಸಬೇಕು. ವಿಹಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ಪರನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕು (೧೩). ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸರ್ವವಸ್ತು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಡಿದೆಳೆದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದುಂಟಲ್ಲ, ಯೋಗವೆಂದರೆ 
ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ನನ್ನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಸನಕಾದಿಗಳು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ” ಎಂದನು. ಇದನ್ನು 
ಫೇಳಿ ಉದ್ದವನು “ ಹೇಶವ್ಯ ಸನಕಾದಿಗಳಿಗೆ ನೀನು ಯಾವಾಗ ಯಾವ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಯೋಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೀಯೆ? ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ * 
ಎಂದನು (೧೪-೧೫). ಆಗ ಭಗವಂಶನಿಂತೆಂದನು : “ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಪುತ್ರರಾದ 
ಸನಕಾದಿಗಳು ಯೋಗದ ಸೂಕ್ಷ ವಾದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ಕುರಿಶು ತಂದೆಯಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಏನೆಂದರೆ, " ಹೇ ಪ್ರಭುವೆ, ಮನಸ್ಸು (ಸಹಜವಾಗಿ 
ರಾಗಾದಿವಶದಿಂದ) ಗುಣಾತ್ಮಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಅನುಭವಿಸ 


೧೪೦ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗವತಂ—-ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ಏನಂ ಪೃಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸ್ವಯಂಭೂರ್ಭೂತಭಾವನಃ 
ಧ್ಯಾಯಮಾನಃ ಪ್ರಶ್ನಬೀಜಂ ನಾಭ್ಯಪದ್ಯತ ಕರ್ಮಧೀಃ ॥ ೧೮ 


ಸ ಮಾನುಬಿಂತಯೆದ್‌ ದೇವಃ ಪ್ರಶ್ನಸಾರತಿತೀರ್ಷಯಾ 
ತಸ್ಯಾಹಂ ಹಂಸರೂಹೇಣ ಸಕಾಶಮಗಮುಂ ತದಾ ॥ ೧೯ 


ದೃಷ್ಟಾ ಎ ಮಾಂತ ಉಪವ್ರಜ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ಪಾದಾಭಿನಂದನಮ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಗ್ರತೆಃ ಕೃತ್ವಾ ಪಪ್ರಚ್ಛುಃ ಕೋ ಭವಾನಿತಿ | ೨೦ 


ಆತ್ಯಹಂ ಮುನಿಭಿಃ ಸೃಷ್ಟಸ್ತ ತ್ರ ಎಜೆಜ್ಞಾ ಸುಭಿಸ್ತದಾ । 
ಯದವೋಚನಹಂ ತೇಭ್ಯಸ್ತದುದ್ಧವ ನಿಬೋಧ ಮೇ॥ ೨೧ 


ಲೃಡುವ ವಿಷಯಗಳು (ಸಂಸ್ಕಾರರೂಪದಿಂದ) ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. 
ವಿಷಯಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವ ಮುಮುಕ್ಕುವಿಗೆ ಒಂದರಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆ ಯಾವುದು?” ಎಂದು (೧೬-೧೭). ಈ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹಾಕೆದಾಗ ಸ್ವಯಂಭುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು “ ಘ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಉತ್ತರವೇನು? ಯಾವುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹುಚ್ಚಿತು? * ಎಂದು 
ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತರವು ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಠಿ ಶಕರ್ತನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸ್ವಯಂ ಕರ್ಮಠನಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ವಿಕ್ಷಿಪ್ತ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿದ್ದನು (೧೮). ಉದ್ಭವ, ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸನಕಾದಿಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ಆಗ ನಾನು 
1ಹಂಸರೂಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸನಕಾದಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದು ನನ್ನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಸತ್ಸರಿಸಿ “ ನೀನು ಯಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು (೧೯-೨೦). ಉದ್ಭವ, 


ರ 
ತತ್ತ ಎಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಾದ ಆ ಮುನಿಗಳು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶೈ ಮಾಡಿದಾಗ, ಅವರಿಗೆ ನಾನು 


], ಹಂಸವ್ರ ನೀರನ್ನೂ ಕ್ರೀರವನ್ನೂ ಬೇರ್ಪಡಿಸುವಂತ್ಕೆ ಗುಣಾತ್ಮಕ ವಿಷಯವನ್ನೂ 
ಬೇರ್ಪಡಿಸಬಲ್ಲೆ ನೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕಾ ಗಿ ಹಂಸರೂಪಧಾರಣೆ, 


ತ್ರಯೋದಶಾಧಾ ಯಃ ೧೪೧ 


ವಸ್ತುನೋ ಯದ್ಯನಾನಾತ್ಮಮಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಶ್ನ ಈದೃಶಃ | 
ಕಥಂ ಘಟೀತ ವೋ ವಿಸ್ರಾ ವಕ್ತುರ್ವಾ ಮೇ ಕ ಆಶ್ರಯಃ [| ೨೨ 


ಪಂಚಾತ್ಮಕೇಷು ಭೂತೇಷು ಸಮಾನೇಷು ಚ ವಸ್ತುತಃ | 
ಕೋ ಭವಾನಿತಿ ವಃ ಪ್ರಶ್ನೋ ವಾಚಾರಂಭೋ ಹೈನರ್ಥಕಃ | ೨೩ 


ಮನಸಾ ವಚಸಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗೃಹ್ಯತೇ;ನೈ ಬರಸೀಂದ್ರಿಯೈ | 
ಅಹನೇನ ನ ಮತ್ತೋ;ನ್ಯದಿತಿ ಬುದ್ಧ ಧ್ಹಮಂಜಸಾ | ೨೪ 


ಹೇಗೆ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂಬುದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು (೨೧). “ ಎಲ್ಫೆ ನಿಪ್ರಕ್ಕೆ 
ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ನಾನಾ ಅಲ್ಲ, ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದಿರುವಾಗ್ಯ * ನೀನು 
ಯಾರು? ' ಎಂಬ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹೇಗೆ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ? ಉತ್ತರ ಹೇಳಬೇಕಾದ 
ನನಗಾಗಲಿ ಉತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕಾದ ಜಾತಿಗುಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
'ಯಾವುದುಂಟು? (ಯಾವುದನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಿ?) (೨೨). (ಇನ್ನು 
ಆತ್ಮನ ಉಪಾಧಿಗಳಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಎಂದರೆ, ಆಗಲೂ 
ಸರಿಯಲ್ಲ) ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿಭೂತದೇಹಗಳು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಪಂಚಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ. ಮತ್ತು ಇವುಗಳಿಗೆ ಪರಮಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತು 
ಒಂದೇ ಆದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಇವು ಅಭಿನ್ನ ಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಆಗಲೂ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆ 
2ವಾಜ್ಮಾತ್ರದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದು ನಿರರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ! (೨೩). ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಾಗಲಿ ವಾಕೈಿನಿಂದಾಗಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಾಗಲಿ, 

1, ಜಾತಿಗುಣಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಒಬ್ಬನೇ ನಿರ್ನಿಶೇಷ ಆತ್ಮ. ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಒಬ್ಬನೇ 
ಆತ್ಮನಿರುವಾಗ « ನೀನು ಯಾವ ಅತ್ಮ? ' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯೇ ಹುಟು ವುದಿಲ್ಲ. ಉತ್ತರ 
ಹೇಳತಕ್ಕವನಾದರೂ ಇಂಥ ಜಾತಿಯ, ಇಂಥ ಗುಣವಿರುವ, ಇಂಥ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ, 
ಇಂಥ ಹೆಸರಿನ ಆತ್ಮ ಎಂದು ಜಾತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಜಾತ್ಕಾದಿ 
ಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ. - ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

2. ಎಲ್ಲ ದೇಹಗಳೂ ಪಂಚಭೂತಾತ ೬ಕಗಳಾದ್ದರಿಂದ « ನಿನ ದು ಯಾವ ಪೃಥಿನಿಯ 
ದೇಹ ? ಯಾನ ಜಲದ ದೇಹ ? ' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಅನರ್ಥಕ. ಪರಮಕಾರಣ 
ವಾದ ಆತ್ಮ ಒಂದೇ ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಶ್ನೆ ಅನರ್ಥಕ. € ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ 
ನಾವನುಥೇಯಂ ಮೃತ್ತಿ ಕೇತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಮ್‌ ಎ ಭಾ೦. ೬೬ 


೧೪೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ--ಏ ಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಗುಣೇಸ್ವಾನಿಶತೇ ಜೇತೋ ಗುಣಾಶ್ಚೇತಸಿ ಚ ಪ್ರಜಾಃ 


ಜೀವಸ್ಯ ದೇಹ ಉಭಯಂ ಗುಣಾಶ್ಚೇತೋ ಮದಾತ್ಮನಃ | ೨೫ 
ಗುಣೇಷು ಚಾನಿಶಚ್ಚಿತ್ತಮಭೀಕ್ಸ್ಷ್ಣಂ ಗುಣಸೇವಯಾ | 

ಗುಣಾಶ್ಚ ಚಿತ್ತ ಪ್ರಭವಾ ಮದ್ರೂಪ ಉಭಯಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ || ೨೬ 
ಜಾಗ್ರೆತ್‌ ಸೃಪ್ಪಃ ಸುಷುಪ್ತಂ ಚ ಗುಣತೋ ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತ ಯೆ | 

ತಾಸಾಂ ವಿಲಕ್ಷಣೋ ಜೀವಃ ಸಾಕ್ಷಿತ್ಯೇನ ವಿನಿಶ್ಲಿತಃ ॥ ೨೩ 


ಯೆರ್ಹಿ ಸಂಸೃತಿಬಥಧೋ;ಯಮಾತ್ಮನೋ ಗುಣನೃತ್ತಿದಃ | 
ಮಯಿ ತುರ್ಯೇ ಸ್ಥಿ ತೋ ಜಹ್ಯಾತ್‌ ತ್ಯಾಗಸ್ತ ದ್‌ 
ಗುಣಬೇತಸಾವಾ್‌ | ೨೮ 


ಯಾವಯಾವುದು ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ " ನಾನೇ, ನನಗಿಂತ 
ಇನ್ನೊಂದಲ್ಲ >: ಎಂಬುದಾಗಿ ತತ್ತ 4 ವಿಚಾರದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ (೨೪). 
ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ಮನಸ್ಸು (ಸಹಜವಾಗಿ ರಾಗಾದಿವಶದಿಂದ) ಗುಣಾತ್ಮಕ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಷಯವು ಸಂಸ್ಕಾರರೂಪದಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ ಗುಣ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸು--ಎಂಬ ಉಭಯವೂ ನನ್ನ ಸ ರೂಪವೇ 
ಆದ ಜೀವನ 'ಜೇಹೆವಾಗಿರುತ್ತದೆ (೨೫) ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಗುಣಾತ್ಮಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕಾರ ಉಂಟಾಗಿ ಮನಸ್ಸು ಆ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟುಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತೆ ವಿಷಯಗಳು ವಾಸನಾರೂಪದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಜೀವನು ಮದ್ರೂಪನಾಗಿ (ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನು, 
ವಿಷಯಗಳ ಅಥವಾ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ ರೂಪವು ನನ ೈದಲ್ಲ-ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ) ವಿಷಯ 
(ಗುಣ), ಮನಸ್ಸು--ಎರಡನ್ನೂ ತೃಜಿಸಿಬಿಡಬೇಕು (೨೬). ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವ 
ಸುಷುಪ್ತಿಯೆಂಬ ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಸತ್ತ್ಯಾದಿಗುಣನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಆಗತಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿ ಯ 
ವೃತ್ತಿಗಳು (ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಗಳಲ್ಲ). ಜೀವಾತ್ಮನಾದರೋ ಈ 
ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ ಇವನ್ನು ನೋಡಶಕ್ಕ ಸಾಕ್ಷಿಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ 


(೨೭). ಸಂಸಾರನಿಮಿತ್ರವಾದ ಯಾವ ಜೇೇಹವೇ ಆತ್ಮ--ಇತ್ಯಾದಿ ಬುದ್ಧಿ 


], ಜೀವನಲ್ಲಿ ದೇಹವು ಅಧ್ಯಸ್ತವಾದ ಉಪಾಧಿ. ಜೀವನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪ, 
ಉಪಾಧಿ ಸ್ವರೂಪನಲ್ಲ. 


ಪ್ರ 
ತ್ಮ 


ತ್ರಯೋದಶಾಧಾ ಯಃ ೧೪೩ 


ಅಹಂಕಾರಕೃ ತಂ ಬಂಧಮಾತ್ಮನೋ;ರ್ಥನಿಪರ್ಯಯಮ್‌ | 


ವಿದ್ವಾನ್‌ ನಿರ್ನಿದ್ಯ ಸಂಸಾರಚಿಂತಾಂ ತುರ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಸ್ತ್ಯ ಜೇತ್‌ ॥ ೨೯ 
ಯಾನನ್ನಾನಾರ್ಥಧೀಃ ಪುಂಸೋ ನ ನಿನರ್ತೇತ ಯುಕ್ರಿಭಿಃ | 
ಜಾಗರ್ತ್ಯಸಿ ಸ್ವಪನ್ನಜ್ಞ $ ಸ್ಚಸ್ನ್ಲೇ ಜಾಗರಣಂ ಯಥಾ ॥ ೩೦ 


ಅಸತ್ವಾದಾತ್ಮನೋನ್ಯೇಷಾಂ ಭಾವಾನಾಂ ತತ್ತ ತಾ ಭಿದಾ | 
ಗತಯೋ ಹೇತನಶ್ಚಾ ಸ್ಯ ಮೃಷಾ ಸ್ನಪ್ನದೃಶೋ ಯಥಾ ॥ ೩೧ 


ಯುಂಟೋ ಅದೇ ಸಂಸಾರ. ಅದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಬಂಧವಾಗಿದ್ದು ಆ ಬಂಧವು 
ಗುಣವೃತ್ತಿಗಳಾದ ಜಾಗ್ರದಾದಿಗಳನ್ನು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತದೆ--ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಜಾಗ್ರದಾದಿಗಳು ಇವೆಯೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ತುರೀಯ 
ನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಜೀವನು ನೆಲೆನಿಂತು “ಎಂದರೆ--ಶತಾನೇ ತುರೀಯನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಪ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಬಂಧನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ತ್ಯಾಗವು ಘಟಿಸುತ್ತದೆ (೨೮). ಅಹಂಕಾರಕೃತವಾದ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧವು 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅನರ್ಥವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನರಿತವನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ವಿರಕ್ತ 
ನಾಗಿ, ತುರ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತು, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ ಅದರಿಂದಾಗುವ 
ಭೋಗಚಿಂತೆಯನ್ನೂ ತೊರೆಯಬೇಕು (೨೯). ನಾನಾ ವಸ್ತು ಗಳಿನೆಯೆಂಬ 
ದೆ ಶೆ ಪತಬುದ್ಧಿಯು ಮನುಷ ನಿಗೆ ಶ್ರವಣಮನನಾದ್ದು ಪಾಯಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ನಿವೃತ್ತ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆ ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಜಾಗ್ರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಸ ೈಪ್ಪವನ್ನು 'ಕಾಣುತ್ತಿ ರುವಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಸ ್ರೈಪ್ಪವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ 
ತಾನು ಜಾಗ್ರತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ, ಹಾಗೆ (೩೦). ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ 
ಅತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ದೇಹಾದಿಭಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇಹಾದಿ 
ನಿಮಿತ್ತಕವಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾದಿ ಭೇದವೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಫಲಗಳೆಂಬ ಗತಿಗಳೂ 
ಇವಕ್ಕೆ ಹೇತುಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳೂ 2ಮಿಥೈೈಯೇ ಸರಿ. ಕನಸು ಕಾಣತಕ್ಕವನಿಗೆ 


1. ಅವನ ಎಲ್ಲ ಕೃತ್ಯಗಳೂ ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಅಭಿಪಾಯ. 
2. ವೇದವು ಅನಿದ್ಮಾವದಿ ಷಯವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ತ್ರೈ ಗುಣ್ಯವಿಸಯಾ ವೇದಾ ನಿಸ್ರೈಗುಣ್ಮೋ ಭವಾರ್ಜಾನ | 
ಗೀತಾ ೨-೪೫ 


೧೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಕೃಗವತಂ- -ಏಕಾದಶಸ ಧಃ 


ಯೋ ಜಾಗರೇ ಬಹಿರನುಕ್ಷಣ ಧರ್ನಿಣೋರ್ಥಾನ್‌ 
ಭುಜಕ್ತೀ ಸಮಸ್ತಕರಣೈರ್ಸದಿ ತತ್ಸದ್ಭಕ್ತಾನ್‌ | 
ಸ್ವಪ್ನೇ ಸುಷುಪ್ತ ಉಪಸಂಹರತೇ ಸ ಏಕಃ 


ಸ ತ್ಯೆ ನ್ಹಯಾತ್ರಿಗುಣವೃ ತ್ತಿದೃಗಿಂದಿ ್ರಿಯೇಶಃ || ೩೨ 


ಏನಂ ನಿಮೃಶ್ಶ ಗುಣತೋ ಮನಸಸ್ತ್ರ $ವಸ್ಥಾ 

ಮನ್ಮಾಯಯಾ ಮಿ ಕೃತಾ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಃ 
ಸಂಛಿದ್ಯ ಹಾರ್ದಮನುಮಾನಸದುಕ್ತಿತೀಕ್ಷ್ಸೇ್ಣ- 

ಜ್ಞಾ ನಾಸಿನಾ ಭಜತ ಮಾಖಿಲಸಂಶಯಾಧಿನು್‌ | ೩೩ 


ಈಶ್ಲೇತ ನಿಭ್ರ)ಮುಮಿದಂ ಮನಸೋ ವಿಲಾಸಂ | 
ದೃಷ್ಟಂ ವಿನಸ್ಸಮತಿಲೋಲಮುಲಾತಚಕ್ರಮ್‌ | 
ವಿಜ್ಞಾ ನಮನೇಕಮುರುಧೇವ ವಿಭೂತಿ ಮಾಯಾ 
ಸ್ವಸ್ನಸ್ತ್ರಿಧಾ ಗುಣವಿಸರ್ಗಕ್ಸ ತೋ ನಿಕಲ್ಪಃ ॥ ೩೪ 


ಕಾಣುವಂತೆ ಇವು ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ (೩೧). ಯಾವಾತನು ಜಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಕಣಿಕವಾದ ಬಾಲ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳೆ ಸ್ಕೂಲದೇಹಾದಿ ಬಾಹೈವಸ್ತು ಗಳನ್ನು 
ಸಮಸ್ಯ್ತೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆತನೇ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಜಾಗರ 
ದೃಷ್ಟ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸದೃಶವಾದವುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಸುಷುಪ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಸಂಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಜಾಗರ ಸ ಪ್ಪ 
ಸುಷುಪ್ಲಿ ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯತಕ್ಕವನು ಒಬ್ಬನೇ. ಏಕೆಂದರೆ, ಜಾಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನೇ 
ಕನಸನ್ನು ಕಂಡೆನು, ನಾನೇ ಸುಷುಪ್ತಿಯನೃ ನುಭನಿಸಿದೆನು ಎಂದು ಸ್ಮರಣೆಯ 
ಅನ್ವಯವು ಘೆ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಘ್ರ ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದವನು ಇಂದ್ರಿ 
ಯೇಶ್ವರನಾದ ಜೀವನು (೩೨). ಹೀಗೆ ಸತ್ವಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಜಾಗ್ರದಾದಿ 
ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಇವು ನನ್ನ (ಭಗವಂತನ) ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ (ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲಿ) ಉಂಟಾದವು, ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಅನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ ಸಜ್ಜ ನರ ಉಪದೇಶ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಹರಿತವಾದ ಜ್ಞಾ ನಖಡ್ಗ ದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಸಂಶಯಗಳ 
ಆಗರವಾದ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕೆ, ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸಿರಿ (೩೩). ಈ 
ಜಗತ್ತು ಬರಿಯ ಭ್ರಮೆಯೆಂದೂ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಲಾಸ ಮಾತ್ರವೆಂದೂ ದೃಷ್ಟ 


ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೧೪೫ 


ದೃಷ್ಟಿಂ ತತಃ ಪ್ರತಿನಿವರ್ತ್ಯ ನಿನೃತ್ತ ತೃಷ್ಣ 
ಸ್ತೂಷ್ಮ್ಮೀಂ ಭನೇನ್ನಿಜಸುಖಾನುಭವೋ ನಿರೀಹಃ | 
ಸಂದೃಶ್ಯ ತೇಕ್ವಚ ಯದೀದಮವನಸ್ತುಬುದ್ಧಾ | 
ತ್ಯಕ್ತಂ ಭ್ರಮಾಯ ನ ಭನೇಶ್‌ ಸ್ಮೃತಿರಾನಿಸಾಶಾತ್‌ | ೩೫ 


ದೇಹಂ ಚ ನಶ್ವರಮುವಸ್ಸಿ ತಮುತ್ನಿ ತೆಂ ವಾ 
ಸಿದ್ಧೋ ನ ಪಶ್ಯತಿ ಯತೋ;ಧ್ಯಗಮಶ್‌ ಸ್ವರೂಪನು | 
ದೈವಾದಪೇತಮುತ ದೈನವಶಾದುಸೇತಂ 
ವಾಸೋ ಯಥಾ ಸರಿಕೃತಂ ಮದಿರಾಮದಾಂಧಃ ॥ ೩೬ 


ನಷ್ಟನೆಂದೂ ಅಲಾತಚಕ್ರದಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಚಂಚಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇರಶಕ್ಕ 
ಒಂದೇ ವಿಜ್ಞಾನವು ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಗುಣ 
ಪರಿಣಾಮದಿಂದುಂಟಾದ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಭೇದವು ಬರಿಯ ಮಾಯೆ, 
ಸ್ವಷ್ಟ (೩೪). ಆದಕಾರಣ ಈ ದೃಶ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಸಿ, ಅದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಸೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ, ನಿಜಸುಖಾನುಭವದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಬೇಕು. 
(ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಆಹಾರಾದಿ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ) ಈ ದೃಶ್ಯಜಗತ್ತು ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದರೂ, "ಇದು ಸತ್ಯವಲ್ಲ ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತೃಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ, 
ಇದು ಮತ್ತೆ ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ದೇಹಪಾತವಾಗುವವರೆಗೂ ದೇಹವು 
ಸಂಸ್ಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದ ನೆನಪಿನಂತೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ (೩೫). ಸ್ವಸ್ವರೂಪ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನು ನಶ್ವರವಾದ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೇ ಗಮನಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಹವು ಪೀಠದಿಂದ ಎದ್ದಿತೆಂದೂ ಅಲ್ಲೇ ನಿಂಕಿದೆಯೆಂದೂ ದೈವವಶದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಯಿತೆಂದೂ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿತೆಂದೂ ಸಹ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೆಂಡದ ಅಮಲಿನಿಂದ ಕುರುಡಾದವನಿಗೆ ತಾನು ಬಟ್ಟಿಯುಟ್ಟಿರುವುದೂ ಬಿಸುಟರು 
ವುದೂ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ. (ದೇಹವೇ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದಾಗ 


ಭಾ-11-10 


೧೪೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ತಂಧಃ 


ದೇಹೋಸಿ ದೈವನಶಗಃ ಖಲ್ಮುಕರ್ನು ಯಾವತ್‌ 
ಸ್ಮಾರಂಭಕಂ ಪ್ರತಿಸನಾಕ್ಷತ ಏನ ಸಾಸುಃ | 
ತಂ ಸಪ್ರಪಂಚಮಧಿರೂಢ ಸಮಾಧಿಯೋಗಃ 


ಸ್ವಾಸ್ಮಂ ಪುನರ್ನ ಭಜತೇ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧ ವಸ್ತುಃ ॥ ೩೭ 
ಮಯೈತದುಕ್ತಂ ವೋ ನಿಪ್ರಾ ಗುಹ್ಯಂ ಯತ್‌ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಯೋಃ | 
ಜಾನೀತ ಮಾಗತಂ ಯಜ್ಞ 0 ಯುಷ್ಮದ್ಧ ರ್ಮನಿನಕ್ಸಯಾ ॥ ೩೮ 
ಅಹಂ ಯೋಗಸ್ಯ ಸಾಂಖ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಸ್ಯರ್ತಸ್ಯ ತೇಜಸಃ | 
ಪರಾಯಣಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಶ್ರಿಯಃ ಕೀರ್ತೇರ್ದಮಸ್ಯ ಚ ॥ ೩೯ 
ಮಾಂ ಭಜಂತಿ ಗುಣಾಃ ಸರ್ನೇ ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿರಪೇಕ್ಷಕನ್‌ | 
ಸುಹೃದಂ ಪ್ರಿಯಮಾತ್ಮಾನಂ ಸಾಮ್ಯಾಸಂಗಾದಯೋತಗುಣಾಃ |. ೪೦ 


ಜಗತ್ತು ಗೋಚರಿಸುವುದೆ?) (೩೬). ದೃವವಶದಿಂದ ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕ ದೇಹವೂ 
ಕೂಡ ತನಗೆ ಆರಂಭಕವಾದ ಯಾವ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮುವುಂಟೋ ಅದು ಇರುವವರೆಗೆ 
ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯ ಸಹಿತವಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡು' ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಸಮಾಧಿ 
ಪರ್ಯಂತ ಯೋಗಾರೂಢನಾಗಿ ಪರಮಾರ್ಥವಸ್ತುವನ್ನರಿತ ಜ್ಞಾನಿಯು ಆ ದೇಹ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಸ್ಪಪ್ನತುಲೃವೆಂದೆಣಿಸಿ ಅದನ್ನು ಗಣಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ (೩೭). 
ಎಲ್ಫೈ ವಿಸ್ರರೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ 2ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳೆ ರಹಸೃವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ "ನೆ. ನಿಮಗೆ ಧರ್ನುವನ್ನು ಹೇಳುವ ಉದ್ದೆ (ಶದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ನಾನು 
ಯಜ್ಞ ರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣು ವೆಂದರಿಯಿರಿ. ಹೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮರೆ, ಯೋಗ ಸಾಂಖ್ಯ 
ತಿಸತ್ನ್ನ ಯತ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೀ ಕೇರ್ತಿ ದಮ--ಇವೆಲ್ಲ ಕ್ಕೂ ನಾನೇ ಪರಮನಿಷ್ಠೆ 
ಯಾಗಿದ್ದೇನೆ (೩೮-೩೯). ನಾನು ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮಿತ್ರನೂ ಪ್ರಿಯನೂ 
ಆತ್ಮನೂ ಆಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ನಾನು ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲ ನಿರ್ಗುಣನೂ ನಿರಪೇಕ್ಷನೂ 

]. ತಸ್ಮತಾವದೇವ ಚಿರಂ ಯಾವನ್ನ ವಿಮೋಕ್ಷೆ NX ಅಥ ಸಂಪತ್ತೆ 4 | 

—ಛೋಂ. ೬-೧೪-3೨ 
2, ಸಾಂಖ್ಯ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮವಿನೇಕ. 
3, ಸತ್ಯ ಎ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕೆ ಧರ್ನು. ಯತ ಎ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಧರ್ಮ. 


ತ್ರಯೋದೆಶಾಧಾ ಯಃ ೧೪೭ 


ಇತಿ ಮೇ ಛಿನ್ನಸಂದೇಹಾ ಮುನಯಃ ಸನಕಾದಯಃ | 


ಸಭಾಜಯಿತ್ವಾ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ ಗೃಣಿತ ಸಂಸ್ತವೈಃ ॥ ೪೧ 


ತೈರಹಂ ಪೂಜಿತಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಂಸ್ತುತಃ ಪರಮರ್ಷಿಭಿಃ | 
ಪ್ರತ್ಯೇಯಾಯ ಸ್ವಕಂ ಧಾಮ ಪಶ್ಯತಃ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಃ ॥ ೪೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಜನ ಟಿಸ್‌ 


ಆಗಿದ್ದರೂ ಕಾರುಣ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತಗುಣಗಳೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದುಂಟು! ನನ್ನಲ್ಲಿ ರುವ ಸಾಮ್ಯ, ಸಂಗರಾಹಿತೃ ಮುಂತಾದವು ಮಾತ್ರ ಗುಣ 
ಪರಿಣಾಮಗಳಲ್ಲ, ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಇರತೆಕ್ಕವು * (೪೦). ಉದ್ಧವ, ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ 
ಸನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳ ಸಂದೇಹವನ್ನು ನಾನು ನಿವಾರಿಸಿದೆನು. ಅವರು ಪರಮ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತು ತಿಗ್ಗೆದರು. ಆ ಪರಮರ್ಷಿಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತುಕಿಸಿದಮೇಲೆ, ಬ್ರಹ್ಮನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ನಾನು 
ನನ್ನ ವೈ ಕುಂಠಧಾಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದೆನು” (೪೧-೪೨). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ )ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಉಕಾದಶಸ್ಥ೦ಧದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


NTE 


ಚತುರ್ದಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಉದ್ದ ವ ಉನಾಚ-. 


ನದಂತಿ ಕೃ ಷ್ಣ ಶ್ರೇಯಾಂಸಿ ಬಹೂನಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ | 


ತೇಷಾಂ ನಕಲಿ ) ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಮುತಾಹೋ ಏಕಮುಖ್ಯತಾ || ೧ 

ಭವತೋದಾಹೃ ತಃ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಭಕ್ತಿಯೋಗೋತನಸೇಸ್ರಿತಃ | 

ನಿರಸ್ಕ ಸರ್ವತಃ ಸಂಗಂ ಯೇನ ತ್ವಯ್ಯಾನಿಶೇನ್ನನಃ | ೨ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 


ಕಾಲೇನ ನಷ್ಟಾ ಪ್ರಲಯೇ ವಾಣೀಯಂ ನೇದಸಂಜ್ಞಿ ತಾ| 
ಮಯಾ; si ಬ್ರ ಷ್‌ ಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಧರ್ಮೋ ಯಸ್ಕಾ 0 ಮದಾತ್ಮಕಃ ॥೩ 


ತೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಚ ಪುತ್ರಾಯ ಮನನೇ ಪೂರ್ನಜಾಯ ಸಾ| 
ತತೋ ಭೃಗ್ಗಾ 'ದಯೋಗಗ ಓಹ್ಣನ್‌ ಸಪ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಮಹರ್ಷಯಃ ॥ ಛ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ 
ಅನ ಮತನಿರಾಸಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು. 
ಧ್ಯಾನಯೋಗ ಮತ್ತು ಅದರ RON 

ಅನಂತರ ಉದ್ಭವನು “ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹಲವಾರು ಸಾಧನಗಳಿವೆ 
ಯೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ವಾದಿಗಳು ಹೆಃ ತಾ FN ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಮತಭೇದದಿಂದ 
ಮುಖ್ಯಸಾ ಸಾಧನಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆಯೋ ಹೇಗೆ? ಅಥವಾ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತ್ರ 
ಮುಖ್ಯವೋ ಸಾ ಮಿ) ಸಕಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗವನ್ನು ಪರಿತೈಜಿಸಿ, 
ನಿನ್ನ ಲಿಯೇ ಮನಸ ನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಭಕಿ ಯೋಗವನ್ನು ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಡಿ, 
Min ಅನ್ಸ ಸಾಪೇಕ್ಷವಾಗಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷ “ಾಧನವಾಗುತ್ತ ದಯೆ ಈ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (೧-೨). ಆಗ ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು: “ಸ್ನ ಸ್ಟಿಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ವೇದವನ್ನು ಸಜೇಶಿಸಿದೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ ತ್ರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂಬ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿ ಗ ಬೋಧಿಸಿದ್ದೆನು. ಕಾಲ 
ಮಹಿಮೆಯಿಪದ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಆ ವೇದಭಾಗವು ನಷ್ಟವಾಯಿತು (೩). ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ ಜೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ ಮನುವಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. ಮನುವಿ- 


೧೪೮ 


ಚತುರ್ದಶಾಧಾ ಖಃ ೧೪೯ 


ತೇಭ್ಯಃ ನಿತೃಭ ಸೃತ್ರುತ್ರಾ ದೇವದಾನನಗುಹ್ಯಕಾಃ | 


ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವಾಃ ಸನಿದ್ಯಾಧರಚಾರಣಾಃ | ೫ 
ಕಿಂ ದೇವಾಃ ಕಿಂನರಾ ನಾಗಾ ರಕ್ಷಃ ಕಿಂಪುರುಷಾದಯಃ | 

ಬಹ್ಮ ಸ್ಟೇಷಾಂ ಪ್ರಕೃತಯೋ ರಜಃಸತ್ತ ಎತಮೋಭುನಃ (| ೬ 
ಯಾಭಿರ್ಭೂತಾನಿ ಭಿದ್ಧಂತೇ ಭೂತಾನಾಂ ಮತಯಸ್ತಥಾ | 
ಯಥಾಪ್ರಕೃತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚಿತ್ರಾ ವಾಚಃ ಸ್ರನಂತಿ ಹಿ | ೭ 
ಏವಂ ಪ್ರಕೃತಿನೈಚಿತ್ರಾ ದ್‌ ಭಿದ್ಯಂತೇ ಮತಯೋ ನೃ ಣಾನಂ್‌ 
ಸಾರಂಪರ್ಯೆೇಣ ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಷಾಖಂಡನುತಯೋ(್ಯಪರೇ ॥ ೮ 


ನಿಂದ ಅದನ್ನು ಭ ಎಗುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ 1ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 
ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಅವರ ಪುತ್ರರಾದ ದೇವದಾನವಗುಹೃಕರೂ 
ಮನುಷ್ಯರೂ ಸಿದ್ಧಗುಧರ್ವರೂ ವಿದ್ಯಾಧರಚಾರಣರೂ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಕ್ರಮವನ್ನ 
ರಿತುಕೊಂಡರು (೪-೫). ಅಲ್ಲದೆ 2ಕಿಂದೇವ, ಕೆಂನರ, ನಾಗ, ರಾಕ್ಷಸ, ಕಿಂಪುರುಷ 
ಮೊದಲಾದವರೂ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಈ ಜನರ ಸ್ವಭಾವಗಳು 
ಸತ್ತೆ ಎರಜಸ್ತ ಮೋಗುಣಗಳೆ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬಹುನಿಧವಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಈ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದಲೇ ದೇವಮನುಷ್ಠಾದಿಗಳು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವದವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರ 
ಬುದ್ದಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಅನಂತರ ಅವರ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ವೇದಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹರಿಯತೊಡಗುತ್ತವೆ (೬-೭). 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಕೃತಿವೈಚಿತ್ರ ದಿಂದ ಮಾನವರ ಮತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನರುಚಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಕೆಲವರಿಗೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹಿಂದಿನ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವ 
ಜೀಕಿ ಬೇರೆ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು ಅವರು ತಳೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ವೇದ 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪಾಖಂಡಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ (೮). ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಮ... 
ಉದ್ಧವ, ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅವರ ಬುದ್ದಿಗೆ ಮಂಕು ಕವಿದಿರುತ್ತದೆ! ಆದ್ದರಿಂದ 


1. ಭೃಗು, ಮರೀಚಿ, ಅತ್ರಿ, ಅಂಗಿರಸ್‌, ಪುಲಸ್ಯ, ಪುಲಹ ಮತ್ತು ಕ್ರತು. 


2. ದೇವತೆಗಳೊ ಮನುಷ್ಯರೊ ?--ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ದ್ವೀಪಾಂತರ 
ವಾಸಿಗಳು. 


೫೦ ಶ್ರೀಮಜ್ಭಾ ಗವತಂಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಮನ್ಮಾಯಾನೋಹಿತಧಿಯಃ ಪುರುಷಾಃ ಪುರುಷರ್ಷಭ | 


ಶ್ರೇಯೋ ವದಂತ್ಯನೇಕಾಂತಂ ಯಥಾಕರ್ಮ ಯಥಾರುಚಿ ॥ ೯ 
ಧರ್ಮಮೇಕೇ ಯಶಶ್ಚಾನ್ಯೇ ಕಾಮಂ ಸತ್ಯಂ ದಮಂ ಶಮನ್‌ | 
ಅನ್ಯೇ ವದಂತಿ ಸ್ವಾರ್ಥಂ ವಾ ಐಶ್ವರ್ಯಂ ತ್ಯಾಗಭೋಜನಮ್‌ ॥ ೧೦ 


ಚೇಜಿದ್‌ ಯಜ್ಞ ತಪೋದಾನಂ ವ್ರತಾನಿ ನಿಯಮಾನ್‌ ಯಮಾನ್‌ | 
ಆದ್ಯಂತನಂತ ಏನೈಸಾಂ ಲೋಕಾಃ ಕರ್ಮನಿನಿರ್ನಿತಾಃ | 
ದುಃಖೋದರ್ಕಾಸ್ತನೋನಿಷ್ಕಾ$ ಕ್ಲುದ್ರಾನಂದಾಃ ಶುಚಾರ್ಪಿತಾಃ ॥ ೧೧ 


ಮಯ್ಯರ್ಪಿತಾತ್ಮನಃ ಸಭ್ಯ ನಿರಪೇಕ್ಸಸ್ಯ ಸರ್ವತಃ | 

ಮಯ್ಯಾ$ತ್ಮನಾ ಸುಖಂ ಯೆತ್ವತ್‌ ಕುತಃ ಸ್ಯಾದ್ವಿಷಯಾತ್ಮನಾವ್‌ 1 ೧೨ 
ಈ ಜನರು ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ “ ಇದು ಶ್ರೇಯೋಮಾರ್ಗ, 
ಇದು ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ » ಎಂದು ಶಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
(೯). ಮೀಮಾಂಸಕರು ಯಾಗಾದಿಕರ್ಮರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರೇಯಃ 
ಸಾಧನವೆಂದೂ, ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ, ವಾತ್ಸಾ $ಯನಾದಿಗಳು ಕಾಮ 
ವನ್ನೂ ಯೋಗಿಗಳು ಸತ್ಯ, ದಮ, ಶಮಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದವರು ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಪುರುಸಾರ್ಥಸಾಧನನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ನೃಯಮಾಡಿ ಭೋಗಿಸುವುದೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಯಜ್ಞ, ದಾನ 
ಶಪಸ್ಸುಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನಗಳೆಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತರರು 
ನಾನಾ ವ್ರತಗಳನ್ನೂ ಹಲವರು ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಹಲವರು ಯಮಗಳನ್ನೂ 
ಶ್ರೇಯಃಸಾಧನಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (೧೦). ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಉದ್ದ ವ್ಯ ಕರ್ಮ 
ನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಇವುಗಳ ಫಲಗಳು ಆದ್ಯಂತವುಳ್ಳಪುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ನಶ್ವರವಾದವು. 
ಸರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನೇ ಕೊಡತಕ್ಕವು. ವಿನೋಹದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯತಕ್ಕವು. 
ಘ್ರೂ ಫಲಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಳ ಆನಂದವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದದ್ದು . ಅಲ್ಲದೆ ಭೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾನಾ ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶೋಕಮಿಶ್ರವಾಗಿರುತ್ತವೆ (೧೧). ಆದಕ್ಕೆ ಸೌಮ್ಯ- 
ಉದ್ಭವ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಯಾವ ಭಕ್ತನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನರ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾನೋ ಆತನಿಗೆ ಆತ್ಮನಾದ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಸುಖವು 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆಯೋ ಅದು ನಿಷಯಾಸಕ್ತಚಿತ್ತರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? (೧೨). 





ಟತುರ್ದಶಾಧಾ ಯೆ ೧೫೧ 


ಅಕಿಂಚನಸ್ಕ ದಾಂತಸ್ಕ ಶಾಂತಸ್ಯ ಸಮಜೇತಸಃ | 


ಮಯಾ ಸಂತುಪ್ಟಮನಸಃ ಸರ್ವಾಃ ಸುಖನಮುಯಾ ದಿಶಃ || ೧೩ 
ನ ಪಾರಮೇಷ್ಮ್ಯಂ ನ ಮಹೇಂದ್ರಧಿಷ್ಟ್ಯಂ 
ನ ಸಾರ್ನಭೌಮಂ ನ ರಸಾಧಿಪತ್ಯಮ್‌ | 
ನ ಯೋಗಸಿದ್ದೀರಪುನರ್ಭವಂ ವಾ 
ಮಯ್ಯರ್ಪಿತಾತ್ಮೇಚ್ಛತಿ ಮದ್ವಿನಾನ್ಯತ್‌ || ೧೪ 


ನ ತಥಾ ಮೇ ಪ್ರಿಯತಮ ಆತ್ಮಯೋನಿರ್ನ ಶಂಕರಃ | 
ನ ಚ ಸಂಕರ್ಷಣೋ ನ ಶ್ರೀರ್ನೈವಾತ್ಮಾ ಚ ಯಥಾ ಭವಾನ್‌ ॥ ೧೫ 


ನಿರಪೇಶ್ಸಂ ಮುನಿಂ ಶಾಂತಂ ನಿರ್ವೈರಂ ಸಮದರ್ಶನಮ್‌ । 
ಅನುನ್ರಜಾಮ್ಯು ಹಂ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಯೇಯೇತ್ಯಂಘ್ರ ರೇಜುಭಿಃ ॥ ೧೬ 


ನಿಷ್ಠಿಂಚನಾ ಮಯ್ಯನುರಕ್ತ ಚೇತಸಃ 
ಶಾಂತಾ ಮಹಾಂತೋಖಿಲಜೀನನತ್ಸಲಾಃ | 


ನನ್ನದೆಂದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದ ಅಕಿಂಚನನೂ ದಾಂತನೂ ಶಾಂತನೂ ಸಮತ್ವ 
ಬುದ್ಧಿಯವನೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಸಂತೃಪ್ರಚಿತ್ತನೂ ಆದ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳೂ 
ಸುಖಮಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಭಕ್ತನು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ಸನ್ನುಳಿದು ಆತನಿಗೆ 
ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಪದವಿಯೂ ಬೇಡ, ದೇವೇಂದ್ರಲೋಕವೂ ಬೇಡ, ಸಾರ್ರಭೌಮತೆಯೂ 
ಬೇಡ, ಪಾತಾಳದ ಒಡೆತನವೂ ಬೇಡವಾಗುತ್ತದೆ. ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳೆನ್ನೂ ಅವನು 
ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ . ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ (೧೩-೧೪). ಹಾಗೆಯೇ 
ನನಗೂ ಸಹ (ಪುತ್ರನಾದ) ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ, (ಮತ್‌ಸ್ವರೂಪನಾದ) ಶಿವನಾಗಲಿ, 
(ಸೋದರನಾದ) ಬಲರಾಮನಾಗಲಿ, (ಪಶ್ಚಿಯಾದ) ಲಕ್ಷಿ ಯಾಗಲಿ ಅಥವಾ 
ನನ್ನ ದೇಹನೇ ಆಗಲಿ, ಉದ್ಧವ, (ಭಕ್ತನಾದ) ನಿನ್ನಷ್ಟು ಪ್ರಿಯತಮರಲ್ಲ ! 
(೧೫). ನಿರಪೇಕ್ಷನೂ ಶಾಂತನೂ ನಿವೆಗ್ಸರನೊ ಸಮದೃಷ್ಟಿ ಯೂ ಆದ ಮುನಿಯ 
ಹಿಂದೆ ನಾನು, ಆತನ ಪಾದರೇಣುಗಳಿಂದ ಪವಿಶ್ರನಾದೇನೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ, ಸದಾ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ! (೧೬). ಅಕಿಂಚನರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಚಿತ್ತರೂ 


೧೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ) ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ ಧಃ 


ಕಾಮೈರನಾಲಬ್ಧ ಧಿಯೋ ಜುಷಂತಿ ಯತ್‌ 


ತನ್ನೈರಸೇಕ್ಷ್ಯಂ ನ ವಿದುಃ ಸುಖಂ ಮನು || ೧೭ 
ಬಾಧ್ಯಮಾನೋಪಿ ಮದ್ಭಕ್ತೋ ನಿಷಯೈರಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಪ್ರಾ ಯ ಪ್ರ ಗಲ್ಫ ಯಾ ಭಕ್ತಾ “'ವಿಷಯೈರ್ನಾಭಿಭೂಯತೇ | ೧೮ 
ಯಥಾಗ್ನಿಃ ನಹಿಂ ರ್ಜಿಃ 'ಕರೋಕ್ತೇಧಾಂಸಿ ಭಸ್ಮಸಾತ್‌ | 
ತಥಾ ಮದ್ವಿಷಯಾ ಭಕ್ತಿರುದ್ಧ ನೈನಾಂಸಿ ಕೃತ್ಸ್ನಶಃ | ೧೯ 
ನ ಸಾಧಯತಿ ಮಾಂ ಯೋಗೋ ನ ಸಾಂಖ್ಯಂ ಧರ್ಮ ಉದ್ಭವ | 
ನಸಾ ಧ್ಯಾಯಸ್ತ ಸಸ್ತಾ ಗೋ ಯಥಾ ಭಕ್ತಿರ್ಮನೋರ್ಜಿತಾ ॥ ೨೦ 
i cin ಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾ; 5ತ್ಮಾ ಪ್ರಿಯಃ ಸತಾಮ್‌ | 
ಭಕ್ತಿಃ ಸ ಮನ್ಸಿಸ್ಮಾ ಶ್ಚ ಪಾಹಿ ಸಂಭವಾತ್‌ ॥ ೨೧ 
ಧರ್ಮಃ ಸತ್ಯದಯೋಪೇತೋ ವಿದ್ಯಾ ವಾ ತಪಸಾನ್ವಿತಾ | 
ಮದ್ಭಕ್ತಾ ,ಸೇತಮಾತ್ಮಾನಂ ನ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರ ಪುನಾತಿ ಹಿ॥ ೨೨ 


ಶಾಂತರೂ ಮಹಾಂತರೂ ಅಖಿಲ ಜೀವಗಳಲ್ಲಿ ವಾಶ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳವರೂ ಆಸೆಗಳ 
ಸ್ಪರ್ಶವೂ ಇಲ್ಲದ ಬುದ್ಧಿ ಯವರೂ ಆದ ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರು ನಿರಪೇಕ್ಷವಾದ ಯಾವ 
ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾರೋ ಆ ಸುಖವನ್ನು ಅನ್ಯರು ಅರಿಯರು (೧೭). 
ನನ್ನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನು ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ವಿಷಯಾಭಿಲಾಷೆಗಳಿಂದ 
ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಹ, ಪ್ರಕೃಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ತಿಯೊಂದಿದ್ದ ರೆ ಆತನು ವಿಷಯ 
ಗಳಿಂದ ಪರಾಜತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೧೮). ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯು 
ಸೌಜಿಗಳೆನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಹೇಗೆ ಬೂದಿಮಾಡುವುದೋ ಹಾಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಟ್ವರುವ 
ಭಕ್ತಿಯು, ಉದ್ದ ವ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸಂಪೊರ್ಣವಾಗಿ ಸುಟ್ಟುಹಾಕುವುದು. 
ಯೋಗವಾಗಲಿ, ಸಾಂಖ್ಯ ವಾಗಲಿ, atl. ಸೂ ಎಧ್ಯಾಯ ತನಸ್ಸು ಗಳಾಗಲಿ, 
ಶಾ. ಗವಾಗಲಿ, us ಭಕ್ತಿಯ ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚ ಸಲಾರದು 
(೧೯-೨೦). ಸಜ ನರಿಗೆ ಫ್ರಿಯನೂ ಅವರ ಆತ್ಮನ ನೂ 18 ಸ ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಲ್ಲ ಟ್ರ ರುವ ಭಕ್ತಿಗೆ ಬಳಿದ ತ ತ್ರೇನೆ. ನನ ಲ್ಲಿ ದ | ಢವಾಗಿ 
ರುಪ ಭಕ್ತಿಯು ಚಂಡಾಲರನ್ನೂ ಸಹ ಜಾತಿದೋಷದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿ ಪವಿತ್ರ 
ಗೊಳಸುಕ್ತದೆ (೨೧). ಸತ್ಯ ದಯೋಪೇತವಾದ ಧರ್ನುವಾಗಲಿ, ತಪೊಟನಿ ತವಾದ 


ಚತುರ್ದಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೧೫೩ 


ಕಥಂ ವಿನಾ ರೋಮಹರ್ಷಂ ದ್ರವತಾ ಚೇತಸಾ ವಿನಾ | 
ನಿನಾ$ನಂದಾಶ್ರುಕಲಯಾ ಶುದ್ಧ್ಯೇದ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿನಾ$ಶಯಃ || ೨೩ 


ವಾಗ್‌ ಗದ್ದದಾ ದ್ರವತೇ ಯಸ್ಯ ಚಿತ್ತಂ 
ರುದತ್ಯಭೀಕ್ಷ್ಣಂ ಹಸತಿ ಕೃಚಿಚ್ಚ | 
ನಿಲಜ್ಜ ಉದ್ದಾಯತಿ ನೃತ್ಯ ತೇಚ 
ಮದ್ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತೋ ಭುವನಂ ಪುನಾತಿ || ೨೪ 
ಯಥಾಗ್ನಿನಾ ಹೇನು ಮಲಂ ಜಹಾತಿ 
ಧ್ಮಾತಂ ಪುನಃ ಸ್ವಂ ಭಜತೇ ಚ ರೊಪಮ್‌ | 
ಆತ್ಮಾ ಚ ಕರ್ಮಾನುಶಯಂ ವಿಧೂಯ 


ಮದ್ಬಕ್ತಿ ಯೋಗೇನ ಭಜತ್ಯ ಥೋ ಮಾಮ್‌ ॥ ೨೫ 
ಯಥಾ ಯಥಾ$$ತ್ಮಾ ಪರಿಮೃಜ್ಯ ತೇಂಸೌ 
ಮತ್ಪುಣ್ಯಗಾಥಾಶ್ರವಣಾಭಿಧಾನೈಃ | 
ತಥಾ ತಥಾ ಪಶ್ಯತಿ ವಸ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ 
ಚಕ್ಸುರ್ಯಥೈವಾಂಜನ ಸಂಪ್ರಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ ೨೬ 


ವಿದ್ಯೆಯಾಗಲಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಪುರುಷನನ್ನು ಅಷ್ಟು ಉತ್ತಮವಾಗಿ 
ಪವಿಶ್ರಗೊಳಿಸಲಾರದು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರೋಮಾಂಚವಾಗದೆ, ಮನಸ್ಸು 
ಕರಗದೆ, ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ಉದುರದೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅಂತಃಕರಣವು ಹೇಗೆ 
ಶುದ್ಧವಾದೀತು? (೨೨.೨೩). ಭಕ್ತಿಯ ಆವೇಶದಿಂದ ಯಾವಾತನ ಮಾತು 
ಗದ್ದ ದಿಸುವುದೋ, ಮನಸ್ಸು ಕರಗುವುದೋ, ಯಾವಾತನು ಭಕ್ತಿಭರದಿಂದ 
ಆಗಾಗ ಅಳುವನೋ, ನಗುವನೋ, ಕೆಲವುವೇಳೆ ಲಜ್ಜಾರಹಿತನಾಗಿಯೂ ವರ್ತಿಸು 
ವನೋ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಾಡುವನೋ, ಕುಣಿಯುವನೋ, ಅಂತಹ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು 
ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಪವಿಶ್ರಗೊಳಿಸುವನು (೨೪). ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ದಹಿಸಿದಾಗ ಚಿನ್ನವು 
ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಶ್ಮಲವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹೇಗೆ ಮತ್ತೆ ನಿಜಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ತನ್ನ ಕರ್ಮವಾಸಕನೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾನೆ ನನ್ನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೨೫). ನನ್ನ ಪುಣ್ಯಕಥೆಗಳ ಶ್ರವಣವನ್ನೂ ಕೀರ್ಕನೆಯನ್ನೂ 


೧ಜ೪ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗವತಂ೦--ಏಳಾದಶಸ್ಥೃ೦ಧಃ 


ನಿಷಯಾನ್‌ ಧ್ಯಾಯಶಶ್ಚಿತ್ತಂ ವಿಷಯೇಷು ವಿಷಜ್ಞತೇ | 


ಮಾಮನುಸ್ಮರತಶ್ಲಿತ್ತಂ ಮಯ್ಯೇನ ಪ್ರನಿಲೀಯತೇ ॥ ೨೭ 
ತಸ್ಮಾದಸದಭಿಧ್ಯಾನಂ ಯಥಾ ಸ್ವಸ್ನಮನೋರಥಮ್‌ 

ಹಿತಾ ಮಯಿ ಸಮಾಧತ್ಸ್ಟ ಮನೋ ಮದ್ಭಾನಭಾವಿತಮ್‌ | ೨೮ 
ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗಿನಾಂ ಸಂಗಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದೂರತ ಆತ್ಮನಾನ್‌ 

ಕ್ಷೇಮೇ ವಿವಿಕ್ತ ಆಸೀನಶ್ಲಿಂತಯೇನ್ಮಾಮುತಂದ್ರಿ ತಃ | ೨೯ 


ನ ತಥಾಸ್ಯ ಭವೇತ್‌ ಕ್ಲೇಶೋ ಬಂಧಶ್ಚಾ ನ್ಯ ಪ್ರಸಂಗತಃ | 
ಯೋಸಿತ್ಸಂಗಾದ್‌ ಯಥಾ ಪುಂಸೋ ಯಥಾ ತತ್ಸಂಗಿಸಂಗತಃ ॥॥ ೩೦ 


ಮಾಡುತ್ತಹೋದಂತೆ ನನ್ನ ಭಕ್ತ ನು (ಕರ್ಮಾಶಯದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ) 
ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವನು. ಅಂಜನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ ನೇತ್ರವು ಹೇಗೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡಬಲ್ಲುದೋ ಹಾಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾದವನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು (೨೬). ಭೋಗವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕವನ ಚಿತ್ತವು ಆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ಅಂತೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕವನ ಚಿತ್ರವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೇ ಲೀನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಭೋಗವಸ್ತ್ಮುಗಳ ಅಭಿಧ್ಯಾನವು, ಕನಸಿನ ಮನೋರಥದಂತೆ, ಇಲ್ಲದ ಮಿಥ್ಯಾ 
ವಸ್ತುಗಳ ,ಚಿಂತನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ್ಕ ಉದ್ಭವ, ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನನ್ನ 
ಭಜನದಿಂದ ಶೋಧಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡು (೨೭.೨೮). 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮತ್ತು ಸ್ತ್ರೀಸಂಗ ಮಾಡತಕ್ಕವರ ಸಂಗವನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ವರ್ಜಿಸಿ, 
ನಿರ್ಭಯವೂ ಏಕಾಂತವೂ ಆದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಪುರುಷನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಗದಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂಧನ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಸ್ರ್ರೀಕಾಮುಕರ ಸಂಗದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಕ್ಲೇಶ ಉಂಟಾಗು 
ವುಜೋ ಅಂತಹ ಬಂಧಕ್ಷೇಶಗಳು ಅನ್ಯರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದನು 
(೨೯-೩೦). 

1. "ತಮೇವ ವಿದಿತ್ವಾ ಅತಿಮೃತ್ಯುಮೇತಿ? ಇತ್ಮಾದಿ ವಚನಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನವೇ 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ, ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲ- ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಇದು ಉತ್ತರ. ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯೇ ಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ... ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಚತುರ್ದಶಾಧ್ಮಾಯಃ ಗಿ೫೪ 


ಉದ್ಧ ವ ಉವಾಚ 
ಯಥಾ ಶ್ವಾಮರನಿಂದಾಕ್ಷ ಯಾದೃಶಂ ವಾ ಯದಾತ್ಮಕಮ್‌ | 


ಧ್ಯಾಯೇನ್ಮುಮುಕ್ಸರೇತನ್ಮೇ ಧ್ಯಾನಂ ತ್ವಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೩೧ 
ಶ್ರೀಭಗನಾನುನಾಚ-- 

ಸಮ ಆಸನ ಆಸೀನಃ ಸಮಕಾಯೋ ಯಥಾಸುಖಮ್‌ | 

ಹಸ್ತಾ ವುತ್ಸಂಗ ಆಧಾಯ ಸ್ವನಾಸಾಗ್ರಕ್ಸ ತೇಕ್ಷಣಃ ॥ ೩೨ 


ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಶೋಧಯೇನ್ಮಾರ್ಗಂ ಪೂರಕುಂಭಕರೇಚಕ್ರೆಃ | 
ನಿಷರ್ಯಯೇಣಾಫಿ ಶನೈರಭ್ಯ ಸೇನ್ಸಿರ್ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | ೩ 


ಹೃದ್ಯನಿಚ್ಛಿನ್ನನೋಂಕಾರಂ ಘುಂಟಿನಾದಂ ಬಿಸೋರ್ಣವತ್‌ | 
ಪ್ರಾಣೇನೋದೀರ್ಯ ತತ್ರಾಥ ಪುನಃ ಸಂನೇಶಯೇತ್‌ ಸ್ವರಮ್‌ ॥ ೩೪ 


ಆಗ ಉದ್ಧವನು “ಹೇ ಅರವಿಂದನೇತ್ರ, ಮುಮುಕ್ಪುವಾದವನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ, ಆ ಧ್ಯಾನವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯ 
ಜೀಕ್ಕು ಯಾವ ಬಗೆಯ ವಸ್ತುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನದ 
ಸ್ವರೂಪ ಹೇಗಿರಬೇಕು ?--ಎಂಬುದಾಗಿ ಧ್ಯಾನದ ವಿಚಾರವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು” 
ಎಂದನು (೩೧). ಆಗ ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು : “ ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತರವೂ ಅಲ್ಲದ 
ತಗ್ಲೂ ಅಲ್ಲದ ಸಮವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಸಮವಾಗಿರಿಸಿ ತನಗೆ ಸುಖ 
ವಾಗುವಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ತೊಡೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ಪಿರಿಸಬೇಕು (೩೨). ಅನಂತರ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ನಾಗಿ ಪೂರಕಕುಂಭಕರೇಚಕಕ್ರಮಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ 1ವಿಪರ್ನಯದಿಂದ ರೇಚಕ 
ಕುಂಭಕಪೂರಕಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶೋಧಿಸ 
ಬೇಕು (೩೩). (ಮೂಲಾಧಾರದಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ) ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸಿ, 

], ಇನ್ನೂ ಒಂದು ನಿಸರ್ಯಯಕ್ರನು ಉಂಟು 


ಇಡಯಾ ಪೂರಯೇದ್ವಾಯುಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ಪಿಂಗಲಯಾ ತತಃ | 
ಪಿಂಗಲಾಪೂರಿತಂ ವಾಯುಮಿಡಯಾ ಚ ಪರಿತ್ಮಜೇತ್‌ ॥ 
ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ 


೧೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ಏನಂ ಪ್ರಣನಸಂಯುಕ್ತ ೦ ಪ್ರಾಣನೇನ ಸಮಭ ಸೇತ್‌ | 
ದಶಕೃತ್ವಸ್ತ್ರಿಷವಣಂ ಮಾಸಾದರ್ವಾಗ್‌ ಜಿತಾನಿಲಃ || ೩೫ 


ಹೃತ್ಪುಂಡರೀ ಕಮಂತಃಸ್ಥ ಮೂರ್ಧ್ಯನಾಲಮುಥಧೋಮುಖಮ್‌ | 
ಧ್ಯಾತ್ವೋಧಣ್ವಮುಖಮುನ್ನಿದ್ರಮಷ್ಟಸತ್ರಂ ಸಕರ್ಣಿಕಮ್‌ | ೩೬ 


ಭರ್ಣಿಕಾಯಾಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ ಸೂರ್ಯಸೋಮಾಗ್ನೀನುತ್ತ ರೋತ್ತರಮ್‌ | 
ವಹ್ದಿಮಥ್ಯೇ ಸ್ಮರೇದ್‌ ರೂಪಂ ಮನೈತದ್‌ ಧ್ಯಾನಮಂಗಲಮ್‌ | ೩೭ 


ಸಮಂ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಸುಮುಖಂ ದೀರ್ಥಚಾರುಚತುರ್ಭುಜಮ* | 
ಸುಚಾರುಸುಂದರಗ್ರೀನಂ ಸುಕಪೋಲಂ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಮ್‌ ॥| ೩೮ 


ಘಂಟಾನಾದಕ್ಕೆ ಸವ.ವಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿರುವ ಓಂಕಾರವನ್ನು 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನಿಂದೆ ಕಮಲನಾಳೆದಂತೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಳೆದು (ಹದಿನೈದನೆಯ) 
ಸ್ವರವಾದ ಬಿಂದುವನ್ನು ಆ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಜೋಡಿಸಬೇಕು (೩೪). ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವ 
ಸಂಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು, ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿಗೆ ಹತ್ತು ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾಮಗಳಂತೆ, ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರುಸಲ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. 
ಒಂದು ತಿಂಗಳೊಳಗೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತ ದೆ (೩೫). ದೇಹ 
ದೊಳಗೆ ಊರ್ಧ ನಾಳವೂ ಅರಳದೆ ಮೊಗ್ಗಾಗಿಯೂ (ಬಾಳೆಹೂವಿನಂತೆ) ಅಧೋ 
ಮುಖವೂ ಆದ ಯಾವ ಹೃದಯಕಮಲವುಂಟೋ ಅದು ಊರ್ಧ ಮುಖವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಅರಳಿದೆಯೆಂದೂ ಅಷ್ಟದಳಗಳಿಂದಲೂ ಕರ್ಣಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ಅದನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಜೇಕು (೩೬). ಆ ಕಮಲದ ಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೂರೈ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಉತ್ತ ರೋತ್ತರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅಗ್ರಿ ಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕು (೩೭). ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಅನುರೂಪವಾದ ಅನಯವವುಳ್ಳೆ ಸದ್ದೂ ಪ್ರಶಾಂತವೂ 
ಸುಮುಖವೂ ದೀರ್ಥಸುಂದರಚತುರ್ಬಾಹುವೂ ಅತಿರಮಣೀಯಕಂಠವುಳ್ಳೆದ್ದೂ 
ಸುಕಪೋಲವೂ ಶುಚಿಸ್ಮಿತವೂ ಆದ ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಉಭಯಕರ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಕರಕುಂಡಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೂ 
ಪೀತಾಂಬರಧಾರಿಯೂ. ಘನಶ್ಯಾಮವರ್ಣವೂ ವಕ್ಷಃಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸಚಿಹ್ನೆ 


ಚತುರ್ದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೫೭ 


ಸಮಾನಕರ್ಣನಿನ್ಯಸ್ತಸ್ಫುರನ್ಮಕರಕುಂಡಲನ್‌ | 


ಹೇಮಾಂಬರಂ ಘನಶ್ಯಾಮಂ ಶ್ರೀನತ್ಸ ಶ್ರೀನಿಕೇತನಮ್‌ ॥| ೩೯ 
ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮವನಮಾಲಾನಿಭೂಷಿತಮ | 
ನೂಪುರೈರ್ನಿಲಸತ್ಪಾದಂ ಕೌಸ್ತುಭಪ್ರಭಂಯಾ ಯುತಮ | ೪೦ 


ದ್ಯುಮತ್ನಿರೀಟಿಕಟಿಕಕಟಿಸೂತ್ರಾಂಗದಾಯುತವರ್‌ | 

ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಂ ಹೃದ್ಯಂ ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖೇಕ್ಷಣಮ್‌ | 
ಸುಕುಮಾರನುಭಿಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಸರ್ವಾಂಗೇಷು ಮನೋ ದಧತ್‌ ॥! ೪೧ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣೀಂದ್ರಿಯಾರ್ಥೇಭ್ಯೋ ಮನಸಾ55ಕೃಷ್ಯ ತನ್ಮನಃ | 
ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಾರಥಿನಾ ಧೀರಃ ಪ್ರಣಯೇನ್ಮಯಿ ಸರ್ವತಃ ॥ ೪೨ 
ತತ್‌ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕಂ ಚಿತ್ತಮಾಕೃಷ್ಯೆ ಕತ್ರ ಧಾರಯೇತ್‌ | 

ನಾನ್ಯಾನಿ ಚಿಂತಯೇದ್‌ ಭೂಯಃ ಸುಸ್ಮಿತಂ ಭಾವಯೇನ್ಮುಖಮ್‌್‌ | ೪೩ 


EE 


ಯನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿರತಕ್ಕದ್ದೂ ಆಗಿರಬೇಕು (೩೮-೩೯). ಶಂಖ- 
ಚಕ್ರ - ಗದಾ- ಪದ್ಮ - ವನಮಾಲಾವಿಭೂಹಿತವೂ ನೂಪುರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವಾದ 
ಯುಗಲವೂ ಕೌಸ್ತುಭಮಣಿಪ್ರಭೆಯಿಂದ ವಿರಾಜಿತವೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ದೀಪ್ತಿಮತ್ತಾದ ಕಿರೀಟ - ಕಟಕ - ಕಟಸೂತ್ರ - ಅಂಗದಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವೂ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವೂ ಹೃದ್ಯವೂ ಪ್ರಸನ್ನಮುಖನೇತ್ರವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಆಗಿರಬೇಕು (೪೦-೪೧). ಇಂತಹ ಸುಕುಮಾರವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅದರ 
ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಶಿ ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳದೆಸೆಯಿಂದ ಸೆಳೆದು, ಸಾರಥಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಎಳೆದು, ಧೀರನಾದವನು ಆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸರ್ವ 
ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು (೪೨). ಅನಂತರ ಮೂರ್ತಿಯ ಸರ್ವಾಂಗ 
ವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಒಂದೆಡೆಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಸುಸ್ಮಿತವಾದ ಮುಖವೊಂದನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕು. ಇತರ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬಾರದು. ಹೀಗೆ ಮುಖ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಸೆಳೆದು ಸರಮಕಾರಣವಾದ ಅವ್ಮಕ್ತಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ಅದನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮಸಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಲೀನನಾಗಿ ಧ್ಯಾತೃಧ್ಯೇಯ ವಿಭಾಗ 


೧೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ತತ್ರ ಲಬ್ಧಪದಂ ಚಿತ್ತಮಾಕೃಷ್ಯ ವ್ಯೋೊನಮ್ನಿ ಧಾರಯೇತ್‌ | 

ತಚ್ಚ ತ್ಯಕ್ತಾ ಸ ಮದಾರೋಹೋ ನ *ಕಿಂಜಿದಹಿ ಚಿಂತಯೇತ್‌ ॥ ೪೪ 
ಏನಂ ಸಮಾಹಿತನುತಿರ್ಮಾಮೇವಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಿ | 

ನಿಚಷ್ಟೇ ಮಯಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್‌ ಜ್ಯೊ ೇತಿರ್ಜ್ಯೋತಿಸಿ ಸಂಯುತಮ್‌ ॥ ೪೫ 


ಧ್ಯಾನೇನೇತ್ಸ 0 ಸುತೀನವ್ರೇಣ ಯುಂಜತೋ ಯೋಗಿನೋ ಮನಃ | 
ಸಂಯಾಸ್ಕ ತ್ಯಾಶು ನಿರ್ವಾಣಂ ದ್ರವ್ಯಜ್ಞಾ ನಕ್ರಿಯಾಭ್ರಮಃ || ೪೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಚತುರ್ದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೂ 


ವನ್ನೂ ಚೆಂತಿಸಡೆ ಇದ್ದು ಬಿಡಬೇಕು (೪೩-೪೪). ಹೀಗೆ ಸಮಾಹಿಕಚಿತ್ತ ನಾದ 
ಧೀರನು ನನ್ನನ್ರೇ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೂ, 
ಜ್ಯೋತಿಯು ಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹೋದಂತೆ, ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನು (೪೫). 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತೀವ್ರವಾದ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಒಯ್ಯುವ 
ಯೋಗಿಗೆ ! "ಇದು ದ್ರವ್ಯ. ಇದು ಜ್ಞಾನ, ಇದು ಕ್ರಿಯೆ ' ಎಂಬ ಭ್ರಮೆ ಶಾಂತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ” (೪೬). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಗ್ರಾ 


1. ದ್ರಷ್ಟೃ, ದೃಶ್ಯ, ದರ್ಶನ- ಎಂಬ ತ್ರಿಪ್ರಟಯ ಭ್ರಮೆಯೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 


ಸಂಚದಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಸ್ಯ ಯುಕ್ತಸ್ಯ ಜಿತಶ್ವಾಸಸ್ಯ ಯೋಗಿನಃ | 
ಮಯಿ ಧಾರಯತಶ್ಚೇತ ಉಪತಿಸ್ಕಂತಿ ಸಿದ್ಧಯಃ | ೧ 
ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ 
ಕಯಾ ಧಾರಣಯಾ ಕಾಸ್ಕಿತ್‌ ಕಥಂಸ್ಕಿತ್‌ ಸಿದ್ದಿ ರಚ್ಛುತ | 


ಕತಿ ಮಾ ಸಿದ್ಧಯೋ ಬ್ರೂಹಿ ಯೋಗಿನಾಂ ಸಿದ್ಧಿದೋ ಭವಾನ್‌ ॥ ೨ 

ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 

ಸಿದ್ಧಯೋಸಷ್ಟಾದಶ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಧಾರಣಾಯೋಗಸಾರಗೈಃ | 

ತಾಸಾಮಸ್ಟೌ, ಮತ್ರ ಧಾನಾ ದಶೈನ ಗುಣಹೇತವಃ ॥ ಠಿ 

ಅಣಿಮಾ ಮಹಿಮಾ ಮೂರ್ತೇರ್ಲಫಿಮಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ರಿಂದ್ರಿಯ್ಯೈಃ 

ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯಂ ಶ್ರುತದೃಷ್ಟೇಷು ಶಕ್ತಿಪ್ರೇರಣನಿತಾಶಿತಾ || ಛ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫ 


ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಗಳ ಲಕ್ಷಣ. ಅವುಗಳಿಂದಾಗುವ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಯೋಜನ. 
ಆದರೆ ವಿಸ್ಮುಪದಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿಘ್ನಗಳು 

ಭಗವಂತನು “ ಉದ್ಭವ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತನೂ ಜಿತಶ್ವಾಸನೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಸಿದದವನೂ ಆದ ಯೋಗಿಗೆ ನಾನಾಬಗೆಯ ಸಿದ್ಧಿಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ” ಎಂದನು (೧). ಆಗ ಉದ್ಧನನು “ಅಚ್ಛುತ, ಯಾವ 
ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಯಾವ ಸಿದ್ಧಿಯು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ? ಯಾವ ಹೆಸರಿನ ಸಿದ್ಧಿ? 
ಎಷ್ಟು ಸಿದ್ಧಿಗಳಿವೆ 9) ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸ 
ತಕ್ಕವನು ನೀನೇ ಅಲ್ಲನೆ? ಎಂದನು (೨). ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು : “ ಧಾರಣಾ 
ಯೋಗಪಾರಂಗತರು ಹದಿನೆಂಟು ಬಗೆಯ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂಟು ಸಿದ್ಧಿಗಳು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇರತೆಕ್ಕವು. ಉಳಿದ ಹತ್ತು ಮಾತ್ರ 
ಸತ್ತ ಎಗುಣೋತ್ಕರ್ಷದಿಂದ ಅನ್ಯರಿಗೂ ಸಿದ್ಧಿಸಶಕ್ಕವು (೩). ತನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ 

1. ನನಗೆ ಸಸೂಪರಾದ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನ್ಯೂನತೆಯಿಂದ ಈ ಹತ್ತು ಸಿದ್ಧಿಗಳು 


ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ. 
೧೫೯ 


೧೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ...-ಏಕಾದಶಸ್ಯ೦ಧಃ 


ಗುಣೇಸ ೈಸಂಗೋ ವಶಿತಾ ಯತ್ವಾಮಸ್ತ ದವಸ್ಯತಿ | 
ಏತಾ ಮೇ ಸಿದ್ದಯಃ ಸೌಮ್ಯ ಅಷ್ಟಾವೌತೃತ್ತಿಕಾ ಮತಾಃ || ೫ 


ಅನೂರ್ನಿನುತ್ತ್ವಂ ಜೇಹೇ;ಸ್ಮಿನ್‌ ದೂರಶ್ರನಣದರ್ಶನಮ್‌ | 
ಮನೋಜವಃ ಕಾಮರೂಪಂ ಸರಕಾಯಪ್ರನೇಶನಮ್‌ ॥ ೬ 


ಸ್ವಚ್ಛಂದನೃತ್ಕುರ್ದೇವಾನಾಂ ಸಹಕ್ರೀಡಾನುದರ್ಶನಮ್‌ | 
ಯಥಾಸಂಕಲ್ಪಸಂಸಿದ್ಧಿ ರಾಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಹತಾ ಗತಿಃ || ೭ 
ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞ ತೃಮದ್ವಂದ್ಧಂ ಪರಚಿತ್ತಾದ್ಯ ಭಿಜ್ಜತಾ ! 
ಆಗ್ನ್ಯರ್ಕಾಂಬುನಿಷಾದೀನಾಂ ಪ್ರತಿಸ್ಪಂಭೋತ ಪರಾಜಯಃ | ಲೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅಣಿಮಾ, ಮಹಿಮಾ ಮತ್ತು ಲಫಿಮಾ--ಎಂಬಿವು ಮೂರು. ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದಾದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯೆಂಬುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಿದ್ದಿ. ಶ್ರುತವಾದ ಪರಲೋಕವಸ್ಸು ಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಇಹಲೋಕದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬಲ್ಲ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯವೆಂಬ ಸಿದ್ದಿ, ಮಾಯೆಯನ್ನೂ 
ಅದರ ಅಂಶಗಳಾದ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸಬಲ್ಲ ಈಶಿತಾ ಎಂಬ ಸಿದ್ದಿ, ಶಬ್ದಾದಿ 
ವಿಷಯ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತಿಯೆಂಬ ವಶಿತಾಸಿದ್ದಿ, ಯಾವಯಾವ ವಸ್ಸು ವನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತಾನೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಸುಖಿಸಬಲ್ಲನೆಂಬ ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ ವೆಂಬಸಿದ್ಧಿ 
—-ಈ ಎಂಟು! ಸಿದ್ದಿಗಳು, ಉದ್ಧವ, ನನಗೆ ಸಹಜವಾಗಿರುವ ಶಾಶ್ವಶಸಿದ್ದಿಗಳು 
(೪-೫) .ಇನ್ನು ಸತ್ತ ಎಗುಣೋತ್ಸರ್ಷದಿಂದಾಗುವ ಸಿದ್ದಿಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ--- 
ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದು ದೇಹಕ್ಕೆ ಒದಗುವ 
ಒಂದು ಸಿದ್ಧಿ, ದೂರದಲ್ಲಾದ ಶಬ್ದದ ಶ್ರವಣ, ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುವಿನ ದರ್ಶನ, 
ಮನೋವೇಗ್ಮ ಇಷ್ಟರೂಪಧಾರಣೆ, ಪರಕಾಯಪ್ರವೇಶ, ಸ _ಚ್ಛಂದಮರಣ, 
ಅಪ್ಸರೆಯರೊಡನೆ ದೇವತಾಕ್ರೀಡೆಗಳ ಸಂದರ್ಶನ, ಸಂಕಲ್ಪಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕಾರ್ಯ 
ಸಿದ್ದಿ, ಸರ್ವತ್ರ ಅಪ್ರತಿಹತಗತಿಯುಳ್ಳೆ ಆಜ್ಞೆ ಇನು ಹತ್ತು ಸಿದ್ದಿಗಳು (೬-೭). 
ಇನ್ನೂ ಕ್ಷುದ್ರಸಿದ್ಧಿಗಳು ಕಡು ಇವೆ. ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಜಾ ನ, ಶೀತೋಷ್ಣಾ ದಿದ _ಂದ್ರಗಳ 


1: ಅನುರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾ ಮಹಿವತಾ ಚೈವ ಹ ಘಿ * ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಅಸ್ಟಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ  ಗರಿವಕಾ' ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
‘ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯ > ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ, 


ಪಂಚದಶಾಧಾ 4ಯೆಃ ೧೬೧ 


ಏತಾಶ್ಹೋದ್ದೇಶತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯೋಗಧಾರಣಸಿದ್ಧಯಃ 
ಯಯಾ ಧಾರಣಯಾ ಯಾ ಸ್ಯಾದ್‌ ಯಥಾವಾ ಸ್ಯಾನ್ನಿಜೋಧ ಮೇ 


ಭೂತಸೂಕ್ಷಾ ತ್ಮನಿ ಮಯಿ ತನ್ಮಾತ್ರಂ ಧಾರಯೇನ್ಮನಃ | 


ಅಣಿಮಾನನುನಾಸ್ನೋತಿ ತನ್ಮಾತ್ರೋಸಾಸಕೋ ಮಮ | ೧೦ 
ಮಹತ್ಯಾತ್ಮನ್ಮಂಯಿ ಪರೇ ಯಥಾಸಂಸ್ಥ ೦ ಮನೋ ದಧತ್‌ | 
ಮಹಿಮಾನಮವಾಪ್ನೋತಿ ಭೂತಾನಾಂ ಸ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | ೧೧ 


ಪರಮಾಣುಮಯೇ ಚಿತ್ತಂ ಭೂತಾನಾಂ ಮಿ ರಂಜಯನ್‌ | 
ಕಾಲಸೂಕ್ಷಾ ರ್ಥತಾಂ ಯೋಗೀ ಲಫಿಮಾನನುವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ | ೧೨ 


ಧಾರೆಯನ್‌ ಮಯ್ಯೆ ಹಂತತ್ತೇ ಮನೋ ವೈಕಾರಿಕೇಖಿಲಮ್‌ | 
ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಮಾತ್ಮತ್ವಂ ಪ್ರಾಶ್ತಿಂ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ ಮನ್ಮನಾಃ॥ ೧೩ 


ಜಯ, ಪರೇಂಗಿತಜ್ಞಾನ, ಅಗ್ರಿ ಸೂರ್ಯ ಜಲವಿಷಾದಿಗಳೆ ಸ್ಮಂಭನ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೋಲದಿರುವುದು--ಇವು ಆ ಐದು ಸಿದ್ಧಿಗಳು (೮). 
ಯೋಗಧಾರಣೆಯಿಂದಾಗುವ ಈ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ನಾಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಯಾವ ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಯಾನ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ಹೇಳು 
ತ್ಕೇನೆ, ಕೇಳು: ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮವೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಾ 
ಕಾರದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದರೆ, ಆ ತನ್ಮಾತ್ರೋಪಾಸಕನು ನನ್ನ ಅಣಿಮಾ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೯-೧೦) ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಮಹತತ, ವೇ 


ಉಪಾಧಿಯಾಗಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತತ್ತಾ ಎಕಾರದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಕಾಶಾದಿ ಭೂತೋಪಾಧಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಮನೋಧಾರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಆಯಾ ಭೂತಗಳ ಮಹತ್ತಾದ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯಬಲ್ಲವನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ (೧೧). ವಾಯ್ವಾದಿಗಳೆ ಪರಮಾಣುವೇ ಉಪಾಧಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸತಕ್ಕ ಯೋಗಿಯು ಕಾಲಸರಮಾಣುವೇ ಉಪಾಧಿಯಾದ 
ಲಫಿಮಾಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ವೈಕಾರಿಕವಾದ ಅಹಂಕಾರ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದವನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನೋಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಡನೆ 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೧೨-೧೩). 
ಭಾ-11-11 


೧೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ )ಿಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಮಹತ್ಯಾತ್ಮನಿ ಯಃ ಸೂತ್ರೇ ಧಾರಯೇನ್ಮಯಿ ಮಾನಸಮ್‌ | 


ಸ್ರಾಕಾನ್ಯುಂ ಷಾರಮೇಷ್ಮ್ಯಂ ಮೇ ನಿಂದತೇವ್ಯಕ್ತ ಜನ್ಮನಃ || ೧೪ 
ನಿಷ್ಸ್‌ ತ್ರ್ಯಧೀಶ್ವರೇ ಚಿತ್ತಂ ಧಾರಯೇತ್‌ ಕಾಲನಿಗ್ರಹೇ | 
ಸ ಈಶಿತ್ವಮುವಾಸ್ನೋತಿ ಶ್ಲೇತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಚೋದನಾಮಃ ॥ ೧೫ 


ನಾರಾಯಣೇ ತುರೀಯಾಖ್ಯೇ ಭಗವಚ್ಛಬ್ದ ಶಬ್ಬಿ ತೇ | 
ಮನೋ ಮಯ್ಯಾ ದಧದ್‌ ಯೋಗೀ ಮದ್ಭರ್ಮಾ ವಶಿತಾಮಿಯಾತ್‌ | ೧೬ 


ನಿರ್ಗುಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಮಯಿ ಧಾರಯೆನ್‌ ನಿಶದಂ ಮನಃ | 


ಪರಮಾನಂದಮಾಪ್ನೋತಿ ಯತ್ರ ಕಾನೋ್ಯನಸೀಯತೇ || ೧೭ 
ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಪತೌ ಚಿತ್ತಂ ಶುದ್ಧೇ ಧರ್ಮನಮಯೇ ಮಯಿ | 
ಧಾರಯನ್‌ ಶ್ರೇತತಾಂ ಯಾತಿ ಷಡೂರ್ಮಿರಹಿತೋ ನರಃ ॥ ೧೮ 


ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಪ್ರಧಾನವಾದ ಮಹತ್ತತ್ತ ಎನೇ ಸೂತ್ರವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸೂತ್ರೋಪಾಧಿ 
ಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನೋಧಾರಣೆಮಾಡಿದಲ್ಲಿ, ಅವೃಕ್ತಜನ್ಯವಾದ ಮಹತ್ತತ್ತ್ವ್ವ 
ವನ್ನು ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ನನ್ನ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯವೆಂಬ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು (೧೪). ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕ ಮಾಯೆಗೆ ನಿಯಂತ್ರವೂ 
ಕಾಲಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದವನು, ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ 
ರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಬಲ್ಲ ಈಶಿತಾಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು (೧೫). ತುರೀ 
ಯನೂ ಭಗವಚ್ಛಬ್ದ ನಾಚ್ಯನೂ ನಾರಾಯಣನೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಧಾರಣೆಮಾಡುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಯೋಗಿಯು ವಶಿತಾ ಎಂಬ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಗಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದವನು ಸರ್ವಕಾಮಗಳೂ ಸಮಾಸ್ರವಾಗುವ ಪರಮಾನಂದಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೧೬-೧೭). ಶ್ವೀತದ್ವೀಪಾಧಿಸತಿಯೂ ಶುದ್ಧಸತ್ತ್ವಾತ್ಮಕನೂ 
ಧರ್ಮಮಯನೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವನ್ನಿರಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಷಡೂರ್ಮಿ 
ರಹಿತವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಯನ್ರ್ಸೈದುತ್ತಾ ನೆ. ಆಕಾಶಾತ್ಮವಾದ 
ಯಾವ ಪ್ರಾಣ ಉಂಟೋ ಅದರ ಸಮಸಷ್ಟಿರೂಪನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು 
ನಾದವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಹಂಸರೂಪನಾದ ಜೀವನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾದ 


ಪಂಚದಶಾಧಾ ಖಃ ೧೬ತ್ಪಿ 


ಮಯ್ಯಾಕಾಶಾತ್ಮನಿ ಪ್ರಾಣೇ ಮನಸಾ ಘೋಷಮುದ್ಧಹನ್‌ | 
ತತ್ರೋಸಲಬ್ದಾ ಭೂಶಾನಾಂ ಹಂಸೋ ವಾಚಃ ಶೃಣೋತ್ಯಸೌ I ೧೯ 
ಚನ್ಷುಸ್ತೃಷ್ಟರಿ ಸಂಯೋಜ್ಯ ತೃಷ್ಟಾರನಸಿ ಚಸ್ಸುಸಿ | 

ಮಾಂ ತತ್ರ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯನ್‌" ವಿಶ್ವಂ ಪಶ್ಯತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಕ್‌ |. ೨೦ 
ಮನೋ ಮಯಿ ಸುಸಂಯೋಜ್ಯ ದೇಹಂ ತದನು ವಾಯುನಾ | 


ಮದ್ಭಾರಣಾನುಭಾವೇನ ತತ್ರಾತ್ಮಾ ಯತ್ರ ವೈ ಮನಃ ॥ ೨೧ 
ಯದಾ ಮನೆ ಉಸಾದಾಯ ಯದ್‌ ಯದ್‌ ರೂಪಂ ಬುಭೂಪತಿ | 
ತತ್ತದ್‌ ಭನೇನ್ಮನೋರೂಪಂ ಮದ್ಯೋಗಬಲಮಾಶ್ರಯಃ | ೨೨ 


ಪರಕಾಯೆಂ ವಿಶನ್‌ ಸಿದ್ಧ ಆತ್ಮಾನಂ ತತ್ರ ಭಾವಯೇತ್‌ | 
ಹಪಿಂಡಂ ಹಿತ್ವಾ ನಿಶೇತ್‌ ಪ್ರಾಣೋ ವಾಯುಭೂತಃ ಸಡಂಘ್ರಿವತ್‌ | ೨೩ 


ಪಾರ್ಟ್ಯಾ€ $ಪೀಡ್ಯ ಗುದಂ ಪ್ರಾಣಂ ಹೃದುರಃ ಕಂಠೆ ಮೂರ್ಥಸು | 


ಆರೋಪ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮ ನೀತ್ವೋತ್ಸ ಜೇತ್ರನುಮ್‌ | ೨೪ 





ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೇಳಬಲ್ಲವನಾಗುತ್ತಾನೆ (೧೮-೧೯). ಆದಿತೃನಲ್ಲಿ 
ನೇತ್ರವನ್ನೂ ನೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯನನ್ನೂ ಸಂಯೋಜಿಸಿ ಲೀನವಾದ ಉಭಯದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೇನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಿಯು ಸಮಸ್ತ 
ವಿಶ್ವವನ್ನೂ ನೋಡಬಲ್ಲವನಾಗುತ್ತಾನೆ (೨೦). ದೇಹವು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವಾಯುನಿ 
ನೊಡನೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಮನಸ್ಸು ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದ ಕ್ಕಿ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸುವುದೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ದೇಹವೂ 
ಹೋಗಿ ಸೇರುವುದು (೨೧). ಯೋಗಿಯಾದವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾವ 
ರೂಪವನ್ನು ತಳೆಯಚೀಕೆಂದು ಬಯಸುವನೋ ಆ ಮನೋಮಯರೂಪವನ್ನು 
ಆತನು ತಳೆಯಬಲ್ಲವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಯೋಗಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಧಾರಣೆಮಾಡಿದುದರ ಬಲವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ (೨೨). ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನು ಪರಕಾಯ 
ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದರೆ, ಶಾನು ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದೆ ನೆಂದು 
ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಆತನು ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಧಾನಲಿಂಗಶರೀರೋಪಾಧಿಯಾಗಿ ಬಾಹೃವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ, ದುಂಬಿಯಂತೆ 
ಹಾರಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ (೨೩). ಯೋಗಿಯು 
ತ 


೧೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ } ಗನತೆಂ ಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ನಿಹರಿಷ್ಯನ್‌ ಸುರಾಕ್ರೀಡೇ ಮತ್ತಂ ಸತ್ತ್ವಂ ವಿಭಾನಯೇತ್‌ | 


ನಿಮಾನೇನೋಪತಿಷ್ಮಂತಿ ಸತ್ತ ಎನೃತ್ತಿ 8 ಸುರಸ್ತ್ರಿ ಯಃ || ೨೫ 


ಯಥಾ ಸಂಕಲ್ಪಯೇದ್‌ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಯದಾವಾ ಮತ್ಸರ ಪುಮಾನ್‌]! 
ಮಯಿ ಸತ್ಯೇ ನುನೋ ಯುಂಜನ್‌ ತಥಾ ತತ್‌ ಸಮುಸಾಶ್ನುತೇ | ೨೬ 


ಯೋ ನೈ ಮದ್ಭಾನಮಾಪನ್ನ ಈಶಿತುರ್ವಶಿತುಃ ಪುಮಾನ್‌ | 


ಕುತಶ್ಲಿನ್ನ ವಿಹನ್ಯೇತ ತಸ್ಕ ಚಾಜ್ಞಾ ಯಥಾ ಮಮ ॥ ೨೭ 
ಮದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶುದ್ಧಸತ್ತೃಸ್ಯ ಯೋಗಿನೋ ಧಾರಣಾನಿದಃ | 
ತಸ್ಯ ತ್ರೆ ಕಾಲಿಕ ಬುದ್ಧಿ ರ್ಜನ್ಮಮೃತ್ಯೂ ಪಬ್ಬಂಹಿತಾ Il ೨೮ 


ಬಾರಾ ವದ ವಾತಾ. 


ತನ್ನ (ಎಡಗಾಲಿನ) ಹಿಮ್ಮಡಿಯಿಂದ ಗುದಸ್ಥಾನವದ್ದು ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಪ್ರಾಣೋ 
ಪಾಧಿಯಾದ ತನ್ನನ್ನು ಹೃದಯ, ಉರೋದೇಶ, ಕಂಠ್ಯ ಶಿರಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹತ್ತಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮರಂದ್ರದ ಮೂಲಕ ಶನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೋ ಅಥವಾ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ಥಾನವನ್ನೋ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತಲುಪಿ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡಬಲ್ಲನು 
(ಇದು ಸ್ವಚ್ಛಂದಮರಣವೆಂಬ ಸಿದ್ದಿ) (೨೪). ದೇವತೆಗಳ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ವಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆಯಾದರೆ, ಆ ಯೋಗಿಯು ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿರೂಪವಾದ 
ಶುದ್ಧ ಸತ್ತ್ವವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಸತ್ತಾ ಂಶಭೂತರಾದ ಅಪ್ಸರೆಯರು 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಉಪಸ್ಥಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ (೨೫). ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು 
ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿ, ಯಾವ ಕಾರ್ಯವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾನೋ ಆ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈಶಿತತೂ ವಶಯಿತನೂ ಆದ ನನ್ನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದ 
ಯಾವ ಯೋಗಿಯಿದ್ದಾ ನೋ ಆತನ ಆಜ್ಞೆ ಯ್ಯ, ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆಯೇ ಅಪ್ರತಿ 
ಹೆತವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿರೋಧವೇ ಇಲ್ಲ (೨೬.೨೬). ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶುದ್ಧಚಿತ್ತನೂ ಧಾರಣಾವಿದನೂ ಆದ ಯೋಗಿಗೆ ತ್ರೈಕಾಲಿಕವಾದ 
ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಜನನ ಮರಣಗಳೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. 
ನನ್ನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳೆ ಮುನಿಯ ಯೋಗಮಯ ಶರೀರವು 
ಅಗ್ಲಿಜಲಾದಿಗಳಿಂದ ಯಾವ ಫೀಡೆಯನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಜಲಚರಗಳನ್ನು 


ಪಂಚದಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೧೬೫ 


ಅಗ್ನ್ಯಾ ದಿಭಿರ್ನ ಹನ್ಯೇತ ಮುನೇರ್ಯೋಗಮಂಯಂ ವಪುಃ | 


ಮದ್ಯೋಗಶ್ರಾಂತಚಿತ್ತಸ್ಯ ಯಾದಸಾಮುದಕಂ ಯಥಾ || ೨೯ 
ಮದ್ವಿಭೂತೀರಭಿಧ್ಯಾಯನ್‌ ಶ್ರೀನತ್ಸಾಸ್ತ್ರ ವಿಭೂಷಿತಾಃ | 

ಧ ಹಜಾತಪತ್ರವ್ಯಜನೈಃ ಸ ಭನೇದಪರಾಜಿತಃ ॥ ೩೦ 
ಉಸಾಸಕಸ್ಯ ಮಾನೇನಂ ಯೋಗಧಾರಣಯಾ ಮುನೇಃ | 

ಸಿದ್ಧಯಃ ಪೂರ್ವಕಥಿತಾ ಉಪತಿಷ್ಕಂತ್ಯಶೇಷತಃ ॥ ೩೧ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಸ್ಯ ದಾಂತಸ್ಯ ಜಿತಶ್ವಾಸಾತ್ಮನೋ ಮುನೇಃ | 

ಮದ್ಭಾರಣಾಂ ಧಾರಯತಃ ಕಾಸಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ಸುದುರ್ಲಭಾ | ೩೨ 
ಅಂತರಾಯಾನ್‌ ವದಂತೈೇಕಾ ಯುಂಜತೋ ಯೋಗಮುತ್ತಮಮ್‌ | 
ಮಯಾ ಸಂಪದ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಕಾಲಕ್ಷಪಣಹೇತವಃ ॥ ೩೩ 


ಜನ್ಮೌಷಧಿ ತಪೋಮಂತ್ರೈರ್ಯಾವತೀರಿಹ ಸಿದ್ಧಯಃ ! 
ಯೋಗೇನಾಪ್ನೋತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ನಾನ್ಯೈರ್ಯೊೋಗಗತಿಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | ೩೪ 


ಜಲವು ಹೇಗೆ ಪೀಡಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಅಗ್ನಿಜಲಾದಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಪೀಡಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ (೨೮-೨೯). ಶ್ರೀವತ್ಸವೆಂಬ ಚಿಹ್ಮೆ, ಸುದರ್ಶನಾದ್ಯಸ್ತ್ರಗಳು---ಇವುಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತವಾಗಿಯೂ ಧೆ ಎಜು ಛತ್ರ, ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ನನ್ನ್ನ ಅವತಾರಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕ ಯೋಗಿಯು ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಪರಾಜಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೩೦). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಭಿನ್ನ ಯೋಗಧಾರಣೆಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ಯೋಗಿಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಿದ್ದಿಗಳು ಅವಿರ್ಭವಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ದಾಂತನೂ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಸಿದ್ದನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಮನೋಧಾರಣೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಮುನಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದ ಸಿದ್ದಿಯು 
1ಯಾವುದಿಜೆ? (೩೧-೩೨). ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ನನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆಯಲಿರುವ ಯೋಗಿಗೆ ಈ ಸಿದ್ಧಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಘ್ನೆಗಳೆಂದು 
ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವು ವ್ನರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲಯಾಪನೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ 
(೩೩). ಜನ್ಮ, ಓಷಧಿ, ತಪಸ್ಸು, ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು 


. ಕ್ಷುದ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ವಿಭಿನ್ನ ಧಾರಣೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ನನ್ನನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿದ 


ಯೋಗಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತನೆಎಂದು ಅಭಪ್ರ್ಯಾಯ. 


೧೬೬ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಸರ್ವಾಸಾಮಹಿ ಸಿದ್ಧಿ ೀನಾಂ ಹೇತುಃ ಹತಿರಹಂ ಪ್ರಭುಃ 


ಅಹಂ ಯೋಗಸ್ಯ ಸಾಂಖ್ಯಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಾಮ್‌ |! ೩೫ 
ಅಹಮಾತ್ಮ್ಮಾ೪$9ತರೋ ಬಾಹ್ಯೋ,ನಾವೃತಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌ | 
ಯಥಾ ಭೂತಾನಿ ಭೂತೇಷು ಬಹಿರಂತಃ ಸ್ವಯಂ ತಥಾ || ೩೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಥೇ 
ಸಂಚದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಅಗಾ 


ಸಡೆಯಬಹುದೋ ಅವನ್ನು ಯೋಗದಿಂದ ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಯೋಗಧಾರಣೆ 
ಯಿಂದ ಸಾಧಿಸಬಹುದಾದ ಸಾಲೋಕ್ಕಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು, 1ಜನ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪಡೆಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೩೪). ಈ ಸಮಸ್ತ ಸಿದ್ಧಿಗಳಿಗೂ ನಾನು ಕಾರಣನೂ 
ರಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿ ಪ್ರಭುವಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ಯೋಗವೆಂಬ ಕೈವಲ್ಯಕ್ಕೂ--ಸಾಂಖ್ಯವೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳಿಗೂ ನಾನೇ ಪ್ರಭು (೩೫). ನಾನು 
ಸಮಸ್ತದೇಹಿಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮವಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ; ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ ; ಬಾಹ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿದ್ದೆ "ನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನು. 
ಆಕಾಶಾದಿಸಂಚಭೂತಗಳು ಸರ್ವವಿಧ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೇಗೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿವೆಯೋ ಹಾಗೆ ನಾನು ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನಿ” 
ಎಂದನು (೩೬). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕ೦ಧದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


© 


೨ 


( 


]. ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಆಕಾಶಗತಿ, ಜಲಚರಗಳಿಗೆ ಉದಕಸ್ತಂಭ ಮುಂತಾದವು ಜನ್ಮ 
ದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿರುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರುದ್ರವಾದವು. ಯೋಗಿಯು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬಾರದು. ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 


ಉದ್ದ ವ ಉನಾಚ- 
ತ ೈಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ಸಾಕ್ಷಾದನಾದ್ಯ ಂತಮಪಾವೃತೆಮ್‌ | 


ಸರ್ನೇಷಾಮಹಿ ಭಾವಾನಾಂ ತ್ರಾಣಸ್ಥಿ ತ್ಯಪ್ಯಯೋದ್ಭವಃ | ೧ 

ಉಚ್ಚಾನಚೇಷು ಭೂತೇಷು ದುಜ್ಜೆ ೯ಯವಮಕೃ ತಾತ್ಮಭಿಃ | 

ಉಸಾಸತೇ ತ್ವಾಂ ಭಗನನ್‌ ಯಾಥಾತಥ್ಯೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ || ೨ 

ಯೇಷು ಯೇಷು ಚ ಭಾನೇಷು ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ವಾಂ ಸರಮರ್ಷಯಃ | 

ಉಸಾಸೀನಾಃ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ಸಂಸಿದ್ದಿಂ ತದ್‌ ವದಸ್ವ ಮೇ ಷಿ 

ಗೂಢಶ್ಚರಸಿ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಾನಾಂ ಭೂತಭಾವನ | 

ನ ತ್ವಾಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಭೂತಾನಿ ಪಶ್ಯ ಂತೆಂ ಮೋಹಿತಾನಿ ತೇ ॥ ಗ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬ 


ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಭಗನಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳು. ಆತನ 
ಜ್ಞಾ ನನೀರ್ಕಾದಿ ಮಹಾಮಹಿಮೆಗಳು 


ಆಗ ಉದ್ಭವನು ಭಗವಂತ, ನೀನು ಆದ್ಯಂತನಿಲ್ಲದ್ದೂ ಸ್ವತಂತ್ರವೂ! ಆದ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿದ್ದಿ €ಯೆ. ಸಕಲ ಭಾವವಸ್ತುಗಳ ರಕ್ಷಣೆ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ್ಯ, 
ಉದ್ಭವಗಳಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿದ್ದೀಯೆ (೧)  ಉಚ್ಛಾವಚಗಳಾದ ಸಕಲ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ನೆಲೆಸಿದ್ದ ರೂ ಅಸಂಸ್ಕೃತ ಬುದ್ದಿಯ ಜನರಿಗೆ ಅಜ್ಜೇಯ 
ನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಆದರೆ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪರೆಮರ್ಷಿಗಳು ಯಾವ ಯಾವ 
ಭಾವವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ ? 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು (೨-೩). ಹೇ ಭೂತಭಾವನ್ಯ ಭೂತಾತ್ಮನಾದ ನೀನು 


ಸಕಲಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅವೃಕ್ತನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 


1- ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅಪಾವೃತಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿರಾವರಣ, ಸ್ವತಂತ್ರ, 
ಅಪರಿಚ್ಛಿ ನ್ನ-- ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ, 
೧೬೭ 


೧೬೮ ಶ್ರೀನುದ್ಧಾ ಶ್ರಗನತಂ---ಏಕಾದಶಸ್ಥ ೈ೦ಧಃ 


ಯಾಃ ಕಾಶ್ಚ ಭೂಮ್‌ ದಿವಿ ನೈ ರಸಾಯಾಂ 
ನಿಭೂತಯೋ ದಿಕ್ಷು ಮಹಾವಿಭೂತೇ | 
ತಾ ಮಹ್ಯ ಮಾಖ್ಯಾಹ್ಯ ನುಭಾವಿತಾಸ್ತೆ € 


ನಮಾಮಿ ತೇ ತೀರ್ಥಪದಾಂಘ್ರಿಪದ್ಮಮ್‌ || ೫ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ-- 
ಏನನೇತದಹಂ ಸೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಶ್ನಂ ಪ್ರಶ್ನನಿದಾಂ ವರ | 
ಯುಯುತ್ತುನಾ ನಿನಕನೇ ಸಪತ್ಸೈರರ್ಜುನೇನ ನೈ ॥ ೬ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಜ್ಞಾ ತಿನಧಂ ಗರ್ಹ್ಯಮುಧರ್ಮಂ ರಾಜ್ಯಹೇತುಕಮ್‌ | 
ತತೋ ನಿವೃತ್ತೊ € ಹಂತಾಹಂ ಹತೋರ್ಯಯವಿಂತಿ ಲೌಾಕಃ | ೭ 
ಸ ತದಾ ಪುರುಷವ್ಯಾಫ್ರೋ ಯುಕ್ತಾ ಮೇ ಪ್ರತಿಜೋಧಿತಃ | 
ಅಭ್ಯ ಭಾಷತ ಮಾನೇನಂ ಯಥಾ ತ್ವಂ ರಣಮೂರ್ಧನಿ || ಲೆ 


ನೀನು ನೋಡುತ್ತೀಯೆ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಗೊಂಡ ಆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ ಹೋಗಿದೆ! (೪). ಓ ಮಹಾ 
ವಿಭೂತಿಯೆ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಅನುಭಾವಿತವಾದ ಯಾವ ವಿಭೂತಿಗಳುಂಟೋ ಅವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಹೇ 
ಪೂಜೃಪಾದ, ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗೆ ತಲೆಬಾಗಿದ್ದೇನೆ * ಎಂದನು (೫). ಭಗವಂತ 
ನಿಂತೆಂದನು : “ ಉದ್ಭವ, ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹಾಕಬೇಕಂಬುದು ನಿನಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ! ಒಳ್ಳೆಯದು. ಹಿಂದೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ! ವೈರಿಗಳೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಅರ್ಜುನನು ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದ್ದನು! (೬). ಜ್ಞಾ ತಿವಥೆಯು ರಾಜ್ಯ ನಿಮಿತ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ನಿಂದ್ರವೂ 
ಅಧರ್ಮವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು " ನಾನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ, ಇವನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ' ಎಂಬ ಪ್ರಾಕೃತಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳೆವನಾಗಿ ಪಾರ್ಥನು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲು ಹಿಂಜರಿದನು (೭). ಆದರೆ ಆತನು ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ಹೌದು. 
ಏಕಂದರೆ, ಆಮೇಲೆ ನಾನು ಯುಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
1: ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವಿನಶನ ಎಂದಿದೆ. ಸರ್ವವಿನುಶವು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದರಿಂದ 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕೆ ಸ ನಿನಶನವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


ಷೋಡಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೬೯ 


ಅಹಮಾತ್ಮೋದ್ಧ ವಾಮಾಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಸುಹೃದೀಶ್ವರಃ | 


ಅಹಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ತೇಷಾಂ ಸ್ಥಿ ತ್ಯುದ್ಧವಾಪ್ಯ ಯಃ॥ ೯ 
ಅಹಂ ಗತಿರ್ಗತಿಮುತಾಂ ಕಾಲಃ ಕಲಯತಾಮಹವಮ್‌ | 
ಗುಣಾನಾಂ ಚಾಪ್ಕಹಂ ಸಾಮ್ಯಂ ಗುಣಿನ್ಯೌತೃತ್ತಿ ಫೋ ಗುಣಃ ॥ ೧೦ 


ಗುಣಿನಾಮಪ್ಯ ಹಂ ಸೂತ್ರಂ ಮಹತಾಂ ಚ ನುಹಾನಹಮ್‌ ! 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಾಣಾನುಸ್ಯಹಂ ಜೀವೋ ದುರ್ಜಯಾನಾಮಹಂ ಮನಃ ॥ ೧೧ 


ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭೋ ವೇದಾನಾಂ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಣವಸ್ತ್ರಿವೃತ್‌ 


ಅಕ್ಷರಾಣಾಮಕಾರೋ,ಸ್ಮಿ ಪದಾನಿ ಚ್ಛಂದಸಾಮಹಮ್‌ ॥ ೧೨ 
ಇಂದ್ರೋ$ಹಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ವಸೂನಾಮಸ್ಮಿ ಹವ್ಯವಾಟ್‌ | 
ಆದಿತ್ಯಾನಾಮಹಂ ನಿಷ್ಣೂ ರುದ್ರಾಣಾಂ ನೀಲಲೋಹಿತ।ಃ ॥ ೧೩ 


ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಈಗ ನೀನು ಕೇಳಿದಂತೆ, ಸಂಗ್ರಾಮ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ (೮). ಉದ್ದ ವ್ಯ ನಾನು ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 1ಆತ್ಮನಾಗಿದ್ದೆ ಕೆ 
ಮಿತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ, ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ನಾನೇ ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊ. ಇವುಗಳ ಸ್ಥಿತಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಲಯಗಳಿಗೂ ನಾನೇ ಕಾರಣ (೯). 
ಗಂತೃಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿ ನಾನು. ವಶೀಕರಿಸಶಕ್ಕವರಲ್ಲಿ ಕಾಲನೇ ನಾನು. ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುಣಸಾಮ್ಯವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತವೂ ಗುಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾದ ಮೂಲಗುಣವೂ ನಾನೇ 
ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಸಶ್ತ್ವಾದಿಗುಣ ನಿರ್ಮಿತವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಕಾರೈವಾದ ಸೂತ್ರ 
ನಾನು. ಮಹತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತತ್ತ ಎನೇ ನಾನು, ಸೂಕ್ಷ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಜೀವವೂ ದುರ್ಜಯ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ! (೧೦-೧೧). 
ವೇದಗಳ ಅಧ್ಯಾಪಕರಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೂ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿವೃತ್ತಾದ 
ಓಂಕಾರವೂ ಅಕ್ಷರಗಳ ನಡುವೆ ಅಕಾರವೂ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸದಾ ಗಾಯತ್ರಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ನೂ ವಸುಗಳಲ್ಲಿ ಹವ್ಯವಾಹನೂ 
ದ್ವಾದಶಾದಿತೃರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವೂ ಏಕಾದಶರುದ್ರರಲ್ಲಿ ನೀಲಲೋಹಿತನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ 


ರಿ 
(೧೨-೧೩). 





l. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಭೂತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಉಪಾಸನಾರ್ಥವಾಗಿ. ಸರ್ವವೂ 
ನಾನೇ, ನನ ನ್ನುಳಿದು ಇನೊ ಬ೦ದು ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 


೧೩೬೦ ಶ್ರೀಮುದಾ )ಿಗವತ ೦ ಏಿಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸ್ನೀಣಾಂ ಛೆ )ಗುರಹಂ ರಾಜರ್ಷೀಣಾಮಹಂ ಮನುಃ | 
ದೇನರ್ಷೀಣಾಂ ನಾರದೋ್ಯ(ಹಂ ಹನಿರ್ಧಾನ್ಯಸ್ಮಿ ದೇನುಷು ॥ ೧೪ 


ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಾ ಇಂ ಕಪಿಲಃ ಸುಹರ್ಣೋ ಹಂ ಪತತ್ರ್ರಿಣಾಮ್‌ | 
ಪ್ರಜಾಪತೀನಾಂ ದಕ್ಷೋಃಹಂ ನಿತ್ಯಾಣಾಮಹಮರ್ಯಮಾ || ೧೫ 


ಮಾಂ ನಿದ್ಭ್ಯುದ್ಧನ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಪ್ರಹ್ಲಾದಮಸುರೇಶ್ವರಮ್‌ | 
ಸೋಮಂ ನಕ್ಷತ್ರೌಸಧೀನಾಂ ಧನೇಶಂ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಸಾಮ್‌ || ೧೬ 


ಐರಾನತಂ ಗಜೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಯಾದಸಾಂ ವರುಣಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ | 


ತಪತಾಂ ದ್ಯುಮತಾಂ ಸೂರ್ಯಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಚ ಭೂಪತಿಮ್‌ ॥ ೧೭ 
ಉಚ್ಚೈಃಶ್ರವಾಸ್ತುರಂಗಾಣಾಂ ಧಾತೂನಾಮಸ್ಮಿ ಕಾಂಚನಮ್‌ | 
ಯಮಃ ಸಂಯಮತಾಂ ಚಾಹಂ ಸರ್ಪಾಣಾಮಸ್ಮಿ ವಾಸುಕಿಃ || ೧೮ 


ನಾಗೇಂದ್ರಾಣಾಮನಂತೋ೯ಹಂ ಮೃಗೇಂದ್ರಃ ಶ್ರಂಗಿದಂಷಿ ಹಾಮ್‌ | 
ಆಶ್ರಮಾಣಾಮಹಂ ತುರ್ಯೋ ನರ್ಣಾನಾಂ ಪ್ರಥನೋ;ನಘಫು | ೧೯ 


ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳ ನಡುವೆ ಭ ಬ್ರಗವೂ ರಾಜರ್ಷಿಗಳೆ ನಡುವೆ ಮನುವೂ 
ದೇವರ್ಷಿಗಳ ನಡುವೆ ನಾರದನೂ ಧೇನುಗಳೆ ನಡುವೆ ಕಾಮಧೇನ:ವೂ ನಾನು. 
ಸಿದ್ಧಶ್ರೇಷ್ಠರಲ್ಲಿ ಕಪಿಲನೂ ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಗರ.ಡನೂ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನೂ 
ಏಿತೃಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಯಮನೂ ನಾನು (೧೪-೧೫). ಉದ್ಭವ, ದೈತ್ಯರಲ್ಲಿ ನಾನು 
ದೈತೇಶ್ವರನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆಂದು ತಿಳಿ. ಛಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಓಷಧಿಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಭುವಾದ ಸೋಮನು ನಾನೆಂದೂ ಯ:ಕ್ಷರಾಕ್ಷಸರ ನಡುವೆ ಕುಬೇರನು 
ನಾನೆಂದೂ ತಿಳಿ, ಉತ್ತಮ ಗಜಗಳಲ್ಲಿ ಐರಾವತವೇ ನಾನೆಂದೂ ಜಲಚರಗಳಿಗೆ 
ಪತಿಯಾದ ವರುಣನೆಂದೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜ್ಯೊ (ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೆಂದೂ 
ಮಾನವರಲ್ಲಿ ಭೂಪಾಲನೆಂದೂ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿ (೧೬-೧೭). ಕುದುರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಜ್ಜಿ 3ಶುವವೂ ಲೋಹಗಳಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನವೂ ಆಗಿದ್ದೆ ನೆ. ದಂಡಿಸತಕ್ಕವರಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಯಮ. ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿ. ನಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನಂತ. ಶೃಂಗಿಗಳು ಮತ್ತು 
ದಂಪಸ್ಪಿಗ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಿಂಹ. ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ 
ಸಂನ್ಯಾಸವೂ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಆಗಿದ್ದೆ (ನೆ (೧೮-೧೯). 


ಷೋಡಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೬೧ 


ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ರೋತಸಾಂ ಗಂಗಾ ಸಮುದ್ರಃ ಸರಸಾಮಹಮ್‌ | 
ಆಯುಧಾನಾಂ ಧನುರಹಂ ತ್ರಿಪುರಘ್ನೋ ಧನುಷ್ಮತಾಮ್‌ | ೨೦ 


ಧಿಷ್ಟ್ಯಾನಾಮಸ್ಮ್ಯ ಹಂ ಮೇರುರ್ಗಹನಾನಾಂ ಹಿಮಾಲಯಃ | 
ವನಸ್ಪತೀನಾಮಶ್ಚತ್ಥ ಹಷಧೀನಾನುಹಂ ಯೆವಃ ॥ ೨೧ 


ಪುರೋಧಸಾಂ ನಸಿಷ್ಕೋ ಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಿಷ್ಮಾನಾಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ | 
ಸೃಂದೋಹಂ ಸರ್ವಸೇನಾನ್ಯಾ ಮಗ್ರಣ್ಯಾಂ ಭಗವಾನಜಃ || ೨೨ 


ಯಜ್ಞಾ ನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಯೆಜ್ಞೊ €$ಹಂ ವ್ರ ತಾನಾಮವಿಹಿಂಸನಮ್‌ | 
ವಾಯ್ದ್ವಗ್ನ್ಯರ್ಕಾಂಬುವಾಗಾತ್ಮಾ ಶುಚೀನಾಮಪ್ಕಹಂ ಶುಚಿಃ ॥ ೨೩ 


ಯೋಗಾನಾಮಾತ್ಮಸಂರೋಧೋ ಮಂತ್ರೋಸಸ್ಮಿ ನಿಜಿಗೀಷತಾಮ್‌ | 
ಆನ್ವೀಕ್ಷಿಕೀ ಕೌಶಲಾನಾಂ ವಿಕಲ್ಪಃ ಖ್ಯಾತಿವಾದಿನಾಮ್‌ ॥ ೨೪ 


ಪವಿತ್ರನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯೂ ಜಲಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವೂ ನಾನು. 
ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ಧನುಸ್ಸು ನಾನು. ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುರಾರಿಯಾದ ಶಿವನು 
ನಾನು. ನಿವಾಸಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತವೂ ದುರ್ಗಮ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಮಾಲಯವೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ್ಥವೂ ಓಷಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಯನವೂ 
ಆಗಿದ್ದೇನೆ (೨೦-೨೧). ಪುರೋಹಿತರ ನಡುವೆ ವಸಿಷ್ಠನೂ ವೇದಾರ್ಥನಿಷ್ಕರ 
ನಡುವೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೂ ಸೇನಾಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಮಂದನೂ ಸನ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕರಲ್ಲಿ 
ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಆಗಿದ್ದೆ ನೆ. ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಯಜ್ಞ, ವೂ ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಹಿಂಸಾವ್ರತವೂ ಶೋಧಕ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯು ವಹಿ ಸೂರ ಜಲ ವಾಗ್ರೂಪ 
ನಾದ ಶೋಧಕನೂ ನಾನು (೨೨-೨೩). ಯೋಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಯೂ 
ಜಯಾಪಫೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಮುಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯೂ ನಿಪುಣನಿದೈಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮವಿವೇಕ 
ವಿದ್ಯೆಯೂ ಖ್ಯಾತಿಪಂಚಕವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ! ಸಂಭವಿಸುವ ವಿಕಲ್ಪವೂ ನಾನೇ. 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಶತರೂಪೆಯೂ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವೂ ಆಗಿದ್ದೆ ನೆ. 

]. ಆತ್ಮಖ್ಶಾತಿರಸತ್‌ ಖ್ಯಾತಿರಖ್ಶಾತಿಃ ಖ್ಯಾತಿರನ್ಯಥಾ | 

ಅನಿರ್ವಚನೀಯಖ್ಯಾತಿರಿತ್ಕೇತತ್‌ ಖ್ಯಾತಿ ಪಂಚಕಮ್‌ ॥ 


೧೭೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ---ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ತು ಶತರೂಪಾಹಂ ಪುಂಸಾಂ ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ಮನುಃ | 
ನಾರಾಯಣೋ ಮುನೀನಾಂ ಚ ಕುಮನಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾಮ್‌ | ೨೫ 


ಧರ್ಮಾಣಾಮಸ್ಮಿ ಸಂನ್ಯಾಸಃ ಕ್ಷೇಮಾಣಾಮಬಹಿರ್ಮತಿಃ | 
ಗುಹ್ಯಾನಾಂ ಸೂನೃತೆಂ ಮೌನಂ ನಿಥುನಾನಾಮುಜಸ್ತ್ವಹಮ್‌ ॥ ೨೬ 


ಸಂವತ್ಸರೋ್ಯಸ್ಮ 3 ನಿಮಿಷಾಮೃತೂನಾಂ ಮಧುಮಾಧವ್‌ೌ | 

ಮಾಸಾನಾಂ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಸ್ಣೋ;ಹಂ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ತಥಾಭಿಜಿತ್‌ |! ೨೭ 
ಅಹಂ ಯುಗಾನಾಂ ಚ ಕೃತಂ ಧೀರಾಣಾಂ ದೇನಲೋಸಿತಃ | 
ದ್ವೈಸಾಯನೊಲಸ್ಮಿ ವ್ಯಾಸಾನಾಂ ಕವೀನಾಂ ಕಾವ್ಯ ಆತ್ಮವಾನ್‌ | ೨೮ 


ವಾಸುದೇವೋ ಭಗನತಾಂ ತ್ವಂ ತು ಭಾಗನತೇಷ್ಟಹಮ್‌ | 
ಕಿಂಪುರುಷಾಣಾಂ ಹನುಮಾನ್‌ ವಿದ್ಯಾ ಧ್ರಾಣಾಂ ಸುದರ್ಶನಃ ॥ ೨೯ 


ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸನಶ್ಛುಮಾರನೂ ನಾನು 
(೨೪.೨೫). ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಯಪ್ರದಾನರೂಪವಾದ ಸಂನ್ಯಾಸವೂ ನಿರ್ಭಯ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಮುಖತೆಯೂ ಗೋಪೃಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯವಚನವೂ ಮೌನವೂ 
ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೂ ನಾನು. ಪ್ರಮಾದವೆಸಗದ ಜಾಗರೂಕರಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸಂವತ್ಸರವಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ವಸಂತವೂ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷವೂ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಜಿತಿ೯1 ಎಂಬುದೂ ನಾನು (೨೬-೨೭). ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಕೃತಯುಗ. ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಲನೂ ಅಸಿಕನೂ ನಾನೇ. ವ್ಯಾಸರಲ್ಲಿ 
ದ್ರೆ ್ರಿಪಾಯನನೂ ವಿದಾ ಿಂಸರಲ್ಲಿ ಧೀರನಾದ ಶುಕ್ರನೂ ನಾನೇ. ಭಗವಂತರಲ್ಲಿ? 
ನಾನು ವಾಸುದೇವ. ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ರಲ್ಲಿ, ಉದ್ಧವ, ನೀನೇ ನಾನು! ಕಿಂಪುರುಷ 
ರಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನೂ ವಿದ್ಯಾಧರರಲ್ಲಿ ಸುದರ್ಶನನೂ ಆಗಿದ್ದೆ "ನೆ (೨೮-೨೯). 

|. ಉತ್ತರಾಷಾಢದ ಚತುರ್ಥಪಾದ ಮತ್ತು ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರದ ಪ್ರಥಮಪಾದ- ಇವಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಜಿತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ. 


2. ಉತ್ಪತ್ತಿ೦ ಚ ವಿನಾಶಂ ಚ ಭೂತಾನಾಮಾಗತಿಂ ಗತಿಮ್‌ | 
ವೇತ್ತಿ ವಿದ್ಯಾಮುವಿದ್ಮಾಂ ಚ ಸ ವಾಚ್ಕೋ ಭಗವಾನಿತಿ ॥ 


ಷೊೋಡಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೧೭೩೩ 


ರತ್ನಾನಾಂ ಪದ್ಮರಾಗೋತಸ್ಮಿ ಪದ್ಮಕೋಶಃ ಸುಪೇಶಸಾಮ್‌ | 


ಕುಶೋತಸ್ಮಿ ದರ್ಭಜಾತೀನಾಂ ಗನ್ಯಮಾಜ್ಯಂ ಹವಿಃಷ ಹಮ್‌ | ೩೦ 

ವ್ಯವಸಾಯಿನಾಮಹಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಕಿತವಾನಾಂ ಛಲಗ್ರಹಃ | 

ತಿತಿಕ್ಲಾಸ್ಮಿ ತಿತಿಕ್ಷೂಣಾಂ ಸತ್ತ್ವಂ ಸತ್ತ್ವೃವತಾಮಹಮ್‌ ॥| ೩೧ 

ಓಜಃ ಸಹೋ ಬಲನತಾಂ ಕರ್ಮಾಹಂ ವಿದ್ಧಿ ಸಾತ್ವತಾನಾ್‌ | 
 ಸಾತ್ಮತಾಂ ನನಮೂರ್ತೀನಾಮಾದಿಮೂರ್ತಿರಹಂ ಪರಾ | ೩೨ 

ವಿಶಾ ವಸುಃ ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿರ್ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಪರಸಾಮುಹಮ್‌ | 

ಭೂಧರಣಾಮಹಂ ಸ್ಥೈರ್ಯಂ ಗಂಧಮಾತ್ರಮಹಂ ಭುವಃ || ೩೩ 

ಅಸಾಂ ರಸಶ್ಚ ಪರನುಸ್ತೇಜಿಸ್ಮಾನಾಂ ವಿಭಾವಸುಃ | 

ಪ್ರಭಾ ಸೂರ್ಯೆೇಂದುತಾರಾಣಾಂ ಶಬ್ದೋಸಹಂ ನಭಸಃ ಪರಃ | ೩೪ 


ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾನಾಂ ಬಲಿರಹಂ ನೀರಾಣಾಮಹಮರ್ಜುನಃ | 
ಭೂತಾನಾಂ ಸ್ಥಿತಿರುತ್ಸತ್ತಿ ರಹಂ ವೈ ಪ್ರತಿಸಂಕ್ರಮಃ ॥| ೩೫ 


ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮರಾಗವೂ ಸುಂದರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸದ್ಮಕೋಶವೂ ದರ್ಭಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಶವೂ ಹನಿಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪವೂ ನಾನು. ಉದ್ಯೋಗಶೀಲರಿಗೆ ನಾನು 
ಲಕ್ಷಿ ಒಯಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ದ್ಯೂತಕಾರರಲ್ಲಿ ಛಲವಾಗಿದ್ದೇನೆ. ತಾಳ್ಮೆಯ ಜನರಲ್ಲಿ 
ತಾಳ್ಮೆಯೂ ಸತ್ತ್ವಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತೃವೂ ನಾನು (೩೦-೩೧). ಬಲಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಓಜಸ್ಸೂ ಬಲವೂ ನಾನು. ಭಾಗವತರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಕರ್ಮ ನಾನು. 
ಸಾತ್ತ್ವತರು ಅರ್ಚಿಸುವ ನವಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 1ಆದಿಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರವಾಸು 
ದೇವನೇ ನಾನು (೩೨). ಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾವಸು ನಾನು. ಅಪ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿ ನಾನು. ಪರ್ವಶಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟೈರ್ಯವೂ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಗಂಧವೂ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಧುರರಸವೂ ಆಗಿದ್ದೆ "ನೆ. ತೇಜಸಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಭೆಯೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪರಾಶಬ್ದವೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ 
(೩೩-೩೪). ಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ ವೀರರಲ್ಲ 


]. ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ಧ, ನಾರಾಯಣ, 


ಹಯಗ್ರೀವ, ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ ಬ್ರಹ್ಮ-ಇವು ನವಮೂರ್ತಿಗಳು. 


೧೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಶ್ರಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ ಸೈಂಧಃ 


ಗತ್ಯುಕ್ರ್ಯುತ್ಸರ್ಗೋಸಾದಾನಮಾನಂದಸ್ಸರ್ಶಲಕ್ಷಣನತ್‌ | 
ಆಸ್ಚಾದಶ್ರುತ್ಯವಘ್ರಾಣನಮಹಂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯೇಂದ್ರಿ ಯವ || ೩೬ 


ಪೃಥಿನೀ ವಾಯುರಾಕಾಶ ಆಪೋ ಜ್ಯೋತಿರಹಂ ಮಹಾನ" | 
ನಿಕಾರಃ ಪುರುಷೋತ;ವ್ಯಕ್ತಂ ರಜಃ ಸತ್ತ್ವಂ ತಮಃ ಪರವ || ೩೭ 


ಅಹನೇತತ್ರಸಂಖ್ಯಾನಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ತತ್ತ ಎನಿನಿಶ್ಚಯಃ 
ಮಯೇಶ್ವರೇಣ ಜೀವೇನ ಗುಣೇನ ಗುಣಿನಾ ವಿನಾ | 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಪಿ ಸರ್ನೇಣ ನ ಭಾವೋ ನಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ೩೮ 


ಸಂಖ್ಯಾನಂ ಪರಮಾಣೂನಾಂ ಕಾಲೇನ ಕ್ರಿಯತೇ ಮಯಾ | 
ನ ತಥಾ ಮೇ ವಿಭೂತೀನಾಂ ಸೃಜತೋ;ಂಡಾನಿ ಹೋಟಿಶಃ ॥ ೩೯ 


ಪಾರ್ಥನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಿತಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಲಯಗಳೊ ನಾನೇ, 
ಪಂಚಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರಗಳಾದ ಗಮನ, ವಚನ, ವಿಸರ್ಜನ, ಆದಾನ, 
ಆನಂದಗಳೂ ಪಂಚಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಾದ ಸ್ಪರ್ಶನ, ದರ್ಶನ, 
ಆಸ್ವಾದನ, ಶ್ರವಣ, ಆಘ್ರಾಣಗಳೂ ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ಸಮಸ್ತೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡುವ ಇಂದ್ರಿಯವೇ ನಾನು ! (೩೫-೩೬). ಪೃಥಿ ಎ ವಾಯ್ಕು 
ಆಕಾಶ, ಜಲ, ವಹ್ನಿಗಳ ಗಂಧಾದಿ ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು ನಾನು. ಅಹೆಂಕಾರವೂ 
ಮಹತ್ತತ್ತ ಎವೂ ವಿಕಾರವೂ (ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಹತ್ತು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು) ನಾನೇ. ಜೀವಾತ್ಮನೂ ನಾನೇ. ಪ್ರಕೃತಿಯೂ! ನಾನೇ. 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಗುಣಗಳಾದ ರಜಃ ಸತ್ತ್ವತಮಸ್ಸುಗಳೂ ನಾನು. ಈ ಶತ್ತ್ವಗಳ 
ಪರಿಗಣನೆಯೂ ಲಕ್ಷಣಜ್ಞಾನವೂ ಫಲವಾದ ತತ್ತ ಎನಿಶ್ಚಯವೂ ನಾನು (೩೭). 
ಈಶ್ವರನೂ ಜೀವವೂ ಗುಣವೂ ಗುಣಿಯೂ (ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಾದ) ಸರ್ವಾತ್ಮನೂ 
(ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ) ಸರ್ವವೂ ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇನ್ನೊಂದು ಪದಾರ್ಥವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ (೩೮). ಅಯೃ-ಉದ್ಧವ, ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿ 

]. ಪೃಥ್ವಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪ್ರಕೃತಿಯವರೆಗೆ ಹೇಳಿದವು ಸಾ೦ಖ್ಕಮತದ ಪಂಚ 


ವಿಂಶತಿ ತತ್ತ್ವಗಳು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವ ವೇದಾ೦ತದ ಪ್ರಕಾರ ಆತ್ಮ 
ಎಂಬುದೊಂದೇ ತತ್ತ. 


ಷೆ ೋಡಶಾಧಾ $ಯೆಂಃ ೧೭೫ 


ತೇಜಃ ಶ್ರೀಃ ಕೀರ್ತಿಕೈಶ್ವರ್ಯಂ ಹ್ರೀಸ್ತ್ಯಾಗೆಃ ಸೌಭಗೆಂ ಭಗಃ | 
ವೀರ್ಯಂ ತಿಶಿಕ್ಷಾ ನಿಜ್ಞಾನಂ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಸ ಮೇ;ಂಶಕಃ || ೪೦ 


ಏತಾಸ್ತೇ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಂಕ್ಷೇಪೇಣ ವಿಭೂತಯಃ | 
ಮನೋನಿಕಾರಾ ಏನೈತೇ ಯಥಾ ವಾಚಾಭಿಧೀಯತೇ ॥ ೪೧ 


ವಾಚಂ ಯಚ್ಛ ಮನೋ ಯಚ್ಛ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಯಚ್ಛೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ 
ಆತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ ಯಚ್ಛ ನ ಭೂಯಃ ಕಲ್ಪಸೇೇಧ್ವನೇ ॥ ೪೨ 


ಯೋ ನೈ ವಾಜ್ಮನಸೀ ಸಮ್ಯಗಸಂಯಚ್ಛನ್‌ ಧಿಯಾ ಯತಿಃ | 
ತಸ್ಯ ವ್ರತಂ ತಪೋದಾನಂ ಸ್ರವತ್ಯಾಮಘಟಾಂಬುವತ್‌ ॥ ೪೩ 


ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪರಮಾಣುಗಳಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಕೆಲವು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇ 
ಎಣಿಸಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ! ಆದರೆ ನನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳು ಎಸ್ಟೆಂದು ಎಣಿಸಿ ಹೇಳಲಳವಲ್ಲ ! 
ಏಕೆಂದರೆ, ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನು ನಾನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ! 
(೩೯). ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾನ, ಸಂಪತ್ತು ಕೇರ್ತಿ, ಪ್ರಭುಶ್ರ, ಲಜ್ಜಾ, ತ್ಯಾಗ, 
ಆಹ್ಲಾದಕತೈೆ ಭಾಗ್ಯ, ಬಲ್ಯ ತಾಳ್ಮೆ, ವಿಜ್ಞಾ ನಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆಯೋ 
ಅದು ನನ್ನ ವಿಭೂತಿಯೆಂದು ತಿಳಿ. ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಿಭೂತಿಪ್ರಕಾರಗಳೆನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಇನೆಲ್ಲವೂ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಭಾವನಾವಿಶೇಷಗಳೇ 
ಹೊರತು ಪರಮಾರ್ಥಗಳಲ್ಲ. ವಾಜ್ಕಾತ್ರದಿಂದ ಹೇಳಬಹುದಾದ (1ಗಗನಪುಷ್ಪ 
ದಂತೆ) ಇವುಗಳು (೪೦-೪೧). ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾತನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸು. ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಯಂತ್ರಿಸು. ಉಸಿರನ್ನೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸು. 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನಿಯಂತ್ರಿಸು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಸಂಸಾರಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ನೀನು ಬರುವುದಿಲ್ಲ (೪೨). ಯಾವ ಯತಿಯು ವಿವೇಕ 
`ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ವಾಜ್ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆತನ ವ್ರತ ತಪೋ- 
ದಾನಗಳು, ಹಸಿಗಡಿಗೆಯೊಳಗಿಟ್ಟ ನೀರಿನಂತೆ ಸ್ರವಿಸಿಹೋಗುತ್ತವೆ! ಆದ್ದರಿಂದ 


], ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಇದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿವೇಶವ್ರ ಅನಾವಶ್ಶ ಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೧೭೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯ೦ಧಃ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮನೋನಚಃಪ್ರಾಣಾನ್‌ ನಿಯಚ್ಛೇನ್ಮತ್ಸ ರಾಯಣಃ 
ಮದ್ಬಕ್ತಿಯುಕ್ತಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ತತಃ ಪರಿಸಮಾಪ್ಯತೇ || ೪೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಪಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಷೋಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಾಸ 


ನನ್ನನ್ನೇ ಗತಿಯೆಂದು ನಂಬಿದವನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾದ ವಿವೇಕಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ 
ಮನೋವಾಕ್ಕುಗಳೆನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಜನ್ಯವಾದ ದೈಹಿಕಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸ 
ಬೇಕು. ಆಗ ಮಾನವನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವನು ಶೌ (೪೩-೪೪). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಸ್ರಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


GA 


ಸಪ್ತದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಉದ್ಧ ವ ಉವಾಚ 

ಯಸ್ಪ್ಪಯಾಭಿಹಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ಧರ್ಮಸ್ತದ್ಧಕ್ತಿಲಕ್ಷಣಃ | 

ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರನತಾಂ ಸರ್ನೇಷಾಂ ದ್ವಿಪದಾಮಸಪಿ ॥| ೧ 

ಯಥಾನುಸ್ಮೀಯಮಾನೇನ ತ್ವಯಿ ಭಕ್ತಿರ್ನ್ವಣಾಂ ಭನೇತ್‌ | 

ಸ್ವಧರ್ಮೇಣಾರನಿಂದಾಕ್ಷ ತತ್‌ ಸಮಾಖ್ಯಾತುಮುರ್ಹಸಿ ॥ ೨ 

ಪುರಾ ಕಿಲ ಮಹಾಬಾಹೋ ಧರ್ಮಂ ಪರನುಕಂ ಪ್ರಭೋ | 

ಯತ್ತೇನ ಹಂಸರೂಪೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ;ಭ್ಯಾತ್ಮ ಮಾಧನ [| 

ಸ ಇದಾನೀಂ ಸುಮಹತಾ ಕಾಲೇನಾಮಿತ್ರಕರ್ಶನ | 

ನ ಪ್ರಾಯೋ ಭನಿತಾ ಮರ್ತ್ಯಲೋಶಕೇ ಪ್ರಾಗನುಶಾಸಿತಃ ॥ ೪ 

ವಕ್ತಾ ಕರ್ತಾನಿತಾ ನಾನ್ಯೋ ಧರ್ಮಸ್ಕಾಚ್ಯುತ ತೇ ಭುನಿ | 

ಸಭಾಯಾನುಪಿ ನೈರಿಂಚ್ಯಾಂ ಯತ್ರ ಮೂರ್ತಿಧರಾಃ ಕಲಾಃ ॥॥ ೫ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭ 


ಭಕ್ತಿಸಾಧನವಾದ ಸ್ವಧರ್ಮದ ಸ್ಕರೂಪ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು ಮತ್ತು 
ಗೃಹಸ್ಥ ರು ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ಧರ್ಮದ ನಿರೂಪಣೆ. 

ಆಗ ಉದ್ಧವನು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು: “ ಹೇ ಅರವಿಂದಾಕ್ಷ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗಲು ಸಾಧನವೆಂದು ಕರ್ಮಾನುಷ್ಮೂನರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ಕರ್ಮಾನ:ಷ್ಠಾನವು ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳೆ ಆಚಾರವನ್ನು ಪಾಲಿಸ 
ತಕ್ಕವರಿಗೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಎಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರದವರಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದೀಯೆ (೧). ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಪಧರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸಿದರೆ ಜನರಿಗೆ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಉದಯಿಸುತ್ತ ದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. ಹಿಂದೆ ನೀನು ಹಂಸರೂಪ 
ದಿಂದ ಆಗಮಿಸಿ ಪರಮವೂ ಸುಖರೂಪವೂ ಆದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದ್ದೀಯಲ್ಲವೆ? ಬಹಳಕಾಲವಾದಮೇಲೆ ಈಗ ಅದು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅನುಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ (೨-೪). ಅಚ್ಛುತ, ಅಂತಹ 
ಧರ್ಮದ ವಕ್ತಾರನೂ ಕರ್ತಾರನು ರಕ್ಷಿತಾರನೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ ಕ 
ವೇದಾದಿಗಳೇ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಹನನಿಲ್ಲ. 

ಭಾ-11-12 ೧೭೭ 


೧೭೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನೆತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಕರ್ತ್ರಾನಿತ್ರಾ ಪ್ರನಕ್ರ್ರಾ ಚ ಭನತಾ ಮಧುಸೂದನ | 


ತ್ಯ ಕೇ ಮಹೀತಲೇ ದೇನ ವಿನಷ್ಟ ೦ಕೂಪ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯತಿ | ೬ 
ತತ್ತ್ವಂ ನಃ ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞ ಧರ್ಮಸ್ತ್ಯೃ ೃಶ್ತಿಲಪಣ 
ಹಾ ಯಸ್ಯ ನಿಧೀಯೇತ ತಥಾ ತೆ ಮೇ ಪ್ರಭೋ ॥ ೭ 


ಶ್ರೀ ಶುಕ ಉವಾಚ 


ಇತ್ನಂ ಸ್ವಭೈತ್ಯಮುಖ್ಯೇನ ಪೃಷ್ಟಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ | 


ಪ್ರೀತಃ ಕ್ಷೇಮಾಯ ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ಧರ್ಮಾನಾಹ ಸನಾತನಾನ್‌ || ೮ 
ಶಿ ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 

ಧರ್ಮಃ ಏಸ ತವ ಪ್ರಶ್ನೋ ನಿಃತ್ರೆ €ಯಸಕರೋ ನೃಣಾಮ್‌ | 

ನಣ್ಣಾಶ್ರ ಮಾಟಾರೆನತಾಂ ತಮುದ್ಧ ವ ನಿಬೋಧ ಹೀ | ೯ 
ಆದೌ ಕೃತಯುಗೇ ವರ್ಣೋ ನ್ಪಣಾಂ ಹಂಸ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | 

ಕೃತಕೃತ್ಯಾಃ ಪ್ರಜಾ ಜಾತ್ಯಾ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕೃತಯುಗಂ ನಿದುಃ | ೧೦ 


ಹೇ ದೇವ, ಕರ್ತಾರನೂ ರಕ್ಷಿತಾರನು ವಕ್ತಾರನೂ ಆದ ನೀನು ಈ ಮಹೀತಳ 
ವನ್ನು ತೃಜಿಸಿಹೋದಮೇಲೆ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡತಕ್ಕವನು ಯಾರು? 
(೫-೬). ಸ್ವಾಮಿ, ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞ ನೀನು. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ 
ಧರ್ಮವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಯಾನ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿವರಿಸು” ಎಂದನು (೭). ಇನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜಸಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದರು: ಪರೀಕ್ಷಿತ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ 
ನಾದ ಉದ್ಧವನು ಕೇಳಲಾಗಿ, ಸಂಪ್ರೀತನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾನವರ 
ಹಿತಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಸನಾಶನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. (೮). ಭಗವಂತನು 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: “ ಉದ್ಧವ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ. ಇದು 
ಶ್ರೇಯೋರೂಪವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳ ಆಚಾರ 
ವನ್ನು ಪಾಲಿಸತಕ್ಕವರಿಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಆಲಿಸು (೯): 
ಕಲ್ಬಾದಿಯ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಮನುಷೃರಿಗಿದ್ದ ವರ್ಣಧರ್ಮವೆಂದರೆ 1ಹಂಸ 


1. ಹಂಸನೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಭಗವದುಪಾಸನೆ. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಅದೊಂದೇ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿತ್ತು. ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಗಳು ಅನಂತರ ಬಂದವು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಸಸ್ಮದಶಾಧಾ ಹು ೧೭೯ 


ವೇದಃ ಪ್ರಣನ ಏವಾಗ್ರೇ ಧರ್ನೋ;ಹಂ ನೃಷರೊಪಧೃಕ್‌ | 


ಉಪಾಸತೇ ತಪೋನಿಸ್ಮಾ ಹಂಸಂ ಮಾಂ ಮಂಕ್ತಕಿಲ್ಪಿಸಾಃ || ೧೧ 
ತ್ರೇತಾನುಖೇ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಾಣಾನ್ಮೇ ಹೃದಯಾತ್ರಯಾ | 
ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಾದುರಭೂತ್ತಸ್ಯಾ ಅಹಮಾಸಂ ತ್ರಿವೃನ್ಮಖಃ ॥ ೧೨ 
ನಿಪ್ರಕ್ಸತ್ರಿಯನಿಓಳಶೂದ್ರಾ ಮುಖಬಾಹೂರುಪಾದಜಾಃ | 

ವೈರಾಜಾತ್‌ ಪುರುಸಾಜ್ಮಾತಾ ಯ ಆತ್ಮಾಚಾರಲಕ್ಷಣಾಃ ॥ ೧೩ 
ಗೃಹಾಶ್ರ ನೋ ಜಘನತೋ ಬ್ರಹ `[ಚರ್ಯಂ ಹೃ ದೋ ಮಮ | 
ನಕ್ಷಸ್ಥಾ ನಾದ್‌ ವನೇ ವಾಸೋ ನಾ ಸಃ ಶೀರ್ಷಣಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | ೧೪ 


ಎಂಬುದು. ಜನ್ಮದಿಂದಲೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗುತ್ತಿ ದ್ವುದರಿಂದ ಆ ಯುಗಕ್ಕೆ 
ಕೃತಯುಗನೆಂದು ಹೆಸರು. ಏಕೆಂದರೆ, ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವೇದವೆಂದಕೆ !ಓಂಕಾರವೇ 
ಆಗಿತ್ತು. ವೃಷಭರೂಪನಾದ--ಎಂದರೆ ಚತುಷ್ಬಾತ್‌ ಆದ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಕೇವಲ 
ಮನೋವಿಷಯವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿದ್ದೆ ನು... ಜನರು ಪಾಪರಹಿತರಾಗಿ ತಪೋ 
ನಿಷ್ಕೆ ಯಿಂದ ಹಂಸರೂಪನಾದ ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು 
(ಯಾಜ್ಜಿ ಕಕ್ರಿಯೆ ಇರಲಿಲ್ಲ) (೧೦- ೧೧). ಮಹಾಭಾಗ, ಅನಂತರ ತ್ರೇತಾಯುಗದ 
ಪ್ರ ಹತ್ತೆ ವೈರಾಜರೂಪನಾದ ನನ್ನ ಪ್ರಾ ಣದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನನ್ನ್ನ ಹೈ ದೆಯ 
ದಿಂದ ತ್ರಯೀ ವಿದೈೆಯೆನಿಸಿದ ನೇದತ್ರಯವು ಫ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿತು. ಆ "ಔೀದದಿಂದ 
ನಾನು ಹೋತ್ರ, ಅಧ ಎರ್ಯವ, ಬಿದ್ದಾತ್ರ--ಎಂಬುದಾಗಿ 2ತ್ರಿರೂಸನಾಜೆನು, 
(೧೨). ಈ ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನ ಮುಖ, ಬಾಹು, ಊರು, ಪಾದಗಳಿಂದ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಪ್ರ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಸ ್ರಧರ್ಮಾಚರಣೆಯೇ 
ಇವರ ಲಕ್ಷಣ. ನನ್ನ ವಿರಾಡ್ರೂಪದ ಜಘನಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮವೂ 
ಹ ದಯದ ಕೆಳೆಗೆ ನೈಷ್ಠಿಕ ಬ್ರಹ್ಮಚರೃವೂ ವಕ್ಷಃಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಥವೂ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
1. ವರ್ಣಾಶ್ರನುಧರ್ನುವಿಧಾಯೆಕವಾದ ವೇದದ ಅವಿರ್ಭಾವವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
2. ವಿರಾಟ್‌ಪುಶುಸನಿಂದ ನೇದತ್ರಯದ ಅವಿರ್ಭಾವ. « ಯಜ್ಞೋ ವೈ ವಿಷ್ಣುಃ? 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಪುರುಷನು ಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪನು. ಹೋತ್ರ ಇ ಯಗ್ಮೇದ, 
ಆಧ ರ್ಯವ ಇ ಯಜುನೆ ರ್ನೀೇದ, ಔದಾ ತ್ರ ಇ ಸಾನುನೇದ. 


೧೮೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 
ವರ್ಣಾನಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಜನ್ಮಭೂಮ್ಯ ನುಸಾರಿಣೀಃ | 

ಆಸನ ಪ್ರಕೃತಯೋ ನ್ಯೂಣಾಂ ನೀಚೈರ್ನೀಚೋತ್ತನೋತ್ತಮಾಃ | ೧೫ 
ಶನೋ ದನುಸ್ತಪಃ ಶೌಚಂ ಸಂತೋಷಃ ಕ್ಲಾಂತಿರಾರ್ಜನಮ್‌ | 


ಮದ್ಭಕ್ತಿ ಶ್ಚ ದಯಾ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕೃತಯಸ್ತಿ ಮಾ || ೧೬ 
ತೇಜೋ ಬಲಂ ಧೃತಿಃ ಶೌರ್ಯಂ ತಿತಿಕ್ಕ್‌ದಾರ್ಯಮುದ್ಯ ಮಃ | 

ಸ್ಥೆ ರ್ಯೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ತೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಕತ್ರಪ್ರಕೃತಯಸ್ತಿ ಮಾ || ೧೭ 
ಆಸ್ತಿ ಕ್ಕಂ ದಾನನಿಸ್ಮಾ ಚ ಅದಂಭೋ ಬ್ರಹ್ಮಸೇವನಮ್‌ | 
ಅತುಸ್ಟಿರಥೋ್ಫೋಪಚಯೈವರ್ನೈಶ್ಶಪ್ರಕೃತಯಸ್ತಿ ಎಮಾಃ ॥ ೧೮ 
ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ದ್ವಿಜಗನಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಚಾಪ್ಯಮಾಯಯಾ | 

ತತ್ರ ಲಬ್ಸೇನ ಸಂತೋಷಃ ಶೂದ್ರ ಪ್ರಕೃತಯಸ್ತಿ ಎಮಾಃ | ೧೯ 


ಅಶೌಚಮನೃತಂ ಸ್ತೇಯಂ ನಾಸ್ತಿಕ್ಕಂ ಶುಷ್ಪವಿಗೃ ಹಃ | 
ಕಾಮಃ ಕ್ರೋಧಶ್ಚ ತರ್ಹಶ್ಚ ಸೃಭಾನೋ;ಂತೇವಸಾಂಯಿನಾಮ್‌ ॥ ೨೦ 


ಸಂನ್ಯಾಸವೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿವೆ (೧೩-೧೪). ಮಾನವರ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಆಯಾ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 'ಮಂದ-ಮಧ್ಯಮ- 
ಉತ್ತಮಗಳಾದವು. ಶಮ, ದಮ, ತಪಸ್ಸು, ಶೌಚ, ಸಂತೃಪ್ತಿ, ಕಮೆ, 
ಯಜುತ್ತ, ಭಗವದ್ಧಕ್ತೆ , ದಯೆ, ಸತ್ಯ ಇವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ ಭಾವಗಳು 
(೧೫-೧೬). ಪ್ರತಾಪ, ಬಲ, ಧೆ ರೈ» ಶೌರ್ಯ, ತಿತಿಕ್ಷೆ, ಓದಾರ್ಯ, 
ಉದ್ಯೋಗ, ಸ್ಕೈ ವರಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರಿಯತೆ, ಪ್ರಭುತ್ವ--ಇವು ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಸ್ವಭಾವಗಳು. ಆಸ್ಕಿ ಕೃ ಬುದ್ದಿ ಸ ದಾನನಿಷ್ಕೆ, ಅದಂಭ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೇವೆ, ಧನ 
ಸಂಗ್ರಹವಾದರೂ ಅತೃಪ್ತಿ ಇವು ವೈಶೃಸ್ತಭಾವಗಳು (೧೭-೧೮). ನಿರ್ವಂಚನೆ 
ಯಿಂದ ದ್ವಿಜರ ಮತ್ತು ಗೋವುಗಳ ಸೇವೆ, ದೇವರ ಸೇವೆ, ಅದರಿಂದ ದೊರಕಿದ 
ಧೆನದಿಂದ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಇವು ಶೂದ್ರ ಸ ಭಾವಗಳು (೧೯). ಕೊಳೆಕುತನ, ಸುಳ್ಳು, 


ಕಳ್ಳತನ, ನಾಸ್ತಿ ಕೃಬುದ್ಧಿ, ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಜಗಳ, ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಆಸೆ--ಇವು 


1. ನೀಚೈಃ-ನೀಚೋತ್ತವು- ಉತ್ತಮ ಎಂದು ಸ್ವಭಾವ ಮೂರು ಬಗೆ. 
ನೀಚ್ಸೆಃ (ಮಂದ). ನೀಚೋತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ. ವರ್ಣದಿಂದ ವಿಪ್ರನು ಉತ್ತಮ, 
ಗೃಹಸ್ಮಾಶ್ರಮದಿಂದ ಮಂದ. 








ಸಸ್ಮದಶಾ ಧ್ಯಾಯಃ ೧೮೧ 


ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಮಸ್ತೆ €ಯೆಮುಕಾಮುಕ್ರೊ "ಧಲೋಭಶಾ | 
ಭೂತಪ್ರಿಯಹಿತೇಹಾ ಚ ಧರ್ಮೋ;ಯಂ ಸಾರ್ವವರ್ಣಿಕಃ ॥ ೨೧ 


ದ್ವಿತೀಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾ ನುಪೂರ್ವ್ಯಾಜ್ಞ ನ್ಮೋಪನಯನಂ ದ್ವಿಜಃ | 
ವಸನ್‌ ಗುರುಕುಲೇ ದಾಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಧೀಂಯೀತ ಚಾಹುತಃ ॥ ೨೨ 


ಮೇಖಲಾಜಿನದಂಡಾಕ್ಸ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಕನುಂಡಲೂನ್‌ | 
ಜಟಿಲೋಧೌತದದ್ದಾಸೋ;ರಕ್ತಪೀಠೆಃ ಕುಶಾನ್‌ ದಧಶ್‌ ॥ ೨೩ 


ಸ್ನಾನಭೋಜನಹೋಮೇಷು ಜಪೋಚ್ಚಾರೇ ಚ ವಾಗ್ಯತಃ | 
ನಚ್ಛಿಂದ್ಯಾನ್ನಖರೋಮಾಣಿ ಕಕ್ಷೋಪಸ್ಸಗತಾನ್ಯಪಿ | ೨೪ 


ರೇತೋ ನಾನಕಿರೇಜ್ಜಾತು ಬ್ರಹ್ಮವ್ರತಥರಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 

ಅವಕೀರ್ಣೇ;$ವಗಾಹ್ಯಾಪ್ಪು ಯತಾಸುಸ್ತಿ ಪದೀಂ ಜಪೇತ್‌ ॥ ೨೫ 
(ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸೇರದ) ಅಂತ್ಯಜರ ಸ ೈಭಾವಗಳು (೨೦). ಅಹಿಂಸೆ, ಸಕ್ಕ, 
ಅಸ್ತೇಯ, ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭಗಳಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವೂ 
ಹಿತವೂ ಆದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನ ಇವು ಸರ್ವವರ್ಣೀಯರೂ 
ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ಧರ್ಮ (೨೧). ತ್ತೆ ವರ್ಣಿಕನಾದ ದಿ ಜನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜಾತ 
ಕರ್ಮಾದಿಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ದಿ ತೀಯ ಜನ್ಮವೆನಿಸಿದ ಉಪನಯನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆಚಾರೃನಿಂದ ಆಹೂತನಾಗಿ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಜಿಕೇಂದಿಯನಾಗಿ ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬೇಕು (ವೇದದ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು) (೨೨). ಆ ವಟುವು ಮೇಖಲೆ, ಅಜಿನ, 
ದಂಡ, ಅಕ್ಷಮಾಲೆ, ಯಜ್ಞೋಪವೀತ, ಕಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. ಜಟಿ 
ಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಬಹುದು. ಹಲ್ಲು, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಗೀಳನ್ನು ಹೊಂದಬಾರದು. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಪೀಠವು ವರ್ಣರಂಜಿತ 
ವಾಗಿರಬಾರದು. ದರ್ಚೆಯಿಂದ ಪವಿತ್ರಪಾಣಿಯಾಗಿರಬೇಕು (೨೩). ಸ್ತಾನ 
ಭೋಜನ, ಹೋಮ, ಜಸಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಲಮೂತ್ರ ವಿಸರ್ಜನ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವರೌನದಿಂದ ಇರಬೇಕು. ಉಗುರು ಮತ್ತು ರೋಮಗಳನ್ನು ಬಗಲು 
ಗುಹೈಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಟವನ್ನೂ ಸಹ ಕತ್ತರಿಸಬಾರದು (೨೪). ಸ್ವಯಂ 


೧೪೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ್ನ ಧಃ 


ಅಗ್ಗ ರ್ಕಾಚಾರ್ಯಗೋವಿಪ್ರಗುರುವೃದ್ಧಸುರಾನ್‌ ಶುಚಿಃ | 
ಸಮಾಹಿತ ಉಸಾಸೀತ ಸಂಧ್ಯೇ ಚ ಯತವಾಗ್‌ ಜಪನ್‌ ॥ ೨೬ 


ಆಚಾರ್ಯಂ ಮಾಂ ನಿಜಾನೀಯಾನ್ನಾನನುನ್ಯೇತ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ | 
ನ ಮರ್ತ್ಯಬುದ್ಧಾ ,ಸೂಯೇತ ಸರ್ವದೇನನುಯೋ ಗುರುಃ | ೨೩೭ 


ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತರುಸಾನೀಯ ಭೈಶ್ಸ್ಯಂ ತಸ್ಮೈ ನಿನೇದಯೇತ್‌ | 
ಯಚ್ಚಾ ನ್ಯದಪ್ಯನುಜ್ಞಾ ತಮುಪಯೂುಂಜೀತ ಸಂಯತಃ ॥ ೨೮ 


ಶುಶ್ರೂಷಮಾಣ ಆಚಾರ್ಯಂ ಸದೋಸಾಸೀತ ನೀಚನತ್‌ | 
ಯಾನಶಯ್ಯಾಸನಸ್ಥಾನೈರ್ನಾತಿದೂರೇ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ || ೨೯ 


ಬ್ರಹ್ಮಚರೃವ್ರತವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ನೀರೈಸ್ಪಲನವಾಗ 
ದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಆಗಿಬಿಟ್ಟರೆ ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಸ್ವಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಪೂರ್ವಕ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜನಿಸತೆಕೃದ್ದು (೨೫). 
ಸದಾ ಶುಚಿಯಾಗಿದ್ದು ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ಅಗ್ವಿ ಸೂರ್ಯ, ಆಚಾರ್ಯ, ಗೋವು 
ವಿಪ್ರ, ಗುರ್ಕು ವೃದ್ಧ, ದೇವತೆಗಳು ಇವರನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ 1ಉಭಯಸಂಧಾ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮ ನದಿಂದಿದ್ದು ಸಂಧ್ಯಾನಂದನೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು (೨೬). 
ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ಈಶ್ವರನಾದ ನಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಎಂದಿಗೂ ಆತನನ್ನು ಕಡೆ 
ಗಾಣಿಸಕೂಡದು. ಅವನೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ದೋಷವನ್ನೆಣಿಸ 
ಬಾರದು. ಗುರುವೆಂದರೆ ಸರ್ವದೇನತಾ ಸ್ವರೂಪನೇ ಸರಿ (೨೭). ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತಂದ ಭಿಕ್ಷಾನ್ನ ವನ್ನು, ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ದೊರಕಿದರೆ 
ಅದನ್ನೂ ಗುರುವಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ, ಅವನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂಯಮದಿಂದ 
ಭುಂಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು (೨೮). ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ತನ್ನ ಆಚಾರೃನೆನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ 
ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಆಚಾರೃನು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವಾಗ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಹೋಗು 
ಶ್ರಲೂ ಫಿದ್ರಿಸಿದಾಗ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುತ್ತಲೂ ವಿಶ್ರಮಿಸುವಾಗ ಪಾದ 
ಸಂವಾಹನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಮುಗಿದು ರಿಂತುಕೊಂಡೂ 

1. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೌನವ್ರತನಿಲ್ಲ. ಆಚಾರ್ಯ ಎ ವೇದಾಧ್ಯಾಪಕ, 
ಗುರು ಷಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಧ್ಮಾಪಕ. 


ಸಪ್ತದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೮೩ 


ಏನಂವೃತ್ತೊ € ಗುರುಕುಲೇ ನಸೇದ್‌ ಭೋಗನಪಿನರ್ಜಿತಃ | 
ನಿದ್ಯಾ ಸಮಾಪ್ಯತೇ ಯಾವದ್‌ ಬಿಭ್ರದ್‌ ವ್ರತಮಖಂಡಿತಮ್‌ ॥ ೩೦ 


ಯದ್ಯಸೌ ಛಂದಸಾಂ ಲೋಕಮಾರೋಕ್ಷ್ಯನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟಪಮ್‌ | 
ಗುರನೇ ನಿನ್ಯಸೇದ್ದೇಹಂ ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಯಾರ್ಥಂ ಬೃಹದ್ವ ತಃ | ೩೧ 


ಅಗಾ ಗುರಾವಾತ್ಮನಿ ಚ ಸರ್ವಭೊತೇಷು ಮಾಂ ಪರಮ್‌ | 
ಅಪ್ಪಥಗ್ಗೀರುಪಾಸೀತ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸ ಸ್ಯ ಕಲ್ಮಷ | ೩೨ 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ನಿರೀಕ್ಷಣಸ್ಪರ್ಶಸಂಲಾಸಕ್ಷೇಲನಾದಿಕಮ್‌ | 
ಪ್ರಾಣಿನೋ ಮಿಥುನೀಭೂತಾನಗೃ ಹಸ್ಗೊ ಗ್ರ ತಸ್ಕ್ಯಜೇತ್‌ ॥ ೩೩ 


ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಬೇಕು (೨೯). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಅಖಂಡ 
ವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರೈ ವೃತವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ, ಜೋಗಾಪೇಕ್ಷಯನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿ, 
ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯು ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕದ್ದು (೩೦). 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ವೇದಗಳ ನಿವಾಸಭೂಮಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವುದಾದರೆ, ಆಗ ಬೃಹತ್ತಾದ ನೆ ಸಿಕ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 
ವ್ರಶವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು 
ಗುರುವಿಗೆ ಅರ್ಫಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು (೩೧). ಆ ನೆ ಸ್ಮಿಕ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಆಚಾರವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ, ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಶನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಏಕರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು (೩೨). ಗೃಹಸ್ಥರಲ್ಲದ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಭಾವಗರ್ಭವಾಗಿ ನೋಡಕೂಡದು, ಮುಟ್ಟ ಕೂಡದು. ಅವರೊಡನೆ 
ಭಾವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾತಾಡಕೂಡದು, ಸರಿಹಾಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಕೂಡದು. 
ಮೈಥುನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನಂತೂ  ದೂರದಿಂದಲೂ ನೋಡ 
ಕೂಡದು (೩೩). 

1. ಉಪಕುರ್ವಾಣ, ನೈಷ್ಠಿಕ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ದ್ವಿನಿಧ, ಉಪ- 


ಕುರ್ವಾಣನು ಮಂಂದೆ ಗೃಹಸ್ಥನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನೈಷ್ಮಿ ಕನು ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮಟಾರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 


೧೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಿಗವತ ೦ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಶೌಚಮಾಚಮುನಂ ಸ್ನಾನಂ ಸಂಧ್ಯೊ ಣಾಸನನಮಾರ್ಜವಮ್‌ | 


ತೀರ್ಥಸೇವಾ ಜಸೋಸಸ್ಸೃಶ್ಯಾಭಕ್ಷ್ಯಾ ಸಂಭಾಷ್ಯವರ್ಜನಮ್‌ ॥ ತಿಲ 
ಸರ್ವಾಶ್ರನುಪ್ರಯುಕ್ತೊ $ಯಂ ನಿಯಮಃ ಕುಲನಂದನ | 
ಮದ್ಭಾವಃ ಸರ್ವಭೊತೇಷು ಮನೋವಾಕ್ತಾ ಯಸಂಯನುಃ ॥ ೩೫ 


ಏನಂ ಬೃಹದ್ವ ತೆಧರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯೋಗ್ಲಿರಿವ ಜ್ವಲನ್‌ | 
ಮದ್ಭಕ್ತಸ್ತ್ರೀವ್ರತಪಸಾ ದಗ್ಗೆ ಕರ್ಮಾಶಯೋ;ಮಲಃ | ೩೬ 


ಅಥಾನಂತರಮಾನೇಕ್ಷ್ಯನ್‌ ಯಥಾಜಿಜ್ಞಾಸಿತಾಗನುಃ | 
ಗುರವೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದತ್ತಾ ತ ಸ್ನಾಯಾದ್‌ ಗುರ್ವನುಮೋದಿತಃ || ೩೭ 


ಗೃಹಂ ವನಂ ವೋಪನವಿಶೇತ್‌' ಪ್ರವ್ರಜೇದ್‌ ವಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ | 
ಆಶ್ರಮಾದಾಶ್ರಮಂ ಗಚ್ಛೇನ್ನಾನ್ಯಥಾ ಮತ್ಪರಶ್ಚರೇತ್‌ || ೩೮ 


ಲ _——— SS 


ಕುಲನಂದನ- ಉದ್ಭವ, ಸಮಸ್ತ ಆಶ್ರಮದವರೂ ಪಾಲಿಸಬೇಕಾದ ಧರ್ಮವು 
ಯಾವುಜೆಂದರೆಶುಚಿತ್ತ, ಆಚಮನ, ಸ್ನಾನ, ಸಂಥ್ಯೋಪಾಸನೆ, ಯಜುತ್ತ, 
ಪೂಜ್ಮವಸ್ತುಸೇವೆ, ಜಪ, ಅಸ್ಪ ಖಶೈವಸ್ತು ತ್ಯಾಗ, ಅಭಕ್ಷ್ಯಗಳ ವರ್ಜನೆ ಮತ್ತು 
ಆಡಬಾರದ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದು (೩೪). ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾನು ಇದ್ದೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು, ಮನಸ್ಸು ವಾಕ್‌ ಕಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಯಮ 
ಇವು ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಧರ್ಮಗಳು (೩೫). ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬೃಹದ್‌ವ್ರತ 
ವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ನೈಸ್ಮಿಕ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ, ತೀವ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತನ್ನ ಕರ್ಮರಾಶಿಯನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ ನಿರ್ಮಲನಾಗಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತ 
ನಾಗುವನು (೩೬) ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಚ್ಛಿಸುವ ಉಪಕುರ್ವಾಣ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಯಾದರೋ ವೇದಾಧ $ಯನವಾದಮೇಲೆ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು, ' ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನಿತ್ತು , ಗುರುವಿನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪದೆದು 2ಸಮಾ 
ವರ್ತನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು (೩೭). ಆತನು (ಸಕಾಮನಾಗಿದ್ದರೆ) ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ 





1. ಆನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಚ್ಹಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ನುಕ್ಷನಾಗುವನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ. 


2. ಸಂ ಆನರ್ತನ ಇ ಸಮಾವರ್ತನ ; ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಗುರುಕುಲದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗು 
ವುದೂ ಸಮಾವರ್ತನ. 


ಸಪ್ಮದಶಾಧಾ ಯಂ! ೧೮೫ 


ಗೃಹಾರ್ಥೀ ಸದೃಶೀಂ ಭಾರ್ಯಾಮುದ್ವಹೇದಜುಗುಪ್ಪಿ ತಾಮ್‌ | 
ಯಪೀಯಸೀಂ ತು ವಯಸಾ ತಾಂ ಸವರ್ಣಾಮನುಕ್ರಮಾತ್‌ | ೩೯ 


ಇಜ್ಯಾಧ್ಯಯನದಾನಾನಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚೆ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಮ್‌ 
ಪ್ರತಿಗ್ರಹೋಧ್ಯಾಪನಂ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯೈನ ಯಾಜನವಮ್‌್‌ | ೪೦ 


ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಂ ಮನ್ಯಮಾನಸ್ತ ಪಸ್ತೆ ೀಜೋಯಶೋನುದವತ್‌ | 
ಅನ್ಯಾಭ್ಯಾಮೇನ ಜೀನೇತ ಶಿಲೈರ್ವಾ ದೋಷದೃಕ್‌ ತಯೋಃ ॥ ೪೧ 


ವನ್ನೂ (ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಯಸತಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದ ರೆ) ವಾನಪ್ರಸ್ಮಾಶ್ರಮವನ್ನೂ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹುದು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು (ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ) ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದು ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಹೋಗಬಹುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ !ಭಕ್ತನಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿದುಬಿಡಬಹುದು (೩೮). ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸತಕ್ಕವನು ತನ್ನ 
ಗುಣಕ್ಕೆ ಸದೃಶಳಾದ ಸವರ್ಣಳೂ ಕುಲದಲ್ಲಾಗಲಿ ಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಾಗಲಿ ದೋಷ 
ರಹಿತಳೂ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೆರಿಯಳೂ ಆದ ಕನೆ ಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು. 
ಸವರ್ಣೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ, ಇಚ್ಛೆಯಾದರೆ ತನಗಿಂತ ಕಳೆವರ್ಣ 
ದವಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹುದು (೩೯). ದ್ವಿಜರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಯಜ್ಞ ಶಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮತ್ತು ದಾನಗಳು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಯಾಜನ್ಯ 
ವೇದಾಧ್ಯಾಪನ, ಪ್ರತಿಗ್ರಹಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಗ್ರಹವು 
ತಸಸ್ಸನ್ನೂ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕವನು ಅಧ್ಯಾಪನಯಾಜನಗಳೆರಡರಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸಬೇಕು. ಅಧ್ಯಾಸನಯಾಜನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಾದಿ. ದೋಷವಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕವನು ಅವುಗಳನ್ನೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿ 2ಶಿಲಗಳಿಂದ (ಅಥವಾ ಉಂಛವೃತ್ತಿಯಿಂದ) ಜೀವಿಸಬೇಕು (೪೦-೪೧). 

1. ಭಕ್ಕ ನಿಗೆ ಆಶ್ರಮ ನಿಯೆನುಪಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದೆ « ಅನಾಶ್ರಮೀ ನ 
ತಿಸ್ಕೇತ' ಎಂಬ ನಿಯಮವು ಭಕ ನಿಗಿಲ್ಲ. 

9, ಶಿಲ ಎ ಹೊಲಗದ್ದೆ ಗಳಲ್ಲಿ ರೈತನು ಬೀಳಿಸಿಹೋದ ಧಾನ್ಯ. 

ಉಂ೦ಭವೃತ್ತಿ ಇ ಅ೦ಗಡಿಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದುರಿದ ಕಾಳುಗಳನ್ನಾರಿಸುವುದು, 


೧ಿ೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಹಿ ದೇಹೋ;ಯೆಂ ಕ್ಷುದ್ರಕಾಮಾಯ ನೇಷ್ಯತೇ | 
ಕೃಚ್ಛಾ ಯ ತಪಸೇ ಚೇಹ ಪ್ರೇತ್ಯಾನಂತಸುಖಾಯ ಚ ೪೨ 
ಶಿಲೋಂಭವೃತ್ತ್ಯಾ ಪರಿತುಷ್ಟಚಿತ್ತೊ 
ಧರ್ಮಂ ಮಹಾಂತಂ ವಿರಜಂ ಜುಷಾಣಃ | 
ಮಯ್ಯರ್ನಿತಾಶ್ಮಾ ಗೃಹ ಏನ ತಿಸ್ಮ- 


ನ್ಪಾತಿಪ್ರಸಕ್ತಃ ಸಮುಖೈತಿ ಶಾಂತಿಮ್‌ || ೪೩ 
ಸಮುದ್ಧರಂತಿ ಯೇ ವಿಪ್ರಂ ಸೀದಂತಂ ಮತ್ರರಾಯಜಮ್‌ | 
ತಾನುದ್ಧರಿಷೆ A ನಚಿರಾದಾಪದ್ಭೊ 5 ನೌರಿವಾರ್ಣವಾತ್‌ ॥ ೪೪ 
ಸರ್ವಾಃ ಸಮುದ್ಧರೇದ್‌ ರಾಜಾ ಪಿತೇವ ವ್ಯಸನಾತ್ರಜಾಃ | 
ಆತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ ಧೀರೋ ಯಥಾ ಗಜಪತಿರ್ಗಜಾನ್‌ ॥ ೪೫ 
ಏನಂನಿಧೋ ನರಪತಿರ್ಪಿಮಾನೇನಾರ್ಕನವರ್ಚಸಾ | 
ನಿಧೂಯೇಹಾಶುಭಂ ಕೃತ್ಸ್ನನಿಂದ್ರೇಣ ಸಹ ಮೋದತೇ ॥ ೪೬ 


ಏಕೆಂದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಈ ದೇಹವು ಕ್ಷುದ್ರವಾದ ವಿಷಯಸುಖದ ಕಾಮನೆಗಾಗಿ 
ಬಂದದ್ದಲ್ಲ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಠಿಣವಾದ ಕಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ಮರಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬಂದಿದೆ (೪೨). 
ಶಿಲವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಉಂಛವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಸಂತೃಪ್ತನಾಗಿ ಜೀನಿಸುತ್ತ, 
ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಮಹತ್ತರವೂ ಆದ ಧರ್ಮವನಾ _ಚರಿಸುತ್ತ, ಯಾವ ಪ್ರಮಾದವನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆ ತನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಭಕ್ತನು ಗೃಹಸ್ಥನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರೂ 
ಶಾಂತಿಯೆಸಿಸಿದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೆ ದವನು (೪೩). ವಿಪ್ರನಾಗಿರಲಿ ಅನ್ಫನೇ ಆಗಿರಲಿ, 
ಯಾವಾತನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವನೋ ಆತನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸತಕ್ಕವರನ್ನು ನಾನು 
ಉದ್ದರಿಸುತ್ತೆ (ನೆ. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವವನನ್ನು ದೋಣಿಯು ಪಾರು 
ಮಾಡುವಂತೆ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಆಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಪಾರುಮಾಡುತ್ತೇನೆ 
(೪೪). ರಾಜನು ತಂದೆಯಂತಿದ್ದು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಷ ದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಆತನು ಧೀರನಾಗಿದ್ದು ತನ್ನನ್ನು ಶಾನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ವುದಲ್ಲದೆ, ಸಲಗವು ತನ್ನ 
ಬಳಗದ ಆನೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವಂತೆ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು (೪೫). 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ವರ್ತಿಸುವ ರಾಜನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಅಶುಭಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಯೇ ಕೊಡವಿ 


ಸಪ್ತ ದಶಾಧ್ಯಾಯಃ। ೧೮೬ 


ಸೀದನ್‌ ವಿಪ್ರೋ ವಣಿಗ್ಯ ತ್ಯಾ ಪಣ್ಣೆ ಃರೇವಾಪೆದಂ ತರೇತ್‌ | 


ಖಡ್ಗೇನ ವಾಾ;ಪದಾಕ್ರಾಂತೋ ನ ಶ್ವ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಕಥಂಚನ ॥ ೪೭ 
ನೈಶ್ಯವೃತ್ತ್ಯಾತು ರಾಜನ್ಯೋ ಜೀನೇನ್ಮ ಎಗಯಯಾ$ಪಡಿ | 

ಚರೇದ್‌ ವಾ ವಿಪ್ರರೂಪೇಣ ನ ಶ್ವವೃ ತ್ವಾ ಕಥಂಚನ ॥ ೪೮ 
ಶೂದ್ರವೃತ್ತಿ ೦ ಭಜೇದ್‌ ವೈಶ್ಯಃ ಶೂದ್ರಃ ಕಾರುಕಟಿಕ್ರಿಯಾಮ್‌ | 

ಕೃಚ್ಛಾ ಎನ್ಮುತಕ್ತೋ ನ ಗರ್ಹ್ಯೇಣ ವೃತ್ತಿ ೦ ಲಿಪ್ಸೇತ ಕರ್ಮಣಾ || ೪೯ 
ನೇದಾಧ್ಯಾಯಸ್ಪಧಾಸ್ವಾಹಾಬಲ್ಯನ್ನಾ ದೈರ್ಯಥೋಪಯವಮ್‌ | 
ದೇನರ್ಷಿಪಿತೃ ಭೂತಾನಿ ಮದ್ರೂಸಾಣ್ಯನ್ವಹಂ ಯಜೇತ್‌ ॥ ೫೦ 


ಹಾಕೆ, ಸೂರೈಸಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳೆಗುವ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದೇವೇಂದ್ರನೊಡನೆ 
ಆನಂದಿಸುತ್ತ ಇರುವನು (೪೬). ಆಪತ್ತಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹವಾದ! ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ವಾಣಿಜ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಆಪತ್ತನ್ನು ನೀಗಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಅಥವಾ ಖಡ್ಡವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕ್ಷತ್ರಿಯವೃತ್ತಿಯನ್ನಾದರೂ ಅವಲಂಬಿಸ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ನೀಚಸೇವೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಜೀವಿಸಬಾರದು (೪೭). 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯವೃತ್ತಿಯಾದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದಾಗಲಿ, ಬೇಟಿ 
ಯಿಂದಾಗಲಿ ಜೀವಿಸಬಹುದು. ಆಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೃತ್ತಿಗಳಾದ ಅಧ್ಯಾಪನಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹುದು. ನೀಚಸೇವೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಬಾರದು (೪೮). 
ಹೀಗೆಯೇ ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯನು ಶೂದ್ರವೃತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಶೂದ್ರನು ಬಡಗಿಯ 
ಕೆಲಸ, ಚಾಪೆ ಹೆಣೆಯುವುದು--ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು. 
ಆಪತ್ಕಾಲವನ್ನು ದಾಟದ ಮೇಲೆ ಯಾರೂ ಅವರಿಗೆ ನಿಂದ್ಯವಾದ ಇಂತಹ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಯಸಬಾರದು (೪೯). ಗೃಹಸ್ಥನಾದ ದ್ವಿಜನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ ಬ್ಯ ಹಿತೃಯಜ್ಞ, ದೇವಯಜ್ಞ » ಬಲಿಹರಣ, ಅನ್ನದಾನರೂಪ ಮನುಷ್ಯ 
ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪರೇ ಆದ ಖಷಿ; ಹಿತೃ, ದೇವ, ಭೂತ 
ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು (೫೦). 

], ಹೆಂಡ ಉಪ್ರ, ಅನ್ನ--ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನತಿ ಮಾರಬಾರದು. 


ಶ್ವವೃತ್ತಿ ಇ ನೀಚಸೇವೆ. 


ನಿಲ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯ೦ಧಃ 
ಯದೃಚ್ಛೆಯೋಸಪಪನ್ನೇನ ಶುಕ್ಲೇನೋಸಪಾರ್ಜಿತೇನ ವಾ! 
ಧನೇನಾಸೀಡಯನ್‌ ಭೃತ್ಕಾನ್‌ ನ್ಯಾಯೇನೈವಾಹರೇತ್‌ ಕ್ರತೂನ್‌ |! ೫೧ 
ಕುಟುಂಬೇಷು ನ ಸಜ್ಜೇತನ ಪ ಗ್ರಮಾದ್ಯೆ ಆತ್‌ ಕುಟುಂಬ್ಯಪಿ | 


ನಿಪಶ್ಚಿನ್ನಶ್ಚರಂ ಪಶೆ ಕದದೃಷ್ಟ ೫ ದೃ ಸ ವತ ॥ ೫೨ 
ಪುತ್ರದಾರಾಪ್ತಬಂಧೂನಾಂ MN ಪಾಂಥಸಂಗಮಃ | 

ಅನುದೇಹಂ ನಿಯಂತ್ಯೇತೇ ಸ ಪೊ € ನಿದ್ರಾನುಗೋ ಯಥಾ || ೫೩ 
ಇತ್ತ 0 ಪರಿಮೃ ಶನ್ನು' ಕ್ರೋ ಗೃ ಹೇಷ್ಟ ತಿಥಿನದ್‌ ವಸನ್‌ | 

ನ ಗೃ ಹೆ ರನುಬಧ್ಯೆ ತೆ ಹರಕ ಸಿರಹುಕ್ಕ ತಃ ೫೪ 


ಕರ್ಮಭಿರ್ಗೃಹನೇಧೀಯ್ಯೆಿಸ್ಟಾ 4 ಮಾಮೇನ ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ | 
ತಿಸ್ಮೇದ್‌ ನನಂ ವೋಪನಿಶೇತ್‌ ಪ್ರಜಾವಾನ್‌ ವಾ ಸರಿನ್ರ ಜೇತ್‌ ॥ ೫೫ 


ತಾನಾಗಿ ಬಂದದ್ದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಾಗಲಿ, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಧನದಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಧನವ ಯ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಪೋಷ್ಯ ವರ್ಗದವರನ್ನು ಪೀಡಿಸಬಾರದು (೫೧). 
ಗೃಹಸ್ಥ ಎನಾದರೂ ಕುಟುಂಬನರ್ಗದವರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿ 
ಪ್ರಮಾದವನ್ನೈ ಸಗಬಾರದು ವಿದ್ವಾಂಸನಾದವೂ ನು ಅದೃಷ್ಟವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಫಲವನ್ನೂ ದ ೈ ಪೃಫಲದಂತೆಯೇ ನಶ್ವ ರವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ಸು (೫೨). "ಮಡದಿ 
ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು ಮಿತ್ರಬಂಧುಗಳ Md ಬೇರೆ ಜೀಕೆ ನ ಕ್ರಯಾಣಿಕರು ಒಂದೆಡೆ 
(ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ) ಸಂಗಮಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ ದೇಹದ ಜೊತೆಗೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೊರಟುಹೋಗತಕ್ಕವರೇ. ನಿದ್ರೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ವಪ್ಪದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಹೋದ 
ಹಾಗೆಯೇ (೫೩). ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಮನೂ 
ನಿರಹಂಕಾರನೂ ಆಗಿ, ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಯಂತೆ, ತಟಿಸ್ಸನಾಗಿರಬೇಕು. ಗೃಹ 
ಸಂಬಂಧಿ ವ್ಯಾಮೋಹಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಗೃಹಸ್ಥನು 
ಆತನಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಗೃಹಮೇಧೀಯ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತ ಗ ೈಹಸ್ಥ 
ನಾಗಿಯೇ ಬೇಕಾದರೂ ಉಳಿಯಬಹುದು. ಅಥವಾ ವಾನಪ್ರಸ್ತ ನಾಗಿ ನನಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಬಹುದು. ಮಕ್ಕಳುಳ್ಳೆವನಾಗಿದ್ದ ರೆ ಸಂನಾ ಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಆಜಿ 
(೫೪-೫೫). 


ಸಪ್ತ ದಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೧೮೯ 


ಯಸ್ವ್ವಾಸಕ್ತಮತಿರ್ಗೇಹೇ ಪುತ್ರವಿತ್ತೈಷಣಾತುರಃ | 


ಸ್ತ್ರ ಎ8 ಕೃಪಣಧೀರ್ಮೂಢೋ ಮನತಾಹಮಿತಿ ಬಧ್ಯತೇ ॥ ೫೬ 
ಅಹೋ ಮೇ ಪಿತರೌ ವೃದ್ಧೌ ಭಾರ್ಯಾ ಬಾಲಾತ್ಮಜಾ; 5ತ್ಮಜಾಃ ) 
ಅನಾಥಾ ಮಾಮೃತೇ ದೀನಾಃ ಕಥಂ ಜೀನಂತಿ ದುಃಖತಾಃ || ೫೭ 
ಏವಂ ಗೃಹಾಶಯಾಕ್ಷಿಸ್ತಹೃದಯೋ ಮೂಢಧೀರಯನು | 
ಅತ್ಸಪ್ರಸ್ತಾನನುಧ್ಯಾಯನ್‌ ಮೃತೋಂಧಂ ವಿಶತೇ ತಮಃ | ೫೮ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಸಪ್ತ ದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


Rp 


ಆದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕ ನಾಗಿ ಮಕ್ಕಳು ಹಣ ಎಂಬ ಈಷಣೆಗೆ 
ಪಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟನೂ ಕೃ ಪಣಬು ದ್ಧಿ ಯ ವನೂ ಆದ ಮೂಡನು 
"ನನ್ನ ದು--ನಾನು' ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂಧನ ಕ್ಪೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾನೆ. (೫೬). 
ಈ ಅಯ್ಯೊ | ನನ್ನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ, ಅವರು ಮುದುಕರು. ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳು ಅನಾಥರಾಗುವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ದೀನರಾಗಿ ದುಃಖಿತರಾಗುವರು. 
ನಾನಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಇವರು ಬದುಕುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ?” (೫೭). ಈ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂಢಬುದ್ಧಿಯವನು ಗೃಹವಾಸನೆಯಿಂದ ಸೆಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಯಾವ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಒಂದು ದಿನ ಸತ್ತು ಮೂಢಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು ? (೫೮). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಥಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮ 


ಅಷ್ಟ್ಯಾ ದಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ವನಂ ನಿನಿಕ್ಸುಃ ಪುತ್ರೇಷು ಭಾರ್ಯಾಂ ನ್ಯಸ್ಯ ಸಹೈನ ವಾ! 
ವನ ಏನ ವಸೇಚ್ಛಾಂತಸ್ತ್ರ ಎತೀಯಂ ಭಾಗಮಾಯುಷಃ ॥ ೧ 


ಕಂದನೂಲಫಲೈರ್ವನೈರ್ಮೇಧ್ಯೆ )ರ್ವ್ರೃತ್ತಿಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 


ವಸೀತ ವಲ್ಕಲಂ ವಾಸಸ್ತ ಎಣಸರ್ಣಾಜಿನಾನಿ ಚ | ೨ 
ಫೇಶರೋಮನಖಶ್ಮಶ್ರುಮಲಾನಿ ಬಿಭೆ ಯಾದ್‌ ದತಃ | 
ನ ಧಾನೇದಪ್ಸು ಮಜ್ಜೇತ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಸ್ಥ ೦ಡಿಲೇಶಯಃ ॥ ೩ 


ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ತಪ್ಯೇತ ಸಂಚಾಗ್ನೀನ್‌ ನರ್ಷಾಸ್ವಾಸಾರಷಾಡ್‌ ಜಲೇ | 
ಆಕಂಠೆಮಗ್ಗಃ ಶಿಶಿಕೇ ಏನಂವೃತ್ರ ಸ್ತ ಪಶ್ಚ ರೇತ್‌ ॥ ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೮ 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥರ ಮತ್ತೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ಧರ್ಮ, 

ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು: “ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸಿ ೀಕರಿಸತೆಕ್ಕವನು 
ಪತಿಯನ್ನು ಮಗನ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಅಥವಾ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತನ್ನ ಆಯುಸ್ಸಿನ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಶಾಂತಿಯಿಂದ 
ಕಳೆಯಬೇಕು (೧). ವನದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಭಕ್ಷಣಯೋಗ್ಯವಾದ ಕಂದಮೂಲಫಲ 
ಗಳಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇಕು. ನಾರು ಬಟ್ಟಿಯನ್ನೋ ಹುಲ್ಲು, ಎಲೆ 
ಚರ್ಮಗಳನ್ನೋ ಡರಿಸಬೇಕು. ತಲೆಕೂದಲು, ರೋಮ ಉಗುರು, ಗಡ್ಡಮೀಸೆ 
ಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸದೆ ಧರಿಸಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ದಂತಧಾವನಗಳಿಂದ ಉಜ್ಜ 
ಬಾರದು. ಶ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಬೇಕು. ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗತಕ್ಕದ್ದು (೨-೩). ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದೂ ಮಳೆ 
ಗಾಲದಲ್ಲಿ ಜಡಿಮಳೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿನವರೆಗೆ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಯೂ ಆಯಾ 'ವ್ರತಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಬೇಕು (೪). 
1 ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆ ಆಗ್ನಿ ಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಸೂರ್ಮನಿಗೆ ಎದಂರಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ 
ಚರಿಸುವುದು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವ್ರತ. ಸುರಿಯುವ ಜಡಿಮುಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಚರಿಸುವ ವ್ರತಕ್ಕೆ 


ಅಭಾ)ವಕಾಶನೆಂದು ಹೆಸರು. ನೀರಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿನವರೆಗೆ ಮುಳುಗಿಕೊಂಡಿರುವುದಂ ಉದವಾಸ 


ವ್ರತ. 


೧೯೦ 


ಅಷಾ ಸ ದಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೧೯೧ 


ಅಗ್ನಿಸಕ್ಕಂ ಸಮಶ್ಚೀಯಾತ್‌ ಕಾಲಪಕ್ತಮಥಾಹಿ ವಾ | 


ಉಲೂಖಲಾಶ್ಮಕುಟ್ಟೋ ವಾ ದಂತೋಲೂಖಲ ಏನ ವಾ | ೫ 
ಸ್ವಯಂ ಸಂಚಿನುಯಾತ್‌ ಸರ್ವಮಾತ್ಮನೋ ವೃತ್ತಿಕಾರಣಮ್‌ | 
ದೇಶಕಾಲಬಲಾಭಿಜ್ಞೊ € ನಾದದೀತಾನ್ಯದಾಹೃತವರ್‌ | ಹ 
ವನ್ಯೆ ಶ್ತರುಪುಶೋಡ: ಶೈರ್ನಿರ್ವಪೇತ್‌ ಹಾಲಚೋದಿತಾನ್‌ | 

ನ ತು ಶ್ರೌತೇನ ಪಶುನಾ ಮಾಂ ಯಜೇತ ವನಾಶ್ರಮಿಾ ॥ ೭ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಚ ದರ್ಶಶ್ಚ ಪೂರ್ಣಮಾಸಶ್ಚ ಪೂರ್ನವತ್‌ | 
ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯಾನಿ ಚ ಮುನೇರಾನಸ್ನಾತಾನಿ ಚ ನೈಗಮೈಃ ॥ ಲ 


ವಾನಪ್ರಸ್ಥನು ಬೇಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸಿದ್ದ ನ್ನಾಗಲಿ ಕಾಲದಿಂದ ಪಕ್ವವಾದ ಹಣ್ಣು 
ಮುಂತಾದ್ದನ್ನಾಗಲಿ ತಿನ್ನುವ ನಿಯಮವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅಥವಾ ಒರಳಲ್ಲಿ 
ಬೀಸಿದ್ದು ಅಥವಾ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕುಟ್ಟ ದ್ದು ಇವನ್ನು ತಿನ್ನುವುದು, ಇಲ್ಲವೆ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಅಗಿದು ತಿನ್ನುವುದು ಮಾತ್ರ ಇವುಗಳೆಲ್ಲೊಂದು ನಿಯಮವನಿ ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
(೫). ಆತನು ದೇಶಕಾಲಬಲಗಳನ್ನ ರಿತನನಾಗಿ ಬದುಕಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಹಾರಪದಾರ್ಥ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಾನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತಂದದ್ದನ್ನು ಯಾವಾಗಲೋ 
ಬಳಸಬಾರದು (ಹೊಸದನ್ನು ತಂದಾಗ ಹಳೆಯದನ್ನು ವರ್ಜಿಸಬೇಕು) (೬). 
ವಾನಪ್ರಸ್ತನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಚರುಪುರೋಡಾಶಗಳಿಂದಲೇ ಆಗ್ರಹಾಯಣೀ 
ಮುಂತಾದ ಕಾಲಿಕ ಇಸ್ಟಿಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಜಿಸಬೇಕು. ಪಶುವಿನಿಂದ 
ಶೌತಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ (೭). ವಾನಪ್ರಸ್ಥನಾದ ಮುನಿಗೆ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ದರ್ಶ, ಪೂರ್ಣಮಾಸ ಮತ್ತು ಚಾತುರ್ಮಾಸೃವ್ರತೆಗಳನ್ನು ವೇದ 
ವಿದರು ನಿಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತ ಮೈಮೇಲೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ 
ನರನಾಡಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದ ಮುನಿಯು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತಪೋಮಯನಾದ 
ನನ್ನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ 1ಯಷಿಲೋಕದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವನು 
1. ಯಷಿಲೋಕದಿಂದ ಮಹರ್ಲೊಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿ. ಹೀಗೆ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯನ್ನೈದು 


ತ್ತಾನೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿ, ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾ ನಗಳು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೇ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ, 


೧೯೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಏನಂ ಚೀರ್ಣೇನ ತಪಸಾ ಮುನಿರ್ಧಮನಿಸಂತತಃ | 
ಮಾಂ ತಪೋಮಯಮಾರಾಧ್ಯ ಯಸಿಲೋಕಾದುಖಪೈತಿ ಮಾಮ್‌ ॥ ೯ 


ಯಸ್ಟೇತತ್‌ ಕೃಚ್ಛ )ತಶ್ತೀರ್ಣಂ ತಪೋ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಂ ಮಹತ್‌ | 


ಕಾನಾಯಾಲ್ರೀಯಸೇ ಯುಂಜ್ಯಾದ್‌ ಬಾಲಿಶಃ ಹೋಪರಸ್ತತಃ | ೧೦ 


ಯದಾಸೌ ನಿಯಮನ ಕಲ್ಫೋ ಜರಯಾ ಜಾತನೇಪಥುಃ | 
ಆತ್ಮನ್ಯಗ್ನೀನ್‌ ಸಮಾರೋಪ್ಯ ಮುಚ್ಚಿತ್ತೊ €$ಗ್ನಿಂ ಸಮಾವಿಶೇತ್‌ ll ೧೧ 


ಯದಾ ಕರ್ನುವಿಸಾಕೇಷು ಲೋಕೇಷು ನಿರಯಾತ್ಮಸು | 
ವಿರಾಗೋ ಜಾಯತೇ ಸಮ್ಯಜ್ನ ಸ್ತೌ ಗ್ನಿ₹ ಪ್ರವ್ರಜೇತ್ತ ತಃ | ೧೨ 


ಇಸ್ಟ್ಟ ಯಥೋಪದೇಶಂ ಮಾಂ ದತ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ವಮೃತ್ತಿಜೇ 
ಅಗ್ನೀನ್‌ ಸ್ವಪ್ರಾಣ ಆನೇಶ್ಯ ನಿರಸೇಕ್ಷಃ ಪರಿವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೧೩ 


(೮-೯). ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ಈ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ಫಲವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನಾದರೂ 
ಕ್ರುದ್ರವಾದ ಕಾಮನೆಗಾಗಿ ಇಂಥ ತಪಸ್ಸನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸುವುದಾದರೆ, ಅವನಿ 
ಗಿಂತ ಬಾಲಿಶನು ಇನ್ನಾರು? (೧೦) ಒಂದುವೇಳೆ ಮುಖ್ಪಿನಿಂದ ದೇಹವು 
ನಡುಗುವಂತಾಗಿ ನಿಯಮಾಚರಣೆಗೆ ವಾನಪ್ರಸ್ಥನು ಅಸಮರ್ಥನಾದರೆ, ಆತನು 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮಾರೋಪಮಾಡಿಕೂಂಡು ನನ್ನನ್ನೇ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಬೇಕು (೧೧.) ಕರ್ಮಜನ್ಯಗಳಾದ ಇಹಪರ 
ಲೋಕಗಳು ದುಃಖಮಯಗಳೆಂದು ದೃಢವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವು ಹ.ಟ್ಟಿದರೆ, ಆತನು 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು . (೧೨). ಆತನು 
ವಿಧ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ (!ಶ್ರಾದ್ಧಾಷ್ಟಕವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ) ಪ್ರಾಜಾಪತೈಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಖಯತ್ತಿಜನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಆತ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಮಾರೋಪಿಸಿ, ಯಾರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ಪಾರಿವ್ರಾ ಜ್ಯ 





l. ದೇವಶ್ರಾದ್ಧ, ಯಸಿಶ್ರಾದ್ಧ, ದಿವೃಶ್ರಾಜ್ಧ, ಮನುಷ್ಯಶ್ರಾದ್ಭ, ಭೂತಶ್ರಾದ್ಧ, 
ಸಿತೃಶ್ರಾದ್ಧ, ಮಾತೃಶ್ರಾದ್ಧ ಮತ್ತು ಆತ್ಮಶ್ರಾದ್ಧ. 


ಅಷ್ಟಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೧೯೩ 


ವಿಪ್ರ ಸ್ಯ ವೈ ಸಂನ್ಯ ಸತೋ ದೇವಾ ದಾರಾದಿರೂಪಿಣಃ | 
ನಿಘ್ನಾ, ನ್‌ "ಕುರ್ನೇತ್ಯ ಯಂ ಹ್ಯಸ್ಮಾನಾಕ್ರಮ್ಯ ಸಮಿಯಾತ್‌ 


ಪರಮ್‌ | ೧೪ 
ಬಿಭೆ p ಯಾಜಚ್ಚೆ (ನ್ಮುನಿರ್ವಾಸಃ ಹೌಪೀನಾಚಾದನಂ ಪರಮ್‌ | 
ತ್ಯಕ್ತಂ ನ ದಂಡಸಾತ್ರಾಭ್ಯಾಮನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿದನಾಪದಿ ॥ ೧೫ 
ದ ಸ್ಟಿಪೂತಂ ನೃಸೇತ್‌ ಪಾದಂ ವಸ್ತ್ರಪೂತಂ ನಿಬೇಜ್ಜಲಮ್‌ | 
ಸತ್ಯಪೂತಾಂ ನದೇದ್‌ ವಾಚಂ ಮನಃಪೂತಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೧೬ 
ಮೌನಾನೀಹಾನಿಲಾಯಾಮಾ ದಂಡಾ ವಾಗ್ದೆ €ಹಚ್ಛೇತಸಾಮ್‌ | 
ನ ಹ್ಯೇತೇ ಯಸ್ಯ ಸಂತ್ಯಂಗ ವೇಣುಭಿರ್ನ ಭನೇದ್‌ ಯತಿಃ ॥ ೧೭ 


ವನ್ನು ಸಿ ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು (೧೩). ಬ್ರಾಹ ಬಾನು ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಹೊರಟಾಗ ಮಡದಿ ಮಕ್ಕ EE ದೇವತೆಗಳು ವಿಘ್ನ ಗಳನ್ನು 
ತಂದೊಡ್ಡು ತ್ತಾರೆ. ಹ ಈತನು ನಮ್ಮನ್ನು ತುಳಿದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಸೂಯೆ ಇರುತ್ತದೆ! (೧೪). ಕೌಪೀನ 
ಕೈಂತ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತ್ರವು ಬೇಕೆನಿಸಿದರೆ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಕೌನೀನವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚುವ ಇನ್ನೊ ಂದು ಬಟಿ ಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆಸತ್ಕಾಲದ 
ಹೊರತು ಉಳಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಹ ತಾಟು (ಮತ್ತು ತೀರ ಆವ ವಶ್ಯ ಕವಾದ 
ಭಿಕ್ಟಾಪಾತ್ರೆ ಮುಂತಾದದ್ದು )— ಇವುಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಇನ್ನು ಯಾವುದನ್ನೂ, ಇ 
ಪ್ರೆ ಪಸೋಚ್ಚಾಾರಣೆಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪರಿತ್ರ ಕ್ರವಾದುದನ್ನು. __ಜೊತೆಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬಾರದು (೧೫) ಪರಿವ್ರಾಜಕನು ದ ಸ್ಟಿಯಿಂದ 3ಪೂತವಾದ ಹೆಜೆ ಯನ್ನ | 
ಬೇಕು. ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಶೋಧಿಸಿದ ರನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕು. ಸತ್ಯ ದಿಂದ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ವಾಣಿಯನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ TE 
ವಿಜಾರದಿಂದ ಶುದ್ಧವಾದ--ಕಾರ್ಯವನ್ನಾಚರಿನಬೇಕು (೧೬). ಎ ಉದ್ಭವ, 
ಮೌನವು ವಾಗ್ದಂಡವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮತ್ಯಾಗವು ದೇಹದಂಡನೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

1. ಹೋಗುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಪ್ರಸನ ದೃಷಿ ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡಬೇಕು. 
ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಬಾರದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 

ಎ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾದಾಗಲೆಲ್ಲ ಕುಡಿಯುತ್ತ ಇರಬಾರದು. 
ಭಾ-11-13 


೧೯೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ--ಏ ಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಭಿಕ್ಷಾಂ ಚತುರ್ಷು ನರ್ಣೇಸಷು ನಿಗರ್ಹ್ಯಾನ್‌ ವರ್ಜಯಂಶ್ಹರೇತ್‌ | 


ಸಸ್ತಾಗಾರಾನ್‌ ಅಸಂಕ್ಸ್‌ ಸ್ತಾಂಸ್ತುಷ್ಕೇಲ್ಲಬ್ಳೇನ ತಾನತಾ || ೧೮ 
ಬಹಿರ್ಜಲಾಶಯಂ ಗತ್ತ್ವಾ ತತ್ರೋಪಸ್ಪ ಶ್ಯ ವಾಗ್ಯತಃ 

ವಿಭಜ್ಯ ಸಾನಿತಂ ಶೇಷಂ ಭುಂಜೀತಾಶೇಷಮಾಹೃತಮ್‌ | ೧೯ 
ಏಕಶ್ಚ ರೇನ್ಮಹೀನೇತಾಂ ನಿಸ್ಸಂಗಃ ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯಃ 

ಆತ್ಮಕ್ರೀಡ ಆತ್ಮರತ ಆತ್ಮವಾನ್‌ ಸಮದರ್ಶನಃ ॥ ೨೦ 
ವಿವಿಕ್ತ ಕ್ಷೇಮಶರಣೋ ಮದ್ಭಾವನಿಮಲಾಶಯಃ | 

ಆತ್ಮಾನಂ ಚಿಂತಯೇದೇಕನುಭೇದೇನ ಮಯಾ ಮುನಿಃ | ೨೧ 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವು ಮನೋದಂಡವಾಗಿಡಿ (ತ್ರಿಕರಣಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ) ಈ 
ಮೂರು ದಂಡಗಳು ಯಾರಿಗಿಲ್ಲವೋ ಆತನು ಬಿದಿರುದೊಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಹಿಡಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಯತಿಯಾಗಲಾರನು (೧೭) ನಿಂದೃರಾದವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾಲ್ಕು 
1ವರ್ಣಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಭಿಕ್ಪಾಚರ್ಯೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬಹುದು. ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಮೊದಲೇ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆ ದಿರುವ ಏಳು ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಬೇಡಬೇಕು. ದೊರೆತಸ್ಟರಿಂದ ತೃಪ್ತ ನಾಗಬೇಕು (೧೮). ಭಿಕ್ಪಾಟನೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಗ್ರಾಮದ ಹೊರಗಡೆ ಇರುವ ಜಲಾಶಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದು 
ಆಚಮನಮಾಡಿ, ಭಿಕ್ಟಾನ್ನವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ , ಸೂರ್ಯ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಭಾಗವನ್ನರ್ಪಿಸಿ ಉಳಿದುದೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ 
ಮೌನವಾಗಿ ಭುಂಜಿಸಬೇಕು (೧೯). ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಏಕಾಕಿಯೂ ನಿಃಸಂಗನೂ 
ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆತ್ಮದರ್ಶನ ಕುತೂಹಲಿಯೂ ಆತ್ಮಸಂತುಷ್ನ ನೂ ಧೀರನೂ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸಮದೃಷ್ಟಿಯೂ ಆಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಆ ಮುನಿಯು 
ವಿಜನವೂ ನಿರ್ಭಯವೂ ಆದ ಸ್ನಳವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿರಿಸಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪರಿಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತನಾಗಿ, ತನ್ನನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ಅಭೇದದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಏಕಾತ್ಮನೆಂದು 

1. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿಯೇ ವೃತ್ತಿ ಭೇದದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಗಗಳಾದವರಾು- ಎಂದು 
ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾವಿಗಳು ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. . ಪೂರ್ವ ಪೂರ್ವಾಸಂಭವೇ ವಾ? ಎಂದೂ 


ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನ್ಕವರ್ಣದವರಿಂದಲೂ ಭಿಕ್ಷೆಯೆನು ಸ ಸ್ವೀಕರಿಸಬಸುದೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಸ್ಟಾದಶಾಧಾ ಯಃ ೧೯೫ 


ಅನ್ವೀಕ್ಷೇಶಾತ್ಮನೋ ಬಂಧಂ ಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಮಯಾ | 


ಬಂಧ ಇಂದ್ರಿಯವನಿಕ್ಷೇಪೋ ನೋಕ್ಷ ಏಷಾಂ ಚ ಸಂಯವಮಂಃ || ೨೨ 
ತಸ್ಮಾನ್ನಿಯವ್ಯು ಷಡ್ಕರ್ಗಂ ಮದ್ಬಾನೇನ ಚರೇನ್ಮುನಿಃ | 

ನಿರಕ್ತಃ ಶ್ಸುಲ್ಲಕಾನೇಭ್ಯೋ ಲಜ್ಜಾ $5ತ್ಮನಿ ಸುಖಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೨೩ 
ಪುರಗ್ರಾಮನ್ರಜಾನ್‌ ಸಾರ್ಥಾನ್‌ ಭಿಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಪ್ರವಿಶಂಶ್ಚರೇತ್‌ | 

ಪುಣ್ಯ ದೇಶಸರಿಚ್ಛೆ jಲವನಾಶ್ರಮುವತೀಂ ಮಹೀಮ್‌ | ೨೪ 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಪದೇಷ್ಟಭೀಕ್ಸ್ನಂ ಭೈಫ್ಸ ಒಮಾಚರೇತ್‌ | 

ಸಂಸಿಧ್ಯ ತ್ಯಾ ಶ್ವಸಂನೋಹಃ ಶುದ್ಧಸತ್ತ ೨8 ಶಿಲಾಂಧಸಾ ॥ ೨೫ 
ನೈತದ್ವಸ್ತುತಯಾ ಪಶ್ಯೇದ್‌ ದೃಶ್ಯ ಮಾನಂ ವಿನಶ್ಯತಿ | 

ಅಸಕ್ತಚಿತ್ತೋ ನಿರನೇದಿಹಾಮುತ್ರ ಚಿಕೀರ್ಷಿತಾತ್‌ | ೨೬ 





ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು (೨೦-೨೧). ಆತನು ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶನಗೆ 
ಬಂಧವೆಂದರೇನು, ಮೋಕ್ಷನೆಂದರೇನು ಎ೨ದು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಮರ್ಶಿಸ 
ಬೇಕು. ಇಂದ್ರಿಯ ಸಂಯಮವೇ ಮೋಕ್ಷ (೨೨). ಆದ್ದ ರಿಂದ (ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು, ಮನಸ್ಸು ಎಂಬ) ಷಡ್ರರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಾವ 
ವನ್ನಿರಿಸತಕ್ಕದ್ದು . ಮುನಿಯು ಕ್ರುದ್ರಕಾಮನೆಗಳನ್ನು ಬಯಸದೆ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ, 
ಆತ್ಮಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು (೨೩). ನಗರ, ಗ್ರಾಮ, ವ್ರಜ, ಯಾತ್ರಿಕಜನಸಮೂಹ--- 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಭಿಕ್ಪಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತ, ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ-ನದೀ-ಶೈಲ-ವನ-ಆಶ್ರಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಯತಿಯು ವಾನಪ್ರಸ್ಥರಿರುವ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಗಾಗ ಭಿಕ್ಟಾವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅವರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಶಿಲವೃತ್ತಿಯ 
ಅನ್ನದಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಮೋಹವು ಅಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯತಿಯು ಬೇಗನೆ ಸಿದ್ದಿಯನ್ವೆ ಪದುತ್ತಾನೆ (೨೪-೨೫). ಈ ಜಗತ್ತು 
ವಸ್ತುತಃ ಇದೆಯೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿಲಾನ್ಸ ಕೈೈಂತ ಮಿಷಾ ಿನ್ಸವೇ ಉತ್ತಮನೆಂದೂ 
ಭಾವಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂನರೆ, ಯಾವಯಾವುದು ದೃಶ್ಯವೋ ಅದು ನಾಶವಾಗು 
ಶ್ರದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಹಸರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ 


ಪ್ರೊ 


೧೯೬ ಶ್ರೀನುದಾ ಗವತ 0--ಏಕಾದಶಸ್ಥ್ಯ೦ಧಃ 


ಯದೇತದಾತ್ಮನಿ ಜಗನ್ಮನೋನಾಕ್ಭ್ಸ್ರಾಣಸಂಹತಮ್‌ 
ಸರ್ವಂ ಮಾಯೇತಿ ತರ್ಕೇಣ ಸ್ವಸ್ಥ ಸ್ಕೃಕ್ವ್ವಾ ನತತ್‌ ಸ್ಮರೇತ್‌ | ೨೭ 


ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಮೊೋ ನಿರಕ್ತೋ ವಾ ಮದ್ಭಕ್ತೋ ವಾನಪೇಕ್ಷಕಃ | 
ಸಲಿಂಗಾನಾಶ್ರಮಾಂಸ್ಕೃಕ್ಕಾ ಚರೇದನಿಧಿಗೋಚರಃ ! ೨೮ 


ಬುಧೋ ಬಾಲಕನತ್‌ ಕ್ರೀಡೇತ್‌ ಕುಶಲೋ ಜಡನಚ್ಚರೇತ್‌ | 
ವದೇದುನ್ಮತ್ತ ವದ್‌ ನಿದ್ವಾನ್‌ ಗೋಚರ್ಯ್ಯಂ ನೈಗನುಶ್ಚ ರೇತ್‌ 1... ೨೯ 


ನೇದವಾದರತೋ ನ ಸ್ಯಾನ್ನ ಷಾಖಂಡೀ ನ ಹೈತುಕಃ | 
ಶುಷ್ಪ ವಾದನಿವಾದೇ ನ ಕಂಚಿತ್‌ ಪಕ್ಷಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೩೦ 


ಕೃತೃವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಾಗತಕ್ಕದ್ದು (೨೬). (ಮಮತಾಸ್ಪದವಾದ) 
ಈ ಜಗತ್ತು, ಮನೋವಾಕ್‌ ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ (ಅಹೆಂಕಾರಾಸ್ಪದವ:ದ) 
ಈ ಶರೀರ, (ಇವುಗಳಿಂದ ಗೋಚರಿಸುವ ಸುಖ) ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯಾಮಾತ್ರ 
ನೆಂದು ಸ್ಪಪ್ಟಾದಿದೃಷ್ಟಾಂತಸಹಿತವಾದ ತರ್ಕದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸ್ವಸ್ಥನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಅದನ್ನು ನೆನಪಿಗೂ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬಾರದು (೨೭). ವಿರಕ್ತನಾದ 
ಯತಿಯು ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠನಾಗಿ ಮೋಕ್ಟಾ ತ ಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳೆ ವನಾದರೂ ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಯ ಲ್ಲದೆ ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದರೂ ಆಗ ಶ್ರಿದಂಡಾದಿಲಿಂಗಸಹಿತ 
ವಾದ (ಬಹೂದಕಾದಿ) ಆಶ್ರಮಧರ್ಮವನ್ನು ತೃಜಿಸಿ---ಎಂದರೆ---ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನಿಡದೆ (ಪರಮಹಂಸನಾಗಿ) ಸಂಚರಿಸಬೇಕು. ಆತನು ಯಾವ ವಿಧಿನಿಷೇಧ 
ಗಳಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೨೮). ಪರಮಹಂಸನು ವಿವೇಕಿಯಾದರೂ 
ಬಾಲಕನಂತೆ ಆಡುವನು. ನಿಪುಣನಾದರೂ ಜಡನಂತೆ ಆಚರಿಸುವನು. ಪಂಡಿತ 
ನಾದರೂ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಮಾತಾಡುವನು. ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಬಲ್ಲ ವನಾದರೂ 
ಎತ್ತಿನ ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವನು (೨೯). ಆ ಪರಮಹಂಸನು ವೈದಿಕಕರ್ಮ 
ಕಾಂಡದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲತನಲ್ಲ ; ಆದರೆ ವೇದವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವ 
ಪಾಖಂಡಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಕೇವಲ ತರ್ಕಥಿಷ್ಕನಲ್ಲ ನಿಷ್ಟಲವಾದ ವಾದಗೋಷ್ಠಿ 


ಅಸಾ )ದಶಾಧಾ ಶಯ ೧೯೭ 


ನೋದ್ವಿಜೇತ ಜನಾದ್‌ ಧೀರೋ ಜನಂ ಚೋದ್ವೇಜಯೇನ್ನ ತು 
ಅತಿವಾದಾಂಸ್ತಿ ತಿಶ್ಲೇತ ನಾನಮುನೈೇತ ಕಂಚನ | 


ದೇಹಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಪಶುವದ್‌ ವೈರಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನ ಕೇನಚಿತ್‌ ॥ ೩೧ 
ಏಕ ಏನ ಪರೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ky ತ ನ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಯಥೇಂದುರುದಸಾತೆ) (ಷು ಭೂತಾನೈ ಸಸ್ಯ ಕಾನಿ ಚ ೩೨ 


ಅಲಬ್ಧ್ಯಾ ನ ನಿಷೀದೇತ ಕಾಲೇ ಕಾಲೇಃಶನಂ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ಲಬ್ದ್ಯಾ ನ ಹೃಷೆ ದ್‌ ಧೃತಿಮಾನುಭಯಂ ದೈನತಂತ್ರಿತಮ್‌ ॥! ೩೩ 


ಆಹಾರಾರ್ಥಂ ಸಮಿನಾಹೇತ ಯುಕ್ತಂ ತತ್ರಾಣಧಾರಣಮ್‌ | 


ತತ್ತ ೦ ವಿಮೃ ಶ್ಯ ತೇ ತೇನ ತದ್‌ ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ವಿಮುಚ್ಯತೇ || ೩೪ 
ಹಗ ಚ 4 ಯೋಸಸನ್ನಾ ನ್ನ ಮದ್ಯಾ ಚೇ. ಸ್ಮ ಮುತಾಪರಮ್‌ | 
ತಥಾ ವಾಸಸ್ತಥಾ ಶಯ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಭಜೇನ್ಮುಸಿಃ ॥ ೩೫ 





ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಕ್ಷವನ್ನೂ ವಹಿಸಿ ವಾದಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ (೩೦). ಆ ಧೀರನಿಗೆ 
ಜನರಿಂದ ಉದ್ವೇಗವಿಲ್ಲ . ತಾನು ಯಾರನ್ನೂ ಉದ್ದೇಗಗೊಳಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾರಾದರೂ ದುರುಕ್ತಿ ಗಳನ್ನಾ ಡಿದರೆ ಅವನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅವಮಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪಶುವಿ 
ನಂತೆ ಈ ದೇಹದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ವೈರವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವುದಿಲ್ಲ 
(೩೧). ಇರತಕ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಸರಿಯಷ್ಟೆ. ಆತನು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ದೇಹೆಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ದೇಹೆದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಸ್ಥಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಒಬ್ಬನೇ ಚಂದ್ರನು 
ನಾನಾ ಜಲಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಾನಲ್ಲ ವೆ? ಹಾಗೆ ಸಕಲವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಬ ನೇ ಆತ ಬಿದ್ದಾ ನೆ (೩೨). ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಭಿಕ್ಪಾನ್ನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯ 
ಲಿ ವೆಂದು 'ನಿಷಾದಿಸಬಾರದು. ದೊರಕಿತೆಂದು ಹಗ್ಗ ಲೂ 11 ದೊರಕು 
ವುದು, ದೊರಕದಿರುವುದು--ಇವೆರಡೂ ದೈವಾಧೀನವಾದದ್ದು (೩೩). ಆದರೆ 
ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಭಿಕ್ಪಾಟನೆಗೆ ಹೋಗಲೇಜೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, ಪ್ರಾಣಧಾರಣೆಯು 
ಆತನಿಗೆ ಅವಶ್ನಕ. ಪ್ರಾಣವಿದ್ದರೆ ತತ್ತ ಎವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ತತ್ತ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವಜಾ ್ಲಾನದಿಂದ ಇವನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ (೩೪). 
ಯನ್ಭಚ್ಛೆಯಿಂದ ತಾನಾಗಿ FA ಸನ್ನು ದೊರಕಿದರೆ ಅದನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸಬಹುದು. 


೧೯೮ ಶ್ರೀಮದಾ X ಗವತಂ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಶೌಚಮಾಚನಮನಂ ಸ್ನಾನಂ ನತು ಜೋದನಯಾ ಚರೇತ್‌ | 


ಅನ್ಯಾಂಶ್ಚ ನಿಯಮಾನ್‌ ಜ್ಞಾ ನೀ ಯಥಾಹಂ ಲೀಲಯೇಶ್ವರಃ ॥ ೩೬ 
ನ ಹಿ ತಸ್ಯ ವನಿಕಲ್ಬಾಖ್ಯಾ ಯಾ ಚ ಮದ್ವೀಕ್ಷಯಾ ಹತಾ | 
ಆದೇಹಾಂತಾತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಖ್ಯಾತಿಸ್ತತಃ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಮಯಾ || ೩೭ 
ದುಃಖೋದರ್ಕೇಷು ಕಾನೇಷು ಜಾತನಿರ್ನೇದ ಆತ್ಮವಾನ್‌ | 

ಅಜಿಜ್ಞಾ ಸಿತಮದ್ಭರ್ನೋ ಗುರುಂ ಮುನಿನುಷಾವ್ರಜೇತ್‌ || ೩೮ 
ತಾವತ್‌ ಹರಿಚರೇದ್‌ ಭಕ್ತಃ ಶ್ರದ್ಧಾವಾನನಸೂಯಈಃ | 

ಯಾನದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಜಾನೀಯಾನ್ಮಾನೇನ ಗುರುಮಾದೃತಃ || ೩೯ 
ಯಸ್ತ್ವಸಂಯತಷಡ್ವರ್ಗಃ ಪ್ರಚಂಡೇಂದ್ರಿಯಸಾರಥಿಃ | 

ಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯರಹಿತಸ್ತ್ರಿದಂಡಮುಪಜೀವತಿ | ೪೦ 


ಕದನ್ನವ್ರ ಹೊರಕಿದರಿ ಅಪನ್ನಾ ತಿರಸ್ಮರಿಸನಿ ಭಕ್ತಿಸಚೇಕು. ಹೀಗೆ ಬ್ಚಿ, 
ಹಾಸಿಗೆ--ಯಾವ ಬಗೆಯದು ದೊರಕಿದರೆ ಅದನ್ನು ಮುನಿಯು ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬೇಕು (೩೫). ಉದ್ಧವ, ಜ್ಞಾ.ನನಿಷ್ಕನಾದವನು ಶೌಚ, ಆಚಮನ, ಸ್ನಾನ 
ಮುಂತಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು, 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ವಿಧಿಸಿದೆಯೆಪದು ವಿಧಿಕಿಂಕರನಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನಾದ ನಾನು ಲೀಲೆಗಾಗಿ 
ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನಲ್ಲವೆ, ಹಾಗೆ (೩೬). ಏಕೆಂದರೆ, ಆತನಿಗೆ 
ವಿಕಲ್ಪವೆಂಬ ದ್ವೆ ಪತಸ್ರತೀತಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಭೇದಪ್ರತೀತಿಯು 
ನನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಷ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ದೇಹವಿರುವವರೆಗೂ ಅದು ಬಾಧಿತವಾಗಿ 
ಅಲ್ಪಸ ಲ್ಪ ಅನುವೃತ್ತ ವಾಗಬಹುದು. ಅನಂತರ ಪರಮಹಂಸನು ನನ್ನೊಡನೆ 
ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ (೩೭). ಇನ್ನು ಯಾವಾತನಿಗೆ ದುಃಖಫಲಕವಾದ ಕಾಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟ್ಟದೆಯೋ, ಯಾವಾತನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸಾಧನವಾದ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿಲ್ಲವೋ ಆಂತಹ ಧೀರನಾದ 1ಜಿಜ್ಞಾಸುವು ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ 
ಗುರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು (೩೮). ಶ್ರದ್ಧಾವಂತನೂ ಅಸೂಯಾರಹಿತನೂ 
ಆದ ಅಂತಹ ಭಕ್ತನು ನಾನೇ (ಈಶ್ವರನೇ) ಗುರುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ 
ವಾಗುವವರೆಗೆ ಗುರುವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು (೩೯). ಇನ್ನು 


1. ಈತನು ವಿವಿದಿಸಾ ಸಂನ್ಮಾಸನನು ಸಿ ೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ, 


ಅಸಾ  ದಶಾಧಾ ಶಯ ೧೯೯ 


ಸುರಾನಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮಸ್ಥ © ನಿಹ್ನುತೇ ಮಾಂ ಚ ಧರ್ಮಹಾ | 


ಅವಿಸಕ್ಟಕಸಾಯೋ;$ಸ್ಮಾದನುಷ್ಮಾಚ್ಚ ನಿಹೀಯತೇ ॥ ೪೧ 
ಭಿಕ್ಟೋರ್ಧರ್ಮಃ ಶನೋಪಹಿಂಸಾ ತಪ ಈಕ್ಟಾ ನನೌಕಸಃ | 

ಗೃಹಿಣೋ ಭೂತರಕ್ಷೇಜ್ಯಾ ದ್ವಿಜಸ್ಯಾ ಚಾರ್ಯಸೇನನಮ್‌ || ೪೨ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ತಪಃ ಶೌಚಂ ಸಂತೋಸೋ ಭೂತಸೌಹೃದಮ್‌ 
ಗೃಹಸ್ಥಸ್ಯಾ ಸ್ಯ ಕ ಗಂತುಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮದುಸಾಸನಮ್‌್‌ || ೪೩ 


ಇತಿ ಮಾಂ ಯಃ ಸೃಧರ್ಮೇಣ ಭಜೇನ್ಸಿತ್ಯಮನನ್ಯಭಾಕ್‌ | 
ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಮದ್ಭಾವೋ ಮದ್ಭಕ್ತಿಂ ವಿಂದತೇ ದೃಢಾಮ್‌ lI ೪೪ 
ಭಕ್ತ್ಯೋದ್ಧವಾನಸಾಯಿನ್ಯಾ ಸರ್ವಲೋಕಮುಹೇಶ್ವರಮ್‌ | 
ಸರ್ವೋತ್ಸತ್ತ್ಯಪೈಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರಣಂ ನೋಪಯಾತಿ ಸಃ | ೪೫ 





ಯಾವಾತನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳೆರಡೂ ಇಲ್ಲವೋ, ಷಡ್ವರ್ಗವನ್ನು ಜಯಿಸಿಲ್ಲವೋ, 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಯಾವಾತನಿಗೆ ದಾರಿತೋರಿಸುವ ಸಾರಥಿಯೋ 
ಆತನು ಶ್ರಿದಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಧರ್ಮದ್ರೋಹಿ 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತನಗೂ ಹೃದಯಸ್ಥನಾದ ನನಗೂ ವಂಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ವಾಸನಾದೂಹಿತನಾದ ಅವನು ಇಹಪರಗಳಿಂದ ವಂಚಿತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ (೪೦-೪೧). ಶಮ ಮತ್ತು ಅಹಿಂಸೆ ಭಿಕ್ಬುವಿನ ಧರ್ಮ. ತಪಸ್ಸು 
ಮತ್ತು ಆತ್ಮವಿಚಾರವು ವಾನಪ್ರಸ್ಥನ ಧರ್ಮ. ಪ್ರಾಣಿರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಹೋಮವು 
ಗೃಹಸ್ಥನ ಧರ್ಮ. ಆಚಾರ್ಯಸೇವೆ ಉಪನೀತದ್ವಿಜನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಧರ್ಮ. 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ » ತಪಸ್ಸು, ಶೌಚ, ಸಂತೋಷ, ಭೂತಾನುಕಂಪೆ ಮತ್ತು ನನ್ನ 
ಉಪಾಸನೆಇವು ಎಲ್ಲ ಆಶ್ರಮದವರಿಗೂ ಸಮಾನ ಧರ್ಮಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಗೃಹಸ್ಥ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಖಯತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪತ್ಚಿೀ(ಗಮನವು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೆನಿಸಿ ಧರ್ಮ 
ವಾಗುತ್ತದೆ (೪೨-೪೩). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವಾತನು ಸ್ವಧರ್ಮದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಿದ್ದೆ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅನನ್ಯಶರಣ 
ನಾಗಿರುವನೋ ಆತನಿಗೆ ಬೇಗನೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿ ಉದಯಿಸುವುದು 
(೪೪). ಹೇ ಉದ್ಧವ, ನಿತ್ಯವಾದ ಆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನು ಸರ್ವಲೋಕ 
ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ 


೨೦೦ ಶ್ರೀಮುದಾ ಕ ಗವತಂಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಇತಿ ಸ್ವಧರ್ಮನಿರ್ಜಿಕ್ತಸತೊ € ನಿರ್ಜ್ಲಾತಮದ್ಗತಿಃ | 
ದಿ ೧೩೧ ೧ 


ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನೋ ನಚಿರಾತ್‌ ಸಮುಪೈತಿ ಮಾಮ್‌ ॥ ೪೬ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮನತಾಂ ಧರ್ಮ ಏಷ ಆಚಾರಲಕ್ಷಣಃ | 
ಸ ಏನ ಮದ್ರಕ್ತಿಯುತೋ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಕರಃ ಪರಃ || ೪೭ 


ಏತತ್ರೇ$ಭಿಹಿತಂ ಸಾಧೋ ಭವಾನ್‌ ಪೃಚ್ಛತಿ ಯಚ್ಚ ಮಾಮ್‌ | 
ಯಥಾ ಸ ಓಧರ್ಮಸಂಯುಕ್ತೊ ೀ ಭಕ್ತೋ ಮಾಂ ಸಮಿಯಾಶ್‌ 
ಪರಮ್‌ | ೪೮ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಅಷಾ ದಶಾ ಧ್ಯಾ ಯಃ 





ವ ದ ಅ ರಾ ವಾ 


ವೇದಾನಿರ್ಭಾವಕ್ಕ ಕಾರಣನೂ ಆದ ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಹೀಗೆ 
ಸ್ವಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಸ ್ರೈಚ್ಛವಾದ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ಮರಿತು 
ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಸಂಸನ್ನನಾಗಿ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿ 2ಮುಕ್ತನಾಗುವನು 
(೪೫-೪೬). ಇದು ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸತಕ್ಕವರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಆಚಾರ 
ವೆಂಬ (ನಿತ್ಠಲೋಕಪ್ರದವಾದ) ಧರ್ಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಮಾಡುವ ಈ ಧರ್ಮವೇ ನಿಃಶ್ರೇಯಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ. (೪೭). ಸೌಮ್ಯ-ಉದ್ಭವ, ನೀನು ಕೇಳಿದ್ದ ಕ್ಸ ಉತ್ತರವಾಗಿ, ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಸ್ವಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಭಕ್ತನಾದವನು ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನೋ ಅಂತಹ ಸ್ವಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ” (೪೮). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭುಗನತಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


1. ಇದು ಸಾಮೀಪ್ಯಮುಕ್ತಿ. 
9. ಇದಂ ಸಾಯಂಜ್ಮಮುಕ್ತಿ ಕ 
3. ಫಲಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸುವ ಧರ್ಮವು ಪಿತ್ತಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಆಚರಿಸುನ ಧರ್ಮವು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೀಯು 
ತದೆ. 
ಡಿ 


ಏಕೋನವಿಂಶಾಧ್ಯಾ ಯೆಃ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ಯೋ ವಿದ್ಯಾಶ್ರುತಸಂಪನ್ನ ಆತ್ಮವಾನ್‌ ನಾನುಮಾನಿಕಃ | 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಜ್ಞಾ ನಂ ಚ ಮಯಿ ಸಂನ್ಯ ಸೇರ್ತ್‌ 1 ಎ 


ಜ್ಞಾ ನಿನಸ್ತ ಟಹನೇನೇಷ್ಟ $ ಸಾ ರ್ಥ ಹೇತುಶ್ಚ ಸಂಮತಃ | 
ಸ ರ್ಗಶ್ಟೆ *'ವಾಪನರ್ಗಶ್ಚ `ನಾನ್ಕೊ ೀರ್ಥೊೋ ಮದ್ಯ ತೇ ಪ್ರಿಯಃ ॥ ೨ 


ಜ್ಞಾ ನನ ನಸಂಸಿದ್ಧಾ 8 ಹಪದಂಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಬೀ ಘು | 
ಜ್ಞಾ ನೀಪ್ರಿ ಇ ಖತನೋ5 ತೋ ಮೇ ಜಾ 2 ನೇನಾಸೌ ಬಿಭರ್ತಿ ಮಾನು್‌ | ೩ 


ತಪಸ್ವಿ ೀರ್ಥಂ ಜಪೋ ದಾನಂ ಪನಿತ್ರಾ ಜೇತರಾಣಿ ಚ | 
ನಾಲಂ ಕುರ್ವಂತಿ ತಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಭ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಕಲಯೂಾ ಕೃತಾ || ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೯ 
ದ್ರೆ ತವು ಮಾಯಾಮಾತ್ರನೆಂದೆಂ ನಿರೂಪಿಸುವುದು. ಜ್ಞಾನದ ಪರಮನಿಸ್ಕರ್ಷೆ. 

ಭೀಷ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಗಳ ಅನುವಾದ. ಶಮಾದಿಗಳ ನಿರ್ಣಯ. 

ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು: “ ಉದ್ದವ, ಯಾವಾಶನು ಅನುಭವಪರ್ಯಂತ 
ವಾದ ಶ್ರುತಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನುಮಾನ 
ದಿಂದ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನರಸದೆ ಸ್ವತಃ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಈ ದ್ರೆ ತೆ ಪ ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯಾಮಾತ್ರ 
ವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಜ್ಞಾನಸಾಧನವನ್ನೂ ನನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 1ಸ ಂನ್ಯಸ ಸ್ಮನಾಗಬೇಕು 
(೧). ಏಕಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇಷ್ಟನೂ ಸಾಧ್ಯನೂ ಸಾಧನವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಹೊರತಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವೂ ಲೀಡ, ಸಂಸಾರ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಬೇಡ. ಅದಾವುದೂ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೨). 
ಜಾ 3 ನನಿಜ್ಜಾ, ನ ಸಂಸಿದ್ಧ ರು ನನ್ನ್ನ ಶೇಷ್ಠ ವಾದ ಸ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬಲ್ಲರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ನನಗೆ ಫಿ ು) ಯತಮನಾದನನು ಜಾ 2 ನಿಯೊಬ್ಬ ನೇ. ಜಾ 3 ನಿಯು ನನ ನ್ನು ತನ್ನ 
ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಧರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ! (ಉಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ [) (೩). ತಪಸ್ಸು, ತೀರ್ಥ, 

]. ಇದಕ್ಕೆ ವಿದ ಸತ್‌ ಸಂನ್ಯಾಸವೆಂದು ಹೆಸರು. 

೨೦೧ 





೨೦೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ಏಳಕಾದಶಸ್ಥಂ೦ಧಃ 


ತಸಾಜಾ ನೇನ ಸಹಿತಂ ಜಾತಾ, ಸಾತಾನನುದ ನ | 
ಆ ಜಾ ಗಿ ತ 


ಟ್ರ ದ ಯ್ದ 
ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನೋ ಭಜ ಮಾಂ ಭಕ್ತಿಭಾವಿತಃ ॥ ೫ 
ಜಾ ನವಿಜಾ ನಯಜೆ ನ ವತಾಮಿಷಾ, ,$sತಾ ನಮಾತನಿ | 
"ಜಿಗಿ ಫಗ ಇಗ ಬರೆ ೬ ೬ 
ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಪತಿಂ ಮಾಂ ವೈ ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ ಮುನಯೋ ಗಮನ್‌ ॥ ೬ 


ತ್ನಯ್ಯುದ್ಧವಾಶ್ರಯತಿ ಯಸ್ತ್ರಿನಿಧೋ ವಿಕಾರೋ 
ಮಾಯಾಂತರಾ$*ಪತತಿ ನಾದ್ಯ ಪನರ್ಗಯೋರ್ಯತ್‌ | 

ಜನ್ಮಾದಯೋ; ಸ್ಯ ಯದನಿಸಾ ತನ ತಸ್ಯ ಕಿಂ ಸ್ಕು. 
ರಾದ್ಯಂತಯೋರ್ಯದಸತೋಸಸ್ತಿ ತದೇನ ಮಧ್ಯೇ | ೭ 


ಜಪ, ದಾನ ಅಥವಾ ಇತರ ಪವಿತ್ರ ವಸ್ಸುಗಳುಇವುಗಳಿಂದಾದ ಸಿದ್ದಿಯು 
ಜ್ಞಾನಲೇಶದಿಂದಾಗುವ ಸಿದ್ದಿಗೆ ಸಮಾನವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಉದ್ದವ, ಅನುಭವ 
ಪರ್ಯಂತವಾದ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ನೀನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನ 
ಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸು (೪-೫). ಹಿಂದಿನ ಮುನಿಗಳು 
ಆತ್ಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಜ್ಞಾ ನವಿಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಯಜ್ಞದಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ 1ಅರ್ಚಿಸಿ, 
ಸರ್ವಯಜ್ಞಾ ಧಿಪತಿಯೂ ಸಂಸಿದ್ಧಿಯೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿದ್ದಾ ರೆ. ಉದ್ಭವ, 
(ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ, ಆಧಿದ್ದೆವಿಕ ಎಂಬ) ತ್ರಿವಿಧ ವಿಕಾರವಾದ ದೇಹಾದಿ 
ಪ್ರಪಂಚವು ನಿನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೂಂಡಿದೆಯಸ್ವೆ, ಅದು ಮಾಯೆಯೇ ಸರಿ 
(ಸರಮಾರ್ಥವಲ್ಲ). ಏಕೆಂದರೆ, ಅದು ನಡುವೆ ನಿನಗೆ ಗಂಟುಬಿದ್ದಿದೆ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
2ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಜನ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಕಾರವಾದ ಈ ದೇಹಕ್ಕೆ 
(ನಿನಗಲ್ಲ). ಹೀಗಿರುವಾಗ ದೇಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಏನಾಗುತ್ತದೆ? ಅಸತ್ತಾದ ಈ ವಿಕಾರದ ಆದೃಂತಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಿರು 
ತೃದೆಯೋ ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ” ಎಂದನು (೬-೭). 

Ls ಆತ್ಮನನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿಸುವುದು ಎ ತನ್ನ ಆತ್ಮವೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು 


ನಿಶ್ಚಯಿಸ: ವ್ರದು, 
2. « ಆದಾವಂತೇ ಚ ಯನ್ನಾಸ್ತಿ ವರ್ತಮಾನೇಃಪಿ ತತ್ತಥಾ? 


3, ಆದ್ಮಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ನಿರ್ನಿಕಾರಬ್ರಹ್ಮ. ಆದೇ 
ನೀನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಭ್ರಮೆಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ ಆತ್ಮ, ಸರ್ಪಭ್ರಮಕ್ಕೆ ರಜ್ಜು 
ಅಧಿಸ್ಮಾನ, ಆದ್ಯಂತಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಸರ್ಪವು ನಡುವೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ರಜ್ಜುಮಾತ್ರ ಆದ್ಯಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಡುವೆಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಸತ್ಯ, ಹಾಗೆ ಆತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸತ್ಯ. 











ಏಕೋನಪಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೨೦೩ 


ಉದ್ದವ ಉವಾಚ 
ಜ್ಞಾನಂ ವಿಶುದ್ಧಂ ವಿಪುಲಂ ಯಥೈತ- 
ದ್ವೆ ಪರಾಗ್ಯವಿಜ್ಞಾ ನೆಯುತೆಂ ಪುರಾಣನು | 
ಆಖ್ಯಾಹಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ನಿಶ್ವನೂರ್ತೆೇ 


ತ ದ್ಧಕ್ತಿ ಯೋಗಂಚ ಮಹದ್ದಿಮೃಗೈಮ್‌ || ೮ 


ತಾಪತ್ರಯೇಣಾಭಿಹತಸ್ಯ ಘೋರೇ 
ಸಂತಪ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಭವಾದ್ವನೀಶ | 

ಪಶ್ಯಾಮಿ ನಾನ್ಯಚ್ಛರಣಂ ತವಾಂಘಿ- 
ದ್ವಂದ್ಧಾತಪತ್ರಾದಮೃತಾಭಿನರ್ಷಾತ್‌ | ೯ 


ದಷ ೦ ಜನಂ ಸಂಪತಿತಂ ಬಿಲೇಸ್ಮಿನ್‌ 
ಕಾಲಾಹಿನಾ ಕ್ಸುದ್ರಸುಖೋರುತರ್ಷಮ್‌ 
ಸಮುದ್ಧರೈನಂ ಕೃಪಯಾ; $ಪವಗ್ಯೆ IF- 
ರ್ವಚೋಧಭಿರಾಸಿಂಚ ಮಹಾನುಭಾವ ॥ ೧೦ 


ಆಗ ಉದ್ದ ವನು "ಹೇ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ನಿಶ್ವಮೂರ್ತಿ, ನೀನು ಹೇಳಿದ ವೈರಾಗ್ಯ 
ವಿಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನವೂ ಪುರಾತನವೂ ಆದ ಈ ವಿಶುದ್ಧಜ್ಞಾನವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹೇಳು. ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವನ್ನೂ ವಿವರಿಸು. 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸಹ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದದ್ದು (೮). ತಾಪತ್ರಯದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರ- 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬೆಂದುಹೋಗತಕ್ಕವನಿಗೆ, ಹೇ ಈಶ್ವರ, ಅಮ್ಭುತದ ಮಳೆಗೈಯುವ 
ನಿನ್ನ ಪಾದಪದ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ನಾನು ಕಾಣೆನು. 
ಮಾನವನು ಸಂಸಾರಕೂಪದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದಾನೆ. ಕಾಲವೆಂಬ ಸರ್ಪವು ಬೇರೆ 
ಅವನನ್ನು ಕಫಡಿದಿದೆ! ಆದರೂ ಕ್ಸುದ್ರಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಯಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ! 
ಓ ಮಹಾನುಭಾವ, ಮುಕ್ತಿ ಬೋಧಕವಾದ ವಾಗಮೃತಗಳನ್ನು ಸುರಿದು ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಹಾಕು” ಎಂದು ಸೇಳಿಕೊಂಡನು (೯-೧೦). 


೨೦೪ ಶ್ರೀಮದಾ ್ಸ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥ್ಯ೦ಧಃ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುನಾಚ-- 

ಇತ್ಸಮೇತತ್‌ ಪುರಾ ರಾಜಾ ಭೀಷ್ಮಂ ಧರ್ಮಭೃ ತಾಂ ವರಮ್‌ | 
ಅಜಾತಶತ್ರುಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನೋ; ನುಶ್ಚಣ್ವತಾಮ್‌ || ೧೧ 
ನಿವೃತ್ತೆ € ಭಾರತೇ ಯುದ್ಧೆ € ಸುಹೃನ್ನಿಧನನಿಹ್ಹಲಃ | 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ ಪಶ್ಚಾನ್ಮೋಕ್ಸಧರ್ಮಾನಪೃಚ್ಛತ ॥ ೧೨ 


ಶಾನಹಂ ತೇ$ಭಿಧಾಸ್ಕಾನಿ ದೇವವ್ರತಮುಖಾಚ್ಛು ತಾನ್‌ | 


ಜ್ಞಾ ನನೈರಾಗ್ಯನಿಜ್ಞಾ ನಕ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತ್ಯುಪಬ್ಭಂಹಿತಾನ್‌ || ೧೩ 
ನನೈೆಕಾದಶ ಪಂಚ ಶ್ರೀನ್‌ ಭಾವಾನ್‌ ಭೂತೇಷು ಯೇನ ವೈ | 
ಈಕ್ಷೇತಾಥೆ ಃಕಮಷ್ಯೇಷು ತಜ್ಜ್ಜ್ಮಾನಂ ಮಮ ನಿಶ್ಚಿತಮು್‌ ॥ ೧೪ 








& ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು : “ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ರಾಜನಾದ ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು 
ಧರ್ಮಜ್ಞ ವರೇಣ್ಯನಾದ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಶುರಿತು ಪ್ರಶ್ರೆ ಮಾಡಿದ್ದ ನು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆವು. (೧೧). ಭಾರತ ಯುದ್ದ ವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ, 
ಬಂಧುಮಿತ್ರರ ನಿಧನದಿಂದ ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಬಹುವಿಧವಾದ 
ಧರ್ಮಗಳೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅನಂತರ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮವನ್ನು 
ಪುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಿದನು (೧೨). ಉದ್ದ ವ್ಯ ಭೀಷ್ಮನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ನಾನು 
ಕೇಳಿದ ಆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಅವು ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯ, ವಿಜ್ಞಾನ, 
ಶ್ರದ್ಧೆ » ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದವುಗಳು (೧೩) (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸ್ಮಾವರಾಂತ 
ಗಳಾದ) ಭೂತವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು, ಹನ್ನೊಂದು, ಐದು, ಮೂರು 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ತತ್ತ್ವಗಳು ಅನುಗತವಾಗಿವೆಯೆಂದು ಯಾವ ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತಾನೋ ಮತ್ತು ಈ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ತತ್ತ ಎಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 
ಪರಮಾತ್ಮತತ್ತ ವು ಅನುಗತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಯಾವುದರಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತಾನೋ 


1. ಒಂಬತ್ತು ಎಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷ, ಮಸತ, ಅಹಂಕಾರ ಮತ್ತು ಪಂಚ- 
ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು. 

ಹನ್ನೊಂದು ಎ ಪಂಚ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ, ಪಂಚ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಮೆನಸ್ಸು. 
ಐದು ಎ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳು. 

ಮೂರು ಎ ಸತ್ತ್ವ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು. 


ಏಕೋನಪಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೦೫ 
ಏತದೇನ ಹಿ ವಿಜ್ಞಾನಂ ನ ತಥೈಕೇನ ಯೇನ ಯತ್‌ | 
ಸ್ಥಿ ತ್ಯುತ್ತತ್ತ್ಯಪ್ಯ ಯಾನ್‌ ಪಶ್ಶೇದ್‌ ಭಾವಾನಾಂ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮನಾಮ್‌ ॥ ೧೫ 
ಆದಾನಂತೇ ಚ ಮಧ್ಯೇ ಚ ಸೃಜ್ಯಾತ್‌ ಸೃಜ್ಯಂ ಯದನ್ಸಿಯಾಶ್‌ | 


ಟ್ರ 

ಪುನಸ್ತತ್ರತಿಸಂಕ್ರಾಮೇ ಯಚ್ಛಿ ಸ್ಯೇತ ತದೇವ ಸತ್‌ ॥ ೧೬ 
ಶ್ರುತಿಃ ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷನೈತಿಹ್ಯ ಮುನುಮಾನಂ ಚತುಷ್ಟಯನು್‌ 

ಪ್ರಮಾಣೇಷ ಶನವಸ್ಥಾನಾದ್‌ ನಿಕಲ್ಬಾತ್‌ ಸ ನಿರಜ್ಯತೇ || ೧೭ 


ಅದು ಜ್ಞಾನವೆಂದು ನನ್ನ ನಿರ್ಣಯ (೧೪). ಒಂದೇ ಪರಮಾತ್ಮತತ್ತ ಎನು 
ಸಮಸ್ತ ಭೂತವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಗತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೊದಲು 
ನಿಶ್ವಯಿಸಿರುತ್ತಾ ನಷ್ಠೆ ಸ್‌ ಅನಂತರ "ಅದು ಹಾಗಲ್ಲ ಜಿ ಅನ್ಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ತತ್ತ ಎನು ಅನುಗತವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಕಿಂತು ಸಮಸ್ತವಸ್ಮುಗಳೂ ಆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ತತ್ತ್ವನೇ ಸರಿ--ಸರಮಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸರಿ' ನಂದು ತಿಳಿದಾಗ 
ಜ್ಞಾನವೇ 1ನಿಜ್ಞಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ ಭಾವವಸ್ತುಗಳು ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾವಯವಗಳಾದ ಈ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿ; 
ಲಯಗಳಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು (೧೫). ಆ ವಸ್ತುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದಾಗಲೂ 
ನಾಶವಾದಾಗಲೂ ಮಧ ದ ಸ್ಥಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಾಗುವ ಪರಿಣಾಮಾದಿ ವಿಕಾರಗಳ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದು ಅನುಗತವಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಡೀ 
ಸತ್‌. ಶ್ರುತಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಐತಿಹೃ, ಅನುಮಾನಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ಚತುಷ್ಟಯ 
ಗಳಿನೆಯಷ್ಟೆ. ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ಥಿತಿಯೇ 2ಇಲ್ಲವಾಗುವುದರಿಂದ 
ಈ ಜಗತ್ತು ಕೇವಲ ವಿಕಲ್ಪ--ಭ್ರಮೆ--ಎಂದು ತಿಳಿದು ವಿನೇಕಶಾಲಿಯು ವಿರಕ್ತ 
ನಾಗಬೇಕು (೧೬-೧೭). 

|. ಜ್ಞಾನ ಎ ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ. ವಿಜ್ಞಾನ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ. ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾ ನನೆಂದು ಕರೆದಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಸಂದರ್ಭಾನತಿಸಾರವಾಗಿ 
ಈ ಎರಡು ಪದಗಳ ಅರ್ಥವು ಭಿನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. 

2. ಶ್ರುತಿ- ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ (ಬೃಹ. ೪-೪-೧೯), ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಗಡಿಗೆ 
ಮಣ್ಣಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಲ್ಲ, ಹಾಗೆಯೇ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿಸ್ಲ. ಐತಿಹ್ಯ 
ಮಹಾತ್ಮರ ಹೇಳಿಕೆ. ಅನುಮಾನ ಎ ಜಗತ್ತು ಮಿಥೆ, ದೃಶ್ಶವಾಬ್ದರಿಂದ ; ಶುಕ್ರಿ ರಜತ 
ದಂತೆ, ಸ್ವಪ್ನಸಿ೦ಹದಂತೆ. ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ « ಈ ಜಗತ್ತು ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲ? ಎಂದಂ 
ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. 


೨೦೬ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ಉಿಗವತಂ ಫಿ ಕಾದೆಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಕರ್ಮಣಾಂ ಪರಿಣಾಮಿತ್ವಾದಾವಿರಿಂಚಾದಮಂಗಲಮ್‌ 


ವಿಸಶ್ಲಿನ್ನಶ್ವರಂ ಸಶ್ಯೇದದೃಷ್ಟಮಹಿ ದೃಷ್ಟವತ್‌ || ೧೮ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಃ ಪುಕೈವೋಕ್ತಃ ಪ್ರೀಯಮಾಣಾಯ ತೇ€ನಘ | 

ಪುನಶ್ಚ ಕಥಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಮದ್ಬಕ್ತೆ ಕಾರಣಂ ಪರಮ್‌ || ೧೯ 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಮೃತಕಥಾಯಾಂ ಮೇ ಶಶ್ಚನ್ಮದನುಕೀರ್ತನಮ್‌ | 

ಪರಿನಿಸ್ಮಾ ಚ ಪೂಜಾಯಾಂ ಸ್ತುತಿಭಿಃ ಸ್ತನನಂ ಮನು | ೨೦ 
ಆದರಃ ಪರಿಚರ್ಚಾಯಾಂ ಸರ್ವಾಂಗೈರಭಿನಂದನನು್‌ | 
ಮದ್ಬಕ್ತಪೂಜಾಭ್ಯಧಿಕಾ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಮನ್ಮತಿಃ | ೨೧ 
ಮದರ್ಥೇಷ ಎಂಗಚೇಷ್ಟಾ ಚ ವಚಸಾ ಮದ್ಗುಣೇರಣಮ್‌ 

ಮಯ್ಯ ರ್ಪಣಂ ಚ ಮನಸಃ ಸರ್ವಕಾಮವಿವರ್ಜನನು ॥ ೨೨ 


ಕರ್ಮಗಳು ಜನ್ಮವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 
ಪರ್ಯಂತವಾದ ಕರ್ನುಫಲನೆಲ್ಲವೂ ಜನ್ಯವಾದ್ದ ರಿಂದ ದುಃಖರೂಪವೆಂದೂ 
ನಶ್ವರವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳು ನಮಗೆ ಅದೃಷ್ಟವಾದರೂ 
1ದೃಷ್ಟದಂತೆಯೇ ನಶ್ವರವೆಂದು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬಹುದು (೧೮). ಸೌಮ್ಯ-- 
ಉದ್ಭವ, ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. ಆದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯ ದೃಢತೆಗೆ ಯಾವುದು ಕಾರಣ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು (೧೯). ನನ್ನ ಅಮೃತಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸದಾ ಆದರ, ಶ್ರವಣಾನಂತರ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು, 
ನನ್ನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕೆ, ಸ್ಕೋತ್ರಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು, ಸೇವಾ 
ವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ, ನನಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮ, ನನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಗೌರವಿಸುವುದು, ಸರ್ವಭೂತಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಿದ್ದೆ ನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ (೨೦-೨೧), 
ನನ್ನ್ನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ದೈಹಿಕವಾದ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರ, ನನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸು 
ವುದು, ಮನಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟಿರುವುದು, ಸರ್ವಕಾಮನಾತ್ಯಾಗ ನನ್ನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಧನ, ಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿ, ಸುಖ--ಇವುಗಳನ್ನು ಪರಿತೃಜಿಸು 

], ಯತ್‌ಕೃತಕಂ ತದನಿತ್ಯಂ ಯಥಾ ಘಟಿಃ-- ಎಂನಂ ಊಹೆ. ಕೃತಕವಾದ 
ಘಟಿವು ನಶ್ವರವಾದಂತೆ ಕೃತಕವಾದ ಸ್ವರ್ಗವೂ ನಶ್ವರ. 


ಏಕೋನಪಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ಶಶಿ 
ಮದರ್ಥೇ$ರ್ಥಪರಿತ್ಯಾಗೋ ಭೋಗಸ್ಯ ಚ ಸುಖಸ್ಯ ಚ | 
ಇಷ್ಟಂ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಜಪ್ತಂ ಮದರ್ಥಂ ಯದ್‌ ವ್ರತಂ ತಪಃ ॥ ೨೩ 


ಏನಂ ಧರ್ಮೈರ್ಮನುಷ್ಯಾಣಾಮುದ್ಧ ವಾತ್ಮನಿನೇದಿನಾಮ್‌ _ 
ಮಯಿ ಸಂಜಾಯತೇ ಭಕ್ತಿಃ ಕೋತನ್ಕೊೋ$ರ್ಥೋಸ್ಕಾವಶಿಸ್ಯ ತೇ ೨೪ 


ಯದಾ; $ತ್ಮನ್ಯರ್ಸಿತಂ ಚಿತ್ತಂ ಶಾಂತಂ ಸತ್ತೊ ಸೇಪಬ್ಬಂಹಿತಮ್‌ | 


ಧರ್ಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಸವೈರಾಗ್ಯಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಚಾಭಿಪದ್ಯತೇ ॥ ೨೫ 
ಯದರ್ಪಿತಂ ತದ್‌ ವಿಕಲ್ಪೇ ಇಂದ್ರಿಯೈಃ ಪರಿಧಾವತಿ | 

ರಜಸ್ವಲಂ ಚಾಸನ್ನಿಷ್ಮಂ ಚಿತ್ತಂ ವಿದ್ಧಿ ವಿಪರ್ಯಯಮ್‌ ॥ ೨೬ 
ಧರ್ಮೋ ಮದ್ಬಕ್ತಿ ಕ್ಸ್‌ ಪ್ರೋಕ್ತೊ (ಜ್ಞಾ ನಂ ಚೈಕಾತ್ಮ ದರ್ಶನಮ್‌ | 
ಗುಣೇಷ್ಟ Py ನೈ ರಾಗ್ಯಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಮ | | ೨೭ 


ವುದು, ನನಗೋಸ್ಫ ರವೇ ಆಚರಿಸುವ ವೈದಿಕವಾದ ಯಾಗ, ದಾನ, ಹೋಮ, 
ಜಪ, ವ್ರತ ತಪಸು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಕ್ತಿಯ ದಾರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು (೨೨-೨೩). 
ಉದ್ದವ, ಇಂತು ಸರ್ವಸ ವನ್ನೂ ನನಗೆ ಸಮರ್ಪ ಣೆಮಾಡತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಈ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಕಾ ನಗಳಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ (ಪ್ರೇಮರೂಪವಾದ) ಭಕ್ತಿಯು ಬೆಳೆಯು 
ತ್ರದೆ. ಇಂತಹ ಭಕನಿಗೆ ಇನ್ನಾ. ನ ಸಾಧನವಾಗಲಿ ಸಾಧ ವಾಗಲಿ ಉಳಿದಿರು 
ತ್ತದೆ? (೨೪). ಯಾವಾಗ ಎಟ ಶಾಂಶವೂ ಸಾತ್ತಿ ಕವೂ ಆದ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಆತ್ಮನಾದ ನನಗೆ ಅರ್ಥಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, 
ವೈರಾಗ್ಯ, ಐಶ ಕ್ಹರ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡದೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ದೇಹ, ಸಷ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ ತ್ರವನ್ನ ರ್ಪಿಸಿದರೆ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ತೋರಿದ 
ಕಡೆಗೆ ಅದು ಓಡತೊಡಗುತ್ತದೆ. ಆ ಚಿತ್ತವು ಟು ಅಸದ್ವಸ ಸ್ತು 
ನಿಷ್ಕವೆಂದೂ ತಿಳಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಫಲವು ಧರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಆರೋ 
(೨೫-೨೬). (ನನ್ನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ಫರ್ಪಿಸಿದರೆ ಧರ್ಮಾದಿಗಳು ಫಲವಾಗುತ್ತನೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳದೆನಸ್ಟೆ) ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಸಂಸಾ ರೆ ; ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂಬ ಐಕಾತ್ಮ ದರ್ಶನ. 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತಿಯೇ ವೈರಾಗ್ಯ. ಅಣಿಮಾದಿಸಿದ್ಧಿಯೇ ಐಶ್ವರ್ಯ » 
ಎಂದನು (೨೭). 


೨೦೮ ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯ೦ಧಃ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ... 


ಯಮಃ ಕತಿನಿಧಃ ಪ್ರೋಕ್ತೊ € ನಿಯೆನೋ ವಾರಿಕರ್ಶನ | 
ಕಃ ಶಮಃ ಕೋ ದಮಃ ಕೃಷ್ಣ ಕಾ ತಿತಿಕ್ಸ್ನ ಧೃತಿಃ ಪ್ರಭೋ | ೨೮ 


ಕಿಂ ದಾನಂ ಕಿಂ ತಪಃ ಶೌರ್ಯಂ ಕಿಂ ಸತ್ಯಮೃತಮುಚ್ಯತೇ | 
ಕಸ್ತ್ಯಾಗಃ ಕಿಂ ಧನಂ ಚೇಷ್ಟಂ ಕೋ ಯಜ್ಞಃ ಕಾ ಚ ದಕ್ಷಿಣಾ | ೨೯ 


ಪುಂಸಃ ಕಿಂಸ್ಕಿದ್‌ ಬಲಂ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಭಗೋ ಲಾಭಶ್ಚ ಕೇಶನ | 
ಕಾನಿದ್ಯಾ ಶ್ರೀಃ ಪೆರಾ ಕಾ ಶ್ರೀಃ ಕಿಂ ಸುಖಂ ದುಃಖನೇನ ಚ ॥ ೩೦ 


ಕಃ ಪಂಡಿತಃ ಕಶ್ಚ ಮೂರ್ಬಃ ಕಃ ಪಂಥಾ ಉತ್ಪ ಥಶ್ಚ ಕಃ | 
೫ ಸ್ವರ್ಗೋ ನರಕಃ ಕಃ ಸ್ವಿತ್‌ ಹೋ ಬಂಧುರುತ ಕಿಂ ಗೃಹಮ್‌ | ೩೧ 


ಕ್ಟ ಆಢ್ಯಃ ಕೋ ದರಿದ್ರೋ ವಾ ಕೃಪಣಃ ಕಃ ಕ ಈಶ್ವರಃ | 
ಏತಾನ್‌ ಪ್ರಶ್ನಾನ್‌ ಮನು ಬ್ರೂಹಿ ವಿಪರೀತಾಂಶ್ಚ ಸತ್ಪತೇ ॥ ೩೨ 


ಹ ವಾ ದಂ. 





ಆಗ ಉದ್ದ ವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: “ಹೇ ಪ್ರಭುವೆ, ಯಮನಿಯಮಗಳು 
ಎಷ್ಟು ವಿಧ? ಶವ, ದಮ್ಮ ತಿತಿಕ್ಟಾ , ಧೃತಿಗಳೆಂದರೇನು ? ದಾನ, ತನಸ್ಪು, 
ಶೌರ್ಯ, ಸತ್ಯ, ಯತ, ತ್ಯಾಗಗಳ ಲಕ್ಷಣವಾವುದು? ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಧನ 
ಯಾವುದು? ಯಜ್ಞ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳ ಸ ರೂಪವೇನು? (೨೮-೨೯). ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಯಾವುದು ನಿಜವಾದ ಬಲ? ನಿಜವಾದ ಭಾಗ್ಯ ಯಾವುದು? ಲಾಭ ಯಾವುದು? 
ಕೇಶವ, ಉತ್ತಮವಾದ ವಿದ್ಯೆ ಹ್ರೀ ಶ್ರೀ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇನು? 
ಪಂಡಿತನೆಂದರೆ ಯಾರು? ಮೂರ್ವರೆಂದರೆ ಯಾರು? ಮಾರ್ಗ ಉನ್ಮಾರ್ಗಗಳು 
ಯಾವುವು? ಯಾವುದು ಸ ಸರ್ಗ? ಯಾವುದು ನರಕ? ಬಂಧು ಯಾರು? ಮನೆ 
ಯಾವುದು? (೩೦-೩೧). ಶ್ರೀಮಂತ ಮತ್ತು ದರಿದ್ರರ ಲಕ್ಷಣವೇನು? 
ಶೋಚನೀಯರಾದ ಕೃಪಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಭುಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇನು? ಓ ಸಜ್ಜನ 
ಪಾಲಕ--ಕೇಶವ, ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು. ಮತ್ತು ಇವಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಅಶಮ, ಅದಮ- ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಗನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಡು * 
ಎಂದನು (೩೨). 


ಏಕೋನವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೦೯ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 

ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯ ಮಸ್ತೆ €ಯವಮಸಂಗೋ ಹ್ರೀರಸಂಚಯಃ | 

ಆಸ್ತಿ ಕ್ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚ ಮೌನಂ ಸ್ಥೆ $ರ್ಯಂ ಕ್ಷಮಾಭಯನಃ್‌ || ೩೩ 
ಶೌಚಂ ಜಪಸ್ತಪೋ ಹೋಮಃ ಶ್ರದ್ಧಾ5$ತಿಥ್ಯಂ ಮದರ್ಚ್ಜನಮ್‌ | 


ತೀರ್ಥಾಟಿನೆಂ ಪರಾರ್ಥೇಹಾ ತುಷ್ಟಿರಾಚಾರ್ಯಸೇನನಮ್‌ | ೩೪ 
ಏತೇ ಯಮಾಃ ಸನಿಯಮಾ ಉಭಯೋದಾನ್ಯದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಪ್ರಂಸಾಮುಪಾಸಿತಾಸ್ತಾತ ಯಥಾಕಾಮಂ ದುಹಂತಿ ಹಿ || ೩೫ 
ಶನೋ ಮನ್ನಿಷ್ಠತಾ ಬುದ್ಧೇರ್ದನು ಇಂದ್ರಿಯಸಂಯಮಃ | 

ತಿತಿಕ್ಸಾ ದುಃಖಸಂವುರ್ಹೋ ಜಿಹ್ವೋಪಸ್ಥ ಜಯೋ ಧೃತಿಃ | ೩೬ 
ದಂಡನ್ಯಾಸಃ ಪರಂ ದಾನಂ ಕಾಮತ್ಯಾಗಸ್ತ ಪಃ ಸ್ಪೃತಮ್‌ | 
ಸ್ವಭಾನನಿಜಯಃ ಶೌರ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಚ ಸಮದರ್ಶನವ್‌ ॥ ೩೭ 


ಆಗ ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು : “ ಅಹಿಂಸ್ಕೆ ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ, ಅಸಂಗ್ಯ 
ಶ್ರೀ, ಧನಗಳ ಅಸಂಚಯ, ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವೆಂಬ ಆಸ್ತಿಕ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, 
ಮೌನ, ಸ್ಕೈ ಪ್ರಿರ್ಯ, ಕ್ಷಮೆ ಮತ್ತು ಅಭಯ ಇವು ಹನ್ನೆರಡು ಯಮಗಳೆನಿಸು 
ತ್ತವೆ (೩೩). ಬಾಹೃಶೌಚ, ಆಭ್ಯಂತರವಾದ ಮಾನಸಶೌಚ, ಜಪ, ತಪಸ್ಸು, 
ಹೋಮ, ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ N ಅತಿಥಿಸತ್ನಾರ, ನನ್ನ ಪೂಜೆ, ತೀರ್ಥಾಟನ, ಪರೋಪಕಾರ, 
ತೃಪ್ತಿ ಮತ್ತು ಆಚಾರ್ಯಸೇವೆ--ಇವು ಹನ್ನೆರಡು 1ನಿಯಮಗಳು(೩೪). ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗದವರು, ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗದವರು--ಹೀಗೆ ಉಭಯರಿಗೂ ಈ ಯಮ- 
ನಿಯಮಗಳು ಆವಶ್ಯಕ. ಸೌಮ್ಯ-ಉದ್ಯವ, ಉಪಾಸನಾನುಗುಣವಾಗಿ ಇವು 
ಇಷ್ಟಫಲಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ವೆ (೩೫). ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು 
ಶಮ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವೇ ದಮ; ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಗೊಣಗದೆ 
ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ತಿತಿಕ್ಷೆ; ನಾಲಗೆ ಮತ್ತು ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳ ವೇಗವನ್ನು 
ತಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಧ ಕಿ (೩೬)/ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕೆಡಕು ಮಾಡುವುದನ್ನು 
ಶೃಜಿಸುವುದೇ ದಾನ; ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಉಪೇಕ್ಷೆಯೇ ತಪಸ್ಸು; ಪ್ರಾಚೀನವಾಸನೆ 

| ಅನ್ಯತ್ರ) ಯೋಗ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಯೆಮುನಿಯಮಾದಿ 
ಗಳ ವಿವರಣೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ಭಾ.11-14 


೨೧೦ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ಶ್ರ ಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ್ವಂಧಃ 


ಯುತಂ ಚೆ ಸೂನೃತಾ ವಾಣೀ ಕವಿಭಿಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | 


ಕರ್ನುಸ್ವಸಂಗಮಃ ಶೌಚಂ ತ್ಯಾಗಃ ಸಂನ್ಯಾಸ ಉಚ್ಛ ತೇ | ೩೮ 
ಧರ್ಮ ಇಷ್ಟಂ ಧನಂ ನ್ಹಣಾಂ ಯಜ್ಞೊ ೀ€ಹಂ ಭಗನತ್ತಮಃ | 

ದಕ್ಷಿಣಾ ಜ್ಞಾ ನಸಂದೇಶಃ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಃ ಪರಂ ಬಲಮ್‌ ॥| ೩೯ 
ಭಗೋ ಮ ಐಶ್ಚರೋ ಭಾವೋ ಲಾಭೋ ಮದ್ಭಕ್ತಿ ರುತ್ತಮಃ | 

ವಿದ್ಯಾ ೨೨ತ್ಮನಿ ಭಿದಾಬಾಥೋ ಜುಗುಪ್ಸಾ ಹ್ರೀರಕರ್ಮಸು ॥ ೪೦ 
ಶ್ರೀರ್ಗುಣಾ ನೈರಸೇಕ್ಸಾ .ದ್ಯಾಃ ಸುಖಂ ದುಃಖಸುಖಾತ್ಯ ಯಃ | 

ದುಃಖಂ ಕಾಮಸುಖಾಸೇಕ್ಸಾ ಪಂಡಿತೋ ಬಂಧಮೋಕ್ಷವಿತ್‌ ॥ ೪೧ 
ಮೂರ್ಹೊೋ ದೇಹಾದ್ಯಹಂಬುದ್ಧಿಃ ಪಂಥಾ ಮನ್ನಿಗಮಃ ಸ ತ | 

ಉತ್ತ ಥಶ್ಲಿತ್ತನಿಕ್ಷೇಪಃ ಸ್ವರ್ಗಃ ಸತ್ತ್ವಗುಣೋದಯಃ | ೪೨ 


ಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುದೇ ಶೌರ್ಯ ; ಸಮವೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸುವುದೇ ಸತ್ಯ (೩೭). ಸತ್ಯವೂ ಪ್ರಿಯವೂ ಆದ ವಾಣಿಗೆ ಖತನೆಂದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತಿಗೆ ಶೌಚವೆಂದೂ ಕರ್ಮಗಳ 
ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಂನ್ಯಾಸವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಧನವೆಂದರೆ ಧರ್ಮ, 
ಯಜ್ಞ ವೆಂದರೆ ಭಗವಂತರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ನಾನೇ; ದಕ್ಷಿಣೆಯೆಂದರೆ ಜ್ಞಾ ನೋಪ 
ದೇಶವೇ; ನಿಜವಾದ ಬಲನೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಯಾಮವೇ (೩೮-೩೯). ನನ್ನ 
ಈಶ್ವರತ್ವಾದಿಷಾಡ್ಗು ಣ್ಯಭಾವವೇನುಂಟೋ ಅದು ಭಾಗ್ಯವೆನಿಸುತ್ತ ದಿ. ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯು ಉತ್ತಮವಾದ ಲಾಭವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತವಾಗುವ ಭೇದ 
ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬಾಧಿಸಿ ಏಕಾತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ವಿದೈೆಯೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. ನಿಂದ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಹ್ರೀ ಎನಿಸುತ್ತದೆ (೪೦). ಭೋಗನಿರಪೇಕ್ತತೆ ಮುಂತಾದ 
ಸುಗುಣಗಳು ಶ್ರೀ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡದಿರು 
ವುದೇ ಸುಖ. ವಿಷಯಭೋಗಗಳೆ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ದುಃಖ. ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ಪಂಡಿತ (೪೧). ದೇಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಂಬ 
ಬುದ್ದಿಯಿಟ್ಟವನು ಮೂರ. ನನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ ಸಾಧನವಾದದ್ದು ಮಾರ್ಗ. 
ಚಿತ್ತವಿಕ್ಷೇಸವೇ ಉನ್ಮಾರ್ಗ. ಸತ್ತ್ವಗುಣದ ಉದಯವೇ ಸ್ವರ್ಗ (೪೨). 


ಏಕೋನನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೧ 


ನರಕಸ್ತಮ ಉನ್ನಾಹೋ ಬಂಧುರ್ಗುರುರಹಂ ಸಖೇ | 
ಗೃಹಂ ಶರೀರಂ ಮಾನುಷ್ಯಂ ಗುಣಾಢ್ಕೋ ಹ್ಯಾಢ್ಯ ಉಚ್ಯತೇ | ತ್ಮಿ 


ದರಿದ್ರೋ ಯಸ್ತ ಸಂತುಷ್ವಃ ಕೃಪಣೋ ಯೋತಜಿತೇಂದ್ರಿಯೆಃ | 
ಗುಣೇಷ ಸಕ್ತ ಧೀರೀಕೋ ಗುಣಸಂಗೋ ವಿಸರ್ಯೆಯಃ ॥ ೪೪ 


ಏತ ಉದ್ದ ವತೇಪ ಪ್ರಶ್ನಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಾಧು ನಿರೂಪಿತಾಃ | 
ಕಿಂ ವರ್ಣಿತೇನ ಬಹುನಾ ಲಕ್ಷಣಂ ಗುಣದೋಷಯೋಃ | 
ಗುಣದೋಷದೃಶಿರ್ದೋಷೋ ಗುಣಸ್ತೂಭಯವರ್ಜಿತಃ ॥ ೪೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಏಕೋನವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ತಮೋ-ಗುಣದ ಉದ್ರೇಕವೇ ನರಕ. ಮಿತ್ರ-ಉದ್ದವ, ಬಂಧುವೆಂದರೆ ಗುರು; 
ಗುರುವೆಂದರೆ ನಾನೇ; ಮನುಷ, ಶರೀರವೇ ಮನೆ, ಗುಣಾಢೃನಾದವನು ಶ್ರೀಮಂತ; 
ಶೃ ಹೃಯಿಲ್ಲ ) ದವನು ದರಿದ್ರ ; ಇಂದ್ರಿಯ ಜಯವಿಲ್ಲ ) ದವನು ಶೋಚನೀಯನಾದ 
ಕ್ಸ ಪಣ; 'ನಿನಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಚಾ ಬುದ್ಧಿ ಚ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿಲ ವೋ ಅವನೇ 
ನೆ ಸ್ರಭು. ಇದಕ್ಕೆ 1ವಿನ ಪರ್ಯಯವಾಗಿ ವಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಇ ಸಕ್ತಿಯಿದ್ದ ವನು ಪ್ರಭು 
ವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಜೀಕ. (೪೩-೪೪). ಉದ್ಭವ, ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರ "ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ 
ಸಮೀಚೀನವಾದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದೇನೆ. ಹೆಚ್ಚು. ವರ್ಣಿಸಿ “ಠೇಳುವುದ 
ರಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? (ನೀನು ಬಯಸುವುದು ಗುಣದೋಷಗಳೆ ವಿವೇಚನೆ) 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಗುಣದೋಷಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಇಷ್ಟೇ. " ಇದು ಗುಣ-ಇದು ದೋಷ 
ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದೇ ದೋಷ |! ಉಭಯವನ್ನೂ ಎಣಿಸದಿರುವ ತಾಟಸ್ಥ 
ಸ ಭಾವವೇ ಗುಣ!” ಎಂದನು (೪೫). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ))ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


1. ಹೀಗೆಯೇ ಅಶನ ಅದಮುಮೊದಲಾದುದರ ಸ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ | 


ಬೇಕು. 
ಫಿ 


ವಿಂ ಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಉದ್ಭವ ಉನಾಚ- 
ನಿಧಿಶ್ಚ ಪ್ರತಿಸೇಧಶ್ಚ ನಿಗನೋ ಹೀಶ್ವರಸ್ಯ ತೇ | 


ಅನೇಕ್ಸತೇಃರನಿಂದಾಕ್ಸ ಗುಣಂ ದೋಷಂ ಚ ಕರ್ಮಣಾಮ್‌ ॥ ೧ 

ನರ್ಣಾಶ್ರಮವಿಕಲ್ಪಂ ಚ ಪ್ರತಿಲೋಮಾನುಲೋನುಜಮ್‌ | 

ದ್ರವ್ಯ ದೇಶನಯಃಕಾಲಾನ್‌ ಸ್ವರ್ಗಂ ನರಕನೇನ ಚ ॥ ೨ 

ಗುಣದೋಸಭಿದಾದೃಷ್ಠಿ ಮಂತರೇಣ ವಚಸ್ತವ | 

ನಿಃಶ್ರೇಯಸಂ ಕಥಂ ನ್ಯೂಣಾಂ ನಿಷೇಧವಿಧಿಲಕ್ಷಣಮ್‌ || ೩ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ 


ಭೇದದೃಷಿ ಯನ್ನೂ ತಳು ವುದು ಹೇಗೆಂದು ಉದ್ದವನ ಆಕ್ಷೇಪ. ಉತ್ತರವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನಯೋಗ, ಕರ್ವಿಯೋಗ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳ ನಿರೂಪಣೆ. 


ಆಗ ಉದ್ಭವನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪವೆತ್ತಿ ಮಾತಾಡಿದನು : “ಹೇ 
ಅರವಿಂದನೇತ್ರ, ವಿಧಿ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಷೇಧ ಎಂಬುದು ಈಶ್ವರನಾದ ನಿನ್ನ ವೇದರೂಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಆಜ್ಞೆಯಾದರೋ ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿರುವ 
ಗುಣವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿರುವ ದೋಷವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ 
(೧). ಈ ವೇದಾಜ್ಞೆ ಯು ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣದೋಷರೂಪವಾದ ಭೇದ 
ವನ್ನೂ ಅನುಲೋಮ ಪ್ರತಿಲೋಮಜನ್ಯಮಿಶ್ರಜಾತಿಗಳ ಭೇದವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಹೊರಬರುತ್ತದೆ. ದ್ರವ್ಯ, ದೇಶ, ವಯಸ್ಸು, ಕಾಲಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅರ್ಹತೆಯೆಂಬ ಗುಣದಿಂದಲೂ ಅನರ್ಹತೆಯೆಂಬ ದೋಷ 
ದಿಂದಲೂ ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಗುಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸ ಕರ್ಗವನ್ನೂ ದೋಷಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನರಕವನ್ನೂ ಕರ್ಮಫಬನೆಂದು ವೇದವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ (೨). (ಇದು 
ಗುಣ, ಇದು ದೋಷ--ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದೇ ದೋಷ, ಉಭಯವನ್ನೂ 
ಎಣಿಸದಿರುವುದೇ ಗುಣ--ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೀಯಲ್ಲ, ಇದು ಹೇಗೆ?) "ಇದು 
ಗುಣ-ಇದು ದೋಷ ' ಎಂಬ ಭೇದದೃಷ್ಟಿ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ, ವಿಧಿನಿಷೇಧರೂಪ 
ವಾದ ನಿನ್ನ ವೇದವಾಣಿಯು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ? ಅವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ 


೨೧೨ 


ವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೧ತ್ನಿ 


ಪಿತೃದೇನಮನುಷ್ಯಾ ಕಣಾಂ ನೇದಶ್ಚ ಕ್ರುಸ್ತ ವೇಶ ರ 


ಶ್ರೇಯಸ್ತ ಎನುಪಲಜ್ಥೆ ($ರ್ಥೇ ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನಯೋರಸಿ | ೪ 
ಗುಣದೋಷಭಿದಾದೃಷಿ ಧರ್ನಿಗಮಾತ್ರೆ € ನಹಿ ಸ್ವತಃ | 

ನಿಗನೇನಾಪನಾದಶ್ಚ ಭಿದಾಯಾ ಇತಿ ಹ ಭ್ರಮಃ ॥ ೫. 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 


ಯೋಗಾಸ್ತ್ರಯೋ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನ್ಯೃಣಾಂ ಶ್ರೇಯೋನಿಧಿತ್ಸಯಾ | 
ಜ್ಞಾ ನಂ ಕರ್ಮ ಚ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ನೋಸಾಯೋ 5ನ್ಕೊ «ಸ್ತಿ ಕುತ್ರಚಿತ | ೬ 
ನಿರ್ನಿಣ್ಣಾ ನಾಂಜ್ಞಾ ನಯೋಗೋ ನ್ಯಾಸಿನಾಮಿಹ ಕರ್ಮಸು | 

ತೇಷ್ವ ನಿರ್ನಿಣ್ಣ ಚಿತ್ತಾ ನಾಂ ಕರ್ಮಯೋಗಸು, ಕಾಮಿನಾನು್‌ ॥ ೭ 


ಜನರಿಗೆ ನಿಃಶ್ರೇಯಸವಾಗುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? (೩). ಓ ಪರಮೇಶ್ವರ, ನಿತೃ 
ಗಳಿಗಾಗಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗಾಗಲಿ ನಿನ್ನ ವೇದವೇ ಕಣ್ಣು. ಬೇರೆ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗದಿರುವ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಫಲಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ಈ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಫಲ, ಈ ಫಲಕ್ಕೈ ಇದು ಸಾಧನ--ಎಂದು 
ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಾಗಲಿ ವೇದವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನೇತ್ರವಾಗಿದೆ (೪). ನಿನ್ನ 
ಆಜ್ಞಾ ರೂಪವಾದ ವೇದದಿಂದಲೇ ಇದು ಸರಿ--ಇದು ತಪ್ಪು ಎಂಬುದಾಗಿ ಗುಣ 
ದೋಷಗಳ ಭೆ/ದದೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಯು 3ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆಯೇ ಹೊರತು ತಾನಾಗಿ ಅಲ್ಲ (ಇದು 
ಧರ್ಮ, ಇದು "ಅಧರ್ಮ ಎಂಬುದನ್ನು ವೇದದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಣಯಿಸ ಸಬೇಕು). 
ಈಗಲಾದರೋ ಗುಣದೋಷಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದದ ಸಿ ಯನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ 
ವಾಣಿಯೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದೆ! ಅಯ್ಯೊ, ನಂ ಭ ಮೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. » ಎಂದನು 
(೫). ಅದಕ್ಕ ಭಗನಂತನಿಂತೆಂದನು : “ ಉದ್ಧವ, ಜನರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಗಲೆಂದು 
ನಾನು ಮೂರು ಯೋಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ನೆ. ಜ್ಞಾನಯೋಗ, ಕರ್ಮ 
ಯೋಗ, ಭಕ್ತಿಯೋಗ--ಇವೇ ಆ ಮೂರು ಯೋಗಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಯವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ (೬). ಕರ್ಮಫಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ವೇದ 
1. ನಿಧಿಸಬೇಕಾದರೆ ಗುಣವೂ ನಿಷೇಧಿಸಬೇಕಾದರೆ ದೋಷವೂ ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು. 
ವೇದವೂ ನೇದಮೂಲಕವಾದ ಸ್ಮ ತಿಯೊ ವಿಧಿನಿಷೇಧಫಟತವಾದವು ಶುುತಿಸ್ಮ ತೀ 


ಮಮೈ ವಾಜ್ದೆ (೨. ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮುಗಳೆಲ್ಲಿಯ ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಸಚ 
ಗಳನ್ನ ಡು ಇವು ಪ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತ 'ವಾಗಿನೆಯೆಂದು ಉದ್ಧ ವನ ಆಕ್ಷೇಪದ ಸಾರಾಂಶ. 


೨೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಕ್ರಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಯದ್ಭಚ್ಛ ಯಾ ಮತ್ತ ಥಾದೌ ಜಾತಶ್ರದ್ಧಸ್ತು ಯಃ ಪುಮಾನ್‌ 


ನ ನಿರ್ನಿಣ್ಣೋ ನಾತಿಸಕ್ತೋ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗೋತ;ಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿದಃ ॥ ಲೆ 
ತಾವತ್‌ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ನೀತ ನ ನಿರ್ನಿದ್ಯೇತ ಯಾವಶಾ | 

ಮತ ಶೈ ಥಾಶ್ರ ವಣಾದೌ ವಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯಾವನ್ನ ಜಾಯತೇ ॥ ೯ 
ಸ [ಧರ್ಮಸ್ಥೊ ೀ ಯಜನ್‌ ಯಜ್ಞೆ $ರನಾಶೀಃಕಾಮ ಉದ್ಧ ವ 

ನ ಯಾತಿ ಸ ಸ ರ್ಗನರಕಾ ಯದ್ಯ ನ್ಯ ಡೆ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೧೦ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ ನರ್ತಮಾನಃ ಸ ೈಧರ್ಮಸ್ಸೊ ($ನಘುಃ ಶುಚಿಃ | 

ಜ್ಞಾ ಸ್ಸ ನಿಶುದ ಸಮಾಪ್ನ್ನೊ ತಿ ಮದ್ಭ ಕಿಂವಾ ಯದೃ ಚ್ಛ ಯಾ | ೧೧ 


ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ತ್ರಜಿಸತಕ್ಕವರಿದ್ದಾರಲ್ಲ , ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗವು 
ಹೇಳಿಸಿದ್ದು . ಕರ್ಮಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇನ್ನೂ ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟ್ಟಲ್ಲವೋ 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಸಿದ್ಧಿಕಾರಕವಾಗುತ್ತ ವೆ (ಪ). ಇನ್ನು ಭಾಗ್ಯವಶ 
ದಿಂದ ಯಾವಾಶನಿಗೆ ನನ್ನ ಕಥೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆಯೋ, 
ಕರ್ಮಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವಿರಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ--ವಿಶೇಷವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ--ಎಂಬವನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ಶ್ರಥೆ (೮). ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಪೂರ್ಣವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟಿ ವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ನಿತೃನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. Rsk ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನನ್ನ 
ಕಥಾಶ್ರವಣಾದಿಗಳಲ್ಲ ಶ್ರದ್ಧೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 1ಮಾಡಲೇಬೇಕು 
(೯). ಉದ್ಧವ, ಯಾವನು ಫಲಾಪೇಕ್ಟೆಯನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿ ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಥ ನಾಗಿರು 
ವನೋ, ೪8. ಜ್ಞಗಳನ್ಹಾ ಚರಿಸುತಿ ತ್ಕಿರುವನೋ, ಮ ನಿಷಿದ್ಧ ನನ್ನಾ ಗಳಿ” ಕಾಮ್ಯ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ಅಜರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ಸ _ರ್ಗವೂ ಇಲ್ಲ, ds ಇಲ್ಲ 
(೧೦). ನಿಷಿದ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು ತ ಜಿಸಿ ಸ್ನ ಸ ಸಧರ್ಮಸ್ಸ ನಾಗಿರುವ ಆ  ಕರ್ಮಯೋಗಿಯ 
ed ಕರಣದ ಒ ಸಸ ತಾತ್ತರ್ಕವನ್ನು ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿಗಳು ಹೀಗೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ:--ಕಾಮ್ಮು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದವನಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳುಂಟು. 
ನಿಸ್ಕೂಮಕರ್ಮುಯೋಗಿಗೆ ಯಥಾಶಕ್ತಿ. ಆತನು ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಾಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳು ಇನ್ನೂ ಕಡಿಮೆ. ಅವುಗಳಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನಿಗೆ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಲ್ಲ. 


ವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೫ 


ಸ್ವರ್ಗಿಹೋತಷ್ಯೇತನಿಚ್ಛಂತಿ ಲೋಕಂ ನಿರಯಿಣಸ್ತಥಾ | 


ಸಾಧಕಂ ಜ್ಞಾ ನಭಕ್ತಿಭ್ಯಾಮುಭಯಂ ತದಸಾಧಕಮ್‌ | ೧೨ 
ನ ನರಃ ಸ್ವರ್ಗತಿಂ ಕಾಂಶ್ಲೇನ್ನಾರಕೀಂ ಮಾ ವಿಚಕ್ಷಣಃ | 

ನೇಮಂ ಲೋಕಂ ಚ ಕಾಂಶ್ಲೇತ ದೇಹಾವೇಶಾತ್‌ ಪ್ರಮಾದ್ಯತಿ | ೧೩ 
ಏತದ್‌ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪುರಾ ಮೃ ತ್ಕೋರಭವಾಯ ಘಟೇತ ಸಃ | 

ಅಪ್ರಮತ್ತ ಇದಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮರ್ತ್ಯಮಪ್ಕ್ಯರ್ಥಸಿದ್ಧಿದನು್‌ || ೧೪ 
ಛಿದ್ಯಮಾನಂ ಯಮೈರೇತೈಃ ಕೃತನೀಡಂ ವನಸ್ಪತಿಮ್‌ | 

ಖಗಃ ಸ್ವಕೇತಮುತ್ಸ ಜ್ಯ ಕ್ಷೇಮಂ ಯಾತಿ ಹೃಲಂಪಟಿಃ || ೧೫ 





ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ಹಾದರೂ ಪಡೆಯು 
ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸು 
ತ್ಲಾನೆ (೧೧). ಉದ್ಭವ, ನರಕವಾಸಿಗಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನವದೇಹವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಹುಟ್ಟಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವಂತೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಮಾನವರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಲು 
ಬಯಸುತ್ತಾರೆ! ಏಕೆಂದರೆ ಮಾನವದೇಹವು ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕವಾಗಿದೆ. 
ದೇವತಾಶರೀರವೂ ನರಕಿಗಳ ಶರೀರವೂ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕನಲ್ಲ (೧೨). 
ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೂ ಬಯಸಬಾರದು, ನರಕವನ್ನೂ 
ಬಯಸಬಾರದು ! ಎಂದರೆ, ಸ್ವರ್ಗನರಕಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಾರದು. ಹಾಗೆಯೇ (ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ) ಮತ್ತೆ ಮನುಷ್ಯ ದೇಹ 
ವನ್ನೂ ಬಯಸಬಾರದು! ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿದ್ದ ರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಅವಧಾನಶೂನ್ಯ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಮಾದವೆಸಗುತ್ತಾನೆ (೧೩). ಈ ದೇಹವು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕ 
ವೆಂದು ಅರಿತ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯು, ಇದು ಸಿದ್ದಿ ಪ್ರದವಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ಸತ್ತು 
ಹೋಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾವು ಬರುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಆಲಸ್ಕ ವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು (೧೪). 
ಯಮನಂತೆ ನಿರ್ದಯರಾದ ಪುರುಷರು ಬಂದು ಮರವನ್ನು ಕಡಿಯಲು ಶೊಡಗಿ 
ದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಗೂಡುಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಹಕ್ಕಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ತದೆ? ಅದು ಆ 


1, ಕರ್ಮಯೋಗವು ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೈ ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಕೆ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಉತ್ತಮು— ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೨೧೬ ಶ್ರೀವುದ್ಧಾ ಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಅಹೋರಾತ್ರ ಪಶ್ಲಿದ್ಯಮಾನಂ ಬುದ್ಧಾ ಪ55ಯುರ್ಭಯನೇಸಥುಃ 
ಮುಕ್ತಸಂಗಃ ಪರಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನಿರೀಹ ಉಪಶಾಮ್ಯತಿ || ೧೬ 


ನೃದೇಹಮಾದ್ಯಂ ಸುಲಭೆಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ 
ಪ್ಲ ವಂ ಸುಕಲ್ಪಂ ಗುರುಕರ್ಣಧಾರಮ್‌ | 
ಮಯಾನುಕೂಲೇನ ನಭಸ್ಮತೇರಿತಂ 


ಪುಮಾನ್‌ ಭವಾಬ್ದಿಂ ನ ತರೇತ್‌ ಸ ಆತ್ಮಹಾ | ೧೭ 
ಯೆದಾ$$sರೆಂಭೇಷು ನಿರ್ನಿಣ್ಣೊ € ವಿರಕ್ತ $ ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯಃ 
ಅಭ್ಯಾಸೇನಾತ್ಮನೋ ಯೋಗೀ ಧಾರಯೇದಚಲಂ ಮನಃ | ೧೮ 
ಧಾರ್ಯಮಾಣಂ ಮನೋ ಯರ್ಕಿ ಭ್ರಾಮ್ಯದಾಶ್ಚನವಸ್ಥಿ ತಮ್‌ 
ಅತಂದ್ರಿ ತೋ; ನುರೋಧೇನ ಮಾರ್ಗೇಣಾತ್ಮವಶಂ ನಯೇತ್‌ ॥ ೧೯ 


ಮರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆದು ಗೂಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಹಾರಿಹೋಗು 
ತ್ತದೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶರೀರದ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಹಗಲುರಾತ್ರಿಗಳು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕು 
ತ್ರಿ ವೆಯೆಂಬುದನ್ನ ರಿತ ಮನುಷ್ಯನು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಈ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತೊರೆದು ಭೋಗಾಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿ ಪರತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನರಿತು ಶಾಂತನಾಗುತ್ತಾನೆ (೧೫-೧೬). ಸರ್ವಫಲಗಳಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ 
ಈ ಮನುಷ ಶರೀರವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದದ್ದು. ಹೇಗೋ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರಕಿಬಿಟ್ಟಿದೆ! ಇದು ಕಾರೃಸಾಧಕವಾದ ಒಂದು ನೌಕೆ. (ಶರಣಾದರೆ) 
ಗುರುವೆಂಬ ನಾವಿಕನು ಬಂದು ಒದಗುತ್ತಾನೆ. (ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು) ನಾನು 
ಗಾಳಿಯಾಗಿ ಅನುಕೂಲರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಸಿ ನೌಕೆಯನ್ನು ತಳ್ಳುತ್ತೆ "ನೆ! ಉದ್ಭವ, 
ಇಂತಹ ನೌಕೆ ದೊರಕಿದಾಗ ಯಾವನು ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಲು ಯತ್ನಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲನೋ ಅವನು ಆತ್ಮಘಾತುಕ (೧೭). "ಯಾವಾಗ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ವೇಗ ಉಂಟಾಗಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೋ ಆಗ ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತ ನಾಗಬೇಕು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಚಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು (೧೮). ಹಿಡಿದು 


ಮ್‌ ಬಾ 


1. ಅವಿರಕ್ಕನುದನನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಲಾಯಿಂತಂ. ಇನ್ನು 
ವಿರಕ್ತನಾದನನಿಗೆ ಜ್ಞ್ಞಾನಯೋಗನನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ನಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೨೧೭ 


ಮನೋಗತಿಂನ ನಿಸೃಜೇಜ್ಜಿತಸ್ರಾಣೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಸತ್ತ ಸಸಂಪನ್ನೆಯಾ ಬುದ್ಧಾ ಮನ ಆತ್ಮವಶಂ ನಯೇತ್‌ ॥ ೨೦ 


ಏಷ ವೈ ಪರನೋ ಯೋಗೋ ಮನಸಃ ಸಂಗ್ರಹಃ ಸ್ಮ ತೆ 
ಹೃದಯಜ್ಞ ತೃಮನಿ ಚ್ಛನ್‌ ದಮೃಸ್ಕೇವಾರ್ವತೋ ಮುಹುಃ ॥ ೨೧ 


ಸಾಂಖ್ಯೇನ ಸರ್ನಭಾವಾನಾಂ ಪ್ರತಿಲೋನಾನುಲೋನುತಃ | 
: ಭವಾಸ್ಯಯಾನನುಧ್ಯಾಯೇನ್ಮನೋ ಯಾವತ್‌ ಪ್ರಸೀದತಿ || ೨೨ 


ನಿರ್ನಿಣ್ಣಸ್ಯ ವಿರಕ್ತ ಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಕೋಕ್ತ ವೇದಿನಃ | 
ಮನಸ್ತ್ಯಜತಿ ದೌರಾತ್ಮ 80 ಚಿಂತಿತಸ್ಯಾನುಚಿಂತಯಾ || ೨೩ 





ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೂ ಮನಸ್ಸು ಒಂದೆಡೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ತಲ್ಪ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ, ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳೆ 
ಬೇಕು. ಮನಸ್ಸಿನ ಗತಿಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸದೆ, ಅದು ಎತ್ತಕಡೆ ಚಲಿಸುತ್ತದೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು ಜಿತಪ್ರಾಣನೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆಗಿ 
ಸಾತ್ತಿ_ಕಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆತ್ಮಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು (೧೯-೨೦). 
ಸವಾರನು ಪಳಗಿಸಬೇಕಾದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಅದರ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ 
ಬಿಡುತ್ತ, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಜಗ್ಗಿ ತನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಮೂಗುದಾಣ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದೇ ಇರುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅದರ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರ ಆಗಾಗಬಿಡುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಜಗ್ಗಿ ಆತ್ಮನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸುವುದು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಯೋಗಮಾರ್ಗ (೨೧). (ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪ ವಶವಾದ 
ಮೇಲೆ) ಸಕಲಭಾವಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಅನುಲೋಮಕ್ರಮದಿಂದ--ಎಂದರೆ-- 
ಅವ್ಯಕ್ತ ದಿಂದ ಮಹತ್ತು, ಮಹತ್ತಿನಿಂದ ಅಹಂಕಾರವೆಂದು ಪೃಥಿವೀಪರೃಂತವಾಗಿ 
ಹ.ಟ್ಟುತ್ತವೆಯೆಂಬ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮವನ್ನೂ ಪ್ರ ತಿಲೋಮಕ್ರಮದಿಂದ ಎಂದರೆ 
ಪೃಧಿನಿಯು ಜಲದಲ್ಲಿಯೂ ಜಲವು ಅಗ್ಕಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಶಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅವ್ಯಕ್ತ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಲಯವಾಗುವ ವಿನಾಶಕ್ರಮವನ್ನೂ ತತ್ತ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಪರಿಶೀ 
ಲಿಸಬೇಕು. ಮನಸ್ಸು ನಿಶ್ಚಲವಾಗುವವರೆಗೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು (೨೨). 
(ಹೀಗೆ ಸಂಸಾರನೆಲ್ಲವೂ ನಶ್ವರವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಟದಮೇಲೆ) ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 


೨೧೮ ಶ್ರಿ 


ಯಮಾದಿಭಿರ್ಯೋಗಪಥೈರಾನ್ಹೀಕ್ಷಿಕ್ಯಾ ಚ ನಿದ್ಯಯಾ ! 
ಮಮಾರ್ಚೋಪಾಸನಾಭಿರ್ವಾ ನಾನೈ ರ್ಯೋಗ್ಯಂ ಸ್ಮರೇನ್ಮನಃ |. ೨೪ 


(ಮದಾ )ಿಗವತಂಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಯದಿ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಮಾದೇನ ಯೋಗೀ ಕರ್ನುವಿಗರ್ಣ್ಜ್ಗಿತವು್‌ | 
ಯೋಗೇನೈನ ದಹೇದಂಹೋ ನಾನ್ಯತ್ತತ್ರ ಕದಾಚನ ॥ ೨೫ 


ಸ್ವೇ ಸ್ವೇ$ಧಿಕಾರೇ ಯಾ ನಿಷ್ಮಾ ಸ ಗುಣಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಕರ್ಮಣಾಂ ಜಾತ್ಯಶುದ್ಧಾನಾಮನೇನ ನಿಯೆಮಃ ಕೃತಃ | 
ಗುಣದೋಷನಿಧಾನೇನ ಸಂಗಾನಾಂ ತ್ಯಾಜನೇಚ್ಛಯಾ || ೨೬ 





ಉದ್ವಿಗ್ನನೂ ವಿರಕ್ತನೂ ಆದ ಪುರುಷನು ಗುರೂಪದಿಷ್ಟವಾದ್ದ ನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಚಿಂತಿತವಾದ ಗುರೂಪದೇಶವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅನುಚಿಂತನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ತನ್ನ ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನು ತ್ರಜಿಸುತ್ತದೆ (೨೩). 
ಯಮನಿಯಮಾದಿ ಯೋಗಮಾರ್ಗಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಜೀವಾತ್ಮ - ಪರಮಾತ್ಮರೆಂದರೆ 
ಯಾರೆಂದು ಶೋಧಿಸುವ ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗದಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ನನ್ನ ಅರ್ಚನೆ 
ಉಪಾಸನೆಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸು ಯೋಗೇಶ್ವರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ 
ಇರುವುದು. ಇನ್ನು ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲ (ಆಗ ಇನ್ನು ಯಾವ 
ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದಿ ಲ್ಲ) (೨೪). ಒಂದುವೇಳೆ ಯೋಗಿಯಾದವನು 
ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂದ 1ನಿಹಿದ್ಧ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಆಗ ಯೋಗದಿಂದಲೇ 
ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಬೇರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ (೨೫). ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತನ್ನ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಯಾವ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಫಿಷ್ಕೆಯಿಂದಿರು 
ವುದೇ ಗುಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ, ಇನ್ನೊಂದಲ್ಲ ,. ಸಹಜವಾಗಿ ಹುಬ್ಬಿನಿಂದಲೇ ಅಶುದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ, ವಿಧಿಸ್ರತಿಷೇಧೆಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವ ಗುಣದೋಷಗಳ 
ವಿಧಾನದಿಂದ ಸಂಕೋಚವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಕರ್ಮಸಂಗಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದೇ 


1. ಇದು ಉಸಲಕ್ಷಣ. ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗದವರಿಗೂ ಭಕ್ತಿವಾರ್ಗದವರಿಗೂ ಸಹ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 


ಪಿಂಶಾ ಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೯ 


ಜಾತಶ್ರದ್ಧೋ ಮತ್ತ ಥಾಸು ನಿರ್ನಿಣ್ಣ 8 ಸರ್ವಕರ್ನುಸು | 
ವೇದ ದುಃಖಾತ್ಮಕಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಾ ಗೇ ಪ್ಯಸೀಶ್ವರೆಃ | ೨೬೭ 


ತತೋ ಭಜೇತ ಮಾಂ ಪ್ರೀತಃ ಶ್ರದ್ಧಾಲುದನ್ಯ ಢನಿಶ್ಚಯಃ | 
ಜುಷಮಾಣಶ್ಚ ತಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ದುಃಖೋದರ್ಕಾಂಶ್ಚ ಗರ್ಹಯನ್‌॥೨೮ 


ಪ್ರೋಕ್ತೇನ ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಭಜತೋ ಮತಾಸಕೃನ್ಮುನೇಃ | 
ಕಾಮಾ ಹೃದಯ್ಯಾ ನಶ್ಯಂತಿ ಸರ್ವೇ ಮಯಿ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿ ತೇ ॥ ೨೯ 


ಭಿದ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಶ್ಚಿದ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಸಂಶಯಾಃ | 

ಕ್ಲೀಯಂತೇ ಚಾಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮಯಿ ದೃಷ್ಟೇಖಿಲಾತ್ಮನಿ || ೩೦ 
ಈ ಸಂಕೋಚದ 1ಉದ್ದೇಶ (೨೬). ಯಾವಾತನಿಗೆ ನನ್ನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೋ ಆತನಿಗೆ ಸಮಸ್ತಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ವೇದ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಕಾಮಗಳು ದುಃಖಾತ್ಮಕಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ಅವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವ 
ಮನೋದಾಡಢಗ್ಯವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ (೨೭). ಆದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ 
ಸರಿಯಾದೀತೆಂದು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ಸಿಟ್ಟು ದೃಢನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ವಿಷಯಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಅವು ದುಃಖಕಾರಿಗಳೆಂದು ನಿಂದಾಭಾವನನ್ನು ತಳೆದಿರಚೇಕು 
(೨೮). ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸತತವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಭಜಿಸುತ್ತ ಇದ್ದರೆ, ಕಾಮನೆಗಳು ಅಡಗುತ್ತ ಹೋಗುವುವು. ಆ ಸಾಧುಪುರುಷನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಂತಾಗ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದ್ದ ವಿಷಯ ಕಾಮನೆಗಳು ನಶಿಸಿ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ (೨೯). ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದ ನನ್ನ ದರ್ಶನವಾದಾಗ ಹೃದಯದ 
ಅಹಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಿಯು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲಸಂಶಯಗಳೂ 
ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಗುತ್ತವೆ. ಸಂಸಾರಹೇತುಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಧ್ವಂಸವಾಗುತ್ತವೆ (೩೦). 
1, ಮನುಸ್ಕನಿಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಾ ಹುಟ್ಟ ನಿಂದಲೇ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಅಶುದ್ಧವಾದದ್ದು. ಈ ಕರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಯನನ್ನು ಕ್ರ್ರನಂವಾಗಿ ತಪ್ಪಿಸುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಿಷೇಧಶಾಸ್ತ್ರ ಹುಟಿ ದೆ, ವೇದಕ್ಕೆ ನಿಷೇಧದಲ್ಲಿ ತಾತ ರ್ಶ, ವಿಧಿಯಲ್ಲಲ್ಲ 


ಏಕಿ 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತ ರು ಯಾನ ಕರ್ಮುವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ವಿಲ್ಲ. 


೨೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥ೦ಧಃ 


ತಸಾ ನೆ ದೃಕ್ಕಿಯುಕ್ತ ಸ್ಯ ಯೋಗಿನೋ ವೈ ಮದಾತ ನೆ | 


೬ ಭಿ 


ನ ಜ್ಞಾನಂನ ಚ ವೈರಾಗ್ಯಂ ಪ್ರಾಯಃ ಶ್ರೇಯೋ ಭನೇದಿಹ | ೩೧ 


ಯತ್‌ ಕರ್ಮಭಿರ್ಯತ್ರಪಸಾ ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯ ತಶ್ಚ ಯತ್‌ | 
ಯೋಗೇನ ದಾನಧರ್ಮೇಣ ಶೆ ್ರೀಯೋಭಿರಿತಕೆ. ರಹಿ | ೩೨ 


ಸರ್ವಂ ಮದ್ದ ಕ್ರಿ ಯೋಗೇನ ಮದ್ಬ ಶ್ರೋ ಲಭತೇ$ಂಜಸಾ | 
ಸ್ವ RN ಮದ್ಭಾ ಮ ಕಡುಟಿದ್‌ ಯದಿ ವಾಂಛತಿ | ೩ಿಷ್ಮಿ 


ನ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾಧವೋ ಧೀರಾ ಭಕ್ತಾ ಹ್ಯೇಕಾಂತಿನೋ ಮಮ | 
ವಾಂಛಂತ್ಯಸಿ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಫೈವಲ್ಯ ಮಪುನರ್ಭವಮಾ್‌ ॥ ೩೪ 


ನೈರಸೇಕ್ಷ್ಯಂ ಪರಂ ಪ್ರಾಹುರ್ನಿಃಶ್ರೇಯೆಸಮನೆಲ್ಪ ಕಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾನ್ನಿ ರಾಶಿಷೋ ಭಕ ಸರ್ನಿರಪೇಶ್ವಸ ಮೇ ಭವೇತ್‌ | ೩೫ 


ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಚಿತ್ತವನ್ನಿಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಸಂಪನ್ನನಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಿಗೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಞಾನವಾಗಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವಾಗಲಿ ಶ್ರೇಯಃಸಾಧನನಲ್ಲ ವೆನ್ನಬೇಕು 
(೩೧). ಕರ್ಮಗಳಿಂದ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ, ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ, ಯೋಗದಿಂದ, 
ದಾನಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಶ್ರೇಯಃ 
ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಯಾವ ಪ್ರಯೋ- 
ಜನವುಂಟೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ನನ್ನ ಭಕ್ಕಿಯೋಗವೊಂದರಿಂದಲೇ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. ಒಂದುವೇಳೆ ಆತನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೋ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನೋ ನನ್ನ ಧಾಮವಾದ ವೈಕುಂಠನನ್ನೋ ಬಯಸಿದರೆ ಅದನ್ನೂ ಪಡೆಯು 
'ತ್ತಾನೆ (೩೨-೩೩). ಸಾಧುಗಳೂ ಧೀರರೂ ಆದ ನನ್ನ ಏಕಾಂಶಭಕ್ತರು ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಯಾನ ಫಲವನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಜನ್ಮರಹಿತವಾದ ಕೈವಲ್ಯವನ್ನು ನಾನಾಗಿ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದರೂ ಬೇಡವೆನ್ರುತ್ತಾರೆ. ಅಪೇಕ್ಪಾರಾಹಿತ್ಯವೇ ಉತ್ಸಷ್ಟವೂ 
ಮಹತ್ತರವೂ ಆದ ನಿಃಶ್ರೇಯಸ ವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ನಿರಪೇಕ್ಷನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ನಿರಪೇಕ್ಷನಾದವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ! 
(೩೪-೩೫). 


ವಿಂಶಾಧಾ ಶಯ ೨೨೧ 


ನ ಮಯ್ಯೇಕಾಂತಭಕ್ತಾನಾಂ ಗುಣದೋಷೋದ್ಭವಾ ಗುಣಾಃ | 
ಸಾಧೂನಾಂ ಸಮಚಿತ್ತಾನಾಂ ಬುದ್ಧೆ €« ಪರಮುಪೇಯುಷಾಮ್‌ ॥ ೩೬ 


ಏನಮೇತಾನ್‌ ಮಯಾ; $ದಿಸ್ಟಾನನುತಿಷ್ಮಂತಿ ಮೇ ಪಥಃ | 
ಕ್ಷೇಮಂ ವಿಂದಂತಿ ಮತ್ಸಾ ಸಂ ಯದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ವಿದುಃ |. ೩೭ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ವ್ಕಂಧೇ 
ನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಾಸ 


ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಲ್ಲದ ಸಾಧುಗಳೂ ಸರ್ವತ್ರ ಸಮಚಿತ್ತರೂ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಪರನಾದ ಈಶ ಸರವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡನರೂ ಆದ ನನ್ನ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಿಗೆ, ಗುಣ 
ದೋಷನಿಮಿತ್ತಗಳಾದ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳು ಅಂಟಿವು 
ದಿಲ್ಲ (೩೬). ಉದ್ಧವ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಮಾರ್ಗಗಳೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದೇನೆ. ಈ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗತಕ್ಕವರು ನನ್ನ ಸ್ಥಾನ 
ವಾದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ತಲುಪುವರು. ಯಾವುದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೋ 
ಅದನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವರು » ಎಂದನು (೩೭). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


GEA 


ಏಕವಿಂ ಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ಯೆ ಏತಾನ್‌ ಮತ್ರಥೋ ಹಿತ್ವಾ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕಾನ್‌ | 
ಕುದ್ರಾನ್‌ ಕಾಮಾಂಶ್ಚ ಲೈಃ ಪ್ರಾಣೈರ್ಜುಷಂತಃ ಸಂಸರಂತಿ ತೇ ॥ ೧ 


ಸ್ಟೇ ಸ್ವೇ:ಧಿಕಾರೇ ಯಾ ನಿಷ್ಮಾ ಸ ಗುಣಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ನಿಷರ್ಯಯಸ್ತು ದೋಷಃ ಸ್ಯಾದುಭಯೋರೇಷ ನಿಶ್ಚಯಃ ॥ ೨ 


ಶುದ್ಧ ಶುದ್ಧೀ ನಿಧೀಯೇಕೇ ಸಮಾನೇಸ್ವಪಿ ವಸ್ತುಷು | 
ದ್ರವ್ಯಸ್ಯ ವಿಚಿಕಿತಾ ಫರ್ಥಂ ಗುಣದೋಸ್‌ ಶುಭಾಶುಭೌ ॥ ಷಿ 


ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೧ 
ಕರ್ಮುಯೋಗಾದಿಗಳಲ್ಲೋೊಂದನ್ನೂ ಮಾಡದವರಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಗತಿ. ವೇದವು 
ಪರೋಕ್ಷಪ್ರಿಯ. ಅದರ ಅರ್ಥಜ್ಞಾ ನ ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮದ ನಿರೂಪಣೆ. 


ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು: “ ಉದ್ದ ವ್ಯ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಬಹುದಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗ, ಜ್ಞಾ ನಮಾರ್ಗ, ಕರ್ಮುಮಾರ್ಗಎಂಬ ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆನಪ್ಟೆ. ಯಾರು ಈ ಮೂರನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ, ಕ್ಲುದ್ರವಾದ ವಿಷಯಸುಖ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಇದ್ದುಬಿಡುವರೋ ಅವರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ (೧). ಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕೆಯಿ:೦ದಿರುವುದು ಗುಣನೆಂದೂ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ವರ್ತಿಸು 
ವುದು 1ದೋಷನೆಂದೂ ಗುಣದೋಷಗಳೆ ನಿರ್ಣಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದೆ "ನೆ (೨). 


1. ನಿಸ್ಕಾಮಕರ್ನಿಗಳಾದ ಸಾಧಕರಿಗೆ ನಿತ್ಮನ್ನೆಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳು ಚಿತ್ತ್ರಶೋಧಕ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಗುಣ. ಅವನ್ನು ಅಚರಿಸದಿರುವುದ ದೋಷ. ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತ ರಾದ ಜ್ಞಾನ 
ನಿಸ್ಕರಿಗೆ ಜ್ರಾನಾಭ್ಯಾಸನೇ ಗುಣ. ಭಕ್ತಿನಿಸ್ಮರಿಗೆ ಶ್ರವಣಕೀರ್ತನಾದಿ ಭಕ್ತಿಯೇ ಗುಣ. 
ವಿರುದ್ಧ ವಾದದ್ದು ಈ ಉಭಯರಿಗೂ ದೋಷ. ಕಾಮ್ಮ ಕರ್ಮಿಗಳ ವಿಸಯನನ್ನು ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 

೨೨೨ 


ಏಕವಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೨೨೩ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಂ ವ್ಯನಹಾರಾರ್ಥಂ ಯಾತ್ರಾರ್ಥನಿತಿ ಚಾನಘ | 
ದರ್ಶಿತೋ€ಯಂ ಮಯಾ8$5ಚಾರೋ ಧರ್ನುಮುದ್ಧಹತಾಂ ಧುರವಃ॥ 


ಭೂನ್ಯುಂಬ್ವಗ್ಗ್ಯ ನಿಲಾಕಾಶಾ ಭೊತಾನಾಂ ಪಂಚ ಧಾತವಃ | 
ಆಬ ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾ ವರಾದೀನಾಂ ಶಾರೀರಾ ಆತ್ಮಸಂಯುತಾಃ | ೫ 


ವಸ್ತುಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಿ 
(ಯೋಗ್ಯತೆ), ಇದರಲ್ಲಿ ಅಶುದಿ ಸ (ಅಯೋಗ್ಯತೆ) ಎಂಬುದೂ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿಧಿ 
ಪ್ರತಿಷೇಧಜನ ಗಳಾದ) ಗುಣದೋಷಗಳೂ. ಗುಣದಿಂದ ಶುಭ-ಡೋಷದಿಂದ 
ಬ ಚಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತವಾಗಿವೆ. ಈ ವಿಧಿಯು ಆಯಾಪುರುಷಕಥಿಗೆ 
ಆಯಾಕ್ರಿಯೆಯು ಸರಿಯ, ಅಲ್ಲವೆ?- ಎಂಬ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದರ 
ಮೂಲಕ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ (೩). ಶುದ್ಧ ಕಾರ್ಯ 
ದಿಂದ ಧರ್ಮ, ಅಶುದ್ಧ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಅಧರ್ಮ--ಎಂದು ಧರ್ಮವ್ಯವಸ್ಥೆಗಾಗಿ 
ಶುದ್ಧಿ-ಅಶುದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಿಗೂ ರಾಜರಿಗೂ 
ಅಶೌಚವಿಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ವೃವಹಾರಸಿದ್ದಿಗಾಗಿಯೂ, ಇದು 
ದೋಷವಾದರೂ ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದರೆ ಪಾಪವಿಲ್ಲ--ಇತ್ಯಾದಿ ಶುಭಾಶುಭಗಳ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸಿಯನ್ನು ಶರೀರಯಾತ್ರಾ ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೂ ಬೋಧಿಸಿದ್ದೆ "ನೆ. ಧರ್ಮ 
ಚ ಡಕ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ರುವ ಕರ್ಮಜಡರಿಗಾಗಿ ಈ ಬಗೆಯ 
ಆಚಾರವನ್ನು (ಮನ್ವಾದಿಸ್ಮ ತಿಕಾರರ ರೂಪದಿಂದ) ನಾನೇ ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದ್ದೇನೆ 
(೪)- ಪ ಥಿ ಆ ಜಲು “ನಗ್ನ ವಾಯು, ಆಕಾಶಗಳೆಂಬ ಪಂಚಭೂತಗಳೇ 
ಹೃನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸ್ಥಾವರದವೆಗಿನ ಸಕಲಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವ 
ಬಳ ಗಳು. ಇವು 2ಏಕಾತ್ಮನಿಂದ ಸೊತವಾಗಿರುತ್ತವೆ (a) 

]. ಕೆಲವರಿಗೆ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳು ಇನೆ, ಕೆಲವರಿಗಿಲ್ಲ-- ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ವೇನು? 
ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಇದು ಉತ್ತರ. ಅಧಿಕಾರಭೇದದಿಂದ ಇವು ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ. ಅಧಿಕಾರಾನತಿ 
ಗುಣವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ನೀಡುತ್ತವೆ. ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಾ _ಭಾವಿಕವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ತಡೆಯುವುದೇ ಇವುಗಳ ಉದ್ದೇಶ. 

2. ಎಲ್ಲ ಶರೀರಗಳೂ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿನೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ತಾರತಮ್ಮ ವಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನಾದರೋ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬ ನೇ. ಏವಂ ಚ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳೂ 
ಸವಠಾನ. 


೨೨೪ ಶ್ರಿ 


ನೇದೇನ ನಾಮರೂಪಾಣಿ ನಿಷಮಾಣಿ ಸಮೇಷ್ಟಸಿ | 
ಧಾತುಷೂದ್ಧವ ಕಲ್ಪ ;೦ತೇ ಏತೇಷಾಂ ಸ್ಪಾರ್ಥಸಿದ್ಧ ಯೇ ೬ 


(ಮದಾ ಗವತಂ ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ದೇಶಕಾಲಾದಿಭಾವಾನಾಂ ವಸ್ತೂನಾಂ ಮನು ಸತ್ತಮ | 
ಗುಣದೋಷಾೌ ವಿಧೀಯೇತೇ ನಿಯಮಾರ್ಥಂ ಹಿ ಕರ್ಹುಣಾಮ್‌॥ ೭ 


ಅಕೃಷ್ಣಸಾರೋ ದೇಶಾನಾಮಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಯೊ $ಶುಚಿರ್ಭವೇತ್‌ | 


ಕೃಷ್ಣ ಸಾರೋ; ಪ್ಯ ಸೌವೀರಕೀಕಟಾಸಂಸ್ಕೃತೇರಿಣವತ್‌ | ೮ 
ಕರ್ಮಣೋ ಗುಣವಾನ್‌ ಕಾಲೋ ದ್ರವ್ಯತಃ ಸ್ವತ ಏನ ವಾ | 
ಯತೋ ನಿವರ್ತತೇ ಕರ್ಮ ಸ ದೋಸಷೋತಕರ್ಮುಕಃ ಸ್ಮ ತೇ | ೯ 


ಉದ್ಭವ, (ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ಎಲ್ಲ 
ಶರೀರಗಳೂ ಸಮವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅಸಮಗಳಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾದಿ ನಾಮರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ವೇದವು ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತದೆ. (ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಯೋಗೃತಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ) ಧರ್ಮಾದಿಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಇವರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸಲೆಂದು ಹೀಗೆ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಜಿ. (೬). ಪ್ರವೃತ್ತಿರೂಪ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂಕೋಚಗೊಳಿಸುವ 
ಸಲುವಾಗಿ, ದೇಶ, ಕಾಲ, ಅಧಿಕಾರ--ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ರೀಹಿ, ಯವ 
—ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ನಾನು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿದ್ದೇನೆ 
(ಕೇವಲ ಪ್ರಾಣಿದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ) (೭). ಹೇಗೆಂದರೆ ದೇಶಗಳ ನಡುವೆ 
ಕೃಷ್ಣ ಸಾರವೆಂಬ ಕಪ್ಪುಜಿಂ ಕೆಯಿಲ್ಲದ ದೇಶವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭಕ್ತಿ ಶೂನ್ಯವಾದ 
ದೇಶವೂ ಅಶುಚಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕೃಷ್ಣ ಸಾರಮೃಗವು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಸೌವೀರ ಮತ್ತು ಕೇಕಟ_ ಎಂಬ ದೇಶಗಳೂ ಅಸಂಸ್ಕೃತವಾದ ಮೆ (ಚ್ಛದೇಶವೂ 
ಮರಳುಗಾಡಿನ ಪ್ರದೇಶವೂ ಶುಚಿಯಲ್ಲ (೮). ಆಯಾಕರ್ಮಕ್ಕೈ ಬೇಕಾದ 
ದ್ರವ್ಯವು ಒದಗಿದ ಕಾಲವೂ ಸ್ವತಃಸಿದ್ಧವಾದ ಪೂರ್ವಾಹ್ಲಾದಿಕಾಲವೂ ಆಯಾ 
ಕರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಗುಣಯುಕ್ತಕಾಲವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ದ್ರವ್ಯದ ಅಭಾವ 
ದಿಂದಲೋ ರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಪ್ಸವದಿಂದಲೋ ಅಶೌಚಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿ.0೦ದಲೋ ಕರ್ಮವು ನಿವೃತ್ತ 
ವಾದಾಗ, ಕರ್ಮಾಚರಣೆಗೆ ಅನರ್ಹವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಕಾಲವು ದೋಷಯುಕ್ತ 
ವೆರಿಸುತ್ತದೆ (೯). 
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| ಕ್ರೀಯಂತೇ ಚಾಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮಯಿ ದೃಷ್ಟೇ; ಖಿಲಾತ್ಮನಿ ॥॥ 


೧೧-೨೦-೩೦ 


ಏಕವನಿಂಶಾಧಾ ಯಃ ೨೨೫ 


ದ್ರನ್ಯಸ್ಯ ಶುದ್ಧ್ಯಶುದ್ಧೀ ಚೆ ದ್ರನ್ಯೇಣ ನಚನೇನ ಚ | 
ಸಂಸ್ಕಾ ರೇಣಾಥ ಕಾಲೇನ ಮಹತ್ತ್ವಾಲ್ರತಯಾಥವಾ ॥| ೧೦ 


ಶಕ್ತ್ಯಾಶಕ್ತ್ಯಾಥವಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಮೃದ್ಧಾ 4 ಚೆ ಯದಾತ್ಮನೇ | 
ಅಘಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಹಿ ಯಥಾ ದೇಶಾವಸ್ಥಾನುಸಾರತಃ | ೧೧ 


ಧಾನ್ಯದಾರ್ವಸ್ಥಿ ತಂತೂನಾಂ ರಸತ್ರೈಜಸಚರ್ಮಣಾಮ್‌ | 
ಕಾಲವಾಯ್ಡಗ್ನಿಮೃತ್ತೋಯೈಃ ಪಾರ್ಥಿವಾನಾಂ ಯುತಾಯಿತೈಃ | ೧೨ 


ವಸ್ತ್ರಾದಿದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಜಲದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಶುದ್ಧಿ ಯೂ ಮೂತ್ರಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ 
ಅಶುದ್ಧಿಯೂ ಆಗುತ್ತ ದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಚನದಿಂದ ಒಂದು ವಸ್ತು ಶುದ್ಧವೂ 
ಅಶುದ್ಧ ವೂ ಆಗಬಹುದು. ಪುಷ್ಪವು ಪ್ರೋಕ್ಷಣವೆಂಬ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಶುದ್ಧವೂ 
ಆಫ್ರಾಣದಿಂದ ಅಶುದ್ಧವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಉಂಟು, 
ಹತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದರೆ ಹೊಸ ನೀರು ಶುದ್ಧ, ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದರೆ ಅನ್ನ ಅಶುದ್ಧ. 
ಕೆರೆಯು ದೊಡ್ಡದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಂತ್ಯಜನು ಮುಟ್ಟಿದ ಕೆರೆಯ ನೀರು ಶುದ್ಧವೇ. 
ಚಿಕ್ಕದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಮುಟ್ಟಿದ ಪಾತ್ರೆಯ ನೀರು ಅಶುದ್ಧವೇ 
(೧೦) ಶಕ್ತಿ-ಅಶಕ್ತಿ, ಜ್ಹಾನ-ಅಜ್ಞಾನ, ಸಮೃದ್ಧಿ -ಬಡತನ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಈ ಬಗೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯುಂಟು. ಹೇಗೆಂದರೆ, (ಉಪವಾಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ವರಿಗೆ ಸೂರೃಗ್ರಹೆಣದಿಂದ ಅಶುದ್ಧಿ, ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ ದವರಿಗೆ ಶುದ್ದಿ ; ದಶಾಹದೊಳಗೆ 
ಸೂತಕಜ್ಞಾನವಾದರೆ ಅಶುದ್ದಿ, ಅದರ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶುದ್ಧಿ; ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ 
ಹೆರಕು ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಅಶುದ್ಧಿ, ಬಡವನಿಗೆ ಅದರಿಂದಲೇ ಶುದ್ಧಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ರೀತಿಯ 
ಅಶುದ್ಧಿಗಳೊ ದೇಶಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿಯೇ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪಾಪವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ನಿರ್ಭಯವಾದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ ಲೋಪನಾದರೆ 
ಪಾಪವೇ ಹೊರತು ಕಳ್ಳೆಕಾಕರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ದೇಶದಲ್ಲಲ್ಲ. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ರೋಗದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರಲೋಸದಿಂದ ಪಾಪನಿಲ್ಲ (೧೧). 
ಕಾಳು ಕಟ್ಟಿಗೆ, ಅಸ್ಥಿಯೆನಿಸುವ ಗಜದಂಶ, ನೂಲು, ತೈಲಫೈತಾದಿ ರಸವಸ್ತು, ಅಗ್ರಿ 
ಸುವರ್ಣಾದಿ ತೈಜಸವಸ್ತು ಕ ವ್ಯಾಫ್ರಚರ್ಮಾದಿಗಳು, ಪಾರ್ಥಿವಗಳಾದ ಗಡಿಗೆ 
ಇಟ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲಾದವು--ಇವುಗಳು ಕಾಲ ವಾಯು ಅಗ್ನಿ ಜಲ ಮಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಅಥವಾ ಅವುಗಳೆ ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಯಥಾಯಥ ವಾಗಿ ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತ ವೆ (೧೨). 
ಭಾ-11-15 


೨೨೬ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ ಏಿಕಾದೆಶಸ ೈಂಧಃ 


ಅಮೇಧ್ಯಲಿಪ್ತಂ ಯದ್‌ ಯೇನ ಗಂಧಂ ಲೇಪಂ ವ್ಯಪೋಹತಿ | 
ಭಜತೇ ಪ್ರಕೃತಿಂ ತಸ್ಯ ತಚ್ಛ್‌ಚಂ ತಾನದಿಸ್ಕತೇ ॥ ೧೩ 


ಸ್ನಾನದಾನತಪೋತವಸ್ಥಾ ನೀರ್ಯಸಂಸ್ಕಾರಕರ್ಮಭಿಃ | 


ಮತ್ತೆ ಏತಿ ಚಾತ ನೆ “ಕೌಚಂ ಶುದ್ಧಃ ಕರ್ಮಾಚರೇದ್‌ ದಿ ಜಃ | ೧೪ 


ಮಂತ್ರ ಸ್ಯ ಚ ಸರಿಜ್ಞಾ ನಂ ಕರ್ಮಶುದ್ದಿ ರ್ಮದರ್ಸಣನು | 


ಧರ್ನುಃ 'ಸಂಪದ್ಯ ತೇ ಷಡ್ಸಿ ರಧರ್ಮಸು. ನಿಸರ್ಯಯಃ ॥ ೧೫ 
ಕ್ರ ಚಿದು ಹೋಸ ದೋಷಃ ಸ್ಕಾದ್‌ ದೋಹೋಕಿ ವಿಧಿನಾ ಗುಣಃ | 


ಗುಣದೋಷಾ ರ್ಥನಿಯಮಸ್ತ ದಿ ದಾನೇನ ಬಾಧತೇ ॥ ೧೬ 


ಪಾತ್ರೆ, ವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದದ್ದು ಕೊಳೆಯಿಂದ ಲಿಪ್ತವಾದಾಗ ಅದರ ದುರ್ಗಂಧ 
ವಾಗಲಿ "ಶೀಪವಾಗಲಿ ಯಾವುದರಿಂದ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಸ್ವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತದೆಯೋ ಅಂತಹ ನೀರು ಮೊದಲಾದ್ದ ರಸದ ಅದಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧಿ ಯಾಗುಕ್ತ ಜಿ (೧೩). 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಾ ನ ದಾನ, ತಪಸ್ಸು, ಕೌಮಾರಾದ್ಯವಸ್ಥ \ ಯೋಗಳಕ್ಕಿ , ಉಪನಯ- 
ನಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರ, ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಈಶ | ರನಾದ ನನ್ನ 
ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಕರ್ತೃವಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಶುದ್ಧಿಯುಂಟು. ಇವುಗಳಾದ ಶುದ್ಧನಾಗಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು. ಚರಿಸಬೇಕು (೧೪). ಉದ್ಧವ, ಸದ್ಗುರುವಿನ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಅರಿತುಕೊಳು ವುದು ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧಿ. ಈಶ್ವ ರಾರ್ಪಣವೇ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಶುದ್ಧಿ. ಈ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ದೇಶ, ಕಸಲ, ದ ಸವ್ಯ, ಕತೆ ಮಂತ್ರ, ಕರ್ಮ. 
ಇವು ಆರು ಶುದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ರೆ. ಧರ್ಮವೂ, ವ ತೈಸ್ತ ಸ್ಪವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅಧರ್ಮವೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ (೧೫). ಗುಣವೂ ಸಹೆ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದೋಷವಾಗು 
ತ್ರದ, ದೋಷವೂ ಸಹ ವಿಧಿಬಲದಿಂದ ಗುಣವಾಗುವುದುಂಟು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಇದು ಗುಣ, ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇದು ದೋಷ- ಎಂಬ ಗುಣದೋಷಗಳ ನಿಯಾಮಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಗುಣದೋಷಗಳೆ ಭೇದವನ್ನೇ 7ಬಾಧಿಸುತ್ತದೆ (೧೬). 

l. ಯುದ್ಧವು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಧರ್ಮ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅಧರ್ಮ, ಸ್ತ್ರೀಸಂಗವು 
ಗೃಹಸ್ಥ ನಿಗೆ ಧರ್ಮ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಅಧರ್ನು. ಕುಟುಂಬತ್ಕಾಗವು ಗೃಹಸ್ತ ನಿಗೆ ದೋಷ 
ವಾದರೂ ವಿರಕೃನಾದ ಮುಮುಕ್ಕೂ ನಿಗೆ ವಿಧಿಬಲದಿಂದ ಗುಣ, ವಿಷಯೆಬೇದದಿಂದ ಗುಣ 
ದೋಷಗಳ ವಿಭಾಗವೆಂದರೆ--ನಾಸ್ತನದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಯಾವುದೂ ಗುಣವಲ್ಲ, ಯಾವುದೂ 
ದೋಷನವಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಏಕವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೭ 


ಸಮಾನಕರ್ನಾಚರಣಂ ಪತಿಶಾನಾಂ ನ ಪಾತಕಮ್‌ | 


ಔತ್ಪತ್ತಿಕೋ ಗುಣಃ ಸಂಗೋ ನ ಶಯಾನಃ ಪತತೃಧಃ | ೧೭ 
ಯತೋ ಯತೋ ನಿನರ್ತೇತ ನಿಮುಚ್ಛೇತ ತತಸ್ತತಃ | 

ಏಸ ಧರ್ನೋ ನ | ಣಾಂ ಕ್ಷೇಮಃ ಶೋಕನೋಹಭಯೋಾಸಹಃ | ೧೮ 
ವಿಷಯೇಷು ಗುಣಾಧ್ಯಾಸಾತ್‌ ಪುಂಸಃ ಸಂಗಸ್ತತೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಸಂಗಾತ್ತತ್ರ ಭವೇತ್‌ ಕಾಮಃ ಕಾಮಾದೇವ ಕಲಿನನ್ಸಣಾಮ್‌ | ೧೯ 
ಕಲೇರ್ದುರ್ನಿಸಷಹಃ ಕ್ರೋಧಸ್ತ ಮಸ್ತಮನುನರ್ತತೇ | 

ತಮಸಾ ಗ್ರಸ್ಯತೇ ಪುಂಸಶ್ಚೇತನಾ ವ್ಯಾಪಿನೀ ದ್ರುತಮ || ೨೦ 
ತಯಾ ವಿರಹಿತಃ ಸಾಧೋ ಜಂತುಃ ಶೂನ್ಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ | 

ತತೋಃಸ್ಕ ಸ್ವಾರ್ಥನಿಭ್ರಂಶೋ ಮೂರ್ಚ್ಸೈತೆಸ್ಯ ಮೃತಸ್ಯ ಚ ॥ ೨೧ 


(ಒಂದು ಕರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯು ಪತಿತರಲ್ಲ ದವರಿಗೆ ಪತನಹೇತುವಾದ ಪಾತಕ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ) ಪತಿತರಿಗೆ ಅಜೀ ಕರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯು ಪಾತಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಹೇಗೆಂದರೆ, ಶುದ್ಧನಾಗಿರತಕ್ಕವನಿಗೆ ಮದ್ಯಪಾನವು ಪಾತಕವಾಗುತ್ತದೆ, ಮೊದಲೇ 
ಪತಿತನಾಗಿ ದೋಷಹಿಯಾದವರಿಗೆ ಮದ್ಯಪಾನವು ವತ್ತೆ ಪತನಹೇತುವಾಗುವುದಿಲ್ಲ) 
(ಹಾಗೆಯೇ ತಾಂಬೂಲ ಚರ್ವಣಾದಿ ವಿಷಯಸಂಗವು ಯತಿಗೆ ದೋಷವಾದರೂ) 
ಪೂರ್ವಸ್ವೀಕೃತವಾದ ಅದು ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೆ ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ! : ಕೆಳಗೆ ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿದವನು ಮತ್ತೆ ಬೀಳುವ ಪ್ರಸಂಗವಿಲ್ಲ ವಪ್ಟೆ (೧೭). ಕರ್ನುಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ನಿನೃತ್ತಿಹೊಂದುವನೋ ಹಾಗೆ ಹಾಗೆ ಆತನು ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ನಿಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವನು. ಹೀಗೆ ನಿವೃತ್ತಿಹೊಂದುವುದು ಮಾನವರಿಗೆ 
ಶೋಕಮೋಹಭಯಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿತಕ್ಕ ಕ್ಲೇಮಂಕರವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ 
(೧೮). ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣನಿದೆಯೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಜನರಿಗೆ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಯೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾದಾಗ ಅಭಿಲಾಷೆಯ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದಲೆ; ಕಲಹವೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ 
(೧೯). ಕಲಹದಿಂದ ತೀವ್ರವಾದ ಕ್ರೋಧವು ಆವಿರ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಕ್ರೋಧದ 
ಹಿಂದೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಒಡನೆಯೆ 


ಮನುಷ್ಯನ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವಿನೇಚನೆಯು ಮುಚ್ಚಿಹೋಗುತ್ತದೆ (೨೦). ತ 3 


೨೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈ೦ಧೆಃ 


ನಿಷಯಾಭಿನಿನೇಶೇನ ನಾತ್ಮಾನಂ ವೇದ ನಾಪರನು್‌ | 

ವೃ ಕ್ಲಜೀನಿಕಂಯಾ ಜೀವನ್‌ ವ್ಯರ್ಥಂ ಭಸ್ತ್ರೆ (ವ ಯಃ ಶ್ವಸನ್‌ || ೨೨ 
ಫಲಶ್ರುತಿರಿಯಂ ನ್ಯೃಣಾಂನ ಶ್ರೇಯೋ ರೋಚನಂ ಪರನ | 
ಶ್ರೇಯೋನಿನಕ್ಷಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಥಾ ಭೈಸಜ್ಯ ರೋಚನಮ್‌ ॥! ೨೩ 


ಉತ್ಪತ್ಕೈನ ಹಿ ಕಾನೇಷು ಪ್ರಾಣೇಷು ಸೃಜನೇಷು ಚ | 
ಆಸಕ್ರಮನಸೋ ಮತ್ತಾ ಆತ್ಮನೋ$ನರ್ಥಹೇತುಷು | ೨೪ 


ನ ತಾನನಿದುಷಃ ಸ್ಮಾರ್ಥಂ ಭ್ರಾಮ್ಯತೋ ವೃಜನಾಧ್ವನಿ | 
ಕಥಂ ಯುಂಜ್ಯಾ ತ್‌ ಪುನಸ್ತೇಸು ತಾಂಸ್ತನೋ ವಿಶತೋ 2ಬುಧಃ ॥ ೨೫ 


ಉದ್ದವ, ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವಿನೇಚನೆಯು ಹೋದಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮನುಷ್ಯನೇ 
ಅಲ್ಲ --ಶೂನ್ಯನಾದನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸತ್ತವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಸತ್ತವನಂತಾದ ಈ ಶೂನ್ಯಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವಿಲ್ಲ ! 
(೨೧). ವಿನಯಾಭಿಷಂಗವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ತಾನು ಯಾರು, ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೇನು 9) 
ಎಂಬುದೂ ತಿಳಿಯದು ; ಯಾವುದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲ--ಎಂಬುದೂ ತಿಳಿಯದು. 
ಒಂದು ಮರವು ಇರುವಂತೆ ಅವನ ಅಸ್ಮಿ ತ್ವ. ಆತನ ಬದುಕು ವೃರ್ಥವಾದದ್ದು ಕೆ 
ಕಮ್ಮಾರನ ತಿದಿಯು ಗಾಳಿಯಾಡಿಸುವಂತೆ ಆತನು ಉಸಿರಾಡುತ್ತಾನೆ (೨೨). 
ನೇದಘೋಷಿತವಾದ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಫಲ ಶ್ರುತಿಯು ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ 


ವ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬೋದಿಸಶಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಕಡೆಯ ಗುರಿಯಾಗಿಟ್ಟು 


ಕೊಂಡು ನಿಹಿತಕರ್ನಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ರುಚಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟ 
ರೋಚಕವಾಕ್ಕವೇ ಫಲಶ್ರುತಿ. ಔಷಧದಲ್ಲಿ 1ಕುಡಿಯುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಇದು! (೨೩). ಕಡೆಗೆ ತನ್ಪ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಗುವ ಗೃಹಾದಿ ಕಾಮ್ಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯುರಿಂದ್ರಿಯಬಲಾದಿಪ್ರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರ್ಯಾಪುತ್ರಾದಿ ಸ್ವಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನವರು ಹುಟ್ಟನಿಂದಲೂ 
ಸಹಜವಾಗಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ (೨೪). ಪರಮಸುಖವಾದ ಸ್ವಾರ್ಥವೆಂದರೇ- 

1. ತಾಯಿ ಮಗುವಿಗೆ “ ಔಷಧವನ್ನು ಕುಡಿ, ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ? 
ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ತಾಯಿಯ ಉದ್ದೇಶ ಸಕ್ಕರೆ ಕೊಡುವುದಲ್ಲ, ಮಗುವಿನ ರೋಗಶಮನವೇ 
ಅವಳ ಉದ್ದೇಶ. ಹಾಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆ ಹುಟ್ಟಲಿ ಎಂಬುದಿಷ್ಟೇ 
ಫಲಶ್ರುತಿಯ ಉದ್ದೇಶ. 2. ಬುಧ ವೇದ. 


ಏಕಪವಿಂಶಾಧಾ ಯಃ ೨೨೯ 


ಏನಂ ವ್ಯ ವಸಿತಂ ಕೇಚಿದನಿಜ್ಞಾ ಯೆ ಕುಬುದ್ಧ ಯಃ | 
ಫಲಶ್ರು ಸ ಕುಸುಮಿತಾಂ ನ 'ನೇದಜ್ಞಾ ನದಂತಿ ಹಿ Il ೨೬ 


ಕಾನಿನಃ ಕೃಪಣಾ ಲುಬ್ಭಾಃ ಪುಸ್ಟೇಸು ಫಲಬುದ್ಧ ಯಃ | 
ಅಗ್ನಿಮುಗ್ಧಾ ಧೂಮತಾಂತಾಃ ಸ್ವಂ ಲೋಕಂ ನ ನಿದಂತಿ ತೇ | ೨೭ 


ನ ತೇ ಮಾನುಂಗ ಜಾನಂತಿ ಹೃದಿಸ್ಥ ೦ ಯೆ ಇದಂ ಯತಃ] 
ಉಕ್ಸ ಶಸ್ತ್ರಾ ಹ್ಯಸುತೃಪೋ ಯಥಾ ನೀಹಾರಚಕ್ಸುಷಃ | ೨೮ 


ನೆಂಬುದನ್ನರಿಯದೆ ತಪ್ಪು ದಾರಿಯನ್ನು ತುಳಿದು ನಾನಾಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಆ ಮನುಜರು ಮತ್ತೆ ತಮಸ್ಸೆಂಬ ವೃಕ್ಬಾದಿಯೋನಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಅಂತಹ ಮನುಜರು ಪುನಃ ಕಾಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವಂತೆ ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರನೆನಿಸಿದ 
1ವೇದವು ಪ್ರವರ್ತನೆಮಾಡಿಸೀತೆ? (೨೫). ವೇದದ ನಿಜವಾದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನ ರಿಯದೆ ಬುದಿ )ಿಹೀನರಾದ ಕೆಲವರು ಪುತ್ರಾ ದಿಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವ ಫಲಶ್ರುತಿ 
ಯನ್ನು ಸೊಗಸಾದ ಪುಸ್ಸಿ ತವಾಕ್ಯ ವೆಂದು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 6 ವೇದಜ್ಞ ರಾದ 
ವ್ಯಾಸಾದಿನುಹರ್ಷಿಗಳು "ಹಾಗೆ ೨ ಫೀಳುವುಡಿಲ್ಲ * (೨೬). ಕಾಮಕಾಮಿಗಳೂ 
ಶೋಚನೀಯರೂ ಆಸೆಬುರುಕರೂ ಆದ ಜನರು ಹೂಗಳೇ ಹಣ್ಣು ಗಳೆಂದು 
ಭ್ರಾಂಶರಾಗಿ " ಈ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು, ಆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ 
ಮಾಡಬೇಕು ಎನ್ನುತ್ತ ವಿನೇಕಹೀನರಾಗಿ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಬಳೆಲುತ್ತ ಧೂಮ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ಆತ್ಮತತ್ತ ಎವನ್ನು ಅವರು ಅರಿಯದೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ (೨೭). ಅಯ್ಯೊ ! ಈ ಕರ್ಮಜಡರು ಇವರ ಹೈದಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲೆಸಿರುವ ನನ್ನನ್ನೂ ನಾನೇ ಈ ವಿಶ್ವವೆಂಬುದನ್ನೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಇದು ಜನಿಸಿದೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಅರಿಯದೆ ಇದ್ದಾರೆ. ಇಂದ್ರಿಯ ತೃಪ್ತಿಪರಾಯಣರಾದ ಈ ಜನರಿಗೆ 
2ಉಕ್ಕ ಕರ್ಮವೇ ಶಸ್ತ್ರ ಶಸ್ನವಾಗಿದೆ. ಮಂಜುಮುಸುಕಿದಾಗ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಏನೂ ಕಾಣಿಸು 


1. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಹಜವಾಗಿ ಕಸ ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಮನುಷ್ಮನಿಗೆ 
« ಶಶುಪುತ್ರಾದಿ ಕಾಮನೆಯಿಂದ. ಇಂಥ ಯಾಗನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ವೇದವು 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೇ  ಬೋಧಿಸುವುದಾದರೆ, ಅದು ಆಪ್ತವಚನವಾಗಲಾರದು.. ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಹ ಉಕ್ಕ್‌ ಕರ್ಮ ಇ ಯಜ್ಞ . ಶಸ್ತ್ರ ಎ ಪ್ರಶಂಸನೀಯ ; ಆಯುಧ. 


೨೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯ೦ಧಃ 

ತೇ ಮೇ ಮತಮನಿಜ್ಞಾಯ ಪರೋಕ್ಸಂ ನಿಷಯಾತ್ಮಕಾಃ | 

ಹಿಂಸಾಯಾಂ ಯದಿ ರಾಗಃ ಸ್ಯಾದ್‌ ಯಜ್ಞ ಏನ ನ ಬೋದನಾ | ೨೯ 
ಹಿಂಸಾನಿಹಾರಾ ಹ್ಯಾಲಜ್ಸೈೈಃ ಪಶುಭಿಃ ಸ್ವಸುಖೇಚ್ಛಯಾ | 


ಯಜಂತೇ ದೇನತಾ ಯಚ್ಞೆ ಕ ಪಿತೃಭೂತಸತೀನ್‌ ಖಲಾಃ ॥ ೩೦ 
ಸ ೈಪ್ತೋಪಮವಮಮುಂ ಲೋಕಮಸಂತಂ ಶ್ರನಣಪ್ರಿಯಮ್‌ | 
ಆಶಿಸೋ ಹೃದಿ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ತ್ಯಜಂತ್ಯರ್ಥಾನ್‌ ಯಥಾ ವಣಿಕ್‌ ॥ ೩೧ 


ರಜಃಸತ್ತ ತನೋನಿಸ್ಮಾ ರಜಃಸತ್ತೃತಮೋಜುಷಃ | 

ಉಪಾಸತ ಇಂದ್ರಮುಖ್ಯಾನ್‌ ದೇವಾದೀನ್‌ ನ ತಥೆ 4ನ ಮಾವು | ೩೨ 
ವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಹಾಗೆ ಇವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಮಂಜುಮುಸುಕಿದೆ (೨೮). ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
ಅಸ್ಫುಟರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿರುವ ನನ್ನ ನಿಜವಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಈ ವಿಷಯ 
ಲೋಲುಪರು ಆರಿಯಲಾರದ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಹಿಂಸಾಜನ್ನವಾದ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಇರುವುದಾದರೆ, ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸ 
ಬಹುದು--ಎಂದು ಪರಿಸಂಖ್ಯೆಯು ನನಗೆ ಸಂಮತವೇ ಹೊರತು " ಪಶುಯಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ' ಎಂದು ಅಪೂರ್ವನಿಧಿಯು ನನಗೆ ಸಂಮತವಲ್ಲ (೨೯). 
ಹಿಂಸಾಲೋಲುಪರಾದ ಖೂಳರು ತಮ್ಮ ವಿಷಯಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಪಶುಗಳನ್ನು ಕೊಂದು 
ಯಾಗಮಾಡಿ ಪಿತೃಭೂತಾದಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ದ್ವೀಪಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಣವನ್ನು ಗಳಿಸುತ್ತೇವೆಂದು ಇರುವ ಬಂಡವಾಳವನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಿ 
ಉಭಯ ಭ್ರಷ್ಟರಾಗುವುದುಂಟು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಕರ್ಮನಿಷ್ಮರು ಶ್ರೋತ್ರ 
ಫ್ರಿಯವೂ ಕನಸಿನಂತೆ ಅನಿತ್ಯವೂ ಉತ್ತಮವಲ್ಲ ದ್ದೂ ಆದ ಪರಲೊ(ಕಕ್ಕಾಗಿ 
ಮತ್ತು ಈ ಲೋಕದ ಸುಖಗಳಿಗಾಗಿ ಆಸೆಪಡುತ್ತ, ಇರುವ ಧನವನ್ನು ಯಜ್ಞಾದಿ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸುತ್ತಾರೆ ! (೩೧). ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ರಾದ ಇವರು ತಮ್ಮಂತೆಯೇ ಸತ್ತ ಎರಜಸ್ತ ಮೋಗುಣಯುಕ್ತರಾದ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ವಿಭಿನ್ನದೇನತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ 1ನನ್ಸ್ನ ಉಪಾಸನೆ 


|, ನಿಶ್ವರೂಪಾಧ್ಯಾಯ.ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳೂ ಭಗವದಶಗಳೇ ಆಗಿರು 
ವಾಗ ಫಲದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವೇಕೆ ?- ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬಸುದು. ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೀಗೆ 
ಅನ್ಮದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರುದ್ರಫಲಕಾಮನೆಯೂ ಭೇದದೃಷ್ಟಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಅಭೇದದೃಷ್ಟಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಫಲವು ಭಿನ ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು, 


ಏಕನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೧ 


ಇಷ್ಟೆ ಹ ದೇನತಾ ಯಜ್ಞೆ ರ್ಗತ್ವಾ ರಂಸ್ಕಾನುಹೇ ದಿವಿ | 


ತಸ್ಯಾಂತ ಇಹ ಭೂಯಾಸ್ಮ ಮಹಾಶಾಲಾ ಮಹಾಕುಲಾಃ | ೩೩ 
ಏನಂ ಪುಸ್ಸಿತಯಾ ವಾಚಾ ವ್ಯಾಕ್ಷಿಪ್ತಮನಸಾಂ ನೃಣಾಮ | 
ಮಾನಿನಾಂ ಚಾತಿಸ್ತಬ್ಛಾನಾಂ ಮದ್ವ್ಧಾರ್ತಾಸಿ ನ ರೋಚತೇ ॥ ೩೪ 


ವೇದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮನಿಷಯಾಸ್ತ್ರಿಕಾಂಡನಿಷಯಾ ಇಮೇ | 
ಸರೋಕ್ಷವಾದಾ ಯಷಯಃ ಪರೋಕ್ಷಂ ಮನು ಚ ಪ್ರಿಯಮ್‌ |. ೩೫ 


ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ ಸುದುರ್ಜೋಧಂ ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯನುನೋಮುಯನಂತ* | 
ಅನಂತಸಾರಂ ಗಂಭೀರಂ ದುರ್ನಿಗಾಹ್ಯಂ ಸಮುದ್ರವತ್‌ ॥ ೩೬ 


ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತೊಡಗುವುದಿಲ್ಲ! (೩೨). “ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತೇವೆ! ಸ್ವರ್ಗ 
ಫಲವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಮಹಾವಂಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾಗೃಹೆಸ್ಥರಾಗಿ ಜನಿಸು 
ತ್ತೇವೆ!” ಎಂಬುದು ಈ ಕರ್ಮಜಡರ ಆಸೆ (೩೩). ಹೂವಿನಂತೆ ರಂಗುರಂಗಾದ 
ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು ಮರುಳಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆಯೋ ಅಂತಹ ಅಹಂಕಾರಿ 
ಗಳೂ ಅವಿನೀಶರೂ ಆದ ಜನರಿಗೆ ನನ್ನ ಸುದ್ದಿಯೂ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ! (೩೩-೩೪). 
ಉದ್ಧವ, ಕರ್ಮಕಾಂಡ-ದೇವತಾಕಾಂಡ-ಬ್ರಹ್ಮಕಾಂಡ ಎಂದು ಕಾಂಡತ್ರಯಾತ್ಮಕ 
ಗಳಾದ ಈ ವೇದಗಳು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಜೀವಾತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮವೇ > (ಸಂಸಾರಿ 
ಯಲ್ಲ) ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟೆ. ಮಂತ್ರಗಳು ಅಥವಾ 
ಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಟಾರರಾದ ಖುಹಿಗಳು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಸತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿಸತಕ್ಕವರು, 
ನನಗೆ 1ಸರೋಕ್ಷವೇ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು (೩೫). ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮವೆನಿಸಿದ ವೇದವನ್ನು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸುಲಭವಾದ್ದಲ್ಲ, ಬಹಳೆ ಕಠಿಣವಾದದ್ದು ಅದು. 
ಸೂಕ್ಷ ರೂಪವಾದ ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಪ್ರಾಣಮುಯವಾಗಿ ಪರಾವಾಕ್‌ ಎಂದೂ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. (ಸಮಸ್ಟಿಪ್ರಾಣಾದಿಮಯವೂ ನಿರ್ವಿಶೇಷವೂ ಆದ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮವು 

1. «ಪರೋಕ್ಷಪ್ರಿಯಾ ಇವಹಿ ದೇವಾಃ” (ಐತ. ೧-೩-೧೪). ಶುದ್ದಾಂತಃ 
ಕರಣರು ಮಾತ್ರ ನಿನೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಳಿದು ಆತ್ಮಸಾಕ್ಪಾತ್ಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 


ಬೇಕು__ಆತರರು ವೃಥಾ ಕರ್ಮತ್ಕಾಗ ಮಾಡಿ ಭ್ರಷ್ಠ ಕರಾ ಗಬಾರದು--- ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಪರೋಕ್ಷವಾದನಿದೆ. 


೨೩೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗನತ ೦. -ಓಕಾದಶಸ್ಥ ೦ಧಃ 


ಮುಯೋಸಬ್ಬಂಹಿತಂ ಭೂನಮ್ನಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾನಂತಶಕ್ತಿನಾ 
ಭೂತೇಷು ಘೋಷರೂಹೇಣ ಜಬಿಸೇಷೂರ್ಣೇವನ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ॥ ೩೭ 


ಯೆಥೋರ್ಣನಾಭಿಹಗ್ಸದಯಾದೂರ್ಣಾಮುದ ಮತೇ ಮುಖಾತ್‌ | 
ಆಕಾಶಾದ್‌ ಘೋಷವಾನ್‌ ಪ್ರಾಣೋ ಮನಸಾ ಸ್ಪರ್ಶರೂಸಿಣಾ | ೩೮ 


ಛಂದೋಮುಯೋತಮೃತಮಯಃ ಸಹಸ್ತ್ರಸದನೀಂ ಪ್ರಭುಃ | 


ಓಂಕಾರಾದ್‌ ವ್ಯಂಜಿತಸ್ಪರ್ಶಸ್ಥರೋಸ್ಮಾಂತಃಸ್ಥ ಭೂಷಿತಾನಂ್‌ || ೩೯ 
ನಿಚಿತ್ರಭಾಷಾನಿತತಾಂ ಛಂದೋಭಿಶ್ಚತುರುತ್ತರೈಃ | 
ಅನಂತಪಾರಾಂ ಬೃಹತೀಂ ಸೃಜತ್ಯಾ ಸ್ಲಿಸತೇ ಸ್ವಯಮ್‌ ॥ ೪೦ 


ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದ ಅಪರಿಚ್ಛನ್ನವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ಪಾರವಿಲ್ಲದ್ದು. ಅದರ ಅರ್ಥವು 
ನಿಗೂಢವಾದದ್ದು ಸ ಸಮುದ್ರ ದಂತೆ ದುರ್ವಿಗಾಹೈವಾದದ್ದು (೩೬). ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ನಾದ ಭೂಮನೂ ಅನಿಕಾರಿಯಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೂ ಅನಂತೆಶಕ್ಕಿಯೂ ಆದ ನಾನು 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಹಃ ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧಿಸ್ಕಿತನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ತಾವರೆದಂಟು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಎಳೆಯಿರುವಂತೆ ಸಮಸ್ಕಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶಬ್ದವು ನಾದರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ (೩೭). ಜೇಡರಹುಳು ತನ್ನ ಹೃದಯ 
ದಿಂದ ಬಾಯಿಯ ಮೂಲಕ ಎಳೆಯನ್ನು ಉಗುಳಿ ಪ್ರಕಟಸುವುದಸ್ಟೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಾಣೋಪಾಧಿಯೂ ಅಮೃತಮಯನೂ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನು 
ವೇದಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೃದಯಾಕಾಶದಿಂದ ಮುಖದಮೂಲಕ ಬೃಹತೀ ಎಂಬ 
ವೈಖರೀವಾಕ್ಸನ್ನು ಪ್ರಕಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಘೋಷವೆನಿಸುವ ನಾದವನ್ನು ಈ ವಾಕ್ಕಿಗೆ 
ಉಪಾದಾನವಾಗಿ ಶೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಕವರ್ಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಪರ್ಶಾದಿ 
ವರ್ಣಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಮನಸ್ಸು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವೈಖರಿಯು 
ಸಹೆಸ್ತಮಾರ್ಗವುಳ್ಳದ್ದು --ಎಂದರೆ--ನಾನಾರೂಪವಾದದ್ದು. ಪ್ರಣವದಿಂದ 
ವ್ಯಂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಪರ್ಶ, ಸ ಸ್ವರ, ಊಷ್ಮ, ಅಂತಃಸ್ಕಗಳೆಂಬ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತ 
ವಾದದ್ದು (೩೮-೩೯). ಹೀಗೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವೈದಿಕ ಲೌಕಿಕ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ 
ವೈಖರಿಯು ವಿಸ್ತ ತವಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುವ 
ವಿಭಿನ್ನ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲದ ಈ ಬೃಹತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾಣೋ 
ಪಾಧಿಯಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾ ನೆ ಮತ್ತು ತಾನೇ ಉಪಸಂಹರಿಸು 


ಏಕಪಿಂಶಾಧ್ಶಾಯಃ ೨೨೩ 


ಗಾಯತ್ರು $ಸ್ನಿಗನುಷ್ಟುಸ್‌ ಚ ಬೃಹತೀ ಪಂಜ್ಮಿರೇನ ಚ | 


ತ್ರಿಷ್ಟುಬ್ಬಗತ್ಯ ತಿಚ್ಛಂದೋ ಹೃತ್ಯಷ್ಟ ;ತಿಜಗದ್‌ ವಿಕಾಬ್‌ ॥ ೪೧ 
ಕಿಂ ನಿಧತ್ತೇ ಕಿಮಾಚಸ್ಟೇ ಕಿಮನೂದ್ಯ ನಿಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 
ಇತ್ಯಸ್ಯಾ ಹೃದಯಂ ಲೋಕೇ ನಾನ್ಫೋ ಮದ್‌ ವೇದ ಕಶ್ಚ ನ॥ ೪೨ 


ಮಾಂ ವಿಧತ್ತೇ$ಭಿಧತ್ತೀ ಮಾಂ ನಿಕಲ್ಬ್ಯಾೂ ಪೋಹ್ಯತೇ ತ್ವಹಮ್‌ | 
ಏತಾವಾನ್‌ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥಃ ಶಬ್ದ ಆಸ್ಥಾಯ ಮಾಂ ಭಿದಾಮ್‌ | 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮನೂದ್ಯಾಂತೇ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯ ಪ್ರಸೀದತಿ ॥ ೪೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಮಂಧೇ 
ಏಕವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 





ತ್ತಾನೆ (೪೦). ಗಾಯತ್ರೀ, ಉಸ್ಣಿಕ್‌, ಅನುಷ್ಟುಪ್‌, ಬೃಹತೀ, ಪಂಕ್ತೆ, ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, 
ಜಗತೀ, "ಅತಿ' ಶಬ್ದಯುಕ್ತ ಅತೃಸ್ಟಿ, ಅತಿಜಗತಿ, ಅತಿನಿರಾಟ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಛಂದಸ್ಸು 
ಗಳಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷಿತವಾದ ಬೃಹದ್ವೇದವು ದುಜ್ಜೆ ೯ಯವೇ ಸರಿ (೪೧). ಉದ್ಭವ, 
ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಏನನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ, 
ದೇವತಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಯಾವುದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆ, 
ಜ್ಞಾನಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿ ವಿಕಲ್ಪಿಸಿ ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ . 
ರಹಸ್ಯವು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶಿಳಿಯದು! (೪೨). ಉದ್ಭವ, 
ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಯಜ್ಞರೂಪನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ, ವಿಭಿನ್ನದೇವತಾರೂಪ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆ, ನನ್ನನ್ನೇ ಆಕಾಶಾದಿರೂಪದಿಂದ ವಿಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಆ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಪರಮಾರ್ಥರೂಪನಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಭೇದವು ಮಾಯಾಮಾತ್ರವೆಂದು ಅನುವಾದಿಸಿ, 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ " ನೇಹ ನಾನಾಸ್ಕಿ ಕೆಂಚನ ' ಎಂದು ಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಸೇಧಿಸಿ 1ಶಾಂತ 
ವಾಗುವುದು ” ಎಂದನು (೪೩). 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮುದಾ )ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳಾಬಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇಪ ಶೈ ತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
1. ಮೊಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರಭೂತವಾಗಿರುವ ಕಸವು ಮೊಳಕೆಯಿಂದ ಬೆಳೆದ ಮರದಲ್ಲಿ 


ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವೇ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಣವದ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿರುತ್ತಾನೆ--ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ದ್ವಾವಿಂಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ 
ಕತಿ ತತ್ತ್ಯಾನಿ ನಿಶ್ಚೇಶ ಸಂಖ್ಯಾ ತಾನ್ಯ ಸಿಭಿಃ ಪ್ರಭೋ | 


ನನೈಕಾದಶ ಪಂಚೆ ತ್ರೀಣ್ಯಾತ್ಗ ತ್ವಮಿಹ ಶುಶ್ರುಮ || ೧ 
ಹೇಜಿತ್‌ ಸಡ್ವಿಂಶತಿಂ ಪ್ರಾಹುರಸರೇ ಪಂಚೆನಿಂಶತಿವಕ್‌ | 
ಸಪ್ರೆ ಕೇ ನನ ಷಟ್‌ ಕೇಚಿಚ್ಚ ತ್ವಾರ್ಯೇಕಾದಶಾಪರೇ || ೨ 


ಕೇಚಿತ್‌ ಸಪ್ತದಶ ಪ್ರಾಹುಃ ಸೋಡಶೈಕೇ ತ್ರಯೋದಶ | 

ಏತಾವತ್ತ್ನಂ ಹಿ ಸಂಖ್ಯಾನಾಮೃಷಯೋ ಯದ್ವಿನಕ್ಷಯಾ | 

ಗಾಯಂತಿ ಸೃಥಗಾಯುಷ್ಮನ್ನಿದಂ ನೋ ನಕ್ತುಮರ್ಹನಸಿ ॥ ಷಿ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ--- 

ಯುಕ್ತಂ ಚ ಸಂತಿ ಸರ್ನತ್ರ ಭಾಷಂತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಯಥಾ | 

ಮಾಯಾಂ ಮದೀಯಾಮುದ್ಧ ೃಹ್ಯ ವದತಾಂ ಕಿಂ ನು ದುರ್ಥಟಿಮ್‌ ॥ ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨ 


ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ತತ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಗಳ ನಿರೋಧ ಪರಿಹಾರ. 
ಪುರುಸ ಪ್ರಕೃತಿಗಳ ನಿನೇಚನೆ. ಪುನರ್ಜನ್ಮ ವಿಚಾರ 


ಆಗ ಉದ್ದವನು "ಹೇ ಪ್ರಭು-ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, ಖಯಹಿಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿ 
ಸಿರುವ ತತ್ತ ಎಗಳು ಎಸ್ಟು ? ನೀನಾದರೋ ಒಂಬತ್ತು, ಹೆನ್ನೊಂದು, ಐದು, 
ಮೂರು-ಎಂದು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ತತ್ತ ಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ, ಅದನ್ನು ನಾವು 
ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ (೧). ಕಲವು ಖಷಿಗಳು ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವಗಳೆಂದೂ ಕೆಲವರು 
ಇಪ್ಪತ್ತೆ ದಿ ತತ್ತ ಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ತತ್ತ ಗಳು ಏಳು ಎಂದ್ಕೂ 
ಒಂಬತ್ತು ಎಂದೂ, ಆರು ಎಂದೂ, ಹನ್ನೊಂದು ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ (೨). 
ಹಾಗೆಯೇ ಹದಿನೇಳು, ಹದಿನಾರು, ಹದಿಮೂರು ತತ್ತಗಳೆಂದೂ ಹೇಳತಕ್ಕವರಿ 
ದ್ಪಾ ರೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ » ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ತತ್ತ ಎಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರಲ್ಲ, ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು 
ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (೩). ಅದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು : "ಉದ್ಭವ 

೨೪ 
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ನೈತದೇನಂ ಯಥಾ55ತ್ಸ ತ್ವಂ ಯದಹಂ ವಚ್ಮಿ ತತ್ತಥಾ | 
ಏನಂ ವಿನದತಾಂ ಹೇತುಃ ಶಕ್ತಯೋ ಮೇ ದುರತ್ಕಯಾಃ || ೫ 


ಯಾಸಾಂ ವ್ಯತಿಕರಾ ಇಸೀದ್‌ ನಿಕಲ್ಸೋ ವದತಾಂ ಪದಮ್‌ | 
ಸ್ರಾಪ್ತೆ ಶನುದನೇ ಪ್ಯೇತಿ ವಾದಸ್ತಮನುಶಾಮೃತಿ || ೬ 


ಪರಸ್ಪರಾನುಪ್ರನೇಶಾತ್‌ ತತ್ತಾ ನಾಂ ಪುರುಷರ್ಷಭ | 
ಸೌರ್ವಾಪರ್ಯಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನಾಂ ಯಥಾ ವಕ್ತುರ್ನಿವಸ್ತಿತಮ್‌ ॥ ೭ 


ಈ ಬಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಕ್ಕ ಯುಕ್ತಿ ಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾದ್ದ ನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮಾತಾಡಶಕೃವರಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಸಲಾಗದ ವಿಷಯವಾದರೂ ಯಾವುದಿದೆ! (೪). “ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಅದು ಹೀಗಿದೆ, ನಾನು ಹೇಳುವುದೇ ಸರಿ! ” ಎಂದು ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೊಡ್ಡಿ ವಾದ ಮಾಡತಕ್ಕವರಿಗೆ ದುರತಿಕ್ರಮವಾದ ನನ್ನ ಸತ್ತಾ ಎದಿಗುಣಗಳೇ 
ಬುದ್ದಿ ಬಲವನ್ನೊದಗಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯಾಗಿರುತ್ತವೆ ! (೫). ಈ ಸತ್ತ್ವಾದಿಗುಣತ್ರಯ 
ಶಕ್ತಿಗಳ ಕ್ಲೋಭೆಯಿಂದಲೇ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಕಲ್ಪವು- 
ಎಂದರೆ ಭೇದಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಈ ಚಿತ್ತ ಕ್ಷೋಭೆಯು ಹೋಗಿ ಯಾವಾಗ ಶಮ 
ದಮಾದಿಗಳು ಅಂಕುರಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಆಗ ವಸ್ತುವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಸವೂ- -ಎಂದರೆ 
ಭೇದಬುದ್ದಿಯೂ ಅಳಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ವಿಕಲ್ಪವು ಹೋ ದೊಡನೆ ವಾದವು 
ಶಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ! (೬). ಪುರ:ಷಶ್ರೇಷ್ಠ-ಉದ್ಭವ, ತತ್ತ್ವಗಳು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಒಂದರೊಡನೊಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ, ವಕ್ತ ನಿನ ವಿವಕ್ಷೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿ 1ಶತ್ತ ವಸಂಖ್ಯೆಯೆ ಗಣನೆಯಾಗುತ್ತದೆ, 
(ಕಾರಣವು ಅಲ್ಪ, ಕಾರ್ಯವು ಅಧಿಕ ಕಾರಣವು ಪೂರ್ವ. ಕಾರವು ಅಪರ. 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವೇ ಪೌರ್ವಾಸರ್ಯ, ಕಾರಣವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ತತ್ತ ಎಸಂಖ್ಯೆ 

1. ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ನವೂ ಅಂತರ್ಭೂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವಿವಕ್ಸಾ ಭೇದದಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ತತ್ತ ವೆಂದು ವಿಭಜಿಸಲು ಸಾಧ ನಾಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುತಃ ನಾನಾ ತತ್ತ ಗಳು ಕಾಣುವುದೇ 
' ಮಾಯೆಯಿಂದ, ಮಾಯಿಕವಸ್ತುವಿಗೆ ಬೆಲೆ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಬಿಸಿಲ್ಲುದುರೆಯ ನೀರಿನ ತೂಕ 
ಎಷಾ ದರೂ ಆಗಬಹುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


೨೩೬ ಶ್ರೀಮದಾ ) ಗನತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ್ನ ೈಂಧಃ 


ಏಕಸ್ಮಿನ್ನಸಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾನೀತರಾಣಿ ಚ | 


ಪೂರ್ನಸ್ಮಿನ್‌ ವಾಪರಸ್ಮಿನ್‌ ವಾ ತತ್ತೇ ತತ್ತ್ವ್ವಾನಿ ಸರ್ವಶಃ | ೮ 
ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯನಮತೋ ಮಿಾಷಾಂ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನೆನುಭೀಪ್ಸತಾಮ್‌ I 
ಯಥಾ ನಿನಿಕ್ತಂ ಯದ್ದಕ್ರಂ ಗೃಜ್ಣೀನೋ ಯುಕ್ತಿಸಂಭವಾಶ್‌ ॥ ೯ 
ಅನಾದ್ಯನಿದ್ಯಾಯುಕ್ತಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯಾತ್ಮನೇದನಮ | 

ಸ್ಹತೋ ನ ಸಂಭವಾದನ್ಯಸ್ತತ್ತ ಜೊ (ಜ್ಞಾ ನದೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೦ 
ಪುರುಷೇಶ್ವರಯೋರತ್ರ ನ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಮಣ್ಣ ಸಹಿ | 

ತದನ್ಯಕಲ್ಪನಾಪಾರ್ಥಾ ಜ್ಞಾ ನಂಚ ಪ್ರಕೃತೇರ್ಗುಣಃ | ೧೧ 





ಅಲ್ಪ. ಕಾರ್ಯವಸ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ತಕ್ತ್ವಸಂಖ್ಯೆ ಅಧಿಕ) (೭). ಒಂದೇ ಪದಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಅನ್ಯತತ್ತ ಎಗಳು ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತವಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದಾದ ಕಾರಣತತ್ತ್ವದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ ಕಾರೃತತ್ರ್ವವೂ 
ಅನಂತರದ ಕಾರೃತತ್ರ್ವದಲ್ಲ ಅನುಗತವಾಗಿ ಕಾರಣತತ್ತ್ವವೂ 1ಸರ್ವಶ್ರ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ (೮). ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಶತ್ತ್ವಗಳಿಗೆ ಕಾರೃಕಾರಣಭಾವವನ್ನೂ 
ನ್ಯೂನಾಧಿಕವಾಗಿ ಸಂಖಾ ಗಣನೆಯನ್ನೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿವಕ್ಸಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ವಾದಿಸತ ಕೃವರ ನಡುವೆ ಯಾರ ಬಾಯಿ ಹೇಗೆ ನುಡಿದರೂ ಅದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ನಾವು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇವೆ! ಏಕೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಕ್ಕ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ! (೯). “ ಅನಾದಿಯಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಎಂದರೆ--ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ನ ತಃ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟುವುದು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ | ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ಈಶ್ವರನು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಅನ್ಯನೆಂದು ಗಣಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು ! (ಈ ಪ್ರಕಾರದ ವಿವಕ್ರಯಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಶತ್ತ್ವಗಳಂಬ ಪಕ್ಷ 
ಹೊರಟಿದೆ) (೧೦). “ ಈ ತತ್ತ್ವಗಣನೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ 
(ಈರ್ವರೂ ಚಿದ್ರೂಪರೇ ಆದಕಾರಣ) ಈಷನ್ಮಾ ತ್ರವೂ ವೆ ಲಕ್ಷಣ್ಯವಿಲ್ಲ . ಅವರು 
ಭಿನ್ನ ತತ್ತ ಎದವರೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ವೃರ್ಥವಾದದ್ದು ೧», (ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 


ಆರರ 





l. ಮಣ್ಣು ಕಾರಣ, ಗಡಿಗೆ ಕಾರ್ಯ. ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ ರೂಪದಿಂದ ಗಡಿಗೆ 
ಇರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಸತ್ಯಾರ್ಶವಾದಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಗತವಾಗಿ ಮಣಂ 
ಹ re 

ಇರುತ್ತದೆ. 


ದ್ವಾನಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೨೩೭ 


ಪ್ರಕೃತಿರ್ಗಣಸಾವ್ಯುಂ ವೈ ಪ್ರಕೃತೇರ್ನಾತ್ಮನೋ ಗುಣಾಃ | 


ಸತ್ತ್ವಂ ರಜಸ್ತನು ಇತಿ ಸ್ಥ ತ್ಯು ತೃತ್ತ ೦ತೆಹೇತವಃ | ೧೨ 

ಸತ್ತ್ವಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ರಜಃ ಕರ್ಮ ತನ್ನೋಜ್ಞಾ ನನಿಹೋಚ್ಛ ತೇ | 

ಗುಣವ್ಯತಿಕರಃ ಕಾಲಃ ಸ್ವಭಾವಃ ಸೂತ್ರಮೇನ ಚ॥ ೧೩ 
ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಶ್ಯಕ್ತಮಹಂಕಾರೋ ನಭೋನನಿಲಃ | 

ಜ್ಯೋತಿರಾಪಃ ಕ್ರಿತಿರಿತಿ ತತ್ತ್ಯಾನ್ಯುಕ್ತಾನಿ ಮೇ ನವ | ೧೪ 


ಶ್ರೋತ್ರಂ ತ್ವಗ್ಪರ್ಶನಂ ಘ್ರಾಣೋ ಜಿಹ್ಟೇತಿ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಯಃ | 
೦ ಇಗ = 
ವಾಕ್ಸಾಣ್ಕು ಪಸ್ಥ ಸಾಯ್ವಂಘಿ) ಕರ್ಮಾಣ್ಯಂಗೋಭಯಂ ಮನಃ ॥ ೧೫ 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ತ್ವಗಳೆಂಬ ಪಕ್ಷ ಹೊರಟಿದೆ) ಜ್ಞಾನವಾದರೋ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಗುಣ 
(ಅದು ಭಿನ್ರತತ್ತ್ವವಲ್ಲ) (೧೧). ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ಸಮಸ್ಥಿತಿಯೇ 
ಪ್ರಕೃತಿ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಗುಣಗಳು ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸೇರಿದನು, ಜೀವಾತ್ಮನಿಗಲ್ಲ ಶೆ ಜ್ಞಾನವು 
ಸತ್ತ sಮಯನೆಂದೂ ಕರ್ಮವು ರಡಜೋಮಯನೆಂದೂ ಅಜ್ಞಾನವು ತಮೋಮಯ 
ವೆಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. (ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮ, ಅಜ್ಞಾ ನಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಂಶರ್ಭಾವ). ಕಾಲವೆಂದರೆ 1ಗುಣವೃತಿಕರವೇ ಸರಿ, ಮಹತ್ತತ್ತ್ವನೇ ಸ್ವಭಾವ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ (ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಸ್ವಭಾವಗಳು ಬೇರೆ ತತ್ತ್ವಗಳಲ್ಲ) (೧೨-೧೩). 
ಇನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪುರುಷ್ಕ ಪ್ರಕೃತಿ, ಮಹತ್ತತ್ತ್ವ (ವ್ಯಕ್ತ ) 
ಅಹಂಕಾರ, ಆಕಾಶಾದಿಗಳೆ ಸೂಕ್ಷ ರೂಪಗಳಾದ ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಸ್ಕ 
ಗಂಧಗಳೆಂಬ ತನ್ಮಾ ತ್ರೆಗಳು--ಎಂಬಿವು ಒಂಬತ್ತು ತೆತ್ತ ಗಳು ; ಶ್ರೋತ್ರ, ತ್ವಕ್‌, 
ಚಕ್ಸು; ಘ್ರಾಣ, ಜಿಹ್ವಾ--ಎಂಬ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಐದು; ವಾಕ್‌, ಪಾಣಿ, 
ಪಾದ, ಪಾಯು ಉಪಸ್ಕಗಳೆಂಬ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಐದು ; ಉಭಯಾತ್ಮಕ 


ವಾದ ಮನಸ್ಸು--ಎಂದು ಹನ್ನೊಂದು ತತ್ರ ಗಳು (೧೪-೧೫). 





1. ಗುಣನೃತಿಕರಎ ಗುಣಗಳ ಸಂಮಿಶ್ರಣ. ಕಾಲವು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಸಹಜವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಇದು ಸಾಂಖ್ಯಮತ. | ಗುಣವ್ಯತಿಕರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾದ ಈಶ್ವರ ” ಎಂದು ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅರ್ಥಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದು ಸೇಶ್ವರ 
ಸಾಂಖ್ಯಮತ. 


೨೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ-- ಏಕಾದಶಸ್ಥ೦ಧಃ 


ಶಬ್ದಃ ಸ್ಪರ್ಶೋ ರಸೋ ಗಂಧೋ ರೂಪಂ ಚೇತ್ಕರ್ಥಜಾತಯಃ | 


ಈ 


ಗತ್ಕು ಕ್ರುತ್ಸರ್ಗಶಿಲ್ಪಾನಿ ಕರ್ಮಾಯೆತನಸಿದ್ದಯಃ | ೧೬ 

ಸರ್ಗಾದ್‌ೌ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಹ್ಯಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಕಾರಣರೂಸಿಣೀ | 

ಸತ್ತ್ವ್ಯಾದಿಭಿರ್ಗುಣೈ ರ್ಧತ್ತೇ ಪುರುಷೋ;ವ್ಯಕ್ತ ಈಕ್ಷತೇ | ೧೭ 

ನ್ಯಕ್ತಾದಯೋ ವಿಕುರ್ವಾಣಾ ಧಾತವಃ ಪುರುಸೇಕ್ಷಯಾ | 

ಲಬ ನೀರ್ಯಾಃ ಸಜಂತ್ಸ್ತಂಡೆಂ ಸಂಹತಾಃ ಪಕ ತೇರ್ಬಲಾತ್‌ || ೧೮ 
ಗ್‌ೆ ಲ ರೆ ಆ ೪ 

ಸಪ್ತೈನ ಧಾತನ ಇತಿ ತತ್ರಾರ್ಥಾಃ ಪಂಚೆ ಖಾದಯಃ | 

ಜ್ಞಾ ನನಾತ್ಮೋಭೆಯಾಧಾರಸ್ತತೋ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾಸವಃ || ೧೯ 


ಹಾಸಾಹಾಾಪಾಸಜಾಣಾ 


ಶಬ್ದಾದಿ ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳಾದ ಆಕಾಶ, ವಾಯು, ಅಗ್ನಿ, ಜಲ, 
ಎಂಬ ಪಂಚಮುಹಾಭೂತಗಳು. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತೆ 3ದು | ತತ್ತ ಗಳಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಗಮನನಚನಗಳೂ (ವಿಸರ್ಜನದಾನಗಳೆಂಬ) ಎರಡು ನಿಸರ್ಗಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಸಂತಾನೋತ್ಪಾದನೆ ಇವು ಪಂಚಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯಗಳೆ ಫಲಗಳೇ ಹೊರತು 
ಶತ್ತಾ ಂತರಗಳಲ್ಲ (೧೬) ಕಾರೈಕಾರಣರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸುವ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ್ವಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ 
ಸೃಜ ತ ವೇ ಮುಂತಾದ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ಅವ್ಯಕ್ತ ನಾದ--ಎಂದರೆ - 
ಪರಿಣಾಮರಹಿತನಾದ ಪುರುಷನು ನಿಮಿತ್ತಭೂತೆನಾಗಿ ಕೇವಲ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ (೧೭). ಮಹತ್ತೇ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಕ್ತ ತತ್ತ ಗಳು ಪುರುಷನ 
ಈ ಕ್ಷಣದಿಂದ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಾನಾ ವಿಕಾರಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಲವನ್ತಾಶ್ರಯಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸು 
ತ್ತವೆ (೧೮). ಏಳು ಧಾತುಗಳು-ತತ್ತ ಗಳು ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಮತ. ಅದರ 
ಪ್ರಕಾರ ಆಕಾಶಾದಿ ಮಹಾಭೂತಗಳು ಐಸು, ದ್ರಷ್ಟೈನಾದ ಜೀವ, ಈ ದ್ರಷ್ಟ್ಛ 
ದೃಶ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಆತ್ಮ--ಎಂದು ಏಳು ತತ್ತ ಗಳು. ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯ, 


ಪ್ರಾಣಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಕಾರ್ಯಗಳು. (ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಗಳು ಕಾರಣಗಳಾದ್ದ 


]. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಗುಣಗಳು ಆಂತರ್ಭೂತವಾಗಿವೆ. ಅವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಗಣಿಸಿದರೆ "ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ತತ್ತ್ವ್ವಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಜೀವ, ಈಶ್ವರ 
ಎಂಬ ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವ್ವಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ತ್‌ 
ನ 


ದ್ಯಾವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೯ 


ಷಡಿತ್ಯತ್ರಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಸಂಚ ಷಸ್ಮಃ ಪರಃ ಪುಮಾನ್‌ | 


ತೈರ್ಯುಕ್ತ ಆತ್ಮಸಂಭೂತೈಃ ಸೃಷ್ಟೆ ದಂ ಸಮುಪಾವಿಶತ್‌ ॥ ೨೦ 
ಚತ್ನಾರ್ಯೆೇನೇಶಿ ತತ್ರಾಪಿ ತೇಜ ಆಪೋನ್ಸಮಾತ್ಮನಃ | 

ಜಾತಾನಿ ತೈರಿದಂ ಜಾತಂ ಜನ್ಮಾನಯನಿನಃ ಖಲು || ೨೧ 
ಸಂಖ್ಯಾನೇ ಸಪ್ತದಶಕೇ ಭೂತಮಾತ್ರೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ | 

ಪಂಚ ಪಂಚೈಕನುನಸಾ ಆತ್ಮಾ ಸಪ್ತದಶಃ ಸ್ಮೃತಃ || ೨೨ 
ತದ್ವತ್‌ ಷೋಡಶಸಂಖ್ಯಾನೇ ಆತ್ಮೆ ವ ಮನ ಉಚ್ಛತೇ | 
ಭೂತೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಪಂಚೈವ ಮನ ಆತ್ಮಾ ತ್ರಯೋದಶ ॥ ೨೩ 


ರಿಂದ ಮಹಾಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವಹೊಂದುತ್ತ ಡಿ `ದೇಹಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಮಹಾಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವ) (೧೯). ತತ್ತ್ವಗಳು ಆರು--ಎಂಬ ಮತದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ವ ವಸ್ಕೈೆ--ಮಹಾಭೂತಗಳು ಐದು, ಆರನೆಯವನು ಪರಮಾತ್ಮ (ಜೀವವು 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದವು ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಭೂತವಾಗುತ್ತವೆ) 
ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಉಳಿದ ತತ್ತಗಳಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ತ್ರಜಿಸಿ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ (೨೦). ಅಗ್ನಿ, ಜಲ, ಪೃಥ್ವಿ (ಅನ್ನ), ಆತ್ಮ--ಎಂಬಿವು 
ನಾಲ್ಫೇ ತತ್ತ ಗಳೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಮತೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ಇತರ ಎಲ್ಲ ಅವಯವಿ 
ಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಜಾತಗಳೂ ಹುಟ್ಟನೆ. ಸಂಚಮಹಾಭೂತಗಳು, ಪಂಚತನ್ಮಾ ತ್ರೆಗಳು, 
ಪಂಚಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಆತ್ಮ--ಇವಿಷ್ಟು ಹದಿನೇಳು ತತ್ತ್ವಗಳೆಂದು 
ಮತ್ತೊಂದು ಮತವಿದೆ (೨೧-೨೨). ಸಂಕಲ್ಪಿಸತಕ್ಕ ಆತ್ಮವೇ ಮನಸ್ಸು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಾಗ ಹಿಂದಿನ ಗಣನೆಯಂತೆ ಹದಿನಾರೇ ತತ್ತ್ವಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಪಂಚಭೂತ 
ಗಳು, ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಜೀವ-ಈಶ್ವರ ಎಂದು ಇಬ್ಬರು ಆತ್ಮರು 
ಎಂದು ಗಣಿಸಿದಾಗ ಹದಿಮೂರು ತತ್ತ್ವಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಹನ್ನೊಂದು ಶತ್ತ್ವಗಳೆಂಬ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಜೀವ, ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಗ 
ಪಂಚ ಮಹಾಭೂತಗಳು, !ಸಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಆತ್ಮ---ಎಂದು ಹನ್ನೊಂದು 
ಧಾತುಗಳು. ಇನ್ನು ಒಂಬತ್ತು ತತ್ತ್ವಗಳೆಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ, ಮಹತ್ತು, 
1. ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಭೂರ್ತಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೪೦ ಶ್ರೀಮದಾ ಕೆ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥ೦ಧಃ 


ವಿಕಾದಶತ್ವೆ ಆತ್ಮಾಸೌ ಮಹಾಭೊಕೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ | 
ಅಸ್‌ ಪ್ರಕೃತಯಶ್ರೈನ ಪುರುಷಶ್ಚ ನನೇತೃಥ | ೨೪ 


ಅತಿ ನಾನಾಪ್ರ ಸಂಖ್ಯಾನಂ ತತ್ತಾ 4ನಾಮೃಸಿಭಿಃ ಕೃತಮ್‌ | 
ಸರ್ವಂ ನ್ಯಾಯ್ಯಂ ಯುಕ್ತಿಮತ್ತ್ವ್ವಾದ್‌ ನಿದುಷಾಂ ಕಿಮಶೋಭನಮ್‌ ೨೫ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ 
ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಷಶ್ಹೋಭೌ ಯದ್ಯಷ್ಯಾತ್ಮನಿಲಕ್ಷಣೌ | 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಪಾಶ್ರಯಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣ ದೃಶ್ಯತೇ ನ ಭಿದಾ ತಯೋಃ |... ೨೬ 


ಪ್ರಕೃತೌ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ತಥಾ; ಅತ್ಮನಿ | 

ಏನಂ ಮೇ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಮಹಾಂತಂ ಸಂಶಯಂ ಹೃದಿ | 

ಛೇತ್ತುನುರ್ಹಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆಜೋಭಿರ್ನಯನೈ ಪುಣೈಃ ॥ ೨೭ 
ಅಹಂಕಾರ, ಪಂಚತನ್ಮಾ ತ್ರೆಗಳು ಎಂಬ ಒಟ್ಟು ಅಷ್ಟ ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಮತ್ತು ಆತ್ಮ 
ಎಂದು ಒಂಬತ್ತು (೨೩-೨೪). ಉದ್ಧವ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷರಿಗೆ 
ಭೇದವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೆ (ಶದಿಂದ) ಖಯಸಷಿಗಳು ನಾನಾ ಸಂಖೈಯಲ್ಲಿ 
ಶತ್ತ ಗಳನ್ನು ಪರಿಗಣನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಯುಕ್ತೆಗಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಸರ್ವವೂ ನ್ಯಾಯನೇ. ವಿದ್ವಾಂಸರ ಯಾವ ಕೃತ್ಯವು ಶೋಭಿಸದೆ ಇದ್ದೀತು! * 
ಎಂದನು (೨೫). ಆಗ ಉದ್ಭವನು " ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಪ್ರಕೃತಿ-ಪುರುಷ ಎಂಬೆರಡು 
ತತ್ತ್ವಗಳು ತಮ್ಮ 3ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿವೆ. ಆದರೂ ಒಂದನ್ನೊಂದು 
'ಬಿಟ್ಟು ಅವು ತೋರದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವೆರಡರಲ್ಲಿ ಭೇದವೇ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಕೃತಿಕಾರ್ಯವಾದ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಆತ್ಮನು ಗೋಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತ್ಮನಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ " ನಾನು' ಎಂದು ದೇಹದೊಡನೆ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಭೇದವೇ ತೋರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರಿಗಿರುವ ಭೇದವೇನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. (೨೬). ಓ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ, ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಶಯ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದೆ. ಹೇ ಸರ್ವಜ್ಞ, ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾದ ನಿಪುಣ 
ವಚನಗಳಿಂದ ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ನೀನೇ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಬೇಕು. (ನಮ್ಮಂತಹ) 


1. ಆತ್ಮನ ಸ್ವಭಾವ ಚೈತನ್ಮ, ಪ್ರಕೃತಿಯೆ ಸ್ವಭಾವ ಜಡತ್ವ. 


ದ್ವಾನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೧ 


ತ್ವತ್ತೋ ಜ್ಞಾ ನಂ ಹಿ ಜೀವಾನಾಂ ಪ್ರದೋಸಸ್ತೇತ್ರ ಶಕ್ತಿತಃ | 
ತ್ವಮೇವ ಹ್ಯಾತ್ಮಮಾಯಾಯಾ ಗೆತಿಂ ವೇತ್ಥ ನ ಚಾಪರಃ ॥ ೨೮ 
ಶ್ರೀಭಗನಾನುನಾಚ - 
ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಷಶ್ಚೇತಿ ನಿಕಲ್ಬಃ ಪುರುಷರ್ಷಭ | 
ಏಷ ನೈಕಾರಿಕಃ ಸರ್ಗೋ ಗುಣವ್ಯತಿಕರಾತ್ಮಕಃ | ೨೯ 
ಮಮಾಂಗ ಮಾಯಾ ಗುಣಮಯ್ಯನೇಕಧಾ 
ವಿಕಲ್ಪಬುದ್ದೀಶ್ವ ಗುಣೈರ್ನಿಧತ್ತೇ | 
ವೆ ೈಕಾರಿಕಸ್ತ್ರಿನಿಧೋ $ಧ್ಯಾತ್ಮಮೇಕ. 
ಮಥಾಧಿದೈನಮಧಿಭೂತಮನ್ಯತ್‌ ॥ ೩೦ 
ದೃಗ್‌ ರೂಪಮಾರ್ಕಂ ವಪುರತ್ರ ರಂದ್ರೇ 
ಪರಸ್ಪರಂ ಸಿಧ್ಯತಿ ಯಃ ಸ್ವತಃ ಖೇ | 
ಆತ್ಮಾ ಯದೇಸಾಮಪರೋ ಯ ಆದ್ಯಃ 
ಸ್ವಯಾನುಭೂತ್ಯಾ ಖಿಲಸಿದ್ಧಸಿದ್ಧಿಃ 
ಏನಂ ತೃಗಾದಿ ಶ್ರನಣಾದಿ ಚಸ್ಸು- 
ರ್ಜಿಹ್ವಾದಿ ನಾಸಾದಿ ಚ ಚಿತ್ತಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ ೩೧ 


ಜೀವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಭ್ರಂಶವಾಗಲಿ ನಿನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯ ಪ್ರಭಾವ ಏನೆಂಬುದು ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತು, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು * ಎಂದನು (೨೭-೨೮). ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು : 
“ ಫ್ರರುಷಶ್ರೇಷ್ಠ - ಉದ್ಧವ, ಪ್ರಕೃತಿ - ಪುರುಷರಿಗೆ ಅತಂತ ಭೇದವೇ ಇದೆ. 
ಸೃಷ್ಟವಾದ ಈ ದೇಹಾದಿಸಂಘಾತವು ವಿಕೃತಿರೂಪನಾದದ್ದು. ಏಕೆಂದಕೆ, 
ಇದು ಗುಣತ್ರಯದ ಸಂಕ್ಟೋಭೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಎಲೋ ಉದ್ಭವ, ನನ್ನ 
ಗುಣತ್ರಯಾತ್ಮಕವಾದ ಮಾಯೆಯು ತನ್ನ ಗುಣಗಳ ಬಲದಿಂದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಭೇದವನ್ನೂ ಭೇದಬುದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ವಿಕೃತಿರೂಪವಾದ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರುವಿಧಅಧಾ ತ್ಮ, 
ಅಧಿದ್ದೆವ, ಅಧಿಭೂತ ಎಂಬುದಾಗಿ (೨೯-೩೦). (ಈ ಮೂರು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಕ್ಕುರಿಂದ್ರಿಯದ ವಿಷಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ) ದೃಕ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, ರೂಪವು 
ಅಧಿಭೂತ, ನೇತ್ರಗೋಳಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟವಾದ ಸೂರ್ಯಾಂಶವು ಅಧಿದೈವ. 
ಭಾ-11-16 


೨೪೨ ಶ್ರೀಮುಜಾ ಗವತಂಏಿಕಾದಶೆಸ ೈ೦ಧೆ॥ 


ಯೋ್ಯಸೌ ಗುಣಶ್ಷೋಭಕೃತೋ ವಿಕಾರಃ 
ಪ್ರ ಧಾನನುೂಲಾನ್ಮಹತಃ ಪ್ರಸೂತಃ | 
ಅಹಂ ತ್ರಿನೃ ನ್ಕೋಹವನಿಕಲ್ಪಹೇತು. 
ರ್ನ್ವೈಕಾರಿಕಸ್ತಾ ಮಸ ಖಂದ್ರಿಯಶ್ಚ || ೩೨ 


ಈ ಮೂರು ಪರಸ್ಪರ ಸಾಪೇಕ್ಷವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತ ವೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ--ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಿಂದ 
ರೂಪ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ರೂಪವು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಇರಲೇಬೇಕು. 
ಈ ಇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃದೇನತೆ ಇರಲೇಬೇಕು. ಆ ದೇವತೆಯೇ 
ನೇತ್ರರಂದಧ್ರಪ್ರನಿಷ್ಟನಾದ ಸೂರ್ಯ.) ಆದರೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಮಂಡಲಾತ್ಮಕ 
ಸೂರ್ಯನು ಸ ತಃ ಸಿದ್ಧನೇ. ಈ ತ್ರಿರೂಪಗಳಿಗೆ ಆದ್ಯಕಾರಣನಾದ ಆತ್ಮನು ಏಕನೂ 
ಭೇದರಹಿತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಆತನು ಸ್ವಾನುಭೂತಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿ ಸಿದ್ಧನೂ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಸಿದ್ಧ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಕಾಶಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರು ರೂಪಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಅನ ಎಯಿಸಿ 
ತ್ವಗಾದಿ, ಶೃವಣಾದಿ, ಚಕ್ಪುರಾದಿ, ಜಿಹ್ವಾದಿ, ನಾಸಾದಿಗಳೆಂದೂ ಚಿತ್ತಾದ್ಯಂತಃ 
ಕರಣಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಚಿತ್ತಾದಿ, ಮನಲದಿ, ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾದಿ, ಅಹಂಕಾರಾದಿ-.- 
1ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು (ಎ೧). ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಪೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಈಶ್ವರನ ಅಥವಾ ಕಾಲದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಅಹಂಕಾರವು ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಇದು 
ಪ್ರಧಾನನನ್ನು ಉಪಾದಾನನನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟರುವ ಮಹತ್ತತ್ತ್ವದಿಂದ 
ಉನ್ಸವಿಸಿದ ವಿಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಹುಕಾರು ಮೋಹೆಮಯವಾದ 
ತ್ರಿವಿಧೆನಿಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಭೇದಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಕಲ್ಪವು 
ವೈಕಾರಿಕ, ತಾಮಸ್ಕ ಐಂದ್ರಿಯ--2ಎಂದು ಶ್ರಿವಿಧವಾಗಿದೆ. (೩೨). ಈ 


}. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ. 


9, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಹಂ ಎಂದರೆ ಅಹಂಕಾರವೆಂದರ್ಥ. 4 ಗುಣಕ್ಕೋಭಂ 
ಕರೋತೀತಿ ಗುಣಕ್ಟೋಭಕೃತ”, ತಸ್ಮಾತ್‌ ೨ ಎಂದು ಪಂಚನ್ಮುಂತವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಶ್ರೀಧರೀಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ.  ಗುಣಕ್ಕೋಭದಿಂದ ಕೃತವಾದದ್ದು? ಎಂದು 
ಪ್ರಥವನಾಂತವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಬಾಧಳವಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ತ್ರಿಪುಟೀ 
ಜ್ಞಾನವೇ ತ್ರಿವಿಧವಿಕಲ್ಪ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವೈಕಾರಿಕ, ಆಧಿಭೂತ ಎ 
ತಾಮಸ, ಆಧಿದೈವ ಎ ಐಂದ್ರಿಯ. 


ದ್ಯಾವಿಂಶಾಧಾ ಯಃ ೨೪೩ 


ಆತ್ಮಾ£ಸರಿಜ್ಞಾ ನನುಯೋ ನಿನಾಡೋ 
ಹ್ಯಸ್ತೀತಿ ನಾಸ್ತೀತಿ ಭಿದಾರ್ಥನಿಷ್ಮಃ 
ವ್ಯರ್ಥೋಪಿ ನೈವೋಸರಮೇತ ಪುಂಸಾಂ 
ಮತ್ತಃ ಸರಾವೃತ್ತ ಧಿಯಾಂ ಸ್ವಲೋಕಾಶ್‌ || ೩೩ 
ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ. 
ತೃತ್ತಃ ಸರಾವೃತ್ತಧಿಯಃ ಸ್ವಕೃತೈಃ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪ್ರಭೋ! 


೪.೨1% 


ಉಚ್ಚಾನಚಾನ್‌ ಯಥಾ ದೇಹಾನ ಗೃಹ್ಹಂತಿ ನಿಸ್ಕಜಂತಿ ಚ | ೩೪ 
ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಗೋವಿಂದ ದುರ್ನಿಭಾವ್ಯಮನಾತ್ಮಭಿಃ | 

ನ ಹ್ಯೇತತ್‌ ಪ್ರಾಯಶೋ ಲೋಕೇ ವಿದ್ವಾಂಸಃ ಸಂತಿ ವಂಚಿತಾಃ |. ೩೫ 
ಶ್ರೀಭಗನಾನುವಾಚ-- 

ಮನಃ ಕರ್ಮಮಯಂ ನ್ನಣಾಮಿಂದ್ರಿಯೈಃ ಪಂಚಭಿರ್ಯುತಮ್‌ | 
ಲೋಕಾಲ್ಲೋಕಂ ಪ್ರಯಾತ್ಯನ್ಯ ಆತ್ಮಾ ತದನುವರ್ತತೇ | ೩೬ 


ನಾ ಧಾ ಸವಾ ಇಷ 


ನೋಹಮಯವಾದ ವಿಕಲ್ಪಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾಗತಕ್ಕ ದ್ವೈತವು ಇದೆಯೆಂದೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ವಸ್ತುನಿಷ್ಠವಾದ ಯಾವ ವಿವಾದ ಉಂಟೋ ಅದು ಆತ್ಮನ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾದದ್ದು , ಜನರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಲೋಕವೇ ಅಗಿರುವ--ಎಂದರಿ- 
ಸ್ವಸ್ಯ _ರೂಪನ್ಮೆಆಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರ ಮನಸ್ಸು ಅನೃತ್ರ ಧಾವಿಸುವುದೋ 
ಅವರಿಗೆ ಈ ನಿವಾದವು ಅಥವಾ ವಿಕಲ್ಪಜ್ಞಾ ನವು ಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದನು 
(೩೩). ಆಗ ಉದ್ಭವನು “ ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ, ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸದೆ 
ಪರಾವೃತ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರು ತಾವು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ದೇಹಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರಜಿಸುತ್ತಾರೆ-- 
ಎಂಬುದುಂಟಸ್ಟೆ (೩೪). ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಈ ವಿಚಾರವು ದುರವಗಾಹ 
ವಾದದ್ದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರಿಗೂ ಇದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರೂ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ವಂಚಿತರೇ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಗೋವಿಂದ, ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿಕೊಡು * ಎಂದನು (೩೫). ಆಗ ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: 
is ಕರ್ಮಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮನುಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸೆಂಬುದೇನುಂಟ್ರು, ಅದು 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ಸಹಿತವಾಗಿ ಒಂದು ದೇಹದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ದೇಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
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೨೪೪ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ-ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಮನೊಲನು ನಿಷಯಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾನ್‌ ವಾನುಶ್ರುತಾನಥ | 


ಉದ್ಯತ್‌ ಸೀದತ್‌ ಕರ್ಮತಂತ್ರಂ ಸ್ಮ ತಿಸ್ತ ದನುಶಾಮ್ಯತಿ ॥ ೩೭ 
ನಿಷಯಾಭಿನಿನೇಶೇನ ನಾತ್ಮಾನಂ ಯತ್‌ ಸ್ಮರೇತ್‌ ಪುನಃ | 

ಜಂತೋರ್ನ್ನೈ ಕಸ್ಯಚಿದ್ಧೇತೋರ್ನ್ಸುತ್ಯುರತ್ಯಂತವಿಸ್ಕ ತಿ | ೩೮ 
ಜನ್ಮ ತ್ವಾತ್ಮತಯಾ ಪುಂಸಃ ಸರ್ವಭಾನೇನ ಭೂರಿದ | 

ವಿಷಯೆಸ್ವೀಕೃ ತಿಂ ಪ್ರಾಹುರ್ಯಥಾ ಸ್ವಸ್ನಮನೋರಥಃ | ೩೯ 
ಸ ಸ್ಲಂ ಮುನೋರಥಂ ಚೇತ್ಸ ೦ಪ್ರಾಕ್ಷನಂನ ಸ್ಮರತ್ಯಸೌ | 

ತತ್ರ ಪೂರ್ವಮಿವಾತ್ಮಾನಮುಪೂರ್ವಂ ಚಾನುಪಶ್ಯತಿ | ೪೦ 
ಇಂದ್ರಿ ಯಾಯನಸೃ ಷ್ಟ್ಯೇದಂ ತ್ರೈನಿಧ್ಯಂ ಭಾತಿ ವಸ್ತುನಿ ! 
ಬಹಿರಂತರ್ಭಿದಾಹೇತುರ್ಜನೋತಸಜ್ಞನಕೃದ್‌ ಯಥಾ ॥ ೪೧ 


ಸೇರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಮನಸ್ಸಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಾದ ಆತ್ಮನು ಅಹೆಂಕಾರರೂಪದಿಂದ 
ಆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವನು (೩೬). ಮನಸ್ಸಾದರೋ ಕರ್ಮುಶಂತ್ರ 
ವಾದದ್ದು. ಅದು ಕರ್ಮಬಲದಿಂದ ಉಪಸ್ಥಿತವಾಗಿರುವ ದೃಷ್ಟವಾದ ಅಥವಾ 
ಶ್ರುಶವಾದ ಹಿಂದಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅನಂತರ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಸ್ಮ ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಯಾವ ನೂಶನ ದೇಹ 
ಉಂಟೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ನಾನೆಂಬ ಅಭಿನಿವೇಶವನ್ನು ತಾಳುತ್ತದೆ. ತನ್ನ 
ಹಿಂದಿನ ದೇಹವನ್ನು ಅದು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ಇನ್ನೊಂದು ದೇಹೆದಲ್ಲುಂಬಾಗುವ ಅಹೆಂಬುದ್ದಿ. ಹೀಗಾಗಿ ಪೂರ್ವದೇಹದ 
ಅತ್ರಂತ ವಿಸ್ಮ ಎಕಿಯೇ ಮರಣನೆನಿಸುತ್ತದೆ (ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ) (೩೭-೩೮). 
ಇನ್ನೊಂದು ದೇಹವನ್ನು "ಇದೇ ನಾನು ' ಎಂದು ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾವದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸುವುದೇನುಂಟೋ ಅದೇ ಪುನರ್ಜನ್ಮವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳು 
ಸ್ವಪ್ಪ ಮತ್ತು ಮನೋರಥಗಳು ಇದ್ದ ಹಾಗೆ. ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಮನೋರಥವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಸಮಯದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಮನುಷ್ಯನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇದ್ದ ರೂ 
ತಾನು ಹೊಸಬನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? (ಹಾಗೆ ಅನ್ನ ದೇಹಾಭಿಮಾನವೇ 
ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳು) (೩೯-೪೦). ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಪರಾಯಣವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ 


ದ್ವಾವಿಂಶಾಧಾ $ಯೆಃ ೨೪೫ 


ನಿತ್ಯದಾ ಹೃಂಗೆ ಭೂತಾನಿ ಭವಂತಿ ನ ಭವಂತಿ ಚ | 

ಕಾಲೇನಾಲಕ್ಷ್ಯನೇಗೇನ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾತ್ತನ್ನ ದೃಶ್ಯತೇ! ೪೨ 
ಯಥಾರ್ಚಿಷಾಂ ಸ್ರೋತಸಾಂ ಚ ಫಲಾನಾಂ ವಾ ವನಸ್ಪತೇಃ | 

ತಥೈನ ಸರ್ನಭೂತಾನಾಂ ವಯೊಲ್ರವಸ್ಥಾ ದಯಃ ಕೃತಾಃ | ೪೩ 


ಸೋ$ಯೆಂ ದೀಪೋರ್ಚಿಷಾಂ ಯದ್ವತ್ಸೊ $ೇತಸಾಂ ತದಿದಂ ಜಲಮ್‌ | 
ಸಹಸೋ;ಯೆಂ ಪುಮಾನಿತಿ ನೃಣಾಂ ಮೃಷಾ ಗೀರ್ಧೀರ್ಮ್ಮಷಾ- 
ಯುಷಾಮ್‌ ॥ ೪೪ 


ಮಾ ಸ್ವಸ್ಯ ಕರ್ಮಬೀಜೇನ ಜಾಯತೇ ಸೋ;ಸ್ಯಯೆಂ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಮ್ರಿಯತೇ ವಾಮರೋ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಯಥಾಗ್ನಿರ್ದಾರುಸಂಯುತಃ I ೪೫ 


ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಏಕವಾದ ಆತ್ಮ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ, ನೀಚ 
ಎಂಬ ವಿಕಲ್ಪತ್ರಯವು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ. ಈ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಭೇದಗಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವನು ನಿಮಿತ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ಜೀವನು ಇಲ್ಲದ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆ (ಜಾಗ್ರತಿ ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹೆ) ಇಲ್ಲದ ಭೇದಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ (೪೧). ಎಲೋ ಉದ್ಭವ, 
ಶರೀರಗಳು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಸಾಯುತ್ತ ಇರುತ್ತವೆ! ಕಾಲವು ಅತಿ 
ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿದ್ದು ಅದರೆ ವೇಗವು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಈ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳು ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ವಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂತರ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರವಾಹಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿಯಿಂದಲೂ ಮರದ ಹಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಅವುಗಳೆ 
ಅವಸ್ಥಾಬೇದಗಳು ಕಾಲಕೃತವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆ ವಯಸ್ಸು, ಅವಸ್ಥಾಭೇದಗಳು ಕಾಲಕೃತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ (೪೨-೪೩). ಹಲವಾರು ಜ್ವಾಲೆಗಳು 
ಗತಿಸಿಹೋದರೂ ಅದೇ ದೀಪ ಇದು ಎಂದೂ, ಹಲವಾರು ಪ್ರವಾಹಗಳು ಹರಿದು 
ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಅದೇ ಜಲ ಇದು ಎಂದೂ (ಬಾಲ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಂದ) 
ಹಲವಾರು ದೇಹೆಗಳು ಬದಲಾಯಿಸಿದ್ದ ರೂ ಅವನೇ ಇವನು ಎಂದೂ ಹೇಳುವುದು 
ಮತ್ತು ತಿಳಿಯುವುದು ಸುಳ್ಳೇ ಸರಿ. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕಳೆಯುವ 
ಅವಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ! (೪೪). ಅಜ್ಞನಾದನನು ಕನ್ನ 


೨೪೬ ಶ್ರೀನುದಾ ತ್ರಗನತಂ--ಏಿಕಾದಶಸ್ಯಂಧೆಃ 


ನಿಷೇಕಗರ್ಭಜನ್ಮಾನಿ ಬಾಲ್ಯ ಕೌಮಾರಯೌವನಮ್‌ | 


ನಂೋನುಧ ೦ ಜರಾ ಮೃತ್ಯುರಿತ್ಯವಸ್ಥಾ ಸ್ತನೋರ್ನನ ॥ ೪೬ 
ಏತಾ ಮುನೋರಥನುಯಿಾರ್ಹ್ಯನ್ಯಸ್ಕೋಚ್ಚಾವಚಾಸ್ತನೂಃ | 
ಗುಣಸಂಗಾದುಸಾದತ್ತೇ ಕೃಚಿತ್‌ ಕಶ್ಚಿಜ್ಜಹಾತಿ ಚ ॥ ೪೭ 
ಆತ್ಮನಃ ಪಿತೃಪು ಸುತ್ರಾಭ್ಯಾಮನುನೇಯ್‌ೌ ಭವಾಸ್ಯಯಾ | 

ನ ಭವಾಸ್ಯ a ದನಾಮಭಿಜ್ಞೋ ದ್ವಯಲಕ್ಷಣಃ ॥| ೪೮ 


ಕರ್ಮಬೀಜದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ತ್ಲಾನೆ-ಸಾಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯ 
ಬಾರದು. (ಅಜ್ಞ ನಿಗೂ "ಹುಟ್ಟು ಸ ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲ) ಆತನು ಸ ತಃ ಅಜನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತೆ ಸ ಅಮರನಾಗಿದ್ದರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಸಾಯುತ್ತೇ 
ನೆಂದೂ ಭಾವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವದಾ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಅಗ್ತಿಯು, ಮರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಾಗ ಹೆಟ್ಟಿದಂತೆಯೂ ಆರಿಹೋದಾಗ ನಾಶವಾದಂತೆಯೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಯೇ ಇದು (೪೫). ಗರ್ಭಪ್ರವೇಶ, ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿ 
ಜನನ, 1ಬಾಲ್ಯ, ಕೌಮಾರ, ಯೌವನ, ಮಧ ಮಾವಸ್ಥೆ, ಕ ಮುಪ್ಪು ೨ ಮರಣ-- 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಒಂಬತ್ತು ಅವಸ್ಸೆಗಳುಂಟು. ಹೀಗೆ ಮನಃಕಲ್ಪಿತವಾದ 
ನಾನಾ ಬಗೆಯ ದೇಹದ ಅವಸಿ ಸೈಗಳನ್ನು ಗುಣಸಂಗದಿಂದ--ಎಂದರೆ--ಪ್ರ ಕೃತಿ 
ಪುರುಷ ವಿನೇಕವಿಲ್ಲ ದ್ದ ರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ವೇ ಎಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ | 
ಸರಮೇಶ್ವ ರಾನುಗ್ರ ಕ ಯಾನನೋ ಒಬ ನು ಜಸು ಈ ಅವಸ್ಥೆಗಳ 
ದ್ರಷ್ಟಾರನು. ನಗೆ ಇವು ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಅವನ್ನು ವಿವೇಕಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ತ್ಮಜಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ (೪೬-೪೭). ತಂದೆಗೆ ಊರ್ಧ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಅವನ 
ದೇಹದಂತೆ ತನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೂ ಮರಣವಿದೆಯೆಂದೂ ಮಗನಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವಾಗ ತನ  ನೀಹಕಸ್ಕ ಜನ್ನ ನಿದೆಯೆಂದೂ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು 
ಹೀಗೆ ಹುಟು,ಸ ಸಾವುಗಳುಳ್ಳ ಸೇಹಗಳಿಗೆ ಯಾವನು ತಟಿಸ ಸ್ಥನಾಗಿ ದ್ರ ಸ್ಟಾ ರನಾಗು 
ವನೋ ಅವನು ಈ ಹುಟ್ಟು ಸಸಾವುಗಳೆರಡೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗುವನು ಇಂ)” 


|. ಬಾಲ್ಕ = ಹುಟ್ಟ ದ ಐದು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ. ಮಾರ « ಹದಿನಾರು 
ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ. ಯೌನನ ಎ ಐನತ್ತು ನರ್ಷಪರ್ಮ೦ತ. ಮಧ್ಯಮಾವಸ್ಸೆ ಎ ಅರುವತ್ತು 


ವರ್ಷಪರ್ಮಂತ. ಆರುನತ್ತು ನರ್ಷಗಳಮೇಲೆ ಮ ೨" 


ಬ್ಹಾವಿಂಶಾ ಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೭ 
ತರೋಜಬೀಜನಿಸಾಕಾಭ್ಯಾಂ ಯೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಜನ್ಮಸಂಂಯಮಾ | 
ತರೋರ್ನಿಲಕ್ಷಣೋ ದ್ರಷ್ಟಾ ಏನಂ ದ್ರಷ್ಟಾ ತನೋಃ ಪೃಫಕ್‌॥ ೪೯ 
ಪ್ರಕೃತೇರೇನಮಾತ್ಮಾನಮವನಿನಿಚ್ಯಾಬುಧಃ ಪುಮಾನ್‌ | 


ತತ್ತ್ವೇನ ಸ್ಪರ್ಶಸಮ್ಮೂಢಃ ಸಂಸಾರಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ॥ ೫೦ 
ಸತ್ತ ಸಂಗಾದೃಷೀನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ರೆಜಸಾಸುರಮಾನುಷಾನ್‌ | 

ತಮಸಾ ಭೂತತಿರ್ಯಕ್ಷ್ಮಂ ಭ್ರಾನಿತೋ ಯಾತಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ॥ ೫೧ 
ನೃತ್ಯತೋ ಗಾಯತಃ ಪಶ್ಯನ್‌ ಯಥೈವಾನುಕರೋತಿ ತಾನ್‌ | 

ಏನಂ ಬುದ್ಧಿಗುಣಾನ್‌ ಪಶ್ಯನ್ನನೀಹೋ;ಸ್ಯನುಕಾರ್ಯತೇ || ೫೨ 
ಯಥಾಂಭಸಾ ಪ್ರಚಲತಾ ತರನೋಪಿ ಚಲಾ ಇನ | 

ಚಕ್ಷುಷಾ ಭ್ರಾಮ್ಯಮಾಣೇನ ದೃಶ್ಯತೇ ಭ್ರಮತೀನ ಭೂಃ ॥ ೫೩ 


ಒಂದು ಮರವು ಹುಟ್ಟುವುದನ್ನೂ ಸಾಯುವುದನ್ನೂ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಆ 
ಶರುವಿಗೆ ಜನ್ಮವೂ ವಿನಾಶವೂ ಇದೆಯೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವ ದ್ರಷ್ಟಾರನು, ಹೇಗೆ 
ತರುವಿಗಿಂತ ಜೇರೆಯನನೋ ಹಾಗೆ ತನುವನ್ನು ಅರಿಕುಕೊಂಡನನು ಶನುವಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯವನಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ತನುವಿನ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳು 
ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ (೪೯). ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತ ಆತ್ಮನಾದ ತಾನು ಬೇರೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿನೇಚನೆ ಮಾಡದಿರುವ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮಾನವನು ಶಕ್ತ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಶಬ್ದಾದಿ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಮೂಢನಾಗಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ 
ಇರುವನು (೫೦). ಕರ್ಮಗಳೆ ಭ್ರಮಣೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಸತ್ತ್ವಗುಣ 
ದಿಂದ ಖುಹಿ ದೇವ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೂ ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಅಸುರ ಮಾನವ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಭೂತ ತಿರ್ಯಗ್‌ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. ನರ್ತಿಸ 
ತಕ್ಕವರನ್ನೂ ಹಾಡತಕ್ಕವರನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಅವರಂತೆಯೇ 
ತಾಳಗತಿಯನ್ನು ಅನುಕರಿಸುತ್ತ ಹೇಗೆ ಶೃಂಗಾರಾದಿರಸವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಇರುವನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಬುದ್ಧಿ ನಿಷ್ಕವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಗುಣಗಳನ್ನು 
ಕಾಣುವ ಪುರುಷನು ಕತಣೃವಲ್ಲ ದಿದ್ದರೂ ಅವನ್ನು ಅನುಕರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ (ದೃಶ್ಯಧರ್ಮವು ಉಪಾಧಿವಶದಿಂದ ದ್ರಷ್ಟ್ಟ ವಿನಲ್ಲಿ 
ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ) (೫೧-೫೨). ನೀರು ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೆ ಅದರಲ್ಲಿ 


೨೪೮ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗವತಂ--ಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಕ 


ಯಥಾ ಮನೋರಥಧಿಯೋ ನಿಷೆಯಾನುಭವೋ ಮೃಷಾ ! 


ಸ್ಪಸ್ನದೃಷ್ಟಾಶ್ಚ ದಾಶಾರ್ಹ ತಥಾ ಸಂಸಾರ ಆತ್ಮನಃ ॥ ೫೪ 
ಅರ್ಥೇ ಹ್ಯನಿದ್ಯಮಾನೇ್ತಪಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿರ್ನ ಕಿನರ್ತತೇ । 

ಧ್ಯಾಯತೋ ನಿಷಯಾನಸ್ಯ ಸ್ವಸ್ನೇನರ್ಥಾಗನೋ ಯಥಾ॥ ೫೫ 
ತಸ್ಮಾದುದ್ಧನ ಮಾ ಭುಂಕ್ಸೃ ವಿಷಯಾನಸದಿಂದ್ರಿಯೈಃ | 

ಆತ್ಮಾ ಗ್ರಹಣನಿರ್ಭಾತಂ ಪಶ್ಯ ವೈಕಲ್ಪಿಕಂ ಭ್ರಮುಮ್‌ || ೫೬ 
ಕಿಸ್ಕೋನಮಾನಿತೋ 5ಸದ್ದಿಃ ಪ್ರಲಬ್ಲೋತಸೂಂಯಿತೋ;ಹವಾ | 
ತಾಡಿತಃ ಸನ್ನಿಬದ್ಗೋ ವಾವೃತ್ವ್ಯಾ ವಾ ಪರಿಹಾಪಿತಃ | ೫೭ 


ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದ ತೀರವೃಕ್ಷಗಳೂ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ. (ಸಿತ್ತದೋಷ 
ದಿಂದ) ಕಣ್ಣು ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ರೆ ನೆಲವೇ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ! ಹಾಗೆ 
ಬುದ್ದಿಯ ಗುಣಗಳು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ರುವಂತೆ ಪ್ರತೀತವಾಗುತ್ತವೆ (೫೩). ಮನೋರಥ 
ಕಲ್ಪಿತವಾದ ನಿಷಯಾನುಭವಗಳೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ವಿಷಯಾನುಭವಗಳೂ ಹೇಗೆ 
ಮಿಥ್ಸೆಯೋ--ಹಾಗೆಯೇ, ಉದ್ಭವ, ಸಂಸಾರದ ವಿಷಯಾನುಭವಗಳೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಮಿಥ್ಯೈಯಾಗಿರುತ್ತ ವೆ (೫೪). ಸಂಸಾರದ ಪದಾರ್ಥವು ಮಿಥೆ $ಯಾಗಿದ್ದು ರೂ 
ಇದು ತಾನಾಗಿ ನಿನೃತ್ತ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಜೀವನು 
ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಪ್ನದ ವಸ್ತು ಮಿಥೆ 4 
ಯಾದರೂ ಸ ಪೃ ದಲ್ಲಿ ಭಯವೇ ಮುಂತಾದ ಅನರ್ಥ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಈ ಸಂಸಾರ 
ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. (೫೫) ಆದ್ದರಿಂದ ಉದ್ಭವ, ಇಲ್ಲದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
(ಇಲ್ಲದ) ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಬೇಡ | ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮನ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಹುಟ್ಟಿದ ವಿಕಲ್ಪ ಸ್ವರೂಪದ ಭ್ರಮೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿ (೫೬). ಶ್ರೇಯಸ್ಕಾಮನಾದವನು ಎಂತಹೆ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ದೃಢ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅಯೋಗ್ಗರಾದ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ತನ್ನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ, ಅನಮಾನಮಾಡಲಿ, ಹಾಸ್ಯಮಾಡಲಿ, ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚು 
ಪಡಲಿ, ಹೊಡೆಯಲಿ, ಕಟ್ಟಹಾಕಲಿ ಅಥವಾ ತನ್ನಿಂದ ಜೀವನ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳಲಿ, ಮೈಮೇಲೆ ಉಗುಳಲಿ ಅಥವಾ ಉಚ್ಚೆಹೊಯ್ಯಲಿ--ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಕಿರುಕುಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಭಗವನಿ _ಸೈಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು 


ದ್ವಾಪಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೯ 


ನಿಷ್ಕಿತೋ ಮೂತ್ರಿತೋ ವಾಜ್ದೆ ರ್ಜಿಹುಧೈನಂ ಪ್ರಕಂಪಿತಃ | 
ಶೆ ಕ್ರೀಯಸ್ಥಾಮಃ ಕೈ ಕೃಚ್ಛ ಗತ foe ನಾ$ತ್ಕಾ ನಮುದ್ಧ ರೇತ್‌ ॥| ೫೮ 


ಉದ್ದಿ ವ ಉವಾಚ... 


ಯಥೆ ಪನಮನುಬುಧೆ ಯಂ ವದ ನೋ ನದಶಾಂ ವರ | 
ಸುದುಸ್ಸಹಮಿಮಂ ಮನ್ಯೇ ಆತ್ಮನ್ಯಸದತಿಕ್ರಮನ್‌ Il ೫೯ 


ವಿದುಷಾಮಹಿ ವಿಶಾ ಸತ್ಮನ್‌ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಶಿ ಬಲೀಯಸೀ | 
ಯತೇ ತ್ವದ್ಧರ್ಮನಿರತಾನ್‌ ಶಾಂತಾಂಸ್ತೆೇ ಚರಣಾಲಯಾನ್‌ ॥ ೬೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ವಂಥೇ 
ದ್ಯಾವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಮ 


ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಕಾಮನು ಬಿಡದೆ ಆತ್ಮೋದ್ಧಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು * ಎಂದನು (೫೭-೫೮). ಆಗ ಉದ್ಭವನು "ಹೇ ವಿಶ್ವಾತ್ಮ ವಾಗಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ನೀನು. ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ನಾನು ಪಾಲಿಸುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ತಿಳಿಸಿಕೊಡು. ದುಷ್ಟರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆಸಗುವ ಅತಿಕ್ರಮಣವು 
ದುಃಸಹವಾದದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನೇ ನಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಪರಮಶಾಂಶರೂ ಏಕಾಂಶಭಕ್ತರೂ ಆದವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದವರಿಗೆ ದುಷ್ಪರಿಂದಾ 
ಗುವ ಕಿರುಕುಳವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂತಹ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಸ್ವಭಾವವು 
ಮೀರಲಾಗದಷ್ಟು ಪ್ರಬಲವಾದದ್ದು ” ಎಂದನು (೫೯-೬೦). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇಸ ಗ್ರಜಾ 


ತ್ರಯೋವಿಂಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಸ ಏನಮಾಶಂಸಿತ ಉದ್ಭವೇನ 
ಭಾಗನತಮುಖ್ಯೆ "ನ ದಾಶಾರ್ಹಮುಖ್ಯ | 
ಸಭಾಜಯನ ಭೃತ್ಯ ವಚೋ ಮುಕುಂದ. 
ಸ್ತಮಾಬಭಾಸೇ ಶ್ರವಣೀಯನೀರ್ಯಃ | ೧ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 

ಬಾರ್ಹಸ್ಪತ್ಯ ಸನೈ ನಾತ್ರ ಸಾಧುರ್ವೈ ದುರ್ಜನೇರಿತೈಃ | 

ದುರುಕ್ತೆ ರ್ಭಿನ್ನಮಾತ್ಮಾನಂ ಯಃ ಸಮಾಧಾತುಮಿಾಶ್ವರಃ | ೨ 
ನ ತಥಾ ತಪ್ಯತೇ ನಿದ್ಧಃ ಪುಮಾನ್‌ ಬಾಣೈಃ ಸುಮರ್ಮುಗೈಃ | 

ಯಥಾ ತುದಂತಿ ಮರ್ಮುಸ್ಥಾ ಹ್ಯಸತಾಂ ಪರುಷೇಷನಃ || ಸಿ 
ಕಥಯಂತಿ ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಮಿತಿಹಾಸನಿಹೋದ್ಧವ | 

ತನುಹಂ ನರ್ಣಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಿಬೋಧ ಸುಸಮಾಹಿತಃ | ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ದುರ್ಜನರ ನಿಂದೆಯನು ಸ ಅಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಭಿಕ್ಸುಗೀತದ 
ಪ್ರಕರಣ. ನಾನಾ ನಿದರ್ಶನಗಳಿಂದ ಮನಃಸಂಯೆಮದ ಸಮರ್ಥನೆ. 

ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನನ್ನು ಹುರಿತು ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ರಾಜ್ಯ 
ಭಾಗವತ್ತೋತ್ತಮನಾದ ಉದ್ದವನು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾಗಿ ಯದುಕುಲೋತ್ತ- 
ಮನೂ ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಆದ ಮುಕುಂದನು ಭಕ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತ 
ಹೀಗೆಂದನು (೧). ಭಗನಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆಂದರೆ ; ಆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಶಿಷ್ಯ- ಉದ್ಭವ, 
ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿ. ದುರ್ಜನರ ದುರುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತಳಮಳಿಸುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಹತೋಟಯಲ್ಲಿಡಬಲ್ಲ ಸಾಧುಪುರುಷನು ಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲ.  ಅಯೋಗ್ಗಜನರಾಡುವ 
ಪರುಸೋಕ್ತಿಗಳು ಮರ್ಮಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಎಷ್ಟು ಯಾತನೆ ಕೊಡುತ್ತವೆಯೆಂದರೆ, 
ಮರ್ಮಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುವ ಬಾಣಗಳಿಂದಲೇ ಹೊಡೆದಾಗಲೂ ಸಹ ಮನುಷ್ಯನು 
ಅಷ್ಟು ವೇದನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ | (೨-೩). ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಹಾ 


೨೫೦ 


ತ್ರಯೋನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೧ 


ಶೇನಜಿದ್‌ ಭಿಶ್ಸುಣಾ ಗೀತಂ ಸರಿಭೂತೇನ ದುರ್ಜನೈಃ | 
ಸ್ಮರತಾ ಧ ತಿಯುಕ್ತೆ €ನ ನಿಪಾಕಂ ನಿಜಕರ್ಮುಣಾಮ್‌್‌ ॥ ೫ 


ಅನಂತಿಷು ದ್ವಿಜಃ ಕ್ಲಿ ದಾಸೀದಾಢ್ಯತಮಃ ಶ್ರಿಯಾ | 
ವಾರ್ತಾವೃತ್ತಿ 1 ಕದರ್ಯಸ್ತು ಕಾಮಾ ಲುಚ್ಲೋತತಿಕೋಪನಃ || ೬ 


ಜ್ಞಾ ತಯೋಕತಿಥಯಸ್ತಸ್ಯ ವಾಜ್ಮಾತ್ರೇಣಾಪಿ ನಾರ್ಜಿತಾಃ | 
ಶೂನ್ಯಾನಸಥ ಆತ್ಮಾಸಿ ಕಾಲೇ ಕಾಮೈರನರ್ಜ್ಚಿತಃ || ೩೭ 


ದುಶ್ಶೀಲಸ್ಯ ಕದರ್ಯಸ್ಯ ದ್ರುಹ್ಯಂತೇ ಪುತ್ರಬಾಂಧವಾಃ | 
ದಾರಾ ದುಹಿತರೋ ಭ ತ್ಯಾ ನಿಸಣ್ಣಾ ನಾಚರನ್‌ ಪ್ರಿಯಮ್‌ ॥| ಲೆ 


ಪುಣ್ನಕರವಾದ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬಲ್ಲ ವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು, ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳು. ಮರ್ಜನರಿಂದ ಅವಮಾನಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾದ 
ಬಬ್ಬ ಭಿಕ್ಸುವಿನ ಗೀತವಿದು. ತನ್ನೆ ಕರ್ಮವಿಪಾಕವನ್ನು ಧೀರತನದಿಂದಲೇ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಭಿಕ್ಷು ಅನನು (೪-೫). ಅವಂತಿದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಶ್ರೀಮಂಶನಾದ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಕೃಷಿ ವಾಣಿಜ್ಯಾದಿ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅವನು ಜೀವಿಸು 
ದ್ದನು. ಆತನು 1ಕದರೃನೂ ಕಾಮಿಯ ಲೋಜಭಿಯೂ ಕೋಸಿಷ್ಕನೂ 
ಆಗಿದ್ದನು (೬). ಬಂಧುಗಳನ್ನೂ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನೂ ಅವನು ಬರಿಯ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ 
ಸತೃರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ . ಧರ್ಮಕರ್ಮ ಹೀನವಾದ ಆತನ ಮನೆ ಒಂದು ಶೂನ್ಯಾಗಾರ 
ದಂಶಿತ್ತು. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಸುಖೋಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ಅವನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ (೭). ದುಃಶೀಲನೂ ಕದರೃನೂ ಆದ ಲೋಭಿಗೆ ಪುತ್ರ 
ಬಾಂಧವರೂ ಸಹ ದ್ರೋಹವನ್ನೆಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಡದಿ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು, ಸೇವಕರು 
ಸಹ ಖಿನ್ನ ರಾಗಿದ್ದರೇ ಹೊರತು ಅವರು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ (೮). 
]. ಆತ್ಮಾನಂ ಧರ್ಮುಕೃತ್ಮಂ ಚ ಪುತ್ರದಾರಾಂಶ್ಚ ಪೀಡಯನ್‌ | 
ದೇವತಾತಿಥಿಭೃತ್ಕಾಂಶ್ಚ ಸ ಕದರ್ಯ ಇತಿ ಸ್ಮ ತಃ | 
(ಶ್ರೀಧರೀಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭ ತೆ 


೨೪೨ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ಿಗವತಂವಿಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ತಸ್ಕೈನಂ ಯಕ್ಷನಿತ್ತಸ್ಯ ಚ್ಯುತಸ್ಕೋಭಯಲೋಕತಃ | 


ಧರ್ಮಕಾಮನಿಹೀನಸ್ಕ ಚುಕ್ರು ಧುಃ ಪಂಚ ಭಾಗಿನಃ |! ೯ 
ತದವಧ್ಯಾನನಿಸ್ರಸ್ತ ಪ್ರಣ್ಯಸ್ಥಂಧಸ್ಯ ಭೊರಿದ | 

ಅರ್ಥೋಸ್ಯಗಚ್ಛನ್ನಿಧನಂ ಬಹ್ಮಾಯಾಸಪರಿಶ್ರಮುಃ ॥ ೧೦ 
ಜ್ಞಾ ತೆಂ ಯೋ ಜಗೃಹುಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕಿಂಚಿದ್‌ ದಸ್ಯವ ಉದ್ದ ವ 

ದೈವತಃ ಕಾಲತಃ ಕಿಂಚಿದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಬಂಧೋರ್ನ್ಸಪಾರ್ಥಿವಾತ್‌ || ೧೧ 
ಸ ಏನಂ ದ್ರನಿಣೇ ನಷ್ಟೇ ಧರ್ಮಕಾಮವಿವರ್ಜಿತಃ | 

ಉಪೇಕ್ಷಿತಶ್ಚ ಸ್ವಜನೈಶ್ಚಿಂಶಾನಾಸ ದುರತ್ಯ ಯಾಮ್‌ ॥ ೧೨ 
ತಸೈ ನಂ ಧ್ಯಾಯತೋ ದೀರ್ಥಂ ನಸ್ಟರಾಯಸ್ತ ಪಸ್ಟಿನಃ | 

ಪಿದ್ಧತೋ ಬಾಸ್ಟಕಂಠೆಸ್ಯ ನಿರ್ನೇದಃ ಸುಮುಹಾನಭೂತ್‌ ॥ ೧೩ 


ಅನನೊಬ್ಬ 1ಯಕ್ಷನಿತ್ತ. ಹೀಗೆ ಇಹೆಪರಗಳಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗಿ 
ಧರ್ಮಕಾಮಗಳಿಂದ ಹೀನನಾದ ಆತನ ಮೇಲೆ ಪಂಚಯಜ್ಞ ದೇವತೆಗಳು ಕುಪಿತ 
ರಾದರು. ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅನಾದರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಧನನಿಮಿತ್ತವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ರಾಶಿಯು ನಶಿಸಿತು (ಹಿಂದೆ ಆರ್ಜಿಸಿದ್ದ ಧರ್ಮವು ಕ್ಷೀಣಿಸಿತು). ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರಮಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಅರ್ಥವೂ ನಶಿಸಿತು (೯-೧೦). ಉದ್ಧವ, ಕೆಲವು 
ಹಣವು ಬಂಧುಗಳೆ ಪಾಲಾಯಿತು. ಕೆಲವನ್ನು ಕಳ್ಳೆರು ಅಪಹರಿಸಿದರು. ಗೃಹ 
ದಹನಾದಿ ದೈವನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಕೆಲವು, ಕಾಲನಿಳಂಬದಿಂದ ಕೆಲವು ಹೊರಟು 
ಹೋದವು. ದುಃಶೀಲನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಉಳಿದ ಹಣವನ್ನು ಬೇರೆ ಜೀಕಿ 
ಜನರೂ ರಾಜನೂ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡರು (೧೧). ಹೀಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಹೊರಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಧರ್ಮಕಾಮವರ್ಜಿತನಾದ ಆತನು ಸ್ವಜನರಿಂದಲೂ ಉಪೇಕ್ಷಿತ 
ನಾದನು. ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಚಿಂತೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು. ಹೆಣವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂಕಟಕ್ಕೊಳಗಾದ ಅವನು ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಮೈಜಿನರಿತು. ಕಣ್ಣೀರು ಹರಿದು ಕುತ್ತಿಗೆ ಒತ್ತರಿಸಿತು. ಒಮ್ಮೆಗೇ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ನಿರ್ವೇದ ಹುಟ್ಟಿತು (೧೨-೧೩). 
1. ವಿತ್ತ ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಕಕ್ಕ ಯಕ್ಷ. ತಾನು ತಿನ್ನುವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಕೊಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 


ತ್ರಯೋಪಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೩ 


ಸ ಚಾಹೇದನುಹೋ ಕಸ್ಟಂ ವೃಥಾ $5ತ್ಮಾ ಮೇನುತಾಖಿತಃ | 
ನ ಧರ್ಮಾಯ ನ ಕಾಮಾಯ ಯೆಸ್ಕಾರ್ಥಾಯಾಸ ಈದೃಶಃ ॥ ೧೪ 


ಪ್ರಾಯೇಣಾರ್ಥಾಃ ಕದರ್ಯಾಣಾಂ ನ ಸುಖಾಯ ಕದಾಚನ | 
ಇಹ ಚಾತ್ಕ್ಮೊಸಶಾಸಾಯ ಮೃತಸ್ಯ ನರಕಾಯ ಚ ॥ ೧೫ 


ಯಶೋ ಯಶಸ್ವಿನಾಂ ಶುದ್ಧಂ ಶ್ಲಾಘ್ಯಾ ಯೇ ಗುಣಿನಾಂ ಗುಣಾಃ | 
ಲೋಭಃ ಸ್ವಲ್ಪೋಸಸಿ ತಾನ್‌ ಹಂತಿ ಶ್ವಿತ್ರೋ ರೂಪನಮಿನೇಸ್ಸಿತಮ್‌ ॥ ೧೬ 


ಅರ್ಥಸ್ಯ ಸಾಧನೇ ಸಿದ್ದೇ ಉತ್ಕರ್ಷೇ ರಕ್ಷಣೇ ನ್ಯಯೇ | 
ನಾಶೋಪಭೋಗ ಆಯಾಸಸ್ಟ್ರಾ ಸಶ್ಚಿಂತಾ ಭ್ರನೋ ನೃಣಾಮ್‌ | ೧೭ 


ಸೇಯಂ ಹಿಂಸಾನೃತಂ ದಂಭಃ ಕಾಮಃ ಕ್ರೋಧಃ ಸ್ಮಯೋ ಮದಃ | 
ಭೇದೋ ವೈರಮನಿಶ್ಚಾಸಃ ಸಂಸ್ಸರ್ಧಾ ವ್ಯಸನಾನಿ ಚ ॥ ೧೮ 


ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡನು: “ ಅಯ್ಯೊ ! ಕಷ್ಟವೆ! ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೇ ಈ ದೇಹಕ್ಕೆ ಆಯಾಸವನ್ಮಿತ್ತೆನು. ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಶ್ರಮ 
ವಾಯಿತೇ ಹೊರತು ಇದು ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ, ಕಾಮಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ (೧೪). 
ಕದರ್ಯರಾದ ಲೋಭಿಗಳೆ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಪ್ರಾಯಶಃ ಎಂದಿಗೂ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿ ದೇಹಕ್ಕೆ ಆಯಾಸ, ಸತ್ತಮೇಲೆ ನರಕ, ಇಷ್ಟೇ 
ಇದಕ್ಕೆ ಫಲ. ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶುದ್ಧ ಕೀರ್ತಿಯುಂಟೋ ಗುಣಾಡ್ಛರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಯಾವ ಗುಣಗಳುಂಟೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಲೋಭವು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೆಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ, ಬಿಳಿಯ ತೊನ್ನು ರೂಪವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದಂತೆ (೧೫-೧೬). 
ಜನರಿಗೆ ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವಾಗ ಆಯಾಸ, ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದನ್ನು ಬೆಳೆಸುವಾಗ 
ಆಯಾಸ್ಕ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಾಗ ಭಯ ಚಿಂತೆಗಳು, ವೃಯವಾದಾಗ ಚಿಂತೆ, 
ಭೋಗಿಸಿದಾಗ ಭಯ, ಧನವು ನಾಶವಾದರಂತೂ ಶಿರೋಭ್ರಮಣನೇ | (೧೭). 
ಅಲ್ಲದೆ ಧನನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಅನರ್ಥಗಳು ಎಷ್ಟು! 
ಕಳ್ಳತನ, ಹಿಂಸೆ, ಸುಳ್ಳು, ದಂಭ, ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಗರ್ವ, ಮದ್ಯ ಸ್ನೇಹತ್ಯಾಗ 
(ಭೇದ); ವೈರ, ಅವಿಶ್ವಾಸ, ಸ್ಪರ್ಧೆ, (ಮೂರು) ವ್ಯಸನಗಳು--ಹೀಗೆ ಹದಿನೈದು 


೨೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಗನತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಥಂ೦ಧಃ 


ಏತೇ ಪಂಚದಶಾನರ್ಥಾ ಹೃರ್ಥಮೂಲಾ ಮತಾ ನೃಣಾಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದನರ್ಥಮರ್ಥಾಖ್ಯಂ ಶ್ರೇಯೋರ್ಥೀ ದೂರತಸ್ಕ್ಯಜೇತ್‌ ॥ ೧೯ 


ಭಿದ್ಯಂತೇ ಭ್ರಾತರೋ ದಾರಾಃ ಪಿತರಃ ಸುಹ್ಸದಸ್ತಿಥಾ | 


ಲ ಎ" 


ಏಕಾಸ್ಪಿಗ್ನಾಃ ಕಾಕಿಣಿನಾ ಸದ್ಯಃ ಸರ್ನೇರಯಃ ಕೃತಾಃ | ೨೦ 


ಅರ್ಥೇನಾಲ್ಸೀಯಸಾ ಹ್ಯೇತೇ ಸಂರಬ್ಮಾ ದೀಪ್ರಮನ್ಯನಃ | 
ತ್ಯಜಂತ್ಯಾಶು ಸ್ಸೃಥೋ ಘ್ನಂತಿ ಸಹಸೋತ್ಸೃಜ್ಯ ಸೌಹೃದಮ್‌ ॥ ೨೧ 


ಲಬ್ಧಾ ಟ್ವಜನ್ಮಾಮರಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಂ ಮಾನುಷ್ಯಂ ತದ್‌ ದ್ವಿಜಾಗ್ರ್ಯತಾಮ್‌ | 
ತದನಾದೃತ್ಯ ಯೇ ಸ್ಪಾರ್ಥಂ ಘ್ನಂತಿ ಯಾಂತ್ಯಶುಭಾಂ ಗತಿವಾ್‌ ॥ ೨೨ 


1ಅನರ್ಥಗಳು ಹಣದಿಂದ ಬರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೇಯಸ್ಥಾಮನು ಅರ್ಥವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿರುವ ಅನರ್ಥವನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ತೃಜಿಸಬೇಕು (೧೮-೧೯). ಮೊದಲು 
ಒಂದೇ ಪ್ರಾಣನಿರುವಂತೆ 2ಅತ್ಸಂತ ಪ್ರೇಮಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು, ಮಡದಿ 
ಯರು, ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಮತ್ತು ಗೆಳೆಯರು ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಜಗಳ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ತೃಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಕಾಸಿನ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಇದ್ದಕ್ಕಿ 
ದ್ದ ಂತೆ ವೈರಿಗಳಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾ ಕೆ! (೨೦). ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಜನರು 
ಕ್ರೋಭೆಗೊಂಡು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತ, ಥಟ್ಟನೆ ನಮ್ಮನ್ನು ತೃಜಿಸಿಹೋಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತ ಕೊಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೂ ಯತ್ನಿಸು 
ತ್ತಾರೆ (೨೧). ದೇವತೆಗಳೂ ಬಯಸುವ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅದನ್ನು ಅನಾದರಿಸಿ ಯಾರು ಆತ್ಮ 
ಹಿತವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತಾರೋ ಅವರು ದುರ್ಗತಿಯನ್ನೆ ಸದುವರು (೨೨). 


1. ಕಳ [ತನದಿಂದ ಕ್ರೋಧದವರೆಗೆ ಆರು ಅನರ್ಥಗಳು ಧನಸಂಪಾದನೆಗೆ ನೊದಲು 
ಆಗತಕ್ಕವು. ಗರ್ವದಿಂದ ವೃಸನದವರೆಗೆ ಒಂಬತ್ತು ಅನರ್ಥಗಳು ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಆಗತಕ್ಕವು. ಸ್ತ್ರೀ ವ್ಯಸನ, ದ್ಮೂತವ್ಮಸನ್ಕ ಮದ್ಯವ್ಮಸನ--_ ಎಂದು ವೃಸನಗಳು 
ಮೂರು. 

2. ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಏಕಾಸ್ಲಿಗ್ಸಾ ಎಂಬ ಸಮಸ್ತ ಪದವನ್ನು ‘ ಏಕ 4 ಆಸ್ಲಿಗ್ಸಾಃ 
ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕು, 


ತ್ರಯೋಪಿಂಶಾಧ್ಮಾಯೆಃ ೨೫೫ 


ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗಯೋರ್ದ್ವಾರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಲೋಕನಿಮಂ ಪುಮಾನ್‌ | 


ದ್ರನಿಣೇ ಕೋ;ನುಷಜ್ಞೇತ ಮರ್ಶ್ಯೋ ನರ್ಥಸ್ಯ ಧಾಮನಿ ॥ ೨೩ 
ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃ ಭೊತಾನಿ ಜ್ಞಾ ತೀನ್‌ ಬಂಧೂಂಶ್ಚ ಭಾಗಿನಃ | 
ಅಸಂವಿಭಜ್ಯ "ಜಾತಾ ನಂ ಯೆಕ್ಷನಿತ್ತ 3 ಪತತ್ಯಧಃ ॥ ೨೪ 
ವ್ಯರ್ಥಯಾರ್ಥೇಹೆಯಾ ವಿತ್ತಂ ಪ್ರಮತ್ತಸ್ಯ ವಯೋ ಬಲನತ್‌ | 

' ಕುಶಲಾ ಯೇನ ಸಿಧ 4೦ತಿ ಜರಠೆಃ ಕಿಂನು ಸಾಧಯೇ ॥ ೨೫ 


ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಸಂಕ್ಲಿಶ್ಯ ತೇ ವಿದ್ವಾನ್‌ ವ್ಯ ರ್ಥಯಾರ್ಥೇಹಯಾಸಕೃತ್‌ | 
ಕಸ್ಕಚಿನ್ಮಾಯಯಾ ನೂನಂ ಲೋಕೋಯಂ ಸುನಿನೋಹಿತಃ ॥ ೨೬ 


ಕಿಂ ಧನೈರ್ಧನದೈರ್ವಾ ಕಿಂ ಕಾನೈರ್ವಾ ಕಾಮದೈರುತ 
ಮೃ ತ್ಯು ನಾ ಗ್ರಸ್ಕಮಾನಸ್ಯ ಕರ್ಮಭಿರ್ವೋತ ಜನ್ಮದೈಃ ॥ ೨೭ 


ಸ್ವ ಸ್ನರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೆ ದಾರಿಯಾದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮಃ ವನ್ನು ಪಡೆದ 
ಜಃ ಅನರ್ಥದ ತವರುಮನೆಯಾದ ಹಣದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿ ನತು? 
ಧನಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಗಳಾದ ದೇವ, ಖಷಿ, ಪಿತೃ, ಭೂತಗಳೆನ್ನೂ ದಾಯಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಬಂಧುಗಳೆನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸದಿರುವ ಯಕ್ಷವಿತ್ತನಾದ 
ಲೋಭಿಯು ನರಕಗಾಮಿಯಾಗಿ ಹಾಳಾಗುತ್ತಾನೆ (೨೩-೨೪). ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಹೆಣದ ಆಸೆಯಿಂದ ಇಷು ದಿನ ಪ್ರಮತ್ರ ತ್ತನಾಗಿದ್ದ ನನಗೆ ಹಣವು ಹೋಯಿತು, 
ವಯಸ್ಸು ಗತಿಸಿತು, ಭೇಹಬಲವ ಕುಗ್ಗಿತು. ಇದೇ ಹಣ, ಯೌವನ, ದೇಹಬಲ 
ಗಳಿಂದ 'ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಗಳು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಏನೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಮುದುಕನಾದ ನಾನು ಈಗ ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೇನು? (೨೫). ನಿಷ್ಟಲವಾದ 
ಧನದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಿದ್ವಾಂಸನಾದನನೂ ಸಹ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಏತ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿರಬಹುದು? ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಯಾರದೋ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಘ್ರ ಲೋಕು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮೂಡವಾಗಿದೆ | 
(೨೬). ಮೃ ಿತ್ಯುವು ಬಂದು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನುಂಗುತ್ತಿರುವಾಗ ನಮಗೆ ಧನ 
ದಿಂದೇನಾದೀತು ? ಧನವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಜನರಿಂದೇನಾದೀತು ? ಕಾಮನೆಗಳಿಂದಾ 
ಗುವುಜೀನು? ಕಾಮನೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸತಕ್ಟವರಿಂದ ಅಗುವುದೇನು? ಕ್ರಿಯೆಗಳು 
ಏನು ಮಾಡಿಯಾವು? ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಏನು ಮಾಡಿಯಾರು? (೨೭). 


೨೫೬ ಶ್ರೀನುಡ್ಧಾ ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ನೂನಂ ಮೇ ಭಗವಾಂಸ್ತುಷ್ಟಃ ಸರ್ವದೇನಮಯೋ ಹರಿಃ | 
ಯೇನ ನೀತೋ ದಶಾಮೇತಾಂ ನಿರ್ನೇದಶ್ಹಾ ತ್ಮನಃ ಪ್ಲ ವಃ ॥ ೨೮ 


ಸೋಹಂ ಕಾಲಾವಶೇಸೇಣ ಶೋಸಯಿಸ್ಯೆ650ಗಮಾತ್ಮನಃ | 
ಅಪ್ರಮತ್ತೋ; ಖಲಸ್ವಾರ್ಥೇ ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಿದ್ಧ ಆತ್ಮನಿ | ೨೯ 


ತತ್ರ ಮಾನುನುನೋದೇರನ್‌ ದೇವಾಸ್ತ್ರಿ ಭುನನೇಶ್ಚರಾಃ | 
ಮುಹೂರ್ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಖಟ್ವಾಂಗಃ ಸಮಸಾಧಯತಶ್‌ | ೩೦ 


ಶ್ರೀಭಗವನಾನುವಾಚ-- 
ಇತ್ಯಭಿಪ್ರೇತ್ಯ ಮನಸಾ ಹ್ಯಾನಂತ್ಯೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ | 
ಉನ್ಮುಚ್ಛ ಹೃದಯಗ್ರಂಥೀನ್‌ ಶಾಂತೋ ಭಿಕ್ಷುರಭೂನ್ಮುನಿಃ ॥ ೩೧ 


ಅಹೋ! ಸರ್ವದೇವಮಯನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ | ಅವನು ಸಂಪ್ರೀತನಾಗಿ ನನಗೆ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಶಂದು 
ಕೊಟ್ಟದ್ದಾನೆ! ವೈರಾಗ ವೆಂಬ ದೋಣಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟನು! (೨೮). 
ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವ ಕಾಲಾವಶೇಷದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಶೋಷಿಸು 
ವೆನು. ಇನ್ನೂ ಕಾಲ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೃಪ್ತನಾಗಿ ಆತ್ಮಹಿತಗಳಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪುಮಾಡದೆ ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರರಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. 3ಖಟ್ಟಾ ಸಂಗ 
ದಿಲೀಪನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ಶಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ದ್ದಾ ನಲ್ಲನೆ? ” ಎಂದುಕೊಂಡನು (೨೯-೩೦). ಉದ್ಧವ, ಅವಂತೀದೇಶದ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಅಹಂಕಾರಮಮಕಾರಾದಿ 
ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಶಾಂತನೂ ಮುನಿಯೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಭಿಕ್ಪುವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟನು! ಮನಸ್ಸು ಇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣವಾಯುಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಕ್ತಿಯನ್ಸಿಡದೆ, 
ತಾನು ಕ್ರೀಷ್ಠನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ನಗರಗಳಿಗೂ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೂ 


1. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ-೪ 


ತ್ರಯೋಪಿಂಶಾಧಾ 4ಯೆಃ ೨೫೭ 


ಸ ಚಚಾರ ಮಹೀನೇತಾಂ ಸಂಯತಾತ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾನಿಲಃ 


ಭಿಕ್ಷಾರ್ಥಂ ನಗರಗ್ರಾಮಾನಸಂಗೋತ;ಲಸ್ತಿತೋತನಿಶತ್‌ || ೩೨ 
ತಂವೈ ಪ್ರನಯಸಂ ಭಿಕ್ಷುಮುನಧೂತಮಸಜ್ಞನಾಃ | 

ದೃಷ್ಟಾ ೫ ಪರ್ಯಭವನ್‌ ಭದ್ರ ಬಹ್ಟೀಭಿಃ ಪರಿಭೂತಿಭಿಃ ॥ ಪಿಸಿ 
ಶೇಚಿತ್ರಿನೇಣುಂ ಜಗೃಹುರೇಕೇ ಪಾತ್ರಂ ಕನುಂಡಲುವಃ | 

ಫೀಠೆಂ ಚೈಕೇ5ಕ್ಷಸೂತ್ರಂ ಚ ಕಂಥಾಂ ಜೀರಾಣಿ ಕೇಚನ ॥ ೩೪ 
ಪ್ರದಾಯ ಚ ಪುನಸ್ತಾನಿ ದರ್ಶಿತಾನ್ಯಾದದುರ್ಮುನೇಃ ! 

ಅನ್ನಂ ಚ ಭೈಕ್ಷ್ಯಸಂಸನ್ನಂ ಭುಂಜಾನಸ್ಯ ಸರಿತ್ತಟೀ ॥ ೩೫ 
ಮೂತ್ರಯಂತಿ ಚ ಸಾಪಿಸ್ಮೂಃ ಹ್ಮೀನಂತ್ಯಸ್ಯ ಚ ಮೂರ್ಧನಿ | 
ಯತವಾಚಂ ವಾಚಯಂತಿ ತಾಡಯಿಂತಿ ನ ವಿ ಚೇತ್‌ ॥ : ೩೬ 
ತರ್ಜಯಂತ್ಯ ಸರೇ ವಾಗ್ಫಿ ಸ್ತೇನೋಸಯಮಿತಿ ವಾದಿನಃ | 

ಬಧ ರಿತಿ ರಜ್ಜಾ p ತಂ ಕೇಟಿದ್‌ ಬಧ ತಾಂ ಬಧ ತಾಮಿತಿ || ೩೭ 


ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು (೩೧-೩೨). ಭದ್ರ-ಉದ್ಭವ, ವೃದ್ಧನೂ ಮಲಿನನೂ ಆಗಿದ್ದ 
ಆ ಭಿಕ್ಪುವನ್ನು ನೋಡಿ (ಆತನ ಪೂರ್ವಚರಿತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ ) ದುಷ್ಟಜನರು 
ನಾನಾಬಗೆಯ ತಿರಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಅವಮಾನಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವರು 
ಭಿಕ್ಸುವಿನ: ತ್ರಿದಂಡವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡರು. ಕೆಲವರು ಭಿಕ್ಪಾಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ 
ಕಮಂಡಲುವನ್ನೂ ಸೆಳೆದರು. ನೀಠನನ್ನೂ ಜಸಸರವನ್ನೂ ಕೆಲವರೂ ಚೀಲ 
ವನ್ನೂ ನಾರುಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ಕೆಲನರೂ ಅಪಹರಿಸಿದರು (೩೩-೩೪). ಅನಂತರ 
" ಪೂಜ್ಯರೆ, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ |? ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಮತ್ತೆ 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಆ ಭಿಕ್ಸುವು ಭಿಕ್ಷ ಬೇಡಿ ತಂದ ಅನ್ನವನ್ನು 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಈ ಪಾಪಿಷ್ಯರು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮೂತ್ರವನ್ನು ಹೊಯ್ದು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಉಗುಳುತ್ತಿದ್ದರು! ಆತನು ಮಾತಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾತಾಡದಿದ್ದರೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದರು (೩೫-೩೬). ಕೆಲವರು " ಈತನು ಕಳ್ಳೆ ! ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಆತನನ್ನು 
ದಂಡಿಸುವುದಾಗಿ ಹೆದರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಲವರು " ಈತನನ್ನು ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿರಿ, ಕಟ್ಟ 
ಹಾಕಿರಿ! ? ಎನ್ನುತ್ತ ಹೆಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿದು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಭಾ-11-17 


೨೫೮ ಶ್ರೀನುದ್ಧಾ ಶ್ರಗವತಂ--ಐಏ ಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಸ್ಲಿಸಂತ್ರೇಕೇsವಜಾನಂತ ಏಸ ಧರ್ಮಧ್ವಜಃ ಶಠೆಃ | 
ಸ್ಲೀಣನಿತ್ತ ಇಮಾಂ ವೃತ್ತಿಮಗ್ರಹೀತ್‌ ಸ್ವಜನೋಜ್ಚಿತಃ ॥ ೩೮ 


ಅಹೋ ಏಷ ಮಹಾಸಾರೋ ಧ ತಿಮಾನ್‌ ಗಿರಿರಾಡಿನ | 
ಮೌನೇನ ಸಾಧಯತ್ಯರ್ಥಂ ಬಕವದ್‌ ದೃಢನಿಶ್ಚಯಃ | ೩೯ 


ಇತ್ಯೇಕೇ ನಿಹಸಂತೈ ೇೀನಮೇಶೇ ದುರ್ವಾತಯಂತಿ ಚ | 
ತಂ ಬಬಂಧುರ್ನಿರುರುಧುರ್ಯಥಾ ಕ್ರೀಡನಕಂ ದ್ವಿಜಮ್‌ ॥ ೪೦ 


ಏನಂ ಸ ಭೌತಿಕಂ ದುಃಖಂ ದೈನಿಕಂ ದೈಹಿಕಂ ಚ ಯತ್‌ | 
ಭೋಕ್ತವ್ಯನಾಾತ್ಮನೋ ದಿಷ್ಟಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮಬುಧ್ಯತ ॥ ೪೧ 


ಪರಿಭೂತ ಇಮಾಂ ಗಾಥಾಮಗಾಯತ ನರಾಧಮೈಃ | 
ಪಾತಯದ್ದಿ ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಥೊ ಧೃತಿಮಾಸ್ಥಾ ಯ ಸಾತ್ತಿ ಕೇಮ್‌ 1 ೪೨ 


“ಇವನು ಡಂಭಾಚಾರಿ, ಮೋಸಗಾರ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಸಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಈ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಸ್ವಜನರು ಇವನನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ » ಎಂದು 
ಹಂಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು (೩೭-೩೮). “ಅಬ್ಬಾ! ಈತನು ಮಹಾಬಲಶಾಲಿ! 
ಪರ್ವತರಾಜನಂತೆ ಧೀರ! ದೃಢನಿಶ್ವಯಮಾಡಿ ಬಕಪಕ್ತಿಯಂತೆ ವರೌನವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ!” ಎಂದು ಕೆಲವರು ಆ ಭಿಕ್ಟು 
ವನ್ನು ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅವನನ ಮೈಮೇಲೆ ಅಪಾನವಾಯುವನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆಟದ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ, ಪಂಜರದ ಹೆಕ್ಟಿಯಂತೆ, ಭಿಕ್ಟುವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಂಧಿಸಿ ಸೆರೆಯಿಡುತ್ತಿದ್ದರು (೩೯-೪೦). ಭಿಕ್ಕು 
ವಾದರೋ ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ತನಗೊದಗಿದ ದುರ್ಜನಕೃತವಾದ ಭೌತಿಕ ದುಃಖ 
ವನ್ನೂ ದೈವಿಕವಾದ ಶೀತೋಷ್ಟಾ ದಿಗಳನ್ನೂ ದೈಹಿಕವಾದ ಜ್ವರಾದಿ ನೀಡೆಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಇದು ನನಗೆ ದೈವ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದದ್ದು ,. ಅನುಭವಿಸಬೇಕು ' ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು (೪೧). ತನ್ನನ್ನು ಧರ್ಮಚ್ಛುಶನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಯತ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ನರಾಧನುರು ಹೀಗೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದರೂ ಸಾತ್ತಿ ಎಕವಾದ ಧೀರ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಆ ಭಿಕ್ಸುವು ಸ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಸಿರನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. 


ತ್ರಯೋಪಿಂಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೫೯ 


ದ್ವಿಜ ಉನಾಚ- 
ನಾಯಂ ಜನೋ ಮೇ ಸುಖದುಃಖಹೇತು. 
ರ್ನ ದೇನತಾ€5ತ್ಮಾ ಗ್ರಹಕರ್ಮಕಾಲಾಃ | 
ಮನಃ ಪರಂ ಕಾರಣಮಾಮನಂತಿ 
ಸಂಸಾರಚಕ್ರಂ ಪರಿನರ್ತಯೇದ್‌ ಯತ್‌ ॥ ೪೩ 


ಮನೋ ಗುಣಾನ್‌ ವೈ ಸೃಜತೇ ಬಲೀಯೆ- 
ಸ್ಪತಶ್ಚ ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಲಕ್ಷಣಾನಿ | 
ಶುಕ್ಲಾನಿ ಕೃಷ್ಣಾ ನೃಥ ಲೋಹಿತಾನಸಿ 
ತೇಭ್ಯಃ ಸವರ್ಣಾಃ ಸೃತಯೋ ಭವಂತಿ ॥ ೪೪ 


ಅನೀಹ ಆತ್ಮಾ ಮನಸಾ ಸಮಿಾಹತಾ 
ಹಿರಣ್ಮಯೋ ಮತ್ಸಖ ಉದ್ವಿಚಸ್ಟೇ 
ಮನಃ ಸ್ವಲಿಂಗಂ ಪರಿಗೃಹ್ಯ ಕಾಮಾನ್‌ ' 
ಯಷನ್‌ ನಿಬದ್ಭೋ ಗುಣಸಂಗತೋ ಸೌ ॥ ೪೫ 





ಭಿಕ್ಬುವು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಘು ಗಾಥೆಯನ್ನು ಹಾಡಿಕೊಂಡನು (೪೨): “ ನನ್ನ ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಈ ಜನರು ಕಾರಣರಲ್ಲ. ಯಾವ ದೇವತೆಯೂ ಕಾರಣವಲ್ಲ, ನನ್ನೆ 
ಆತ್ಮನೂ ಅಲ್ಲ, ಗ್ರಹವೂ ಅಲ್ಲ, ಕರ್ಮಕಾಲಗಳೂ ಅಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರವೇ 
ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಫ್ರೊ 
ಮನಸ್ಸೇ ಸಂಸಾರಚಕ್ರವನ್ನು ಆಡಿಸುತ್ತದೆ! (೪೩). ಪ್ರಬಲವಾದ ಈ ಮನಸ್ಸು 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಗುಣಗಳು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ 
ಸಾತ್ತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತವೆ. ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ದೇವಮನುಷ್ನತಿರ್ನಗಾದಿಗತಿಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತವೆ (೪೪). ನನ್ನ ಸಖನಾದ 
ಆತ್ಮನು--ನನಗೆ ನಿಯಂತೃವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರತೃಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವಕ್ಕೂ 
ಕೇವಲ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನು ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಜೊತೆಗಿದ್ದರೂ 
ಹಿರಣ್ಮಯನಾಗಿ--ವಿದ್ಯಾಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ನಿಷ್ಕ್ರಿಯನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ನಾನಾದರೋ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದರ್ಶಕವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು " ಮನಸ್ಸೇ ನಾನು? 
ಎಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಗುಣತ್ರಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತೆ 


ಕಿ 


೨೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಕೆ ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ದಾನಂ ಸ್ವಧರ್ನೋ ನಿಯನೋ ಯನುಶ್ಚ 
ಶ್ರುತಂ ಚ ಕರ್ಮಾಣಿ ಚ ಸದ್ವ ಕಾನಿ! 
ಸರ್ನೇ ನುನೋನಿಗ್ರಹಲಕ್ಷಣಾಂತಾಃ 
ಪರೋ ಹಿಯೋಗೋ ಮನಸಃ ಸಮಾಧಿಃ ॥ ೪೬ 


ಸಮಾಹಿತಂ ಯಸ್ಕ ಮನಃ ಪ್ರಶಾಂತಂ 
ದಾನಾದಿಭಿಃ ಕಿಂ ವದ ತಸ್ಯ ಕೃತ್ಯಮ್‌ 
ಅಸಂಯತಂ ಯಸ್ಯ ಮನೋ ನಿನಶ್ಯದ್‌ 
ದಾನಾದಿಭಿಕ್ಚೇದಸರಂ ಕಿಮೇಭಿಃ ॥ ೪೭ 


ನುನೋನಶೇಃನ್ಶೇ ಹ್ಯಭನನ್‌ ಸ್ಮ ದೇವಾ 
ಮನಶ್ಚ ನಾನ್ಯಸ್ಯ ವಶಂ ಸಮೇತಿ | 
ಭೀಸ್ಮೋ ಹಿ ದೇವಃ ಸಹಸಃ ಸಹೀಯಾನ್‌ 
ಯುಂಜ್ಯಾದ್‌ ವಶೇ ತಂ ಸಹಿ ದೇವದೇನಃ॥॥ ೪೮ 


1ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿನು! (೪೫). ದಾನ, ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿ 
ಸ _ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ, ನಿಯಮ, ಯಮ, ವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನ್ಯ ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮನೋನಿಗ್ರಹನೆಂಬ ಫಲದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಗತಕ್ಕವು. ಮನೋಧಿಗ್ರಹವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯೋಗ-- ಜ್ಞಾ ನವೆನಿಸುತ್ತದೆ 
(೪೬). ಯಾವಾತನ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ ಪ್ರಶಾಂಶವಾಗಿದೆಯೋ ಆತನಿಗೆ 
ದಾನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಕೃತ್ಯವೇನಿದೆ, ಹೇಳು. ಯಾವಾತನ ಮನಸ್ಸು 
ಸಮಾಹಿತವಾಗದೆ ವಿಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಥವಾ ಆಲಸ್ನದಿಂದ ಲಯಿಸಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆಯೋ, ಆತನಿಗೆ ದಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವಾದರೂ 
ಏನು? (೪೭). ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿವೆ. ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ವಶವಾಗಶಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸೆಂಬ ದೇವತೆಯು ಭೀಕರವಾದದ್ದು. 
ಬಲಶಾಲಿಗಳಿಗಿಂತ ಬಲಿಷ್ಕವಾದದ್ದು .. ಯಾವಾಶನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಶಕ್ಕ ತರು 

1. ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಸಾರ, ಸ್ಮತಃ ಅಲ್ಲ. ಅನಿದ್ಯಾರಹಿತನಾದ 


ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂಸಾರನಿಲ್ಲ, ಅವಿದ್ಯಾಸಹಿತನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಉಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನಿದ್ಯೆಯೇ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ, 


ತ್ರಯೋಪವಿಂಶಾಧಾ ಯೆ ೨೬೧ 


ತೆಂ ದುರ್ಜಯಂ ಶತ್ರುಮಸಹ್ಕವೇಗೆ.- 
ಮುರುಂತುದಂ ತನ್ನ ವಿಜಿತ್ಯ ಫೇಂ್ತಿತ್‌ | 
ಕುರ್ವಂತ್ಯಸದಿ ಿಗ್ರಹಮತ್ರ ಮಕ್ಕೆ ರ್‌ 


ರ್ಮಿತ್ರಾಣ್ಯುದಾಸೀನರಿಪೂನ್‌ ವಿಮೂಢಾಃ | ೪೯ 
ದೇಹಂ ಮನೋಮಾತ್ರಮಿನುಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ 

ಮಮಾಹಮಿತ್ಯಂಧಧಿಯೋ ಮನುಸ್ಯಾಃ ! 
ಏಷಸೋ;ತಹನುನ್ಯೋತ$ಯನಿತಿ ಭ್ರನೇಣ 

ದುರಂತಸಾರೇ ತಮಸಿ ಭ್ರಮಂತಿ || ೫೦ 


ಜನಸ್ತು ಹೇತುಃ ಸುಖದುಃಖಯೋಕ್ಹೆ ೀತ್‌ 
ಕಿಮಾತ್ಮನಶ್ಚಾ ತ್ರೆ ಹ ಭೌನುಯೋಸ್ತತ್‌ | 
ಜಿಹ್ವಾಂ ಕೃಚಿತ್‌ ಸಂದಶತಿ ಸ್ವದದ್ದಿ. 
ಸ್ತ ದ್ವೇದನಾಯಾಂ ಕತನಾಯ ಕುಸ್ಕೇತ್‌ || ೫೧ 


ತ್ತಾನೋ ಅವನು 1ದೇವದೇವನೇ ಸರಿ (೪೮). ಮನಸ್ಸೆಂಬುದು ಸಹಿಸಲಶಕ್ಯವಾದ 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿವೇಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದುರ್ಜಯವೂ ಮರ್ಮಭೇದಕವೂ ಆದೆ 
ಶತ್ರು. ಜನರು ಇಂಥ ಶತ್ರುವನ್ನು ಜಯಿಸದೆ ಮಾನವರೊಡನೆ ಶುಷ್ಟಯುದ್ಧ 
ಕೈಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಇವನು ಮಿತ್ರ, ಇವನು ಶತ್ರು, ಇವನು ತಟಸ್ಥ. 
ಎಂದು ವಿಭಾಗಮಾಡಲೆಳೆಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮೂಢರು (೪೯). ಕೇವಲ 
ಮನಃಕಲ್ಪಿತವಾದ ದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ " ಇದು ನಾನು' ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ 
ಪುತ್ರಾದಿದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ "ಇದು ನನ್ನದು? ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಭ್ರಮಿಸ್ಕಿ 
ಕುರುಡುಬುದ್ಧಿಯ ಈ ಮನುಷ್ಯರು "ಇವನು ನಾನು, ಅವನು ಅನ್ಯ' ಎಂದು 
ಭ್ರಾಂತಿಪಡುತ್ತ ದುರಂತವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ (೫೦). ದುಃಖ 
ಗಳಿಗೆ ಜನರು ಕಾರಣ (ಮನಸ್ಸು ಕಾರಣವಲ್ಲ)--ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ, ಅದರಿಂದೇನಾಗುತ್ತದೆ? ಪೃಥಿವೀವಿಕಾರಗಳಾದ (ಜಗಳವಾಡುವ) 


]. ಮನಸೋ ವಶೇ ಸರ್ವಮಿದಂ ಬಭೂವ ನಾನ್ಮಸ್ಮ ಮನೋ ವಶಮನಿ ಯಾಯ | 
ಭೀಷ್ಮೋ ಹಿ ದೇವಃ ಸಹಸಃ ಸಹೀೀಯಾನ್‌ ॥ ಶ್ರುತಿ (ಶ್ರೀಧರೀಯದಲ್ಲಿ ಉದ 3) 


೨೬೨ ಶ್ರೀವುದಾ ಗ ಗವತಂ-ನಿಕಾದಶಸ್ಗ ೈಂಧಃ 


ದುಃಖಸ್ಯ ಹೇತುರ್ಯದಿ ದೇನತಾಸ್ತು 
ಕಿಮಾತ್ಮನಸ್ತತ್ರ ನಿಕಾರಯೋಸ್ತ ತ್‌ | 
ಯದಂಗಮಂಗೇನ ನಿಹನ್ಯ ತೇ ಕೃಚಿತ್‌ 
ಕ್ರುಧ್ಯೇತ ಕಸ್ಮೆ K ಪುರುಷಃ ಸ್ವದೇಹೇ || ೫೨ 


ಆತ್ಮಾ ಯದಿ ಸ್ಕಾ ತ್‌ ಸುಖದುಃಖಹೇತುಃ 
ಕಿಮನ್ಯತಸ್ತ ತ್ರ ನಿಜಸ್ವಭಾನಃ | 
ನ ಹ್ಯಾತ್ಮನೋತನ್ಯದ್‌ ಯದಿ ತನ್ಮ ಸಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಕ್ರುಧೆ ತೆ ಕಸ್ಮಾನ್ನ ಸುಖಂ ನ ದುಃಖವು | ೫ಷ 


ಎರಡು ದೇಹಗಳಿಗೆ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲ ವೆ? (ಅಮೂರ್ತನೂ ಅಕ್ರಿಯನೂ 
ಆದ ಆತ್ಮನು ಹನನಾದಿಗಳಿಗೆ ಕತಗೃವೂ ಅಲ್ಲ ಕರ್ಮವೂ ಅಲ್ಲ) ಒಂದುವೇಳೆ 
ದುಃಖವು ಆತ್ಮನಿಗಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಯಾರ ಮೇಲೆ ಯಾರು 
ಥೋಪಿಸಬೇಕು ? (ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ). ತನ್ನ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ತನ್ನ 
ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಶಚಿ ಕಿ ಕೊಂಡಾಗ ವೇದನೆಯಾದರೆ ಯಾರ ಮೇಲೆ ಯಾರು ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು! (೫೧). ದುಃಖಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದದ್ದು ದೇವತೆ--ಎಂದು ಹೇಳುವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೇನಾಗುತ್ತದೆ? ಒಬ್ಬನ ಅಂಗದಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ 
ಅಂಗವು ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಾಗ, ವಿಕಾರಗೊಳ್ಳುವ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃದೇವತೆ 
ಗಳಾದ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗಲ್ಲವೆ ಪೆಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ? (ಎಲ್ಲರ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸ್ಮಾತೈ 
ವಾದ ದೇವತೆ ಒಬ್ಬನೇ). ತನ್ನ ಕೃಕಾಲುಗಳೇ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ತಾಗಿ ಪೆಟ್ಟಾದಾಗ 
ಯಾರ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗುವುದು? (೫೨). ಸುಖದು&ಖಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮನೇ ಕಾರಣ 
ವೆನ್ನುವುದಾದರೆ, ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಏನಾಯಿತು? (ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಏನೂ 
ಆಗಲಿಲ್ಲನೆಂದಮೇಲೆ ಯಾರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವುದು ?) ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸುಖದುಃಖಗಳು ಆತ್ಮನ ಸ್ವಭಾವವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೊಂದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳಾಗುತ್ತವೆಯೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಅದು ಸಳ್ಳು. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಆತ್ಮವೃತಿರಿಕ್ತ ವಾದದ್ದು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೋಪಕ್ಕೆ 
ನಿಮಿತ್ತವೇನು ? ಏವಂಚ ಆತ್ಮನ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ 


ತ್ರಯೋಪಿಂಶಾಧ್ಕಾಯಃ ೨೬೩ 


ಗ್ರಹಾ ನಿಮಿತ್ತಂ ಸುಖದುಃಖಯೋಶ್ಟೇಶ್‌ 
ಕಿಮಾತ್ಮನೋ;ಜಸ್ಯ ಜನಸ್ಯ ತೇನೈ | 
ಗ್ರಹೈರ್ಗ್ರೆಹಸೈ 1ನ ವದಂತಿ ಪೀಡಾಂ 
ಕ್ರುಧ್ಯೇತ ಕಸ್ಮೈ ಪುರುಷಸ್ತತೋನ್ಯಃ | ೫೪ 
ಕರ್ಮಾಸ್ತು ಹೇತುಃ ಸುಖದುಃಖಯೋಶ್ಚೇತ್‌ 
ಕಿಮಾತ್ಮನಸ್ತದ್ಧಿ ಜಡಾಜಡತ್ತೇ | 
ಡೇಹಸ್ತೃಚಿತ್‌ ಪುರುಷ್ಕೋಯಂ ಸುಪರ್ಣಃ 
ಕ್ರುಧೆ ತ ಕಸ್ಮೈ ನಹಿ ಕರ್ಮ ಮುೂಲಮ್‌ ॥ ೫೫ 


ಕಾಲಸ್ತು ಹೇತುಃ ಸುಖದುಃಖಯೋಶ್ಲೇತ್‌ 
ಕಿಮಾತ್ಮನಸ್ತ ತ್ರ ತದಾತ್ಮಕೋ ೯ಸೌ | 


ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸುಖವೂ ಇಲ್ಲ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ! (೫೩). ಸೂರ್ಯಾದಿಗ್ರಹಗಳು 
ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆನ್ನು ವುದಾದರೆ, ಜನ್ಮರಹಿತನಾದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಗ್ರಹಗಳಿಂದ 
ಏನಾಗುವುದು? ಆಯಾ ಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದೇಹಕ್ಕಲ್ಲವೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು? 
ಮತ್ತು ಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಕ್ಕೇ ಪೀಡೆಯೆಂದು ದೈವಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೀಡೆಯು 
ಮನುಷ್ಯನಿಗಲ್ಲ . ಹೀಗಿರುವಾಗ ಗ್ರಹೆವೂ ದೇಹವೂ ಅಲ್ಲದ ಪುರುಷನು ಯಾರ 
ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಜೇಕು? (೫೪). ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮವ್ರೆ ಕಾರಣವಾಗಲಿ 
ಎನ್ನುವುದಾದರೆ, ಅದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಏನಾದೀತು? ಒಂದು ವಸ್ತು ಜಡವೂ 
ಚೇತನವೂ ಎಂದು ಸಂಮಿಶ್ರವಾಗಿದ್ದರಲ್ಲನೆ ಕರ್ಮ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ! ದೇಹನಾದರೋ 
ಜೇತನನಲ್ಲದ ಕೇವಲ ಜಡವಾಗಿದೆ. ಆತ್ಮನಾದರೋ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಕೇವಲ 
ಜೇತನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಯಾರಮೇಲೆ ಕೋಹಪಿಸಬೇಕು? ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ 
ಕರ್ಮವೇ ಆತ್ಮನಿಗೆ 2ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! (೫೫). ಇನ್ನು ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ಕಾಲವು ಕಾರಣ 
1, ಶತ್ರುತ್ವ ಮಿತ್ರತ್ವಾದಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಗ್ರಹಗಳಿಗೇ ಹೊರತು ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಅಲ್ಲ. ಅರ್ಧದೃಷಿ ೫ ಪಾದದೃಸ್ಟಿ “ಮೊದಲಾದದ್ದು ಸಹ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಆಯಾ ಲಗ್ನಗಳಿಗೆ. ಆ ಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಗ್ರಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಸುಖದಂಃ ಖಗಳಾಗಬಹುದು. ಆತ್ಮನು ಗ್ರಹವೂ ಅಲ್ಲ, ದೇಹವೂ 
ಅಲ್ಲ. 
” 9, ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ-.೫ 


೨೬೪ ಶ್ರೀಮದಾ ) ಗವತಂ ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ನಾಗ್ಗೇರ್ಶಿ ತಾಪೋ ನ ಹಿಮಸ್ಯ ತತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಕ್ರುಥೆ ತ ಕಸ್ಮೈ ನ ಸರಸ್ಯ ದ್ವಂದ್ವಮ್‌ ॥| ೫೬ 


ನ ಕೇನಚಿತ್‌ ಕ್ವಾಪಿ ಕಥಂಚನಾಸ್ಯ 
ದ್ವಂದ್ಟೋಪರಾಗಃ ಪರತಃ ಪರಸ್ಯ 
ಯೆಥಾಹಮಃ ಸಂಸ್ಕೃತಿರೂಸಿಣಃ ಸ್ಯಾ- 
ದೇನಂ ಪ್ರಬುದ್ಧೋ ನ ಬಿಭೇತಿ ಭೂತೈಃ | ೫೭ 


ಏತಾಂ ಸೆ ಆಸ್ಫಾ ಯೆ ಪರಾತ್ಮನಿಸ್ಮಾ- 
ಮಧ್ಯಾಸಿತಾಂ ಪೂರ್ವತಮೈರ್ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ | 
ಅಹಂ ತರಿಸ್ಯಾಮಿ ದುರಂತಸಾರಂ 
ತಮೋ ಮುಕುಂದಾಂಘಿ)ನಿಷೇನಯೈವ | ೫೮ 


ನೆನ್ನು ವುದಾದರೆ, ಅದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೇನಾಗುತ್ತದೆ? ಈ ಆತ್ಮನು 1ಕಾಲಾತ್ಮಕನೇ 
ಆಗಿದ್ದಾನಲ್ಲ ವೆ? (ತನ್ನಿಂದ ಕನ್ನ ಅಂಶಕ್ಕೆ ನೀಡೆಯಾಗದು). ಅಗ್ನಿಯು ತನ್ನ 
ಅಂಶವಾದ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ . ಹಿಮವು ತನ್ನ ಅಂಶವಾದ 
ಶುಂತುರುಹನಿಯಲ್ಲಿ ಶೈತೃವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾಗಿ ಸುಖದುಃಖಗಳೆಂಬ 
ದ್ವಂದ್ವವು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ (೫೬). ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳೆಂಬ ದ್ವಂದ್ವದ ಸಂಬಂಧವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದಿಗೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ 
ಆಗತಕ್ಕದ್ದೆ € ಅಲ್ಲ. ಸಂಸಾರವನ್ನು ರೂಪಿಸತಕ್ಕ ಯಾವ ಅಹಂಕಾರ ಉಂಟೋ 
ಅದಕ್ಕ ಮಾತ್ರ ಈ ದ್ವಂದ್ವಗಳ ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೋ ಅವನು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ (೫೭). 
ಪ್ರಾಚೀನ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಆದರದಿಂದ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಸ್ಠೆಯನ್ನು 
ನಾನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಅಪಾರವಾದ ಈ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟುನೆನು. ಈ 
ನಿಷ್ಠೆಯು ಮುಕುಂದನ ಪಾದಸೇವೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸತಕ್ಕದ್ದು », ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 


1. ಕಾಲವು ಈಶ್ವರನೇ. ಜೀವನು ಈಶ್ವರಾಂಶ. 


ತ್ರಯೋಪಿಂಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೬೫ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ 
ನಿರ್ನಿದ್ಯ ನಷ್ಟದ್ರನಿಣೋ ಗತಕ್ಷ ಮಃ 
ಪ್ರವ್ರಜ್ಯ ಗಾಂ ಪರ್ಯಜಿನಾನ ಇತ್ತಮ್‌ | 
ನಿರಾಕೃ ತೋ;ಸದ್ವಿರಪಿ ಸೃಧರ್ಮಾ- 


ದಕಂಥಿತೋ €ಮೂಂ ಮುನಿರಾಹ ಗಾಥಾಮ್‌ ॥ ೫೯ 
ಸುಖದುಃಖಪ್ರದೋ ನಾನ್ಯಃ ಪುರುಷಸ್ಕಾತ್ಮನಿಭ್ರಮಃ | 
ಮಿತ್ರೋದಾಸೀನರಿಪವಃ ಸಂಸಾರಸ್ತಮಸಃ ಕೃತಃ | ೬೦ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ತಾತ ನಿಗೃಹಾಣ ಮನೋ ಧಿಯಾ | 
ಮಂಯ್ಯಾವೇಶಿತಯಾ ಯುಕ್ತ ಏತಾವಾನ್‌ ಯೋಗೆಸಂಗ್ರ ಹಃ ॥ ೬೧ 


ಯ ಏತಾಂ ಭಿಕ್ಷುಣಾ ಗೀತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಮಾಂ ಸಮಾಹಿತಃ | 
ಧಾರಯೆನ್‌ ಶ್ರಾನಯನ್‌ ಶೃಣ್ವನ್‌ ದ್ವಂದೈ ರ್ನೈವಾಭಿಭೂಂಯತೇ || ೬೨ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮವುದ್ರಾಗವತೇ ಮಹಃಸುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ತ್ರಯೋವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಭಿಕುವು ಗಾಥೆಯನ್ನು ಹಾಡಿದನು (೫೮). ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಶ್ರ ಮವನ್ನೆಣಿಸದೆ 
ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ದುರ್ಜನರು ತನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ತಿರಸ್ಪರಿಸಿದರೂ ಸಹ 
ಸ್ವಧರ್ಮದಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡದೆ ಆ ಮುನಿಯು ಈ ಗಾಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು 
(೫೯). ಉದ್ಧವ, ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಅನ್ಯವಸ್ತುವಿಲ್ಲ 
ತನಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳಿವೆಯೆನ್ನುವುದು ಮನಸ್ಸಿನ ಭ್ರಮೆ ಮಿತ್ರ, ಉದಾಸೀನ, 
ಶತ್ರು--ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾದದ್ದು (೬೦). 
ಆದ್ದರಿಂದ, ಸೌಮ -ಉದ್ಭವ, ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿವೇಕಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು. ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸದಾ ನನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸು. 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಕರಣವು ಇಷ್ಟೆ ಸೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವಾತನು ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠಾರೂಪವಾದ ಪ್ರ ಭಿಕ್ಪುಗೀತವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೋ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೋ, ತನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುತ್ತಾನೋ ಆತನನ್ನು ಸುಖ 
ದುಃಖಾದಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳು ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ ? ಎಂದನು (೬೧-೬೨). 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಚತುರ್ನಿಂಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುನಾಚ-—- 

ಅಥ ತೇ ಸಂಪ್ರನಕ್ಟ್ಯಾನಿ ಸಾಂಖ್ಯಂ ಪೂರ್ವೈರ್ನಿನಿಶ್ತಿತಮ್‌ | 

ಯದ್ವಿಜ್ಞಾ ಯ ಪುಮಾನ್‌ಸದ್ಯೋ ಜಹ್ಯಾದ್‌ ವೈಕಲ್ಪಿಕಂ ಭ್ರಮುಮ್‌ ॥ ೧ 
ಆಸೀಜ್ಞಾನನುಥೋ ಹ್ಯರ್ಥ ಏಕಮೇವಾವಿಕಲ್ಪಿತಮ್‌ | 


ಯೆದಾ ನಿನೇಕನಿಪುಣಾ ಆದ” ಕೃತಂಯುಗೇ$ ಯುಗೇ | ೨ 

ತನ್ಮಾಯಾಫಲರೂಪೇಣ ಕೇವಲಂ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಿತಮ್‌ | 

ವಾಜ್ಮನೋ$ಗೋಚರಂ ಸತ್ಯಂ ದ್ವಿಧಾ ಸಮಭವನದ್ಭ ಹಕ್‌ | ೩ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪ 


ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗದಿಂದ ಮೋಹನಿವಾರಣೆ. ಆತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸತ್ಯ, ಉಳಿದವುಗಳಿ)್ಲ 
ಮಿಥೈಯೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ. 


ಮತ್ತೆ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು : “ ಉದ್ಭವ, ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಪೂರ್ವಮಹರ್ಸಿ 
ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಂಖ್ಯವೆಂಬ ಜ್ಞಾನಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಇದನ್ನರಿತರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಭೇದನಿಮಿತ್ತವಾದ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು (೧). ದ್ರಷ್ಟೃವೂ ದೃಶ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಭೇದಶೂನ್ನವಾದ ಒಂದೇ 
ಪದಾರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿಕಾಲದ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ವಿವೇಕನಿಪುಣ 
ರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿರುವ ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಇರತಕ್ಕದ್ದು ದ್ದೆ ವ್ರ ಕರಹಿತವಾದ ಒಂದೇ ವಸ್ತು (೨). ಏಕವೂ ನಿರ್ವಿಶೇಷವೂ 
ಸತ್ನ್ಶವೂ ಆದ ಆ ಪಂಬ್ರ ಹ್ಮವು ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅದರ ಫಲರೂಪವಾಗಿ 
ವಾಜ್ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವಂತೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಯಿತು. ಆ ಎರಡು 
ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂಬುದು ಒಂದು. ಇದು (ಮಹತ್ತು, ಅಹಂಕಾರಾದಿ ರೂಪ 
ಗಳಿಂದ) ಕಾರೃಕಾರಣರೂಪವನ್ನು ತಳೆದಿದೆ. (ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯು ದೃಶ್ಯವಾದದ್ದು) 
ಇದನ್ನು ನೋಡುವ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನಾದ ದ್ರಷ್ಟಾರನು ಪರಬ್ರಹ್ಮದ ಇನ್ನೊಂದು 

೨೬೬ 


ಚತುರ್ಪಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ॥ ೨೬೭ 


ತಯೋರೇಕತರೋ ಹೃರ್ಥಃ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸೋಭಯಾತ್ಮಿಕಾ | 


ಜ್ಞಾ ನಂ ತ್ವನ್ಯತನೋ ಭಾವಃ ಪುರುಷಃ ಸೋಂಭಿಧೀಯತೇ ॥ ೪ 
ತನೋ ರಜಃ ಸತ್ತಮಿತಿ ಪ್ರಕ್ಸ ತೇರಭನನ್‌ ಗುಣಾಃ | 
ಮಯಾ ಪ್ರಶ್ಲೋಭ್ಯ ಮಾಣಾಯಾಃ ಪುರುಷಾನುಮತೇನ ಜ ॥ ೫ 


ತೇಭ್ಯಃ ಸಮಭವತ್‌ ಸೂತ್ರಂ ಮಹಾನ್‌ ಸೂತ್ರೇಣ ಸಂಯುತಃ | 
ತತೋ ವಿಶುರ್ನತೋ ಜಾತೋ €ಹಂಕಾರೋ ಯೋ ವಿನೋಹನಃ ॥ ೬ 


ವೈಕಾರಿಕಸ್ತೆ ಜಸಶ್ನೆ ತಾಮಸಶ್ಟೆ ತ್ಯಹಂ ತ್ರಿವೃತ್‌ 


ತನ್ಮಾತ್ರೇಂದ್ರಿಯಮನಸಾಂ ಕಾರಣಂ ಚಿದಚಿನ್ಮಯಃ ॥ ೭ 





ವಿಧ. ಈ ದ್ರಷ್ಟಾರನಿಗೆ 1ಪುರುಷನೆಂದು ಹೆಸರು (೩-೪) ಜೀವರಾದ ಪುರುಷರ 
ಅದೃಷ್ಟನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ನಾನು ಪ್ರಕ್ಟೋಭೆಗೊಳಿಸಲಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಸತ್ತ್ವ 
ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು ಉದಿಸಿದವು. ಅವುಗಳಿಂದ (ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ) 
ಸೂತ್ರವು ಹುಟ್ಟತು. (ಜ್ಞಾನಶರ್ತ, ಪ್ರಧಾನವಾದ) ಮಹತ್ತು ಸೂತ್ರದೊಡನೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ, 2ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಕ್ರೋಭೆಗೊಂಡ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
ಮಹತ್ತತ್ತ ದಿಂದ ಅಹಂಕಾರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಇದು ಜೀವರಿಗೆ ಚಿತ್ರಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಶಕ್ಕದ್ದು (೫-೬). ಸಾತ್ತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸ--ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ 
ವಾದ ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ವವು ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳಿಗೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ 
(ಆಯಾ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ) ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಅಹಂಕಾರವು (ಚೆದಾಭಾಸ 


“ಇ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ಉಭಯಗ್ರಂಥಿರೂಪವಾಗಿ) ತಚಿದಚಿನ್ಮಯವಾಗಿದೆ (೭). 
]. ಪುರುಷ್ಕ ಪ್ರಕೃತಿ--ಎಂಬ ಎರಡು ಮೂಲ ತತ್ತ ಗಳನ್ನು ಕಾಪಿಲಸಾಂಖ್ಯರು 
ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ. ಪುರುಷನು ದ್ರಸಷ್ಟ್ರೃ, ಪ್ರಕೃತಿಯು ದೃಶ್ಯ. ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಮೂಲವಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಒಂದೇ ತತ ಎನಿದಯೆಂಬ ವೇದಾಂತಿಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ 
ತಿ ೪ ಷ್ಟ ಉ 
ದಾರೆ. 
@ 
2. ಒಂದೇ ತತ್ತ ವು ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರಧಾನವಾದಾಗ ಸೂತ್ರನೆಂದೂ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ 
ಪ್ರಧಾನವಾದಾಗ ಮಹತ್ತೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇವು ಬೇರಬೇರ ತತ್ತ್ವಗಳಲ್ಲ. 


3. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ ೬. 


೨೬೮ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಅರ್ಥಸ್ತನ್ಮಾತ್ರಿಕಾಜ್ಜ ಜ್ದೆ € ತಾಮಸಾದಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ | 


ತೈ ಜಸಾದ್‌ ಸ್‌ ಆಸನ್ನೆ ಈಾದಶ ಚ ಸ್ಸ ಕ್ಸ ತಾತ್‌ || ೮ 
ಮಯಾ ಸಂಬೋದಿತಾ ಭಾವಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಂಹತ್ಯಳಾರಿಣಃ | 
ಅಂಡಮುತಾ ಪ್ರಿದಯಾಮಾಸುರ್ಮುಮಾಯತನಮುತ್ತಮವಂತ್‌ || ೯ 


ತಸಿ ನ್ನ ಹಂ ಸಮಭನನುಂಡೇ ಸಲಿಲಸಂಸ್ಥಿ ತೌ | 
ಹಿ ನಾಭ್ಯಾ ಮಭೂತ್‌ ಪದ್ಮ 0 ನಿಶಾ ಖ್ಯ 0 ತತ್ರ ಜಾತ ಭೂಃ II eo 


ಸೋತಸೃಜತ್ತ ಪಸಾ ಯುಕ್ತೋ ರಜಸಾ ಮದನುಗ್ರಹಾತ್‌ | 
ಲೋಕಾನ್‌ ಸಪಾಲಾನ್‌ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಭೂರ್ಭುವಃ ಸ್ವರಿತಿ ತ್ರಿಧಾ ೧೧ 


(ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ) ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆ ಗಳೆ ತಾಮಸಾಂಶದಿಂದ ಪಂಚ 
ಮಹಾಭೂತೆಗಳೆಂಬ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಉದಿಸಿದವು. ತನ್ಮಾ ತ್ರೆಗಳ ತೈ ಜಸಾಂಶದಿಂದ 
ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದವು. ಆ ತನ್ಮಾ ತ್ರೆಗಳ ವೈಕೃ ತವಾದ ಸಾತ್ರಿ ಎರೌಂಶ 
ದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಹನ್ನೊಂದು ದೇವತೆಗಳೂ (ಮನಸೂ ) 
ಹುಟ್ಟಿದವು (೮). ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ ಈ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ 
ವಿರಾಡಂತರಾಮಿಯಾದ ನನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ಗೃಹವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟವು | ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ನಾನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದೆನು. ನನ್ನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಕಾರಣವಾದ ವಿಶ್ವವೆಂಬ 
ಪದ್ಮವಿತ್ತು . ಅದರಲ್ಲಿಸ ಸ್ವಯಂಭುವಾದ 2ಬ್ರಹ್ಮನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು (೯-೧೦). 
ಲ ಬ್ರಹ್ಮನು ರಜೋಗುಣಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತಪಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ 
ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಲೋಕಪಾಲರನ್ನೂ ಸೃಜಿಸಿದನು. ಆ ವಿಶ್ವಾಶ ನು ಸ್ಥ ಸ ೈಜಿಸಿದ 
ಲೋಕಗಳು ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, OL pi ವಿಧ 
(ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸುವರ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಲೊಕಾದಿ 

1. ದಿಕ್‌, ವಾಯು ಸೂರ್ಯ, ವರುಣ, ಅಶ್ವಿನೀ, ಆಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ, ಉಪೇಂದ್ರ, 
ಮಿತ್ರ, ಪ್ರಜಾಪತಿ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ--ಇವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಅಧಿದೇವತೆಗಳು. 

2. ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೋಗವಿಗ್ರಹ. ನಾರಾಯಣನು ಲೀಲಾವಿಗ್ರಹ, ನಾನೇ ನಾರಾಯಣ 
ನಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾದೆನು ಎಂದು ತಾತ್ನ ರ್ಯ: 


ಚತುರ್ವಿಂಶಾಧಾ 4ಯೆಃ ೨೬೯ 


ದೇನಾನಾನೋಕ ಆಸೀತ್‌ ಸ್ವರ್ಭೂತಾನಾಂ ಚ ಭುನಃ ಪದಮ್‌ | 
ಮರ್ತ್ಯಾದೀನಾಂ ಚ ಭೂರ್ಲೋಕಃ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಶ್ರಿತಯಾತ್‌ ಪರಮ್‌ | ೧೨ 


ಅಧೋಃಸುರಾಣಾಂ ನಾಗಾನಾಂ ಭೂನೇರೋಕೋ;ಸೃಜತ್‌ ಪ್ರಭುಃ | 
ಶ್ರಿಲೋಕ್ಯಾಂ ಗತಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಕರ್ಮಣಾಂ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮನಾಮ್‌ | ೧೩ 


ಯೋಗಸ್ಯ ತಪಸಶ್ಟೈನ ನ್ಯಾಸಸ್ಯ ಗತಯೋ;ಮಲಾಃ | 


 ಮಹರ್ಜನಸ್ತಪಃ ಸತ್ಯಂ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಸ್ಯ ಮದ್ಗತಿಃ ॥ ೧೪ 
ಮಯಾ ಕಾಲಾತ್ಮನಾ ಧಾತ್ರಾ ಕರ್ಮಯುಕ್ತಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ಗುಣಪ್ರವಾಹ ಏತಸ್ಮಿನ್ನುನ್ಮಜ್ಜತಿ ನಿಮಜ್ಜತಿ ॥ ೧೫ 
ಅಣುರ್ಬೃಹತ್‌ ಕೃಶಃ ಸ್ಫ್ಥೂಲೋ ಯೋ ಯೋ ಭಾವಃ ಪ್ರಸಿಧ್ಯತಿ। 
ಸರ್ನೋ;ಪು ಭಯಸಂಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ ಪುರುಷೇಣ ಚ ॥ ೧೬ 


ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು) (೧೧). ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಲೋಕವೂ ಗ್ರಹನಕ್ಷ 
ತ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಭುವರ್ಲೋಕವೂ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಭೂಲೋಕವೂ 
ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳೂದವು. ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಗೆ ಷ್ರ ಮೂರಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಿನವುಗಳಾದ 
ಮಹರ್ಲೊೋಕಾದಿಗಳು ವಾಸಸ್ಥ್ಕಾನಗಳು (೧೨). ಅಸುರರಿಗೂ ನಾಗರಿಗೂ 
ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗೆ ಅತಲಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಜಿಸಿದನು ತ್ರಿಗುಣಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ಕರ್ಮಗಳ ಎಲ್ಲ ಫಲಗಳು (ಪಾತಾಳಾದಿಸಹಿತವಾದ) ಈ ತ್ರಿಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಯೋಗ್ಯ ತಪಸ್ಸು, ಸಂನ್ಯಾಸ. ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯತಾಬೇದದಿಂದ ಮಹರ್ಲೋಕ, ಜನರ್ಲೊೋಕ, ತಪೋಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ಗತಿಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಕ್ಕೆ ನನ್ನ ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕವೇ ಫಲ (೧೩-೧೪) ಗುಣಪ್ರವಾಹರೂಪವಾದ ಈ ಸಂಸಾರ ಪ್ರವಾಹ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತನ್ನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಜಗತ್ತು, ಕಾಲಶಕ್ತಿಯೂ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನೂ ಆದ ನನ್ನಿಂದ ಮೇಲೇರುತ್ತಲೂ ಮುಳುಗುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತದೆ (೧೫). 
ಅಣು-ಬೃಹತ್ತು ಕೃಶ-ಸ್ಕೂಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷಎಂಬ ಎರಡು ತತ್ತ 4 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಕಾರ್ಯ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಯಾವುದು ಆದಿಯೋ 


೨೭೦ ಶ್ರೀಮುದಾ ))ಿಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಯಸ್ತು ಯಸ್ಕಾದಿರಂತಶ್ನ ಸ ನೈ ಮಧ್ಯಂ ಚ ತಸ್ಯ ಸನ್‌ | 


ವಿಕಾರೋ ವ್ಯ ನಹಾರಾರ್ಥೋ ಯೆಥಾ ತೈಜಸಪಾರ್ಥಿವಾಃ || ೧೭ 
ಯದುಸಾದಾಯ ಪೊರ್ವಸ್ತು ಭಾವೋ ವಿಕುರುತೇ; ಪರಮ್‌ | 
ಆದಿರಂತೋ ಯದಾ ಯಸ್ಕ ತತ್‌ ಸತ್ಯಮಭಿಧೀಯತೇ | ೧೮ 
ಪ್ರಕೃತಿರ್ಹ್ಯಸ್ಕ್ಯೋಸಾದಾನಮಾಧಾರಃ ಪುರುಷಃ ಪರಃ | 

ಸತೋ ಭಿವ್ಯಂಜಕಃ ಕಾಲೋ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ರಿತಯಂ ತ್ವೃಹಮ್‌ || ೧೯ 
ಸರ್ಗಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ ತಾವತ್‌ ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯೇಣ ನಿತ್ಯಶಃ | 

ಮಹಾನ್‌ ಗುಣನಿಸರ್ಗಾರ್ಥಃ ಸ್ಥಿ ತ್ಯಂತೋ ಯಾನದೀಕ್ಷಣಮ್‌ | ೨೦ 


ಯಾವುದು ಅಂತ್ಯವೋ ಅದೇ ಅದರ ಮಧ್ಯಾವಸ್ಥೆಯೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. (ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ) ಕಾರೈನೆಂಬ ವಿಕಾರವು ವೃವಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ತೈಜಸವಾದ 
ಕಟಕ ಕುಂಡಲಾದಿಗಳೂ ಪಾರ್ಥಿವಗಳಾದ ಘಟಶರಾವಾದಿಗಳೂ ಇದ್ದ ಂತೆ (ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣು, ಮಧ ದಲ್ಲಿ ಘಟ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಮಣ್ಣು. 
ಏವಂ ಚ ಕಾರ್ಯವಾದ ಘಟವು ಕಾರಣವಾದ ಮಣ್ಣು ಎಂದೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತ ದಿ) 
(೧೬-೧೭). ಭಾವಪದಾರ್ಥವು ಯಾವುದನ್ನು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವನ್ನಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುತ್ತದೆಯೋ ಮತ್ತು ಯಾವುದು 
ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯದ ಆದಿಯೂ ಅಂತ್ರವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಆ ಪರಮಕಾರಣವು 
ಸತ್ಯವೆನಿಸುತ್ತ ದೆ (ನಡುವೆ ಇರತಕ್ಕ ಮಹದಾದಿಗಳು ಸತ್ಯವಲ್ಲ ) (೧೮). ಕಾರ್ಯ 
ವೆನಿಸತಕ್ಕ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಉಪಾದಾನಕಾರಣ. ಪ್ರ ಕೃತಿಗಿಂಶ ಅನ್ನನಾದ 
ಪುರುಷನು ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅಧಿಸ್ಕಾತೃವಾದ ಆಧಾರ. ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಕ್ಸೋಭಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು ಕಾಲ. ಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷ, ಕಾಲ -ಈ ಮೂರೂ ಸಹ !ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾದ 
ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ (೧೯). ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಪಿತೃಪುತ್ರಾದಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖ 
ದುಃಖಾದಿಗುಣಭೋಗವನ್ನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಇರುವ 


EE — 





1. ಪರಮಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಒಂದೇ ಸತ್ಯ. ಪ್ರಕೃತಿಯು ಬ್ರಹ್ಮದ ಶಕ್ತಿ 
ವಿಶೇಷ. ಪುರುಷನೂ (ಜೀವ), ಕಾಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮದ ಅವಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷ. ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ 
ಅತಿರಿಕ್ತನಾದ ಪದಾರ್ಥವಿವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಚತುರ್ವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೧ 


ವಿರಾನ್ಮಿಯಾ;$ $sಸಾದ್ಯ ಮಾನೋ ಲೋಕಕಲ್ಪನಿಕಲ್ಪಕಃ | 
ಪಂಚತ್ವಾಯ ವಿಶೇಷಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ಭುವನೈಃ ಸಹ | ೨೧ 


ಅನ್ನೇ ಪ್ರಲೀಯತೇ ಮರ್ತ್ಯಮನ್ನಂ ಧಾನಾಸು ಲೀಯತೇ | 
ಧಾನಾ ಭೂಮ್‌ ಪ್ರಲೀಯಂತೇ ಭೂಮಿರ್ಗಂಥೇ ಪ್ರಲೀಯತೇ ॥ ೨೨ 


ಅಪ್ಪು ಪ್ರಲೀಯತೇ ಗಂಧ ಆಪಶ್ಹ ಸ್ವಗುಣೇ ರಸೇ | 


ಲೀಯತೇ ಜ್ಯೋತಿಸಿ ರಸೋ ಜ್ಯೋತೀರೂಪೇ ಪ್ರಲೀಯತೇ || ೨೩ 
ರೂಪಂ ವಾಯೌ ಸ ಚ ಸ್ಪರ್ಶೇ ಲೀಯತೇ ಸೋಪಿ ಚಾಂಬರೇ | 
ಅಂಬರೆಂ ಶಬ್ದ ತನ್ಮಾತ್ರ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಸ ಸೈಯೋನಿಷು || ೨೪ 


ವರಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರೃವು ನಡೆಯುವುದು. ಸ್ಥಿತಿಯಾದರೋ ಪರಮೇಶ್ವರನ 1ಈಕ್ಷಣ 
ಪರ್ಮಂತ ಇರುತ್ತದೆ (೨೦) ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ವಿವಿಧ ಲೋಕಗಳ 
ದೈನಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಳಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದ್ದರೂ, ಕಾಲರೂಪನಾದ ನನ್ನಿಂದ 
ವ್ನಾಪ್ತವಾದಾಗ ಆ ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳೊಡನೆ ತಾನೂ ಸಹ 2ಫಂಚತ್ವವೆಂಬ ವಿಶೇಷ 
ವನ್ನು (ವಿಭಾಗವನ್ನು) ಪಡೆಯುತ್ತದೆ! (೨೧). ಆಗ ಶರೀರವು ತನಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾದ ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ (ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅನ್ನವು ದುರ್ಲಭವಾಗಿ 
ಶರೀರವು ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹೋಗುವುದು). ಅನ್ನವು ಬೀಜಗಳಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುತ್ತದೆ 
(ಬಿತ್ತಿದ ಬೀಜಗಳು ಬೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ). ಬೀಜಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಭೂವಿ:ಯು ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಗಂಧದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗುತ್ತವೆ (೨೨) ಗಂಧವು 
ಜಲದಲ್ಲಿಯೂ ಜಲವು ತನಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮರಸದಲ್ಲಿಯೂ ರಸವು 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿಯು ಜ್ಯೋತೀರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗುತ್ತವೆ. ರೂಪವು 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ವಾಯುವು ತನ್ಮಾತ್ರೆಯಾದ ಸ್ಪರ್ಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪರ್ಶವು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾಶವು ಶಬ್ದತನ್ಮಾ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಲಯಿಸುತ್ತವೆ. ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು ತಮಗೆ ಪ್ರವರ್ಶಕರಾದ ಅಧಿಸ್ಕಾತೃದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುತ್ತವೆ (೨೩-೨೪). 





1. ಸ ಐಕ್ಷತ ಬಹು ಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯೇತಿ- ಛಾಂ. ೬-೪-3. 
2. ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸಂಮಿಶ್ರಣನೇ ಜಗತ್ತು. ಇದು ಪೃಥಿನ್ಮಾದಿ ಪಂಚರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 


ವಿಭಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ನ:ಶನಾಗುತ್ತಯೆಂದರ್ಥ. ಪಂಚತ್ಕ ಎ ಮರಣ, ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಲಯಿಸುವುದು. 


೨೭೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ- ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಯೋನಿರ್ನ್ವೈಕಾರಿಕೇ ಸೌನ್ಯು ಲೀಯತೇ ಮನಸೀಶ್ವರೇ | 
ಶಬ್ದೋ ಭೂತಾದಿನಪ್ಯೇತಿ ಭೂತಾದಿರ್ಮಹತಿ ಪ್ರಭುಃ || ೨೫ 


ಸ ಲೀಯತೇ ಮುಹಾನ್‌ ಸ್ವೇಷು ಗುಣೇಷು ಗುಣವತ್ತಮಃ | 
ತೇನ್ಯಕ್ತೇ ಸಂಪ್ರಲೀಯಂತೇ ತತ್‌ ಕಾಲೇ ಲೀಯತೇಃವ್ಯಯೇ | ೨೬ 


ಕಾಲೋ ನಾಯಾಮಯೇ ಜೀನೇ ಜೀನ ಆತ್ಮನಿ ಮಯ್ಯೆಜೇ | 
ಆತ್ಮಾ ಕೇನಲ ಆತ್ಮಸ್ಥೋ ವಿಕಲ್ಬಾಸಾಯಲಕ್ಷಣಃ || ೨೬ 
ಇ ಇ 


ಏನಮನ್ವೀಕ್ಷಮಾಣಸ್ಯ ಕಥಂ ವೈಕಲ್ಪಿಕೋ ಭ್ರಮಃ | 
ಮನಸೋ ಹೃದಿ ತಿಷ್ಕೇತ ವೊ 3 ನ್ನಾವಾರ್ಕೋದಯೇ ತಮಃ |... ೨೮ 


ದೇವಶೆಗಳು ವೈಕಾರಿಕವೂ ನಿಯಂತೃವೂ ಆದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುತ್ತ ವೆ 
(ವಸ್ತುಶಃ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ತತ್ತ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ರಾಜಸಾಹಂಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮನಸ್ಸು ಸುತ್ತಿ ಕಾಹೆಂಕಾರದಲ್ಲಯೂ ಲಯಿಸುತ್ತವೆ--ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ) 
ಇತ್ತಲಾಗಿ ಶಬ್ದತನ್ಮಾ ತ್ರೆಯು ತಾಮಸಾಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ 
ಜಗನ್ಮೋಹನ ಸಮರ್ಥವಾದ ಅಹಂಕಾರವು ಮಹತ್ತತ್ತ ತದಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದರೆ- -ಶ್ರಿವಿಧವಾದ ಅಹಂಕಾರವೂ ಜಡಾಂಶವನ್ನು ತೃಜಿಸಿ ಜ್ಞಾ ನಕ್ರಿಯಾ 
ಶಕ್ತಿರೂಪವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ (೨೫). ಗುಣವತ್ತಮುವಾದ ಮಹತ್ತತ್ವ್ವವು 
ಸತಾ ಎದಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳು ಅವ್ಯಕ್ತ ದಲ್ಲಿಯೂ (ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ) ಲೀನ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ಅವ್ಯಕ್ತವು ನಿಮೇಷಾದಿ ವೃತ್ತಿ ಭೇದವಿಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಕೀಭವಿಸುತ್ತದೆ 
(೨೬). ಕಾಲವು ಮಾಯಾಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟೆನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ಜೀವ 
ನಾದರೋ ಆತ್ಮನೂ ಅಜನೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಏಕೀಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ನಿರುಪಾಧಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಏಕೆಂದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನು 
ವಿಶ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ 1ಅಧಿಷ್ಕಾನವಾದವನು) (೨೭). ಉದ್ಭವ, ಈ 

]. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ನಿರ್ಮಾಣ. ದೃಶ್ಯವಾದ ಪ್ರಕ ತಿಯ ಇಲ್ಲದಾಗ 
ಜೀವನು ದೃಗ್‌ರೂಪನಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು ಸಹಜವೇ. ಅಧಿಷ್ಕಾನ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಲಯ. 
ಅಧಿಸ್ಮಾನವು ಮಾತ್ರ ಶಾಶ್ವತ. ಶ್ರೀಧರೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಸ್ವಲ್ವ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. 
ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ--_೩. 


ಚತುರ್ಪಿಂಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೭೩ 


ಏಷ ಸಾಂಖ್ಯನಿಧಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಂಶಯಗ್ರಂಧಥಿಭೇದನೆಃ | 
ಪ್ರತಿಲೋಮಾನುಲೋಮಾಭ್ಯಾಂ ಪರಾವರದೃ ಶಾ ಮಯಾ ॥ ೨೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಥೇ 
ಚತುರ್ನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


119 ಮ್‌ 


ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿನೇಚನೆಮಾಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತೆಕ್ಕವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭೇದನಿಮಿತ್ತಕ 
ವಾದ ಭ್ರಮೆಯು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? ಮೊದಲು ಉಂಟಾದರೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ನಿಂತೀತು? ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದಾಗ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಇರುತ್ತದೆಯೆ? 
(೨೮). ಇದು ಸಂಶಯಗ್ರಂಥಿಯನ್ನು ಚೇದಿಸತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನಯೋಗವಾಗಿದೆ. 
1ಪರಾವರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ನಾನು ಅನುಲೋಮ ಪ್ರತಿಲೋಮಗಳಿಂದ ವಿನೇಕರೂಪ 
ವಾದ ಈ ಸಾಂಖ್ಯವಿಧಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ? ಎಂದನು (೨೯). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತನುಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇಸ್ಪ್ರತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವೂ ಳು ಯ. 


1. ಸರ- ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಅನರ ಎ ಪ್ರಕೃತಿನಿಸ್ತರ.. ಅನುಲೋಮದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ವಿಧಾನವನೂ ಲ್ನ ಪ್ರತಿಲೋಮದಿಂದ ಪ್ರಳಯವಿಧಾನನನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಭಾ-11-18 


ಪಂಚನಿಂಶಾಧ್ಯಾ ಯೊ 


ಶ್ರೀಭಗನಾನುವಾಚ-- 

ಗುಣಾನಾಮಸಮಿಶ್ರಾಣಾಂ ಪುಮಾನ್‌ ಯೇನ ಯಥಾ ಭನೇತ್‌ | 

ತನ್ಮೇ ಪುರುಷನರ್ಯೀದಮುಪಧಾರಯ ಶಂಸತಃ | ೧ 
ಶನೋ ದನುಸ್ತಿತಿಕ್ಲೇಕ್ಷಾ ತಪಃ ಸತ್ಯಂ ದಯಾ ಸ್ಮೃತಿಃ | 
ತುಪ್ಪಿಸ್ತ್ಯಾಗೋ,ಸ್ಪ ಹಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಹ್ರೀರ್ದಯಾದಿಃ ಸ್ವನಿರ್ವ್ಯತಿಃ | ೨ 


ಕಾನು ಈಹಾ ಮದಸ್ತ ಸ್ಕಾ ಸ್ತಂಭ ಆಶೀರ್ಥಿದಾ ಸುಖಮ್‌ | 
ಮದೋತಾ ಹೋ ಯಶಃಪ್ರೀತಿರ್ಹಾಸ್ಯಂ ವೀರ್ಯಂ ಬಲೋದ್ಯಮಃ | ೩ 


ಕ್ರೋಧೋ ಲೋಭೋನೃತಂ ಹಿಂಸಾ ಯಾಚ್ಚಾ ದಂಭಃ ಕ್ಷಮಃ ಕಲಿಃ | 
ಶೋಕನೋಹಾೌ ವಿಷಾದಾರ್ತೀ ನಿದ್ರಾ $95ಶಾ ಭೀರನುದ್ಯಮಃ ॥ ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫ 
ಗುಣತ್ರಯದ ವೃತ್ತಿ ಗಳ ನಿರೂಪಣೆ. ಗಂಣತ್ರಯೆಕೂ ತ ಸಂಸಾರಳೂ ಸ ಇರುವ 

ನಿಕಟಿ ಸಂಬಂಧ. 
ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆಂದನು : “ ಉದ್ಭವ, ಸಂಮಿಶ್ರವಾಗದಿರುವ ಸತ್ತಾ ಎದಿ 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗುಣದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವ ಬಗೆಯವನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ--ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು (೧) : ಮನೋನಿಗ್ರಹರೂಪ 
ವಾದ ಶಮ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹೆರೂಸವಾದ ದಮ, ಸಹಿಷ್ಮತೆ ವಿವೇಕ, ಸ್ವಧರ್ಮ 
ನಿಷ್ಕೆ, ಸತ್ಯ, ದಯೆ, ಪೂರ್ವಾಪರಾನುಸಂಧಾನ, ಸಂತೃಪ್ತಿ , ತ್ಮಾಗ, ಆಶಾರಾಹಿತ್ಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ, ಲಜ್ಜೆ, ದಯಾ ವಿನಯ ಆರ್ಜವಗಳು, ಆತ್ಮನಿಷ್ಠೆ ಇವು 
ಸತ್ತ ಎಗುಣದ ವೃತ್ತಿ ಗಳು (೨). ಅಭಿಲಾಷೆ, ಉದ್ಯಮ, ದರ್ಪ, ಅತೃಪ್ತಿ, ಗರ್ವ, 
ಧನಾದ್ಯಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಭೇದಬುದ್ಧಿ, ವಿಷಯಸುಖ, ಯುದ್ಧಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರಿವೇಶ, ಕೀರ್ತ್ಕಿಕಾಮನೆ, ಸ್ತುತಿಪ್ರಿಯತೆ, ಉಪವಾಸ, ಪ್ರಭಾವ 
ಪ್ರದರ್ಶನ, ಬಲಪೂರ್ವಕವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇವು ರಜೋಗುಣದ ವೃತ್ತಿಗಳು (೩). 
ಕೋಪ, ಲೋಭ, ಸುಳ್ಳು, ಹಿಂಸೆ, ಯಾಚನೆ, ಡಂಭಾಚಾರ, ವ್ಯರ್ಥವಾದ 


೨೭೪ 


ಪಂಚವಿಂಶಾಭ್ಮಾಯಃ ೨೭೫ 


ಸತ್ತ್ವೃಸ್ಯ ರಜಸಕ್ಷೈತಾಸ್ತಮಸಶ್ವಾನುಪೂರ್ವಶಃ | 


ವೃತ್ತ ಯೋ ವರ್ಣಿತಸ್ರಾಯಾಃ ಸಂನಿಸಾತಮುಥೋ ಶೃಣು || ೫ 
ಸಂನಿಸಾತಸ್ತ ಎಹನಿತಿ ಮನೇತ್ಯುದ್ಧವ ಯಾ ಮತಿಃ | 
ವ್ಯವಹಾರಃ ಸಂನಿಷಾತೋ ನುನೋಮಾತ್ರೇಂದ್ರಿ ಯಾಸುಭಿಃ ॥ ೬ 
ಧರ್ಮೇ ಚಾರ್ಥೇ ಚ ಕಾನೇ ಚ ಯದಾಸೌ ಪರಿನಿಹ್ಮಿತಃ | 

` ಗುಣಾನಾಂ ಸಂನಿಕರ್ಸ್ನೋ$ಯಂ ಶ್ರದ್ಧಾರತಿಧನಾನಹಃ | ೭ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಲಕ್ಷಣೇ ನಿಷ್ಠಾ ಪುಮಾನ್‌ ಯರ್ಹಿ ಗೃಹಾಶ್ರಮೇ | 
ಸ್ವಧರ್ಮೇ ಜಾನುತಿಸ್ಕೇತ ಗುಣಾನಾಂ ಸಮಿತಿರ್ಹಿ ಸಾ || ಲೆ 


ಆಯಾಸ, ಜಗಳೆ, ಶೋಕ, ಭ್ರಾಂತಿ, ದುಃಖ, ದೈನ್ಯ, ಆಲಸ್ಯ, ಆಸೆ, ಭಯ್ಯ 
ಜಡತ್ವ ಇವು ತಮೋಗುಣದ ವೃತ್ತಿಗಳು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತ್ತ ತ 
ರಜಸ್ಮಮೋಗುಣಗಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಇದೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳೆ ಬೇಕು. ಇನ್ನು ಸಂಮಿಶ್ರಗುಣಗಳೆ 
ವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕೇಳು (೪-೫). ಉದ್ಧವ, ನಾನು-ನನ್ನದು ಎಂಬ ಯಾವ ಚಿತ್ತ 
ವೃತ್ತಿ ಯುಂಟೋ ತತ್ಪೂರ್ವಕವಾದ ಸಮಸ್ತ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಮನಸ್ಸು, ತನ್ಮಾ ತ್ರೆ 
ಗಳು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಗಳು--ಇವುಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರ ವ್ಯವಹಾರವು 1ಗುಣತ್ರಯ ಸಂಮಿಶ್ರಣದಿಂದಾಗಿರುತ್ತದೆ (೬). ಮಾನನನು 
ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯತನಾದಾಗ ಇವನಿಗೆ ಶ್ರದ್ಧೆ » ಧನ, ಸಂತೋಷ 
ಗಳು ಫಲವಾಗಿ ದೊರಕುತ್ತವೆ. ಈತನ ಉದ್ಯಮವೂ ಫಲಗಳೂ ಸಹ ಗುಣತ್ರಯ 
ಸಂಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಆದವುಗಳೇ (೭). ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಲಕ್ಷಣವಾದ ಕಾಮೃವಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆದರ ಹುಟ್ಟದಾಗ- ಆತನು ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದೂ 
ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುವುದೂ ಸಹ ಗುಣತ್ರಯ ಸಂನಿಪಾತವೇ ಸರಿ. ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಮಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಯುಕ್ತನಾದವನು ಸಾತ್ತಿ ಎಕನೆಂದೂ ಕಾಮಾದಿ 





1. « ನಾನು ಶಾಂತ್ಕ ಕಾನಿ, ಕ್ರೋಧಿ? ಎಂಬುದು ಅಹಂಪೂರ್ವಕವ್ಯವಹಾರ. 
ನನ್ನ ಶಾಂತಿ, ನನ್ನ ಅಸೆ, ನನ್ನ ಕ್ರೋಧ’ ಎಂಬುದು ಮುಮತಾಪೂರ್ವಕ ವ್ಯವಹಾರ. 
ಸಮಸ್ತ ವೃವಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಎರಡು ಅಂಶ ಉಂಟು. ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳು ಗುಣ- 
ತ್ರಯಸಂಮಿಶ್ರಿತಗಳಾದ್ದರಿಂದ, ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಗುಣತ್ರಯ ಸಂಮಿಶ್ರಣವಿರುತ್ತದೆ. 


೨೭೬ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಗೆ ವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಕ೦ಧಃ 

ಪುರುಷಂ ಸತ್ತ್ತೃಸಂಯುಕ್ತ ಮನುನಿಾಯಾಚ್ಛ ಮಾದಿಭಿಃ | 

ಕಾಮಾದಿಭೀ ರಜೋಯುಕ್ತಂ ಕ್ರೋಧಾದ್ಯೆ ಸ್ಮಮಸಾ ಯುತಮ್‌ ॥೯ 
ಯದಾ ಭಜತಿ ಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿರಸೇಕ್ಷಃ ಸ್ವಕರ್ಮಭಿಃ | 


ತಂ ಸತ್ತ ಇಸುಕೃತಿಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಪುರುಷಂ ಸ್ತ್ರಿಯನೇವ ವಾ॥ ೧೦ 
ಯದಾ ಆಶಿಸ ಆಶಾಸ್ಯ ಮಾಂ ಭಜೇತ ಸ್ವಕರ್ಮಭಿಃ | 

ತಂ ರಜಃಪ್ರಕ್ಸತಿಂ ನಿದ್ಯಾದ್ಧಿಂಸಾನಾಶಾಮ್ಯ ತಾಮಸಮ್‌ ॥ ೧೧ 
ಸತ್ತ್ವಂ ರಜಸ್ತಮ ಇತಿ ಗುಣಾ ಜೀವಸ್ಯ ನೈನ ಮೇ | 

ಚಿತ್ತಜಾ ಯೈಸ್ತು ಭೂತಾನಾಂ ಸಜ್ಜಮಾನೋ ನಿಬಧ ತೇ ೧೨ 
ಯದೇತರೌ ಜಯೇತ್‌ ಸತ್ತ ೦ ಭಾಸ್ಕರಂ ವಿಶದಂ ಶಿನಮ್‌ | 

ತದಾ ಸುಖೇನ ಯುಜ್ಯೇತ ಧರ್ನುಜ್ಞಾ ನಾದಿಭಿಃ ಪುಮಾನ್‌ ॥ ೧೩ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ರಾಜಸನೆದೂ ಕ್ರೋಧಾದಿಗಳಿಂದ ಸಮೇತನಾದವನು 
ಶಾಮಸನೆಂದೂ ಊಹಿಸಬೇಕು (೮೯). ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ ಯಾವ 
ಫಲಾಪೇಕ್ಸೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸೇವಿಸತಕ್ಸವರು ಸಾತ್ರಿ 4ಕರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು (೧೦). ಆದರೆ ಯಾವಾತನು 
ಉತ್ತಮ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾನೋ, ತನ್ನ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ 
ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅವನು ರಾಜಸನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶತ್ರುವಿಗೆ 
ಮರಣವಾಗಲಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಿಂಸಾಫಲವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತ ಯಾವನು ನನ್ನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುವನೋ ಅವನು ತಾಮಸನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು (೧೧). ಸತ್ತ ದ 
ರಜಸ್ಸು; ತಮಸ್ಸು ಎಂಬ ಗುಣಗಳು ಜೀವನಿಗೇ ಹೊರತು ನನಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಭೌತಿಕವಾದ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ 1ಗುಣಗಳಿವು. ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ 
ವಿಟ್ಟಿರುವ ಚಿತ್ಕೋಪಾಧಿಯಾದ ಜೀವನು ಮಾತ್ರ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸಿರುತ್ತಾನೆ 
(೧೨). ಪ್ರಕಾಶಕವೂ ಸ್ವಚ್ಛವೂ ಶಾಂಶವೂ ಆದ ಸತ್ತ ಗುಣವು ಉಳಿದೆರಡು 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದಾಗ, ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸುಖ, ಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಲಭಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಆಸಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೂ ಭೇದಬುದ್ಧಿ ಜನಕವೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ದ್ದೂ ಆದ 


“ಸ್ಟ ಈಶ್ವರನು ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ, ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅಧೀನನಲ್ಲ ಚಿತ್ತೋ- 
ಪಾಧಿಯೂ ಅಲ್ಲ, 


ಪಂಚನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೭೭ 
ಯದಾ ಜಯೇತ್ತನುಃ ಸತ್ತ್ವಂ ರಜಃ ಸಂಗೆಂ ಭಿದಾ ಚಲಮ್‌ | 
ತದಾ ದುಃಖೇನ ಯುಜ್ಯೇತ ಕರ್ಮಣಾ ಯಶಸಾ ಶ್ರಿಯಾ | ೧೪ 


ಯದಾ ಜಯೇದ್‌ ರಜಃ ಸತ್ತ್ವಂ ತನೋ ಮೂಢಂ ಲಯಂ ಜಡಮ್‌ | 
ಯುಜ್ಯೇತ ಶೋಕನೋಹಾಭ್ಯಾಂ ನಿದ್ರಯಾ ಹಿಂಸಯಾ$5$ಶಯಾ || ೧೫ 


ತದಾ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರಸೀದೇತ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ನಿರ್ವ್ಯತಿಃ | 
 ದೇಹೇsಭಯಂ ಮನೋಸಂಗಂ ತತ್‌ ಸತ್ತ್ವಂ ವಿದ್ಧಿ ಮತ್ತದಮ್‌ ॥ ೧೬ 


ವಿಕುರ್ನನ್‌ ಕ್ರಿಯಯಾ ಚಾಧೀರನಿರ್ವ್ಯತ್ತಿ ಶ್ರ ಚೇತಸಾ | 


ಗಾತ್ರಾಸ್ವಾಸ್ಸ 9 ಮನೋ ಭ್ರಾಂತಂ ರಜ ಏತೈರ್ನಿಶಾನುಯ | ೧೭ 
ಸೀದಚ್ಚಿತ್ತಂ ನಿಲೀಯೇತ ಚೇತಸೋ ಗ್ರಹಣೇ*ಕ್ಷನುನಾ್‌ | 
ಮನೋ ನಷ್ಟಂ ತನೋ ಗ್ಲಾ ನಿಸ್ತಮಸ್ತದುಪಧಾರಯ ॥ ೧೮ 


ರಜೋಗುಣವು ಸತ್ತ ಎತೆಮೋಗುಣಗಳೆರಡನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದಾಗ, ದುಃಖ ಕರ್ಮಾಸಕ್ತಿ 
ಕೀರ್ತಿ ಐಶ್ವರೈ--ಇವು ಫಲವಾಗಿ ದೊರಕಬಹುದು (೧೩-೧೪). ಇನ್ನು ವಿವೇಕ- 
ಭ್ರಂಶಕವೂ ಆವರಣಾತ್ಮಕವೂ ಆಲಸೃಪ್ರದವೂ ಆದ ತಮೋಗುಣವು ಸತ್ತ ಎರಜೋ 
ಗುಣಗಳೆರಡನ್ನೂ ಗೆದ್ದಾ ಗ್ರ ಶೋಕ ಮೋಹ ನಿದ್ರೆ ಹಿಂಸೆ ಆಸ ಇತ್ಯಾದಿ ಫಲಗಳು 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತವೆ (೧೫). ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗ ಚಿತ್ತವು ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಉಪಶಾಂತವಾಗುತ್ತವೆಯೋ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯ 
ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೋ ಮನಸ್ಸು ನಿಷಯಭೋಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೃಜಿಸು 
ತ್ರದೆಯೋ ಆಗ ನನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಸತ್ತ ಗುಣವು ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿ (೧೬). ಯಾವಾಗ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುಕ್ತ ವಿಕೃತಿಯನ್ನು 
ತಳೆಯುತ್ತಾನೋ, ಬುದ್ಧಿಯು ವಿಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ಉಪಶಾಂತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹುಟ್ಟು 
ವುಜೋ, ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗಿರುವುದೋ ಆಗ, ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ರಜೋ 
ಗುಣವು ಅಧಿಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿ (೧೭.) ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ 2ನಿಷಯವಾಗಚೇಕಾದ 


l. ವಿಕೃತಿ = ದೇಹದ ವಿವಿಧಾಕಾರ. 


9, 4ಚೇತಸೋ ಗ್ರಹಣೇ ತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 4 ಚಿದಾಕಾರಪರಿಣಾಮೇ ಎಂದಾ 
ಶ್ರೀಧರೀಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವನು 1 ಬರೆದಿದೆ. ಜ್ಞ್ಯಾನಾಕಾರವಾಗಿಪರಿಣ ಮಿಸುವುದರಲ್ಲಿ-_ ಎಂದರ್ಥ. 


೨೭೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ-_ ಏಿಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಏಥನಾನೇ ಗುಣೇ ಸತ್ತೇ ದೇವಾನಾಂ ಬಲನೇಧತೇ | 


ಅಸುರಾಣಾಂ ಚ ರಜಸಿ ತಮಸ್ಕುದ್ಧವ ರಕ್ಷಸಾಮ್‌ ॥ ೧೯ 
ಸತ್ತಾ ಎಚ್ಡಾ ಗರಣಂ ವಿದ್ಯಾದ್‌ ರಜಸಾಸ ೈಪ್ಸಮಾದಿಶೇತ್‌ | 

ಪ್ರಸ್ಕಾಪಂ ತಮಸಾ ಜಂತೋಸ್ತು ರೀಯಂ ತ್ರಿಷು ಸಂತತವನಾ | ೨೦ 
ಉಪರ್ಯುಪರಿ ಗಚ್ಛಂತಿ ಸತ್ತೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಜನಾಃ | 
ತಮಸಾಧೋಃಧ ಆಮುಖ್ಯಾದ್‌ ರಜಸಾಂತರಚಾರಿಣಃ ॥ ೨೧ 
ಸತ್ತೆ ಎ ಪ್ರಲೀನಾಃ ಸ್ಪರ್ಯಾಂತಿ ನರಲೋಕಂ ರಜೋಲಯಾಃ। | 
ತಮೋಲಯಾಸ್ತು ರಿರಯಂ ಯಾಂತಿ ಮಾನೋನ ನಿರ್ಗುಣಾಃ || ೨೨ 


ವಸ್ತುವಿನ ಯಥಾರ್ಥಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ ಅಸಮರ್ಥವಾದ ಚಿತ್ತವು ಯಾವಾಗ ಹಿಂಜರಿದು 
ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಗುವುದೋ ಸಂಕಲ್ಬಾಕ್ಮಕವಾದ ಮನಸ್ಸು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಲಾರದೆ ಲೀನವಾಗು 
ವುದೋ ಅಜ್ಞಾನವೂ ವಿಷಾದವೂ ಸೇರಿಕೂಳ್ಳುತ್ತವೆಯೋ ಆಗ ತಮೋಗುಣವು 
ಉದ್ರಿಕ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸು (೧೮). ಸತ್ತ್ರ್ವಗುಣವು ವರ್ಧಿಸಿದಾಗ 
ದೇವತೆಗಳೆ 3ಬಲವೂ ರಜೋಗುಣವು ವರ್ಧಿಸಿದಾಗ ಅಸುರರ ಬಲವೂ ತಮೋ 
ಗುಣವು ವರ್ಧಿಸಿದಾಗ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಲವೂ ಅಧಿಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ತ ಎದ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ದಿಂದ ಜಾಗ್ರದನಸ್ಮೈಯೂ ರಜಸ್ಸಿನ ಉತ್ಪರ್ಷದಿಂದ ಸ್ಪಪ್ನವೂ ತಮಸ್ಸಿನ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ದಿಂದ ಸುಷುಪ್ತಿಯೂ ಜಂತುವಿಗೆ ಒದಗುತ್ತವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಮೂರು 
ಅವಸ್ಥೈೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕರೂಪವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು ತುರೀಯವಾದ ಆತ್ಮತತ್ತ ವನೇ 
(೧೯-೨೦). ವೇದೋಕ್ತವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡತಕ್ಕ ಜನರು ಸತ್ತ ಎಗುಣ 
ದಿಂದ ಉತ್ತ ಮಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏರುತ್ತಾರೆ... ತಮೋಗುಣ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಸ್ಥಾವರಜನ್ಮದವರೆಗೆ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತ ಹೋಗುವರು. ರಜೋಗುಣ 
ದಿಂದ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಮರ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು (೨೧). 
ಸತ್ತಗುಣವು ಬೆಳೆದಾಗ ಯಾರು ಮೃತರಾಗುತ್ತಾ ರೋ ಅವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ 
ರಜೋಗುಣವು ವರ್ಧಿಸಿದಾಗ ಮೃತರಾದರೆ ಮನುಷ ಲೋಕವನ್ನೂ ತಮೋಗುಣವು 
ಬೆಳೆದಾಗ ಸತ್ತರೆ ನರಕನನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಗುಣಾತೀತರಾಗು 

1. ನಿನೃತ್ತಿಸ್ತಭಾನದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದೇನತೆಗಳು, ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ವಭಾವದವು 
ಅಸುರರು, ಮೋಹಸ್ವಭಾವದವು ರಾಕ್ಷಸರು. 


ಪಂಚವಿಂಶಾಧ್ಶಾಯಃ ೨೭೯ 


ಮದರ್ಪಣಂ ನಿಸ್ಪಲಂ ವಾ ಸಾತ್ತಿ ಕಂ ನಿಜಕರ್ಮ ತತ್‌ | 
ರಾಜಸಂ ಫಲಸಂಕಲ್ಪಂ ಹಿಂಸಾಪ್ರಾಯಾದಿ ತಾನುಸಮ್‌ ॥ ೨೩ 


ಫೈವಲ್ಯಂ ಸಾತ್ತಿ ಕಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ರಜೋ ವೈಕಲ್ಪಿಕಂ ಚ ಯತ್‌ | 
ಪ್ರಾಕೃತಂ ತಾಮಸಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ಮನ್ನಿಷ್ಮಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಸ್ಮ ತಮ್‌ | ೨೪ 


ವನಂ ತು ಸಾತ್ತಿ ಎಕೋ ವಾಸೋ ಗ್ರಾಮೋ ರಾಜಸ ಉಚ್ಛ ತೇ | 


ತಾಮಸಂ ದ್ಯೂತಸದನಂ ಮನ್ನಿಕೇತಂ ತು ನಿರ್ಗುಣನು* ॥ ೨೫ 
ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಕಾರಕೋ ಸಂಗೀ ರಾಗಾಂಧೋ ರಾಜಸಃ ಸ್ಮ ತೆ | 
ತಾಮಸಃ ಸ್ಮ ಂತಿನಿಭ ್ರಷ್ಟೋ ನಿರ್ಗಣೋ ಮದಸಾಶ್ರಯಃ ॥ ೨೬ 


ಸಾತ್ತ್ವಿಕ್ಕಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕೀ ಶ್ರದ್ಧಾ ಕರ್ಮಶ್ರದ್ಧಾ ತು ರಾಜಸೀ | 


ತಾಮಸ್ಯಧರ್ಮೇ ಯಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಮತೆ ಶೇ ವಾಯಾಂ ತು ನಿರ್ಗುಣಾ ॥ ೨೭ 


ತಾರೋ ಅವರು ನನ್ನನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು (೨೨). ಕೇವಲ ನನ್ನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ನಿಷ್ಕಾಮವಾದ ಯಾವ ತನ್ನ ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಉಂಟೋ ಅದು ಸಾತ್ತಿ ತ್ಸ 
ಕರ್ಮ, ಫಲಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳದ್ದು ರಾಜಸ. ಹಿಂಸಾಪ್ರಾಯವಾದದ್ದು ತಾಮಸ 
ಕರ್ಮ. ಆತ್ಮನು ದೇಹಾದ್ಯತಿರಿಕ್ತ ನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಸಾತ್ತ್ವಿಕಜ್ಜಾ ನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭೇದಗ್ರಾಹಿಯಾದ ದೇಹಾತ್ಮನಿಷಯಕಜ್ಜಾ ನವು ರಾಜಸವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಾಕೃತಜ್ಞಾ ನವು ತಾಮಸ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನನ್ನ ಜ್ಞಾನನು 
ನಿರ್ಗಣಜ್ಞಾನ (೨೩-೨೪). ವಿವಿಕ್ತವಾದ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸವು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ. 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದು ರಾಜಸ. ದ್ಯೂತಾದಿಗಳು ನಡೆಯುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವು ತಾಮಸ. ನನ್ನ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವುದು ನಿರ್ಗುಣ. ಫಲದಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತ 
ನಾದ ಕರ್ತನು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ. ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನು ರಾಜಸ. ಪೂರ್ವಾಪರ 
ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದ ಕರ್ತನು ತಾಮಸ. ನನ್ನನ್ನೇ ಏಕಶರಣನೆಂದು ನಂಬಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ 1ಕರ್ತನು ನಿರ್ಗುಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ (೨೫-೨೬). ಅಧ್ಯಾತ್ಮಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿರುವ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಸಾತ್ತ್ವಿಕೀ. ಕರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ರಾಜಸಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಧರ್ಮವನ್ನೇ ಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶ್ರದ್ಧೆ ತಾಮಸೀ. ನನ್ನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರದ್ಧೆ ನಿರ್ಗುಣ 
ಶ್ರದ್ಧೆ. ಆರೋಗ್ಯಕಾರಿಯೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಯದೃಚ್ಛೆಯಿಂದ ದೊರಕಿದ್ದೂ ಆದ 


|. ಅಹ೦ಕಾರರಹಿತನಾದ್ಧ ರಿಂದ ಈತನು ನಿರ್ಗುಣ. 


೨೮೦ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಶ್ರಗನತಂ —ಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಪಥ್ಯಂ ಪೊತನುನಾಯಸ್ತಮಾಹಾರ್ಯಂ ಸಾತ್ರಿ ಪಕಂಸ್ಮ ತಮ್‌ | 
ರಾಜಸಂ ಚೇಂದ್ರಿಯಸಪ್ರೇಷ್ಮಂ ತಾಮಸಂ ಜಾರ್ತಿದಾಶುಚಿ | ೨೮ 


ಸಾತ್ತಿ ಕಂ ಸುಖಮಾತ್ಮೋತ್ಸ ೦ ನಿಷಯೋತ್ಸ ೦ ತು ರಾಜಸಮ್‌ | 
ತಾನುಸಂ ನೋಹದೈನ್ಯೋತ್ಸಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಮುದಸಾಶ್ರಯಮ್‌ || ೨೯ 


ದ್ರನ್ಯಂ ದೇಶಃ ಫಲಂ ಕಾಲೋ ಜ್ಞಾನಂ ಕರ್ಮ ಚ ಕಾರಕಃ | 
ಶ್ರದ್ಧಾನಸ್ಥಾ$5ಕೃತಿರ್ನಿಸ್ಮಾ ತ್ರೈಗುಣ್ಯಃ ಸರ್ವ ಏನ ಹಿ ॥ ೩೦ 


ಸರ್ವೇ ಗುಣನುಯಾ ಭಾವಾಃ ಪುರುಷಾವ್ಯಕ್ತಧಿಸ್ಮಿತಾಃ | 
ದೃಷ್ಟಂ ಶ್ರುತಮನುಧ್ಯಾತಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ವಾ ಪ್ರರುಷರ್ಷಭ ॥ ೩೧ 


ಏತಾಃ ಸಂಸ್ಕೃತಯಃ ಪುಂಸೋ ಗುಣಕರ್ಮನಿಬಂಧನಾಃ | 
ಯೇನೇನೇ ನಿರ್ಜಿತಾಃ ಸೌಮ್ಯ ಗುಣಾ ಜೀನೇನ ಚಿತ್ತಜಾಃ | 
ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಮನ್ನಿಷ್ಠೋ ಮದ್ಭಾವಾಯ ಪ್ರಪದ್ಯತೇ ॥ ೩೨ 


ಆಹಾರವು ಸಾತ್ರಿ ಕವೆನ್ನೆಲ್ಪಡುತ್ತ ಡೆ. ಇಂದ್ರಿಯಪ್ರಿಯವಾದ ಹುಳಿ, ಕಾರ 
ಮುಂತಾದ್ದರಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ರಾಜಸವೆನ್ನಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಶುಚಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಖೇದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಕಕ್ಕದ್ದೂ ಆದ ಆಹಾರವು ತಾಮಸ. (ನನಗೆ ಅರ್ನಿತವಾದದ್ದು 
ನಿರ್ಗುಣ) (೨೭-೨೮). ಆತ್ಮಜಿಜ್ಞಾ. ಸೆಯಿಂದಾಗುವ ಸುಖವು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ. ವಿಷಯ 
ಭೋಗದಿಂದಾಗುವ ಸುಖವು ರಾಜಸ. ಮೋಹ ದೈನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಬಂದ ಸುಖವು 
ತಾಮಸ. ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಜ್ಞಾನಸುಖವು ನಿರ್ಗುಣ (೨೯). 
ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯ, ದೇಶ, ಕಾಲ, ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮ, ಕಾರಕ, ಶ್ರದ್ಧೆ, ಜಾಗ್ರದಾ 
ದೃವಸ್ಥೆ, ಊರ್ಧ ವಗಮನಾದ್ಯಾಕೃತಿ, ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ಯಾದಿನಿಸ್ಠೆ ಮುಂತಾದು 
ವೆಲ್ಲವೂ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು (೩೦). ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಜೀವ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಮಸ್ತ ಭಾವಗಳೂ ಗುಣಮಯಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಕಂಡದ್ದು, 
ಕೇಳಿದ್ದು ಬುದ್ಧಿಗೆ ಗೋಚರವಾದದ್ದು--ಎಲ್ಲವೂ ಗುಣಮಯವನೇ (೩೧). 
ಸಳಿಮೃ-ಉದ್ಭವ, ಗುಣಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಸಾರಕ್ಕ 
ಒಯ್ಯುವ ಮಾರ್ಗಗಳು. ಮನಃಕಲ್ಪಿತವಾದ ಪ್ರಾ ಗುಣಮಯಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಯಾವ ಜೀವನು ಗೆಲ್ಲು ತಾನೋ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೀ ನಿಷ್ಮೆಯನ್ನು 


ಪಂಚವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೮೧ 


ತಸ್ಮಾ ದ್‌ ದೇಹಮಿಮಂ ಲಬ್ಕ್ಯಾ ಜ್ಞಾ ನನಿಜಾ ಇ ನೆಸಂಭನಮ್‌ | 


ಗುಜಸಂಗಂ ವಿನಿರ್ಧೂಯ ಮಾಂ ಭಜಂತು ನಿಚಕ್ಷಣಾಃ ॥ ಡಿ 
ನಿಸ್ಸಂಗೋ ಮಾಂ ಭಜೇದ* ನಿದ್ವಾನಪ್ರನುತ್ತೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ರಜಸ್ತಮಶ್ಚಾಭಿಜಯೇತ್‌ ಸತ್ತ ಎಸಂಸೇವಯಾ ಮುನಿಃ ॥ ೩೪ 


ಸತ್ತ್ವಂ ಚಾಭಿಜಯೇದ್‌ ಯುಕ್ತೋ ನೈರಪೇಶ್ಷ್ಯೇಣ ಶಾಂತಧೀಃ | 
ಸಂಪದ್ಯತೇ ಗುಣೈರ್ಮುಕ್ತೋ ಜೀವೋ ಜೀನಂ ವಿಹಾಯ ಮಾಮ್‌ ॥ ೩೫ 


ಜೀವೋ ಜೀನನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಗುಣೈಶ್ವಾಶಯಸಂಭನೈಃ | 
ಮಯೈವ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂರ್ಣೋ ನ ಬಹಿರ್ನಾಂತರಶ್ವರೇತ್‌ ॥ ೩೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಥೇ 
ಪಂಚನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಪಡೆದುಬಿಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ (೩೨). ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೂಡುವ ಮಾನವ 
ದೇಹವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಾಗ, ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳಾದವರು. ಈ ಗುಣಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು 
ದೂರದಲ್ಲಿ ತೊಡೆದುಹಾಕಿ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಿರಲಿ.  ವಿದ್ವಾಂಸನಾದವನು 
ನಿಃಸಂಗನೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆಗಿ ಪ್ರಮಾದವನ್ನು ಮಾಡದೆ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸಲಿ 
(೩೩-೩೪). ಮುನಿಯಾದವನು ಸತ್ತ ಎಗುಣವನ್ತಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ರಜೋಗುಣನನ್ನೂ 
ತಮೋಗುಣವನ್ನೂ ಜಯಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಶಾಂತಚಿತ್ತನಾಗಿ ಉಪಶಮಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಸತ್ತ ಗುಣದಿಂದಲೇ ಸತ್ತ ಗುಣವನ್ನು ಜಯಿಸಿಬಿಡಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಗುಣತ್ರಯದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾದ ಜೀವನು ಜೀವತ್ತಕಾರಣವಾದ ಲಿಂಗಶರೀರ 
ವನ್ನು ತೃಜಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ (೩೫) ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಗುಣಸಂಸ್ಕಾರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಲಿಂಗಶರೀರದಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮುಕ್ತನಾದ ಜೀವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಪೂರ್ಣಾತ್ಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆತನಿಗೆ ಬಾಹ್ಯವಾದ ವಿಷಯ 
ಭೋಗವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಆಗುವ ಆಂತರವಾದ ವಿಷಯ ಭೋಗವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ » ಎಂದನು (೩೬). 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತ $ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದ 
ಸಡ್ವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಶಿ ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ಮಲ್ಲಕ್ಷಣನಿಮಂ ಕಾಯಂ ಲಬ್ಲಾಾ ಮದ್ಭರ್ಮ ಅಸ್ಥಿತಃ | 
ಆನಂದಂ ಹರಮಾತಾ ,ನಮಾತ್ಮ ಸ 0 "ಸಮುಸ್ಯೆ ತಿ ಮಾನ್‌ | ೧ 


ಗುಣಮಯ್ಯಾ ಜೀನಯೋನ್ಯಾ ನಿಮುಕ್ತೋ ಜ್ಞಾ ನನಿಸ್ಮಯಾ | 
ಗುಣೇಷು ಮಾಯಾಮಾತ್ರೇಷು ದೃಶ್ಯ ಮಾನೇಷ ವಸ್ತು ತಃ | 
ವರ್ತಮಾನೋಲಪಿ ನ ಪುಮಾನ್‌ ಯುಜ್ಯ ತೇ$ವಸ್ತುಭಿರ್ಗುಣೈಃ॥ ೨ 


ಸಂಗಂ ನ ಕುರ್ಯಾದಸತಾಂ ಶಿಶ್ನೋದರತೃಷಾಂ ಕ್ರಚಿತ್‌ | 
ತಸ್ಯಾನುಗಸ್ತ ಮಸ್ಯಂಥೇ ಪತತ್ಯಂಧಾನುಗಾಂಧವತ್‌ ॥ C1 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 
ಯೋಗನಿಷ್ಠೆಗೆ ದುಃಸಂಗದಿಂದ ವಿಘಾತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸತ್ಸಂಗದಿಂದ ಆಗುನ 
ಪ್ರಯೋಜನ. ಪುರೂರವನ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 

ಭಗವಂತನಿಂತೆಂದನು : ಆ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯಲು ಸಾಧನವಾದ ಈ 
ಮನುಷ್ಯದೇಹವನ್ನು ಪಡೆದವನು ನನ್ನ ಧರ್ಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತಾಗ, 
ತನ್ನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಯಂತೃವಾಗಿರತಕ್ಕವನೂ ಪರಮಾನಂದಸ್ತರೂಪನೂ 
ಆತ್ಮನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವನು (೧). ಗುಣಮಯವಾದ ಜೀವೋಪಾಧಿ 
ಯಿಂದ ವಿಮುಕ್ತನಾದ ಪುರುಷನು ಗುಣಗಳ ನಡುವೆ ಇದ್ದರೂ 1ಅವಸ್ತುಗಳಾದ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಬದ್ಧನಾಗುವುಲ್ಲ . ಏಕೆಂದರೆ, ಗುಣಮಯವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು 
ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಮಾಯಾಮಾತ್ರಗಳೆಂದೂ, ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಅವಸ್ತುಗಳೆಂದೂ 
ಕೇವಲ ಕಾಣುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅವನಿಗೆ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ (೨). ಶಿಶ್ನೋದರಗಳ ತರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಅಯೋಗ್ಯರ 
ಸಂಗವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸತಕ್ಕವನು ಕುರುಡನ 


]. ಅವಸ್ತು ಎ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ಲದ್ದು, ಮಾಯಾಮಾತ್ರವಾದದು . 
ಈ ಹಿ 





ವಿಲ೨ 


ಸಡ್ತಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೮೩. 


ಐಲಃ ಸಮ್ರಾಡಿಮಾಂ ಗಾಥಾನುಗಾಯತ ಬೃಹಚ್ಛ ವಾ! 


ಉರ್ನಶೀನಿರಹಾನ್ಮುಹ್ಯನ್‌ ನಿರ್ವಿಣ್ಣ 18 ಶೋಕಸಂಯವಮೇ  ॥ ೪ 
ತ್ಯಕ್ತಾ 455ತ್ಮಾನೆಂ ವ್ರಜಂತೀಂ ತಾಂ ನಗ್ನ ಉನ್ಮತ್ತ ವನ್ನ ಎಸ 
ನಿಲಪನ್ನನ್ಮಗಾಜ್ಜಾಯೇ ಘೋರೇ ತಿಸ್ಕೇತಿ ವಿಕ್ಷವಃ ॥ ೫ 
ಕಾಮಾನತೃಪ್ರ್ಕೋನುಜುಷನ್‌ ಶ್ಸುಲ್ಲಕಾನ್‌ ವರ್ಷಯಾಮಿನೀಃ | 

ನ ನೇದ ಯಾಂತಿೌರ್ನಾಯಾಂತೀರುರ್ನಶ್ಯಾಕೃಷ್ಣ ಚೇತನಃ | ೬ 
ಐಲ ಉವಾಚ-- 

ಅಹೋ ಮೇ ನೋಹನಿಸ್ತಾರಃ ಕಾಮಕಶ್ಶಲಚೇತಸಃ 

ದೇವ್ಯಾ ಗೃಹೀತಕಂಠೆಸ್ಯ ನಾಯುಃಖಂಡಾ ಇನು ಸ್ಮ ತೌ! || ೭ 


ಹಿಂದೆ ಓಡುವ ಕುರುಡನಂತೆ, ಅಂಧಕೂಪದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು (೩). ಮಹಾಕೀರ್ತಿ 
ಶಾಲಿಯೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ ಆದ ಇಲಾಪುತ್ರ ಪುರೂರವನು ಒಂದು ಗಾಥೆಯನ್ನು 
ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಉರ್ವಶೀ ವಿರಹದಿಂದ ಮೋಹಗೊಂಡು, ಕಡೆಗೆ ಶೋಕವು ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ 1ಇದನ್ನು ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ (೪). ಮೊದಲು ತನ್ನನ್ನು ಪರಿತೃಜಿಸಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಉರ್ವಶಿಯನ್ನುದ್ದೆ (ಶಿಸಿ, ವಿಷಣ್ಣನಾದ ಆ ರಾಜನು ನಗ್ನನಾಗಿಯೇ 
ಹುಚ್ಚನಂತೆ " ಜಾಯೇ, ಘೋರೇ, ನಿಲ್ಲು' (ಹಯೇ ಜಾಯೇ 2ಮನಸಾ ತಿಷ್ಕ 
ಘೋರೇ) ಎಂದು ಹಲುಬುತ್ತ ಅವಳ ಹಿಂದೆ ಹೋದನು (೫). ಉರ್ವಶಿಯಿಂದ 
ಆಕೃಷ್ಟಚಿತ್ತನಾದ ಪುರೂರವನು ಕಾಮಸುಖಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ತೃಪ್ತ ನಾಗದೆ, ಎಷ್ಟು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಗಳು ಸಂದವು, ಎಷ್ಟು ಉಳಿದವು.--ಎಂಬುದೇನನ್ಫೂ 
ಅರಿಯದೆ ಇದ್ದನು (೬). ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಆತನು ಹೇಳಿಕೊಂಡ 
ಇಥೆಯೇನೆಂದರೆ : “ ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಮೋಹದ ವಿಸ್ತಾರವೇ ! ಕಾಮದಿಂದ ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿ ಯು ಕಲುಹಿತವಾಗಿ. ಹೋಯಿತು. ಉರ್ವತಿಯು ನನ್ನ ಕಂಠನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ್ಯ ಹೆಗಲುರಾತ್ರಿಗಳೆಂಬ ನನ್ನ ಆಯಸ್ಸಿನ ತುಂಡುಗಳು ಎಷ್ಟು ಕಳಚಿ 
1. ಪುರೂರವನಿಗೆ ದೇನಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಉರ್ವಶಿಯ ಭೇಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಮೇಲೆ ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟು ತ್ತ್ವ ದೆ. ನೋಡಿ : ಸ್ಕಂಧ೯, ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪. 
2. ಇದು ಒಂದು ಖುಗ್ಬೇದಮಂತ್ರ. 


೨೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವಠ೦--ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ನಾಹಂ ವೇದಾಭಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸೂರ್ಯೋ ವಾಭ್ಯುದಿತೋ€ಮುಯಾ | 
ಮುಷಿತೋ ನರ್ಷಪೂಗಾನಾಂ ಬತಾಹಾನಿ ಗತಾನ್ಯುತ | ಲೆ 


ಆಹೋ ಮೇ ಆತ್ಮಸನ್ಮೋಹೋ ಯೇನಾತ್ಮ್ಮಾ ಯೋಹಿತಾಂ ಕೃತಃ ! 
ಕ್ರೀಡಾಮೃಗಶ್ಚ ಕ್ರವರ್ತೀ ನರದೇನಶಿಖಾಮಣಿಃ ॥ ೯ 


ಸಪರಿಚ್ಛದಮಾತ್ಮಾನಂ ಹಿತ್ವಾ ತೃಣನಿನೇಶ್ವರಮ್‌ | 
ಯಾಂತೀಂ ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಚಾನ ೈಗಮಂ ನಗ್ನ ಉನ್ಮತ್ತ ನದ್‌ ರುದನ್‌ | ೧೦ 


ಕುತಸ್ತ ಸ್ಯಾನುಭಾನಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತೇಜ ಈಶತ್ವಮೇನ ವಾ | 
ಯೋಸನ್ವಗಚ್ಛಂ ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಯಾಂತೀೀಂ ಖರನತ್‌ ಪಾದತಾಡಿತಃ ॥॥ ೧೧ 


ಕಿಂ ನಿದ್ಯಯಾ ಕಿಂ ತಹಸಾ ಕಿಂ ತ್ಯಾ ಗೇನ ಶ್ರುತೇನ ವಾ | 
ಕಿಂ ವಿವಿಕ್ರೇನ ಮೌನೇನ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ಯಸ್ಯ ಮನೋ ಹೃತಮ್‌ | ೧೨ 


ಬಿದ್ದ ವೆಂಬುದೇ ಮರೆತುಹೋಯಿತು! (೭). ಇವಳೊಡನೆ ರಮಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗಿದ್ದೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ! ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ! 
ಅಬ್ಬಾ! ಮೋಸಹೋದೆ | ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳು, ಎಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವೊ ! 
(೮). ನನ್ನ ಮೋಹ ಎಸ್ಟಿರಬಹುದು? ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನೇ ಮರೆಶು 
ಬಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲ | ನರಪತಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ, ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗಿ, ಹೆಂಗಸರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೀಡಾಮೃಗವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿನು | ಶ್ರೇತಚ್ಛತ್ರಾದಿ ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾದ 
ಈ ಪೃಥ್ವೀಶ್ವರನನ್ನು ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಡೆಗಣಿಸಿಹೋದ ಒಬ್ಬ 
ಹೆಂಗಸಿನ ಹಿಂದೆ, ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿನಲ್ಲ!(೯-೧೦). 
ಹೆಣ್ಣು ಕತ್ತೆಯು ಒದೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆದರ ಹಿಂದೆ ಓಡುವ ಗಂಡುಕತ್ತೆಯಂತೆೆ, 
ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹಿಂದೆ ನಾನೂ ಒದೆಸಿಕೊಂಡು ಓಡುತ್ತಹೋದೆನು ! 
ಇಂತಹವನಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಭಾವವಿದ್ದೀತು? ಯಾವ ಬಲನಿದ್ದೀತು? ಯಾವ 
ಪ್ರಭುತ್ವನಿದ್ದೀತಶು? (೧೧). ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಅಪಹೃತವಾಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತದೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ಯೆಯಿದ್ದ ರೇನು ಫಲ? ತಪಸ್ಸಿನಿಂದೇನು? ಸಂನ್ಯಾಸ 
ದಿಂದೇನು? ವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವಿದ್ದ ರೇನು? ಏಕಾಂತದಿಂದಾಗಲಿ ಮೌನವ್ರತ 


ಷಡ್ತಿಂಶಾಧಾ ಯಃ ೨೮೫ 


ಸ್ವಾರ್ಥಸ್ಯಾಕೋನಿದಂ ಧಿಜ್ಮಾಂ ಮೂರ್ಬಂ ಪಂಡಿತೆಮಾನಿನಮ್‌್‌ | 


ಯೋಸಹಮಿಸಾಶ್ವರತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ಗೋಖರವಜ್ಜಿತಃ | ೧೩ 
ಸೇನತೋ ನರ್ಷಪೂಗಾನ್‌ ಮೇ ಉರ್ನಶ್ಯಾ ಅಧರಾಸನಮ್‌ | 

ನ ತೃಸ್ಯ ತ್ಯಾತ್ಮಭೂಃ ಕಾಮೋ ವಹ್ನಿರಾಹುತಿಭಿರ್ಯಥಾ | ೧೪ 
ಪುಂಶ್ಚಲ್ಯಾ ಪಹೃ ತಂ ಚಿತ್ತಂ ಕೋ ನೃನ್ಯೋ ಮೋಚಿತುಂ ಪ್ರಭುಃ | 
ಆತ್ಮಾರಾನೇಶ್ಚರಮೃತೇ ಭಗವನಂತಮಧೋಕ್ಷಜಮ್‌ [| ೧೫ 
ಬೋಧಿತಸ್ಯಾಪಿ ದೇವ್ಯಾ ಮೇ ಸೂಕ್ತವಾಕ್ಕೇನ ದುರ್ಮತೇಃ | 
ಮನೋಗತೋ ಮಹಾನೋಹೋ ನಾಪಯಾತ್ಯ ಜಿತಾತ್ಮನಃ || ೧೬ 
ಕಿನೇತಯೋಾ ನೋತಪಕೃತಂ ರಜ್ನಾ ವಾ ಸರ್ಪಚೇತಸಃ | 
ರಜ್ಜುಸ್ಪರೂಸಾನಿದುಷೋ ಯೋ;ಹಂ ಯದಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೧೭ 





ಡ್‌ i 


ದಿಂದಾಗಲಿ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? (೧೨). ನಾನು ಪಂಡಿತನೆಂದು ನಾನೇ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ, ಅಷ್ಟೇ. ವಸ್ತುತಃ ಮೂರ ನಾನು. ಆತ್ಮಹಿತವೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನೇ ಅರಿಯದ ನನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ ! ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾಗಿ ಒಂದು 
ಎತ್ತಿನಂತೆ, ಕತ್ತೆಯಂತೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸೋತುಹೋದೆನು ! (೧೩). ವರ್ಷಗಟ್ಟಲೆ 
ಉರ್ವಶಿಯ ಅಧರಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮನಸಿಜನಾದ ಕಾವಿಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ತುಪ್ಪದ ಆಹುತಿಗಳನ್ನಿತ್ತರೆ ಬೆಂಕಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾದೀತೆ? 
ಒಬ್ಬ ಸೂಳೆಯು ನನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾದನನು ಯಾರು? ಆತ್ಮಾರಾಮನೂ ಈ ಶ್ವ:ರ ನೂ 
ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನು ಯಾರು ಸಮರ್ಥರು? 
(೧೪-೧೫). ಉರ್ವಶೀದೇವಿಯು ಸೂಕ್ತವಾದ ವಚನದಿಂದ ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯೂ ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಂಟ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಮಹಾನೋಹವು ತೊಲಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ! (೧೬). ನಾನೇ 
ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಸ್ರ್ರೀಲಂಪಟನಾಗಿರುವಾಗ ಇವಳಿಂದ ನಮಗಾದ ಅಪರಾಧ 
1. ಉರ್ವಶಿ ಹೇಳಿದುದು :- 

ಪುರೂರವೋ ಮಾ ಮೃಥಾ ಮಾ ಪ್ರತಪ್ತೊ ಮಾ ತ್ಕಾ ವೃಕಾಸೋ ಅಶಿವಾಸ ಉಕ್ಷನ್‌ | 


ನ ವೈ ಸ್ರ್ರೆ ಕಾನಿ ಸಖ್ಯಾನಿ ಸಂತಿ ಸಾಲಾವೃಕಾಣಾಂ ಹೃದಯಾನ್ಮೇತಾಃ ಯುಗ ಸೀದ 


೨೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ರಾ ಗವತಂ ಏಕಾದಶಸೈಂಧಃ 


ಕಾಯಂ ಮಲೀನಸಃ ಕಾಯೋ ದೌರ್ಗಂಧ್ಯಾದ್ಯಾತ್ಮಕೋ ಶುಚಿಃ 
ಕ್ಷ ಗುಣಾಃ ಸೌಮನಸ್ಕಾದ್ಯಾ ಹೃಧ್ಯಾಸೊಟವಿದ್ಯಯಾ ಕೃತಃ || ೧೮ 


ಪಿತ್ರೋಃ ಕಿಂ ಸ್ವಂ ನು ಭಾರ್ಯಾಯಾಃ ಸ್ವಾನಿನೋ(ಗ್ನೇಃ ಶ್ವಗೃದ್ರ ಯೊ 
ಕಿಮಾತ್ಮನೆಃ ಕಿಂ ಸುಹೃದಾಮಿತಿ ಯೋ ನಾನಸೀಯತೇ | ೧೯ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಲೇನರೇ£ಮೇಧ್ಯೇ ತುಚ್ಛನಿಸ್ಮೇ ನಿಷಜ್ಜತೇ | 
ಅಹೋ ಸುಭದ್ರಂ ಸುನಸಂ ಸುಸ್ಮಿತಂ ಚ ಮುಖಂ ಸ್ತ್ರಿಯಃ || ೨೦ 


ತ್ವಜ್ಮಾಂಸರುಧಿರೆ ಸ್ನಾಯು ನೇದೋಮುಜ್ಜಾಸ್ಥಿ ಸಂಹತೌ | 
ನಿಣ್ಮೂತ್ರಪೂಯೇ ರಮತಾಂ ಕೃನಾಣಾಂ ಕಿಯದಂತರಮ3್‌ |! ೨೧ 


ವಾದರೂ ಏನು? ಹಗ್ಗದ ನಿಜಸ _ರೂಪವನ್ನರಿಯದೆ ಸರ್ಪವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ 
ತಳಮಳಿಸಿದರೆ, ಹಗ್ಗದಿಂದಾದ ಅಪಕಾರವಾದರೂ ಏನು? (೧೭) ದುರ್ಗಂಧಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಅಶುಚೆಯೂ ಅತ್ನೆಂತ ಮಲಿನವೂ ಆದ ಈ ದೇಹನೆಲ್ಲಿ ? 
ಹೊಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಿಮಳೆ ಮೃದುತಾ ದಿಗಳೆಲ್ಲಿ? ಈ ದೇಹವು ರಮಣೀಯವೆಂಬ 
ಭ್ರಮೆ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು (೧೮). ಈ ದೇಹವಾದರೋ ತಂದೆ ತಾಯಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ? ಮಡದಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆ? ಒಡೆಯನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ? ಅಥವಾ ಅಗ್ಲಿಗೋ ಲ 
ನಾಯಿ ಹದ್ದುಗಳಿಗೋ? ಅಥವಾ ಈ ದೇಹವು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸೇರಿದೆಯೊ? ಮಿತ್ರರಿಗೆ 
ಸೇರಿದೆಯೊ 7— ಇದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ | (೧೯). ಕಡೆಗೆ ತುಚ್ಛವಾಗಿ 
ಅಂತ್ರವಾಗಶಕ್ಕ -_ಅಮೇಧ್ಯವಾದ ಈ ದೇಹನನ್ನು ಕಾಮಿಸತಕ್ಕವನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಮುಖವು. "ಅಹಾ! ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ! ಮಾಟವಾದ ಮೂಗು! 
ಮಧುರವಾದ ಮುಗುಳ್ತಗೆ! ' ಎನಿ ಸುತ್ತದೆ! (೨೦). ಚರ್ಮ, ಮಾಂಸ್ಕ ರಕ್ತ, 
ನರ ಮೇದಸ್ಸು, ಮಜ್ಜೆ » ಮೂಳೆಗಳ ರಾಶಿಯೂ ಮಲಮೂತ್ರ ಕೀವುಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿರತಕ್ಕದ್ದೂ ಆದ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರಮಿಸತಕ್ಕ ಜನರಿಗೂ ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಗೂ ಯಾವ 
ವೃತ್ಯಾಸವಿದೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೂ ಸ್ರ್ರೀಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡುವುದು ಕೇಳುವುದು ಮುಂತಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕಿಯಾದವನು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ವಹಿಸಬಾರದು. ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಸಂಯೋಗವಾದರೆ 


ಷಡ ೦ಶಾ ಧ್ಮಾಯಃ ೨೮೭ 


ಅಥಾಪಿ ನೋಪಸಜ್ಜೇತ ಸ್ತ್ರ €ಷು ಸ್ರ ಸೇಷು ಚಾರ್ಥನಿತ್‌ | 


ನಿಷಯೇಂದ್ರಿಯಸಂಯೋಗಾನ್ನನಃ ಕ್ಷುಭ್ಯತಿ ನಾನ್ಯಥಾ | ೨೨ 
ಅದೃಷ್ಟಾದಶ್ರುತಾದ್‌ ಭಾವಾನ್ನ ಭಾವ ಉಪಜಾಯತೇ | 
ಅಸಂಪ್ರಯುಂಜತಃ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಶಾಮ್ಯತಿ ಸ್ತಿಮಿತಂ ಮನಃ || ೨೩ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಂಗೋ ನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಸ್ತ್ರೀಷು ಸ್ರೈ ಸಸೇಷು ಚೇಂದ್ರಿಯೈಃ | 
ವಿದುಷಾಂ ಚಾಪ್ಯವಿಶ್ರಬ್ಧಃ ಷಡೃರ್ಗಃ ಕಿಮು ಮಾದೃಶಾವಃ್‌ | ೨೪ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 


ಏನಂ ಪ್ರಗಾಯನ್‌ ನೃಪದೇನದೇವಃ 
ಸ ಉರ್ವಶೀಲೋಕನುಥೋ ವಿಹಾಯ | 
ಆತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನ್ಯವಗಮ್ಯ ಮಾಂ ವೈ 


ಉಸಾರಮಜ್ಜ್ಮ್ಮಾನನಿಧೂತನೋಹಃ | ೨೫ 
ತತೋ ದುಸ್ಸಂಗಮುತ್ಸ ಜ್ಯ ಸತ್ಸು ಸಜ್ಜೇತ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ | 
ಸಂತ ಏತಸ್ಯ ಚ್ಛೆಂದಂತಿ ಮನೋವ್ಯಾಸಂಗಮುಕ್ತಿ ಭಿಃ !! ೨೬ 





ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಟೋಜೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ (೨೧-೨೨). 
ನಾವು ನೋಡದೆ ಇದ್ದ ಮತ್ತು ಕೇಳದೆ ಇದ್ದ ಪದಾರ್ಥದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕ್ಟೋಭಿ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರೇರಣೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ 
ಆತನ ಮನಸ್ಸು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಶಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಬಂಧಿ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಆಸಕ್ತವಾಗಬಾರದು. 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು ಎಂಬ ಸಡ್ವರ್ಗವೇನುಂಟು, ಇದು ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರಿಗೂ ನಂಬಲು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ .. ಇನ್ನು ನನ್ನಂತವರ ಪಾಡೇನು?” ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು (೨೩-೨೪). ಉದ್ಭವ, ನೃಪಾಲರಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ಪುರೂರನನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು, 
ಉರ್ವಶೀಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಆತ್ಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಹ ದಯದಲ್ಲಿ ಅವಧರಿಸಿ, 
ವಿವೇಕದಿಂದ ಮೋಹವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡನು (೨೫). ಆದ್ದರಿಂದ 


ಬುದ್ಧಿವಂತನು ದುಃಸಂಗವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಸಜ್ಜ ನರೊಡನೆ ಸಂಗವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಳೆ ಶೆ 


೨೮೮ ಶ್ರೀನುದಾ ಗನತ ಂ—ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಸತೋ_ನಪೇಕ್ಷಾ ಮಚ್ಚಿತ್ತಾಃ ಪ್ರಶಾಂತಾಃ ಸಮದರ್ಶಿನಃ | 


ನಿರ್ಮಮಾ ನಿರಹಂಕಾರಾ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವಾ ನಿಸ ೃರಿಗ್ರಹಾಃ || ೨೭ 
ತೇಷು ನಿತ್ಯಂ ಮುಹಾಭಾಗ ಮಹಾಭಾಗೇಷು ಮತ್ತಥಾಃ | 

ಸಂಭನಂತಿ ಹಿತಾ ನ್ಯುಣಾಂ ಜುಷತಾಂ ಪ್ರಪುನಂತ್ಯಘಮ್‌ | ೨೮ 
ಕಾಯೇ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಗಾಯಂತಿ ಹ್ಯನುನೋದಂತಿ ಚಾದೃತಾಃ | 

ಮತ್ಪರಾಃ ಶ್ರದ್ದ ಧಾನಾಶ್ಹ ಭಕ್ತಿಂ ನಿಂದಂತಿ ತೇ ನುಯಿ | ೨೯ 
ಭಕ್ತಿಂ ಲಬ್ಧನತಃ ಸಾಧೋ ಕಿಮನ್ಯದನಶಿಷ್ಯ ತೇ | 

ಮಯ್ಯ ನಂತಗುಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾ ನಂದಾನುಭವಾತ್ಮನಿ | ೩೦ 
ಯಥೋಪಶ್ರ ಯಮಾಣಸ್ಯ ಭಗವಂತಂ ವಿಭಾನಸುಮ್‌ | 

ಶೀತಂ ಭಯಂ ತನೋಖಪ್ಯೇಶಿ ಸಾಧೂನ್‌ ಸಂಸೇನತಸ್ತಥಾ॥ ೩೧ 


ಬೇಕು. ಸಜ್ಜನರು ಈತನ ಬುದ್ಧಿ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನು ಸದುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನೀಗಿಸು 
ತ್ತಾರೆ... ಯಾರು ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೃಜಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯುತ್ತ 
ಪ್ರಶಾಂತರೂ ಸಮದರ್ಶಿಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾ ರೋ, ಮಮತೆಯನ್ನೂ ಅಹಂಕಾರ 
ವನ್ನೂ ವರ್ಜಿಸಿ ದ್ವಂದ್ಹಾತೀತರೂ ಪರಿಗ್ರಹೆದೂರರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರೇ 
ಸಂತರು (೨೬-೨೭) ಆ ಮಹಾಭಾಗರಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ ನನ್ನ ಕಥನಗಳು 
ಸದಾ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಸತ್ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಜನರ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಅವು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತ ವೆ. ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತ ಶ್ರದ್ಧಾಳುಗಳಾಗಿರುವ ಯಾವ ಜನರು 
ಆದರದಿಂದ ನನ್ನ ಆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೋ, ಹಾಡುತ್ತಾರೋ, ಮೆಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ ಅವರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತಳೆಯುತ್ತಾರೆ (೨೮-೨೯). 
ಅನಂಶಗುಣನೂ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಆನಂದಸ ಶರೂಪನೂ ಅನುಭವಾಶ್ಮಕನೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ ಆ ಸಾಧುಪುರುಷನಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ಇನ್ನೇನು ಉಳಿದಿರು 
ತ್ರಜಿ? ಭಗವಂತನಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನಿಗೆ ಚಳಿಯೂ 
ಸರ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಭಯವೂ ಕತ್ತಲೆಯೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಗೆ ನಶಿಸಿಹೋಗುವುದೋ 
ಹಾಗೆ ಸತ್ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವನಿಗೆ ( ಕರ್ಮಜಾಡ್ಕನೆಂಬ ) ಚಳಿಯೂ 
(ಸಂಸಾರದ) ಭಯವೂ (ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ) ಕತ್ತಲೆಯೂ ನಶಿಸಿಹೋಗುತ್ತವೆ 
(೩೦-೩೧). 


ಷಡ್ತಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೮೯ 


ನಿನುಜ್ಲ್ಞೊ ನ್ನಜ್ನ ತಾಂ ಘೋರೇ ಭವಾಬ್ಸ್‌ ಪರಮಾಯನಮ್‌ | 


ಜರೆ'೬ಜ 
ಸಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಃ ಶಾಂತಾ ನೌರ್ದ್ಯಢೇವಾಪು ಎ ಮಜ್ಜತಾಮ್‌ ॥ ೩೨ 


ಅನ್ನಂ ಹಿ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣ ಆರ್ತಾನಾಂ ಶರಣಂ ತೃಹಮ್‌ 
ಧರ್ಮೋ ವಿತ್ತಂ ನೃಣಾಂ ಪ್ರೇತ್ಯ ಸಂತೋ *ರ್ವಾಗ್‌ ಬಿಭ್ಯ ತೋತರಣಮ್‌್‌ ॥ 


ಸಂಶೋ ದಿಶಂತಿ ಚಕ್ಷೂಂಸಿ ಬಹಿರರ್ಕಃ ಸಮುತ್ನಿತಃ | 


ದೇನತಾಃ ಬಾಂಧವಾಃ ಸಂತಃ ಸಂತ ಆತ್ಮಾಹನೇವ ಚ ೩೪ 
ವೈತಸೇನಸ್ತ ತೋ 4ಪೈ ೀನಮುರ್ವಶ್ಯಾ ಲೋಕನಿಃಸ್ಪ ಹಚ 
ಮುಕ್ತಸಂಗೋ ಮಹೀನೇತಾಮಾತ್ಮಾರಾಮಶ್ಚ ಚಾರ ಹ॥ ೩೫ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ಷಡ್ತಿಂಶಾಧ್ಯೂಯಃ 


ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಏಳುತ್ತ ಮುಳುಗುತ್ತ 
ಇರತಕ್ಕವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದರೂ ಶಾಂತರೂ ಆದ ಸಂತರು, ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗತಕ್ಟವರಿಗೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ನೌಕೆಯಿದ್ದಂತೆ, ಪರಮತಾರಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ (೩೨). ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ನವೇ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಣಧಾರಕವೋ, ಆರ್ತರಿಗೆ ನಾನೇ ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಕನಾದ ಶರಣ ನೋ 
ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಧರ್ಮವೇ ಹೇಗೆ ಧನವಾಗುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದೆ ವೆಂದು ಹೆದರತಕ್ಕವರಿಗೆ ಸಂತರೇ ತಾರಕರು (೩೩). ಉದಿತನಾದ ಸೂರ್ಯನು 
ಹೊರಗಡೆಯ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಸಜ್ಜನರಾದರೋ (ಅಂತರಂಗದ) 
ಹಲವಾರು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಸಂತರೇ ದೇವತೆಗಳು. ಸಂತರೇ 
ಬಾಂಧವರು. ಅವರೇ ಆತ್ಮ. ಉದ್ಧವ, ಸಂತರೆಂದರೆ ನಾನೇ ಸರಿ (೩೪). 
1ವೈತಸೇನನಾದ ಪುರೂರವನು ಅಂತೆಯೇ ಉರ್ವಶೀಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಪ ಎಹನಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮುಕ್ತಸಂಗನೂ ಆತ್ಮಾರಾಮನೂ ಆಗಿ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು” ಎಂದನು (೩೫). 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಿಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

1. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ-೮ 

ಭಾ.11.19 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ- 

ಕ್ರಿಯಾಯೋಗಂ ಸಮಾಚಕ್ಷ್ಟ ಭನದಾರಾಧನಂ ಪ್ರಭೋ | 
ಯಸ್ಮಾತ್ರ್ವ್ವಾಂ ಯೇ ಯಥಾರ್ಚಂತಿ ಸಾತ್ವತಾಃ ಸಾತ್ವತರ್ಷಭ ॥ ೧ 
ಏತದ್‌ ನದಂತಿ ಮುನಯೋ ಮುಹುರ್ನಿಃಶ್ರೇಯಸಂ ನೃಣಾಮ್‌ 
ನಾರದೋ ಭೆಗವಾನ್‌ ವ್ಯಾಸ ಆಚಾರ್ಯೋಳಂಗಿರಸಃ ಸುತಃ ॥ ೨ 


ನಿಸ್ಸೃತಂ ತೇ ಮುಖಾಂಭೋಜಾದ್‌ ಯದಾಹ ಭಗವಾನೆಜಃ | 
ಪುತ್ರೇಭ್ಯೋ ಭೃಗುಮುಖ್ಯೇಭ್ಯೋ ದೇನೈ $ ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಭವಃ ॥ ೩ 


ಏತದ್‌ ವೈ ಸರ್ವವರ್ಣಾನಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಸಮ್ಮತಮ್‌ | 
ಶ್ರೇಯಸಾಮುತ್ತಮಂ ಮನ್ಯೇ ಸ್ತ್ರೀಶೂದ್ರಾ ಣಾಂಚ ಮಾನದ ॥ ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ಭಗನದಾರಾಧನಾರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿ. ಪ್ರತೀಕಗಳ 
ಪೂಜಾ ವಿವರಣೆ. ಮಾನಸಪೂಜೆ. ನಿಸ್ಕಾಮಕರ್ಮದ ಫಲ 


ಆಗ ಉದ್ದ ವನು “ಹೇ ಪ್ರಭು, ನಿನ್ನ ಆರಾಧನಾರೂಸವಾದ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ಯಾವ 
ಅಧಿಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ? ನಿನ್ನ 
ಅರ್ಚನೆಯು ಜನರಿಗೆ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಕರವೆಂದು ಮುನಿಗಳಾದ ನಾರದರೂ ಭಗವಾನ್‌ 
ವೇದವ್ಯಾಸರೂ ಅಂಗಿರಸ್ಸಿನ ಪುತ್ರರಾದ ಬೃಹೆಸ್ಪತಾ ಚಾರರೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ಹಾರೆ 
(೧-೨). ನಿನ್ನ ಮುಖಕಮಲದಿಂದಲೇ ಹೊರಟುಬಂದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು 
ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಭೃಗುವೇ ಮುಂತಾದ ತನ್ನ ಮಾನಸಪುತ್ರರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ 
ನಂತೆ. ಭಗವಾನ್‌ ಶಂಕರನು ಉಮಾದೇವಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾ ನಂತೆ (೩). 
ನಿನ್ನ ಆರಾಧನೆಯು ಸರ್ವವರ್ಣದವರಿಗೂ ಸರ್ವಾಶ್ರಮದವರಿಗೂ ಅನುಮತ 
ವಾದದ್ದು, ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರರಿಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ವರವಾದದ್ದು —ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. 


೨೯೦ 


ಸಪ್ತ ವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೯೧ 
ಏತತ್‌ ಕಮಲಪತ್ರಾಕ್ಷ ಕರ್ಮಬಂಧನಿನೋಚನಮ್‌ | 
ಭಕ್ತಾಯ ಚಾನುರಕ್ತಾಯ ಬ್ರೂಹಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರ | ೫ 


ಶಿ ಭಗವಾನುನಾಚೆ- 
ನ ಹೈಂತೋತನಂತಪಾರಸ್ಯ ಕರ್ಮಕಾಂಡಸ್ಯ ಚೋದ್ಧ ವ 


ಸಂಸ್ಥಿಸ್ತಂ ವರ್ಣಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಯಥಾವದನುಪೂರ್ವಶಃ ॥ ೬ 
ವೈದಿಕಸ್ತಾಂತ್ರಿಕೋ ಮಿಶ್ರ ಇತಿ ಮೇ ತ್ರಿನಿಧೋ ಮಖಃ | 
ತ್ರಯಾಣಾನಮಿನಾಪ್ಸಿತೇನೈನ ವಿಧಿನಾ ಮಾಂ ಸನುರ್ಚಯೇಶ್‌ ॥ ೭ 
ಯದಾ ಸ್ವನಿಗಮೇನೋಕ್ತಂ ದ್ವಿಜತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪೂರುಷಃ | 

ಯಥಾ ಯಜೇತ ಮಾಂ ಭಕ್ಕ್ಯಾ ಶ್ರ ದ್ದ ಯಾ ತನಿ ಬೋಧ ಮೇ ಲೆ 


we ಸ (ಂಡಿಲೇಸಗ್ನ್‌ ವಾ ರ್‌ ವಾಸು ಹೃದಿದ್ವಿ ಜೇ 
ವ್ಯೇಣ ಭಕ್ತಿ ಯುಕ್ತೊ 5ರ್ಜೇತ್‌ ಸ್ವಗುರುಂ ಮಾನುಮಾಯಯಾ || ೯ 


ಭಷ ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರಕುರ್ನೀತ ಧೌತದಂತೋತಂಗಶುದ್ಧ ಯೇ | 
ಉಭಯೈ ರವಿ ಚ ಜ್‌ ನಂ ಮಂತ್ರೈ ಮೃ ೯ದ್ದ )ಹಣಾದಿನಾ | ೧೦ 


ಹೇ ಕಮಲಸತ್ರಾಕ್ಷ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರ, ಕರ್ಮಬಂಧವಿನೋಚಕವಾದ ಈ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗ ವಿಧಿಯನ್ನು ಭಕನ ಅನುರಕ್ತನೂ ಆದ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು * ಎಂದನು 
(೪-೫). ಆಗ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆಂದರೆ: 4 ಉದ್ದ ವ್ಯ ಅಪಾರವಾದ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡಕ್ಕ ಅಂತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ ವಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ರವಾಗಿ ಯಥಾವತ್ತಾದ 
ಅರ್ಚನಾಕ್ರಮವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು. ನನ್ನ ಪೂಜೆಯು ವೈದಿಕ, ತಾಂತ್ರಿಕ, 
ಮಿಶ್ರಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಾದ ಯಾವ ವಿಧಿಯಿಂದ 
ಲಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬಹುದು (೬-೭). ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ವಿಹಿತ 
ವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯಿಂದ ದಿ ಿಜತ್ತವನ್ನು (ಉಪನಯನವನ್ನು ) ಪಡೆದಮೇಲೆ 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. 
ಪ್ರತಿಮಾದಿಪ್ರತೀಕ, ಸ್ಕಂಡಿಲ, ಅಗ್ಗಿ ; ಸೂರ್ಯ, ಜಲ, ಹೃದಯ ಅಥವಾ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ--ಇವರಲ್ಲೊಂದು ಅಧಿಷ್ಮಾನದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಗುರುವಾದ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಯಥೋಕ್ತದ್ರವ್ಯದಿಂದ ವಂಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಚಿಸತಕೃದ್ದು (೮-೯). 
ಮೊದಲು ಹಲ್ಲುಜ್ಜಿ ಕೊಂಡು ದೇಹಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮೃತ್ತಿಕೆ 


ಜೀ 


೨೯೨ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ )ಿ ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಸಂಧ್ಯೋಸಾಸ್ತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ನೇದೇನಾ೯€ಬೋದಿತಾನಿ ಮೇ | 
ಪೂಜಾಂ ತೈಃ ಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ಸಮ್ಯಕ್ಸಂಕಲ್ಪ8ಃ ಕರ್ನುಸಾವನೀಮ್‌ ॥ ೧೧ 


ಶೈಲೀ ದಾರುಮಂತಿತಾ ಲೌಹೀ ಲೇಪ್ಕಾ ಲೇಖ್ಯಾ ಚ ಸೈಕತೀ | 


ಮನೋಮಂಯಾ ಮಣಿನುಯಿಾ ಪ್ರತಿಮಾಷ್ಟನಿಧಾ ಸ್ಮೃತಾ | ೧೨ 
ಚಲಾಚಲೇತಿ ದ್ವಿನಿಧಾ ಪ್ರತಿಸ್ಮಾ ಜೀನಮಂದಿರಮ್‌ | 
ಉದ್ವಾಸಾವಾಹನೇ ನ ಸ್ವಃ ಸ್ಥಿ ರಾಯಾಮುದ್ಧವಾರ್ಚನೇ | ೧೩ 
ಅಸ್ಲಿ ರಾಯಾಂ ವಿಕಲ್ಪಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸ್ನ ಂಡಿಲೇ ತು ಭನೇದ್‌ ದ್ವಯಮ್‌ | 

ಇ 
ಸ್ಲಪನಂ ತೃನಿಲೇಪ್ಯಾ ಯಾಮನ್ಯತ್ರ ಪರಿಮಾರ್ಜನಮ್‌ ॥ ೧೪ 
ದ್ರನೈ ಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ $ರ್ನುದ್ಯಾಗಃ ಪ್ರತಿಮಾದಿಸ್ಟಮಾಯಿನಃ | 
ಭಕ್ತಸ್ಯ ಚ ಯಥಾಲಜ್ಗೆ ಪರ್ಕ್ಯದಿ ಭಾವೇನ ಚೈವ ಹಿ ೧೫ 


ಮೊದಲಾದ್ದನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ವೈದಿಕ-ತಾಂತ್ರಿಕ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ 
ಚರಿಸಬೇಕು. ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿ, ದೃಢಸಂಕಲ್ಪನಾಗಿ, ಕರ್ಮಶೋಧಕವಾದ ನನ್ನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು (೧೦-೧೧). ನನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಶಿಲಾಮಯ, ದಾರುಮಯ್ಯ, 
ಲೋಹನಿರ್ಮಿತ, ಮೃತ್ರಿ ಕಾಚಂದನಾದಿನಿರ್ಮಿತ್ತ್ರ ಲಿಖಿತ್ತ್ರ ಸಿಕತಾಮಯ್ಯ, 
ಮನೋಮಯ, ಮಣಿಮಯ--ಎಂದು 1ಎಂಟು ವಿಧ: ಜೀವ. ಎಂದರೆ-ಜೀನಕನಾದ 
ಈಶ್ವರನ ಮಂದಿರವಾದ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಸ್ಥಿರ, ಚಲ--ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆ. 
ಸ್ಥಿರಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಆವಾಹನ-ಉದ್ವಾಸನೆಗಳಿಲ್ಲ (೧೨-೧೩). ಚಲಪ್ರತಿಮೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳಿಗೆ 2ವಿಕಲ್ಪ ಉಂಟು. ಸ್ಥಂಡಿಲದಲ್ಲಿ ಆವಾಹನ ವಿಸರ್ಜನೆಗಳೆರಡೂ 
ಉಂಟು. ಮೃನ್ಮಯ, ಲೇಖ್ಯಗಳೆರಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಸೇಕವಿದೆ. 
ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಅಭಿಸೇಕಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಪರಿಮಾರ್ಜನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
(೧೪). ಉತ್ತಮವಾದ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪೂಜೆ 
1. ದಾರುಮಯ ಇ. ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದು, ಸಿಕತಾಮುಯ ಜಾ ಮರಳಿನಿಂದ 
ಆದದ್ದು ; ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವಾಗ ಮನೋಮಯ ಮೂರ್ತಿ. 


2. ಸಾಲಗ್ರಾನುದಲ್ಲಿ ಆವಾಹನ ಪಿಸರ್ಜನೆಗಳಿಲ್ಲ, ಸಿಕತಾಮುಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟು; 
ಉಳಿದ ಚಲಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬಹುದು ಅಥನಾ ಬಿಡಬಹುದು. ಅದು ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ವಿಕಲ್ಪ. 


ಸಪ್ಮವಿ೦ಶಾಧಾ 4ಯೆಃ ೨೯೩೩ 


ಸ್ನಾನಾಲಂಕರಣಂ ಪ್ರೇಷ್ಮಮುರ್ಚಾಯಾಮೇನ ತೂದ್ಧವ | 


ಸ್ನ ಂಡಿಲೇ ತತ್ತ್ಯೃನಿನ್ಯಾಸೋ ವಹ್ನ್ಮಾವಾಜ್ಯಸ್ಪ್ಗುತಂ ಹವಿಃ | ೧೬ 
ಸೂರ್ಯೇ ಚಾಭ್ಯರ್ಹಣಂ ಪ್ರೇಷ್ಕಂ ಸಲಿಲೇ ಸಲಿಲಾದಿಭಿಃ | 
ಶ್ರದ್ಧ ಯೋಪಾಹೃತೆಂ ಪ್ರೇಷ್ಮಂ ಭಕ್ತೇನ ಮನು ನಾರ್ಯನಿ || ೧೭ 


ಭೂರ್ಯಪ್ಯಭಕ್ತೊ "ಪಹೃತಂನ ಮೇ ತೋಷಾಯ ಕಲ್ಪತೇ | 
ಗಂಧೋ ಧೂಪಃ ಸುಮನಸೋ ದೀಪೋ 5ನ್ನಾದ್ಯಂ ಚ ಕಂ ಪುನಃ॥ ೧೪ 


ಶುಚಿಃ ಸಂಭ ತೆಸಂಭಾರಃ ಪ್ರಾಗ್ಗೆ ರ್ಭ್ಶೈೆಃ ಕಲ್ಪಿ ತಾಸನಃ 


ಆಸೀನಃ ಪ್ರಾಗುದಗ್‌ ವಾರ್ಚೇದರ್ಚಾಯಾಮಥ ಸಮ್ಮ ಖಃ | ೧೯ 
ಕೃತನ್ಯಾಸಃ ಕೃತನ್ಯಾಸಾಂ ಮದರ್ಚಾಂ ಪಾಣಿನಾ55ಮೃ ಜೇತ್‌ | 
ಕಲಶಂ ಪ್ರೋಕ್ಸಣೀಯಂ ಚ ಯಥಾನದುಪಸಾಧಯೇತ* | ೨೦ 


ಯನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದು .  ನಿಷ್ಠಾಮನಾದ ಭಕ್ತನು ತನಗೆ ದೊರಕಿದಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬಹುದು. ಹೃದಯದ ಮಾನಸಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮನೋಮಯ 
ದ್ರವ್ಯಗಳೇ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳು (೧೫). ಉದ್ಭವ, ಸ್ನಾನ ಮತ್ತು ಅಲಂಕಾರಗಳು 
ಅರ್ಜಾವಿಗ್ರಹದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವು. ಸ್ಕಂಡಿಲದಲ್ಲಿ ಅಂಗದೇವತಾ ಪ್ರಧಾನ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಯಥಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಅಗ್ವಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಜ್ಜಸಿಕ್ತವಾದ ಹವಿಸ್ಸು ಆವಶ್ಯಕ. ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಉಪಸ್ಥಾನವೂ ಜಲದಲ್ಲಿ ಜಲಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ತರ್ನಣವೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪೂಜಾವಿಧಾನವಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಕೇವಲ ಜಲವನ್ನರ್ಪಿಸಿದರೂ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ನ್ರಿಯವಾಗುತ್ತದೆ (೧೬-೧೭). 
ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನು ಪ್ರಭೂತದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿದರೂ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಗಂಧ, ಧೂಪ, ಪುಷ್ಪ, ದೀಪ, ಅನ್ರಾದಿ ನೆ ಬನೇದೃಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅರ್ಪಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಏನಾದೀತು? ಮೊದಲೇ ಎಲ್ಲ ಸಂಭಾರ ದೃವ್ಯಗಳನ್ನೂ ತಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಶುಚಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ವಾಗ್ರಗಳಿರುವ ದರ್ಭಾಸನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜ್ಮುಖನಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಸ್ಥಿರವಾದ ಅರ್ಚಾವಿಗ್ರಹ 
ವಾದರೆ ಸಂಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು (೧೮-೧೯). ಅನಂತರ (ಗುರ್ವಾದಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನ 


ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೂ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃಯಿಂದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 


೨೯೪ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾ ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ತದದಿ ದೇ ೯ನಯಜನಂ ದ ನವ್ಯಾ ಣ್ಯಾತ್ಕಾ; ನನೇನ ಚ । 


ಪ್ರೋತ್ಸ್ಯ ಪಾತ್ರಾಣಿ ತ್ರೀಣ್ಯದ್ಧಿಸ್ತೆಸ್ತೈದ್ರ ೯ವೈ ಶ್ಚ ಸಾಧಯೇತ್‌ | ೨೧ 
ಷಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯಾಚಮನೀಯಾರ್ಥಂ ತ್ರೀಣಿ ಸಾತ್ರಾಣಿ ದೇಶಿಕಃ | 
ಹೃದಾ ಶೀಷ್ಠಾ ರಥ ಶಿಖಯಾ ಗಾಯತ್ರ್ಯ್ಯಾ ಚಾಭಿಮಂತ್ರ ಯೇತ್‌ ॥ ೨೨ 


ಹಿಂದೇ ವಾಯ್ವ ಗಿ ಸಂಶುದ್ಧೆ ಹೃತ್ಸದ್ಮಸ್ಥಾ ೦ ಪರಾಂ ಮಮ! 


ಅಣ್ರೀಂ ಜೀನಕಲಾಂ ಧ್ಯಾಯೇನ್ಸಾ ದಾಂತೇ ಸಿದ್ಧ ಭಾವಿತಾಮ್‌ ॥ ೨೩ 
ತಯಾ55ತ್ಮ ಭೂತಯಾ ಪಿಂಡೇ ವ್ಯಾಪ್ತೇ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತನ್ಮಯಃ | 
ಆನಾಹ್ಯಾ ರ್ಜಾದಿಸು ಸ್ಥಾ ಸ್ಯ ನೃಸ್ತಾ ಸ ಮಾಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ | ೨೪ 





ವನ್ನು ತೆಗೆದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛಮಾಡಬೇಕು. ಪೂರ್ಣಕುಂಭವನ್ನೂ 
ವೊ ್ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾದ ಉದಕಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ ಚಂದನಪುಸ್ಟಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸ 
ಬೇಕು (೨೦). ಅಮೇಲೆ ಉದಕಪಾತ್ರೆಯ ಜಲದಿಂದ ಪೂಜಾಸ್ಕಳನನ್ನೂ 
ಪೊಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಪಾದ್ಯ, ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಃ ಅಚಮ- 
ನೀಯಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಮೂರು ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಆ ಕಲಶ ಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿ ಪಾದ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು , ಅವುಗಳಿಗೆ ಸೇರಿಸಬೇಕು (೨೧). ಅನಂತರ 
ಪೂಜಕನು ಆ ಮೂರು ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೃದಯ, ಶಿರಸ್ಸು, ಶಿಖಾ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಗಾಯತ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಸ ದೇಹವನ್ನು ಕೋಶಗತ 
ವಾಯುವಿನಿಂದ ಶೋಷಿಸಿ, ಆಧಾರಗತವಹ್ಲಿಯಿಂದ ದಹಿಸಿ, (ಲಲಾಟಗತಚಂದ್ರನ 
ಅಮೃ ತಕಲೆಯಿಂದ ಆಪ್ಯಾಯನಗೊಳಿಸಿ) ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಹೃ ದಯ 
ಪದ್ಮ ಸ್ನ ವೂ ಶ್ರೇಷ ವೂ ಅಣು ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ದ್ದೂ ಜೀವಕಲೆಯೂ ಚ ನನ್ನ್ನ 
ಶಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾ ನಸಿಬೇಕು. ಆ ಮಾಟ 
ನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಂದ ಧಾಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ (೨೨-೨೩). 
ಆ ಜೀವಕಲೆಯಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹವು (ದೀಪಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಮನೆಯು ವ್ಯಾಪ್ತವಾದಂತೆ) 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಲಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಮಾನಸೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 


ಮಾಲಾ 


], ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ದೂರ್ವೆ, ವಿಷ್ಣು ಕ್ರಾಂತ- ಮೊದಲಾದವು. 


2. ಯೋ ನೇದಾದಾೌ ಸ್ವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೇದಾಂತೇ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ 


ತಸ್ಮ ಪ್ರಕ ತಿಲೀನಸ್ಕ ಯಃ ಪರಃ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ಎ ನಾರಾ, ೧೨-4. 


ಸಪ್ತ ವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೯೫ 


ಪಾದ್ಯೋಪಸ್ಪರ್ಶಾರ್ಹಣಾದೀನುಸೆಚಾರಾನ್‌ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 


ಧರ್ಮಾದಿಭಿಶ್ಚ ನನಭಿಃ ಕಲ್ಪಯಿತ್ವಾ$$ಸನೆಂ ಮಮ / ೨೫ 
ಪದ್ಮಮಷ್ಟದಲಂ ತತ್ರ ಕರ್ಣಿಕಾಕೇಸರೋಜ್ಜ ಲಮ್‌ | 
ಉಭಾಭ್ಯಾಂ ನೇದತಂತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಮಹ್ಯಂ ತೂಭಯಸಿದ್ಧಯೇ || ೨೬ 


ಸುದರ್ಶನಂ ಸಾಂಚಜನ್ಯಂ ಗದಾಸೀಷುಧನುರ್ಹಲಾನ್‌ | 
ಮುಸಲಂ ಕೌಸ್ತುಭಂ ಮಾಲಾಂ ಶ್ರೀನತ್ಸಂ ಚಾನುಪೊಜಯೇತ್‌ ॥ ೨೭ 


ನಂದಂ ಸುನಂದಂ ಗರುಡಂ ಪ್ರಚಂಡಂ ಚಂಡನೇನ ಚ | 
ಮಹಾಬಲಂ ಬಲಂ ಚೈನ ಕುಮುದಂ ಕುಮುದೇಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ ೨೮ 


ದುರ್ಗಾಂ ನಿನಾಯಕಂ ವ್ಯಾಸಂ ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನಂ ಗುರೂನ್‌ ಸುರಾನ್‌ | 
ಸ್ವೇ ಸ್ಟೇ ಸ್ಥಾ ನೇ ತ್ವಭಿಮುಖಾನ್‌ ಪೂಜಯೇತ್‌ ಪ್ರೋಕ್ಷಣಾದಿಭಿಃ ॥ ೨೯ 


ತನ್ಮಯನಾಗಿ ಪ್ರತಿಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಹಿಸಿ, ಸ್ಥಾಪನಮುದ್ರಯಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, 
ಮಂತ್ರದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೃೈದಯಾದೃಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ 
ಬೇಕು (೨೪). ಧರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ನವಶಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಆಸನವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಅದರ ನಡುವೆ ಕರ್ಣಿಕಾಕೇಸರಗಳಿಂದ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ ಅಷ್ಟದಳ 
ಪದ್ಮವನ್ನು ಸ್ಮಾಹಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ಕೆಗಳೆಂಬ ಫಲದ ಶೈಯಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 
ವೈದಿಕವಿಧಿಯಿಂದಲೂ ತಾಂತ್ರಿಕವಿಧಿಯಿಂದಲೂ ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನ, ಅರ್ಫ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಮಾಡಬೇಕು (೨೫-೨೬). ಸುದರ್ಶನ 
ಚಕ್ರ, ಪಾಂಚಜನ್ಯ, ಗದೆ, ಖಡ್ಡ, ಬಾಣ, ಧನುಸ್ಸು, ಹಲ್ಕ ಮುಸಲ ಎಂಬ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಕೌಸ್ತುಭ, ವನಮಾಲೆ, ಶ್ರೀವತ್ಸಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ನಂದ, ಸುನಂದ, ಪ್ರಚಂಡ, ಚಂಡ, ಮಹಾಬಲ, ಬಲ, ಕುಮುದ, 
ಕುಮದೇಕ್ಷಣರನ್ನು ಅಷ ಸೈದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗರುಡನನ್ನು ಎದುರುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು (೨೭-೨೮). ಆಮೇಲೆ ದುರ್ಗಾ, ವಿನಾಯಕ, ವ್ಯಾಸ, ನಿಷ ಕ್ಸೇನ 
ರನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುಗಳನ್ನು ವಾಮಪಾಶಣ್ವದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕಪಾಲದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವಾದಿದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಅವರವರ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಪ್ರೊ ್ರೀಕ್ರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸ 
ಬೇಕು (೨೯). 


೨೯೬ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ))ಗವತಂಏನಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಚೆಂದನೋಶೀರಕರ್ಸೊೂರಕುಂಕುಮಾಗುರುವಾಸಿತೆಃ | 


ಸಲಿಲೈಃ ಸ್ನಾಸಯೇನ್ಮಂತೈರ್ನಿತ್ಯದಾ ವಿಭನೇ ಸತಿ ॥ ೩೦ 
ಸ್ವರ್ಣಧರ್ಮಾನುವಾಕೇನ ಮಹಾಪುರುಷನಿದ್ಯಯಾ 
ಪೌರುಸೇಣಾಪಿ ಸೂಕ್ತೇನ ಸಾಮಭೀ ರಾಜನಾದಿಭಿಃ | ೩೧ 


ನಸ್ರ್ರೋಸವೀತಾಭರಣಪತ್ರಸ್ರಗ್ಗಂಧಲೇಸನೈಃ 
ಅಲಂಕುರ್ನೀತ ಸಪ್ರೇಮ ಮದ್ಬಕ್ಕೋ ಮಾಂ ಯೆಥೋಚಿತಮ್‌ ॥ ೩೨ 
ಪಾದ್ಯ ಮಾಚಮನೀಯಂ ಚ ಗಂಧಂ ಸುಮನಸೋತ ಕ್ರತಾನ್‌ | 


ಧೂಸದೀಪೋಪಹಾರ್ಯಾಣಿ ದದ್ಯಾನ್ಮೇ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾರ್ಚಕಃ ॥ ೩೩ 
ಗುಡೆಸಾಯಸಸರ್ಪೀಂಸಿ ಶಷ್ಟುಲ್ಯಾಸೂಸನೋದಕಾನ್‌ | 
ಸಂಯಾವದಧಿಸೂಪಾಂಶ್ಚ ನೈನೇದ್ಯಂ ಸತಿ ಕಲ್ಪಯೇತಃ || ೩೪ 


ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡುವಾಗ ಧನಾದಿ ಸೌಕರ್ಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಚಂದನ, ಉಶೀರ, ಕರ್ಪೂರ, ಕೇಸರಿ, ಅಗುರುಗಳಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾದ ಜಲವನ್ನು 
ಬಳಸಿ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತಾನಮಾಡಿಸಬೇಕು (೩೦). "ಸುವರ್ಣಂ 
ಧರ್ಮಂ ಪರಿವೇಧವೇನಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ವರ್ಣ ಧರ್ಮಾನುವಾಕದಿಂದಲೂ, “ಜಿತಂ ತೇ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವಭಾವನ! ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಮಹಾಪುರುಷ 
ಪೂರ್ವಜ ' ಎಂಬ ಮಹಾಪುರುಷನಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೂ, ಪುರ.ಷಸೂಕ್ತದಿಂದಲೂ 
ರಾಜನಾದಿ ಸಾಮಗಳಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೇಕವಿಧಿಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು (೩೧). 
ವಸ್ತ್ರ, ಉಪವೀತ, ಆಭರಣ, (ಕಪೋಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಖಿತವಾದ) ಪತ್ರಭಂಗ್ಯ, 
ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ, ಗಂದಧಲೇಪನಾದಿಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಉಚಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಶಕೃದ್ದು (೩೨). ಅರ್ಚಕನು 
ಪಾದೃ, ಆಚಮನೀಯ, ಗಂಧ ಪುಷ್ಪ, ಅಕ್ಷತೆ, ಧೂಪ, ದೀಪ, ನೆ ಬನೇದೃಗಳನ್ನು 
ನನಗೆ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದಲೇ ಅರ್ಪಿಸಶಕ್ಕದ್ದು. ಸೌಕರೃವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬೆಲ್ಲ, ಪಾಯಸ 
ತುಪ್ಪ, ಚಕ್ಕುಲಿ, ಅಪೂಸ್ಯ ಮೋದಕ, 1ಸಂಯಾವ, ಮೊಸರು, ತೊವ್ವೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು ನೆ ವೇದ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು (೩೩-೩೪). 

1. ಸಂಯಾವ ಎ ಗೋಧಿಹಿಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಲು, ಸಕ್ಕರೆಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರನತಾಡಿ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಕರಿದ ಭಕ್ಷ್ಯ ವಿಶೇಷ. 


ಸಪ್ತ ನಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೨೯೭ 


ಅಬೆ 9ಗೋನ್ಮರ್ದನಾದರ್ಶದಂತಧಾವಾಭಿಸೇಚನಮ್‌ | 


ಅನ್ನಾದ್ಯಗೀತನೃತ್ಯಾದಿ ಪರ್ವಣಿ ಸ್ಕುರುತಾನ್ವಹಮ್‌ ॥ ೩೫ 
ವಿಧಿನಾ ವಿಹಿತೇ ಕುಂಡೇ ಮೇಖಲಾಗರ್ತವೇದಿಭಿಃ | 
ಅಗ್ನಿನಾಧಾಯ ಪರಿತಃ ಸಮೂಹೇತ್‌ ಷಾಣಿನೋದಿತನ್‌ ॥ ೩೬ 


ಪರಿಸ್ಮೀರ್ಯಾಥ ಪರ್ಯುಕ್ಷೇದನ್ವಾಧಾಯೆ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ಪ್ರೋಕ್ಸಣ್ಯಾ $5ಸಾದ್ಯ ದ್ರವ್ಯಾಣಿ ಪ್ರೋಕ್ಷ್ಯಾಗ್ನ್‌ ಭಾನಯೇತ ಮಾಮ್‌! 


ತಪ್ರಜಾಂಬೂನದಪ್ರಖ್ಯಂ ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಂಬುಜೈಃ | 
ಲಸಚ್ಚತುರ್ಭುಜಂ ಶಾಂತಂ ಪದ್ಮಕಿಂಜಲ್ಪ ವಾಸಸಮ್‌ | ೩೮ 


ಸ್ಫುರತ್ಸಿರೀಟಿಕಟಿಕಕಟಿಸೂತ್ರ ನರಾಂಗದಮ್‌ | 
ಶ್ರೀನತ್ಸವಕ್ಷಸಂ ಭ್ರಾಜತ್ವೌ ಸ್ತುಭಂ ವನಮಾಲಿನಮ್‌ || ೩೯ 


ಅಭ್ಯಂಜನ, ಅಂಗಮರ್ದನ, ಕನ್ನಡಿಸೇವೆ, ದಂತಧಾವನ, ಪಂಚಾಮೃ ಇಭಿಸೇಕ, 
ಅನ್ನ, ಭಕ್ಷ $೨ ಗೀತ, ನೃತ್ತ--ಮೊದಲಾದ ಸೇವಾಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪರ್ವದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ಅನುಕೂಲವಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಡೆಸಬಹುದು (೩೫). (ಫಲವಿಶೇಷಾ- 
ಪೇಕ್ಷೆಯಿದ್ದರೆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು) ಮೇಖಲಾ, ಗರ್ತ, 
ವೇದಿಗಳಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷಿಕವಾದ ಹೋಮಕುಂಡವನ್ನು ಗೃಹ್ಯನಿಧಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿ, 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಆಧಾನಮಾಡಿ, ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಒಂದೆಡೆಗೆ 
ಸೇರಿಸಬೇಕು (೩೬). ಅನಂತರ ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ಪರಿಸ್ತರಣಮಾಡಿ ಸುತ್ತಲೂ 
ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ, ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅನ್ವಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, (ಅಗ್ನಿಯ 
ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ) ಹೋಮೋಪಯೋಗಿ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ತಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ್ನು 
ಪ್ರೋಕ್ಷಣೀಯಪಾತ್ರೋದಕದಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ, ಆಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕು (೩೭). ಕಾಯಿಸಿದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಹೊಂಬಣ್ಣ ದವನೂ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದೆ 
ಕಮಲಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾದ ಚತುರ್ಭುಜವುಳೆ ವನೂ ಶಾಂತನೂ ತಾವರೆಯ 
ಕೇಸರದಂತೆ ಪೀತವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಕೆರೀಟ್ಕ ಕಂಕಣ, ಕಟಸೂತ್ರ, 
ಭುಜಕೀರ್ತಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತನೂ ವಕ್ಷಃಸ್ತಳದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸಚಿಹ್ಮಾಂಕೆತನೂ ಕೌಸ್ತುಭ 
ಧಾರಿಯೂ ವನಮಾಲಿಯೂ ಆದ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು (೩೮-೩೯). 


೨೯೮ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಧ್ಯಾಯನ್ನಭ ರ್ಟ ದಾರೂಣಿ ಹನಿಷಾಭಿಘೃತಾನಿ ಚ | 


ಪಾ ಸ್ಕಾಜ್ಯಭಾಗಾವಾಘಾರ್‌ೌ ದತ್ತ್ವಾ ಚಾಜ್ಯಪ್ಲುತಂ ಹನಿಃ ॥ ಭಂ 


ಖು 
ಜುಹುಯಾನ್ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಸಷೋಡಶರ್ಚಾವದಾನತಃ | 


ಧರ್ಮಾದಿಭ್ಯೋ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಮಂತ್ರೈಃ ಸಿ ಸ್ಪಕ್ಸತಂ ಬುಧಃ ೪೧ 
ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯಾಥ ನಮಸ್ತ್ರೃತ್ಯ ಸಾರ್ಷದೇಭ್ಯೋ ಬಲಿಂ ಹರೇತ್‌ | 
ಮೂಲಮಂತ್ರಂ ಜಪೇದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಮರನ್ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕಮ್‌ | ೪೨ 


ದತ್ತಾ 45 5ಚಮನಮುಚ್ಛೇಷಂ ನಿಷ್ಟಕ್ಸೇನಾಯ ಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 
ಮುಖವಾಸಂ ಸುರಭಿಮತ್‌ ತಾಂಬೂಲಾದ್ಯಮುಥಾರ್ಹಯೇತ್‌ ॥॥ ೪೩ 


ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಸಿಕ್ತವಾದ ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆಘಾರಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಹವನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಜ್ಯ 
ಭಾಗಗಳನ್ನರ್ನಿಸಬೇಕು. ಅಷ್ಟಾಕೂೌರೀ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ ಸೋಡಶ 
ಬುಕ್ಳುಗಳುಳ್ಳೆ ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಿಂದಲೂ ಅವದಾನಕ್ರಮದಿಂದ-ಎಂದರೆ-ಒಂದೊಂದು 
ಬುಕ್ಕೆಗೂ ಆಹುತಿ ಎಂಬ ಕ್ರಮದಿಂದ ಫೈತಸಿಕ್ತವಾದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಸ್ವಾಹಾಂತವಾದ ನಾಮಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹವಿಸ್ಪನ್ನರ್ಪಿಸಿ 


" ಅಗ್ಗಯೇ ಸ್ವಿಷ್ಟಕೃತೇ ಸ್ವಾಹಾ' ಎಂದು ಸ್ವಿಷ್ಟಕೃತ್‌ ಹವನವನ್ನು ಮಾಡ 


ತಕ್ಕದ್ದು (೪೦-೪೧). ಆಮೇಲೆ ನಹಿ, ಯಲಿ ಅಂತರಾ,ವಿಯಾಗಿರುವ 
ಎ ತೆ ೧ಗಿ 


ಭಗವಂತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಂದಾದಿಪಾರ್ಷದರಿಗೆ ಬಲಿಹರಣವನ್ನು 


ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು - ಅನಂತರ ಪೂಜಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಿ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು (೪೨). 
ಆಮೇಲೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಭೋಜನಸಮಾಪ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಆಚಮನ 
ವನ್ನಿತ್ತು ಉಚ್ಚೆ ಸೈವನ್ನು ವಿಷ್ತಕ್‌ ಸೇನನಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸಶಕ್ಕದ್ದು . ಅನಂತರ 1ವಿಷ್ತಕ್‌ 
ಸೇನನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ತಾನೂ ಭೋಜನಮಾಡಬೀಕು. ಆಮೇಲೆ ಸುಗಂಧ 

1. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಶಾನವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅಧ್ಯಾಹೃತವಾದ 
ಭಾಗವನ್ನೂ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಅನುನಾದದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕೆಲವು 
ವಿಷಯಗಳು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೨೪೯ 
ಉಪಗಾಯನ್‌ ಗೃಣನ್‌ ನೈತ್ಯನ್‌ ಕರ್ಮಾಣ್ಯ ಭಿನಯನ್‌ ಮಮ 
ಮತ್ಸಥಾಃ ಶ್ರಾನಯನ್‌ ಶೃಣ್ವನ್‌ ಮುಹೂರ್ತಂ ಕ್ಷಣಿಕೋ ಭನೇಶ್‌ ॥ ೪೪ 
ಸ್ತನೈರುಚ್ಚಾನಚೈಃ ಸ್ತೋತೈಃ ಸೌರಾಣೈಃ ಪ್ರಾಕೃತೈರಸಿ 


ಸ್ತುತ್ವಾ ಪ್ರಸೀದ ಭಗವನ್ನಿತಿ ವಂದೇತ ದಂಡನತ್‌ ॥ ೪೫ 
ಶಿರೋ ಮತ್ಸಾದಯೋಃ ಕೃತ್ವಾ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಚ ಪರಸ್ಪರಮ್‌ 
ಪ್ರಪನ್ನಂ ಪಾಹಿ ಮಾಮಿಸಾಶ ಭೀತಂ ಮೃತ್ಯುಗ್ರಹಾರ್ಣವಾತ್‌ | ೪೬ 


ಇತಿ ಶೇಷಾಂ ಮಯಾ ದತ್ತಾಂ ಶಿರಸ್ಯಾಧಾಯ ಸಾದರಮ್‌ | 
ಉದ್ದಾಸಯೇಚ್ಚೇದುದ್ವಾಸ್ಯಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಚ್ಯೋತಿಸಿ ತತ್‌ ಪುನಃ ೪೭ 


ಅರ್ಚಾದಿಸು ಯದಾ ಯತ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾ ಮಾಂ ತತ್ರ ಚಾರ್ಚಯೇತ* | 
ಸರ್ವಭೂತೇಷ್ಯಾತ್ಮನಿ ಚ ಸರ್ವಾತ್ಮಾಹಮನಸ್ಸಿ ತಃ ॥ ೪೮ 


ಯುಕ್ತ ವಾದ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯಿಂದ 
ಮತ್ತೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು (೪೩). ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹ ಡುತ್ತ 
ಹೊಗಳುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ನನ್ನ್ನ ಕಥಾವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತ ನನ್ನ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಕೇಳುತ್ತ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಉತ್ಸನಪ್ರಿಯನಾಗಿರಬೇಕು (೪೪). 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಲೋಕಭಾಷಾರಚಿತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸ್ಕೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಿ "ಓ ಭಗವಂತ, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಉದ್ದ ೦ಡ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು (೪೫). ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನ ಪಾದಗಳ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಅಥವಾ ಎರಡು 
ಕೈಗಳನ್ನೂ ಬೆನ್ನು ಹಿಂದೆ ಅನ್ಯೋನೃವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಮಸ್ಸರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ " ಮೃತ್ಯುಗ್ರಸ್ತ ವಾದ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಭೀತನಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಶರಣಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು; ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ, ಪಾಲಿಸು? ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು (೪೬). ಅನಂತರ ನಾನು ಕೊಟ್ಟದ್ದೆ ಂದು ತಿಳಿದು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಉದ್ವಾಸನಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ, 
ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೈದಯಪದ್ಮಸ್ಸವಾದ ಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ವಾಸನೆ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು (೪೭). ಉದ್ಭವ, ನನ್ನ ಅರ್ಚನೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಅಧಿಷ್ಕಾನಗಳ ನಡುವೆ 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಶ್ರದ್ಧೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೋ ಆಗ ಅದರಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ 


೩೦೦ ಶ್ರೀಮದಾ 7 ಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ್ಯಂ೦ಧಃ 


ಏನಂ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗಸಥೈಃ ಪುಮಾನ್‌ ವನೈದಿಕತಾಂತ್ರಿಕೈಃ | 
ಅರ್ಚನ್ನುಭಯತಃ ಸಿದ್ಧಿಂ ಮತ್ತೋ ವಿಂದತ್ಯಭೀಪ್ಸಿತಾಮ್‌ ॥ ೪೯ 
ಮದರ್ಚಾಂ ಸಂಪ್ರತಿಸ್ಮಾಸ್ಯ ಮಂದಿರಂ ಕಾರಯೇದ್‌ ದೃಢಮ್‌ | 
ಪುಸ್ಸೋದ್ಯಾನಾನಿ ರಮ್ಯಾ ಣಿ ಪೂಜಾಯಾತ್ರೋತ್ಸವಾಶ್ರಿತಾನ್‌ ॥ ೫೦ 
ಪೊಜಾದೀನಾಂ ಪ್ರವಾಹಾರ್ಥಂ ಮಹಾಪರ್ವಸ್ಮ್ಥಥಾನ್ವಹಮ್‌ | 
ಕ್ಷೇತ್ರಾಪಣಪುರಗ್ರಾಮಾನ್‌ ದತ್ತಾ ಮತ್ಸಾರ್ಷ್ಸಿತಾನಮಿಯಾತ್‌ ॥ ೫೧ 
ಪ್ರತಿಷ್ಮಯಾ ಸಾರ್ನ್ವಭೌಮಂ ಸದ್ಮನಾ ಭುನನತ್ರ ಯಮ್‌ | 


ಪೂಜಾದಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ತ್ರಿಭಿರ್ಮತ್ಸಾಮ್ಯತಾನಿಂಯಾತ್‌ ॥ ೫೨ 
ಮಾಮೇವ ನೈರಸೇಕ್ಷೆ €ಣ ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ವಿಂದತಿ | 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಂ ಸ ಲಭತೇ ಏನಂ ಯಃ ಪೊಜಯೇತ ಮಾಮ್‌ ॥ ೫೩ 


ಬೇಕು. (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ) ಏಕೆಂದರೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದ 
ನಾನು ಸರ್ವಭೂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸದಾ ನೆಲೆಸಿರುತ್ತೇನೆ 
(೪೮). ಘೂ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನು ವೈದಿಕ ಮತ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕವಾದ ಕ್ರಿಯಾ 
ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತ, ನನ್ನಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಇಹಪರಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೪೯). (ಭಕ್ತನು ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದರೆ) 
ನನ್ನ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿ ದೃಢವಾದ ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬಹುದು. 
ಸುತ್ತಲೂ ರಮ್ಯವಾದ ಪುಸ್ಸೋದ್ಯಾನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ನಿತ್ಯಪೂಜೆ ರಥಯಾತ್ರೆ 
ಮಹೋತ್ಸವಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು (೫೦). ಪ್ರತಿ 
ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಪರ್ವದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಾದಿಗಳು ಅವಿಚ್ಛೆನ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಹೊಲ, ಅಂಗಡಿ, ನಗರ, ಹಳಿ ಗಳನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಮೀಸ 
ಲಾಗಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ (೫೧). ನನ್ನ 
ವಿಗ್ರಹದ ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆಯಿಂದ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಪದವಿಯನ್ನೂ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳ ದಾನದಿಂದ 
ಭುವನತ್ರಯಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನೂ ಪೂಜಾದಿಸೇವೆಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನೂ ಒಟ್ಟು 
ಈ ಮೂರು ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಸಕಾಮ 
ಭಕ್ತನು ಪಡೆಯುವನು (೫೨). ಆದರೆ ಯಾವಾತನು ಫಲಾಪೇಕ್ರೆಯಿಲ್ಲ ದೆ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇನಿಸುತ್ತಾನೋ ಅವನು ನನ್ನನ್ನೇ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು 


ಸಪ್ತ ವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೩ಿಂ೧ 


ಯಃ ಸ್ವದಶ್ತಾಂ ಪರೈರ್ದತ್ತಾಂ ಹರೇತ ಸುರನಿಪ್ರಯೋಃ | 
ವೃತ್ತಿ ೦ ಸ ಜಾಯತೇ ವಿಡ್‌ಭುಗ್‌ ವರ್ಷಾಣಾನಮುಯುತಾಯುತಮ್‌ 1೫೪ 


ಕರ್ತುಶ್ಚ ಸಾರಥೇರ್ಹೇತೋರನುನೋದಿತುರೇನವ ಚ | 
ಕರ್ಮಣಾಂ ಭಾಗಿನಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ಭೂಯೋ ಭೂಯಸಿ ತೆತ್ಸಲಮ್‌ I ೫೫ 


ಇತಿ ಶ್ರಿ ಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ಸಪ್ತ ವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ದ 


ವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುವನು. ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪೂಜಿಸತಕ್ಕವನಿಗೆ 
ಅಹೈತುಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಲಭಿಸುವುದು (೫೩). ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ತಾನೇ ಕೊಟ್ಟದ್ದಾಗಲಿ ಪರರು ಕೊಟ್ಟದ್ದಾಗಲಿ ಯಾವ 1ವೃತ್ತಿಯುಂಟೋ 
ಅದನ್ನು ಅಪಹರಿಸತಕ್ಕವನು ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅಮೇಧ್ಯವನ್ನು ತಿನ್ನುವ 
ಕೃಮಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು (೫೪). ಅಪಹರಿಸತಕ್ಕ ಕರ್ತವಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಅವನಿಗೆ ಸಹಕಾರವನ್ನು ನೀಡತಕ್ಕ ಸಾರಥಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಿಗೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು 
ನೀಡತಕ್ಕವನಿಗೂ ಸಹ ಅದೇ ಫಲವಾಗ.ತ್ರದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ದುಷ್ಟ 
ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳು. ಈ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ 
ವರಿಗೆ ಶಕ್ಕಂತೆ ಹೆಚ್ಚನ ಕಟ್ಟ ಫಲ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ” ಎಂದನು (೫೫). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆ €ಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


119 ಮ್‌ 


l. ವೃತ್ತಿ = ಹೊಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಕಾಣಿಕೆ-ದೇವಸ |, ಮತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ. 


ಅಷ್ಟಾ ವಿಂಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 

ಪರಸ್ವಭಾವಕರ್ಮಾಣಿ ನ ಪ್ರಶಂಸೇನ್ನ ಗರ್ಹಯೇತ್‌ | 

ನಿಶ್ವನೇಕಾತ್ಮಕಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ ಪುರುಷೇಣ ಚ ೧ 
ಪರಸ್ಪಭಾನಕರ್ಮಾಣಿ ಯಃ ಪ್ರಶಂಸತಿ ನಿಂದತಿ | 

ಸ ಆಶು ಭ್ರಶ್ಯತೇ ಸ್ವಾರ್ಥಾದಸತ್ಯ ಭಿನಿವೇಶತಃ ॥ ೨ 


ತೈಜಸೇ ನಿದ್ರಯಾ;ಃ$ ಪನ್ನೇ ಪಿಂಡಸ್ಕೋ ನಷ್ಟ ಚೇತನಃ | 
ಮಾಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮೃತ್ಯುಂ ವಾ ತದ್ವನ್ನಾನಾರ್ಥದೃಕ್‌ ಪುಮಾನ್‌ ॥! 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮ 
ಸಂಸಾರವು ಯಾರಿಗೆ ?- ಎಂದು ಉದ್ದ ವನ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಸಂಸಾರವು ಮಿಥೈಯಾದರೂ 
ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ- ಎಂದು ಜ್ಞಾನಯೋಗವನ್ನೂ ಶ್ರಯಿಸಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಉತ್ತರ. 
ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆಂದನು: €ಆ ಉದ್ಭವ, ವಿಶ್ವವು ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರಿಂದ 
ಏಕಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದವನು ಅನ್ಯರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ ಅವರು ಮಾಡುವ 
ಕಾರ್ನಗಳನ್ನೂ ಹೊಗಳಲೂ ಬಾರದು, ನಿಂದಿಸಲೂ ಬಾರದು. ಅನ್ಯರ ಸ್ವಭಾವ 
ವನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಯಾನನು ಹೊಗಳುತ್ತಾನೋ ಅಥವಾ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಆತನು 1ಅಸತ್ತಾದ ದ್ರ ತದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿವೇಶವಿಟ್ಟರತಕ್ಕವನಾದ್ದರಿಂದ, ಜ್ಞಾ ನನಿಷ್ಕೆ 
ಯಿಂದ ಬೇಗನೆ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ (೧-೨). ತೈಜಸವಾದಎಂದರೆ 
ರಾಜಸಾಹಂಕಾರ ಕಾರ್ನವಾದ ಇಂದ್ರಿಯವರ್ಗವು ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಆಕ್ರಾಂತವಾದಾಗ್ಯ 
ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕು ಜೀವನು (ಕೇವಲ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ) ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಸ್ವಪ್ನವನ್ನನು 
ಭವಿಸುವನು. ಅಥವಾ ಚೇತನಭ್ರಂಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೃತ್ಯುಸಮಾನವಾದ 
1. ಸ್ತುತಿನಿಂದೆಗಳುದ್ದೈ ತಭಾವನೆಯಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಬರತಕ್ಕವು. ಸರ್ವವೂ ಏಕಾತ್ಮಕ 


ವೆಂಬ ಅದೆ ೈತನಿಷ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತು ತಿನಿಂದೆಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಸಾಧಕನು ಈ ನಿಷ್ಮೆಯನ್ನು 
ಅಭಾ ೪ಸಮಾಡಬೇ ಕು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ತಿ೦೨ 


ಅಷಾ ್ಯವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ಷಿ ೦ತ್ಲಿ 


ಕಿಂ ಭದ್ರಂ ಕಿಮಭದ್ರಂ ವಾ ದ್ಕೈತಸ್ಯಾವಸ್ತುನಃ ಕಿಯತ್‌ | 
ವಾಚೋದಿತಂ ತದನೃತಂ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾತಮೇವ ಚ॥ ಥು 


ಛಾಯಾಪ್ರತ್ಕಾ ಹೈಯಾಭಾಸಾ ಹ್ಯಸಂತೋತಪ್ಯರ್ಥಕಾರಿಣಃ | 
ಏನಂ ದೇಹಾದಯೋ ಭಾವಾ ಯಚ್ಛಂತ್ಯಾಮೃತ್ಯುತೋ ಭಯವು! ೫ 


ಆತ್ಮೆ 3ನ ತದಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ಸೃಜ್ಯ ತೇ ಸೃಜತಿ ಪ್ರಭುಃ 

ತ್ರಾಯತೇ ತ್ರಾತಿ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಹ್ರಿಯತೇ ಹರತೀಶ್ವರಃ ॥ ೬ 
ತಸ್ಮಾನ್ನಹ್ಯಾತ್ಮನೋಃನ್ಯ ಸ್ಮಾದನ್ಯೋ ಭಾವೋ ನಿರೂಪಿತಃ | 
ನಿರೂಪಿತೇಯಂ ತ್ರಿನಿಧಾ ನಿರ್ಮೂಲಾ ಭಾತಿರಾತ್ಮನಿ 

ಇದಂ ಗುಣಮಯಂ ವಿದ್ಧಿ ತ್ರಿನಿಧಂ ಮಾಯಯಾ ಕೃತಮ್‌ || ೭ 


ಸುಷುಪ್ತಿ ಯನ್ನ ಪು ಬನನು. ಅಂತೆಯೇ ನಾನಾರ್ಥವಾದ ದ್ವ ತದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿವೇಶ 
ವುಳ್ಳೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮನೋವಿಕ್ಷೇಪವನ್ನೋ ಮನೋಭ್ರಂಶವನ್ನೋ 1ಪಡೆಯು 
ವನು (೩). ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ದ್ವೈತಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗಳತಕ್ಕ 
ಒಳ್ಳೆಯದು ಯಾವುದು! ನಿಂದಿಸತಕ್ಕ ಕೆಟ್ಟರು ಯಾವುದು! ಯಾವುದು 
ವಾಕ್ಫಿಗೆ ನಿಷಯವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಯಾವುದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಅದೆಲ್ಲವೂ ಮಿಥೆ ಖಯ ಸರಿ (೪). ಪ್ರತಿಬಿಂಬ, ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ, ರಜ್ಜು ಸರ್ಪ 
ಇತ್ಕಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ವೃವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಿಗಳಾಗಿಬಿಡುತ್ತ ವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮಿಥೆ ಯಾದ ದೇಹಾದಿಸದಾರ್ಥ 
ಗಳು ಸಾಯುವವರೆಗೋ ಭಯಾದಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ (೫). 
ಈ ವಿಶ್ವವು ಕೇವಲ ಆತ್ಮವೇ ಆಗಿದೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ ; ಸೃಜಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೆ. ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ; ಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೆ. ವಿಶ್ವಾತ್ಮನಾದ ಈಶ್ವರನೇ 
ಪ್ರಳಯಮಾಡುತ್ತಾನೆ ; ಪ್ರಳೆಯಕ್ಕ ಈಡಾಗುತ್ತಾನೆ (೬). ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಸೃಜ್ಯವೂ ಪಾಲ್ಯವೂ ನಾಶೃವೂ ಆದ ಆತ್ಮವಸ್ತು ವಿಗಿಂತ ಇನ್ನೊಂದು ಭಾವ 
ಪದಾರ್ಥವು ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ, ಆಧಿದೈವಿಕವೆಂದು 
ತ್ರಿವಿಧವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ವಿಶ್ವವು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿದ್ದರೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದ್ಧವ, ಈ ರೀತಿ ತ್ರಿನಿಧವೂ ಗುಣಮಯವೂ ಆದ ವಿಶ್ವವು 


ಮಾಲಾ ಸಜಾ ಯು ಇದಾರ ಸದಸಯ 


1. ಅನಾತ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪಭ್ರಂಶವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


೩್ಲಿಂ೪ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತಂ ಏಿಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಏತದ್‌ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಮದುದಿತಂ ಜ್ಞಾ ನನಿಜ್ಞಾ ನನೈಪುಣಮ್‌ | 


ನ ವಿಂದತಿ ನ pe ಸ್ಮೌತಿ ಲೋಕೇ ಚರತಿ ಘೂ | ೮ 
ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷೇಣಾನುಮಾನೇನ ನಿಗನೇನಾತ್ಮಸಂನಿದಾ | 
ಆದ್ಯಂತವದಸಜ್ಜ್ಜ್ಯಾತ್ಚಾ ನಿಸ್ಸಂಗೋ ವಿಚರೇದಿಹ ॥ ೯ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ-- 
ನೈವಾತ್ಮನೋ ನ ದೇಹಸ್ಯ ಸಂಸ್ಕ ತಿದ ರ್ರ್ರಷ್ಟ ದೃಶ್ಯ ಯೊೋಃ | 
ಅನಾತ್ಮಸ್ವದ್ಭ ಶೋರೀಶ ಕಸ್ಯ ಸ್ಯ ದುಪಲಭ್ಯ ತೇ || ೧೦ 


ಆತ್ಮಾನವ್ಯಯೋಗುಣಃ ಶುದ್ಧ $ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿರನಾವೃತಃ | 
ಅಗ್ನಿವದ್ದಾ ರುವದಚಿದ್ದೆ ೀಹಃ ಕಸ್ಕೇಹ ಸಂಸ್ಕ ತಿಃ | ೧೧ 


ಮಾಯಾನಿರ್ಮಿತವೆಂದು ತಿಳಿ (೭). ನಾನು ಬೋಧಿಸಿದ ಈ ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನ 
ನಿಷ್ಕೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ಯಾರನ್ನೂ ನಿಂದಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಹೊಗಳುವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಸ ಸರ್ವಸಮನಾಗಿ "ಠೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1ಪ್ರತ ಕ್ರ 
ಅನುಮಾನ, ವೇದರೂಪವಾದ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಸಾ ಿನುಭನ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಆದ್ಯಂತವುಳ್ಳೆ ಜ್ರ ದ್ದೆ ವ್ರತವು ಅಸತ್ಯವೆಂದು. ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕಿ 
pe ನಾಗಿರಬೇಕು ” ಎಂದನು (೮-೯). ಅಗ ಉದ್ದವನು "ಹೇ ಸಾ ಮಿ 
ದ್ರ ಸ್ಟ ವೂ ಸ್ವದ್ಭಕ ಆದ ಜೇತನನೂ ಆಗಿರುವ ಆತ ನಿಗೆ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ. 
ೈಶ್ಯವೂ ಅನಾತ್ಮ ವಾದ್ದರಿಂದ ಜಡವೂ ಆಗಿರುವ ದೇಹಕ್ಕೂ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ ! 
ಎಕೆ ಪ್ರಃ ಸಸಾರ ಯಾರಿಗೆ? ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲವೆನ್ನು ಜೀ ಇಲ್ಲ. 
ಸಂಸಾರವು ನಮಗೆ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾಗುತ್ತಿದೆ (೧೦). ಆತ್ಮನಾದರೋ ಅವ ಯನೂ 
1, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ- ಅದ್ಕಂತವುಳ್ಳ ಘಟವು ಅಸತ್ಯ, ನಶ್ವರ. 
2. ಅನುಮಾನ ಎ ದೃಶ್ಶವಾದ ಪೃಥಿವ್ಕಾದಿಗಳು ಆದ್ಕಂತವಿರುವುದರಿಂದ ಅಸತ್ಯ, 
ಘಟದಂತೆ. 
3. ವೇದ ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ (ಬೃಹ. ೪-೪-೧೯), 
ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಥೇಯಂ ಮೃತ್ತಿಕೇತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಮ್‌ 
(೪೦. ೬-೪) 
4. ಈ ಮೂರು ಪ್ರವಕಾಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪಕ್ಕವಾದ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಸ್ವಾನುಭವ. 


ಅಷ್ಟಾವಿಂಶಾಭಾ (ಯಃ ಕಿ೦೫ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ಯಾವದ್ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣೈರಾತ್ಮನಃ ಸಂನಿಕರ್ಷಣನು | 
ಸಂಸಾರಃ ಫಲವಾಂಸ್ತಾ ವದಸಾರ್ಥೋ 5 ಪ್ಯವಿವೇಕಿನಃ || ೧೨ 


ಅರ್ಥೇ ಹ್ಯನಿದ್ಯಮಾನೇ£ಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿರ್ನ ನಿವರ್ತತೇ | 
ಧ್ಯಾಯತೋ ನಿಷಯಾನಸ್ಯ ಸ್ಪಸ್ನೇಃನರ್ಥಾಗನೋ ಯಥಾ ॥ ೧೩ 


ಯಥಾ ಹ್ಯಪ್ರತಿಬುದ್ಧಸ್ಯ ಪ್ರಸ್ವಾಪೋ ಬಹ್ವನರ್ಥಭೃತ್‌ | 

ಸ ಏನ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧ ಸ್ಯ ನ ನೈ ಮೋಹಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ॥ ೧೪ 
ನಿರ್ಗುಣನೂ ಶುದ್ಧನೂ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯೂ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ದೇಹವಾದರೋ ಮರದ ತುಂಡಿನಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶ್ಯವೂ ಜಡವೂ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾರಿಗೆ ಸಂಸಾರವಿದೆ ಎನ್ನಬೇಕು 23 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (೧೧). ಅದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆಂದನು : “ಸರಿಯೇ ; 
ಆದರೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣಗಳೂಡನೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಿರುವವರೆಗೆ ಸಂಸಾರವು 
ಫಲತಃ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ಅನಿವೇಕಿಯಾದ್ದರಿಂದ ದೇಹಾದಿಗಳೊಡನೆ 
ಸಂಬಂಧವು ಕಾಣುತ್ತದೆ (ಈ ಸಂಬಂಧವು ಅಜ್ಜಾ ನಜನ್ಯವಾದದ್ದು ). ಸಂಸಾರವು 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದರೂ (ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ) ತೋರುತ್ತದೆ (೧೨). ಪದಾರ್ಥವು 
ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶಬ್ದಾದಿನಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಜೀವನಿಗೆ ಸಂಸಾರವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯ ಕಂಪಾದ್ಯನರ್ಥವು 
ಹೇಗೆ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ (೧೩). ಎಚ್ಚರವಾಗದೆ ಮಲಗಿರಶಕ್ಕವನಿಗೆ 
ಸ್ವಪ್ಪವು ಹೇಗೆ ಬಹುವಿಧ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನೊಡ್ಡು ತ್ರಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಎಚ್ಚೆತ್ತವನಿಗೆ 
ಅದು ಯಾವ 1ನೋಹವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲಾರದು. ಶೋಕ, ಹರ್ಷ, ಭಯ, 
ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ್ಯ ಚಿತ್ತವೈಕಲ್ಯ, ಆಸೆ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೊ ಜನನ ಮರಣ 
ಗಳೂ ದೇಹಾದಿಸಂನಿಕರ್ಷದಿಂದಾದ ಆಹಂಕಾರಕ್ಟೇ 2ಇರುತ್ತವೆ, ಆತ್ಮನಿಗಲ್ಲ 


1. ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ನಿಗೆ ವಿಷಯವು ಗೋಚರಿಸಿದರೂ ಬಂಧಕವಾಗದು. 


ಟಿ ಜಾಗ್ರತ್‌ಸ ಪ್ಲ ಗಳಲ್ಲಿ ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿರುತ್ತದೆ. ಆಗಲೇ ಇವು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ... ಅನ್ವಯನ್ಮತಿರೇಕಗಳಿಂದ ಇವು 
ಆತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಭಾ-11-20 


೩೦೬ ತ್ರೀನಾದ್ಧಾ ಕಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಶೋಕಹರ್ಷಭಯೆಕ್ರೋಧಲೋಭನೋಹ ಸ್ಪೃಹಾದಯಃ 
ಅಹಂಕಾರಸ್ಕ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಜನ್ಮ ಮೃತ್ಯುಶ್ಚ ನಾತ್ಮನಃ || ೧೫ 


ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಪ್ರಾಣನುನೋ€ಭಿಮಾನೋ 
ಜೀವೋ $ಂತರಾತ್ಮಾ ಗುಣಕರ್ಮಮುೂರ್ತಿಃ | 
ಸೂತ್ರಂ ಮಹಾನಿತ್ಯುರುಧೇವ ಗೀತಃ 
ಸಂಸಾರ ಆಧಾವತಿ ಕಾಲತಂತ್ರಃ ॥ ೧೬ 


ಅಮೂಲನೇತದ್‌ ಬಹುರೂಪರೂಹಪಿತಂ 
ಮನೋ ನಚಃ ಪ್ರಾಣಶರೀರಕರ್ಮ | 
ಜ್ಞಾ ನಾಸಿನೋಪಾಸನಯಾ ಶಿತೇನ- 
ಚೈತ್ತಾ 4 ಮುನಿರ್ಗಾಂ ನಿಚರತ್ಯತೃಷ್ಣ 81 ೧೩ 


ಜ್ಞಾನಂ ನಿನೇಕೋ ನಿಗಮಸ್ತ ಪಶ್ಚ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಮೈತಿಹ್ಯ ನುಥಾನುಮಾನನು್‌ | 


(೧೪-೧೫). ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು--ಇತಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ " ನಾನು 
ನನ್ನದು > ಎಂದು ಅಭಿಮಾನವಹಿಸಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನೇ ಜೀವನೆನಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಗುಣಕರ್ಮಮಯವಾದ ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಸೂಕ್ಷ ವಾದ 
ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಸೂತ್ರ, ಮಹಾನ್‌ ಈ ರೀತಿ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ !ಉಕ್ತನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಈತನು ಕಾಲನೆಂಬ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ (೧೬). ಅಹಂಕಾರಕೃತವಾದ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನವು ಬಹು 
ಪ್ರಕಾರದ ರೂಪಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಜಾಲದಂತೆ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿದೆ. ಇದು ಮನಸ್ಸು, 
ವಾಕ್ಕು, ಪ್ರಾಣ, ಶರೀರ, ಕರ್ಮ-ಇವುಗಳ ಸಮುದಾಯರೂಪವಾಗಿದೆ. ಮುರಿ 
ಯಾದವನು ಗುರೂಪಾಸನೆಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಹರಿಶವಾದ ಖಡ್ಸ 
ದಿಂದ ಈ ಬಂಧನವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಎಸೆದು ನಿಷ್ಟಾಮನಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ (೧೭). ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ವಿವೇಕವೇ. ಅದಕ್ಕೆ ಇವು 


1. ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರನೆಂದರೆ, ಅಹಂಕಾರೋಪಾಧಿಯಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಸಂಸಾರ 
ವೆಂದರ್ಥ. ಅಹಂಕಾರವು ನಶಿಸಿದರೆ ಸಂಸಾರವೂ ನಶಿಸುವುದು- ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಸ್ಟ್ರಾವಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೩೦೭ 


ಆದ್ಯಂತಯೋರಸ್ಯ ಯದೇನ ಕೇನಲಂ 

ಕಾಲಶ್ಚ ಹೇತುಶ್ಚ ತದೇವ ಮಧ್ಯೇ || ೧೮ 
ಯಥಾ ಹಿರಣ್ಯಂ ಸ್ವಕ್ಸತಂ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ 

ಪಶ್ಚಾಚ್ಚ ಸರ್ವಸ್ಯ ಹಿರಣ್ಮಯಸ್ಯ | 
ತದೇನ ಮಧೆ 46 ನ್ಯವಹಾರ್ಯಮಾಣಂ 

ನಾನಾಪದೇಶೈರಹಮುಸ್ಯ ತದ್ವತ್‌ || ೧೯ 


ವಿಜ್ಞಾ ನಮೇತತ್ರಿಯವಸ್ಥ ಮಂಗ 
ಗುಣತ್ರಯಂ ಕಾರಣಕಾರ್ಯಕರ್ತ್ಕೃ 
ಸಮನ್ವಯೇನ ವ್ಯತಿರೇಕತಶ್ಚ 
ಯೇನೈನ ತುರ್ಯೇಣ ತದೇವ ಸತ್ಯಮ್‌ ॥ ೨೦ 


ಸಾಧನಗಳು--ವೇದ, ಸ್ವಧರ್ಮ, ಸ್ವಾನುಭವ, ಗುರೂಪದೇಶ ಮತ್ತು ತರ್ಕ. 
ಈ ಸಾಧನಗಳಿಂದಾಗುವ ಸಾಧ್ಯಫಲವು ಯಾವುದೆಂದರೆ-ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಆದ್ದಂತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದೊಂದೇ ಮಧ್ಯೆ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾಲರೂಪಪ್ರಕಾಶಕವೂ ಕಾರಣವೂ ಆದ ಬ್ರಹ 
ಒಂದೇ ಸತ್ಯ, ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನ (೧೮). ಚಿನ್ನವು ಕಟಿಕಕುಂಡಲಾದಿ 
ರೂಪದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯಷ್ಪೆ. ಆಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಟಕ, ಕುಂಡಲ_- 
ಇತ್ನಾದಿಯಾಗಿ ನಾನಾ ನಾಮಗಳಿಂದ ಕೇವಲ ವೃವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದರೂ 
ಸಹ ಕಟಕಾದಿಗಳೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಅವುಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಧ ದಲ್ಲಿಯೂ ಚಿನ್ನವೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ವಿಶ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಮೊದಲು, ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ನಡುವೆ ಸಹ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇರತಕ್ಕವನು (ಮಧ ದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಾ ನಾಮರೂಪಗಳು ಬಂದಿರುತ್ತವೆ) (೧೯) ಎಲೋ.- 
ಉದ್ಭವ, ಜಾಗ್ರತ್‌ ಸ್ವಷ್ಟ ಸುಷುಪ್ತಿಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನೆ ಪ್ರಿದುವ 
ಯಾವ ವಿಜ್ಞಾನವು-ಎಂದರೆ-ಅಂತಃಕರಣಉಂಟೋ, ಶ್ರ ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಯಾವ ಸತ್ತ್ವಾದಿಗುಣತ್ರಯ ಉಂಟೋ, ಅಲ್ಲದೆ ಗುಣತ್ರಯ ಕಾರ್ಯಗಳಾದ 
ಯಾವ ಕಾರಣ-ಅಧ್ಯಾತ್ಮ , ಕಾರ್ಯ-ಅಧಿಭೂತ್ಯ ಕರ್ತೃ-ಅಧಿದೈ ವಗಳುಂಟೋ 
ಜೆ 


೩೦೮ ಶ್ರೀಷಾದಾ ಗಷತ ೦ ಏಕಾದತಸ್ಕಂಧಃ 
ನ ಯತ್‌ ಪುರಸ್ತಾದುತ ಯನ್ನ ಪಶ್ಹಾ- 
ನೃಥೆ 4° ಕ ತನ್ನ ವ್ಯ ಸದೇಶಮಾತ್ರಮ್‌ | 
ಭೂತಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಚ ಪರೇಣ ಯದ್‌ ಯತ್‌ 


ತದೇನ ತತ್‌ ಸ್ಯಾದಿತಿ ನೇ ಮನೀಷಾ || ೨೧ 
ಅನಿದ್ಯಮಾನೋತಸ್ಯ ವಭಾಸತೇ ಯೋ 

ವೈಕಾರಿಕೋ ರಾಜಸಸರ್ಗ ಏಷಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿರತೋ ವಿಭಾತಿ 

ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಾತ್ಮ ನಿಕಾರಚಿತ್ರಮ್‌ | ೨೨ 


ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯ ವೃತಿರೇಕಗಳಿಂದ ಯಾವುದು 1ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಯೋ 
ಅದೊಂದೇ ಸತ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ (೨೦). ಯಾವುದು ಮೊದಲು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಮತ್ತು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದು ಮಧೆ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮಧ ದಲ್ಲಿ (ಕಟಿಕಕುಂಡಲಗಳಂತೆ) ನಾಮಧಾರಿಯಾಗಿ 
ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೊಂದು ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಗೋಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದು 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟತೋ ಯಾವುದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿತೋ 2ಅದೇ 
ವಸ್ತು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯ (೨೧). ವಸ್ತುಶಃ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಪ್ರಪಂಚವು ತೋರುತ್ತದೆಯೋ ಅದು ರಜೋಗುಣ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವೈಕಾರಿಕ ಸೃಸ್ಟಿ. ಬ್ರಹ್ಮವಾದರೋ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾದ 
ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯ, ನಿಷಯ, ಮನಸ್ಸು, 
ಪಂಚಭೂತಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ (೨೨). 
1. ತಮೇವ ಭಾಂತಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಕ ಭಾಸಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ-_-ಇತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ ಯದಿಂದ ತೋರತಕ್ಕದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮ. 
ಸಮಾಧಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವು ನಷ್ಟವಾದರೂ ವೃ್ಯತಿರೇಕದಿಂದ ತೋರತಕ್ಕದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮನೇ. 
ತ್ರಿ ಅವಸ್ಥಂ ಜಾ ತ್ರಿಯವಸ್ಥಂ, 
2, ವಾಚಾರೆಂಭಣಂ ನಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ಮೃತ್ತಿಕೇತ್ಕೇನ ಸತವ! 
“ಛಾಂ. ೬-೪ 


ಅಸ್ಟ್ರಾವಿಂಶಾಧಾ ಯೈಃ ಷಿಂ೯ 


ಏವಂ ಸ್ಪುಟಿಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿನೇಕಹೇತುಭಿಃ 
ಪರಾಪವಾದೇನ ನಿಶಾರದೇನ | 
ಛಿತ್ತಾ 45 5ತ್ಮಸಂದೇಹನಮುಪಾರನೇತ 
ಸ್ವಾನಂದತುಷ್ಟೋ 5 ಖಿಲಕಾಮುಕೇಭ 31 ೨೩ 


ನಾತ್ಮಾ ವಪುಃ ಪಾರ್ಥಿನಮಿಂದ್ರಿ ಯಾಣಿ 

ದೇವಾ ಹೃಸುರ್ಮ್ವಾಯುಜಲಂ ಹುಶಾಶಃ 
ಮನೋನ್ನಮಾತ್ರಂ ಧಿಷಣಾ ಚ ಸತ್ತ್ವ- 

ಮಹಂಕೃತಿಃ ಖಂ ಕ್ರಿತಿರರ್ಥಸಾಮ್ಯಮ್‌ | ೨೪ 


ಸಮಾಹಿತೈಃ ಕಃ ಕರಣೈರ್ಗುಣಾತ್ಮಭಿ- 

ರ್ಗುಣೋ ಭನೇನ್ಮತ್ಸುನಿನಿಕ್ತ ಧಾಮ್ನಃ | 
ವಿಕ್ಷಿಸ್ಯಮಾಹೈರುತ ಕಿಂ ನು ದೂಷಣಂ 

ಘನೈರುಪೇತೈರ್ನಿಗತ್ಸೆ ರನೇಃ ಕಿಮ್‌ ॥ ೨೫ 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವಿವೇಚನೆಗೆ ಸಾಧನಗಳಾದ ವೇದ, ತಪಸ್ಸು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, 
ಉಪದೇಶ, ಅನುಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ದೇಹಾದಿಗಳು ಆತ್ಮವಲ್ಲ ವೆಂದು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ 
ನಿರಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಆತ್ಮವಿಷಯಕ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಬೇಕು. 
ಕಾಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗುವ ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸುಗಳ ಸಂಗವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂದದಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಇದ್ದು ಬಿಡಬೇಕು (೨೩). ದೇಹವು ಪಾರ್ಥಿವ 
ವಾಗಿದೆ, ಅದು ಆತ್ಮವಲ್ಲ . ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಅಧಿಷ್ಠಾತೃದೇವತೆಗಳು, ಪ್ರಾಣ, 
ವಾಯು, ಜಲ, ಅಗ್ವ್ವಿ ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಚಿತ್ತ, ಅಹಂಕಾರ, ಆಕಾಶ, ಪೃಥಿ ೨೨ 
ಶಬ್ದಾ ದೃರ್ಥಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿ ಇವೂ ಆತ್ಮವಲ್ಲ, ಅನ್ನಮಯವಾದ್ದರಿಂದ 
ಮತ್ತು ಜಡವಾದ್ದರಿಂದ (ಎಂಬುದಾಗಿ ದೇಹಾದಿಗಳು ಆತ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಿ ನಿರಾಸಮಾಡಬೇಕು) (೨೪). ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವಿಕ್ತವಾಗಿ 
ಯಾವಾತನು ತಿಳಿದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಗುಣಶ್ರಯಾತ್ಮಕ 
ಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ ಸಾಧನಗಳು ಒಬ್ಬಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಏನು ಮಾಡಿ 
ಯಾವು? ಮೋಡಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿರಲಿ, ಬಿಡಿಯಾಗಿರಲ್ಕಿ, ಅವುಗಳಿಂದ 


ತಿ೧೦ ಶ್ರೀಮಜಾ ಗವತಂನಿಕಾದೆಶಸ ೈಂಥ 


ಯೆಥಾ ನಭೋ ವಾಯ್ದನಲಾಂಬು ಭೊಗುಣೈ. 
ರ್ಗತಾಗತೈರ್ನರ್ತುಗಣೈರ್ನ ಸಜ್ಜತೇ | 

ತಥಾಸ್ಟರಂ ಸತ್ತ ರಜಸ್ತ ನೋಮಲ್ವೈ- 
ರಹಂಮುತೇಃ ಸಂಸ್ಕೃತಿಹೇತುಭಿಃ ಪರಮ್‌ ॥ ೨೬ 


ತಥಾಪಿ ಸಂಗಃ ಪರಿನರ್ಜನೀಂಶೋ 

ಗುಣೇಷು ಮಾಯಾರಚಿತೇಷು ತಾನತ್‌ | 
ಮದ್ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ದೃಢೇನ ಯಾವದ್‌ 

ರಜೋ ನಿರಸ್ಯೇತ ಮನಃಕಷಾಯಃ ॥ ೨೭ 


ಯಥಾ55ನುಯೋಸಸಾಧುಚಿಕಿತ್ಸಿತೋ ನೃಣಾಂ 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂತುದತಿ ಪ್ರರೋಹನ್‌ | 
ಏನಂ ಮುನೋತಪಕ್ಕಕಸಾಯಕರ್ನು 
ಕುಯೋಗಿನಂ ವಿಧ ತಿ ಸರ್ವಸಂಗಮನಃ್‌ ॥ ೨೮ 


ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಆಗುವುದಾದರೂ ಏನು? (೨೫). ವಾಯ್ಕು ಆಗ್ನಿ, ಜಲ್ಕ ಭೂಮಿಗಳ 
ಸ್ಪರ್ಶಾದಿಗುಣಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಆಗಮಾಪಾಯಿಗಳಾದ ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿ ಖತುಗುಣ 
ಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಆಕಾಶವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಬಂಧಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸರಿಣಾಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಹಂಕಾರದ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ದೋಷಗಳಿಂದ ಅಕ್ಷರವಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಬಂಧಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ (೨೬). ಆದರೂ 
ಸಹ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವ ರಜೋಗುಣವೆಂಬ ಕಷಾಯವು ನನ್ನ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗದ ಬಲದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಡೆದುಹೋಗುವವರೆಗೂ (ಸಮ್ಯಗ್‌ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಕ್ತನಾಗದೆ ಇರತಕ್ಕ) ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಯಾಕಲ್ಪಿತ 
ಗಳಾದ ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತ್ಲಜಿಸಬೇಕು 
(೨೭). ಏಕೆಂದರೆ, ಸರಿಯಾದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗುಣ 
ವಾಗಜಿ ಇರುವ ರೋಗವು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಉಲ್ಬಣಿಸಿ ತೊಂದರೆಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ರಾಗಾದಿಕಸಾಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರ್ಮಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ತೊಲಗದೆ ಇದ್ದಾಗ, ಅಂತಹ ಮನಸ್ಸು ಸಮೃಗ್ಗಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆಯದಿರುವ 


ಅಸ್ಪಾವಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ತಿ೧೧ 


ಕುಯೋಗಿನೋ ಯೇ ನಿಹತಾಂತರಾಯೈ. 
ರ್ಮನುಷ್ಕಭೂತೈಸ್ರಿದಕೋಪಸೃಷ್ಟೆ 48 | 

ತೇ ಪ್ರಾಕ್ರನಾಭ್ಯಾಸಬಲೇನ ಭೋಯೋ 
ಯುಂಜಂತಿ ಯೋಗಂನ ತು ಕರ್ಮುತಂತ್ರಮ್‌ || ೨೯ 


ಕರೋತಿ ಕರ್ಮ ಕ್ರಿಯತೇ ಚ ಜಂತುಃ 
ಶೇನಾಸ್ಯ ಸೌ ಜೋದಿತ ಆನಿಸಾತಾತ್‌ | 
ನ ತತ್ರ ನಿದ್ಬಾನ್‌ ಪ್ರ ಕೃತೌಸ್ಥಿತೋಃಫಿ 


“ಇನ್ನ ತ್ರ ತೆ ೈಷ್ಣಃ ಸ್ಯ ನ ಸುಖಾನುಭೂತ್ಯಾ | ೩೦ 
ತಿಸ್ಮಂತಮಾಸೀನಮುತ ವ್ರಜಂತಂ 
ಶಯಾನಮುಕ್ತಂತಮದಂತನುನ್ನವಾ್‌ | 
ಸ್ವಭಾನಮನ್ಯ ತ್‌ ಕಿಮಸೀಹಮಾನ. 
ಮಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮಸ್ಥ ಮತಿರ್ನ ವೇದ ॥ ೩೧ 


ಕುಯೋಗಿಗೆ ತೊಂದರೆಕೊಡುತ್ತದೆ (೨೮). ಪತ್ನೀಪುತ್ರಾದಿ ಮನುಷೃರಾಗಲಿ, 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಅಪ್ಪರಃಪ್ರ್ರೀ ಮೊದಲಾದವರಾಗಲಿ, ಯೋಗಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೋಗತಕ್ಕವನಿಗೆ ವಿಫ್ಲಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು (ಅವನು ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನಾಗ 
ಬಹುದು). ಆದರೆ ಜನ್ಮಾ ತರದಲ್ಲಿ ಆತನು ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿ 
ಯುತ್ತಾನೇ ಹೊರತು ಚ ಸರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ (೨೯). ಅಜ್ಜಾ ನಿ 
ಯಾದ ಪ್ರಾಣಿಯು ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ೫ ೫ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ 
ಧನಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧಿ ಪರಿಣಾಮಾದಿ 
ವಿಕಾರಕ್ಸೈ ಈಡಾಗುತ್ತಾನೆ. ಜ್ಞಾನಿಯಾದರೋ ಪ್ರಕೃತಿಭೂತವಾದ ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರೂ (ಅಹಂಕಾರರಹಿತನಾದ್ದರಿಂದ) ಮಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ, ವಿಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಯು ಆತ್ಮಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತ ಎಲ್ಲ ಕಾಮನೆ 
ಯನ್ನೂ ತೈಜಿಸಿರುತ್ತಾನೆ (೩೦). ಈ ದೇಹವು ನಿಂತಿರಬಹುದು, ಕುಳಿತಿರ 
ಬಹುದು. ಹೋಗುತ್ತಿರಬಹುದು, ಮಲಗಿರಬಹುದು, ಮೂತ್ರವನ್ನು ನಿಸರ್ಜಿಸು 
1. “ನಹಿ ಕಲ್ಯ್ಮಾಣಕೃತ್‌ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ದುರ್ಗತಿಂ ತಾತ ಗಚ್ಛತಿ ೫ 
ಗೀತಾ ೬-೪೦ 


೩೧೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಂ ನಿ ಕಾದಶೆಸ ೈಂಧಃ 


ಯದಿ ಸ್ಮ ಪಶ್ಯ ತ್ಯಸದಿಂದ್ರಿ ಯಾರ್ಥಂ 
ನಾನಾನುಮಾನೇನ ನಿರುದ್ಧಮನ್ಯ ತ್‌ | 
ನ ವನ್ಯ ತೇ ವಸ್ತುತಂಯಾ ಮನೀಷೀ 
ಸ್ವಾಸ್ಲಂ ಯಥೋತ್ಥಾ ಯೆ ತಿರೋದಧಾನನು್‌ ॥| ೩೨ 


ಪೂರ್ವಂ ಗೈಹೀತಂ ಗುಣಕರ್ಮಚಿತ್ರ- 
ಮಜಾ 2ಾನಮಾತ್ಮ ನ್ಯವಿನಿಕ್ರ ಮೊಗೆ 
ನಿವರ್ತತೇ ತತ್‌ ಪುನರೀಕ್ಷಯ್ದೆ ನ 
ನ ಗೃಹ್ಯತೇ ನಾನಿ ವಿಸೃಜ್ಯ ಆತ್ಮಾ ॥ ೩೩ 


ಯಥಾ ಹಿ ಭಾನೋರುದಯೋ ನೃಚಕ್ಷುಷಾಂ 
ತನೋ ನಿಹನ್ಯಾನ್ನ ತು ಸದ್‌ ವಿಧತ್ತೇ! 
ಏನಂ ಸಮಾಕ್ಲಾ ನಿಪುಣಾ ಸತೀ ಮೇ 
ಹನ್ಯಾತ್ತಮಿಸ್ರಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ಬುದ್ಧೆ 8 Il ೩ಿಳಿ 





ಶ್ತಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ಅನ್ನ ವನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ಕಿರಬಹುದು, ಇಲ್ಲವೆ ಸಾ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ 
ದರ್ಶನಾದಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಬಹುದು. ಅದನ್ನೂ ಸಹ ಆತ ಓನಿಷ್ಠನಾದ 
ಜ್ಞಾ ನಿಯು ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ (೩೧). ಅಸತ್ರ್ವಾದ-ಎಂದರೆ-ಬಹಿರ್ಮುಖವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಒಂದುವೇಳೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಗಮನಿಸಿದರೂ * ಇದು 
ನಾನಾ ಆದ್ದ ರಿಂದ--ದ್ವೈ ಪ್ರಿತೆವಾದ್ದ ರಿಂದ ಮಿಥೆ 3 ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 
ಆತ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಾದದ್ದು ಬಾಧಿತನೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕನಸನ್ನು ಕಂಡು 
ಎಚ್ಚತ್ತವನು ಮರೆಯಾಗುವ ಕನಸನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಿಥೆ $ಯೆಂದೂ ಬಾಧಿತವೆಂದೂ 
ಕಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು (೩೨). ಮೊದಲು ಬದ್ಧಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಗುಣಕರ್ಮಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅಜ್ಜಾ ಫ್ಲಾನಮಯ ದೇಹೇಂದ್ರಿ ಯಾದಿ ವರ್ಗವು 
ಗೃಹೀತವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಆತ ನಿಗಿದೆಯೆಂದು ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಅವಿವಕ್ಷ ವಾಗಿ ಗೃಹೀತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅದಾದರೋ ಕಗ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ವಸ್ಮಿಯಲ್ಲ ಸಮ್ಯಗ್‌ ಜಾ ತನದಿಂದ 
ನಿವೃತ್ತವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ತೃಜಿಸಲೂ. ಇಲ್ಲ. 
(ಆರೋಪಿತವಾದ ಅಜ್ಞಾನದ ಥಿವೃತ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಷ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ ) (೩೩). ಜನರ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಅಮರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 


ಅಸ್ಟ್ರಾನಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ತ೧೩ 


ಏಷ ಸ ಸೈಯಂಜ್ಯೊ (ತಿರಜೋತಪ್ರ ಮೇಯೋ 
REN ಸಕಲಾನುಭೂತಿಃ | 
ಏಕೋಔದ್ವಿತೀಯೋ ವಚಸಾಂ ವಿರಾಮೇ 


ಯೇನೇಸಿತಾ ವಾಗಸನಶ್ಚರಂತಿ ॥ ೩೫ 
ಏತಾವಾನಾತ್ಮ ಸಂನೋಹೋ ಯದ ವಿಕಲ್ಪ ಸ್ತು ಫೀವಲೇ | 
ಆತ್ಮನ್ನ ತೇಸ್ಟ ಹ ಮಾತಾ ,ನಮುನಲಂಬೋ ನ ಯಸ್ಯ ಹಿ ॥ ೩೬ 


ಯನ್ನಾ; ಮಾಕ ೈತಿಭಿಗ್ರಾ ೯ಹ್ಯಂ ಪಂಚನರ್ಣಮನಮುಬಾಧಿತಮ್‌ | 
ವ ರ್ಥೇನಾಸ್ಯ ಬಾ ಯಂ ದ್ವಯಂ ಪಂಡಿತಮಾನಿನಾಮ್‌ ॥ ೩೭ 


ಸೂರ್ಯೋದಯವು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರಶು, ಆಗ ಕಾಣುವ ಘಟಪಟಾದಿ 
ವಿದ್ದಮಾನವೇ ಆದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೂರ್ಮೋದಯವು ನಿರ್ಮಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಸಮ್ಯಗ್‌ಜ್ಞಾ, ನವೆನಿಸುವ ಆತ್ಮನಿದ್ಯೆಯು ಮನುಷ್ಯನ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಕವಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತದೆ (ಅಜ್ಞಾನವು 
ಹೋದೊಡನೆ ಸತ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವು ಸ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಬು ರಿಸುತ್ತದೆ) (೩೪). 
ಸ್ರ ಆತ್ಮನು ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯೂ ಅಜನೂ ದಿ ಯಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನೂ 
ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದ ಅಪರಿಚಿ ನ್ನ ವಾದ ಮಹಾನುಭವಸ್ತ ರೂಪನೂ ಸಕಲ ಜೀವಿಗಳ 
ಚಿ ಸೈ ತನ್ನ ನೂ ಆಗಿದಾ ನೆ "5 ತೀಯ ವಸ್ತುವಿಲ್ಲ ದ ಕೇವಲನೂ ಆಗಿದಾ ನೆ. 
ಬ! ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿಯೇ ನಾಕ್ಸು ಮತ್ತು ಪ್ರಾ ಣಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತ ತ್ರವಾಗುತ್ತವೆ 
(೩೫). ಅದ್ವಿತೀಯನಾದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಾನಾ Fy ಸೈ ತವಿಕಲ್ಪ ಪೊಬುದೇನುಂಟು, 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮನಸ್ಸಿನ ಭ್ರಮೆಯೇ ಸರಿ. ತನ್ನ ಆತ್ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ನಿಕಲ್ಪ್ಬಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆ 2ಆಶ್ರಯವೇ ಇಲ್ಲ (೩೬). “ ನಾಮರೂಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪಂಚ 
ಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ದ್ರಿ ತವು ಇಂದ್ರಿ ಯಗ್ರಾ ಹೈ ವಾಗಿ ಅಬಾಧಿತವಾಗಿದೆ. 
ಅದ್ದೆ ಪ್ರತಾತ್ಮವಾದವು ಅರ್ಥವಾದವೇ ಸರಿ” ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯೇನುಂಟ್ಕು, ಅದು 
1. ಕೇನೇಷಿತಂ ಪತತಿ ಪ್ರೇಷಿತಂ ಮನಃ 
ಕೇನ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪ್ರೈತಿ ಯುಕ್ತಃ | (ಕೇನ. ೧-೧) 
2. ರಜತಭ್ರಮೆಗೆ ಶುಕ್ತಿಯೇ ಆಶ್ರಯವಾದಂತೆ ಪ್ರಪಂಚಭ್ರಮೆಗೆ ಅತ್ಮನೇ ಆಶ್ರಯ, 


೩೧೪ ಶ್ರೀಮದಾ ಶ್ರಗನತ ೦-ಏಿಕಾದಶಸ ಧಃ 


ಯೋಗಿನೋ*ಪಕ್ಕಯೋಗಸ್ಯ ಯುಂಂಜತಃ ಕಾಯ ಉತ್ಸಿ ತೈಃ | 


ಉಪಸರ್ಗೈರ್ನಿಹನ್ಶೇತ ತತ್ರಾಯಂ ವಿಹಿತೋ ವಿಧಿಃ | ೩೮ 
ಯೋಗಧಾರಣಯಾ ಕಾಂಶ್ಲಿದಾಸನೈರ್ಧಾರಣಾನ್ವಿತೈಃ | 
ತಪೋಮುಂಂತಶ್ರೌಷಧೈಃ ಕಾಂಶ್ಚಿದುಪಸರ್ಗಾನ್‌ ವಿನಿರ್ವಹೇತ್‌ || ೩೯ 
ಜಾಂಶ್ಲಿನ್ನಮಾನುಧ್ಯಾ ನೇನ ನಾನುಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಭಿಃ । 
ಯೋಗೇಶ್ಚರಾನುನೃತ್ತ್ಯಾ ವಾ ಹನ್ಯಾದಶುಭದಾನ್‌ ಶನೈಃ | ೪೦ 
ಜೇೀಜಿದ್‌ ಜೇಹನಿನುಂ ಧೀರಾಃ ಸುಕಲ್ಪ ೦ ವಯಸಿ ಸ್ಥಿ ರಮ್‌ | 
ನಿಧಾಯ ನಿನಿಧೋಸಾಯೈರಥ ಯುಂಬಂತಿ ಸಿದ್ಧ ಯೇ'॥ ೪೧ 
ನಹಿತತ್‌ ಕುಶಲಾದೃತ್ಯಂ ತದಾಯಾಸೋ ಹ್ಯಷಾರ್ಥಕಃ | 

ಅಂತವತ್ತಾ ಎಚ್ಛೆರೀರಸ್ಯ ಫಲಸ್ಕೇವ ವನಸ್ಪತೇಃ || ೪೨ 


ನಾನೇ ಪಂಡಿತರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಅನಿವೇಕಿಗಳ ಹೇಳಿಕೆ. ನಾನಾ 
ಪದಾರ್ಥವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ! (ಭ್ರಮೆಯಿಂದ) ಅದು ಗ್ರಾಹೈವಾಗಬಹುದು (೩೭). 
ಯಾವಾತನು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ, ಯೋಗವು ಇನ್ನೂ 
ಪಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲವೋ, ಆತನ ದೇಹಕ್ಕೆ ನಡುವೆ ಹುಟ್ಟದ ರೋಗಾದ್ದುಸದ್ರವಗಳು 
ಬಾಜೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು (೩೮). ಹೇಗೆಂದರೆ, ಯೋಗಧಾರಣೆಯಿಂದ ಕೆಲವು ಉಪದ್ರವಗಳೆನ್ನೂ 
ಪ್ರಾಹಾಯಾಮಪೂರ್ವಕವಾದ ಯೋಗಾಸನಗಳಿಂದ ಕೆಲವನ್ನೂ ತಪೋಮಂತ್ರೌ 
ಷಫಗಳಿಂದ ಕೆಲವನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು (೩೯). ಇನ್ನು ಕೆಲವನ್ನು 
ನನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು. 
ಅಶುಭಕಾರಿಗಳಾದ ಈ ಯೋಗವಿಫ್ನಗಳನ್ನು ಯೋಗೇಶ್ವರನಾದ ನನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ 
ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು (೪೦). ಕೆಲವು ಜಾಣರಾದರೋ ಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಈ ದೇಹವನ್ನು ಆರೋಗ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲು ವಂತೆ 
ಸಾಡು. ಕ್ರುದ್ರಫಲಗಳ ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ವಿವಿಧೋಪಾಯಗಳಿಂದ ಯೋಗ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ (೪೧). ಆದರೆ ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ 

], ಇಂದ್ರಿಯ ಗ್ರಾಹ್ಮವಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸತ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನದಿಂದ 
ಪ್ರಪಂಚವು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ವಾಚಾರಂಭಣಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ದ್ವೈತವನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತವೆ. 


ಅಸ್ಟಾವಿಂಶಾ ಧ್ಮಾಯೆಃ ೩೧೫ 


ಯೋಗಂ ನಿಷೇನತೋ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಯಶ್ಲೇತ್‌ ಕಲ್ಪತಾಮಿಯಾಶ್‌ | 
ತಚ್ಛ )ದ್ದಧ್ಯಾನ್ನ ಮತಿಮಾನ್‌ ಯೋಗಮುತ್ಸೃೃಜ್ಯ ಮತ್ಸರಃ | ೪೩ 


ಯೋಗಚರ್ಯಾಮಿಮಾಂ ಯೋಗೀ ನಿಚರನ್‌ ಮದಸಾಶ್ರಯಂಃ | 
ನಾಂತರಾಯೈರ್ನಿಹನ್ಯೇತ ನಿಃಸ್ಪ ಹಃ ಸ್ವಸುಖಾನುಭೂಃ | ೪೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ಅಸ್ಪಾನಿಂಶಾಧ್ಕಾ ಯಃ 


ಹ) 


ಆದರಣೀಯವನಲ್ಲ. ಕ್ಸುದ್ರಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಜನರು ಪಡುವ ಆಯಾಸವು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾದದ್ದು. ಒಂದು ಮರದ ಹಣ್ಣು ಇದ್ದಂತೆ ಈ ಶರೀರವು ಹೇಗಿದ್ದ ರೂ ಬಿದ್ದು 
ನಾಶವಾಗಶಕ್ಕದ್ದು (೪೨). ನಿತ್ಯವೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಾಡತಕ್ಕವನಿಗೆ ರೋಗಾದಿ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕಾಯವು ಕಲ್ಪವಾಗಿ (ಸಮರ್ಥವಾಗಿ) ಕಾಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾದರೂ, ಬುದ್ಧಿ 
ಶಾಲಿಯಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಯೋಗಾನುಷ್ಮಾನವನ್ನು ತೃಜಿಸಬಾರದು. ಕಾಯ 
ಕಲ್ಪವನ್ನು ನಂಬಬಾರದು (೪೩). ಆದರೆ ಯಾನ ಯೋಗಿಯು ನಿಸ್ಪ ತೆ 
ಯಿಂದ ನನಗೆ ಶರಣಾಗಿ ಯೋಗಚರೈಯಲ್ಲಿ ಫಿರತನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ ಆತನ 
ಯೋಗಾಚರಣೆಗೆ ವಿಫ್ನಗಳೇ ಒದಗುವುದಿಲ್ಲ | ಆತನು ಆತ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು* (೪೪). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನುದಾ ಿಗವತಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತ ೦ಟಿನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಸ ಟಾ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಉದ್ದ ವ ಉವಾಚ-- 
ಸುದುಶ್ಚರಾಮಿಮಾಂ ಮನ್ಯೇ ಯೋಗಚರ್ಯಾಮನಾತ್ಮನಃ 
ಯಥಾಂಜಸಾ ಪುಮಾನ್‌ ಸಿದ್ದ್ಯೇತ್‌ ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹ್ಯಂಜಸಾಚ್ಯುತ | ೧ 


ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಯುಂಜಂತೋ ಯೋಗಿನೋ ಮನಃ | 
ವಿಷೀದಂತ್ಯ ಸಮಾಧಾನಾನ್ಮನೋನಿಗ್ರ ಹಕರ್ಶಿತಾಃ ॥ ೨ 


ಅಥಾತ ಆನಂದದುಘಂ ಪೆದಾಂಬುಜಂ 
ಹಂಸಾಃ ಶ್ರಯೇರನ್ನರನಿಂದಲೋಚನ 
ಸುಖಂ ನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಯೋಗಕರ್ಮಭಿ- 
ಸ್ಪೃನ್ಮಾಯಯಾಮಿನಾ ನಿಹತಾ ನ ಮಾನಿನಃ |! ೩ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯ 


ಸಮದರ್ಶನದ ವಿವರಣೆ. ಆತ್ಮನಿವೇದನೆ. ಜ್ಞ್ಯಾನವಿಜ್ಞಾನ ತತ್ವ ರತ. 
ಉದ್ದ ವಗೀತೆಯ ಸಮಾಪಿ. 

ಆಗ ಉದ್ದವನು ಹೀಗೆಂದನು: “ಹೇ ಅಚ್ಯುತ ಯಾರಿಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ವಶವಾಗಿಲ್ಲವೋ ಆತನಿಗೆ ಈ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವು ತುಂಬ ಕಠಿಣವೆಂದು ನನಗೆ 
ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತ ಥೆ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ. ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸಿದಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಸುಲಭರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
(೧). ಪ್ರಾಯಶಃ ಮನೋನಿಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವ ಯೋಗಿಗಳು ಅದು 
ವಶಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿಷಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮನಸ್ಸಿನ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗಿ ಬಳಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳಂತೆ ಸಾರಾಸಾರ ವಿವೇಕ ಚತುರರಾದ ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತರು, (ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸದೆ) ಆನಂದಜನಕವಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಪದ್ಮ 
ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. “ ನಾವು ಯೋಗಿಗಳು, ನಾವು ಕರ್ಮನಿಷ್ಕರು * 
ಎಂದು ಅಹಂಕಾರಿಗಳಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಈ ಭಕ್ತರು ಮರುಳಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ 


(೨-೩) ಕ 


೩೧೬ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೩೧೭ 


ಕಂ ಚಿತ್ರಮುಚ್ಯುತ ತನೈತದಶೇಸಬಂಧೋ 
ದಾಸೇಷ ಸನನ್ಯಶರಣೇಷು ಯದಾತ್ಮಸಾತ್ತ ಮ್‌ | 
ಯೋರ್ಯರೋಚಯತ್‌ ಸಹ ಮೃಗೈಃ ಸ್ವಯಮಿಸಾಶ್ವರಾಣಾಂ 
ಶ್ರೀನುತ್ನಿರೀಟಿತಟಸೀಡಿತ ಷಾದಪೀಠಃ | ಭು 


ತಂ ತ್ಯಾಖಿಲಾತ್ಮದಯಿತೇಶ್ವರಮಾಶ್ರಿ ತಾನಾಂ 
ಸರ್ವಾರ್ಥದಂ ಸ್ವಕ್ಸತನಿದ್‌ ವಿಸೃಜೇತ ಕೋ ನು | 
ಕೋ ವಾ ಭಜೇತ್‌ ಕಿಮಪಿ ವಿಸ್ಮ ತಯೇಆನುಭೂತ್ಯೆ ತ 
ಕಿಂವಾ ಭನೇನ್ನ ತನ ಸಾದರಜೋಜುಷಾಂ ನಃ ॥ ೫ 


ನೈಸೋಪಯಂತ್ಯಪಚಿತಿಂ ಕನಯಸ್ತನೇಶ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಷಾಪಿ ಕೃತಮೃದ್ಧಮುದಃ ಸ್ಮರಂತಃ | 
ಯೋತಂತರ್ಬಹಿಸ್ತನುಭೃ ತಾಮಶುಭರಂ ನಿಧುನ್ವ- 

ನ್ನಾಚಾರ್ಯ ಚೈತ್ಯವಸುಷಾ ಸ್ವಗತಿಂ ವ್ಯನಕ್ತಿ || ೬ 


ಅಚ್ಛುತ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, ಲೋಕಪಾಲರಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳ 
ತೇಜೋಮಯ ಕಿರೀಬಾಗ್ರಗಳು ನಿನ್ನ ಪಾದಹೀಠನನ್ನು ತೀಡುತ್ತವೆ! ಇಂತಹ 
ಮಾಯಾಮಯನಾದ ನೀನು (ಶ್ರೀರಾಮಾನತಾರದಲ್ಲಿ) ಮೃಗಜಾತಿಯ ವಾನರ 
ರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಓ ವಿಶ್ವಬಂಧು, ಅನನೃಶರಣರಾದ ನಿನ್ನ 
ದಾಸರಿಗೆ ನೀನು ಅಧೀನನಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಯೇನು? (೪). ನೀನು ಅಖಿಲ 
ಜನರಿಗೆ ಆತ್ಮನೂ ಪ್ರಿಯನೂ ಈಶ್ವರನೂ ಆಗಿದ್ದಿ ಯೆ. ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ ಸರ್ವೇಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನೂ ಕರುಣಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ನೀನು ಮಾಡುವ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಯಾವನು ತಾನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಭಜಿಸಿ 
ಯಾನು? ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಭಜಿಸಬೇಕೆ ! ಅಥವಾ 
ಇಂದ್ರಿಯಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಭಜಿಸಬೇಕೂ ! ನಿನ್ನ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದ ನಮಗೆ ಯಾವುದು ತಾನೇ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದೆ? (೫). ಹೇ ಈಶ್ವರ, ನೀನು 
ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಅವರ ವಿಷಯಭೋಗವಾಸನೆಯನ್ನು 
ದೂರೀಕರಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಹೊರಗಡೆ ಗುರುವಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಹಿತೋಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಶುಭವನ್ನು ನೀಗಿಸಿ, ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಉಪಕರಿ 


೩ಿ೧೮ೆ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತಂಏಕಾದಶಸ ಸೈಂಧಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತ್ಯು ದೃವೇನಾತ್ಯ ನುರಕ್ತ ಚೇತಸಾ 
ಸೃಷ್ಟೋ ಜಗತ್ತಿ ಅೀಡನಕಃ ಸ್ವಶಕ್ತಿಭಿಃ | 
ಗೃಹೀತಮೂರ್ತಿತ್ರಯ ಈಶ್ವರೇಶ್ಚರೋ 
ಜಗಾದ ಸ ಪ್ರೇನುನುನೋಹರಸ್ಮಿತಃ || ೭ 


ಶ್ರೀಭಗವಾ ನುವಾಚ.-. 
ಹಂತ ತೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಮನು ಧರ್ಮಾನ್‌ ಸುಮಂಗಲಾನ್‌ | 
ಯಾನ್‌ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾರ೯ಚರನ್‌ ಮರ್ತ್ಯೋ ಮೃತ್ಯುಂ ಜಯತಿ 


ದುರ್ಜಯವನತ್‌ ॥ 6 
ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮದರ್ಥಂ ಶನಕೈಃ ಸ್ಮರನ್‌ | 
ಮಯ್ಯರ್ಸ್ಥಿತಮನಶ್ಚಿ ತ್ತೊ ಮದ್ಧ ಮರ್ಮಾತ್ಮಮನೋರತಿಃ || ೯ 


ಸುತ್ತೀಯೆ. ಹೀಗೆ ಅಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಹೃದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಕಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಿದರೂ ಸಹ ಸರಮಾನಂದದಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಸ್ಸು ದೊರೆತರೂ ನಿನ್ನ ಉಪಕಾರವನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಬುಣಮುಕ್ತ 
ರಾಗಲು ಇವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದನು (೬). ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಶುಕಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳು “ ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಚಿತ್ತನಾದ ಉದ್ಭವನು ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಲಾಗಿ, ತನ್ನ ಗುಣತ್ರಯಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಜಗತ್ತ ನ್ಸು ಕ್ರೀಡೋಪಕರಣವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಈಶ _ರೇಶ್ವರನು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ಬೀರುತ್ತ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು (೭). 
ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆಂದರೆ: “ ಆಹಾ! ಮಂಗಳಕರವಾದ ನನ್ನ ಸೇವಾವಿಧಾನ 
ಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಮನುಷ್ಯನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಇವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ 
ದುರ್ಜಯವಾದ ಸಂಸಾರ ಮೃತು ವನ್ನು ದಾಟಿಬಲ್ಲ ನು (೮). ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಕಲ್ಬಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಅನುಸಂಧಾನಾತ್ಮಕವಾದ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ನನ್ನ 
ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಮನಸ್ಸುಗಳೆ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನಿರಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ, ನನ್ನ್ನ 
ಪ್ರೀತೃರ್ಥವಾಗಿ ಸರ್ವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತ್ವರನಡದೆ ಆಚರಿಸಬೇಕು (೯). 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ತಿ೧೯ 


ದೇಶಾನ್‌ ಸುಣ್ಯಾನಾಶ್ರಯೇತ ಮದ್ಭಶ್ತೆಃ ಸಾಧುಭಿಃ ಶ್ರಿತಾನ್‌ | 
ದೇವಾಸುರನುನುಷ್ಯೇಷು ಮದ್ದಕ್ತಾಚರಿತಾನಿ ಚ ॥| ೧೦ 


ಪೃಥಕ್‌ ಸತ್ರೇಣ ನಾ ಮಹ್ಯಂ ಪರ್ವಯಾತ್ರಾಮುಹೋತ್ಸವಾನ್‌ | 
ಕಾರಯೇದ್‌ ಗೀತನೃತ್ಯಾದೈೆ )ರ್ನುಹಾರಾಜನಿಭೂತಿಭಿಃ || ೧೧ 


ಮಾನೇವನ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಬಹಿರಂತರಸಾವೃತಮ್‌ | 
ಈಸ್ಷೇತಾತ್ಮನಿ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಯಥಾ ಖನುಮಲಾಶೆಯಃ | ೧೨ 


ಇತಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಮದ್ಭಾನೇನ ಮಹಾದ್ಯು ತೇ | 
ಸಭಾಜಯನ್‌ ಮನ್ಯಮಾನೋ ಜ್ಞಾ ನಂ ಕೇನಲಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ೧೩ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಪುಲ್ಕಸೇ ಸ್ತೇನೇ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೇ*ರ್ಕೇ ಸ್ಪುಲಿಂಗಕೇ | 
ಅಕ್ರೂರೇ ಕ್ರೂರಕೇ ಚೈವ ಸಮದೃಕ್‌ ಪಂಡಿತೋ ಮತಃ | ೧೪ 


ನನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ ಸಾಧುಜನರು ವಾಸವಾಗಿರುವ ಪುಣ್ನದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 
ದೇವಾಸುರ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಯಾವ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ಹೇಗೆ ತಮ್ಮ ಆಚರಣೆಗಳೆನಿ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೋ ಅಂತಹ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು (೧೦). ಮಹಾರಾಜ 
ಯೋಗ್ಗವಾದ ಗೀತನೃತ್ಯಾದಿ ವೈಭವಗಳಿಂದ ಹಬ್ಬ; ಯಾತ್ರೆ, ಮಹೋತ್ಸವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿಯೋ ಹಲವುಜನ ಸಂಘಡೊಡನೆ ಸೇರಿಯೋ ನಡೆಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಯಾವ ಆವರಣವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶದಂತಿರುವ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಸಕಲ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮನಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದೇನೆಂದು ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತನಾದ 
ಭಕ್ತನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರತಕ್ಕದ್ದು (೧೧-೧೨). ಓ ಪ್ರಾಜ್ಞ -ಉದ್ಧ್ಭ ವ ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟೀಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಸಕಲ ಭೂತಗಳೂ ಭಗವತ್‌ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆದರಿಸತಕ್ಕವನು ಪಂಡಿತನೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಮತ 
ವಾಗಿದೆ (೧೩). ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಅಂತ್ಯಜ, ಕಳ್ಳೆ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹಿತಕಾರಿ, ಸೂರೃ- 
ಬೆಂಕೆಯ ಕಿಡಿ, ಅಕ್ರೂರ-ಕ್ರೂರ ಇವರಲ್ಲಿ ಸಮದರ್ಶಿಯಾದವನು ಪಂಡಿಶನೆಂದು 
ನನ್ನ್ನ ಅಭಿಮತವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಮಾನನರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಭಗವದ್ಧಾನವನ್ನೇ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಅಸೂಯೆ, ತಿರಸ್ಕಾರ, ಅಹಂಕಾರ 


೩೨೦ ಶ್ರೀನುದ್ಧಾಗವತಂ ಏಕಾದಶಸ್ಥ್ಯಂಧಃ 
ನರೇಷ್ಟಭೀಶ್ಸ್ನಂ ಮದ್ಭಾವಂ ಪುಂಸೋ ಭಾವಯಶತೋಜಚಿರಾತ್‌ | 
ಸ್ಪರ್ಧಾಸೂಯಾತಿರಸ್ಥಾರಾಃ ಸಾಹಂಕಾರಾ ನಿಯಂತಿ ಹಿ ॥ ೧೫ 


ವಿಸೃಜ್ಯ ಸ್ಮಯನಾನಾನ್‌ ಸ್ವಾನ್‌ ದೃಶಂ ವ್ರೀಡಾಂ ಚ ದೈಹಿಕೀವಕ್‌ | 
ಪ್ರಣಮೇದ್‌ ದಂಡವದ್‌ ಭೂಮಾವಾಶ್ವಚಾಂಡಾಲಗೋಖುರಮ್‌ | ೧೬ 


ಯಾನತ್‌ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಮದ್ಭಾವೋ ನೋಪಜಾಯಕೇ | 


ತಾನದೇನಮುಸಾಸೀತ ವಾಜ್ಮನಃಕಾಯವೈತ್ತಿ ಭಿಃ | ೧೭ 
ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕಂ ತಸ್ಯ ನಿದ್ಯಯಾ$5ತ್ಮಮನೀಷಯಾ 
ಸರಿಸಶ್ಯನ್ನುಸರನೇಶ್‌ ಸರ್ವತೋ ಮುಕ್ತಸಂಶಯಃ [| ೧೮ 
ಅಯಂಹಿ ಸರ್ವಕಲ್ಪಾನಾಂ ಸಧ್ರೀಚಿನೋ ಮತೋ ಮವನು | 

ಮದ್ಭಾವಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಮನೋವಾಕ್ವಾಯವೃತ್ತಿ ಭಿಃ | ೧೯ 


ಗಳು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಶಿಸಿಹೋಗುತ್ತವೆ (೧೪-೧೫). "ನಾನು ಉತ್ತಮ- 
ಅವನು ಕೇಳು? ಎಂಬ ದೇಹದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಲಜ್ಜೆ ಯನ್ನೂ ತೊರೆದು, ತನ್ನ 
ಬಂಧುಮಿತ್ರರು ನಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ, ಕುದುರೆ ಚಂಡಾಲ ಗೋವು ಕತ್ತೆಗಳಿಗೂ 
ಸಹ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಡ್ಹಬಿದ್ದು ದಂಡಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು (೧೬). 
ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಸಕಲಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವದ್ಭಾವನೆಯು ಉದಿಸಿ ಸಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ವಾಜ್ಮನಃಕಾಯಗಳ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಈ 
ರೀತಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಸರ್ವತ್ರ ಈಶ್ವರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ಸ್ನಿಡು 
ವುದರಿಂದಾದ ಪರಿಪಕ್ರಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವವೂ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕವೇ ಆಗಿಬಿಡು 
ತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸರ್ವವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದರಿತ 
ಮೇಲೆ ಆತನು ಸಮಸ್ತ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದಲೂ ನಿರತನಾಗಿ ಬಿಡಬೇಕು (೧೭-೧೮). 
ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮೆಭಾವನೆ 
ಯನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳುವುದೇನುಂಟು, ಇದು ಸರ್ವೋಪಾಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮೀ 
ಚೀನವಾದದ್ದೆಂದು ನನ್ನ ಮತವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲೆ ಉದ್ಭವ, ನಿಷ್ವಾಮವಾಗಿ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ನನ್ನ ಭಗವದ್ಭರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನಿಗೆ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಸಹ ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ನಿಘ್ನವೂ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ, ಫಿರ್ಗುಣೋಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೩ಿ೨೧ 


ನ ಹೃಂಗೋಪಕ್ರಮೇ ಧ್ವಂಸೋ ಮದ್ಭರ್ಮಸ್ಕೊ (ದೃವಾಣ್ಣಸಿ | 


ಟಿ ವ್ಯ ವನಿತಃ ಸಮ್ಯ ಐಂ ರ್ಗುಣತ್ತಾ  ದನಾಶಿಷಃ ಗ ೨೦ 
ಯೋ ಯೋ ಮಯಾ ಪರೇ ಧರ್ಮಃ ಕಲ್ಪ ತೇ ನಿಷ್ಟ ಲಾಯ ಚೇತ್‌ | 
ತದಾಯಾಸೋ ನಿರರ್ಥಃ ಸ್ಯಾದ್‌ ಭೆಯಾದೇರಿನ ಸತ್ತ ಮ ೨೧ 


ಏಷಾ ಬುದ್ಧಿಮತಾಂ ಇ ಚಾ ಚ ಮನೀಸಷಿಣಾನು್‌ | 
ಯತ್‌ ಸತ್ಯ ಮನ್ಸ ತೇನೇಹ ಮತೆ ೇನಾಸ್ಟೊ। ತಿ ಮಾನ್ಫು ತಮ್‌ ॥ ೨೨ 


ಏಷ ತೇ$ಭಿಹಿತಃ ಕೃತ್ಸ್ಕೋ ಬ್ರ ಹ್ಮವಾದಸ್ಯ ಸಂಗ್ರಹಃ | 


ಕ್ಸ್ಸೀಬ್ರ 
ಸಮಾಸವ್ಯಾ ಸನಿಧಿನಾ ಡೀವಾನಾನುಿ ಮೋಜು! | ೨೩ 
ಅಭೀಕ್ಷಶಸ್ತ್ರೇ ಗದಿತಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ನಿಸ್ಸಷ್ಟಯುಕ್ತಿಮತ್‌ | 
ಏತದ್‌ ವಿಜ್ಞಾ ಯ ಮುಚ ತ ಪುರುಷೋ ನಷ್ಟ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೪ 


ವಾಗುವ ಈ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವು ನನ್ನಿಂದಲೇ ಸರಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಣೀತವಾದದ್ದು, (ಜೀರೆ 
ಮನ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾದದ್ದಲ್ಲ) (೧೯-೨೦). ಭಯಾದಿಗಳಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವ 
ಅಥವಾ ಅಳುವ ಅಯಾಸವು ನಿರರ್ಥಕವಷ್ಟೆ. ಹೀಗೆ ನಿರರ್ಥಕನಾದ ಕ್ರಿಯೆಯೂ 
ಸಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೆ ಅರ್ಪಿತವಾದರೆ, ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತದೆ! (೨೧). ಅಸತ್ಯವೂ ವಿನಾಶಿಯೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯದೇಹದಿಂದ 
ಸತ್ಯಸ್ತರೂಪನೂ ಅಮೃುತನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಂಬುದೇನುಂಬೋ ಇದೇ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿವೇಕ ಜಾಣ 
ರಲ್ಲಿರುವ ಚಾತುರ್ಯ (೨೨). ಉದ್ಭವ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ 
ಉಪದೇಶದ ಸಮಸ್ತ ಸಾರವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು . ಸಮಾಸ-ಸಂಕ್ಷೇಪ, ವ್ಯಾಸ- 
ವಿಸ್ಮಾರ ಈ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ಇದು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ದುಜೆದ್ಣೀಯವಾದದ್ದು (೨೩). ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಈ ಜ್ಞಾನಪ್ರಕರಣನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನರಿತ 
ಮನುಷ್ಯ ನು ತನ್ನ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ನಿನ್ನ 
ಮ hi ವಿನೇಕ ಮತ್ತು ಚಾತುರೈ ಗಳ ಫಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 
ಭಜನೆಯಿಂದ ಭಗವಂತನ ಪ್ರಾ 
ಭಾ-11-21 


೩೨3 ಶ್ರೀನಾದಾ ್ರ ಗವತಂ-ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಸುವಿನಿಕ್ಟಂ ತನ ಪ್ರಶ್ನಂ ಮಯ್ಯೆತದಸಿ ಧಾರಯೇತ್‌ | 


ಸನಾತನಂ ಬ್ರಹ್ಮಗುಹ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಚ್ಛತಿ | ೨೫ 
ಯ ಏತನ್ಮಮ ಭಕ್ತೇಷು ಸಂಪ್ರದದ್ಯಾತ್‌ ಸುಪುಷ್ಕಲಮ್‌ | 

ತಸ್ಕಾಹೆಂ ಬ್ರಹ್ಮದಾಯಸ್ಯ ದದಾಮ್ಯಾ ತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ | ೨೬ 
ಯ ಏತತ್‌ ಸಮಧೀಂಯಾತ ಪನಿತ್ರಂ ಪರಮಂ ಶುಚಿ | 

ಸ ಪೂಯೇತಾಹರಹರ್ಮಾಂ ಜ್ಞಾ ನದೀಪೇನ ದರ್ಶಯನ್‌ ॥ ೨೭ 
ಯ ಏತಚ್ಛ ೨ದ್ಧಯಾ ನಿತ್ಯಮನ್ಯಗ್ರಃ ಶೃಜುಯಾನ್ನರಃ | 

ಮಯಿ Fe 0 ಆ ಕುರ್ವನ್‌ ಕರ್ಮಬಭಿರ್ನ ಸ ಬಧ ತೇ | ೨೮ 


ಅಸು ದ್ಧನ ತ್ವಯಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಖೇ ಸಮುನಧಾರಿತವಶ್‌ | 
ಅಪಿ ತೇ ನಿಗತೋ ಮೋಹಃ ಶೋಕಶ್ಚಾಸೌ ಮನೋಭನ। || ೨೯ 


ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ನಾನು ಸ್ಬು ಟವಾಗಿ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ನೀಡಿರುವ ಈ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರ ಕರಣ 
ನನ್ನು ಯಾವಾತನು ಜಟಕ ಅವನು ಸನಾಶನವೂ ವೇದ 
ಚ ವೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ ಒನೆ ೊದುವನು (೨೪-೨೫). ಯಾವಾತನು ಈ ಬ್ರ ಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಭಕ ರ ಪುಷ್ಕಳವಾಗಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ರಮದಿಂದ ಉಪದೆಣಿಸು 
ವನೋ ಆತನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ನಾನೇ ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಡುತ್ತೇನೆ ! ಪರಮಪವಿಶ್ರವೂ 
ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಸಹ ಚಿತ್ತಶೋಧಕವೂ ಆದ ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಯಾವಾತನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವನೋ ಆತನು ಜ್ಞಾ ನದೀಪದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಪವಿತ್ರನಾಗುವನು (೨೬.೨೭). ಯಾರು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ಶಿಟ್ಟು ಇದನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ 'ಶ್ರಜ್ಧೆಯಿಂದ ಶ್ರವಣ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ನರಾಭಕಿ “ಉದ ಸುವುದು. ” ಮತ್ತೆ ಕರ್ಮಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಅವರು ಸಿಗುವು 
ದಿಲ್ಲ (೨೮). ಅಯ್ಯಾ- -ಮಿತ್ರ ಉದ್ಧವ, ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದರೇನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತೆ ? ನಿನ್ನ ಮೋಹವು ತೊಲಗಿತೆ? ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಶೋಕವು 
ಪ್ರಛಚ್ಟಿತ್ರೆ? ಈ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಷಯವನ್ನು ನೀನು ದಾಂಭಿಕನಿಗೂ ನಾಸ್ತಿಕನಿಗೂ 
ವಂಚಕನಿಗೂ ಹೇಳಬಾರದು. ಕೇಳಲು ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲ ದವನಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನಿಗೂ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೩೨೩ 


ನೈತತ್ತ ಯಾ ದಾಂಭಿಕಾಯ ನಾಸ್ತಿಕಾಯೆ ಶಠಾಯ ಚ | 
ಅಶುಶ್ರೂಸೋರಭಕ್ತಾಯ ದುರ್ನಿನೀತಾಯ ದೀಯತಾಮ್‌ ॥| ೩೦ 


ಏತೈರ್ದೋಸೈರ್ನಿಹೀನಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಯ ನ್ರಿಯಾಯ ಚ | 
ಸಾಧನೇ ಶುಚಯೇ ಬ್ರೂಯಾದ್‌ ಭಕ್ತಿಃಸ್ಯಾ ಚ್ಭೂ ದ್ರಯೋಷಿತಾಮ್‌ ॥&೧ 


ನೈತದ್‌ ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೋಜ್ಞಾ ೯ತನ್ಯಮನಶಿಷ್ಯ ತೇ | 
ಪೀತ್ವಾ ನೀಯೂಷಮನ್ಮು ತಂ ಪಾತವ್ಯ ೦ 'ನಾನಶಿಷ್ಕ $e || ೩೨ 


ಜಾ ನೇ ಕರ್ಮಣಿ ಯೋಗೇ ಚ ವಾರ್ತಾಯಾಂ ದಂಡಧಾರಣೇ | 
ಯಾವಾನರ್ಥೋ ನೃಣಾಂ ತಾತ ತಾವಾಂಸ್ತೆ ೀ€ಹಂ ಚತುರ್ನಿಧಃ॥ ೩೩ 


ಮರ್ಶೋ ಯದಾ ತ್ಯಕ್ತ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಾ 
ನಿನೇದಿತಾತ್ಮಾ ನಿಜೀರ್ಷಿತೋ ಮೇ | 
ತದಾಮೃ ತತ್ವಂ ಪ್ರತಿಸದ್ಯಮಾನೋ 
ಮಯಾ95ತ್ಮಭೂಯಾಯ ಚ ಕಲ್ಪತೇ ವೈ॥ ೩೪ 


ಉದ್ದತನಿಗೂ ಇದನ್ನು ನೀಡಬಾರದು (೨೯-೩೦). ಈ ದೋಷಗಳೊಂದೂ 
ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕು. ವೇದದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇರತಕ್ಕವನೂ 
ಪ್ರಿಯನೂ ಸಾಧುವೂ ಶುಚಿಯೂ ಆದವನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿರ 
ತಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಶೂದ್ರರಿಗೂ ಸಹ ಬೋಧಿಸಬೇಕು (೩೧). ಜಿಜ್ಞಾಸುವಾದ 
ವನಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನರಿತಮೇಲೆ ಇನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದದ್ದೇನೂ ಉಳಿಯುವು 
ದಿಲ್ಲ. ರುಚಿಕರವಾದ ಅಮೃತವನ್ನು, ಕುಡಿದಮೇಲೈ ಕುಡಿಯಬೇಕಾದದ್ದೆ (ಮೂ 
ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ! (೩೨). ಅಪ್ಪಾ-ಉದ್ಧವ, ಜ್ಞಾ ನ-ಕರ್ಮ-ಯೋಗ-ಕೃಷಾ ದಿ 
ವೃತ್ತಿ-ದಂಡನೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಯಾನ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಆ 1ಚತುರ್ವಿಧ ಪ್ರಯೋಜನವೂ (ಭಕ್ತನಾದ) ನಿನಗೆ ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ (೩೩). 
ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವಾಗ ಸಮಸ್ಕೃ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತ್ರಜಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿವೇದನೆ 

1. ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾವು, ಮೋಕ್ಷ--ಇವು ನಾಲ್ಕೇ ಮನಸ್ಕರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಬಯಸುವ ಪ್ರಯೋಜನಗಳು. ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ, ಕರ್ಮದಿಂದ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಕಾಮ, 
ಯೋಗದಿಂದ ಅಣಿಮಾ ದಿಸಿದ್ದಿ (ಅರ್ಥ), ಕೃಷ್ಕಾದಿಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ದಂಡನೀತಿಯಿ೦ದಾ 
ಗುವ ಪ್ರಯೋಜನ ಅರ್ಥವೇ. 


ತ್ಗಿ ೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಶೆ ಗವತಂಏಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಸ ಏನಮಾದರ್ಶಿತಯೋಗಮಾರ್ಗ- 
ಸ್ಮದೋತ್ತ ಮಶ್ಲೊ ೀಕನಚೋ ನಿಶಮ್ಯ | 
ಬದ್ಗಾ ಂಜಲಿಃ ಫ್ರಿ ತ್ಸು ಸರುದ್ಧ ಕಂಠೋ 
"ನ ಕಿಂಜಿದೂಬೇತಶು 'ಸರಿಪು ) ತಾಫ್ಟಃ | ೩೫ 


ವಿಷ್ಟಭ 4 ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರಣಯಾನಘೂರ್ಣಂ 
ದೆ ರ್ಯೇಣ ರಾಜನ್‌ ಬಹು ಮನ್ಯಮಾನಃ 
ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಾಹ ಯದುಪ್ರನೀರಂ 
ಶೀರ್ಣ್ಣಾ ಸ್ಪ ಶಂಸ ಚ್ಹರಣಾರನಿಂದಮ್‌ ॥ ೩೬ 


ಉದ್ದ ವ ಉವನಾಚ-- 


ನಿದ್ರಾನಿತೋ ನೋಹನುಹಾಂಧಕಾರೋ 
ಯ ಆಶ್ರಿತೋ ಮೇ ತನ ಸಂನಿಧಾನಾತ್‌ | 
ವಿಭಾನಸೋಃ ಕಂ ನು ಸಮಿಾಪಗಸ್ಯ 
ಶೀತಂ ತನೋ ಭೀಃ ಪ್ರಭನಂತ್ಯಜಾದ್ಯ | ೩೭ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಆತನನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನನಗೆ ಇಚ್ಛೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅವನು ಅಮೃತನಾಗಲು (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಲು) 
ಅರ್ಹನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಆತ್ಮೆ ಪಕ್ಕ 
ವಕ್ಷ ದಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವನು” ಎಂದನು (೩೪). ಹೀಗೆ ನುಡಿದು 
ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : “ ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಯೋಗಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾಗಿ, ಆತನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಆಲಿಸಿದ ಉದ್ದವನಿಗೆ ಆನಂದಾತಿಶಯದಿಂದ ಗಂಟಲು ಕಟ್ಟಕೊಂಡಿತು. ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ನೀರು ಉಕ್ಕಿತು. ಬಾಯಿಂದ ಯಾವ ಮಾತೂ ಹೂರಡಲಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು (೩೫). ಅನಂತರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕ್ಸುಭಿಶವಾದ ಚಿತ್ತ 
ವನ್ನು ಧೆ ್ರರೈದಿಂದ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, 
ಯದುವೀರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಚರಣಾರವಿಂದಕ್ಕೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ, 
ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು (೩೬): “ ಇಷ್ಟು ದಿನದವರೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಥ್ಶಾಯಃ ೩೨೫ 


ಪ್ರತ್ಯರ್ಸಿಕೋ ಮೇ ಭನತಾನುಕಂಸಿನಾ 
ಭೃತ್ಯಾಯ ವಿಜ್ಞಾ ನನುಯಃ ಪ್ರದೀಪಃ | 
ಹಿತ್ವಾ ಕೃತಜ್ಞ ಸ್ತನ ಸಾದಮೂಲಂ 
ಕೋಠನ್ಯ ಶ್‌ ಸನಿಸಾಯಾಚ್ಛರಣಂ ತ್ವದೀಯಮ್‌ ॥ ೩೮ 
ವೃಕ್ಚ ಶ್ಚ ಮೇ ಸುದೃಢಃ ಸ್ನೇಹಸಾಶೋ 
ದಾಶಾರ್ಹವೃಷ್ಣ 0ಧಕಸಾತ್ತ್ಮತೇಷು | 
ಪ್ರಸಾರಿತಃ ಸೃಷ್ಟಿನಿನೃದ್ಧಯೇ ತ್ವಯಾ 
ಸ್ವಮಾಯಯಾ ಹ್ಯಾತ್ಮಸುಬೋಧಹೇತಿನಾ | ೩೯ 
ನನೋಪಸ್ತು ತೇ ನುಹಾಯೋಗಿನ್‌ ಪ್ರ ಸನ್ನಮನುಶಾಧಿ ಮಾಮ್‌ | 
ಯಥಾ ತೃಚ್ಚರಣಾಂಭೋಜೇ ರತಿಃ ಸ್ಯಾದನಸಾಯಿನೀ ॥ ೪೦ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ಗಚ್ಛೋದ್ಧನ ಮಯಾ8$3ದಿಷ್ಟೋ ಬದರ್ಯಾಖ್ಯಂ ಮಮಾಶ್ರಮಮ್‌ | 
ತತ್ರ ಮತ್ಸಾದತೀರ್ಥೋದೇ ಸ್ನಾನೋಸಸ್ಪರ್ಶನೈಃ ಶುಚಿಃ ॥ ೪೧ 


ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆಯು ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ದೂರ 
ಓಡಿಹೋಯಿತು! ಓ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ತಂದೆಯಾದ ಮಹಾತ್ಮನೆ, ಬೆಂಕಿಯ ಬಳಿ 
ಇರತಕ್ಕವನಿಗೆ ಚಳಿಯಾದೀತೆ? ಕತ್ತಲೆ ಇದ್ದೀತೆ? ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳ ಭಯವಿದ್ದೀತೆ? 
(೩೭). ನಿನ್ನ ಭ ಎತ್ರನಾದ ನನಗೆ ಕೃಪಾಳುವಾದ ನೀನು ಜ್ಞಾನಮಯದೀಪವನ್ನು 
ಹಿಂದಿರಿಗಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದೀಯೆ. ನಿನಗೆ ಕೃತಜ್ಞ ನಾದ ಯಾವನು ನಿನ್ನ ಪಾದ 
ಮೂಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಶರಣಾಗುವನು? (೩೮). ದಾಶಾರ್ಹ- 
ವೃಷ್ಟಿ -ಅಂಧಕ-ಸಾತ್ತ ಎತೆರೆಂಬ ಯಾದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗಿದ್ದ ಒಂದು ಸ್ನೇಹ 
ಪಾಶವನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನೀನೇ ಬೀರಿದ್ದೆ | ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದ ವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ನಿನ 
ಮಾಯೆಯು ಹರಡಿದ್ದ ದೃಢವಾದ ಪಾಶ ಅದು! ಈಗ ಅದನ್ನು ಆತ್ಮಬೋಧ 
ವೆಂಬ ಆಯುಧದಿಂದ ನೀನೇ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿಡೆ! (೩೯). ಓ ಮಹಾಯೋಗಿಯೆ, 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಶರಣಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾ- 
ವರೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕದಲದಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸು” ಎಂದನು (೪೦). 


]. ಜೀವಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅಪಹೃತವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದನ್ನು 


6 ಪ್ರತ್ಕರ್ನಿತಃ ೨: ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, 


೩೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ--ಏಕಾದಶಸೆ ೈಂಧಃ 


ಈಕ್ಷಯಾಲಕನಂದಾಯಾ ನಿಧೂಶಾಶೇಷಕಲ್ಮಷಃ | 


ವಸಾನೋ ವಲ್ಕಲಾನ್ಯಂಗ ನನ್ಯಭುಕ್‌ ಸುಖನೀಸ್ಸ ಹಃ | ೪೨ 
ತಿತಿಕ್ಟುರ್ದ್ವಂದ್ವಮಾತ್ರಾಣಾಂ ಸುಶೀಲಃ ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಶಾಂತಃ ಸಮಾಹಿತಧಿಯಾ ಜ್ಞಾ ನನಿಜ್ಞಾ ನಸಂಯುುತಃ | ೪೩ 


ಮತ್ತೋ ನುಶಿಕ್ಷಿತಂ ಯತ್ತೇ ನಿನಿಕ್ರಮನುಭಾವಂಯನ್‌ | 
ಮಯ್ಯಾವೇಕಿತವಾಕ್ಲಿ ತ್ತೋ ಮದ್ಧ ರ್ಮನಿರತೋ ಭವ 1 
ಅತಿವ್ರಜ್ಯ ಗತೀಸ್ರ್ರಿಸ್ಪೋ ಮಾನಮೇಷ್ಯಸಿ ತತಃ ಪರನ ॥ ಲಲ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಸ ಏವಮುಕ್ತೋ ಹರಿನೇಧಸೋದ್ಭವಃ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ತಂ ಪರಿಸೃತ್ಯ ಷಾದಯೋಃ | 
ಶಿರೋ ನಿಧಾಯಾಶ್ರುಕಲಾಭಿರಾರ್ದ್ರಧೀ- 
ರ್ನ್ಯಸಿಂಚದದ್ವಂದ್ಟಸರೋಸಪ್ಯಪಕ್ರಮೇ || ೪೫ 


ಆಗ ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆಂದನು : “ ಉದ್ಭವ, ನನ್ನ ಆದೇಶದಂತೆ ನನ್ನ 
ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮಕೈ ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪಾದತೀರ್ಥೋದಕನೆನಿಸಿದ ಅಲಕ- 
ನಂದಾನದಿಯ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಮಷಗಳೂ ತೊಡೆದು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಅದರ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಾಚಮನಾದಿಗಳಿಂದ ಶುಚಿಯಾಗಿ, ವಲ್ಕಲ 
ಗಳನ್ನುಟ್ಟು, ವನ್ಯಾಹಾರದಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತ, ನಿಸ್ಪ ಎಹನಾಗಿ ಸುಖದಿಂದಿರು 
(೪೧-೪೨). ಶೀತೋಷ್ಣಾ ದಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಶೀಲವಂತನೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಶಾಂಶನೂ ಆಗಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನಿ ಟ್ಟು ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾ ನ ತತ್ಸರನಾಗಿರು. ನನಿ ಸಂದ ನೀನು ಏನನ್ನು ಕಲಿತೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತ, ವಾಜ್ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಭಾಗವತಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರಶನಾಗಿರು. ಅನಂತರ ಗುಣತ್ರಯಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಗತಿಗಳನ್ನು ದಾಟ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರುತ್ತೀಯೆ ” ಎಂದನು 
(೪೩-೪೪). ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಶುಕಮುಹರ್ಷಿಗಳು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದರು : “ ರಾಜ- 
ರೀಕ್ರಿತ್ರ. ಸಂಸಾರಹಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಉದ್ಭವನು 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೩್ಲಿ೨೭ 


ಸುದುಸ್ಯಜಸ್ನೇಹನಿಯೋಗಕಾತರೋ 
ನ ಶಕ್ನುವಂಸ್ತ ೦ ಪರಿಹಾತುಮಾತುರಃ | 
ಕೃಚ್ಛ 0 ಯಯೌ ಮೂರ್ಧನಿ ಭರ್ತ್ವ್ರಷಾದುಕೇ 


ಬಿಭ್ರನ್ನಮುಸ್ವ ತ್ಯೆ ಯಯೌ ಪುನಃ ಪುನಃ | ೪೬ 


ತತಸ್ತ ಮಂತರ್ಹದಿ ಸಂನಿನೇಶ್ಯ 

ಗತೋ ಮಹಾಭಾಗನತೋ ನಿಶಾಲಾಮ್‌ | 
ಯಥೋಪದಿಷ್ಟಾಂ ಜಗದೇಕಬಂಧುನಾ 

ತಪಃ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಹರೇರಗಾದ್‌ ಗತಿಮ್‌ ॥ ೪೭ 


ಯ ಏತದಾನಂದಸಮುದ್ರಸಂಭ ತೆಂ 
ಜ್ಞಾ ನಾಮೃತಂ ಭಾಗವತಾಯ ಭಾಷಿತಮ್‌ | 
ಕೃಷ್ಣೇನ ಯೋಗೇಶ್ವರಸೇನಿತಾಂಘಿಿಣಾ 
ಸಚ್ಛ )ದ್ವಯ್ಯಾ$ಸೇವ್ಯ ಜಗದ್‌ ವಿಮುಚ್ಯತೇ | ೪೮ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ಅವನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ವಂದಿಸಿದನು. 
ಅವನು ಸುಖದುಃಖಗಳೆಂಬ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ದಾಟಿದ್ದರೂ ನಿರ್ಗಮನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣೀರಿಂದ ನೆನೆಸಿದನು 
(೪೫). ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ತೃಜಿಸಲಶಕ್ಯವಾದ ಸ್ನೇಹೆನಿದ್ದುದರಿಂದ್ಯ ಇನ್ನು 
ವಿರಹವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಭೀತನಾಗಿ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲಾರದೆ 
ಕಳವಳಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕೊಟ್ಟಿ ಪ್ರಭುಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ, ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತ, ಹೇಗೋ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು (೪೬). ಮಹಾಭಗವದ್ಭಕ್ತನಾದ ಆ ಉದ್ದವನು ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ವಿಶಾಲವಾದ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಕ್ಕ 1ತೆರಳಿದನು. 
ಅನಂತರ ಜಗದೇಕಬಂಧುವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಉಪದೇಶಿಸಿದಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ಅಮೃಶಗತಿಯನ್ನೈ ಪ್ರದಿದನು (೪೭). ಯೋಗೇಶ ಸರಸೇವಿತಚರಣಯುಗಳನಾದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಾಮೃತವಿದು. 2ಭಗವದ್ದಕ್ತಿ 
1. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಇ, ಇದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಂದ ಗೀತವಾಗಿದ್ದರೂ ಉದ ನಗೀತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ. ಉದ್ಭವನಿಗೋಸ್ಕರ ಗೀತವಾದದ್ದು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕು. 


೩೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ-ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಭನಭಯನುಪಹಂತುಂ ಜ್ಞಾ ನನಿಜ್ಞಾ ನೆಸಾರಂ 
ನಿಗನುಕೃ ದುಸಜಹ್ರೇ ಭೃ ಂಗನದ್‌ ನೇದಸಾರನ್‌ | 

ಅನು ) ತಮುದಧಿತಕ್ನಾ ಸುಂಯಡ್‌ ಭೃ ತ್ಯವರ್ಗಾನ್‌ 
ಪುರುಷಮೃಷಭಮಾದ್ಯಂ ಕೃಷ್ಣ ಸಂಜ್ಞ ೦ ನತೋಸಸ್ಮಿ | ೪೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಭೇ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾರ್ಗನೆಂಬ ಆನಂದ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕಡೆದು ತಂದದ್ದು ಇದನ್ನು ಯಾರು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹನರ ಸತ್ಸಂಗದ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಜಗತ್ತೇ ಮುಕ್ತವಾಗಬಲ್ಲದು (೪೮). ಸಂಸಾರ ಮತ್ತು ಜರಾರೋಗಾದಿ 
ಭಯಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗದವರ 
ಉಸಯೋಗಕ್ಕೋಸ್ಪರ ವೇದಕರ್ತನಾದ ಭಗವಂತನು ವೇದಸಾಗರದಿಂದ ಕಡೆದು 
ತಂದ ಅಮೃತವಿದು. ಇದು ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಗಳ ಸಾರವಾಗಿದೆ. ವೇದಸಾರ 
ವನ್ನು ದುಂಬಿಯಂತೆ ಹೀರಿ ತಂದು ತನ್ನ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಈ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಸಿದ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ * ಎಂದು 
ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು (೪೯). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮ ಟಿಸ್‌ 


ತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ 

ತತೋ ಮುಹಾಭಾಗವತ ಉದ್ಭ ವೇ ನಿರ್ಗತೇ ನನವ | 

ದ್ವಾರನಶ್ಯಾಂ ಕಿಮುಕರೋದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಭೂತಭಾವನಃ ॥| ೧ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪೋಸಸಂಸೃಷ್ಟೇ ಸ್ವಕುಲೇ ಯಾದನರ್ಷಭಃ | 

ಪ್ರೇಯಸೀಂ ಸರ್ವನೇತ್ರಾಣಾಂ ತನುಂ ಸ ಕಥಮತ್ಯಜಶ್‌ ॥ ೨ 


ಪ್ರತ್ಯಾಕ್ರಷ್ಟುಂ ನಯನನುಬಲಾ ಯತ್ರ ಲಗ್ನಂ ನ ಶೇಕುಃ 

ಕರ್ಣಾವಿಷ್ಟಂ ನ ಸರತಿ ತತೋ ಯತ್‌ ಸತಾಮಾತ್ಮಲಗ್ನ ವ್‌ ॥| 

ಯಚ್ಛಿ ೨ೀರ್ವಾಚಾಂ ಜನಯ ತಿ ರತಿಂ ಕ0 ನು ಮಾನಂ ಕನೀನಾಂ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಿಸ್ಲೋರ್ಯುಧಿ ರಥಗತಂ ಯಚ್ಚೆ ತತ್ಸಾಮ್ಯನಿಸಾಯುಃ ॥ ೩ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕೆ ತ್ತ ಯಾದವರ ಪ್ರಯಾಣ. ಮದ್ಯಪಾನವಾಡಿ 
ಯಾದವರ ಬಡಿದುಟಿ ; ಸಾವು. ಬಲರಾಮನ ದೇಹತ್ಕಾಗ. ಜರಾವ್ಯಾಧ ಪ್ರಸಂಗ. 
ದಾರುಕನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಂದೇಶ, 

ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನು ಶುಕಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದನು : " ಮಹರ್ಷಿಗಳೆ, 
ಮಹಾಭಾಗವತನಾದ ಉದ್ದವನು ವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ, ಭೂಶಭಾವನ 
ನಾದ ಭಗವಾನ” ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಿದನು? ಆ 
ಯಾದವೋತ್ತಮನು, ತನ್ನ ವಂಶಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪವು ತಗುಲಿದಮೇಲೆ, ಸರ್ವ 
ನೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಪ್ರಿಯತಮವಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಲೀಲಾಶರೀರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ 
ದನು? (೧-೨). ಯಾವ ಭವ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟುಹೋದ ತಮ್ಮ ನೇತ್ರವನ್ನು 
ಕೆತ್ತು ಕೊಳ್ಳಲು ಅಂಗನೆಯರಿಗೆ ಶಕ್ಕವಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವ ದಿವ್ಯರೂಪವು 
ಕಿವಿಯ ಮೂಲಕ ಒಳೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಜ್ಜನರ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಲಿಖಿತವಾದಂತೆ 
ನಿಂತುಬಿಡುತ್ತಿತ್ತೊೋ--ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವ ರೂಪವು 
ಕವಿಗಳ ವಾಣಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಶೋಭೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತೋ.--ಇನ್ನು ಕವಿಗಳಿಗೇ 
ಪೂಜ್ಯತೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳುವುದೇನು ?- ಅರ್ಜುನನ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸಿದ್ದ ಯಾವ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸಂಗ್ರಾಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತ 

೩೨೯ 


ಷಂ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಯಸಿರುವಾಚ 
ದಿವಿ ಭುನ್ಯಂತರಿಕ್ಷೇ ಚ ಮಹೋತ್ಪಾ ತಾನ್‌ ಸಮುತ್ತಿ ತಾನ್‌ | 
ದೃಷ್ಟಾ ಎ5 5ಸೀನಾನ್‌ ಸುಧರ್ಮಾಯಾಂ ಕೃಷ್ಣ 3 ಪ್ರಾಹ ಯದೂನಿದವು*॥ 


ಏತೇ ಹೋರಾ ಮುಹೋತ್ಪಾತಾ ದ್ವಾರ್ವತ್ಯಾಂ ಯಮಕೇತವಃ | 


ಮುಹೂರ್ತಮಹಿ ನ ಸ್ಥೆ €ಯಮತ್ರ ನೋ ಯದುಪುಂಗವಾಃ || ೫ 
ಸ್ತ್ರಿಯೋ ಬಾಲಾಶ್ಚ ವೃದ್ಧಾಶ್ಚ ಶಂಖೋದ್ಧಾರಂ ವ್ರಜಂತ್ವಿತಃ | 

ನಯಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ಯಾಸ್ಕಾಮೋ ಯತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್‌ ಸರಸ್ವತೀ | ೬ 
ತತ್ರಾಭಿಸಿಚೈ ಶುಚಯ ಉಸೋಷ್ಯ ಸುಸಮಾಹಿತಾಃ | 

ದೇವತಾಃ ಪೂಜಯಿಷ್ಯಾಮಃ ಸ್ನಪನಾಲೇಪನಾರ್ಹಣೈಃ | ೭ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಸ್ತು ಮಹಾಭಾಗಾನ್‌ ಕೃತಸ್ವಸ್ತ್ಯಯನಾ ವಯಮ್‌ | 
ಗೋಭೂಹಿರಣ್ಯ ವಾಸೋಭಿರ್ಗಜಾಶ್ಚರಥನೇಶ್ಶಭಿಃ || ಲೆ 


ರಾದವರು ಅದರ ಸಾರೂಪ್ಯ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರೋ, ಅಂತಹ ಲೋಕೋತ್ತರ 
ರೂಪಯುಕ್ತವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದ ಬಗೆ ಯಾವುದು? ” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (೩). ಆಗ ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: “ ದೇವಲೋಕ 
ಭೂಲೋಕ ಅಂತರಿಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಮಹೋತ್ಪಾತಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು 
ಸುಧರ್ಮಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಯಾದವರಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿದನು (೪): 
“ ಯದುಕುಲೋತ್ತಮರೆ, ಘೋರವಾದ ಈ ಮಹೋತ್ಪಾತಗಳು ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಮಧ್ವಜಗಳಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ! ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲವೂ ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿರಕೂಡದು, ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಬಾಲಕರೂ ವೃದ್ಧರೂ (ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ) 
ಶಂಖೋದ್ಧಾರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿ. ಸರಸ್ವತೀನದಿಯು ಪಶ್ಚಿಮಗಾನಿನಿಯಾಗಿರುವ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೋಗೋಣ (೫-೬). ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ 
ಶುಚೀಭೂತರಾಗಿ ಉಪವಾಸವಿರೋಣ. ಅಭಿಷೇಕ, ಲೇಪನಾದಿ ಪೂಜಾ ವಿಧಾನ 
ಗಳಿಂದ ಶಾಂತರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರ್ಚಿಸೋಣ. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಂದ ಶಾಂತಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಗೋವು, ಭೂಮಿ, ಹಿರಣ್ಯ, ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ 
ಗಜ, ಅಶ್ವ, ರಥ, ಗೃಹ ದಾನಗಳಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸೋಣ (೭-೮) 


ತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ಕಿಕ್ಕಿಗಿ 


ನಿಧಿರೇಷ ಹ್ಯರಿಸ್ಟಘ್ನೋ ಮಂಗಲಾಯನಮುತ್ತಮನ್‌ | 


ದೇನದ್ವಿಜಗನಾಂ ಪೂಜಾ ಭೂತೇಷು ಪರನೋ ಭನಃ॥| ೯ 
ಇತಿ ಸರ್ವೇ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಯದುವೃದ್ಧಾ ಮಧುದ್ವಿಷಃ | 

ತಥೇತಿ ನಾಭಿರುತ್ತೀರ್ಯ ಪ್ರಭಾಸಂ ಪ್ರಯಯ್‌ ರಥೈಃ ೧೦ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭಗನತಾ$9ದಿಷ್ಟಂ ಯದುದೇನೇನ ಯಾದವಾಃ | 

ಚಕ್ರುಃ ಪರಮುಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ವಶ್ರೇಂಶೋಪಬ್ಬಂಹಿತಮ್‌ | ೧೧ 
ತತಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮುಹಾಪಾನಂ ಪಪುರ್ಮೈರೇಯಕಂ ಮಧು | 
ದಿಸ್ಟನಿಭ್ರಂಶಿತಧಿಯೋ ಯದ್ದ ಎನೈರ್ಜ್ರಶ್ಯತೇ ಮತಿಃ ॥ ೧೨ 


ಮಹಾಸಾನಾಭಿಮತ್ತಾನಾಂ ವೀರಾಣಾಂ ದೃಪ್ತ ಚೇತಸಾಮ್‌ | 
ಕೃಸ್ಥಮಾಯಾನಿಮೂಢಾನಾಂ ಸಂಘರ್ಷಃ ಸುನುಹಾನಭೂತ್‌ ॥ ೧೩ 


ಯುಯುಧುಃ ಕ್ರೋಧಸಂರಬ್ಸಾ ನೇಲಾಯಾಮಾತೆತಾಯಿನಃ | 
ಧನುರ್ಭಿರಸಿಭಿರ್ಭಲ್ಲೈರ್ಗದಾಭಿಸ್ತೋಮುರಸಿ ಭಿ | ೧೪ 


ಇದು ಅರಿಷ್ಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕ ನಿಧಾನ ಮತ್ತು ಮಂಗಳಾಯತನವಾಗಿದೆ. 
ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣಪೂಜೆಯೂ ಗೋಪೂಜೆಯೂ ಜನರ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದನು (೯). ಮಧುವೈರಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲ 
ಯದುವೃದ್ಧರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಸರ್ವರೂ ಹಡಗು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ ರಥಗಳನ್ನೀರಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ 
ದರು (೧೦). ಆ ಪ್ರಭಾಸ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಆದೇಶಿಸಿದಂತೆ ಸಮಸ್ತ 
ಯಾದನರೂ ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಕಲಶ್ರೇಯೋವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರು. 
ಅನಂತರ ಆ ಯಾದವರು ಮಹಾಪಾನೀಯವಾದ ಮೈರೇಯಕನೆಂಬ ಮದ್ಯವನ್ನು 
ಕುಡಿದರು. ಮದ್ಮದ್ರವದ ಪಾನದಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ 9) 
ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ದೈವವೇ ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಂಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ (ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ) 
ಮದಪಾನ ಮಾಡಿದರು (೧೧-೧೨). ಆ ಯದುವೀರರು ಮೊದಲೇ ಉದ್ದ ತ 
ಸ್ವಭಾವದವರಾಗಿದ್ದ ರು. ಮಹಾಪಾನದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತರಾದರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ವಿಮೂಢರಾದರು. ಸರಿ; ಅವರಲ್ಲಿ ಭಾರಿ ಜಗಳವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು! (೧೩). ರೋಜಹಾವಿಷ್ಟರಾಗಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕೊಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೆ 


ಕಿತ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ )ಗವತಂ-ಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಪತತ್ಸತಾಕೈ ರಥಕುಂಜರಾದಿಭಿಃ 
ಖರೋಸಪ್ಟ್ರಗೋಭಿರ್ಮಹಿಷೈರ್ನರೈರಸಿ | 
ಮಿಥಃ ಸಮೇತ್ಯಾ ಶ್ವತರೈಃ ಸುದುರ್ಮುದಾ 


ನ್ಯ ಹನ್‌ ಶರೈರ್ದದ್ಭಿರಿನ ದ್ವಿಪಾ ವನೇ ॥ ೧೫ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಸಾಂಜೌ ಯುಧಿ ರೂಢನುತ್ಸರಾ- 

ವಕ್ರೂರಭೋಜಾವನಿರುದ್ದ ಸಾತ್ಯ 8€ 
ಸುಭದ್ರಸಂಗ್ರಾಮಜಿತೌ ಸುದಾರುಣೌ 

ಗದೌ ಸುಮಿತ್ರಾಸುರಥೌ ಸನಾಯತುಃ || ೧೬ 


ಅನ್ಯೇ ಚಯೇವೈ ನಿಶಶೋಲ್ಲು. ಕಾದಯಃ 
ಸಹಸ್ರ ಚ್ಚ ತಜಿದ್ದಾ ನುಮುಖ್ಯಾ 81 
ಅನ್ಕೊ ನ್ಯ ಮಾಸಾದ್ಯ ಜಾ 
"ಜಫ್ನು ರ್ಮು ಕುಂದೇನ ನಿನೋಹಿತಾ ಭೃಶಮ್‌ | ೧೭ 





ಹವಣಿಸಿ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದರು. ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ಧನುಸ್ಸು, ಖ 

ಭಲ್ಲೆ, ಗಹಿ ತೋಮರ, ದೊಣ್ಣೆ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಸಳ ಹ್‌ 
ರಾದ ಯಾದವರು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಚೂಡಿ ಗಾಡು ವಗ ರಥ ಗಜಾದಿಗಳೊಡನೆ 
ಪದಾತಿಗಳು ಧ್ವಜಪಟಗಳನ್ನಾಡಿಸುತ್ತ ರಭಸದಿಂದ ಸಂಚರಿಸಿದರು. ಕತ್ತೆ, ಒಂಟೆ, 
ಹೋರಿ, ಕೋಣ, ಹೇಸರಗತ್ತೆಗಳೊಡನೆ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತ ಯಾದವರು ಶರಗಳನ್ನು 
ಹೊಡಿ, ಮದ್ದಾನೆಗಳು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋರಿೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡುವಂತೆ 
ಹೋರಾಡಿದರು (೧೪-೧೫). ಪರಸ್ಪರ ಮಾತ್ಸರೃವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡವರೂ 
ಭೀಕರರೂ ಆದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ -ಸಾಂಬ, ಅಕ್ಕೂರ-ಭೋ(ಜ್ಯ ಅನಿರುದ್ಧ-ಸಾತ್ಯಕೆ, 
ಸುಭದ್ರ -ಸಂಗ್ರಾಮಜಿತ್‌, (ಶ್ರಿ (ಕೃಷ್ಣನ ಸೋದರನಾದ) ಗದ- (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಪುತ್ರನಾದ) ಜಸ್ಟ ಸುಮಿತ್ರ pd ಮುಂತಾದವರು ಪರಸ ಗರ ಹೋರಾಡಿದರು 
(೧೬). ಹೀಗೆಯೇ ಇಶತೆ, ಉಲ್ಮುಕ, ಸಹಸ್ರಜಿತ್‌, ಕತಜತ್‌, ಭಾನು 
ಮುಂತಾದ ಯಾದವರು ಮದನೆಂಬ ಕುರುಡಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಒಬರ 


ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಕೈಮಾಡಿ ಹೊಡೆದಾಡಿ ಕೊಂದುಹಾಕಿದರು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 


ತ್ರಿಂಶಾಭ್ಮಾಯಃ ತಪತಿ 


ದಾಶಾರ್ಹವೃಷ್ಣ ಂಧಕಭೋಜಸಾತ್ತತಾ 
ಮಧ್ವರ್ಬುದಾ ಮಾಥುರಶೂರಸೇನಾಃ | 
ನಿಸರ್ಜನಾಃ ಕುಕುರಾಃ ಕುಂತಯಶ್ಚ 
ಮಿಥಸ್ತತಸ್ತೇೇ೯ಥ ವಿಸೃಜ್ಯ ಸೌಹೃದಮ್‌ | ೧೮ 
ಪುತ್ರಾ ಅಯುಧ್ಯನ್‌ ಸಿತೃಭಿರ್ಭ್ರಾತೃಭಿಶ್ಚ 
ಸ್ವಸ್ತ್ರೀಯದಾೌಹಿತ್ರ ಸಿತ್ಪವ್ಯಮಾತುಲೈಃ 
ಮಿತ್ರಾಣಿ ಮಿತ್ರೈಃ ಸುಹೃದಃ ಸುಹೃದ್ಧಿ- 


ರ್ಜ್ಲಾತೀಂಸ್ತ್ಪಹನ್‌ ಜ್ಞಾತಯ ಏನ ಮೂಢಾಃ! ೧೯ 
ಶರೇಷು ಕ್ರೀಯಮಾಣೇಷು ಭಜ್ಯಮಾನೇಷು ಧನ್ನಸು | 
ಶಸ್ತ್ರೇಷು ಕೀಯಮಾಣೇಷು ಮುಷ್ಟಿಭಿರ್ಜಹ್ರುರೇರಕಾಃ | ೨೦ 


ಶಾ ನಜ್ರಕಲ್ಪಾಹ್ಯಭನನ್‌ ಪರಿಘಾ ಮುಸ್ಟಿನಾ ಭೃತಾಃ 
ಜಫ್ಗುರ್ದಿಷಸ್ತೆ ೈಃ ಕೃಷ್ಣೇನ ವಾರ್ಯಮಾಣಾಸ್ತು ತಂ ಚ ತೇ ೨೧ 


ಮುಕುಂದನಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಮೂಡರಾಗಿದ್ದ ರು (೧೭). (ಯಾದವರಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಳಪಂಗಡಗಳಾದ) ದಾಶಾರ್ಹ, ವೃಷ್ಟಿ » ಅಂಧಕ, ಭೋಜ್ಯ ಸಾತ್ವತ, ಮಧು 
ವಂಶೀಯರೂ, ಅರ್ಬುದ, ಮಾಡುರ, ಶೂರಸೇನದೇಶದವರೂ ವಿಸರ್ಜನ, ಕುಕುರು 
ಕುಂತಿ ಕುಲದವರೂ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ದ್ದ ಸ್ನೇಹವನ್ನೇ ಮರೆತು ಬಡಿದಾಡಿದರು (೧೮). 
ಮಕ್ಕಳು ತಂಡೆಯರೊಡನೆ, ಸೋದರರು ಸೋದರರೊಡನೆ, ಪರಸ್ಪರ ಹೊಡೆದಾಡಿ 
ಕೊಂದುಹಾಕಿದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ, ದೌಹಿತ್ರ 
ರೊಡನೆ, ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ದೊಡ್ಡಪ್ಪಂದಿರೊಡನೆ, ಸೋದರಮಾವಂದಿರೊಡನೆ, ಮಿತ್ರರು 
ಮಿತ್ರರೊಡನೆ, ಆಪ್ತರು ಆಸ್ಕರೊಡನೆ, ದಾಯಾದಿಗಳು ದಾಯಾದಿಗಳೊಡರೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಗೆಟ್ಟು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಎದುರಾಳಿಗಳನ್ನು ಘಾತಿಸಿದರು, ತಾವೂ ಹತರಾದರು 
(೧೯). ಬಾಣಗಳು ಕ್ಷೀಣವಾದವು, ಬಿಲ್ಲು ಗಳು ಮುರಿದುಹೋದವು, ಶಸ್ತ್ರಗಳು 
ಭಗ್ಗವಾದವು. ಆಗ (ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ) ಏರಕಗಳೆಂಬ ಹುಲ್ಲುಗಳನು 
ಮುಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಹೊಡೆದಾಡಿದರು (೨೦). ಕೈಪಿಡಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದಾಗ 
ಏರಕಗಳು ವಜ್ರಾಯುಧ ಸಮಾನಗಳಾದ ಪರಿಘಗಳಾದವು | ಅವುಗಳಿಂದ ಬಡಿದಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಅವರನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಪರೀಕ್ಷಿತ, 


ತಿಕ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತಂ-ಏಕಾದಶಸ ಸ ೦ಧೆಃ 


ಪ್ರತ್ಯನೀಕಂ ಮನ್ಯಮಾನಾ ಬಲಭದ್ರಂ ಚ ನೋಹಿತಾಃ | 


ಹಂತುಂ ಕೃತಧಿಯೋ ರಾಜನ್ನಾಸನ್ನಾ ಆತತಾಯಿನಃ || ೨೨ 
ಅಥ ತಾನಸಿ ಸಂಕ್ರುದ್ಧಾ ನ್ರದ್ಯಮ್ಯ ಕುರುನಂದನ ! 
ಏರಕಾಮುಷ್ಚಿ ಪರಿಘೌ ಚರಂಶೌ ಜಫ್ನುತುರ್ಯುಧಿ || ೨೩ 


ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪೋಪಸೃಸ್ಟಾನಾಂ ಕೃಷ್ಣಮಾಯಾವೃತಾತ್ಮನಾಮ್‌ | 
ಸ್ಪರ್ಧಾಕ್ರೋಧಃ ಕ್ಷಯಂ ನಿನ್ಯೇ ವೈಣನೋತಗ್ನಿರ್ಯಥಾ ವನರ್ನ್‌ | ೨೪ 
ಏನಂ ನಸೆ ಶೇಷು ಸರ್ನೇಷು ಕುಲೇಷು ಸೆ ಶೇಷು ಕೇಶನಃ | 


ಅವತಾರಿಕೋ ಭುವೋ ಭಾರ ಇತಿ ಮೇನೇಇನಶೇಸಿತಃ ॥| ೨೫ 
ರಾಮಃ ಸಮುದ್ರನೇಲಾಯಾಂ ಯೋಗಮಾಸ್ಥಾ ಯ ಸೌರುಷಮ್‌ | 
ತತ್ಕಾಜ ಲೋಕಂ ಮಾನುಷ್ಯಂ ಸಂಯೋಜ್ಯಾ ತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಿ ॥ ೨೬ 
ರಾಮನಿಂರ್ಯಾಣಮಾಲೋಕ್ಕ ಭಗವಾನ್‌ ದೇನಕೀಸುತಃ | 

ನಿಷಸಾದ ಧರೋಪಸ್ಥೆ € ತೂಷ್ಮೀಮಾಸಾದ್ಯ ಪಿಪ್ರಲಮ್‌ ॥ ೨೭ 


ಬುದ್ಧಿ ಗೇಡಿಗಳಾದ ಯಾದವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಸಕ್ಷದವನೆಂದು ಬಗೆದು 
ಅವನನ್ನೂ ಬಲಭದ್ರನನ್ನೂ ಸಹೆ ಏರಕಮುಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದರು | ಸ್ವಯಂ 
ಸಾವಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದ ಆ ಕೊಲೆಗಡುಕರು ಎದುರಾಳಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದರು (೨೧-೨೨). ಕುರುನಂದನ-ಸರೀಕ್ಷಿತ್ತ ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ 
ಬಲಭದ್ರನೂ ಕ್ರುದ್ಧ ರಾದರು. ಅವರೂ ಸಹೆ ಏರಕಾಮುಸ್ಟಿಗಳೆಂಬ ಪರಿಘ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಯಾದವರನ್ನು ಸದಿಬಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು (೨೩). ಯಾದವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
ಬಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬೆಂಕಿಯು ಬಿದಿರಿನ ವನವನ್ನೇ ಸುಡುವಂತೆ, ಯಾದವರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಕ್ರೋಧನು ಯಾದವಕುಲವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡಿತು (೨೪). 
ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳಾಗಿದ್ದ ಯದುವಂಶದ ಸರ್ವರೂ ಸಾಯಲಾಗಿ, ಆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು "ಭೂಭಾರವು ಇಳಿಯಿತು!’ ಎಂದುಕೊಂಡನು 
(೨೫). ಅನಂತರ ಬಲರಾಮನು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಪರಮಪುರುಷಧ್ಯಾನ 
ರೂಪವಾದ ಯೋಗನನ್ನವಲಂಬಿಸಿ, ತನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ 
ಮನುಷ್ಯಾವತಾರವನ್ನು ತೃಜಿಸಿದನು (೨೬). ಬಲರಾಮನ ನಿರ್ಯಾಣವನ್ನವ 


ತ್ರಿಂಶಾಧ್ಮಾಯಃ ೩೩೫ 


ಬಿಭ್ರಚ್ಚತುರ್ಭುಜಂ ರೂಪಂ ಬ್ರಾಜಿಷ್ಣು ಪ್ರಭಯಾ ಸ್ವಯಾ | 
ದಿಶೋ ವಿತಿನಿರಾಃ ಕುರ್ವನ್‌ ವಿಧೂಮ ಇನ ಪಾವಕಃ ॥ ೨೮ 


ಶ್ರೀನತ್ಸಾಂಕಂ ಘನಶ್ಯಾಮಂ ತಪ್ತ್ಪಹಾಟಿಕನರ್ಚಸಮ್‌ | 
ಕೌಶೇಯಾಂಬರಯುಗ್ಮೇನ ಪರಿನೀತಂ ಸುಮುಂಗಲಮ್‌ ॥ ೨೯ 


ಸುಂದರಸ್ಮಿತವಕ್ತಾಬ್ದ ೦ ನೀಲಕುಂತಲಮಂಡಿತವಮಾ್‌ | 
 ಪುಂಡರೀಕಾಭಿರಾಮಾಕ್ಟಂ ಸ್ಫುರನ್ಮಕರಕುಂಡಲಮ್‌ || ೩೦ 


ಕಟಿಸೂತ್ರಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಕರೀಟಕಟಿಕಾಂಗದೈಃ 
ಹಾರನೂಪುರಮುದ್ರಾಭಿಃ ಕೌಸ್ತುಭೇನ ನಿರಾಜಿತಮ್‌ ॥| ೩೧ 


ವನಮಾಲಾಸರೀತಾಂಗಂ ಮೂರ್ತಿಮದ್ಧಿರ್ನಿಜಾಯುಧ್ವೈಃ | 
ಕೃತ್ವೋರೌ ದಸ್ತಿಣೇ ಸಾದಮಾಸೀನಂ ಪಂಕಜಾರುಣಮ್‌ ॥| ೩೨ 


ಲೋಕಿಸಿದ ದೇವಕೀಪುಶ್ರನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವನು, ಒಂದು ಅರಳಿಮರದ 
ಬುಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ವರೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳಿದ್ದ 
ಅವನ ದಿವ್ಯರೂಪವು ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಜಗಜಗಿಸಿತು. ದಿಕ್ಕುಗಳು ಬೆಳೆಗಿದವು. 
ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲ ದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿದನು (೨೭-೨೮). ಆ 
ಮೇಘಶ್ಯಾಮಲನು ಶ್ರೀವತ್ಸಚಿಹ್ನೆಯಿಂದ ಅಂಕಿತನಾಗಿದ್ದ ನು. ರೇಶ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರ 
ಯುಗಳೆದಿಂದ ಭೂಹಿತವಾದ ಆತನ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯು ಕಾಯ್ದ ಬಂಗಾರದಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು (೨೯). ಚೆಲುವಿನ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಚೆಂದವಾದ ಮೊಗ 
ದಾವರೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಯ ಕುರುಳ್ಲೊದಲು ಹರಡಿತ್ತು. ತಾವರೆಯ ಎಸಳಿನಂತೆ 
ಹೊಳೆವ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಮುಖವು ಕೆವಿಯೊಡನೆಗಳಾದ ಮಕರ 
ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವಾಗಿತ್ತು (೩೦). ಉಡಿದಾರ, ಜನಿವಾರ, ಕೆರೀಟ, 
ಕೈಬಳೆ, ಕೇಯೂರಗಳಿಂದಲೂ ನೂಪುರ, ಮುದ್ರೆಯುಂಗುರಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಷಿತ 
ನಾಗಿ, ಕೌಸ್ತುಭಮಣಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಿತನಾಗಿ, ವನಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತೆನಾಗಿ, 
ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾದ ನಿಜಾಯುಧಗಳಿಂದ ಸಮೇತನಾಗಿ, ಬಲದೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಪದ್ಮದಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ವಾಮಚರಣವನ್ನಿಟ್ಟು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು (೩೧-೩೨) 


೪೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ್ರ್ರಗೆವತಂ- -ಏಿಕಾದಶಸ ಸೈ ೦ಧಃ 


ಮುಸಲಾವಶೇಷಾಯಃಖಂಡಕ್ಸ ತೇಷುರ್ಲುಬ್ಧ ಫೋ ಜರಾ | 


ಮೃಗಾಸ್ಯಾಕಾರಂ ತಚ್ಚರಣಂ ನಿವ್ಯಾಥ ಮೃಗಶಂಕಯಾ | ೩೩ 
ಚತುರ್ಭುಜಂ ತಂ ಪುರುಷಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ಕೃತಕಿಲ್ಪಿಷಃ | 

ಭೀತಃ ಪಸಾತ ಶಿರಸಾ ಸಾದಯೋರಸುರದ್ದಿ ಷಃ ॥॥ ೩೪ 
ಅಜಾನತಾ ಕೃತಮಿದಂ ಪಾಪೇನ ಮುಧುಸೂದನ | 

ಕ್ಲಂತುಮರ್ಹಸಿ ಪಾಪಸ್ಯ ಉತ್ತಮಶ್ಲೋಕ ಮೇ$ನಘ ॥ ೩೫ 
ಯಸ್ಯಾನುಸ್ಮರಣಂ ನ್ಯುಣಾಮಜ್ಞಾ ನಧ್ವಾಂತನಾಶನನರ್‌ | 

ವದಂತಿ ತಸ್ಯ ತೇ ನಿಷ್ಣೋ ಮಯಾ$ಸಾಧು ಕೃತಂ ಪ್ರಭೋ ॥ ೩೬ 
ತನ್ಮಾ€5ಶು ಜಹಿ ವೈಕುಂಠೆ ಸಾಸ್ಮಾನಂ ಮೃಗಲುಬ್ಧ ಕಮ್‌ 

ಯಥಾ ಪುನರಹಂ ತ್ನೇನಂ ನ ಕುರ್ಯಾಂ ಸದತಿಕ್ರಮಮ್‌ ॥ ೩೭ 





(ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಖುಸಿಶಾಪಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ) ಮುಸಲದಲ್ಲಿ ಅವಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಕಬ್ಬಿಣದ ತುಂಡಿನಿಂದ ಜರಾವ್ಯಾಧನೆಂಬನನು ಬಾಣದ ಅಲಗನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ನನ್ನೆ ಸೈ. ಆ ಜರಾವ್ಯಾಧನು ಮೃಗದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚರಣವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮೈಗವೆಂದು ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದುಬಿಟ್ಟನು (೩೩). ಆಮೇಲೆ 
ನೋಡಿದಾಗ ಆತನು ಚತುರ್ಭುಜನಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದ ನು! ತಾನು 
ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ಹೆದರಿ ಕಂಗಾಲಾದ ವ್ಯಾಧನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ತಲೆಬಾಗಿ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು 4 ಹಿ ಮಧುಸೂದನ-ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿ, ಪಾಹಿಯಾದ ನಾನು 
ತಿಳಿಯದೆ ತಪು ಮಾಡಿದೆನು. ಈ ಪಾಹಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ಶ್ಚ ಸ್ವಾಮಿ, 
ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಅಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದೆಂದು ಬಲ್ಲವರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿನಗೆ ತುಂಬ ಅಸಾಧುವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡೆನು 
(೩೪-೩೬). ಪ್ರಭುವೆ, ಈಗಲೇ ಪಾಹಿಯೂ ವ್ಯಾಧನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಂದುಬಿಡು! ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಾನು ಮಾಡ 
ದಂತಾಗಲಿ! ಹೇ ವೈಕುಂಠ-ನಿಸ್ಣೋ, ನಿನ್ನ ಮಾಯಾಯೋಗದಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ಈ ನಿಶ್ವದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ, ಅವನ ಪುತ್ರರಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಾಗಲಿ, 
ವಾಕ್‌ಪತಿಗಳಾದ ವೇದದ್ರಷ್ಟಾರರಾಗಲಿ ಅರಿಯದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯೇ ಮಾಸಿಹೋಗಿದೆ |! ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪಾಪಯೋನಿಗಳಾದ 


ತ್ರಿಂಶಾಧ್ಶಾಯಃ ಕಿತ್ತಿ 


ಯಸ್ಕ್ಯಾತ್ಮಯೋಗರಚಿತಂ ನ ವಿದುರ್ನಿರಿಂಚೋ 

ರುದ್ರಾದಯೋತಸ್ಯ ತನಯಾಃ ಪತಯೋ ಗಿರಾಂ ಯೇ | 
ತ್ವನ್ಮಾಯಯಾ ಸಿಹಿತದೃಷ್ಟಯ ಏತದಂಜಃ 

8೦ ತಸ್ಯ ತೇ ವಯಮಸದ್ದತಯೋ ಗೃಣೀಮಃ | ೩೮ 


ಶ್ರೀಭಗವನಾನುವಾಚ-- 


ಮಾ ಭೈರ್ಜರೇ ತೃಮುತ್ತಿಸ್ಮ ಕಾಮ ಏಷ ಕೃತೋ ಹಿ ಮೇ 
ಯಾಹಿ ತ್ವಂ ಮದನುಜ್ಞಾ ತಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಸುಕೃತಿನಾಂ ಸದವು ॥ ೩೯ 


ಇತ್ಯಾದಿಷ್ಟೋ ಭಗನತಾ ಕೃಷ್ಣೇನೇಚ್ಛಾಶರೀರಿಣಾ 
ತ್ರಿಃ ಪರಿಕ್ರ ಮೃ ತಂ ನತ್ವಾ ವಿಮಾನೇನ ದಿನಂ ಯಯಾ ॥ ೪೦ 


ದಾರುಕಃ ಕೃಷ್ಣ ಸ ಸದವೀಮನ್ವಿಚ್ಛನ್ನಧಿಗನ್ಯು ಶಾನ್‌ | 


ವಾಯುಂ ತುಲಸಿಕಾಮೋದಮಾಘ್ರ ಯಾಭಿಮುಖಂ ಯಯೌ ॥ ೪೧ 
ತಂ ತತ್ರ ತಿಗ್ಮದು ಖಭಿರಾಯುಧೈೈ ವೃ ೯ತೆಂ 
ಸ್ಯ ಶ್ವ ತ ಮೂಲೇ ಕ್ಸ ತಕೇರನಂ ಪೆತಿಮ್‌ | 
ಸೆ ಹ್ತ ಸ ನಿಸಸಾತೆ' ಪಾದಯೋಃ 
ರಥಾದನಸ್ತ್ಗ ತ್ಯ ಸ ಬಾಷ್ಟಲೋಚನಃ ॥ ೪೨ 


ನಾವು ನಿನ್ನ ಲೀಲಾರಚನೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬಲ್ಲೆ ವೆ?” ಎಂದನು (೩೭-೩೮). 
ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು “ ಜರಾವ್ಮಾಧ, ಹೆದರಬೇಡ, ಮೇಲೇಳು. ನನ್ನ ಬಯಕೆಯನ್ನೇ 
ನೀನು ಈಡೇರಿಸಿದ್ದೀಯೆ ! ಇದೊ, ನಿನಗೆ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಪುಣ್ಣಶಾಲಿಗಳು ಪಡೆಯುವ ಸ ೈರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗು ” ಎಂದನು (೩೯). ಇಚ್ಛಾ ಶರೀರ 
ಧಾರಿಯಾದ ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ದಿನೃವಿಮಾನವು ಉಪಸ್ಥಿತವಾಯಿತು. 
ಜರಾವ್ಯಾಧನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮೂರುಸಲ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿಮಾನ 
ವನ್ನೇರಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದನು! (೪೦). ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದಾರುಕನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿರುವ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ, (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಧರಿಸಿದ್ದ) ತುಲಸೀಮಾಲೆಯ ಸುಗಂಧವನ್ನು 
ಆಘ್ರಾಣಿಸುತ್ತ, ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚೆ ರಥದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗಿ ಬಂದನು (೪೧). 
ಸೂರ ನಂತೆ ಪ್ರಜ್ವ ಲಿಸ ಕ್ತಿ ದ ಚಕ್ರಾದ್ಯಾಯುಧಗಳಂದ ಪ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ಅಶ್ವತ 
ವೃಕ್ಷದ ಕೆಗೆ ಕಳತಿದ್ದ ತನ್ನ ಸ್ಟಾ ನಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ, ಸೆ ಹಾರ ನನಾದ 


ಭಾ-11-22 


ಷ್ಲಿ೩ಿಲೆ ಶ್ರೀನುದ್ದಾ ಿಗವತಂಏಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 
ಅಪಶ್ಯತಸ್ತ್ಯ್ಯಚ್ಚರಣಾಂಬುಜಂ ಪ್ರಭೋ 
ದೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರಣಸ್ಟಾ ತಮಸಿ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ | 
ದಿಶೋ ನ ಜಾನೇ ನ ಲಚೇ ಚ ಶಾಂತಿಂ 


ಯಥಾ ನಿಶಾಯಾನುಡುಹೇ ಪ್ರಣಷ್ಟೇ || ೪೩ 
ಬ್ರುವತಿ ಸೂತೇ ನೈ ರಥೋ ಗರುಡಲಾಂಛನಃ | 
ಖಮುತ್ತಪಾತ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಾಶ್ವಧ್ವಜ ಉದೀಕ್ಷತಃ ॥ ೪೪ 
ತಮನ್ಹಗಚ್ಛನ್‌ ದಿವ್ಯಾನಿ ನಿಷ್ಣುಪ್ರಹರಣಾನಿ ಚ | 
ತೇನಾತಿನಿಸ್ಮಿತಾತ್ಮಾನಂ ಸೂತಮಾಹ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ೪೫ 


ಗಚ್ಛ ದ್ವಾರನತೀಂ ಸೂತ ಜ್ಞಾತೀನಾಂ ನಿಧನಂ ಮಿಥಃ | 
ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ಯ ನಿರ್ಯಾಣಂ ಬಂಧುಭ್ಯೋ ಬ್ರೂಹಿ ಮದ್ದಶಾಮ್‌ ॥ ೪೬ 


ದ್ವಾರಕಾಯಾಂ ಚ ನ ಸೇಯಂ ಭವದ್ಧ್ಭಿಶ್ಚ ಸ್ವಬಂಧುಭಿಃ | 
ಮಯಾ ತ್ಯಕ್ತಾಂ ಯದುಪುರೀಂ ಸಮುದ್ರ 8 ಪ್ಲಾನಯಿಷ್ಯತಿ || ೪೭ 


ದಾರುಕನು ರಥದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಧುಮುಕಿ ಕಣ್ಣಿ ರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಚರಣ 
ಗಳಿಗೆ ಎರಗಿದನು (೪೨). “ ಹೇಸಾ ಸ್ವಾಮಿ, ಇಷ್ಟು ಚೇತ ನನ ಚರಣಾರ 
ವಿಂದವನ್ನು ಕಾಣದಿದ್ದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಇ 1೫1 "ತಲೆ ಕಾಣಿತು! ನನಗೆ 
ದಿರ್ಗಭ್ರಮೆಯಾಗಿದೆ | ನೆಮ್ಮದಿ ಹೋಗಿದೆ! ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇನೋ ಎಂಬಂತಾಗಿದೆ! ” ಎಂದನು (೪೩). ಸೂತನಾದ ದಾರುಕನು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಗರುಡಲಾಂಛಿತವಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ರಥವು, 
ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ್ಕ ದಾರುಕನ ಕಣ್ಣಿ ದುರಿಗೇ ಅಶ್ವಧ್ವಜಸಹಿತವಾಗಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ 
ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು (೪೪). ಅದನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಸುದರ್ಶನಾದಿ ದಿವ್ಯಾಯುಧಗಳೂ ಹೊರಟು ಹೋದವು! ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಂಡು 
ಬೆಕ್ಕಸ ಸಬೆರಗಾಗಿ ಹೋದ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಜನಾರ್ದನನು “ಸಾರಥಿ, 
ನೀನೀಗ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಹೋಗು. ಈಜ್ಞಾ ಗಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಕಾದಾಡಿ ಸತ್ತು 
ಹೋದುದನ್ನೂ ಬಲಭದೃನು ಜರು ನಿರ್ಗಮಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸು (೪೫-೪೬). * ನೀವೂ "ನಿಮ್ಮ 
ಬಂಧುಗಳೂ ಸಹ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ದ್ವಾ ರಕೆಯಲ್ಲಿ ಇರಕೂಡದು. ನಾನು ಕೃಜಸಿ 


ತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ ತ 


ಸ್ವಂ ಸ್ಟಂ ಪರಿಗ್ರಹಂ ಸರ್ನೇ ಆದಾಯೆ ಪಿತರೌ ಚ ನಃ | 


ಅರ್ಜುನೇನಾನಿತಾಃ ಸರ್ನೇ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥಂ ಗಮಿಷ್ಕಥ || ೪೮ 
ತ್ವಂ ತು ಮುದ್ಧರ್ಮಮಾಸ್ಥಾಯ ಚ್ಞಾನನಿಷ್ಠ ಉಪೇಕ್ಷಕಃ ! 
ಮನ್ಮಾಯಾರಚನಾನೇತಾಂ ನಿಜ್ಞಾ ಯೋಪಶಮಂ ವ್ರಜ॥ ೪೯ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತಂ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ | 
ತತ್ಸಾದೌ ಶೀರ್ಟ್ಯುಷಾಧಾಯೆ ದುರ್ಮನಾಃ ಪ್ರಯಯೌ ಪುರೀಮ್‌ ॥ ೫೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮ ಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ವ 


ಹೋದೊಡನೆ ಆ ಯದುರಾಜಧಾ ನಿಯನ್ನುಸಮುದ್ರವು ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಡುವುದು(೪೭) 
ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪರಿವಾರವನ್ನ್ಯೂ ನಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ. ಅರ್ಜುನನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕರೆದೊಯ್ಯು 
ವನು * ಎಂದೂ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳು (೪೮). ದಾರುಕ, ನೀನು ಭಾಗವತಧರ್ಮವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠನಾಗಿ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನಿಡದೆ 
ತಟಿಸ್ಥನಾಗಿರು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಮಾಯಾವಿಲಾಸನೆಂದರಿತು ಶಾಂತನಾಗು ” 
ಎಂದನು (೪೯). ಆಗ ದಾರುಕನು ದುಗುಡದಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆತನ ಪಾದಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 


ವಂದಿಸಿ, ಅತ್ಯಂತವಿಷಣ್ಣ ನಾಗಿ ದ್ವಾರಕಾಪುರಿಗೆ ಹೋದನು ” (೫೦). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


SW, YS 


ಏಳಕತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಅಥ ತತ್ರಾಗನುದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭವಾನ್ಯಾ ಚ ಸಮಂ ಭವಃ | 


ಮಹೇಂದ್ರ ಪ್ರಮುಖಾ ದೇವಾ ಮುನಯಃ ಸಪ್ರಜೇಶ್ವರಾಃ |! ೧ 

ಫಿತರಃ ಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ನಾ ವಿದ್ಯಾ ಧರನುಹೋರಗಾಃ | 

ಚಾರಣಾ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಾಂಸಿ ಕಿನ್ನರಾಪ್ಸರಸೋ ದ್ವಿಜಾಃ | ೨ 

ದ್ರಷ್ಟುಕಾಮಾ ಭಗನತೋ ನಿರ್ಯಾಣಂ ಪರನೋತ್ಸುಕಾಃ | 

ಗಾಯಂತಶ್ಚ ಗೃಣಂತಶ್ಚ ಶೌರೇಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜನ್ಮ ಚ। ೩ 

ವವೃಸುಃ ಪುಸ್ಪನರ್ಸಾಣಿ ನಿಮಾನಾನಲಿಭಿರ್ನಭಃ | 

ಕುರ್ವಂತಃ ಸಂಕುಲಂ ರಾಜನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರನುಯಾ ಯುತಾಃ ॥ ೪ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಿಜಧಾಮಕ್ಕೆ ನಿರ್ಗಮಿಸುವುದು. ಯಾದವ ಸ್ತ್ರ ಯರ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶ. 
ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ರಿಯೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಚರಿತೆಯ ಉಪಸಂಹಾರ 

ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: “ ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಶಿನನೂ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಸನಕಾದಿಮುನಿಗಳೂ ಮರೀಚಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಆಗಮಿಸಿದರು (೧). ನಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವರೂ ನಿದ್ಧಾಧರಮಹೋರಗರೂ ಚಾರಣರೂ ಯಕ್ಷ 
ರಾಕ್ಷಸರೂ ಕೆಂನರರೂ ಅಪ್ಸರೆಯರೂ ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಮೊದಲಾದ ದ್ವಿಜರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಆಗಮಿಸಿದರು (೨). ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಧಾಮಕ್ಕೆ ನಿರ್ಯಾಣಮಾಡುವುದನ್ನು 
ವೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಬಂದಿದ್ದರು ! ಅವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅವನ ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂಶವನ್ನೂ ಪರಮೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತ 
ಹೊಗಳುತ್ತ ಇದ್ದರು (೩). ಆಕಾಶವು ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ತುಂಬಿಹೋಗುವಂತೆ ವಿಮಾನ 
ಪಂಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಮಳೆಗರೆದರು. ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳಾದ ದೇವೇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ವೀಕ್ಷಿಸಿ, ತನ್ನ ಚಿತ್ತ 


೩೪೦ 


ಏಕತ್ರಿಂಶಾಧಾ ಯಃ ೩೪೧ 


ಭಗವಾನ್‌ ಪಿತಾನುಹಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ನಿಭೂತೀರಾತ್ಮನೋ ನಿಭುಃ | 
ಸಂಯೋಜ್ಯಾತ್ಮನಿ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಪದ್ಮನೇತ್ರೇ ನ್ಯನಿನಾಲಯತ್‌ || ೫ 


ಲೋಕಾಭಿರಾಮಾಂ ಸ್ವತನುಂ ಧಾರಣಾಧ್ಯಾನಮಂಗಲಮ್‌ | 
ಯೋಗಧಾರಣಯಾ8$4ಗ್ನೇಯ್ಯಾ $ದಗ್ಮಾ 4 ಧಾಪಾವಿಶತ್‌ ಸ್ವಕಮ್‌ || ೬ 


ದಿನಿ ದುಂದುಭಯೋ ನೇದುಃ ಹೇತುಃ ಸುಮನಸಶ್ವ ಖಾತ್‌ | 
ಸತ್ಯಂ ಧರ್ನೋ ಧೃತಿರ್ಭೂಮೇಃ ಕೀರ್ತಿಃ ಶ್ರೀಶ್ಚಾನು ತಂ ಯಯುಃ | ೭ 


ದೇವಾದಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಮುಖ್ಯಾ ನ ನಿಶಂತಂ ಸ್ವಧಾಮನಿ | 
ಅನಿಜ್ಞಾ ತಗತಿಂ ಕೃಷ್ಣ 0 ದದೃಶುಶ್ನಾ ತಿನಿಸ್ಮಿತಾಃ | ಲೆ 


ಸೌದಾಮನ್ಯಾ ಯಥಾ$5ಕಾಶೇ ಯಾಂತ್ಯಾ ಹಿತ್ವಾಭ್ರನುಂಡಲಮ್‌ | 
ಗತಿರ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಮರ್ತ್ಕೈಸ್ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ದೈನತೈಃ ॥ ೯ 


ವನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, ಅರನಿ೨ದದಳೆಗಳಂತಿದ್ದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡನು (೪-೫). ವಿಶ್ವಮನೋಹರವೂ ಯೋಗಿಗಳ ಧಾರಣಾಧ್ಯಾನಗಳಿಗೆ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ವಿಷಯವೂ ಆಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು, ಆಗ್ನೇಯವಾದ 
ಯೋಗಧಾರಣೆಯಿಂದ 1ದಹಿಸದೆಯೇ (ಸಶರೀರನಾಗಿ) ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ದಿವ್ಯ- 
ಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು (೬). ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. 
ಗಗನದಿಂದ ಹೂಗಳು ಸುರಿದವು. ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಈ ಲೋಕ 
ವನ್ನು ತೃಜಿಸಿದೊಡನೆ) ಸತ್ಯ, ಧರ್ಮ, ಧ ತಿ (ಸಂತೋಷ), ಕೀರ್ತಿ, ಶ್ರೀ 
ಇವುಗಳು ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಹೊರಟುಹೋದವು! (೭). ನಿಜಧಾಮ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ ಇತರ ದೇವಾದಿಗಳಾಗಲಿ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಅವನ ಗಮನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 


೨ ವಲ ವಸು 
ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು | (೮). ಮೇಘಮಂಡಲದಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 


1. ಯೋಗಿಗಳು ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಯೋಗಧಾರಣಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
ಹಾಕಿ, ಲೋಕಾಂತರಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಚನವಿದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹಾಗೆ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ದಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಆಗ ಭಕ್ತರು ಯಾವ ಆಕೃತಿಯನ್ನು 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು ? ಧಾರಣಾಧ್ಯಾನಗಳು 
ನಿರ್ನಿಸಯವಾಗಿಬಿಟ್ಟಾವು-- ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೩೪೨ ಶ್ರೀಮುದಾ )ಗವತ 0--ನಿಕಾದಶಸ್ಥೃಂಧಃ 


ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಯಸ್ತೇ ತು ದೃಷ್ಟಾ ೯ ಯೋಗಗತಿಂ ಹರೇಃ | 
ನಿಸ್ಮಿತಾಸ್ತಾಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಲೋಕಂ ಯಯುಸ್ತದಾ || ೧೦ 


ರಾಜನ್‌ ಪರಸ್ಯ ತನುಭ್ಭಜ್ಜನನಾಪ್ಯಯೇಹಾ 
ಮಾಯಾನಿಡಂಬನಮನೇಹಿ ಯಥಾ ನಟಿಸ್ಯ | 

ಸೃಷ್ಟಾ 45 5ತ್ಮನೇದಮನುವಿಶ್ಯ ನಿಹೃತ್ಯ ಚಾಂತೇ 
ಸಂಹೃತ್ಯ ಚಾತ್ಮನುಹಿನೋಸರತಃ ಸ ಆಸ್ತೇ ॥ ೧೧ 


ಮತ್ತೆ ೯ನ ಯೋ ಗುರುಸುತಂ ಯಮಲೋಕನೀತಂ 

ತ್ವ್ವಾಂ ಚಾನಯಚ್ಛರಣದಃ ಪರಮಾಸ್ತ್ರದಗ್ಗ ಮ್‌ | 
ಜಿಗ್ಯೇ$ಂತಕಾಂತಕಮಹಪೀಶಮಸಾವನೀಶಃ 

ಕಂ ಸ್ವಾನನೇ ಸ್ವರನಯನ್ಮ ಎಗಯುಂ ಸದೇಹಮ್‌ ॥ ೧೨ 


ಚಲಿಸುವ ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಗತಿಯು ಹೇಗೆ ಮಾನವರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಗತಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. 1ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗಮನಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ವಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ ಅದನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು (೯-೧೦). ರಾಜ- 
ಪರೀಕ್ಷಿತ ಮಾನವರಾದ ಯಾದನರ ನಡುವೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜನನ ತಿರೋಧಾನ 
ಗಳೆಂಬ ಕೃತ್ಯಗಳು, ನಟನ ಅನುಕರಣೆಗಳೆಂತೆ ಮಾಯಾಕಲ್ಪಿತ ವಿಲಾಸಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊ. ಈ ವಿಶ್ವವನ್ನೇ ಆತನು ತನ್ಹ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸೃಜಿಸಿ, ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ವಿಹರಿಸಿ, ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿ ತನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ಅನಿಕೃತನಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇರುತ್ತಾನೆ! (೧೧). ಯಮನು ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ದಿ ದ್ದ ಗುರುಪುತ್ರನನ್ನು 
ಯಾವಾತನು ಈ ಮನುಸ್ಯದೇಹದಿಂದಲೇ ಹೋಗಿ ಬದುಕಿಸಿ ಕರೆಶಂದನೋ, 
ಶರಣಾಗತರಕಕನಾದ ಯಾವಾತನು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ತ್ರದಗ್ವನಾಗಿದ್ದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ದನೋ, ಯಾವಾತನು (ಬಾಣಾಸುರಸಂಗ್ರಾಮ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ) ಯಮನಿಗೂ 
ಯಮನಾಗಿದ್ದ ರುದ್ರನನ್ನು ಜಯಿಸಿದನೋ, ಜರಾವ್ಯಾಧನಿಗೆ ಸಶರೀರಸ _ರ್ಗವನ್ನೇ 
ಕರುಣಿಸಿದನೋ ಅವನು ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆ ? (೧೨) 


ದಾರಾ 





l. ವಿಷ್ಣು ಪಾರ್ಷದರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರಿಸಿತು ಎಂದು ತಾತ ರ್ಯ. 


ಏಕತ್ರಿ೦ಶಾಥಾ ಬಯಟ ಪಿಳಿ 


ತಥಾಪ್ಯಶೇಸಸ್ಥಿತಿಸಂಭವಾಷ್ಯಯೇ. 
ಸ್ವನನ್ಯ ಹೇತುರ್ಯದಶೇಷಶಕ್ತಿಧ ಕ್‌ | 
ನೈಚ್ಛತ್‌ ಪ್ರಣೇತುಂ ನಪುರತ್ರ ಶೇಷಿತಂ 
ಮರ್ತ್ಶೇನ 8೦ ಸ್ವಸ್ಥ ಗತಿಂ ಪ್ರದರ್ಶಯನ್‌ || ೧೩ 


ಯ ಏತಾಂ ಸ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸದನೀಂ ಪರಾನ್‌ | 
ಪ್ರಯತಃ ಕೀರ್ತಯೇದ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಾನೇವಾಸ್ನೋತ್ಕನುತ್ತಮಾಮ್‌ || ೧೪ 


ದಾರುಕೋ ದ್ವಾರಕಾನೇತ್ಯ ವಸುದೇವೋಗ್ರಸೇನಯೋಃ | 
ಪತಿತಾ ಜೆ ಚರಣಾನಸ್ರೈರ್ನ್ಯಷಿಂಚತ್‌ ಕೃಷ್ಣನಿಚ್ಯುತಃ || ೧೫ 


ಕಥಯಾಮಾಸ ನಿಧನಂ ವೃಷ್ಣೀನಾಂ ಕೃತ್ಸ್ನಶೋ ನೃಪ | 
ತಚ್ಛು _ತ್ಟೋದ್ವಿಗೃಹೃದಯಾ ಜನಾಃ ಶೋಕನಿಮೂರ್ಛಿತಾಃ ॥ ೧೬ 





ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚರಾಚರ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಅನನ್ಯ 
ಕಾರಣನೂ ಸಮಸ್ತಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ ಆದ ಭಗವಂಶನು ಆ ಮಾನುಷ 
ದೇಹವನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಚ್ಛಿಸಲಿಲ್ಲ (ತನ್ನ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 
ಆ ದೇಹವನ್ನು ಒಯ್ದ ನು). ಎಕೆಂದರೆ, ಆತ್ಮನಿಷ್ಕರಿಗೆ ಈ ಮಾನವಶರೀರದಿಂದೇ 
ನಾಗಬೇಕು ?- ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವುದೇ! ಅವನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು (೧೩). 
ಯಾವಾತನು ಪ್ರಾತೆಃಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು ಶುಚಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಗತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೀರ್ತಿಸುವನೋ ಅವನು ಅದೇ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ದಾರುಕನು ದಾ ರಕೆಗೆ ಹೋಗಿ ವಸುದೇವ-ಉಗ್ರಸೇನರ 
ಪಾದಗಳಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿರಹಕೋಕದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರ್ಗರೆದು ತೋಯಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಯಾದವರೆಲ್ಲರ ನಿಧನವಾರ್ತೆಯನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಉದ್ವಿಗ್ಗರಾದ ಜನರು ಶೋಕದಿಂದ ಮೂರ್ಛಿಶರಾದರು 
(೧೪-೧೬). 

]. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಶರೀರನಾಗಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ 
ಬೇಡ--ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಲಿಲ್ಲ- - ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಕಳಳ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತಂಏಿಕಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ತತ್ರ ಸ್ಮ ತೃರಿತಾ ಜಗ್ಗುಃ ಕೃಷ್ಣನಿಶ್ಲೆ ಷನಿಹ್ವಲಾಃ | 


ವ್ಯಸನಃ ಶೇರತೇ ಯತ್ರ ಜ್ಞಾ ತಯೋ ಫ್ಲುಂತ ಆನನಮ್‌ ॥ ೧೭ 
ದೇನಕೀ ರೋಹಿಣೀ ಚೈನ ವಸುದೇನಸ್ತಥಾ ಸುತೌ | 
ಕೃಷ್ಣರಾಮಾವಸಶ್ಯಂತೆಃ ಶೋಕಾರ್ತಾ ವಿಜಹುಃ ಸ್ಮ ತಿನ್‌ || ೧೮ 


ಪ್ರಾಣಾಂಶ್ಚ ನಿಜಹುಸ್ತತ್ರ ಭಗನದ್ಧಿರಹಾತುರಾಃ | 


ಉಪಗುಹ್ಯ ಪತೀಂಸ್ತಾ ತ ಚಜಿತಾಮಾರುರುಹುಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | ೧೯ 
ರಾಮಪತ್ನ ಶ್ವ ತದ್ದೇಹಮುಪಗುಹ್ಯಾಗ್ನಿಮಾನಿಶನ್‌ 

ವಸುದೇನಪತ್ನ ಸ್ಮ ದ್ಲಾತ್ರಂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದೀನ್‌ ಹರೇಃ ಸ್ನುಷಾಃ 
ಕೃಷ್ಣಸತ್ತೊ 3ಆನಿಶನ್ನಗ್ಗಿಂ ರುಕ್ಮಿಣ್ಯಾದ್ಯಾಸ್ತ ದಾತ್ಮಿಕಾಃ || ೨೦ 
ಅರ್ಜುನಃ ಪ್ರೇಯಸಃ ಸಖ್ಯುಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ನಿರಹಾತುರಃ | 

ಆತ್ಮಾನಂ ಸಾಂತ್ಮಯಾಮಾಸ ಕೃಷ್ಣಗೀತೈಃ ಸದುಕ್ತಿಭಿಃ॥ ೨೧ 





ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ವಿಯೋಗದಿಂದ ತಳಮಳಿಸಿದ ಆ ಜನರೆಲ್ಲ ರೂ, 
ಆ ಯಾದನಬಂಧುಗಳು ಎದುರುಬದರಾಗಿ ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ತ್ವರೆಯಿಂದ ಧಾವಿಸಿದರು (೧೭). ವಸುದೇವನೂ ಜೇವಕೀರೋಹಿಣಿಯರೂ 
ತಮ್ಮ ಪುತ್ರರಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ ಬಲರಾಮನನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಶೋಕಾರ್ತರಾಗಿ 
ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿದರು. ಭಗವದ್ವಿರಹದಿಂದ ವಿಷಣ್ಣರಾದ ಅವರು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರು. ಅಪ್ಪಾ-ಸರೀಕ್ರತ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳ ದೇಹವನ್ನ ಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಚಿತೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. (೧೮-೧೯). ಬಲರಾಮನ ಪತ್ನಿಯರು 
ಆತನ ದೇಹನನ್ನೂ ವಸುಸೇನನೆ ಪತ್ನಿಯರು. ಅವನ ದೇಹವನ್ನೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಸೊಸೆಯರು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳ ದೇಹ 
ಗಳನ್ನೂ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಪತ್ಚಿಯರಾದ 
ರುಕ್ಮಿಣೀ ಮೊದಲಾದವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಅವನೊಡನೆ ತನ್ಮಯರಾಗಿ 
ಅಗ್ಫಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರು (೨೦). (ದಾರುಕನ ಕರೆಯಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ) 
ಅರ್ಜುನನಾದರೋ ಫ್ರಿಯಮಿತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ವಿಯೋಗದಿಂದ ವೃಥೆಗೊಂಡು, 
ಆತನೇ ಬೋಧಿಸಿದ್ದ ಗೀತೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಸಂತ್ಸೆಸಿಕೊಂಡನು (೨೧). 


ಏಕತ್ರಿಂಶಾಧ್ಶಾಯಃ ೩೪೫ 


ಬಂಧೂನಾಂ ನಸ್ಟಗೋತ್ರಾ ಣಾನುರ್ಜುನಃ ಸಾಂಪರಾಯಿಕಮ್‌ | 


ಹತಾನಾಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಯಥಾನದನುಪೂರ್ವಶಃ || ೨೨ 
ದ್ವಾರಕಾಂ ಹರಿಣಾ ತ್ಯಕ್ತಾಂ ಸಮುದ್ರೋ$ಸ್ಲಾನಯೆತ್‌ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ವರ್ಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಗನದಾಲಯಮ್‌ || ೨೩ 
ನಿತ್ಯಂ ಸಂನಿಹಿತಸ್ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ಮಧುಸೂದನಃ | 

ಸ್ಮ ಕ್ಯಾ ಶೇಷಾಶುಭಹರಂ ಸರ್ವಮಂಗಲನುಂಗಲನವುತ್‌ ॥ ೨೪ 
ಸ್ತ್ರೀ ಬಾಲವೃದ್ಧಾನಾದಾಯ ಹತಶೇಷಾನ್‌ ಧನಂಜಯಃ | 

ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ೦ ಸಮಾನೇಶ್ಯ ನಜ್ರಂ ತತ್ರಾಭ ;ಸೇಚಂಯತ್‌ | ೨೫ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುಹೃದ್ವಧಂ ರಾಜನ್ಸರ್ಜುನಾತ್ರೆ € ಪಿತಾನುಹಾಃ | 
ತ್ವಾಂ ತು ವಂಶಧರಂ ಕೃತ್ವಾ ಜಗ್ಗುಃ ಸರೇ ಮಹಾಪಥಮು್‌ ॥ ೨೬ 


ಯೆ ಏತದ್‌ ದೇನದೇನಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೊ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜನ್ಮ ಚ | 
ಕೀರ್ತಯೇಚ್ಛ ಎದ್ಧಯಾ ಮರ್ತ್ಯಃ ಸರ್ವಸಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಛ ತೇ ೨೭ 


ಯಾದವಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಸಂತತಿ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವೋ ಅವರ ಉತ್ತರ 
ಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಯಥಾವಿಧಿಯಂತೆ ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಮಹಾರಾಜ, ಅನಂತರ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದ ದ್ವಾರಕೆಯನ್ನು ಮಹಾ- 
ಸಾಗರವು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟತು | ಆದರೆ ಭಗನಂತನ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ! (೨೨-೨೩). ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಾನ್‌ 
ಮಧುಸೂದನನು ನಿಶ್ಯಸಂನಿಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ... ಸಮಸ್ತ ಅಶುಭಗಳನ್ನೂ 
ಪರಿಹರಿಸತೆಕ್ಕವನೂ ಸರ್ವಮಂಗಳಗಳಿಗೆ ಮಂಗಳಪ್ರದಾಯಕನೂ ಆದ ಅಧಿದೇವತೆ 
ಅನನು (೨೪). ಅನಂತರ ಹತಶೇಷರಾಗಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಬಾಲವೃದ್ಧರನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ವಜ್ರನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿದನು. ಪರೀಕ್ಷಿತ, ಅರ್ಜುನಥಿಂದ ಮಿತ್ರಮರಣವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ನಿನ್ನ್ನ ಅಜ್ಜ ಂದಿರು, ವಂಶರಕ್ಷಕನನ್ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಮಹಾ- 
ಪ್ರಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು (೨೫-೨೬). ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ಪ್ರೆ ಲೀಲಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಕೇಳತಕ್ಕವನು 


4೪೬ ಶ್ರೀಮುದಾ ್ಸ ಗವತಂ--ಏುಕಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಇತ್ತ ೦ ಹರೇರ್ಭಗನತೋ ರುಚಿರಾನತಾರ. 
ನೀರ್ಯಾಣಿ ಬಾಲಚರಿಶಾನಿ ಚ ಶಂತಮಾನಿ । 
ಅನ್ಯತ್ರ ಚೇಹ ಚ ಶ್ರುಶಾನಿ ಗೃಣನ್‌ ಮನುಸ್ಕೋ 
ಭಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ ಪರನುಹಂಸಗತೌ ಲಭೇತ ॥ ೨೮ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ಏಕತ್ರಿಂಶಾಧ್ಯಾಯಃ 





ಏಕಾದಶಃ ಸೃಂಧಃ ಸಮಾಪ್ತಃ 


| ಹರಿಃ ಓಂ ತತ್‌ಸತ್‌ ॥ 


ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭಗವಾನ” 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮನೋಹರವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ ಅವತಾರಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೂ 
ಬಾಲಚರಿತೆಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಯಿತು. ಉಳಿದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಪುಣ್ಯಚರಿತೆಗಳಿವೆ. ಇವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನು ಪರಮಹಂಸರಿಗೆ ಗತಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಪರಾಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು ? ಎಂದರು (೨೭-೨೮). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಿಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮಾರಾ ನಾತಿ 


ನಿಕಾದಶಸ್ಥಂಧವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು 


॥ ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಮ್‌ 
ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಪ್ರಥ ಮಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ರಾಜೋವಾಚ 
ಸ್ವಧಾಮಾನುಗಕೇ ಕೃಷ್ಣೇ ಯದುನಂಶನಿಭೂಷಣೇ | 
ಕಸ್ಯ ವಂಶೋತಭವತ್‌ ಪೃಥ್ವ್ಯಾಮೇತದಾಚಕ್ಷ ಮೇ ಮುನೇ ॥ ೧ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಯೋತಂತ್ಯಃ ಪುರಂಜಯೋ ನಾಮ ಭಾವ್ಯೋ ಬಾರ್ಹದ್ರಥೋ ನೃಸಃ 
ತಸ್ಯಾಮಾತ್ಯಸ್ತು ಶುನಕೋ ಹತ್ವಾ ಸ್ವಾಮಿನಮಾತ್ಮಜನಂ್‌ || ೨ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳತಕ್ಕ ವಿವಿಧ ರಾಜರ ಪ್ರಸ್ತಾವ 
ಅನಂಶರ ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನು ಶುಕಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿಶು “ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆ, 
ಯದುಕುಲವಿಭೂಷಣನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ನಿಜಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಮೇಲೆ, 
ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ವಂಶವು ನಡೆಯಿತು? ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳೆ 
ಬೇಕು” ಎಂದನು (೧). ಆಗ ಶುಕಮುನಿಗಳು ಇಂತೆಂದರು : “ ಬೃಹದೃಥನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಕಡೆಯವನಾಗಿ ಪುರಂಜಯನೆಂಬ ರಾಜನು ಜನಿಸುವನೆಂದು ಹಿಂದೆ 
1ಹೇಳೆಲಾಯಿತಷ್ಟೆ, ಅವನ ಅಮಾತೃನಾದ ಶುನಕನೆಂಬವನು ತನ್ನ ಒಡೆಯನಾದ 
ಪುರಂಜಯನನ್ನು ವಧಿಸಿ ಪ್ರದ್ಯೋತನೆಂಬ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ರಾಜಪದವಿಗೇರಿಸು 
ವನು. ಪ್ರದ್ಯೋತನ ಮಗ ಪಾಲಕ. ಅವನ ಮಗನಾದ ವಿಶಾಖಯೂಪ 
1. ನವನುಸ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨) ಈ ವೃತ್ತಾ ೦ತವು ಬಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ರಿಪುಂಜಯನೇ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪುರಂಜಯನೆಂದು ಉಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಇದು 


ಪುರುವಂಶದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮಗಧ ರಾಜರ ವರ್ಣನೆ. 
೩೪೭ 


ಶಿ೪೮ ಶ್ರೀಮದಾ ಕೈಗನತ ೦. ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಪ್ರದ್ಯೋತಸಂಜ್ಞ 0 ರಾಜಾನಂ ಕರ್ತಾ ಯತ್‌ಪಾಲಕಃ ಸುತಃ | 


ನಿಶಾಖಯೂಪಸ್ತ ತ್ಪುತ್ರೋ ಭವಿತಾ ರಾಜಕಸ್ತತಃ || & 
ನಂದಿನರ್ಧನಸ್ವತ್ಸುತ್ರಃ ಪಂಚ ಪ್ರದ್ಯೋತನಾ ಇನೇ | 

ಅಸ್ಪ ತ್ರಿಂಶೋತ್ತ ರಶತಂ ಭೋಕ್ಸ್ಯಂತಿ ಪೃಥಿನೀಂ ನೃಸಾಃ | ಲ 
ಶಿಶುನಾಗಸ್ತತೋ ಭಾವ್ಯಃ ಕಾಕನರ್ಣಸ್ತು ತತ್ಸುತಃ | 

ಕ್ಷೇಮುಧರ್ಮಾ ತಸ್ಯ ಸುತಃ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಃ ಕ್ಲೇನುಧರ್ಮಜ।ಃ || ೫ 
ನಿಧಿಸಾರಃ ಸುತಸ್ತ ಸ್ಯಾಜಾತಶತ್ರುರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ 

ದರ್ಭಕಸ್ತತ್ಸುತೋ ಭಾವೀ ದರ್ಭಕಸ್ಯಾಜಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥॥ ೬ 
ನಂದಿನರ್ಧನ ಆಜೇಯೋ ಮಹಾನಂದಿಃ ಸುತಸ್ತತಃ | 

ಶಿಶುನಾಗಾ ದಶೈನೈತೇ ಷಷ್ಟತ್ತರಶತತ್ರ ಯಮಃ ॥ ೭ 


ಸಮಾ ಭೋಕ್ಸ್ಯಂತಿ ಪೃಥಿನೀಂ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲೌ ನೃಪಾಃ | 
ಮಹಾನಂದಿಸುತೋ ರಾಜನ್‌ ಶೂದ್ರೀಗರ್ಭೋದ್ಭವೋ ಬಲೀ ॥ ೮ 


ನೆಂಬವನು ಆಮೇಲೆ ರಾಜನಾಗುವನು (೨-೩). ವಿಶಾಖಯೂಪನ ಮಗ ರಾಜಕ. 
ಆತನ ಮಗ ನಂದಿನರ್ಧನ. ಪ್ರಜ್ಯೋತನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಈ ಐವರಿಗೆ ಪ್ರದ್ಯೋತನ 
ರೆಂದು ಹೆಸರಾಗುವುದು. ಈ ರಾಜರು ನೂರಮೂವತ್ತೆಂಟು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ಪೃಥಿ ಎಯನ್ಮಾಳುವರು. ಅನಂತರ ಶಿಶುನಾಗನೆಂಬವನು ಭೂಪತಿಯಾಗುವನು. 
ಅನನ ಪುತ್ರ ಕಾಕವರ್ಣ. ಆತನ ಪುತ್ರ ಕ್ಷೇಮಧರ್ಮ. ಅವನ ಪುತ್ರನು 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ (೪-೫). ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನ ಆತ್ಮಜನು ನಿಧಿಸಾರ. ಅನನ ಆತ್ಮಜನು 
ಅಜಾತಶತ್ರು. ಅವನಿಗೆ ದರ್ಭಕನೆಂಬವನು ಸುತನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಅಜಯ 
ಎಂಬವನು ದರ್ಭಕನ ಸುತ. ಅಜಯನ ಮಗ ನಂದಿವರ್ಧನ. ಅವನ ಮಗ 
ಮಹಾನಂದಿ. ಈ ಹತ್ತು ಜನರು ಶಿಶುನಾಗರೆಂದು ನಿಖ್ಲಾತರಾಗಿ ಮುನ್ನೂರ 
ಅರುವತ್ತು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಸುವರು (೬-೭). ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ - 
ಪರೀಕ್ಷಿತ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಶಿಶುನಾಗರು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುವರು. 
ಅನಂತರ ಮಹಾನಂದಿಗೆ ಶೂದ್ರೀಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಂದನೆಂಬ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಪುಶ್ರನು 


ದ್ಯಾದಶಸ್ಕಂಧಃ ೯ 


ಮಹಾಪದ್ಮಹತಿಃ ಕಶ್ಚಿನ್ನಂದಃ ಕ್ಷತ್ರನಿನಾಶಕೃತ್‌ | 


ತತೋ ನೃಸಾ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಶೂದ್ರಪ್ರಾಯಾಸ್ತ್ಪಧಾರ್ಮಿಕಾಃ || ೯ 
ಸ ಏಕಚ್ಛತ್ರಾಂ ಪೃಥಿನೀನುನುಲ್ಲ ಂಫಿತಶಾಸನೆಃ | 
ಶಾಸಿಸ್ಯತಿ ಮಹಾಪದ್ಮೋ ದ್ವಿತೀಯ ಇನ ಭಾರ್ಗವಃ ॥ ೧೦ 


ತಸ್ಯ ಚಾಸೌ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಸುಮಾಲ್ಯ ಪ್ರಮುಖಾಃ ಸುತಾಃ | 
ಯ ಇಮಾಂ ಭೋಕ್ಸ್ಯಂತಿ ಮಹೀಂ ರಾಜಾನಃ ಸ್ಮ ಶತಂ ಸಮಾಃ |. ೧೧ 


ನವನಂದಾನ್‌ ದ್ವಿಜಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪ್ರಪನ್ನಾನುದ್ಧರಿಷ್ಯತಿ | 
ತೇಸಾಮಭಾನೇ ಜಗತೀಂ ಮೌರ್ಯಾ ಭೋಸ್ಸ್ಯಂತಿ ವೈ ಕಲೌ॥ ೧೨ 


ಸ ಏನ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಂ ವೈ ದ್ವಿಜೋ ರಾಜ್ಯೇ*ಭಿಷೇಕ್ಷ್ಯತಿ | 
ತತ್ಸುತೋ ವಾರಿಸಾರಸ್ತು ತತಶ್ಹಾಶೋಕನರ್ಥನಃ ॥ ೧೩ 


ಜನಿಸುವನು (೮). ಈ ನಂದನು 1ಮಹಾಪದ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ 
ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶೂದ್ರರೂ ಅಧಾರ್ಮಿಕರೂ 
ಆದ ಭೂಪಾಲರು ಪೃಥಿ ಎ್ರಯನ್ನಾಳುವರು (೯). ಮಹಾಪದ್ಮನೆಂದು ನಿಖ್ಯಾತೆ 
ನಾದ ನಂದನು, ಎರಡನೆಯ ಪರಶುರಾಮನೋ ಎಂಬಂತೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಿನಾಶಕಾರಿ 
ಯಾಗಿ ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಮೀರದಂತೆ ಏಕಚ್ಛತ್ರಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರವನ್ನು ನಡೆಸುವನು (೧೦). ಅವನಿಗೆ ಸುಮಾಲ್ಯ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರಿರುವ 
ಎಂಟುಜನ ಮಕ್ಕಳಾಗುವರು. ಅನರು ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷ 
ಗಳವರೆಗೆ ರಾಜರಾಗಿ ಆಳುವರು. (ನಂದ ಮತ್ತು ಅವನ ಮಕ್ಕಳೂ ಸೇರಿ) 
ನವನಂದರೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತರಾದ ಇವರನ್ನು (ಚಾಣಕೃ ನೆಂಬ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು 
ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವನು. ಹೀಗೆ ಈ ರಾಜರ ನಿನಾಶವಾದಮೇಲೆ ಮೌರ್ಮರೆಂಬವರು 
ಪ್ರೊ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭೋಗಿಸುವರು (೧೧-೧೨). ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ನವನಂದರನ್ನು ಉನ್ಮೂಲನಗೊಳಿಸಿದ (ಚಾಣಕೃನೆಂಬ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಮೌರ್ಯರಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಥಮನಾದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನನ್ನು ದೊರೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟು 


]. ಮಹಾಪದ್ಮವೆಂದರೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಂಖ್ಯೆ. ಅಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ A ಸೈನ್ಶಕ್ಕೆ 


ಆಥವಾ ಧನಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ್ದರಿಂದ ನಂದನಿಗೆ ಮಹಾಪದ್ಮನೆಂದೂ ಹೆಸರಿತ್ತು. 


೩೫೦ ಶ್ರೀನುದಾ } ಗನತಂ--ದ್ವಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ಸುಯೆಶಾ ಭನಿತಾ ತಸ್ಯ ಸಂಗತಃ ಸುಯಶಃಸುತಃ | 

ಶಾಲಿಶೂಕಸ್ವತಸ್ತ ಸ್ಯ ಸೋನಮಶರ್ಮಾ ಭನಿಷ್ಯತಿ | ೧೪ 
ಶತಧನ್ವಾ ತತಸ್ತಸ್ಯ ಭನಿತಾ ತದ್‌ ಬೃಹದ್ರಥಃ | 

ಮೌರ್ಯಾ ಹ್ಯೇತೇ ದಶ ನೃಸಾಃ ಸಪ್ತ ತ್ರಿಂಶಚ್ಛ ತೋತ್ತ ರಮ್‌ | 

ಸಮಾ ಭೋಕ್ಸ್ಯಂತಿ ಪೃಥಿನೀಂ ಕಲೌ ಕುರುಕುಲೋದ್ಧಹ ॥॥ ೧೫ 


ಹತ್ವಾ ಬೃಹದ್ರಥಂ ಮೌರ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಃ ಕಲೌ | 
ಪುಷ್ಕಮಿತ್ರಸ್ತು ಶುಂಗಾಹ್ವಃ ಸ್ವಯಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 


ಅಗ್ನಿಮಿತ್ರಸ್ತ ತಸ್ತ ಸ್ಮಾತ್‌ ಸುಜ್ಯೇಷ್ಮೋ*ಥ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೧೬ 
ನಸುಮಿತ್ರೋ ಭದ್ರ ಕಶ್ಚ ಪುಲಿಂದೋ ಭನಿತಾ ತತಃ | 
ತತೋ ಘೋಷಃ ಸುತಸ್ತಸ್ಮಾದ್‌ ವಜ್ರಮಿತ್ರೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೭ 


ವನು. ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನ ಮಗ 3ವಾರಿಸಾರ. ಅವನ ಮಗ ಅಶೋಕವರ್ಧನ. ಆತನ 
ಪುತ್ರ ಸುಯಶ. ಸುಯಶನ ಪುತ್ರನು ಸಂಗತ. ಶಾಲಿಶೂಕನು ಸಂಗತನ ಶನಯ. 
ಆತನಿಗೆ ಸೋಮಶರ್ಮನೆಂಬ ತನಯನು ಹುಟ್ಟುವನು (೧೩-೧೪). ಅವನ ಪುತ್ರ 
ಶತಧನ್ವ. ಅವನ ಪುತ್ರ ಬೃಹದ್ರಥ. ಈ 2ಹೆತ್ತುಮಂದಿ ಮೌರ್ಯ ವಂಶದ 
ರಾಜರು. ನೊರಮೂವತ್ತೀಳು ವರ್ಷಗಳೆವರೆಗೆ ರಾಜ ವನ್ಫಾಳುವರು. ಬಳಿಕ 
ಪುಷ್ಕಮಿತ್ರನೆಂಬ ಶುಂಗವಂಶೀಯನಾದ ಸೇನಾಪತಿಯು ಬೃಹದ್ರಥ ಮೌರ್ಯನನ್ನು 
ಕೊಂದು ತಾನೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುವನು. ಈ ಪುಷ್ಕಮಿತ್ರನ ಮಗ ಅಗ್ವಿಮಿಶ್ರ. 
ಅವನಿಗೆ ಸುಜ್ಯೇಷ್ಮನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟುವನು (೧೫-೧೬). ತರುವಾಯ 
ಸುಜ್ಛೇಷ್ಠನಿಗೆ ವಸುಮಿತ್ರನೂ ಅವನಿಗೆ ಭದ್ರಕನೂ ಆತನಿಗೆ ಪುಲಿಂದನೂ ಆತನಿಗೆ 
ಘೋಷನೂ ಘೋಷನಿಗೆ ವಜ್ರಮಿತ್ರನೂ ಪುತ್ರರಾಗಿ ಜನಿಸುವರು. ವಜ್ರಮಿಶ್ರನ 
ಮಗ ಭಾಗವಶನೆಂಬನನು. ಭಾಗವತನ ಮಗ ದೇವಭೂತಿ. ಪುಸ್ಕಮಿತ್ರನಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ಈ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಶುಂಗರು ನೂರುವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲದನರೆಗೆ 


1. ಬಿಂದುಸಾರನೆಂದು ವಿಸು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜರ ಹೆಸರುಗಳೂ 
ಅನುಕ್ರಮವೂ ವಿಸ್ಲು ಪುರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಹಲವಾರು ಕಡೆ ವಿಭಿನ್ನ ವಾಗಿವೆ. (ವಿ.ಪು. ೪-೨೪) 

2, ಮಾೌರ್ಕರಲ್ಲಿ ಸುಯಶನ ಮಗ ದಶರಥನೆಂದು ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. ಅನನನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರ ಮೌಾರ್ಮರು ಹತ್ತುಮಂದಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧಃ ೩೫೧ 
ತತೋ ಭಾಗನತಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್‌ ದೇನಭೂತಿರಿತಿ ಶ್ರುತಃ | 
ಶುಂಗಾ ದಶೈತೇ ಭೋಕ್ಸ್ಯಂತಿ ಭೂಮಿಂ ವರ್ಷಶಶಾಧಿಕನು್‌ || ೧೮ 
ತತಃ ಕಣ್ವಾನಿಯಂ ಭೂಮಿರ್ಯಾಸ್ಯತ್ಯಲ್ಪಗುಣಾನ್‌ ನೃಸ 
ಶುಂಗಂ ಹತ್ವಾ ದೇನಭೂತಿಂ ಕಣ್ಟೋ$ಮಾತ್ಯಸ್ತು ಹಾಮಿನನಮ್‌ | ೧೯ 
ಸ್ವಯಂ ಕರಿಸ್ಕತೇ ರಾಜ್ಯಂ ನಸುದೇವೋ ಮಹಾನುತಿಃ | 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಸ್ತು ಭೂಮಿತ್ರಸ್ತಸ್ಯ ನಾರಾಯಣಃ ಸುತಃ | 


ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ಭನಿತಾ ಸುಶರ್ಮಾ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ ॥ ೨೦ 
ಕಾಣ್ಚಾಯನಾ ಇನೇ ಭೂಮಿಂ ಚತ್ವಾರಿಂಶಚ್ಚ ಪಂಚ ಚ | 

ಶತಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ಭೋಕ್ಸ್ಯಂತಿ ನರ್ಷಾಣಾಂ ಚ ಕಲೌ ಯುಗೇ ॥ ೨೧ 
ಹತ್ವಾ ಕಾಣ್ವಂ ಸುಶರ್ಮಾಣಂ ತದ್‌ಭ ತೋ ವೃಷಲೋ ಬಲೀ | 

ಗಾಂ ಭೋಕ್ಸ್ಯತ್ಯಂದ್ರಜಾತೀಯಃ ಕಂಚಿತ್‌ ಕಾಲಮಸತ್ತಮಃ ॥ ೨೨ 
ಕೃಸ್ಣನಾಮಾಥ ತದ್‌ ಭ್ರಾತಾ ಭವಿತಾ ಪೃಥಿನೀಪತಿಃ | 
ಶ್ರೀಶಾಂತಕರ್ಣಸ್ತತ್ಸುತ್ರಃ ಷೌರ್ಣಮಾಸಸ್ತು ತತ್ಸುತಃ ॥॥ ೨೩ 


ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವರು (೧೭-೧೮). ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ಅನಂತರ ಈ 
ಪೃಥ್ವಿಯು ಗುಣಹೀನರಾದ ಕಣ್ವರೆಂಬವರ ವಶಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ಶುಂಗವಂಶದ 
ವನೂ ಕಾಮುಕನೂ ಆದ ಆ ದೇವಭೂತಿಯನ್ನು ಅವನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಶಾಲಿಯೂ ಆದ (ಕಣ್ವವಂಶದ) ವಸುದೇವನೆಂಬವನು ವಧಿಸಿ, ತಾನೇ ರಾಜ್ಯಾಧಿ 
ಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ವಸುದೇವನ ಮಗ ಭೂಮಿತ್ರ. ಭೂಮಿತ್ರನ 
ಮಗ ! ನಾರಾಯಣ (೧೯-೨೦). ಕಣ್ವವಂಶದವರಾದ ಘ್ರ ಕಾಣ್ವಾಯನರು 
ಮುನ್ನೂರ ನಲವತ್ತೆ ದು ವರ್ಷಗಳೆವರೆಗೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನಾಳುವರು. 
ಸುಶರ್ಮನೆಂಬ ಕಾಣ್ತ್ವನನ್ನು ಅವನ ಭ ಅತೈನಾದ ಬಲಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶೂದ್ರ 
ನೊಬ್ಬನು ಕೊಂದು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುವನು. ಆತನು ಆಂಧ್ರ 
ದೇಶೀಯನೂ ದುಷ್ಟನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ (೨೧-೨೨), ಅನಂತರ ಅವನ ತಮ್ಮನಾದ 
ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬವನು ರಾಜನಾಗುವನು. ಕೃಷ್ಣ ನ ಮಗ ಶಾಂತಕರ್ಣ. ಅವನ ಮಗ 


1. ನಾರಾಯಣನ ಮಗ ಸುಶರ್ನು (ಪಿ. ಪುರಾಣ). 345 ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ಕಾಣ್ವರು ರಾಜ್ಯವಾಳಬೇಕಾದರೆ ಈ ವಂಶದ ಇನ್ನೂ ಹೆಲವರು ರಾಜರಿದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಪ೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ್ಸಿ ಗವತಂ--ದ್ವಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ಲಂಜೋದರಸ್ತು ತತ್ತು ಕ್ರಿತ್ರೆಸ ಸಾ ಚೆ ನಿಕಲೋ ನೃ ಪಃ | 


ಎ೨ “ಬ್ರ 
ಮೇಫುಸ್ವಾತಿಶ್ವ 'ನಿಕಲಾದಟಿಮಾನಸ್ಸು ತಸ್ಯ ಚ | ೨೪ 
ಅನಿಸ್ಟಕರ್ಮಾ ಹಾಲೇಯಸ್ತಲಕಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ | 
ಪುರೀಷಭೀರುಸ್ವತ್ಪುತ್ರಸ್ತ ತೋ ರಾಜಾ ಸುನಂದನಃ ॥ ೨೫ 
ಚಕೋರೋ ನನನೋ ಯತ್ರ ಶಿನಸ್ಕಾತಿರರಿಂದಮ | 
ತಸ್ಯಾಪಿ ಗೋಮತೀಪುತ್ರಃ ಪುರೀಮಾನ್‌ ಭನಿತಾ ತತಃ || ೨೬ 
ಮೇದಃಶಿರಾಃ ಶಿವಸ್ಥಂದೋ ಯಜ್ಞಶಿ ಶ್ರೀಸ್ತತ್ಸುತಸ್ತತಃ | 
ನಿಜಯಸ್ತತ್ಸುತೋ ಭಾವ್ಯಶ್ಚಂದ್ರ ಸ ॥ 'ಸಲೋಮಧಿಃ | ೨೭ 
ಏತೇ ತ್ರಿಂಶನ್ನ ಎಸತಯಶ್ಚ ತ್ವಾರ್ಯಬ್ದಶತಾನಿ ಚ | 
ಷಟ್‌ ಸಂಚಾಶೆಜ್ಞ ಪ ಥಿನೀಂ 'ಭೋಕ್ಪ” 93 ಕುರುನಂದನ || ೨೮ 
ಸಸ್ತಾಭೀರಾ ಅನಭೃತ್ಯಾ ) ದಶಗರ್ದಭಿನೋ ನೃ ಪಾಃ | 
ಕಂಕಾಃ ಸೋಡಶ ಟ್‌ ಭನಿಷ್ಯ ಂತೈ ತಿಟೋಲುಸಾಃ | ೨೯ 


ಪೌರ್ಣಮಾಸ. ಆತನ ಮಗ ಲಂಬೋದರ. ಅನಂತರ ವಿಕಲನು ರಾಜನಾಗುವನು. 
ನಿಕಲನಾದಮೇಲೆ ಮೇಘಸಾ ತಿ. ಆತನ ಮಗ ಅಟಮಾನ (೨೨೩-೨೪). ಅನಂತರ 
ಅನಿಷ್ಟಕರ್ಮ, ಹಾಲೇಯ, ತಲಕ, ಪುರೀಷಭೀರು (ಪುರುಷಭಾನು), ಸುನಂದನ, 
ಚಕೋರ--ಎಂಬವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಾಜರಾಗುವರು. ಅರಿಂದಮ-ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, 
ಈ ಚಕೋರನ ವಂಶದವರಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾ ತಿ ಎಂಬವನು ಒಂಬತ್ತನೆಯವನು. ಅವನ 
ಮಗ ಗೋಮತೀ ಪುತ್ರ. ಅವನಿಗೆ ಪುರೀಮಾನ್‌ ಎಂಬವನು ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸು 
ವನು (೨೫.೨೬). ಆಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೋದಃಶಿರ (ವೇದಶರ), ಶಿವಸ್ಟ್ರಂದ, 
ಯಜಶ್ರೀ, ವಿಜಯ, ಭಾವ್ಯ, ಚಂದ್ರವಿಜ್ಞ » ಸಲೋಮಧಿ- ಎಂಬವರು ರಾಜ 
ರಾಗುವರು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 1ಮೂವತ್ತುಮಂದಿ ಆಂಧ್ರವಂಶೀಯರು ರಾಜರಾಗಿ 
ನಾನೂರು ಐವತ್ತಾರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಈ ಪೃಥಿ ಯನ್ನು ಭೋಗಿಸುವರು 
(೨೭-೨೮). ಅನಂತರ ಏಳುಮಂದಿ ಆಭೀರರು ಅವಭ ತಿಯನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯ 
ನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಳುವರು. ಆಮೇಲೆ ಹೆತುಮಂದಿ ಗರ್ದಭಿಗಳೂ 


1. ಪಾಠದೋಷನಪಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಖ್ಯೆಯು ತಾಳೆಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಥೆಮಾಧಾ 4ಯಃ ೩೫೩ 


ತತೋ ಷೌ ಯನನಾ ಭಾವ್ಯಾಶ್ಚತುರ್ದಶ ತುರುಷ್ಠಕಾಃ 


ಭೂಯೋ ದಶ ಗುರುಂಡಾಶ್ಚ ಮೌನಾ ಏಕಾದಶೈನ ತು || ೩೦ 
ಏತೇ ಭೋಸ್ಟ್ಯಂತಿ ಪೃಥಿನೀಂ ದಶವರ್ಷಶಶಾನಿ ಚ | 

ನವಾಧಿಕಾಂ ಚ ನನತಿಂ ಮೌನಾ ಏಕಾದಶ ಸ್ಲಿತಿಮ್‌ ॥| ೩೧ 
ಭೋಕ್ಷ್ಯಂತ್ಯಬ್ದಶತಾನ್ಯಂಗ ತ್ರೀಣಿ ತೈಃ ಸಂಸ್ಥಿತೇ ತತಃ | 

ಕಿಲಕಿಲಾಯಾಂ ನೃ ಸತಯೋ ಭೂತನಂದೊಳಿಥ ವಂಗಿರಿಃ ॥ ೩೨ 
ಶಿಶುನಂದಿಶ್ಚ ತದ್‌" ಭ್ರಾತಾ ಯಶೋನಂದಿಃ ಪ್ರನೀರಕಃ | 

ಇತ್ಯೇತೇ ನೈ ವರ್ಷಶತಂ ಭನಿಸ್ಯಂತ್ಯಧಿಕಾನಿ ಷಟ್‌ ॥ ೩೩ 


ತೇಷಾಂ ತ್ರಯೋದಶ ಸುತಾ ಭನಿತಾರಶ್ಚ ಬಾಹ್ಲಿಕಾಃ | 
ಪುಷ್ಕನಿತ್ರೋ*ಥ ರಾಜನ್ಯೋ ದುರ್ನಿತ್ರೋತಸ್ಯ ತಥೈವ ಚ॥ ೩೪ 
ಏಕಕಾಲಾ ಇನೇ ಭೂಸಾಃ ಸಸ್ತಾಂಧ್ರಾಃ ಸಪ್ತ ಕೋಸಲಾಃ | 
ನಿದೂರಪತಯೋ ಭಾವ್ಯಾ ನಿಷಧಾಸ್ತತ ಏನ ಹಿ | ೩೫ 


ಹದಿನಾರು ಮಂದಿ ಲೋ ಭಿಗಳಾದ 1ಕಂಕರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೂಪತಿಗಳಾಗುವರು. 
ಆಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಂಟು ಜನ ಯವನರೂ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಜನ ತುರುಷ್ಟರೂ 
ಗುರುಂಡರು ಹತ್ತು ಜನ, ವರೌನರು ಹನ್ನೊಂದು ಜನ ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಾಜ 
ರಾಗುವರು (೨೯-೩೦). (ಆಭೀರರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಗುರುಂಡರವರೆಗೆ ಅರುವತ್ತೈದು 
ಮಂದಿ) ರಾಜರು ೧೦೯೯ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಪೃಥಿ ಯನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುವರು. ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿ ಮೌನರಾದರೋ ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೆ ಇದನ್ನು ಭೋಗಿಸುವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಗಕಿಸಿದಮೇಲೆ ಕೆಲಕಿಲಾನಗರದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪೃಥಿ ಎೇಪಾಲರಾಗುವರು. ಭೂತನಂದ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಂಗಿರಿ 
(೩೧-೩೨). ಆಮೇಲೆ ಶಿಶುನಂದಿ, ಅವನ ಸೋದರ ಯಶೋನಂದಿ, ಪ್ರವೀರಕ. 
ಈ ರಾಜರು ಒಂದುನೂರ ಆರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯ ವಾಳುವರು. pe 
ಇವರಿಗೆ ಬಾಹ್ಲಿ ಕರೆಂಬ 2ಹೆಸರಿನ ಹದಿಮೂರು ಮಂದಿ" ಪುತ್ರರಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುವರು. ಅನಂತರ ಪುಷ್ಪಮಿತ್ರ ನೆಂಬ ರಾ ಜನ್ಯ ಸ್ಟ ಅವನ ಮಗ 
ದುರ್ಮಿತ್ರನೂ ರಾಜ್ಯ ಭಾರವನ್ನು ರು (೩೩-೩೪). ಏಳು ಮಂದಿ 

1. ವಿ.ಪು. ಹು ಇವರು ಶಕರು, ಕಂಕರಲ್ಲ. 

2, ಪಿ.ಪು. ಪ್ರಕಾರ ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಯವನರು. ಬಾಹ್ಲಿಕರು ಬೇರೆಯವರು. 
ಭಾ-11-23 


೩೨೪ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂದ್ಹಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಮಾಗಧಾನಾಂ ತು ಭನಿತಾ ನಿಶ್ಚಸ್ಸೂ ರ್ಜಿಃ ಪುರಂಜಯಃ | 
ಕರಿಸ್ಕತ್ಯಸರೋ ವರ್ಣಾನ್‌ ಪುಲಿಂದಯದುಮದ್ರಕಾನ್‌ ॥| ೩೬ 
ಪ್ರಜಾಶ್ಚಾಬ್ರ ಹ್ಮಭೂಯಿಷ್ಕಾಃ ಸ್ಥಾ ಪಯಿಸ್ಯತಿ ದುರ್ಮತಿಃ | 
ವೀರ್ಯವಾನ್‌ ಕ್ಷತ್ರಮುತ್ಸಾದ್ಯ ಪದ್ಮಾನತ್ಕಾಂ ಸ ವೈ ಪುರಿ! 
ಅನುಗಂಗಾಮಾಪ್ರಯಾಗಂ ಗುಸ್ತಾಂ ಭೋಕ್ಸ್ಯತಿ ಮೇದಿನೀಮ್‌ |. ೩೭ 
ಸೌರಾಷ್ಟ್ರಾನಂತ್ಯಾಭೀರಾಶ್ಚ್ಹ ಶೂರಾ ಅರ್ಬುದಮಾಲವಾಃ। | 

ವ್ರಾತ್ಯಾ ದ್ವಿಜಾ ಭನಿಸ್ಯಂತಿ ಶೂದ್ರಪ್ರಾಯಾ ಜನಾಧಿಸಾಃ ॥| ೩೮ 
ಸಿಂಧೋಸ್ತಟಿಂ ಚಂದ್ರಭಾಗಾಂ ಕೌಂತೀಂ ಕಾಶ್ಮೀರಮಂಡಲವು್‌ | 
ಭೋಕ್ಸ್ಯಂತಿ ಶೂದ್ರಾ ವ್ರಾತ್ಯಾದ್ಯಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಶ್ಚಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಃ | ೩೯ 
ತುಲ್ಕಕಾಲಾ ಇನೇ ರಾಜನ್‌ ನ್ಗ ಚ್ಛಪ್ರಾಯಾಶ್ಚ ಭೂಭೃತಃ | 
ಏತೇ€ಧರ್ಮಾನೃತಪರಾಃ ಫಲ್ಲು ದಾಸ್ತೀವ್ರಮನ್ಯವಃ || ೪೦ 


ಆಂಧ್ರರೂ ಏಳು ಮಂದಿ ಕೋಸಲರೂ ವೈದೂರರೂ ನಿಷಧರೂ ಆಯಾ ಹೆಸರಿನ 
ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಡಲಾಧಿಸತಿಗಳಾಗಿ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೀರೆ ಬೇಕೆ ಕಡೆ ರಾಜ 
ರಾಗಿರುವರು. ಮಗಧರಾಜರಲ್ಲಿ ಪುರಂಜಯನೆಂದು ಖ್ಯಾತನಾದ ವಿಶ್ವಸ್ಫೂರ್ಜಿಯು 
ವರ್ಣಸಾಂಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪುಲಿಂದ, ಯದು, ಮದ್ರಕರೆಂಬ (ಮ್ಲೆ (ಚೈಸದೃಶ) 
ಪ್ರಜೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗುವನು (೩೫-೩೬). ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳೆ 
ದೊರೆಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ಪುಲಿಂದಾದಿಗಳ ಸ್ಮಾಪಕನಾಗುವನು. 
ಈತನು ವೀರನಾಗಿದ್ದು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಿ, ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯಾಗದ ವರೆಗಿನ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ, ಪದ್ಮಾವತಿಯೆಂಬ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುವನು (೩೭). ಆಗ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ, ಅವಂತಿ, ಆಭೀರ, ಶೂರ, 
ಅರ್ಬುದ, ಮಾಲವ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ದ್ವಿಜರು ಉಪನಯನವನ್ನು ತ್ರಜಿಸಿ 
ವ್ರಾತೃರಾಗುವರು. ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಶೂದ್ರರೇ ಆಗಿರುವರು. ವೈದಿಕಾಚಾರ 
ಶೂನ್ಯರಾದ ಶೂದ್ರರೂ ವ್ರಾಶ್ಯರೂ ಮ್ಲೆ (ಚ್ಛರೂ ಸಹೆ ಸಿಂಧೂನದೀತೀರ, 
ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದೀಪ್ರಾಂತ, ಕುಂತೀದೇಶ, ಕಾಶ್ಮೀರಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಆಳುವರು 
(೩೮-೩೯). ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, ಮ್ಲೆ (ಚ್ಛಪ್ರಾಯರಾದ ಈ ಭೂಪತಿಗಳು 
ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬೇರೆಬೇರೆ ದೇಶಗಳನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರುವರು. ಇವರು ಅಧರ್ಮ 


ಪ್ರಥಮಾಧಾ ಯಃ ೩೫೫ 


ಸ್ತೀಬಾಲಗೋದಿ ಿಜಫ್ಕಾಶ್ಲೆ ಪರದಾರಧನಾದೃ ತಾಃ | 
ಉದಿತಾಸ್ತ ಮಿತಸಪ್ರಾಯಾ ಅಲ್ಪಸತ್ತಾ ಎಲ್ಬಿಕಾಯುಷಃ | ೪೧ 


ಅಸಂಸ್ಕೃತಾಃ ಕ್ರಿಯಾಹೀನಾ ರಜಸಾ ತಮಸಾ$5ವೃತಾಃ 


ಪ್ರಜಾಸ್ತೇ ಭಕ್ಷಯಿಷ್ಯಂತಿ ನ್ಲೇಚ್ಛಾ ರಾಜನ್ಯ ರೂಪಿಣಃ ॥ ೪೨ 


ತನ್ನಾಥಾಸ್ತೇ ಜನಪದಾಸ್ತ ಚ್ಛೇಲಾಚಾರನಾದಿನಃ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯ ತೋ ರಾಜಭಿಶ್ಚ ಕ್ಷಯಂ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಪೀಡಿತಾಃ | ೪೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಥೇ 
ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ನಿರತರೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳತಕ್ಕವರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ದಾನಮಾಡುವುದು 
ಅತ್ನಲ್ಪ. ಇವರಿಗೆ ಕೋಪವು ಮಾತ್ರ ಅಧಿಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ (೪೦). ಸ್ರ್ರೀ-ಬಾಲ- 
ಗೋ.-ದ್ವಿಜರನ್ನು ಕೊಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೆ ಇವರು ಹೇಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ರ್ರೀಕಾಮುಕರೂ 
ಧನಲೋಭಿಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ.  ಅಲ್ಪಸತ್ತ ರೂ ಅಲ್ಪಾಯುಷ್ಟರೂ ಆದ ಈ 
ಭೂಪರು ಹುಟ್ಟುತ್ತೆ ಸಾಯುತ್ತ ಇರುವರು. ಸಂಸ್ಕೃತಿಹೀನರೂ ಆಚಾರಶೂನರೂ 
ರಜೋಗುಣತನೋಗುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ರಾಜರೂಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಈ ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತಾರೆ ! ಆ ರಾಜರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳ ಶೀಲ, ಆಚಾರ, ಮಾತುಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತ ರಾಜರ ಫೀಡೆಗೂ ಸಿಕ್ಕಿ ನಶಿಸಿಹೋಗುವರು 


(೪೧-೪೩). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತ ಮಹಾಪುರಾ ಣದ ದ್ವಾದಶಸ್ಕ೦ಧದಲ್ಲಿ 
ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


GEA 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ -- 


ತತಶ್ಹಾನುದಿನಂ ಧರ್ಮಃ ಸತ್ಯಂ ಶೌಚಂ ಕ್ಷಮಾ ದಯಾ | 
ಕಾಲೇನ ಬಲಿನಾ ರಾಜನ್‌ ನಂಕ್ಷ್ಯ ತ್ಯಾಯುರ್ಬಲಂ ಸ್ಮೃತಿಃ ॥ ೧ 


ವಿತ್ತಮೇನ ಕಲೌ ನ್ಯೃಣಾಂ ಜನ್ಮಾಚಾರಗುಣೋದಯಃ | 
ಧರ್ಮನ್ಯಾಯವ್ಯವಸ್ಥಾಯಾಂ ಕಾರಣಂ ಬಲಮೇನ ಹಿ || ೨ 


ದಾಂಸತ್ಕೇ*ಭಿರುಚಿರ್ಹೇತುರ್ಮಾಯೈನ ವ್ಯಾನಹಾರಿಕೇ | 
ಸ್ತ್ರೀತ್ವೀ ಪುಂಸ್ತೇ ಚ ಹಿ ರತಿರ್ನಿಪ್ರತ್ವೇ ಸೂತ್ರಮೇನ ಹಿ ॥ ಸಿ 


ಲಿಂಗನೇವಾಶ್ರ ಮಖ್ಯಾ ತಾವನ್ಯೊ "ನ್ಯಾ ಪತ್ತಿಕಾರಣಮ್‌ | 
ಅವೃತ್ತಾ ನ್ಯಾ ಯದಾೌರ್ಬಲ್ಯಂ ಪಾಂಡಿತ್ಯೇ ಚಾಪಲಂ ವಚಃ || ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨ 


ಕಲಿಯುಗದ ಲಕ್ಷಣ. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಕಿಯೆ ಅನತಾರ. ಕೃತಯುಗದ ಆರಂಭ. 
ಸೂರ್ಯವಂಶ-ಚಂದ್ರವಂಶಗಳ ಪುನರುತ್ಥಾನ 

ಶುಕಮಹರ್ಹಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: 4 ರಾಜ್ಯ ಅನಂತರ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ 
ಕಲಿಗಾಲದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಧರ್ಮ, ಸತ್ಯ, ಶೌಚ, ಕ್ಷಮೆ, ದಯೆ, ಬಲ, ಸ್ಮ ತ 
ಗಳು ಅನುದಿನವೂ ನಶಿಸುತ್ತಹೋಗುತ್ತವೆ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಹಣ ಒಂದೇ 
ಜನ್ಮ, ಆಚಾರ, ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಧರ್ಮ-ನ್ನ್ಮಾಯಗಳ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಬಲವೇ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. (೧-೨). ಗಂಡಹೆಂಡಿರಾಗಲು ಅಭಿರುಚಿ 
ಯೊಂದೇ ಸಾಕು, ಕುಲಗೋತ್ರಾದಿಗಳೆ ವಿಚಾರ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯಾದಿ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ವಂಚನಾಕೌಶಲವೇ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ರ್ರೀಪುರುಷರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಲು ರಸಿಕತೆಯೊಂದೇ ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ (ಕುಲಶೀಲಾದಿಗಳಲ್ಲ). ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಲು ಜನಿವಾರ ಒಂದೇ ಸಾಕು (೩). 
ಸಂನ್ಯಾಸವೇ ಮುಂತಾದ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಕಷಾಯವಸ್ರ್ರಾದಿ ಚಿಹ್ನೆ ಯೊಂದೇ 
ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸ ವೀಕರಿಸಲು 
ಆಶ್ರಮ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರಿ ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಡಲು 

೩೫೬ 


ದಿ ಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೩೫೭ 


ಅನಾಢ್ಯ ತೈವಾಸಾಧುತ್ತ್ವೇ ಸಾಧುತ್ವೇ ದಂಭ ಏನ ತು | 


ಸ್ವೀಕಾರ ಏನ ಚೋದ್ವಾಹೇ ಸ್ನಾನನೇನ ಪ್ರಸಾಧನಮ್‌ || ೫ 
ದೂರೇ ವಾರ್ಯಯನಂ ತೀರ್ಥಂ ಲಾವಣ್ಯಂ ಫೇಶ್ರಧಾರಣಮ್‌ | 
ಉದರಂಭರತಾ ಸ್ವಾರ್ಥಃ ಸತ್ಯತ್ತೇ ಧಾಷನ್ಸ ಮೀವ ಹಿ || ೬ 
ದಾಶ್ಸ್ಯಂ ಕುಬಿಂಬಭೆರಣಂ ಯಶೋತರ್ಥೇ ಧರ್ಮಸೇವನಮನಾ್‌ | 

ಏನಂ ಪ್ರಜಾಭಿರ್ದುಷ್ಟಾ ಭಿರಾಕೀರ್ಣೀ ಕ್ಲಿತಿಮಂಡಲೇ ॥ ೭ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಟ್‌ಕ್ಷತ್ರಶೂದ್ರಾಣಾಂ ಯೋ ಬಲೀ ಭನಿತಾ ನೃಪಃ | 

ಪ್ರಜಾ ಹಿ ಲುಚ್ಜೈ ರಾಜನ್ಯ ರ್ಸಿಫನ್ಸಿಣೈರ್ದಸ್ಕುಧರ್ಮಭಿಃ | ಛ್ರೆ 
ಆಚ್ಛೆನ್ನದಾರದ್ರವಿಣಾ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಗಿರಿಕಾನನಮ್‌ | 
ಶಾಕಮೂಲಾಮಿಷಕ್ಕೌದ್ರಫಲಪುಷ್ಬಾಷ್ಟಿ ಭೋಜನಾಃ | ೯ 





ಯಾರಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೋ ಅವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವು ದುರ್ಬಲವಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. 
ಪಂಡಿಶನೆನಿಸಲು ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡುವುದು ಅರ್ಹತೆಯಾಗುವುದು (೪). ಕೆಟ್ಟವ 
ನೆನಿಸಲು ಬಡತನವೇ ನಿವಿತ್ತವಾಗುವುದು. ಒಳ್ಳೆ ಕೈಯವನೆನಿಸಲು ಡಂಭಾಚಾರವೇ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗುವುದು. ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ಸಾಕ್ಕು ಮದುವೆಯೆನಿಸಿಬಿಡು 
ವುದು. ಶುಚಿತ್ವಕ್ಕೆ ಸ್ನ್ಮಾನವೊಂದೇ ಸಾಕು (೫). ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುವ ನೀರು ತೀರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. ಕೇಶವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವುದೊಂದೇ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಸಾಧನ. ಹೊಟ್ಟಿ ಶುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. ಎದೆಗಾರಿಕೆಯ 
ಮೊಂಡುತನವೇ ಅವನಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಿದೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗುವುದು (೬). 
ಕುಟುಂಬದವರನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆಯುವುದೇ ದಕ್ಷತೆಗೆ ಕುರುಹು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತಿಗಾಗಿಯೇ ಧರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ದುಷ್ಟರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ 
ದೇಶವು ಆಕ್ರಾಂತವಾಗಲಾಗಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ಪ್ರಬಲನೋ ಅವನು ನೃಪತಿಯಾಗುವನು. ಆಸೆಬುರುಕರೂ ನಿಘಗೃಣರೂ 
ದಸ್ಮುಗಳೂ ಆದ ಈ ರಾಜರು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ (೭-೮). ಇವರು 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಮಡದಿಯರನ್ನೂ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡಾಗ ಬೇರೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲಡಿ 
ಜನರು ಗಿರಿಕಾನನಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಶಾಕ ಮೂಲ ಮಾಂಸ ಜೇನು ಹಣ್ಣು 
ಹೂ ಕಾಳು-ಮುಂತಾದನನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ಕಾಲಯಾಸನೆ ಮಾಡುವರು. 


ತಿ೫೮ ಶ್ರೀಮುದಾ )ಿ ಗವತಂ ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಅನಾವೃಸ್ಟಾ, , ನಿನಂಕ್ಷ್ಯಂತಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಕರಸೀಡಿತಾಃ | 


ಶೀತವಾತಾತಪಸ್ರಾವೃಡ್‌ ಹಿನ್ಳುರನ್ಯೋನ್ಯತಃ ಪ್ರಜಾಃ | ೧೦ 
ಕುತ್ತ ಡ್ಯಾಂ ವ್ಯಾಧಿಭಿಕ್ಹೆ ಬನ ಸಂತಪ್ಪ್ಯಂತೇ ಚ ಚಿಂತಯಾ | 
್ರಿಂಶದ್ವಿಂಕತಿನರ್ಷಾಣಿ ಪರಮಾಯುಃ ಕಲೌ ನೃ ಣಾಮ್‌ | ೧೧ 
ಕ್ಷೀಯಮಾಣೇಷು ದೇಹೇಷು ದೇಹಿನಾಂ ಕಲಿದೋಷತಃ | 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮುವತಾಂ ಧರ್ಮೇ ನಷ್ಟೇ ವೇದಪಥೇ ನೃಣಾಮ್‌ | ೧೨ 
ಪಾಖಂಡಸ್ರಚುರೇ ಧರ್ಮೇ ದಸ್ಕುಪ್ರಾಯೇಷು ರಾಜಸು | 
ಚೌರ್ಯಾನೃತವೃಥಾಹಿಂಸಾ ನಾನಾವೃತ್ತಿ ಷುವೈ ನೃಷು [| ೧೩ 
ಶೂದ್ರಪ್ರಾಯೇಷು ವರ್ಣೇಷು ಚ್ಛಾಗಸ್ರಾ ಯಾಸು ಧೇನುಷು | 
ಗೃಹಸ್ರಾಯೇಷ್ವಾಶ್ರಮೇಷು ಯೌನಪ್ರಾಯೇಷು ಬಂಧುಷು ॥ ೧೪ 
ಅಜುಸ್ರಾಯಾಸ್ವೋಷಧೀಷು ಶನಿನಾಸ್ರಾಯೇಷು ಸ್ಥಾ ಸ್ನುಷು 
ನಿದ್ಯುತ್ಛ್ರಾಯೇಷು ಮೇಘೇಷು ಶೂನ್ಯ ಪ್ರಾಯೇಷು ಸದ್ಮಸು || ೧೫ 


EE 


ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದುರ್ಭಿಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ಕಾರದ ಕರಭಾರದಿಂದಲೂ ಶೀತ 
ವಾತ ಬಿಸಿಲು ಮಳೆ ಹಿಮಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕಷ್ಟ ಕ್ಸ ಒಳಗಾಗುವರು 
(೯-೧೦). ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ರೋಗಗಳಿಂದಲೂ ದೈಹಿಕ ಸಂತಾಪ 
ದಿಂದಲೂ ಮಾನಸಿಕ ಚಿಂತೆಯಿಂದಲೂ ಜನರು ನೊಂದು ಬೆಂಡಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು-ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳೇ ಪರಮಾವಧಿಯ 
ಆಯುಸ್ಸು (೧೧). ಕಲಿದೋಷದಿಂದ ಜನರ ದೇಹಗಳು ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ ಚಿಕ್ಕದಾಗುತ್ತ 
ಹೋಗುವುವು. ವೇದಮಾರ್ಗವಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮವು ನಷ್ಟವಾಗುವುದು. 
ಆಚಾರವು ಪಾಖಂಡಮಯವಾಗಲು, ರಾಜರು ಕೊಳೆ ಕ್ರೇಹೊಡೆಯಶಕ್ಕವರಾಗಲು, 
ಜನರಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳತನ, ಸುಳ್ಳು, ವೃರ್ಥವಾದ ಒಂಸೆ--ಮುಂತಾದ ಕಟ್ಟ ತನಗಳು 
ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ (೧೨-೧೩). ವರ್ಣಗಳು ಶೂದ್ರಮಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಹಸುಗಳು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಮೇಕೆಗಳಂತಾಗುತ್ತವೆ. ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವೃವಹಾರದ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗುತ್ತವೆ. ಯೋನಿಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಬಂಧುಗಳೆನಿಸುತ್ತಾರೆ, ಉಳಿದ ಅಪ್ತವೃವಹಾರಗಳಿಂದಲ್ಲ ಎಂಬಂತೆ ಅಗಿಬಿಡು 
ವುದು (೧೪). ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಸ್ಯಗಳು ಸಾಮೆಧಾನೃಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಚಿಕ್ಕ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಮಾಯಃ ೩೫೯ 


ಇತ್ನಂ ಕಲೌ ಗತಪ್ರಾಯೇ ಜನೇ ತು ಖರಧರ್ನಿಣೆ ! 


ಧರ್ಮತ್ರಾಣಾಯ ಸತ್ತೆ ನ ಭಗವಾನವತರಿಷ್ಯತಿ | ೧೬ 
ಚರಾಚರಗುರೋರ್ನಿಷ್ಲೋರೀಶ್ವರಸ್ಕಾ ಖಲಾತ್ಮನಃ | 

ಧರ್ಮಶ್ರಾಣಾಯ ಸಾಧೂನಾಂ ಜನ್ಮಕರ್ಮಾಪನುತ್ತಯೇ | ೧೭ 
ಶಂಭಲಗ್ರಾಮಮುಖ್ಯಸ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 

ಭವನೇ ನಿಷ್ಣುಯಶಸಃ ಕಲ್ಲಿ? ಪ್ರಾದುರ್ಭನಿಷ್ಯ ತಿ || ೧೮ 
ಅಶ್ಚಮಾಶುಗಮಾರುಹ್ಯ ದೇನದತ್ತಂ ಜಗತ್ಪತಿಃ | 
ಅಸಿನಾಸಾಧುದಮನಮಎಷ್ಟೆ ಶ್ವೆರ್ಯಗುಣಾನ್ಯಿತಃ || ೧೯ 
ವಿಚರನ್ನಾಶುನಾ ಕ್ರ್ಯೋಣ್ಯಾಂ ಹಯೇನಾಪ್ರತಿಮದ್ಯು ತಿಃ | 
ನೃಸಲಿಂಗಚ್ಛದೋ ದಸ್ಕೂನ್‌ ಕೋಟಿಶೋ ನಿಹನಿಸ್ಕ ತಿ ॥ ೨೦ 


ಅಥ ತೇಷಾಂ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಮನಾಂಸಿ ವಿಶದಾನಿ ವೈ | 
ವಾಸುದೇವಾಂಗರಾಗಾತಿಪುಣ್ಯ ಗಂಧಾನಿಲಸ್ಸ ಶಾಮ್‌ | 
ಪೌರಜಾನಪದಾನಾಂ ವೈ ಹತೇಷ್ಟಖಿಲದಸ್ಯುಷು || ೨೧ 


ಚಿಕ್ಕ ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತವೆ. ಮರಗಳು ಶಮೀವೃಕ್ಷಗಳಂತಾಗುತ್ತವೆ. ಮೇಘ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆ, ಮಳೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮಕಾರ್ನ್ಮಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಮನೆಗಳು ಶೂನ್ಮವಾಗಿಬಿಡುತ್ತವೆ (೧೫). ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕತ್ತೆಗಳಂತೆ 
ವರ್ತಿಸತೊಡಗಿದಾಗ, ಕಲಿಯುಗವು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬರಲಾಗಿ, ಭಗವಂತನು ಧರ 
ಪಾಲನೆಗೋಸ್ಟರ ಸತ್ತ್ವಗುಣವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವನು 
(೧೬). ಚರಾಚರಗುರುವೂ ಈಶ ೈರನೂ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅನತಾರವು 
ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ ಸಜ್ಜನರ ಜನ್ಮಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಆಗುವುದು (೧೭). ಶಂಭಲಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಮುಖನೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಬಿಯು ಅವತರಿಸುವನು. ಜಗದೀಶ ್ರರನಾದ ಕಲ್ಭಿಯು ಶೀಘ್ರಗಾಮಿಯಾದ 
ಜೀವದತ್ತವೆಂಬ ಅಶ್ವವನ್ನೇರಿ, ಖಡ್ಗದಿಂದ ದುರ್ಜನರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವನು 
(೧೮-೧೯). ಅಸ್ಟೆ ಿಶ್ರೆಕೈಸಂಪನ್ನನೂ ಅಸದೃಶತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಆದ ಕಲ್ಪಿಯು 
ವೇಗಶಾಲಿಯಾದ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ರಾಜರೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ಕೋಟಕೋಟ ದಸ್ಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕುವನು (೨೦). ಪೌರಜಾನಪದರ 


ಕಿ೬೦ ಶ್ರೀಮದಾ ಕ್ರಗವತಂ-- ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ತೇಷಾಂ ಪ್ರಜಾನಿಸರ್ಗಶ್ಚ ಸ್ಸ ನಿಷ್ಕಃ ಸಂಭನಿಷ್ಯತಿ | 
ವಾಸುದೇನೇ ಭಗವತಿ ಸತ್ತ್ವಮೂರ್ತಾ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿ ತೇ ॥ ೨೨ 


ಯೆದಾನತೀರ್ಣೋ ಭೆಗೆವಾನ್‌ ಕಲ್ಫಿರ್ಧರ್ಮಪತಿರ್ಹರಿಃ 
ಕೃತಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ ತದಾ ಪ್ರಜಾಸೂತಿಶ್ಚ ಸಾತ್ತ್ವ್ವಿಕೀ ॥॥ ೨೩ 


ಯದಾ ಚಂದ್ರಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಶ್ಚ ತಥಾ ತಿಸ್ಕಬ್ಭ ಹಸ್ಪತೀ | 
ಏಕರಾಶೌ ಸಮೇಷ್ಯಂತಿ ತದಾ ಭವತಿ ತತ್‌ ಕೃತಮ್‌ || ೨೪ 


ಯೇತಕೀತಾ ನರ್ತಮಾನಾ ಯೇ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಚ ಪಾರ್ಥಿವಾಃ | 
ತೇತ ಉದ್ದೆ ೇೀಶತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವಂಶೀಯಾಃ ಸೋಮಸೂರ್ಯಯೋ ॥ ೨೫ 


ಆರಭ್ಯ ಭನತೋ ಜನ್ಮ ಯಾವನ್ನೆಂದಾಭಿಸೇಚನಮ್‌ 
ಏತದ್‌ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಶತಂ ಪಂಚದಶೋತ್ತರಮ್‌ ॥ ೨೬ 





ನಡುವೆ ಇದ್ದ ಸಮಸ್ತ ದಸ್ಸುಗಳೂ ಹತರಾದಮೇಲೆ, ವಾಸುದೇವನಾದ ಕಲ್ಕಿಯ 
ಅಂಗಲೇಪನದ ಪುಣ್ಯಕರ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯ ಸಂಸ್ಪರ್ಶ 
ದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗುವುದು ! (೨೧). ಸತ್ತ್ವಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಜಿಗಳೆ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಲಾಗಿ, ಅವರ ಮುಂದಿನ 
ಸಂತತಿಯ ದೇಹಾಕೃತಿಯು ದೊಡ್ಡದಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವುದು. ಧರ್ಮಪಾಲಕನಾದ 
ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಲ್ಫಿಯಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದಮೇಲೆ ಕೃತಯುಗವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುವುದು. ಪ್ರಜಾವರ್ಗವು ಸಾಶ್ತಿಕಗುಣಯುಕ್ತವಾಗುವುದು (೨೨ ೨೩). 
ಚಂದ್ರ; ಸೂರೃ, ಬೃಹಸ್ಪತಿಗಳು (ಕರ್ಕಾಟಕ ರಾಶಿಯ) ಪುಸ್ಕನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೊತೆಯಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೋ ಆಗ ಕೃತಯುಗವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದು (೨೪). ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ಚಂದ್ರವಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯ 
ವಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಯಾವ ರಾಜರು ಹಿಂದೆ ಗತಿಸಿದರೋ, ಈಗ ಇದ್ದಾರೋ 
ಮತ್ತು ಮುಂದಿ ಹುಟ್ಟುವರೋ ಅವರ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ 


ಯಿತು (೨೫). ನಿನ್ನ ಜನನದಿಂದ ಹಿಡಿದು ನಂದನ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕದವರೆಗೆ 


ದ್ರಿ ತೀಯಾಧಾ 4ಯೆಂಃ ೩೬೧ 


ಸಸ್ತರ್ಹೀಣಾಂ ತು ಯೌ ಪೂರ್ವ್‌ ದೃಶ್ಯೇತೇ ಉದಿತೌ ದಿನಿ | 


ತಯೋಸ್ತು ಮಧ್ಯೇ ನೆಕ್ಷತ್ರಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಯತ್‌ಸಮಂ ನಿಶಿ ॥ ೨೭ 
ತೇನೈತ ಯಸಯೋ ಯುಕ್ತಾಸ್ತಿ ಸ್ಮಂತ್ಯಬ್ದಶತಂ ನೃಣಾಮ್‌ 

ತೇ ತ್ವದೀಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ ಕಾಲೇ ಅಧುನಾ ಚಾಶ್ರಿತಾ ಮಘಾಃ ॥ ೨೮ 
ನಿಷ್ಣೊ ೀರ್ಭಗನತೋ ಭಾನುಃ ಕೃಷ್ಣಾ ಖ್ಯೋಃಸೌ ದಿವಂ ಗತಃ | 
ತದಾವಿಶತ್‌ ಕಲಿರ್ಲೋಕಂ ಷಾಹೇ ಯದ್‌ ರಮತೇ ಜನಃ ॥ ೨೯ 
ಯಾವತ್‌ ಸ ಸಾದಪದ್ಮಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ಪ ಎಶನ್ನಾಸ್ತೇ ರಮಾಪತಿಃ | 

ತಾವತ್‌ ಕಲಿರ್ನೈ ಪೃಥಿನೀಂ ಪರಾಕ್ರಾಂತುಂ ನ ಚಾಶಕತ್‌ | ೩೦ 


ಒಂದು ಸಾವಿರದ ನೂರಹದಿನೈದು 1ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು (೨೬). ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಪ್ರರ್ಷಿಮಂಡಲ ಉಂಟಪ್ಪೆ. ಅದರ ಉದಯ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪುಲಹ, ಕ್ರತು-ಎಂಬ) ಇಬ್ಬರು ಯಷಿಗಳು 
ಕಾಣುತ್ತಾರೋ ಅವರ ನಡ.ವೆ (ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರರೇಖೆಯಲ್ಲಿ) ಅಶ್ವಿನ್ಯಾದಿ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲೊ ದು ನಕ್ಷತ್ರ ವು ಉದಿಶವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದ 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನ ಸಮಯವಾದ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ನಿಗಳು ಮಘಾನಕ್ಷಶ್ರದಿಂದ 
ಸಹಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ (೨೭-೨೮). ಆದ್ದರಿಂದ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ಮಘಾಸಹಿತರಾಗಿದ್ದಾಗ 
ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುವಿನ " ಕೃಷ್ಣ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಈ ಒಂದು ತೇಜಸ್ಸು ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿತು. ಜನರು ಪಾಪಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತೆರಾಗತಕ್ಕ ಕಲಿಯುಗವು 
ಆಗ ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು (೨೯). ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯು ತನ್ನ ಪಾದಪದ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇದ್ದ ನೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಮೆರೆಸಲು ಕಲಿಗೆ ಸಾಧೈವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಪ್ತ ದೇವರ್ಷಿಗಳು 
ಮಘಾನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾಗ ಸಂಧ್ಯಾಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳಿಂದ (ದೇವಮಾನದ) 
ಹನ್ನೆರಡುನೂರು ವರ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವಿರುವ ಕಲಿಯು ಸಂಭೆ $ಯನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿ 

1. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ೧೪೫೮ ವರ್ಷಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಪಾಠದ 
ಪ್ರಕಾರ ೧೪೯೮ ವರ್ಷಗಳು. ವಪಿಸ್ತೂಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ೧೫೦೦ ವರ್ಷಗಳಾಗುತ್ತವೆಂದತಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ನೋಡಿ ಪಿ.ಪು. ೪-೨೪-೧೦೪. ಪಾಠದೋಷನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 


ಕ೬೨ ಶ್ರೀಮುದಾ ಿಗವತಂಜ್ಞಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಯದಾ ದೇನರ್ಷಯಃ ಸಪ್ತ ಮಘಾಸು ನಿಚರಂತಿ ಹಿ | 


ತದಾ ಪ್ರವೃತ್ತ ಸ್ತು ಕಲಿರ್ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಶತಾತ್ಮಕಃ || ೩೧ 
ಯದಾ ಮಘಾಭ್ಯೋ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಪೂರ್ವಾಷಾಢಾಂ ಮಹರ್ಷಯಃ | 
ತದಾ ನಂದಾತ್‌ ಪ್ರಭೃತ್ಯೇಷ ಕಲಿರ್ನ್ಯದ್ಧಿ ೦ ಗಮಿಷ್ಯತಿ | ೩೨ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕೃಷ್ಣೋ ದಿನಂ ಯಾತಸ್ತ ಸ್ಮಿನ್ನೇನ ತದಾಹನಿ | 

ಪ್ರತಿಸನ್ನಂ ಕಲಿಯುಗಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುಃ ಪುರಾವಿದಃ || ೩೩ 
ದಿವ್ಯಾಬ್ದಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಂತೇ ಚತುರ್ಥೇ ತು ಪುನಃ ಕೃತಮ್‌ | 

ಭವಿಷ್ಯತಿ ಯದಾ ನ್ಯೊಣಾಂ ಮನ ಆತ್ಮಪ್ರಕಾಶಕಮ್‌ || ೩೪ 


ಇತ್ಯೇಷ ಮಾನವೋ ನಂಶೋ ಯಥಾ ಸಂಖ್ಯಾಯತೇ ಭುವಿ ! 
ತಥಾ ನಿಟ್‌ ಶೂದ್ರ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ತಾಸ್ತಾ ಜ್ಜ ೀಯಾ ಯುಗೇ ಯುಗೇ || ೩೫ 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು (೩೦-೩೧). ಮುಂದೆ ಮಘಾನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವಾಗ 
ಪೂರ್ವಾಷಾಢಾ ನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳು ಸೇರುವರೋ ಆಗ ನಂದನಿಂದ !ಹಿಡಿದು 
ಕಲಿಯು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳ್ಳುವುದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಯಾವ ದಿನ ಈ ಲೋಕವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ನಿರ್ಗಮಿಸಿದರೋ ಆ ದಿನವೇ ಕಲಿಪ್ರವೇಶವಾದದ್ದು 
2ತಿಳಿಯಿತೆಂದು ಪುರಾವಿದರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (೩೨-೩೩). ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಈ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 3ಒಂದುಸಾವಿರ ದಿವ್ಮವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಕೃತಯ:ಗವು 
ನಡೆಯುವುದು. ಆಗ ಜನರಿಗೆ ಆತ್ಮಪ್ರಕಾಶಕವಾದ ಮನಸ್ಸು ಇರುವುದು (೩೪). 
ರಾಜ್ಯ ಹೀಗೆ ಮನುಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯವಂಶವು ಯಾವ ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿಗಳ 
ನ್ರನುಭವಿಸಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ 
ಜಾತಿಯವರ ಮಶಗಳೂ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು (೩೫). 

1. ಪ್ರದ್ಮೋತನ ಕಾಲದಿಂದಲೇ ವೃದ್ಧಿ, ನಂದನ ಕಾಲದಿಂದ ಅತಿನೃದ್ಧಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

9, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕಲಿ ಪ್ರನೇಶನಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕಲಿ ಪ್ರಭಾವವು ತಿಳಿದುಬರಲಿಲ್ಲ --ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 

9, ಸಂಧ್ಯಾಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳೂ ಸೇರಿ ಹನ್ನೆರಡುನೂರು (೧೨೦೦) ದಿವೃವರ್ಷ ಗಳು. 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೩೬ 


ಏತೇಷಾಂ ನಾಮಲಿಂಗಾನಾಂ ಪುರುಷಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಮ್‌ 


ಕಥಾಮಾತ್ರಾವಶಿಷ್ಟಾನಾಂ ಕೀರ್ತಿರೇನ ಸ್ಥಿತಾ ಭುವಿ ॥ ೩೬ 
ದೇವಾಪಿಃ ಶಂತನೋರ್ಭ್ರಾತಾ ಮರುಶ್ಹೇಕ್ಷಾ ಕುವಂಶಜಃ | 
ಕಲಾಪಗ್ರಾಮ ಆಸಾತೇ ಮಹಾಯೋಗಬಲಾನ್ವಿತೌ || ೩೭ 
ಶಾನಿಹೈತ್ಯ ಕಲೇರಂತೇ ವಾಸುದೇವಾನುಶಿಕ್ಷಿತೌ | 

ನರ್ಣಾಶ್ರಮಯುತಂ ಧರ್ಮಂ ಪೂರ್ವವತ್‌ ಪ್ರಥಯಿಷ್ಯತಃ ॥ ೩೮ 
ಕೃತಂ ತ್ರೇತಾ ದ್ವಾಪರಂ ಚ ಕಲಿಶ್ಚೇತಿ ಚತುರ್ಕ್ಯುಗಮ್‌ | 

ಅನೇನ ಕೃಮುಯೋಗೇನ ಭುನಿ ಪ್ರಾಣಿಷು ವರ್ತತೇ ॥ ರ್ನ 
ರಾಜನ್ನೇತೇ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನರದೇವಾಸ್ತ ಥಾಪರೇ | 

ಭೂಮೌ ಮಮುತ್ತಂ ಕೃ ತ್ವಾಂತೇ ಹಿತ್ತೇಮಾಂ ನಿಧನಂ ಗತಾಃ || ೪೦ 
ಕೃಮಿನಿಡ್‌ ಭಸ್ಮಸಂಜ್ಞಾ ಂತೇ ರಾಜನಾಮ್ಮೋಃಪಿ ಯಸ್ಯ ಚ | 
ಭೂತಧ್ರುಕ್‌ ತತೃತೇ ಸ್ವಾರ್ಥಂ ಕಿಂ ವೇದ ನಿರಯೋ ಯತಃ | ೪೧ 


ರಾಜವಂಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪುರುಷರೂ ಸಹ ನಾಮಮಾತ್ರದಿಂದ ಅವಶಿಷ್ಟ 
ರಾಗಿ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿರುವುದು ಇವರ 
ಕೀರ್ತಿ ಮಾತ್ರ (ಇವರ ರಾಜ್ಯವೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಪುತ್ರಾದಿಗಳೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ) 
(೩೬) ಶಂತನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸೋದರನಾದ (ಚಂದ್ರವಂಶದ) ದೇವಾಹಿಯೂ 
ಇಕ್ಸ್ಪಾ ಎಕುವಂಶದವನಾದ (ಸೂರ್ಯವಂಶದ) ಮರು ಎಂಬವನೂ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಸಮೇತರಾಗಿ ಈಗಲೂ ಕಲಾಪಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕಲಿಯುಗವು ಕಳೆದಮೇಲೆ ವಾಸುದೇವನ ಆಸ್ಲೆ ಯಂತೆ ಅವರು ಈ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಪೂರ್ವದಂತೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಸಹಿತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವರು 
(೩೭-೩೮). ಕೃತ, ತ್ರೇತಾ, ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿಎಂಬ ಚತುರ್ಯುಗಗಳು ಭ್ರ 
ಕ್ರಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ (ಗುಣದೋಷಗಳ) ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ ಭೂಪತಿಗಳೂ 
ಇತರ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರೂ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ " ನನ್ನದು-ನನ್ನದು > ಎಂದು ಮಮತೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ತು ಹೋದರು ! 
(೩೯-೪೦). “ರಾಜ? ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಈ ದೇಹಕ್ಕೂ 


೩೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಕೈಗವತಂ--ದ್ವಾದಶಸ್ಯ ೈಂಧಃ 


ಕಥಂ ಸೇಯಮಖಂಡಾ ಭೂಃ ಪೂರ್ನ್ಯೈರ್ಮೇ ಪುರುಸೈ ರ್ಧೃಶಾ | 


ಮತ್ತುತ್ರಸ್ಯ ಚ ಪೌತ್ರಸ್ಯ ಮತ್ಪೂರ್ವಾ ವಂಶಜಸ್ಯ ವಾ ॥ ೪೨ 
ತೇಜೋ $€ಬನ್ನಮಯಂ ಕಾಯಂ ಗೃಹೀತ್ಪಾ$5ತ್ಮತಯಾ ಬುಧಾಃ | 
ಮಹೀಂ ಮನುತಯಾ ಚೋಭೌ ಹಿತ್ವಾಂತೇ$ದರ್ಶನಂ ಗತಾಃ || ೪೩ 
ಯೇ ಯೇ ಭೂಪತಯೋ ರಾಜನ್‌ ಭುಂಜಂತಿ ಭುನನೋಜಸಾ | 
ಕಾಲೇನ ತೇ ಕೃತಾಃ ಸರ್ನೇ ಕಥಾಮಾತ್ರಾಃ ಕಥಾಸು ಚ ॥ ೪೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಥೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಕಾಯಃ 





ಸಹ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕ ಕೈಮಿಯೆಂದೋ, ಅಮೇಧ್ಯ ವೆಂದೋ, ಬೂದಿಯೆಂದೋ ಹೆಸರು 
ಬರುತ್ತದೆ! ಸ ದೇಹಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾ ಣಿಜ ್ರೀಹೆವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ 
ಆತ್ಮಹಿತವೆಂದರೇನೆಂಬುದು 3೪ದಕೆಯೆ ? "ಇರರು ಪ್ರಾಣಿದ್ರೋಡವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನರಕವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರಲ್ಲವೆ? (೪೧). “ಈ ಅಖಂಡಪ ಥಿ ವಗ ನನ್ನ 
00202 ಒಡೆಯರಾಗಿ. ಇದನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ನನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಇದು ನನ್ನ ಪುತ್ರನ ವಶಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಸೇರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪೌತ್ರನಿಗೆ 
ಸೇರಬೇಕು ! ಇದು ನನ್ನ ವಂಶಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಉಳಿಯಬೇಕು. ಅದು ಹೇಗೆ? * 
ಎಂದು ಈ ಜನರು ಮಮತೆಯಿಂದ ಸದಾ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾರೆ! (೪೨). ಈ ಅವಿವೇಕಿ 
ಗಳು ಬೆಂಕಿ-ನೀರು-ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದಾದ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಆತ್ಮವೆಂದೂ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ನನ್ನ ದೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಕಾಣದಂತೆ ಹೊರಟುಹೋದರು ! (೪೩). ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ಯಾವ ಯಾವ 
ಭೂಪತಿಗಳು ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದರ್ಪದಿಂದ ಭೋಗಿಸಿದರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಕಾಲವಶರಾಗಿ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಯಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ! * ಎಂದರು (೪೪). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಾದಶಸ ೈ೦ಧದಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


<B> 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ5sತ್ಮನಿ ಜಯೇ ವ್ಯಗ್ರಾನ್‌ ನೃಸಾನ್‌ ಹಸತಿ ಭೂರಿಯವಾ* | 
ಅಹೋ ಮಾ ನಿಜಿಗೀಸಂತಿ ಮೃತ್ಯೋಃ ಕ್ರೀಡನಕಾ ನೃಸಾಃ | ೧ 


ಕಾಮ ಏಷ ನರೇಂದ್ರಾಣಾಂ ನೋಘಃ ಸ್ಯಾದ್‌ ನಿದುಷಾಮಹಿ | 
ಯೇನ ಫೇನೋಪನೇ ಪಿಂಡೇ ಯೇತತಿನಿಕ್ರಂಭಿತಾ ನೃಪಾಃ ॥ ೨ 


ಪೂರ್ವಂ ನಿರ್ಜಿತ್ಯ ಸಡ್‌ವರ್ಗಂ ಜೇಷ್ಕಾನೋ ರಾಜನುಂತ್ರಿಣಃ | 
ತತಃ ಸಚಿನಸೌರಾಪ್ತ ಕರೀಂದ್ರಾನಸ್ಯ ಕಂಟಿಕಾನ್‌ ॥ ಜ್ನ 


ಏನಂ ಕ್ರಮೇಣ ಜೇಷ್ಯಾಮಃ ಪೃಥಿ 6೦ ಸಾಗರನೇಖಲಾಮ್‌ | 
ಇತ್ಯಾಶಾಬದ್ಧಹೃದಯಾ ನ ಪಶ್ಯಂತ್ಯಂತಿಕೇ$0ತಕಮ್‌ || ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩ 


ಪೃಥ್ವೀಗೀತ-ರಾಜರ ದುರಾಸೆ. ರಾಜ್ಯವು ಯಾರಿಗೂ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ. ಚತುರಾಗಗಳ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣ. ಭಗವಂತನ ಕೀರ್ತನೆಯೇ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ತಾರಕ. 
ಶುಕಮುಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು : " ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, ಈ ಪ್ಲ ೈಥ್ವಿ ಯು ತನ್ನ ನ್ನು 
ಜಯಿಸಲು ಉದು ಕ್ರರಾದ ರಾಜರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ವ ನಗುತ್ತಾ ಕ್ಷ 
ಏನೆಂದರೆ, ಆ ಸ! ಮ ೃತ್ಯುವಿನ 0 ಬೊಂಬೆಗಳಾದ ಈ ರಾಜರು ನನ್ನ ನ್ನು 
ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಯಸುತ್ತಾರೆ! (೧). ಕಿಳಿದವರಾದರೂ ಸಹ ಈ ನೈ i 
ನೀರಿನ ನೊರೆಯಂತೆ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿಟ್ಟು ವೃರ್ಥವಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ರಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲ | “ಮೊದಲು ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು--ಎಂಬ 
ಷಡ್ರರ್ಗವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ನಾವು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅನುತರ ಕಂಟಕಪ್ರಾಯರಾದ ಅಮಾತ್ಮರನ್ನೂ ಪೌರರನ್ನೂ ಈ ರಾಜನ 
ಆಪ್ರರನ್ನೂ ಗಜಾದಿ ಸೇನೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆವು! (೨-೩). 
ಈ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ಪರ್ಯಂತವಾದ ಪೃಥಧ್ವಿಯನ್ನೇ ಜಯಿಸುವೆವು ! ” ಎಂದು 
ಆಶಾಬದ್ಧ ಹೃದಯರಾದ ಈ ಜನರು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿರುವ ಯಮನನ್ನು 


ಕ೬೫ 


ಪ್ಲಿ೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ--ದ್ವಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಸಮುದ್ರಾವರಣಾಂ ಜಿತ್ವಾ ಮಾಂ ವಿಶಂತ್ಯ ಬ್ಲಿನೋಜಸಾ 


ಕಿಯದಾತ್ಮಜಯಸ್ಯೆ ತೆನ್ಮುಕ್ತಿ ರಾತ್ಮಜಯೇ ಫಲವಶಕ್‌ ॥| ೫ 


ಯಾಂ ವಿಸೃಜ್ಯ ನ ಮನನಸ್ತ ತ್ಸು ಶಾಶ್ನ ಕುರೂದ್ವಹ 


ಗತಾ ಯಥಾಗತಂ ಯುದ್ಧೆ ೀತಾಂಯಾಂ ಜೇಷ್ಕಂತ್ಯಬುದ್ಧಯಃ | 4 
ಮತೃತೇ ಪಿತೃ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಭ್ರಾತ್ಯೃಣಾಂ ಚಾಸಿ ನಿಗ್ರಹಃ | 


ಜಾಯತೇ ಹ್ಯಸತಾಂ ರಾಜ್ಯೇ ಮಮತಾಬದ್ಧ ಚೇತಸಾಮ್‌ || ೭ 
ಮನೈುನೇಯಂ ಮಹೀ ಕೃತ್ಸ್ನಾ ನ ತೇ ಮೂಡಢೇತಿ ವಾದಿನಃ | 
ಸ್ಪರ್ಧಮಾನಾ ಮಿಥೋ ಘ್ನಂತಿ ಮ್ರಿಯಂತೇ ಮತ್ಯತೇ ನೃಪಾಃ | ಲೆ 


ಪೃಥುಃ ಪುರೂರವಾ ಗಾಧಿರ್ನಹುಷೋ ಭರತೋರ್ಜುನಃ | 
ಮಾಂಧಾತಾ ಸಗರೋ ರಾಮಃ ಖಟ್ವಾಂಗೋ ಧುಂಧುಹಾರಘಹುಃl ೯ 





ಕಾಣದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ! ಸಮುದ್ರದವರೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ, 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಮೆರೆಸುತ್ತ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ (ದ್ವೀಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ) ನುಗ್ಗು ವರು! ಇಂದ್ರಿಯಜಯಕ್ಕೆ ಈ ಅಲ್ಪನಿಷಯವು ಯಾವ 
ದೊಡ್ಡ ಫಲ? ಇಂದ್ರಿಯಜಯ ಕ್ಕ ಫಲವಾಗಿ ಮೋಕ್ತನೇ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ 
(೪-೫). ಎಷ್ಟೊ ಮಂದಿ ಮನುಗಳೊ ವಂಶೋದ್ಧಾರಕರೆನಿಸಿದ ಅವರ ಪುತ್ರರೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ತಾವು ಹೇಗೆ ಬಂದರೋ ಹಾಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು ! ಅಂತಹೆ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಬುದ್ಧಿ ಹೀನರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಗೆದ್ದು ಕೊಳ್ಳು 
ವರಂತೆ | (೬). ರಾಜ್ಯವು " ನನ್ನದು-ನನ್ನದು' ಎಂದು ಮಮತ್ವವು ಯಾರ 
ನೆತ್ತಿಗೇರಿರಗೆಯೋ ಅಂತಹ ದುರ್ಜನರ ನಡುವೆ ನನಗೋಸ್ಕರ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ 
ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೂ ಯುದ್ಧವೇ ನಡೆಯುವುದು. * ಎಲ್ಫೆ ಮೂಢ, ಈ ಭೂಮಿ 
ಯೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನದು, ನಿನ್ನದಲ್ಲ'-ಎಂದು ವಾದಿಸುತ್ತ, ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತ, ತಮ್ಮವ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಎದುರಾಳಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವರು; ಸ್ವತಃ ಸಾಯುವರು (೭-೮). 
ಪೃಥು, ಪುರೂರವ, ಗಾಧಿ, ನಹುಷ, ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನ, 
ಮಾಂಧಾತ, ಸಗರ, ರಾಮ, ಖಟ್ವಾಂಗ, ಧುಂಧುಹಾ, ರಘು, ಶೃಣಬಿಂದು, 
ಕ್ಲ Syn ರಾಜ ಅಥವಾ ಲೋಕದೃಷಿ ಯಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಮಾಯಃ ೩೬೭ 


ತೃಣಬಿಂದುರ್ಯಯಾತಿಶ್ಚ ಶರ್ಯಾತಿಃ ಶಂತನುರ್ಗೆಯಃ | 


ಭಗೀರಥಃ ಕುನಲಯಾಶ್ಚಃ ಕಕುತ್ಸ್ಸ್ಕೋ ನೈಸಧೋ ನೃಗಃ ॥ ೧೦ 
ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುವನೃ ತ್ರೋ ರಾನಣೋ ಲೋಕರಾನಣಃ | 

ನಮುಚಿಃ ಶಂಬರೋ ಭೌನೋ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸೋ:ಥ ತಾರಕಃ || ೧೧ 
ಅನ್ಯೇ ಚ ಬಹವೋ ದೈತ್ಯಾ ರಾಜಾನೋ ಯೇ ಮಹೇಶ್ವರಾಃ | 

ಸರ್ವೇ ಸರ್ವನಿದಃ ಶೂರಾಃ ಸರ್ನೇ ಸರ್ನಜಿತೋಃಜಿತಾಃ | ೧೨ 
ಮನುತಾಂ ಮಯ್ಯ ವರ್ತಂತ ಕೃತ್ತೋಚ್ಹೆ $ರ್ನುತಣ್ಯಧರ್ನಿಣಃ | 
ಕಥಾವಶೇಷಾಃ ಕಾಲೇನ ಹ್ಯಕೃ ತಾರ್ಥಾಃ ಕೃತಾ ವಿಭೋ | ೧೩ 


ಕಥಾ ಇಮಾಸ್ತೇ ಕಥಿತಾ ಮಹೀಯಸಾಂ 

ವಿತಾಯ ಲೋಕೇಷು ಯಶಃ ಪರೇಯುಸಾಮ್‌ | 
ನಿಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯನಿಕ್ಷಯಾ ನಿಭೋ 

ವಚೋನಿಭೂತೀರ್ನ ತು ಪಸಾರಮಾಥಣ್ಯಮ್‌ ॥ ೧೪ 


ಲಾ 


ಯಯಾತಿ, ಶರ್ಯಾತಿ, ಶಂತನು, ಗಯ, ಭಗೀರಥ, ಕುವಲಯಾಶ್ರ, ಕಕುತ್ಸ 

ನೆ ಷಧ, ನೃಗ- ಮುಂತಾದ ಬಹುಮಂದಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾಜರು ಗತಿಸಿಹೋಗಿದಾ ಳ್ಳ 
(೯-೧೦). "ಹಾಗೆಯೇ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು, ವ ತ್ರ, AA ರಾವಣ, 
ನಮುಚಿ, ಶಂಬರ, ನರಕಾಸುರ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ, ತಾರಕ--ಮುಂತಾದ ದೈತ್ಸೇಶ ರರೂ 
ಗತಿಸಿ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವರೂ ಶೂರರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಸರ್ವರನ್ನು ಜಯಿಸಿದನರೂ ಅಪರಾಜಿಕರೂ ಆಗಿದ್ದರು (೧೧-೧೨). ಮರಣ 
ಧರ್ಮಿಗಳಾದ ಈ ಜನರು ಪೃಥ್ವಿಯಾದ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ " ಇದು ನನ್ನದು- 
ಇದು ನನ್ನದು? ಎಂದು ಅತಿಶಯವಾದ ಮಮತ್ತವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಒಬ್ಬರೂ 
ಬ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗದೆ ಕಥಾಶೇಷವಾಗಿ ನಶಿಸಿಹೋದರು !* 
ಪ್ರಭು-ಪರೀಕ್ಷಿಕ, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೃಥ್ವಿಯು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ನಗುತ್ತಾಳೆ (೧೩). 
ರಾಜ, ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದು ಮೃ ತರಾಗಿಹೋದ ಈ ಭೂಪತಿಗಳೆ ವೆ ಭವದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವುದೀಕೆಂದಕೆ _ನಿಷಯಭೋಗವು ನಿಃ ಹಳ 
ಜ್ಞಾನವು “ನಗೆ ಹುಟ್ಟಲಿ, ವೈರಾಗ್ಯ ಉದಿಸಲಿ---ಎಂದು. ಇವರ ಕಥಯ 


ತಿ೬೮ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಂದ್ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಯಸ್ರೂತ್ತಮಶ್ಲೋಕಗುಣಾನುವಾದಃ 
ಸಂಗೀಯತೇ;$ಭೀಕ್ಷ್ಮ ಮುಮಂಗಲಫ್ನುಃ 
ತಮೇವ ನಿತ್ಯಂ ಶೃಣುಯಾದಭೀಕ್ಷ್ಣಂ 
ಕೃಷ್ಟೇ$ಮಲಾಂ ಭಕ್ತಿಮಭೀಪ್ಸಮಾನಃ ॥ ೧೫ 


ರಾಜೋನಾಚ-- 
ಕೇನೋಸಾಯೇನ ಭಗವನ್‌ ಕಲೇರ್ದೋಷಾನ್‌ ಕಲೌ ಜನಾಃ | 
ನಿಧಮಿಷ್ಯಂತ್ಯುಪಚಿತಾಂಸ್ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಯಥಾ ಮುನೇ ॥ ೧೬ 


ಯುಗಾನಿ ಯುಗಧರ್ಮಾಂಶ್ಚ ಮಾನಂ ಪ್ರಲಯಕಲ್ಪಯೋಃ 
ಕಾಲಸ್ಕ್ಯೇಶ್ವರರೂಪಸ್ಯ ಗತಿಂ ನಿಷ್ಟೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ || ೧೭ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ... 

ಕೃತೇ ಪ್ರವರ್ತತೇ ಧರ್ಮಶ್ಚತುಷ್ಟಾತ್ತಜ್ಜನೈ ರ್ಧೃತಃ | 

ಸತ್ಯಂ ದಯಾ ತಪೋ ದಾನಮಿತಿ ಸಾದಾ ವಿಭೋನನ್ಯಪ | ೧೮ 
ಪರಮಾರ್ಥವಲ್ಲ (೧೪). ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹಾಡಲ್ಪಡುವ ಭಗವಂತನ 
ಕಥೆಯೇ ಪರಮಾರ್ಥವಾದದ್ದು. ಅದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಮಂಗಲವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು ” ಎಂದರು (೧೫). ಆಗ ಪರೀಕ್ಷಿಶನು “ ಮುನಿಗಳೆ, ಕಲಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪಚಿತವಾಗುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ಜನರು ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಳೆ ಬಹುದು ? ಯುಗಗಳೆ ಮತ್ತು ಯುಗಧರ್ಮಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸೋಣ 
ವಾಗಲಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲ ಮತ್ತು ಸ್ಕಿತಿಕಾಲಗಳ ಗತಿ ಪ್ರಮಾಣವೆಷ್ಟು ? 
ಈ ಕಾಲವು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಈಶ್ವರರೂಪವೇ ಸರಿಯಷ್ಟೆ ಈ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ ” ಎಂದನು (೧೬-೧೭). ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಇಂತೆಂದರು : 
“ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು ನಾಲ್ಪು ಪಾದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಸತೃ, ದಯೆ, 
ತಪಸ್ಸು, 1ದಾನ- -ಎಂಬಿವೇ ಧರ್ಮದ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳು. ಆ ಕಾಲದ ಜನರು 


], ದಾನ ರಾಗದ್ದೇಷರಹಿತವಾದ ಅಭಯದಾನ. ಪ್ರಥಮಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೇ 
ಶೌಚವೆಂದು ಹೆಸರಿಸಲಾಗಿದೆ (೧-೬-೨೬). 


ತ ೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೩೬೯ 


ಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಕರುಣಾ ಮೈತ್ರಾಃ ಶಾಂತಾ ದಾಂತಾಸ್ತಿತಿಕ್ಷವಃ | 


ಆತ್ಮಾರಾಮಾಃ ಸಮದೃಶಃ ಪ್ರಾಯಶಃ ಶ್ರಮಣಾ ಜನಾಃ ॥ ೧೯ 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಧರ್ಮಪಾದಾನಾಂ ತುರ್ಯಾಂಶೋ ಹೀಯತೇ ಶನೈಃ | 
ಅಧರ್ಮಪಾದೈರನೃ ತಹಿಂಸಾಸಂತೋಷನಿಗ್ರ ಹೈಃ | ೨೦ 
ತದಾ ಕ್ರಿಯಾತಪೋನಿಸ್ಮಾ ನಾತಿಹಿಂಸ್ರಾ ನ ಲಂಪಟಾಃ | 

ತ್ರೆ $ನರ್ಗಿಕಾಸ್ತ್ರಯಾವೃದ್ಧಾ ವರ್ಣಾ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಾ ನೃಪ | ೨೧ 
ತಪೆಸ್ಪತ್ಯ ದಯಾದಾನೇಷ್ಟರ್ಥಂ ಹ್ರಸತಿ ದ್ವಾಪರೇ | 

ಹಿಂಸಾತುಷ್ಟ ;ನೃತದ್ದೇಷೆ ೈರ್ಧರ್ಮಸ್ಕಾಧರ್ಮಲಕ್ಷಣ್ಯೆಃ | ೨೨ 


ಯಶಸ್ವಿನೋ ಮಹಾಶಾಲಾಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾಧ್ಯ ಯೆನೇ ರತಾಃ | 
ಆಢ್ಯಾಃ ಕುಟುಂಬಿನೋ ಹೃಷ್ಟಾ ವರ್ಣಾಃ ಕ್ಲತ್ರದ್ಧಿ ಜೋತ್ತರಾಃ |. ೨೩ 


ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ (೧೮). ಕೃತಯುಗದ ಜನರು 
ಪ್ರಾಯೇಣ ಸಂತೃಪ್ತ ರೂ, ಕಾರುಣ್ಮಶೀಲರೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹಪರರೂ, 
ಶಾಂತರೂ, ದಾಂತರೂ, ತಿಶಿಕ್ಪುಗಳೂ, ಆತ್ಮಾರಾಮರೂ, ಸಮದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳೆ 
ವರೂ, ಆತ್ಮಚಿಂತನಶೀಲರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾ ರೆ (೧೯). ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು, 
ಹಿಂಸೆ, ಅತೃಪ್ತಿ, ಕಲಹ--ಎಂಬ ಅಧರ್ಮಾಂಶಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧರ್ಮಪಾದೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಸತ್ಯ, ದಯೆ, ಶಸಸ್ಸು, ದಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಒಂದಂಶವು 
ಹ್ರಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ (೨೦). ಆಗ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕರ್ಮಠರೂ ತಪೋನಿರತರೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಜನರು ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರೂರಿಗಳೂ ಅಲ್ಲ, ಕಾಮಲಂಪಟರೂ ಅಲ್ಲ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರು ಚಿನ್ನಾಗಿ ವೇದಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿರುತ್ತದೆ 
(೨೧). ಆಮೇಲೆ ದಾ ಎಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮಗಳಾದ ಹಿಂಸ್ಕೆ ಅತೃಪ್ತಿ ಫಿ ಅಸತ್ಯ, 
ದ್ವೇಷಎಂಬಿವು ಸೇರಿಕೊಂಡು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ತಸಸ್ಸು, ಸತ್ಯ, ದಯೆ, ದಾನ 
ಗಳೆಂಬ ಧರ್ಮಪಾದಗಳು ಅರ್ಧಭಾಗ ಕ್ಷೀಣಿಸುತ್ತವೆ. ಪ್ರಜೆಗಳು ಕೀರ್ತಿಪ್ರಿಯರೂ 
ಶೀಲವಂಶರೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂಸಾರಿಗಳಾದ 
ಗೃಹಸ್ಥ ರು ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ 
ಭಾ-11-24 


ಷ್ಲಿ೭ಂ ಶ್ರೀಮದಾ ಕೈಗವತಂ--ದ್ದಾ _ದಶಸ್ಯೃ೦ಧಃ 


ಕಲೌ ತು ಧರ್ಮಹೇತೂನಾಂ ತುರ್ಯಾಂಶೋಸಧರ್ಮಹೇತುಭಿಃ | 
ಏಧಮಾನೈಃ ಸ್ಲೀಯಮಾಣೋ ಹ್ಯಂತೇ ಸೊಲಪಿ ನಿನಂಸ್ರ್ಯತಿ! ೨೪ 


ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲು ಬ್ಧಾ ದುರಾಚಾರಾ ನಿರ್ದಯಾಃ ಶುಷ್ಫನೈರಿಣಃ 


ದುರ್ಭಗಾ ಭೂರಿತರ್ಷಾಶ್ಚ ಶೂದ್ರದಾಶೋತ್ತರಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | ೨೫ 
ಸತ್ತ್ವಂ ರಜಸ್ತಮ ಇತಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಪುರುಷೇ ಗುಣಾಃ | 
ಕಾಲಸಂಚೋದಿತಾಸ್ತೇ ನೈ ಪರಿನರ್ತಂತ ಆತ್ಮನಿ | ೨೬ 
ಪ್ರಭನಂತಿ ಯದಾ ಸತ್ತೇ ಮನೋಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ | 

ತದಾ ಕೃತಯುಗಂ ನಿದ್ಯಾಜ್ಹಾ ನೇ ತಪಸಿ ಯದ್‌ ರುಚಿಃ | ೨೭ 
ಯದಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮೇಷು ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ದೇಹಿನಾಮ್‌ | 

ತದಾ ತ್ರೇತಾ ರಜೋವೃತ್ತಿರಿತಿ ಜಾನೀಹಿ ಬುದ್ಧಿ ಮನ್‌ ॥ ೨೮ 





ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿರುವುದು (೨೨-೨೩). ಅನಂತರ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಾದರೋ ತಪಸ್ಸು, 
ಸತ್ತ, ದಯಾ, ದಾನಗಳೆಂಬ ಧರ್ಮಪಾದಗಳು ಹಿಂಸೆ ಸುಳ್ಳು, ಅತೃಪ್ತಿ , ಕಲಹ 
ಗಳೆಂಬ ಅಧರ್ಮಗಳ ಆಕ್ರಮಣದಿಂದ ಕ್ಷಯಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಕಡೆಗೆ ಧರ್ಮವು 
ನಶಿಸಿಯೇ ಹೋಗುವುದು (೨೪). ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರು ಲೋಭಿಗಳೂ 
ದುರಾಚಾರರೂ ನಿರ್ದಯರೂ ಜಗಳೆಗಂಟಿರೂ ಆಗಿರುವರು ಭಾಗೃಹೀನರೂ 
ಆಸೆಬುರುಕರೂ ಆಗಿರುವರು. ಶೂದ್ರರಿಗೂ ಸಂಕರ ಜಾತಿಯವರಿಗೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ವಿರುತ್ತದೆ (೨೫) ಪರೀಕ್ಷಿತ, ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸತ್ತ, ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸು - 
ಎಂಬ ಮೂರು ಗುಣಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಅವು ಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ತಮ 
ಶಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಮನೋಬುದ್ದಿಗಳೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ 
ಸತ್ತ_ಗುಣದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದಾಗ ಕೃತಯುಗವು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆಗ ಜ್ಞಾನತಪಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಅಭಿರುಚಿಯು ಅಧಿಕವಾಗಿರು 
ತ್ರಜಿ (೨೬-೨೭). ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿವಿಧ ಕಾಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಜನರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯು ಅಧಿಕವಾದಾಗ ರಜೋಗುಣಪ್ರ ಧಾನವಾದ ತ್ರೇತಾಯುಗ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸು. ಇನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಲೋಭ, ಅಸಂತೋಷ, ಅಭಿಮಾನ, ದಂಭ, 


ಮತ್ಸರಗಳೂ ಕಾಮೃಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಮಾಯಃ ೩೭೧ 
ಯದಾ ಲೋಭಸ್ತಸಂತೋಷೋ ಮಾನೋ ದಂಭೋಃಥ ಮತ್ಸರಃ | 
ಕರ್ಮಣಾಂ ಚಾಪಿ ಕಾಮ್ಯಾನಾಂ ದ್ವಾಪರಂ ತದ್‌ ರಜಸ್ತಮಃ ॥ ೨೯ 


ಯದಾ ಮಾಯಾನೃತಂ ತಂದ್ರಾ ನಿದ್ರಾ ಹಿಂಸಾ ನಿಸಾದನಮ್‌ | 
ಶೋಕೋ ನೋಹೋ ಭಯಂ ದೈನ್ಯಂ ಸ ಕಲಿಸ್ತಾಮಸಃ ಸ್ಮ ತೆ! | ೩೦ 


ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕುದ್ರದೃಶೋ ಮತಾಣ್ಯಃ ಕ್ರುದ್ರಭಾಗ್ಯಾ ಮಹಾಶನಾಃ | 


ಕಾಮಿನೋ ವಿತ್ತಹೀನಶ್ಚ ಸ್ಪೈ ರಿಣ್ಯಶ್ವ ಸ್ತ್ರಿಯೋಸಸತೀಃ | ೩೧ 
ದಸ್ಯೂತೃಷ್ಟಾ ಜನಪದಾ ವೇದಾಃ ಷಾಖಂಡದೂಹಿತಾಃ | 

ರಾಜಾನಶ್ಚ ಪ್ರಜಾಭಕ್ಕಾಃ ೬ಶ್ನೋದರಪರಾ ದ್ವಿಜಾಃ | ೩೨ 
ಅವ್ರತಾ ನಟಿನೋ ಶೌಚಾ ಭಿಕ್ಷನಶ್ಚ ಕುಟುಂಬಿನಃ | 

ತಪಸ್ವಿನೋ ಗ್ರಾಮವಾಸಾ ನ್ಯಾಸಿನೋ 5ತ್ಯರ್ಥಲೋಲುಪಾಃ | ೩೩ 
ಹ್ರಸ್ತಕಾಯಾ ಮಹಾಹಾರಾ ಭೂರ್ಯಪತ್ಯಾ ಗತಹ್ರಿಯಃ | 

ಶಶ್ಚತ್ಥ ಟುಕಭಾಷಿಣ್ಯಶ್ಹ್‌ರ್ಯಮಾಯೋರುಸಾಹಸಾಃ | ೩೪ 


ಗಳೆಂಡೂ ಪ್ರಧಾನವಾದ ದಾ ಎಪರವೆಂದು ತಿಳಿ. (೨೮-೨೯). ಯಾವಾಗ ಮೋಸ್ಕ 
ಸುಳ್ಳು, ನಿದ್ರೆ, ಆಲಸ್ಯ, ಹಿಂಸೆ, ದುಃಖ, ವ್ಯಥೆ, ಅಜ್ಞಾನ, ಭಯ್ಯ, ದೈನ್ಯಗಳು 
ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತವೋ ಆಗ ತನೋಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಲಿಯುಗವು ನಡೆಯು 
ಶ್ರದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು (೩೦). ಕಲಿಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು 
ಮಂದಮತಿಗಳೂ ಅಲ್ಪಭಾಗೃರೂ ಹೊಟ್ಟೆಬಾಕರೂ ದರಿದ್ರರಾದರೂ ಕಾಮಿಗಳೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಜಾರಿಣಿಯರೂ ದುಷ್ವರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ದಸ್ಕುಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. ಪಾಖಂಡರು ವೇದಾಭಾ,ಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಅದನ್ನು 
ಕೆಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ರಾಜರೆಂದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ತಿನ್ನತಕ್ಕವರೇ ಸರಿ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಶಿಶ್ನೋದರಪರಾಯಣರಾಗುವರು (೩೧-೩೨). ವಟುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಚರೃವ್ರತವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಶೌಚನರ್ಜಿತರಾಗುವರು. (ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾದ) 
ಗೃಹಸ್ಮರೇ ಬೇಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವರು. ವಾನಪ್ರಸ್ಥರಾಗಬೇಕಾದವರು ಗ್ರಾಮ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸುವರು. ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಧನಲೋಲುಪರಾಗುವರು (೩೩). 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ದೇಹವು ಕುಳ್ಳಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆಹಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ವಿಪುಲವಾಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳು ಬಹಳೆ. ಈ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ನಾಚಿಕೆ 


ಜಿ 


ಷ್ಲಿ೭೨ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗವತಂ--ದಾ ಎದಶಸ್ಥ ೈಂಧಃ 


ಪಣಯಿಸ್ಯಂತಿ ವೈ ಕ್ಳುದ್ರಾಃ ಕಿರಾಹಖಾಃ ಕೂಬಿಕಾರಿಣಃ | 


ಅನಾಪದ್ಯಪಿ ಮಂಸ್ಕಂತೇ ವಾರ್ತಾಂ ಸಾಧುಜುಗುಪ್ಪಿ ತಾಮ್‌ | ೩೫ 
ಪತಿಂ ತೃಕ್ಷ್ಯಂತಿ ನಿರ್ದವ್ಯಂ ಭೃತ್ಯಾ ಅಸ್ಯ ಖಿಲೋತ್ತಮಮ್‌ | 

ಭೃತ್ಯಂ ನಿಷನ್ನಂ ಸತಯಃ ಕೌಲಂ ಗಾಶ್ವಾಸಯಸ್ತಿನೀಃ ॥ ೩೬ 
ಪಿತೃಭ್ರಾತೃಸುಹೃಜ್ಞಾಾ್ಮ°ಾತೀನ್‌ ಹಿತ್ವಾ ಸೌರತಸೌಹೃದಾಃ 
ನನಾಂದೃಶ್ಯಾಲಸಂವಾದಾ ದೀನಾಃ ಸ್ತ್ರ ಣಾ ಕಲೌ ನರಾಃ | ೩೭ 
ಶೂದ್ರಾಃ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೀಷ್ಯಂತಿ ತಪೋನೇಸೋಪಜೀನಿನಃ | 

ಧರ್ಮಂ ನಕ್ಷ್ಯಂತ್ಯಧರ್ಮಜ್ಞಾ ಅಧಿರುಹ್ಯೋತ್ತಮಾಸನಮ್‌ ॥ ೩೮ 


ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸದಾ ಕಠೋರವಾಗಿ ಮಾತಾಡತಕ್ಕವರೂ ಕಳ್ಳತನ, ವಂಚನೆ, 
ಸಾಹೆಸ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ ಆಗಿರುವರು (೩೪). ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಕುದ್ದ 
ಸ್ವಭಾವದವರೂ ಮೋಸಗಾರರೂ ಆಗಿದ್ದು ವಾಣಿಜ್ಯವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ನಿಂದ್ಯವೂ ಕಪಟಪ್ರಧಾನವೂ ಆದ ವ್ಯಾಪಾರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರ 
ಆಪತ್ಕಾಲ ಬರದಿದ್ದರೂ ಸಹ, ಸರ್ವವರ್ಣದವರೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ (೩೫). 
ಒಡೆಯನು ಸರ್ವೋತ್ತಮಗುಣಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಹಣವಿಲ್ಲವೆಂದೊಡನೆ 
ಸೇವಕರು ತೃಜಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. ಒಬ್ಬನು ಕುಲಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅವನು ರೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಆತನನ್ನು ಒಡೆಯರಾದವರೂ 
ತೃಜಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ ! ಹಾಲು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಸುಗಳನ್ನು ಪರಿಶೃಜಿಸುವರು 
(೩೬). ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರು ಮೈಥ:ನಪ್ರಿಯರೂ ಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟರೂ ಆಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ತಮಗೆ ಕಷ್ಟಬಂದಾಗ್ಯ, ತಂದೆ ಸೋದರ-ಮಿಶ್ರ-ಬಾಂಧನರನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿ, 
ಹೆಂಡತಿಯರ ಅಕ್ಕ ಶಂಗಿಯರೊಡನೆಯೂ ಹೆಂಡತಿಯರ ಅಣ್ಣ ತ ಮ್ಮಂದಿ 
ಕೊಡನೆಯೂ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವರು! (೩೭). ಶೂದ್ರರು 
ಉಪಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಶಪಸ್ತಿಗಳ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರತಿಗೃಹವನ್ನು ಸಿ ಸೀಕರಿಸುವರು. 
ಧರ್ಮವನ್ನರಿಯದವರು ಉತ್ತಮಹೀರಠೆದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಧರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವಚನ ಮಾಡುವರು! ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ್ಕ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರು ಸರ್ವದಾ 
ಅಶಾಂತಿಯಿಂದ ತಳಮಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ದುರ್ಭಿಕ್ಷದಿದಲೂ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಕರದಿಂದಲೂ ಪೀಡಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಭೂತಳದಲ್ಲಿ ಅನ್ನವೇ ಶೂನ್ಯ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ತ್ಕ 


ನಿತ್ಯಮುದ್ವಿಗ್ನನುನಸೋ ದುರ್ಭಿಶ್ಸಕರಕರ್ಶಿತಾಃ | 

ನಿರನ್ನೇ ಭೂತಲೇ ರಾಜನ್ನನಾವೃಷ್ಠಿ ಒಭಯಾತುರಾಃ | ೩೯ 
ವಾಸೋ*ನ್ನಪಾನಶಯನವ್ಯವಾಯಸ್ನಾನ ಭೂಷಣೈಃ 

ಹೀನಾಃ ನಿಶಾಚಸಂದರ್ಶಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಕಲೌ ಪ್ರಜಾಃ | ೪೦ 


ಕಲೌ ಕಾಕಿಣಿಕೇ€ಪ್ಯ ರ್ಥೇ ನಿಗೃಹ್ಯ ತ್ಯಕ್ತ ಸೌಹೃದಾಃ | 


ತ್ಯಕ್ಷ 93 ಚ ಪ್ರಿಯಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಹನಿಸ್ಯಂತಿ ಸ್ವಕಾನಪಿ || ೪೧ 
ನ ರಕ್ಷಿಸ್ಯಂತಿ ಮನುಜಾಃ ಸ್ನ ನಿರ್‌ ಪಿತರಾವಹಿ | 
ಪುತ್ರಾನ್‌ ಸರ್ವಾರ್ಥಕುಶಲಾನ್‌ ಕ್ಪುದ್ರಾಃ ಶಿಶ್ನೋದರಂಭರಾಃ ॥ ೪೨ 


ಕಲೌ ನ ರಾಜನ್‌ ಜಗೆತಾಂ ಪರಂ ಗುರುಂ 
ಶ್ರಿರೋಕನಾಥಾನತಸಾದಪಂಕಜಮ್‌ | 

ಪ್ರಾಯೇಣ ಮರ್ತ್ಯಾ ಭಗನಂತನುಚ್ಯುತಂ 
ಯಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಪಾಖಂಡನಿಭಿನ್ನ ಚೇತಸಃ | ೪೩ 


ಯೆನ್ನಾಮುಥೇಯಂ ಮ್ರಿಯನಾಣ ಆತುರಃ 
ಪತನ್‌ ಸ್ಪಲನ್‌ ವಾ ವಿನಶೋ ಗೃಣನ್‌ ಪುಮಾನ್‌ 


ವಾಗಲು, ಅನಾವೃಷ್ಟಿ ಭಯದಿಂದ ಕಂಗೆಡುತ್ತಾರೆ (೩೮-೩೯). ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ವಸ್ತ್ರ ಅನ್ನ, ಪಾನ, ಶಯನ, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ಕಾಮ, ಸ್ನಾನ 
ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ರಹಿತರಾಗಿ ಫಿಶಾಚಗಳಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಜನರು ಒಂದು ಬಿಡಿಗಾಸಿಗೋಸ್ಟರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಜಗಳೆವಾಡುವರು. 
ಬಿಡಿಗಾಸಿಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವರು. ಪ್ರಿಯರಾದ ಬಂಧುಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಲ್ಲುವರು (೪೦-೪೧). ಶಿಶ್ಪೋದರನರಾಯಣರಾದ ಈ ಕ್ಪುದ್ರಜನರು 
ಮುದುಕರಾದ ಶಂದೆ ತಾಯಿಗಳೆನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಸರ್ವಾರ್ಥಕುಶಲರಾದ 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಜ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಪಾಖಂಡರು ಜನರ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಜಗದ್ಗು ರುವೂ 
ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರರಿಂದ ವಂದಿತಚರಣಕಮಲನೂ ಆದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ- 
ರಾಯಣನನ್ನು ಈ ಜನರು ಪ್ರಾಯಶಃ ಅರ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ (೪೨-೪೩). ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸಾಯುತ್ತಿರಲ್ಕಿ, ರೋಗಿಯಾಗಿರಲಿ, ಪತಿಕನಾಗಲಿ, ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 


೩೭೪ ಶ್ರೀಮದಾ ಉಗವತಂ ದ್ವಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ವಿಮುಕ್ತ ಕರ್ಮಾರ್ಗಲ ಉತ್ತಮಾಂ ಗತಿಂ 


ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಯಕ್ಸ್ಯಂತಿ ನ ತಂ ಕಲೌ ಜನಾಃ | ೪೪ 
ಪುಂಸಾಂ ಕಲಿಕೃ ತಾನ್‌ ದೋಷಾನ್‌ ದ್ರವ್ಯದೇಶಾತ್ಮಸಂಭವಾನ್‌ | 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಹರತಿ ಚಿತ್ತ ಸೊ € ಭಗವಾನ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ || ೪೫ 


ಶ್ರುತಃ ಸಂಕೀರ್ತಿತೋ ಧ್ಯಾತಃ ಪೂಜಿತಶ್ಹಾ ದೃತೋಃಸಿ ವಾ 
ನೃಣಾಂ ಧುನೋತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಹೃತ್ಸೊ ಫೇ ಜನ್ಮಾಯಂತಾಶುಭಮ್‌ | ೪೬ 


ಯಥಾ ಹೇನ್ನಿ ಸ್ಥಿ ತೋ ವಹ್ನಿರ್ಮುರ್ವರ್ಣಂ ಹಂತಿ ಧಾತುಜಮ್‌ | 


ಏನಮಾತ್ಮಗತೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ಯೋಗಿನಾಮಶುಭಾಶಯಮ್‌ ॥ ೪೭ 
ನಿದ್ಯಾತಪಃ ಸ್ರಾಣನಿರೋಧನೃೈ ತ್ರೀ. 
ತೀರ್ಥಾಭಿಷೇಕವ್ರತದಾನಜಸ್ಯೆ 4 | 
ನಾತ್ಯಂತಶುದ್ಧಿಂ ಲಭತೇ*ಂತರಾತ್ಮಾ 
ಯಥಾ ಹೃದಿಸ್ಸೆ € ಭಗವತ್ಯನಂತೇ ॥| ೪೮ 


ಎಡವಿರಲಿ-ಯಾವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ವಿವಶನಾಗಿ-ಯಾವಾತನ ಪುಣ್ಯನಾಮ 
ಧೇಯವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನಕರ್ಮಗಳ ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಉತ್ತ ಮಗತಿ ಯ ನ್ನ ದು ವನೋ ಅಂತಹ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ 1! (೪೪). ಭಗವಾನ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ನಾದರೋ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಟುರಿತನಾದರೆ, ದ್ರವ್ಯದೇಶದೇಹಗಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸುವ 
ಕಲಿದೋಷಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲನು (೪೫). ಆ ಭಗವಂತನ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೆ ಸಾಕು, ಕೀರ್ತಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, 
ಗೌರವಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, ಮಾನವರು ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ 
ವನ್ನೂ, ಅನರ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ನೆಲೆಸಿ, ಪರಿಹರಿಸುವನು (೪೬). 
ಚಿನ್ನದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕ ಬೆಂಕಿಯು ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಲೋಹಸಂಬಂಧಿಯಾದ ದೋಷವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಸುಟ್ಟುಹಾಕುವುದೋ ಹಾಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಭಕ್ತರ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಅದರಲ್ಲಿರುವ ದೋಷಸಂಘಾತವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವನು (೪೭). ಭಗವಂತನಾದ 
ಅನಂತನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದಾಗ ಮಾನವನ ಅಂತಃಕರಣವು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗುವುದೋ ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಪಾಸನೆ, ತಪಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 


ತೃತೀಯಾಧಾ ಫಟ ೩೭೫ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ರಾಜನ್‌ ಹೃದಿಸ್ಥ ೦ ಶುರು ಕೇಶನಮ್‌ | 


ಮ್ರಿಯಮಾಣೋ ಹ್ಯವಹಿತಸ್ತ ತೋ ಯಾಸಿ ಪರಾಂ ಗತಿನು್‌ || ೪೯ 
ಮ್ರಿಯಮಾಣೈರಭಿಧ್ಯೇಯೋ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ಆತ್ಮಭಾವಂ ನಯತ್ಯಂಗ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಸಂಶ್ರಯಃ || ೫೦ 
ಕಲೇರ್ದೋಷನಿಧೇ ರಾಜನ್ನಸ್ತಿ ಹ್ಯೇಕೋ ಮಹಾನ್‌ ಗುಣಃ | 
ಕೀರ್ತನಾದೇವ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಮುಕ್ತಸಂಗಃ ಪರಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | ೫೧ 
ಕೃತೇ ಯದ್‌ ಧ್ಯಾಯತೋ ನಿಷ್ಣುಂ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಯಜತೋ ಮಜಖೈಃ | 
ದ್ವಾಪರೇ ಪರಿಚರ್ಯಾಯಾಂ ಕಲೌ ತದ್ಭರಿಕೀರ್ತನಾತ್‌ | ೫೨ 

ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ಯಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 

ತ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಮೈತ್ರಿ ಆ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ, ವೃಶ್ತ ದಾನ, ಜಪಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
(೪೮) ಆದ್ದರಿಂದ, "ಫರೀಕ್ಷಿತೆರಾಜ್ಯ ನಿನಗೆ ಮರಣಾವಸ್ಥೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಾಗ 
ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರು. ಶ್ರೀ ಕೇಶವನು ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲೆಸಿರುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊ. ಅದರಿಂದ ಪರಮಗತಿಯನ್ನ್ಸೈದುವೆ (೪೯). ಒಂದು 
ದಿನ ಸಾಯತಕ್ಕ ಮಾನವನು ಭಗವಾನ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸು 
ls ಸರ್ವಾತ್ಮನೂ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನೂ ಆದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಭಕ್ತ ರಿಗೆ 

ಶಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಕರುಣಿಸ ುವನು (೫೦), ರಾಜ್ಯ ಕಲಿಯುಗವು ಸಕಲದೋಷಗಳ 
ಸ kyl ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹೆತ್ತರನಾದ ಗುಣ ಉಂಟು, ಏನೆಂದರೆ, 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನಾಮಕೀರ್ತನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾಗಬಹುದು (೫೧). ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಯಾಗಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಸೇವಾವಿಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವ 
ಫಲವು ಲಭಿಸುವುಜೋ ಅದು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸು 
ವುದು * (೫೨). 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಗ್‌ ಅಧ್ಯಾ ಯೆ 


ಚತುಥಾ ೯ಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಹಾಲಸ್ತೇ ಪರಮಾಣ್ವಾದಿರ್ದಿಪರಾರ್ಧಾವಧಿರ್ನಪ | 


ಕಥಿತೋ ಯುಗಮಾನಂ ಚ ಶೃಣು ಕಲ್ಪಲಯಾವಸಿ ॥ ೧ 
ಚತುರ್ಯುಗಸಹಸ್ರಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದಿನಮುಚ್ಯತೇ | 

ಸ ಕಲ್ಬೋ ಯತ್ರ ಮನನಶ್ಚತುರ್ದಶ ವಿಶಾಂಪತೇ ॥ ೨ 
ತದಂತೇ ಪ್ರಲಯೆಸ್ತಾವಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ರಾತ್ರಿರುದಾಹೃ ತಾ | 

ತ್ರಯೋ ಲೋಕಾ ಇನೇ ತತ್ರ ಕಲ್ಪಂತೇ ಪ್ರಲಯಾಯ ಹಿ || ೩ 


ಏಷ ನೈನಿತ್ತಿಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರಲಯೋ ಯತ್ರ ವಿಶ್ವಸ್ಫಕ್‌ | 
ಶೇತೇ$ನಂಶಾಸನೋ ವಿಶ್ವಮಾತ್ಮ ಸಾತೃತ್ಯ ಚಾತ್ಮಭೂಃ || 


ಡಿ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಲ 
ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಪ್ರಳಯೆಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಿಂದಲೇ 
ಸಂಸಾರ ಬಂಧನದ ನಿವೃತ್ತಿ. 

ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: “ರಾಜ್ಯ ಪರಮಾಣುವಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ದ್ವಿಪರಾರ್ಧ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಕಾಲದ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಈಗ ಕಲ್ಪವೆಂಬ ಸ್ಥಿತಿಕಾಲ ಮತ್ತು ಪ್ರಳೆಯ 
ಕಾಲ ಇವುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು (೧): ನಾಲ್ಪು ಯುಗಗಳ ಒಂದು ಸಾವಿರಕ್ಕೆ 
(ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳು ಒಂದು ಸಾವಿರಸಲ ಸುತ್ತಿದಾಗ) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು 
ಹಗಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಳೆದು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಾಲಾವಧಿಗೆ ಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೆಸರು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲು 
ಕಳೆದಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೇಕಾಲ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ರಿಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರಳೆಯವಾಗುತ್ತದೆ (೨-೩). ಇದಕ್ಕೆ ಕೈಮಿತ್ತಿ ಕ್ರ ಪ್ರಳಯವೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವದ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಸ್ವಯಂಭೂ 

1. ಸ್ಕಂಧ ೩ -ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧. 

ತಿ೭೬ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ ೩೭೬೭ 


ದ್ವಿಸರಾರ್ಧೇ ತ್ವತಿಕ್ರಾಂತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಸ್ಮಿನಃ | 

ತದಾ ಪ್ರಕೃತಯಃ ಸಪ್ತ ಕಲ್ಪಂತೇ ಪ್ರಲಯಾಯ ವೈ ॥ ೫ 
ಏಸ ಪ್ರಾಕೃತಿಕೋ ರಾಜನ್‌ ಪ್ರಲಯೋ ಯತ್ರ ಲೀಯತೇ | 
ಅಂಡಕೋಕಶಸ್ತು ಸಂಘಾತೋ ವಿಘಾತ ಉಪಸಾದಿತೇ ॥ ೬ 


ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಶತನರ್ಷಾಣಿ ಭೂಮೌ ರಾಜನ್‌ ನ ವರ್ಷತಿ | 
ತದಾ ನಿರನ್ನೇ ಹ್ಯನ್ಕೋನ್ಯಂ ಭಕ್ಷಮಾಣಾಃ ಕ್ಪುಧಾರ್ದಿತಾಃ | ೭ 


ಕ್ಷಯಂ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಶನಕೈಃ ಕಾಲೇನೋಪದ್ರು ತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | 


ಸಾಮುದ್ರಂ ದೈಹಿಕಂ ಭೌಮಂ ರಸಂ ಸಾಂವರ್ತಕೋ ರವಿಃ | ಲೆ 





ಪರಮಾತ್ಮನು ವಿಶ್ವವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹರಿಸಿಕೊಂಡು 1ಅನಂಶಶಯನನಾಗಿ 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾರೆ (೪). ಪರಮೇಷ್ಮಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 2ದ್ವಿಪರಾರ್ಧಕಾಲವು 
ಕಳೆದಮೇಲೆ ಸಪ್ತಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಪ್ರಳಯ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಏಕೆಂದರೆ, ವಿನಾಶಕಾರಣವು ಒದಗಿದೊಡನೆ ಮಹದಾದಿ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಗಳೂ ಅವುಗಳ ಸಂಘಾತಕಾರೃವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ನಶಿಸಿಹೋಗುತ್ತವೆ (೫-೬). 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ಈ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮೇಘವು ನೂರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಮಳೆಗರೆ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಆಹಾರವೇ ಇಲ್ಲವಾಗಲು ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹಸಿವಿನಿಂದ 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸುತ್ತಾರೆ (೭). ಹೀಗೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಿಂದ 
ಬಾಧಿತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ನಾಶಹೊಂದುವರು. ಆಗ ಸಾಂವರ್ತಕವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಪಡೆಯುವ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಘೋರಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸಮುದ್ರ, ದೇಹ, 
ಭೂಮಿ--ಇವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಸದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೀರಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 

}. ನೈಮಿತ್ತಿಕ, ಪ್ರಾಕೃತಿಕ, ಅತ್ಕಂತಿಕ, ನಿತ್ಕ--ಎಂದು ಪ್ರಳಯೆವು ನಾಲ್ಕು 
ವಿಧ. ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿದ್ರೆಯ ನಿಮಿತ್ಮದಿಂದ ಆಗುವ ಪ್ರಳಯವು ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಪ್ರಳಯ. 
ಅನಂತಶಯನ - ಶೇಷಶಾಯಿ. ಇಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಸುವಿಗೂ 'ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ ಲಾಗಿದೆ. 


ಇ, ದ್ವಿಪರಾರ್ಧಕಾಲ ಎ ಬ್ರಹ್ಮನ ನೂರು ವರ್ಷದ ಆಯುಸ್ಸು. ಸಪ್ತಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಹಣ 
ಮಹತ್‌, ಅಹಂಕಾರ ಮತ್ತು ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು, 


೩ಿ೭ಲೆ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಂ-ದ್ದಾ ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ರಶ್ಮಿ ಭಿಃ ಪಿಬತೇ ಫೋರೈಃ ಸರ್ವಂ ನೈವ ನಿಮುಂಚತಿ | 


ತತಃ ಸಂವರ್ತಕೋ ವಹ್ನಿಃ ಸಂಕರ್ಷಣಮುಖೋತ್ಸಿ ತಃ ॥ ೯ 
ದಹತ್ಯ ನಿಲವೇಗೋತ್ಸಃ ಶೂನ್ಯಾನ್‌ ಭೂವಿವರಾನಥ | 

ಉಪರ್ಯಧಃ ಸಮಂತಾಚ್ಚ ಶಿಖಾಭಿರ್ನಹ್ನಿಸೂರ್ಯಯೋಃ | ೧೦ 
ದಹ್ಯಮಾನಂ ವಿಭಾತ್ಯಂಡಂ ದಗ್ಗಗೋಮಯಪಿಂಡವತ್‌ | 

ತೆತಃ ಪ್ರಚಂಡಪನನೋ ವರ್ಷಾಣಾಮಧಿಕಂ ಶತಮ್‌ | ೧೧ 
ಪರಃ ಸಾಂವರ್ತಕೋ ವಾತಿ ಧೂಮ್ರಂ ಖಂ ರಜಸಾ$$ವೃತಮ್‌ 

ತತೋ ನೇಘಕುಲಾನ್ಯಂಗ ಚಿತ್ರವರ್ಣಾನ್ಯನೇಕಶಃ | ೧೨ 
ಶತಂ ನರ್ಷಾಣಿ ವರ್ಷಂತಿ ನದಂತಿ ರಭಸಸ್ವನೈಃ | 

ತತ ಏಕೋದಕಂ ವಿಶ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಿವರಾಂತರಮ್‌ | ೧೩ 
ತದಾ ಭೂನೇರ್ಗಂಧಗುಣಂ ಗ್ರಸಂತ್ಯಾಪ ಉದಪ್ಸವೇ | 

ಗ್ರಸ್ತಗಂಧಾ ತು ಪೃಧಿನೀ ಪ್ರಲಯತ್ನಾ ಯ ಕಲ್ಪತೇ | ೧೪ 


ಸ್ವಲ್ಪವನ್ನೂ ಹೊರಗೆ ಸುರಿಸುವುದಿಲ್ಲ (೮) ಸಂಕರ್ಷಣನ ಮುಖದಿಂದ 
ಉವ್ಭವಿಸುವ ಸಾಂವರ್ತಕನಹ್ಮಿಯು ವಾಯುವಿನ ರಭಸದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಶೂನ್ನವಾದ ಪಾತಾಳಾದಿ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟಹಾಕುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯಾಗ್ವಿಗಳ ಜಾ ಎಲೆಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಸುತ್ತಲೂ ಸ.ಟ್ಟಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಗೋಮಯಪಹಿಂಡವಾದ ಬೆರಣಿಯಂತೆ ಕಾಣಿಸುವುದು! 
(೯-೧೦). ಅನಂತರ ಪ್ರಚಂಡವಾನ ಸಾಂವರ್ತಕವೆಂಬ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಒಂದು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ರಭಸದಿಂದ ಬೀಸತೊಡಗುತ್ತದೆ. ಧೂಳಿ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿಹೋದ ಆಕಾಶವು ಧೂಮ್ರವರ್ಣವಾಗುವುದು. ರಾಜ, ತರುವಾಯ 
ನಾನಾವರ್ಣದ ಮೇಘಪಂಕ್ತಿಗಳು ಕಠೋರವಾಗಿ ಗುಡುಗುತ್ತ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೆ ಒಂದೇ ಸಮವಾಗಿ ಮಳೆ ಸುರಿಸುತ್ತವೆ. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಿವರದ ಮಧ 3 
ದಲ್ಲಿರುವ ಈ ವಿಶ್ವವು ಸರ್ವವೂ ಜಲಮಯವಾಗಿ ಬಿಡುವುದು (೧೧-೧೩). 
ಹೀಗೆ ಜಲಮಯವಾದಾಗ ಜಲವು ಭೂಮಿಯ ಗಂಧಗುಣವನ್ನು ನುಂಗುವುದು. 
ಗಂಧಗುಣವು ಹೋದೊಡನೆ ಭೂಮಿಯು ಲಯಿಸುವುದು. ಆಮೇಲೆ ಜಲದ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ ೩೭೯ 


ಅಸಾಂ ರಸಮಥೋ ತೇಜಸ್ತಾ ಲೀಯಂತೇ$ಥ ನೀರಸಾಃ | 


ಗ್ರಸತೇ ತೇಜಸೋ ರೂಪಂ ವಾಯುಸ್ತ ದ್ರಹಿತಂ ತದಾ ॥ ೦೫ 
ಲೀಯತೇ ಚಾನಿಲೇ ತೇಜೋ ವಾಯೋಃ ಖಂ ಗ್ರಸತೇ ಗುಣಮ್‌ | 

ಸನೈ ನಿಶತಿ ಖಂ ರಾಜಂಸ್ತತಶ್ಹ್ಚ ನಭಸೋ ಗುಣಮ್‌ || ೧೬ 
ಶಬ್ದಂ ಗೃಸತಿ ಭೂತಾದಿರ್ನಭಸ್ತಮನು ಲೀಯತೇ | 

ತೈಜಸಕ್ಜೆ ಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಂಗ ದೇವಾನ್‌ ನೈಕಾರಿಕೋ ಗುಣೈಃ | ೧೭ 


ಮಹಾನ್‌ ಗ್ರಸತ್ಯಹಂಕಾರಂ ಗುಣಾಃ ಸತ್ತಾ ಎದಯಶ್ನೆ ತಮ್‌ | 
ಗ್ರಸತೇಃವ್ಯಾಕೃತಂ ರಾಜನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ ಕಾಲೇನ ಚೋದಿತಮ್‌ ॥ ೧೮ 


ರಸಗ:ಣವನ್ನು ಅಗ್ತಿಯು ಹೀರಲಾಗಿ, ಜಲವು ರಸಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಲಯಿಸುವುದು. ಆಗ ವಾಯುವು ಅಗ್ನಿಯ ರೂಪಗುಣವನ್ನು ನುಂಗುವುದು 
(೧೪-೧೫). ರೂಪಗುಣರಹಿತವಾದೊಡನೆ ಅಗ್ನಿಯು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಲೀನ 
ವಾಗುವುದು. ಅನಂತರ ವಾಯುವಿನ ಗುಣವಾದ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಆಕಾಶವು ಹೀರಿ . 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ, ವಾಯುವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುವುದು. ಆಕಾಶಗುಣವಾದ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ತಾಮಸಾಹಂಕಾರವು ಹೀರಿಕೊಳ್ಳಲು, ಶಬ್ದವು ತಾಮಸಾಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಲಯಿಸುವುದು. ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ರಾಜಸಾಹಂಕಾರವೂ 
ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಆಧಿಷ್ಕಾತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಾತ್ತಿ_ಕಾಹಂಕಾರವೂ ಆಯಾ 
ಇಂದ್ರಿಯ ವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಹೀರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ (೧೬ ೧೭). 
ಮಹತ್ತತ್ತ್ವವು ತ್ರಿವಿಧಾಹಂಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮಹತ್ತತ್ತ ವನ್ನು ಸತ್ತಾ ಎದಿಗುಣಗಳೊ 
ಹೀರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಅನಂತರ ಕಾಲಬೋದಿತವಾದ 1ಅವಾ ಕೃತವು ಸತ್ತ್ಯಾದಿ 
ಗುಣತ್ರಯವನ್ನು ನುಂಗುವುದು. ಈ ಅವ್ಳಾಕೃತಕ್ಕೆ ಕಾಲಾವಯವಗಳಾದ 
ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಿಂದ ವಿಸರಿಣಾಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಭಾವನಿಕಾರಗಳೂ 
ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಧಾನವು ಅನಾದಿಯೂ ಅನಂತವೂ 

1. ಅವ್ಯಾಕೃತ ಎ ಪ್ರಧಾನ; ಇರಿದ ಗಂಣತ್ರಯವೂ ಗಂಣತ್ರಯದಿಂದ 
ಮಹತ್ತತ್ತ್ವವೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಗುಣತ್ರಯನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳನೆ, ಅದನ್ನು ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸತಕ್ಕ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷವೂ ಉಂಟು, 


೩೮೦ ಶ್ರೀಮದಾ 3 ಗವತಂ ದಾ ದಶಸ ೈಂಧಃ 


ನ ತಸ್ಯ ಕಾಲಾನಯನೈಃ ಪರಿಣಾಮಾದಯೋ ಗುಣಾಃ | 
ಅನಾದ್ಯ ನಂತಮನ್ಯ ಕ್ರ 0 ನಿತ್ಯಂ ಕಾರಣಮವನ್ಯಯವತ್‌ || ೧೯ 


ನ ಯತ್ರ ವಾಚೋ ನ ಮನೋ ನ ಸತ್ತ್ವಂ 
ತನೋ ರಜೋ ವಾ ಮಹದಾದಯೋಪಸಪಿಾ | 
ಸ ಪ್ರಾಣಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿ ಯದೇನತಾ ವಾ 
ನ ಸಂನಿನೇಶಃ ಖಲು ಲೋಕಕಲ್ಪಃ | ೨೦ 


ನ ಸ್ವಸ್ನಜಾಗ್ರನ್ನ ಚೆ ತತ್‌ ಸುಷುಪ್ತಂ 
ನಖಂ ಜಲಂ ಭೂರನಿಲೋಗ್ನಿರರ್ಕಃ 
ಸಂಸುಪ್ತ ವಚ್ಛೂನ್ಯವದಪ್ರತರ್ಕ್ಯಂ 
ತನ್ಮೂಲಭೂತಂ ಪದಮಾಮನಂತಿ ॥ ೨೧ 


ಲಯಃ ಪ್ರಾಕೃತಿಕೋ ಹ್ಯೇಷ ಪುರುಷಾನ್ಯ ಕ್ಷಯೋರ್ಯದಾ | 
ಶಕ್ತಯಃ ಸಂಪ್ರಲೀಯಂತೇ ನಿನಶಾಃ ಕಾಲನಿದ್ರುತಾಃ ॥ ೨೨ 


ಅಸ್ತಿ ತ್ವವಿಕಾಂಶೂನ್ಯವೂ ಹಾ ಸವೃದ್ಧಿ ರಹಿತವಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಕಯರಹಿತವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇದು ಎಲ್ಲ ವಿಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ (೧೮-೧೯). ಈ 
ಅವ್ಯಾಕೃತವೆಂಬ ಪ್ರಧಾನವು ಲೋಕಸದ್ಭಶವಾದ ರಚನಾವಿಶೇಷವಲ್ಲ. ಇದು 
ಮಾತಿಗಾಗಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗಾಗಲಿ ಗೋಚರವಲ್ಲ. ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಾಗಲಿ 
ಮಹದಾದಿವಿಕಾರಗಳಾಗಲಿ ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣ, ಬುದ್ಧಿ » ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ 
ಅಧಿಷ್ಠಾತೃದೇವತೆಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. (ಆದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲ) (೨೦). 
ಈ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ಥ, ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸುಷುಪ್ರಿಗಳೆಂಬ ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶ, 
ವಾಯ್ಕು ಅಗ್ನಿ, ಜಲ, ಭೂಮಿಗಳಾಗಲಿ, ಸೂರೃನಾಗಲಿ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಸುಪ್ತವೋ ಶೂನೃವೋ ಎಂಬಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾಗಶಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ 
ಇದು. ಇದು ಸರ್ವ ವಿಕಾರಮಯಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ವಸ್ತುವೆಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (೨೧). ಜೀವ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಸತ್ರ್ವಾದಿ ಶಕ್ತಿಗಳು ಕಾಲಪ್ರೇರಿತವಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗ 


ಚತುರ್ಥುಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ತ್ಲಿಲ೧ 


ಬುದ್ದೀಂದಿ ದ್ರಿಯಾರ್ಥರೂಪೇಣ ಜ್ಞಾ ನೆಂ ಭಾತಿ ತದಾಶ್ರಯಮಃ | 


ದೃ ಕ್ಕ ತ್ವಾ ೈತಿರೇಕಾಭ್ಯಾ ಮಾದ್ಯ ಂತವದವಸ್ಸು ಯಕ್‌ | ೨೩ 
ದೀಪಶ್ಚಕ್ಟುಶ್ಚ ರೂಸಂ ಚ ಜ್ಯೋತಿಸೋನ ಪೃಥಗ್‌ ಭನೇತ್‌ | 
ಏನಂ ಧೀಃ ಖಾನಿ ಮಾತ್ರಾಶ್ಚ ನ ಸ್ಕುರನ್ಯತಮಾದೃತಾತ್‌ | ೨೪ 


ಬುದ್ಧೇರ್ಜಾಗರಣಂ ಸ್ಪಸ್ನಃ ಸುಷುಪ್ತಿರಿತಿ ಚೋಚ್ಯ ತೇ 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ರಾಜನ್‌ ನಾನಾತ್ವಂ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಿ || ೨೫ 


ಅಡಗಿಹೋಗುತ್ತವೋ ಆಗ 1ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಪ್ರಲಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು (೨೨). 
ಬುದ್ಧಿ (ಅಂತಃಕರಣ), ಇಂದ್ರಿಯ, ವಿಷಯರೂಸವಾದ ಅರ್ಥ. ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾದ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಬ್ರಹ ನೇ ಬುದ್ಧಿ, ಇಂದ್ರಿ ಯ ಮತ್ತು ವಿಷಯಗಳ 
ಮದಾರ ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಸುತ್ತಿದೆ. ಸೇಗೆೊದಕೆ, ಬುದ್ಧಿ, ಇದ್ರಿ ಯ ಮತ್ತು ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಚಿತ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಇರತಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲ. ಇವು 
ದೃಶ್ಯವೂ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಅವ್ಯತಿರಿಕ್ತವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ 2ಆದ್ಯಂತ 
ಕಿ (೨೩). ದೀಪ ಚಕ್ಬ! ರಿಂದಿ ನಿಯ ರೂಪ--ಈ ಮೂರು ತೇಜೋ 
ವಿಶೇಷಗಳು ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂಶ ಹೇಗೆ ಪೃಥಕ್‌ ಅಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಬುದ್ಧಿ, ಇಂದಿ ದ್ರಿಯ್ಯ 
ಶಬ್ಬಾದಿವಿಷಯಗಳು. ಇವು ಮೂರೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ವೃತಿರಿಕ್ತ ವಾದ 3ಸತ್ತವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆಂ ೦ಶ ಪೃಥಕ್‌ ಆಗಿ ಇಲ್ಲ (೨೪). ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ಪಷ್ಟ ಸುಷುಪ್ಮಿಗಳು 


ವ 
ad ಎಳ್ಳ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸೆ ಸೇರಿದ ' ಅವನೆ ಗಳು. ಈ ನಾನಾತ್ವವು ಪ್ರ ತೃಗಾತ್ಮನಲ್ಲ ಮಾಯಾಮಾತ್ರ 





|. ಇಲ್ಲಿ ಮಸದಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಧಾನ 
ವನ್ನು ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದು ಗಣಿಸಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಮಹದಾದಿ ವಿಕೃತಿಗಳೆ್ರವೂ ಪ್ರಕೃತಿಯಾದ 
ಪ್ರಧಾನದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಪ್ರಲಯವೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿರಬಹಂದಂ. 
ಮಹತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಹೌದು, ವಿಕೃತಿಯೂ ಹೌದು 

9 ರಜ್ಜುಸರ್ನಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪವು ದೃಶ್ಯವೂ ಮೂಲವಸ್ತುವಾದ ರಜ್ಮುವಿಗೆ 
ಅವೃತಿರಿಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದು ಆದ್ಮಂತವುಳ ದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ಪವು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಇರತಕ್ಕ ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಬುದ್ಧಿ -ಇಂದ್ರಿಯ-ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. 

3. ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜಗತ್ತಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ವೃತಿರಿಕ್ತ ವಾದದ್ದು. ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಪ ಥಕ್ಕಾ ಗಿ ಇಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಜಗತ್ತಾಗಿ ತ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜು yA ಅವ ತರಕ ವೆಂದೂ pe 


೩್ಲಿಲ೨ ಶ್ರೀವಂದಾ ಿಗವತಂ- ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಯಥಾ ಜಲಧರಾ ವ್ಯೋನ್ನಿ ಭವಂತಿ ನ ಭನಂತಿ ಚ । 


ಬ್ರಹ್ಮಣೀದಂ ತಥಾ ವಿಶ್ವನುವಯವ್ರದಯಾಪ್ಯ ಯಾತ್‌॥ ೨೬ 
ಸತ್ಯಂ ಹೃವಯನಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸರ್ವಾನಯನಿನಾನಿಹ | 

ನಿನಾರ್ಥೇನ ಪ್ರ ತೀಯೇರನ್‌ ಪಟಿಸ್ಕೇವಾಂಗ ತಂತವಃ ॥ ೨೭ 
ಯತ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಶೇಷಾಭ್ಯಾಮುಪಲಭ್ಯೇತ ಸ ಭ್ರಮಃ 

ಅನ್ಕೋನ್ಯಾ ಪಾಶ್ರಯಾತ್‌ ಸರ್ವಮಾದ್ಯಂತವದವಸ್ತು ಯತ್‌ || ೨೮ 
ವಿಕಾರ ಖ್ಯಾಯಮಾನೋಪಿ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾನಮಂತರಾ | 

ನ ನಿರೂಸ್ಕೋ, ಸ್ತ್ಯಣುರಪಿ ಸ್ಯಾಚ್ಹೇಚೆತ್ಸಮ ಆತ್ಮವತ್‌ | ೨೯ 


ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ಭಂತಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವಿಶ್ವವು, ಮೋಡಗಳು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. ಮತ್ತೆ ಅಡಗು 
ತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವವು ಸಾವಯವವಾದ್ರರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಆದೃಂಶಗಳುಂಟು (೨೫-೨೬). 
ಕಾರೃಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ ಅವಯವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಾದ ಅನಯವವು ಸತ ವೆಂದು 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ (ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಥೇಯಂ ಮೃತ್ರಿಕೇತ್ಸೇವ 
ಸತ್ನವರ್‌) ಹೇಗೊದರೆ, ಹೇ ನೃಪಾಲ, ಕಾರ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಾರಣ 
ವಾದ ತಂತುಗಳು ಇರುವಂತೆ, ಕಾರೃವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಾರಣವು ಪ್ರತೀತವಾಗಿ 
ಉಳಿದಿರುತ್ತದೆ (೨೭). !ಸಾಮಾನ್ಯವಿಶೇಷಭಾನದಿಂದ ತೋರತಕ್ಕದ್ದೆಲ್ಲವೂ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭ್ರಮೆಯೇ ಸರಿ. ಕಾರಣತ್ವ, ವಾಪಕತ್ತ್ವ 
ಅವಧಿತ್ವ--ಮುಂತಾದ ಸಾಪೇಕ್ಷನೆಲ್ಲವೂ ಅನ್ನನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಜನ್ಯವಾದ ಕಾರಣ 
ಆದ ಂತವುಳ್ಳದ್ದು . ಆದ್ದರಿಂದ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಅಸತ್ಯ (೨೮). ಪ್ರಪಂಚವೆಂಬ 
ವಿಕಾರು ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪ್ರಶೃಗಾತ್ಮನ ಪ್ರಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಅಣು 
ಮಾತ್ರವೂ ಗೋಚರಿಸಲಾರದು ಗೋಚರಿಸಿದರೆ ಆತ್ಮನಂತೆ ಚಿತ್‌ ಎನಿಸಿ 
ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವಾಗಿಬಿಟ್ಟೀತು. ಸತ್ಯವಸ್ತು ವಿಗೆ ನಾನಾತ್ತವಿಲ್ಲ ಅದು ಒಂದೇ. ನಾನಾತ್ವ 
ವಿದೆಯೆಂದು ಯಾವನಾದರೂ ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅವನು ಅಜ್ಞಾನಿ. ತೋರತಕ್ಕ 

]. ಸಾಮಾನ್ಮವಿಶೇಷಭಾವ ಎ ಕಾರ್ಕಕಾರಣಭಾವ, ಗುಣಗುಣಿಭಾವ, ವಿಶೇಷಣ 
ವಿಶೇಷ್ಕಭಾವ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರಣವೆನಿಸದು. ಕಾರಣವಿಸ್ತದೆ ಕಾರೃವೆನಿಸದಂ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಉಳಿದವೂ ಸಾಪೇಕ್ಷಗಳು 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ ೩೮೩ 


ನ ಹಿ ಸತ್ಯಸ್ಯ ನಾನಾತ್ಮಮನಿದ್ವಾನ್‌ ಯದಿ ಮನ್ಯತೇ | 
ನಾನಾತ್ವ ಛಿದ್ರ ಯೋರ್ಯದ್ಮ ಚ್ಚ ;(ತಿಷೋರ್ವಾತಯೋರಿನ lI ೩೦ 


ಯಥಾ ಹಿರಣ್ಯಂ ಬಹುಧಾ ಸವಿಸಾಯತೇ 
ನೃಭಿಃ ಕ್ರಿಯಾಭಿರ್ವ್ಯವಹಾರವರ್ತ್ನಸು 
ಏನಂ ವಚೋಭಿರ್ಭಗವಾನಧೋಕ್ಷಜೋ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯತೇ ಲೌಕಿಕವೈದಿಕೈರ್ಜನೈಃ ॥ ೩೧ 


ಯಥಾ ಘನೋಃರ್ಕಪ್ರಭವೋಃರ್ಕದರ್ಶಿತೋ 
ಹ್ಯರ್ಕಾಂಶಭೂತಸ್ಯ ಚ ಚಕ್ಪುಷಸ್ತ ಮಃ | 
ಏನಂ ತ್ವಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಗುಣಸ್ತದೀಕ್ಷಿತೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಶಕಸ್ಯಾತ್ಮನ ಆತ್ಮಬಂಧನಃ | ೩೨ 


ಘನೋ ಯದಾರ್ಕಪ್ರಭವೋ ವಿದೀರ್ಯತೇ 
ಚಕ್ರುಃ ಸ್ವರೂಪಂ ರವಿನೂಕ್ಸತೇ ತದಾ | 


ನಾನಾತ _ವಾದರೋ ಘಟಾಕಾಶಕ್ಕೂ ಮಹಾಕಾಶಕ್ಕೂ ಇರುವಂತೆ, ಜಲಸ್ಸ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಆಕಾಶಸ್ಥ್ರ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಇರುವಂತೆ. ಶರೀರಸ್ಥ ವಾಯ.ವಿಗೂ 
ಬಾಹ್ಮ ವಾಯುವಿಗೂ ಇರುವಂತೆ ಉಪಾಧಿಕೃತವಾದದ್ದು (೨೯೨ ೩೦). ಒಂದೇ 
ಸುವರ್ಣವು ರಚನಾಭೇದದಿಂದ ಕಟಕ, ಬಾಕ ಉಂಗುರ ಮುಂತಾದ ವಿಭಿನ್ನ 
ನಾಮಗಳನ್ನು, ಧರಿಸಿ ವೃವಹಾರಗೋಚರವಾಗು ತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಒಬ ನೇ 
ಆದ ಭಗವಾನ್‌ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು ( ಅಹೆಂಕಾರೋಪಾಧಿಯುಳ್ಳೆ ) ಇ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ವೈದಿಕ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಹ.ಪ ಕಾರವಾಗಿ ವೃವಹೃತವಾಗುತ್ತಾ ನೆ (೩೧). ಸೂರೃನಿಂದ ಹ:ಟ್ಟುವ 
ಮೋಡವು ಸೂರೈನಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿ, ಸೂರ್ಯಾಂಶವಾದ ಚಕ್ಪುಸ್ಸಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿಬಿಡುತ್ತದಲ್ಲವೆ? 
ಅಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ ವಸ್ತು ಖು ವಿನ ಗುಣವಾದ-ಎಂದರೆ-ಬ ಹ್ಮ: ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಹು ಹಃ ದ 
ಅಹಂಕಾರವು ಬ್ರ ತ ದಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ke ಜೀವನಿಗೆ ಬ 

ವನ್ನರಿಯಲು `ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ ! ೩೨). ಸೂರ ನಿಂದ ಹ: ಕ 
ಮೋಡವು ಕರಗಿಹೋದಾಗ ಚಕ್ಬ್ಪುರಿಂದ್ರಿಯವು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ" ಆದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 


೩೮೪ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತಂ- ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಯದಾ ಹೈ ಹಂಕಾರ ಉಪಾಧಿರಾತ್ಮನೋ 


ಜಿಜ್ಞಾ ಸಯಾ ನಶ್ಯತಿ ತರ್ಹ್ಯನುಸ್ಮರೇತ್‌ || ೩೩ 
ಯದೈನನೇತೇನ ನಿನೇಕಹೇತಿನಾ 
ಮಾಯಾಮಯಾಹಂಕರಣಾತ್ಮಬಂಧನಮ್‌ 
ಛಿತ್ತಾ ಪಚ್ಕ ತಾತ್ಮಾನುಭವೋತವತಿಸ್ಮತೇ 
ತಮಾಹುರಾತ್ಯಂತಿಕಮಂಗ ಸಂಪ್ಲ ವಮ್‌ ॥ ೩೪ 


ನಿತ್ಯದಾ ಸರ್ವಭೊತಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಪರಂತಪ | 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಾನೇಕೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಾಃ ಸಂಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥ ೩೫ 


ಕಾಲಸ್ಪೋತೋಜನೇನಾಶು ಹ್ರಿಯಮಾಣಸ್ಯ ನಿತ್ಯದಾ | 
ಪರಿಣಾಮಿನಾಮನಸ್ಥಾಸ್ತಾ ಜನ್ಮಪ್ರಲಯಹೇತವಃ ॥ ೩೬ 


ನೋಡಬಲ್ಲುದು. ಅಂತೆಯೇ ಜೀವಾತ್ಮನ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿರುವ ಅಹಂಕಾರವು 
ವಿಚಾರಬಲದಿಂದ ನಶಿಸಿದಾಗ, ಜೀವಾತ್ಮನು ತನ್ನಸ ರೂಪವೇ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು 
ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ (ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ಶ್ರಾನೆ) (೩೩). ಪರೀಕ್ರಿತರಾಜ ಮಾಯಾನಮಯವಾದ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ 
ಯಾವ ಆತ್ಮಬಂಧನಪಾಶ ಉಂಟೋ ಅದನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಖಡ್ಗದಿಂದ ಕತ್ತ ರಿಸಿಹಾಕಿದರೆ 
ಪೂರ್ಣಾತ್ಮಾನುಭವವಾಗುತ್ತ AY ಅದನ್ನು ಆತ್ಯಂತಿಕ ಪ್ರಲಯನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 
(೩೪). (ಚತುರ್ಮುಖ) ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲಭೂತವರ್ಗಗಳಿಗೂ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಳಯಗಳು ಸದಾ ಆಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞರಾದ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕಾಲಪ್ರವಾಹದ ವೇಗಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಹುಬೇಗನೆ 
ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಣಾಮಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವ ಈ ಭೂತವರ್ಗಗಳ 
ಯಾವ ಉಚ್ಚ ನೀಚ ಅವಸ್ಥೆಗಳುಂಟಬೋ ಅವು ಈ ಭೂತವರ್ಗಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ವಿನಾಶಗಳಿಗೆ 1ನಿಮಿತ್ತಗಳಾಗಿವೆ (೩೫-೩೬). 

1, ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುವೂ ಪರಿಣಾಮಿಯಾದ್ನರಿಂದ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ 


ಒಂದೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಕಣವು ನಾಶವಾಗುತ್ತ ಹೊಸದು ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಈ ನಾಶನೇ ನಿತ್ಮಪ್ರಳಯ. 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯೆಃ ಕಿ೮೫ 


ಅನಾದ್ಯಂತನತಾನೇನ ಕಾಲೇನೇಶ್ವರನೂರ್ತಿನಾ | 
ಅನಸ್ಥಾ ನೈನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ನಿಯತಿ ಜ್ಯೋತಿಷಾಮಿನ || ೩೭ 


ನಿತ್ಕೋ ನೈನಿತ್ತಿಕಶ್ಚೈನ ತಥಾ ಪ್ರಾಕೃತಿಕೋ ಲಯಃ | 
ಆತ್ಯಂತಿಕಶ್ಚ ಕಥಿತಃ ಕಾಲಸ್ಯ ಗತಿರೀದೃಶೀ | ೩೮ 


ಏತಾಃ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ ಜಗದ್ವಿಧಾತು- 
ರ್ನಾರಾಯಣಸ್ಯಾ ಖಿಲಸತ್ತ ಎಧಾಮ್ಮಃ | 
ಲೀಲಾಕಥಾಸ್ತೇ ಕಥಿತಾಃ ಸಮಾಸತಃ 
ಕಾಶ್ಸೆ ೩ನ ನಾಜೋ ಪೃಭಿಧಾತುನಿಸಾಶಃ | ೩೯ 


ಸಂಸಾರಸಿಂಧುಮತಿದುಸ್ತರಮುತ್ತಿತೀರ್ಷೋ. 
ರ್ನಾನ್ಯಃ ಪ್ಲ ವೋ ಭಗನತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಸ್ಕ ! 


ಲೀಲಾಕಥಾರಸನಿಸೇನಣಮಂತರೇಣ 
ಪುಂಸೋ ಭನೇದ್‌ ವಿನಿಧದುಃಖದವಾರ್ದಿತಸ್ಯ || ೪೦ 
ಪುರಾಜಸಂಹಿತಾನೇತಾನ್ಬುಷಿರ್ನಾರಾಯಣೋತವ್ಯಯಸಃ | 
ನಾರದಾಯ ಪುರಾ ಪ್ರಾಹ ಕೃಷ್ಣದ್ಧೆ ಎಸಾಯನಾಯ ಸಃ || ೪೧ 


ಆದ್ದಂತರಹಿತವೂ ಈಶ್ವರಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ಕಾಲದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಭೂಶವರ್ಗಗಳೆ ವಿಭಿನ್ನಾವಸ್ಥೆಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಾದಿ 
ಜ್ಯೋತಿಗಳ ಗತಿಯಂತೆ ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ (೩೭). ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ನಿತ್ಯ, ನೈಮಿತ್ತಿಕ, ಪ್ರಾಕೃತಿಕ, ಆತ್ಯಂತಿಕ--ಎಂಬ ಪ್ರಳೆಯ ಭೇದಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. ಕಾಲದ ಗತಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. ಓ ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ವಿಶ್ವಕರ್ತನೂ 
ಅಖಿಲಶಕ್ತಿಧಾನುನೂ ಆದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಲೀಲಾಕಥೆಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಶಕ್ತನಲ್ಲ! (೩೮-೩೯). ನಾನಾ ದುಃಖಗಳೆಂಬ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಳಲಿ 
ಬೆಂಡಾಗಿ ದುಸ್ತರವಾದ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಬೇಕೆಂದಿರುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ, 
ಭಗವಾನ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಲೀಲಾಕಥಾರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದರ ಹೊರ 
ತಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಹಡಗು ಇಲ್ಲ (೪೦). ಅವ್ಯಯನಾದೆ ನಾರಾಯಣಖುಹಿಯು 
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೩೮೬ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ಕೆ ಗನತಂ--ದ್ವಾದಶಸ್ಥ೦ಧಃ 


ಸನೈ ಮಹ್ಯಂ ಮಹಾರಾಜ ಭೆಗೆನಾನ್‌ ಬಾದರಾಯಜಃ | 


ಇಮಾಂ ಭಾಗನತೀಂ ಪ್ರೀತಃ ಸಂಹಿತಾಂ ನೇದಸನ್ಮಿತಾಮ್‌ || ೪೨ 
ಏತಾಂ ವಕ್ಷ್ಯತ್ಯಸೌ ಸೂತ ಯಷಿಭ್ಯೋ ನೈನಿಷಾಲಯೇ | 
ನೀರ್ಥಸತ್ರೇ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಂಪೃಷ್ಟಃ ಶೌನಕಾದಿಭಿಃ ॥ ೪೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ಯಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಬಾ ಬರ್ತಾ 


ಈ ಪುರಾಣಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರದರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. ನಾರದರು 
ಕೃಷ್ಣ ದ್ದ ್ರಿಪಸಾಯರರಿಗೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಮಹಾರಾಜ, ಆ ಭಗವಾನ್‌ 
1ಬಾದರಾಯಣರು ಸಂಪ್ರೀತರಾಗಿ ವೇದಸಮಾನವಾದ ಈ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣ 
ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು (೪೧-೪೨). ಹೇ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ, 
ಮುಂಡೆ ನೆ ನಿಷಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ದೀರ್ಥಸತ್ರದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶೌನಕಾದಿ 
ಖಯಷಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಆಗ ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಸೂಶಪೌರಾಣಿಕನು 
ಆ ಖುಸಿಗಳಿಗೆ ಇದೇ ಭಾಗವತಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳುವನು * ಎಂದರು (೪೩). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಿಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದಾ .ದಶಸ ೈಂಧದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮಾಜಾ 


1. ಕೃಷ್ತದೆ } ಸಸಾಯನರೆಂದರೆ ವೇದವ್ಮಾಸರು. ಅವರನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಬಾದರಾಯಣ 
ರೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಅತ್ರಾನುವಜಣಗ್ಯ ತೇ$ಭೀಕ್ಷ್ಮಂ ನಿಶ್ಚಾತ್ಮಾ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ | 


ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಜೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದ್ರಃ ಕ್ರೋಧಸಮುದ್ಭವಃ | ೧ 

ತೈಂ ತು ರಾಜನ್‌ ಮರಿಷ್ಯೇತಿ ಪಶುಬುದ್ಧಿನಿಮಾಂ ಜಹಿ | 

ನ ಜಾತಃ ಪ್ರಾಗಭೂತೋತದ್ಯ ದೇಹನತ್ತ್ವಂ ನ ನಂ್ಷ್ಯಸಿ | ೨ 

ನ ಭನಿಸ್ಯಸಿ ಭೂತ್ವಾ ತ್ವಂ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿರೂಪವಾನ್‌ | 

ಬೀಜಾಂಕುರನದ್‌ ದೇಹಾದೇನಣ್ಯತಿರಿಕ್ತೋ ಯಥಾನಲಃ ॥ ೩ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 


ದೇಹಾತಿರಿಕ್ಕನಾದನನು ಆತ್ಮ ಎಂಬ ಬೋಧನೆಯಿಂದ ಶುಕಮುನಿಗಳು 
ಪರೀಕ್ಷಿತನ ಮೃತುಭಯವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದು, 


ಮತ್ತೆ ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಇಂತೆಂದರು : * ಯಾರ ಹರ್ಷದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಕ್ರೋಧದಿಂದ ರುದ್ರನೂ ಉದ್ಭವಿಸಿದರೋ ಅಂತಹ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನಾದ ಭಗವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ 
(೧). ಓ ರಾಜ, ಈಗ ನೀನು "ನಾನು ಸಾಯುನೆನು' ಎಂಬ ಈ ಪಶುಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸು! ಈ ದೇಹವು ಸಾಯುವ ಹಾಗೆ ನೀನು ಸಾಯತಕ್ಕವನಲ್ಲ | 
ನೀನು ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟದವನೂ ಅಲ್ಲ, ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲದನನೂ ಅಲ್ಲ (೨). 
(ಮುಂಜಿ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಶಕ್ಕವನೂ ಅಲ್ಲ) ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಬೀಜಾಂಕುರ ನಾಯದಂತೆ ಮುಂದೆ 1ಇರತಕ್ಕವನಲ್ಲ (ಆದರೆ ಸ್ವಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ 
ಮುಂದಿ ಇರತಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದೀಯೆ). ಏಕೆಂದರೆ, ಕಟ್ಟಗೆಗಿಂತ ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
1. «ಆತ್ಮಾ ವೈ ಪುತ್ರನಾಮಾಸಿ? ಇತಾದಿ ವಚನಗಳಿಂದ « ಮನುಷ್ಕನು ಪುತ್ರಾದಿ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇರುವನು, ಸ್ವಸ್ವರೂಪದಿಂದಲ್ಲ. ಏವಂ ಚ ಸಾವು ಇದೆ? ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ 
ಇದು ಉತ್ತರ. ದೇಹದಿಂದ ದೇಹ ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆಯೇ ಹೊರತು, ಆತ್ಮವಲ್ಲ-- ಎಂದು 
ಸಮಾಧಾನ, 

ಕಿ೮೭ $ 


೩೮೮ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಂದ್ದಾ ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಸ್ವಪ್ನೇ ಯೆಥಾ ಶಿರಶ್ಛೇದಂ ಪಂಚತ್ವಾದ್ಯಾತ್ಮನಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 


ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಪಶ್ಯತಿ ದೇಹಸ್ಯ ತತ ಆತ್ಮ ಹೈಜೋತಮರಃ li ೪ 
ಘಟೀ ಭಿನ್ನೇ ಯಥಾ55ಕಾಶ ಆಕಾಶಃ ಸ್ಯಾದ್‌ ಯಥಾ ಪುರಾ | 

ಏನಂ ದೇಹೇ ಮೃತೇ ಜೀವೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಪುನಃ | ೫ 
ಮನಃ ಸೃಜತಿ ವೈ ದೇಹಾನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ ಕರ್ಮಾಣಿ ಚಾತ್ಮನಃ 

ತನ್ಮನಃ ಸೃಜತೇ ಮಾಯಾ ತತೋ ಜೀನಸ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಃ | ೬ 


ಸ್ನೇಹಾಧಿಸ್ಮಾನವತಣ್ಯಗ್ನಿಸಂಯೋಗೋ ಯಾವದೀಯತೇ | 
ತತೋ ದೀಪಸ್ಯ ದೀಪತ್ಸಮೇನಂ ದೇಹಕೃತೋ ಭವಃ | 
ರಜಸ್ಸತ್ತ ತತನೋವೃ ತ್ಯಾ ಜಾಯತೇ$ಥ ವಿನಶ್ಯತಿ || ೭ 


ಅಗ್ಕಿಯು ಹೇಗೆ ಬೇರೆಯೋ ಹಾಗೆ ಈ ದೇಹದಿಂದ ನೀನು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ 
(೩). ಒಬ್ಬನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಶನ್ನ ತಿರಶ್ಸೇದನೆವಾಗುವುದನ್ನು ತಾನೇ ನೋಡ 
ಬಹುದು. ಕನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಮರಣವಾಗುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಅವನು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ದೇಹಕ್ಕೆ ಅತಿರಿಕ್ಷನಾಗಿ ಅಜನೂ ಅಮರನೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ (೪). ಘಟವನ್ನು ಒದೆದಾಗ ಘಟೋಪಾಧಿಕವಾಗಿದ್ದ ಆಕಾಶವು ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ಹೇಗೆ ಮಹಾಕಾಶನೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಶತ್ತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ದೇಹವು 1ನಷ್ಟವಾದಾಗ ಜೀವವು ಮತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ (೫). 
ಜೀವಾತ್ಮನ ದೇಹೆ ಗುಣ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಸೃಜಿಸುತ್ತ ದೆ. ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಯೆ ಸೃಜಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಯಾದ್ಯುಪಾಧಿಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ 
ಸಂಸಾರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು (೬). ಎಣ್ಣೆ » ಹಣತೆ, ಬತ್ತಿ, ಅಗ್ನಿ ಸಂಯೋಗ 
—ಇನಿಷ್ಟು ಇರುವವರೆಗೆ ದೀಪಕ್ಕೆ ದೀಪತ್ವ ಬರುವುದು. ಎಂದರೆ, ಜ್ಯೋತಿಯು 
ಜ್ವಾಲೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. ಇದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದೇಹದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಂಸಾರವು ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳೆ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಈ 

1. ತತ್ತ ಎಜ್ಞಾನವಾಗದೆ ಸತ್ತಾಗ ಲಿಂಗಶರೀರವು ಜೀವನಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಇದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವಾಗದು. 

9, ದೀಪಕ್ಕೆ ಎಣ್ಣೆಯಿದ್ದಂತೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕರ್ಮ. ಹಣತೆಯಿದ್ದಂತೆ ಮನಸ್ಸು. 
ಬತ್ತಿಯಿದ್ದಂತೆ ದೇಹ. ಅಗ್ನಿಸಂಯೋಗವಿದ್ದಂತೆ ಚೈತನ್ಮಾಧ್ಯಾಸ. ದೀಸವಿದ್ಮಂತೆ 
ಸಂಸಾರ... ಗಾಳಿಯಿದ್ದಂತೆ ಸತ್ತಾ ದಿ ಗುಣತ್ರಯ- ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೩೮೯ 


ನ ತತ್ರಾತ್ಮಾ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿರ್ಯೋ ವ್ಯಕ್ತಾನ್ಯಕ್ತ ಯೋಃ ಹರಃ | 


ಆಕಾಶ ಇನ ಚಾಧಾರೋ ಧ್ರುವೋತ$ನಂತೋಸಮಸ್ತ ತಃ ॥ ಲೆ 
ಏನಮಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮಸ್ಥ ಮಾತ್ಮನೈನಾಮೃಶ ಪ್ರಭೋ | 
ಬುದ್ಧಾ 8ನುಮಾನಗರ್ಭಿಣ್ಯಾ ವಾಸುದೇವಾನುಚಿಂತಯಾ || ೯ 


ಚೋದಿತೋ ವಿಪ್ರವಾಕ್ಕೇನ ನ ತ್ವಾಂ ಧಕ್ಷ್ಯತಿ ತಕ್ಷಕಃ | 

ಮೃತ್ಯವೋ ನೋಸಧಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಮೃತ್ಯೂನಾಂ ಮೃತ್ಯುಮಿಸಾಶ್ಚರಮ್‌ ॥ ೧೦ 
ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ಧಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಾಹಂ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌ | 

ಏನಂ ಸಮಿಾತ್ಸನ್ನಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನ್ಯಾ ಧಾಯೆ ನಿಷ್ಕಲೇ ॥ ೧೧ 


ಸಂಸಾರವು ಹುಟ್ಟುವುದು. ಇವು ಯಾವವೂ ಇಲ್ಲ ದಿದ್ದರೆ ಸಂಸಾರವು ನಾಶ 
ವಾಗುವುದು (೭). ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾಶವಾಗತಕ್ಕದ್ದು (ದೀಪದಂತಿರುವ) 
ಸಂಸಾರವೇ ಹೊರತು (ಜ್ಯೋತಿಯಂತಿರುವ) ಆತ್ಮವಲ್ಲ . ಏಕೆಂದರೆ, ಆತ್ಮನು 
ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯೂ ಸ್ಕೂಲಸೂಕ್ಷ ದೇಹಗಳಿಗೆ ಪರನೂ ಆಕಾಶದಂತೆ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರನೂ ನಿರ್ನಿಕಾರನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲ » ಉಪಮೆಯಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ವಿಭು (೮). ಹೇ ಮಹಾರಾಜ, ನಿನ್ನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೀನೇ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡು. (ದೃಗ್‌ದೃಶ್ಯಗಳ 
ಸಮಾಲೋಚನೆ, ಅನ್ವಯ ವ್ಯತಿರೇಕ ಯುಕ್ತಿ) ಇವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ್ಕ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ, ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡು (೯). ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೇರಿಶನಾದ ಶಕ್ಷಕನು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಸುಡಲಾರನು. ಮೃತ್ಯು 
ಗಳಿಗೂ ಮೃತ್ಯುವಾದ 1 ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮೃತ್ಯುಗಳು ಬಂದು ಸುಡಲಾರವು! (೧೦). 
4 ನಾನು ಪರಂಧಾಮವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ ಪರಮಪದವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು ಸಮೀಕ್ರಿಸುತ್ತ, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ನಿಷ್ಕಲಸರಬ್ರಹ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾಗ, ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜ, ವಿಷಯುಕ್ತಮುಖಗಳಿಂದ ಫೂತ್ಕರಿ 
ಸುತ್ತ ನಿನ್ನ ಕಾಲನ್ನು ಕಚ್ಚುವ ಸರ್ಪವನ್ನಾಗಲಿ--ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನಾಗಲಿ-ಈ 


], ಮೃತ್ಕ್ಮುಂಜಯನಾದ ಈಶ್ವರನೇ ನೀನು--ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೩೯೦ ಶ್ರೀನುದಾ ಿಗೆವತಂ ದಾ  ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ದಶಂತಂ ತಕ್ಷಕಂ ಪಾದೇ ಲೇಲಿಹಾನಂ ವಿಷಾನನೈಃ | 


ನ ದ್ರಕ್ಷ್ಯಸಿ ಶರೀರಂ ಚ ವಿಶ್ವಂ ಚ ಪೃಥಗಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೨ 
ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ತಾತ ಯೆಥಾೋಃ$ತ್ಮಾ ಸೃಷ್ಟವಾನ್‌ ನೃಪ 
ಹರೇರ್ನಿಶ್ಚಾತ್ಮನಶ್ಚೇಸ್ಟಾಂ ಕಿಂ ಭೂಯಃ ಶ್ರೋತುನಿಚ್ಛಸಿ | ೧೩ 


ಇಸಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ದ್ಯಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶೋ ನಾಮ ಪಂಚಮಾಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 





ವಿಶ್ವವನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನೀನು ಕಾಣುವುದೇ ಇಲ್ಲ! 
(೧೧-೧೨). ಅಪ್ಪಾ--ಮಹಾರಾಜ, ವಿಶ್ವಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಲೀಲಾ 
ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. 
ಇನ್ನೇನನ್ನು ಕೇಳಲು ಇಚ್ಛೆಯುಂಟು ? » ಎಂದು ಹೇಳಿದರು (೧೩). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಾದಶಸ ೈಂಧದಲ್ಲಿ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


NTE 


ಸಹಸಾ ಧಾಯಃ 
ಅ' ಕ್ರಿ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 
ಏತನ್ನಿಶವ್ಯು ಮುನಿನಾಭಿಹಿತಂ ಪರೀಕ್ಷಿದ್‌ 


ವ್ಯಾಸಾತ್ಮಜೇನ ನಿಖಿಲಾತ್ಮದೃಶಾ ಸಮೇನ | 
ತಶ್ಸಾದಮೂಲಮುಪಸೃತ್ಯ ನತೇನ ಮೂರ್ಧ್ನಾ 


ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಸ್ತನಿದಮಾಹ ಸ ವಿಷ್ಣು ರಾತಃ ॥ ೧ 
ರಾಜೋವಾಚ 
ಸಿದ್ಧೊ ಸ್ಮ ನುಗೃಹೀತೋಸ್ಮಿ ಭವತಾ ಕರುಣಾತ್ಮನಾ | 
ಶ್ರಾನಿಶೋ ಯಚ್ಚ ಮೇ ಸಾಕ್ಸಾದನಾದಿನಿಧನೋ ಹರಿಃ | ೨ 
ನಾತ್ಯ ದ್ಭುತಮುಹಂ ಮನ್ಯೇ ಮಹತಾಮಚ್ಯು ತಾತ್ಮೆನಾಮ್‌ | 
ಅಜೆ ಸು ಶಾಪತಪ್ತೆ ೀಸು ಭೂತೇಷು ಯದನುಗ್ರಹಃ | ಷ್ಠ 

ಗಿ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೬ 


ಪರೀಕ್ಷಿತನನ್ನು ಬೀಳ್ಗೊಂಡು ಶುಕಮಂನಿಗಳ ಪ್ರಯಾಣ. ಪರೀಕ್ಷಿಕನ ಮೋಕ್ಷ. 

ಜನಮೇಜಯ ನಿಂದ ಸರ್ಪಯೋಾಗ. ವೇದನಿಭಾಗವನು i ಕುರಿತು ಸೂತರ ನಿವರಣೆ. 
ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರು ಶೌನಕಾದಿಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು : 
« ನಿಖಿಲವೂ ಆತ್ಮನೆಂದು ಕಿಳಿದವರೂ ಸಮದೃಷ್ಠಿ ಶ್ರಯುಳ್ಳವರೂ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಪುತ್ರರೂ 
ಆದ ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಈ ನುಡಿಯನ್ನು ಪೇಳಿ, ವಿಷ್ಣು ರಾತನಾದ ಪರೀಕ್ಷಿತನು 
ಬಾಗಿದ ಕಲೆಯಿಂದ ಅವರ ಪಾದಪದ್ಮವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು (೧). ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ : (4 ಮಹಾತ್ಮರೆ, 
ಕರುಣಾಳುಗಳಾದ ನೀವು ಅನಾದಿನಿಧನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿಸಿದಿರಿ. (ಆತನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಾಧನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಿರಿ) ಇದರಿಂದ ನಾನು 
ಅನುಗೃಹೀತನಾದೆನು. ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು (೨). ಅಚ್ಛುತಭಕ್ತ ರಾದ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ 
ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳೂ ಸಂಸಾರ ತಾಪತಪ್ಕರೂ ಆದ ನನ್ನಂತಹ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ 
ಬುದ್ಧಿ ಇರುವುದು ಅಚ ತೈರಿಯಲ್ಲ . ಉತ್ತಮ ಶ್ಲೊ ಕನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸತಕ್ಸ ಪ್ರ ಪುರಾಣಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾವು ಕೇಳಿದೆವು (೩-೪). 


೩೯೧ 


೩೯೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ- ದಾ ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಪುರಾಣಸಂಹಿತಾನೇತಾನಶ್ರೌಷ್ಠ ಭನತೋ ನಯನ್‌ | 


ಯಸ್ಯಾಂ ಖಲೂತ್ತಮಶ್ಲೋಕೋ ಭಗವಾನನುವಣಣ್ಯತೇ ॥ ಛ 
ಭಗನಂಸ್ತ ಕ್ಷಕಾದಿಭ್ಯೊ ಮೃತ್ಯುಭ್ಯೋ ನ ಬಿಭೇನ್ಯುಹಮ್‌ 

ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ವಾಣಮಭಯಂ ದರ್ಶಿತಂ ತ್ವಯಾ | ೫ 
ಅನುಜಾನೀಹಿ ಮಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಾಚಂ ಯಚ್ಛಾಮ್ಯಧೋಕ್ಷಜೇ | 
ಮುಕ್ತಕಾಮಾಶಯಂ ಚೇತಃ ಪ್ರ ವೇಶ್ಯ ವಿಸೃ ಜಾವ್ಯ ಸೂನ್‌ ॥| ಥಿ 
ಅಜ್ಞಾನಂ ಚ ನಿರಸ್ತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾ ನಿಷ್ಠ ಯಾ | 

ಭನತಾ ದರ್ಶಿತಂ ಕ್ಷೇಮಂ ಪರಂ ಭಗವತಃ ಸದರ್‌ | ೭ 
ಸೂತ ಉನಾಚ-- 

ಇತ್ಯುಕ್ತಸ ಸ್ತಮನುಜ್ಞ್ವಾ ಸ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಬಾದರಾಯಣೆಃ | 

ಜ್‌ "ಭಿಕ್ಬು. ಭಿಃ pak ನರದೇನೇನ ಪೂಜಿತಃ ॥ ಲೆ 
ಸರೀಕ್ಷಿದಸಿ ರಾಜರ್ಷಿರಾತ್ಮನ್ಯಾ ತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ | 

ಸಮಾಧಾಯ ಪರಂ ದಧ್ಯಾವಸ್ಪಂದಾಸುರ್ಯಥಾ ತರುಃ ॥ ೯ 


ಭಗವನ್‌, ಇನ್ನು ನಾನು ತಕ್ಷಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಮೃತು ಗಳು ಬಂದರೂ 
ಹೆದರತಕ್ಕವನಲ್ಲ | ನೀಲು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಿರ್ಭಯವೂ ಕೈ ವಲ್ಯರೂಪವೂ ಆದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಜೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದೇನೆ! (೫). ಓ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳೆ, ನನಗೀಗ 
ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೀಡಿರಿ, ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ಥಿಲ್ಲಿಸುವೆನು. ಸರ್ವಕಾಮನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದಿರುವ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೊರೆಯು 
ವೆನು (೬). ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನ ನಿಸ್ಸೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ತೊಡೆದು 
ಹಾಕಿದ್ದೀರಿ. _ಕ್ಷೇಮಂಕರವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಭಗವಂತನ ಪಾದವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದ್ದೀರಿ » ಎಂದನು (೭). ಓ ಶೌನಕಾದಿಮುನಿಗಳೆ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜನು ನುಡಿದು ಪೂಜಿಸಲಾಗಿ ಭಗವಾನ್‌ ಶುಕಮಹೆರ್ಷಿಗಳು ರಾಜನಿಗೆ 
ಅನುಮತಿಯನ್ಸಿತ್ತು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು, ಭಿಕ್ಷುಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟುಹೋದರು (೮). 
ಇತ್ತಲಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷತನಾದರೋ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ದರ್ಭೆ 
ಗಳನ್ನು ಹರಡಿ, ಆ ದರ್ಭಾಸನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಛಿನ್ನ 
ಸಂಶಯನೂ ನಿಃಸಂಗನೂ ಮಹಾಯೋಗಿಯೂ ಆದ ಆ ರಾಜರ್ಷಿಯು ನಿಶ್ಚಿತ 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೩೪೩ 


ಪ್ರಾಕ್ಕೂಲೇ ಬರ್ಹಿಷ್ಯಾಸೀನೋ ಗಂಗಾಕೂಲ ಉದಜ್ಮುಖಃ 


ಬ್ರಹ್ಮಭೂತೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ನಿಸ್ಸಂಗಶ್ಚಿನ್ನ ಸಂಶಯಃ | ೧೦ 
ತಕ್ಷಕಃ ಪ್ರಹಿಕೋ ನಿಪ್ರಾಃ ಕ್ರುದ್ಧೇನ ದ್ವಿಜಸೂನುನಾ ! 

ಹಂತುಕಾನೋ ನೃಪಂ ಗಚ್ಛನ್‌ ದದರ್ಶ ಪಥಿ ಕಶ್ಶಸಮ್‌ ॥ ೧೧ 
ತಂ ತರ್ಸಯಿತ್ವಾ ದ್ರವಿಣೈರ್ನಿನರ್ತ ನಿಷಹಾರಿಣಮ್‌ | 
ದ್ವಿಜರೂಪಪ್ರತಿಚ್ಛನ್ನಃ ಕಾನುರೂಪೋ$ದಶನ್ನೃ ಪನ್‌ | ೧೨ 
ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಸ್ಯ ರಾಜರ್ಸೇರ್ದೇಹೋ£ಹಿಗರಲಾಗ್ನಿನಾ | 

ಬಭೂವ ಭಸ್ಮಸಾತ್‌ ಸದ್ಯಃ ಪಶ್ಯ ತಾಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌ | ೧೩ 
ಹಾಹಾಕಾರೋ ಮಹಾನಾಸೀದ್‌ ಭುವಿ ಖೇ ದಿಕ್ಕು ಸರ್ವತಃ | 

ವಿಸ್ಮಿತಾ ಹ್ಯಭನನ್‌ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಸುರನರಾದಯಃ ॥ ೧೪ 
ದೇನದುಂದುಭಯೋ ನೇದುರ್ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸೋ ಜಗುಃ | 

ವವೃಷುಃ ಪುಷ್ಪವರ್ಷಾಣಿ ವಿಬುಧಾಃ ಸಾಧುವಾದಿನಃ ॥ ೧೫ 


ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದ 
ಉಸಿರನ್ನು ತಡೆಹಿಡಿದು ಮರದ ಕೊರಡಿನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲನಾದನು. ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಭೂತನಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮದ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೃನಾದನು (೯-೧೦). ಎಲ್ಫೈ 
ವಿಪ್ರರೆ, ಅತ್ತಲಾಗಿ ಕ್ರುದ್ಧನಾದ ದ್ವಿಜಪುತ್ರನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ತಕ್ಷಕನು 
ರಾಜನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸಾಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಸನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ವಿಸವೈದ್ಯನನ್ನು ಕಂಡನು. (ಅವನು ಟಷಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಾಜನನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಬೇಕೆಂದು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು) ತೆಕ್ಷಕನು ಆತನಿಗೆ ಬಯಸಿದಷ್ಟು ಹೆಣವನ್ಸಿತ್ತು 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ಆ ವಿಷವೈದ್ಯನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದನು. ತಕ್ಷಕನು ಕಾಮರೂಪಿ 
ಯಾದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಪರೀಕ್ಷಿತ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕಚ್ಚಿದನು 
(೧೧-೧೨). ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಾಗಿದ್ದ ರಾಜರ್ಹಿಯ ದೇಹವು ಒಡನೆಯೇ ಸರ್ಪದ 
ವಿಷಾಗ್ನಿಯಿಂದ, ಎಲ್ಲರೂ ನೋಷುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಯಿತು | 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ - ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ - ಸರ್ವದಿಕ್ಛುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಹಾಹಾಕಾರನೆದ್ದಿಶು. 
ದೇವಾಸುರಮಾನವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾದರು 1 (೧೩-೧೪). ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು 


೩೯೪ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ )ಗವತ ೦ ದ್ಯಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 

ಜನಮೇಜಯಃ ಸ್ವಪಿತರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೆಕ್ಷಕಭಸ್ತಿತೆಮ್‌ | 

ಯಥಾ ಜುಹಾನ ಸಂಕ್ರುದ್ಧೊ € ನಾಗಾನ್‌ ಸತ್ರೇ ಸಹ ದ್ವಿಜೈಃ |... ೧೬ 
ಸರ್ಪಸತ್ರೇ ಸಮಿದ್ದಾ ಗ್‌ ದಹ್ಯಮಾನಾನ್‌ ಮಹೋರಗಾನ್‌ | 


ದೃಷ್ಟ್ವ್ವೇಂದ್ರಂ ಭಯಶಂವಿಗೃಸ್ತಕ್ಷಕಃ ಶರಣಂ ಯಯೌ || ೧೭ 
ಅಪಶ್ಯಂಸ್ತೃಕ್ಸಕಂ ತತ್ರ ರಾಜಾ ಪಾರಿಕ್ಸಿತೋ ದ್ವಿಜಾನ್‌ | 

ಉವಾಚ ತಕ್ಷಕಃ ಕಸ್ಮಾನ್ನ ದಹ್ಯೇತೋರಗಾಧಮಃ | ೧೮ 
ತಂ ಗೋಸಾಯತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಶಕ್ರಃ ಶರಣಮಾಗತಮ್‌ | 

ತೇನ ಸಂಸ್ತಂಭಿತಃ ಸರ್ಪಸ್ತ ಸ್ಮಾನ್ನಾಗ್ನ ಪತತ್ಯಸೌ || ೧೯ 
ಪಾರಿಸ್ತಿತ ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ರಾಹತಿ್ಠಜ ಉದಾರಧೀಃ | 

ಸಹೇಂದ್ರಸ್ತಕ್ಸಕೋ ನಿಪ್ರಾ ನಾಗ್ನ್‌ ಕನಿತಿ ಪಾತ್ಯತೇ | ೨೦ 


ಮೊಳಗಿದವು. ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರೆಯರು ಹಾಡಿದರು. ಸಾಧು, ಭಲಾ, ಭೇಷ್‌ 
ಎನ್ನುತ್ತ ದೇವತೆಗಳು 1ಹೂ ಮಳೆಗರೆದರು (೧೫). (ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ) 
ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಪರೀಕ್ಷಿತನನ್ನು ತಕ್ಷಕನು ಕಚ್ಚಿಹೋದ 
ನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರುದ್ಧ ನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ 
ಸೇರಿ ಸರ್ಹಯಾಗವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ, ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಕರೆಕರೆದು ಅಗ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಬೀಳಿಸತೊಡಗಿದನು. ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಮಹೋರಗಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾದ ಶಕ್ಷಕನು 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶರಣಾದನು (೧೬-೧೭). ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ಸರ್ಪಗಳ 
ನಡುವೆ ತಕ್ಷಕನನ್ನು ಕಾಣದೆಹೋದ ಜನಮೇಜಯರಾಜನುದಿ ್ರಿಜರನ್ನು ಕುರಿಶು 
“ ಉರಗಾಧಮನಾದ ತಕ್ಷಕನು ಅಗ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಏಕೆ ಸುಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಿಲ್ಲ ಗ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಖತ್ತಿಜರು “ ಮಹಾರಾಜ, ಶರಣಾಗತನಾದ 
ಶಕ್ಷಕನನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. ಅವನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ತಕ್ರಕನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿಲ್ಲ ” ಎಂದರು (೧೮-೧೯). ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಜನಮೇಜಯನು “ ಜತ್ತಿಜರೆ, ಆ ತಕ್ಷಕನನ್ನು ಇಂದ್ರನ 

], ಪರೀಕ್ಷತನು ಮೃತನಾದನೆಂದು ದುಃಖವೂ ಮುಕ್ತನಾದನೆಂದು ಸಂತೋಷವೂ 
ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ, 


ಷಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೩೯೫ 


ತಚ್ಚು $ತ್ವಾ55ಜುಹುವುರ್ನಿಪ್ರಾಃ ಸಹೇಂದ್ರಂ ತಕ್ಷಕಂ ಮಖೇ | 


ಗ ಪತಸ್ವೇಹ ಸಹೇಂದ್ರೆ vd ಮರುತಃ ತಾ॥ ೨೧ 
ಬ್ರಹೊ ೀದಿತಾಕ್ಷೇಸ್ಸೆ ಸ್ಥಾ ನಾದಿಂದ್ರಃ ಪ್ರಚಾಲಿತಃ | 

bk ಸಂಭ್ರಾಂತನುತಿಃ ಸನಿಮಾನಃ ಸತಕ್ಷಕ। | ೨೨ 
ತಂ ಪತಂತಂ ವಿಮಾನೇನ ಸಹತಕ್ತಕಮಂಬರಾತ್‌ | 

ನಿಲೋಕ್ಕಾಂಗಿರಸಃ ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾನಂ ತಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ | ೨೩ 
ನೈಷ ತ್ವಯಾ ಮನುಷ್ಯೇಂದ್ರ ವಧನುರ್ಹತಿ ಸರ್ಹರಾಬಟ್‌ | 

ಅನೇನ ಪೀತಮುನುತಮಥ ವಾ ಅಜರಾಮರಃ ॥| ೨೪ 
ಜೀವಿತಂ ಮರಣಂ ಜಂತೋರ್ಗತಿಃ ಸ್ವೇನೈನ ಕರ್ಮಣಾ | 
ರಾಜಂಸ್ತತೋ*ನ್ಫೋ ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರದಾತಾ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ !॥ ೨೫ 


ಜೊತೆಗೇ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲೆ ಕೆ. ಬೀಳಿಸಬಾರದು?* ಎಂದು ಕೇಳಿದನು! ಅವನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ವಿಪ್ರರು ತಕ್ಷಕನನ್ನು ಇಂದ್ರಸಹಿತನಾಗಿ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಆಹುತಿ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಆಹಾ ಿವಿಸಿದರು. “ ತಕ್ಷಕ, ಮರುದ್ದ ಣಸಹಿತನಾದ ಇಂದ್ರನೊಡರೆ 
ಕೂಡಲೇ ಈ ಅಗಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಬೀಳು! ” ಎಂದು ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕರೆದರು 
(೨೦-೨೧). ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕರೋರವಚನಗಳಿಂದ ಆಹೊತನಾ 
ದೊಡನೆ, ತಕ್ಷಕನೊಡನೆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವೇಂದ್ರನು ದಿಗ್‌ಭ್ರಾಂಶನಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಹೋದನು. ನಿಮಾನಸಹಿತವಾಗಿ ತಕ್ಷಕನೊಡನೆ ಆಕಾಶದಿಂದ ಕೆಳೆಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಬೃಹೆಸ್ಪ ಸತಿಯು ಒಡನೆಯೇ ಬಂದು 
ಜನಮೇಜಯನನ್ನು ಕುರಿತು “ ನರೇಂದ್ರ kD ತಕ್ಷಕನನ್ನು ನೀನು 
ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ ಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು ಅಮೃತವನ್ನು 
ಕುಡಿದಿದ್ದಾ ನೆ. ಈತನಿಗೆ ಮುಪ್ಪಾಗಲಿ ಮರಣವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ (೨೨-೨೪). 
ಮಹಾರಾಜ, ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿಯ kd ಸಾವುಗಳು ಅದರ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ಪ, ಕಳ್ಳ, ಬೆಂಕಿ, ವಿದ್ಯುತ್ತು ಗಳಿಂದಲೂ ಹಸಿವು, 
ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಕ 4 ಒಬ್ಬನು ಸ ಸಾಯುತ್ತಾಕೆಂದರೆ, ತನ್ನ ಪ್ರಾ ರಬ್ಧ 


೪೬ ಶ್ರೀನುದ್ಧಾ ಿಗವತಂ--ದ್ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಸರ್ಪಚೌರಾಗ್ನಿನಿದ್ಯುದ್ದ ಕ ಕ್ಪುತ್ತೃಣ್ವ್ಯಾ ಧ್ಯಾದಿಭಿನ್ಛಪ | 


ಪಂಚತ್ಹನೃಚ್ಛತೇ ಜಂತುರ್ಭುಂಕ್ರ ಆರಬ್ಧಕರ್ಮ ತತ್‌ ॥ ೨೬ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸತ್ರನಿದಂ ರಾಜನ್‌ ಸಂಸ್ಥಿ ೀಯೇತಾಭಿಚಾರಿಕನು | 


ಸರಾ ಅನಾಗಸೋ ದಗ್ಗಾ ಜನೈರ್ದಿಷ್ಟಂ ಹಿ ಭುಜ್ಯತೇ || ೨೩ 
ಸೂಕ ಉನಾಚ -- 


ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ತಥೇತ್ಯಾಹ ಮಹರ್ಷೇರ್ಮಾನಯನ್‌ ನಚಃ | 
ಸರ್ಪಸತ್ರಾಮಪರತಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಾಕ್ಚತಿಮ್‌ ॥ ೨೮ 


ಸೈಷಾ ನಿಷ್ನೋರ್ನುಹಾಮಾಯಾsಬಾಧ್ಯಯಾ$ಲಕ್ಷಣಾ ಯಯಾ | 
ಮುಹ್ಯಂತ್ಯಸ್ಯೆ ನಾತ್ಮಭೂತಾ ಭೂತೇಷು ಗುಣವೃತ್ತಿ ಫಿಃ ೨೯ 
ನ ಯತ್ರ ದಂಭೀತ್ಯೃಭಯಾ ನಿರಾಜಿತಾ 
ಮಾಯಾ $ತ್ಮವಾದೇ$ಸಕೃದಾತ್ಮವಾದಿಭಿಃ 
ನ ಯದ್ವಿನಾಜೋ ನಿನಿಧಸ್ತದಾಶ್ರಯೋ 
ಮನಶ್ಚ ಸಂಕಲ್ಪನಿಕಲ್ಪವೃತ್ತಿ ಯತ್‌ | ೩೦ 


ಕರ್ಮವನ್ನು ತಾನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ- ಎಂದರ್ಥ (೨೫-೨೬). ಆದ್ಜರಿಂದ 
ಜನಮೇಜಯ, ಹಿಂಸಾಷಲಕನಾದ ಈ ಅಭಿಚಾರ ಯಾಗವನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸು. ಏನೂ ತಪ್ಪುಮಾಡದ ಎಸ್ಟೋ ಸರ್ಪಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ದಗ್ಗವಾಗಿ 
ಹೋದವು. ಜನರು ತಾವು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ತಾವು 1ಉಣ್ಲಬೇಕು” ಎಂದನು 
(೨೭). ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಾದ ಬೃಹೆಸ್ಪತಾ ಚಾರ್ಯರ ಮಾಶನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸಿ, ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನಲ್ಲದೆ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಗೌರವಿಸಿದನು (೨೮). ಶೌನಕಾದಿಮುನಿಗಳೆ, (ಸರೀಕ್ರಿತನಿಗೆ 
ಶಾಪ, ಜನಮೇಜಯನ ಕೋಪ) ಇದೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಊಹಾತೀತವಾದ 
ಮಹಾಮಾಯೆ. ಆತನ ಆತ್ಮಾಂಶಗಳೇ ಆದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅಬಾಧ $ವಾದ ಈ 
ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಗುಣವೃತ್ತಿಗಳಾದ ಕ್ರೋಢಾದಿಗಳನ್ನು 
ದೇಹಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾರೆ (೨೯). " ಈತನು ಕಸಟ' ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ 


1. ಸರೀಕ್ಷಿಕನ ಪ್ರಾರಬ್ಬ ಕರ್ಮವು ಅನನನು ಲ ತಕ್ಷಕನು ಕಚ್ಚು ವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿತು 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ಕ್ಸು 


ನ ಯತ್ರ ಸೃಜ್ಯಂ ಸೃಜತೋಭಯೋಃ। ಪರಂ 

ಶ್ರೇಯಶ್ಚ ಜೀನಸ್ತಿ ಭಿರನ್ಹಿತಸ್ತ ಹಮ್‌ 
ತದೇತದುತ್ಪಾದಿತಬಾಧ್ಯಬಾಧಕಂ 

ನಿಷಿಧ್ಯ ಚಟೋರ್ನ್ಮಾನ್‌ ವಿರಮೇತ್‌ ಸ್ವಯಂ ಮುನಿಃ ॥ ೩೧ 


ಪರಂ ಪದಂ ವೈಷ್ಣನಮಾಮನಂತಿ ತದ್‌ 
ಯನ್ನೇತಿ ನೇತೀತ್ಯತದುತ್ಸಿಸೃಕ್ಷನಃ | 
ವಿಸೃಜ್ಯ ದೌರಾತ್ಮ್ಯ ಮನನ್ಯ ಸೌಹೃದಾ 
ಹೃದೋಪಗುಹ್ಯಾವಸಿತಂ ಸಮಾಹಿತೈಃ ॥ ೩೨ 
ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಯಾವ ಮಾಯೆಯುಂಟೋ ಅದು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತನ್ನಾಡುವಾಗ ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ನಿರ್ಭಯವಾದ 
ಮಾಯೆಯು ಆತ್ಮಸ ರೂಪವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವಾಗ ಎದುರಿಗೆ ಸುಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಯಾವ ನುಡಿಯೂ 
ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಕಲ್ಬಾತ್ಮಕವನಾದ ಮನಸ್ಸೇ ಅಲ್ಲಿ 1ಪ್ರವರ್ತಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ (೩೦). ಸ್ಫಜೃವಾದ ಕರ್ಮ, ಸೃಜಿಸುವ ಕಾರಕವರ್ಗ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ಸಾಧ $ವಾಗಿರುವ ಶ್ರೇಯಃಫಲ--ಈ ಮೂರರಿಂದ ಸಹಿಕವಾದ ಅಹೆಂಕಾರಾತ್ಮಕ 
ಜೀವಭಾವವು ಯಾವುದರಲ್ಲಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವುದು ಬಾಧ $ಬಾಧಕಭಾವದಿಂದ 
ಠಹಿಶವಾಗಿದೆಯೋ--ಅದು ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಮುನಿಯು ಅಹೆಂಕಾರಾದಿ 
ತರಂಗಗಳನ್ನು ತಳ್ಳಿಹಾಕಿ ಅಂತಹ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಬೇಕು (೩೧). 
ಆತ್ಮವೃತಿರಿಕ್ತ ವಾದ್ದನ್ನು ತೃಜಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ಧೀರರು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಷ್ಣು 
ಪದವನ್ನು . ನೇತಿ, ನೇತಿ? ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು 
ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಹೆಂಭಾವನೆನ್ನುವ ದೌರಾ ತ್ಮ ಸ ವನ್ನು ತೃಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಆತ್ಮಾತಿರಿಕ್ತ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ತಳೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಾಧಿಸಿಷ್ಠರಾದ 
ಆ ಯೋಗಿಗಳು 4 ನೇತಿ ನೇತಿ--ಇದಲ್ಲ ಇದಲ್ಲ” ಎಂಬ ಥಿಷೇಧದಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಗಮೃವಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಸರಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ 
], ಪರಮಾತ್ಮನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಯೆಯು ಭೀತಳಾಗಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸುವು 


ದಿಲ್ಲ. ನಿರ್ನಿಶೇಷವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಕಲ್ಪಿತನಾದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವೂ 
ಮಸಸ್ಸೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಾರದು-- ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ತಾತ್ಪರ್ಯ. 


ರಷ್ಷೀಲ ಶ್ರೀನುದಾ ಗವತೆಂ ದಾ ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ತ ಏತದಧಿಗಚ್ಛಂತಿ ನಿಷ್ಲೋರ್ಯತ್‌ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌ | 


ಅಹಂ ಮನೇತಿ ದೌರ್ಜನ್ಯಂ ನ ಯೇಷಾಂ ದೇಹಗೇಹಜನಾ* ॥ ೩೩ 
ಅತಿವಾದಾಂಸ್ತಿ ತಿಕ್ಷೇತ ನಾನನುನ್ಯೇತ ಕಂಚನ | 
ನ ಚೇಮಂ ದೇಹಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ವೈರಂ ಕುರ್ವೀತ ಕೇನಚಿತ್‌ ॥ ೩೪ 


ನನೋ ಭಗನತೇ ತಸ್ಮೆ ೆ ಕೃಷ್ಣಾ ಯಾಕುಂಠಕೆನೇದಧಸೇ | 
ಯಶ್ಚಾದಾಂಬುರುಹಧ್ಯಾನಾತ್‌ ಸಂಹಿತಾಮಧ್ಯಗಾಮಿಮಾಮ್‌ ॥ ೩೫ 
ಶೌನಕ ಉವಾಚ 


ಪೈಲಾದಿಭಿವಾಣ್ಯಸಶಿ ಸ್ಕೈ ರ್ನೇದಾಚಾಯೆಗೃರ್ಮುಹಾತ್ಮಭಿಃ | 


ನೇದಾಶ್ಚ ಕತಿಧಾ ನ್ಯಸ್ತಾ ಏತತ್‌ ಸೌಮ್ಯಾಭಿಧೇಹಿ ನಃ | ೩೬ 
ಸೂಶ ಉವಾಚ 

ಸಮಾಹಿತಾತ್ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರನೇಷ್ಮಿನೆಃ | 
ಹೃದ್ಯಾಕಾಶಾದಭೂನ್ನಾದೋ ವೃತ್ತಿಕೋಧಾದ್‌ ನಿಭಾವ್ಯತೇ || ೩೭ 


ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ (೩೨). * ದೇಹವು ನಾನು, ಗೇಹವು ನನ್ನದು? ಎಂಬ 
ದೌರ್ಜನ್ಯವು ಯಾರಿಗಿಲ್ಲವೋ ಅನರು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಪರಮ 
ಪದವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮುಮುಕ್ಪುವಾದವನು ಅನ್ಯರಾಡುವ ನಿಂದಾವಾಕ 
ಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಯಾರನ್ನೂ ಕಡೆಗಣಿಸಬಾರದು. ಈ ದೇಹಕ್ಕೋಸ್ಪರ 
ಯಾರೊಡನೆಯೂ ವೈರವನ್ನು ಬೆಳೆಸಬಾರದು (೩೩-೩೪). ಯಾವ ಗುರುಗಳ 
ಪಾದಕಮಲದ ಧ್ಯಾನಬಲದಿಂದ ನಾನು ಈ ಪುರಾಣಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಫಲಿತೆನೋ 
ಯಾರು ಅಪ್ರತಿಹತ ಮೇಧಥಾಶಕ್ತಿಯುಳೆ ೈವರಾಗಿದ್ದಾ ರೋ ಆ ಭಗವಾನ್‌ ವೇದವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನಮೋ ನಮಃ ೫ ಎಂದರು (೩೫). ಆಗ ಶೌನಕರು “ ಸೌಮ್ಯರಾದ 
ಸೂಶಪೌರಾಣಿಕರೆ, ವೇದವ್ಯಾಸರ ಶಿಷ್ಯರೂ ವೇದಾಚಾರರೂ ಮಹಾತ್ಮರೂ ಆದ 
ಸೈಲನೇ ಮೊದಲಾದವರು ವೇದಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ವಿಧದಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದರು? ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಎಂದರು (೩೬). ಸೂತರು ಇಂತೆಂದರು : 
MEN ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ಪರಮೇಷ್ಮಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಮಾಧಿನಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದಾಗ ಅವನ 
ಹ.ದಯಾಕಾಶದಿಂದ ಒಂದು ನಾದವು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿತು. ನಾವು ಕಿವಿಗಳನ್ನು 


ಬ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಶ್ರೋತ್ರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿದಾಗ ನಮ್ಮ ಊಹೆಗೂ 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ರ್ತ 


ಯದುಸಾಸನಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಯೋಗಿನೋ ಮಲಮಾತ್ಮನೆಃ | 


ದ್ರವ್ಯಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಾಖ್ಯಂ ಭೂತ್ವಾ ಯಾಂತ್ಯ ಪುನರ್ಭವಮ್‌ ॥| ೩೮ 
ತತೋ $ಭೂತ್ರಿನೃದೋಂಕಾರೋ ಯೋತವ್ಯಕ್ತ ಪ್ರಭನಃ ಸ್ವರಾಜ್‌ | 
ಯತ್ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಭಗವತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ || ೩೯ 
ಶೃಣೋತಿ ಯ ಇನುಂ ಸ್ಫೋಟಂ ಸುಪ್ತಶ್ರೋತ್ರೇ ಚ ಶೂನ್ಯದೃಕ್‌ | 
ಯೇನ ವಾಗ್‌ ವ್ಯಜ್ಯತೇ ಯಸ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿರಾಕಾಶ ಆತ್ಮನಃ || ೪೦ 
ಸ್ಹಧಾನ್ನೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್‌ ವಾಚಕಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 

ಸ ಸರ್ವಮಂತ್ರೋಸನಿಸದ್ವೇದಬೀಜಂ ಸನಾತನಮ್‌ ॥| ೪೧ 


1ಅದು ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. (೩೭). ಯೋಗಿಗಳು ಈ ನಾಡದೋಪಾಸನೆಯಿಂದ 
2ದ್ರವ್ಯಕ್ರಿಯಾಕಾರಕ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ತಮ್ಮ ಕಶ್ಮಲವನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನೆ ತ್ರದುವರು. ಆ ನಾದದಿಂದ ಮೂರರ ಮಾತ್ರೆಗಳುಳ್ಳೆ ಓಂಕಾರವು 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾಯಿತು. ಈ ಓಂಕಾರದ ಆವಿರ್ಭಾವವೂ ಅವ್ಯಕ್ತ ವೇ ಆಗಿದ್ದು, 
ಇದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಈ ಓಂಕಾರವು 
ತನಗೆ ಕಾರಣನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಆದ ಸರಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಗಮಕವಾದ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಿದೆ 
(೩೮-೩೯). ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೋ ಶೂನೃದೃಕ್‌--ಇಂದ್ರಿಯನರ್ಗವು ಶೂನ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವನು. ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯವು ಸುಪ್ತವಾಗಿದ್ದಾಗಲೂ 
ಈ ಸ್ಫೋಟಿನೆಂಬ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಸ್ಫೋಟದಿಂದ 3ವೈಖರೀ 
ವಾಕ್‌ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ಫೋಟವಾದರೋ *ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ (೪೦). ಈ ಓಂಕಾರವು ತನಗೆ ಕಾರಣನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಆದ 

1. ಬೆರಳಿಂದ ಎರಡು ಕಿವಿಗಳನ್ನೂ ನಾವು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಾಗ ಒಂದು ಬಗೆಯೆ 
ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅದಂ ಹೃದಯಸ್ಸವಾದ ನಾದಕ್ಕೆ ಗಮಕ. ಕೇಳಿಸುವಶಬ್ದವೇ ನಾದವಲ್ಲ. 

ಇ. ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ. ಎಂದರ್ಥ, 

9, ಉಚ ೈರಿಸಲ್ಪ ಟಂ ), ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವ ವರ್ಣಾತ್ಮಕವಾದ ಶಬ್ದವೇ ವೈಖರೀ. 

4, ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ ವಾದ ಓಂಕಾರನೇ ಸ್ಫೋಟ. ಇದಂ ಪಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸ್ಫೋಟವು ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಕ, ಬ್ರಹ್ಮವು ನಾಚ್ಯ. ವಾಚ್ಯವಾಚಕಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನಿಟ್ಟು ), 
ಕೊಂಡು ಸ್ಫೋಟದಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಎಂದು ವೈಯಾಕರಣರ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾದ ಮಾತುಗಳನಿ ಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾ. 


೪೦೦ ಶ್ರೀಮದಾ )ಿ ಗಸತಂಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧಃ। 

ತಸ್ಯ ಹ್ಯಾಸಂಸ್ತ್ರಯೋ ವರ್ಣಾ ಅಕಾರಾದ್ಯಾ ಭ ುಗೊದ್ದಹ | 

ಧಾರ್ಯಂತೇ ಯೈಸ್ಪ್ರಯೋ ಭಾವಾ ಗುಣನಾಮಾರ್ಥವೃತ್ತಯಃ ॥ ೪೨ 
ತತೋತಕ್ಷರಸಮಾಮ್ನಾಯಮಸ್ಸೃಜದ್‌ ಭಗನಾನಜಃ | 


ಅಂತಃಸ್ಫೊ ಸ್ಮಸ್ಟರಸ್ಸರ್ಶಹ್ರಸ್ಪದೀರ್ಥಾದಿಲಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ ೪೩ 
ತೇನಾಸೌ ಚತುರೋ ನೇದಾಂಶ್ಚತುರ್ಭಿರ್ವದನೈರ್ನಿಭುಃ | 
ಸವ್ಯಾಹೃತಿಕಾನ್‌ ಸೋಂಕಾರಾಂಶ್ಲಾ ತುರ್ಹೋತ್ರವನಿನಿಕ್ಷಯಾ | ೪೪ 
ಪುತ್ರಾನೆಧ್ಯಾಪಯೆಶ್ತಾಂಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೀನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಕೋನಿದಾನ್‌ | 

ತೇ ತು ಧರ್ನೋಸಪದೇಷ್ಟಾರಃ ಸ್ವಪುತ್ರೇಭ್ಯಃ ಸಮಾದಿಶನ್‌ | ೪೫ 


ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಬೋಧಿಸುವ ವಾಚಕಶಬ್ದವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದು 
ಸರ್ವಮಂತ್ರಗಳ ಸೂಕ್ಷ ೬ರಹಸ್ಕವೂ ಸನಾತನವಾದ ವೇದಬೀಜವೂ ಆಗಿದೆ (೪೧) 
ಭ ಎಗುವಂಶಜಾತರಾದ ಶೌನಕರೆ, ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರಗಳೆಂಬ 
ಅಕಾಠಾದಿಗಳಾದ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳುಂಟು. ಈ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಸತ್ತ್ವ, ರಜಸ್ಸು, 
ತಮಸ್ಸುಎಂಬ ಗುಣಗಳೂ ಖುಕ್‌, ಯಜುಸ್‌, ಸಾಮ--ಎಂಬ ವೇದಗಳೂ 
(ನಾಮಗಳೂ) ಭೂಃ, ಭುವಃ ಸುವಃ--ಎಂಬ ಲೋಕಗಳೂ (ಅರ್ಥಗಳೂ) 
ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸಪ್ಪ್ಯ ಸುಷುಪ್ತಿ ಎಂಬ ವೃತ್ತಿಗಳೂ--ಹೀಗೆ ಮೂರು ಮೂರು ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ (೪೨). ಈ ಅಕಾರಾದಿವರ್ಣಗಳಿಂದ ಭಗವಾನ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಅಂಶಃಸ್ಟ, ಊಷ್ಮ , ಸ್ವರ, ಸ್ಪರ್ಶ, ಹೆಸ ತೆ 1ದೀರ್ಫಾದಿಫಟತವಾದ 
ಅಕ್ಷರಸಮುದಾಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ವಿಭುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು, 
2ನಾಲ್ಬುಮಂದಿ ಬುತ್ತಿಜರು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಕ್ಳೆ ಉಪಯುಕ್ತ 
ವಾಗಲೆಂದು, ತನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಹೃತಿ ಮತ್ತು ಓಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. (೪೩-೪೪). ಆಮೇಲೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ವೇದೋಚಾ ಿರಣಾದಿ ಕೋವಿದರೂ ತನ್ನ ಮಾನಸಪುತ್ರರೂ ಆದ 

1. ಅಂತಸ್ಥ ಎ ಯ, ರ್ರ ಲ್ಕ ವ. ಊಷ್ಮ=ಶ್ಯ ಸೃ ಸ್ತ ಹ. ಸ್ವರವ 
ಅಕಾರಾದಿಗಳು (ಅಚ್‌'). ಸ್ಪರ್ಶ ಎ ಕಕಾರದಿಂದ ಮಕಾರಪರ್ಕಂತವಾದ ವರ್ಣ. ಆದಿಪದ 
ದಿಂದ ಜಿಹ್ಮಾಮೂಲೀಯ ಮುಂತಾದವು. 


ಖೆ ಹೋತ, ಅಧ್ವರ್ಯು, ಉದ್ದಾತೃ, ಬ್ರಹ್ಮ-ಇವರೇ ನಾಲ್ಕು ಯತ್ತಿಜರು. 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೪೦೧ 
ತೇ ಪರಂಪರಯಾ ಪ್ರಾಸ್ತಾಸ್ತತ್ತ ಚ್ಛಿಸ್ಯೆ ಥ ೯ತವುತೈಃ | 
ಚತುರ್ಯುಗೇಸ್ಟಥ ವ್ಯಸ್ತಾ ದ್ವಾಪರಾದೌ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ | ೪೬ 


ಕ್ಷೀಣಾಯುಷಃ ಕ್ಷೀಣಸತ್ತಾ ನ್‌ ದುರ್ಮೇಧಾನ್‌ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಕಾಲತಃ | 
ನೇದಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಯೋ ವ್ಯಸ್ಯನ್‌ ಹೃದಿಸ್ಥಾಚ್ಯುತಚೋದಿತಾಃ | ೪೭ 


ಅಸ್ಮಿನ್ನ ಸ್ಯಂತರೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಭಗನಾಂಲ್ಲೋಕಭಾವನಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾದ್ಯೈರ್ಲೋಕಸಾಲೈರ್ಯಾಚಿತೋ ಧರ್ಮಗುಪ್ತಯೇ ॥ ೪೮ 


ಪರಾಶರಾತ್‌ ಸತ್ಯವತ್ಯಾಮಂಶಾಂಶಕಲಯಾ ವಿಭುಃ | 


ಅನತೀರ್ಣೋ ಮಹಾಭಾಗ ನೇದಂ ಚಕ್ರೇ ಚತುರ್ನಿಧಮ್‌ ॥ ೪೯ 
ಯಗಥರ್ನಯಜುಸ್ಸಾಮ್ನಾಂ ರಾಶೀನುದ್ಧ ತೆ ವರ್ಗಶಃ | 
ಚತಸ್ರಃ ಸಂಹಿತಾಶ್ಚಶ್ರೇ ಮಂತ್ರೆ $ರ್ನುಣಿಗಣಾ ಇನ ॥ ೫೦ 


ಮರೀಚಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕರಾದ ಆ ಖುಹಿಗಳು ತನ್ಮು ಮಕ್ಸಳಿಗೆ ಅವನ್ನು 
ಕಲಿಸಿದರು (೪೫). ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ರತನಿಷ್ಠರಾದ ಶಿಷ್ನರು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತ ವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿತರು. ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಯುಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಗುರುಶಿಷ್ಯಪರಂನ ರೆಯಿಂಡ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವೇದಗಳು ದ್ವಾಪರಯುಗದ 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ವಿಂಗಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು (೪೬). ಕಾಲಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಜನರು ಅಲ್ಬಾಯುಷ್ಠರೂ ಅಲ್ಪಬಲರೂ ಅಲ್ಪ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆವರೂ ಆಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಹೆದಯಸ್ಥ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳು 
ವೇದಗಳನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸಿದರು (೪೭). ಶೌನಕರೆ! ಅಂತೆಯೇ ಈ ವೈವಸ್ವತ 
ಮನ ೈಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೆಸಾ ಿಮಿಯೂ ಲೋಕನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಭಗವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಾದಿ ಲೋಕಪಾಲರು' ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದರು. ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಾಶರಮುನಿಗಳಿಂದ ಸತ್ಸವತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಾಯಾಂಶವಾದ ಸತ್ತ್ವಗುಣದ ಕಲೆಯಿಂದ (ವ್ಯಾಸಮುನಿಗಳಾಗಿ) 
ಅವತರಿಸಿ, ವೇದವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದನು (೪೮-- 
೪೯). ಯಗ್ಯಜುಃಸಾಮಾಥರ್ವರಾಶಿಗಳಾಗಿದ್ದ ವೇದಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಪ್ರಕರಣ 
ಭಾ-11-26 


೪೦೨ ಶ್ರೀವಾದಾ ಗವತಂದ್ವಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ತಾಸಾಂ ಸ ಚತುರಃ ಶಿಷ್ಯಾನುಸಾಹೂಯ ಮಹಾಮತಿಃ | 


ಏಕೈಕಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನೇಕೈಕಸ್ಮೆ ೪ ದದೌ ನಿಭುಃ ॥ ೫೧ 
ಸೈಲಾಯ ಸಂಹಿತಾಮಾದ್ಯಾಂ ಬಹ್ವ ಎಚಾಖ್ಯಾಮುವಾಚ ಹ। 
ನೈಶಂಸಾಯನಸಂಜ್ಞಾ ಯ ನಿಗದಾಖ್ಯಂ ಯಜುರ್ಗಣಮ್‌ ॥ ೫೨ 
ಸಾಮ್ನಾಂ ಜೈಮಿನಯೇ ಪ್ರಾಹ ತಥಾ ಛಂದೋಗಸಂಹಿತಾಮ್‌ | 
ಅಥರ್ವಾಂಗಿರಸೀಂ ನಾಮ ಸ್ವಶಿಸ್ಯಾ ಯ ಸುಮಂತನೇ ॥ ೫೩ 


ಸೈಲಃ ಸ್ವಸಂಹಿತಾನೂಚೇ ಇಂದ್ರ ಪ್ರಮಿತಯೇ ಮುನಿಃ | 
ಬಾಷ್ಟಲಾಯ ಚ ಸೋಪಪ್ಯಾಹ ಶಿಸ್ಕೇಭ್ಯಃ ಸಂಹಿತಾಂ ಸ್ವಕಾಮ್‌ ॥ ೫೪ 


ಚತುರ್ಧಾ ನ್ಯಸ್ಯ ಬೋಧ್ಯಾಯ ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಫಾ ಯೆ ಭಾರ್ಗವ | 


| ಪರಾಶರಾಯಾಗ್ನಿಮಿತ್ರೇೇ ಇಂದ್ರ ಪ್ರಮಿತಿರಾತ್ಮವಾನ್‌ | ೫೫ 
ಅಧ್ಯಾ ಪಯತ್‌ ಸಂಹಿತಾಂ ಸ್ವಾಂ ಮಾಂಡೂಕೇಯನೃಷಿಂ ಕನಿಮ್‌ | 
ತಸ್ಯ ಶಿಸ್ಕೋ ದೇನಮಿತ್ರಃ ಸೌಭರ್ಯಾದಿಭ್ಯ ಊಚೆವಾನ್‌ ॥ ೫೬ 


ಭೇದಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಉದ್ದ ಏತಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನಾಗಿ 
ವ್ಯಾಸರು ವಿಂಗಡಿಸಿದರು. ಅನೇಕ ವಿಧದ ಮಣಿರಾಶಿಗಳಿಂದ ಪದ್ಮರಾಗಾದಿ 
ಮಣಿಗಳನ್ನಾರಿಸಿ ವಿಂಗಡಿಸುವಂತೆ, ಬಗೆ ದ - ಯಜುರ್ವೇದ - ಸಾಮವೇದ - 
ಅಥರ್ವಣವೇದ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನಾಗಿ ವೇದವನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸಿದರು 
(೫೦-೫೧). ಅನಂತರ ಮೇಧಾವಿಗಳಾದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ನಾಲ್ವರು 
ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಕರೆದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಸಂಹಿತೆಯಂತೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 
ಆವರಲ್ಲಿ ಪೈಲನಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯದಾದ ಖಗೆ (ದವೆಂಬ ಬಹ ಕ ಬಚಸಂಹಿತೆಯನ್ನೂ 
ವೈಶಂಪಾಯನನೆಂಬವನಿಗೆ ಬಿಡಿವಾಕ್ಯಗಳಿರುವ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನೂ ಜೈಮಿನಿಗೆ 
ಛಂದೋಗಸಂಹಿತೆಯಾದ ಸಾಮವೇದವ ನ್ನೂ ಸುಮಂತುವೆಂಬ ಶಿಷ್ಪನಿಗೆ 
ಅಥರ್ನಾಂಗಿರಸಸಂಹಿತೆಯನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು (೫೨-೫೩). ಪೈಲಮುನಿಯು 
ಶನ್ನ ಯಕ್‌ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಎರಡು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಇಂದ್ರಪ್ರಮಿತಿಗೂ ಬಾಷ್ಕಲ 
ನಿಗೂ ಕಲಿಸಿದನು. ಬಾಷ್ಫಲನು ತನ್ನ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ 
ಬೋಧ್ಯ, ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ ತ ಪರಾಶರ, ಅಗ್ವಿಮಿತ್ರ--ಎಂಬ ನಾಲ್ವರು ಶಿಷ ರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು (೫೪-೫೫). ಧೀಮಂತನಾದ ಇಂದ್ರಪ್ರಮಿತಿಯು ತನ್ನ ಸಂಹಿತೆ 


ಷಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪ಂತ್ಲಿ 


ಶಾಕಲ್ಕಸ್ತತ್ಸುತೆಃ ಸ್ವಾಂ ತು ಪಂಚಧಾ ವ್ಯಸ್ಯ ಸಂಹಿತಾಮ್‌ | 


ವಾತ್ಸ ,ನುದ್ಧಲಶಾಲೀಯಗೋಪಖಿಲ್ಯಶಿಶಿರೇಷ ಧಾತ್‌ || ೫೭ 
ಜಾತೊಕರ್ಣ್ಯಶ್ನ ತಚ್ಛಿ ಸ್ಯಃ ಸ ನಿರುಕ್ತಾಂ ಸ್ವಸಂಹಿತಾಮ್‌ | 
ಬಲಾಕಸೈಜನೈ ತಾಲನಿರಜೇಭ್ಯೊ ದದೌ ಮುನಿಃ | ೫೮ 
ಬಾಸ್ಕಲಿಃ ಪ್ರತಿಶಾಖಾಭ್ಕ್ಯೋ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಖ್ಯ ಸಂಹಿತಾಮ್‌ | 

ಚಕ್ರೇ ಬಾಲಾಯನಿರ್ಭಜ್ಯಃ ಕಾಸಾರಶ್ಲೆ ವ ತಾಂ ದಧುಃ | ೫೯ 


ಬಹ್ವ ಚೌಕಿ ಸಂಹಿತಾ ಹೈೇತಾ ಏಭಿಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಸಿಭಿರ್ಧಶತಾಃ 
ಶ್ರುತ್ತೆ ಸತೆಚ್ಛೈಂದಸಾಂ ವ್ಯಾಸಂ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | ೬೦ 


ಯನ್ನು (ತನ್ನ ಪುತ್ರನೂ) ಯಸಿಕನಿಯೂ ಆದ ಮಾಂಡೂಕೇಯನಿಗೆ ಅಧ $ಯನ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಮಾಎ೨ಡೂಕೇಯನ ತಿಷ್ಕನು ದೇವಮಿತ್ರ. ಅವನು ಅದನ್ನು ಸೌಭರಿ 
ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಕಲಿಸಿದನು (೫೬). ಶಾಕಲ್ಯನೆಂಬುವನು ಮಾಂಡೂಕೇಯನ 
ಮಗ. ಆತನು ತಾನು ಕಲಿತ ಖುಕ್‌ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಐದು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ, 
ವಾತ್ಸ 4” ಮುದ್ದಲ-ಶಾಲೀಯ-ಗೋಖಲ್ಯ-ಶಿಶಿರ ಎಂಬವರಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಲಿಸಿ 
ದನು. ಶಾಕಲ್ಯನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಜಾತೂಕರ್ಣನೆಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಸಂಹಿತೆ 
ಯನ್ನು ಮೂರು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ, ವೈದಿಕಪದಾರ್ಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಸವಾದ ನಿರುಕ್ತ 
ವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಬಲಾಕ-ಪೈಜ-ವೈ ತಾಲ-ನಿರಜ 
ಎಂಬ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು (೫೭-೫೮). ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಬಾಷ್ಕಲನ 
ಪುತ್ರನಾದ ಬಾಷ್ಕಲಿಯು ಇದುವರೆಗೆ ಉಕ್ತವಾದ (ಯಗ್ರೇದದ) ಸರ್ವಶಾಖೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಉದ್ಧರಿಸಿ ವಾಲಖಿಲ್ಯಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಬಾಲಾಯಶಿ, ಭಜ್ಯ, ಕಾಸಾರ--ಎಂಬನರು ಅಧ ಯನ ಮಾಡಿದರು (೫೯). 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳು ಅಧ $ಯನಮಾಡಿ ಧಾರಣೆಮಾಡಿದ ಬಹ್ವೈಚ 
ಸಂಹಿತೆಗಳು. ಛಂದಸ್ಸುಗಳೆ ಈ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (೬೦). 


೪೦೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಕ್ರಗನತಂ--ದಾ ಎದಶಸ್ಯ್ಥಂಧಃ 


ನೈಶಂಸಾಯೆನಸಶಿಷ್ಯಾ ವೈ ಚರಕಾಧ್ವರ್ಯವೋ*ಭನನ್‌ | 
ಯಚ್ಚೇರುರ್ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂಹಃ ಕ್ಲಸಣಂ ಸ್ಹಗುರೋರ್ವ್ರತಮ್‌ ॥ ೬೧ 


ಯಾಜ್ಞನಲ್ಕ ತ್ತೆ ತಚ್ಛಿಸ್ಯ ಆಹಾಹೋ ಭೆಗನನ್‌ ಕಯತ್‌ | 
ಚರಿತೇನಾಲ್ಸಸಾರಾಣಾಂ ಚರಿಸ್ಕೇ5ಹಂ ಸುದುಶ್ಚರನು್‌ || ೬೨ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೊ ಗುರುರಸ್ಯಾಹ ಹುಪಿತೋ ಯಾಹ್ಯಲಂ ತಯಾ | 
ನಿಸ್ರಾನಮಂತ್ರಾ ಶಿಸ್ಕೇಣ ಮದಧೀತಂ ತ್ಯಜಾಶ್ವಿತಿ ॥ ೬೩ 


ದೇನರಾತಸುತಃ ಸೋಪಿ ಚ್ಛರ್ದಿ ತ್ವಾ ಯಜುಷಾಂ ಗಣಮ್‌ | 
ತತೋ ಗತೋತಥ ಮುನಯೋ ದದೃಶುಸ್ತಾನ್‌ ಯಜುರ್ಗಣಾನ್‌ ॥ ೬೪ 


( ಇನ್ನು ಯಜುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ) ಚರಕಾಧ -ರ್ಯುಗಳೆಂಬ ವರ್ಗದವರು 
ವೈಶಂಪಾಯನರ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿದ್ದ ರು. ಶಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ ವೈಶಂಪಾಯನರಿಗೆ ಬಂದ 
1ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಚರಕರೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು (೬೧). ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವೈಶಂಪಾ- 
ಯನರ ಶಿಷ್ಕನಾಗಿದ್ದ ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಲ ನು “ ಗುರುಗಳೆ, ಅಸಮರ್ಥರಾದ ಈ ಜನರು 
ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಏನಾದೀತು? ದುಶ್ಚರವಾದ ಘ್ರ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದೋಷ 
ನಿನಾರಕವ್ರತವನ್ನು ನಾನು ಆಚರಿಸುತ್ತೇನೆ! * ಎಂದನು (೬೨). ಈ ಮಾತಿನಿಂದ 
ವೈಶಂಪಾಯನರು ಕುಪಿತರಾಗಿ “ ಇತರ ವಿಪ್ರರನ್ನು ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಿದ್ದಿ ಯೆ, 
ಇಷ್ಟು ಸಾಕು! ಹೊರಡು ಇಲ್ಲಿಂದ! ಶಿಷೃನಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ ಕಲಿತಿರುವುದನ್ನು 
ಕೂಡಲೇ ಕಕ್ಕಿಬಿಡು! ಎಂದರು (೬೩). ಆಗ ದೇವರಾಶಸುಶನಾದ ಯಾಜ್ಞ 2 
ವಲ್ಯ $ನು ತಾನು ಕಲಿತಿದ್ದ ಯಜರ್ವೇದವನ್ನು ವಾಂತಿಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿರ್ಗಮಿಸಿ 

1. ಒಂದುಸಲ ಮಹಾಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಭೆ ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಗಿತ್ತು. ಆ ಸಭೆಗೆ ಏಳು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನನು ಬರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾ 
ದೋಷವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೆಂದು ಯಷಿಗಳು ನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು. ವೈ ಶಂಪಾ- 
ಯನರು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸೋದರಿಯ ಮಗುವನ್ನು ಗೊತ್ತಾಗದೆ ತುಳಿದದ್ದರಿಂದ 
ಮಗು ಸತ್ಮುಹೋಯಿತು. ಈ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗಲು ಅವರಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ 
(ನೋಡಿ: ವಿಷ್ಣು. ೩-೫). 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೦೫ 


ಯಜೂಂಸಿ ತಿತ್ತಿರಾ ಭೂತ್ವಾ ತಲ್ಲೊ ಲುಪತಯಾs $ದದುಃ | 


ತೈತ್ತಿ ರೀಯಾ ಇತಿ ಯೆಜುಃಶಾಖಾ ಆಸನ್‌ ಸುಪೇಶಲಾಃ ॥ ೬೫ 
ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ್ಯಸ್ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಛಂದಾಂಸ್ಕ ಧಿಗನೇಷಯನ್‌ | 
ಗುರೋರವಿದ್ಯ ಮಾನಾನಿ ಸೂಪತಸ್ಥೆ €$ರ್ಕಮಾಶ್ವರಮ್‌ | ೬೬ 


ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ ಉವಾಚ 

ಹಂ ನನೋ ಭೆಗನತೇ ಆದಿತ್ಯಾ ಯಾಖಿಲಜಗೆಕಾಮಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪೇಣ ಕಾಲಸ್ವರೂಹೇಣ ಚತುರ್ನಿಧಭೂತನಿಕಾಯಾನಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸ್ತ ಂಬಪರ್ಯಂತಾನಾಮಂತಹಗ್ಸೃ ದಯೇಷು ಬಹಿರಪಿ 
ಚಾಕಾಶ ಇನೋಸಾಧಿನಾ ನ್ಯನಧೀಯನಾನೋ ಭವಾನೇಕ ಏನ 
ಕ್ಷಣಲನನಿಮೇಷಾನಯನವೋಪಚಿತ ಸಂವತ್ಸರ ಗಣೇನಾಸಾಮಾದಾ- 
ನನಿಸರ್ಗಾಭ್ಯಾಮಿಮಾಂ ಲೋಕಯಾತ್ರಾಮನುವಹತಿ | ೬೭ 


ದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮುನಿಗಳು ಆ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನು ಕಂಡು ಲೋಲುಪರಾಗಿ 
ತಿತ್ತಿರಿಪಕ್ಸಿಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ಆ ಯಜುರ್ನೇದಭಾಗವೇ 
ಅತ್ಯಂತ ರಮೃವಾದ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಯಜುಃಶಾಖೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೈದಿತು 
(೬೪-೬೫). ಅನಂತರ, ಶೌನಕರೆ, ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಕ $ನು ತನ್ನ ಗುರುಗಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ವೇದಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 2ನೇದಾಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು (೬೬): “ಓಂ ನಮೋ 
ಭಗವತೇ ಆದಿತ್ಯಾಯ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸ್ತಂಬ ಸರ್ಯಂಶವಾಗಿರುವ 3ಚಶುರ್ವಿಧಭೂತ 
ಸಮುದಾಯಗಳ ಒಳಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತುಗಳೆ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪ 


1. ವ್ಯಾಸರು ವೈಶಂಪಾಯನನಿಗೆ ಕಲಿಸಿದ ವೇದಭಾಗಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ್ಗನ್ನು 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಲ, ಯಗ್ಗಿಃ ಪೂರ್ನಾಹ್ನೇ ದಿನಿ ದೇವ ಈಯತೇ | 
ಯಜುರ್ವೆದೇ ತಿಸ್ಮತಿ ಮಧ್ಯೇ ಅಹ 81 
ಸಾಮುವೇದೇನಾಸ್ತನುಯೇ ಮಹೀಯತೇ | 
ವೇದೈರಶೂನ್ಮೆ ಸ್ರಿಭಿರೇತಿ ಸೂರ್ಯಃ ॥ 
3. ದೇವ, ಮಸಂಸ್ಯ, ತಿರ್ಕಕ್‌, ಸ್ಥಾವರಗಳು ಅಥವಾ ಜರಾಯುಜ, ಅಂಡಜ 
ಸ್ವೇದಜ್ಕ ಉದ್ಭಿಜ್ಯ ಗಳು. 


೪೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತಂ ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಯದುಹ ವಾವ ವಿಬುಧರ್ಷಭೆ ಸವಿತರದಸ್ತ ಪತ್ಯನುಸವನ- 
ಮಹರಹರಾನ್ನಾಯವಿಧಿನೋಪತಿಷ್ಠಮಾನಾನಾಮಖಿಲದುರಿತ 
ವೃಜನಬೀಜಾವಭರ್ಜನ, ಭಗವತಃ ಸಮಭಿಧೀಮಹಿ ತಪನ- 
ಮಂಡಲಮ್‌ ॥ ೬೮ 

ಯ ಇಹ ವಾನ ಸ್ಥ ರಚರನಿಕರಾಣಾಂ ನಿಜನಿಕೇತನಾನಾಂ 
ಮನಣಇಂದ್ರಿ ಯಾಸುಗಣಾನನಾತ್ಮ ನಃ ಸ್ವಯಮಾತ್ಮಾಂತರ್ಯಾಮಾ 
ಪ್ರ ಚೋನಯತಿ || ೬೯ 

ಯೆ ಏನೇಮಂ ಲೋಕಮತಿಕರಾಲನದನಾಂಧಕಾರೆಸಂಜ್ಞಾ ತ್ವ 
ಜಗರಗ್ರೆ ಹಗಿಲಿತಂ ಮೃತಕನಿನ ನಿಚೇತನಮನಲೋಕ್ಕಾ ನು. 
ಕಂಸಯಾ ಪರಮ ಕಾರುಣಿಕ ಈಕ್ಷಯೈವೋತ್ಥಾಷ್ಕಾ ಹರಹರನು. 
ಸವನಂ ಶ್ರೇಯಸಿ ಸ್ವಧರ್ಮಾಖ್ಯಾ ತ್ಮಾನಸ್ಥಾನೇ ಪ್ರೌನರ್ತಯತ್ಯವನಿ- 
ಪತಿರಿವಾಸಾಧೂನಾಂ ಭಯಮುದೀರಯನ್ನಟಿತಿ || ೭೦ 


ದಿಂದಲೂ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಸಹ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ಭಗವಂತನೂ ಅದ್ವಿತೀಯನೂ ಆದ ನೀನು ಆಕಾಶದಂತೆ ಕೇವಲ ಉಪಾಧಿ 
ಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ವ ವಹಿತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಕಣ, ಲವ, ಫಿಮೇಷ- ಮುಂತಾದ 
ಕಾಲಾನಯವಗಳಿಂದ ಉಪಚಿತವಾದ ಸಂನತ್ಸರಗಣದ ಮೂಲಕ ಜಲವನ್ನು 
(ಕಿರಣಗಳಿಂದ) ಹೀರುವುದು, (ಮೋಡಗಳ ಮೂಲಕ) ಮಳೆಯಾಗಿ ಸುರಿಸು 
ವುದು--ಈ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಲೋಕದ ಜೀವನಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುತ್ತಿ- 
ದ್ದೀಯೆ (೬೭). ಅಲ್ಲದೆ, ಹೇ ವಿಬುಧೋತ್ತಮ-ಸವಿತೃದೇವ, ಲೋಕವನ್ನು 
ತಹಿಸತಕ್ಕ, ಭಗವಂತನಾದ ನಿನ್ನ ಯಾವ ಸೂರ್ರಮಂಡಲ ಉಂಟೋ, ಅದನ್ನು 
ನಾವು ಸಮೀಚೀನವಾಗಿ ಜ್‌ (ವೆ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶ್ರಿ ಸಂಧ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ 
ಕರ್ಮಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಭಕ್ತರ ನಿಖಿಲಪಾಸಗಳಿನ್ನೂ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ಬೀಜವಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಧ್ವ ಂಸಮಾಡತಕ್ಕ ಹೇ 
ಸ್ವಾಮಿ (೬೮). ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ 'ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕು ಸ್ಥಾವರ ಜುಗಮ 
ಸಮೂಹಗಳೆಂಬ ಜೀವಗಳ ಮನಸ್ಸು, ಇಂದ್ರಿಯ, ಪ್ರಾಣ ಎಂಬ ಜಡಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ನೀನೇ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು `ತೋದಿಸುತ್ತ ಇದೀಯೆ (೬೯). ಹೇ 
ಭಗವರ್ಥ, ಅತ್ವ ಂತ ಕರಾಳಮುಖವುಳ್ಳ ಅಂಧಕಾರವೆಂಬ ಹೆಬಾ ವಿನಿಂದ ನುಂಗ 


1. ಈ ತ ತತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರಾರ್ಥದ ವಿವರಣೆ ಜಾ 


ಷಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೦೭ 


ಸರಿತ ಆಶಾಸಾಲೈಸ್ಪತ್ರ ತತ್ರ ಕಮುಲಕೋಶಾಂಜಲಿಭಿ- 
ರುಪಹೃ ತಾರ್ಹಣಃ || ೭೧ 


ಅಥ ಹ ಭಗನಂಸ್ಕವ ಚರಣನಲಿನಯುಗಲಂ ತ್ರಿಭುವನ 
ಗುರುಭಿರ್ನಂದಿತನುಹನುಯಾತಯಾನುಯಜುಃಕಾನು ಉಪ. 
ಸರಾಮಿತಾತಿ | ೭೨ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 
ಏನಂ ಸ್ತುತಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಜಿರೂಸಧರೋ ಹರಿಃ | 
ಯಜೂಂಷ್ಯಯಾತಯಾಮಾನಿ ಮುನಯೇಇಂದಾತ್‌ ಪ್ರಸಾದಿತಃ | ೭೩4 


ಯಜುರ್ಭಿರಕರೋಚ್ಛಾಖಾ ದಶಪಂಚ ಶತೈರ್ವಿಭುಃ | 
ಜಗೃಹುರ್ವಾಜಸನ್ಯಸ್ತಾಃ ಕಾಣ್ವಮಾಧ್ಯಂದಿನಾದಯಃ || ೭೪ 


ಲ್ಪಟ್ಟು, ಶವದಂತೆ ಅಜೇಶನವಾಗುವ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಪರಮಕಾರುಣಿಕನಾದ 
ನೀನು ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಎಬ್ಬಿಸಿ, 
ಸ್ವಧರ್ಮವಾದ ಆತ್ಮದರ್ಶನವೆಂಬ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸಂಧೃದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರನ್ನು 
ತೊಡಗಿಸುತ್ತೀಯೆ. ದುಷ್ಟರನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ರಾಜನಂತೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತೀಯೆ. (೭೦). ನಿನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂತು ದಿಕ್‌ಪಾಲರಾದ 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ತಾವರೆಯ ಮೊಗ್ಗು ಗಳೆಂತಿರುವ ಅಂಜಲಿಗಳಿಂದ ನಿನಗೆ ಅರ್ಫ 
ವನ್ಲಿತ್ತು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ (೭೧). ಹೇ ಭಗವನ್‌, ತ್ರಿಭುವನ ಗುರುಗಳಿಂದ 
ವಂದಿತವಾದ ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದಯುಗಳನನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದುವರೆಗೂ 
ಅನ್ಯರಿಗೆ ಜ್ಞಾಕವಾಗದಿರುವ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನು ಕಲಿಯಲಪೇಕ್ತಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಭಜಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ * ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದನು (೭೨). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸ- 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರೃದೇವನು ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗಿ ಅಶ್ವರೂಪದಿಂದ ಬಂದು, 
ಅಯಾತಯಾಮಗಳಾದ--ಎಂದರೆ ಅನ್ಮರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿದ್ದ-ಯಜುರ್ಮೇದ 
ಭಾಗವನ್ನು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ $ಮುನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು (೭೩). ಅನಂತರ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ ಮುನಿಯು ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಆ ಯಜುರ್ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 


೪೦೮ ಶ್ರೀಮುದಾ ) ಗವತಂ--ದ್ವಾದಶಸ ಕೈ೦ಧಃ 


ಜೈನಿನೇಃ ಸಾಮಗಸ್ಕಾಸೀತ್‌ ಸುಮಂತುಸ್ತ ನಯೋ ಮುನಿಃ | 





ಸುನ್ವಾಂಸ್ತು ತತ್ಪುತಸ್ತಾಭ್ಯಾಮೇಕೈಕಾಂ ಪ್ರಾಹ ಸಂಹಿತಾವ್‌ ॥ ೭೫ 
ಸುಕರ್ಮಾ ಜಾಪಿ ತಚ್ಛಿಷ್ಯಃ ಸಾಮನೇದತರೋರ್ಮುಹಾನ್‌ | 
ಸಹಸ್ರಸಂಹಿತಾಭೇದಂ ಚಕ್ರೇ ಸಾಮ್ನಾಂ ತತೋ ದ್ವಿಜಃ |! ೭೬ 
ಹಿರಣ್ಯ ನಾಭಃ ಕೌಸಲ್ಕಃ ಪೌಷ್ಯಂಜಿಶ್ಚ ಸುಕರ್ಮಣಃ | 

ಶಿಸ್ಕ್‌ ಜಗೃಹತುಶ್ಚಾನ್ಯ ಆನಂತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತಮಃ ॥ ೭೭ 
ಉದೀಚ್ಯಾಃ ಸಾಮಗಾಃ ಶಿಷ್ಯಾ ಆಸನ್‌ ಪಂಚಶತಾನಿ ವೈ | 
ಸೌಷ್ಯಂಜ್ಯಾನಂತ್ಯಯೋಶ್ಹಾಪಿ ತಾಂಶ್ಚ ಪ್ರಾಚ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥ ೭೮ 
ಆ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನು ಹದಿನ್ಸೈದು 1ಶಾಖೆಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದನು. ಕಾಣ್ಪ, 


ಮಾಧ $೦ದಿನ--ಮೊದಲಾದ ಶಿಷ್ಯರು 2ವಾಜಸನೀ ಎಂಬ ಆ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದರು (೭೪). 

ಸಾಮಗನಾದ ಜೈಮಿನಿಗೆ ಸುಮಂತುನೆಂಬ ಪುತ್ರನಿದ್ದನು. ಸುನ್ವಾನ್‌ 
ಎಂಬವನು ಸುಮಂತುವಿನ ಮಗ. ಜೈಮಿನಿಯು (ಸಾಮವೇದವನ್ನು ಎರಡಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿ) ಈ ಪುತ್ರಪೌತ್ರರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿಸಿದನು (೭೫). ಜೈಮಿನಿಯ ಶಿನ್ತನೂ ಅತ್ಯಂತ ಮೇಧಾವಿಯೂ ಆದ 
ಸುಕರ್ಮನೆಂಬ ವಿಪ್ರನು ಸಾಮವೇದವೆಂಬ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಮಘಟಓತವಾದ ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ಸಂಹಿತಾಭೇದಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು (೭೬). ಸುಮಂಶುವಿನ ಶಿಷ್ಟರಾದ 
ಕೋಸಲದೇಶದ ಹಿರಣ್ಯನಾಭ ಮತ್ತು ಪೌಷ್ಟಂಜಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದನಾದ ಆವಂತೃನೆಂಬ ಅವಂತೀದೇಶದ ಶಿಷ್ಯನೂ ಆ ಸಾಮಶಾಖೆಗಳನ್ನು 


ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದರು (೭೭). ಪೌಷ್ಟಂಜಿ, ಆವಂತ್ತೈೆ ಹಿರಣ್ಯನಾಭ ಶ್ರ 


], ಮೂಲದಲ್ಲಿ « ದಶಶಸಂಚ ಶತೈರ್ನಿಭುಃ ೨: ಎಂಬ ಪಾಠವಿದೆ. ಶತೈಃ ಇ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ, ಯೆಜುರ್ಭಿಃ - ಯಜುರ್ಮಂತ್ರೈಗಳಿಂದ ಎಂದು ವ್ಮಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
ಅರ್ಥ ವಾಾಡಿದ್ದಾರೆ. 6 ದಶಪಂಚ ಸ ತೈರ್ನಿಭುಃ ೨ ಎಂಬುದೇ ಶುದ್ಧ ಪಾಠವೆಂದು ನಮ್ಮ 
ಊಹೆ. ಸೂ-ಆ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಮುನಿ. 

9, ವಾಜ ಎ (ಸೂರ್ಯನಾನ) ಅಶ್ವದ ರೋಮಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ವೇಗದಿಂದ, 
ಸನೀ ಎ ಪ್ರದತ್ತವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ವಾಜಿಸನೀ, ವಾಜಸನೇಯ- 
ಎಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ, 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೪೦೯ 


ಲೌಗಾಕ್ಷಿರ್ಮಾಂಗಲಿಃ ಕುಲ್ಕಃ ಕುಸೀದಃ ಕುಕ್ಷಿರೇನ ಚ | 


ಸೌಷ್ಯಂಜಿಶಿಷ್ಯಾ ಜಗೃಹುಃ ಸಂಹಿತಾಸ್ತ್ರೇ ಶತಂ ಶತಮ್‌ ॥ ೭೯ 
ಕೃತೋ ಹಿರಣ್ಯನಾಭಸ್ಯ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಸಂಹಿತಾಃ | 
ಶಿಷ್ಯ ಊಚೇ ಸ್ವಶಿಷ್ಯೇಭ್ಛಃ ಶೇಷಾ ಆನಂತ್ಯ ಆತ್ಮವಾನ್‌ | ೮೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ಯಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ವೇದಶಾಖಾಪ್ರಣಯನಂ ನಾಮ ಷಷ್ಠಾಧ್ಯಾಯಃ 


1S ಮ್‌ 


ಮೂವರಿಗೆ ಒಟ್ಟು ಐದುನೂರು ಮಂದಿ ಸಾಮಗರಾದ ಶಿಷ ರಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಉದೀಚ್ಯರಾಗಿದ್ದರೂ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಪ್ರಾಚ್ಛರೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದು 
ದುಂಟು (೭೮). ಇವರಲ್ಲದೆ ಲೌಗಾಕ್ಷಿ, ಮಾಂಗಲಿ, ಕುಲ್ಕ, ಕುಸೀದ, ಕುಕ್ಷಿ 
ಎಂಬ ಪೌಷ್ಠಂಜಿ ಶಿಷ್ಟರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ನೂರು ನೂರು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನು 
ಅಧ $ಯನ ಮಾಡಿದರು. ಹಿರಣ್ಯನಾಭನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಕೃತ ಎಂಬವನು ತನ್ನ 
ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಧೀಮಂತನಾದ 
ಆವಂಶೃನು ಉಳಿದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಮಶಾಖೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿಸಿದನು” ಎಂದು ಸೂತರು ಶೌನಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು (೭೯-೮೦). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನುದಾ ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಡ್‌ 





ಸಪ ನೂಧಾಯಃ 
ಎ ತೆ 


ಸೂತ ಉವಾಚ... 


ಅಥರ್ನನಿತ್‌ ಸುಮಂತುಶ್ಚ ಶಿಸ್ಯನುಧ್ಯಾಷಯತ್‌ ಸ್ವಕಾಮ್‌ | 
ಸಂಹಿತಾಂ ಸೋಸಿ ಸಥ್ಯಾಯ ನೇದದರ್ಶಾಯ ಚೋಕ್ತವಾನ್‌ lI © 


ಶೌಕ್ಲಾ ಯನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಬಲಿರ್ನೋದೋಷಃ ಪಿಪ್ಪಲಾಯನಿಃ 
ವೇದದರ್ಶಸ್ಯ ಶಿಸ್ಯಾಸ್ತೇ ಪಥ್ಯಶಿಷ್ಯಾನಥೋ ಶೃಣು | 


ಕುಮುದಃ ಶುನಕೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಜಾಜಲಿಶ್ನಾ ಸ್ಯ ಥರ್ವನಿತ್‌ | ೨ 

ಬಭ್ರುಃ ಶಿಸ್ಕೋ೯ಥಾಂಗಿರಸಃ ಸೈಂಧವಾಯನೆ ಏನ ಚ | 

ಅಧೀಯೇತಾಂ ಸಂಹಿತೇ ದ್ವೇ ಸಾವಣಾ್ಯದ್ಯಾಸ್ತ ಥಾಪರೇ ॥ ೩ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 


ಅಥರ್ನವೇದದ ವಿಭಾಗ, ಪುರಾಣಗಳ ವಿಭಾಗ. ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು 
ಅಸಾ ದಶ ಪುರಾಣಗಳು. 


ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರು ಇಂತೆಂದರು: * ಶೌನಕರೆ, ಅಥರ್ನವೇದಜ್ಞ ನಾದ 
ಸುಮಂತುವು ತನ್ನ ಅಥರ್ವಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಶಿಷ್ರನಾದ |ಕ್ರಬಂಧನಿಗೆ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಕಬಂಧನು ಅದನ್ನು ಎರಡು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಪಥ ನಿಗೂ ವೇದದರ್ಶ 
ಎಂಬವನಿಗೂ ಕಲಿಸಿದನು (೧). ವೇದದರ್ಶ--ಎಂಬವನಿಗೆ ಶೌಕ್ಲಾಯನಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮಬಲಿ, ಮೋದೋಷ, ಪಿಪ್ಪಲಾಯನಥಿ--ಎಂಬ ನಾಲ್ವರು ಶಿಷ್ರರಿದ್ದ ರು. 
ಕುಮುದ್ಕ ಶುನಕ, ಜಾಜಲಿ-ಎಂಬ ಮೂವರು 2ಪಥ್ಸನ ಶಿಷ್ಟರು. ಆಂಗಿರಸ 

1. ಕಬಂಧನೆಂಬ ಹೆಸರನು ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ ಲಾಗಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರಿಲ್ಲ. 


9, ವೇದದರ್ಶನು ಅಥರ್ನಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ನುಲ್ಕು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ನಾಲ್ವರು ಶಿಸ್ಕ 
ರಿಗೂ ಪಥೈನು ಮೂರು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಮೂನರು ಶಿಷ್ಕರಿಗೂ ಬೋಧಿಸಿದನು. ಎಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕು. 

೪೧೦ 


ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೧ 


ನಕ್ಸತ್ರಕಲ್ಪಃ ಶಾಂತಿಶ್ಚ ಕಶ್ಯಸಾಂಗಿರಸಾದಯಃ | 


ಏತೇ ಅಥರ್ನಣಾಚಾರ್ಯಾಃ ಶೃಣು ಪೌರಾಣಿಕಾನ್‌ ಮುನೇ ॥| ಲ 
ತ್ರಯ್ಯಾರುಣಿಃ ಕಶ್ಯ ಪಶ್ನೆ ಸಾವರ್ಣಿರಕ್ಸೃ ತವ್ರ ಣಃ | 
ವೈಶಂಸಾಯನಹಾರೀತೌ ಷಡ್‌ ವೈ ಪೌರಾಣಿಕಾ ಇನೇ ॥ ೫ 
ಅಧೀಯಂತ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯಾತ್‌ ಸಂಹಿತಾಂ ಮತ್ರಿತುರ್ಮುಖಾತ್‌ | 
ಏಕ್ರೈಕಾನುಹಮೇತೇಷಾಂ ಶಿಷ್ಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಮಧ್ಯಗಾಮ್‌ || ೬ 
ಕಶ್ಯಪೋಃಹಂ ಚ ಸಾನರ್ಣೀ ರಾಮಶಿಸ್ಕೋ ಕೃತವ್ರಣಃ | 

ಅಧೀಮಹಿ ವ್ಯಾಸಶಿಸ್ಯಾಚ್ಚೆ ತಸ್ರೋ ಮೂಲಸಂಹಿತಾಃ || ೭ 





ಗೋತ್ರದ ಶುನಕನಿಗೆ ಬಭ್ರು, ಸೈಂಧವಾಯನ--ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಶಿಷೃರಿದ್ದ ರು. 
ಶುನಕನಿಂದ ವಿಭಕ್ತವಾದ ಎರಡು ಸಂಹಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಅವರು ಆಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿದರು. ಈ ಬಭ್ರು, ಸೈೆಂಧವಾಯನರಿಗೆ ಸಾವರ್ಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು 
ಶಿಷ್ಕರಿದ್ದರು (೨-೩). ಅಲ್ಲದೆ ನಕ್ಷತ್ರಕಲ್ಪ, ಶಾಂತಿಕಲ್ಪ, ಕಶ್ಯಸಕಲ್ಪ, ಆಂಗೀರಸ 
ಕಲ್ಪ--ಮುಂತಾದ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಅನೇಕ ಆಥರ್ವಣಾಚಾರ್ಕರು ಆಗಿ 
ಹೋದರು. ಇನ್ನು ಪೌರಾಣಿಕರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು (೪). 
ತ್ರಯ್ಯಾರುಣಿ, ಕಶ್ರಪ, ಸಾವರ್ಣಿ, ಅಕೃತವ್ರಣ, ವೈಶಂಪಾಯನ, ಹಾರೀತ-- 
ಎಂಬ ಆರು ಜನರು ಪೌರಾಣಿಕರೆಂದು ಖಾ ತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ವ್ಹಾಸಶಿಷರೂ ನನ್ನ 
ಏಿತ್ಸವರೃರೂ ಆದ ರೋಮಹರ್ಷಣರಿಂದ ಈ ಆರು ಜನರು ಒಂದೊಂದು ಪುರಾಣ 
ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಇವರೆಲ್ಲರ ಶಿಷ್ನನಾದ ನಾನು ಸಮಸ್ತ 
ಪುರಾಣಸೇಹಿತೆಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದೆನು | (೫-೬). ಕಶ್ಯಪ, ಸಾವರ್ಣಿ, 
ರಾಮಶಿಷ್ಟನಾದ ಅಕೃತವ್ರಣ ಮತ್ತು ನಾನು ಈ ನಾಲ್ವರು ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಟರಾದ 
ರೋಮಹರ್ಷಣರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲ ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದೆವು. 
ಓ ಶೌನಕಮುಫಿಗಳೆ, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳು ನಿರೂಪಿಸಿರುವ 


]. " ರೋಮಹರ್ಷಣರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನೂ ಉಳಿದ ತ್ರಯ್ಯಾರುಣಿ 


ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಉಳಿವ ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದೆನು ೨ ಎಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯ. 


೪೧೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತ €--ದ್ಯಾದಶಸ ೈೈ೦ಧಃ 


ಪುರಾಜಲಕ್ಷಣಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಷಿಭಿರ್ನಿರೂಪಿತಮ್‌ | 


ಶೃಣುಷ್ಫ ಬುದ್ಧಿ ಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ನೇದಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರತಃ | ಲೆ 
ಸರ್ಗೋಸ್ಯಾಥ ನಿಸರ್ಗಶ್ಚ ವೃತ್ತಿ ರಕ್ಷಾಂತರಾಣಿ ಚ | 

ವಂಶೋ ವಂಶಾನುಚರಿತಂ ಸಂಸ್ಥಾ ಹೇತುರಸಾಶ್ರಯಃ | ೯ 
ದಶಭಿರ್ಲಕ್ಷಣೈರ್ಯುಕ್ತಂ ಪುರಾಣಂ ತದ್ದಿದೋ ವಿದುಃ | 

ಕೇಚಿತ್‌ ಪಂಚನಿಧಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಮಹದಲ್ಪನ್ಯವಸ್ಥಯಾ | ೧೦ 
ಅವ್ಯಾ ಕೃತಗುಣಕ್ಟೋಭಾನ್ಮಹತಸ್ತ್ರಿ ವೃ ತೋ€ಹನುಃ | 

ಭೂತಮಾತ್ರೇಂದ್ರಿ ಯಾರ್ಥಾನಾಂ ಸಂಭವಃ ಸರ್ಗ ಉಚ್ಛ ತ್ರೇ ೧೧ 


ಪುರುಷಾನುಗೃ ಹೀತಾನಾನೇತೇಷಾಂ ವಾಸನಾಮಯಃ | 
ವಿಸರ್ಗೋ$ಯೆಂ ಸಮಾಹಾರೋ ಬೀಜಾದ್‌ ಬೀಜಂ ಚರಾಚರಮ್‌ ॥ ೧೨ 


ಪುರಾಣಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ (೭-೮). ಈ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ದಂತೆ ಸರ್ಗ, ವಿಸರ್ಗ, ವೃತ್ತಿ, ರಕ್ಸಾ) ಮನ್ವಂತರ, ವಂಶ, ವಂಶಾನುಚರಿತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಥಾ, ಹೇತು, ಅಪಾಶ್ರಯ ಎಂಬ ಹತ್ತು ಲಕ್ಷಣಗಳಿರುವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಪುರಾಣವೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಐದು ಲಕ್ಷಣಗಳಿರುವ ಗ್ರಂಥವು 
ಪುರಾಣನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ದಶಲಕ್ಷಣಗಳಿರುವುದು ಮಹಾಪುರಾಣ, 
ಪಂಚಲಕ್ಷಣಗಳಿರುವುದು ಉಪಪುರಾಣ--ಎಂಬ ವ್ನವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಇದು ಸರಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ (೯-೧೦). ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಗವೆಂದರೆ- -ಪ್ರಧಾನದ ಗುಣಕ್ಟೋಭಿ 
ಯಿಂದ ಮಹೆತ್ತತ್ವವೂ ಅದರಿಂದ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಅಹಂಕಾರವೂ ಅಹಂಕಾರ 
ದಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಭೂತತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮತ್ತು 
ಸ್ಥೂಲಸಂಚಭೂತಾದಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ-ಇದು ಸರ್ಗವೆನಿಸುತ್ತದೆ (೧೧). ಈ 
ಮಹದಾದಿಗಳೆ ಸಮುದಾಯವೇ ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿರೂಪವಾದ ಪ್ರಪಂಚ. 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪೂರ್ವಕರ್ಮವಾಸನೆಯು ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ, 
ಬೀಜದಿಂದ ಬೀಜವು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಚರಾಚರಗಳು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತ ಹೋಗುವುದು 


1. ಈ ಸರ್ಗಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ವಿನರಣೆ ಮುಂದೆ ಬಂದಿದೆ. 


ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೧೩ 


ವೃತ್ತಿರ್ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾನಾಂ ಚರಾಣಾಮಚರಾಣಿ ಚ | 


ಕೃತಾ ಸ್ವೇನ ನೃಣಾಂ ತತ್ರ ಕಾಮಾಚ್ಲೊ ೀದನಯಾಪಹಿ ಮಾ ೧೩ 
ರಕ್ಷಾಚ್ಯುತಾನತಾರೇಹಾ ನಿಶ್ವಸ್ಕಾನು ಯುಗೇ ಯುಗೇ | 
ತಿರ್ಯಜ್ಮರ್ತರ್ನಿದೇನೇಷು ಹನ್ಯಂತೇ ಯೈಸ್ರ್ರಯಿದ್ದಿಷಃ || ೧೪ 
ಮನ್ವಂತರಂ ಮನುರ್ದೇವಾ ಮನುಸುತ್ರಾಃ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 
ಯಷಯೋಂಶಾನತಾರಶ್ಚ ಹರೇಃ ಷಡ್‌ನಿಧಮುಚ್ಯತೇ | ೧೫ 
ರಾಜ್ಞಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಸೂತಾನಾಂ ವಂಶಸ್ತೆ ಕಾಲಿಕೋನ್ವಯಃ | 
ನಂಶಾನುಚೆರಿತಂ ತೇಷಾಂ ವೃತ್ತ ೦ ನಂಶಧರಾಶ್ಚ ಯೇ ॥॥ ೧೬ 
ನೆ ಎಮಿತ್ತಿ ಕ ಪ್ರಾಕೃತಿಕೋ ನಿತ್ಯ ಆತ್ಯಂತಿಕೋ ಲಯಃ | 

ಸಂಸ್ಥೆ ತಿ ಕನಿಭಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಚತುರ್ಧಾಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವತಃ ॥ ೧೭ 





ವಿಸರ್ಗವೆನಿಸುತ್ತಡೆ (೧೨). ಸಂಚರಿಸುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಂಚರಿಸಲಾರದ 
ಸಸ್ನಾದಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ಜೀವನವೃತ್ತಿ (ಆಹಾರ) ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಸಂಚರಿಸಬಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ವೃತ್ತಿಯಾಗಿರುವುದುಂಟು. ಮನುಷ್ಯರಿಗಾದರೋ ಸ್ವಭಾನದಿಂದಲೂ 
ಕಾಮನೆಯಿಂದಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರಚೋದನೆಯಿಂದಲೂ ಗೊತ್ತಾದ ಜೀವಿಕೆ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು (೧೩). ಯುಗಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ತಿರ್ಕರ್ಗಜಂತು 
ಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ಖಷಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು-_-ಇವರ ನಡುವೆ ಭಗವಂತನ 
ಅವತಾರಲೀಲೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ಅವಶಾರಗಳಿಂದ ವೇದವಿರೋಧಿಗಳಾದ 
ರಾಕ್ಷಸಾದಿಗಳು ಹತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ವಿಶ್ವದ ಪಾಲನೆಗಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಈ ಅವತಾರ 
ಲೀಲೆಗೆ ರಕ್ಷಾ ಎಂದು ಹೆಸರು (೧೪). ಮನು, ಮನುಪುತ್ರರು, ದೇವತೆಗಳು, 
ದೇವೇಂದ್ರ, ಖುಹಿಗಳು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರ--ಹೀಗೆ ಮ ನ್ವಂತರವು ಆರು ವಿಧ. 
ಎಂದರೆ ಈ ಮನ್ವಾದಿಗಳು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ನಡೆಸುವರೋ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮನ್ವಂತರವೆಂದು ಹೆಸರು (೧೫). ಭೂತ-ಭವಿಷರ್ತ- 
ವರ್ತಮಾನಗಳೆಂಬ ತ್ರಿಕಾಲಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಸೂತರಾದ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ರಾಜರ ವಂಶ ಮತ್ತು ಅವರ ಚರಿತೆಗೆ ನಂಶನೆಂದು ಹೆಸರು. ಇಂತಹೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಸಂಜಾತರಾದ ವಂಶೋದ್ಧಾರಕರ ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೆ ವಂಶಾನುಚರಿತನೆಂದು ಹೆಸರು 
(೧೬). ಈ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಆಗಶಕ್ಕ ನೈಮಿತ್ತಿಕ, ಪ್ರಾಕೃತಿಕ, ನಿತ, 


೪೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಂ--ದ್ಯಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಹೇತುರ್ಜೀವೋ;ಸ್ಯ ಸರ್ಗಾದೇರನಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಕಾರಕಃ | 


ಯಂ ಚಾನುಶಯಿನಂ ಪ್ರಾಹುರವ್ಯಾ ಕ್ಸ ತಮುತಾಪರೇ || ೧೮ 
ವ್ಯತಿರೇಕಾನ್ಮಯೋ ಯಸ್ಯ ಜಾಗ್ರೆತ್ಸ ಸ್ನಸುಷುಪ್ತಿ ಷು 
ಮಾಯಾಮಯೇಷು ತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಜೀವವೃತ್ತಿ ಷ್ಠ ೈಪಾಶ್ರಯಃ || ೧೯ 
ಪದಾರ್ಥೇಷು ಯಥಾ ದ್ರವ್ಯಂ ಸನ್ಮಾತ್ರಂ ರೂಪನಾಮಸು | 
ವೀಜಾದಿಪಂಚೆತಾಂತಾಸು ಹ್ಯವಸ್ಥಾ ಸು ಯುತಾಯುತವ್‌ ॥ ೨೦ 


ಆತ್ಮಂತಿಕ---ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಪ್ರಳೆಯವನ್ನು ಸಂಸ್ಥೆಯೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ (೧೭). ಅವಿದೈಯಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಜೀವನು ವಿಶ್ವದ 
ಸರ್ಗಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕೆಲವರು (ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು) ಅನುಶಯಿಯು ನಿಮಿತ್ತನೆಂದೂ ಕೆಲವರು (ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊ6ಡು) ಅವಾ ಕೃತವಾದ ಪ್ರಧಾನನು ನಿಮಿತ್ತವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಘಃ !ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಹೇತುವೆನಿಸುತ್ತಾನೆ (೧೮). ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ ಪ್ಪ 
ಸುಷುಪ್ತಿ ಎಂಬ ಮಾಯಾಮಯವಾದ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜೀವವೃತ್ತಿಗಳಿ 
ದಾ ರೋ--ಎಂದರೆ- -ಜೀವವಾಗಿ ವರ್ಶಿಸತಕ್ಕ ವಿಶ್ಷತ್ನೆಜಸಪಾ ಜರಿದಾ ರೋ 
ಎ ರ ವಲ ಸು) ಟು 

ಅವರಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಅನುವೃತ್ತಿಯೂ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಯಾವುದ 
ಕ್ಸುಂಟೋ ಆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಅಪಾಶ್ರಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ಸಂಸಾರಪ್ರತೀತಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವೂ 
ಸಂಸಾರಬಾಧಕ್ಕೆ ಅವಧಿಯೂ ಆದದ್ದು ಅಪಾಶ್ರಯ. ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು) 
(೧೯). ಇದಕ್ಕೆ 2ದೃಷ್ಟಾಂತ... ಮಣ್ಣು, ಹತ್ತಿ--ಮುಂತಾದ ದ್ರವ್ಯವು 
ಘಟಸಪಬಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಅಯುತವೂ ಹೊರಗಡೆಯೂ ಇರುವುದ 

|. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ ಜೀವತಯಣ ವರ್ತಂತ ಇತಿ ಜೀವನೃತ್ತಯೋ ವಿಶ್ವತ್ಸೆ ಜಸ 
ಪ್ರಾಜ್ಞಾಃ” ಎಂದು ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿಗಳು ಆರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “4 ಚೀವಸ್ಮ ವತ್ತಯೋ 


$ 
ವ್ಯಾಪಾರಾಃ * ಎಂದು ಆರ್ಥ ಮಾಡಿ ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನೇ ಜೀವವೃತ್ತಿಗಳೆಂದಂ 
ಹೇಳುವುದು ಸರಳವಾದದ್ದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಸುಷುಪ್ತಿಯು ವ್ಯಾಪಾರವಲ್ಲವೆಂದು 


ಭಾವಿಸಿ ಅವರು ಹಾಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿರಬಹುದು. 


ಇ, ಅತ್ಮನೇ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ಕೂತನಾದ್ದ ರಿಂದ ಆಅನುಶಯಿ. ಆವನು ಚೈತನ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪ. ಪ್ರಧಾನವು ಅವನಿಗೆ ಉಪಾಧಿ. 


ಸಪ್ತಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೫ 


ವಿಕನೇತೆ ಯದಾ ಚಿತ್ತ 0೦ ಹಿತ್ವಾ ವೃತ್ತಿ ತ್ರಯಂ ಸ್ವಯಮ್‌ 
ಯೋಗೇನ ವಾ ತದಾ$$ತ್ಮಾನಂ ವೇದೇಹಾಯಾ ನಿವರ್ತತೇ ॥ ೨೧ 


ಏನಂ ಲಕ್ಷಣಲಕ್ಲಾ್ಯ ಚಿ ಪುರಾಣಾನಿ ಪುರಾವಿದಃ | 
ಮುನಯೋತ;ಸ್ಪಾದಶ ಪ್ರಾಹುಃ ಕ್ಸುಲ್ಲಕಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ ೨೨ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಪಾದ್ಮಂ ವೈಷ್ಣವಂ ಚ ಶೈನಂ ಛೆ ೈಂಗೆಂ ಸಗಾರುಡಮ್‌ | 
ನಾರದೀಯಂ ಭಾಗನತಮಾಗ್ನೇಯಂ ಸ್ವಾಂದಸಂಜ್ಞಿ ತಮ್‌ ॥ ೨೩ 


ರಿಂದ ಅಯುತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನಾಮ, ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತಾಮಾತ್ರ 
ವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜನ್ಮ ಮರಣಾದಿ (ಒಂಬತ್ತು) ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯುತ 
ವಾಗಿಯೂ ಅಯುತವಾಗಿಯೂ &ಇರುತ್ತದೆ (ಅಧಿಸ್ಕಾನವಾಗಿ ಯುತವೂ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಅಯುತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ). ಈ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಅಪಾಶ್ರಯ (೨೦). 
(ಈ ಸರ್ಗಾದಿಗಳು ಮಾಯಾಮಯವೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ) ಚಿತ್ತವು ಯಾವಾಗ 
ಜಾಗ್ರದಾದಿ ವೃತ್ತಿತ್ರಯನೆಂಬ ಆಶ್ರಯವನ್ನು (ವಾಮದೇವಾದಿಗಳ ಚಿತ್ತ ದಂತೆ) 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಪರಿತೃಜಿಸುವುದೋ ಅಥವಾ (ದೇವಹೂತಿ ಮುಂತಾದವರ ಚಿತ್ರ 
ದಂತೆ) ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಪರಿತೃಜಿಸುವುದೋ ಆಗ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಜೀವನು ಕಾಮಾದಿಮಯವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ನಾಗುತ್ತಾನೆ (೨೧). 
ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷಿಕಗಳಾದ ಪುರಾಣಗಳು ಹದಿನೆಂಟು ಎಂದು 
ಪುರಾವಿದರಾದ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಪುರಾಣಗಳು, 
ಉಪಪುರಾಣಗಳು ಎಂಬ ವಿಭಾಗವೂ ಉಂಟು (೨೨). ಬ್ರಾಹ್ಮ , ಪಾದ್ಮ , 
ವೈಷ್ಣ ವ, ಶೈವ ಲೈಂಗ್ಳ ಗಾರುಡ, ನಾರದೀಯ, ಭಾಗವತ, ಆಗ್ನೇಯ, ಸ್ಕಾಂದ್ಯ 
ಭವಿಷ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ಶ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ವಾಮನ, ವಾರಾಹ, ಮಾತ್ಸ $೨ 

1. ಯುತ ಎ ಸಂಬದ್ಧ, ಆಯುತ . ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ್ದು. ಒಂಬತ್ತೂ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು ಇ 
ಜಾಯತೇ, ಅಸ್ತಿ, ವರ್ಧತೇ, ವಿಸರಿಣಮತೇ, ಅಪಕ್ಷೀಯತೇ, ನಶ್ಯತಿ ಎಂಬ ಷಡ್‌ಭಾವ 
ವಿಕಾರಗಳು ಮತ್ತು ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಪ್ನ, ಸುಷುಪ್ತಿಗಳು ಆಥನಾ ಗರ್ಭಪ್ರವೇಶ, ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ವೃದ್ಧಿ, ಜನನ, ಬಾಲ್ಕ, ಕೌಮಾರ್ಯ, ಯೌವನ ಮಧ್ಯಮಾವಸ್ಥೆ, ಮುಪ್ಪು ಮಂತ್ರ 
ಮರಣ. 


೪೧೬ ಶ್ರೀಮುದಾ ಿಗೆವತಂದ್ದಾ ದೆಶೆಸ್ಯಂಧಃ 

ಭನಿಸ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನೈನರ್ತಂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಂ ಸವಾಮನಮ್‌ | 

ವಾರಾಹಂ ಮಾತ್ಸ 9 ಕೌರ್ಮಂಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಖ್ಯಮಿತಿ ತ್ರಿಸಟ್‌ | ೨೪ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಿದಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಶಾಖಾಪ್ರಜಯನಂ ಮುನೇಃ | 

ಶಿಷೃಶಿಸ್ಯ ಪ್ರಶಿಸ್ಯಾ ಣಾಂ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜೋನಿನರ್ಧನಮಾ್‌ || ೨೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ದಾಮ 


ಕೌರ್ಮ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ--ಎಂದು ಪುರಾಣಗಳು ಹದಿನೆಂಟು (೨೩). ಹೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ 
ಶೌನಕ, ವ್ಯಾಸಮುನಿಗಳೂ ಅವರೆ ಶಿಷ್ಯ ಪ್ರತಿಸ್ಯರೂ ವೇದಪುರಾಣಗಳ ಸಂಹಿತೆ 
ಯನ್ನು ಶಾಖೆಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿರುವ ಕ್ರಮವು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತ 
ವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಶ್ರೋತೃಗಳ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸು 
ವರ್ಧಿಸುತ್ತದೆ ” ಎಂದು ನುಡಿದರು (೨೪). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಾದಶಸ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಓಂ) 


1. ಅನುಬಂಧನನು ಸ ನೋಡಿ-೧೦. 


ಅಪ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಶೌನಕ ಉವಾಚ-- 

ಸೂತ ಜೀನ ಚಿರಂ ಸಾಧೋ ವದ ನೋ ವದತಾಂ ವರ | 

ತೆಮಸ್ಕಪಾರೇ ಭ್ರಮತಾಂ ನೃಣಾಂ ತ್ವಂ ಸಾರದರ್ಶನಃ | ೧ 
ಆಹುಶ್ಚಿರಾಯುಷನಮೃಷಿಂ ಮೃ ಕಂಡುತನಯಂ ಜನಾಃ | 

ಯಃ ಕಲ್ಪಾಂತೇ ಉರ್ವರಿತೋ ಯೇನ ಗ್ರಸ್ತನಿಂದಂ ಜಗತ್‌ || ೨ 
ಸನಾ ಅಸ್ಮತ್ಕುಲೋತ್ಸನ್ನಃ ಕಲ್ಪೇತಸ್ಮಿನ್‌ ಭಾರ್ಗೆವರ್ಷಭಃ | 
ನೈವಾಧುನಾಪಿ ಭೂತಾನಾಂ ಸಂಪ್ಲೆನಃ ಕೋಪಿ ಜಾಯತೇ ॥ ತ 
ಏಕ ಏವಾರ್ಣನೇ ಭ್ರಾಮ್ಯನ್‌ ದದರ್ಶ ಪುರುಷಂ ಕಿಲ | 

ವಟಪತ್ರಪುಟೇ ತೋಕಂ ಶಯಾನಂ ತ್ಸೇಕಮದ್ಭುತಮ್‌ ॥ ಲ 
ಏಷ ನಃ ಸಂಶಯೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಸೂತ ಕೌತೂಹಲಂ ಯತಃ | 

ತಂ ಸಶ್ಫಿಂಧಿ ಮಹಾಯೋಗಿನ್‌ ಪುರಾಣೇಷ್ಟಸಿ ಸಮ್ಮತಃ ॥ ೫ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಲೆ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನುನಿಗಳ ಉಪಾಖ್ಯಾನ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆರ ತಪಸ್ಸು, 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ.  ನರನಾರಾಯಣಖಯಸಷಿಗಳ ಸ್ತುತಿ, 

ಅನಂತರ ಶೌನಕಮುನಿಗಳು ಹೀಗೆಂದರು : “ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರೆ, ನೀವು 
ಚಿರಕಾಲದವರೆಗೆ ಬಾಳೆಬೇಕು. ಸಾಧುಗಳೂ ವಾಗ್ಮಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದೀರಿ. ಅಪಾರವಾದ 
ಅಜ್ಜಾ ನಕೂಪದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಜನರಿಗೆ ಪಾರವನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಬಲ್ಲಿರಿ (೧). ಮೃಕಂಡುಪುತ್ರನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಹಿಯು ಚಿರಂಜೀವಿ 
ಯೆಂದು ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತ ನ್ನೇ ನುಂಗಿಹಾಕುವ ಕಲ್ಪಾಂತ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಖುಹಿಯು ಇರುವನಂತೆ! ಭ ಎಗುನಂಶೋತ್ತಮನಾದ ಆತನು 
ನಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೇ ಜನಿಸಿದವನು. ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಳಯವೂ ನಡೆದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಹಿಯು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ವಟಪತ್ರಪುಟದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಅದ್ಬುತ 
ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿದನಂತೆ ! (೨-೪). ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಮಗೆ ಒಂದು 


ಭಾ-11-27 ೪೧೭ 


೪೧೮ ಶ್ರೀನುದ್ಧಾ ಕ್ಷೆ ಗನತಂ--ದಾ ದಶಸ್ಸ ಧಃ 


ಸೂತ ಉವಾಚ. 


ಪ್ರಶ್ನಸ್ತ ಯಾ ಮಹರ್ಸೇಯಂ ಕೃತೋ ಲೋಕಭ್ರಮಾಪಹಃ | 


ನಾರಾಯಣಕಥಾ ಯತ್ರ ಗೀತಾ ಕಲಿನುಲಾಪಹಾ ॥ ೬ 
ಪ್ರಾಪ್ರದ್ಧಿಜಾತಿಸಂಸ್ಕಾರೋ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಃ ಪಿತುಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಛಂದಾಂಸ್ಕಧೀತ್ಯ ಧರ್ಮೇಣ ತಸಸ್ಸಾ ಡ್ಯ ಯಸಂಯುತಃ || ೭ 


ಬೃಹದ್ಧ ೨ತಧರಃ ಶಾಂತೋ ಜಟಿಲೋ ವಲ್ಪಲಾಂಬರಃ | 
ಬಿಭ್ರತ್‌ ಕನುಂಡಲುಂ ದಂಡಮುಪವೀತಂ ಸಮೇಖಲನಮ್‌ ॥ ಲ 


ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನಂ ಸಾಕ್ಷಸೂತ್ರಂ ಕುಶಾಂಶ್ಚ ನಿಯಮರ್ದ್ವಯೇ | 
ಅಗ್ಗ ರ್ಕಗುರುನಿಪ್ರಾತ್ಮಸ್ವರ್ಚಯನ್‌ ಸಂಧ್ಯಯೋರ್ಹರಿಮ್‌ Il ೯ 


ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತಃ ಸ ಗುರನೇ ಚಿ 8 ಮಾಹೃತ್ಯ ವಾಗ್ಯತಃ 
ಬುಭುಜೇ ಗುರ್ವನುಜ್ಞಾತಃ ಸಕೃನ್ನೋ ಚೇದುಪೋಸಿತಃ | ೧೦ 


ದೊಡ್ಡ ಸಂಶಯ ಉಂಟು. ಇದು ಶುಂಬ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರ 
ಸಂಶಯವನ್ನು ನೀವು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು. ನೀವು ಮಹಾಯೋಗಿಗಳೂ ಪುರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರೂ ಆಗಿದ್ದೀರಿ ” ಎಂದರು (೫). ಆಗ ಸೂತರು ಇಂತೆಂದರು : 
4 ಶೌನಕಮಹರ್ಷ್ಹಿಗಳೆ, ನಿಮ್ಮದು ಲೋಕಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯಾಗಿಜಿ. ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕಲಿಮಲಹಾರಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಕಥೆಯೇ ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗುತ್ತದೆ (೬). ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು 
ತನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಪನಯನ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು 
ವೇದಗಳನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಧ $ಯನಮಾಡಿದನು. ತಪಃಸಾ ಿಧ್ಯಾಯ 
ಸಂಯುತನೂನೆ ಖ್ಯಕ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಯೂ ಶಾಂತನೂ ಜಟಲನೂ ವಲ್ಪಲಧಾರಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದ ನು. ಉಪನೀತವನ್ನು ದರಿಸಿ ದಂಡಕಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಖಲಾ 
ಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ನು (೭-೮). ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ, ಅಕ್ಷಮಾಲೆ, ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಧರ್ಮವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಗುರು, ವಿಪ್ರ, 
ಹೈದಯ-ಈ ಐದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು (೯). ಆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಪ್ರಾಶಃಕಾಲ ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುವಿಗೆ 


ಅಷ ೈಮಾಧ್ಯ್ಮಾಯೆಃ ೪೧೯ 
ಏವಂ ತಪಸ್ಸಾ ರ್ಯಾ ಯೆಪಕೋ ವರ್ಷಾಣಾಮುಯುಶಾಯುತವು್‌ | 
ಆರಾಧಯೆನ್‌ ಹೃಷೀಕೇಶಂ ಜಿಗೈೇ ಮೃತ್ಯುಂ ಸುದುರ್ಜಯಮ್‌ ॥ ೧೧ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೃಗುರ್ಭವೋ ದಕ್ಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಯೇಸಪಕರೇ | 


ನೃದೇನಸಿತೃ ಭೂತಾನಿ ತೇನಾಸನ್ನತಿನಿಸ್ಮಿತಾಃ | ೧೨ 
ಇತ್ತ ೦ ಬೃಹದ್ಧ )ತಧರಸ್ತ ಪಸ್ಸಾ ಡ್ಯ ಯಸಂಯನೈಃ | 
ದಧ್ಯಾವಧೋಕ್ಸಜಂ ಯೋಗೀ ಧಸ್ತ ಕ್ಲೇಶಾಂತರಾತ್ಮನಾ || ೧೩ 
ತಸ್ಯೈನಂ ಯುಂಜತಶ್ಚಿತ್ತಂ ಮಹಾಯೋಗೇನ ಯೋಗಿನಃ | 
ವ್ಯತೀಯಾಯ ಮಹಾನ್‌ ಕಾಲೋ ಮನ್ನಂತರಷಡಾತ್ಮಕಃ | ೧೪ 
ಏತತ್‌" ಪುರಂದರೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಪ್ರಮೇತ$ಸ್ಮಿನ್‌ ಕಿಲಾಂತರೇ | 
ತಪೋನಿಶಂಕಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಾರೇಭೇ ತದ್ದಿಘಾತನನಃ ॥ ೧೫ 


ಭಿಕ್ಸಾನ್ನವನ್ನು ಶಂದೊಪ್ಪಿಸಿ ಗುರುವಿನ ಅನುಜ್ಞಿಯಾದಮೇಲೆ ಮೌನವಾಗಿ ಊಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಾಗದಿದ್ದಾಗ ಉಪವಾಸವಿರುತ್ತಿದ್ದನು 
(೧೦). ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ತಸಃಸಾ ಿಧ್ಯಾಯನಿಷ್ಮನಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಲಿದ್ದು ದುರ್ಜಯವಾದ 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿದನು. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ ಈ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಭ ಲಗಿ ಶಿನ, ದಕ್ಷ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಪುತ್ರರೂ ಮನುಷ್ಯ, ದೇವ, 
ಪಿತೃ, ಭೂತಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು (೧೧-೧೨). ಈ ಪ್ರಕಾರ ನೆ ಸ್ತಿಕ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರೃವ್ರತವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ ತಪಃಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮನೋನಿಗ್ರಹಗಳಿಂದ 
ಯೋಗಿಯಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ರಾಗಾದಿಕ್ಗೆ (ಶಗಳನ್ನು ಧ ೈಂಸಗೊಳಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು (೧೩). ಹೀಗೆ 
ಮಹಾಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿದ್ದ ಆ ಯೋಗಿಗೆ ಆರು 
ಮನ ಎಂತರಗಳ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲವು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು | ಶೌನಕರೆ, ಅನಂತರ ಈ 
ಏಳನೆಯ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಒಂದು ಶಂಕೆ ಹುಟ್ಟಿತು. “ ಈತನು 
ತಪೋಬಲದಿಂದ ನನ್ನ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿದ್ದಾನೆ |” ಎಂದು ಶಂಕಿಸಿ 
ಇಂದ್ರನು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಅಡ್ಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು 
(೧೪-೧೫). 
ಸೌ 


೪೨೦ ಶ್ರೀನುದಾ ಗವೆತಂದ್ದಾ ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಃ ಕಾಮಂ ನಸಂತಮುಲಯಾನಿಲ್‌ | 
ಮುನಯೇ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ರಜಸ್ತೋಕಮದ್‌ ತಥಾ ॥ ೧೬ 


ತೇ ವೈ ತದಾಶ್ರಮಂ ಜಗುರ್ಹಿಮಾದ್ರೇಃ ಪಾರ ಉತ್ತರೇ | 
ಪುಸ್ಪಭದ್ರಾ ನದೀ ಯತ್ರ ಚಿತ್ರಾಖ್ಯಾ ಚ ಶಿಲಾ ವಿಭೋ ॥ ೧೭ 


ತದಾಶ್ರಮಪದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪುಣ್ಯದ್ರುಮಲತಾಂಚಿತಮ್‌ | 
ಪುಣ್ಯದ್ಧಿಜಕುಲಾಕೀರ್ಣಂ ಪುಣ್ಯಾಮುಲಜಲಾಶಯೆಮ್‌ ॥ ೧೮ 


ಮತ್ತಬಭ್ರಮರಸಂಗೀತಂ ಮತ್ತ ಕೋಕಿಲಕೂಜಿತಮ್‌ | 
ಮತ್ತ ಬರ್ಜಿನಟಾಟೋಪಂ ಮತ್ತದಿ ಿಜಕುಲಾಕುಲಮ್‌ Il ೧೯ 


ವಾಯುಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟ ಆದಾಯ ಹಿಮನಿರ್ರುರಶೀಕರಾನ್‌ | 
ಸುಮನೋಭಿಃ ಪರಿಷ್ಟಕ್ರೋ ನವಾವುತ್ತಂಭಯನ್‌ ಸ್ಮರಮ್‌ ॥ ೨೦ 


ಗಂಧರ್ವರು, ಅಪ್ಪರೆಯರು, ಮನ್ಮಥ, ವಸಂತ, ಮಲಯಾನಿಲ ಮತ್ತು 
ರಜೋಗುಣದ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನೆನಿಸಿದ ಲೋಭ ಮತ್ತು ಮದ- ಎಂಬುವರನ್ನು 
ಮುನಿಯ ತಪೋನಿಫ್ಲಕ್ಕಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಕಳಿಸಿದನು. ಅವರು ಹಿಮಾಲಯದ 
ಉತ್ತರ ಪಾರ್ಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಪುಷ್ಪಭದ್ರಾನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಚಿತ್ರಾ ಎಂಬ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಶಿಲಾ ಸಂಚಯ 
ವಿದೆ (೧೬-೧೭). ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಮರಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ 
ಖಯಷಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ, ಪ್ರಣ್ಯಕರವೂ ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಆದ ಜಲಾಶಯದಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಶ್ರಮವದು. ಅಲ್ಲಿ ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಮದಿಸಿದ ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಮದಿಸಿದ ನವಿಲುಗಳು ಕುಣಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದವು. ಮದಿಸಿದ ಹಕ್ಕಿಗಳು ತುಂಬಿದ್ದವು (೧೮-೧೯). ಅಂತಹ ಆಶ್ರಮವನ್ನು 
ಮಲಯಾನಿಲನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹಿಮನಿರ್ಣುರಗಳೆ ತುಂತುರು ಹನಿಗಳೆನ್ನಿ ತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಹೊಗಳಿಂದ ಆಲಿಂಗಿತನಾಗಿ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಉದ್ರೇಕಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ಉದಿಸುವ ಚಂದ್ರನೆಂಬ ರಜನೀಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ, ಚಿಗುರೆಲೆಗಳ 
ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದಲೂ ದಟ್ಟವಾದ ಮರಬಳ್ಳಿಗಳ ಜಾಲಗಳಿಂದಲೂ ಸಮೇತನಾಗಿ 


ಅಸ್ತ ೈಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೨೧ 


ಉದ್ಯಚ್ಞಿ 0ದ್ರನಿಶಾವಕ್ರಃ ಪ್ರವಾಲಸ್ತಬಕಾಲಿಭಿಃ | 


ಗೋಪದ್ರುಮಲತಾಜಾಲೈಸ್ತತ್ರಾಸೀಕ್‌ ಕುಸುಮಾಕರಃ ॥ ೨೧ 
ಅನ್ವೀಯಮಾನೋ ಗಂಧರ್ನೈರ್ಗೀತನಾದಿತ್ರಯೂಥಕೈಃ | 

ಅದೃಶ್ಯ ತಾತ್ತ ಚಾಪೇಷುಃ ಸ್ವಃ ಸ್ತ್ರೀಯೂಥಪತಿಃ ಸ್ಮರಃ | ೨೨ 
ಹುತ್ತಾಗ್ಲಿಂ ಸಮುಪಾಸೀನಂ ದದೃಶುಃ ಶಕ್ರ ಕಿಂಕರಾಃ | 

ಮಾಲಿತಾಕ್ಷಂ ದುರಾಧರ್ಷಂ ಮೂರ್ತಿಮಂತಮಿವಾನಲನ್‌ ॥ ೨೩ 
ನನ್ಫತುಸ್ಯಸ್ತ ಪುರತಃ ಸ್ತ್ರಿಯೋಥೋ ಗಾಯಕಾ ಜಗುಃ | 
ಮೃದಂಗನೀಣಾಸಣನೈರ್ವಾದ್ಯಂ ಚಕ್ರುರ್ಮನೋರನುನಮ್‌ ॥ ೨೪ 
ಸಂದಧೇ$ಸ್ತ್ರಂ ಸ್ವಧನುಸಿ ಕಾಮಃ ಪಂಚಮುಖಂ ತದಾ | 

ಮಧುರ್ಮನೋ ರಜಸ್ತೋಕ ಇಂದ್ರಭೃತ್ಯಾ ವ್ಯಕಂಪಯನ್‌ | ೨೫ 
ಕ್ರೀಡಂತ್ಯಾಃ ಪುಂಜಿಕಸ್ಥ ಲ್ಯಾಃ ಕಂದುಕೈಃ ಸ್ತನಗೌರವಾತ್‌ | 
ಭೃಶಮುದ್ದಿಗ್ನನುಧ್ಯಾಯಾಃ ಶೇಶನಿಸ್ರಂಸಿತಸ್ರಜಃ || ೨೬ 


ವಸಂತನು ಮೈಜೋರಿದನು (೨೦-೨೧). ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ವಾದ್ಯವನ್ನು 
ನುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗಂಧರ್ವರ ಹಿಮ್ಮೇಳದೊಡನೆ ಅಪ್ಸರಃಸ್ತ್ರೀಯರ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
ಮನ್ಮಥನು ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಮಾಡಿ, ಅದರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅಗ್ತಿಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚಿ 3 ಕುಳಿತಿದ್ದ ದುರ್ಧರ್ಷನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು 
ವಸಂತನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಕ್ರಕಿಂಕರರು ಕಂಡರು (೨೨-೨೨). ಮುನಿಯ 
ಎದುರಿಗೆ ಅಪ್ಸರೆಯರು ನರ್ತನವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಗಂಧರ್ವರು ಹಾಡುತ್ತ 
ಮೃದಂಗ, ವೀಣೆ, ಪಣವ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಮನೋರಮವಾದ ವಾದ್ಯ 
ವನ್ನು ನುಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ಮನ್ಮಥನು ತನ್ನ 1ಪಂಚಮುಖದ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಹೂಡಿದನು. ವಸಂತ, ರಜೋಗುಣದ ಪುತ್ರನಾದ ಲೋಭ 
ಮೊದಲಾದ ಶಕ್ರಕಿಂಕರರು ಮುನಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದರು 
(೨೪-೨೫). ಆಗ ಪುಂಜಿಕಸ್ಸಲಿಯೆಂಬ ಅಪ್ಸರೆಯು ಚೆಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತ 


1. ಶೋಷಣ, ದೀಪನ, ಸಂಮೋಹನ, ತಾಪನ, ಉನ್ಮಾದನ--ಇವು ಸಂಚಮುಖ 
ಗಳು ಅಥವಾ ಪಂಚಜಾಣಗಳಂ. 


೪೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತಂ--ಜಾ ಎದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಇತಸ್ತತೋ ಭ್ರಮುದ್ದ ಎಸ್ರೇಶ್ವ ಲಂತ್ಯಾ ಅನುಕಂದುಕನ್‌ | 


ವಾಯುರ್ಜಹಾರ ತದ್ವಾಸಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ತ್ರುಟತಮೇಖಲಮ್‌ ॥ ೨೭ 
ವಿಸಸರ್ಜ ತದಾ ಬಾಣಂ ಮತ್ತಾ ತಂ ಸ್ವಜಿತಂ ಸ್ಮರಃ 

ಸರ್ವಂ ತಶ್ರಾಭನನ್ಮೋಘಮನೀಶಸ್ಯ ಯಥೋದ್ಯಮಃ ॥ ೨೮ 
ತ ಇತ್ನಮಸಕುರ್ವಂತೋ ಮುನೇಸ್ತತ್ತೇಜಸಾ ಮುನೇ | 

ದಹ್ಯಮಾನಾ ನಿನವೃತುಃ ಪ್ರಜೋಧ್ಯಾಹಿಮಿನಾರ್ಭಕಾಃ ॥ ೨೯ 


ಇತೀಂದ್ರಾನುಚರೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಘರ್ನ್ಷಿತೊ$ಸಿ ಮಹಾಮುನಿಃ ! 
ಯನ್ನಾಗಾದಹನೋ ಭಾವಂ ನ ತಚ್ಚಿತ್ರಂ ಮಹತ್ಸು ಹಿ ॥ ೩೦ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ತೇಜಸಂ ಕಾಮಂ ಸಗಣಂ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವರಾಟ್‌ | 


ಶ್ರುತ್ವಾನುಭಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸೇರ್ನಿಸ್ಮಯಂ ಸಮಗಾತ್‌ ಪರಮ್‌ ॥ ೩೧ 


ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸ್ಮನಗಳ ಭಾರಕ್ಕೆ ಅವಳೆ ನಡು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದಿದ್ದ ಹೂಮಾಲೆ ಜಾರಿ ಕೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಅತ್ರಿ ತ್ಕ ಓಡಿಸುತ್ತ ಚೆಂಡು ಹಾರಿದಂತೆ ಅದರೊಡನೆ ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಲಯಾನಿಲನು ಆಕೆಯ ತೆಳುಸೀರೆಯನ್ನು ಮೇಖಲೆಯಿಂದ ಕಳಚಿಸಿ 
ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು ! (೨೬-೨೭). ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ, * ಮುನಿಯನ್ನು 
ಗೆದ್ದೆನು!' ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮನ್ಮಥನು ತನ್ನ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಆದರೆ ದುರ್ಜೈವಿಯ ಉದ್ಯಮದಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು ! ಮಲಗಿದ್ದ 
ಸರ್ಪವನ್ನು ಮಕ್ಕಳು ಕೆಣಕಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಿದಂತಾಯಿತು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುನಿಯನ್ನು 
ಕೆಣಕಲು ಹೋದ ಅವರೆಲ್ಲ ರೂ ಆತನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಶಸ್ತರಾಗಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು (೨೮-೨೯). ಶೌನಕಮುನಿಗಳೆ, ಇಂದ್ರಾನುಚರರು ಹೀಗೆ 
ಜೆಣಕಿದರೂ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು ಅಹಂಕಾರದ ಯಾವ ವಿಕಾರವನ್ನೂ ಶಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ಅದೇನೂ ಅಚ್ಚರಿಯಲ್ಲ ವಷ್ಟೆ | ತೇಜೋಹೀನನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದ ಮನ್ಮಥನನ್ನೂ ಅನನ ಪರಿನಾರನನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಸತಿಯಾದ 
ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸ್ಹಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಿಕನಾದನು (೩೦-೩೧). 


ಆಸ್ಪಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೪೨ತ್ಸಿ 


ತಸ್ಯೈನಂ ಯುಂಜತಶ್ಚಿತ್ತಂ ತಸಸ್ಟ್ಯಾಧ್ಯಾಯಸಂಯಮೈಃ | 
ಅನುಗ್ರಹಾಯಾನಿರಾಸೀನ್ನರನಾರಾಯಣೋ ಹರಿಃ ॥ ೩೨ 
ತೌ ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣಾ ನನಕಂಜಲೋಚನಾ 
ಚತುರ್ಭುಜೌ ರೌರವವಲ್ಪಲಾಂಬರೌ 
ಪನಿತ್ರಸಾಣೀ ಉಸನೀತಕಂ ತ್ರಿವೃತ್‌ 
ಕನುಂಡಲುಂ ದಂಡಮೃಜುಂ ಚ ವೈಜವವಂತ್‌ | ೩೩ 
ಪದ್ಮಾಕೃಮಾಲಾಮುತ ಜಂತುಮಾರ್ಜನಂ 
ನೇದಂ ಚ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತ ಪ ಏನ ರೂಪಿಣೌ | 
ತಪತ್ತಡಿದ ರ್ಬ್ಜಪಿಶಂಗರೋಟಿಷಾ 
ಪ್ರಾಂಶೂ ದಧಾನೌ ನಿಬುಧರ್ಷಭಾರ್ಜಿತೌ ॥ ೩೪ 
ತೇ ನೈ ಭಗನತೋ ರೂಪೇ ನರನಾರಾಯಣನವೃಷೀ 
ದೃಷ್ಟೊ ಎ್‌ತ್ಲಾಯಾದರೇಣೋಟ್ಡಿ $ರ್ನನಾಮಾಂಗೇನ ದಂಡವತ್‌ ॥ ೩೫ 





ಹೀಗೆ ತಪಃಸಾ ಎಧ್ಯಾಯ ಮನೋನಿಗ್ರಹೆಗಳಿಂದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿ ಧ್ಯಾನಾ- 
ಸಕ್ತನಾದ ಮುನಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನರನಾರಾಯಣ 
ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಟನಾದನು (೩೨). ಆ ನರನಾರಾಯಣಖಷಿಗಳು ಶುಕ್ಲ -ಕೃಷ್ಣ 
ವರ್ಣದವರೂ ನವಕಮಲನೇತ್ರರೂ ಚತುರ್ಭುಜರೂ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ-ವಲ್ಭಲಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವರೂ ಪವಿಶ್ರಯುಕ್ತಪಾಣಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ ರಲ್ಲದೆ ಮೂರೆಳೆಯ ಯಜ್ಞೋ- 
ಪವೀಶನನ್ನೂ ಕಮುಂಡಲುವನ್ನೂ ನೆಟ್ಟಗಿದ್ದ ವೇಣುದಂಡವನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿದ್ದರು 
(೩೩). ಅಲ್ಲದೆ ಪದ್ಮಾ ಕ್ಲಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಕ್ರಿಮಿಮಾರ್ಜಕವಾದ ದರ್ಭೆಗಳ 
ಮುಸ್ಟಿಯನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಮಿಂಚುವ ಮಿಂಚಿನ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾದ ತಪಸ್ಸುಗಳಂತಿದ್ದರು. 
ದೇವೇಂದ್ರ ಪೂಜಿತರಾದ ಆ ನರನಾರಾಯಣಖುಸಹಿಗಳಿಗೆ ಎತ್ತರವಾದ ನಿಲುನಿತ್ತು 
(೩೪). ಭಗವಂತನ ಅನತಾರಗಳಾದ ಆ ನರನಾರಾಯಣಖಸಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು ದಂಡದಂತೆ ದೇಹವನ್ನು ಚಾಚಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅವರೀರ್ವರ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಮುನಿಯ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ 


1. ನರನು ಶುಕ್ಲವರ್ಣ, ನಾರಾಯಣನು ಕೃಸ್ಣನರ್ಣ. 


೪೨೪ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗವತಂ--ದಾ ಸದಶಸ್ಥ ಓ೦ಧಃ 


ಸ ತತ್ಸಂದರ್ಶನಾನಂದನಿರ್ನ್ಯತಾಕ್ಮೇಂದ್ರಿ ಯಾಶಯಃ | 
ಹೃಷ್ಟರೋಮಾಶ್ರುಪೂರ್ಣಾಕ್ಪೋ ನ ಸೇಹೇ ತಾವುದೀಕ್ಷಿತುಮ್‌ ॥ ೩೬ 


ಉತ್ಸಾ ಯೆ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಹ್ವ ಔತ್ಸುಕ್ಯಾದಾಶ್ಚಿ ಸನ್ನಿನ 


ನನೋ ನನು ಇತೀಶಾನೌ ಬಭಾಷೇ ಗದ್ಗದಾಕ್ಸರಃ ॥ ೩೭ 
ತಯೋರಾಸನಮಾದಾಯ ಪಾದಯೋರನನಿಜ್ಯ ಚ | 
ಅರ್ಹಣೇನಾನುಲೇಪೇನ ಧೂಸಮಾಲ್ಯೈರಪೂಜಯತ್‌ ॥ ೩೮ 
ಸುಖಮಾಸನಮಾಸೀನೌ ಪ್ರಸಾದಾಭಿಮುಖೌ ಮುನೀ | 

ಪುನರಾನನ್ಯು ಪಾದಾಭ್ಯಾಂ ಗರಿಸ್ಮಾನಿದಮುಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೩೯ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ... 


ಕಿಂ ವರ್ಣ್ಜಯೇ ತನ ವಿಭೋ ಯದುದೀರಿತಕೋತಸುಃ 
ಸಂಸ್ಸಂದತೇ ತಮನು ವಾಜ್ಮನ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ | 
ಸ್ಪಂದಂತಿ ವೈ ತನುಭ  ತಾಮಜಶರ್ವಯೋಶ್ವ 
ಸ್ವಸ್ಯಾಪ್ಯ ಥಾಸಿ ಭಜತಾಮಸಿ ಭಾನಬಂಧುಃ ॥ ೪೦ 


ಮನಸ್ಸುಗಳು ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವು. ರೋಮಾಂಚನವಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದಬಾಪ್ಪವು ತುಳುಕಿದ್ದರಿಂದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ಅವರನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ (೩೫-೩೬). ಅವರಿಗೆ ದಂಡಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎದ್ದು 
ವಿನಯದಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಓತ್ಸುಕೃದಿಂದ ( ಈಶ್ವರರಾದ) ಅವರನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಎಂಬಂತೆ ಗದ್ದದಿಸುತ್ತ " ನಮೋ ನಮಃ ' ಎಂದಿಷ್ಟೇ 
ನುಡಿದನು (೩೭). ಅನಂತರ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅವನು ಏೀಠನನ್ನಿತ್ತು ಆ ಖುಹಿಗಳ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗಂಧಮಾಲ್ಯ ಧೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ದನು. ಆಮೇಲೆ ಸುಖಾಸೀನರೂ ಪ್ರಸನ್ನರೂ ಪೂಜೃತಮರೂ ಆದ ಆ 
ನರನಾರಾಯಣಖುಸಿಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು 
(೩೮-೩೯) : "ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಬಲ್ಲೆನು? 


], ನರನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವರೂಪರೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಏಕವಚನವನ್ನು 
ಬಳಸಿದೆ. 


ಅಸ ೈಮಾಫ್ಯಾಯಃ ೪೨೫ 


ಮೂರ್ತೀ ಇಮೇ ಭಗನತೋ ಭಗವಂಸ್ತೀಲೋಕ್ಕಾಃ 
ಸ್ನೇಮಾಯ ತಾಪನಿರಮಾಯ ಚ ಮೃತ್ಯೂಜಿತ್ಯೆ ! 
ನಾನಾ ಬಿಭರ್ಸ್ಯನಿತುನುನ್ಯತನೂರ್ಯಥೇದಂ 
ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುನರ್ಗ್ರಸಸಿ ಸರ್ನಮಿವೋರ್ಣನಾಭಿಃ ॥ ೪೧ 


ತಸ್ಕಾನಿತುಃ ಸ್ಸ ರಚರೇಶಿತುರಂಪಫ್ರ ನೂಲಂ 
ಯತ್ಪ 4೦ ನ ಕರ್ನುಗುಣಕಾಲರುಜಃ ಸ್ಪ ಶಿಂತಿ | 
ಯದ್‌ ವೈ ನ ವಂತಿ ನಿನಮಂತಿ ಯೆಜಂತ ಹ್‌ 0 
ಧ್ಯಾ ಕಾರ್ಕ್‌ ನೇದಹೃದಯಾ ಮುನಯಸ್ಸ' 'ದಾಸ್ತೈ ಕ್ರ್ರೈ ೪೨ 


ನಾನ್ಯಂ ತದಾಂಘ್ರು ,ಸನಯಾದಪವನರ್ಗಮೂರ್ತೇಃ 
ಸ್ನೇಮಂ ಜನಸ್ಯ ಪರಿತೋಭಿಯ ಈಶ ನಿದ್ಮಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬಿಭೇತ್ಯಲನುತೋ ದ್ವಿಪರಾರ್ಧಧಿಸ್ಟ 38 
ಕಾಲಸ್ಯ ತೇ ಕಿಮುತ ತತ್ನ ತೆಭೌತಿಕಾನಾವಶ್‌ ॥ ೪೩ 


ಬ್ರಹ್ಮಶಿವಾದಿಗಳ ಪ್ರಾಣವೂ ಅಂತೆಯೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ 
ಕಾರ್ಯೋನ್ಮುಃ ಖವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ವಾಜ ನ ಇಂದಿ ಯಗಳು 
ಸ್ಪಂದಿಸ ಸುತ್ತವೆ. ನಿನ್ನ ನ್ನು ಭಜಿಸ ತಕ್ಕ ವರಿಗೆ ಆಶ ಬಂಧುವಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ (೪೦). 
ಹೀ ಭಗವನ್‌, ನಿನ್ನ ಎ ಜು ಆಜ ಠೋಕತ್ರಯದ" ಪಾಲನೆಗಾಗಿ, 
ತಾಪವಿರತಿಗಾಗಿ ಮತ್ತು ದುಃಖಗಳ ಅತ್ಯಂತ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಜಗದ್ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಪರ ಮತ್ತಾ ದಿ ನಾನಾರೂಸಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಧರಿಸು 
ವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಎರಡು ರೂಪಗಳು. ಜೇಡರಹುಳುವಿನಂತೆ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿ ಮತ್ತೆ ನುಂಗಿಬಿಡುತ್ತೀಯೆ ! (೪೧). ಈ ಚರಾಚರ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಈಶ್ವರನೂ 
ಪಾಲಕನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಪಾದಮೂಲನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ "ನಿ. ಈ ಪಾದಮೂಲ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಕರ್ಮ, ಗುಣ, ಕಾಲಗಳ ಯಾವ ಹೀಡೆಗಳೂ ಮುಟ್ಟು 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಪಾದಮೂಲವನ್ನೇ ವೇದಜ್ಞ ರಾದ ಮುನಿಗಳು ಅದನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ, ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ, ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ, ಸದಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ (೪೨). ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೂ ಆದ ನಿನ್ನ 
ಶ್ರೀಚರಣದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಸರ್ವತೋಭಯಗ್ರಸ್ತರಾದ ಜನರಿಗೆ 


ಛ೨೬ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತಂ ದ್ವಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ತದ್‌ ವೈ ಭೆಜಾನ್ಯ ಎಕಡಿಯಸ್ತನ ಸಾದನೂಲಂ 
ಹಿತ್ತೇದಮಾತ್ಮಚ್ಛ ದಿ ಚಾತ್ಮಗುರೋಃ ಪರಸ್ಕ | 

ದೇಹಾದ್ಯ ಪಾರ್ಥಮಸದಂತ್ಯ ಮಭಿಜ್ಞ ಮಾತ್ರಂ 
ವಿಂದೇತ ತೇ ತರ್ಹಿ ಸರ್ವಮನೀಸಿತಾರ್ಥಮ್‌ ॥ ೪೪ 


ಸತ್ತ ಎ ರಜಸ್ತಮು ಇತೀಶ ತವಾತ್ಮಬಂಧೋ 

ಮಾಯಾಮಯಾಃ। ಸ್ಥಿ ತಿಲಯೋದಯಹೇತವೋಸಸ್ಕ | 
ಲೀಲಾ ಧೃತಾ ಯದಸಿ ಸತ್ತ್ಯಮುಯಾ ಪ್ರಶಾಂತ್ಯೈ ೈ 

ನಾನ್ಯೇ ನೃಣಾಂ ವ್ಯಸನಮೋಹಭಿಯಶ್ಚ ಯಾಭ್ಯಾಮ್‌ ॥೪೫ 





ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಲೇಮಸ್ಕಳವನ್ನು ನಾವು ಕಾಣೆವು. ಹೇಸಾ ಮಿ ಎರಡು ಪರಾರ್ಧಗಳ 
ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹೆ ನಿನ್ನ (ಭ್ರೂವಿಜೃಂಭಣರೂಪವಾದ) 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಾನೆ! ಇನ್ನು ಆತನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಭೌತಿಕಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆ (ನಿದೆ? (೪೩.) ಆದ್ದರಿಂದ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನೂ 
ಜೀವನಿಯಾಮಕನೊ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಪಾದಮೂಲವನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಸ್ವಾಕ್ಮವನ್ನೇ ಆವರಿಸಶಕ್ಳದ್ದೂ ನಿಷ್ಭಲವೂ ತುಚ್ಛವೂ ನಶ್ವರವೂ ತೋರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಇರತಕ್ಕದ್ದೂ ಆದ ಈ ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಭಜಿಸದೆ ತೃಜಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಮನುಷ್ಯನು ನಿನ್ನ ಪಾದಮೂಲವನ್ನು ಭಜಿಸಿದರೆ ಅಭೀಫ್ಸಿತವಾದ ಸಕಲವನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? (೪೪). ಹೇ ಪ್ರಭುವೆ, ಆತ್ಮಬಂಧುವೆ, ವಿಶ್ವದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ರಜಃಸತ್ತ್ವತಮೋಗುಣಗಳು ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಗಳಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಗಳಾಗಿ ಉಳಿದಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳ ಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸತ್ತ ಎಮಯವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಶಾಂತಿಯನಿ ಯುವುದು, ಇತರ !ರಜೋಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿ ತಮೋಮೂರ್ತಿಯಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಭಜನೆಯಿಂದ ವ್ಯಸನ 


. ಬ್ರಹ್ಮ ಕ ವಿಸ್ತು ರುದ್ರ ಈ ಮೂವರೂ ಪರಬ ಶ್ರಹ್ಮದ ಲೀಲಾಮೂರ್ತಿಗಳೇ 
ಸರಿ. ಆದರೂ ಸತ್ತ್ವಮೂರ್ತಿಯಾದ ವಿಸ್ಲುನಿನಿಂದಲೇ ಜನರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಗುವುದು-.. 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಸ್ಪಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೪೨೬ 


ತತ್ಕಾತ್ತ ನೇಹ ಭಗವನ್ನಥ ಶಾನಕಾನಾಂ 
ಶುಕ್ಲಾ 0 ತನುಂ ಸ್ವದಯಿತಾಂ ಕುಶಲಾ ಭಜಂತಿ | 
ಯತ್‌ ಸಾತ್ವತಾಃ ಪುರುಷರೂಸಮುಶಂತಿ ಸತ್ತ್ವಂ 
ಲೋಕೋ ಯತೋಃಭಯಮುತಾತ್ಮಸುಖಂ ನ 
ಚಾನ್ಯತ್‌ ॥ ೪೬ 


ತಸ್ಮೈ ನನೋ ಭಗವತೇ ಪುರುಷಾಯ ಭೂನ್ನೇ 

ನಿಶ್ಚಾಯ ವಿಶ್ವಗುರನೇ ಪರದೇನತಾಯೈ । 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಯಸಯೇ ಚ ನರೋತ್ತಮಾಯ 

ಹಂಸಾಯ ಸಂಯತಗಿರೇ ನಿಗನೇಶ್ವರಾಯ ॥ ೪೭ 


ಯೆಂ ನೈ ನ ನೇದ ವಿತಥಾಕ್ಷಪಥೈರ್ಚ್ರಮದ್ಭೀಃ 
ಸಂತಂ ಸ್ವಖೇಸ್ವಸುಸು ಹೃದ್ಯಸಿ ದೃಕ್ಟಥೇಸು ! 


ತನ್ಮಾಯಯಾ $ವೃತಮತಿಃ ಸಉ ಏನ ಸಾಕ್ಸಾ- 


ದಾದ್ಯ ಸ್ತವಾಖಲಗುರೋರುಪಸಾದ್ಯ ವೇದನಾ ॥ ೪೮ 
ಮೋಹಭಯಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ (೪೫). ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇ ಭಗವನ್‌, ಕುಶಲ 
ಕಾಮಿಗಳಾದ ಭಕ್ತರು ತಮಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ಶುಕ್ಲವರ್ಣದ ನಿನ್ನ ನಾರಾಯಣ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ ನರರಿಗೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ನರಖುಷಿಸ ರೂಪವನ್ನೂ 
ಭಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾತ್ತ ತರು ಸತ್ತ ಗುಣದ ಪುರುಷಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಸತ್ತಗುಣದಿಂದಲೇ ವೈಕುಂಠಲೋಕವೂ ಅಭಯವೂ ಆತ್ಮ 
ಸುಖವೂ ದೊರಕುವುದೆಂದು ನಂಬುತ್ತಾರೆ, ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಅವರು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ 
(೪೬). ಭಗವಂತನೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೂ ಭೂಮನೂ ವಿಶ್ವನೂ ವಿಶ್ವಗುರುವೂ 
ಪರದೇವಶೆಯೂ ಆದ ನಾರಾಯಣಖಯಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಹೆಂಸನೂ ವಾಜ್‌ «ಯಮ 
ವುಳ್ಳ ವನೂ ವೇದಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕನೂ ಆದ ನರೋತ್ತಮಖಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
(೪೭). ಕಸಟಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯವರ್ಗಗಳಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯು ಭ್ರಮೆಗೆ ಒಳೆಗಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ. ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ಕಾಣುವ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು 


೪೨೮ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತಂ-—-ದ್ವಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಯದ್ದರ್ಶನಂ ನಿಗನು ಆತ್ಮರಹಃಪ್ರ ಕಾಶಂ 
ಮುಹ್ಯಂತಿ ಯತ್ರ ಕನಯೋಜಸಜಪಹರಾ ಯತಂತಃ | 
ತಂ ಸರ್ನವಾದನಿಷಯಪ್ರ ತಿರೂಪಶೀಲಂ 
ವಂದೇ ಮಹಾಪುರುಸಮಾತ್ಮನಿಗೂಢಬೋಧವೂ | ೪೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ರಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ಅಸ್ಪಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಆಸಾ ಕಿ 


ನೆಲೆಸಿದ್ದ ರೂ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿ 
ಮುಚ್ಚೆಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ವಿಶ್ವಗುರುವಾದ ನಿನ್ಲಿಂದ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿದಾಗ, ಹಿಂದೆ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದ ಆ ಮನುಷೃನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾಗಿ 
ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ! (೪೮). ಆತ್ಮನಾದ 
ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ವೇದದಿಂದಲೇ ಆಗತಕ್ಕದ್ದು. ವೇದವು ಆ ತ್ಮರಹೆ ಸೃವ ನು 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಸಹ (ಸಾಂಖ್ಯ 
ಯೋಗಾದ್ಭುಪಾಯಗಳಿಂದ) ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಸತ್ಕವನ್ಹರಿಯಲಾರದೆ 
ಮೋಹಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಯಾರು ಹೇಗೆ ವಾದಮಾಡಿದರೂ ಸಹ ಸರ್ವ 
ವಾದಗಳಿಗೂ ಅನುರೂಪನಾಗಿಯೇ ನೀನು ಗೋಚರಿಸಿಬಿಡುತ್ತೀಯೆ ! ದೇಹಾದಿ 
ಸಂಘಾತದಿಂದ ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾನವು ನಿಗೂಢವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ | ಹೇ ಮಹಾಪುರುಷ, ನಿನಗೆ 
ನಮೋ ನಮಃ” ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದನು (೪೯). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಕ ಗವತಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಾ 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೂತ ಉವಾಚ... 


ಸಂಸ್ಥ ತೋ ಭಗನಾನಿತ್ಥಂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೇನ ಧೀಮತಾ | 
ನಾರಾಯಣೋ ನರಸಖಃ ಪ್ರೀತ ಆಹ ಭೃಗೂದ್ವಹನಮ್‌ | ೧ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ... 


ಭೋ ಭೋ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿನರ್ಯಾಸಿ ಸಿದ್ಧ ಆತ್ಮಸಮಾಧಿನಾ 

ಮಯಿ ಭಕ್ತ್ಯಾನಸಾಯಿನ್ಯಾ ತಪಃಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯಸಂಯನ್ಮೈಃ ॥ ೨ 
ವಯಂ ತೇ ಪರಿತುಷ್ಟಾಃ ಸ್ಮ ತ್ವೃದ್ಧೃಹದ್ದ )ತಚರ್ಯಯಾ | 

ವರಂ ಪ್ರತೀಚ್ಛ ಭದ್ರಂ ತೇ ನರದೇಶಾದಭೀಪ್ಪಿತಮ್‌್‌ ॥ ತಿ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯುಮುಂನಿಗಳಿಗೆ ಭಗವನ್ಮಾಯಾಸ ರೂಪದ ಪ್ರದರ್ಶನ. 
ವಟಪತ್ರಶಾಯಿಯಾದ ಮುಕುಂದನ ಸಂದರ್ಶನ. 


ಸೂಶಪೌರಾಣಿಕರು ಹೇಳಿದರು : “ ಧೀಮಂತನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು 
ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲಾಗಿ ನರಮುನಿಸಹಿತನಾಗಿದ್ದ ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಾಯಣ 
ಖಯಸಿಯು ಆ ಭೃಗುಕುಲೋತ್ತಮನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆ, 
ಚಿತ್ತದ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿರುವ ಅಚಲಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ 
ಶಸಃಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಮನೋನಿಗ್ರಹಗಳಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನಾಗಿದ್ದೀಯೆ (೧-೨). 
ನಿನ್ನ ದೃಢವಾದ ಈ ವ್ರತಚರೈಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ವರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ನಿನಗೆ ಶುಭ 
ವಾಗಲಿ! ವರದೇಶನಾದ ನನ್ನಿಂದ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೋ ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಖುಹಿಯು “ಹೇ ದೇವದೇನೇಶ್ವರ್ಯ ಪ್ರಪನ್ನಾರ್ತಿಹೆರ, 
ಅಚ್ಯುತ, ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದುದೇ ಬೇಕಾದಷ್ಟಾಯಿತು! ನೀನು 


೪೨೯ 


೪೩೦ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ತ್ರಗನತಂ--ದ್ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಖಯಸಿರುನಾಚ-- 

ಜಿತಂ ತೇ ದೇನದೇನೇಶ ಪ್ರಪನ್ನಾರ್ತಿಹರಾಚ್ಯುತ 

ವರೇಣೈ ಕಾನತಾಲಂ ನೋ ಯದ್‌ ಭವಾನ್‌ ಸಮದೃಶ್ಯತ || ೪ 
ಗೃಹೀತ್ವಾಜಾದಯೋ ಯಸ್ಯ ಶ್ರೀಮುತ್ಸಾದಾಬ್ದದರ್ಶನಮ್‌ | 

ಮನಸಾ ಯೋಗಸಕ್ಟೇನೆ ಸ ಭವಾನ್‌ ಮೇಕ್ಷಿಗೋಚರಃ ॥ ೫ 


ಅಥಾಪ್ಯಂಬುಜಪತ್ರಾಕ್ಷ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕಶಿಖಾನುಣೇ | 
ದ್ರಶ್ಲ್ಯೇ ಮಾಯಾಂ ಯಯಾ ಲೋಕಃ ಸಸಾಲೋ ನೇದ 


ಸದ್ದಿದಾಮ್‌ | & 
ಸೂತ ಉನಾಚ-- 
ಇತೀಡಿತೋರ್ಚಿತಃ ಕಾಮನ್ಭುಸಿಣಾ ಭಗವಾನ್‌ ಮುನೇ | 
ತಥೇತಿ ಸ ಸ್ಮಯನ್‌ ಪ್ರಾಗಾದ್‌ ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮನಿತಾಶ್ವರಃ ॥ ೭ 
ತಮೇವ ಚಿಂತಯನ್ನರ್ಥಮೃಷಿಃ ಸ್ವಾಶ್ರಮ ಏನ ಸಃ | 
ವಸನ್ನಗ್ಗೆ $ರ್ಕಸೋಮಾಂಬುಭೂವಾಯುನಿಯದಾತ್ಮಸು li ಜ್ರ 


ನನಗೆ ಪ್ರಶೃಕ್ಷನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡೆಯಲ್ಲ, ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕು (೩-೪). ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳೊ ಸಹ ಯೋಗಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾವ ನಿನ್ನ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣ 
ಕಮಲವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ನೀನು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡೆಯಲ್ಲವೆ? (೫). ಆದರೂ ಸಹ, ಹೇ ಕಮಲ 
ದಳಾಯತಾಕ್ಷ, ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕರಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮ, ಲೋಕಪಾಲರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಈ ಜಗತ್ತು ಒಂದೇ ಸದ್ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದೆಯೋ ಅಂತಹೆ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಒಂದು 
ಇಚ್ಛೆ ಇದೆ! * ಎಂದನು (೬). ಶೌನಕರೆ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಖುಸಿಯು ಈ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಪೂಜಿಸಲಾಗಿ, ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಾಯಣನು 
ಮುಗುಳ್ತೆ ಗೆಯೊಡನೆ " ಅಗಲಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು ! 
(೭). ಇತ್ತ ಖುಹಿಯು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಮಾಯಾದರ್ಶನದ 
ವಿಷಯವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅಗ್ಲಿ, ಸೂರ್ಕ, ಚಂದ್ರ, ಜಲ, ಭೂಮಿ, 


ನನಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೪೩೧ 


ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸರ್ವತ್ರ ಚ ಹರಿಂ ಭಾನದ್ರನ್ಳ್ಛೈರಪೂಜಯತ್‌ | 
ಕೃಚಿತ್‌ ಪೂಜಾಂ ನಿಸಸ್ಮಾರ ಪ್ರೇಮಪ್ರಸರಸಂಪ್ರ್ಸತಃ | ೯ 


ತಸ್ಕೈಕದಾ ಭೃಗುಶ್ರೇಷ್ಮ ಪುಸ್ಪಭದ್ರಾತಟೀ ಮುನೇಃ | 
ಉಸಾಸೀನಸ್ಯ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಾಯುರಭೂನ್ಮಹಾನ್‌ | ೧೦ 


ತಂ ಚಂಡಶಬ್ದಂ ಸಮುದೀರಯಂತಂ 
ಬಲಾಹಕಾ ಅನ್ನಭನನ್‌ ಕರಾಲಾಃ | 
ಅಕ್ಷಸ್ಥನಿಷ್ಕಾ ಮುಮುಚುಸ್ತಡಿದ್ದಿಃ 
ಸ್ವನಂತ ಉಚ್ಚ ರಭಿನರ್ಷಧಾರಾಃ ॥ ೧೧ 


ತತೋ ವ್ಯದೃಶ್ಯಂತ ಚತುಸ ಸಮುದ್ರಾ ಃ 
ಸಮಂತತಃ ಕ್ತಾ ತೆಲಮಾಗ್ರಸಂತಃ 
ಸನಿನಾರನೇಗೋರ್ಮಿಭಿರುಗ್ರನಕ್ರ- 
ಮಹಾಭಯಾನರ್ತಗಭೀರಘೋಷಾಃ ॥ ೧೨ 


ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಹೈದಯಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಮಾನಸ 
ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ಭಗನಂತನ ಪ್ರೇಮಾನೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನ ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ನು (೮-೯). ಹೀಗಿರುವಾಗ, 
ಶೌನಕರೆ, ಒಂದುದಿನ ಪ್ರಣ್ಯಭದ್ರಾನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಆ ಮುನಿಯು ಕುಳಿತಿರುವಾಗ 
ಸಂಜೆಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಲವಾದ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿತು (೧೦). ಭೋರ್ಗರೆದು 
ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹಿಂದೆ ಕರಾಳವಾದ ಮೇಘಗಳು ಮೇಲೆದ್ದವು. 
ಮಿಂಚುಗಳು ಮಿಂಚಿದವು. ಮೇಫಿಗಳು ಅಬ್ಬರಿಸುತ್ತ ಗಾಡಿಯ ಅಚಿ ನ ಗಾತ್ರದ 
ಧಾರೆಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಳೆಗರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದವು (೧೧). 
ಅನಂತರ ಚತುಃಸಮುದೃಗಳೂ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು ನುಗ್ಗಿ ವಾಯು 
ವೇಗದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಭೂತಳವನ್ನು ನುಂಗುತ್ತಿರುವುದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿತು. ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಕರವಾದ ಮೊಸಳೆಗಳೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಸುಳಿ 
ಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿದವು. ಗಂಭೀರವಾದ ಸಮುದ್ರಘೋಷವು ಕೇಳಿಸಿತು (೧೨). 


ಳೂ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತ ೦ ದ್ಯಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚಾ ದ್ಫಿರತಿದ್ಯುಭಿಃ ಖರೈಃ 
ಶತಹ್ರದಾಭೀರುಪತಾಸಿತಂ ಜಗತ್‌ | 
ಚತುರ್ನಿಧಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸಹಾತ್ಮನಾ ಮುನಿ. 
ರ್ಜಲಾಪ್ಸೃತಾಂ ಕ್ಲಾ ೬೦ ನಿಮನಾಃ ಸಮತ್ರಸತ್‌ ॥ ೧೩ 


ತಸ್ಯೈನನುದ್ವೀಕ್ಸತ ಊರ್ನಿಭೀಷಣಃ 
ಪ್ರಭಂಜನಾಘೂರ್ಣಿತವಾರ್ಮಹಾರ್ಣವಃ | 
ಆಸೂರ್ಯನಮಾಣೋ ವರ್ಷದ್ಬಿರಂಬುದೈಃ 
ಕ್ಲಾಮಸ್ಯ ಧಾದ್‌ ದ್ವೀಪನರ್ಷಾದ್ರಿಭಿಃ ಸಮಮ್‌ ॥ ೧೪ 


ಸಕ್ಲ್ಯಾಂತರಿಕ್ಷಂ ಸದಿವಂ ಸಭಾಗಣಂ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಾಸೀತ್‌ ಸಹ ದಿಗ್ಗಿರಾಪ್ತ್ರತಮ್‌ | 
ಸ ಏಕ ಏವೋರ್ನರಿತೋ ಮಹಾಮುಕನಿ- 
ರ್ಬಭ್ರಾಮ ವಿಕ್ಷಿಸ್ಯ ಜಟಾ ಜಡಾಂಧವತ್‌ ॥ ೧೫ 


ಆಕಾಶವನ್ನುಲ್ಲಂಭಿಸಿ ಚಿಮ್ಮಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಜಲರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ ಘೋರವಾದ ಮಿಂಚು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಜರಾಯುಜಾದಿ ಚತುರ್ವಿಧ ಜೀವರಾಶಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜಗತ್ತು 
ತನ್ನೊಡನೆ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಫೀಡಿಶವಾಯಿತು. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ನೀರಿನಿಂದ 
ಆಕ್ರಾಂತವಾದ ಭೂಶಳವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಹೆದರಿದನು (೧೩). ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರವು ಅಲೆಗಳ ರಭಸದಿಂದ ಭೀಷಣವಾಯಿಶು. ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ 
ನೀರು ಉಕ್ಕಿತು. ಒಂದೇ ಸಮನಾಗ್ಮಿಮೋಡಗಳು ಬೇರೆ ಮಳೆ ಸುರಿಸಿ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಉಕ್ಕಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮುನಿಯು ನೋಡನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಎಲ್ಲ ದ್ವೀಪ 
ಗಳೂ ವರ್ಷಪರ್ವತಗಳೂ ಭೂಮಿಯೂ ಸಮುದ್ರಜಲದಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತವಾದವು 
(೧೪).  ಭೂಮ್ನಾಕಾಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ, ದೇವಲೋಕದ 
ದೇವತೆಗಳೆ ಸಹಿತವಾಗಿ, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳೆ ಸಹಿತವಾಗಿ ದಶದಿಕ್ಟುಗಳೊಡನೆ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳೂ ಜಲಮಯವಾದವು. ಉಳಿದವನು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೊಬ್ಬನೇ ! 
ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು ಜಟಿಗಳನ್ನು ಹರಡಿಕೊಂಡು ಜಡನಂತೆಯೂ ಕುರುಡ 


ನನಮಾಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೪೩೩ 


ಕ್ಸುತ್ತೃಟ್‌ಸರೀತೋ ಮಕರೈಸ್ತಿಮಿಂಗಿಲೈ- 
ರುಪದ್ರು ತೋ ವೀಚಿನಭಸ್ವತಾ ಹತಃ | 
ತಮಸ್ಕಸಾರೇ ಪತಿತೋ ಭ್ರಮನ್‌ ದಿಶೋ 


ನನೇದಖಂಗಾಂಚ ಸರಿಶ್ರಮೇಸಿತಃ | ೧೬ 
ಕೃಚಿದ್‌ ಗತೋ ಮಹಾವರ್ತ್ಶೇ ತರಲೈಸ್ತಾ ಡಿತಃ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ಯಾದೋಭಿರ್ಭಕ್ಷ್ಯತೇ ಕ್ವಾಪಿ ಸ್ವಯಮನ್ಯೋನ್ಯ ಘಾತಿಭಿಃ ॥ ೧೭ 
ಕೃಚಿಚ್ಛೋಕಂ ಕೃಚಿನ್ಮೋಹಂ ಕೃಚಿದ್‌ ದುಃಖಂ ಸುಖಂ ಭಯಮ್‌ | 
ಕೃಚಿನ್ಮೃತ್ಕುಮನಾಪ್ನೋತಿ ವ್ಯಾಧ್ಯಾದಿಭಿರುತಾರ್ದಿತಃ ॥ ೧೮ 
ಅಯುತಾಯುತನರ್ಷಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ಚ | 
ವ್ಯತೀಯುರ್ಭ್ರಮತಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ನಿಷ್ಣು ಮಾಯಾವೃ ತಾತ್ಮನಃ | ೧೯ 
ಸ ಕದಾಚಿದ್‌ ಭ್ರಮಂಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಕಕುದಿ ದ್ವಿಜಃ | 
ನ್ಯಗ್ರೋಧಸಪೋತಂ ದದೃಶೇ ಫಲಸಲ್ಲನಶೋಭಿತಮ್‌ ॥ ೨೦ 


ನಂತೆಯೂ ಅಲೆದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು! (೧೫). ಆ ಖುಷಿಯು ಹೆಸಿವು ಬಾಯಾ 
ರಿಕೆಗಳಿಂದ ಬಾಧಿಶನಾಗಿ, ಮಕರತಿಮಿಂಗಿಲಗಳಿಂದ ಪೀಡಿಕನಾಗಿ, ಶರಂಗವಾತ 
ಗಳಿಂದ ಆಹತನಾಗಿ, ಅಪಾರವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ದಿಕ್ಭುದಿಕ್ಳುಗಳಿಗೆ 
ಅಲೆದಾಡಿ ಬಳೆಲಿದನು. ಆಕಾಶ ಯಾವುದು, ಭೂಮಿ ಯಾವುದು ?--ಎಂಬುದು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ (೧೬). ಒಂದೊಂದುಕಡೆ ದೊಡ್ಡ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆ ಅಲೆಗಳು ಬಂದು ಅಪ್ಸಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮತ್ತ್ಕೊಂದುಕಡೆ 
ಈತನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವುತಾವೇ ಘಾತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಜಲಜಂತುಗಳು 
ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ವು! (೧೭). ಒಮ್ಮೆ ಶೋಕ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮೋಹ, 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದುಃಖ, ಹಾಗೆಯೇ ಸುಖ, ಭಯಗಳೂ ಆತನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಆಗಾಗ ಸಾವು ಸಹ ಬರುತ್ತಿತ್ತು . ರೋಗಾದಿಗಳು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಿಷ್ಣು ಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ನೂರು, ಸಾವಿರ, ಲಕ್ಷಗಟ್ಟಲೆ 
ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು! (೧೮-೧೯). ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆ 
ವಿಪ್ರನು ಪೃಥ್ವಿಯ ಒಂದು ಉನ್ನತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಫಲಪಲ್ಲವ 
ಭಾ.11-28 


೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಿಗವತ ೦-- ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಪ್ರಾಗುತ್ತ ರಸ್ಯಾಂ ಶಾಖಾಯಾಂ ತಸ್ಯಾಪಿ ದದೃಶೇ ಶಿಶುಮ್‌ | 


ಶಯಾನಂ ಸರ್ಣಸುಟಿಕೇ ಗ್ರ ಸಂತಂ ಪ್ರಭಯಾ ತಮಃ ॥ ೨೧ 
ಮಹಾಮರಕತಶ್ಕಾಮಂ ಶ್ರೀಮುದ್ವದನಪಂಕಜನಮ್‌ | 
ಕಂಬುಗ್ರೀನಂ ಮಹೋರಸ್ವಂ ಸುನಾಸಂ ಸುಂದರಭ್ರುನಮ್‌್‌ ॥ ೨೨ 


ಶ್ವಾಸೈಜದಲಕಾಭಾತಂ ಕಂಬುಶ್ರೀಕರ್ಣದಾಡಿನುಮ್‌ | 
ನಿದ್ರುಮಾಧರಭಾಸೇಷಚ್ಛೋಣಾಯಿತಸುಧಾಸ್ಮಿತನಂ್‌ || ೨೩ 


ಪದ್ಮಗರ್ಭಾರುಣಾಪಾಂಗಂ ಹೃದ್ಯಹಾಸಾನಲೋಕನಮ್‌ | 
ಶ್ವಾಸೈಜದ್ವಲಿಸಂನಿಗ್ನನಿಮ್ಮನಾಭಿದಲೋದರಮ*್‌ | ೨೪ 


ಚಾರ್ನಂಗುಲಿಭ್ಯಾಂ ಪಾಣಿಭ್ಯಾ ಮುನ್ನೀಯ ಚರಣಾಂಬುಜನು್‌ | 
ಮುಖೇ ನಿಧಾಯ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರೋ ಧಯಂತಂ ವೀಕ್ಷ ವಿಸ್ಮಿತಃ | ೨೫ 


ಶೋಭಿತವಾದ ಒಂದು ಆಲದಮರವನ್ನು ಕಂಡನು. ಮರದ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿನ 
ಕೊಂಬೆಯ ಒಂದು ಆಲದ ಎಲೆಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದ ಒಂದು ಶಿಶುವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದನು! ಶಿಶು ತನ್ನ ದೇಹೆಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಲಿನ ಕತ್ತ ಲೆಯನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿತ್ತು (೨೦-೨೧). ಇಂದುನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವಾಗಿದ್ದ 
ಆ ಮಗುವಿನ ಮುಖವು ಕಮಲದಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಶಂಖದಂತಿದ್ದ ಕತ್ತು, 
ಮಾಟವಾದ ಮೂಗು, ಸುಂದರವಾದ ಹುಬ್ಬು ; ಉಸಿರಾಟಿದಿಂದ ಮಗುವಿನ 
ಮುಂಗುರುಳು ಚಲಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಶಂಖದಂತೆ ಒಳೆಸುಳಿಯಿದ್ದ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾಡಿಮ 
ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಮುಡಿದಿತ್ತು. ಮಗುವಿನ ಹವಳದಂತಿದ್ದ ತುಟಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಅಮೃತದಂತಹ ಬಿಳಿಯ ಮುಗುಳ್ತೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಂಪಾಗಿತ್ತು ! (೨೨-೨೨೩). 
ಕಣ್ಣಿನ ಅಪಾಂಗವು ಎಳೆದಾವರೆಯಂತೆ ನಸುಗೆಂಪಾಗಿತ್ತು. ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಮೃದುನಗೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಮಗು ನೋಡುತ್ತಿತ್ತು. ಉಸಿರಾಡುವಾಗ ಚಲಿಸುವ 
ವಲಿರೇಖೆಗಳಿಂದ ಮಗುವಿನ ನಾಭಿಯು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಉದರವು ಅಶ್ವತ್ಥ 
ದಳೆದಂತೆ ಮನೋಜ್ಞ ವಾಗಿತ್ತು. ಅಂದವಾದ ಬೆರಳುಗಳಿರುವ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ 
ಕಾಲನ್ನೆಳೆದು ಬಾಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚೀಪುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ಕಂಡು 


ನೆನನಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೩೫ 


ತದ್ದರ್ಶನಾದ್‌ ವೀತಪರಿಶ್ರನೋ ಮುದಾ 
ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲ ಹೃತ್ಸದ್ಮನಿಲೋಚನಾಂಬುಜಃ | 
ಪ್ರ ಹೃಸ್ಟರೋಮಾದ್ಭುತಭಾನಶಂಕಿತಃ 
ಪ್ರಷ್ಟುಂ ಪುರಸ್ತಂ ಪ್ರಸಸಾರ ಬಾಲಕಮಃ್‌ ॥ ೨೬ 


ತಾನಚ್ಛಿ ಶೋರ್ನೈ ಶ್ವಸಿತೇನ ಭಾರ್ಗವಃ 
ಸೋ 9ತಶ್ಶರೀರಂ ಮಶಕೋ ಯಥಾನಿಶತ್‌ | 


ತತ್ರಾಸ್ಯದೋ ನ್ಯಸ್ತಮಚಸ್ಟ ಕೃತ್ಸ್ನಶೋ 


ಯಥಾ ಪುರಾ ಮುಹ್ಯದತೀನ ನಿಸ್ಮಿತಃ ॥ ೨೭ 


ಖಂ ರೋದಸೀ ಭಗಣಾನದ್ರಿಸಾಗರಾನ್‌ 
ದ್ವೀಸಾನ್‌ ಸನರ್ಷಾನ್‌ ಕಕುಭಃ ಸುರಾಸುರಾನ್‌ | 
ವನಾನಿ ದೇಶಾನ್‌ ಸರಿತಃ ಪುರಾಕರಾನ್‌ 
ಖೇಟಾನ್‌ ವ್ರಜಾನಾಶ್ರಮುವರ್ಣವೃತ್ತ ಯಃ | ೨೮ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುನಿಯು ವಿಸ್ಮಿಶನಾದನು (೨೪-೨೫). ಆ ಶಿಶುವನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆ ಮುನೀಂದ್ರನ ಆಯಾಸನೆಲ್ಲವೂ ನೀಗಿತು! ಅವನ ಹೈದಯ 
ಪದ್ಮವೂ ನಯನಪದ್ಮಗಳೂ ಹರ್ಷದಿಂದ ಅರಳಿದವು. ರೋಮಾಂಚವಾಯಿತು. 
ಮಗುವಿನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ರೂಪದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಂಕೆಯಾದರೂ ವಿಚಾರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಾಲಕನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದನು (೨೬). ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದೊಡನೆ 
ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಒಂದು ನುಸಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಬಾಲಕನ ಉಸಿರಿನಿಂದ ಸೆಳೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟು, ಆತನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು! ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಇದ್ದಂತೆ ವಿಶ್ವವು ಸುತ್ತಲೂ ವಿನೃಸ್ತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ ಮುನಿಯು 
ಬೆಕ್ಕಸಬೆರಗಾದನು (೨೭). ಶಿಶುವಿನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ, ಪೃಧಿವೀದ್ಯುಲೋಕಗಳು, 
ನೆಕ್ಷ್ತತ್ರಪುಂಜ, ಬೆಟ್ಟಿ, ಕಡಲು, ದ್ವೀಪ, ವರ್ಷಪರ್ವತಗಳು, ದಿಕ್ಕುಗಳು, 
ಸುರಾಸುರರು, ವನಗಳು, ದೇಶಗಳು, ನದಿಗಳು, ನಗರ, ಗಣಿ, ಹಳ್ಳಿ, ಗೋಕುಲ, 


ಆಶ್ರಮ, ಚಾತುರ್ವಣಗ್ಯದ ವಿವಿಧ ಜನರು, ಅವರ ಆಚಾರಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಜೇ 


೪೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ತ್ರಗವತಂ--ದಾ ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಮಹಾಂತಿ ಭೂತಾನ್ಯಥ ಭೌತಿಕಾನ್ಯಸೌ 
ಕಾಲಂಚ ನಾನಾಯುಗಕಲ್ಪಕಲ್ಪನಮ್‌ | 
ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿದನ್ಶ ದ್‌ ವ್ಯವಹಾರಕಾರಣಂ 
ದದರ್ಶ ವಿಶ್ವಂ ಸದಿವಾನಭಾಸಿತಮ || ೨೯ 


ಹಿಮಾಲಯಂ ಪುಷ್ಪನಹಾಂ ಚ ತಾಂ ನದೀಂ 
ನಿಚಾಶ್ರಮಂ ತತ್ರ ಹುಷೀನಪಕ್ಯ ತ್‌ | 
ವಿಶ್ವಂ ನಿಸಶ್ಯನ್‌ ಶ್ವಸಿತಾಚ್ಛೆ ಶೋರ್ನೈ 


ಬಹಿರ್ನಿರಸ್ತೋ ನ್ಯ ಪತಲ್ಲಯಾಚ್ಛಾ ॥ ೩೦ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಕಕುದಿ ಪ್ರರೂಢಂ 
ವಟಂ ಚ ತತ್ಪರ್ಣಪುಟೀ ಶಯಾನಮ್‌ | 
ತೋಕಂ ಚ ತತ್ರೇಮಸುಧಾಸ್ಮಿತೇನ 
ನಿರೀಕ್ಷತೋತ$ಪಾಂಗನಿರೀಕ್ತಣೇನ ॥ ೩೧ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಕಂಡನು (೨೮). ಹಾಗೆಯೇ ಪಂಚನುಹಾಭೂತಗಳು, 
ಭೌತಿಕ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ನಾನಾಯುಗಕಲ್ಪಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಮಹಾಕಾಲ್ಯ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ಯಾನ ವ್ಯವಹಾರ ಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತುವಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ಸೇರಿ ಸಮಸ್ತವಿಶ್ವವೇ ಪರಮಾರ್ಥವಾದ ಸತೃವಸ್ತುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸೃತ 
ವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು! (೨೯). ಆ ಶಿಶುವಿನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯ 
ವನ್ನು ಕಂಡನು ! ಪುಷ್ಪವಹಾನದಿಯನ್ನೂ ಕಂಡನು! ತನ್ನ ಆಶ್ರಮವನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಯಸಿಗಳೆನ್ನೊ ಕಂಡನು | ಅನಂತರ ಶಿಶುವಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಉಸಿರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಹೊರಗೆ ತಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟು ಮೊದಲಿನ ಪ್ರಳಯಸಾಗರದಲ್ಲಿ ದೊಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದ ನು! (೩೦). 
ಅನಂತರ ಪೃಥಿನಿಯ ಉನ್ನ ತಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಆಲದಮರವನ್ನೂ ಅದರ 
ಪರ್ಣಪುಟದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಶಿಶುನನ್ನೂ ಕಂಡನು ! ಫ್ರೇಮಸುಧಾಮಯವಾದ 
ನಗುವಿನೊಡನೆ ಆ ಶಿಶುವು ಮುನಿಯನ್ನು ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ವೀಕ್ಷಿಸಿತು. ಅದುವರೆಗೆ 
ಬಹಳ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮುನಿಯು ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟು 
ಹೋಗಿದ್ದೆ ಮುಕುಂದನೇ ಆದ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ 
ತನ್ಮಯತೆಯಿಂದ ವೀಕ್ವಿಸುತ್ತ ಅದನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕೆಂದು ಮುಂದೆ 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೩೭ 


ಅಥ ತಂ ಬಾಲಕಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಧಿಸ್ಮಿತಂ ಹೃದಿ! 


ಅಭ್ಯಯಾದತಿಸಂಕ್ಲಿಷ್ಟಃ ಸರಿಷ್ಟಕ್ತುಮಧೋಕ್ಸಜಮಾ್‌ ॥ ೩೨ 
ಶಾನತ್‌ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಸಾಕ್ಲಾದ್‌ ಯೋಗಾಧೀಶೋ ಗುಹಾಶಯಃ | 
ಅಂತರ್ದಧ ಯುಸೇಃ ಸದ್ಯೋ ಯಥೇಹಾನೀಶನಿರ್ಮಿತಾ ॥ ರಿಕ್ತ 
ತಮನ್ನಥ ನಟೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಸಲಿಲಂ ಲೋಕಸಂಪ್ಸನಃ | 

ತಿರೋಧಾಯಿ ಕೃಣಾದಸ್ಯ ಸ್ವಾಶ್ರಮೇ ಪೊರ್ನವತ್‌ ಸ್ಥಿ ತಃ | ೩೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ಯಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಮಾಯತಾದರ್ಶನಂ ನಾಮ ನವಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ನಾ 


ಹೋದನು (೩೦-೩೨). ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಯೋಗೇಶ್ವರನೂ ಸರ್ವಹೃದಯ 
ನಿವಾಸಿಯೂ ಆದ ಭಗವಂತನು ಖುಹಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ, ದೈವಹೀನನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ 
ಆಸೆಯಂತೆ, ಅದೃಶ್ಯನಾದನು' ಶೌನಕರೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ವಟವೃಕ್ಷವೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ, ಜಲವೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ, ಲೋಕವು ಮುಳುಗಿಹೋದದ್ದೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ ! 
ಖುಸಿಯು ಎಂದಿನಂತೆ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು! (೩೩-೩೪). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಗವತಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


kA 


ದಶಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 
ಸ ಏನನುನುಭೂಯೇದಂ ನಾರಾಯೆಣವಿನಿರ್ಮಿತಮ್‌ | 
ನೈಭನಂ ಯೋಗನಾಯಾಂಯಯಾಸ್ತಮೇನ ಶರಣಂ ಯಯಾ | ೧ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ಪ್ರಪನ್ನೋ5ಸ್ಕ್ಯಂಘ್ರಿಮೂಲಂ ತೇ ಪ್ರಪನ್ನಾಭಯದಂ ಹರೇ | 


ಯನ್ಮಾಯಯಾಸಿ ನಿಬುಧಾ ಮುಹ್ಯಂತಿ ಜ್ಞಾ ನಕಾಶಯಾ ॥ ೨ 

ಸೂತ ಉವಾಚ 

ತಮೇವಂ ನಿಭೈ ತಾತ್ಮಾನಂ ವೃಷೇಣ ದಿನಿ ಸೆರ್ಯಜಿನ್‌ | 

ರುದ್ರಾಣ್ಯಾ ಭಗವಾನ್‌ ರುದ್ರೋ ದದರ್ಶ ಸ್ವಗಣೈರ್ವ್ವೃತಃ | ಷಿ 

ಅಥೋಮಾ ತಮೃಷಿಂ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಗಿರಿಶಂ ಸಮಭಾಷತ | 

ಸಶ್ಯೇಮಂ ಭಗನನ್‌ ವಿಪ್ರಂ ನಿಭೃ ತಾತ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾಶಯವನ್‌ Il ೪ 
ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೦ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರಿಗೆ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾ ಗುವುದು. 
ಚಿರಂಜೀಪಿಯಾಗಂನಂತೆ ವರದಾನ, 
ಸೂತರು ಹೇಳಿದರು: “ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಖಯಸಿಯು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಶ್ರಿೀಮ ನಾರಾ ಯಣ ವಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ಯೋಗಮಾಯಾವೈಭನವನ್ನು ಸ್ವತಃ 
ಅನುಭವಿಸಿ, ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರಣಾಗಿ “ ಹೇ ಶ್ರೀಹರಿ, ಶರಣಾಗತರಿಗೆ ಅಭಯ 
ವನ್ರ್ರೀಯುವ ನಿನ್ನ ಪಾದಮೂಲಕ್ಕೆ ಶರಣಾಗಿದ್ದೇನೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಸಹ ನಿನ್ನ 
ಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನದಂತೆ ಕಾಣುವ ಜ್ಞಾ ನಾಭಾಸದಿಂದ ಅಹಂಕಾರಪಡುತ್ತ 
ಮೂಡಢರಾಗಿರುವರು ೫ ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದನು (೧-೨). ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ವೃಷಭವಾಹನದ 
ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಭಗವಾನ್‌ ರುದ್ರನು ಸಮಾಹಿಶಟಿತ್ತನಾಗಿದ್ದ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ಕಂಡನು (೩). ಆಗ ಉಮಾದೇನಿಯು ಆ ಯಷಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಭಗವನ್‌, ಈ ವಿಪ್ರನನ್ನು ನೋಡು ; ಆತ್ಮೇಂದ್ರಿಯ 
೪ತ್ತಿಲ 


ದಶಮಾಧಾ ಯಃ ೪೩೯ 


ನಿಭೃ ತೋದರುುಸವ್ರಾತಂ ವಾಶಾಸಾಯೇ ಯಥಾರ್ಣವಮ್‌್‌ | 
ಕುರ್ವಸ್ಯ ತಪಸಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸಂಸಿದ್ದಿಂ ಸಿದ್ಧಿದೋ ಭವಾನ್‌ || ೫ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ನೈನೇಚ್ಛ ತ್ಯಾಶಿಷಃ ಕ್ಳಾಸಿ ಬ್ರಹರ್ಷಿರ್ಮೋಕ್ಷಮುಪು ತೆ | 
ಭಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ ಭಗವತಿ ಲಬ್ದವಾನ್‌ ಪುರುಷೇ$ವ್ಯಯೇ ॥ ೬ 


ಅಥಾಹಿ ಸಂವದಿಷ್ಯಾನೋ ಭವಾನ್ಯೇತೇನ ಸಾಧುನಾ | 
ಅಯಂ ಹಿ ಪರನೋ ಲಾಭೋ ನೃಣಾಂ ಸಾಧುಸಮಾಗನುಃ ॥ ೭ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೆಮುಪೇಯಾಯ ಭಗವಾನ್‌ ಸ ಸತಾಂ ಗತಿಃ | 
ಈಶಾನಃ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾನಾಮಿಾಸಾಶ್ವರಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌ ॥ ಲೆ 


ತಯೋರಾಗಮನಂ ಸಾಕ್ಷಾದೀಶಯೋರ್ಜಗದಾತ್ಮನೋಃ | 
ನ ನೇದ ರುದ್ಧಧೀವೃತ್ತಿ ರಾತ್ಮಾನಂ ನಿಶ್ಚನೇನ ಚ | ೯ 


ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ! ಗಾಳಿಯು ಬೀಸದಿದ್ದಾಗ 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ನೀರು ಮತ್ತು ಮೀನುಗಳಿರುವ ಜಲಾಶಯದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 
ಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದನಾದ ನೀನು ಈತನ ತಪಃಸಿದ್ಧಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು” 
ಎಂದಳು (೪-೫). ಆಗ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀರುದ್ರನು “ ಜೀವಿ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಯಾದ 
ಈತನು ಯಾವ ವರಗಳನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಷವೂ ಬೇಡನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ! 
ಅವ್ಯಯನಾದ ಪರಮಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಪರಾಭಕ್ತಿಯನ್ರಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ, 
ಭವಾನಿ, ಈ ಸಾಧುವಿನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸೋಣ. ಸಾಧುಸಂಗವೆಂಬುದು ಜನರಿಗೆ 
ಪರಮಲಾಭವಲ್ಲ ವೆ?” ಎಂದನು (೬-೭). ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಸರ್ವವಿದೈಗಳಿಗೆ 
ಈಶಾನನೂ ಸರ್ವಭೂತೆಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನೂ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಗತಿಯೂ ಆದ ಭಗವಂತನು 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಹಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಂಶಃ ಕರಣ ವೃ ತ್ರಿ ಗಳೆ ನ್ಷು 
ನಿರೋಧಿಸಿದ್ದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ಈಶ್ವರರೂ ಜಗದಾತ್ಮರೂ ಆದ ಪಾರ್ವತೀ 
ಪರಮೇಶ್ವರರು ಸಾಕ್ಬಾತ" ಆಗಮಿಸಿದ್ದಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ 


೪೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗೆವತಂ--ದ್ಯಾದಶಸ್ಥೃ೦ಧಃ 


ಭಗವಾಂಸ್ತ ದಭಿಜ್ಞಾ ಯ ಗಿರೀಶೋ ಯೋಗನಾಯಯೂ | 


ಆನಿಶತ್ಸೆದ್ದು ಹಾಕಾಶಂ ವಾಯುಶ್ಚಿ ದ್ರ ನಿನೇಶ್ವ ರಃ ॥ ೧೦ 
ಆತ್ಮನ್ಯಸಿ ಶಿನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಡಿತ್ರಿಂಗಜಟಾಧರಮ್‌ | 

ತ್ರ್ಯ್ಯಕ್ಷಂ ದಶಭುಜಂ ಪ್ರಾಂಶುಮುದ್ಯಂತಮಿನ ಭಾಸ್ಕರಮ್‌ | ೧೧ 
ವ್ಯಾಘುಚರ್ಮಾಂಬರಧರೆಂ ಶೂಲಧನುರಿಸ ಎಸಿಚರ್ಮುಭಿಃ 
ಅಸ್ತಮಾಲಾಡನುರುಕಕಸಾಲಪರಶೂನ್‌ ಸಹ | ೧೨ 
ಬಿಭ್ರಾಣಂ ಸಹಸಾ ಭಾತಂ ನಿಚಕ್ಸ್ಯ ಹೃದಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ | 

ಕಿಮಿದಂ ಕುತ ಏನೇತಿ ಸಮಾಧೇರ್ನಿರತೋ ಮುನಿಃ | ೧೩ 
ನೇತ್ರೇ ಉನ್ಮೀಲ್ಯ ದದ್ಭಶೇ ಸಗಣಂ ಸೋನಮಯಾ$9ಗತಮ್‌ | 

ರುದ್ರಂ ತ್ರಿಲೋಕ ಕಗುರುಂ ನನಾಮ ಶಿರಸಾ ಮುನಿಃ ॥ ೧೪ 





ಅರಿವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ವಿಶ ವನ್ನೇ ಅವನು ಮರೆತಿದ್ದನು (೮೯). ಈಶ ಶೈರನಾದ 
ಭಗವಾನ್‌ ಶಂಕರನು ಆ "ಸರಿಸಿ ಸತಿಯನ್ನ, ರಿತುಕೊಂಡು, ಗಾಳಿಯು ರಂಧ ಪ್ರ ದೇಶ 
ದೊಳಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಖುಷಿಯ el ದಯದೊಳಗೆ ಯೋಗಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು (೧೦). ಹೊರಗಡೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ತನ್ನ ಒಳಗಡೆ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಥಟ್ಟನೆ ಆವಿರ್ಭೂತನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಕಂಡು ಮುನಿಯು ನಿಸ್ಮಿತನಾದನು. 
ವಿದ್ಯುತ್‌ ಪಿಂಗಳ Rs ಪಿ ತ rar ಉನ್ನ ತಾಕೃ ತಿಯೂ 
ಆದ ಶಿವನು ಉದಿಸು ಚ ನಂತೆ ಪ್ರ ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು (೧೧). "ವ್ಯಾಘ್ರ 
| ತಿ oH, ನಳ ಬಾಣ, ಖಡ |» ಢಾಲು, ಅಕ್ಷಮಾಲ್ಕೆ 
ಡಮರುಗ, ಕಪಾಲ, ಪರಶುಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ ನು. ಇದೇನು? ಏಕೆ 
ಹೀಗೆ ?--ಎಂದು ಚಕಿತನಾದ ಕ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ವಿರಶನಾಗಿ ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಂಡನು (೧೨-೧೩). ಕಣ್ತೆರೆದು ನೋಡಿದಾಗ ಎದುರಿಗೆ ಉಮಾದೇವಿಯೊಡನೆ 
ಪರಿವಾರಸಮೇತನಾಗಿ ಆಗಮಿಸಿದ್ದ ತ್ರಿಲೋಕ್ಸೆ ಕಗುರುವಾದ ರುದ್ರನನ್ನು ಕಂಡು 
ಮುನಿಯು ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಪಾರ್ವಕಿಯಿಂದಲೂ ಸಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸ್ವಾಗತ, ಆಸನ, ಪಾದ್ಯ, ಅರ್ಥ, 
ಗಂಧ, ಮಾಲಾ, ಧೂಪ, ದೀಪಾದಿಗಳನ್ನರ್ನಿಸಿ “ ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ ಈಶಾನ, 


ದಶಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೪೪೧ 


ತಸ್ಮೆ ) ಸಪರ್ಯಾಂ ವ್ಯದಧಾತ್‌ ಸಗಣಾಯ ಸಹೋನುಯೂಾ | 


ಸ್ವಾಗತಾಸನಸಾದಾರ್ಥ್ಯ ಗಂಧಸ್ರಗ್ಳೂಪದೀಸಕೈಃ | ೧೫ 
ಆಹ ಚಾತ್ಮಾನುಭಾನೇನ ಪೂರ್ಣಕಾಮಸ್ಕ ತೇ ವಿಭೋ | 
ಕರವಾಮ ಕನಾಶಾನ ಯೇನೇದಂ ನಿರ್ವತಂ ಜಗತ್‌ ॥ ೧೬ 


ನಮಃ ಶಿನಾಯ ಶಾಂತಾಯ ಸಶ್ತ್ವ್ವಾಯ ಪ್ರಮೃಡಾಯ ಚ। 
ರಜೋಜುಷೇ*ಸ್ಯಫೋರಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ತಮೋಜುಷೇ | ೧೭ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 


ಏವಂ ಸ್ತುತಃ ಸ ಭಗವಾನಾದಿದೇವಃ ಸತಾಂ ಗತಿಃ | 

ಸರಿತುಷ್ಟಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಪ್ರಹಸಂಸ್ತ ಮಭಾಷತ ॥ ೧೮ 
ಶ್ರೀಭಗನಾನುವಾಚ — 

ವರಂ ವೃಣೀಷ |, ನಃ ಕಾಮಂ ವರದೇಶಾ ನಯೆಂ ತ್ರಯಃ | 


ಅನೋಘಂ ದರ್ಶನಂ ಯೇಷಾಂ ಮರ್ತೋ- 
ಯದ್ದಿಂದತೇ€ಮೃತಮಾ್‌ | ೧೯ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸಾಧವಃ ಶಾಂತಾ ನಿಸ್ಸಂಗಾ ಭೂತವತ್ಸಲಾಃ 
ಏಕಾಂತಭಕ್ತಾ ಅಸ್ಮಾಸು ನಿರ್ವೈರಾಃ ಸಮದರ್ಶಿನಃ || ೨೦ 


ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ವಿಶ್ವವು ಸೌಖ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ವಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ನಾವು ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆವು? (೧೪-೧೬). 
ನಮಃ ಶಿವಾಯ ಶಾಂತಾಯ ಸತ್ತಾ ಯ ಪ್ರಮೃಡಾಯ ಚ! ರಜೋಜುಸೇಪೃ- 
ಫೋರಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ನಂ ತಮೋಜುಷೇ* ಎಂದು ನುಡಿದು ನಮಸ್ವರಿಸಿದನು 
(೧೭). ಹೀಗೆ ಸ್ತುತನಾದ ಆದಿದೇವನೂ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಗತಿಯೂ ಆದ ಭಗವಂತನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಗುತ್ತ “ಸೌಮ್ಯ, ಇಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 
ವರವನ್ನು ಕೊಡಶಕ್ಕವರು ಬ್ರಹ್ಮೆ , ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ನಾವು ಮೂವರು. 
ನಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಶಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲ. ಮರ್ಶನು ನಮ್ಮಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಲ್ಲನು (೧೯). ಸಾಧುಗಳೂ ಶಾಂಶರೂ ನಿಃಸಂಗರೂ ಪ್ರಾಣಿವತ್ಸಲರೂ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರೂ ನಿರ್ವೈರರೂ ಸಮದರ್ಶಿಗಳೂ ಆದ ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ- 


೪ಳ೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಂದ್ದಾ ದಶಸ್ನ ೈ೦ಧಃ 


ಸಲೋಕಾ ಲೋಕಸಾಲಾಸ್ತಾನ್‌ ವಂದಂತ್ಯರ್ಚಂತ್ಯುಪಾಸತೇ | 


ಅಹಂ ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವಯಂ ಚ ಹರಿರೀಶ್ವರಃ ॥ ೨೧ 
ನ ತೇ ಮಯ್ಯಚ್ಯುತೇ*ಜೇ ಚ ಭಿದಾಮಣ್ಣಸಿ ಚಕ್ಷತೇ | 
ನಾತ್ಮನಶ್ಚ ಜನಸ್ಯಾಸಿ ತದ್‌ ಯುಷ್ಮಾನ್‌ ವಯನಿತಾಮಹಿ | ೨೨ 
ನ ಹ್ಯಮ್ಮಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ನ ದೇವಾಶ್ಚೆ ತನೋಜ್ಞಿ ಶಾಃ | 
ತೇ ಪುನಂತ್ಯುರುಕಾಲೇನ ಯೂಯಂ ದರ್ಶನಮಾತ್ರತಃ | ೨೩ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ನಮುಸ್ಕಾನೋ ಯೇ *ಸ್ಮದ್ರೂಪಂ 

ತ್ರಯೀನುಯಮ್‌ | 
ಬಿಭ್ರ ತ್ಯಾತ್ಮಸಮಾಧಾನತಪಸ್ಸಾ ಎಧ್ಯಾಯಸಂಯನೈುಃ | ೨೪ 
ಶ್ರನಣಾದ್‌ ದರ್ಶನಾದ್‌ ವಾಪಿ ಮಹಾಸಾತಕನೋತಪಿ ವಃ | 
ಶುಧ್ಯೇರನ್ನಂತ್ಯ ಜಾಶ್ಚಾ ಪಿ ಕಿಮು ಸಂಭಾಷಣಾದಿಭಿಃ ॥ ೨೫ 


ರಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವರೂ ಲೋಕಪಾಲರೂ ಸಹ 
ವಂದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಅರ್ಚಸುತ್ತಾರೆ, ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಾನೂ ಭಗವಾನ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ ಈಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಸಹ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡತಕ್ಕವರು 
(೨೦-೨೧). ನನ್ನಲ್ಲಿ -ಅಚ್ಛುಶನಲ್ಲಿ-ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲ--ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಣುಮಾತ್ರ 
ಭೇದವನ್ನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶಮಗೂ ಇತರ ಜನರಿಗೂ ಸಹೆ ಯಾವ 
ಭೇದವನ್ನೂ ಅವರು ಕಾಣರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಂತಹ ವಿಪ್ರರನ್ನು ನಾವು ಭಜಿಸು 
ತ್ತೇವೆ! (೨೨). ಜಲಮಯವಾದ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಚೇತನಾರಹಿತವಾದ ದೇವ- 
ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸಜ್ಜನರ ಹಾಗೆ ಜನರನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಲಾರವು. ಅವು ಪವಿತ್ರ 
ಗೊಳಿಸುವುದಾದರೂ ಬಹಳಕಾಲ ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ. ಸತ್ಪುರುಷರಾದರೋ ದರ್ಶನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪನಿತ್ರಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ (೨೩). ಚಿತ್ತೆ ಪ್ರರಾಗ್ರತೆ, ತಪಸ್ಸು, ವಿವೇಚನೆ, 
ಅಧ ಯನ ವಾಗಾದಿನಿಯಮ--ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾರು ನಮ್ಮ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನೇ ಆದ ವೇದತ್ರಯವನ್ನು ಧರಿಸಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ನಾವು ನಮಸ್ಫರಿಸುತ್ತೇವೆ (೨೪). ಇಂತಹ ವಿಪ್ರರ ಶ್ರವಣಮಾಶ್ರದಿಂದ ಅಥವಾ 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಮಹಾಪಾತಶಕಿಗಳೂ ಅಂತ್ಯಜರೂ ಸಹ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಬಲ್ಲರು. 


ದಶಮಾಧಾ ಯಃ ೪ಳ್ಲೂ 


ಸೂತ ಉವಾಚ-- 


ಇತಿ ಚಂದ್ರಲಲಾಮಸ್ಯ ಧರ್ಮಗುಹ್ಕೋಪಬ್ಬಂಹಿತಮ್‌ | 
ವಚೋ 5ಮೃಶಾಯನನೃುಸಿರ್ನಾತೃಪ್ಯ ತ್‌ ಕರ್ಣಯೋಃ ಫಿಬನ್‌ ॥ ೨೬ 


ಸ ಚಿರಂ ಮಾಯಯಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ಭ್ರ್ರಾಮಿತಃ ಕರ್ಶಿಕೋ ಭೃಶಮ್‌ | 


ಶಿವವಾಗನೃ್ಭುತಥ್ಪಸ್ತಕ್ಸೇಶಪುಂಜಸ್ತಮಬ್ರನೀಶ್‌ ॥ ೨೭ 
ಯಸಿರುನಾಚ- 

ಅಹೋ ಈಶ್ವರಲೀಲೇಯಂ ದುರ್ನಿಭಾವ್ಯಾ ಶರೀರಿಣಾಮ್‌ | 
ಯನ್ನಮಂತೀಶಿತವ್ಯಾನಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಜಗದೀಶ್ವರಾಃ ॥ ೨೮ 
ಧರ್ಮಂ ಗ್ರಾಹಯಿತುಂ ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರವಕ್ತಾರಶ್ಚ ದೇಹಿನಾಮ್‌ | 
ಆಚರಂತ್ಯನುನೋದಂತೇ ಕ್ರಿಯಮಾಣಂ ಸ್ತುವಂತಿ ಚ ॥ ೨೯ 
ನೈತಾನತಾ ಭಗನತಃ ಸ್ವ ಮಾಯಾಮಯನವ್ಳ ತ್ರಿಭಿಃ | 

ನ ದುಸ್ಯೆ ತಾನುಭಾನಸ್ತೆ $ರ್ನಾಂಯಿನಃ i ಯಥಾ॥ ೩೦ 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸಂಭಾಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧರಾಗುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದಿದೆಯೆ ?” 
ಎಂದನು (೨೫). ಹೀಗೆ ಧರ್ಮರಹಸ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರ್ಣಾಮೃತವಾದ 
ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ನುಡಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ಮುನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ಮುನಿಯು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಬಹಳಕಾಲ ಅಲೆದು ತುಂಬ 
ಆಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಈಗ ಶಿವನ ವಾಗಮೃತದಿಂದ ಅವನ ಆಯಾಸನೆಲ್ಲವೂ 
ಹೊರಟುಹೋಗಲಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು (೨೬.೨೭) : “ಆಹಾ! ಏನು ಈಶ್ವರಲೀಲೆ 
ಇದು |! ಮಾನವರಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಶಕೃದ್ದಲ್ಲ ! ಸ್ವಯಂ ಜಗದೀಶ್ವರರು ತಮ್ಮಿಂದ 
ಆಳಲ್ಪಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ! ಅಥವಾ 
ಧರ್ಮೊೋಪದೇಶಕರೂ ಸಹೆ ಜನರಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದೇ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವುದುಂಟು, ಅನುಮೋದಿಸುವುದುಂಟು, 
ಅನ್ಯರ ಆಚರಣೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವುದುಂಟು 1 (೨೮-೨೯). ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥ 
ಹಃ | ನಡೆಯುವ ರಾ ಪ್ರೊ ನಮಸ್ಕಾರಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ 'ಭಗವಂತ 
ನಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಯಾನ ಕುಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕನ 


೪೪೪ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತಂ ದಾ ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಸೃಷ್ಟೆ ದಂ ಮನಸಾ ನಿಶ್ಚಮಾತ್ಮನಾನುಪ್ರನಿಶ್ಶ ಯೈಃ | 


ಗುಣೈಃ ಕುರ್ವದ್ಧಿರಾಭಾತಿ ಕರ್ತೇನ ಸ್ವಪ್ನದ್ಧಗ್‌ ಯಥಾ ॥ ೩೧ 
ತಸ್ಮೈ ನನೋ ಭಗನತೇ ತ್ರಿಗುಣಾಯ ಗುಣಾತ್ಮನೇ | 
ಶೇನಲಾಯಾದ್ವಿತೀಯಾಯ ಗುರನೇ ಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಯೇ | ೩೨ 


ಕಂ ವೃಣೇ ನು ಪರಂ ಭೂನುನ್‌ ವರಂ ತ್ಮದ್‌ ನರದರ್ಶನಾಶ್‌ | 
ಯದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ಪೂರ್ಣಕಾಮಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಪುಮಾನ್‌ ಭನೇತ್‌ ॥ ೩೩ 


ವರನೇಕಂ ವೃಣೇಥಾಷಿ ಪೂರ್ಣಾತ್‌ ಕಾಮಾಭಿನರ್ಷಣಾತ್‌ | 


ಭಗನತ್ಯಚ್ಛ್ಯು ತಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ತತ್ಸರೇಸಷು ತಥಾ ತ್ವಯಿ ॥ ೩೪ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 

ಇತ್ಯರ್ಚಿತೋಭಿಷ್ಟುತಶ್ಚ ಮುನಿನಾ ಸೂಕ್ತಯಾ ಗಿರಾ | 

ತನಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ಶರ್ವಃ ಶರ್ನಯಾ ಚಾಭಿನಂದಿತಃ | ೩೫ 


ಮಾಯಾಮಯವಾದ ವರ್ಶನೆಯಂತೆಯೇ ಸರಿ! (೩೦). ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ 
ಈ ವಿಶ ವನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಮಾಡಿ, ತಾನು ಅದರೊಳಗೆ 1ಅನುಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಕಶ್ಶೃಗಳಾಗಿ 
ರುವ ಸತ್ತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳೆ ಮೂಲಕ, ಕನಸುಕಾಣುವವನ ಹಾಗೆ ತಾನೇ ಕರ್ತ್ವವೋ 
ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನು ನೀನು! (೩೧). ಅಂಶಹ ಭಗವಂತನಾದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ತ್ರಿಗುಣನೂ ಗುಣನಿಯಂಶೃವೂ ಕೇವಲನೂ ಅದಿ ಿತೀಯನೂ 
ಗುರುವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಹೇ ಭೂಮನ, 
ಆತ್ಮದರ್ಶನವೆಂಬ ವರವನ್ನು ನೀನೇ ಕರುಣಿಸಿರುವಾಗ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ವರವನ್ನು ಬೇಡಲಿ? ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು 
ಸರ್ವಾನಂದ ಸಂಜೋಹವನ್ನು ಪಡೆದನನೂ ಸತ್ಯವಾದ ಆನಂದ ಸ ಸ್ರರೂಸನೂ ಆಗಿ 
ಬಿಡುವನು (೩೨-೩೩). ಆದರೆ ನನ್ನ ಕಾಮನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಒಂದು ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಏನೆಂದರೆ, ಭಗವಂತನಾದ 
ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯೂ ನನಗೆ ಅಚಲವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯು ಸದಾ ನೆಲೆಸಿರಲಿ ” ಎಂದನು (೩೪). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 

1. ತತ್‌ ಸೃಷ್ಟಾ ಸ ತದೇವಾನುಪ್ರಾನಿಶತ್‌ ॥ ಜೀವಾತ್ಮನ ಅವಿದ್ಮಾಚೇಸಿ ತಕ್ಕ 
ಕನಸು ಕಾಣತಕ್ಕವನ ದೃಷ್ಟಾ ೦3. 


ದಶನಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೪೫ 
ಕಾನೋ ಮಹರ್ಷೇ ಸರ್ವೋ€ಯಂ ಭಕ್ತಿಮಾಂಸ್ತ ಎನುಥಧೋಕ್ಷಜೇ | 
ಆಕಲ್ಪಾಂತಾದ್‌ ಯಶಃ ಪುಣ್ಯ ಮಜರಾಮರತಾ ತಥಾ | ೩೬ 
ಜಾ ನಂತ್ರೆ ತ್ರೆ ೈಕಾಲಿಕಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಿಜ್ಞಾ ನಂ ಚ ವಿರಕ್ರಿಮಶ್‌ | 

ಬ್ರಹ ವರ್ಚಸ್ಸಿನೋ ಭೂಯಾತ್‌ ಪುರಾಣಾಚಾರ್ಯತಾಸ್ತು ತೇ॥ ೩೭ 
ಸೂತ ಉನಾಚ--- 
ಏನಂ ವರಾನ್‌ ಸ ಮುನಯೇ ದತ್ತಾ ಎಗಾತ್ರೆ ತ್ರ್ಯ ಕ್ಷ ಈಶ್ವ ರಃ | 


ದೇನ್ಯೈ ತತ್ವ ರ್ಮ ಕಥಯನ ನುಭೂತಂ ನಾಟು | ೩೮ 
ಸೋತ rk ಮಹಾಯೋಗಮಹಿಮಾ ಭಾರ್ಗವೋತ್ತಮಃ | 
ನಿಚರತ್ಯಧುನಾಪ್ಯದ್ಧಾ ಹರಾನೇಕಾಂತಶಾಂ ಗತಃ ॥ ೩೯ 
ಅನುನರ್ಣಿತಮೇತತ್ತೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಸ್ಯ ಧೀಮತಃ | 

ಅನುಭೂತಂ ಭಗನತೋ ಮಾಯಾನೈಭವಮದ್ಭುತಮ್‌ | ೪೦ 


ಮುನಿಯು ಸೂಕ್ತವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ಲುಕಿಸಿದಮೇಲೆ, ಭಗವಾನ್‌ 
ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದಲೂ ಅನುಮೋದಿತನಾಗಿ “ ಹೇ ಮಹರ್ಹಿಯೆ, ನೀನು 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಿ. ಕಲ್ಪಾಂತದನರೆಗೆ 
ಪುಣ್ಯ ಯಶಸ್ಸುಗಳು ವರ್ಧಿಸಲಿ. ನಿನಗೆ ಜಿ ಸಾವುಗಳು ಬರದಿರಲಿ 
(೩೫ ೩೬). ಬ್ರಾಹ ಹೋತ ಶ್ರಮ, ನಿನಗೆ ಕ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾ 2್ಲಾನವೂ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾ ನವೂ 
ವೈರಾಗ್ಯವೂ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾ ಗಲಿ. ಬ್ರಹ್ಮ ವರ್ಷಸ್ವಿ ಯಾದ ನಿನಗೆ ಪುರಾಣಾ- 
ಚಾರ್ಯತ್ನ ವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಿ ! » ಪಾ ವರವಸ್ನಿ ತ ತನು (೩೭). ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತ್ರ $ಂಬಕನಾದ ರನು ಮುನಿಗೆ ನರಗಳ. ತ್ತು ಆ ಮುನಿಯ ಶಪಶ್ಚರೈ 
ಮುಂತಾದ್ದನ್ನೂ ಳು ಅನುಭವಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಾಯಾ ನೈಭನವನ್ನೂ 
ಉಮಾದೇವಿಗೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದನು (೩೮). ಶೌನಕರೈೆ, ನಿಮ್ಮ 
ಭೃಗುವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಆ ಮಾರ್ಕಂದೇಯಮುನಿಯು ಮಹಾಯೋಗಬಲ 
ದಿಂದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಏಕಾಂತಭಕ್ತನಾಗಿ ಈಗಲೂ 
ಸಹ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ (೩೯). ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುನಿಯ ಚರಿತೆ 
ಯನ್ನೂ ಆತನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಭಗವಂಶನ ಮಾಯಾ ವೈಭನವನ್ನೂ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಮನುಷ್ಯರಿ ಗೆ ಸರ್ಗ ಪ್ರಳೆಯರೂಸವಾದ ಯಾವ ಸಂಸಾರ 


೪೪೬ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗವತಂ--ಜ್ವಾದಶಸ್ಥಂಧಃ 


ಏತತ್‌ ಕೇಟಿದನಿದ್ವಾಂಸೋ ಮಾಯಾಸಂಸ್ಕೃತಿಮಾತ್ಮನಃ | 
ಅನಾದ್ಯಾನರ್ತಿತಂ ನ್ಯೂಣಾಂ ಕಾದಾಚಿತ್ವಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥ ೪೧ 


ಯ ಏನಮೇತದ್‌ ಭೃಗುವರ್ಯ ವರ್ಣಿತಂ 
ರಥಾಂಗಸಾಣೇರನುಭಾವಭಾನಿತನಾ್‌ | 

ಸಂಶ್ರಾನಯೇತ್‌ ಸಂಶೃಣುಯಾದು ತಾವುಭೌ 
ತಯೋರ್ನ ಕರ್ಮಾಶಯಸಂಸ್ಕ ತಿರ್ಭವೇತ್‌ Il ೪೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ದಶಮಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಸನಾ 

ಉಂಟೋ ಇದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಾಯಾ ಕಲ್ಪಿತವೆಂಬುದನ್ಹರಿಯದಿರುವ ಕೆಲವು 
ಜನರು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ಕದಾಚಿತ್ತಾಗಿ ಒದಗಿದೆ ಈ ಮಾಯಾ ವೈಭವವು 
ಅನಾದಿಯಾಗಿ !ಬಹುಕಲ್ಪದವರೆಗೆ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (೪೦-೪೧). 
ಶೌನಕಮುನಿಗಳೆ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಲೀಲಾಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ 
ಷ್ಟ ಚಾರಿತ್ರವನ್ನು ಯಾರು ಪ್ರವಚನಮಾಡುನರೋ, ಯಾರು ಆಲಿಸುವರೋ 
ಅವರೀರ್ವರಿಗೂ ಕರ್ಮವಾಸನೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂಸಾರವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ * 
(೪೨) ಎಂದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಿಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


NI 


1. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ ಆಯುಸ್ಸು ಒಂದು ಕಲ್ಪದವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ. ಬಾಲಮುಕುಂದನ 
ಉದರದೊಳಗೆ ಏಳುಸಲ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಪ್ತ ಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೆ ಇದ್ದಂತೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಿಗೆ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಸಪ್ತ ಕಲ್ಪದವರೆಗೆ ಬದುಕಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನು 
ತ್ಮಾರೆ. ಅನನು ಇದ್ದದ್ದು ಸ ಓಲ್ಬಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರ. ಆದ್ಕರಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ ಎಂದತಿ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಶೌನಕ ಉವಾಚ 

ಅಥೇಮವಮುರ್ಥಂ ಸೃಚ್ಛಾನೋ ಭವಂತಂ ಬಹುನಿತ್ತಮಮ್‌ | 

ಸಮಸ್ತ ತಂತ್ರರಾದ್ಧಾಂತೇ ಭವಾನ್‌ ಭಾಗವತತತ್ತ ವಿತ್‌ ॥ ೧ 
ಶಾಂತ್ರಿಕಾಃ ಪರಿಚರ್ಯಾಯಾಂ ಶೇನಲಸ್ಯ ಶ್ರಿಯಃ ಪತೇಃ | 
ಅಂಗೋಸಾಂಗಾಯುಧಾಕಲ್ಪಂ ಕಲ್ಪಯಂತಿ ಯಥಾ ಚ ಯೈಃ ॥ ೨ 


ತನ್ನೋ ನರ್ಣಯೆ ಭದ್ರಂ ತೇ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗಂ ಬುಭುತ್ಸತಾಮ್‌ | 
ಯೇನ ಕ್ರಿಯಾನೈಸುಣೇನ ಮರ್ತ್ಯೋ ಯಾಯಾದಮರ್ತ್ಯಶಾಮ್‌ ॥ ೩ 


ಸೂತ ಉನಾಚ- 


ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಗುರೂನ್‌ ವಕ್ಷ್ಯೇ ವಿಭೂತೀರ್ನ್ವೈಷ್ಣನೀರಸಿ | 
ಯಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನೇದತಂತ್ರಾಭ್ಯಾಮಾಚಾರ್ಯೆಃ ಪದ್ಮಜಾದಿಭಿಃ |. ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 
ಮಹಾಪುರುಷನ ವರ್ಣನೆ. ಅತನ ಅಂಗ್ಯ ಆಯುಧ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಂಕೇತ. 
ತಾಂತ್ರಿಕಪೂಜಾ ವಿಧಾನ. ಸೌರವ್ಯೂಹದ ವರ್ಣನೆ. 

ಆಗ ಶೌನಕರು ಸೂತಪೌರಾಣಕರನ್ನು ಕುರಿತು “ ಸೂತರೆ, ಭಾಗವಕಶಕರೆ, 
ನೀವು ಶಂತ್ರಸಿದ್ಧಾಂಶಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರು, ಬಹುಜ್ಞರಾಗಿದ್ದೀರಿ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ "ವೆ (೧). 
ಏನೆಂದರೆ, ಕೇವಲ ಚೈತನ್ಯೃಘನನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೇವಾವಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ತಾಂತ್ರಿಕರು ಪಾದಾದ್ಯಂಗಗಳನ್ನೂ ಗರುಡಾದ್ಭುಪಾಂಗಗಳನ್ನೂ ಸುದರ್ಶನಾ 
ದ್ಯಾಯುಧಗಳನ್ನೂ ಕೌಸ್ತುಭಾದಿ ಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲ ವೆ? ಯಾವ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾವ ಶತ್ತ್ವಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ನಮಗೆ ಹೇಳೋಣವಾಗಲಿ. ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ; ಆ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ನಾವು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೆ "ವೆ. ಆ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗದ ನೆ ಪುಣಿ ದಿಂದ 
ಮರ್ಶ,ನು ಅಮ ರ್ತ್ಯ ನಾಗುತ್ತಾನಲ್ಲನವೆ?? ಎಂದರು (೨-೩). ಸೂತರು 
ಇತೆಂದರು. % ಸದ್ದು ರುಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ಹರ್ಬಿಸಿ ಫ್ರಂ ವೈಷ್ಣ ವ ವಿಭೂತಿ 

೪೪೭ 


೪೪೮ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ )ಿಗವತಂ- ದ್ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧೆಃ 


ಮಾಯಾದ್ಯೈರ್ನನಭಿಸೃತ್ತ್ವ್ವೈಃ ಸ ನಿಕಾರಮಯೋ ವಿರಾಟ್‌ | 
ನಿರ್ನಿತೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಯತ್ರ ಸಚಿತ್ಸೇ ಭುವನತ್ರಯಮ್‌ ॥ ೫ 


ಏತದ್‌ ವೈ ಸೌರುಸಂ ರೂಪಂ ಭೂಃ ಪಾದೌ ದ್ಯೌಃ ಶಿರೋ ನಭಃ | 
ನಾಭಿಃ ಸೂರ್ಯೋಪಕ್ಷಿಣೀ ನಾಸೇ ವಾಯುಃ ಕರ್ಣೌ ದಿಶಃ ಪ್ರಭೋಃ | ೬ 


ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಪ್ರಜನನನುಸಾನೋ ಮೃತ್ಯುರೀಶಿತುಃ | 
ತದ್ಭಾಹವೋ ಲೋಕಸಾಲಾ ಮನಶ್ಚಂದ್ರೋ ಭ್ರುವೌ ಯನುಃ ! ೭ 


ಲಜ್ಞೋತ್ತಕೋತಧರೋ ಲೋಭೋ ದಂತಾ 
ಜ್ಯೋತ್ಸಾ _ಸ್ಮಯೋ ಭ್ರಮಃ 
ರೋಮಾಣಿ ಭೂರುಹಾ ಭೂನ್ನೋ ಮೇಘಾಃ ಪುರುಷ- 


ಮೂರ್ಥಜಾಃ ॥ ಲೆ 


ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಆಚಾರ್ಯರು ವೇದ 
ಆಗಮಗಳೆರಡರಿಂದಲೂ ಇವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ (೪). ಮಾಯಾದಿ 1ನವತತ್ತ ತ್ತ 
ಗಳೊಡನೆ ಯಾವ ಈ ಹೋಡಶ ವಿಕಾರಗಳುಂಟೋ ಈ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ವಿರಾಟ್‌ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಚಿತ್ತಿನಿಂದ ಅಧಿಸ್ಕಿತವಾದ ಈ ವಿರಾಟನಲ್ಲಿ ಭುವನತ್ರಯವೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ (೫). ಇದೇ ಪೌರುಷರೂಪ--ಎಂದರೆ 2ಈಶ್ವರನ ರೂಪ. 
ಭೂಮಿಯೇ ಈ ಪುರುಷನ ಪಾದದ್ವಯ. ದ್ಯುಲೋಕವು ಶಿರಸ್ಸು. ಆಕಾಶವು 
ನಾಭಿ. ಸೂರ್ಯನು ಕಣ್ಣು , ವಾಯುವೇ ನಾಸಿಕ. ದಿಕ್ಕುಗಳು ಕಿವಿ. ಪ್ರಜಾ- 
ಪತಿಯು ಶಿಶ್ನ. ಮೃತು ವೇ ಈಶ್ವರನ ಗುದ. ದಿಕ್‌ಪಾಲರೇ ಬಾಹುಗಳು. 
ಚಂದ್ರನು ಮನಸ್ಸು. ಯಮನೇ ಎರಡು ಹುಬ್ಬುಗಳು (೬-೭). ಲಜ್ಜೆ 
ಈಶ್ವರನ ಮೇಲ್ದು ಟ. ಲೋಭವು ಕೆಳದುಟ, ಬೆಳದಿಂಗಳು ಪುರುಷನೆ ಹಲ್ಲುಗಳು. 
ಭ್ರಮಣನೇ ಈಶನ ನಗು. ಮರಗಳು, ರೋಮಗಳು, ಮೋಡಗಳು ಪುರುಷನ 

1. ಪ್ರಕೃತಿ, ಸೂತ್ರ, ಮಹತ್‌, ಅಹಂಕಾರ, ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು--ಇವು 
ನವತತ್ತ್ವ್ವಗಳು, ನಾಯೆಯೇ ಪ್ರಕೃತಿ. 


9 ಈಶ್ವರನಿಂದ ಅಧಿಸ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿರಾಡನ್ನೇ ಈಶ ರನ ರೂಪವೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ಲಲ 


ಯಾವಾನಯಂ ವೈ ಪುರುಷೋ ಯಾನತ್ಶ್ಕಾ ಸಂಸ್ಥ ಯಾ ಮಿತಃ | 


ಶಾವಾನಸಾವಸಿ ಮಹಾಪುರುಷೋ ಲೋಕಸಂಸ್ಥ ಯಾ॥ ೯ 
ಕೌಸ್ತು ಭವ್ಯ ಪದೇಶೇನ ಸಾ ಹತ್ಮಜ್ಯೋತಿರ್ಜಿಭರ್ತ್ಯಜಃ 
ತತ್ರಭಾ ವ್ಯಾಪಿನೀ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶ್ರೀನತ್ಸಮುರಸಾ ನಿಭುಃ | ೧೦ 


ಸ್ವಮಾಯಾಂ ವನಮಾಲಾಖ್ಯಾಂ ನಾನಾಗುಣನುಯಾಂ ದಧತ್‌ | 
ವಾಸಶ್ಸಂದೋಮಂಯಂ ಖೀತಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಂ ತ್ರಿವೃತ್‌ ಸ್ವರಮ್‌ 1 ೧೧ 


ಬಿಭರ್ತಿ ಸಾಂಖ್ಯಂ ಯೋಗಂ ಚ ದೇವೋ ಮಕರಕುಂಡಲೇ | 
ಮೌಲಿಂ ಪದಂ ಸಾರಮೇಷ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವಲೋಕಾಭಯಂಕರಮ್‌ || ೧೨ 


ಅವ್ಯಾ ಕೃತಮನಂತಾಖ್ಯ ಮಾಸನಂ ಯದಧಿಸ್ಮಿತಃ 
ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ನಾದಿಭಿರ್ಯುಕ್ತಂ ಸತ್ತ್ವಂ ಪದ್ಮಮಿಹೋಚ್ಯತೇ | ೧೩ 


ಕೇಶಗಳು. ವೃಷ್ಟಿಯಾದ ಪುರುಷನು (ಮನುಷ್ಯನು) ಎಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿ 
ಯಾವ ಯಾವ ಅವಯವ ಸಂನಿವೇಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾನೋ ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ಟಿ 
ಯಾದ ಈ ಮಹಾಪುರುಷನೂ (ವಿರಾಟ್‌ ಪುರುಷನೂ) ಅಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿ 
ಆಯಾ ಅವಯವ *3ಸಂಥಿವೇಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾನೆ (೮-೯). ಕೌಸ್ತುಭವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಶುದ್ಧವಾದ ಜೀವಚೈಶನ್ಯವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಕೌಸ್ಸು ಭಪ್ರಜೆಯೇ ಶ್ರೀವತ್ಸ. ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ನಾನಾ ಗುಣಯುತವಾದ ತನ್ನ ಮಾಯೆಯೇ ವನಮಾಲೆ. ವೇದವೇ 
ನೀತಾಂಬರ. ಶ್ರಿಮಾತ್ರಿಕವಾದ ಪ್ರಣವನೇ ಯಜ್ಞೋಪವೀತ (೧೦-೧೧). 
ಸಾಂಖ, ಯೋಗಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಮಕರಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಈ ದೇವನು ಧರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡುವ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವೇ ಈತನ 
ಶಿರಸ್ಸು. ಈತನು ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಅನಂತನೆಂಬ ಆಸನವೇ ಅವ್ಯಾಕೃತ (ಪ್ರಕೃತಿ). 
ಪದ್ಮವೆಂದರೆ ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಸತ್ತ್ವಗುಣ (೧೨-೧೩). 

l. ಪಿಂಡ-ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿಗೆ ಸಾದೃಶ್ಯವನೂ ಕ ಏಕತೆಯನ್ನೂ ಹೇಳುವುದು ಉದ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಕೈ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಏಳು ವಿತಸ್ತಿಗಳ ಎತ್ತ ರವಿದ್ಧಾನೆ. ಹಾಗೆ 
ವಿರಾಟ್‌ ಪುರುಷನೂ ತನ್ನ ಅಳತೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಏಳು ವಿತಸ್ತಿಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು ಊಹಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕು. “ ವಿತಸ್ತಿ ರ್ದಾದಶಾಂಗುಲಃ” ಅಮರ. 
ಭಾ-11-29 


೪೫೦ ಶ್ರೀಮದಾ ಕೈಗನತಂ-- ದ್ವಾದಶಸ್ಕ್ಯ೦ಧಃ 


ಓಜಸ್ಪಹೋಬಲಯುತಂ ಮುಖ್ಯತತ್ತ ಂ ಗದಾಂ ದಧತ್‌ | 
ಅಸಾಂ ತತ್ತ ೦ ದರನರಂ ತೇಜಸ ತ. ೦ ಸುದರ್ಶನಮ್‌ ॥ ೧೪ 


ಇವಿ ಎವಿ ವೆ 


ನಭೋನಿಭಂ ನಭಸ್ತತ್ತ್ವಮಸಿಂ ಚರ್ಮ ತಮೋಮಯಮ್‌ | 
ಕಾಲರೂಪಂ ಧನುಃ ಶಾರ್ಜ್ಣಂ ತಥಾ ಕರ್ನುಮಯೇಷುಧಿಮ್‌ ॥ ೧೫ 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಶರಾನಾಹುರಾಕೂಶೀರಸ್ಕ ಸ್ಕಂದನಮ್‌ | 


ತನ್ಮಾತ್ರಾಣ್ಯಸ್ಯಾಭಿನ್ಯಕ್ಷಿ ೦ ಮುದ್ರ ಯಾರ್ಥಕ್ರಿಯಾತ್ಮತಾಮ್‌ | ೧೬ 
ಮಂಡಲಂ ದೇನಯಜನಂ ದೀಕ್ಸಾ ಸಂಸ್ಕಾರ ಆತ್ಮನಃ | 

ಪರಿಚರ್ಯಾ ಭಗವತ ಆತ್ಮನೋ ದುರಿತಕ್ಷಯಃ | ೧೭ 
ಭಗವಾನ್‌ ಭಗಶಬ್ದಾರ್ಥಂ ಲೀಲಾಕಮಲಮುದ್ವಹನ್‌ | 

ಧರ್ಮಂ ಯಶಶ್ಚ ಭಗವಾಂಶ್ಚಾಮರನ್ಯಜನೇಃ ಭಜತ್‌ ॥ ೧೮ 


ಆತಪತ್ರಂ ತು ನೈಕುಂಠೆಂ ದ್ವಿಜಾ ಧಾಮಾಕುತೋಭಂಯೆಮ್‌ | 
ತ್ರಿವೃದ್‌ ನೇದ ಸುಪರ್ಣಾಖ್ಯೋ ಯಜ್ಞ ೦ ವಹತಿ ಪೂರುಷನಾ್‌ | ೧೯ 


ಓಜಃಸಹೋಬಲಯುತವಾದ ಪ್ರಾಣತತ್ತ ವೆಂಬ ಗದೆಯನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ಧರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಜಲತತ್ತ್ವವೇ ಶಂಖ. ತೇಜಸ್ತತ್ತ್ವವೇ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರ. ಆಕಾಶ 
ದಂತೆ ಶ್ಕಾಮಲನರ್ಣವಾದ ಖಡ್ಲವೇ ಆಕಾಶತತ್ತ್ವ. ತನೋಗುಣವೇ ಢಾಲು. 
ಕಾಲವೇ ಶಾರ್ಜ್ಸವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸು ಕರ್ಮಜಾಲನೇ ಬತ್ತಳಿಕೆ (೧೪-೧೫). 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಶರಗಳು. ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯುಕ್ತ ವಾದ ಮನಸ್ಸು ಅವನ 
ರಥ. ಪಂಚತನ್ಮಾ ತ್ರೆಗಳು ವಿಷ್ಣುರಥದ ಆಕೃತಿ. ಅಭಯಾದಿ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಅಭಯದ, ವರದ--ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಶಕೃದ್ದು (೧೬). ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲ ಅಥವಾ ಅಗ್ವಿ ಮಂಡಲವು ದೇವಪೂಜಾಸ್ಥಳ. ತನಗೆ ಗುರುವು ನೀಡಿದ 
ದೀಕ್ಬಾಸಂಸ್ಥಾರವೇ ಪೂಜಾಧಿಕಾರ. ತನ್ನ ದುರಿತವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಭಗವಂತನ ಪರಿಚರೈ (೧೭). ಭಗವಂತನು ಭಗಶಬ್ದಾರ್ಥವಾದ 
ಐಶ್ವರ್ಛಾದಿಷಾಡ್ಗು ಣವನ್ನು ಲೀಲಾಕಮಲವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಧರ್ನುವು 
ಆತನ ಚಾಮರ. ಯಶಸ್ಸು ಬೀಸಣಿಗೆ. ಅವನ ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರ ವೆಂದರೆ ನಿರ್ಭಯವಾದ 
ವೈಕುಂಠಧಾಮ, ಖಯಗ್ಯಜುಃಸಾಮಗಳೆಂದು ರೂಪಶ್ರಯವುಳ್ಳೆ ವೇದವು ಗರುಡ. 
ಈ ಗರುಡನು ಯಜ್ಞ ರೂಪನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಹೊರುತ್ತದೆ (೧೮-೧೯). 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೫೧ 


ಅನಸಾಯಿನೀ ಸಾ ಶಕ್ತಿಃ ಶ್ರೀಃ ಸಾಕ್ಸಾದಾತ್ಮನೋ ಹರೇಃ | 
ವಿಷ [ಕ್ಸೇನಸ್ತ ಂತ್ರಮೂರ್ತಿರ್ನಿದಿತಃ ಪಾರ್ಷದಾಧಿಸಪಃ | 
ನಂದಾದಯೋ ಸ್ಟೌ ದ್ವಾಃಸ್ಥಾ ಶ್ಚ ತೇ ಣಿಮಾದ್ಯಾ ಹರೇರ್ಗುಣಾಃ | ೨೦ 


ವಾಸುದೇವಃ ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಪುರುಷಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 


ಅನಿರುದ್ಧ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಮೂರ್ತಿವ್ಯೂ ಹೋ; ಭಿಧೀಯತೇ ॥ ೨೧ 
ಸ ವಿಶ್ವಸ್ತೆ ಜಸಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ತುರೀಯ ಇತಿ ವೃತ್ತಿಭಿಃ ! 
ಅರ್ಥೇಂದ್ರಿಯಾಶಯಜ್ಞಾ ನೈರ್ಭಗವಾನ್‌ ಪರಿಭಾವ್ಯ ತೇ | ೨೨ 


ಅಂಗೋಪಾಂಗಾಯುಧಾಕಲ್ಪೆ ರ್ಭಗವಾಂಸ್ತ ಚ್ಚ ತುಷ್ಟಯವತ್‌ | 
ಬಿಭರ್ತಿ ಸ್ಮ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿರ್ಭಗನಾನ" ಹರಿರೀಶ್ವರಃ ॥ ೨೩ 


ಅನಪಾಯಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷಿ ಒಯೆಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಶಕ್ತಿ. ಏಕೆಂದರೆ, ಚಿತ್ತು 
ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ (ಶಕ್ತಿಯು ಚಿದಭಿನ್ನ ಮತ್ತು ಅನಪಾಯಿನಿ). 
ವಿಷ ಕ್‌ ಸೇನನು ಪಂಚರಾತ್ರಾದ್ಯಾಗಮಸ್ವರೂಪನು. ಈತನೇ ಪಾರ್ಷದರ ಅಧಿಪತಿ 
ಯೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಣಿಮಾದೃಷ್ಟಗುಣಗಳೇ ನಂದಾದಿ ದಾ ಎರಪಾಲಕರು 
(೨೦). ಶೌನಕರೆ, ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಾರಾಯಣನೇ ವಾಸುದೇವ, 
ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಅನಿರುದ್ಧ ಎಂದು ಚತುರ್ವೂಹನಾಗಿ ಮೂರ್ತಿಚೇದ 
ಗಳಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯನೆಂದು ಉಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ (೨೧). ಆ ಭಗವಂತನೇ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ, ಪ್ರಾಜ್ಞ, ತುರೀಯ-ಎಂದು ಜಾಗ್ರದಾದಿ ವೃತ್ತಿ ಭೇದದಿಂದ ಉಕ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಈ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಪಾಧಿಗಳು ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ _-ಬಾಹ್ನಪದಾರ್ಥ, ಮನಸ್ಸು, ಇವೆರಡರಿಂದ ಉಭಯ ಸಂಸ್ಕಾರಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಅಜ್ಞಾನ, ಈ ತ್ರಿತಯಗಳ ಸಾಕ್ತಿತ್ವನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ (೨೨). ಪೂರ್ವೋಕ್ತ 
ವಾದ ಅಂಗ ಉಪಾಂಗ, ಆಯುಧ, ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಗನಂಶನು 
ವಾಸುದೇವಾದಿ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವಿಶಾ ದಿರೂಪಚತುಷ್ಠ ಕ್ರಯವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಆತನು ಸ ಕ್ಷಯಂ ಭಗವಾನ್‌, ಹರಿ, ಈಶ್ವರನೇ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆ (೨೩). 

1, ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ, ಪ್ರಾಜ್ಞ, ತುರೀಯ ಭಾವಗಳು ಉಪಾಧಿನಶದಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಇನೆ. ಉಪಾಧಿವಿನಿಮ್ಮುಕ್ತನಾದ ಅತನು ಸ್ವತಃ ಈಶ್ವರನೇ, ಜೀವನಲ್ಲ. 


೪೫೨ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ಿಗವತಂದ್ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ದ್ವಿಜಯಸಭ ಸ ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನಿಃ ಸ್ವಯಂದೃಕ್‌ 
ಸ್ನಮಹಿಮಪರಿಸೂರ್ಣೂ ಮಾಯಯಾ ಚ ಸ್ವಯ್ಕೆತತ್‌ | 
ಸೃಜತಿ ಹರತಿ ಪಾತೀತ್ಯಾಖ್ಯ ಯಾನಾವೃತಾಕ್ಸೋ 
ನಿವೃತ ಇನ ನಿರುಕ್ತಸ್ತ ತ್ರರೈರಾತ್ಮಲಭ 43 | ೨೪ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣಸಖ ವೃಷ್ಟ್ಯೃಷಭಾವನಿದ್ರು. 
ಗ್ರಾಜನ್ಯ ನಂಶದಹನಾನಪವರ್ಗನೀರ್ಯ | 
ಗೋನಿಂದ ಗೋಪನನಿತಾವ್ರಜಭ್ಛತ್ಯಗೀತ- 
ತೀರ್ಥಶ್ರವಃ ಶ್ರವಣಮಂಗಲ ಪಾಹಿ ಭ ತ್ಯಾನ್‌ || ೨೫ 


ಯ ಇದಂ ಕಲ್ಕ ಉತ್ಥಾಯ ಮಹಾಪುರುಷಲಕ್ಷ್ಮಣಮ್‌ | 
ತಚ್ಚಿತ್ತಃ ಪ್ರಯತೋ ಜಸ್ತ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದ ಗುಹಾಶಯಮ್‌ ॥ ೨೬ 


ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮರಾದ ಶೌನಕರೆ, ಈ ಭಗವಂತನು ವೇದಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ 
ಸ್ಪ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯೂ ಸ್ವಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಹ್ಠಿತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ 
| ಮಾಯೆಯಿಂದ ಈ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪಾಲಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಆತನ ವಿಶ್ವತೋಮುಖವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ತಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿರೂಪದಿಂದ ಕಾಣಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಭಿನ್ನನೋ ಎಂಬಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿತನಾಗಿರುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಭಿನ್ನ ನಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅವನ ಭಕ್ತರಾದ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ 1ಆತ್ಮನೆಂದೇ ಸರ್ವತ್ರ ಉಪಲಬ್ಧನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ (೨೪). “ಓ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ , ಅರ್ಜುನ ಮಿತ, ವೃಷ್ಟಿ ಕುಲೋತ್ತಮ, ಭೂದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಕ್ಷತಿ ಯರ 
ವಂಶವನ್ನು ನಿಮೂಲಮಾಡಿದವನೆ, ಅಕುಂಠಿಕ ಪರಾಕ್ರಮ, ಗೋವಿಂದ, ಗೋಪ 
ವನಿತೆಯರಿಂದಲೂ ಭ ಎತ್ರರಾದ ನಾರದಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಗೀತವಾದ ಪವಿತ್ರಕೀರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೆ, ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡಶಕ್ಕವನೆ, ಭಕ್ತ 
ರಾದ ನಿನ್ನ್ನ ಸೇವಕರನ್ನು ಪಾಲಿಸು” (೨೫). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವಾತನು 
ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲೆ ದ್ದು ಶುಚಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 





1, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಭಿನ್ನರಲ್ಲ-ಎಂದು ಉಪಲಬ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಏಕಾದಶಾಧಾ 4ಯೆಃ ೪೫೩ 


ಶೌನಕ ಉವಾಚ-- 
ಶುಕೋ ಯದಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ನಿಷ್ಣುರಾತಾಯ ಶೃಣ ತೇ | 
ಸೌಕೋ ಗಣೋ ಮಾಸಿ ಮಾಸಿ ನಾನಾ ವಸತಿ ಸಪ್ತಕಃ ॥ ೨೭ 


ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಂಯುಕ್ನಾನಾಮಧೀಶ್ವರೈಃ | 
ಬ್ರೂಹಿ ನಃ ಶ್ರದ್ದಧಾನಾನಾಂ ವ್ಯೂಹಂ ಸೂರ್ಯಾತ್ಮನೋ ಹರೇಃ ॥ ೨೮ 
ಸೂತ ಉವಾಚ-- 


ಅನಾದ್ಯನಿದ್ಯ ಯಾ ನಿಷ್ಟ್ಣೊ €ರಾತ್ಮನೆಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌ | 
ನಿರ್ನಿತೋ ಲೋಕತಂತ್ರೋ$ಯಂ ಲೋಕೇಷು ಪರಿನರ್ತತೇ ॥ ೨೯ 


ಏಕ ಏವ ಹಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಸೂರ್ಯ ಆತ್ಮಾ55ದಿಕೃದ್ಧ ರಿಃ | 
ಸರ್ವನೇದಕ್ರಿಯಾಮೂಲನುಸಿಭಿರ್ಬಹುಥೋದಿತಃ | ೩೦ 





ಈ ಮಹಾಪುರುಷಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಹೃದಯಸ್ಥವಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯುವವನು * ಎಂದರು (೨೬). ಆಗ ಶೌನಕರು. “ ಭಗವಾನ್‌ 
ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಶ್ರೋತೃವಾದ ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಹೇಳುವಾಗ ಪ್ರತಿಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೂರ[ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೀರೆ ಸಪ್ತಕಗಣಗಳಿವೆಯೆಂದು !ಹೇಳಿದರಷ್ಟೆ. 
ಆ ಸಪ್ಮಕಗಳ ಅಧೀಶ್ವರರೊಡನೆ ಆ ದೇವತೆಗಳೆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ನಮಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ಸೂರ್ಯಾತ್ಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಈ ವ್ಯೂಹವನ್ನು ಕೇಳಲು 
ನಮಗೆ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಟು? ಎಂದರು (೨೭-೨೮). ಸೂಶರು ಇಂತೆಂದರು : 
4 ಸರ್ವದೇಹಿಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅನಾದಿಯಾದ ಅವಿದೈಯಿಂದ ಲೋಕ 
ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರವರ್ತನೆಗಾಗಿ-ಸೂರೃನು ನಿರ್ಮಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು (೨೯). ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಇರತಕ್ಕವನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಸೂರ್ಯ. ಆ ಸೂರೈನೇ 2ಜಗದಾತ್ಮನೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿ. 
ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಸಮಸ್ತಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಆಶನೇ ಮೂಲ. ಉಪಾಧಿವಿಶೇಷದಿಂಡ 


1. ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ. ಅಧ್ಯಾಯ- ೨೧. 
2, « ಸೂರ್ಶ ಆತ್ಮಾ ಜಗತಸ್ತಸ್ಸುಷಶ್ನ '. 


೪೫೪ ಶ್ರೀಮದಾ ಕೈಗವತಂ--ದ್ದಾ _ದಶಸ್ಯೃ೦ಧಃ 


ಕಾಲೋ ದೇಶಃ ಕ್ರಿಯಾ ಕರ್ತಾ ಕರಣಂ ಕಾರ್ಯನತಾಗವಮಃಃ | 


ದ್ರವ್ಯಂ ಫಲಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ನನಧೋಕ್ತೋ5ಜಯಾ ಹರಿಃ ॥ ೩೧ 
ಮಧ್ಯ್ವಾದಿಷು ದ್ವಾದಶಸು ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಲರೂಪಧೃಕ್‌ 
ಲೋಕತಂತ್ರಾಯ ಚರತಿ ಪೃಥಗ್‌ ದ್ವಾದಶಭಿರ್ಗಣೈಃ ॥ ೩೨ 
ಧಾಶಾ ಕೃತಸ್ಥ ಲೀ ಹೇತಿರ್ವಾಸುಕೀ ರಥಕೃನ್ಮುನೇ | 

ಪುಲಸ್ತ್ಯಸ್ತುಂಬುರುರಿಶಿ ಮಧುಮಾಸಂ ನಯಂತ್ಯಮಿಸಾ || ೩೩ 
ಅರ್ಯಮಾ ಪುಲಹೋತ;ಥೌಜಾಃ ಪ್ರಹೇತಿಃ ಪುಂಜಿಕಸ್ಸ ಲೀ | 

ನಾರದಃ ಕಚ್ಛನೀರಶ್ಚ ನಯಂತ್ಯೇತೇ ಸ್ಮ ಮಾಧವನು || ೩೪ 


ಆತನನ್ನು ಖಷಿಗಳು ಬಹುಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ (೩೦). ಮೊದಲನೆಯ 
ದಾಗಿ, ಮಾಯೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಂಬತ್ತು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ : ಕಾಲ ದೇಶ್ಯ, ಕ್ರಿಯಾ (ಅನುಷ್ಠಾನ), ಕರ್ತ, ಕರಣ 
(ಸ್ರುಗಾದಿ), ಕಾರ್ಯ (ಯಾಗಾದಿ), ಆಗಮ (ಮಂತ್ರ), ದ್ರವ್ಯ (ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿ), 
ಫಲ (ಸ್ವರ್ಗಾದಿ) (೩೧). ಚೈತ್ರಾದಿ ದ್ವಾದಶ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು 
ಕಾಲರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಲೋಕಯಾತ್ರಾಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗೋಸ್ಕರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹನ್ನೆರಡು 
ಗಣಗಳೊಡನೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಸೂರ್ಯಸಹಿತವಾಗಿ) ಆ ಗಣಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ: 
ಚೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಧಾತಾ (ಸೂರೃ), ಕೃತಸ್ಥಲೀ (ಅಪ್ಸರೆ), ಹೇತಿ (ರಾಕ್ಷಸ), 
ವಾಸುಕಿ (ನಾಗ), ರಥಕಾರ (ಯಕ್ಷ), ಪುಲಸ್ಕ (ಖಷಿ), ತುಂಬುರು 
(ಗಂಧರ್ವ)ಈ ಏಳು 2ಮಂದಿಗಳು ಚೈ ಶ್ರಮಾಸವನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ 
(೩೨-೨೩). ಅನಂತರ ಅರೃಮ (ಸೂರ್ಯ), ಪುಲಹ (ಖುಷಿ), ಅಥೌಜ 
(ಯಕ್ಷ), ಪ್ರಹೇತಿ (ರಾಕ್ಷಸ), ಪುಂಜಿಕಸ್ಫಲೀ (ಅಪ್ಸರೆ), , ನಾರದ (ಖುಷಿ), 
ಕಚ್ಛನೀರ (ನಾಗ) ಇವರು ವೈಶಾಖಮಾಸವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ (೩೪). 

1. 4 ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಸಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಹವಿಃ............ ಎಂಬ ಗೀತಾಶ್ಲೋ ಕದೊಡನೆ 
(೪-೨೪) ಹೋಲಿಸಿ. 


2. ಸೂರ್ಮ, ಅಪ್ಪರೆ- ಮೊದಲಾದ ಏಳು ಮಂದಿ ಒಂದೊಂದು ಸಪ್ತಕಗಣ. 
ಒಂದೊಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಅವರ ಹೆಸರು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಮಾಯಃ। ೪೫೫ 


ಮಿತ್ರೋತತ್ರಿಃ ಸೌರುಷೇಯೋತಥ ತಕ್ಷಕೋ ಮೇನಕಾ ಹಹಾಃ | 


ರಥಸ್ವನ ಇತಿ ಹ್ಯೇತೇ ಶುಕ್ರಮಾಸಂ ನಯಂತ್ಯವಿತಾ | ೩೫ 
ನಸಿಷ್ಕೋ ನರುಣೋ ರಂಭಾ ಸಹಜನ್ಯಸ್ತಥಾ ಹುಹೂಃ | 
ಶುಕ್ರಶ್ಚಿತ್ರಸ್ತನಶ್ಶವ ಶುಚಿಮಾಸಂ ನಯಂತ್ಯಮಿಾ | ೩೬ 


ಇಂದ್ರೋ ನಿಶ್ವಾನಸುಃ ಶ್ರೋತಾ ಏಲಾಪತ್ರಸ್ತ ಥಾಂಗಿರಾಃ | 
 ಪ್ರನ್ಲೋಟಚಾ ರಾಸ್ತಸೋ ವರ್ಯೋ ನಭೋಮಾಸಂ ನಯಂತ್ಯಮಾ | ೩೭ 


ನಿವಸ್ವ್ರಾನುಗ್ರ ಸೇನಶ್ಚ ವ್ರಾಘಫ್ರ) ಆಸಾರಣೋ ಭೃಗುಃ | 


ಅನುನ್ಲೋಚಾ ಶಂಖಸಾಲೋ ನಭಸ್ಕಾಖ್ಯಂ ನಯಂತ್ಯನಿನಾ | ೩೮ 
ಪೂಷಾ ಧನಂಜಯೋ ವಾತಃ ಸುಷೇಣಃ ಸುರುಚಿಸ್ತ ಥಾ | 
ಫೃ ತಾಚೀ ಗೌತಮಶ್ಚೇತಿ ತಪೋಮಾಸಂ ನಯಂತ್ಯಮಿಾ ॥! ೩೯ 


ಆಮೇಲೆ ಮಿತ್ರ (ಸೂರ್ಯ), ಅತ್ರಿ (ಬುಹಿ), ಪೌರುಷೇಯ (ರಾಕ್ಷಸ), ತಕ್ಷಕ 
(ನಾಗ), ಮೇನಕೆ (ಅಪ್ಸರೆ), ಹಹಾ (ಗಂಧರ್ವ), ರಥಸ್ತನೆ (ಯಕ್ಷ) ಇವರು 
ಜ್ರೇಷ್ಠಮಾಸವನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುವರು (೩೫) ವರುಣ (ಸೂರ್ಯ), ವಸಿಷ್ಠ, 
ರಂಭೆ, ಸಹಜನ್ಯ (ಯಕ್ಷ), ಹುಹೂ (ಗಂಧರ್ವ), ಶುಕ್ರ (ನಾಗ), ಚಿತ್ರಸ್ವನ 
(ರಾಕ್ಷಸ)--ಇವರು ಆಷಾಢನನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ (೩೬). ಇಂದ್ರ (ಸೂರ್ಯ) 
ವಿಶ್ವಾವಸು (ಗಂಧರ್ವ), ಶ್ರೋತಾ (ಯಕ್ಷ), ಏಲಾಪಶ್ರ (ನಾಗ), ಅಂಗಿರಸ್ಸು 
(ಬುಹಿ), ಪ್ರಮ್ಲೋಚಾ (ಅಪ್ಸರೆ), ವರ್ಯನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ--ಇವರು ಶ್ರಾವಣಮಾಸ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ (೩೭). ವಿವಸ್ವಾನ” (ಸೂರ್ಯ), ಉಗ್ರಸೇನ (ಗಂಧರ್ವ), 
ವ್ಯಾಫ್ರ (ರಾಕ್ಷಸ), ಆಸಾರಣ (ಯಕ್ಷ), ಭೃಗು (ಬುಹಿ), ಅನುನ್ಲೋಚಾ 
(ಅಪ್ಸರೆ), ಶಂಖಪಾಲ (ನಾಗ)--ಇವರು ಭಾದ್ರಸದವನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುವರು 
(೩೮). ಪೂಷ (ಸೂರ್ಯ), ಧನಂಜಯ (ನಾಗ), ವಾತ (ರಾಕ್ಷಸ), ಸುಷೇಣ 
(ಗಂಧರ್ವ), ಸುರುಚಿ (ಯಕ್ಷ); ಫೃತಾಚೇ, ಗೌಶಮ (ಯಷಿ)- ಇವರು 
1ಮಾಘಮಾಸವನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ (೩೯). 

|. ಕೂರ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದ್ವಾದಶಸೂರೈರ ಅನುಕ್ರಮದಿಂದ ಹೇಳಿರುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಸಕ್ರಮವು ಉಲ್ಲಂಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟಡೆ. 


೪೫೬ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ ದಾ  ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಕ್ರತುರ್ನರ್ಚಾ ಭರದ್ವಾಜಃ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಸೇನಜಿತ್ತಥಾ | 


ನಿಶ್ಚ ಐರಾನತಶೈವ ತಪಸ್ಯಾಖ್ಯಂ ನಯಂತ್ಯಮಿಾ [| ೪೦ 
ಅಥಾಂಶುಃ ಕಶ್ಯ ಸಸ್ತಾರ್ಕ್ಯ ಖುತಸೇನಸ್ತ ಥೋರ್ವಶೀ | 

ನಿದ್ಯು ಚ್ಛ ತ್ರುರ್ಮಹಾಶಂಖಃ ಸಹೋಮಾಸಂ ನಯಂತ್ಯಮಾ || ೪೧ 
ಭಗಃ ಸ ರ್ಜೋ 5ರಿಷ್ಟ ನೇನಿರೂರ್ಣ ಆಯುಶ್ಚ ಪಂಚಮಃ | 
ಕರ್ಕೋಟಿಕಃ ಪೂರ್ನಚತ್ತಿ 8 ಪುಷ್ಕಮಾಸಂ ನಯಂತ್ಕ ಮಾ ॥ ೪೨ 
ತ್ವಷ್ಟಾ ಯಚೀಕತನಯಃ ಕಂಬಲಶ್ಚ ತಿಲೋತ್ತಮಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸೇತೋಥ ಶತಜಿದ್‌ ಧ ತೆರಾಷ್ಟ್ರ ಇಸಂಭರಾಃ ॥ ೪ 
ವಿಷ್ಣುರಶ್ವ ತರೋ ರಂಭಾ ಸೂರ್ಯವರ್ಚಾಶ್ಚ ಸತ್ಯಜಿತ್‌ | 

ನಿಶ್ನಾ 'ಮಿತ್ರೊ ೀ ಮಖಾಹೇತ ಊರ್ಜಮಾಸಂ ನಯಂತ್ಯ ಮಾ ೪೪ 
ಏತಾ ಭಗನತೋ ನಿಷ್ಣೋರಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ವಿಭೂತಯಃ | 

ಸ್ಮರತಾಂ ಸಂಧ್ಯಯೋರ್ನ್ಯಣಾಂ ಹರಂತ್ಯಂಹೋ ದಿನೇ ದಿನೇ ॥ ೪೫ 


ಪರ್ಜನ್ಯ (ಸೂರ್ಯ), ಕ್ರತು (ಯಕ್ಷ), ವರ್ಚ (ರಾಕ್ಷಸ), ಭರದಾ ಜ್ಯ ಸೇನಜಿತ್‌ 
(ಅಪ್ಸರೆ), ವಿಶ್ವ (ಗಂಧರ್ವ), ಐರಾವತ (ನಾಗ)--ಇವರು ಫಾಲ್ಗು ಣಮಾಸವನ್ನು 
ಅನುವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ (೪೦). ಅಂಶು (ಸೂರೈ), ಕಶ್ಯಪ, ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯ (ಯಕ್ಷ); 
ಯತಸೇನ (ಗಂಧರ್ವ), ಉರ್ವಶೀ, ವಿದ್ಯುಚ್ಛತ್ರು (ರಾಕ್ಷಸ), ಮಹಾಶಂಖ 
(ನಾಗ)--ಇವರು ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸವನ್ನು ಅನುವರ್ಶಿಸುತ್ತಾರೆ (೪೧). 
ಭಗ (ಸೂರೃ), ಸ್ಫೂರ್ಜ (ರಾಕ್ಷಸ), ಅರಿಷ್ಟನೇಮಿ (ಗಂಧರ್ವ), ಊರ್ಣ 
(ಯಕ್ಷ), ಆಯು (ಖಯಸಿ), ಕರ್ಕೋಟಕ (ನಾಗ), ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿ (ಅಪ್ಪರೆ) 
ಇವರು ಪುಷ್ಪಮಾಸವನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ (೪೨). ತ್ವಷ್ಟಾ (ಸೂರ 3 
ಬುಚೀಕತನಯ- ಜಮದಗ್ನಿ ಕಂಬಲ (ನಾಗ), ತಿಲೋತ ಸೆ, “ಬ್ರಹ್ಮಾಫೇತ 
(ರಾಕ್ಷಸ), ಶತಜಿತ್‌ (ಯಕ್ಷ), ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ (ಗಂಧರ್ವ) -ಇವರು ಇಷಂಭರರು-- 
ಆಶ್ಚಯುಜಮಾಸದ ಪಾಲಕರು-ಆಶ್ವಯುಜಮಾಸವನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ಕವರು (೪೩). 
ವಿಷ್ಣು (ಸೂರ್ಯ )» ಅಶ್ವತರ (ನಾಗ), ರಂಭೆ, ಸೂರ್ಯ ವರ್ಚ (ಗಂಧರ್ವ), ಸತ್ಯಜಿತ್‌ 
(ಯಕ್ಷ ) ನಾ ಮಿತ್ರ (ಖಷಿ), ಮಖಾಪೇಶ (ರಾಕ್ಷಸ )- ಇವರು ಕಾರ್ತಿಕ 
ಮಾಸವನ್ನು ಆಸುವರ್ತಿಸುತಾಕಿ (೪೪). ಇವರೆಲ್ಲ ರೂ ಆದಿತೃರೂಪನಾದ 


ಏಕಾದಶಾಧಾ ,ಯೆಃ ೪೫೭ 


ದ್ವಾದಶಸ್ವಪಿ ಮಾಸೇಷು ದೇವೋಃಸೌ ಹಡ್ಬಿರಸ್ಯ ವೈ | 


ಚರನ್‌ ಸಮಂತಾತ್ತನುತೇ ಪರತ್ರೇಹ ಚ ಸನ್ಮತಿಮ್‌ | ೪೬ 
ಸಾಮರ್ಗ ಜುರ್ಭಿಸ್ತ ಲಿಂಗ್ರೈರ್ಯಸಷಯಃ ಸಂಸ್ತು ವಂತ್ಯಮುಮ್‌ 
ಗಂಧರ್ವಾಸ್ತಂ ಪ್ರಗಾಯಂತಿ ನೃತ್ಯಂತ್ಯ ಪೃರಸೋತಗ್ರತಃ | ೪೭ 
ಉನ್ನಹ್ಯಂತಿ ರಥಂ ನಾಗಾ ಗ್ರಾಮಣ್ಯೋ ರಥಯೋಜಕಾಃ | 
ಚೋದಯಂತಿ ರಥಂ ಸೃಷ್ಠೇ ನೈರ್ಯತಾ ಬಲಶಾಲಿನಃ || ೪೮ 
ವಾಲಖಲ್ಯಾಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಸಿ ಹರ್ಬಹ್ಮರ್ಹ್ಷಯೋ ಮಲಾಃ 
ಪ್ರರತೋ£€ಭಿಮುಖಂ ಯಾಂತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಸ್ತುತಿರ್ಭಿನಿಭುಮ್‌ ॥ ೪೯ 
ಏನಂ ಹೃನಾದಿನಿಧನೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿರೀಶ್ಶರಃ | 
ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಪೇ ಸ್ವಮಾತ್ಮಾನಂ ವ್ಯೂಹ್ಯ ಲೋಕಾನವತ್ಯ ಜಃ ॥ ೫೦ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ಯಾದಶಸ್ಕಂಧೇ 
ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಭೂತಿಗಳು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲ 
ಇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮಾನವರ ಪಾಪವನ್ನು ದೂರಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
(೪೫). ದ್ವಾದಶಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರಿನ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಉಳಿದ ಆರು ಮಂದಿ 
ಗಂಧರ್ವಾದಿ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಜನರಿಗೆ ಇಹಪರಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ಮತಿಯನ್ನು 
ನೀಡುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯದೇವ ಪ್ರಕಾಶಕಗಳಾದ ಖುಗ್ಗಜುಃಸಾಮಗಳಿಂದ ಖ.ಸಿಗಳು 
ಆತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗಂಧರ್ವರು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಪ್ಸರೆಯರು ಅವನೆದುರಿಗೆ 
ನರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ (೪೬-೪೭). ನಾಗ ದೇವತೆಗಳು ರಥವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಕಟ್ಟು 
ತ್ತಾರೆ. ಯಕ್ಷರು ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು ಯೋಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ತಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ವಾಲಖಿಲ್ಯರೆಂಬ ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳು ವಿಭುವಾದ ಆದಿತ್ಯನ ಎದುರಿಗೆ 
ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ (೪೮-೪೯). ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅನಾದಿ 
ನಿಧನನೂ ಅಜನೂ ಈಶ್ವರನೂ ಆದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಲ್ಪಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತನ್ನನ್ನು ವಿಭಜಿಸಿಕೊಂಡು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ” (೫೦). 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ಯ್ಕಾದಶಸ್ಕ೦ಧದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದ್ವಾದಶಾಧ್ಯಾ ಯುಃ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 
ನನೋ ಧರ್ಮಾಯ ಮಹತೇ ನಮಃ ಕೃಷ್ಣಾಯ ನೇಧಸೇ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಧರ್ಮಾನ್‌ ವಜ್ರ ಸನಾತನಾನ್‌ ॥ ೧ 


ಏತದ್‌ ವಃ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರಾ ನಿಷ್ಣೊ ಶ್ವ ರಿತಮದ್ಭುತಮ್‌ | 
ಭವದ್ಭಿರ್ಯದಹಂ ಪೃಷ್ಟೋ ನರಾಣಾಂ ಪುರುಷೋಚಿತವಮ್‌ ॥ ೨ 


ಅತ್ರ ಸಂಕೀರ್ತಿತಃ ಸಾಕ್ಷಾತ ಸರ್ನಸಾಪಹರೋ ಹರಿಃ | 
ನಾರಾಯಣೋ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸಾತ್ರ ತಾಂ ಪತಿಃ ॥ 1 


ಅತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ಗುಹ್ಯಂ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಾಪ್ಯಯಮ್‌ | 
ಜ್ಞಾನಂ ಚ ತದುಪಾಖ್ಯಾನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಿಜ್ಞಾನಸಂಯುತಮ್‌ ॥ ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨ 
ಭಾಗನತ ಮಹಾಪುಂಿಣದ ಎಲ್ಲ ಸೃ೦ಧಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಬಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದು. ಫಲಕಥನ, 

ಸೂತರು ಹೇಳಿದರು: " ( ಹೆರಿಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ) ಮಹಾಧರ್ಮಕ್ಕ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ( ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನೂ ) ಹೇಳುವೆನು (೧). ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರರೆ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅದ್ಭುತವಾದ ಈ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ಮನು 
ರಾದವರು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದು ಇದು. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣನೂ ಹೃಸೀಕೇಶನೂ ಸಾಶ್ತ ಶರ ಅಧಿಪತಿಯೂ ಸರ್ವಪಾಪಹರನೂ 
ಆದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ (೨-೩). 
ಇದರಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ವಿನಾಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೂ (ನಿರ್ಗುಣವಾದ್ದರಿಂದ) 
ಗುಹೈವೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೂ ಅನರೋಕ್ರಜ್ಞಾನನರ್ಯಂತವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಅದರ 


1. ಇದು ದೇವತಾ ಕಾಂಡದ ವಿಷಯ. 
೪೫೮ 


ದ್ವಾದಶಾಧಾ 4ಯಂಃ ೪೨೯ 


ಭಕ್ತಿಯೋಗಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ವೈರಾಗ್ಯಂ ಚ ತದಾಶ್ರಯನಮ್‌ | 
ಪಾರೀಕ್ಷಿತಮುಸಾಖ್ಯಾನಂ ನಾರದಾಖ್ಯಾನಮೇನ ಚ || ೫ 


ಪ್ರಾಯೋಪನೇಶೋ ರಾಜರ್ಷೇರ್ನಿಪ್ರಶಾಪಾತ್‌ ಪರೀಕ್ಷಿತಃ | 
ಶುಕಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಭಸ್ಯ ಸಂವಾದಶ್ಚ ಪರೀಕ್ಷಿತಃ ॥ ೬ 


ಯೋಗಧಾರಣಯೋತ್ವಾ ೦ತಿಃ ಸಂವಾದೋ ನಾರದಾಜಯೋಃ | 
ಅನತಾರಾನುಗೀತಂ ಚ ಸರ್ಗಃ ಸ್ರಾಧಾನಿಕೋಃಗ್ರತಃ ॥ ೭ 


ನಿಮರೋದ್ಧನಸಂವಾದಃ ಕ್ಲತ್ತೃನೈತ್ರೇಯಯೋಸ್ತತಃ | 
ಪುರಾಣಸಂಹಿತಾಪ್ರಶ್ನೋ ಮಹಾಪುರುಷಸಂಸ್ಥಿತಿಃ | ಲ 


ಸಾಧನವೂ 1ಕಥಿತವಾಗಿವೆ (೪). ಅಲ್ಲದೆ (ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನರೂಪವಾದ) ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವೂ ಅದರಿದ ನಿಷ್ಪನ್ನವಾಗುವ ವೈರಾಗೃವೂ 2ವರ್ಣಿಶವಾಗಿವೆ (ಪ್ರಥಮ 
ಸೃಂಧದಲ್ಲಿ) ಪರೀಕ್ಷಿಶನ ಜನ್ಮಾದಿ ವೃಶ್ತಾ ಂತ, ನಾರದರ ಆಖ್ಯಾನ, ವಿಪ್ರಶಾಪ 
ದಿಂದ ರಾಜರ್ಹಿಯಾದ ಪರೀಕ್ಷತನ ಪ್ರಾಯೋಪನೇಶನ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ 
ರಾದ ಶುಕಮುನಿಗಳೊಡನೆ ಸಂವಾದಗಳು ಬಂದಿವೆ. (೫-೬). (ದ್ವಿತೀಯ 
ಸ್ಫಂಧದಲ್ಲಿ) ಯೋಗಧಾರಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾರದರ ಸಂವಾದ, ಅವತಾರಗಳ ವಿಚಾರ, ಮಹದಾದಿಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಧಾನ 
ಕಾರ್ನವಾದ ವಿರಾಡ್‌ರೂಪಸರ್ಗ--ಇವು ಕಥಿಶವಾಗಿವೆ. (೭). (ತೃತೀಯ 
ಸ್ವಂಧದಲ್ಲಿ) ಉದ್ದವ-ವಿದುರ ಸಂವಾದವೂ, ವಿದುರ-ಮೈತ್ರೇಯರ ಸಂವಾದವೂ 
ಬಂದಿವೆ. ಈ ಭಾಗವಶ ಪುರಾಣ ಸಂಹಿತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪುರುಷನ ಸ್ಥಿತಿ, ಗುಣಕ್ಷೋಭರೂಸವಾದ ಪ್ರಾಕೃತಿಕಸರ್ಗ, 
ಸಪ್ತ ವಿಕೃತಿಗಳ ಸರ್ಗ, ವಿರಾಟ್‌ ಪುರುಷನ ಆವಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 


1. ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ವಿಷಯ, 


9. ಇದು ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ವಿಷಯ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಾವತಾನ್ಕವಾಗಿ ಈ ಮೂರು 
ವಿಷಯಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ವಂದೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ಕ೦ಧಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. 


೪೬೦ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಂ- ದಾ ದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ತತಃ ಪ್ರಾಕ್ಸತಿಕಃ ಸರ್ಗೆಃ ಸಪ್ತ ವೈಕ್ಫತಿಕಾಶ್ಚ ಯೇ | 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸಂಭೂತಿರ್ನೈರಾಜಃ ಪುರುಷೋ ಯತಃ | ೯ 
ಕಾಲಸ್ಯ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಯ ಗತಿಃ ಪದ್ಮಸಮುದ್ಧವಃ | 

ಭುವನ ಉದ್ಧರಣೇಃಂಭೋಧೇರ್ಹಿರಣ್ಯಾ್ಸನಧೋ ಯಥಾ ॥ ೧೦ 
ಊರ್ಧ್ವತಿರ್ಯಗವಾಕ್ಸರ್ಗೋ ರುದ್ರಸರ್ಗಸ್ತಥೈವ ಚ | 
ಅರ್ಥನಾರೀನರಸ್ಯಾಥ ಯತಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ಮನುಃ ॥ ೧೧ 
ಶತರೂಸಾ ಚ ಯಾ ಸ್ತ್ರೀಣಾಮಾದ್ಯಾ ಪ್ರಕೃತಿರುತ್ತಮಾ | 

ಸಂತಾನೋ ಧರ್ಮಪತ್ನೀನಾಂ ಕರ್ದಮಸ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ || ೧೨ 


ಅನತಾರೋ ಭಗವತಃ ಕಪಿಲಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ದೇನಹೂತ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂವಾದಃ ಕಸಿಲೇನ ಚ ಧೀಮತಾ || ೧೩ 


ನವಬ್ರಹ್ಮಸಮುತೃತ್ತಿರ್ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ನಿನಾಶನಮ್‌ | 
ಧ್ರುವಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಪಶ್ಚಾತ್ಪ ಥೋ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ | ೧೪ 





ಉತ್ಪತ್ತಿ (೮-೯). ಕಾಲದ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಗತಿ, (ಭಗವಂತನ ಉದರದಿಂದ 
ಲೋಕಸಂಸ್ಥಾನರೂಪವಾದ) ಪದ್ಮದ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸಮುದೃದಿಂದ ಭೂಮಿಯ 
ನೈಶ್ತುವ ಪ್ರಯತ್ನ, ಹಿರಣ್ಳಾ ಕ್ಷವಧ ಇವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ (೧೦). ಆಮೇಲೆ 
ಊಧಾ್ವದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ರುದ್ರಸರ್ಗ, ಅರ್ಧನಾರೀನರಸ್ತರೂಪನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಚಾರ, ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನು, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಆದ್ಯಪ್ರಕೃತಿಯೆನಿಸಿದ 
ಶತರೂಪಾ, ಕರ್ದಮ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಧರ್ಮಪತ್ತಿಯರ ಸಂತಾನ--ಇನವು ಬಂದಿವೆ. 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಕಪಿಲನ ಅವತಾರ, ಕಪಿಲನಿಗೆ ದೇವಹೂತಿಯೊಡನೆ 
ಸಂವಾದಇವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ (೧೧-೧೩). ಅನಂತರ (ಚತುರ್ಥಸೃಂಧದಲ್ಲಿ) 
ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ನವಬ್ರಹ್ಮರ ಸಂತಾನದ ವರ್ಣರೆ, ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ವಿಧ್ವಂಸ, ಧ್ರುವಚರಿತೆ, 
ಪೃಥುಜಾರಿತ್ರ, ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಜಿ ಮತ್ತು ನಾರದರ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು ಬಂದಿವೆ. 
ಆಮೇಲೆ (ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಿಯವ್ರತಚರಿತೆ, ನಾಭಿ, ಜಷಭ ಮತ್ತು ಭರತ- 


'ದ್ವಾಜಶಾ ಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೧ 


ನಾರದಸ್ಯ ಚ ಸಂವಾದಸ್ತತಃ ಪ್ರೈಯವ್ರತಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 


ನಾಭೇಸ್ತತೋನುಚರಿತಮೃಷಭಸ್ಯ ಭರತಸ್ಯ ಚ ॥ ೧೫ 

ದ್ವೀಪನರ್ಷಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ಗಿರಿನದ್ಳು ಪವರ್ಣನಮ್‌ 

ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚ ಕ್ರಸ್ಯ ಸಂಸಾ ನಂ ಪಾತಾಲನರಕಸಿ ತಿಃ ॥ ೧೬ 
೪3 ಛ ಥ 

ದಕ್ಷಜನ್ಮ ಪ್ರಚೇತೋಭ್ಯಸ್ತತ್ಪುತ್ರೀಣಾಂ ಚ ಸಂತತಿಃ | 

ಯತೋ ದೇವಾಸುರನರಾಸ್ತಿ ರ್ಯಜ್ನಗಖಗಾದಯಃ | ೧೭ 

ತ್ವಾಸ್ಟ್ರಸ್ಯ ಜನ್ಮ ನಿಧನಂ ಪುತ್ರಯೋಶ್ಹ ದಿತೇರ್ದ್ವಿಜಾಃ | 

ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ || ೧೮ೆ 

ಮನ್ನಂತರಾನುಕಥನಂ ಗಜೇಂದ್ರ ಸ್ಯ ನಿಮೋಕ್ಷಣಮ್‌ | 

ಮನ್ವಂತರಾವತಾರಾಶ್ನ ನಿಷ್ಣೊ ೀರ್ಹಯಶಿರಾದಯಃ ॥ ೧೯ 

ಕೌರ್ಮಂ ಧಾನ್ವಂತರಂ ಮಾತ್ಸ್ಯಂ ವಾಮನಂ ಚ ಜಗತ್ರತೇಃ | 

ಕ್ರೀರೋದಮಥನಂ ತದ ಶೈ ದಮೃ ತಾರ್ಥೇ ದಿವೌಕಸಾಮ್‌ ॥ ೨೦ 

ದೇವಾಸುರಮಹಾಯುದ್ಧಂ ರಾಜನಂಶಾನುಕೀರ್ತನಮ | 

ಇಕ್ಲಾ ಕುಜನ ತದ್ವಂಶಃ ಸುದ್ಭುಮ್ನಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ || ೨೧ 


ಇವರ ಚರಿತೆಗಳು ಬಂದಿವೆ (೧೪-೧೫). ಅಲ್ಲದೆ ದ್ವೀಪ, ಸಮುದ್ರ, ಪರ್ವತ, 
ವರ್ಷ, ನದಿಗಳ ಉಪವರ್ಣನೆಯೂ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರದ ಸಂಸ್ಥಾನವೂ ಪಾತಾಳ 
ಮತ್ತು ನರಕಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಬಂದಿವೆ. ಆಮೇಲೆ (ಸಸ್ಮಸ್ಫಂಧದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಚೇತಸ 
ರಿಂದ ದಕ್ಷಜನ್ಮ , ದಕ್ಷನ ಸಂತತಿ, ದೇವ-ಅಸುರ-ನರ-ತಿರ್ಯಗ್‌ ಜಂತು-ಪರ್ವತ- 
ಪಕ್ಷಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. (೧೬-೧೭) ಅಲ್ಲದೆ 
ವೃತ್ರಾಸುರನ ಜನನ ಮರಣಗಳೂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಅನಂತರ (ಸಪ್ತ ಮಸ್ವಂಧ 
ದಲ್ಲಿ) ದಿತಿಪುತ್ರರಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುಗಳ ಜನನ ಮರಣಗಳ ವೃತ್ತಾ ೦ತವೂ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಬಂದಿವೆ. (ಅಷ್ಟಮಸ್ಪಂಧದಲ್ಲಿ) 
ಮನ್ವಂತರ ವರ್ಣನೆ, ಗಜೆೇಂದ್ರಮೋಕ್ಲ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮನ್ವಂತರಾವತಾರಗಳಾದ 
ಹಯಗ್ರೀವಾದಿಗಳ ನರ್ಣನೆಇವು ಬಂದಿವೆ. ಜಗದೀಶ್ವರನ ಮತ್ತ ಫು ಕೂರ್ಮ, 
ಮೋಹಿನೀ ವಾಮನಾವತಾರಗಳೆ ವೃತ್ತಾ ೦ತವಿದೆ. ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಧಿಸುವ ಕಥೆ ಇದೆ (೧೮-೨೦). ಆಮೇಲೆ ಜೇವಾಸುರರಿಗೆ 


೪೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ್ಸಿ ಗವತಂ—ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧಃ 


ಇಲೋಪಾಖ್ಯಾ ನಮತ್ರೋಕ್ತ ೦ ತಾರೋಸಾಖ್ಯಾನನೇನ ಚ | 


ಸೂರ್ಯನಂಶಾನುಕಥನಂ ಶಶಾದಾದ್ಯಾ ನೃಗಾದಯಃ ॥ ೨೨ 
ಸೌಕನ್ಯಂ ಚಾಥ ಶರ್ಯಾತೇಃ ಕಕುತ್ತ ಸ್ಯ ಚ ಧೀಮತಃ | 

ಖಹ್ನಾಂಗಸ್ಯ ಚ ಮಾಂಧಾತುಃ ಸೌಭರೇಃ ಸಗರಸ್ಯ ಚ ॥ ೨೩ 
ರಾಮಸ್ಯ ಶೋಸಲೇಂದ್ರಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಕಿಲ್ಲಿಸಾಪಹಮ್‌ | 

ನಿಮೇರಂಗ ಪರಿತ್ಯಾಗೋ ಜನಕಾನಾಂ ಚ ಸಂಭವಃ ॥ ೨೪ 
ರಾಮಸ್ಯ ಭಾರ್ಗನೇಂದ್ರಸ್ಯ ನಿಃಕ್ಷತ್ರಕರಣಂ ಭುವಃ | 

ಐಲಸ್ಯ ಸೋಮನಂಶಸ್ಯ ಯಯಾತೇರ್ನಹುಷಸ್ಯ ಚ॥ ೨೫ 


ದೌಷ $೦ತೇರ್ಭರತಸ್ಯಾಪಿ ಶಂತನೋಸ್ತ ತ್ಸುತಸ್ಕ ಚ | 
ಯಯಾತೇರ್ಛೈಷ್ಮಪುತ್ರಸ್ಯ ಯದೋರ್ವಂಶೋಸನುಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೨೬ 


ಯತ್ರಾನತೀರ್ಣೋ ಭಗವಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣಾ ಖ್ಕೋ ಜಗದೀಶ್ವರಃ 
ವಸುದೇವಗೃಹೇ ಜನ್ಮ ತತೋ ವೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಗೋಕುಲೇ ॥ ೨೭ 


ಘಟಸಿದ ಘೋರಯುದ್ಧದ ಪ್ರಸ್ತಾವ ಉಂಟು (ನವಮಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ) ವಿವಿಧ 
ರಾಜವಂಶದ ಕಥನವಿದೆ. ಇಕ್ಬಾಕುವಿನ ಜನ್ಮ, ಅವನ ವಂಶ, ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ಸುದ್ದುಮ್ನನ ಚರಿತೆ, ಇಲೋಪಾಖ್ಯಾನ, ತಾರೆಯ. ಕಥೆ, ಸೂರ್ಯವಂಶದ ಪ್ರಸ್ತಾವ, 
ಶಶಾದ-ನೃಗಾದಿಗಳ ಚರಿತೆ ಇನೆ (೨೧ ೨೨). ಶರ್ಯಾತಿ, ಕಕುತ್ತ ಟಿ ಖಟಾ ಿಂಗ್ಯ 
ಮಾಂಧಾತೃ, ಸೌಭರಿ ಮತ್ತು ಸಗರ ಚಕ್ರವರ್ತಿ--ಇವರ ಚರಿತೆಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. 
ಆಮೇಲೆ ಕೋಸಲೇಂದ್ರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಪಾಪಹಾರಿಯಾದ ಪುಣ್ಯಚರಿತೆ 
ಯುಂಟು. ನಿಮಿಯ ದೇಹತ್ಮಾಗ, ಜನಕವಂಶೀಯರ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಭಾರ್ಗವ 
ಪರಶುರಾಮನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತಿ ಯರಿಬ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದು, ಸೋಮವಂಶೀಯ 
ರಾದ ಐಲ, ಯಯಾತಿ, ನಹ.:ಷರ ಚರಿತೆಗಳು ಕಥಿಶವಾಗಿವೆ (೨೩-೨೫). ಅಲ್ಲದೆ 
ದುಷ್ಯಂತಪುಶ್ರನಾದ ಭರತನ ಕಥೆಯೂ ಶಂತನುವಿನ ಮತ್ತು ಅವನ ಮಗನಾದ 
ಭೀಷ್ಮನ ಕಥೆಯೂ ಬಂದಿವೆ. ಯಯಾತಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಯದುರಾಜನ 
ವಂಶವೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಯದುವಂಶದಲ್ಲಿ ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಭಗವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ವಸುದೇವಗೃಹದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದನೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದೆ 
(೨೬-೨೭). 


ದಾ ದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೬ಿತ್ಲಿ 


ತಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಪಾರಾಣಿ ಕೀರ್ತಿತಾನ್ಯಸುರದಿ ಷಃ | 


ಪೂತನಾಸುಪಯಃಪಾನಂ ಶಕಟೋಟ್ಹಾ ಟನಂ ಶಿಶೋಃ ॥ ೨೮ 
ತೃ ಣಾನರ್ತಸ್ಯ ನಿಷ್ಟೇಷಸ್ತ ಥೈನ ಬಕನತ್ಸಯೋಃ 

ಧೇನುಕಸ್ಯ ಸಹಭ್ರಾತುಃ ಪ್ರಲಂಬಸ್ಯ ಚ ಸಂಕ್ಷಯಃ ॥ ೨೯ 
ಗೋಪಾನಾಂ ಚ ಪರಿಶ್ರಾಣಂ ದಾವಾಗ್ನೇಃ ಪರಿಸರ್ಪತಃ | 

ದನುನಂ ಕಾಲಿಯಸ್ಯಾಹೇರ್ಮಹಾಹೇರ್ನಂದನೋಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ ೩೦ 
ವ್ರತಚರ್ಯಾ ತು ಕನ್ಯಾನಾಂ ಯತ್ರ ತುಷ್ಟೋ. ಚ್ಛುತೋ ವ್ರತೈಃ | 
ಪ್ರಸಾದೋ ಯಜ್ಞ ಪತ್ತೀಭ್ಯೊ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಚಾನುತಾಪನಮ್‌ ॥| ೩೧ 


ಗೋವರ್ಧನೋದ್ದಾರಣಂ ಚ ಶಕ ಸ್ಕ ಸುರಭೇರಥ ! 
ಯಜ್ಞಾ ಭಿಷೇಕಂ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಕ್ರೀಡಾ ಚ ರಾತ್ರಿಷು | ೩೨ 


(ಅನಂತರ ದಶಮಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ) ಅಸುರಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಪಾರ 
ಕಾರ್ಯಗಳು ವರ್ಣಿಶವಾಗಿವೆ ಆತನು ಶಿಶುವಾಗಿದ್ದಾಗ ಪ್ರಾಣಸಹಿಶವಾಗಿ 
ಪೂತನೆಯ ಸ್ವನೃಪಾನ ಮಾಡಿದ್ದು, ಶಕಟಸುರನನ್ನು ಒದ್ದು ಹಾರಿಸಿದ್ದು, 
ತೃಣಾವರ್ತಿನ ವಧೆ, ಬಕವತ್ಸಾಸುರರ ವಥೆ ಸೋದರನಾದ ಬಲರಾಮನೊಡನೆ 
ಸೇರಿ ಧೇನುಕನನ್ನೂ ಪ್ರಲಂಬನನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿದ್ದು ಇವು ಬಂದಿವೆ (೨೮-೨೯). 
ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಳ್ಗಿ ಚ್ಚನಿಂದ ಗೋಪರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದು, ಕಾಲಿಯ 
ಸರ್ಪದ ದಮನ, ಮಹಾಸರ್ಪವಾದ ವರುಣಭ ಅತ್ರೈನಿಂದ ನಂದನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದು, ಗೋಪಕನ್ಯಯರ ವ್ರತಾಚರಣೆ, ಆ ವ್ರತಗಳಿಂದ ಅಚ್ಛುತನು 
ಸಂಶುಷ್ಟನಾದದ್ದು ವಿಪ್ರಪತ್ತಿ ಯರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು, ವಿಪ್ರರ ಪಶ್ಚಾ ಿತ್ರಾಪ 
—ಇವೂ ವರ್ಣಿಕವಾಗಿವೆ (೩೦-೩೧) ಅನಂಶರ ಗೋವರ್ಧನಗಿರಿಯನೆ ತ್ರಿ 
ಹಿಡಿದದ್ದು, ಜೀವೇಂದ್ರನಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪೂಜೆ, ಕಾಮಧೇನುವಿನಿಂದ 
ಕ್ಷೀರಾಭಿಷೇಕ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯ ರೊಡನೆ ರಾಸಕ್ರೀಡೆ, ದುರ್ಬುದ್ಧಿಗಳಾದ 
ಶಂಖಚೂಡ, ಅರಿಷ್ಟ ಮತ್ತು ಕೇಶಿಗಳ ವಥೆ, ಅಕ್ರೂರನು ನಂದಗೋಕುಲಕ್ಕೆ 
ಆಗಮಿಸಿದ್ದು, ತರುವಾಯ ಬಲರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಮಧುರೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವುದು 


೪೬೪ ಶ್ರೀಮದಾ  ಗವತಂ-ದ್ವಾದೆಶಸ ೈಂಧಃ 


ಶಂಖಚೂಡಸ್ಕ ದುರ್ಬುದ್ಧೆ ೀರ್ನಧೋ 5ರಿಷ್ಟಸ್ಯ ಫೇಶ್ರಿನಃ | 


ಅಕ್ರೂರಾಗನುನಂ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಪ್ರಸ್ಥಾ ನಂ ರಾಮಕ್ಸ ಷ್ಣಯೋಃ || ೩೩ 
ವ್ರಜಸ್ತ್ರಿ €ಣಾಂ ನಿಲಾಪಶ್ಚ ಮುಥುರಾಲೋಕನೆಂ ತತಃ | 
ಗಜಮುಸ್ಟಿಕಚಾಣೂರಕಂಸಾದೀನಾಂ ಚಯೋ ವಧಃ ॥ ೩೪ 


ಮೃತಸ್ಕಾನಯನಂ ಸೂನೋಃ ಪುನಃ ಸಾಂದೀಪನೇರ್ಗುರೋ | 
ಮಥುರಾಯಾಂ ನಿನಸತಾ ಯದುಚಕ್ರಸ್ಯ ಯತ್ರಿಯೆಮ್‌ | 


ಕೃತಮುದ್ಧವರಾಮಾಭ್ಯಾಂ ಯುತೇನ ಹರಿಣಾ ದ್ವಿಜಾಃ | ೩೫ 
ಜರಾಸಂಧಸಮಾನೀತಸೈನ್ಯಸ್ಯ ಬಹುಶೋ ವಧಃ | 

ಘಾತನಂ ಯನನೇಂದ್ರಸ್ಯ ಕುಶಸ್ಥ ಲ್ಯಾ ನಿನೇಶನಮ್‌ ॥ ೩೬ 
ಆದಾನಂ ಪಾರಿಜಾತಸ್ಯ ಸುಧರ್ಮಾಯಾಃ ಸುರಾಲಯಾತ್‌ | 

ರುಕ್ಮಿಣ್ಯಾ ಹರಣಂ ಯುದ್ಧೆ € ಪ್ರಮಥ್ಯ ದ್ವಿಷತೋ ಹರೇಃ ॥ ೩೭ 
ಹರಸ್ಯ ಜೃಂಭಣಂ ಯುದ್ಧೆ € ಬಾಣಸ್ಯ ಭುಜಕ್ರಂತನಮ್‌ | 
ಪ್ರಾಗ್ಹೋತಿಷಸತಿಂ ಹತ್ವಾ ಕನ್ಯಾನಾಂ ಹರಣಂ ಚ ಯತ್‌ ॥ ೩೮ 


ಇವು ಕಥಿತವಾಗಿವೆ (೩೨-೩೩). ಆಮೇಲೆ ವ್ರಜಾಂಗನೆಯರ ವಿಲಾಪ, ಮಥುರಾ 
ನಗರದರ್ಶನಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಅನಂತರ ಕುವಲಯಾಹೀಡವೆಂಬ ಆನೆಯ ಸಂಹಾರ, 
ಮುಷ್ಟಿಕ ಚಾಣೂರರ ವಧೆ, ಕಂಸವಧೆ, ಗುರುವಾದ ಸಾಂದೀಪನಿಯ ಮೃತಪುತ್ರ 
ನನ್ನು ಯಮಲೋಕದಿಂದ ಕರೆತರುವುದು—ಇನವು ಬಂದಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮಥುರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಲರಾಮ ಮತ್ತು ಉದ್ದವರೊಡನೆ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾದವರಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ, ಜರಾಸಂಧನು ಕರೆತಂದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದು , ಕಲ 
ಯವನನ ಸಂಹಾರ, ದಾ ಎರಕಾ ನಿರ್ಮಾಣ-ಇವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ (೩೪-೩೬). 
ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಪಾರಿಜಾತ ಮತ್ತು ಸುಧರ್ಮಾಸಭೆಗಳನ್ನು ತರುವುದು, ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ರುಕ್ಮೆಣಿಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವುದು ಬಾಣಾಸುರ 
ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹರನ ಜೃಂಭಣ, ಬಾಣನ ಭುಜಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವುದು. 
ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಅವನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕನ್ಫೆಯರನ್ನು ಕರೆತರ.ವುದು- 
ಇವು ಕಥಿತವಾಗಿವೆ (೩೭-೩೮). 


ದ್ವಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೫ 


ಚೈದ್ಯಸೌಂಡ್ರ ಕಸಾಲ್ವಾನಾಂ ದಂತವಕ್ರಸ್ಯ ದುರ್ಮತೇಃ | 


ಶಂಬರೋ ದ್ವಿನಿದಃ ಪೀಠೋ ಮುರಃ ಹಂಚಜನಾದಯಃ ॥ ರ್ನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ 9 ಚ ವಧಸ್ತೇಷಾಂ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಶ್ಚ ದಾಹನಮ್‌ | 
ಭಾರಾವತರಣಂ ಭೂಮೇರ್ನಿಮಿತ್ತೀಕೃತ್ಯ ಪಾಂಡವಾನ್‌ || ೪೦ 
ವಿಪ್ರಶಾಪಾಪದೇಶೇನ ಸಂಹಾರಃ ಸ್ವಕುಲಸ್ಕ ಚ | 

ಉದ್ಭವಸ್ಯ ಚ ಸಂವಾದೋ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಚಾದ್ಭುತಃ || ೪೧ 
ಯತ್ರಾತ್ಮನಿದ್ಯಾಹ್ಯ ಖಿಲಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಧರ್ಮನಿನಿರ್ಣಯಃ | 

ತತೋ ಮರ್ತ್ಯಪರಿತ್ಯಾಗ ಆತ್ಮಯೋಗಾನುಭಾನತಃ | ೪೨ 
ಯುಗಲಕ್ಷಣನೃತ್ತಿಶ್ಚ ಕಲೌ ನ್ಥುಣಾಮುಪಪ್ಲೆವಃ | 

ಚತುರ್ನಿಧಶ್ಚ ಪ್ರಲಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ತ್ರಿನಿಧಾ ತಥಾ | ೪೩ 


ಆಮೇಲೆ ಶಿಶುಪಾಲ, ಪೌಂಡ್ರಕ, ಸಾಲ್ವ, ದಂಶನಕ್ರ, ಶಂಬರ್ಯ ದ್ವಿನಿದ, 
ಪೀಠ? ಮುರ, ಪಂಚಜನ- -ಮೊದಲಾದವರ ಪ್ರಭಾವ ಮತ್ತು ಅವರ ವಥೆ--ಇವು 
ಬಂದಿವೆ. ಕಾಶೀನಗರವನ್ನು ದಹಿಸಿದ್ದು, ಪಾಂಡವರ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಭೂಭಾರ 
ವನ್ನಿಳುಹಿದ್ದು —ಇನವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ (೩೯-೪೦). ಅನಂತರ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರಶಾಪದ ನೆವದಿಂದ ತನ್ನ ಯಾದವಕುಲವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ್ದು ಮತ್ತು 
ವಾಸುಜೀವನಿಗೂ ಉದ್ದವನಿಗೂ ನಡೆದ ಮಹಿಮಾಸ್ವಿತವಾದ ಸಂವಾದಗಳು 
ಬಂದಿವೆ. ಈ ಸಂವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯೂ ಧರ್ಮನಿರ್ಣಯವೂ 
ಬಂದಿವೆ. ಅನಂತರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಮಾನುಷಭಾವವನ್ನು ಆತ್ಮಯೋಗಬಲ 
ದಿಂದ ಅಂತರ್ಧಾನಗೊಳಿಸಿದ ವಿಷಯವು ಬಂದಿಡೆ (೪೧-೪೨). ಆಮೇಲೆ 
( ದ್ರಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ ) ಚತುರ್ಯುಗಲಕ್ಷಣವೂ ಯುಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಜನರ 
ವರ್ಕನವೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗಾಗುವ ಉಪದ್ರವವೂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
ಚಶುರ್ವಿಧಪ್ರಳೆಯವಿಚಾರವೂ, (ಪ್ರಾಕೃತಿಕ, ನೆ ಪಮಿತ್ತಿಕ ನಿತ್ರ) ಎಂಬ ಮೂರು 
ಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಚಾರವೂ ಇವೆ. ರಾಜರ್ಹಿಯಾದ ಪರೀಕ್ಷಿತನ ದೇಹತ್ಯಾಗ, 
ವ್ಯಾಸಖುಷಿಗಳು ವೇದಶಾಖೆಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದು, ಮಾರ್ಕಂದೇಯಮುನಿಯ 
ಕಥೆ, ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂನವರ್ಣನೆ, ಜಗದಾತ್ಮನಾದ ಸೂರೈನ ವ್ಯೂಹರಚನೆಗಳು 
ಭಾ-11-30 


೪೬೬. ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತಂ- ದ್ವಾದೆಶಸ್ಯಂಧಃ 


ದೇಹತ್ಯಾಗಶ್ಚ ರಾಜರ್ಸೇರ್ನಿಷ್ಣುರಾತಸ್ಯ ಧೀನುತಃ ! 
ಶಾಖಾಪ್ರಣಯೆನನ್ಬು ಸೇರ್ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆಸ್ಯ ಸತ್ಕಥಾ | 


ಮಹಾಪುರುಷನಿನ್ಯಾಸಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಜಗದಾತ್ಮನಃ | ೪೪ 
ಇತಿ ಚೋಕ್ತಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಯತ್ರ ಎಸ್ಟೋ ಹನಿಹಾಸ್ಮಿ ವಃ | 
ಲೀಲಾನತಾರಕರ್ಮಾಣಿ ಕೀರ್ತಿತಾನೀಹ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೪೫ 
ಪತಿತಃ ಸ್ಪಲಿತಶ್ವಾರ್ತಃ ಕ್ಲುತ್ತ್ವ್ವಾ ವಾ ನಿನಶೋ ಬ್ರುವನ್‌ | 

ಹರಯೇ ನನು ಇತ್ಯುಚ್ಛೆ ರ್ಮುಚ್ಛ ತೇ ಸರ್ವಪಾತಕಾತ್‌ | ೪೬ 


ಸಂಕೀತ್ಕೆ ಮಾನೋ ಭಗವಾನನಂತಃ 
ಶ್ರುತಾನುಭಾವೋ ವ್ಯಸನಂ ಹಿ ಪುಂಸಾನಂ್‌ | 
ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಚಿತ್ತಂ ವಿಧುನೋತ್ಯ ಶೇಷಂ 
ಯಥಾ ತನೋ$ರ್ಕೋತ$ಭ್ರನಿವಾತಿವಾತಃ ॥ ೪೭ 


ಮೃಷಾ ಗಿರಸ್ತಾ ಹ್ಯಸತೀರಸತ್ವ ಥಾ 
ನ ಕಥ್ಯತೇ ಯದ್‌ ಭಗವಾನಧೋಕ್ಷಜಃ | 
ತದೇನ ಸತ್ಯಂ ತದುಹೈನ ಮಂಗಲಂ 
ತದೇವ ಪುಣ್ಯಂ ಭಗನದ್ಗು ಣೋಡಯಮ್‌ ॥ ೪೮ 


KR 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ (ನೆ. ಭಗವಂತನ ಎಲ್ಲ ಲೀಲಾನತಾರಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ 


ಹೀಗೆ ಕೀರ್ತಿಸಲಾಯಿತು. ಯಾವನಾದರೂ ಬಿದ್ದಾಗ, ಜಾರಿದಾಗ, ದುಃಖಿತ 
ನಾದಾಗ, ಸೀನಿದಾಗ, ವಿವಶನಾಗಿಯಾದರೂ ಹರಯೇ ನಮಃ” ಎಂದು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು, ಆಶನು ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (೪೫-೪೬). ಭಗವಾನ್‌ ಅನಂತನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅಥವಾ ಅವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು, ಆಶನು ಮಾನವರ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ತೊಡೆದುಹಾಕುತ್ತಾನೆ. ಜನರ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸೂರೈನು ಕತ್ತ ಲೆಯನ್ನು 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ--_ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಮೋಡವನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ--ಅಶೇಷ 
ದುಃಖನನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ (೪೭). ಶ್ರೀಹರಿಕೀರ್ಶನೆಯಿಲ್ಲ ದ ಮಾತುಗಳು 
ಪೊಳ್ಳು ನುಡಿಗಳು ; ದುರಾಲಾಪಗಳು; ಕಟ್ಟಕಥೆಗಳು ; ಭಗವಂಶನ ಗುಣಗಳ 


ಕಧಿಕವಾಗಿನೆ (೪೩-೪೪). ಎಲ್ಪೆ ಶೌನಕಾದಿ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರೆ, ನೀವು ಕೇಳಿದ್ದನು 


ದ್ವಾದಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೬೭ 


ತದೇವ ರಮ್ಯಂ ರುಚಿರಂ ನವಂ ನನಂ 
ತದೇವ ಶಶ್ವನ್ನನಸೋ ಮಹೋತ್ಸನಮ್‌ | 
ತದೇನ ಶೋಕಾರ್ಣವಶೋಷಣಂ ನೃಣಾಂ 
ಯದುತ್ತ ಮಶ್ಲೊ ಕಯೆಶೋನುಗೀಯೆತೇ ॥ ೪೯ 


ನ ತದ್‌ ವಚಶ್ಚಿತ್ರಪದಂ ಹರೇರ್ಯಶೋ 
ಜಗತ್ಸನಿತ ಪ್ರ ಗೃ ಣೀತ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ | 
ತದ್‌ ಧ್ಯಾಂಕ್ಷತೀರ್ಥಂ ನ” ತು ಹಂಸಸೇನಿತಂ 
ಯತ್ರಾಚ್ಯುತಸ್ತತ್ರ ಹಿ ಸಾಧವೋ$ನುಲಾಃ ॥ ೫೦ 


ಸ ವಾಗ್ಠಿಸರ್ಗೋ ಜನತಾಘಸಂಪ್ಸೆವೋ 
ಯಸ್ಸಿ ಕ್ರತಿಶ್ಲೊ (ಕಮಬದ್ಧ ವತ್ಯಪಿ | 
ನಾಮಾನ್ಯ ನಂತಸ್ಕ Wa NEE ಫ್ಯೂ ಯು. 
ಚ್ಚ ಜ್ರ ಕ ಗಾಯಂತಿ ಗೃಣಂತಿ ಸಾಧವಃ ॥ ೫೧ 


ನೈಷ ರ್ಮ್ಯಮಪ್ಯಚ್ಯುತ ಭಾನನರ್ಜಿತಂ 
ನ ಶೋಭತೇ ಜ್ಞಾ ನಮಲಂ ನಿರಂಜನಮ್‌್‌ | 


ವರ್ಣನೆಯಿರುವ ಮಾತೇ ಸತ್ಯ ; ಅದೇ ಮಂಗಳೆ ; ಅದೇ ಪುಣ್ಯ (೪೮). ಉತ್ತಮ 
ಶ್ಲೋಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹಾಡುವ ನುಡಿಯೇ ರಮ್ಮವಾದದ್ದು ; 
ರುಚಿಕರವಾದದ್ದು ; ನಿತ್ಯನವೀನವಾದದ್ದು , ಹೈ ದಯಕ್ಕ ಹೆಬ ವನ್ನು. ಂಟುಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು ; ಮಾನವರ ಶೋಕಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು Sd ಸತಕ್ಕದ್ದು ನೇ ಸರಿ (೪೯). 
ವಿಚಿತ್ರ ಪದಘಓತವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿದ ನುಡಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜಗತ್‌ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಂಡಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ನುಡಿಯು ಕಾಗೆ ಜೋಕು 
ಕೊಳಕು ನರು, ಹೆಂಸಸೇವಿಶವಾದ ಕೊಳವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛುತನಿರುವನೋ ಅಲ್ಲಿ 
(ಹಂಸಗಳಂತೆ) ಶುಭ್ರರಾದ ಸಾಧು ಜನರಿರುತ್ತಾ ರೆ (೫೦). ಶ್ಲೋಕವು ಅಬದ್ಧ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹಾಡುವ 
ನಾಮಾಂಕಿತಗಳಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, ಅದೇ ಸತ್ಯವಾದ ವಾಕ್‌ಪ್ರಯೋಗ. ಜನತೆಯ 
ಪಾಪವನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಶಕ್ಕದ್ದು ಅದೇ. ಅದನ್ನೇ ಸಾಧು ಜನರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಹಾಡುತ್ತಾರೆ, ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ (೫೧).  ಉಪಾಧಿನಿವರ್ತಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವೂ 


ಲ್ಲ 


೪೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ಕಾ ಗತಂ ದಾ ದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಕುತಃ ಪುನಃ ಶಶ್ವದಭದ್ರಮಾಶ್ವರೇ 
ನ ಹೈರ್ಸಿತಂ ಕರ್ಮ ಯದಪ್ಕನುತ್ತಮುಮ್‌ Il ೫೨ 


ಯಶಃಶ್ರಿಯಾನೇನ ಪರಿಶ್ರಮಃ ಪರೋ 
ನರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರತಪಃಶ್ರುಶಾದಿಷು 

ಅನಿಸ್ಮ ಶಿಕ ಶ್ರೀಧರಸಾದಪದ್ಮಯೋ.- 
ರ್ಗುಣಾನುವಾದಶ್ರವಣಾದಿಭಿರ್ಹರೇಃ ॥ ೫೩ 


ಅನಿಸ್ಮೃತಿಃ ಕಷ್ಣ ಸದಾರನಿಂದಯೋಃ 
ಸಿಣೋತ್ಯಭದ್ರಾಣಿ ಶಮಂ ತನೋತಿ ಚ | 
ಸತ್ತೃಸ್ಯ ಶುದ್ಧಿಂ ಪರಮಾತ್ಮಭಕ್ತ 0 
ಜ್ಞಾ ನಂಚ ನಿಜ್ಞಾ ನನಿರಾಗಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ ೫೪ 


ಯೂಯಂ ದ್ವಿಜಾಗ್ರ್ಯಾ ಬತ ಭೂರಿಭಾಗಾ 
ಯಚ್ಛ ಶ್ವದಾತ್ಮನ್ಯ ಖಿಲಾತ್ಮಭೂತಮ್‌ 


ಸಹ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿವರ್ಜಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಚನ್ನಾಗಿ 3ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಕರ್ಮವು ಈಶ್ವರಾರ್ಹಿತವಾಗದಿದ್ದರೆ ಎಂದಿಗಾದರೂ ಶೋಭಿಸೀತೆ? ಶ್ರೇಷ್ಠಕರ್ಮ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮನೆನ್ನುವುದು ಸದಾ ದುಃಖಾತ್ಮಕನಲ್ಲ ವೆ? (೫೨). ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಧರ್ಮಗಳ ಆಚರಣೆ, ತಪಸ್ಸು, ವಿದೈೆ--ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ತೀವ್ರವಾದ 
ಪರಿಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿ, ಸಂಪತ್ತು---ಇವೆರಡೇ ಫಲಗಳು. ಆದರೆ ಭಗವಂಶನ ಗುಣ 
ಕಥಾನುವಾದಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಆಗುವ ಫಲವೇನೆಂದರೆ-- 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆನಿಲ್ಲುವ ಮರವೆಯಾಗದ ದೃಢವಾದ 
ಸ್ಮರಣೆ (೫೩). ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪದಾರವಿಂದಗಳ ಈ ದೃಢವಾದ ಸ್ಮರಣೆಯು ಅಮಂಗಳ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುತ್ತದೆ. ಶಾಂತಿಯನ್ಸೀಯುತ್ತ ದೆ. ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಗೈಯುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತದೆ. ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವುದಲ್ಲದೆ ಅನುಭವಪರ್ಯಂತವಾದ ಸಮ ಗ್‌ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ (೫೪). 
ಎಲ್ಫೆ ಶೌನಕಾದಿದ್ವಿಜೋತ್ತಮರೆ, ನೀವು ಬಹಳೆ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಯಾರಿಗೆ 
]. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ ನವನ್ಮಾಂಟುವಕಾಡಲು ಸಮುರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 





ದಾ ದೆಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೯ 


ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಮದೇನವಿಕಾಶ- 
ಮಜಸ್ರಭಾವಾ ಭಜತಾನಿನೇಶ್ಯ || ೫೫ 


ಅಹಂ ಚೆ ಸಂಸ್ಕಾರಿತ ಆತ್ಮತತ್ತ 0 


ಶ್ರುತಂ ಪುರಾ ಮೇ ಪರಮುರ್ಷಿವಕ್ರ್ರಾತ್‌ 
ಪ್ರಾಯೋಪನೇಶೇ ನೃಪತೇಃ ಪರೀತ್ರತಃ 


ಸದಸ್ಕೃಷೀಣಾಂ ಮಹತಾಂ ಚ ಶೃಜ್ಞತಾಮ್‌ || ೫೬ 
ಏತದ್ವಃ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರಾಃ ಕಥನೀಯೋರುಕರ್ಮಣಃ | 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಸರ್ವಾಶುಭನಿನಾಶನಮ್‌ | ೫೭ 


ಯ ಏನಂ ಶ್ರಾನಯೇನ್ಸಿತ್ಯಂ ಯಾವಸ್ಸಣಮನನ್ಯ ಧೀಃ | 

ಶ್ರದ್ಧಾವಾನ್‌ ಯೋತನುಶೃಜುಯಾತ್‌ ಪುನಾತ್ಕಾತ್ಮಾನಮೇವ ಸಃ | ೫೮ 
ದ್ವಾದಶ್ಯಾಮೇಕಾದಶ್ಕಾಂ ವಾ ಶೃಣ್ವನ್ನಾಯುಷ್ಯವಾನ್‌ ಭನೇತ್‌ | 
ಪಠತ್ಯನಶ್ನನ್‌ ಪ್ರಯತಸ್ತ ತೋ ಭವತ್ಯಸಾತಕೀ ॥ ರ೯ 





ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೇವನೇ ಇಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ದೇವದೇವನೂ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಮಾಮಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸತತವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ದಿಂದ ತನ್ಮಯರಾಗಿ ಭಜಿಸುತ್ತಿರಿ (೫೫). | ಹಿಂದಿ ಪರೀಕ್ಷಿತಮಹಾರಾಜನು 
ಪ್ರಾಯೋಪನೇಶಮಾಡಿದಾಗ, ಖುಸಿಗಳ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಜನರು ಕೇಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ಪರಮರ್ಹಿಗಳಾದ ಶುಕಮಹಾಕ್ಮರ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಯಾವ ಆತ್ಮಶತ್ತ ಪ್ರ 
ವನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೋ ಅದನ್ನು ನೀವೀಗ ನನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತಂದಿರಿ (೫೬). 
ಹೇ ವಪ್ರೋತ್ತಮರೆ, ಕಥನಯೋಗೃನೂ ಮಹಾಕರ್ಕನೂ ಆದ ವಾಸುದೇವನ 
ಸರ್ವಾಶುಭವಿನಾಶಕವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಯಾವಾತನು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಏಕಚಿತ್ತನಾಗಿ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಒಂದು ಯಾಮದವರೆಗೆ ಅಥವಾ 
ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಪ್ರವಚನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಯಾವಾತನು ಶ್ರದ್ಧಾವಂತನಾಗಿ 
ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೋ ಅತನು ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನೇ ಶುದ್ಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 
(೫೭-೫೮). ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನ ಅಥವಾ ದ್ವಾದಶಿಯ ದಿನ ಇದರ ಶ್ರವಣ ಮಾಡ 
ಶಕ್ಕವನು ಆಯುಷ್ಮಂತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ಇದನ್ನು 


೪೭೦ ಶ್ರೀಮಪ್ಪಾ ಶ್ರ ಗನತಂ--ಪ್ರಾದಶಸ್ಥ೦ಧಃ 
ಪುಸ್ಥರೇ ಮಹುರಾಯಾಂ ಚ ದ್ವಾರನತ್ಕಾಂ ಯಶಾತ್ಮವಾನ್‌ | 
ಉಪೋಸ್ಯ ಸಂಹಿತಾನೇತಾಂ ಪಠಿತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಭಯಾತ್‌ ॥ ೬೦ 


ದೇವತಾ ಮುನಯಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ಪಿತರೋ ಮನವೋ ನೃಸಾಃ | 
ಯಚ್ಛಂತಿ ಕಾಮಾನ್‌ ಗೈಣತಃ ಶೃಣ್ವತೋ ಯಸ್ಕ ಕೀರ್ತನಾತ್‌ |! ೬೧ 


ಯಜಚೋ ಯೆಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ದ್ವಿಜೋತಧೀತ್ಯಾನುನಿಂದತೇ | 


ಮಧುಕುಲ್ಯಾಃ ಫುತಕುಲ್ಯಾಃ ಸಯಃಕುಲ್ಯಾಶ್ಚ ತತ್ಸಲಮ್‌ | ೬೨ 
ಪುರಾಜಸಂಹಿತಾನೇತಾಮಧೀತ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ದ್ವಿಜಃ | 

ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಭಗನತಾ ಯತ್ತು ತತ್ಸದಂ ಪರನುಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | ೬೩ 
ವಿಪ್ರೋ;ಧೀತ್ಕಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ಪ್ರಜ್ಞಾ ೦ ರಾಜನ್ಕೋದಧಿಮೇಖಲಾಮ್‌ | 
ವೈಶ್ಯೋ ನಿಧಿಪತಿತ್ವಂ ಚ ಶೂದ್ರಃ ಶುದ್ಧೆ ತ ಸಾತಕಾಶ್‌ | ೬೪ 


ಪಠಿಸತಕ್ಕವನು ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ (೫೯). ಪುಷ್ಕರಕ್ರೇತ್ರ, 
ಮಥುರೆ ಮತ್ತು ದ್ವಾರಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಈ ಪುರಾಣ 
ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಪಠಿಸುವವನು ಸರ್ವಭಯಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಘಃ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪುರಾಣಸಂಹಿತೆಯ ಪಠನಶ್ರವಣಕೀರ್ತನಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ತಕ್ಟವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧರೂ ನಿಶ್ಚದೇವತೆಗಳೂ 
ಮನುಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೂ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾರೆ (೬೦-೬೧). ದ್ವಿಜನು ಯಗ್ರೇದ, 
ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಮಧುಕುಲ್ಯಾ, 
ಫಘೃತಕುಲ್ಯಾ, ಪಯಃಕುಲ್ಯಾ--ಎಂಬ ಫಲಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೋ ಆ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಈ ಪುರಾಣದ ಅಧ $ಯನಕರ್ತ್ಕನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೬೨). ಹೇ ವಿಪ್ರಕೆ, 
ಭಗವಂತನು ಪರಮಪದವೆಂಬ ಯಾವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೋ ಆ ಫಲವನ್ನು 
ಶುದ್ಧನಾಗಿ ದ್ರ ಭಾಗವತಪುರಾಣವನ್ನು ಅಧೆ $ಯನಮಾಡಕಕ್ಕವನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾನೆ (೬೩). ಈ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಅಧ 5ಯನಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆತ್ಮ- 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಸಾಗರಪರ್ಯಂಶವಾದ ಪೃಥಿ ಯನ್ನೂ ವೈಶ್ಯನು ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಶೂದ್ರನು ಪಾತಕದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಶುದ್ಧ 


], ಜೇನು, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲುಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧ ವಾದ ಪುಣ್ಕಫಲ. 


ಬ್ಯಾದಶಾಧಾ 4ಯೆಃ ೪೭೧ 


ಕಲಿಮುಲಸಂಹತಿಕಾಲನೋತ ಖಲೇಶೋ 
ಹರಿರಿತರತ್ರ ನ ಗೀಯತೇ ಹೃಭೀಕ್ಷಮ್‌ 
ಇಹ ತು ಪುನರ್ಭಗನಾನಶೇಷಮೂರ್ತಿಃ 
ಸರಿಪಠಿತೋ*ನುಪದಂ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗೈಃ ॥ ೬೫ 


ತನುಹನುಜನನಂತನತಾತ್ಮತತ್ತ ೦ 

ಜಗದುದಯೆಸ್ಸಿ ತಿಸಂಯನಾತ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಮ್‌ | 
ದ್ಯುಪತಿಭಿರಜಶಕ್ರ ಶಂಕರಾದ್ಯೆ - 

ರ್ದುರವಸಿತಸ್ತ ನಮಚ್ಯು ತಂ ನತೋತಸ್ಮಿ ll ೬೬ 


ಉಪಚಿತನನಶಕ್ತಿಭಿಃ ಸ್ವ ಆತ್ಮ- 
ನ್ಯುಪರಚಿತಸ್ಥಿ ರಜಂಗನಾಲಯಾಯ | 
ಭಗನತ ಉಪಲಬ್ಧಿಮಾತ್ರಧಾನ್ನೇ 
ಸುರಯಷಭಾಯ ನಮಃ ಸನಾತನಾಯ ॥ ೬೭ 


ನಾಗುತ್ತಾನೆ (೬೪). ಕಲಿದೋಷಸಂಘಾತವನ್ನು ನಿಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸಬಲ್ಲ ಅಖಿಲೇ- 
ಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೇರ್ತಿತನಾಗಿಲ್ಲ. ಈ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಾದರೋ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿಯಾದ ಆ ಭಗವಂತನು ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ 
ಕಥಾಪ್ರಸಂಗಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ (೬೫).  ಅಜನೂ ಅನಂತನೂ ಆತ್ಮದ 
ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ ಜಗತ್ತಿನ ಉದಯಸ-ಸ್ಥಿತಿ-ನಾಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ರಜಸ್ಸು 
-ಸತ್ತ್ವ-ತಮಸ್ಸು ಎಂಬ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವೇಂದ್ರ ಶಂಕರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸ್ತುತಿಸಲು ಅಶಕ್ಕವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಅಚ್ಚುತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ್ದೆ ನೆ (೬೬). ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾದ !ನವಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಯೇ ಸ್ಥಿರವೂ 
ಜಂಗಮವೂ ಆದ ಆಲಯವನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಉಸಲಬ್ಬಿ ಮಾತ್ರಸ್ವರೂಪನೂ 
ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಸನಾತನನೂ ಆದ ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ (೬೭). 

1, ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ (ಜೀನ), ಮಹತ್‌, ಅಹಂಕಾರ ಮತ್ತು ಶಬ್ದಾದಿ 
ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳು. 


೪೬೨ ಶ್ರೀಮುದಾ )ಿಗವತಂದ್ದಾ ದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಸ್ವಸುಖನಿಭೃ ತಚೇತಾಸ್ತದ್ವ್ಯು ದಸ್ತಾನ್ಯಭಾವೋ,- 
ಸ್ಯಜಿತರುಚಿರಲೀಲಾಕೃಷ್ಟಸಾರಸ್ತ ದೀಯನ್‌ | 
ವ್ಯತನುತ ಕೃಸಯಾ ಯೆಸ್ನತ್ತ ದೀಪಂ ಪುರಾಣಂ 


ಇನೆ 


ತೆಮಖಿಲವೃ ಜಿನಘ್ನಂ ವ್ಯಾಸಸೂನುಂ ನತೋಸಸ್ಮಿ | ೬೮ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ಯಾದಶಸ್ಯಂಧೇ 
ದ್ಧೂದಶಾಧ್ಯೂಯಃ 


ಒಂ 


ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವ ಆತ್ಮಾನಂದವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿ, ಆ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ಅನ್ಯವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಆದರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸಹ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಧುರಲೀಲೆ 
ಗಳಿಗೆ ವಶರಾಗಿ ಚಿತ್ತಸ್ಕೆ ಬರವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮನ ತತ್ತ ಪ್ರಕಾಶಕವಾದ 
ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಯಾರು ರಚಿಸಿದರೋ ಅಂತಹ ಅಖಿಲ ಪಾಪ 
ನಿರ್ಮೂಲನಕ್ಷಮರೂ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಪುತ್ರರೂ ಆದ ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿ 


ಸುತ್ತೇನೆ * (೬೮). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದಾ ದಶಸ್ಕ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗ ಮ್‌ 


ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 


ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವರುಣೇಂದ್ರರುದ್ರಮರುತಃ 
ಸ್ತುನ್ಹಂತಿ ದಿನೈ ಸ್ತ ವೈ. 

ರ್ವೇದೈಃ ಸಾಂಗಪದಕ್ರಮೋಪನಿಷದೈ - 
ರ್ಗಾಯಂತಿ ಯಂ ಸಾಮಗಾಃ | 


ಧ್ಯಾನಾವಸ್ಥಿ ತತದ್ಗತೇನ ಮನಸಾ 
ಪಶ್ಯ! 0ತಿ ಯಂ ಯೋಗಿನೋ 
ಯಸ್ಕಾಂತಂ ನ ವಿದುಃ ಸುರಾಸುರಗಣಾ 
ದೇವಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ ॥ ೧ 


ಸೃಸ್ಠೇ ಭ್ರಾಮ್ಯ ದಮಂದಮಂದರಗಿರಿ- 
ಗ್ರಾವಾಗ್ರ ಕಂಡೂಯುನಾ. 

ನ್ನಿದ್ರಾಲೋಃ ಕಮಠಾಕೃ ತೇರ್ಭಗವತಃ 
ಶ್ವಾಸಾನಿಲಾಃ ಪಾಂತು ವಃ | 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩ 


ಅಷ್ಟಾದಶ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ. ಭಾಗವತಪುರಾಜದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ. ಫಲಶ್ರುತಿ. ಮಂಗಳ. 


ಸೂಶಪೌರಣಿಕರು ಹೇಳಿದರು : « ಯಾರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ರುದ್ರ, 
ಮೆರುತ್ತುಗಳು ದಿವೃಸ್ತೊ (ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಷಡಂಗ-ಪದ-ಕ್ರಮ-ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ Er ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೋ, ಯಾರನ್ನು ಸಾಮವೇದಿಗಳು 
ಹೊಗಳಿ ಗಾನಮಾಡುಶ್ತಾರೋ, ಯಾರನ್ನು ಯೋಗಿಗಳ ಧ್ಯಾ “ನದಿಂದೆ ನಿಶ್ಚಲವೂ 
ಭಗವಲ್ಲೀನವೂ ಆದ ಮನಸ್ಸಿ Ep ಸಾಕ್ಟಾತ್ಸರಿಸ i ತರೋ, pb 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯ ಆದ್ಯಂತವು ದೇವಾಸುರರಿಗೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ (೧). (ಸಮುದ್ರ ಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಕನ್ನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲಿದ್ದ 

೪೩೩ 


೪೬೪ ಶ್ರೀನುದಾ )ಗವತ 0--ದ್ವಾದಶಸ ೈ೦ಧಃ 


ಯತ್ಸಂಸ್ನಾರಕಲಾನುನರ್ತನನಶಾದ್‌ 
ವೇಲಾನಿಭೇನಾಂಭಸಾಂ 
ಯಾಶಾಯಾತಮತಂದ್ರಿತಂ ಜಲನಿಧೇ. 
ರ್ನಾದ್ಯಾಸಿ ವಿಶ್ರಾವ್ಯತಿ | ೨ 


ಪುರಾಣಸಂಖ್ಯಾ ಸಂಭೂತಿಮಸ್ಯ ವಾಚ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನೇ | 
ದಾನಂ ದಾನಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 50 ಪಾಠಾದೇಶ್ಲ ನಿಬೋಧತ ॥ ತ್ಮಿ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪಾದ್ಮಂ ಪಂಚೋನಷಸ್ಮಿ ಚ | 
ಶ್ರೀನೈಷ್ಣ ವಂ ತ್ರಯೋನಿಂಶಚ್ಚ ತುರ್ಪಿಂಶತಿ ಶೈವಕಮ್‌ | ೪ 


ದಶಾಷ್ಟ್‌ ಶ್ರೀ ಭಾಗವತಂ ನಾರದಂ ಪಂಚನಿಂಶತಿಃ | 
ಮಾರ್ಕಂಡಂ ನವ ವಾಹ್ಮಂ ಚ ದಶಸಂಚ ಚತುಃಶತವರ್‌ ॥ ೫ 


ಮಂದರಪರ್ವಶವನ್ನು ದೇವಾಸುರರು ಮಥಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪರ್ವತದ ಚೂಪಾದ 
ಭಾಗದ ಘರ್ಷಣೆಯಿಂದ ಬೆನ್ನನ್ನು ಶುರಿಸಿದಂತಾಗಿ ಯಾವ ಮಹಾಕೂರ್ಮಕ್ಕೆ 
ನಿದ್ರೆಬಂದಿತೊ, ಅಂಶಹ ಕೂರ್ಮಾಕೃತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಭಗನಂತನ ಶಾ ಶಿ ಸಾನಿಲಗಳು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ! (ರಭಸದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ) ಆ ಶ್ವಾಸಾನಿಲಗಳ ವೇಗ 
ದಿಂದುಂಬಾದ ಸಂಸ್ಕಾರಲೇಶವು ಉಳಿದದ್ದರಿಂದ ಸಮುದ್ರಜಲದ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಯಾತಾ 
ಯಾಶಗಳು ಇಂದಿಗೂ ನಿಂತಿಲ್ಲ | (ಈಗ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯಿಂದಾದ) ಸಮುದ, 
ಕ್ರೋಭದಿಂದ ಅಲೆಗಳು ಏಳುತ್ತವೆಯೆಂಬುದು ಒಂದು ಕುಂಟುನೆಪವೇ ಸರಿ! (೨). 
ಈಗ ಎಲ್ಲ ಪುರಾಣಗಳ ಶ್ಲೋಕ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಈ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣದ ವಿಷಯ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನೂ ಈ ಗ್ರಂಥದ ದಾನಕ್ರಮವನ್ನೂ ದಾನಪಾಠಾದಿಗಳೆ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ (೩). ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಣವು ಹೆತ್ತುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಪದ್ಮಪುರಾಣವು ಐವತ್ತೈದು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣವು ಇಪ್ಪಶ್ರುಮೂರುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಪುರಾಣವು 
ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾಗಿವೆ (೪). ಶ್ರೀಮದ್‌ 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ದು 
ಸಾವಿರಗಳಿವೆ. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತುಸಾವಿರ, ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 


ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೫ 


ಚತುರ್ದಶ ಭನಿಸ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್ತಥಾ ಪಂಚಶತಾನಿ ಚ । 
ದಶಾಷ್ಟ್‌ ಬ್ರ ಹ್ಮನೈವರ್ತಂ ಲಿಂಗನೇಕಾದಶೈವ ತು॥ ೬ 


ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ ವಾರಾಹಮೇಕಾಶೀತಿಸಹಸ್ರ ಕಮ್‌ | 
ಸ್ವಾಂದಂ ಶತಂ ತಥಾ ಚೈಕಂ ವಾಮನಂ ದಶ ಕೀರ್ತಿತಮ್‌ ॥ ೭ 


ಕೌರ್ಮಂ ಸಪ್ತ ದಶಾಖ್ಯಾತಂ ಮಾತ್ಸ 9 ತತ್ತು ಚತುರ್ದಶ | 
ಏಕೋನವಿಂಶತ್ಸಾಪರ್ಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ದ್ವಾದಶೈನ ತು॥ ೮ 


ಏನಂ ಪುರಾಣಸಂದೋಹಶ್ಚತುರ್ಲಕ್ಷ ಉದಾಹೃತಃ | 
ತತ್ರಾಸ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಶ್ರೀ ಭಾಗವತಮಿಷ್ಯತೇ | ೯ 


ಇದಂ ಭಗವತಾ ಪೂರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಾಭಿಪಂಕಜೇ | 

ಸ್ಥ ತಾಯ ಭನಭೀತಾಯ ಕಾರುಣ್ಯಾತ್‌ ಸಂಪ್ರಕಾಶಿತಮ್‌ ॥ ೧೦ 
ಹದಿನೆ ದುಸಾವಿರದ ನಾನೂರು, ಭವಿಷ್ಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಬುಸಾವಿರದ 
ಐದುನೂರು, ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ಶದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟುಸಾವಿರ ಲಿಂಗಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೊಂದು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ (೫-೬). ವಾರಾಹವು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು 
ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಸ್ಕಾಂದವು ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರದ ಒಂದುನೂರು 
ಗ್ರಂಥ ಉಳ್ಳ ದ್ದು. ವಾಮನಪುರಾಣವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥ ಉಳ್ಳ ದ್ದು. ಕೂರ್ಮ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಮತ್ತ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು 
ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತುಸಾವಿರ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡುಸಾವಿರ (೭-೮). ಹೀಗೆ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿರುವ 
1ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯಾ ಸಮುದಾಯವು ಒಟ್ಟು ನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವು ಹದಿನೆಂಟುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ಹಾಯಿತು (೯). ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ನಾಭಿಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಭೀತನಾಗಿ 
1. ಶ್ಲೋಕ ಅಥವಾ ಗ್ರಂಥ ೩೨ ಅಕ್ಷರ. 


೪೭೬: ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗವತಂ--ದ್ವಾದಶಸ್ಯಂಧಃ 


ಆದಿನುಧ್ಯಾನಸಾನೇಷು ವೈರಾಗ್ಯಾಖ್ಯಾನೆಸಂಯುತೆಮ್‌ | 





ಹರಿಲೀಲಾಕಥಾವ್ರಾ ತಾನ್ಬು ತಾನಂದಿತಸತ್ಸುರಮ್‌ | ೧೧ 
ಸರ್ವನೇದಾಂತಸಾರಂ ಯದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆ 3ಕತ್ವಲಕ್ಷಣಮ್‌್‌ | 
ವಸ್ತ್ಯದ್ಧಿತೀಯಂ ತನ್ನಿಷ್ಮಂ ಕ್ರನಲೈ $ಕಪ್ರಯೋಜನಮ್‌ ೧೨ 
ಪ್ರೌಸ್ಮಪದ್ಯಾಂ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಂ ಹೇಮುಸಿಂಹಸಮನ್ಸಿತಮ್‌ | 

ದದಾತಿ ಯೋ ಭಾಗವತಂ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ | ೧೩ 
ರಾಜಂತೇ ತಾವದನ್ಯಾನಿ ಪುರಾಣಾನಿ ಸತಾಂ ಗಣೇ | 

ಯಾನನ್ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಸಾಕ್ಲಾಚ್ಛಿ ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತಂ ಸರವ ॥ ೧೪ 
ಸರ್ವವೇದಾಂತಸಾರಂ ಹಿ ಶ್ರೀ ಭಾಗನತಮಿಷ್ಯ ತೇ | 

ತದ್ರಸಾನೃುತತೃಪ್ತಸ್ಯ ನಾನೃತ್ರ ಸ್ಯಾದ್ರತಿಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೧೫ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಹಂಜಿ ಪ್ರಕಹಿಸಿದ್ದನು. 


ಈ ಪುರಾಣದ ಆದಿಮಧ್ಯಾವಸಾನಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಆಖ್ಯಾನ 
ಗಳಿವೆ. ಸಜ್ಜ ನರನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಆನಂದಗೊಳಿಸತಕ್ಕ ಹರಿಕಥಾ 
ಸಂದೋಹಾಮೃತನೇ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ (೧೦-೧೧). ಸರ್ವೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಸಾರವೂ ಬ್ರಹ್ಮ-ಜೀವಾತ್ಮಗಳ ಏಕತಾಸ್ವರೂಪವೂ ಆದ ಯಾವ ಅದ್ವಿತೀಯ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು ಉಂಟೋ ಅದೇ ಈ ಭಾಗವತದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಕೈವಲ್ಯವೇ ಇದರ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನ (೧೨). ಭಾದ್ರಪದಮಾಸದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಈ 
ಭಾಗವತ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸುವರ್ಣ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ರಿಸಿ ಯಾವಾತನು ದಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸದ್ದತಿಯು ದೊರೆಯುವುದು. ಅಮೃತ 
ಸಾಗರವಾದ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತಪುರಾಣವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ಯ ಪುರಾಣಗಳು ಸಜ್ಜನರ ನಡುವೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ! 
(೧೩-೧೪). ಈ ಭಾಗವತವು ಸರ್ವವೇದಾಂತಸಾರವಾದದ್ದು. ಭಾಗವತರಸಾಮೃತ 


ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೭೭ 


ನಿಮ್ನಗಾನಾಂ ಯಥಾ ಗಂಗಾ ದೇನಾನಾನುಚ್ಛುತೋ ಯಥಾ | 
ನೈಷ್ಣನಾನಾಂ ಯಥಾ ಶಂಭುಃ ಪುರಾಣಾನಾಮಿದಂ ತಥಾ ॥ ೧೬ 


ಜ್ಷೇತ್ರಾಣಾಂ ಚೈವ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಯಥಾ ಕಾಶೀ ಹ್ಯನುತ್ತಮಾ | 
ತಥಾ ಪುರಾಣವ್ರಾ ತಾನಾಂ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ ದ್ವಿಜಾಃ | ೧೭ 


ಶ್ರೀಮದ್ಬಾಗನತಂ ಪುರಾಜನುಮಲಂ 
ಯದ್ದೈಸ್ಸವಾನಾಂ ಪ್ರಿಯಂ 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಾರಮಹಂಸ್ಕಮೇಕಮಮಂಲಂ 
ಜ್ಞಾನಂ ಪರಂ ಗೀಯತೇ | 


ತತ್ರ ಜ್ಞಾ ನವಿರಾಗಭಕ್ತಿಸಹಿತಂ 
ನೈಷ್ಟರ್ಮುಮಾದಿಸ್ಕ ತಂ 
ತಚ್ಛ ಜನ್‌ ವಿಪಠೆನ್‌ ವಿಚಾರಣಸರೋ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಮುಚ್ಯೇನ್ನರಃ | ೧೮ 





ದಿಂದ ತೃಪ್ತನಾದವನಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಅಭಿರುಚೆಯುಂಬಾಗದು. 
ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯು ಹೇಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಚ್ಯುತನು ಹೇಗೋ 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವು 
ಪರಮೋತ್ತಮವಾದದ್ದು (೧೫-೧೬). ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣೋತ್ತಮರೆ, ಸಮಸ್ತ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಯು ಹೇಗೆ ಪರಮೋತ್ತಮವಾಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತವು ಪರಮೋಶ್ರಮವಾದದ್ದು (೧೭). ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಈ 
ಪುರಾಣವು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು .  ಪರಮಹಂಸರಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ಯವೂ 
ಅದ್ವಿತೀಯವೂ ನಿರ್ಮಲವೂ ಆದ ಪರಮಾಶ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಇದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣತ 
ವಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿಸಹಿತವಾದ ಸರ್ವಕರ್ಮೋಪಸಂಹಾರವು ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಮಾನವನು ಈ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣವನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಪಾರಾಯಣಮಾಡುತ್ತ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತ ಇರುವನೋ 


೪೭೮ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತಂ-ಜ್ವಾದಶಸ ೈಂಧಃ 


ಕಸ್ಕೆ K ಯೇನ ವಿಭಾಸಿತೋ೯ಯವುತುಲೋ 
ಜ್ಞಾ ನಪ್ರದೀಪಃ ಪುರಾ 
ತದ್ರೂಸೇಣ ಚ ನಾರದಾಯ ಮುನಯೇ 


ಕೃಷ್ಣಾ ಯೆ ತದ್ರೂಸಿಣಾ | 


ಯೋಗೀಂದ್ರಾಯ ತದಾತ್ಮನಾಥ ಭಗನ- 
ದ್ರಾತಾಯ ಕಾರುಣ್ಯತ- 
ಸ್ತ ಚ್ಛುದ್ಧ 0 ವಿಮಲಂ ನಿಶೋಕಮಮೃತಂ 
ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಧೀಮಹಿ ॥ ೧೯ 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಭಗನತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಸಾಸ್ಷಿಣೇ | 
ಯ ಇದಂ ಕೃಪಯಾ ಕಸ್ಮೈ ವ್ಯಾಚಚಕ್ಷೇ ಮುಮುಕ್ಷನೇ ॥ ೨೦ 


ಯೋಗೀಂದ್ರಾಯ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಶುಕಾಯ ಬ್ರ ಹ್ಮರೂಸಿಣೇ | 
ಸಂಸಾರಸರ್ಪದಷ್ಟಂ ಯೋ ವಿಷ್ಣು ಕಾತನುಮೂಮುಚೆತ್‌ ॥ ೨೧ 


ಅವನು ಮುಕ್ತನಾಗುವನು (೧೮). ಜ್ಞಾನಪ್ರದೀಪವೂ ಅಸದೃಶವೂ ಆದ ಈ 
ಭಾಗವತಪುರಾಣವ ನ್ನು ಕಲ್ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆಶನೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯಾಗಿ ನಾರದಮುನಿಗೂ 
ನಾರದರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕನಾಗಿ 
ಯೋಗೀಂದ್ರಶುಕಮಹರ್ಹಿಗೂ ಶುಕರೂಪನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೂ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ 
ಬೋಧಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಶುದ್ಧವೂ ವಿಮಲವೂ 
ವಿಶೋಕವೂ ಅಮೃತವೂ ಸತ್ಯವೂ ಆದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಪರಶತ್ತ ವ 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸೋಣ (೧೯). ಮುಮುಕ್ಟುವಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ ತಿಳಿಸಿರುವ, ಅಂಶಃಸಾಕ್ಷಿಯೂ ಭಗವಂಶನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ (೨೦). ಸಂಸಾರ ಸರ್ಪದಿಂದ ದಷ್ಟನಾದ 


ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೭೯ 
ಭನೇ ಭನೇ ಯಥಾ ಭಕ ಸಾದಯೋಸ್ತವ ಜಾಯತೇ | 


ತಥಾ ಕುರುಸ್ವ ದೇವೇಶ ನಾಥೆಸ್ತೃಂ ನೋ ಯತಃ ಪ್ರಭೋ ॥ ೨೨ 
ನಾಮುಸಂಕೀರ್ತನಂ ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಸಾಪಪ್ರ ಣಾಶನನ್‌ | 
ಪ್ರಣಾನೋ ದುಃಖಶಮನಸ್ತಂ ನಮಾಮಿ ಹರಿಂ ಪರಮ್‌ ॥ ೨೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ದ್ಯಾದಶಸ್ಕಂಥೇ ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾಯಃ 
ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಸ್ಫಂಧಃ ಸಮಾಪ್ತ 
ಸಂಪೂರ್ಣೋತಯಂ ಗ್ರಂಥಃ 


ತ್ವದೀಯಂ ವಸ್ತು ಗೋವಿಂದ ತುಭ್ಯಮೇವ ಸಮುರ್ಪಯ | 
ತೇನ ತೃದಂಘಿ ಕಮಲೇ ರತಿಂ ಮೇ ಯಚ್ಛ ಶಾಶ್ವತೀಮ್‌ ॥ 


ಮ 


ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನನ್ನು ನಿಮೋಚನಗೊಳಿಸಿದ ಯೋಗೀಂದ್ರರೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪರೂ 
ಆದ ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ (೨೧). ಹೇ ದೇವೇಶ್ವರ, ಪ್ರಭು, 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಜನ್ಮಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯೂ ನಮಗೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನೀನೇ ನಮಗೆ ತಾರಕನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲವೆ? 
ಯಾರ ನಾಮಕೀರ್ತನೆಯು ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶಕವೋ ಯಾರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ 
ಪ್ರಣಾಮವು ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದೋ ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದರು (೨೨-೨೩). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಾಜಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಪಣಮಸ್ತು 





॥ ಓಂ ನಮೋ ಭಗವಶೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ॥ 
6 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮ 


ಜ್‌ Q 
ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೂಸಾಯ ನಿಶ್ಚೋತ್ಸತ್ತ್ಯಾದಿಹೇತವೇ | 
ತಾಪತ್ರಯವನಿನಾಶಾಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ಯ ವಯಂ ನುಮಃ ॥| ೧ 


ಯಂ ಪ್ರವ್ರಜಂತನುನುಪೇತಮಪೇತಕೃತ್ಯಂ 
ದ್ವೆ ಪಾಯೆನೋ ನಿರಹಕಾತರ ಆಜುಹಾನ | 
ಪುತ್ರೇತಿ ತನ್ನಯತಯಾ ತರವೋಃಭಿನೇದು- 
ಸ್ವಂ ಸರ್ವಭೂತಹೃದಯಂ ಮುನಿಮಾನತೋತಸ್ಮಿ || ೨ 


oa 


ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಉತ್ತರಖಂಡ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧ 


ಶೌನಕರ ಪ್ರಶ್ನೆ ; ಸೂತರ ಉತ್ತರ. ಸನತ್ನುವಾರಾದಿಗಳು 


ನಾರದರನ್ನು ಕಾಣುವುದು. ಭಕ್ತಿ-ನಾರದರ ಸಂವಾದ. 


1ಸಚ್ಚೈದಾನಂದಸ್ವರೂಪನೂ ವಿಶ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ 
2ಕಾಪತ್ರಯಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸತಕ್ಕವನೂ ಆದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ನಾವು ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ತೇವೆ (೧). ಇನ್ನೂ ಉಪನಯನವಾಗದಿರುವಾಗಲೇ (ಆತ್ಮೆಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ) ಶುಕಮುನಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ತವ್ಯಶೇಷವಾವುದೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಗಳಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಅವರನ್ನು ವ್ಯಾಸಮುನಿಗಳು ವಿರಹಭೀತರಾಗಿ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತ ಹೋಗಿ, « ಪುತ್ರ 3 ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯ 


K ಇ 
ದಲ್ಲಿ (ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ದ್ದ) ಮರಗಳು ತನ್ಮಯತೆಯಿಂದ (ಶುಕರೂಪದಿಂದ) ವ್ಯಾಸರಿಗೆ 
1. ಸತ್‌ ಎ ಸದಾ ಇರುವಿಕೆ. ಚಿತಿ? ಜ್ಞಾನ, ಚೈತನ್ಮ. 
ಇ, ತಾಪತ್ರಯ ಎ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ, ಅಧಿದೈವಿಕ. 
ಭಾ-11-31 ೪೮೧ 


೪೮೨ ಶ್ರೀಮುದಾ ಗವತೆಮಾಹಾತ ಗ ನರ್‌ 


ನೈನಿಷೇ ಸೂತನಾಸೀನಮಭಿವಾದ್ಯ ಮಹಾಮತಿನಾ್‌ | 


ಕಥಾಮೃತರಸಾಸ್ವಾದಕುಶಲಃ ಶೌನಕೋತಬ್ರನೀತ್‌ ॥| ೩ 
ಶೌನಕ ಉವಾಚ 

ಅಜಾ ಇನದ್ವಾಂತನಿಥಧ್ವ ಂಸಕೋಟಿಸೂರ್ಯೆಸಮಪ್ರಭ | 

ಸೂತಾಖ್ಯಾ ಓ ಚಾಕು ಮನು ಕಾಟಾ ಜ್‌ | ಲ 
ಭಕ್ತಿಜಾ ಇ ನನಿರಾಗಾಸ್ರೊ € ನಿನೇಶೋ ವರ್ಧತೇ ಮಹಾನ್‌ | 
ಮಾಂದಾನೋಹನಿರಾಸಕ್ಕ ವೈಷ್ಣನೈ ಕ್ರಿಯತೇ ಕಥಮ್‌ /॥| ೫ 
ಇಹ ಘೋರೇ ಕಲೌ ಪ್ರಾಯೋ Mk ಸುರತಾಂ ಗತಃ | 

ಸ್ಲೇಶಾಕ್ರಾ ಂತಸ್ಯ ತಸ್ಯೈವ ಶೋಧನೇ ಕಂ ಪರಾಯಣಮ್‌ ॥ ೬ 
ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಯದ್ಬ ನಚ್ಚಿ ಯಃ ಸಾನನಾನಾಂ ಚ ಸಾನನಮ್‌ | 

ಕ ಷಸ್ನಸ್ರಾಸ್ತಿ ಕರಂ ತಕ್ಕ ಹ ಧನಂ ತದ್ವದಾಧುನಾ /| ೭ 


ಸಮಾಧಾನದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದವು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಹೈದಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬಲ್ಲವರಾದ ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ 1ನಮಸ್ಯರಿಸುತ್ತೆ "ವೆ (೨). 
(ಭಗವಂತನ) ಕಥಾಮೃತರೆಸವನ್ನು ಆಸಾ ಿದಿಸುವುದರೆಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾದ ಶೌನಕರು 
ನೆ ಸಮಿಷಾರಣ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಸೀನರಾಗಿದ್ದ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆಂದರು : 
“ ಸೂತರೆ, ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತ ಲೆಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾದ ಕೋಟ 
ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶಉಳ್ಳವರು ನೀವು... ಕರ್ಣರಸಾಯನವೂ ಸಾರಭೂತವೂ ಆದ 
ಭಗವಂತನ ಕಥೆಯೊಂದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ (೩-೪). ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿವೇಕವು ವರ್ಧಿಸುವ ಬಗೆ ಯಾವುದು? ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ 
ರಾದವರು ಮಾಯೆಯಿಂದಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಹೇಗೆ (೫). ಘೋರವಾದ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ದಾನವನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ! ಆದರೆ ನಾನಾ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ಸ್ವತಃ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ಈತನನ್ನು 
ಆ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಲು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾರ್ಗ ಯಾವುದು? ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಪಾವನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾವನವೂ ಆದ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಪ್ರಾಹ್ಮಿಕರವಾದ ನಿಶ್ಚಿತಸಾಧನವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಿರಿ (೬-೭). 





9. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋವ ೧೧ 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೮೩, 


ಚೆಂತಾಮಣಿರ್ಲೋಕಸುಖಂ ಸುರದ್ರುಃ ಸ್ವರ್ಗಸಂಪದಮ್‌ | 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಗುರುಃ ಪ್ರೀತೋ ನೈಕುಂಠಂ ಯೋಗಿದುರ್ಲಭಮ್‌ ॥ ಲೆ 


ಸೂತ ಉವಾಚ. 


ಪ್ರೀತಿಃ ಶೌನಕ ಚಿತ್ತೇ ತೇ ಹ್ಯತೋ ನಚ್ಮೆ ನಿಚಾರ್ಯ ಚ | 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಾಂತನಿಷ್ಟನ್ನಂ ಸಂಸಾರಭಯನಾಶನನು್‌ | ೯ 


ಭಕ್ತ್ರ್ಯೋಘನರ್ಧನಂ ಯಚ್ಚ ಕೃಷ್ಣಸಂತೋಷಹೇತುಕವು | 
ತದಹಂ ತೇ$ಭಿಧಾಸ್ಕಾನಿ ಸಾವಧಾನತಯಾ ಶೃಣು ॥ ೧೦ 


ಕಾಲವ್ಯಾಲನುಖಗ್ರಾಸತ್ರಾಸನಿರ್ಣಾಶಹೇತವೇ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಕಲೌ ಕೀರೇಣ ಭಾಷಿತವತ್‌ | ೧೧ 
ಏತಸ್ಮಾದಪರಂ ಕಿಂಚಿನ್ಮನಃಶುದ್ಧೆ 34 ನ ವಿದ್ಯತೇ | 
ಜನ್ಮಾಂತರೇ ಭನೇತ್ಪುಣ್ಯಂ ತದಾ ಭಾಗವತಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೨ 


ಚಿಂತಾಮಣೆಯು ಜನರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸುಖಕರ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ ದು. 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಸ್ವರ್ಗಸಂಪತ್ತನ್ನೇ ನೀಡೀತು. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಗುರುವಾದರೋ 
ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ವೈಕುಂಠವನ್ನೇ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ ” ಎಂದರು 
(೮). ಆಗ ಸೂತರು ಇಂತೆಂದರು: “ ಶೌನಕರೆ, ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
(ಭಗವತ್ಸಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು) ಪ್ರೀತಿಯುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ನಿಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಸಾರವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದದ್ದೂ 
ಸಂಸಾರಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸತಕ್ಕದ್ದೂ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಸಂಪ್ರೀತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದೂ ಆಗಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಗ್ರಂಥವಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಸಾವಧಾನಚಿತ್ತರಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ (೯-೧೦). 
ಶುಕಮಹರ್ಹಿಗಳು ಈ ಕಲಿಯುಗಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಮೃತು ವೆಂಬ ಮಹಾಸರ್ಪದ ಬಾಯಿಗೆ ಗ್ರಾಸವಾಗುತ್ತೇ 
ವೆಂಬ ಯಾವ ಹೆದರಿಕೆಯುಂಟೋ ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರೋ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ (೧೧). ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥನಿಲ್ಲ. ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಪುಣ್ಯ ಕ್‌ 


೪೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಕಗನತಮಾಹಾತ 4 $4ವಂ್‌ 


ಪರೀಕ್ಷಿತೇ ಕಥಾಂ ವಕ್ತುಂ ಸಭಾಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತೇ ಶುಕೇ | 


ಸುಧಾಕುಂಭಂ ಗೃಹೀತ್ಸೆ 4ನ ದೇವಾಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಗಮನ" || ೧೩ 
ಶುಕಂ ನತ್ತಾ5ವದನ್‌ ಸರ್ವೇ ಸ್ವಕಾರ್ಯಕುಶಲಾಃ ಸುರಾಃ | 
ಕಥಾಸುಧಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಸ ಸ ಗೃಹೀತ್ರೈನ ಸುಧಾನಿಮಾಮ್‌ ॥| ೧೪ 
ಏನಂ ವಿನಿಮಯೇ ಜಾತೇ ಸುಧಾ ರಾಜ್ಞಾ ಪ್ರಪೀಯತಾಮ್‌ | 
ಪ್ರಪಸಾಸ್ಕಾನೋ ವಯೆಂ ಸರ್ವೇ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗನತಾನ್ಭುತಮ್‌ || ೧೫ 
ಕೃ ಸುಧಾ ಕೃ ಕಥಾ ಲೋಕೇ ಕೃ ಕಾಚಃ ಕ್ರ ಮಣಿರ್ಮುಹಾನ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮರಾತೋ ನಿಚಾಯೆಣ್ಯವಂ ತದಾ ದೇವಾನ್‌ ಜಹಾಸ ಹ॥ ೧೬ 
ಅಭಕ್ತಾಂಸ್ತ್ರಾಂಶ್ಚ ನಿಜ್ಞಾ ಯನ ದದಾೌಸ ಕಥಾಮೃತಮ 
ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗನತೀ ವಾರ್ತಾ ಸುರಾಣಾಮಸಿ ದುರ್ಲಭಾ ॥ ೧೭ 
ರಾಜ್ಞೊ € ಮೋಕ್ಷಂ ತಥಾ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಪುರಾ ಧಾತಾಸಿ ನಿಸ್ಮಿತಃ | 
ಸತ್ಯಲೋಕೇ ತುಲಾಂ ಬದ್ಧಾ 4ನ ತಕೋಲಯಶತ್ಸಾಧನಾನ್ಯ ಜಃ ॥ ೧೮ 


ತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಭಾಗವಕವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ! (೧೨). ಪರೀಕ್ಷತರಾಜನಿಗೆ 
ಈ ಭಾಗವತವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶುಕಮುರನಿಗಳು ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಕಲಶವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿರು! (೧೩). ಸ್ಪಕಾರ್ಯಧುರಂಧೆರರಾದ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಶುಕಮುನಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ “ ಮಹಾತ್ಮರೆ, ಶ್ರ ಅಮೃತವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಭಗವತೃಥೆಯೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಡಿರಿ! ಹೀಗೆ ವಿನಿಮಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಪರೀಕ್ಷಿತನು ಈ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯಲಿ! ನಾವು 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗತವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯುವೆವು ! * ಎಂದರು (೧೪-೧೫). 
ಆಗ ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ is ಅಮೃತವೆಲ್ಲಿ? ಈ ಭಾಗವಶಕಥೆ 
ಎಲ್ಲಿ? ಗಾಜಿನ ಚೂರು ಎಲ್ಲಿ? ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ತವೆಲ್ಲಿ? ? ಎಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕನು. ಅವರು ದೈವಭಕ್ತ ರಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಈ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು ವಿನಿಮಯವಾಗಿ ನೀಡಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಭಾಗವತದ 
ವಿಚಾರವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದದ್ದು (೧೬-೧೭). ಅನಂತರ ಪರೀಕ್ಷಿತ 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೫ 


ಲಘೂನ್ಯನ್ಯಾನಿ ಜಾತಾನಿ ಗೌರನೇಣ ಇದಂ ನುಹತ್‌ | 


ತದಾ ಚಸಿಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಯಯುಃ ॥ ೧೯ 
ಮೇನಿರೇ ಭಗನದ್ರೂಪಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಭಾಗವತಂ ಕಲೌ | 
ಪಠೆನಾಚ್ಛ )ನಣಾತ್ಸದ್ಕೋ ವೈಕುಂಠೆಫಲದಾಯಕಮ್‌ || ೨೦ 


ಸಸ್ತಾಹೇನ ಶ್ರುತಂ ಚೈತತ್ಸರ್ವಥಾ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಮ್‌ | 
ಸನಕಾದ್ಶೈಃ ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ರ ೦ ನಾರದಾಯ ದಯಾಪರೈಃ || ೨೧ 


ಯದ್ಯಸಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಂಧಾಚ್ಛು ತೆ ಮೇತತ್ಸುರರ್ಷಿಣಾ 
ಸಸ್ತಾಹಶ್ರನಣನಿಧಿಃ ಕುಮಾರೈಸ್ತ ಸ್ಯ ಭಾಷಿತಃ | ೨೨ 
ಶೌನಕ ಉವಾಚ. 

ಲೋಕನಿಗ್ರಹಮುಕ್ತಸ್ಯ ನಾರದಸ್ಯಾಸ್ಥಿ ರಸ್ಯ ಚ | 

ನಿಧಿಶ್ರನೇ ಕುತಃ ಪ್ರೀತಿಃ ಸಂಯೋಗಃ ಕುತ್ರ ತೈಃ ಸಹ | ೨೩ 


ನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವಾದದ್ದ ನ್ಸು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಅಚ್ಚರಿಯಾಯಿತು ! ಅವನು 
ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತೂಗಿ ನೋಡಿದನು. ಉಳಿದ ಗ್ರಂಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಗುರಾದವು. ಈ ಭಾಗವತವು 
ಮಾತ್ರ ಭಾರಿ ತೂಕವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು! ಆಗ ಸಮಸ್ತ ಜುಹಿಗಳೂ ಪರಮವಿಸ್ಮಯ 
ವನ್ನ ಪಿದಿದರು (೧೮-೧೯). ಈ ಭಾಗವತವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಪಾತ್‌ 
ಭಗವಂತನೆಂದೇ ಅವರು ಭಾವಿಸಿದರು. ಪಠನದಿಂದಲೂ ಶ್ರವಣದಿಂದಲೂ ಇದು 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ವೈ ಕುಂಠನೆಂಬ ಫಲವನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. ಸಪ್ತಾಹದಲ್ಲಿ ಈ ಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಇದು ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನೇ ನೀಡುತ್ತದೆ. ದಯಾವಿಷ್ಟರಾದ 
ಸನಕಾದಿಮುನಿಗಳು ಹಿಂದೆ ಇದನ್ನು ನಾರದಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು (೨೦-೨೧). 
ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ನಾರದರು ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೇ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈ ಸಪ್ತಾಹಶ್ರವಣವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸನಕಾದಿಗಳು ನಾರದರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ» (೨೨). ಆಗ ಶೌನಕರು “ ಸೂತರೆ, 
ಜನರಿಗೆ ಜಗಳೆ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದರಲ್ಲೆ € ನಿರತರಾಗಿ, ಒಂದು ಕಡೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಸದಾ ಅಲೆದಾಡುವ ನಾರದರಿಗೆ ಭಾಗವತದ ಶ್ರವಣವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಆಸಕ್ತಿ 


೪೮೬ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಮಾಹಾತ ೬ $ಮ್‌ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 

ಅತ್ರ ತೇ ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ ಕಥಾನಕವು | 

ಶುಕೇನ ಮನು ಯತ್ರೋಕ್ತ ೦ ರಹಃ ಶಿಷ್ಯಂ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ ॥ ೨೪ 
ಏಕದಾ ಹಿ ವಿಶಾಲಾಯಾಂ ಚತ್ತಾರ ಯಷಯೋಕಸಮ,ಮಲಾಃ | 
ಸತ್ಸಂಗಾರ್ಥಂ ಸಮಾಯಾತಾ ದದ್ಭಶುಸ್ತ ತ್ರ ನಾರದನು | ೨೫ 


ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ 


ಕಥಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ದೀನಮುಖಃ ಕುತಶ್ಚಿಂತಾತುರೋ ಭವಾನ್‌ | 


ತ್ತರಿತಂ ಗಮ್ಯತೇ ಕುತ್ರ ಕುತಶ್ಹಾ ಗಮನಂ ತವ | ೨೬ 
ಇದಾನೀಂ ಶೂನ್ಯಚಿತ್ತೋ ಸಿ ಗತನಿತ್ತೋ ಯಥಾ ಜನಃ | 

ತನೇದಂ ಮುಕ್ತಸಂಗಸ್ಯ ನೋಟಚಿತಂ ನದ ಕಾರಣಮ್‌ ॥ ೨೭ 
ನಾರದ ಉವಾಚ 

ಅಹಂ ತು ಸೃಥಿನೀಂ ಯಾತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮಾನಿತಿ | 
ಪುಷ್ಕರಂ ಚ ಪ್ರಯಾಗಂ ಚ ಕಾಶೀಂ ಗೋದಾವರೀಂ ತಥಾ || ೨೮ 


ಹುಟ ತು | ಸನತ್ಪುಮಾರಾದಿಗಳೊಡನೆ ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಯಿತು? * 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು (೨೩). ಅದಕ್ಕೆ ಸೂತರು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು: " ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಕಥಾನಕವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ಶುಕಮುನಿಗಳು ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಶಿಷ್ಟ ನೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಮೇಲೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿ ಇದು. ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತರಾದ ನಾಲ್ವರು 
ಸನಕಾದಿಮುನಿಗಳು ಸಶ್ಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ನಿಶಾಲಾನಗರಕ್ಟೆ ಆಗಮಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ನಾರದರು ಕಾಣಿಸಿದರು (೨೪-೨೫). ಅವರು ನಾರದರನ್ನು ಕುರಿತು “ಹೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಏಕೆ ನೀನು ಮುಖವನ್ನು ಬಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಚಿಂತಾತುರನಾಗಿದ್ದೀಯೆ? 
ಇಷ್ಟು ತ್ವರೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ಹಣವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶೂನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸರ್ವಸಂಗವನ್ನು 
ತೃಜಿಸಿರುವ ನಿನಗೆ ಇದು ಉಚಿತವಾದ್ದಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನು, ಹೇಳು” ಎಂದರು 
(೨೬-೨೭). ಆಗ ನಾರದರು “ ಮುನೀಶ್ವರರೆ ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದದ್ದು 


ಪ್ರಥಮಾಧಾ ಯಃ ೪೮೭ 


ಹರಿಕ್ಷೇತ್ರಂ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಶ್ರೀರಂಗಂ ಸೇತುಬಂಧನನ್‌ | 





ಏನಮಾದಿಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಭ್ರನುಮಾಣ ಇತಸ್ವತಃ ॥ ೨೯ 
ನಾಸಶ್ಯಂ ಕುತ್ರಚೆಚ್ಛರ್ಮ ಮನಸ್ಸಂತೋಷಕಾರಕಮ್‌ | 
ಕಲಿನಾ:ಧರ್ಮನಿತ್ರೇಣ ಧರೇಯಂ ಬಾಧಿತಾಥುನಾ | ೩೦ 
ಸತ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ತಪಃ ಶೌಚಂ ದಯಾ ದಾನಂ ನ ವಿದ್ಯ ತೇ | 
ಉದರಂಭರಿಣೋ ಜೀವಾ ನರಾಕಾಃ ಕೂಬಿಭಾಷಿಣಃ | ೩೧ 
ಮಂದಾ ಸುಮಂದನುತಯೋ ಮುಂದಭಾಗ್ಯಾ ಹ್ಯು ಸದ್ರುತಾಃ 
ಪಾಖಂಡನಿರತಾಃ ಸಂತೋ ವಿರಕ್ತಾಃ ಸಪರಿಗ್ರಹಾಃ ॥ ೩೨ 
ತರುಣೇಪ್ರಭುತಾ ಗೇಹೇ ಶ್ಯಾಲಕೋ ಬುದ್ಧಿ ದಾಯಕಃ 
ಕನ್ಯಾವಿಕ್ರಯಿಣೋ ಲೋಭಾದ್ದಂಪತೀನಾಂ ಚ ಕಲ್ಪನಮ್‌ || ೩೩ 
ಭೂಲೋಕವೆಂದು ತಿಳಿದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಪುಸ್ಕರಕ್ಷೇತ್ರ, ಪ್ರಯಾಗ, ಕಾಶೀ, 
ಗೋದಾವರೀ, ಹರಿಕ್ಷೇತ್ರ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಶ್ರೀರಂಗ, ಸೇತುಬಂಧನ ಮುಂತಾದ 


ಪುಣ್ಯಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದನು (೨೮-೨೯). ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಜನರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ಸ್ರೀಯುವ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅಧರ್ಮದ 
ಗೆಳೆಯನಾದ ಕಲಿಪುರುಷನು ಈ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲೀಗ ಹಾವಳಿಯೆಬ್ಬಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸತ್ಯವಿಲ್ಲ, 
ತಪಸ್ಸಿಲ್ಲ, ಶುಚಿತ್ರವಿಲ್ಲ , ದಯಾದಾನಗಳ ಸುಳಿವಿಲ್ಲ, ಜನರು ಕೇವಲ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಬಾಕರಾಗಿ ಶೋಚನೀಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಕಪಟದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾರೆ 
(೩೦-೩೧). ವಿವೇಕಶೂನ್ಯರಾದ ಈ ಜನರ ಬುದ್ದಿಗೆ ಮಂಕುಬಡಿದಿದೆ. ಭಾಗ 
ಹೀನರಾದ ಇವರು ನಾನಾ ಉಪದ್ರವಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಧುಗಳನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವರು ವಸ್ತುತಃ ಪಾಖಂಡರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ವಿರಕ್ತವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ (೩೨). ಜನರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ತರುಣಿಯರದೇ 
ಪ್ರಭುತ್ವನಾಗಿದೆ. ಭಾವಮೈ ದುನನೇ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವ ಸಲಹೆಗಾರ. ಹಣದ ಆಸೆಗಾಗಿ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ದಂಪತಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ವಂಚಕರು. ಪವಿತ್ರಾ 
ಶ್ರಮಗಳನ್ನೂ ತೀರ್ಥಕ್ಟೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ನದಿಗಳನ್ನೂ ಯವನರು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು 


೪೮೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತನಾಹಾತ್ಮ್ಯಮ್‌ 


ಆಶ್ರಮಾ ಯನನೈ ರುದ್ಧಾಸ್ತೀರ್ಥಾನಿ ಸರಿತಸ್ಥತಾ | 


ದೇನತಾಯತನಾನ್ಯತ್ರ ದುಷ್ಟೈರ್ನಷ್ಟಾನಿ ಭೂರಿಶಃ ॥ ೩೪ 
ನ ಯೋಗೀ ನೈನ ಸಿದ್ಧೋ ವಾನ ಜ್ಞಾ ನೀ ಸತ್ತಿ ಯೋ ನರಃ | 
ಕಲಿದಾವಾನಲೇನಾದ್ಯ ಸಾಧನಂ ಭಸ್ಮತಾಂ ಗತಮ್‌್‌ ॥ ೩೫ 
ಅಬ್ಬಿ ಶೂಲಾ ಜನಪದಾಃ ಶಿನಶೂಲಾ ದ್ವಿಜಾತಯಃ | 

ಕಾಮಿನ್ಯಃ ಶೇಶಶೂಲಿನ್ಯಃ ಸಂಭನಂತಿ ಕಲಾವಿಹ ॥ ೩೬ 
ಏನಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಕಲೇರ್ದೋಷಾನ್‌ ಪರ್ಯೆಟಿನ್ನವನೀನಮುಹಮ್‌ | 
ಯಾಮುನಂ ತಟಿಮಾಸಪನ್ನೋ ಯತ್ರ ಲೀಲಾ ಹರೇರಭೂತ್‌ | ೩೭ 
ತತ್ರಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಶ್ರೂಯತಾಂ ತನ್ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 

ಏಕಾ ತು ತರುಣೇ ತತ್ರ ನಿಷಣ್ಣಾ ಖಿನ್ನಮಾನಸಾ || ೩೮ 
ವೃದ್ಧಾ ದ್ಕೌ ಪತಿಶೌ ಸಾರ್ಶ್ರೇ ನಿಃಶ್ಚಸಂತಾವಚೇತನೌ | 

ಶುಶ್ರೂಷಂತೀ ಪ್ರಜೋಧಂತೀ ರುದತೀ ಚ ತಯೋಃ ಪುರಃ ॥ ೩೯ 


ಕೆಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ದುಷ್ಪರು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಹಾಳುಗೆಡವಿ 
ದ್ಹಾರೆ (೩೩-೩೪). ಒಬ್ಬ ಯೋಗಿಯಾಗಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾಗಲಿ ಸದಾಚಾರನಿಷ್ಕನಾಗಲಿ ಪೃಥಿ ಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲ.  ಕಲಿಯೆಂಬ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು 
ಎಲ್ಲ ಪುಣ್ಯ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿಬಿಟ್ಟದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರದ ಜನರು 
ಅನ್ಸವನ್ನು ಮಾರಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವೇದವನ್ನು ಮಾರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಧನಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಾರೆ (೩೫-೩೬). ಈ ಕಲಿದೋಷಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡು 
ಯಮುನಾತೀರದ ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ರೀಲಾ- 
ಪ್ರಸಂಗವು ನಡೆದಿತ್ತಲ್ಲವೆ? ಅಲ್ಲಿ ನಾನೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ. ಒಬ್ಬ ತರುಣಿ ಖಿನ್ನ ಮನಸೃಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು (೩೭-೩೮). 
ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ವೃದ್ಧರು ಸೇದುಸಿರುಬಿಡುತ್ತ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅನರ 
ಚೈತನ್ಯವೇ ಉಡುಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಈ ತರುಣಿಯು ಅಳುತ್ತಲೇ ಅವರನ್ನು ಎಚ ರ 


ಪ್ರಥವಕಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೯ 


ದಶದಿಕ್ಳು ನಿರೀಕ್ಷಂತೀ ರಕ್ಷಿತಾರಂ ನಿಜಂ ವಪುಃ | 
ವೀಜ್ಯ ಮಾನಾ ಶತಸ್ತ್ರಿ ಛಿರ್ಜೋಧ್ಯಮಾನಾ ಮುಹುವರರ್ತಾಹುಃ | ೪೦ 


ದೃಷ್ಟಾ ತ ದೂರಾದ್ದತಃ ಸೋ ಹಂ ಕೌತುಕೇನ ತದಂತಿಕಮ್‌ | 

ಮಾಂ ದೃಷ್ಟಾ K ಚೋತ್ಲಿ ತಾ ಬಾಲಾ ನಿಹ್ವಲಾ ಚಾಬ್ರನೀದ್ವಚಃ 1 ೪೧ 
ಬಾಲೋವಾಚ-- 

ಭೋ ಭೋಃ ಸಾಧೋ ಕ್ಷಣಂ ತಿಸ್ಮ ಮಚ್ಚಿಂತಾಮಪಿ ನಾಶಯ | 
ದರ್ಶನಂ ತನ ಲೋಕಸ್ಯ ಸರ್ನಥಾಘಹರಂ ಪರಮ್‌ ॥ ೪೨ 
ಬಹುಧಾ ತನ ವಾಕ್ಕೇನ ದುಃಖಶಾಂತಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ | 

ಯದಾ ಭಾಗ್ಯಂ ಭನೇದ್ಭೂರಿ ಭನತೋ ದರ್ಶನಂ ತದಾ ॥ ೪೩ 
ನರದ ಉವಾಚ... 


ಘಾಸಿ ತ್ವಂ ಕಾನಿಮೌ ಚೇನಾ ನಾರ್ಯಃ ಕಾಃ ಪದ್ಮಲೋಚನಾಃ 
ವದ ದೇವಿ ಸನಿಸ್ತಾ ರೆಂ ಸ್ವಸ್ಯ ದುಃಖಸ್ಯ ಹಾರಣವರ್‌ | ೪೪ 





ಗೊಳಿಸಲು ಹೆನಣಿಸುತ್ತ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದಳು (೩೯). ತನ್ನ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಕಾಪಾಡಿಯಾರೆ ?- ಎಂದು ದಶದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ ನೋಷುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು. ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರೆ, ಅವಳ ಸುತ್ತಲೂ ನೂರಾರು ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸೇರಿಕೊಂಡು ಆ ತರುಣಿಗೆ ಗಾಳಿಹಾಕುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಂತೈಸುತ್ತಿದ್ದ ರು! 
ನಾನು ದೂರದಲ್ಲಿ ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಕೌತುಕದಿಂದ ಅವಳೆ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಹೋದೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಎದ್ದು ನಿಂತು ಕಳವಳಿಸುತ್ತ 
ಹೀಗೆಂದಳು (೪೦-೪೧). “ಹಿಓ ಸಾಧುಗಳೆ, ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಿಲ್ಲಿರಿ ನನ್ನ ಈ 
ಕಷ್ಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವೇ ಲೋಕದ ಪಾಪವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ 
ಪರಿಹರಿಸುತ್ತದೆ. ಥಿಮ್ಮು ನುಡಿಯಿಂದ ನನ್ನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಶಮನವಾಗುವುದು. 
ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವು ಒದಗಿರಬೇಕು * ಎಂದಳು. 
(೪೨-೪೩). ಆಗ ನಾನು “ ದೇವಿ, ನೀನು ಯಾರು? (ಬಿದ್ದಿರತಕ್ಳ) ಇವರಿಬ್ಬರು 
ಯಾರು? ಕಮಲನೇತ್ರೆಯರಾದ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ಶೋಕಕ್ಕೆ 


೪೯೦ ಶ್ರೀನುದಾ ) ಗವತಮಾಹಾತ ಕೆ (ನರ್‌ 


ಬಾಲೋವಾಚ. 


ಅಹಂ ಭಕ್ತಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಾ ಇಮ್‌ ಮೇ ತೆನಯೌ ಮತ್‌ | 


ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯನಾಮಾನ್‌ ಕಾಲಯೋಗೇನ ಜರ್ಜರೌ ॥ ೪೫ 
ಗಂಗಾದ್ಯಾಃ ಸರಿತಶ್ಚೇಮಾ ಮತ್ಸೇವಾರ್ಥಂ ಸಮಾಗತಾಃ | 
ತಥಾಪಿ ನ ಚ ಮೇ ಶ್ರೇಯಃ ಸೇನಿತಾಯಾಃ ಸುರೈರಸಿ | ೪೬ 


ಇದಾನೀಂ ಶೃಣು ಮದ್ವಾರ್ತಾಂ ಸಚಿತ್ತಸ್ತ್ವಂ ತಪೋಧನ | 


ಎಬಿ ಎದಿ ದೆ 


ವಾರ್ತಾ ಮೇ ನಿತಶಾಪ್ಯಸ್ತಿ ತಾಂಶ್ರು ತ್ಕಾ ಸುಖಮಾನವಹ ॥ ೪೭ 


ಉತ್ಸನ್ನಾ ದ್ರವಿಡೇ ಸಾಹಂ ವೃದ್ಧಿಂ ಕರ್ಣಾಬಿಕೇ ಗತಾ | 
ಕ್ವಚಿತ್ವ ಎಜೆನ್ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೇ ಗುರ್ಜರೇ ಜೀರ್ಣತಾಂ ಗತಾ ಲಲ 


ತತ್ರ ಘೋರಕಲೇರ್ಯೋಗಾತ್ಸಾ ಖಂಡೈಃ ಖಂಡಿತಾಂಗಕಾ | 
ದುರ್ಬಲಾಹಂ ಚಿರಂ ಯಾತಾ ಪುತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಸಹ ಮಂದತಾಮ್‌ ॥ ೪೯ 


ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು” ಎಂದೆನು (೪೪). ಆ ತರುಣಿ 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ “ ನಾನು ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದವಳು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು. ಜ್ಞಾ ನ ವೈರಾಗ್ಯ ಎಂದು ಇನರ ಹೆಸರು! ಕಾಲಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಜೀರ್ಣರಾಗಿದ್ದಾರೆ ! ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಗಂಗಾದಿನದೀದೇವತೆಗಳು. 
ನನ್ನ ಶುಶ್ರೂಷೆಗಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ದೇವತೆಗಳೇ ನನ್ನ ಪರಿಚರ್ಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ನನಗೆ ನ್ಷೇಮವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ (೪೫-೪೬). ನನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ 
ಕೇಳಿರಿ. ತಪೋದನರೆ, ನನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವು ದೊಡ್ಡದು. ಅದನ್ನು ಆಲಿಸಿ ನನಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ನಾನು ದ್ರಾವಿಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಕೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೆ .. ಕಡೆಗೆ ಗುರ್ಜರ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜರ್ಜರಿತಳಾಗಿ ಮುದುಕೆಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ ! (೪೭-೪೮). ಅಲ್ಲಿ ಈ 
ಘೋರಕಲಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪಾಖಂಡರು ನನ್ನ ಅನಯವಗಳನ್ನು ಕಡಿದರು. 
ನಾನು ಅತ್ಕಂತ ದುರ್ಬಲಳಾಗಿ ಈ ಮಕ್ಕಳ ಜೊತೆಗೆ ನಾನೂ ಜಡತ್ವವನ್ನು 
ಪಡೆದೆ... ಆಮೇಲೆ ಈ ವೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ನವಯೌವನವನ್ನು 


ಸಡೆದಿನೋ ಎಂಬಂತೆ ರೂಪಶಾಲಿನಿಯಾದ ಯುವತಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ ! ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೯೧ 
ವೃಂದಾವನಂ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನನೀನೇನ ಸುರೂಪಿಣೀ | 


ಜಾತಾಹಂ ಯುನತೀ ಸಮೃ್ಯಕ್ರ್ರೇಷ್ಠರೂಪಾ ತು ಸಾಂಪ್ರತಮ್‌ | ೫೦ 
ಇಮಾ ತು ಶೆಯಿತಾವತ್ರೆ ಸುತೌ ಮೇ ಕ್ಲಿ ಶೃತಃ ಶ್ರಮಾಶ್‌ 

ಇದಂ ಸ್ಥಾ ನಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನಿದೇಶಂ ಗನ್ಯು ತೇ ಮಯಾ | ೫೧ 
ಜರಶತ್ಸಂ ಸಮಾಯಾಶ್‌ೌ ತೇನ ದುಃಖೇನ ದುಃಖಿತಾ | 

ಸಾಹಂತು ತರುಣೀ ಕಸ್ಸಾ; ತ್ಸುತೌ ವೃ ದ್ಧ್ಧಾ ನಿಮ್‌ ಕುತಃ || ೫೨ 
ತ್ರ ಯಾಣಾಂ ಸಹಚಾರಿತ್ವಾದ್ವೆ ಸರೀತ್ಯ 0 ಶುತಃ ಸ್ಥಿ ತಮ್‌ | 

ಫಟತೇ ಜರಠಾ ಮಾತಾ ತರುಣೌ ತನಯಾಪಿತಿ | ೫೩ 
ಅತಃ ಶೋಚಾಮಿ ಚಾತ್ಮಾನಂ ವಿಸ್ಮಯಾನಿಷ್ಟ ಮಾನಸಾ | 

ವದ ಯೋಗನಿಧೇ ಧೀನುನ್‌ ಕಾರಣಂ ಚಾತ್ರ ಕಿಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೫೪ 
ನಾರದ ಉವಾಚ... 

ಜ್ಞಾನೇನಾತ್ಮನಿ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಮೇತತ್ತವಾನಫೇ | 

ನ ನಿಷಾದಸ್ತ ಯಾ ಕಾರ್ಯೋ ಹರಿಃ ಶಂ ತೇ ಕರಿಸ್ಕತಿ || ೫೫ 


ನನಗೆ ಮನೋಹರವಾದ ಸುಂದರರೂಪವು ಬಂದಿದೆ (೪೯-೫೦). ಆದರೆ ಈ 
ನನ್ನ ಪುತ್ರರಿಬ್ಬರೂ ಆಯಾಸದಿಂದ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. ಬಹಳ ಕನ್ವಪಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪೊ ದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇವರು ವೃದ್ಧರಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಾನು 
ಶೋಕಾರ್ತಳಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ನಾನು ತರುಣಿ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಮುದುಕರು ! ಏಕೆ 
ಹೀಗಾಯಿತು? ಏನಿದು? (೫೧-೫೨). ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಬ್ಬಿಗೇ 
ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ವೈಸರೀತ್ಯವುಂಟಾದದ್ದೆ ಕೆ? ತಾಯಿ ಮುದುಕಿ, ಮಕ್ಕಳು 
ತರುಣರು--ಎಂಬುದು ಸರಿಯಾದದ್ದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಘಟಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಈ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಮತಿಗೆಟ್ಟು ನನ್ನ್ನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಾಗಿ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದೆ ನೆ. ಓ ಧೀಮಂತರೆ, ಯೋಗನಿಧಿಗಳೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಏನು ಕಾರಣವಿರಬಹುದು ? 
ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದಳು (೫೩-೫೪). ಆಗ ನಾನು “ ಭದ್ರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಜ್ಞಾ.ನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು ವಿಷಾದಿಸಚೇಡ, 


ರ್ಲ೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಮಾಹಾತ R ವರ್‌ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 

ಕ್ಷಣಮಾತ್ರೇಣ ತಜ್ಞ ತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಮೂಜೇ ಮುನೀಶ್ಚರಃ ॥ ೫೬ 
ನಾರದ ಉನಾಚ-. 

ಶೃ ಜುಸ್ವಾನಹಿತಾ ಬಾಲೇ ಯು ಗೋ$sಯೆಂ ದಾರುಣಃ ಕಲಿಃ | 

ತೇನ ಲುಪ್ತಃ ಸದಾಚಾರೋ ಯೋಗಮಾರ್ಗಸ್ತ ಸಾಂಸಿ ಚ ॥ ೫೭ 


ಜನಾ ಅಘಾಸುರಾಯಂತೇ ಶಾಶ್ಯದುಷ್ಟರ್ಮುಕಾರಿಣಃ | 
ಇಹ ಸಂತೋ ನಿಷೀದಂತಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಯಂತಿ ಹ್ಯ ಸಾಧವಃ | 
ಧತ್ತೇ ಧೈರ್ಯಂ ತು ಯೋ ಧೀಮಾನ್‌ ಸ ಧೀರಃ 
ಪಂಡಿತೋಥವಾ ॥ ೫೮ 


ಅಸ್ಪ ಶ್ಯೌಾನನಲೋಕ್ಕೇಯೆಂ ಶೇಷಭಾರಕರೀ ಧರಾ | 
ವರ್ಷೇ ನರ್ಷೇ ಕ್ರಮಾಜ್ಞಾತಾ ಮಂಗಲಂ ನಾಪಿ ದೃಶ್ಯ ತೇ॥ ೫೯ 


ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ನಿನಗೆ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು ಸ ಎಂದೆನು (೫೫). (ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ ಸೂತರು ಶೌನಕರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). “ ಶೌನಕರೆ, ಒಂದು 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾರದಮುನಿಗಳು ಜ್ಞಾನದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಅದನ್ನರಿತು ಭಕ್ತಿ ಗೆ 
ಇಂತೆಂದರು (೫೬) : “ಬಾಲಿಕೆ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಕೇಳು. ಇದು ಭೀಕರವಾದ 
ಫಲಿಯುಗ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸದಾಚಾರವೊ ಯೋಗಮಾರ್ಗವೂ ತಸಶ್ಚರಣೆಗಳೂ 
ಲುಪ್ಮವಾಗಿಕುತ್ತ ವೆ. ಜನರು ಶಠಬುದ್ದಿಯವರಾಗಿ ದುಸ್ಸರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ 
ಅಘಾಸುರನಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜ ನರು ವಿಷಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ದುರ್ಜನರು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬೀಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯು 
ಥೆ ಬರವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತಾನೋ ಅವನನ್ನು ಧೀರನೆಂದೋ ಪಂಡಿತನೆಂದೋ ಹೇಳೆ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. (೫೭-೫೮). ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಕರಲ್ಲದ ಈ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಭೂಮಿಯು ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ವರ್ಷವರ್ಷವೂ ಭಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಇಂದು ಯಾವನೂ ಕಣ್ಣಿ ತ್ರಿ 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅನುರಾಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕುರುಡರಾಗಿಬಿಟ್ಟಿರುವ ಈ 


ಪ್ರಥವಾಧ್ಯಾಯಃ ೪೯೩ 


ನ ತ್ವಾನುಪಿ ಸುತೈಃ ಸಾಕಂ ಕೋ ಸಿ ಪಶ್ಯತಿ ಸಾಂಪ್ರತನಾ್‌ | 


ಉಸಪೇಕ್ಷಿತಾನುರಾಗಾಂಧೆ ರ್ಜರ್ಜರತ್ಯೇನ ಸಂಸ್ಥಿತಾ | ೬೦ 
ವೃಂದಾವನಸ್ಯ ಸಂಯೋಗಾತ್ಸುನಸ್ತ್ಯಂ ತರುಣೀ ನವಾ | 

ಧನ್ಯಂ ವೃಂದಾವನಂ ತೇನ ಭಕ್ತಿನೃತ್ಯತಿ ಯತ್ರ ಚ ॥ ೬೧ 
ಅತ್ರೇಮ್‌ೌ ಗ್ರಾಹಕಾಭಾವಾನ್ನ ಜರಾಮಹಿ ಮುಂಚತಃ | 
ಕಿಂಚಿದಾತ್ಮಸುಖೇನೇಹ ಪ್ರಸುಪ್ತಿರ್ಮನ್ಯ ತೇ€5ನಯೋಃ ॥ ೬೨ 
ಭಕಿರುವಾಚ- 

ಕಥಂ ಪರೀಕ್ಷಿತಾ ರಾಜ್ಲೌ ಸ್ಥಾಪಿತೋ ಹ್ಯಶುಚಿಃ ಕಲಿಃ | 

ಪ್ರವೃತ್ತೆ € ತು ಕಲೌ ಸರ್ವಸಾರಃ ಕುತ್ರ ಗತೋ ಮಹಾನ್‌ ॥ ೬೩ 
ಕರುಣಾಪರೇಣ ಹರಿಣಾಪ್ಯಧರ್ಮಃ ಕಥಮಿಾಶ್ಚ್ಯತೇ | 

ಇನುಂ ಮೇ ಸಂಶಯಂ ಛಿಂಧಿ ತೃದ್ವಾಚಾ ಸುಖಿತಾಸ್ಮ ಹನು ॥॥ ೬೪ 
ನಾರದ ಉವಾಚ... 

ಯದಿ ಸೃಷ್ಟಸ್ತ ಯಾ ಬಾಲೇ ಪ್ರೇಮತಃ ಶ್ರವಣಂ ಕುರು | 

ಸರ್ವಂ ವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ತೇ ಭದ್ರೇ ಕಶ್ಮಲಂ ತೇ ಗಮಿಷ್ಯತಿ | ೬೫ 


ಜನರ ಕಾರಣದಿಂದ ನೀನು ಜರ್ಜರಳಾಗಿದ್ದೀಯೆ (೫೯-೬೦). ಈ ವೃಂದಾವನದ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನೀನು ಮಕ್ಕೆ ನವಯಕೌವನವನ್ನು ಪಡೆದೆಯಲ್ಲವೆ? ಭಕ್ತಿಯು 
ಎಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುವಂತಾದಳೋ ಆ ವೃಂದಾವನವು ಧನ್ಯವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಜ್ಞಾ ನ್ಯ 
ವೈರಾಗ್ಯರಿಗೆ ಗ್ರಾಹಕರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಇವರ ಮುಪ್ಪು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ 
ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೌಖ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ (ಸುಖದ) ನಿದ್ರೆ 
ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದರು (೬೧-೬೨). ಆಗ ಭಕ್ತಿಯು 
“ ಈ ಕೊಳಕು ಕಲಿಯುಗವನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿತರಾಜನಾದರೂ ಅಳಿಸದೆ ಉಳಿಸಿದ್ದು 
ಹೇಗೆ? ಈ ಕಲಿಯು ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದಮೇಲೆ ಸರ್ವಸಾರವಾದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಧರ್ಮ 
ವಾದರೂ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? ಕರುಣಾಶಾಲಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಾದರೂ ಈ 
ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವುದೇಕ? ಮುನಿಗಳೆ, ನನ್ನ ಈ ಸಂಶಯ 
ವನ್ನು ಬಗೆಹರಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತಿದೆ? 
ಎಂದಳು (೬೩-೬೪). ಅದಕ್ಕೆ ನಾರದರು ಇಂತೆಂದರು : “ ಭದ್ರೆ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


೪೯೪ ಶ್ರೀಮದಾ } ಗನತಮಾಹಾತ ನರ್‌ 


ಯದಾ ಮುಕುಂದೋ ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಟ ಪದಂ ಗತಃ | 


ತದಿ ನಾತ್ರ ಲಿರಾಯಾತಃ ಸರ್ನಸಾಧನಬಾಧಕಃ ॥ ೬೬ 
ದೃಷ್ಟೊ ಚ ದಿಗ್ವಿಜಯೇ ರಾಜ್ಞಾ ದೀನನಚ ರಣಂ ಗತಃ | 
ಕ್ಯೆ ಬಾಡ ಮಾರಣೇಯೋ "ಯಂ ಸಾರಂಗ ಇವ ಸಾರಭುಕ್‌ ॥ ೬೭ 
ಯತ್ಸಲಂ ನಾಸ್ತಿ ತಪಸಾ ನ ಯೋಗೇನ ಸಮಾಧಿನಾ | 
ತತ್ಪ ಲಂ ಲಭತೇ ಸಮ್ಯ ಕ್ಸ ಲೌ ಕೇಶನಕೀರ್ತನಾತ್‌ | ೬೮ 
ರ ಕಲಿಂ Ma ಸಾರವತ್ಕಾರನೀರಸಮ್‌ | 

ವಿಷ್ಣು ರಾತಃ ಸ್ಥಾ ಪಿತವಾನ್‌ ಭಾ ಸುಖಾಯ ಚ ॥ ೬೯ 
ಕುಕರ್ಮಾಚರಣಾಶ್ಸಾರಃ ಸರ್ವತೋ ನಿರ್ಗತೋತಧುನಾ | 
ಪದಾರ್ಥಾಃ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾ ಭೂಮೌ ಬೀಜಹೀನಾಸ್ತುಷಾ ಯಥಾ ॥ ೭೦ 


ನೀನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದಾದರೆ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಆಲಿಸು. ನಿನ್ನ 
ಚಿಂತೆಯು ದೂರನಾಗುವಂತೆ ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಯಾವ ದಿನ ಭಗವಾನ್‌ 
ಮುಕುಂದನು ಈ ಧರೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತನ್ನ ಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನೋ ಆ ದಿನದಿಂದ 
ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಸರ್ವಧರ್ಮಸಾಧನಗಳನ್ನು ಬಾಧಿಸತಕ್ಕ ಕಲಿಪುರುಷನು ಬಂದು 
ತಳ ಊರಿದನು (೬೫-೬೬). ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನ ದಿಗ್ವಿಜಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ 
ಕಲಿಯು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗ, ಕಲಿಯು ದನ ದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾ 
ದನು. ಕಲಿಯು ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಹೀರಶಕ್ಸವನಾದರೂ ಬಡಜಿಂಕೆ 
ಯಂತೆ ಶರಣಾದನು. ಆಮೇಲೆ ರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಲಿಲ್ಲ (೬೭). 
Ke ಈತನನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಲು ವುದು ತರವಲ್ಲ. ಶಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ದಿಂದಾಗಲಿ ಸಮಾಧಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಯಾವ ಫಲವು ದುರ್ಲಭವೋ ಅದು ಈ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನ ಕೀರ್ತನೆಯಿಂದಲೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ” 
ಎಂದು ರಾಜನು ಆಲೋಚಿಸಿದನು (೬೮). ವಸ್ತುತಃ ತಿರುಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಈ 
ಒಂದು ಗುಣಸಾರವು ಕಲಿಯಲ್ಲಿ ಇದೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಆಗಲೇ ಕಲಿಪುರುಷನು 
ಸರ್ವತ್ರ ಏಕರೂಪದಿಂದ ಹೆರಡಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಪರೀಕ್ಷಿಕನು, ಕಲಿಯುಗದ 
ಜನರಿಗೆ ಕೇಶವಕೀರ್ತನೆಯಿಂದ ಸುಖನು ಲಭಿಸಲೆಂದು ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ದೆ ಉಳಿಸಿ 
ದನು (೬೯). ಈಗಲಾದರೋ ದುಷ್ಕ ಅತೈೆಗಳೆ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಪದಾರ್ಥಗಳ 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೯೫ 


ನಿಪ್ರೈರ್ಭಾಗವತೀ ವಾರ್ತಾ ಗೇಹೇ ಗೇಹೇ ಜನೇ ಜನೇ | 


ಕಾರಿತಾ ಕಣಲೋಭೇನ ಕಥಾಸಾರಸ್ತತೋ ಗತಃ | ೭೧ 
ಅತ್ಯುಗ್ರಭೂರಿಕರ್ಮಾಣೋ ನಾಸ್ತಿಕಾ ರೌರವಾ ಜನಾಃ | 

ತೇ$ಪಿ ತಿಸ್ಮಂತಿ ತೀರ್ಥೇಷು ತೀರ್ಥಸಾರಸ್ವ ತೋ ಗತಃ ॥ ೭೨ 
ಕಾನುಕ್ರೋಧನುಹಾಲೋಭ ತೃಷ್ಣಾ ವ್ಯಾ ಕುಲಚೇತಸಃ | 

ತೇ$ಪಿ ತಿಸ್ಕಂತಿ ತಪಸಿ ತಹಸ್ಸಾರಸ್ತತೋ ಗತಃ ॥ ೭೩ 
ಮನಸಶ್ಟಾ ಜಯಾಲ್ಲೊ ೇಭಾದ್ರಂಭಾತ್ಪಾಖಂಡಸಂಶ್ರಯಾತ್‌ 

ಶಾಸ್ತ್ರಾ ನಭ $ಸನಾಚ್ಛೈವ ಧ್ಯಾನಯೋಗಫಲಂ ಗತಮ್‌ ॥| ೭೪ 
ಪಂಡಿತಾಸ್ತು ಕಲತ್ರೇಣ ರಮಂತೇ ಮಹಿಷಾ ಇನ | 

ಪುತ್ರಸ್ಕೋತ್ಪಾದನೇ ದಕ್ಪಾ ಅದಕ್ಸ್ಟಾ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನೇ ॥ ೭೫ 
ನ ಹಿ ನೈಷ್ಣನತಾ ಕುತ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪುರಸ್ಸರಾ | 

ಏವಂ ಪ್ರಲಯತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ವಸ್ತುಸಾರಃ ಸ್ಥ ಲೇ ಸ್ಮಲೇ | ೭೬ 


ಸಾರವೇ ಸರ್ವತ್ರ ಹೊರಟುಹೋಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಬೀಜನಿಲ್ಲದ 
ಹೊಟ್ಟನಂತೆ ನಿಃಸಾರವಾಗಿವೆ. ವಿಪ್ರರು ಕಾಸಿನ ಆಸೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟು ಭಗವಂಶನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮನೆನುನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜನಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಂಚುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಭಗವತ್ವಥೆಯ ತಿರುಳು ಹೊರಟುಹೋಗಿದೆ (೭೦ ೭೧). ಅತ್ಯಂತ ಭೀಕರ 
ಕೃತ್ಯವನ್ನೆಸಗತಕ್ಕವರೂ ನಾಸ್ತಿಕರೂ ರೌರವನರಕಯೋಗ್ಯರಾದ ಜನರೂ 
ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ತೀರ್ಥಸಾರವು ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. 
ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ದುರಾಸೆಗಳಿಂದ ಕ್ಪುಬ್ಧ ಚಿತ್ತರಾದ ಜನರೂ ಶಸಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತೇವೆಂದು ಹೊರಬದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ತಪಃಸಾರವು ಹೊರಟುಹೋಯಿತು 
(೭೨-೭೩).  ಮನೋಜಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಬೂಟಾಟಓ ಕೆಯಿಂದಲೂ 
ಪಾಖಂಡರು ಕೈ ಹಾಕಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಾ ಸಂಗ ಮಾಡದೆ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಧಾ ನಯೋಗಕ್ಕ ಫಲವು ಕಾಣದೆ ಹೋಗಿದೆ (೭೪). ಪಂಡಿತ 
ರಾದವರೂ ಸಹೆ ಕೋಣಗಳಂತೆ ಹೆಂಡತಿಯರೊಡನೆ ರಮಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಇವರು ದಕ್ಷರು. ಮುಕ್ತಿಸಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇವರಿಗೆ ದಕ್ಷತೆ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ (೭೫). ಸಂಪ್ರದಾಯಪೂರ್ವಕ 


೪೯೬ ಶ್ರೀನುದ್ದಾ ಿಗನತಮಾಹಾತ N (ನರ್‌ 


ಅಯಂ ತು ಯುಗಧರ್ನೋ ಹಿ ವರ್ತತೇ ಕಸ್ಯ ದೂಷಣಮ್‌ | 
ಅತಸ್ತು ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಃ ಸಹತೇ ನಿಕಟೇ ಸ್ಥಿತಃ | ೭೭ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 
ಇತಿ ತದ ೈಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಾ | 
ಭಕ್ತಿರೂಚೇ ವಚೋ ಭೂಯಃ ಶ್ರೂಯತಾಂ ತಚ್ಚ ಶೌನಕ ॥ ೭೮ 
ಭಕ್ಕಿರುವಾಚ-- 
ಸುರರ್ಷೇ ತ್ವಂ ಹಿ ಧನ್ಯೋಃಸಿ ಮದ್ಭಾಗ್ಯೆ €ನ ಸಮಾಗತಃ | 
ಸಾಧೂನಾಂ ದರ್ಶನಂ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರಂ ಪರಮ್‌ ॥ ೭೯ 
ಜಯಂತಿ ಜಗತಿ ಮಾಯಾಂ ಯಸ್ಯ ಕಾಯಾಧನಸ್ತೇ 
ವಚನರಚನನೇಕಂ ಕೇನಲಂ ಚಾಕಲಯ್ಯ | 
ಧ್ರುವಪದನುಪಿ ಯಾತೋ ಯತೃಸಾತೋ ಥದ್ರುವೋಯೆಂ 
ಸಕಲಕುಶಲಪಾತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಸುತ್ರಂ ನತಾಸ್ಮಿ ॥! ಲಂ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣೇ ಉತ್ತರಖಂಡೇ ಶ್ರೀನುದಾ ಗನತಮಾಹಾತ್ಮೆ ಶ್ರ 
ಭಕ್ಮಿನಾರದ ಸಮಾಗಮೋ ನಾಮ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಃ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಭಾಗವು ನಾಶವಾಗಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಯುಗ 
ಧರ್ಮವಾದ್ದರಿಂದ ಯಾರನ್ನು ದೂಷಿಸಬೇಕು? ಆದ್ದರಿಂದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಸ ಎಂದರು (೭೬-೭೭). 
ಶೌನಕರೆ, ಹೀಗೆ ನಾರದರು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ ಭರಿತಳಾದ ಭಕ್ತಿಯು 
ಈ ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಏನೆಂದರೆ, “ ದೇವರ್ಷಿನಾರದರೆ, ನೀವೇ ಧನ್ಯರು. ನನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದ್ದೀರಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಧುಗಳೆ ದರ್ಶನವು 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದವಾದುದು (೭೮.೭೯). ಕೇವಲ ಯಾರ ಒಂದು ಮಾತನ್ನಾಲಿ 
ಸಿದ್ದರಿಂದೆ ಕಯಾಧೂಪುತ್ರನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ ಸಂಸಾರ 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ಗೆದ್ದು ಬಿಟ್ಟನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಧ್ರುವಕುಮಾರನು ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ವಿಷ್ಣು ಪದವನ್ನು ಪಡೆದನೋ, ಅಂತಹ, ಸಕಲಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಭಾಜನರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸಪುತ್ರರೂ ಆದ ನಾರದಮುನಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸುತ್ತೇನೆ ೫ 
ಎಂದಳು (೮೦). 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಉತ್ತರಖಂಡದಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ನಾರದ ಉವಾಚ... 


ವೃಥಾ ಖೇದಂಯೆಸೇ ಬಾಲೇ ಅಹೋ ಚಿಂತಾತುರಾ ಕಥಮ್‌ | 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಚರಣಾಂಭೋಜಂ ಸ್ಮರ ದುಃಖಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ | ೧ 


ದ್ರಾ ಪದೀ ಚ ಪರಿತ್ರಾತಾ ಯೇನ ಕೌರನಕಶ್ಮಲಾತ್‌ | 
ಸಾಲಿತಾ ಗೋಪಸುಂದರ್ಯಃ ಸ ಕೃಷ್ಣಃ ಕ್ವಾಪಿ ನೋ ಗತಃ ॥ ೨ 


ತ್ವಂತು ಭಕ್ತಿಃ ಪ್ರಿಯಾ ತಸ್ಯ ಸತತಂ ಪ್ರಾಣತೋಧಿಕಾ | 
ತ್ವಯಾ $5ಹೂತಸ್ತು ಭಗವಾನ್‌ ಯಾತಿ ನೀಚಗೃ ಹೇಷ ಹಿ | ತಿ 


ಸತ್ಯಾದಿತ್ರಿಯುಗೇ ಜೋಧನೈರಾಗ್ಯೌ ಮುಕ್ತಿಸಾಧಕ್‌ | 
ಕಲೌ ತು ಶೇನಲಾ ಭಕ್ತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಸಾಯುಜ್ಯ ಕಾರಿಣೀ ॥ 7 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨ 
ಭಕ್ತಿ-ನಾರದರ ಸಂಭಾಷಣೆ. ನಾರದರಿಗೆ ಸನತ್ಕುಮಾರಾದಿಗಳ ಸಂದರ್ಶನ. 
ಭಾಗವತದ ಮಹಿಮೆ. 

ನಾರದರು ಭಕ್ತಿಗೆ ಹೇಳಿದರು : “ ಬಾಲಿಕೆ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಖೇದಪಡುತ್ತಿ 
ರುವೆಯಲ್ಲ. ಇಸ್ಟೇಕೆ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಉದ್ವಿಗ್ಗಳಾಗಿದ್ದೀಯೆ? ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರು. ನಿನ್ನ ದುಃಖವು ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು (೧). 
ಯಾವಾತನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕೌರವರ ಪಾಪಕೃತ್ರದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದಕೋ 
ಗೋಪಿಯರನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದನೋ ಆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೊರಟುಹೋಗಿಲ್ಲ. 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ನೀನು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯಳಾದವಳು. ನೀನು ಕರೆದರೆ 
ಆ ಭಗವಂತನು ಬರದಿರುವನೆ? ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕರೆದರೆ ಕೀಳುಮಟ್ಟದ ಜನರ ಮನೆಗೆ 
ಸಹ ಅವನು ಹೋಗಶಕ್ಕವನು (೨-೩). "ಕೃತ್ಯ ತ್ರೇತಾ, ದಾ ಪರಗಳೆಂಬ 
ಮೂರು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧಕರಾಗಿದ್ದರು. 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಾದರೋ ಕೇವಲ ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೆಸಾಯುಚ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಡತಕ್ಕವಳು' ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಪರಮಾ ನಂದ ಚಿನ್ಮೂರ್ತಿಯಾದ 

ಜ್ಞಾ]11-32 ೪೯೭ 


೪೯೮ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವೆತನಾಹಾತ ಸ ನರ್‌ 


ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಚಿದ್ರೂಪಃ ಸದ್ರೂಷಾಂ ತ್ವಾಂ ಸಸರ್ಜ ಹ | 


ಪರಮಾನಂದಚಿನ್ನೂರ್ತಿಃ ಸುಂದರೀಂ ಕ್ಕ ಷ್ಠ | ವಲ್ಲಭಾಮ್‌ || ೫ 
ಬದ್ಧಾ ೦ಜಲಿಂ ತ್ವಯಾ ಪ ಪ ಷ್ಟ ೦ 8೦ Eyl ಚೈಕದಾ | 
ತ್ವಾಂ 'ತದಾರ5ಜ್ಞಾ ಸಯತ್ನ ಸೊ 6; ಇಂದ್ಳ ಕ್ರಾನ್‌ ಸೋಷಯೇಕಿ wl ೬ 


ಅಂಗಿೀೀಕ್ಸೃ ತೆಂ ತ್ವಯಾ ತಡ ತದ್ವೈ ಪ್ರಸನ್ನೊ ಭೊನ್ನ ರಿಸ್ತದಾ | 

ಮುಕ್ತಿಂ ದಾಸೀಂ ದದೌ ತುಭ್ಯ ೦ಜ್ಣಾ ನನೈರಾಗ್ಯ ಕಾನಿಮೌ || ೭ 
ಪೋಷಣಂ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣ ವೈಕುಂಠ ತ್ವಂ ಕರೋಷಿ ಚ | 

ಭೂನಾ ಭಕ್ತನಿಸೋಸಾಯೆ ಭಾಯಾರೂಸಂ ತ್ವಯಾ ಕೃತಮ್‌ | ಆ 
ಮುಕ್ತಿಂ ಜ್ಞಾ ನಂನಿರಕ್ತಿಂಚ ಸಹಕ ತ್ವಾಗತಾ ಭುನಿ 


ಕ್ಸ ತಾದಿದ್ದಾ ಸರಸ್ಕಾ ಂತಂ ಮಹಾನಂದೇನ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾ| ೯ 
ಕಲಾ ಮುಕ್ತಿಃ ಕ್ಷಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸಾಖಂಡಾನುಯನೀಡಿತಾ 
ತೃದಾಜ್ಞ ಯಾ ಗತಾ ಶೀಘ್ರಂ ವೈಕುಂಠಂ ಪುನರೇನ ಸಾ ॥| ೧೦ 


by ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಭೆಯೂ ಸುಂದರಿಯೂ ಸದ್ರೂಸಳೂ ಆದ ನಿನ್ಹನ್ನು 

ಸ್ಟಿಸಿದ್ದಾ ನೆ (೪-೫). ಒಂದುಸಲ ಶ್ರಿ (ಕೃ ಷ ನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಬದ್ಧಾಂಜಲಿ 
ಕು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೇನು 12 'ತೇಳದ್ದಿ ಯೆ. ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು 
" ನನ್ನ ಭಕ್ತ ರನ್ನು ಪೋಷಿಸಬೇಕು ' ಎಂದು ನಿನಗೆ. ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ. ಆಗ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ 
ದಾಸಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಪ್ರೊ ಜ್ನ ನವ್ಪೆರಾಗ್ಯರನ್ನು ( ಪುತ್ರರನ್ನಾಗಿಯೂ) ನಿನಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು (೬-೭). ನಿನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತರ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರನ್ನು 
ಪೋಸಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಛಾಯಾರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೀಯೆ (೮). ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಮುಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯರನ್ನು ಜೊತೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೀಯೆ. ಕೃತ, 
ತ್ರೇತಾ, ದ್ವಾಸರಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವವರೆಗೆ ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಕಾಲಯಾಪಸನೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪಾಖಂಡಜನರೆಂಬ ರೋಗದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಕ್ಷೀಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಅವಳು ಮತ್ತೆ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು (೯-೧೦). 


ದ್ವಿತೀಯಾಧಾ ಯಃ ೪೯೯ 


ಸ್ಮೃತಾ ತ್ವಯಾಸಿ ಚಾತ್ರೈನ ಮುಕ್ತಿರಾಯಾತಿ ಯಾತಿ ಚ | 
ಪುತ್ರೀಕೃತ್ಯ ತ್ವಯೇಮಾ ಚ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸ್ಪಸ್ಕೈನ ರಕ್ಷಿತೌ | ೧೧ 


ಉಸೇಕ್ಷಾತಃ ಕಲೌ ಮಂದೌ ವೃದ್ಧಾ ಜಾತೌ ಸುತೌ ತವ | 
ತಥಾಪಿ ಚಿಂತಾಂ ಮುಂಚ ತೃಮುಸಾಯಂ ಚಿಂತಯಾನಮ್ಯ ಹಮ್‌ ॥ ೧೨ 


ಕಲಿನಾ ಸದೃಶಃ ಹೋಪಿ ಯುಗೋ ನಾಸ್ತಿ ವರಾನನೇ | 

ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಾ 0 ಸ್ಥಾಸಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಗೇಹೇ ಗೇಹೇ ಜನೇ ಜನೇ | ೧೩ 
ಅನ್ಯಧರ್ಮಾಂಸ್ತಿರಸೃತ್ಯ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹೋತ್ಸವಾನ್‌ | 

ತದಾ ನಾಹಂ ಹರೇರ್ದಾಸೋ ಲೋಕೇ ತ್ವಾಂ ನ ಪ್ರವರ್ತಯೇ I ೧೪ 


ತ್ವದನ್ಹಿತಾಶ್ಚ ಯೇ ಜೀವಾ ಭನಿಷೃಂತಿ ಕಲಾನಿಹ | 
ಪಾಪಿನೋತಪಿ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ನಿರ್ಭಯಂ ಕೃಸ್ಣಮಂದಿರಮ್‌ | ೧೫ 


ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಆಗಾಗ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಮುಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಾಳೆ. ಮತ್ತೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ! ಈ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ ರನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನೀನು ಪುತ್ರರೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ. 
ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರ ಉಪೇಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಇವರಿಬ್ಬರು ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು, 
ಮಂದರೂ ಜೀರ್ಣರೂ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ರಾರೆ. ಆದರೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಅಲೋಟಿಸುತ್ತೇನೆ (೧೧-೧೨) ಎಲೌ ಭದ್ರೆ, 
ಕಲಿಯುಗಕ್ಕ ಸದೃಶವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾಲನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಮನೆ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಜನಜನರಲ್ಲಿ ಯೂ ನಾನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತೇನೆ ನೋಡುತ್ತಿರು. 
ಅನೃಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಹರಿನುಹೋತ್ಸವಗಳ ಪೂರ್ವಕ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು 
ಮತ್ತೆ ಸ್ಥಾಪಿಸದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ನಿನಗೆ ಚಾಲನೆಯನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಹರಿದಾಸನೇ 
ಅಲ್ಲ! (೧೩-೧೪). ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜೀವಿಗಳು ಪಾಪಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ 
ಭಕ್ತಿಯಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೇಹಬೆಳಸಿದರೆ ಯಾವ ಆತಂಕವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸೇರಬಲ್ಲರು. ಯಾರ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮರೂಪಿಯಾದ 
ಭಕ್ತಿಯು ಸರ್ವದಾ ನೆಲೆಸಿರುವುದೋ ಅವರು ಪಾಪರಹಿತರಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗು 


ಸೇ 


೫೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ಪಾ ಗನತಮಾಹಾತ ನರ್‌ 


ಯೇಷಾಂ ಚಿತ್ತೇ ವಸೇದ್ದ ಕ! ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೇಮರೂಪಿಣೀ 


ನ ತೇ ಪಶ್ಯಂತಿ ಕೀನಾಶಂ ಸ್ವಸ್ನೇಪ್ಯಮಲನೂರ್ತಯಃ | ೧೬ 
ನ ಪ್ರೇತೋ ನ ಸಿಶಾಚೋ ವಾ ರಾಕ್ರಸೋ ವಾಸುರೋಪಿವಾ | 
ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಮನಸ್ಥಾನಾಂ ಸ್ಪರ್ಶನೇ ನ ಪ್ರಭುರ್ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೭ 
ನ ತಪೋಭಿರ್ನ ನೇದೈಶ್ಚನ ಜ್ಞಾನೇನಾಸಿ ಕರ್ಮಣಾ | 

ಹರಿರ್ಹಿ ಸಾಧ್ಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣಂ ತತ್ರ ಗೋಪಿಕಾಃ ॥ ೧೮ 
ನೃಣಾಂ ಜನ್ಮಸಹಸ್ರೇಣ ಭಕ್ತ್‌ ಪ್ರೀತಿರ್ಹಿ ಜಾಯತೇ | 

ಕಲೌ ಭಕ್ತಿಃ ಕಲೌ ಭಕ್ತಿರ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೃಷ್ಣ ಪುರಃ ಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೧೯ 
ಭಕ್ತಿದ್ರೋಹಕರಾ ಯೇ ಚ ತೇ ಸೀದಂತಿ ಜಗತ್ರಯೇ | 

ದುರ್ವಾಸಾ ದುಃಖಮಾಪನ್ನಃ ಪುರಾ ಭಕ್ತನಿನಿಂದಕಃ || ೨೦ 
ಅಲಂ ಪ್ರತೈರಲಂ ತೀರ್ಥೈರಲಂ ಯೋಗೈರಲಂ ಮಖೈಃ | 

ಅಲಂ ಜ್ಞಾ ನಕಥಾಲಾಪೈರ್ಭಕ್ತಿರೇಕೈನ ಮುಕ್ತದಾ | ೨೧ 


ವರು. ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ಯಮದರ್ಶನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೧೫-೧೬). 
ಪ್ರೇತ್ಯ ಪಿಶಾಚಿ, ರಾಕ್ಷಸ, ಅಸುರರಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಸಹೆ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಚಿತ್ತರನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಲೂ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ಶಸಸ್ಸು, ವೇದ, ಜ್ಞಾನ, ಕರ್ಮ ಇವುಗಳಿಂದ 
(ಸುಲಭವಾಗಿ) ಹರಿಯನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕೃವಲ್ಲ . ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
(ಸುಖವಾಗಿ) ಅವನನ್ನು ಮೆಚಿ ಸಬಹುದು, ಗೋಪಸ್ರ್ರೀಯರೇ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ 
(೧೭-೧೮). ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಾವಿರಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯದ ಬಲದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ಸಿಡಲು ಆಸಕ್ತಿಹುಟ್ಟುವುದು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು » ಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು . ಭಕ್ತಿ ಯಿದ್ದ ರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು 
ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು (೧೯). ಯಾರು ಭಕ್ತಿಗೆ ದ್ರೋಹ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಅನರು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾಗು 
ತ್ಮಾರೆ. ಹಿಂದೆ ದುರ್ವಾಸಮುನಿಯು ಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನನ್ನು (ಅಂಬರೀಷನನ್ನು ) 
ನಿಂದಿಸಿ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದನು. ವ್ರತಗಳೂ ಸಾಕು, ತೀರ್ಥಾಟನೆಗಳೂ ಸಾಕ, 
ಯೋಗಸಾಧನೆಗಳೊ ಸಾಕು. ಯಾಗಗಳೂ ಬೇಡ, ಜ್ಞಾನನಿಚಾರಗಳೂ ಬೇಡ, 
ಕೇವಲ ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲದು” ಎಂದರು (೨೦-೨೧). 


ದಿ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೧ 


ಸೂತ ಉವಾಚ... 

ಇತಿ ನಾರದನಿರ್ಣೇತಂ ಸ್ವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ನಿಶನ್ಯು ಸಾ | 
ಸರ್ವಾಂಗಪುಸ್ಚಿಸಂಯುಕ್ತಾ ನಾರದಂ ವಾಕ್ಕಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೨೨ 
ಭಕ್ತಿರುವಾಚ 

ಅಹೋ ನಾರದ ಧನ್ಕೋತಸ್ಮಿ ಪ್ರೀತಿಸ್ತೇ ಮಯಿ ನಿಶ್ಚಲಾ | 

ನ ಕದಾಚಿದ್ದಿಮುಂಚಾಮಿ ಚಿತ್ತೇ ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವದಾ ॥ ೨೩ 
ಕೃಸಾಲುನಾ ತ್ವಯಾ ಸಾಧೋ ಮದ್ಭಾಧಾ ಥ್ವಂಸಿತಾ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ಪುತ್ರಯೋಕ್ಹೇತನಾ ನಾಸ್ತಿ ತತೋ ಬೋಧಯ ಬೋಧಯ ॥ ೨೪ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 

ತಸ್ಯಾ ವಚಃ ಸಮಾಕಣ್ಣ್ಯ ಕಾರುಣ್ಯಂ ನಾರದೋ ಗತಃ | 
ತಂಯೋರ್ಬೋಧನಮಾರೇಭೇ ಕರಾಗ್ರೇಣ ನಿಮರ್ದಯನ್‌ || ೨೫ 


ಮುಖಂ ಸಂಯೋಜ್ಯ ಕರ್ಣಾಂತೇ ಶಬ್ದ ಮುಚ್ಚೆ ಕ ಸಮುಚ್ಚ ರನ್‌ | 
ಜ್ಞಾ ನ ಪ್ರಬುಧ್ಯ ತಾಂ ಶೀಘ್ರಂ ರೇ ವೈರಾಗ್ಯ ಪ್ರಬುಧ್ಯ ತಾಮ್‌ | ೨೬ 





ಹೀಗೆ ನಾರದರು ಭಕ್ತಿಗೆ ಅವಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಲಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುಷ್ಟಿ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಅವಳು ನಾರದರನ್ನು ಕುರಿತು 
"ಕ್ಲಿ ನಾರದರೆ, ನೀವೇ ಧನ್ಯರು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟು. 
ನಿಮ್ಮ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲೆಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾನು ಕದಲು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಧುಗಳೆ, ದಯಾಳುಗಳಾದ ನೀವು ನನ್ನ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಒಂದು 
ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದಿರಿ. ಆದರೆ ಈ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಚೈತನ್ಯವು ಬರಲಿಲ್ಲ, 
ಇವರನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿರಿ ” ಎಂದಳು (೨೨.೨೪). ಮತ್ತೆ ಸೂತರು ಹೇಳಿದ್ದ 
ನೆಂದರೆ “ ಶೌನಕರೆ, ಭಕ್ತಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರುಣಾರ್ದ್ವಹೃದಯರಾದ 
ನಾರದರು ಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯರ ಮ್ಳ ದಡವುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಎಚ್ಚ ಕೈರಗೊಳಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಕಿವಿಗಳ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮುಖವನ್ರಿಟ್ಟು 
4 ಜ್ಞಾ ನ ಎಚ್ಚರವಾಗು [ನಿ ವೈರಾಗ್ಯ, ಎಚ್ಚರವಾಗು ! ಬೇಗನೆ, ಬೇಗನೆ” 
ಎಂದರು (೨೫-೨೬). 


೫೦೨ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ ಶ್ರ ಗವತಮಾಹಾತ A ಮ್‌ 


ವೇದನೇದಾಂತಘಫೋಸ್ಕೈೈಶ್ಚ ಗೀತಾಸಾಕೈರ್ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 


ಜೋಧ್ಯ ಮಾನೌ ತದಾ ತೇನ ಕಥಂಚಿಚ್ಚೊ (ತ್ಲಿತೌ ಬಲಾತ್‌ | ೨೭ 
ನೇತ್ರೆ Jರನನಲೋಕಂತೌ ಜೃಂಭಂತೌ ಸಾಲಸಾವುಭೌ | 

ಬಕನತ್ಪಲಿತೌ ಪ್ರಾಯಃ ಶುಷ್ಕ ಕಾಷ್ಮಸಮಾಂಗಕೌ || ೨೮ 
ಕ್ಲುತ್‌ಕ್ಲಾಮೌ ಶೌ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯೇನ ಪುನಃ ಸ್ವಾಪಪರಾಯಣ್‌ | 
ಯಸಿಶ್ಚಿಂತಾಸರೋ ಜಾತಃ ಕಂ ನಿಧೇಯಂ ಮಯೇತಿ ಚ ॥ ೨೯ 
ಅಹೋ ನಿದ್ರಾ ಕಥಂ ಯಾತಿ ವೃದ್ಧತ್ವಂ ಚ ಮಹತ್ತರಮ್‌ | 
ಚಿಂತಯನ್ನಿತಿ ಗೋದಿಂದಂ ಸ್ಮಾರಯಾಮಾಸ ಭಾರ್ಗನ ॥ ೩೦ 
ವ್ಯೋನುವಾಣೀ ತದೈವಾಭೂನ್ಮಾ ಯಷೇ ಖದ್ಯತಾಮಿತಿ | 

ಉದ್ಯಮಃ ಸಫಲಸ್ತೇಯಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ [| ೩೧ 
ಏತದರ್ಥಂ ತು ಸತ್ಸರ್ಮ ಸುರರ್ಷೇ ತ್ವಂ ಸಮಾಚರ | 

ತತ್ತೇ ಕರ್ಮಾಭಿಧಾಸ್ಯಂತಿ ಸಾಧವಃ ಸಾಧುಭೂಷಣಾಃ ॥| ೩೨ 


ವೇಡೋಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಯಾಗಿ ಪಠಿಸಿದರು. ಗೀತಾ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನವೈರಾಗೃರು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಹೇಗೋ ಎಚ್ಛೆತ್ತರು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕಣ್ಣು 
ಬಿಡಲಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ !  ಆಲಸ್ಕದಿಂದ ಆಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು! ಅವರ ಕೂದಲು 
ಬಕಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಬೆಳ್ಳೆಗಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಅವಯವಗಳು ಒಣಗಿದ ಕಟ್ಟಗೆಯಂತಾ 
ಗಿದ್ದವು (೨೭-೨೮). ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಳಲಿದ್ದ ಅವರು ನಾರದ ಮುನಿಗಳನ್ನು 
ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿ, ಮತ್ತೆ ನಿದ್ರಾವಶರಾದರು! ಆಗ ನಾರದರಿಗೆ " ಈಗ ನಾನು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ' ಎಂಬ ಚಿಂತೆ ಕಾಡಿಸತೊಡಗಿತು. “ ಅಯ್ಯೋ ನಿದ್ರೆಯೇ ! 
ಇದು ಹೋಗುವ ಬಗೆ ಯಾವುದು? ಇವರ ಈ ಮುಪ್ಪು ಹಿಂಜರಿಯುವುದು 
ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಚಿಂತಾಪರರಾಗಿ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸತೊಡಗಿದರು (೨೯-೩೦) 
ಶೌನಕರೆ, ಆಗ ಒಂದು ಆಕಾಶವಾಣಿಯುಂಬಾಗಿ * ಬುಹಿಯೇ, ಖಿನ್ನನಾಗಬೇಡ. 
ನಿನ್ನ ಉದ್ಯಮವು ಫಲಿಸುವುದು. ಸಂದೇಹ ಬೇಡ. ಹೇ ದೇವರ್ಷಿ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀನೊಂದು ಸಕ್ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುವುದು. ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಭೂಷಣ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೩ 


ಸತ್ಸರ್ಮಣಿ ಕೃತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸನಿದ್ರಾ ವೃದ್ಧತಾನಯೋಃ 


ಗಮಿಷ್ಕೃತಿ ಕ್ಷಣಾದ್ಭಕ್ತಿ 8 ಸರ್ವತಃ ಪ್ರಸರಿಷ್ಯತಿ | ೩೩ 
ಇತ್ಯಾಕಾಶನಚಃ ಸ್ಪಷ್ಟಂ ತತ್ಪನೆನ್ಸರಪಿ ನಿಶ್ರುತಮ್‌ | 

ನಾರದೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಲೇಭೇ ನೇದಂ ಜ್ಞಾತಮಿತಿ ಬ್ರುವನ್‌ | ತ್ಮಿ 
ನಾರದ ಉವಾಚ 


ಅನಯಾ; $ಕಾಶವಾಣ್ಯಾಹಿ ಗೋಪ್ಯ ತ್ಮೇನ ನಿರೂಪಿತವಕ್‌ | 
ಕಂ ವಾ ತತ್ಸಾಧನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯೇನ ಕಾರ್ಯಂ ಭನೇತ್ತಯೋಃ ॥ ೩೫ 


ಕ್ರ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಸಂತಸ್ತೇ ಕಥಂ ದಾಸ್ಯಂತಿ ಸಾಧನವು | 
ಮಯಾತ್ರ ಕಿಂ ಪ್ರಕರ್ತನ್ಯಂ ಯದುಕ್ತಂ ವ್ಯೋನುಭಾಷಯಾ | ೩೬ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 


ತತ್ರ ದ್ವಾವನಿ ಸಂಸ್ಥಾ ಪ್ಯ ನಿರ್ಗತೋ ನಾರದೋ ಮುನಿಃ | 
ತೀರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಂ ನಿನಿಷ್ಠ ್ರಮ್ಯ ಸೃಚ್ಛನ್ಮಾರ್ಗೇ ಮುನೀಶ್ಚರಾನ್‌ ॥ ೩೭ 


ಪ್ರಾಯರಾದ ಕೆಲವು ಸಜ್ಜನರು ಆ ಸತ್ವರ್ಮವಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವರು 
(೩೧-೩೨). ಆ ಸತ್ಛಾರೃವನ್ನು ನೀನು ನಡೆಸಿದೊಡನೆಯೇ ಇವರಿಬ್ಬರ ನಿದ್ರೆಯೂ 
ವೃದ್ಧತ್ವವೂ ತೊಲಗಿಹೋಗುವುದು. ಭಕ್ತಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುವಳು” ಎಂದಿತು. ಈ ಆಕಾಶವಾಣಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕೇಳಿಸಿತು. ನಾರದರು " ಇದೇನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ' ಎನ್ನುತ್ತ ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು 
(೩೩-೩೪). ಅವರು " ಈ ಆಕಾಶವಾಣಿಯಾದರೂ ಗೂಢವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ. 
ಅದು ಹೇಳಿದ ಸತ್ಸರ್ಮ ಯಾವುದು? ಅದನ್ನು ನಡೆಸುವ ಸಾಧನ ಯಾವುದು? 
ಅದರಿಂದ ಈ ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯರಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವುದಷ್ಟೆ ! ಅಂತಹ ಸತ್ಸರ್ಮ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಸಾಧುಗಳಲ್ಲಿ ದ್ದಾರೆ ? ಇದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನನನ್ನು ಅವರು 
ಕೊಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಈ ಅಂತರಿಕ್ಷವಾಣಿಯು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನೀಗ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯವೇನು ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದರು * (೩೫-೩೬). 
ಅಮೇಲೆ ಸೂತರು ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆಂದರೆ, “ ಶೌನಕರೆ, ನಾರದಮುನಿಗಳು ಆ ಜ್ಞಾನ 


ವೈರಾಗ್ಯರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ನಾನಾ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಭೇಟ ನೀಡುತ್ತ 


೫೦೪ ಶ್ರೀಮುದಾ ) ಗನತಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್‌ 


ವೃತ್ತಾ ತಃ ಶ್ರೂಯತೇ ಸರ್ನೆಃ ಕಿಂಚಿನ್ನಿಶ್ಚಿ ತ್ಯ ನೋಚ್ಯ ತೇ | 
ಅಸಾಧ್ಯಂ ಫೇಳಕನ ಪ್ರೋಚುರ್ದುಜ್ಞೆ €೯ಯಮಿತಿ ಚಾಪರೇ | 


ಮೂಕೀಭೂತಾಸ್ತಥಾನ್ಯೇ ತು ಕಿಯಂತಸ್ತು ಪಲಾಯಿತಾಃ ॥ ತಿ೮ 
ಹಾಹಾಕಾರೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್ತೆ ಶೈ ಲೋಕ್ಕೇ ನಿಸ್ಮಯಾವಹಃ | 
ನೇದನೇದಾಂತಘೋಷೈಶ್ಚ ಗೀತಾಪಾಶೈರ್ನಿಚೋಧಿತಮ್‌ |! ೩೯ 


ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನವಿರಾಗಾಣಾಂ ನೋದತಿಸ್ಮತ್ತಿಕಂ ಯದಾ | 
ಉಸಾಯೋ ನಾಪರೋಪಸ್ತೀಶಿ ಕರ್ಣೇ ಕರ್ಣೇ £ಜಸನ್‌ ಜನಾಃ |! ೪೦ 


ಯೋಗಿನಾ ನಾರದೇನಾಪಿ ಸ್ವಯಂ ನ ಜ್ಞಾ ಯತೇ ತು ಯುತ್‌ | 
ತತ್ವಫಂ ಶಕ್ಕತೇ ವಕ್ತುಮಿತರೈರಿಹ ಮಾನುಷೈಃ || ೪೧ 


ಹೋದರು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಎಲ್ಲ ಮುಥಿಗಳನ್ನೂ ಫುರಿಶು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತ ಈಗ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುತ್ತ ಸಂಚರಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು (೩೭). ಎಲ್ಲರೂ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಕೇಳತಕ್ಟವರೇ; 
ಆದರೆ ಒಬ್ಬರೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಾರದೆ ಹೋದರು. "ಇದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾದದ್ದು? ಎಂದು ಕಲವರು ಹೇಳಿದರೆ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು " ಇದೇನೋ ದುರ್ಜೇಯ 
ವಾದುದು ' ಎಂದುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಲನರು ಏನೂ ಹೇಳದೆ ಮೂಕರಂತೆ 
ಇರುತ್ತಿ ದ್ದರು | ಇನ್ನುಳಿದವರು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಜೇಳಿದೊಹನೆ ಸರಸರನೆ 
ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು ! (೩೮). ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಸರಿಸಿ ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿ ಶು. 
ಕೆಲವರು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿ 
ದರು. ಗೀತಾ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರು. ಕುಸಿದುಬಿದ್ದಿ ದ್ದ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ 
ವೈರಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ ಮೇಲೇಳಲಿಲ್ಲ . ಆಗ ಜನರು " ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಉಪಾಯ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುಸುಗುಟ್ಟಿದರು! (೩೯-೪೦). 
4 ಯೋಗಿಗಳಾದ ನಾರದಮುನಿಗಳಿಗೇ ಗೊತ್ತಾಗದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ರಾದ ಇತರ ಮನುಷ್ಯರು ಹೇಳಬಲ್ಲರೆ? ” ಎಂದುಕೊಂಡರು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಕೇಳಿದ ಖುಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ " ಇದು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು? ಎಂದು ನಿರ್ಣಯದಿಂದ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೦೫ 


ಏನಮೃಷಿಗಣೈಃ ಸೃಷ್ಟೆ ;ರ್ನಿರ್ಣೀಯೋಕ್ತಂ ದುರಾಸದಮ್‌ ॥ ೪೨ 
ತತಶ್ಚಿಂತಾತುರಃ ಸೋ$ಧ ಬದರೀನನಮಾಗತಃ | 

ತಪಶ್ಚರಾಮಿ ಚಾತ್ರೇತಿ ತದರ್ಥಂ ಕೃತನಿಶ್ಚ ಯಃ ॥ ೪ಷ್ಮಿ 
ತಾನದ್ದದರ್ಶ ಪುರತಃ ಸನಕಾದೀನ್ನು ನೀಶ್ವರಾನ್‌ | 
ಕೋಟಸೂರ್ಯಸಮಾಭಾಸಾನುವಾಚ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ ॥ ೪೪ 
ನಾರದ ಉವಾಚ 

ಇದಾನೀಂ ಭೂರಿಭಾಗ್ಯೈ (ನ ಭವದ್ಭಿಃ ಸಂಗನೋಂಭವನಶ್‌ | 

ಕುಮಾರಾ ಬ್ರುನಶಾಂ ಶೀಘ್ರಂ ಕೃಪಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಮನೋಪರಿ ॥ ೪೫ 
ಭನಂತೋ ಯೋಗಿನಃ ಸರ್ವೇ ಬುದ್ಧಿಮಂತೋ ಬಹುಶ್ರುತಾಃ | 
ಪಂಚಹಾಯನಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಪೊರ್ನೇಷಾಮಸಿ ಪೂರ್ವಜಾಃ ॥ ೪೬ 
ಸದಾ ವೈಳುಂಶನಿಲಯಾ ಹರಿಕೀರ್ತನತತ್ಪರಾಃ | 

ಲೀಲಾನ್ಬು ತರಸೋನ್ಮತ್ತಾಃ ಕಥಾಮಾತ್ರೈಕಜೀನಿನಃ ॥ ೪೭ 





ಹೇಳಲಾಗಿ, ನಾರದರು ಚಿಂತಾವಿಷ್ಟರಾಗಿ ಬದರಿಕಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದರು. (ಆ 
ಸತ್ಕರ್ಮವು ಯಾವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ) " ಇಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುವೆನು 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಟಸೂರ್ಯಸಮ 
ಪ್ರಭರಾದ ಸನಕಾದಿಮುನೀಶ್ವರರು ನಾರದರಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದರು (೪೧-೪೪). 
ಆಗ ನಾರದರು ಈ ವೃತ್ತಾ ಂತವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆಂದರಿಿ, 
ಪೂಜೃರೆ, ನನ್ನ ಮಹಾಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಮವು ಲಭಿಸಿತು. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಯೋಗಿಗಳು. ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ರೂ ಬಹುಶ್ರುತರೂ ಆಗಿದ್ದೀರಿ. ಸದಾ 
ಐದು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಕುಮಾರರಾದ ನೀವು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರಿಗೂ ಪೂರ್ವಜ 
ರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಆ ಸಶ್ಶರ್ಮ ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳೋಣವಾಗಲಿ (೪೫-೪೬). ವೈ ಕುಂಠನಿವಾಸಿಗಳೂ ಸದಾ ಹರಿಕೀರ್ತನ 
ಶಶ್ಸರರೂ ಭಗವಂತನ ಕಥಾಲೀಲೆಗಳ ಅಮ್ಭುತರಸನನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ಕಥಾ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕಾಲಯಾಪನೆಮಾಡತಕ್ಕವರೂ ಆಗಿದ್ದೀರಿ. ಯಾವಾಗಲೂ 


೫೦೬ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್‌ 


ಹರಿಃ ಶರಣನೇವನಂ ಹಿ ನಿತ್ಯಂ ಯೇಷಾಂ ಮುಖೇ ವಚಃ | 


ಅತಃ ಕಾಲಸಮಾದಿಷ್ಟಾ ಜರಾ ಯುಷ್ಮಾನ್ನ ಬಾಧತೇ ॥ ೪೮ 
ಯೇಷಾಂ ಭ್ರೂಭೆಂಗಮಾತ್ರೇಣ ದ್ವಾರಸಾಲೌ ಹರೇಃ ಪುರಾ | 

ಭೂನರೌ ನಿಪತಿತೌ ಸದ್ಯೋ ಯತ್ಛಸಾತಃ ಪುರಂ ಗತೌ | ೪೯ 
ಅಹೋ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಯೋಗೇನ ದರ್ಶನಂ ಭವತಾಮಿಹ | 

ಅನುಗ್ರಹಸ್ತು ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮುಯ್ಲಿದೀನೇ ದಯಾಶಪರೈಃ ॥ ೫೦ 
ಅಶರೀರಗಿರೋಕ್ತಂ ಯತ್ತತ್ವಿಂ ಸಾಧನಮುಚ್ಛ ತಾಮ್‌ | 

ಅನುಸ್ಮೇಯಂ ಕಥಂ ಶಾನತ್ರಬ್ರುನಂತು ಸನಿಸ್ತರವತ್‌ ॥ ೫೧ 
ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನವಿರಾಗಾಣಾಂ ಸುಖಮುತ್ಪದ್ಯತೇ ಕಥಮ್‌ | 

ಸ್ಥಾ ಸನಂ ಸರ್ವನರ್ಣೇಷು ಪ್ರೇನುಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | ೫೨ 


ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ 
ಮಾ ಚಿಂತಾಂ ಕುರು ದೇವರ್ಷೇ ಹರ್ಷಂ ಚಿತ್ತೆ ೀ ಸಮಾವಹ | 
ಉಸಾಯಃ ಸುಖಸಾಧ್ಯೋ ತ್ರ ವರ್ತತೇ ಪೂರ್ವ ಏನ ಹಿ | ೫೩ 


ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಲ್ಲಿ * ಶ್ರೀಹರಿಃ ಶರಣಂ ಎಂಬ ಮಾತೇ ಪಲ್ಲವಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಜೋದಿತವಾದ ಮುಪ್ಪು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ (೪೭-೪೮). 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾಗಿದ್ದ ಜಯವಿಜಯರು ಹಿಂದೆ ನಿಮ್ಮ ಭ್ರೂಭಂಗ 
ವಿಶ್ಲೇಷಮಾತ್ರದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಉರುಳಿಬಿದ್ದರು! ಮತ್ತೆ ನಿಮ್ಮ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದಲೇ ವೈಕುಂಕಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರು! ಆಹಾ! ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ಯೋಗದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ದಯಾಳುಗಳಾದ ನೀವು ದೀನನಾದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಬೇಕು (೪೯-೫೦). ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ಹೇಳಿದ ಆ 
ಕರ್ಮಸಾಧನ ಯಾವುದು? ಆ ಸತೈರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಾನಮಾಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಅದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳೋಣವಾಗಲಿ. ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯರಿಗೆ ಕುಶಲ 
ವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಸಕಲವರ್ಣದನರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನಡೆಸುವುದೆಂತು ? ” ಎಂದರು (೫೧-೫೨). ಆಗ ಆ 
ಕುಮಾರರು ಇಂತೆಂದರು : * ದೇವರ್ಷಿ ನಾರದರೆ, ಚಿಂತೆಬೇಡ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹರ್ಷ 


ದಿ ) ತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೭ 


ಅಹೋ ನಾರದ ಧನ್ಕೋತಸಿ ವಿರಕ್ತಾನಾಂ ಶಿಕೋಮಣಿಃ | 


ಸದಾ ಶ್ರೀಕ್ಸ ಸ್ಥದಾಸಾನಾಮಗ್ರ ಜೀರ್ಯೋಗಭಾಸ್ಕರಃ | ೫೪ 

ತ್ವಯಿ ಚಿತ್ರಂ ನ ಮಂತವ್ಯಂ ಭಕ್ರ್ಯರ್ಥಮನುನರ್ತಿನಿ 

ಘಬಿತೇ ಕೃಷ್ಣ ದಾಸಸ್ಯ ಭಕ್ತೇಃ ಸಂಸ್ಥಾ ಪನಾ ಸದಾ | ೫೫ 

ಯಸಿಭಿರ್ಬಹವೋ ಲೋಕೇ ಪಂಥಾನಃ ಪ್ರಕಟೀಕೃ ತಾಃ | 

ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯಾಶ್ಚ ತೇ ಸರ್ನೇ ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ವ ರ್ಗಫಲಪ್ರ ದಾಃ ॥ ೫೬ 

ವೈಕುಂಠಸಾಥಕಃ ಪಂಥಾ ಸತು ಗೋಪ್ಯೋ ಹಿ ವರ್ತತೇ | 

ತಸ್ಕ್ಯೋಸದೇಷ್ಟಾ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಾಯೋ ಭಾಗ್ಯೇನ ಲಭ್ಯತೇ | ೫೭ 

ಸತ್ತರ್ಮ ತನ ನಿರ್ದಿಸ್ಟಂ ವ್ಯೋನುವಾಚಾ ತು ಯತ್ಪುರಾ | 

ತದುಚ್ಯ ತೇ ಶೃಜುಸ್ಟಾ ದ್ಯ ಸ್ಸ ರಚಿತ್ತಃ ಪ್ರ ಸನ ಧೀಃ || ೫೮ 

ದ್ರವ್ಯ ಯೆಚ್ಞಾ ಸ ಸ್ಪಫಪೋಯಜ್ಞಾ ಯೋಗೆಯಜ್ಞಾಸ್ತ ಸಥಾಪರೇ | 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಬಾ ನಯಜ್ಹ್ಜಾ ಶ್ಲ ಕೇ ತು ಕರ್ಮನಿಸೂಚಕಾಃ || ೫೯ 


ವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಸುಖಸಾಧ್ಯವಾದ ಉಪಾಯವು ಹಿಂದೆಯೇ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾರದರೆ, ವಿರಕ್ತಶತಿರೋಮಣಿಗಳಾದ ನೀವು ಧನ್ಯರು. 
ಯೋಗಭಾಸ್ಕರರಾದ ನೀವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತರಲ್ಲ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾಗಿದ್ದೀರಿ (೫೩-೫೪). 
ಭಕ್ತಿಗೋಸ್ಸರ ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರವಿ:ಸುವ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಈ ಕಳಕಳಿಯು ಅಚ್ಚರಿಯೇ 
ನಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದಾಸನಾದವನು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾ ಪಿಸುವುದು 'ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಹಲವಾರು ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಜುಷಿಗಳು ತೋರಿಸಿದ್ದಾ Fy 
ಆದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯವಾದವು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಫಲ 
ಸ್ವರ್ಗಮಾತ್ರ (೫೫-೫೬). ವೈಕುಂಠನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಮಾರ್ಗವು 
ಮಾತ್ರ ಗುಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಪುರುಷನು ಭಾಗೃದಿಂದಲೇ 
ವಿರಳವಾಗಿ ಅಭಿಸುತ್ತಾಕೆ. ಸತ್ಕ್ಯರ್ಮವೆಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ಯಾವುದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಯಿತೋ ಅದನ್ನೀಗ ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಸನ್ಸ್ನತೆಯಿಂದ 
ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತರಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ (೫೭-೫೮). ದ್ರವ್ಯಯಜ್ಞ, » ತಪೋಯಜ್ಞ, ಯೋಗ 
ಯಜ್ಞ, ವೇದಾಧ್ಯಯನಯಜ್ಞ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಯಜ್ಞ ಇನೆಲ್ಲ ವೂ 


೫೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತೆಮಾಹಾತ ಕ ವ್‌ 


ಸತ್ವ ರ್ಮಸೂಚಕೋ ನೂನಂ ಜ್ಞಾ ನಯಜ್ಞ $ ಸ್ಮ ಎಕೋ ಬುಧೈಃ | 


ಶ್ರಿ `ಮದ್ಭಾ ಗನತಾಲಾಹಃ ಸತು ಗೀತಃ ಶುಾದಿಲು | ೬೦ 
ಭಕಿಜಾ ನವಿರಾಗಾಣಾಂ ತದ್‌ಫೋಷೇಣ ಬಲಂ ಮಹತ್‌ | 

«ಗ 
ವ್ರಜಿಸೃತಿ ದ ಶೈಂಯಯೋಕ ಕಷ್ಟಂ ಸುಖಂ ಭಳ್ತೀರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೬೧ 
ಪ್ರಲಯಂ ಹಿ ಗನಿಸ್ಯಂತಿ ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗವತಧ್ಮನೇಃ | 
ಕಲೇರ್ಣೋಷಾ ಇಮೇ ಸರ್ವೇ ಸಿಂಹಶಬ್ದಾ ದ್‌ ವೃ ಕಾ ಇನ ೬೨ 
ಜ್ಞಾ ನನೈರಾಗ್ಯೃಸಂಯುಕ್ತಾ ಭಕ್ತಿಃ ಪ್ರೇಮರಸಾಹವಾ | 
ಪ್ರತಿಗೇಹಂ ಪ್ರತಿಜನಂ ತತಃ ಕ್ರೀಡಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | ೬೩ 
ನಾರದ ಉವಾಚ. 
ನೇದನೇದಾಂತಘಫೋಸೈೆಶ್ಚ ಗೀತಾಸಾಶೈಃ ಪ್ರಜೋಧಿತಮ್‌ | 
ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾ ನವಿರಾಗಾಣಾಂ ನೋದಕಶಿಸೃತ್ರಿ ಕಂ ಯದಾ ॥ ೬೪ 


(ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ) ಕರ್ಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಕೃತವಾದ 
ಸತ್ಕರ್ಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸಶಕೃದ್ದು ಜಾ ಇ ನಯಜ್ಞ ವೆಂದು ವಿದ್ವಾಂ ಸರು ಸ ರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ, 
ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಶುಕಾದಿಮಹರ್ಸಿಗಳು 5 ಹಾಡಿದ ಶ್ರಿ (ಮೆದ್ಭಾ ಗವತೆನ ಕಥಾ- 
ಲಾಪ (೫೯-೬೦). ಆ ಭಾಗವತವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವುದರಿಂದ ಭಕಿಜ್ಞಾ ನನ್ನೆ ರಾಗ 
ಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಬಲವು ಬರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳ ಕಷ್ಟವು ತೊಲಗು 
ತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಗೆ ಸುಖವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ಧ ಸಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆ, ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ತೋಳಗಳಂತೆ, ಈ ಸಕಲ ಕಲಿದೋಷ 
ಗಳೂ ಹೇಳಹೆಸ ರಿಲ್ಲ ದಂತೆ ತೊಲಗುತ್ತ ವ Sa 3 ಅನಂತರ ಜಾ ನನ್ನೆ ರಾಗ 
ಸಹಿತಳಾದ ಭಕ್ತಿ ಬ ಫೆ ಕ್ರೀಮರಸವನ್ನು ಉಕ್ಳಿಸುತ್ತ, ಪ್ರತಿ ಗೃ ಹದಲ್ಲು ಯೂ 
ಪ್ರತಿ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಿ 'ಡಿಸತೊಡಗುವಳು. 3 ಸ್ರ (ಒಟು. ಸೆ ನಾರದರು 
4 : ಪೂಜಕ 'ಔೀಡೋಪನಿಷತ್ತು ಗಳ ಘೋಷಗಳಿಂದಲೂ ಗೀತಾಪಾಠಗಳಿಂದಲೂ 
ಎಚ ೈೆರಿಸಿದರೆ ಸಹ ಈ ಮೂರು ಭಕಿಜಾ ನವೆ ೈರಾಗ್ಯಗಳೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳಲಿಲ್ಲ. 

hid ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವನ್ನು ಪರಿಸಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ನ ಕ್ರ ಬೋಧವಾಗು 
ತ್ತದೆ? ಭಾಗವತದ ಸ ್ರ ತಿಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದದಲ್ಲಿಯೂ 


ದಿ ಸ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೯ 


ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗನತಾಲಾಸಾತ್ರ ತ್ರಥಂ ಬೋಧನೇಷ್ಯತಿ | 


ತತ್ತ ಥಾಸು ತು ವೇದಾರ್ಥಃ ಶ್ಲೊ (ಫೇ ಶ್ಲೋಕೇ ಪದೇ ಪದೇ ॥ ೬೫ 
ಛಿಂದಂತು ಸಂಶಯಂ ಹ್ಯೇನಂ ಭನಂತೋ$ನೋಘದರ್ಶನಾಃ | 

ನಿಲಂಬೋ ನಾತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಶರಣಾಗತನತ್ಸಲಾಃ ॥ ೬೬ 
ಹುಮಾರಾ ಊಚುಃ 

ವೇದೋಪನಿಷದಾಂ ಸಾರಾಜ್ಞಾತಾ ಭಾಗವತೀ ಕಥಾ | 

ಅತ್ಯುತ್ತಮಾ ತತೋ ಭಾತಿ ಪೃಥಗ್ಭೂತಾ ಫಲಾಕೃತಿಃ ॥ ೬೭ 
ಆಮೂಲಾಗ್ರಂ ರಸಸ್ತಿಸ್ಮನ್ನಾಸ್ತೇ ನ ಸ್ವಾದ್ಯತೇ ಯಥಾ | 

ಸಭೂಯಃ ಸಂಪೃಥಗ್ಭ್ಳೂತಃ ಫಲೇ ನಿಶ್ವನುನೋಹರಃ ॥ ೬೮ 
ಯಥಾ ದುಗ್ಗೇ ಸ್ಥಿತಂ ಸರ್ನಿರ್ನ ಸ್ವಾದಾಯೋಪಕಲ್ಪತೇ | 

ಪೃಥಗ್ಭ್ಸೂತಂ ಹಿ ತದ್ದನ್ಯಂ ದೇವಾನಾಂ ರಸವರ್ಧನಮ್‌್‌ [| ೬೯ 


ಇರತಕ್ಕದ್ದು ವೇದಾರ್ಥವೇ ಸರಿಯಷ್ಟೆ? (೬೪-೬೫). ಹೇ ಶರಣಾಗತ ವತ್ಸಲರೆ, 
ಪ್ರೊ ನನ್ನ ಸಂಶಯವನ್ನು ತಾವು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು. ಈಗ ತಡಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಯಾವಾಗಲೂ ಫಲಕಾರಿಯೇ ಆಗಿರುವುದು ” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು (೬೬). ಅದಕ್ಕೆ ಸನಶ್ಕುಮಾರಾದಿಗಳು ಇಂತೆಂದರು: 
“ ನಾರದರೆ, ಭಾಗವತಕಥೆಯು ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳೆ ಸಾರದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದೆ. 
ಆದರೆ ಮರದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಹಣ್ಣಿ ನಂತೆ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. 
ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬೇರಿನಿಂದ ತುದಿಯವರೆಗೂ ರಸವಿದ್ದ ರೂ ಜನರು ಅಸ್ವಾದಿಸಲಾರರು. 
ಅದೇ ರಸವೇ ಮತ್ತೆ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹಣ್ಣಿನಫ್ಸಿ ಸೇರಿದಾಗ ವಿಶ್ವಮನೋಹರವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ! (೬೭-೬೮). ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸಲಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಫೈತವನ್ನು ಹಾಲಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದಾಗ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಹ 
ಅಧಿಕವಾದ ರುಚಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸಕ್ಕರೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಸಕ್ಟರೆಯನ್ನು ಚೀರ್ಪಡಿಸಿ ತೆಗೆದಾಗ ಆತ್ಯಂತ 


ಮಧುರವಾಗಿ ಆಸಾ ಿದ್ಯವಾಗುತ್ತ ಜೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭಾಗವತರ ಕಥಾನೈತ್ತಾಂತ 


೫೧ ಶ್ರೀಮುದಾ } ಗವತಮಾಹಾಶ ಗ ನರ್‌ 


ಇಕೂ ಹಾಮಪಿ ಮಧ್ಯಾಂತಂ ಶರ್ಕರಾ ವ್ಯಾ ಸ್ಕ ತಿಸ್ಮತಿ | 


ಪೃಥಗ್ಭೂತಾ ಚ ಸಾ ಮಿಷ್ಟಾ ತಥಾ ಭಾಗನತೀ ಕಥಾ ॥ ೭೦ 
ಇದಂ ಭಾಗವತಂ ನಾಮು ಪುರಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಸನ್ಮಿತಮ್‌ | 

ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನನಿರಾಗಾಣಾಂ ಸ್ಥಾಪನಾಯ ಪ್ರಕಾಶಿತಮ್‌ ॥ ೭೧ 
ವೇದಾಂತನೇದಸುಸ್ವಾ ತೇ ಗೀತಾಯಾ ಅಪಿ ಕರ್ತರಿ | 

ಪರಿತಾಪನತಿ ವ್ಯಾಸೇ ಮುಹ್ಯತ್ಯಜ್ಞಾ ನಸಾಗರೇ ॥ ೭೨ 
ತದಾ ತ್ವಯಾ ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಚತುಃಶ್ಲೋಕಸಮನ್ನಿತನ್‌ | 
ತದೀಯಶ್ರನಣಾತ್ಸದ್ಯೋ ನಿರ್ಬಧೋ ಬಾದರಾಯಣಃ ॥ ೭೩ 
ತತ್ರ ತೇ ನಿಸ್ಮಯಃ ಕೇನ ಯತಃ ಪ್ರಶ್ನಕರೋ ಭವಾನ್‌ | 
ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗವತಂ ಶ್ರಾನ್ಯಂ ಶೋಕದುಃಖನಿನಾಶನಮ್‌ ॥ ೭೪ 
ನಾರದ ಉವಾಚ 


ಯದ್ದರ್ಶನಂ ಚ ವಿನಿಹಂತ್ಯ ಶುಭಾನಿ ಸದ್ಯಃ 
ಶ್ರೇಯಸ್ತನೋತಿ ಭನದುಃಖದವಾರ್ದಿ ತಾನಾಮ್‌ | 
ನಿಶೈ ಷಶೇಷಮುಖಗೀತಕಥೈ ಕಸಾನಾಃ 
ಪ್ರೇನುಪ್ರಕಾಶಕೃತಯೇ ಶರಣಂ ಗತೋಪಸ್ಮಿ | ೭೫ 


ವಾಗಿದೆ (೬೯-೭೦). ಈ ಭಾ ಗವತಪುರಾಣವು ವೇದಸಮಾನವಾದದ್ದು. 
ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳ ಸಂಸ್ಥಾಪನೆಗೋಸ್ಟರ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವುದು. ವೇದ 
ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಈಜಾಡಿದ ಮತ್ತು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನೂ ವಿರಚಿಸಿದ ವ್ನಾಸ- 
ಮುನಿಗಳು ಒಮ್ಮೆ ಅಜ್ಞಾನಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಆಯಾಸಪಡುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲ ವೆ? 
(೭೧-೭೨). ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀವೇ ಚತುಃಶ್ಲೋಕೇಭಾಗವತವನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸಿದಿರಿ ! ಅದರ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಸಮುನಿಗಳ ಪರಿಶಾಪವು 
ಪರಿಹೃಶವಾಯಿತಲ್ಲವೆ? ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿಮಗೆ ವಿಸ್ಮಯವೇಕೆ? ನೀವೇ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡುವುದೇಕೆ ? ಸಮಸ್ತ ಶೋಕವಿಷಾದಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸಬಲ್ಲ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 
ವನ್ನು ಅವಶೃವಾಗಿ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಬೇಕು * ಎಂದರು (೭೩-೭೪). ಆಗ ನಾರದ 
ಮುನಿಗಳು “ ಮಹಾತ್ಮರೆ, ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ಮ ಅಶುಭ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧಾ ಖಃ ೫೧೧ 


ಭಾಗ್ಯೋದಯೇನ ಬಹುಜನ್ಮಸಮಾರ್ಜಿತೇನ 
ಸತ್ಸಂಗನುಂ ಚ ಲಭತೇ ಪುರುಷೋ ಯದಾವೈ | 
ಅಜ್ಞಾ ನಹೇತುಕೃತನೋಹನದಾಂಧಕಾರ- 
ನಾಶಂ ನಿಧಾಯ ಹಿ ತದೋದಯತೇ ನಿನೇಕಃ ॥ ೭೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣೇ ಉತ್ತರಖಂಡೇ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಮಾಹಾತ್ಮೆ ಸ 
ಹುವಾರನಾರದ ಸಂವಾದೋ ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಮ್‌ 


ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂಸಾರದುಃಖನೆಂಬ ಕಾಳಿ ಚ್ಛಿನಿಂದ ನೊಂದವರಿಗೆ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಜಿ. ಆದಿಶೇಷನ ಸಮಸ್ತ ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ 
ಹಾಡಲ್ಪಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು ಸದಾ ಪಾನಮಾಡತಕ್ಕವರು ನೀವು. 
ಈ ಬಗೆಯಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಶರಣಾಗಿದ್ದೇನೆ 
(೭೫). ಬಹುಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಜಿಸಿದ ಪ್ರೆಣ್ಯಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸತ್ಸಂಗವು 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಸತ್ಸಂಗವು ಅಜ್ಜಾ. ನಜನ್ನವಾದ ಮೋಹೆಮದಗಳೆಂಬ ಕಕ್ತ ಲೆಯನ್ನು 
ವಿನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ ವಿವೇಕೋದಯವಾಗುತ್ತದೆ ! * ಎಂದರು (೭೬). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಉತ್ತರಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ಅಕೀ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ 
ನಾರದ ಉವಾಚ 
ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞಂ ಕರಿಸ್ಯಾಮಿ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಕಥೋಜ್ಜ್ಛಲಮ್‌ | 
ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನನಿರಾಗಾಣಾಂ ಸ್ಥಾ ಪನಾರ್ಥಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೧ 


ಕುತ್ರ ಕಾರ್ಯೋ ನುಯಾ ಯಜ್ಞ $ ಸ್ಥ ಲಂ ತದ್ವಾಚ್ಛ ತಾಮಿಹ | 
ಮಹಿಮಾ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ವಕ್ಷವ್ಯೋ ನೇದಸಾರಗೈಃ ॥ ೨ 


ಕಿಯದ್ಭಿರ್ದಿನಸೈಃ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಧಾ | 
ಕೋ ನಿಧಿಸ್ತತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮಮೇದಂ ಬ್ರುವತಾಮಿತಃ [| ೩ 


ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ... 


ಶೃಣು ನಾರದ ನಕ್ಪಾ ಒಹೋ ನಿನಮ್ರಾಯ ನಿನೇೌಕೇ | 
ಗಂಗಾದ್ವಾರಸಮಾಸೇ ತು ತಟಿಮಾನಂದನಾಮುಕಮ್‌ ॥ ೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩ 


ಸನತ್ಕುವಕಾರರಿಂದ ಸಪ್ತಾಹಭಾಗವತ ಪ್ರವಚನ. ಭಾಗವತದ ಮಹಿಮೆ. 
ಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿಗಳ ಪುನರುಜ್ಜೀವನ, 


ನಾರದರು ಹೇಳಿದರು :  ಶ್ರೀಶುಕಶಾಸ್ತ್ರ ಕಥೆಗಳಿಂದ ಉಜ್ಜ ಲವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ನಡೆಸುವೆನು. ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ವೆನು. ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕುಮಾರರ, ನಾನು ಈ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ.  ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ನೀವು ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರವಾದ 
ಶ್ರೀ ಭಾಗವತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ 
ಗವತವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು ? ಅದರ ವಿಧಾನವೇನು? ” ಎಂದರು (೧-೩). 
ಆಗ ಸನತ್ಕುಮಾರಾದಿಗಳು ಇಂತೆಂದರು: « ನಾರದರೆ, ವಿನೀತರೂ ವಿವೇಕಿಗಳೂ 
ಆದ ನಿಮಗೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳಿರಿ. ಗಂಗಾದ್ವಾರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ 
ಆನಂದನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನದೀತೀರವಿಡೆ. ನಾನಾ ಖುಹಿಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ 


೫೧೨ 


ತ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೫೧೩೩ 


ನಾನಾಯೆಷಿಗಣ್ಯೆ ರ್ಜುಸ್ನ 0 ದೇವಸಿದ್ಧ ರಿಸೇನಿತನಾ | 


ನಾನಾತರುಲತಾ ಚಾ ನನಕೋಮಲನಾ ಲುಕಮ್‌ ॥ ೫ 
ರಮ್ಮು ಮೇಕಾಂತದೇಶಸ್ಸ ೦ ಹೇನುಪದ ಸುಸೌರಭಮ್‌ | 

ಯತ್ನ ಮಿಾಾಪಸ್ಥ ಜೀವಾನಾಂ ವೈ ರಂ ಚೇತಸಿ ನ ಸ್ಥಿ ತಮಾ ॥ ೬ 
ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞಸ್ತ ಯಾ ತತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಹೈ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಸರ್ವಂ ಚ ಜಾ ತತ್ರ ಭವಿಷ್ಯ ಫ್ರಿ 1 ೭ 
ಪುರಃಸ್ಥ ೦ ನಿರ್ಬಲಂ ಚೈನ ಜರಾಜೀರ್ಣಕಲೇನರಮ್‌ | 

ತದ್ದ ಯಂ ಚ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಭಕ್ತಿಸ್ತತ್ರಾಗಮಿಷ್ಯ ತಿ ॥॥ ಲೆ 
ಯತ್ರ ಭಾಗನತೀ ವಾರ್ತಾ ತತ್ರ ಭಕ್ತ್ಯಾದಿಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | 

ಕಥಾಶಬ್ದಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ತತ್ರಿಕಂ ತರುಣಾಯತೇ ॥ ೯ 
ಸೂತ ಉವಾಚ. 

ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರೇ ನಾರದೇನ ಸಮಂ ತತಃ | 

ಗಂಗಾತಟಿಂ ಸಮಾಜಗ್ಗುಃ ಕಥಾಷಾನಾಯ ಸತ್ತರಾಃ || ೧೦ 


ಸಿದ್ಧಪುರುಷರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಮರಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಹೂಡಿದೆ 
ಯಲ್ಲದೆ ಆ ಸ್ಥಳವು ಮೃದುವಾದ ಮರಳಿನಿಂದ ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ (೪-೫). 
ಅನ್ಯಜನರು ಬಾರದ ಏಕಾಂತಸ್ಥ ಳವಾಗಿದ್ದು ತಾವರೆಗಳ ಪರಿಮಳೆದಿಂದ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿದೆ. ಆ ತೀರದಲಿ ರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ನೋನ ೈವೈರವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸುಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನೀವು ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾ ಫ್ಲಿನಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಡಿಸ 
ಬಹುದು. ಅಪೂರ್ವರಸಯುಕ್ತ ವಾದ ಮ ಭಾಗವತಪ್ರ ವಚನವು ಅಲ್ಲಿ ನಜೆಯಲಿ 
(೬-೭). ಭಕ್ತಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಳು. ಮುದ್ಪಿನಿಂದ ಜೀರ್ಣಶರೀರಗಳುಳ್ಳೆ 
ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯ ಗಳೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆತರಾವಳು. ಎಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದ 
ಪ್ರನಚನನಿರುತ್ತ ದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಭಕಿ ಮೊದಲಾದವರು ಬಂದೇ ಬರುವರು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಆ ಮೂವರೂ ನನಯೌವನವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು ! » 
A (೮-೯). ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸೂತರು ಶೌನಕರನ್ನು ತು ಇಂತೆಂದರು: 
ಶೌನಕರೆ, ಸನತ್ಪುಮಾರಾದಿಗಳು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದು ಭಾಗನತಕಥೂಪಾನ 
ಭಾ-11-33 


೫೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ಗಾ ಕೃ ಗನತಮಾಹಾತ 4 ನರ್‌ 


ಯದಾ ಯಾತಾಸ್ತಟಿಂ ತೇ ತು ತದಾ ಹೋಲಾಹಲೋತ$ಸಪ್ಯೈಭೂತ್‌ 
ಭೊರ್ಲೋಕೇ ದೇನಲೋಕೇ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ತಥೈನ ಚ ॥ ೧೧ 


ಶ್ರೀಭಾಗನತಸೀಯೂಷಸಾನಾಯ ರಸಲಂಪಟಾಃ | 
ಧಾನಂತೋ*ಸ್ಯಾಯಯುಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಥನುಂ ಯೇ ಚ ನೈಷ್ಣನಾಃ ॥ ೧೨ 


ಭೃಗುರ್ವಸಿಸ್ಮಶ್ನ 4ವನಶ್ನೆ ಗೌತನೋ 
ಮೇಧಾತಿಥಿರ್ದೇನಲದೇನರಾತೌ | 

ರಾಮಸ್ತಥಾ ಗಾಧಿಸುತಶ್ಚ ಶಾಕಲೋ 
ಮೃಕಂಡುಸುತ್ರಾತ್ರಿಜಸಿಪ್ಸಲಾದಾಃ | ೧೩ 


ಯೋಗೇಶ ರೌ ವ್ಯಾಸಪರಾಶರೌ ಚ 


ಛಾಯತಾಶುಕೋ ಜಾಜಲಿಜಹ್ನುಮುಖ್ಯಾಃ 


ಸರ್ದೇ$ಪ್ಯನಿಖಾ ಮುನಿಗಣಾಃ ಸಹಸುತ್ರಶಿಷ್ಯಾಃ 


ಸ್ವಸ್ತ್ರೀಭಿರಾಯಯುರತಿಪ ಶಿಜಯೇನ ಯುಕ್ತಾಃ || ೧೪ 
ವೇದಾಂತಾನಿ ಚ ನೇದಾಶ್ಚ ಮಂತ್ರಾಸ್ತ ಂತ್ರಾಃ ಸಮೂರ್ತಯಃ। | 
ದಶಸಪ್ತ ಪುರಾಣಾಸಿ ಷಟ್ಕಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ತಥಾ€೪€*ಯಯುುಃ ॥ ೧೫ 


ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾರದರೊಡನೆ ತ ಕರೆಯಿಂದ ಗಂಗಾನದೀತೀರಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಿದರು. 
ಅವರು ಗಂಗಾತಟಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಭೂಲೋಕ ದೇವಲೋಕ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಭ್ರಮದ ಕೋಲಾಹಲ ಉಂಟಾಯಿತು (೧೦-೧೧). ಶ್ರೀ ಭಾಗವತಾಮೃತ 
ಪಾನಕ್ಳಾಗಿ ರಸಲಂಪಟಿರಾದ ಸಕಲರೂ ಓಡೋಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು ಮೊದಲುಬಂದರು. ಭ ಗು ವಸಿಷ್ಠ ಚ್ಛವನ, ಗೌತಮ್ಮ 
ಮೇಧಾತಿಥಿ, ದೇವಲ, ದೇವರಾತ್ಕ ಪರಶುರಾಮ, ವಿಶಾ ಮಿತ್ರ, ಶಾಕಲ್ಯ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಅತ್ರಿ, ನಿಪ್ಪಲಾದ ಮುನಿಗಳು ಧಾವಿಸಿ ಬಂದರು (೧೨-೧೩). 
ಯೋಗೇಶ್ವರರಾದ ವ್ಯಾಸಸರಾಶರರೂ ಛಾಯಾರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಶುಕಮುನಿಗಳೂ 
ಜಾಜಲಿ, ಜಹ್ನು---ಮುಂತಾದ ಮುನಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತ್ತೀ, ಪುತ್ರ, ಶಿಷ್ಯ 
ರೊಡನೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಂದು ಸೇರಿದರು (೧೪). ವೇದ, ವೇದಾಂತ 


ಗಳೂ ಮಂತ್ರತಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಉಳಿದ ಹದಿನೇಳು ಪುರಾಣಗಳೂ ಷಡ್‌ದರ್ಶನ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಾಃ ೫೧೫ 


ಗಂಗಾದ್ಯಾಃ ಸರಿಶಸ್ತತ್ರ ಪುಸ್ನರಾದಿಸರಾಂಸಿ ಚ | 


ಕ್ಷೇತ್ರಾಣಿ ಚೆ ದಿಶಃ ಸರ್ವಾ ದಂಡಕಾದಿನನಾನಿ ಚ ॥ ೧೬ 
ನಗಾದಯೋ ಯಯುಸ್ತತ್ರ ದೇನಗಂಧರ್ವದಾನವಾಃ | 

ಗುರುತ್ಕಾತ್ತತ್ರ ನಾಯಾತಾನ್ಸ ಗು? ಸಂಬೋಧ್ಯ ಚಾನಯತ್‌ | ೧೭ 
ದೀಕ್ಷಿತಾ ನಾರದೇನಾಥ ದತ್ತಮಾಸನಮುತ್ತನುಮ್‌ | 

ಕುಮಾರಾ ವಂದಿತಾಃ ಸರ್ನೈರ್ನಿಷೇದುಃ ಕೃಷ್ಣತತ್ಸರಾಃ | ೧೮ 
ನೈಷ್ಣನಾಶ್ಚ ನಿರಕ್ತಾಶ್ಚ ನ್ಯಾಸಿನೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ | 

ಮುಖಭಾಗೇ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತೆ ೀಚ ತದಗ್ರ ನಾರದಃ ಸ್ಸ ತಃ ॥ ೧೯ 
ಏಕಭಾಗೇ ಬುಸಿಗಣಾಸ್ತದನ್ಯತ್ರ ದಿವೌಕಸಃ | 

ವೇದೋಸನಿಸದೋತನ್ಯತ್ರ ತೀರ್ಥಾನ್ಯತ್ರ ಸ್ತ್ರಿಯೋಸನ್ಯತಃ | ೨೦ 
ಜಯಶಬ್ದೋ ನಮಶ್ಶಬ್ದ8 ಶಂಖಶಬ್ದಸ್ತ ಥೈವ ಚ | 
ಚೂರ್ಣಲಾಜಾಪ್ರಸೂನಾನಾಂ ನಿಕ್ಷೇಪಃ ಸುಮುಹಾನಭೊತ್‌ ॥ ೨೧ 


ಗಳೊ ಶರೀರಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಗಂಗಾದಿನದಿಗಳು, ಪುಷ್ಪರಾದಿ 
ಸರಸ್ಸುಗಳು, ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು, ದಿಕ್ಕುಗಳು, ದಂಡಕಾದ್ದರಣ್ಣಗಳು, ಪರ್ವಶಗಳು 
—ಇನೆಲ್ಲವುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಆಗಮಿಸಿದರು. ದೇವ ಗಂಧರ್ವ ದಾನ 
ವರೂ ಬಂದರು. ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರದಿದ್ದ ವರನ್ನು ಭ ಗುಮುನಿಗಳು ತಾವು 
ಹಿರಿಯರಾದ್ದರಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ, ಕರೆತಂದರು! (೧೫-೧೭). ಅನಂತರ ಕಥಾ- 
ದೀಕ್ಷಿತರಾದ ಸನತ್ಕುಮಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾರದರು ಉತ್ತಮವಾದ ಆಸನವನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಾಗಿ, ಸರ್ವವಂದಿತರಾದ ಆ ಕುಮಾರರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತರು. ಅವರೆದುರಿಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡುನದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರೂ ನಿರಕ್ತರಾದ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳೂ ಇದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲ ರೆದುರಿಗೆ ನಾರದರಿದ್ದರು 
(೧೮-೧೯). ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಯಸಿಗಳೂ ಇನ್ನೊಂದು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಒಂದೆಡೆ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ತೀರ್ಥಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ 
ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಶ್ರವಣಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇರಿದ್ದರು. ಒಡನೆಯೇ 
€ ಜಯ ಜಯ' ಶಬ್ದವೂ " ನಮೋನಮಃ ' ಶಬ್ದವೂ ಶಂಖಧ ಎಫಿಗಳೂ ಬೃಹದಾ 


ಜೇ 


೫೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತಮಾಹಾತ ಕ್ಕ ವರ್‌ 


ವಿಮಾನಾನಿ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಕಿಯಂತೋ ದೇನನಾಯಕಾಃ | 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಪ್ರಸೂನೈಸ್ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾಂಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಕಿರನ್‌ ॥| ೨೨ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 

ಏನಂ ತೇಷ್ಟೇಕಚಿತ್ತೇಷು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಸ್ಯ ಚ | 

ಮಾಹಾತ್ಮ 4 ಮೂಚಿರೇ ಸ್ಪಷ್ಟಂ ನಾರದಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ | ೨೩ 


ಕಂಮಾರಾ ಊಚುಃ. 


ಅಥ ತೇ ವರ್ಣ ತೇ€ಸ್ಮಾಭಿರ್ಮಹಿಮಾ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರ ಜಃ 
ಯಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ಮುಕ್ತಃ ಕರತಲೇ ಸ್ಥಿ ತಾ॥ ೨೪ 


ಸದಾ ಸೇವ್ಯಾ ಸದಾ ಸೇವ್ಯಾ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತೀ ಕಥಾ | 
ಯಸ್ಯಾಃ ಶ್ರನಣಮಾತ್ರೇಣ ಹರಿಶ್ಚಿತ್ತಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ || ೨೫ 


ಗ್ರಂಥೋ_ಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರೋ ದ್ವಾದಶಸ್ಥಂಧಸಮ್ಮಿತಃ | 
ಪರೀಕ್ಷಿಚ್ಛು ಕಸಂವಾದಃ ಶೃಣು ಭಾಗವತಂ ಚ ತತ್‌ ॥ ೨೬ 


ಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದವು. ಮಂಗಳಚೂರ್ಣ, ಅರಳ್ಳು ಹೊಗಳನ್ನು ವಿಪುಲವಾಗಿ 
ಎರಚಲಾಯಿತು. . ದೇವನಾಯಕರು ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ 
ಹೊಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿದರು (೨೦-೨೨). ಅನಂತರ ಸರ್ವರೂ 
ಎಕಚಿತ್ತರಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಆ ಕುಮಾರರು ಮಹಾತ್ಮರಾದ ನಾರದಮುನಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳು 
ವಂತೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದರು (೨೩) : " ನಾರದ ಮುನಿಗಳೆ, ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರವೆನಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ಸ್ನೀಗ ವರ್ಣಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯು ಕರತಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವುದು. ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇದರ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ನಮ್ಮ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುವನು (೨೪-೨೫). ಈ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು 
ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಹನ್ನೆರಡು ಸ್ವಂಧಗಳಿನೆ. ಇದು ಶ್ರೀಶುಕಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳಿಗೂ ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದರೂಪವಾದದ್ದು. ಈ ಶುಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲವಾದರೂ ಯಾರ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೭ 


ತಾನತ್ಸಂಸಾರಚಕ್ರೇ. ಸ್ಮಿನ್‌ ಭ್ರಮತೇ$ಜ್ಞಾ ನತಃ ಪುಮಾನ್‌ | 


ಯಾವತ್ಕರ್ಣಗತಾ ನಾಸ್ತಿ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರ ಕಥಾ ಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ ೨೭ 
ಕಿಂ ಕೃತೈರ್ಬಹುಭಿಃ ಶಾಸ್ತ್ರೆ 33 ಪುರಾಣೈಶ್ಚ ಭ್ರಮಾವಹೈಃ | 

ಏಕಂ ಭಾಗವತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಮುಕ್ತಿದಾನೇನ ಗರ್ಜತಿ | ೨೮ 
ಕಥಾ ಭಾಗವತಸ್ಕಾಪಿ ನಿತ್ಯಂ ಭನತಿ ಯದ್ದ ಹೇ | 

ತದ್ದ ಹಂ ತೀರ್ಥರೂಪಂ ಹಿ ವಸತಾಂ ಪಾಪನಾಶನಮ್‌ || ೨೯ 
ಅಶ ಸಮೇಧಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಾಜಸೇಯಶತಾನಿ ಚ | 

ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರ ಕಥಾಯಾಶ್ಚ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಸೋಡಶೀನ್‌ | ೩೦ 
ತಾವತ್ಪಾಪಾನಿ ದೇಹೇತಸ್ಮಿಸ್ಸಿವಸಂತಿ ತಪೋಧನಾಃ | 

ಯಾವನ್ನ ಶ್ರೂಯತೇ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತಂ ನರೈಃ ॥॥ ೩೧ 
ನ ಗಂಗಾನ ಗೆಯಾ ಕಾಶೀ ಪುಷ್ಕರಂ ನ ಪ್ರಯಾಗಕಮ್‌ | 

ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರ ಕಥಾಯಾಶ್ಚ ಫಲೇನ ಸಮತಾಂ ನಯೇತ್‌ || ೩೨ 


ಮನುಷ್ಯನು ಅಜ್ಜಾ ನವಶನಾಗಿ ಸಂಸಾರಚಕ್ತದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಲೇ ಇರುವನು 
(೨೬-೨೭). ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ನಾನಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆನ್ನೂ ಅನ್ಯ 
ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಏನಾದೀತು? ಈ ಭಾಗವಶಶಾಸ್ತ್ರ ಒಂದೇ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿಡೆ. ಯಾವ 
ಗೃಹೆದಲ್ಲಿ ಭಾ ಗವತಾಕಥಾ ಪ್ರವಚನವು ನಿತ್ಯವೂ ನಡೆಯುವುದೋ ಆ 
ಗೃಹವು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತಕ್ಕವರಿಗೆ ಪಾಪಹಾರಿಯಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಾಗುತ್ತ ದೆ 
(೨೮-೨೯). ಸಾವಿರ ಅಶ ಕ ಮೇಧಯಾಗಗಳೂ ನೂರು ವಾಜಪೇಯ ಯಾಗಗಳೂ 
ಈ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಕಥೆಯ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದಂಶ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಲಾರವು. ಎಲ್ಫೆ ತಪೋದನರೆ, ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವಶವನ್ನು ಜನರು ಎಲ್ಲಿ ಯವರೆಗೆ 
ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳು ಉಳಿದಾವು 
(೩೦-೩೧). ಗಂಗೆಯಾಗಲಿ ಗಯೆಯಾಗಲಿ ಕಾಶಿಯಾಗಲಿ ಪುಸ್ಪರಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಲಿ 
ಪ್ರಯಾಗವೇ ಆಗಲಿ, ಈ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಕಥೆಯಿಂದಾಗುವ ಫಲಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಲಾರದು. ಪರಮಗತಿಯಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವುದಾದರೆ, 


೫೧೮ ಶ್ರೀಮಾದ್ದಾ ಿಗವತ ಮಾಹಾತ ಸೆ ವರ್‌ 


ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧಂ ಶ್ಲೋಕಸಾದಂ ವಾ ನಿತ್ಯಂ ಭಾಗನತೋದ್ಭನಮ್‌ | 


ಪಠಸ್ತ ಸ್ಫ್ಥಮುಖೇನೈನ ಯದೀಚ್ಛಸಿ ಪರಾಂ ಗತಿಮ್‌ ॥ ೩೩ 
ನೇದಾದಿರ್ನೇದಮಾತಾ ಚ ಪೌರುಷಂ ಸೂಕ್ತಮೇನ ಚ | 

ತ್ರಯಿಾ ಭಾಗನತಂ ಚೈನ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಏನ ಚ ॥ ೩೪ 
ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ಪ್ರಯಾಗಶ್ಚ ಕಾಲಃ ಸಂವತ್ಸರಾತ್ಮಳಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚಾಗ್ಗಿಹೋತ್ರಂ ಇ ಸುರಭಿರ್ದ್ವ್ವಾದಶೀ ತಥಾ || ೩೫ 
ತುಲಸೀ ಚ ನಸಂತಶ್ಚ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಏನ ಚ | 

ಏತೇಷಾಂ ತತ್ತ ತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞೆ ರ್ನ ಪೃಥಗ್ಭಾನ ಇಷ್ಯತೇ || ೩೬ 
ಯಶ್ಚ ಭಾಗನತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ವಾಚಯೇದರ್ಥಕೋ೯ನಿಶನು್‌ | 
ಜನ್ಮಕೋಟಿಕೃ ತಂ ಪಾಪಂ ನಶ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ || ೩೭ 
ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಂ ಶ್ಲೋಕಪಾದಂ ವಾ ಪಠೇದ್ಭಾಗನತಂ ಚ ಯೆಃ 

ನಿತ್ಯಂ ಪುಣ್ಯಮುವಾಸ್ಲೋತಿ ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೇಧಯೊ || ೩೮ 
ಉಕ್ತಂ ಭಾಗವತಂ ನಿತ್ಯಂ ಕೃತಂ ಚ ಹಂಚಿಂತನಮ್‌ | 

ತುಲಸೀಪೋಷಣಂ ಚೈನ ಧೇನೊನಾಂ ಸೇನನಂ ಸಮಮ್‌ ॥| ರ್ಕ 


ಭಾಗವತದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಧವನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಒಂದು ಪಾದವ 
ನ್ಹಾಗಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಪಠಿಸಿರಿ! (೩೨-೩೩). ವೇದಕಾರಣನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವೇದಮಾತೆಯಾದ ಗಾಯತ್ರಿ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತ, ವೇದತ್ರಯ, ಭಾಗವಶ, 
ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರೆ, ಸೂರ್ಯ, ಪ್ರಯಾಗ, ಸಂವತ್ಸೆರಾತ್ಮಕವಾದ ಕಾಲ್ಕ 
ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣರು, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ಗೋವು, ದಾ _ದಶೀತಿಥಿ, ತುಳಸಿ, ವಸಂತಖುತು ಮತ್ತು 
ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಇವರಿಗೆ ತಾತ್ತ್ರಿಕವಾದ ಯಾವ 
ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಸಂಮತಿಸುತ್ತಾರೆ (೩೪-೩೬). ಯಾವಾಶನು 
ಭಾಗವತ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಪಠಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಆತನು ಕೋಟಜನ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಖಾಪವೂ ಸಹ ನಶಿಸುತ್ತದೆ, ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಯಾವನು ಭಾಗವತದ ಶ್ಲೊ (ಕಾರ್ಧವನ್ನೋ ಶ್ಲೋಕಪಾದವನ್ನೋ ಪ್ರತಿದಿನ 
ಪಠಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳ ಪು ಣ್ಯ ವ ನ್ನ್ನ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೩೭-೩೮). ನಿತ್ಯವೂ ಭಾಗವತದ ಪಾರಾಯಣ, ಶ್ರೀಹರಿಯ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೯ 


ಅಂತಕಾಲೇ ತು ಯೇನೈನ ಶ್ರೂಯತೇ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರವಾಕ್‌ | 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತಸ್ಥೆ ನ ನೈ ಕುಂಠೆಂ ಗೋವಿಂದೋಪಪಿ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ || ೪೦ 


ಹೇನುಸಿಂಹಯುತಂ ಚೈತದ್ವೈಷ್ಣವಾಯ ದದಾತಿ ಚ | 
ಕೃಷ್ಣೇನ ಸಹ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಸ ಪುಮಾಂಲ್ಲಭತೇ ಧ್ರುವಮ್‌ | ೪೧ 


ಆಜನ್ಮಮಾತ್ರಮಪಿ ಯೇನ ಶಠೇನ ಕಿಂಚಿ- 

ಚ್ವಿತ್ತಂ ನಿಧಾಯ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಕಥಾ ನ ಸೀತಾ । 
ಚಾಂಡಾಲನಚ್ಚ ಖರವದೃತ ತೇನ ನೀತಂ 

ಮಿಥ್ಯಾ ಸ್ವಜನ್ಮ ಜನನೀಜನಿದುಃಖಭಾಜಾ | ೪೨ 


ಜೀವಚ್ಛವೋ ನಿಗದಿತ: ಸ ತು ಸಾಹಪಕರ್ಮಾ 
ಯೇನ ಶ್ರುತಂ ಶುಕಕಥಾನಚನಂ ನ ಕಿಂಚಿತ್‌ ! 
ಧಿಕ್‌ ತಂ ನರಂ ಸಶುಸಮಂ ಭುನಿ ಭಾರರೊಪ- 
ಮೇವಂ ನದಂತಿ ದಿನಿ ದೇವಸಮಾಜಮುಖ್ಯಾಃ ॥॥ ೪೩ 


ಧ್ಯಾನ, ಶುಳಸಿಯ ಪೋಷಣೆ, ಗೋಸೇವೆ--ಇವು ಸಮವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕವು. ದೇಹಾಂತಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾತನು ಈ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾನೋ ಆತನಿಗೆ ಗೋವಿಂದನು ವೈಕುಂಠಲೋಕವನ್ನು ಕರುಣಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ (೩೯-೪೦). ಯಾವ ಪುರುಷನು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸುವರ್ಣಮಯ 
ಸಿಂಹಸಹಿತವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನಿಗೆ ದಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೆ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ (೪೧). ದುರ್ವಿನೀತನಾದ 
ಯಾವನು ಹುಟ್ಟದಲಾಗಾಯಿತು ಒಂದು ಸಲವಾದರೂ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಈ ಶುಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಾದ ಭಾಗವತವನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಚಾಂಡಾಲನಿದ್ದ ಂತೆ 
ಕತ್ತೆಯಿದ್ದ ಂತೆ. ತಾಯಿಗೆ ಕನ್ಟವನ್ನಿತ್ತು ತನ್ನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಅವನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಕಳೆದಿರುತ್ತಾನೆ! (೪೨). “ಯಾವನು ಈ ಭಾಗವತದ ನುಡಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಕೇಳಿಲ್ಲವೋ ಆ ಪಾಪಿಯು ಉಸಿರಾಡುನ ಹೆಣವಿದ್ದ ಹಾಗೆ! ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರವಾಗಿ 
ರುವ ಆ ನರಪಶುವಿಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ | > ಎಂಬುದಾಗಿ ದೇವಲೋಕದ ಮಹಾತ್ಮರು 


೫೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗನತಮಾಹಾತ ಸ ನರ್‌ 


ದುರ್ಲಭೈವ ಕಥಾ ಲೋಕೇ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗನತೋದ್ಭವಾ ) 


ಕೋಟಿಜನ್ಮಸಮುತ್ಸೆ (ನ ಪುಣ್ಯೇನೈನ ತು ಲಭ್ಯತೇ ॥ ೪೪ 
ತೇನ ಯೋಗನಿಧೇ ಧೀಮನ್‌ ಶ್ರೋತವ್ಯಾ ಸಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 

ದಿನಾನಾಂ ನಿಯನೋ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರವಣಂ ಮತಮ್‌ ॥ ೪೫ 
ಸತ್ಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರವಣಂ ಮತಮ್‌ | 

ಅಶಕ್ಕ ತ್ವಾತ್ಸಲೌ ಜೋಧ್ಯೋ ವಿಶೇಷೋತ್ರ ಶುಕಾಜ್ಞ ಯಾ ॥ ೪೬ 
ಮನೋವೃತ್ತಿ ಜಯಶ್ರೈವ ನಿಯೆಮಾಚರಣಂ ತಥಾ | 

ದಿಕ್ಸಾ ಕರ್ತುಮಶಕ್ಕ ತ್ವಾತ್ಸಸ್ತಾಹಶ್ರವಣಂ ಮತೆಮ್‌ ॥ ೪೭ 


ಶ್ರದ್ಧಾತಃ ಶ್ರನಣೇ ನಿತ್ಯಂ ಮಾಫೇ ತಾವದ್ಧಿ ಯತ್ಸಲಮ್‌ | 
ಎ ಳೆ ಎ ಊ 
ತತ್ಸಲಂ ಶುಕದೇವೇನ ಸಸ್ತಾಹಶ್ರವಣೇ ಕೃತಮ್‌ | ೪ಲೆ 





ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (೪೩). ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ಕಥಾಲಾಭವು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದದ್ದು. ಕೋಟಜನ್ಮದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಇದು ಲಭಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯೋಗನಿಧಿಗಳಾದ ನಾರದರೆ, ನೀವು ಧೀಮಂತರಾಗಿದ್ದೀೀರಿ. 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಾಗವತವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ದಿನ 
ಗಳೆಂಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವದಾ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಬಹುದು (೪೪-೪೫). 
ಆದರೆ ಶ್ರವಣಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯನಿಸ್ಮೆಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರೃ ಪಾಲನೆಯೂ 
ಆವಶ್ಯಕ. ಇದು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಕಾಲ ಅಶಕೃವಾದ್ದ ರಿಂದ ಶುಕಮುಠಿ 
ಗಳು ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಮನೋಜಯ್ಯ 
ನಿಯಮಪಾಲನೆ, ದೀಕ್ಷಾವ್ರತಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದು ಅಸಾಧೃವಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಸಪ್ತಾಹ ಶ್ರವಣವಿಧಿಯನ್ನು ಅವರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ (೪೬-೪೭). ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದೋ 
ಅಷ್ಟೇ ಫಲವು ಸಪ್ತಾಹಶ್ರವಣದಿಂದಲೂ ಬರುವುದೆಂದು ಶುಕದೇವರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಮನೋಜಯವು ಕಠಿಣವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ರೋಗಗಳು 
ಬರಬಹುದಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಆಯುಸ್ಸು ಅಲ್ಪವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ನಾನಾ ವಿಘ್ನಗಳ 


ತ _ತೀಯಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೨೧ 


ಮನಸಶ್ವಾಜಯಾದ್ರೋಗಾತೃುಂಸಾಂ ಚೈವಾಯುಷಃ ಕ್ಲಯಾತ್‌ | 


ಕಲೇರ್ದೊೋಸಬಹುತ್ವಾ ಚ್ಚ ಸಪ್ತಾಹಶ್ರನಣಂ ಮತವು ॥ ೪೯ 
ಯತ್ಸ ಲಂ ನಾಸ್ತಿ ತಪಸಾ ನ ಯೋಗೇನ ಸಮಾಧಿನಾ | 
ಯಾಕೀ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಪ್ತಾಹಶ್ರ ವಣೇ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೫೦ 


ಯಜ್ಞಾ ದ್ಗ ರ್ಜತಿ ಸಪ್ರಾ ಹೋ ಸಸ್ತಾ ಹೋ ಗರ್ಜತಿ ವ್ರ ತಾತ್‌ | 
ತಸಸೋ ಗರ್ಜತಿ ಫ್ರೋಟ್ಛೈಸ್ತಿ ಕ್ಸಿ ೀರ್ಥಾನ್ಸಿ' ತ್ಯ ೦% luk | ೫೧ 


ಯೋಗಾದ ರ್ಜತಿ ಸಸ್ತಾಹೋ ಧ್ಯಾನಾಜ್ನಾ ನಾಚ್ಞೆ ಗರ್ಜತಿ | 
ಕಂ ಬ್ರೂ ನೋ ಸರ್ಪನ ತಸ್ಯ ರೇ ರೇ ಗರ್ಜತಿ ಗರ್ಜತಿ ॥ ೫೨ 


ಶೌನಕ ಉವಾಚ 


ಸಾಶ್ಚ ರ್ಯಮೇತತ್ವಥಿತಂ ಕಥಾನೆಕಂ 

ಜ್ಞಾ ನಾದಿಧರ್ಮಾನ್‌ ನಿಗಣಯ್ಯ ಸಾಂಪ್ರತಮ್‌ | 
ನಿಃಶ್ರೇಯಸೇ ಭಾಗನತಂ ಪುರಾಣಂ 

ಜಾತಂ ಕುತೋ ಯೋಗವನಿದಾದಿಸೂಚಕವ್‌ ॥ ೫೩ 





ಸಂಭವವಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಪ್ತಾಹ ಶ್ರವಣವು ಸಂಮತವಾಗಿದೆ. (೪೮-೪೯). 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ, ಶಮದಮಾದಿ ಯೋಗಾಚರಣೆಯಿಂದ, ಚಿತ್ತ ವೃತ್ತಿ ಕಿರೋಧದಿಂದ 
ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸದೋ ಅದು ಸಪ್ತಾಹ ಶ್ರವಣನಿಧಿಯಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭಾಗವತದ ಸಪ್ತಾಹಶ್ರವಣವು ಯಜ್ಞಕ್ಕಿಂತ ನಾನು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತದೆ ! 
ವ್ರತಾಚರಣೆಗಿಂತ ತಾನು ಅಧಿಕವೆಂದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತದೆ! ತಪಸ್ಸಿಗಿಂತ, ತೀರ್ಥಾಟನೆ 
ಗಿಂತ ಯೋಗಕ್ಕಿಂತ, ಧ್ಯಾನಕ್ಕಿಂತ, ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ತಾನು ಧಿಧಿಕಫಲಸ, ದವೆಂದು 
ಗರ್ಜಿಸುತ್ತದೆ! ಏನು ಹೇಳೋಣ ಅದರ 'ರ್ಜನೆಯನ್ನು | ಎಲೋ, ಎಲೋ, 
ಅದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತದೆ! ಗರ್ಜಿಸುತ್ತದೆ! ” ಎಂದರು (೫೦-೫೨). ಆಗ ಶೌನಕರು 
ಸೂತಪುರಾಣಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು “ ಸೂತರೆ, ಈಗ ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿರಿ | ಜ್ಞಾ ನಧ್ಯಾನಾದಿ ಮಹಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಗಣಿಸಿದಾಗ, ಆ ಯೋಗ 
ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುವ ಈ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣವು ಆ ಎಲ್ಲ ನಿಸ್ಮೆಗಳಿಗಿಂತ 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂಬುದೇಕೆ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು (೫೩). 


೫೨೨ ಶ್ರೀಮುದ್ದಾ )ಗವತೆಮಾಹಾತ ನರ್‌ 


ಸೂತ ಉವಾಚ. 
ಯದಾ ಕೃಷ್ಣೊ ೀಧರಾಂ ತ್ಯಕ್ತಾ ಸೃಪದಂ ಗೆಂತುಮುದ್ಯ ತಃ 
ಏಕಾದಶಂ ಪರಿಶ್ರುತ್ಯಾಪ್ಯುದ್ಧವೋ ವಾಕ್ಕಮಬ್ರ ನೀತ್‌ ॥| ೫೪ 


ಉದ್ಭವ ಉವಾಚ. 


ತ್ವಂ ತು ಯಾಸ್ಕಾಸಿ ಗೋನಿಂದ ಭಕ್ತಕಾರ್ಯಂ ನಿಧಾಯ ಚ | 


ಮಚ್ಚಿ ತ್ತೇ ಮಹತೀ ಚಿಂತಾ ತಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುಖಮಾವಹ ॥ ೫೫ 
ಅಗತೋ$ಯಂ ಕಲಿರ್ಫೋರೋ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಪುನಃ ಖಲಾಃ | 
ತತ್ಸಂಗೇನೆ 4ನ ಸಂತೋಕಸಿ ಗನಿಷ್ಯಂತ್ಯುಗ್ರತಾಂ ಯದಾ ॥ ೫೬ 
ತದಾ ಭಾರನತೀ ಭೂನಿರ್ಗೋರೂಸೇಯಂ ಕಮಾಶ್ರಯೇಶ್‌ | 

ಅನ್ಕೋ ನ ದೃಶ್ಯ ತೇ ತ್ರಾತಾ ತೃತ್ತ $ ಕನುಲಲೋಚನ ॥ ೫೭ 
ಅತಃ ಸತ್ಸು ದಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಭಕ್ತನತ್ಸಲ ಮಾ ವ್ರಜ | 

ಭಕ್ತಾರ್ಥಂ ಸಗುಣೋ ಜಾತೋ ನಿರಾಕಾರೋತಸಿ ಚಿನ್ಮಯಃ || ೫೮ 


ಅದಕ್ಕೆ ಸೂತರು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ 
ಸ್ವಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಭಾ ಗವತ ದ ಏಕಾದಶಸೃಂಧದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಬೋಧಿಸಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಆಲಿಸಿದ್ದರೂ ಸಹ ಉದ್ಧ್ಭವನು ಈ ರೀತಿ 
ಕೇಳಿದನು : “ ಗೋವಿಂದ, ಭಕ್ತರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ನೀನೀಗ ತೆರಳು 
ಕ್ರಿರುವೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತೆ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡು ( ೫೪-೫೫). ಈಗ ಘೋರವಾದ 
ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೆ ದುರ್ಜನರು ಉದ್ಭವಿಸುವರು! ಅವರ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸಜ್ಜನರು ದುರ್ಜನರಾಗುವರು. ಅವರ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಈ 
ಭೂಮಿಯು ಗೋರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯಾರನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಬೇಕು ? ಹೇ ಕಮಲ- 
ಲೋಚನ, ನಿನ್ನ ಹೊರತಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ (೫೬-೫೭). ಹೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ, ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಕೃಪೆಯಿಡು, ತೆರಳ 
ಬೇಡ! ನಿರಾಕಾರನೂ ಚಿನ್ಮಯನೂ ಆದ ನೀನು ಭಕ್ತರಿಗೋಸ್ಫರವಲ್ಲ ವೆ 
ಸಗುಣನಾಗಿ ಅವಕರಿಸಿದ್ದು ? ನೀನು ಹೊರಟುಹೋದರೆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದವರು 


ತೃತೀಯಾಧಾ 4ಯೆಃ ೫೨೩ 


ತ್ವದ್ವಿಯೋಗೇನ ತೇ ಭಕ್ತಾಃ ಕಥಂ ಸ್ಥಾಸ್ಕಂತಿ ಭೂತಲೇ | 


ನಿರ್ಗುಣೋಸಾಸನೇ ಕಷ್ಟಮತಃ ಕ೦ಚಿದ್ದಿ ಚಾರಯ | ೫೯ 
ಇತ್ಯುದ್ದು ವವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಭಾಸೇ*ಚಿಂತಯದ್ಳರಿಃ | 
ಭಕ್ತಾನಲಂಬನಾರ್ಥಾಯ ಕಂ ವಿಧೇಯಂ ಮಯೇತಿ ಚ ॥ ೬೦ 


ಸ್ವಕೀಯಂ ಯದ್ಬನೇತ್ತೇಜಸ್ತಚ್ಚ ಭಾಗನಕೇ5ದಧಾತ್‌ | 
ತಿರೋಧಾಯು ಪ್ರನಿಷ್ಟೊ ಯಂ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗನತಾರ್ಜನನಂ* I ೬೧ 


ತೇನೇಯಂ ವಾಜ್ಮಂಯಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾ ವರ್ತತೇ ಹರೇಃ | 


ಸೇನನಾಚ್ಛ ವಣಾತ್ಸಾಠಾದ್ದ ರ್ಶನಾಶ್ರಾಪನಾಶಿನೀ || ೬೨ 
ಸಸ್ತಾ ಹಶ್ರನಣಂ ತೇನ ಸರ್ನೇಭ್ಯೋಃಪ್ಯ ಧಿಕನಾ್‌ ಕೃತಮ್‌ 

ಸಾಧನಾನಿ ತಿರಸ್ಕೃತ್ಯ ಕಲೌ ಧರ್ನೋತಯಖಾರಿತಃ ॥ ೬೩ 
ದುಃಖದಾರಿದ್ರ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಪಾಪಪ್ರಕ್ಲಾಲನಾಯ ಚ | 
ಕಾಮುಕ್ರೋಧಜಯಾರ್ಥಂ ಹಿ ಕಲೌ ಧರ್ನೋ;$ಯಖಮಾರಿತಃ ॥ ೬೪ 





ಭೂತಳದಲ್ಲಿರುವುದಾದರೂ ಎಂತು? ನಿರ್ಗಣೋಪಾಸನೆಯೇ ಕಷ್ಟಕರವಾದದ್ದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಜಾರಮಾಡು * ಎಂದನು (೫೮-೫೯). ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ದ್ಹಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉದ್ಭವನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, * ಭಕ್ತರ ಅವಲಂಬನೆಗಾಗಿ 
ಏನು ಮಾಡಲಿ?’ ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ, ತನ್ನ ತೇಜೋವಿಶೇಷವನ್ನು 
ಭಾಗವತ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರಿಸಿದನು. ತಾನು ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 
ಸಾಗರವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು (೬೦-೬೧). ಆದ್ದರಿಂದ, ಶೌನಕರೆ, 
ಈ ಭಾಗನತವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ವಾಜ್ಮಯಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಇದರ 
ಸೇವನೆಯಿಂದ, ಶ್ರವಣದಿಂದ, ವಾಚನದಿಂದ, ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಹ ಪಾಪವು ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಇದರ ಸಪ್ಮಾಹಶ್ರವಣವು ಇತರ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಮಹತ್ತರನೆಂದು ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿದೆ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಸಾಧನ 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲ ಗಳೆದು ಈ ಭಾಗವತಧರ್ಮವು ಉತ್ತಮವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ 
(೬೨-೬೩). ದುಃಖ - ದಾರಿದ್ರ 4” ಭಾಗ್ಯಹೀ ನತೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೂ ಪಾಪಗಳನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ 


ವ್‌ ET 
೫ ೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತವವಾಹಾತ ವರ 


ಅನ್ಯಥಾ ವನೈಷ್ಣನೀ ಮಾಯಾ ದೇವೈರಪಿ ಸುದುಸ್ತ್ಯಜಾ ! 
ಕಥಂ ತ್ಯಾಜ್ಯಾ ಭನೇತ್ಪುಂಭಿಃ ಸಸ್ತಾಹೋತತಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ೬೫ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 
ಏನಂ ನಗಾಹಶ್ರನಣೋರುಧರ್ಮೇ 
ಪ್ರಕಾಶ್ಯ ಮಾನೇ ಯಖಷಿಬಿಃ ಸಭಾಯಾಮ್‌ | 
ಆಶ್ಚರ್ಯಮೇಕಂ ಸಮಭೂತ್ತದಾನೀಂ 
ತದುಚ್ಛ ತೇ ಸಂಶೃಣು ಶೌನಕ ತ್ವಮ್‌ | ೬೬ 
ಭಕ್ತಿಃ ಸುತೌ ತೌ ತರುಣೌ ಗೃಹೀತ್ವಾ 
ಪ್ರೇಮೈ ರೂಪಾ ಸಹಸಾ sನಿರಾಸೀತ್‌ | 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಗೋವಿಂದ ಹರೇ ಮುರಾರೇ 
ನಾಥೇತಿ ನಾಮಾನಿ ಮುಹುರ್ವದಂತೀ | ೬೭ 


ತಾಂ ಚಾಗತಾಂ ಭಾಗವತಾರ್ಥಭೊೂಷಾಂ 
ಸುಚಾರುನೇಷಾಂ ದದೃಶುಃ ಸದಸ್ಯಾಃ 
ಕಥಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಕಥಮಾಗತೇಯಂ 
ಮಧ್ಯೇ ಮುನೀನಾಮಿತಿ ತರ್ಕಯಂತಃ || ೬೮ 


ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಈ ಭಾಗವತೋಕ್ತಧರ್ಮವು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. ಈ ವೈಷ್ಣ ವಮಾಯೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತ್ರೃಜಿಸು ವುದು ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಶಕ್ಕವಲ್ಲ . ಇನ್ನು ಮಾನವರಿಗೆ ಶಕೃವಾದೀತೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಮಾಯಾ 
ಬಂಧೆದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದ:ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಾಗವತದ ಸಪ್ತಾಹಶ್ರವಣವಿಧಿಯು 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ (೬೪-೬೫) ಶೌನಕರೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಪ್ಮಾ ಹಶ್ರವಣವೆಂಬ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸನಕಾದಿಯಸಿಗಳು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಘೋಷಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, 
ಒಂದು ವಿಸ್ಮಯಕರವಾದ ಘಟನೆಯು ನಡೆಯಿತು. ಆದೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ಕೇಳಿರಿ: ಪ್ರೇಮೈಕಸ್ತರೂಪಳಾದ ಭಕ್ತಿಯು ತರುಣರಾದ ಜ್ಞಾ ನವ್ಸೆರಾಗ್ಯರೆಂಬ 
ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಥಟ್ಟನೆ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಳು! 
" ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಗೋವಿಂದ ಹರೇ ಮುರಾರೇ ಹೇ ನಾಥ' ಎಂದು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಜಪಿಸುತ್ತ 
ಬಂದಳು! (೬೬-೬೭). ಭಾಗವತಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೆ ಭೂಷಣಪ್ರಾಯಳೂ ಸುಂದರಾ 
ಕೃತಿಯವಳೂ ಆದ ಅವಳನ್ನು ಸದಸ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿದರು! * ಇವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ 


ತ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆಃ। ೫೨೫ 


ಊಚುಃ ಕುಮಾರಾ ವಚನಂ ತದಾನೀಂ 
ಕಥಾರ್ಥತೋ ನಿಷ್ಪತಿತಾಧುನೇಯಮ್‌ | 
ಏನಂ ಗಿರಃ ಸಾ ಸಸುತಾ ನಿಶಮ್ಯ 
ಸನತ್ಸು ಮಾರಂ ನಿಜಗಾದ ನಮ್ರಾ || ೬೯ 


ಭಕ್ತಿರುವಾಚ-- 
ಭವದ್ಭಿರದ್ಕೈನ ಕೃತಾಸ್ಮಿ ಪುಷ್ಪಾ 
ಕಲಿಸ್ರಣಷ್ಟಾಸಿ ಕಥಾರಸೇನ | 
ಕ್ವಾಹಂ ತು ತಿಸ್ಮಾಮ್ಯ ಧುನಾ ಬ್ರುವಂತು 


ಬ್ರಾಹ್ಮಾ ಇದಂ ತಾಂ ಗಿರಮೂಚಿರೀೇ ತೇ॥ ೭೦ 


ಭಕ್ತೇಷು ಗೋನಿಂದಸ್ಪರೂಪಕರ್ತ್ರೀ 
ಪ್ರೇಮೈಕಧರ್ತೀ ಭನರೋಗಹಂತ್ರೀ | 
ಸಾತ್ವಂ ಚ ತಿಷ್ಕಸ್ತ ಸುಧೆ $ರ್ಕೆಸಂಶ್ರಯಾ 
ನಿರಂತರಂ ವೈಷ್ಣವಮಾನಸಾನಿ || ೭೧ 


ತತೋ ಸಿ ದೋಷಾಃ ಕಲಿಜಾ ಇನೇ ತಾ ರಿ 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ತಾಃ ಪ್ರಭವೋಸಪಿ ಲೋಕೇ | 


ಹೇಗೆ ಬಂದಳು? ಮುನಿಗಳ ಸಭೆಯ ನಡುವೆ ಏಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು? ' ಎಂದು 
ಅವರು ತರ್ಕಿಸತೊಡಗಿದರು (೬೮). ಆಗ ಸನತ್ಪುಮಾರರು " ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 
ಕಥಾಸಾರವು ಅರ್ಥರೂಪದಲ್ಲೀಗ ನಿಷ್ಟನ್ನವಾಯಿತು ! ಅವಳೇ ಇವಳು! ಎಂದರು. 
ಪುತ್ರಸಹಿತಳಾಗಿದ್ದ ಭಕ್ತಿಯು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸನತ್ಪುಮಾರರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸ್ತ ಮಹಾತ್ಮರೆ, ಈಗ ತಾನೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಸಂಪುಷ ಸ ಾದೆನು. ಕಲಿದೋಷದಿಂದ 
ನಷ್ಟಳಾಗಿಹೋಗಿದ್ದರೂ ಭಾಗವತಕಥಾರಸದಿಂದ ಸಂಜೀವಿತಳಾದೆನು. ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರಬೇಕು, ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದಳು (೬೯-೭೦). ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಪುತ್ರರಾದ ಕುಮಾರರು “ಭದ್ರೆ, ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವಳೂ ಕೇವಲ ಪ್ರೇಮ 
ಸ್ವರೂಪಳೂ ಭನರೋಗ ಹಾರಿಣಿಯೂ ಆದ ನೀನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಥೆ ್ರರೈದಿಂದ ನೆಲೆಸು (೭೧). ಆಗ ಕಲಿಜನ್ಯಗಳಾದ ದೋಷಗಳು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಬಲ 


೫೨೬ ಶ್ರೀಮವ್ಭಾ ಗನತಮಾಹಾತ J ನರ್‌ 


ಏನಂ ತದಾಜಾ ಗ [ವಸರೇತಪಿ ಭಕ್ತಿ- 
ಸ್ತದಾ ನಿಷಣ್ಹಾ ಹರಿದಾಸಚಿತ್ತೇ | ೭೨ 


ಸಕಲಭುನನಮಥ್ಯೇ ನಿರ್ಧನಾಸ್ತೇಃಪಿ ಧನ್ಯಾ 
ನಿನಸತಿ ಹೃದಿ ಯೇಷಾಂ ಶ್ರೀಹರೇರ್ಭಕ್ತಿರೇಕಾ | 
ಹರಿರಸಿ ನಿಜರೋಕಂ ಸರ್ವಥಾತೋ ವಿಹಾಯ 
ಪ್ರನಿಶತಿ ಹೃದಿ ತೇಷಾಂ ಭಕ್ತಿ ಸೂತ್ರೋಪನದ್ಧ || ೭೩ 


ಬ್ರೂನೋತದ್ಯ ತೇ ಕಿಮಧಿಕಂ ಮಹಿಮಾನನೇವಂ 

ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಭುನಿ ಭಾಗನತಾಭಿಧಸ್ಯ 
ಯತ್ಸಂಶ್ರಯಾನ್ನಿಗದಿತೇ ಲಭತೇ ಸುನಕ್ತಾ 

ಶ್ರೋತಾಸಿ ಕೃಷ್ಣ ಸಮತಾಮಲನುನ್ಯಧಮೆಗ್ಯಃ || ೭೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣೇ ಉತ್ತರಖಂಡೇ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತವಾಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಭಕ್ತಿ ಕಷ್ಟನಿನರ್ತನಂ ನಾಮ ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಃ 


JS 

ವಾಗಿದ್ದ ರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಣ್ಣೆ ತ್ತಿ ನೋಡಲಾರವು! ” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ 
ಕುಮಾರರು ಆಜ್ಞಿಮಾಡಲಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಕ್ತರ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನೆಲೆಸಿದಳು. ಶೌನಕರೆ, ಯಾರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತಿಯು 
ನೆಲೆಸಿರುವುದೋ ಅವರು ಧನರಹಿತರಾದರೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಧನ್ಯ ಕೆಂದೇ-ಧನಿಕ 
ರೆಂಜೀ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತಿಸೂತ ತ್ರಕ್ರೆ ಕಟು ಜಿದ್ದು, ತನ್ನ 
ವೈ ಕುಂಶಲೋಕದಿಂದ ಬಂದು, ಭಕ್ತರ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ ದ ವೇಶಿಸುವನು (೭೨. ೭೩) 
ಶೌನಕರೆ, ವೇದಸ್ವರೂಪವಾದ ಭಾಗವತದ ಮಹಿಪೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಏನು ಹೇಳೋಣ? ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಪ್ರವಚನ ಮಾಡಿದರೆ ವಕ್ತಾರನೂ 
ಶ್ರೋತಾರನೂ ಸಹ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸಾಮ್ಯವನೈದುವರು ಉಳಿದ ಧರ್ಮಸಾಧನಗಳಿಂದ 
ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ ? (೭೪). 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಉತ್ತ ರಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


US 


ಚತುಥಾ ೯ಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 

ಅಥ ನೈಷ್ಣನಚಿತ್ತೆ ಷು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಕ್ಕಿಮಲೌಕಿಕೀನ್‌್‌ | 

ನಿಜಲೋಕಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಭಕ್ತನತ್ಸಲಃ ॥ ೧ 
ವನಮಾಲೀ ಘನಶ್ಯಾಮಃ ಹೀತವಾಸಾ ಮನೋಹರಃ | 
ಕಾಂಜೀಕಲಾಹರುಚಿರೋ ಲಸನ್ನುಕುಟಿಕುಂಡಲಃ | ೨ 
ತ್ರಿಭಂಗಲಲಿತಶ್ಹಾ ರುಕಾಸ್ತುಭೇನ ನಿರಾಜಿತಃ | 

ಹೋಟಿಮನ್ನಥಲಾನಣ್ಕೋ ಹರಿಚಂದನಚರ್ಜ್ಚಿತಃ ॥ ಷಿ 
ಪರಮಾನಂದಚಿನ್ಮೂರ್ತಿರ್ಮದಧುರೋ ಮುರಲೀಧರಃ | 

ಆನಿನೇಶ ಸ್ವಭಕ್ತಾನಾಂ ಹೃದಯಾನ್ಯಮಲಾನಿ ಚ ಛ 
ವೈಕುಂಠೆವಾಸಿನೋ ಯೇಚನೆ ಷ್ಟವಾ ಉದ್ದವಾದಯಃ | 
ತತ್ವಥಾಶ್ರವಣಾರ್ಥಂ ತೇ ಗೂಢರೂಸೇಣ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | ೫ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪ 

ಆತ್ಮದೇವನ ಕಥೆ. ಗೋಕರ್ಣ ಮತ್ತು ಧುಂಧುಕಾರಿ-ಎಂಬನರ ಜನನ. 

ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಹೇಳಿದರು: ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ 
ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 
ನಾದ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬಂದನು (೧). ವನಮಾಲಿಯೂ 
ಮೇಘಶ್ಯಾಮಲಮೂರ್ತಿಯೂ ನೀತಾಂಬರಧಾರಿಯೂ ಮನೋಹರನೂ ಕಾಂಚೀ 
ಕಲಾಪದಿಂದ ಮನೋಜ್ಞನೂ ಕಿರೀಟಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿತನೂ ಉದರಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿವಳೀಭಂಗಿಯಿಂದ ಲಲಿತನೂ ಉಜ್ವಲವಾದ ಕೌಸ್ತು ಭಮಣಿಯಿಂದ 
ಶೋಭಿತನೂ ಕೋಹಮನ್ಮಥಲಾವಣ್ಯನೂ ಹೆರಿಚಂದನಲಿನ್ನನೂ ಪರಮಾನಂದ 
ಸ್ವರೂಪನೂ ಚಿನ್ಮೂರ್ತಿಯೂ ಮಧುರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳೆ ವನೂ ಮುರಳೀಧೆರನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ನಿರ್ಮಲಹೃದಯಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು (೨-೪). 
ವೈಕುಂಠವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಉದ್ದವನೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು ಭಾಗವಶ ಕಥಾ- 
ಶ್ರವಣ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗೂಢರೂಪದಿಂದ ಸಭೆಗೆ ಬಂದರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 


೫೨೭ 


೫೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತವಕಾಹಾತ್ಮ ಶ್ರಿನತ್‌ 


ತದಾ ಜಯಜಯಾರಾವೋ ರಸಸುಷ್ಟಿರಲೌಕಿಕೀ | 
ಚೂರ್ಣಪ್ರಸೂನವೃಷ್ಟಿಶ್ಚ ಮುಹುಃ ಶಂಖರವೋ 5 ಪ್ಯಭೂತ್‌ ॥ ೬ 


ತತ್ಸಭಾಸಂಸ್ಥಿ ತಾನಾಂ ಚ ದೇಹಗೇಹಾತ್ಮನಿಸ್ಮ ತಿಕ | 
ದಸಾ, .ಚ ತನಯಾವಸಾಂನಾರದೋ ವಾಕಮಬ ನೀತ್‌ | ೭ 
೪ `'ಟೆವೆ ಈ @ ರಿ ೨ 


ಅಲೌಕಿಕೋ€ಯಂ ಮಹಿಮಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ 
ಸಸ್ತಾಹಜನ್ಕೋತದ್ಯ ವಿಲೋಕಿತೋ ಮಯಾ | 

ಮೂಢಾಃ ಶಠಾ ಯೇ ಪಶುಪಕ್ಷಿಣೋತ್ರ 
ಸರ್ವೇ$ಪಿ ನಿಷ್ಪಾಪತಮಾ ಭನಂತಿ ॥ ೮ 


ಅತೋ ನೃಲೋಕೇ ನನು ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿ- 

ಚ್ಹಿತ್ತಸ್ಯ ಶೋಧಾಯ ಕಲೌ ಪವಿತ್ರಮ್‌ | 
ಅಘ್‌ೌಘನಿಧ್ಯಂಸಕರಂ ತಥೈವ 

ಕಥಾಸಮಾನಂ ಭುನಿ ನಾಸ್ತಿ ಚಾನ್ಯತ್‌ || ೯ 


ಜಯಜಯವೆಂಬ ಧೆ ಎನಿ ಎದ್ದಿತು. ಭಾಗವತಕಥೆಗೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ರಸಪುಸ್ಮಿ 
ಯೊದಗಿತು. ಪರಿಮಳಚೂರ್ಣಗಳೂ ಪುಷ್ಪಗಳೂ ಉದುರಿದವು. ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಶಂಖಧ ಎನಿಯು ಮೊಳಗಿತು (೫-೬) ಆ ಸಭಿಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದವರು 
ದೇಹವನ್ನೂ ಮರೆತರು. ಮನೆಯನ್ನೂ ಮರೆತರು. ತಮ್ಮನ್ನೇ ಮರೆತರು! 
ಸದಸ್ಯರ ಪ್ರೇ ತನ್ಮಯಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾರದ ಮುನಿಗಳು ಇಂತೆಂದರು (೭): 
«ಶ್ಚ ಮುನೀಶ್ವರರೆ, ಭಾಗವತ ಸಪ್ಮಾಹದಿಂದಾಗುವ ಈ ಅಲೌಕಿಕ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡೆನು. ಇಂತಹ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೂಢರೂ ದುರ್ವಿನೀತರೂ 
ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳೊ ಸಹೆ ತಮ್ಮ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿಃಶೇಷವಾಗಿ ತೊಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ (೮). ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಶೋಧನೆಗೆ ಈ ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪನಿತ್ರವಸ್ತು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು 
ವಿಧ ಎಂಸಗೊಳಿಸತಕ್ಕ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದು ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. ಮಹಾತ್ಮರ, 
ಕಥಾಮಯವಾದ ಈ ಸಪ್ತಾಹ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞದಿಂದ ಯಾರು ಯಾರು ಪವಿತ್ರ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ 1 ಎಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ದಯಾಳುಗಳಾದ ನೀವು ಲೋಕ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೨೯ 


ಜೇಕೇ ನಿಶುದ್ಧ 9ತಿ ವದಂತು ಮಹ್ಯಂ 
ಸಸ್ತಾ ಹಯಜ್ಜಿ €ನೆ ಸಕ ಕುತ PE | 
ಕ್ರ | ಪಾಲುಭಿರ್ಲೋಕಓತಂ ವಿಚಾರ್ಯ 
ಪ್ರ ಕಾಶಿತಃ ಕೋಪಿ ನನೀನಮಾರ್ಗಃ || ೧೦ 


ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ 


ಯೇ ಮಾನವಾಃ ಸಾಪಕೃತಸ್ತು ಸರ್ವದಾ 
ಸದಾ ದುರಾಚಾರರತಾ ವಿಮಾರ್ಗಗಾಃ | 
ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿದಗ್ಳಾಃ ಕುಬಿಲಾಶ್ಚ ಕಾಮಿನಃ 
ಸಪ್ತಾ ಹಯಜ್ಞೆ ೀನ ಕಲೌ ಪುನಂತಿ ತೇ॥ ೧೧ 
ಸತ್ಯೇನ ಹೀನಾಃ ನಿತೃಮಾತೃದೂಷಕಾ- 
ಸ್ತೃಷ್ಣಾಕುಲಾಶ್ಚಾ ಶ್ರಮಧರ್ಮನರ್ಜಿಶಾಃ | 
ಯೇ ದಾಂಭಿಕಾ ಮತ್ಸರಿಣೋತಪಿ ಹಿಂಸಕಾಃ 
ಸಸ್ತಾಹಯಜ್ಞೆ €ನ ಕಲೌ ಪುನಂತಿ ತೇ || ೧೨ 


ಪಂಚೋಗ್ರಸಾಸಾಶ್ಸ ಲಛದ್ಮಕಾರಿಣಃ 
ಕ್ರೂರಾಃ ಪಿಶಾಚಾ ಇನ ನಿರ್ದಯಾಶ್ಚ ಯೇ | 
ಬ್ರಹ ಸ್ವಪ್ಟಷ್ಟಾ ವ್ಯ ಭಿಚಾರಕಾರಿಣಃ 
ಸಹಾ ಸ ಹಯಜ್ಞೇನ ಕಲೌ ಪುನಂತಿ ತೇ | ೧೩ 


ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಒಂದು ನವೀನಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ ” 
ಎಂದರು (೯-೧೦). ಅದಕ್ಕೆ ಕುಮಾರರು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆಂದರೆ: ಸರ್ವದಾ ಪಾಪ 
ಕೃತ ಗಳನ್ನೆ ಸಗತಕ್ಕವರೂ ದುರಾಜಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗ 
ತಕ್ಕವರೂ ಕ್ರೋಧವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಬೆಂದುಹೋಗತಕ್ಕ ಕೋಪಿಷ್ಠರೂ ಮೋಸ 
ಗಾರರೂ ಕಾಮುಕರೂ ಸಹ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಾಹೆಯಜ್ಞದಿಂದ ಪವಿತ್ರರಾಗು 
ಶ್ತಾರಿ (೧೧). ಸತ್ಯವನ್ನಾಡದವರೂ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ದೂಷಿಸಶಕ್ಕವರೂ 
ದುರಾಸೆಗೆ ಒಳಗಾದನರೂ ಆಶ್ರಮಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸದವರೂ ಠಕ್ಕರೂ 
ಅಸೂಯಾಪರರೂ ಹಿಂಸಾಮಾರ್ಗದನರೂ ಸಹ ಸಪ್ತಾಹಯಜ್ಞ ದಿಂದ ಕಲಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧರಾಗುತ್ತಾರೆ (೧೨). ಪಂಚಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೈಸಗಿದನರೂ 
ಭಾ-11-34 


೫೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತನಾಹಾತ್ಮ ವರ್‌ 


ಕಾಯೇನ ವಾಚಾ ಮನಸಾಹಿ ಪಾತಕಂ 
ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರ ಕುರ್ನಂತಿ ಶಠಾ ಹಠೇನ ಯೇ | 
ಸರಸ್ಪಪುಷ್ಟಾ ಮಲಿನಾ ದುರಾಶೆಯಾಃ 


ಸಪ್ತಾ ಹಯಜ್ಞೆ €ನ ಕಲೌ ಪುನಂತಿ ತೇ || ೧೪ 
ಅತ್ರ ತೇ ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಯಾಮ ಇತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಮ್‌ | 
ಯಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಪಹಾನಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥ ೧೫ 
ತುಂಗಭದ್ರಾತಟೇ ಪೂರ್ವಮಭೂತ್ಬತ್ತನಮುತ್ತಮಮ್‌ | 
ಯತ್ರ ನರ್ಣಾಃ ಸ್ವಧರ್ಮೇಣ ಸತ್ಯಸತ್ಸರ್ಮತತ್ಸರಾಃ | ೧೬ 
ಆತ್ಮದೇವಃ ಪುರೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವವೇದವಿಶಾರದಃ | 
ಶ್ರೌತಸ್ಮಾರ್ತೇಷು ನಿಷ್ಣಾ ತೋ ದ್ವಿತೀಯ ಇನ ಭಾಸ್ಕರಃ | ೧೭ 


ಹೆಠವನ್ನು ಸಾಧಿಸಕಕ್ಕವರೂ ವಂಚಕರೂ ಹಿಶಾಚಿಗಳಂತೆ ದಯಾರಹಿಶರಾದ 
ಕ್ರೂರಜನರೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ ವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದವರೂ ವೃಭಿಚಾರಿಗಳೂ ಸಹ ಈ 
ಸಪ್ತಾಹೆಯಜ್ಞ ದಿಂದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜೋಷರಹಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ (೧೩). ಯಾವ 
ಶಠಜನರು ದೈಹಿಕವಾಗಿ ವಾಚಿಕವಾಗಿ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿಯಾದರೂ ಛಲದಿಂದ ಸದಾ 
ಪಾಪವನ್ನೆಸಗುತ್ತಾ ರೋ ಪರಧನದಿಂದ ಪುಷ ರೂ ಕೊಳಕರೂ ದುರಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪೂರಿತರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರೂ ಸಹ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಾಹಯಜ್ಞ ದಿಂದ 
ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾಗುತ್ತಾರೆ (೧೪). ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ : ಪುರಾತನವಾದ ಒಂದು 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಅದರ ಶ್ರನಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಪಾಪ ನಾಶ 
ವಾಗುವುದು. ಹಿಂದೆ ತುಂಗಭದ್ರಾನದೀತಟಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣ 
ವಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವರ್ಣದವರೂ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಸತ್ಯವಂತರೂ 
ಸತ್ಸರ್ಮನಿರತೆರೂ ಆಗಿದ್ದರು (೧೫-೧೬). ಆ ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮದೇವನೆಂಬಾತನು 
ಸರ್ವವೇದನಿಶಾರದನೂ ಶ್ರೌತಸ್ಮಾರ್ತ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠ್ಯಾತನೂ ಆಗಿ ಎರಡನೆಯ 
ಸೂರ್ಮನೋ ಎಂಬಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಶ್ರೀಮಂತ 
ನಾದರೂ 1ಭಿಕ್ಪುಕನ ಪಾಡು ಅವನದಾಗಿತ್ತು ! ಅವನಗೆ ಧುಂಧುಲಿ ಎಂಬ ಮಡದಿ 

1. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಕು ಕ ಎಂದೊ ಹೇಳಿದೆ. ಹೆಂಡತಿಯ ದುರ್ಗುಣಗಳಿಂದೆ 
ಕಸ ಕಿ ಬಡಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಕನಿರಬಹುದು. 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೩೧ 


ಭಿಕ್ಟುಕೋ ವನಿತ್ತವಾಂಲ್ಲೋಕೇ ತತ್ರಿಯಾ ಧುಂಧುಲೀ ಸ್ಮ ತೌ! 


ಸ್ಪವಾಕ್ಯಸ್ಥಾ ನಿಕಾ ನಿತ್ಯಂ ಸುಂದರೀ ಸುಕುಲೋದ್ಭವಾ | ೧೮ 
ಲೋಕವಾರ್ಶಾರಶಾ ಕ್ರೂರಾ ಪ್ರಾಯಶೋ ಬಹುಜಲ್ಪಿಕಾ | 

ಶೂರಾಚ ಗೃಹಕೃತ್ಯೇಸು ಕೃಸಣಾ ಕಲಹಸ್ರಿಯಾ ॥ ೧೯ 
ಏನಂ ನಿನಸತೋಃ ಪ್ರೇಮ್ಜಾ ದಂಪತ್ಕೋ ರನುಮಾಣಯೋಃ | 

ಅರ್ಥಾಃ ಕಾಮಾಸ್ತ ಯೋರಾಸನ್ನ ಸುಖಾಯ ಗೃಹಾದಿಕಮ್‌ || ೨೦ 
ಸಶ್ಚಾ ದ್ಧ ರ್ಮಾಃ ಸಮಾರಬ್ದಾಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಂತಾನಹೇತನೇ | 
ಗೋಭೂಹಿರಣ್ಯ ವಾಸಾಂಸಿ ದೀನೇಭ್ಯೋ ಯಚ್ಛತಃ ಸದಾ ॥ ೨೧ 
ಧನಾರ್ಧಂ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗೇಣ ತಾಭ್ಯಾಂ ನೀತಂ ತಥಾಪಿ ಚ | 

ನ ಪುತ್ರೋ ನಾಪಿ ವಾ ಪುತ್ರೀ ತತಶ್ಚಿಂತಾತುರೋ ಭೃಶಮ್‌ || ೨೨ 
ಏಕದಾ ಸ ದ್ವಿಜೋ ದುಃಖಾದ್‌ ಗೃಹಂ ತ್ಯಕ್ತಾ ವನಂ ಗತಃ | 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ತ ಸಿತೋ ಜಾತಸ್ತಡಾಗಂ ಸಮುಪೇಯಿವಾನ್‌ ॥| ೨೩ 


ಇದ್ದ ಳು. ಅವಳು ಸತ್ಯುಲಪ್ರ ಸೂತಳೂ ಸುಂದರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನ 
ಮಾತೇ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಹೆಠಸ ಸ್ವಭಾವದವಳು (೧೭-೧೮). ಕೆಲಸ ಕ್ಸೆ ದ 
ಲೋಕವಾರ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಜೂ ಕ್ರೂರಸ _ಭಾವದವಳೂ ಬಹಳ ಮಾತಾಡತಕ್ಕ 
ವಾಚಾಟಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಗೃಹಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ. ಮಾತ್ರ ದಕ್ಷಳು. ಅವಳು ಜಿಪುಣಳೂ 
ಜಗಳಗಂಟಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಆದರೂ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ವಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅರ್ಥಕಾಮಗಳು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದೊರಕಿದವು. ಆದರೂ 
ಮನೆ ಮೊದಲಾದ ಆಸ್ತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ ಸುಖವನ್ನು ನೀಡಲಿಲ್ಲ (೧೯-೨೦). 
ತರುವಾಯ ಸಂತಾನಪ್ರಾಹ್ತಿಗಾಗಿ ಅವರು ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಬಡವರಿಗೆ ಗೋವು ಭೂಮಿ ಸುವರ್ಣ ವಸ ಸ್ತ್ರ-ಮೊದಲಾದವನ್ನು ದಾನ ಮಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ದ್ದ ಧನದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಯ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಪುತ್ರನೂ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ | ಫುತ್ರಿಯೂ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಆತ್ಮದೇವನು ಬಹಳ ಚಿಂತಾಗ್ರಸ್ತ ನಾದನು (೨೧-೨೨). ಒಂದುಸಲ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ಮದ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಕೆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು 


ಈ 


೫೩೨ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತಮಾಹಾತ ನರ್‌ 


ಪೀತ್ವಾ ಜಲಂ ನಿಷಣ್ಣ ಸ್ತು ಪ್ರಜಾದುಃಖೇನ ಕರ್ಶಿತಃ | 


ಮುಹೂರ್ತಾದಹಿ ತತ್ರೆನ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಕಶ್ಚಿದಾಗತಃ ॥॥ ೨೪ 
ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ನೀತಜಲಂ ತಂ ತು ನಿಪ್ರೋ ಯಾತಸ್ತದಂತಿಕಮ್‌ | 

ನತ್ವಾಚ ಸಾದಯೋಸ್ತ ಸ್ಯ ನಿಃಶ್ಚಸನ್‌ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಪುರಃ ॥ ೨೫ 
ಯತಿರುವಾಚ-- 

ಕಥಂ ರೋದಿಸಿ ವಿಪ್ರ ತ್ವಂ ಕಾ ತೇ ಚಿಂತಾ ಬಲೀಯಸೀ | 

ವದ ತ್ವಂ ಸತ್ತರಂ ಮಹ್ಯಂ ಸ್ವಸ್ಯ ದುಃಖಸ್ಯ ಕಾರಣನು ॥ ೨೬ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ 


8೦ ಬ್ರನೀನಿಂ ಯಷೇ ದುಃಖಂ ಪೂರ್ನ್ವಸಾಪೇನ ಸಂಚಿತನಾ್‌ | 
ಮದೀಯಾಃ ಪೂರ್ವಜಾಸ್ತೋಯಂ ಕವೋಷ್ಣಮುಸೆಭುಂಜತೇ I ೨೭ 


ಮದ್ದತ್ತ 0 ನೈನ ಗೃಹ್ಣ 0ತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ದೇವಾ ದ್ವಿಜಾತಯಃ 


ಪ್ರಜಾದುಃಖೇನ ಶೂನ್ಕೋತಹಂ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕ್ಯಕ್ತುಮಿಹಾಗತಃ ॥ ೨೮ 
ಧಿಗ್ನೀನಿತಂ ಪ್ರಜಾಹೀನಂ ಧಿಗ್ಗೃ ಹಂ ಚ ಪ್ರಜಾಂ ವಿನಾ | 
ಧಿಗ್ಗನಂ ಚಾನಸತ್ಯ ಸ್ಯ ಧಿಕ್ಕುಲಂ ಸಂತತಿಂ ನಿನಾ ॥ ೨೯ 


ಶುಸುಹೊತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಸಂತಾನವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ದುಃಖವು ಅವನನ್ನು 
ಬಾಧಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು (೨೩-೨೪). ಆ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದಮೇಲೆ ಆತ್ಮದೇವನು ಆತನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುತ್ತ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂಶುಕೊಂಡನು. ಆಗ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು 4 ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಏಕೆ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ €ಯೆ. ನಿನಗೆ ಒದಗಿರುವ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಚಿಂತೆ ಯಾವುದು? ಥಿನ್ನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕೂಡಲೇ 
ಹೇಳು * ಎಂದನು (೨೫-೨೬). ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇಂತೆಂದನು : “ ಯಸಿಗಳೆ, 
ನನ್ನ ದುಃಖದ ಕಾರಣವನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ? ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಾಪಸಂಚಯ 
ವಿದು. ನನ್ನ ನಿಶೃಗಳು ಬೆಚ್ಚನೆಯ ಕಣ್ಣಿ "ರನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. 
ನಾನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಯಾವುದನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ ದ್ವಿಜರಾಗಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿ ಲ್ಲ. ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲ ವೆಂಬ ದುಃಖದಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಾಣದೆ, ಆತ್ಮಕತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ (ನೆ! (೨೭-೨೮). ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ದ ಬಾಳಿಗೆ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಮಾಯಃ॥ ೫ತ್ನಿತ್ತಿ 


ಪಾಲ್ಕತೇ ಯಾ ಮಯಾ ಧೇನುಃ ಸಾ ವಂಧ್ಯಾ ಸರ್ವಥಾ ಭವೇತ್‌ | 
ಯೋ ಮಯಾ ರೋಪಸಿತೋ ವೃಕ್ಲಃ ಸೊಟಪಿ 


ನವಂಧ್ಯತ್ವಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೩೦ 
ಯತ್ಸಲಂ ಮದ್ದ ಹಾಯಾತಂ ತಚ್ಚ ಶೀಘ್ರಂ ವಿನಶ್ಯತಿ | 
ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಸ್ಯಾನಪತ್ಕಸ್ಯ ಕಿಮತೋ ಜೀವಿತೇನ ನಮೇ. ॥ ೩೧ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾಸ ರುರೋದೋಜಚೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಶ್ಪಾರ್ಶ್ಮೇ ದುಃಖಪೀಡಿತಃ | 
ತದಾ ತಸ್ಯ ಯತೇಶ್ಲಿತ್ತೇ ಕರುಣಾಭೂದ್ಗರೀಯಸೀ ॥ ೩೨ 
ತದ್ಭಾಲಾಕ್ಸರಮಾಲಾಂ ಚ ವಾಚಯಾನಾಸ ಯೋಗನಾನ್‌ | 
ಸರ್ವಂ ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ಯತಿಃ ಪಶ್ಚಾ ದ್ವಿಪ್ರಮೂಚೇ ಸನಿಸ್ತರಮ್‌ ॥ ೩೩ 
ಯೆತಿರುವಾಚ-- 
ಮುಂಚಾಜ್ಞಾ ನಂ ಪ್ರಜಾರೂಪಂ ಬಲಿಸ್ಮಾ ಕರ್ಮಣೋ ಗತಿಃ | 
ನಿನೇಕಂ ತು ಸಮಾಸಾದ್ಯ ತ್ಯಜ ಸಂಸಾರವಾಸನಾವರ್‌ ॥| ೩೪ 
ಶೃಣು ವಿಪ್ರ ಮಯಾ ತೇ$ದ್ಯ ಸ್ರಾರಬ್ಧಂ ತು ವಿಲೋಕಿತಮ್‌ | 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಾನಧಿ ತನ ಪುತ್ರೋ ನೈನ ಚ ನೈನ ಚ ॥ ೩೫ 


ಧಿಕ್ಕಾರ! ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಮನೆಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರ! ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದವನ ಐಶ ರೃಕೈ ಧಿಕ್ಕಾರ! 
ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ ಕುಲವು ನಿಂದ್ಯವಾದದ್ದು | ನಾನು ಸಾಕಿರುವ ಹಸುವು ಕೂಡ 
ಬಂಜೆಯಾಗಿ ಹೋದೀತು! ನಾನು ಬೆಳೆಸುವ ಮರವೂ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕೊಡಲಾರದು! 
(೨೯-೩೦). ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿರುವ ಸಂಪತ್ತು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಶಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ದೆ ಭಾಗ್ಯಹೀನನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಈ ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಏನಾಗಬೇಕು?” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಶೋಕಸಂತಪ್ಪನಾಗಿ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆದುರಿಗೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿ 
ದನು. ಆಗ ಆ ಯತಿಯ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಕಾರುಣ್ನವುಂಟಾಯಿತು (೩೧-೩೨). 
ಯೋಗಬಲವಿದ್ದ ಆ ಯತಿಯು ಆತ್ಮದೇವನ ಹಣೆಬರಹವನ್ನು ಓದಿನೋಡಿ 
ಹೀಗೆಂದು ವಿವರಿಸಿದನು : “ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಸಂತಾನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗಾಗಿ 
ರುವ ಈ ಅಜ್ಜಾ, ನವನ್ನು ದೂರಮಾಡು. ಕರ್ಮಗತಿಯು ಪ್ರಬಲವಾದದ್ದು 
ವಿವೇಕವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಈ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಯನ್ನು ಪರಿತೃಜಿಸು (೩೩-೩೪) 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು ಹೇಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದೆ. ಇನ್ನು ಏಳು ಜನ್ಮದ 


೫೩೪ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಮಾಹಾತ ೬8ವರ್‌ 


ಸಂತತೇಃ ಸಗರೋ ದುಃಖಮನಮುವಾಸಾಂಗೊ ಪುರಾ ತಥಾ । 
ರೇ ಮುಂಚಾದ್ಯ ಕುಟುಂಬಾಶಾಂ ಸಂನ್ಯಾಸೇ ಸರ್ವಥಾ ಸುಖಮ್‌ | ೩೬ 


ಬ್ರಾ ಹ ೬ ಉವಾಚ 


ವಿನೇಶೇನ ಭನೇತ್ವಿ ೦ ಮೇ ಪುತ್ರಂ ದೇಹಿ ಬಲಾದಸಿ | 
ನೋ ಚೇತ ತ್ರ್ಯಚಾನ್ಯ ಹಂಪ್ರಾ ಹಾಂಸ ದಗ್ರೇ ಶೋಕಮೂಚ್ಛೆ ೯ತಃ | ೩೭ 


ಪುತ್ರಾದಿಸುಖಹೀನೋ$ಯಂ ಸಂನ್ಯಾಸಃ ಶುಷ್ಪ ಏವ ಹಿ | 
ಗೃಹಸ್ಥಃ ಸರಸೋ ಲೋಕೇ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಸಮನ್ವಿತಃ ॥ ಓಲೆ 


ಇತಿ ನಿಪ್ರಾಗ್ರಹಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಬ್ರನೀತ್ಸ ತಪೋಧನಃ | 
ಚಿತ್ರಕೇತುರ್ಗತಃ ಕಸ್ಟಂ ವಿಧಿಲೇಖನಿಮಾರ್ಜನಾಶ್‌ ॥ ರ 


ವರೆಗೂ ನಿನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪುಶ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲ! ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ ಹಂದೆ 
ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಕಷ್ಟವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 1ಅಂಗನೆಂಬ ರಾಜನೂ 
ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಎಲೋ! ಕುಟುಂಬದ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ಸರ್ವಥಾ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಸುಖ ಉಂಟು!” ಎಂದನು (೩೫-೩೬). ಅದಕ್ಕೆ ಆ ವಿಪ್ರನು 
“ ಸ್ವಾಮಿ ಈ ವಿವೇಕದಿಂದ ನನಗೇನಾದೀತು? ಹೇಗಾದರೂ ನನಗೆ ತ್ರ ೬ 
ವಾಗುವಂತೆ ಕರುಣಿಸಿರಿ. ಇಲ್ಲ ದಿದ್ದ ರೆ ಶೋಕಸಂತಪ್ತನಾದ ನಾನು ನಿಮ್ಮೆ: ದುರಿಗೆ 
ಪಾ ತಾಣವನ್ನು ಸ ತ್ಯಜಿಸ ಸುವೆನು. ಪುತ್ರಾ ದಿ ಸಂಸಾರದಿಂದಾಗುವ ಸುಖವಿಲ್ಲ ದೇ pe 
ಸಂನ್ಯಾಸವು ಒಣಸಂನ್ಯಾಸ ಸವಲ್ಲ ವೆ? ಪುತ್ರಪೌತ್ರರಿಂದ ಸಹಿಕನಾಗಿ "ಮೆರೆಯುವ 
ಗೃಹಸ್ಥನೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾರವತ್ತಾದವನು? ಬ ಸಂಶತಿಗಾಗಿ ಆಗ್ರಹಪಡಿಸಿ 
ದನು (೩೭-೩೮). ಆತ್ಮದೇವನ ಹಠವನ್ನು ಕಂಡು ಆ ತಪೋಧನನು “ ಅಯ್ಯಾ, 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಬರೆದ ಹಣೆಬರಹವನ್ನು ಒರಸಲು ಪ್ರಯತಿ ಸಿ ಹಿಂದೆ ಚಿತ್ರಕೇತು 
2ಕಷ್ಟ (ಕೊಳ ಗಾದನು. ನಿನಗೆ ಪುತ್ರ ನಿಂದ ಸುಖವಾಗುವುದಿಲ್ಲ | ದುರದೃಷ್ಟ 
ಶಾಲಿಯ ಪ್ರಯತ್ನದಂತೆ ಮಗನಿಂದ ಸುಖವಾಗದು. ಆದರೂ ತುಂಬ ಹಠಮಾಡು 

1. ಈತನ ಮಗ ವೇನರಾಜ ಮಗನ ದೌರ್ಜನ್ಮದಿಂದ ನಿರ್ವಿಣ್ಣನಾಗಿ ಅಂಗನು 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದನು (ಭಾಗ ೪-೧೩). 

ಖೈ ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ--೧೨. 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೩೫ 
ನ ಯಾಸ್ಯಸಿ ಸುಖಂ ಪುತ್ರಾದ್ಯಥಾ ದೈವಹತೋದ್ಯಮಃ | 
ಅತೋ ಹಠೇನ ಯುಕ್ತೋಷಸಿ ಹೃರ್ಥಿನಂ 8೦ ವದಾಮ್ಯಹಮಾ್‌ II ೪೦ 
ತಸ್ಯಾಗ್ರಹಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಫಲಮೇಕಂ ಸ ದತ್ತವಾನ್‌ | 


ಇದಂ ಭಕ್ಷಯ ಪತ್ನ್ಯಾ ತ್ವಂ ತತಃ ಪುತ್ರೋ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥ ೪೧ 
ಸತ್ಯಂ ಶೌಚಂ ದಯಾ ದಾನಮೇಕಭಕ್ತಂ ತು ಭೋಜನಮ್‌ | 
ವರ್ಷಾವಧಿ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ತೇನ ಪುತ್ರೋತತಿನಿರ್ಮಲಃ ॥॥ ೪೨ 


ಏನಮುಕ್ತಾಾ ಯಯಾ ಯೋಗೀ ವಿಪ್ರಸ್ತು ಗೃಹಮಾಗತಃ | 
ಸತ್ತಾ 43 ಪಾಣೌ ಫಲಂ ದತ್ತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಯಾತಸ್ತು ಕುತ್ರಚಿತ್‌ | ೪೩ 


ತರುಣೀ ಕುಟಲಾ ತಸ್ಯ ಸಖ್ಯಗ್ರೇ ಚ ರುರೋದ ಹ | 
ಅಹೋ ಚಿಂತಾ ಮನೋತ್ಸನ್ನಾ ಫಲಂ ಚಾಹಂ ನ ಭಕ್ಷಯೇ ॥ ೪೪ 


ತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ ?” ಎಂದನು (೩೯-೪೦). 
ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮೊಂಡುತನವನ್ನು ನೋಡಿ ಯತೀಶ್ವರನು ಒಂದು 
ಫಲವನ್ನು ಅವನಿಗಿತ್ತು " ಈ ಫಲವನ್ನು ನಿನ್ನ 1ಸತ್ತಿಯಿಂದ ತಿನಿ ಸು. ಅದರಿಂದ 
ಪುತ್ರಸಂತಾನವಾಗುವುದು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಸತ್ಯ, ಶೌಚ, 
ದಯಾ, ದಾನ--ಎಂಬ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ಭೋಜನ ಮಾಡಶಕೃದ್ದು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿರ್ಮಲನಾದ 
ಗುಣಶಾಲಿಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವನು* ಎಂದು ಹೇಳಿದನು (೪೧-೪೨). ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ಆ ಯೋಗೀಶ್ವರನು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ವಿಪ್ರನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಆ ಫಲವನ್ನು ಪತ್ನಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿ ತೆರಳಿದನು (೪೩). ವಿಪ್ರನ ಪತ್ರಿ ಯಾದ ಧುಂಧುಳಿಯು ಕುಟಲಬುದ್ಧಿಯ 
ಶರುಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯ ಎದುರಿಗೆ ತನ್ನ ಗೋಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡು ಅತ್ತಳು. “ ಅಯ್ಯೊ | ನನಗೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತೆ ಹುಟ್ಟಿತು. ನಾನು 


1. ಮೂಲದಲ್ಲಿ « ಇದಂ ಭಕ್ಷಯ ಪತ್ನ್ಯ್ಯಾ ತ್ವಂ? ಎಂದಿದೆ. « ಇದನ್ನು ಪತ್ತಿ 
ಯೊಡನೆ ತಿನ್ನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಸಹಜವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮುಂದಿನ ಕಥಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ « ಭಕ್ಷಯ ೨ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದ ಇನ್ನೊಂದು ಣಿಚ್‌' ಪ್ರತ್ಯಯವನು K 


ಸೇರಿಸಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


೫೩೬ ಶ್ರೀನುದ್ಧಾ ಕ್ರಗವತಮಾಹಾತೆ ನರ್‌ 


ಫಲಭಸ್ಷೇಣ ಗರ್ಭಃ ಸ್ಯಾದ್ಧರ್ಭೇಣೋದರನೃದ್ಧಿತಾ 


ಸ ೈಲ್ಪಭಕ್ಷಂ ತತೋ ಶಕ್ತಿ ರ್ಗ್ಗಹಕಾರ್ಯಂ ಕಥಂ ಭನೇತ್‌ ॥| ೪೫ 
ದೈವಾದ್‌ ಧಾಟೀ ನ್ರಜೇದ್ದಾ ಮೇ ಸಲಾಯೇದ್ದರ್ಭಿಣೀ ಕಥಮ್‌ | 
ಶುಕವನ್ನಿವಸೇದ್ದರ್ಭಸ್ತ ೦ ಕುಶ್ನೇಃ ಕಥಮುತ್ತ ಜೀತ್‌ | ೪೬ 
ತಿರ್ಯಕ್ಟೇದಾಗತೋ ಗರ್ಭಸ್ತದಾ ನೇ ಮರಣಂ ಭನೇಶ್‌ | 

ಪ್ರಸೂತೌ ದಾರುಣಂ ದುಃಖಂ ಸುಕುಮಾರೀ ಕಥಂ ಸಹೇ || ೪೭ 
ಮಂದಾಯಾಂ ಮಯಿ ಸರ್ವಸ್ಮಂ ನನಾಂದಾ ಸಂಹರೇತ್ತದಾ | 
ಸತ್ಯಶೌಚಾದಿನಿಯನೋ ದುರಾರಾಧ್ಯ8 ಸ ದೃಶ್ಯತೇ || ೪೮ 
ಲಾಲನೇ ಪಾಲನೇ ದುಃಖಂ ಪ್ರಸೂತಾಯಾಶ್ವ ವರ್ತತೇ | 

ವಂಧ್ಯಾ ವಾ ವಿಧವಾ ನಾರೀ ಸುಖನೀ ಚೇತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥ ೪೯ 
ಏನಂ ಕುತರ್ಕಯೋಗೇನ ತತ್ಸಲಂ ನೈನ ಭಸ್ತಿತಮ್‌ | 

ಸತ್ಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಫಲಂ ಭುಕ್ತಂ ಭುಕ್ತಂ ಚೇತಿ ತಯೇರಿತನು್‌ ॥ ೫೦ 


ಪ್ರ ಹಣ್ಣ ನ್ಷು ತಿನ್ನು ವುದಿಲ್ಲ | ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದರೆ ಗರ್ಭ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ನಾನು 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದರೆ ಹೊಟ್ಟಿ ದಪ್ಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಹಾರ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ! 
ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ಜೀಹದಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತಿ ತಲೆದೋರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಮನೆಗೆಲಸ ನಡೆಯು 
ವುದು ಹೇಗೆ! (೪೪-೪೫). ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪೆನಿಕರ ಧಾಳಿ ನಡೆಯ 
ಬಹುದು! ಆಗ ಬಸುರಿಯಾದವಳು ಓಡಿಹೋಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಗಿಣಿಯ ಹಾಗೆ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವು ಕುಳಿತಿರುತ್ತದೆ! ಅದು ಹೊರಗೆ ಬರುವ ವಿಧಾನನೆಂತು? 
ಅದು ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಬಂದರೆ ನನಗೆ ಸಾವೇ ಗತಿ! ಹಡೆಯುವಾಗ 
ಭಯಂಕರ ಯಾತನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಸುಕುಮಾರಿಯಾದ ನಾನು ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಶಡೆದುಕೊಂಡೇನು | (೪೬-೪೭). ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಚುರುಕಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನನ್ನ ನಾದಿನಿಯು ಸರ್ವಸ ವನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಿಬಿಡುವಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಸತ್ಯ, ಶೌಚಾದಿ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕಂತೆ. ಅದು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ! 
ಹಡೆದವಳಿಗೆ ಮಗುವಿನ ಲಾಲನೆಪಾಲನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಎಷ್ಟು ಕನ್ಪವಾಗು 
ತ್ರೆ! ಹೆಂಗಸು ಬಂಜೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ ವಿಧವೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವಳಿಗೆ 
ಸುಖವೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ!” ಎಂದು ಹಲುಬಿದಳು (೪೮-೪೯). ಹೀಗೆ 


ಚತುರ್ಥಾಥ್ಯಾಯಃ ೫೩೭ 
ಏಕದಾ ಭಗಿನೀ ತಸ್ಕ್ಯಾಸ್ತದ್ಧ ಹಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ$4$ಗತಾ 
ತದಗ್ರೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಚಿಂತೇಯಂ ಮಹತೀ ಹಿ ಮೇ ॥ ೫೧ 


ದುರ್ಬಲಾ ತೇನ ದುಃಖೇನ ಹೃನುಜೇ ಕರವಾಣಿ ಕಿಮ್‌ | 
ಸಾಬ್ರನೀನ್ಮಮ ಗರ್ಭೋತಸ್ತಿ ತಂ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಪ್ರಸೂತಿತಃ ॥ ೫೨ 


ತಾನತ್ವಾಲಂ ಸಗರ್ಭೇವ ಗುಸ್ತಾ ತಿಸ್ಕ ಗೃಹೇ ಸುಖಮ್‌ | 
ವಿತ್ತಂ ತ್ವಂ ಮತ್ಸತೇರ್ಯಚ್ಛ ಸ ತೇ ದಾಸ್ಕಾತಿ ಜಾಲಕನು್‌ | ೫೩ 


ಷಾಣ್ಮಾಸಿಕೋ ಮೃತೋ ಬಾಲ ಇತಿ ಲೋಕೋ ವದಿಷ್ಯತಿ 
ತಂ ಬಾಲಂ ಪೋಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಿತ್ಯಮಾಗತ್ಯ ತೇ ಗೃಹೇ ॥ ೫೪ 


ಫಲಮರ್ಪಯ ಧೇನೈ ತ್ವಂ ಸರೀಕ್ಷಾರ್ಥಂ ತು ಸಾಂಪ್ರತಮ್‌ | 
ತತ್ತದಾಚರಿತಂ ಸರ್ವಂ ತಥೈವ ಸ್ತ್ರೀಸ್ಚಭಾನತಃ | ೫೫ 


ಧುಂಧುಳಿಯು ಕುತರ್ಕವನ್ನು ಮಾಡಿದಳೇ ಹೊರತು ಆ ಫಲವನ್ನು ತಿನ್ನಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಪತಿಯು ಬಂದು ಕೇಳಿದಾಗ " ತಿಂದೆ! ತಿಂದೆ!” ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ಅವಳೆ ತಂಗಿಯು ಒಮ್ಮೆ ಅವಳ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. ಧುಂಧುಳಿಯು ಆಕೆಗೆ 
ಈ ವೃತ್ತಾಂತನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, “ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತೆ ಹುಟ್ಟ 
ಕೊಂಡಿದೆ (೫೦-೫೧). ಈ ದುಃಖದಿಂದ ಸೊರಗಿಹೋಗಿದ್ದೇನೆ. ತಂಗಿ, ಈಗ 
ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲಿ? ” ಎಂದಳು. ಅವಳೆ ತಂಗಿಯು “ ಅಕ್ಕ, ನಾನೀಗ 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದೆ "ನೆ. ಮಗು ಹುಟ್ಟಿ ದಕೂಡಲೇ ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ! 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೀನು ಬಸುರಿಯಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗಬ್ಬಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರು! ಸುಖವಾಗಿರು! ಸಾಕಷ್ಟು ಹೆಣವನ್ನು ನನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಕೊಡು. 
ಆತನು ಮಗುವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವನು (೫೨-೫೩). (ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಚಿಂತೆ ಬೇಡ) " ಆರು ತಿಂಗಳಾಗಿದ್ದಾಗ ಮಗು ಸತ್ತು ಹುಟ್ಟಿತಂತೆ! > ಎಂದು 
ಜನರು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಪ್ರತಿದಿನ ಬಂದು ನಾನು 
ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ಪೋಷಿಸುನೆನು. ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಟ್ರ ಫಲವನ್ನು ನಿನ್ನ ಮನೆಯ ಹಸುವಿಗೆ 


೫೩೮ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮ್‌ 


ಅಥ ಕಾಲೇನ ಸಾ ನಾರೀ ಪ್ರಸೂತಾ ಬಾಲಕಂ ತದಾ | 
ಆನೀಯ ಜನಕೋ ಬಾಲಂ ರಹಸ್ಯೇ ಧುಂಧುಲೀಂ ದದೌ || ೫೬ 


ತಯಾ ಚ ಕಥಿತಂ ಭರ್ತ್ರೇ ಪ್ರಸೂತಃ ಸುಖಮರ್ಭಕಃ | 
ಲೋಕಸ್ಯ ಸುಖಮುತ್ಸನ್ನಮಾತ್ಮದೇನಪ್ರಜೋದಯಾತ* | ೫೭ 


ದದೌ ದಾನಂ ದ್ವಿಜಾತಿಭ್ಯೋ ಜಾತಕರ್ಮ ನಿಧಾಯ ಚ | 
ಗೀತವಾದಿತ್ರಘಹೋಷೋತಭೂತ್ತ ದ್ಹಾರೇ ಮಂಗಲಂ ಬಹು | ೫೪ 


ಭರ್ತುರಗ್ರೇೇಇಬ್ರನೀದ್ವಾಕ್ಯಂ ಸ್ತ ನ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕುಚೇ ಮಮ | 
ಅನ್ಯಸ್ತನೈೇನ ನಿರ್ದಗ್ಧಾ ಕಥಂ ಪುಷ್ನಾಮಿ ಬಾಲಕಮ್‌ ॥ ೫೯ 


ಮತ್ಸ್ಪಸುಶ್ಚ ಪ್ರಸೂತಾಯಾ ಮೃತೋ ಬಾಲಸ್ತು ವರ್ತತೇ | 
ತಾಮಾಕಾರ್ಯ ಗೃಹೇ ರಕ್ಷ ಸಾ ತೇ5ರ್ಭಂ ಪೋಸಯಿಪ್ಯತಿ ॥ ೬೦ 


ತಿನಿಸು. ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿನೋಡೋಣ! ? ಎಂದಳು. ಅನಂತರ ಸ್ರ್ರೀಸ ಭಾವಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಸಲಾಯಿತು (೫೪-೫೫). ಅನಂತರ 
ಪ್ರಸವಸಮಯವಾದಾಗ ಧುಂಧುಳಿಯ ತಂಗಿ ಒಂದು ಗಂಡು ಶಿಶುವನ್ನು ಹಡೆದಳು. 
ಶಿಶುವಿನ ತಂದೆಯು ಅದನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಂದು ಧುಂಧುಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅವಳು 
ಸುಖವಾಗಿ ತನಗೆ ಬಾಲಕನು ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು ಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು ! ಆತ್ಮದೇವನಿಗೆ 
ಪುತ್ರಸಂತಾನವಾಯಿತೆಂದು ಕೇಳಿ ಜನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಶೋಷವಾಯಿತು. ಅವನು 
ಮಗುವಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದಾನ ಮಾಡಿದನು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೀತವಾದ್ಯಗಳ ಮಂಗಳಧ್ವನಿ ಮೊಳಗಿತು (೫೬-೫೮). ಧುಂಧುಳಿಯು 
ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ನನಗೆ ಸ್ಮ ನದಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಸ್ತ ನೃವಿಲ್ಲ ದೆ 
ಬೇರೆಯನರ ಹಾಲಿಂದ ಮಗುವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೋಷಿಸಲಿ? ನನ್ನ ಸೋದರಿ ಹೆಡೆದಿ 
ದ್ಹಾಳೆ. ಮಗು ಸತ್ತು ಹೋಗಿದೆಯಂತೆ. ಅವಳನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರಿಸಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರೆ ನಿನ್ನ ಪುಶ್ರನನ್ನು ಪೋಷಿಸುವಳು | * ಎಂದಳು (೫೯). ಆತ್ಮದೇವನು 
ಮಗನನ್ನು ಸಾಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದನು. ಮಗನಿಗೆ " ಧುಂಧುಕಾರಿ' 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೩೯ 


ಪತಿನಾ ತತೃತಂ ಸರ್ವಂ ಪುತ್ರರಕ್ಷಣಹೇತವೇ | 
ಪುತ್ರಸ್ಯ ಧುಂಧುಕಾರೀತಿ ನಾನು ಮಾತ್ರಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮ್‌ ॥ ೬೧ 


ತ್ರಿಮಾಸೇ ನಿರ್ಗತೇ ಚಾಥ ಸಾ ಧೇನುಃ ಸುಸುನೇ$ರ್ಭಕಮ್‌ | 
ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಂ ದಿವ್ಯಂ ನಿರ್ಮಲಂ ಕನಕಪ್ರಭಮ್‌ ॥ ೬೨ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ನಿಪ್ರಸ್ತು ಸಂಸ್ವಾರಾನ್‌ ಸ್ವಯಮಾದಧೇ | 
ಮತಾ55ಶ್ಚರ್ಯಂ ಜನಾಃ ಸರ್ವೇ ದಿದೃಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಸಮಾಗತಾಃ ೬೩ 


ಭಾಗ್ಯೋದಯೋತಧುನಾ ಜಾತ ಆತ್ಮದೇವಸ್ಯ ಪಶ್ಯತ | 
ಧೇನ್ಯಾ ಬಾಲಃ ಪ್ರಸೂತಸ್ತು ದೇನರೂಪೀತಿ ಕೌತುಕಮ್‌ ॥| ೬೪ 


ನ ಜ್ಞಾ ತಂ ತದ್ರಹಸ್ಕಂ ತು ಶೇನಾಸಿ ನಿಧಿಯೋಗತಃ | 
ಗೋಕರ್ಜಂ ತಂ ಸುತಂ ದೃಷ್ಟಾ ತ ಗೋಕರ್ಣಂ ನಾಮ 
ಚಾಕರೋತ್‌ | ೬೫ 


ಎಂದು ತಾಯಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು. ಆಮೇಲೆ ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಲಾಗಿ ಆತ್ಮದೇವನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗೋವು ಒಂದು ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿತು! ಅದು ಸರ್ವಾಂಗ 
ಸುಂದರವೂ ಥಿರ್ಮಲವೂ ದಿವ್ಯಾಕೃತಿಯುಳ್ಳೆದ್ದೂ ಆಗಿತ್ತು (೬೦-೬೨). ಆ 
ಶಿಶುವಿನ ಬಣ್ಣ ಚಿನ್ನ ದಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತ್ಮದೇವನಿಗೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಿದನು. 
ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಊರಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಶಿಶುವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. “ ನೋಡಿರಿ | ಆತ್ಮದೇವನಿಗೆ ಎಂತಹ ಭಾಗ್ಗ ಒದಗಿಬಂದಿತು ! 
ಗೋವು ನರಾಕೃತಿಯ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದೆ. ಸಾಕ್ಟಾದ್ದೆ ೇವಶೆಯಂತಿದೆ ಈ 
ಮಗು. ಆಶ್ಚರ್ಯ! ? ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು (೬೩-೬೪). ಅದರ ಗುಟ್ಟೀ 
ನೆಂಬುದು ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಗುವಿನ ಕಿವಿಗಳು 
ಗೋವಿನ ಕಿವಿಗಳಂತೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಗೋಕರ್ಣ--ಎಂದು ಆತ್ಮದೇವನು 
ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಲವು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಆ ಇಬ್ಬರು 


೫೪೦ ಶ್ರೀಮದಾ ೨ ಗನತಮಾಹಾತ ಸ ನರ್‌ 


ಕಿಯತ್ಕಾಲೇನ ತೌ ಜಾತೌ ತರುಣೌ ತನಯಾವುಭೌ | 
ಗೋಕರ್ಣಃ ಪಂಡಿತೋ ಜ್ಞಾ ನೀ ಧುಂಧುಕಾರೀ ಮಹಾಖಲಃ || ೬೬ 


ಸ್ನಾನಶೌಚಕ್ರಿ ಯಾಹೀನೋ ದುರ್ಭಕ್ಷೀ ಕ್ರೋಧನರ್ಧಿತಃ | 
ದುಷ್ಪರಿಗ್ರ ಹಕರ್ತಾ ಚ ಶನಹಸ್ತೇನ ಭೋಜನಮ್‌ ॥| ೬೭ 


ಚೌರಃ ಸರ್ವಜನದ್ವೇಷೀ ಪರನೇಶ್ಮಪ್ರದೀಪಕಃ | 
ಲಾಲನಾಯಾರ್ಭಕಾನ್‌ ಧೃತ್ಯಾ ಸದ್ಯಃ ಕೂಸೇ ನ್ಯಪಾತಂಯತ್‌ |. ೬೮ 


ಹಿಂಸಕಃ ಶಸ್ತ್ರ ಧಾರೀ ಚ ದೀನಾಂಧಾನಾಂ ಪ್ರಪೀಡಕಃ | 
ಚಾಂಡಾಲಾಭಿರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪಾಶಹಸ್ತಃ ಶ್ವಸಂಗತಃ || ೬೯ 


ತೇನ ನೇಶ್ಯಾ ಕುಸಂಗೇನ ಪಿತ್ರ 40 ನಿತ್ತಂ ತು ನಾಶಿತಮ್‌ | 
ಏಕದಾ ಪಿತರೌ ತಾಡ್ಯ ಪಾತ್ರಾಣಿ ಸ್ವಯಮಾಹರತ್‌ || ೭೦ 


ಮಕ್ಕಳೂ ಯುನಕರಾದರು. ಗೋಕರ್ಣನು ಪಂಡಿತನೂ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದನು. 
ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ದೊಡ್ಡ ಫಟಂಗನಾದನು (೬೫-೬೬). ಅವನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಸ್ಪಾನಾದಿಶೌಚಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ನಿಷಿದ್ಧವಸ್ತು ವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಅತ್ಮೆಂಶ ಕೋಪಿಷ್ಯ. ಕಂಡ ಕಂಡವರು ದಾನ ಮಾಡಿದ್ದ ನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೆಣದ ಕೈಯಿಂದ ಬಂದದ್ದನ್ನಾ ದರೂ ಅವನು ತಿನ್ನತಕ್ಕವನು. 
ಅವನು ಕಳ್ಳನಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಜನರೊಡನೆಯೂ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿ ದ್ದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಕಕ್ಳವನು. ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ಹಾಡಿ ಲಾಲಿಸುವೆನೆಂದು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಭಾವಿಗೆ ತಳ್ಳಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ನು (೬೭-೬೮). ಹಿಂಸಾನಿರತನೂ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಯೂ ಆಗಿ ಬಡವರನ್ನೂ 
ಕುರುಡರನ್ನೂ ಫೀಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಚಂಡಾಲರ ಸಹವಾಸವಿತ್ತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಾಯಿಗಳೊಡನೆ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು (೬೯). 
ಆ ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ತರುವಾಯ ಸೂಳೆಯರ ಸಹವಾಸ ಮಾಡುತ್ತ, ತಂದೆ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನವನ್ನು ಕಳೆದುಬಿಟ್ಟಿನು. ಒಂದು ಸಲ ತಂದೆಶಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಡೆದು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದನು (೭೦). 


ಚತುರ್ಥಾಧಾ 4ಯೆಃ ೫೪೧ 


ತಶ್ರಿತಾ ಕೃಪಣಃ ಪ್ರೋಚ್ಛೈರ್ಧನಹೀನೋ ರುರೋದ ಹ! 
ವಂಧ್ಯತ್ವಂ ತು ಸಮಿಸಾಚೀನಂ ಕುಪುತ್ರೋ ದುಃಖದಾಯೆಕಃ ॥ ೭೧ 


ಕ್ಟ ತಿಸ್ಮಾನಿ ಕ್ಟ ಗಚ್ಛಾಮಿ ಕೋ ನೇ ದುಃಖಂ ನ್ಯಪೋಹಯೇಶ್‌ | 
ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕ್ಯಜಾನಿ ದುಃಖೇನ,ಹಾ ಕಷ್ಟಂ ಮನು ಸಂಸ್ಲಿತಮ್‌ I ೩೨ 


ತದಾನೀಂ ತು ಸಮಾಗತ್ಯ ಗೋಕರ್ಣೋೇ ಜ್ಞಾ ನಸಂಯುತಃ | 
ಬೋಧಯಾನತಾಸ ಜನಕಂ ವೈರಾಗ್ಯಂ ಪರಿದರ್ಶಯನ್‌ ॥ ೩೩ 


ಅಸಾರಃ ಖಲು ಸಂಸಾರೋ ದುಃಖರೂಹೀ ನಿನೋಹಕಃ | 
ಸುತಃ ಕಸ್ಯ ಧನಂ ಕಸ್ಯ ಸ್ನೇಹವಾನ್‌ ಜ್ವಲತೇಃನಿಶನು್‌ ॥| ೭೪ 


ನ ಚೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸುಖಂ ಕಿಂಚಿನ್ನ ಸುಖಂ ಚಕ್ರನರ್ಶಿನಃ 
ಸುಖವಂಸ್ತಿ ವಿರಕ್ತ ಸ್ಯ ಮುನೇರೇಕಾಂತಜೀವಿನಃ ॥ ೭೫ 


ಅವನ ತಂದೆ ಆತ್ಮದೇವನು ಧನವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಗೋಳಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. “ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ದಿರುವುದೇ ಬಹಳ ಒಳೆ ಯದು | ಈ ಕೆಟ್ಟ ಮಗನು 
ನನಗೆ ಸಂಕಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ನಾನು ಎಲ್ಲಿರಲಿ? ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಲಿ? ನನ್ನ ಸ್ರ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕವರು ಯಾರು? ನಾನು 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಅಯ್ಯೋ! ನನಗೆ ಭಾರಿ ಕಷ್ಟ ಒದಗಿತು |» 
ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳಲಾರಂಭಸಿದನು (೭೧-೭೨). ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ ಗೋಕರ್ಣನು ಆಗಮಿಸಿ ಜನಕನಾದ ಆತ್ಮದೇವನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ “ ಸಂಸಾರವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಿಃಸಾರವಾದದ್ದು. 
ಇದು ಸದಾ ದುಃಖಜನಕವೂ ಭ್ರಾಂತಿಕಾರಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವನು 
ಯಾರಿಗೆ ಮಗನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ? ಯಾವುದು ಯಾವನಿಗೆ ಧನವಾಗಿ ಉಳಿಯು 
ತ್ರಜಿ? ಸ್ನೇಹ(ಎಣ್ಣೆ)ನಿರುವವರೆಗೆ ಉರಿಯುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕಾಗುವುದು! 
(೭೩-೭೪). ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೂ ಸುಖನಿಲ್ಲ ; ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೂ ಸುಖನಿಲ್ಲ 
ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ಮುನಿಯೊಬ್ಬನಿಗೆ ಸುಖವಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನ 


೫೪೨ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗನತವಾಹಾತ ಗಃ ನರ್‌ 


ಮುಂಚಾಜ್ಞಾ ನಂ ಪ್ರಜಾರೂಪಂ ನೋಹತೋ ನರಕೇ ಗತಿಃ | 
ನಿಸತಿಷ್ಯತಿ ದೇಹೋ೯ಯಂ ಸರ್ವಂ ತೃಕ್ತಾ ವನಂ ವ್ರಜ || ೭೬ 


ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ತು ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಗಂತುಕಾಮಃ ಸೀತಾಬ್ರನೀಶ್‌ | 
ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ವನೇ ತಾತ ತತ್ತ ೦ ವದ ಸನಿಸ್ತರಮ್‌ ॥ ೭೭ 


ಅಂಧಕೂಸೇ ಸ್ನೇಹಸಾಶೇ ಬದ್ಧ 8 ಪಂಗುರಹಂ ಶಠೆಃ | 
ಕರ್ಮಣಾ ಪತಿತೋ ನೂನಂ ಮಾಮುದ್ಧ ರ ದಯಾನಿಧೇ ॥ ೭೮ 


ಗೋಕರ್ಣ ಉವಾಚ. 
ದೇಹೇಸ್ತಿ ಮಾಂಸರುಧಿರೇ$ಭಿಮುತಿಂ ತ್ಯಜ ತ್ವಂ 
ಜಾಯಾಸುತಾದಿಸು ಸದಾ ಮಮನುಶಾಂ ವಿಮುಂಚ | 
ಪಶ್ಯಾನಿಶಂ ಜಗದಿದಂ ಕ್ಷಣಭಂಗನಿಸ್ಕಂ 
ವೈರಾಗ್ಯರಾಗರಸಿಕೋ ಭನ ಭಕ್ತಿನಿಸ್ಮಃ ॥ ೭೯ 


ಮಕ್ಕಳೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸು. ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನರಕವೇ ಗತಿಯಾಗುವುದು. 
ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು ದಿನ ಈ ದೇಹನು ಬಿದ್ದುಹೋಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಮಮತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗು ? ಎಂದನು 
(೭೫-೭೬). ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಆತ್ಮದೇವನಿಗೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಲು ಇಚ್ಛೆಯಾಯಿತು. ಅವನು ಗೋಕರ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಅಪ್ಪಾ- 
ಗೋಕರ್ಣ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ತತ್ತ ವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳು. ಹಠಮಾರಿಯಾದ ನಾನು ಸ್ನೇಹೆಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕುಂಟನಾಗಿ ತೆವಳುತ್ತ 
ಹಾಳುಭಾವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆ! ನನ್ನ ಕರ್ಮದಿಂದ ನಾನು ಬಿದ್ದನು. ಹೇ ದಯಾನಿಧಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತು ” ಎಂದನು (೭೭-೭೮). ಆಗ ಗೋಕರ್ಣನಿಂತೆಂದನು : 
« ಈ ದೇಹವು ಮೂಳೆ ಮಾಂಸ ನೆಶ್ತರುಗಳ ರಾಶಿ. ಮೊದಲು ಇದರಲ್ಲಿ "ನಾನು? 
ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳು ಮೊದಲಾದ 
ವರಲ್ಲಿ "ನನ್ನದು' ಎಂಬ ಮಮಕಾರವನ್ನು ಬಿಡು. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣ 
ಭಂಗುರವೆಂಬುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊ. ವೈರಾಗ್ಯವೆಂಬ ರಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೪೩ 


ಧರ್ಮಂ ಭಜಸ್ವ ಸತತಂ ತ್ಯಜ ಲೋಕದಥರ್ಮಾನ್‌ 
ಸೇನಸ್ಪ ಸಾಧುಪುರುಷಾನ್‌ ಜಹಿ ಕಾಮತೃಷ್ಣಾ ಮ್‌ | 
ಅನ್ಯಸ್ಯ ದೋಷಗುಣಚಿಂತನನಾಶು ಮುಕ್ತ್ವಾ 
ಸೇವಾಕಥಾರಸನುಹೋ ನಿತರಾಂ ಪಿಬ ತ್ವಮ್‌ ॥ ೮೦ 


ಏನಂ ಸುತೋಕ್ತ ನಶತೋತಪಿ ಗೃಹಂ ವಿಹಾಯ 
ಯಾತೋ ನನಂ ಸ್ಥಿ ರಮತಿರ್ಗತಷಸ್ಠಿ ವರ್ಷ | 
ಯುಕ್ತೋ ಹರೇರನುದಿನಂ ಪರಿಚರ್ಯಯಾಸೌ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಮಾಪ ನಿಯತಂ ದಶಮಸ್ಯ ಪಾಠಾತ್‌ ॥ ೮೧ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣೇ ಉತ್ತರಖಂಡೇ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತಮಾಹಾತ್ಮೆ A 
ವಿಪ್ರಮೋಕ್ಟೋ ನಾಮು ಚತುರ್ಥ ಧ್ಯ್ಯೂಯಃ 


es, 





ಯನ್ನು ತಳೆದು ಸದಾ ಭಕ್ತಿನಿಷ್ಕನಾಗಿರು (೭೯). ಧರ್ಮನಿರತೆನಾಗಿರು ಲೋಕ 
ವೃವಹಾರಗಳನ್ನು ವರ್ಜಿಸು. ಸಾಧುಪುರುಷರನ್ನು ಸೇವಿಸು. ಆಶಾಪಾಶವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕು. ಪರರಲ್ಲಿರುವ ಜೋಷವನ್ನಾಗಲಿ ಗುಣವನ್ನಾಗಲಿ ಚಿಂತಿಸು 
ವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಭಗವತ್‌ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕಥಾರಸವನ್ನು ಸದಾ ಪಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರು” ಎಂದನು (೮೦). ಹೀಗೆ ಪುಶ್ರನಾಡಿದ ಹಿಶನಚನನನ್ನು ಫೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಆತ್ಮದೇವನ ಬುದ್ಧಿಯು ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. ಅರುವತ್ತುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ದ 
ಆತನು ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರಣ ಕ್ರೈ ನಡೆದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತ, ಭಾಗವಶದ ದಶಮಸ್ಕಂಧವನ್ನು 
ಪಠಿಸುತ್ತ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪಾದವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡನು (೮೧). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಪದ್ಮ ಪುರಾಣದ ಉತ್ತರ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಮ 


ಪಂಚೆಮಾಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಸೂತ ಉನಾಚ- - 
ಸಿತರ್ಯುಪರತೇ ತೇನ ಜನನೀ ತಾಡಿತಾ ಭೃಶಮ್‌ | 
ಕ್ಸ ವಿತ್ತಂ ತಿಸ್ಮತಿ ಬ್ರೂಹಿ ಹನಿಷ್ಕೇ ಲತ್ತಯಾ ನ ಚೇಶ್‌ | ೧ 


ಇತಿ ತದ್ವಾಕೃಸಂತ್ರಾಸಾಜ್ಯನನ್ಯಾ ಪುತ್ರದುಃಖತಃ | 
ಕೂಪೇ ಪಾತಃ ಕೃತೋ ರಾತ್ರೌ ತೇನ ಸಾ ನಿಧನಂ ಗತಾ | ೨ 


ಗೋಕರ್ಣಸ್ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾರ್ಥಂ ನಿರ್ಗತೋ ಯೋಗಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 


ನ ದುಃಖಂನ ಸುಖಂ ತಸ್ಯ ನ ವೈರೀ ನಾಫಿ ಬಾಂಧವಃ ॥ ತ 
ಧುಂಧುಕಾರೀ ಗೃಹೇತಿಸ್ಮತ್ಸಂಚಸಣ್ಯವಧೂವೃತಃ 
ಅತ್ಯುಗ್ರೆ ಕರ್ಮಕರ್ತಾ ಚ ತತ್ಪೋಷಣನಿನೂಢಧೀಃ | 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 


ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ಸತ್ತು ಪ್ರೇತವಾಗುವುದು. ಗೋಕರ್ಣನಿಂದ ಭಾಗವತ ಪ್ರವಚನ. 
ಭಾಗವತದ ಶ್ರನಣದಿಂದ ಪ್ರೇತಕೆ ತೆ ಸದ್ಗತಿ. 


ಪೌರಾಣಿಕರಾದ ಸೂತರು ಮುಂದುವರಿದು, ಸನತ್ಕುಮಾರರು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದರು : ಶೌನಕರೆ, ಹೀಗೆ ತಂದೆಯು ಮನೆಯಿಂದ ನಿರ್ಗಮಿಸಿ ಕೆಲವು ಕಾಲದ 
ಮೇಲೆ ಮೃತನಾದನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ತಾಯಿಯಾದ ಧುಂಧುಳಿ 
ಯನ್ನು ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಡೆದು ನೀಡಿಸಕೊಡಗಿದನು. " ಹಣವೆಲ್ಲಿದೆ, ಹೇಳು. 
ಇನ್ನೂ ಲತ್ತೆಯಿಂದ ಬಿಗಿಯಲೊ ? ಬಿಗಿಯಬಾರದೆಂದಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿಬಿಡು!’ ಎಂದು 
ಕಾಡಿಸಿದನು (೧). ಪುತ್ರನಿಂದಾದ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಅವನಿಗೆ 
ಹೆದರಿದ ತಾಯಿ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಭಾವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಸತ್ತುಹೋದಳು. ಯೋಗ 
ಮಾರ್ಗನಿರತನಾದ ಗೋಕರ್ಣನು ಶೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಅವನಿಗೆ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ, ಸುಖವೂ ಇಲ್ಲ, ವೈರಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಬಾಂಧವನೂ 
ಇಲ್ಲ (೨-೩). ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ಐದು ಜನ ವೇಶೈಯರನ್ನು ಕಟ್ಟಕೊಂಡು 
ಮನೆಯಲ್ಲುಳಿದನು. ಅವರನ್ನು ಪೋಷಿಸುವುಡಕ್ಕಾಗಿ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟು ಎಂಶಹ 


೫೪೪ 


ಪಂಚನಕಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೪೫ 


ಏಕದಾ ಕುಲಟಾಸ್ತಾಸ್ತು ಭೂಷಣಾನ್ಯಭಿಲಿಪ್ಸನಃ | 


ತದರ್ಥಂ ನಿರ್ಗತೋ ಗೇಹಾತ್ಕಾ ಮಾಂಧೋ ಮೃತ್ಯುಮಸ್ಮರನ್‌ ll ೫ 
ಯತಸ್ವತಶ್ಚ ಸಂಹೃತ್ಯ ವಿತ್ತಂ ವೇಶ್ಮ ಪುನರ್ಗತಃ | 
ತಾಭ್ಯೋ*ಯಚ್ಛತ್ಸುನಸ್ತ್ರಾಣಿ ಭೂಷಣಾನಿ ಕಿಯಂತಿ ಚ ॥ ೬ 
ಬಹುನಿತ್ತಚಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರಾತ್ರೌ ನಾರ್ಯೋ ನ್ಯಚಾರಯನ್‌ | 
ಚೌರ್ಯಂ ಕರೋತ್ಯಸೌ ನಿತ್ಯಮತೋ ರಾಜಾ ಗ್ರಹೀಷ್ಯತಿ ॥॥ ೭ 
ವಿತ್ತಂ ಹೃತ್ವಾ ಪುನಶ್ರೈನಂ ಮಾರಯಿಷ್ಯ ತಿ ನಿಶ್ಚಿತಮ್‌ | 
ಅತೋತರ್ಥಗುಪ್ತಯೇ ಗೂಢಮಸ್ಕಾಭಿಃ ಕಂ ನೆ ಹನ್ಯತೇ ॥ ಲೆ 
ನಿಹತ್ತೆ ನಂ ಗೃಹೀತ್ವಾರ್ಥಂ ಯಾಸ್ಕಾನೋ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ 

ಇತಿ ತಾ ನಿಶ್ಚಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಸುಪ್ತಂ ಸಂಬದ್ಧ ಈ ರಶ್ಮಿ ಭಿಃ | ೯ 


ಉಗ್ರಕರ್ಮವನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದುಸಲ ಆ ಜಾರಿಣಿಯರು ತಮಗೆ 
ಚಿನ್ನದ ಒಡವೆಗಳು ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಕಾಮಾಂಧನು 
ಸಾವಿಗೂ ಹೆದರದೆ ಹೋಗಿ ಯಾರನ್ನೋ ದೋಚಿ ಹೆಣವನ್ನು ತಂದನು. ಆ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆ ಕೈಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟನು 
(೪-೬). ಅಷ್ಟು ಹೆಣದ ರಾಶಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಆ ಹೆಂಗಸರು 
ಶಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಆಲೋಚಿದರು : “ ಈತನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ರಾತ್ರಿ 
ಹೊತ್ತು ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದುದಿನ ರಾಜನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವನು. 
ಈ ಹಣವನ್ನು ರಾಜನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಈತನಿಗೆ ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನೇ ವಿಧಿಸು 
ವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾವೇ ಇವನನ್ನು 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಏಕೆ ಕೊಂದುಬಿಡಬಾರದು ! (೭-೮). ಇವನನ್ನು ಸಾಯಿಸಿ ಹೆಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೊರಟುಹೋಗೋಣ!” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಒಂದುಸಲ ರಾತ್ರಿ ಅವನು ನಿದ್ರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹಗ್ಗಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿ, ಕತ್ತಿಗೆ ನೇಣನ್ನು ಬಿಗಿದು ಜಗ್ಗ 
ತೊಡಗಿದರು. ಆದರೂ ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ಸಾಯದಿದ್ದಾಗ್ಯ ಬೆಂಕಿ ಕೆಂಡಗಳನ್ನು 
ಭಾ.11-35 


೫೪೬ ಶ್ರೀಮುದಾ ಕ್ಷೆ ಗವತಮಾಹಾತ ಕ್ಕೆ ನರ್‌ 


ಪಾಶಂ ಕಂಠೇ ನಿಧಾಯಾಸ್ಯ ತನ್ನ ಸ ತ್ಯೈಮುಪಚಕ್ರಮುಃ | 


ತ್ತರಿತಂ ನ ಮನಃಾರಾಸೌ ಚಿಂತಾಯುಕ್ತಾಸ್ತದಾಭವನ್‌ ॥ 


ತಸ್ತಾಂಗಾರಸಮೂಹಾಂಶ್ಚ ತನ್ಮುಖೇ ಹಿ ವಿಚಿಕ್ಷಿಪುಃ | 
ಅಗ್ನಿಜ್ಚಾಲಾತಿದುಃಖೇನ ವ್ಯಾಕುಲೋ ನಿಧನಂ ಗತಃ ॥ 


ತಂ ದೇಹಂ ಮುಮುಚುರ್ಗರ್ತೇ ಪ್ರಾಯಃ ಸಾಹಸಿಕಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | 
ನ ಜ್ಞಾ ತಂ ತದ್ರಹಸ್ಯಂ ತು ಕೇನಾಪೀದಂ ತಥೈವ ಚ ॥ 


ಲೋಕ್ರೈಃ ಸೃಷ್ಟಾ ವದಂತಿ ಸ್ಮ ದೂರಂ ಯಾತಃ ಪ್ರಿಯೋ ಹಿ ನಃ | 
ಆಗನಿಸ್ಯತಿ ವರ್ನೇ$ಸ್ಮಿನ್‌ ವಿತ್ತಲೋಭವಿಕರ್ಷಿತಃ ॥ 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ನೈವ ತು ನಿಶ್ಚಾಸಂ ದುಷ್ಬಾನಾಂ ಕಾರಯೇದ್ದು ಧಃ ! 
ನಿಶ್ಚಾಸೇ ಯಃ ಸ್ಥಿ ತೋ ಮೂಢಃ ಸ ದುಃಖೈಃ ಪರಿಭೂಯತೇ ॥ 


ಸುಧಾನುಯಂ ವಚೋ ಯಾಸಾಂ ಕಾಮಿನಾಂ ರಸನರ್ಧನನು್‌ | 


೧೦ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


ಹೃದಯಂ ಶುರಧಾರಾಭಂ ಪ್ರಿಯಃ ಕೋ ನಾಮ ಯೋಷಿತಾಮ್‌" ॥ ೧೫ 


ಅವನ ಮುಖದಮೇಲೆ ಸುರುವಿದರು. ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವನು ಸತ್ತನು 
(೯-೧೧). ಹೆಣವನ್ನು ಒಂದು ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಮುಚಿ ಬಿಟ್ಟರು. ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸಾಹಸಿಕರು! ಈ ರಹಸ್ಪವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಧುಂಧುಕಾರಿಯು 
ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು ಜನರು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ “ ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯನು ಯಾವುದೋ ದೂರ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಹಣದ ಆಸೆಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ಈ ವರ್ಷವೇ ವಾಪಸು ಬರಬಹುದು! * ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರು (೧೨-೧೩). 
ವಿವೇಕಿಯಾದವನು ದುಷ್ಟರಾದ ಜಾರಿಣೀ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ವಿಶ್ವಾಸವನಿ ಬಡ 
ಬಾರದು. ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಶಾ ಎಸವಿರಿಸುವ ಮೂಢನು ನಾನಾ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗು 


ತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಸ್ರಿ 


ಯರ ಮಾತು ಕಾಮುಕರಿಗೆ ಅಮೃತಮಯವಾಗಿದ್ದು 


ರುಚಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರ ಹೃದಯವು ಕರದ ಕತ್ತಿಯಂತೆ ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ವಾದದ್ದು. ವೇಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೆಂಬನನು ಯಾವನಿದ್ದಾನೆ? (೧೪-೧೫). 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೪೭ 


ಸಂಹೃತ್ಯ ವಿತ್ತಂ ತಾ ಯಾತಾಃ ಕುಲಟಾ ಬಹುಭರ್ತಕಾಃ 


ಧುಂಧುಕಾರೀ ಬಭೂವಾಥ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರೇತಃ ಕುಕರ್ಮತಃ ॥ ೧೬ 
ವಾತ್ಯಾರೂಪಧರೋ ನಿತ್ಯಂ ಧಾನನ್‌ ದಶದಿಶೋ;ಂತರಮ್‌ | 
ಶೀತಾತಪಪರಿಕ್ಲ ಷ್ಟೋ ನಿರಾಹಾರಃ ಪಿಸಾಸಿತಃ ॥ ೧೭ 
ನ ಲೇಭೇ ಶರಣಂ ಕಾಪಿ ಹಾ ದೈನೇತಿ ಮುಹುರ್ವದನ | 

ಕಿಯತ್ವಾಲೇನೆ ಗೋಕರ್ಣೋ ಮೃತಂ ಲೋಕಾದಬುಧ್ಯತ | ೧೮ 
ಅನಾಥಂ ತಂ ನಿದಿತ್ತೈನ ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧಮಚೀಕರತ್‌ 

ಯಸ್ಮಿಂಸ್ತಿ ೀರ್ಥೇ ತು ಸಂಯಾತಿ ತತ್ರ ಶ್ರಾದೃಮುವರ್ತಯತ್‌ || ೧೯ 
ಏನಂ ಭ್ರಮನ್‌ ಸ ಗೋಕರ್ಣಃ ಸ್ವಪುರಂ ಸಮುಸೇಯಿವಾನ್‌ | 

ರಾತ್ರೌ ಗೃಹಾಂಗಣೇ ಸ್ವಪ್ತುಮಾಗತೋತಲಕ್ಷಿತಃ ಪರೈಃ ॥ ೨೦ 


ಕುಲಟಿಯರಿಗೆ ಬಹುಮಂದಿ ಗಂಡಂದಿರು. ಅವರೇ ಅಲ್ಲನೆ ಧುಂಧುಕಾರಿಯನ್ನು 
ಸಾಯಿಸಿ ಹೆಣವನ್ನು ಗಂಟುಕಟ್ಟಕೊಂಡು ಹೋದವರು? ಆಮೇಲೆ ಧುಂಧು 
ಕರಿಯು ತನ್ನ ದುಷ್ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರೇತವಾದನು! ಆ ಪ್ರೇತವು 
ಗಾಳಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಹತ್ತುದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೂ ಅಲೆಯುತ್ತ ಚಳಿಬಿಸಿಲುಗಳಿಂದ 
ನೊಂದು ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿತ್ತು (೧೬-೧೭). ಅದಕ್ಕೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲದೆ "ಅಯ್ಯೊ | ನನ್ನ ದೈವವೆ!' ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಲೆಯ 
ತೊಡಗಿತು. ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ಸತ್ತುಹೋದನೆಂದು ಕೆಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ 
ಗೋಕರ್ಣನಿಗೆ ಜನರಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಅವನು ಅನಾಥನಾದನೆಂದರಿತು 
ಗೋಕರ್ಣನು ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ತಾನು ಹೋದ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಧುಂಧುಕಾರಿಗೋಸ್ಟರ ತೀರ್ಥಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು (೧೮-೧೯). 
ಹೀಗೆ ಗೋಕರ್ಣನು ತಿರುಗಾಡುತ್ತ ಒಂದುಸಲ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಬಂದನು. ಮಲಗು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹಂದಿನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅವನು 
ಬಂದದ್ದು ಊರಿನ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಂಧುವು ಮಲಗಿ 
ದ್ಹಾನೆಂಬುದನ್ನರಿತು ಪ್ರೇತನಾದ ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಕಿಭೀಕರ 

ತ 


೫೪೮ ಶ್ರೀಮ ದಾ ಗವೆತವಾಹಾತ ೬ (ವರ್‌ 


ತತ್ರ ಸುಪ್ತಂ ಸ ನಿಜ್ಞಾ ಯ ದುಂಧುಕಾರೀ ಸ್ವಜಾಂಧನನು್‌ | 


ನಿಶೀಥೇ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಮಹಾರೌದ್ರತರಂ ವಪುಃ || ೨೧ 
ಸಕ್ಳನ್ಮೇಸಃ ಸಕ್ಸದ್ಧಸ್ತೀ ಸಕ್ಳಚ್ಚ ಮಹಿಷೋsಭನತ್‌ | 
ಸಕೃದಿಂದ್ರಃ ಸಕೃಚ್ಚಾಗ್ನಿ8 ಪುನಶ್ಚ ಪುರುಷೋ€ಭನತ್‌ ॥ ೨೨ 


ನೈಪರೀತ್ಯಮಿದಂ ದೃಷ್ಟಾ 3 ಗೋಕರ್ಣೋ ಧೆ $ರ್ಬೇಸಂಯೆಂತಃ | 
ಅಯಂ ದುರ್ಗತಿಕಃ ಕೋಸಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯಾಫ ತಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೨೩ 


ಗೋಕರ್ಣ ಉವಾಚ... 


ಕಸ್ತ್ರ ಎಮುಗ್ರತೆರೋ ರಾತ್ರೌ ಕುತೋ ಯಾತೋ ದಶಾಮಿಮಾಮತ್‌ | 


ಕಿಂ ವಾ ಪ್ರೇತಃ ಸಿಶಾಚೋ ವಾ ರಾಶ್ಸಸೋಔ%ಸೀತಿ ಶಂಸ ನಃ || ೨೪ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 

ಏನಂ ಪೃಷ್ಟಸ್ತದಾ ತೇನ ರುರೋದೋಚ್ಹೈೈಃ ಪುನಃ ಪುನಃ | 

ಅಶಕ್ತೋ ವಚನೋಚ್ಚಾರೇ ಸಂಜ್ಞಾಮಾತ್ರಂ ಚಕಾರ ಹ || ೨೫ 


ವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಗೋಕರ್ಣನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು (೨೦-೨೧). 
ಒಮ್ಮೆ ಕುರಿಯಾಗಿ, ಒಮ್ಮೆ ಆನೆಯಾಗಿ, ಒಮ್ಮೆ ಕೋಣವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಿದನು ! 
ಒಂದುಸಲ ದೇನೇಂದ್ರನಂತೈೆ ಇನ್ನೊಂದುಸಲ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೆ ಮನುಸ್ಯಾಕೃತಿಯನ್ನು ತಳೆದು! ಈ ಅದ್ಭುತದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಗೋಕರ್ಣನು "ಯಾವನೋ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಒಳೆಗಾದವನೀತನು' ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಥೈರೈದಿಂದ “ ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಉಗ್ರರೂಪನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಶಕ್ಕ ನೀನು 
ಯಾರು? ಈ ಅವಸ್ಥೆ ನಿನಗೇಕೆ ಬಂದಿತು? ನೀನೇನು ಪ್ರೇತವೊ, ಪಿಶಾಚವೊ, 
ರಾಕ್ಷಸನೊ? ನಮಗೆ ಹೇಳು” ಎಂದನು (೨೨-೨೪). ಹೀಗೆ ಕೇಳಲಾಗಿ 
ಪ್ರೇತವು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿತು. ಮಾತನಾಡಲು 
ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬರಿಯ ಸನ್ನೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಗೋಕರ್ಣನು 
ಒಂದು ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರೇತದಮೇಲೆ ಸೋಕಿದನು. 
ಅದರ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಪ್ರೇತದ ಪಾಸರಾಶಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲು ಅದು 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೪೯ 


ತತೋ ಂ€ಂಜಲೌ ಜಲಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೋಕರ್ಣಸ್ತ ಮುದೈೆರಂಯತ್‌ | 


ತತ್ಸೇಕಹತಸಾಪೋಃಸೌ ಪ್ರವಕ್ತುಮುಪಚಕ್ರಮೇ ॥ ೨೬ 
ಪ್ರೇತ ಉವಾಚ 

ಅಹಂ ಭ್ರಾತಾ ತೃದೀಂಶೋತಸ್ಕಿ ಧುಂಧುಕಾರೀತಿ ನಾಮತಃ 1 
ಸ್ವಕೀಯೇನೈನ ದೋಷೇಣ ಬ್ರಹ್ಮತ್ಯಂ ನಾಶಿತಂ ಮಯಾ ॥ ೨೭ 


ಕರ್ಮಣೋ ನಾಸ್ತಿ ಸಂಖ್ಯಾ ಮೇ ಮಹಾ ಜ್ಞಾನೇ ವಿವರ್ತಿನಃ | 
ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿಂಸಕಃ ಸೋಹಂ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ದಃಖೇನ ಮಾರಿತಃ |... ೨೮ 


ಅತಃ ಪ್ರೇತತ್ತಮಾಸನ್ನೋ ದುರ್ದಶಾಂ ಚ ನಹಾನ್ಯುಹಮ್‌ | 


ವಾತಾಹಾರೇಣ ಜೀವಾಮಿ ದೈವಾಧೀನಸಲೋದಯಾತ್‌ || ೨೯ 
ಅಹೋ ಬಂಧೋ ಕೃಸಾಸಿಂಧೋ ಭ್ರಾತರ್ಮಾಮಾಶು ಮೋಚಯ | 
ಗೋಕರ್ಣೋ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಸ್ಮೈ ವಾಕ್ಯ ನುಥಾಬ್ರನೀತ್‌ |... ೩೦ 


ಗೋಕರ್ಣ ಉವಾಚ 


ತ್ವದರ್ಥಂ ತು ಗೆಯಾಪಿಂಡೋ ಮಯಾ ದತ್ತೋ ನಿಧಾನತಃ | 
ತತ್ವಥಂ ನೈವ ಮುಕ್ತೊ5ಸಿ ಮಮಾಶ್ಚರ್ಯಮಿದಂ ಮಹತ್‌ | ೩೧ 


ಮಾತಾಡಲಾರಂಭಿಸಿತು (೨೫.೨೬). “ನಾನು ಧುಂಧುಕಾರಿ, ನಿನ್ನ ಸೋದರ. 
ನನ್ನ ಪಾಪಕರ್ಮದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆನು. ಅಜ್ಜಾ ನದಲ್ಲಿ 
ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆನೋ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ ! 
ಲೋಕಹಿಂಸಕನಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕೆಟ್ಟಿದಾರಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸಾಯಿಸಿದರು (೨೭-೨೮). ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರೇತನಾಗಿ ಪ್ರಾ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆ. ಗಾಳಿಯೇ ನನಗೆ ಆಹಾರ. ಅದರಿಂದ ಬದುಕಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ನನ್ನ ದುರ್ದೈವವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಫಲಿಸಿದೆ. ಓ ನನ್ನ ಬಂಧುವೆ, ಕೃಪಾಸಿಂಧುವೆ, 
ಸೋದರನೆ, ಬೇಗನೆ ಈ ಕಷ್ಟದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುಮಾಡು * ಎಂದು ಪ್ರೇತವು 
ಹೇಳಿತು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೋಕರ್ಣನು ಹೀಗೆಂದನು (೨೯-೩೦) : 
“ ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗಯೆಯಲ್ಲಿ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೆ ಪ್ರೇತತ್ವದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ನನಗೆ ಬಹಳ 


೫೫೦ ಶ್ರೀನುದಾ )ಗವತ ಮಾಹಾತ ಸೆ ನರ್‌ 


ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧಾನ್ನ ಮುಕ್ತಿಶ್ಚೆ "ದುಸಾಂಶೋ ನಾಪರಸ್ತಿ ಹ | 


8೦ ವಿಧೇಯಂ ಮಯಾ ಪ್ರೇತ ತತ್ತ್ವಂ ನದ ಸವಿಸ್ತರಮ್‌ || ೩೨ 
ಪ್ರೇತ ಉವಾಚ 

ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧಶತೇನಾಸಿ ಮುಕ್ತಿರ್ಮೇ ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ | 

ಉಸಾಯಮಪರಂ ಕಿಂಚಿತ್ತ್ವಂ ನಿಚಾರಯ ಸಾಂಪ್ರತವಕ್‌ || ೩೩ 
ಇತಿ ತದ್ವಾಕ್ಯಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಗೋಕರ್ಣೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಃ | 

ಶತಶ್ರಾದ್ಧೆ ರ್ನ ಮುಕ್ತಿಶ್ಲೇದಸಾಧ್ಯಂ ಮೋಚನಂ ತನ ॥॥ ೩೪ 
ಇದಾನೀಂ ತು ನಿಜಂ ಸ್ಥಾ ನಮಾತಿಸ್ಮ ಪ್ರೇತ ನಿರ್ಭಯಃ | 

ತ್ವನ್ಮುಕ್ತಿ ಸಾಧಕಂ ಕಿಂಚಿದಾಚರಿಸೆ 4 ವಿಚಾರ್ಯ ಚ ॥ ೩೫ 
ಧುಂಧುಕಾರೀ ನಿಜಸ್ಥಾ ನಂ ತೇನಾದಿಷ್ಟಸ್ತ ತೋ ಗತಃ | 
ಗೋಕರ್ಣಶ್ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ತಾಂ ರಾತ್ರಿಂ ನ ತದಧ್ಯಗಾತ್‌ | ೩೬ 


ಆಶ್ಚರೃವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಗ ಯಾ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ದಿ ೦ ದ ಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಬೇರೆ 
ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರೇತವೆ, ಈಗ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳು * ಎಂದನು (೩೧-೩೨). ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇತವು “ ನೂರು ಗಯಾ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದರೂ ನನಗೆ ಫ್ರೇತಜನ್ಮದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ! ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ ಆಲೋಚಿಸು * ಎಂದಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಿಶನಾದ 
ಗೋಕರ್ಣನು “ ನೂರು ಗಯಾ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡಿದರೂ ಪ್ರೇತಶ್ವದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇತತ್ವವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. ಎಲ್ಬೆ ಪ್ರೇತವೆ, 
ನಿನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗು. ಹೆದರಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧಕವೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಅದರಂತೆ ಮಾಡುವೆನು ? ಎಂದನು (೩೩-೩೫). ಗೋಕರ್ಣನ 
ಆದೇಶದಂತೆ ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇತ್ತ 
ಗೋಕರ್ಣನು ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. ಏನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಊರಿನ ಜನರಿಗೆ ಗೋಕರ್ಣನು ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದು 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೫ಜ೧ 


ಪ್ರಾತಸ್ತ ಮಾಗತಂ ದ.ಷಾ, , ಲೋಕಾಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಮಾಗತಃ | 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಿತಂ ತೇನ ಜೀ ಚ ಯಥಾ ನಿಶಿ॥ ೩೭ 
ವಿದ್ವಾಂಸೋ ಯೋಗನಿಷ್ಠಾಶ್ಚ ಜ್ಞಾ ನಿನೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ | 

ತನ್ಮುಕ್ತಿಂ ನೈವ ತೇ€ಪಶ್ಯನ್‌ ಸಶ್ಯಂತಃ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಚಯಾನ್‌ | ೩೮ 
ತತಃ ಸನ್ಮೈಃ ಸೂರ್ಯವಾಕ್ಯಂ ತನ್ಮುಕ್ತೌ ಸ್ಥಾ ಪಿತಂ ಪರಮ್‌ | 
ಗೋಕರ್ಣಃ ಸ್ತಂಭನಂ ಚಕ್ರೇ ಸೂರ್ಯನೇಗಸ್ಯ ನೈ ತದಾ ॥ ರ್ನ 
ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ ಜಗತ್ಸಾಕ್ಷಿನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ಮುಕ್ತಿಹೇತುಕಮ್‌ | 

ತಚ್ಛು ೨ತ್ವಾ ದೂರತಃ ಸೂರ್ಯಃ ಸ್ಪುಟಿನಿತ್ಯಭ್ಯಭಾಷತ || ೪೦ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಾನ್ಮುಕ್ತಿಃ ಸಸ್ತಾಹಂ ವಾಚನಂ ಕುರು | 

ಇತಿ ಸೂರ್ಯವನಚಃ ಸರ್ನೈರ್ಥರ್ಮರೂಪಂ ತು ನಿಶ್ರುತವಃ ॥ ೪೧ 
ಸರ್ದೇ$ಬ್ರುವನ್‌ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸುಕರಂ ತ್ವಿದನರ್‌ | 
ಗೋಕರ್ಣೋ ನಿಶ್ಚಯಂ ಕೃತ್ವಾ ವಾಚನಾರ್ಥಂ ಪ್ರವರ್ತಿತಃ ॥ ೪೨ 


ಗೊತ್ತಾಗಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಗೋಕರ್ಣನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು (೩೬-೩೭). ಅಲ್ಲಿ ವಿದಾ ೀಸರಿದ್ದರು. 
ಯೋಗಶಥಿಷ್ಠರಿದ್ದರು. ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಬ್ರ ಹ್ಮವಾದಿಗಳೂ ಇದ್ದರು. ಅವರು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಾಡಿದರೂ ಧುಂಧುಕಾರಿಯ ಪ್ರೇಶತ್ವದ ವಿಮೋಚನೆಗೆ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಣದಾದರು. ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ವಾಕ್ಯವೇ 
ವಿಮೋಚನೆಗೆ ದಾರಿಯೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಆಗ ಗೋಕರ್ಣನು (ತನ್ನ 
ಯೋಗಬಲದಿಂದ) ಸೂರೃವೇಗವನ್ನು ಸ್ವಂಭಿಸಿದನು (೩೮-೩೯). “ ಓ ಜಗತ್‌ 
ಸಾಕ್ಷಿಯೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಪ್ರೇಶತ್ವದ ವಿಮೋಚನೆಗೆ ಮಾರ್ಗವೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಆಗ ಸೂರ್ಯದೇವನು ದೂರ 
ದಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ “ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದಿಂದ ವಿಮೋಚನೆಯಾಗು 
ತ್ರಜಿ. ಸಸ್ತಾಹಸಾರಾಯಣನನ್ನು ಮಾಡು” ಎಂದನು. ಧರ್ಮರೂಪವಾದ 


ಸೂರೈವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಕೇಳಿದರು (೪೦-೪೧). ಎಲ್ಲರೂ " ಇದನ್ನು 


೫೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತಮಾಹಾತ ( ನರ್‌ 
ತತ್ರ ಸಂಶ್ರನಣಾರ್ಥಾಯ ದೇಶಗ್ರಾಮಾಜ್ಜನಾ ಯಯುಃ | 
ಪಂಗ್ಟಂಧನೃದ್ಧಮಂದಾಶ್ಚ ತೇಹಿ ಪಾಪಕ್ಷಯಾಯ ವೈ | ೪೩ 


ಸಮಾಜಸ್ತು ಮಹಾನ್‌ ಜಾತೋ ದೇನನಿಸ್ಮಯಕಾರಕಃ 
ಯದೈವಾಸನಮಾಸ್ಥಾಯ ಗೋಕರ್ಣೋ$ಕಥಯತ್ಸಥಾಮ್‌ | ೪೪ 


ಸ ಪ್ರೇತೋಃಸಿ ತದಾ೯€೯ಯಾತಃ ಸಾನಂ ಪಶ್ಯ ನ್ಲಿತಸ್ತ ತಃ | 


ಸಪ್ತಗ್ರಂಥಿಯುತಂ ತತ್ರಾಪಕ್ಯತ್ವೀಚಕಮುಚ್ಛಿ ತಮ್‌ ॥ ೪೫ 
ತನ್ಮೂಲಚ್ಛೆ ದ್ರಮಾನಿಶ್ಯ ಶ್ರನಣಾರ್ಥಂ ಸ್ಥಿ ತೋ ಹ್ಯಸ್‌ | 

ವಾತರೂಪೀ ಸ್ಥಿ ತಿಂ ಕರ್ತುಮಶಕ್ತೋ ವಂಶಮಾನಿಶತ್‌ ॥| ೪೬ 
ವೈಸ್ಣವಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಮುಖ್ಯಂ ಶ್ರೋತಾರೆಂ ಪರಿಕಲ್ಪ ; ಸಃ | 
ಪ್ರಥಮಸ್ಥಂಥತಃ ಸ್ಪಸ್ಟಮಾಖ್ಯಾನಂ ಧೇನುಜೋತಕರೋತ್‌ ॥ ೪೭ 


ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಸುಲಭವಾದದ್ದು ಇದು ' ಎಂದರು. ಗೋಕರ್ಣನೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವಶದ ವಾಚನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತನಾದನು. ಪ್ರ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದೇಶದ ವಿವಿಧ ಗ್ರಾಮಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರವಣಕ್ಕಾಗಿ ಜನರು 
ಬಂದು ನೆರೆದರು. ಕುಂಟಿರು, ಕುರುಡರು, ಮುದುಕರೂ, ದಡ್ಡ ರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ 
ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಂದರು (೪೨-೪೩). ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಅಚ್ಛೆರಿಯಾಗುವಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಜನಜಂಗುಳಿ ಸೇರಿತು. ಗೋಕರ್ಣನು 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಭಾಗವತಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಾಗ ಪ್ರೇಶವೂ ಸಹ 
ತನ್ನ ಸ್ಥಳವಾವುದೆಂದು ನೋಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಏಳು ಗಿಣ್ಣು ಗಳಿದ್ದ ಒಂದು 
ಬಿದಿರುಗಳವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟರುವುದನ್ನದು ಕಂಡಿತು (೪೪-೪೫). ಪ್ರೇತವು 
ವಾಯುರೂಪಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಯೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಇರಲಾರದೆ ಆ ಬಿದಿರುಗಳದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿದ್ದ ರಂಧ್ರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಗಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತವಾಯಿತು. ಅನಂಶರ 
ಗೋಕರ್ಣನು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಪ್ರಧಾನ ಶ್ರೋತ್ಸವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭಾಗವತದ ಪ್ರಥಮಸ್ಯಂಧದಿಂದ ಕಥನವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು (೪೬- 
೪೭). ದಿನದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಆಗ 


1. ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಗಾಥಾಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕಥೆಯೆಂಬ ಅರ್ಥವಿರಬಹುದು. ಇದೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ೮೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ « ಸಪ್ತಾ ಹಗಾಥಾಶ್ರನಣೇನ ೨ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. 


ಪಂಚನಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೫೩ 


ದಿನಾಂತೇ ರಕ್ಷಿತಾ ಗಾಥಾ ತದಾ ಚಿತ್ರಂ ಬಭೂನ ಹ | 


ವಂಶೈಕಗ್ರೆಂಥಿಭೇದೋ *$ಭೂತ್ಸಶಬ್ದ ೦ ಪಶ್ಯತಾಂ ಸಶಾಮ್‌ | ೪೮ 
ದ್ವಿತೀಯೇಹ್ನಿ ತಥಾ ಸಾಯಂ ದ್ವಿತೀಯಗ್ರಂಥಿಭೇದನಮ್‌ 
ತೃತೀಯೇ$ಹ್ಲಿ ತಥಾ ಸಾಯಂ ತೃ ತೀಯಗ್ರಂಥಿಭೇದನಮ್‌ | ೪೯ 
ಏನಂ ಸಪ್ತದಿನೈಶ್ಚೆನ ಸಪ್ತ ಗ್ರಂಥಿನಿಭೇದನಮ್‌ 

ಕೃತ್ವಾ ಸ ದ್ವಾದಶಸ್ಥಂಧಶ್ರವಣಾತ್ರ್ರೇತತಾಂ ಜಹೌ ॥ ೫೦ 
ದಿನ್ಯರೂಪಧರೋ ಜಾತಸ್ತುಲಸೀದಾಮುಮಂಡಿತಃ | 

ಪೀತವಾಸಾ ಘನಶ್ಯಾನೋ ಮುಕುಹೀ ಕುಂಡಲಾನ್ವಿತಃ ॥ ೫೧ 


ನನಾಮ ಭ್ರಾತರಂ ಸದ್ಯೋ ಗೋಕರ್ಣನಿತಿ ಚಾಬ್ರನೀತ್‌ | 
ತ್ವಯಾಹಂ ಮೋಚಿತೋ ಬಂಧೋ ಕೃಪಯಾ ಪ್ರೇತಕಶ್ನಲಾತ್‌ | ೫೨ 


ಧನ್ಯಾ ಭಾಗವತೀ ವಾರ್ತಾ ಪ್ರೇತಪೀಡಾವಿನಾಶಿನೀ | 
ಸಸ್ತಾಹೋಃಪಿ ತಥಾ ಧನ್ಯಃ ಕೃಷ್ಣರೋಕಫಲಪ್ರದಃ | ೫೩ 


ಒಂದು ಅದ್ಭುಶ ನಡೆಯಿತು. ಜನರು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ (ಪ್ರೇಶವಿದ್ದ) 
ಬಿದಿರುಗಳೆದ ಒಂದು ಗಿಣ್ಣು ಭಡ್‌ ಎಂದು ಒಡೆಯಿತು! ಎರಡನೆಯ ದಿನವೂ 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಗಿಣ್ಣು ಒಡೆಯಿತು. ಮೂರನೆಯ ದಿನದ 
ಸಂಜೆ ಮೂರನೆಯ ಗಿಣ್ಣು ಒಡೆಯಿತು (೪೮-೪೯). ಹೀಗೆ ಏಳು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ದ್ವಾದಶಸ್ಕಂಧವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದಮೇಲೆ, ಏಳು ಗಿಣ್ಣುಗಳು ಒಡೆದುಹೋಗಲು 
ಧುಂಧುಕಾರಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರೇತತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು ! ಅವನಿಗೆ ದಿವ್ಯರೂಪ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ತುಳಸೀಹಾರದಿಂದ ಅಲಂಕೃತನೂ ನೀತಾಂಬರಧಾರಿಯೂ 
ಮೇಘಶ್ಛಾಮನೂ ಕಿರಿಟಧಾರಿಯೂ ಕುಂಡಲಧಾರಿಯೂ ಆಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು ! 
(೫೦-೫೧). ಆತನು ತನ್ನ ಸೋದರನಾದ ಗೋಕರ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ಹೀಗೆಂದನು : “ಓ ಬಂಧುನೆ, ನೀನು ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇತತ್ತದೋಷ 
ದಿಂದ ವಿನೋಚನೆಗೊಳಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಪ್ರೇತನೀಡೆಯನ್ನು ವಿಧ್ವೆಂಸಗೊಳಿಸತಕ್ಕ 
ಈ ಭಾಗವಶಶ್ರವಣವು ಧನ್ಯವಾದದ್ದು . ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಲೋಕನೆಂಬ ಫಲವನ್ನು 


೫೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್‌ 


ಕಂಸಂತೇ ಸರ್ವಪಾಸಾನಿ ಸಸ್ತಾ ಹಶ್ರ ವಣೇ ಸ್ಥಿ ಶೇ | 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಲಯಂ ಸದ್ಯಃ ಕಥಾ pO "ಕರಿಸ್ಕ ತಿ || ೫೪ 
ಆರ್ದ್ರಂ ಶುಷ್ಠಂ ಲಘು ಸ್ಲೂ ಲಂ ವಾಜ್ಮನಃಕರ್ಮಭಿಃ ಕೃತಮ್‌ | 

ಶ್ರವಣಂ ನಿದಹೇಶ್ಪಾಪಂ ಪಾವಕಃ ಸನಿಧೋ ಯಥಾ ॥ ೫೫ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ವೈ ಭಾರತೇ ನರ್ಷೆೇ ಸೂರಿಭಿರ್ದೇನಸಂಸದಿ | 

ಅಕಥಾಶ್ರಾನಿಣಾಂ ಪುಂಸಾಂ ನಿಷ್ಟ ಲಂ ಜನ್ಮ ಕೀರ್ತಿತವತ್‌ | ೫೬ 
ಕಂ ನೋಹತೋ ರಕ್ಷಿತೇನ ಸುಪುಸ್ಟೇನ ಬಲೀಯಸಾ | 

ಅಧ್ರುನೇಣ ಶರೀರೇಣ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರ ಕಥಾಂ ವಿನಾ ॥ ೫೭ 
ಅಸ್ಸಿ ಸ್ತಂಭಂ ಸ್ನಾಯುಬದ್ಧಂ ಮಾಂಸಕೋಣಿತಲೇಪಿತಮ್‌ | 
ಚರ್ಮಾವನದ್ಧಂ ದುರ್ಗಂಧಂ ಪಾತ್ರಂ ಮೂತ್ರಪುರೀಷಯೋಃ ॥| ೫೮ 


ನೀಡುವ ಭಾಗವಶಸಪ್ತಾಹವೂ ಧನೃವೇ (೫೨-೫೩). ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳೂ ಸಹ 
"ಈಭಾಗವತಕಥೆಯು ಈಗಲೇ ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿಬಿಡುವುದು ' ಎಂದು 
ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತವೆ! ವಾಜ್ಮನಃಕಾಯಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಹಸಿ 
ಯಾಗಿರಲಿ, ಒಣಗಿರಲಿ, ಚಿಕ್ಕದಾಗಿರಲಿ, ದೊಡ್ಡದಾಗಿರಲಿ, ಬೆಂಕಿಯು ಕಟ್ಟಗೆ 
ಯನ್ನು ಸುಡುವಂತೆ, ಭಾಗವತಶ್ರವಣವು ಆ ಪಾಪವನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕುವುದು 
(೫೪-೫೫). ಈ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತಶ್ರವಣವನ್ನು 
ಮಾಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅವರ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ದೇವಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾರಿ! ಈ ದೇಹವು “ ಪುಷ್ಪವಾಗಿರಲಿ, ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿರಲಿ " ಎಂದು ಮೋಹದಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಏನಾಯಿತು? ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳದಿದ್ದಮೇಲೆ ನಶ್ವರವಾದ 
ಈ ದೇಹದಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ! (೫೬-೫೭). ಶರೀರವೆಂಬ ಈ ಮನೆಗೆ 
ಮೂಳೆಯೇ ಕಂಬವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ನರಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ. ರಕ್ತ ಮಾಂಸ 
ಗಳನ್ನು ಬಳಿದು ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮಲಮೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಆಗರವಾದ 
ದುರ್ಗಂಧದ ಶರೀರವಿದು. ಮುಪ್ಪು ಶೋಕಗಳೆಂಬ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಸಂಕ್ಟೋಛೆಗೆ ಒಳೆಗಾದ ರೋಗಮಂದಿರ ಇದು. ಎಷ್ಟು ತುಂಬಿದರೂ 
ಸಾಲದು. ಎಷ್ಟು ಪೋಷಿಸಿದರೂ ಸಾಲದು. ದೋಷಕಾರಿಯೂ ದೋಷ 


ಪಂಚವಾಧ್ಯಾಯೆಃ ೫೫೫ 


ಜರಾಶೋಕನಿಸಾಕಾರ್ತಂ ಕೋಗಮುಂದಿಕಮಾತುರಮ್‌ | 


ದುಷ್ಬೂರಂ ದುರ್ಧರಂ ದುಷ್ಪಂ ಸದೋಷಂ ಕ್ಷಣಭಂಗುರಮ್‌ || ೫೯ 
ಕೃಮಿನಿಡ್‌ ಭಸ್ಮ. ಸಂಜ್ಞಾ ೦ತಂ ಶರೀರಮಿತಿ ವರ್ಣಿತಮ್‌ | 

ಆಸ್ಥಿ ರೇಣ ಸ್ಥಿ ರಂ ಕರ್ನ ಕುತೋ*ಯಂ ಸಾಧಯೇನ್ನ ಹಿ || ೬೦ 
ಯತ್ರಾತಃ ಸಂಸ್ಕೃತಂ ಚಾನ್ನಂ ಸಾಯಂ ತಚ್ಚ ನಿನಶ್ಶತಿ 
ತದೀಯರಸಸಂಪುಷ್ಟೇ ಕಾಯೇ ಕಾ ನಾಮ ನಿತ್ಯತಾ |! ೬೧ 
ಸಸ್ತಾಹಶ್ರನಣಾಲ್ಲೋಕೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತೇ ನಿಕಟೇ ಹರಿಃ | 

ಅತೋ ಸೋಷನಿವ 3 ರ್ಥಮೇತಣೇನ ಹಿ ಸಾಧನಮ್‌ ॥ ೬೨ 
ಬುದ್‌ಬುದಾ ಇನ ತೋಯೇಷು ಮಶಕಾ ಇನ ಜಂತುಷು | 

ಜಾಯಂತೇ ಮರಣಾಯೈನ ಕಥಾಶ್ರನಣನರ್ಜಿತಾಃ ॥ ೬೩ 
ಜಡಸ್ಯ ಶುಷ್ಪ ನಂಶಸ್ಯ ಯತ್ರ ಗ್ರಂಥಿನಿಭೇದನನ್‌ | 

ಚಿತ್ರಂ ಕಿಮು ತದಾ ಚಿತ್ತ ಗ್ರಂಥಿಭೇದಃ ಕಥಾಶ್ರವಾತ್‌ ॥ ೬೪ 


ಸಹಿತವೂ ಕ್ಷಣಭಂಗುರವೂ ಆಗಿದೆ (೫೮-೫೯). ಕೃಮಿಯಾಗಿ ಗೊಬ್ಬರವಾಗಿ 
ಬೂದಿಯಾಗಿ ನಾಮಾವಶೇಷವಾಗಿ ಹೋಗಶಕ್ಕದ್ದು ಈ ಶರೀರ, ಅಸಿರವಾದ 
ಈ ದೇಹದಿಂದ ಸ್ಥಿ ರವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನೆ ಕೆ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು? ಬೆಳಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಅನ ವು ಸಂಜಿಗ ಹಳಸಿ ಕಟು ಿಹೋಸುತ್ತ ಡೆ. ಜಾ ಅನ್ನ! ದಿಂದ ಬೆಳೆದ 
ದೇಹವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಉಳಿದೀತೆ? ( ಟ್‌ ಭಾಗನತದ ಸನ್ಮಾ, ಹಶ್ರವಣ 
ವಿಧಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶೀಘ ವಾಗಿ ಸೇರಬಹುದು. ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಇದೇ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಾಧನ. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾರು ಶ್ರವಣಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ವೋ 
ಅವರು ನೀರಲ್ಲಿ ಗುಳ್ಳೆ ಗಳೆಂತೆಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆ ನಡುನೆ ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳಂತೆಯೂ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಇಸ ರೆ. ಹುಟ್ಟುವುದು ಮತ್ತೆ ಸಾಯುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
(೬೨-೬೩).  ಜಡನಸ ವಾದ ಒಣಬಿದಿರಿನ ಗ್ರಂಥಿಯೇ ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದ 
ಒಡೆದು ಸಡಿಲವಾಗುವುದೆಂದಮೇಲೆ, ಮಾನವರ ಚಿತ್ತಗ್ರಂಥಧಿಯು ಸಡಿಲವಾಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಯೇನು ? ಇದರ ಸಪ್ತಾ ಹಶ್ರವಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ, ಹೃದಯದ 
ವಾಸನಾಗ್ರಂಥಿಯು ಹರಿಯುವುದು. ಸಕಲಸಂಶಯಗಳೂ ನಿವೃತ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. 


೫೫೬ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತ ಮಾಹಾತ ವರ್‌ 


ಭಿದ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಶ್ಸಿ ದ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಸಂಶಯಾಃ | 
ಶ್ಲೀಯಂತೇ ಚಾಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಸ್ತಾಹಶ್ರನಣೇ ಕೃತೇ | ೬೫ 


ಸಂಸಾರಕರ್ದಮಾಲೇಪಪ್ರಕ್ಷಾಲನಸಟೀಂಶಸಿ | 
ಕಥಾತೀರ್ಥೇ ಸ್ಥಿ ತೇ ಚಿತ್ತೇ ಮುಕ್ತಿರೇನ ಬುಧೈಃ ಸ್ಮ ಕೃ ೬೬ 


ಏನಂ ಬ್ರುವತಿ ವೈ ತಸ್ಮಿನ್‌ ನಿಮಾನಮಾಗಮತ್ತದಾ | 
ವೈಕುಂಠೆವಾಸಿಭಿರ್ಯುಕ್ತೆ ೦ ಪ್ರಸ್ಸುರದ್ದಿ "ಪ್ರಿಮಂಡಲನರಕ್‌ ॥| ೬೭ 


ಸರ್ನ್ದೇಷಾಂ ಪಶ್ಯತಾಂ ಭೇಜೇ ವಿಮಾನಂ ಧುಂಧುಲೀಸುತಃ | 
ನಿಮಾನೇ ನೈಷ್ಣವಾನ್‌ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಗೋಕರ್ಣೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೬೮ 


ಗೋಕರ್ಣ ಉವಾಚ-- 


ಅತ್ರೆ ನ ಬಹನಃ ಸಂತಿ ಶ್ರೋತಾರೋ ಮಮ ನಿರ್ಮಲಾಃ | 
ಆನೀತಾನಿ ವಿಮಾನಾನಿ ನ ತೇಷಾಂ ಯುಗಸೆತ್ತುತಃ || ೬೯ 


ಶ್ರೋತೃವಿನ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸವೆಯುತ್ತವೆ (೬೪-೬೫). ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಕೆಸರಿನ ಲೇಪವನ್ನು ತೊಳೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾದ ಭಾಗವತ 
ಕಥಾತೀರ್ಥವು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಸೇರಲಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವೇ ದೊರೆಯು ತ್ತದೆಯೆಂದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ * ಎಂದು ಆತನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ವೈಕುಂಠನಿವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ದಿವೃಪುರುಷರಿಂದ ಸಹಿಶವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ವಿಮಾನವು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿತು! (೬೬-೬೭). ಸರ್ವರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವರ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಧುಂಧುಲೀಪುತ್ರನು ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ವಿಮಾನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ ರನ್ನು ನೋಡಿ ಗೋಕರ್ಣನು “ ಮಹಾತ್ಮರೆ, ನಾನು ಹೇಳಿದ 
ಭಾಗವತಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತರು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ಮಂದಿ 
ಇದ್ದಾರೆ. ನೀವು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಗೋಸ್ಟರವೂ ವಿಮಾನಗಳನ್ನು ಏಕೆ 
ತರಲಿಲ್ಲ? ಸರ್ವರೂ ಸಮವಾಗಿಯೇ ಶ್ರವಣಮಾಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಫಲಭೇದವೇಕಾಯಿತು? ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತರಾದ ನೀವು ಹೇಳಬೇಕು * 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೫೫೭ 


ಶ್ರವಣಂ ಸಮಭಾಗೇನ ಸರ್ವೇಷಾನಿಹ ದೃಶ್ಯ ತೇ | 

ಫಲಭೇದಃ ಕುತೋ ಜಾತಃ ಪ್ರಬ್ರುವಂತು ಹರಿಸ್ರಿಯಾಃ | ೭೦ 
ಹರಿದಾಸಾ ಊಚುಃ 

ಶ್ರನಣಸ್ಯ ನಿಭೇದೇನ ಫಲಭೇದೋ ತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 

ಶ್ರನಣಂ ತು ಕೃತಂ ಸರ್ನೈರ್ನ ತಥಾ ಮನನಂ ಕೃತಮ್‌ 


ಫಲಭೇದಸ್ತತೋ ಜಾತೋ ಭಜನಾದಸಿ ಮಾನದ || ೭೧ 
ಸಪ್ತರಾತ್ರಮುಪೋಷ್ಯೆ ವ ಪ್ರೇತೇನ ಶ್ರವಣಂ ಕೃತಮ್‌ | 
ಮನನಾದಿ ತಥಾ ತೇನ ಸ್ಥಿ ರಚಿತ್ರೇ ಕೃತಂ ಭೆ ತಮ್‌ | ೭೨ 


ಅದೃಢಂ ಚ ಹತಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ಪ್ರಮಾದೇನ ಹತಂ ಶ್ರುತಮ್‌ | 
ಸಂದಿಗ್ಕೋ ಹಿ ಹತೋ ಮಂತ್ರೋ ವ್ಯಗ್ರಚಿತ್ತೊ ೀಹತೋ ಜಪಃ ೭೩ 


ಅನೈಷ್ಟವೋ ಹತೋ ದೇಶೋ ಹತಂ ಶ್ರಾದ್ಧಮಪಾತ್ರಕನ್‌ | 
ಹತನುಶ್ರೋತ್ರಿಯೇ ದಾನನುನಾಚಾರಂ ಹತಂ ಕುಲನಾ | ೭೪ 


ಎಂದನು (೬೮-೭೦). ಆಗ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಹರಿಭಕ್ತರು ಇಂತೆಂದರು : 
“ ಮಾನನೀಯ-ಗೋಕರ್ಣ, ಶ್ರವಣಭೇದದಿಂದ ಫಲಭೇದವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲರೂ 
ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ್ದು ಹೌದು. ಆದರೆ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮನನವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ ಈ ರೀತಿ ಫಲಭೇದವಾಗಿದೆ (೭೧). 
ಪ್ರೇತವು ಏಳು ರಾತ್ರಿಗಳೆವರೆಗೆ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿಯೇ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಥಿರವಾದ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಮನನವನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆ. ದೃಢವಾಗದ 
ಜ್ಞಾನವು ನಿಷ್ಟಲ, ಅವಧಾನವಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳಿದ ಶ್ರವಣವೂ ನಿಷ್ಫಲ; ಸಂದೇಹ 
ವಿರಿಸಿದ ಮಂತ್ರವೂ ಫಲವನಿ ಯದು. ಮನಃಸ್ಕೆ ಪರೃನಿಲದೆ ಮಾಡುವ ಜಪವೂ 
ಫಲವನ್ಮೀಯದು (೭೨-೭೩). ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಿಲ್ಲದ ದೇಶವು ಹಾಳುನೆಲ. ಸರಿಯಾದ 
ಪಾಶ್ರವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ ಶ್ರಾದ್ಧವು ಹಾಳಾದಹಾಗೆ. ಶ್ರೋತ್ರಿಯನಲ್ಲವವನಿಗೆ 
ಕೊಡುವ ದಾನವೂ ಹಾಳು. ಆಚಾರಶೂನ್ಯವಾದ ಕುಲವೂ ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ. 
ಗುರುವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ನಂಬಿಕೆ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯಭಾವನೆ ಮನೋದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು, ಪುರಾಣಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರತೆ--ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಸಂಪತ್ತು 
ಗಳಿದ್ದರೆ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಫಲವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಗವತಕಥೆಯನ್ನು ವಿಹಿತ 


೫೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ )ಗವತಮಾಹಾ ತ ಗ ನರ್‌ 


ವಿಶ್ವಾಸೋ ಗುರುವಾಕ್ಕೇಷು ಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ದೀನತ್ವಭಾನನಾ | 


ಮನೋದೋಸಷಜಯಕ್ಚೈವ ಕಥಾಯಾಂ ನಿಶ್ಚಲಾ ಮತಿಃ || ೭೫ 
ಏನಮಾದಿ ಕೃತಂ ಚೇತ್ಸ್ಯಾತ್ತದಾ ವೈ ಶ್ರನಣೇ ಫಲಮ್‌ | 

ಪುನಃ ಶ್ರವಾಂತೇ ಸರ್ನೇಷಾಂ ವೈಕುಂಠೇ ನಸತಿರ್ಧ್ರುವಮ್‌ || ೭೬ 
ಗೋಕರ್ಣ ತನ ಗೋವಿಂದೋ ಗೋಲೋಕಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ವಿವಮುಕ್ತ್ಯಾ ಯಯುಃ ಸರ್ವೇ ವೈಕುಂಠೆಂ ಹರಿಕೀರ್ತನಾಃ || ೭೭ 
ಶ್ರಾನಣೇ ಮಾಸಿ ಗೋಕರ್ಣಃ ಕಥಾಮೂಚೇ ತಥಾ ಪುನಃ | 
ಸಪ್ತರಾತ್ರವತೀಂ ಭೂಯಃ ಶ್ರವಣಂ ತೈಃ ಕೃತಂ ಪುನಃ || ೭೮ 
ಕಥಾಸಮಾಸ್ತೌ್‌ ಯಜ್ಞಾತಂ ಶ್ರೂಯತಾಂ ತಚ್ಚ ನಾರದ ॥ ೭೩೯ 
ನಿಮಾನೈಃ ಸಹ ಭಕ್ತೈಶ್ಚ ಹರಿರಾನಿರ್ಬಭೂನ ಹ | 

ಜಯಶಬ್ದಾ ನಮಶೃಬ್ದಾಸ್ತ ತ್ರಾಸನ್‌ ಬಹವಸ್ತದಾ ॥| ೮೦ 
ಪಾಂಚಜನ್ಯಧ್ವನಿಂ ಚಕ್ರೇ ಹರ್ಷಾತ್ತತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ | 

ಗೋಕರ್ಣಂತು ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯಾ ಕರೋತ್ಸ ಸದೃಶಂ ಹರಿಃ | ೮೧ 
ಶ್ರೋತ್ಯೃನನ್ಮಾ ನ್‌ ಘನಶ್ಯಾ ಮಾನ್‌ ಪೀತಕೌಶೇಯವಾಸಸಃ | 

ಕಿರೀಟಿನಃ ಕುಂಡಲಿನಸ್ತಥಾ ಚಕ್ರೇ ಹರಿಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥ ೮೨ 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ವೈಕುಂಠ 
ವಾಸವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಗೋಕರ್ಣ, ಗೋವಿಂದನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ 
ಗೋಲೋಕವನ್ನನುಗ್ರಹಿಸುವನು* ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತರು ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು (೭೪-೭೭). ಆಮೇಲೆ ಗೋಕರ್ಣನು ಶ್ರಾವಣಮಾಸ 
ಬರಲಾಗಿ ಪುನಃ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವಶಕಥಾಪ್ರವಚನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಜನರು 
ಬಂದು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರು. ನಾರದರೆ, ಕಥಾಸಮಾಪ್ರಿಯಾ 
ದಾಗ ಏನಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ! (೭೮-೭೯). ಭಕ್ತಜನರಿಂದ ಸಹಿತನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಮಾನಗಳೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು | ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ " ಜಯೆ 
ಜಯ !, ನಮೋನಮಃ '-ಎಂಬ ಘೋಷಗಳು ಮೊಳೆಗಿದು. ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪಾಂಚಜನ್ಯವನ್ನೂದಿದನು ! ಗೋಕರ್ಣನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
ಅವನಿಗೆ ಸಾರೂಸ್ಯಮೋಕ್ಟವನ್ನಿತ್ತನು (೮೦-೮೧). ಹಾಗೆಯೇ ಅನ್ಯಶ್ರೋತ್ಸ 


ಪಂಚಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೫೯ 


ತದ್ದಾ ಹೇ ಯೇ ಸ್ಥಿ ತಾ ಜೀವಾ ಅಶ್ವ ಚಾಂಡಾಲಜಾತಯುಃ | 
ನಿಮಾನೇ ಸ್ಥಾ ನಿತಾಸೆ. ಸ್ಟೇಪಿ ಗೋಕರ್ಣಕೃ ಸಯಾ ತದಾ ॥ ೮೩ 


ಪ್ರೇಸಿತಾ ಹರಿಲೋಕೇ ತೇ ಯತ್ರ ಗಚ್ಛಂತಿ ಯೋಗಿನಃ | 
ಗೋಕರ್ಣೇನ ಸ ಗೋಸಾಲೋ ಗೋರೋಕಂ ಗೋಪವಲ್ಲಭವಮ | 
ಕಥಾಶ್ರನಣತಃ ಪ್ರೀತೋ ನಿರ್ಯಯ್‌ೌ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ ॥ ೮೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾವಾಸಿನಃ ಪೂರ್ವಂ ಯಥಾ ರಾಮೇಣ ಸಂಗತಾಃ | 
ತಥಾ ಕೃಷ್ಣೇನ ತೇ ನೀತಾ ಗೋಲೋಕಂ ಯೋಗಿದುರ್ಲಭವು್‌ ॥ ೮೫ 


ಯತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಸೋಮಸ್ಕ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ನ ಗತಿಃ ಕದಾ | 
ತಂ ಲೋಕಂ ಹಿ ಗತಾಸ್ತೇ ತು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತಶ್ರವಾತ್‌ | ೮೬ 


ಬೂ ದ್ರಿನೋತತ್ರ ತೇ ಕಂ ಫಲವೃ ಂದಮುಜ್ಮ ಲಂ 
ಸಸ್ತಾ ಹಯಜೆ ಸೇನ ೫ಬ ಸಂಚಿತನರ್‌ 
ಕರ್ಣೇನ ಸೋಕರ್ಣಕಥಾಕ್ಷಕೋ ಯೈಃ 
ನೀತಶ್ಚ ತೇ ಗರ್ಭಗತಾ ನ ಭಾ || ೪೩ 


ಗಳೆನ್ಫೂ ಮೇಘಶ್ಯಾಮಲರನ್ನಾಗಿಯೂ ನೀತಾಂಬರಧಾರಿಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಕಿರೀಟ 
ಕುಂಡಲಸಮೇಶರನ್ನಾಗಿಯೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಗೋಕರ್ಣನ 
ಮೇಲಿನ ಕೃಪೆಯಿಂದ (ಅವನ ಇಷ್ಟದಂತೆ) ್ರ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಯಿ, ಚಂಡಾಲ 
—ಮೊದಲಾದ ಜೀವರನ್ನೂ ಸಹ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಸಿಕೊಂಡನು (೮೨-೮೩). 
ಯೋಗಿಗಳು ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರುವರೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಆ ಗೋಪಾಲನು ಕಥಾಶ್ರವಣ ಮಾಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಸಂಪ್ರೀತನಾಗಿ ಗೋಕರ್ಣನೊಡನೆ ಗೋಪವಲ್ಲಭವಾದ ಗೋಲೋಕವನ್ನಡರಿದನು 
(೮೪). ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅಯೋಧ್ಯಾ ವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೇಗೆ ತನ್ನೊಡನೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದನೋ ಹಾಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ 
ಗೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದ ನು. ಸೂರೈನಿಗಾಗಲಿ ಚಂದ್ರನಿಗಾಗಲಿ 
ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಗಾಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವೇಶನಿಲ್ಲವೋ ಆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆ ಜೀವರು 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಶ್ರವಣದ ಪುಣ್ಯಬಲದಿಂದ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು! (೮೫-೮೬). 
ನಾರದಕೆ, ಭಾಗವತಕಥೆಯ ಸಪ್ರಾಹೆಯಜ್ಞದಿಂದ ಗಳಿಸಿದ ಶ್ರೇಷ್ಮಫಲವನ್ನು 


೫೬೦ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗವತಮಾಹಾತ ಸ ವರ್‌ 
ಮಾತಾಂಬುಪರ್ಣಾಶನದೇಹಕೋಷಣೆ - 


ಸ್ತಪೋಭಿರುರ್ರ್ರೈಶ್ಚಿರಕಾಲಸಂಚಿತೈಃ | 
ಯೋಗೈಶ್ಚ ಸಂಯಾಂತಿ ನೆ ತಾಂಗತಿಂ ವೈ 


ಸಪ್ತಾ ಹಗಾಥಾಶ್ರನಣೇನ ಯಾಂತಿ ಯಾಮ್‌ ॥ ಲೆಲೆ 
ಇತಿಹಾಸಮಿನುಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶಾಂಡಿಲ್ಕೊ$ಪಿ ಮುನೀಶ್ವರ | 
ಪಠೆತೇ ಚಿತ್ರಕೂಟಿಸ್ನೊ € ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಸರಿಪ್ಲುತಃ || ರ೯ 


ಆಖ್ಯಾನಮೇತತ್ಸರಮಂ ಪನಿತ್ರಂ 
ಶ್ರುತಂ ಸಕೃದ್ದೆ ತ ನಿದಹೇದಘೌಘನು | 
ಶ್ರಾದ್ಧ € ಪ್ರಯುಕ್ತಂ ಸಿತೃತೃಪ್ತಿಮಾನಹೇ. 
ನ್ನಿತ್ಯಂ ಸುಪಾಠಾದಪುನರ್ಭನಂ ಚ ॥! ೯೦ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣೇ ಉತ್ತರಖಂಡೇ ಶ್ರೀಮದಾ ಗವತವಾಾಹಾತ್ಮೆ 4 

ಗೋಕರ್ಣಮೋಕ್ಷವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಂಚಮಾಧ್ಯಾಯಃ 
ಏನೆಂದು ನಾವು ವರ್ಣಿಸೋಣ |! ಗೋಕರ್ಣನು ಮಾಡಿದ ಕಥಾಪ್ರವಚನದ 
ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಯಾರು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿದರೋ ಅವರು ಮತ್ತೆ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು . 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ ! (೮೭). ಕೇವಲ ವಾಯುಸೇವನೆ, ಜಲಮಾತ್ರವೇ 
ಆಹಾರ, ಎಲೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿನ್ನುವುದು, (ಮುಂತಾದ ದೇಹೆಶೋಷಕಗಳಾದ) 
ಉಗ್ರತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಚಿರಕಾಲದವರೆಗೆ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಗತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲಾರರೋ ಅಂಶಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಗತಿಯನ್ನು ಸಪ್ತಾಹ ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದ ಜನರು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ (೮೮). ಪುಣ್ಯ- 
ಕರವಾದ ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಚಿತ್ರ ಕೂಟದಲ್ಲಿರುವ ಮುನೀಶ್ವರನಾದ ಶಾಂಡಿಲ್ಯನು 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನನುಭನಿಸುತ್ತ ಪಠಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಪರಮಪವಿಶ್ರವಾದ ಈ 
ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಒಂದುಸಲ ಕೇಳಿದರೂ ಸಾಕು, ಆ ಶ್ರವಣವು ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು 
ತೊಡೆದುಹಾಕುತ್ತದೆ. ಶ್ರಾದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಿದರೆ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಶೃಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಿತ್ಯವೂ ವಿಹಿಶರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಠಿಸುವುದರಿಂದ ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿರುವುದಿಲ್ಲ (೮೯-೯೦). 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಉತ್ತರಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನ 


ಸಸಾ ಧಾಯಃ 
ಅ' ಶಿ 
ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ... 


ಅಥ ತೇ ಸಂಪ್ರನಕ್ಷ್ಯಾಮಃ ಸಸ್ತಾಹಶ್ರವಣೇ ನಿಧಿಮ್‌ | 


ಸಹಾಯೈೆರ್ವಸುಭಿಶ್ಶೆ ವ ಪ್ರಾಯಃ ಸಾಧ್ಯೊ ವಿಧಿಃ ಸ್ಮ ತೆ್‌ | ೧ 

ದ್ರೆ ವಜ್ಞ ೦ ತು ಸಮಾಹೂಯ ಮುಹೂರ್ತಂ ಪ ಗಚ್ಛ, ಯತ್ನ ತಃ | 

ನಿನಾಡೇ ಯಾದೃ ಶಂ ವಿತ್ತಂ ತಾದೃಶಂ ಪರಿಕಲ್ಪ ಯೇತ್‌ ॥ ೨ 

ನಭಸ್ಯ ಆಶಿ ನೋರ್ಜಾ ಚ ಜಾ ಜಃ ಶುಚಿರ್ನಭಾಃ | 

ಏತೇ ಮಾಸಾಃ ಕಥಾರಂಭೇ ಶ್ರೋತ್ಸಣಾಂ ಮೋಕ್ಷಸೂಚಕಾಃ ॥ ೩ 

ಮಾಸಾನಾಂ ನಿಪ್ರ ಹೇಯಾನಿ ತಾನಿ ತ್ಯಾಜ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಥಾ | 

ಸಹಾಯಾಶ್ಚೇತರೇ ತತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಾಃ ಸೋದ್ಯಮಾಶ್ಚ ಯೇ ॥ ೪ 

ದೇಶೇ ದೇಶೇ ತಥಾ ಸೇಯಂ ವಾರ್ತಾ ಪ್ರೇಷ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 

ಭನಿಷ್ಯತಿ ಕಥಾ ಚಾತ್ರ ಆಗಂತವ್ಯಂ ಕುಟುಂಬಿಭಿಃ ॥ ೫ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೬ 


ಭಾಗವತದ ಸಪ್ತಾಹಶ್ರನಣನಿಧಿ; ಸನತ್ಕುಮಾರರಿಂದ ಭಾಗವತಪ್ರವಚನ ಫಲಶ್ರುತಿ. 


ಸನತ್ಕುಮಾರರು ಹೇಳಿದರು : ನಾರದರೆ, ಈಗ ಸಪ್ತಾಹೆಶ್ರವಣನಿಧಿಯನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈ ವಿಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಹಾಯಬೇಕು, 
ಹಣವೂ ಬೇಕು. ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ರ್ರಜ್ಞನನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಪಡಿಸಬೇಕು. FORE ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕಗ ಹಾಗೆ 
ಹೆಣವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ತಕ್ಕ ದ್ದು (೧-೨). ಭಾದ್ರಪದ್ಕ ಆಶ್ಮ ಶೈಯುಜ್ಯ 
ಕಾರ್ತಿಕ, ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ, ಆಷಾಢ, ಶ್ರಾವಣ ಈ ಮಾಸಗಳು, ಕಥಾರಂಭವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ, ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ರಫಲವನ್ನೀಯುತ್ತೆ ವೆ. (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ) 
ನಿಂದ್ಯಮಾಸಗಳು ತ್ಯಾಜ್ಯವಾದವು. ಉತ್ಸಾಹಶಾಲಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ಸಹಾಯಕ 
ರನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು (೩-೪). " ಇಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಕಥಾಶ್ರವಣವು 
ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕುಟುಂಬಸಹಿತವಾಗಿ ಆಗಮಿಸಬೇಕು ' ಎಂದು 
ಭಾ-11-36 ೫೬೧ 


೫೬೨ ಶ್ರೀಮದಾ )ಗವತವಾಹಾತ K ನರ್‌ 


ದೂರೇ ಹರಿಕಥಾಃ ಕೇಚಿದ್ದೂರೇ ಚಾಚ್ಯುತಕೀರ್ತನಾಃ | 
ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಶೂದ್ರಾದಯೋ ಯೇ ಚ ತೇಷಾಂ ಬೋಧೋ 
ಯತೋ ಭನೇತ್‌ ॥ ೬ 


ದೇಶೇ ದೇಶೇ ವಿರಕ್ತಾ ಯೇ ವೈಷ್ಣ ವಾಃ ಕೀರ್ತನೋತ್ಸುಕಾಃ 
ತೇಷೆ ಸನ ಪತ್ರಂ ಪ್ರೇಷ್ಯಂ ಚ ತಲ್ಲೆ ೀಖನಮಿತೀರಿತವು್‌ || ೭ 


ಸತಾಂ ಸಮಾಜೋ ಭವಿತಾ ಸಪ್ತರಾತ್ರಂ ಸುದುರ್ಲಭಃ | 
ಅಸೂರ್ನರಸರೂಪೈನ ಕಥಾ ಚಾತ್ರ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥ ಲೆ 


ಶ್ರೀಭಾಗವತಪೀಯೂಷಸಾನಾಯ ರಸಲಂಪಟಾಃ | 
ಭವಂತಶ್ಚ ತಥಾ ಶೀಘ್ರಮಾಯಾತ ಪ್ರೇಮತತ್ಪರಾಃ ॥॥ ೯ 


ನಾನಕಾಶಃ ಕದಾಚಿಚ್ಚೇದ್ವಿನಮಾತ್ರಂ ತಥಾಪಿ ತು | 
ಸರ್ನಥಾ$55ಗಮನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕ್ಷಣ್ಯೋತತ್ರೆ 4ನ ಸುದುರ್ಲಭಃ ॥ ೧೦ 


ದೇಶದೇಶಕ್ಕೂ ಸುದಿ ಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮುಟ್ಟಸಬೇಕು. ಹರಿಕಥೆ 
ಗಳೂ ಹರಿಕೀರ್ತನೆಗಳೊ ಯಾರಿಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗದೆ ದೂರವಾಗಿದ್ದಾರೋ ಮತ್ತು 
ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿದ್ದಾರೋ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯಬೇಕು 
(೫-೬). ದೇಶದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿರಕ್ತರೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರೂ ಹರಿಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರೂ ಇದ್ದಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಕಳಿಸಲೇಬೇಕು. 
“ ಏಳು ರಾತ್ರಿಗಳವರೆಗೆ ಸಜ್ಜನರ ಸಮುದಾಯವು ನೆರೆಯುತ್ತದೆ. ಇದು ದುರ್ಲಭ 
ವಾದದ್ದು. ಅಪೂರ್ನರಸಮಯವಾದ ಕಥಾಪ್ರವಚನವು ನಡೆಯುವುದು. 
ರಸಾಭಿಜ್ಞರಾದ ನೀವು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲೋಸುಗ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬನ್ನಿರಿ (೭-೯). ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವಾದರೆ ಮೂರು 
ದಿನಗಳವರೆಗಾದರೂ ಆಗಮಿಸಿರಿ! ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನೀವು ಸರ್ವಥಾ ದಯಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಈ ಬಗೆಯ ಉತ್ಸವವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯಶಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲ” ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಅವರನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ ಆಹ್ವಾನಿಸಬೇಕು. ಆಗಮಿಸತಕ್ಕವರಿಗಾಗಿ ವಾಸಸ್ಥಾನ 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೬ತ್ಟಿ 


ಏನಮಾಕರಣಂ ತೇಷಾಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿನಯೇನ ಚ | 


ಆಗಂತುಕಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಾಸಸ್ಥಾನಾನಿ ಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | ೧೧ 
ತೀರ್ಥೇ ವಾಪಿ ವನೇ ವಾಸಿ ಗೃಹೇ ವಾ ಶ್ರವಣಂ ಮತನು | 
ನಿಶಾಲಾ ವಸುಧಾ ಯತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ವ ಥಾಸ್ಥ ಲಮ್‌ ॥ ೧೨ 
ಶೋಧನಂ ಮಾರ್ಜನೆಂ ಭೂಮೇರ್ಲೇಪನಂ ಧಾತುಮಂಡನಮ್‌ | 

i ಗೃಹೋಪಸ್ಥ ರಮುದ್ಧ ತ್ಯೆ ಗೃಹಕೋಣೇ ನಿನೇಶಯೇತ್‌ ॥ ೧೩ 
ಅರ್ನಾಕ್ಬಂಚಾಹತೋ ಯತ್ನಾದಾಸ್ತಿ ೀರ್ಣಾನಿ ಪ್ರಮೇಲಯೇತ್‌ | 
ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮಂಡಪಃ ಪ್ರೋಚ್ಛೈಃ ಕದಲೀಖಂಡಮಂಡಿತಃ ॥ ೧೪ 
ಫಲಪುಪ್ಪದಲೈರ್ನಿಷ್ಟಗ್ವಿತಾನೇನ ನಿರಾಜಿತಃ | 
ಚತುರ್ದಿಕ್ಸು ಧ್ವಜಾರೋಪೋ ಬಹುಸಂಪದಿ )ಿರಾಜಿತಃ ॥ ೧೫ 


ಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು (೧೦-೧೧). ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಾಗಲಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಅಥವಾ ಗೃಹದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಕಥಾಶ್ರವಣವು ನಡೆಯಬಹುದು. ಕಥೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವ 
ಸ್ಥಳವು ವಿಶಾಲವಾಗಿರಬೇಕು. ನೆಲವನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛಪಡಿಸಿ, ನೀರು ಚುಮುಕಿಸಿ, 
ಗೋಮಯದಿಂದ ಬಳಿದು, ರಂಗವಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾದ್ದ ರಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. 
ಗೃಹೋಪಕರಣಗಳನ್ನೆ ತ್ರಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಸೇರಿಸತಕ್ಕದ್ದು .. ಐದು ದಿನಗಳೆ ಮೊದಲೇ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಆಸನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು .. ಬಾಳೆಯ ಗಿಡಗಳಿಂದ 
ಭೂಸಿತವಾಗಿರುವ ಎತ್ತರವಾದ ಮಂಟಪವನ್ನು ರಚಿಸತಕ್ಕದ್ದು (೧೨-೧೪). 
ಹಣ್ಣು , ಹ್ಯೊ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ನೇತುಹಾಕಿ ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಮಂಟಸದ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ವಜವನ್ನೆತ್ತಿ ಕಟ್ಟಬೇಕು. ವಿನಿಧಾಲಂಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಸುಂದರಗೊಳಿಸಬೇಕು (ಮಂಟಿಸಡೆದುರಿಗೆ ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಏಳು ಸಾಲುಗಳನ್ನು ವಿಶಾಲವಾಗಿ 3ರಚಿಸಬೇಕು). ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಈ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತರಾದ ವಿಪ್ರರು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 


1. ೧೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಊಹಿಸಿರುವ ಅರ್ಥ ಇದು. ಈ ಅರ್ಥ 
ಸಂದಿಗ್ಧ ವಾದದ್ದು. 


ನ್‌ ಇ 
೫೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಾಹಾತ ಸ ಶವರ್‌ 


ಊರ್ಧ್ವಂ ಸಪ್ರೆ ನ ಲೋಕಾಶ್ಚಕಲ್ಪನೀಯಾಃ ಸನಿಸ್ತರಮ್‌ | 


ತೇಷು ವಿಪ್ರಾ ವಿರಕ್ತಾಶ್ಚ ಸ್ಥಾಪನೀಯಾಃ ಪ್ರಬೋಧ್ಯ ಚ ॥ ೧೬ 
ಪೂರ್ನಂ ತೇಷಾಮಾಸನಾನಿ ಕರ್ತವ್ಯಾನಿ ಯಥೋತ್ತರಮ್‌ | 

ನಕ್ತುಶ್ಹಾಪಿ ತದಾ ದಿನ್ಯಮಾಸನಂ ಪರಿಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | ೧೭ 
ಉದಜ್ಮುಖೋ ಭನೇದ್ಧಕ್ತಾ ಶ್ರೋತಾ ವೈ ಪ್ರಾಜ್ಮುಖಸ್ತ ದಾ 
ಪ್ರಾಜ್ಕುಖಖ್ಞೆ "ದೃವೇದ್ವಕ್ತಾ ಶ್ರೋತಾ ಚೋದಜ್ಮುಖಸ್ತ ದಾ॥ ೧೮ 
ಅಥವಾ ಪೂರ್ನದಿಗ್ಸ್ಲೇಯಾ ಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಕಮಧ್ಯತಃ | 
ಶ್ರೋತ್ಯೂಣಾಮಾಗಮೇ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ದೇಶಕಾಲಾದಿಕೋನಿದೈ8 ॥ ೧೯ 


ನಿರಕ್ತೋನೆ ಷ್ಣವೋ ನಿಪ್ರೋ ನೇದಶಾಸ್ತ್ರವಿಶುದ್ಧಿಕೃತ್‌ | 
ದೃಷ್ಟಾಂತಕುಶಲೋ ಧೀರೋ ನಕ್ತಾ ಕಾರ್ಯೋ ತಿನಿಃಸ್ಪ ಹಃ ll ೨೦ 
ಅನೇಕ ಧರ್ಮನಿಭ್ರಾಂತಾಃ ಸ್ಪೈ )ಾಃ ಸಾಖಂಡವಾದಿನಃ | 
ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಕಥೋಚ್ಚಾ ರೇ ತ್ಯಾಜ್ಯಾಸ್ತೆ € ಯದಿ ಪಂಡಿತಾಃ | ೨೧ 


ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು (೧೫-೧೬). ಮೊದಲು ಇವರಿಗೆ ಆಸನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, 
ಅನಂತರ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಆಸನಗಳನ್ನು ಯೋಜಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರವಚನಕರ್ತನಿಗೆ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಒಂದು ಆಸನವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಪ್ರವಚನಕರ್ತನು ಉತ್ತರಾಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತಿದ್ದ ರೆ ಶೊ (ತೃವು ಪೂರ್ವಾ ಭಿಮುಖನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಒಂದುವೇಳೆ ಪ್ರವಚನಕರ್ತನು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖನಾದರೆ ಶ್ರೋತೃವು 
ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖನಾಗಿರಬೇಕು (೧೭-೧೮). ಅಥವಾ ಪೂಜೃಪೂಜಕರ ನಡುವೆ 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕು ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೋತೃಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ದೇಶಕಾಲಾದಿಕೋವಿದರು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ (೧೯). ಪ್ರವಚನಕರ್ತನು 
ವಿರಕ್ತನೂ ವಿಷ್ಣೃಭಕ್ತನೂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತತ್ತ್ವವನ್ನರಿಶವನೂ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನೂ ಅತ್ಯಂತ ನಿಃಸ್ಸೃಹನೂ ಆದ ವಿಪ್ರನಾಗಿರುವಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು ,  ನಾನಾಧರ್ಮಗಳ ಸತ್ಯವನ್ನರಿಯಲಾರದೆ ಭ್ರಾಂತರಾದ 
ವರೂ ಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟರೂ ನಾಸ್ತಿಕರೂ, ಅವರು ಪಂಡಿತರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಹ, ಈ 
ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವಚನಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯರಾಗುತ್ತಾರೆ (೨೦-೨೧). 


l. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ತಾತ್ತ ಶೈರ್ಕೈವೂ ಸಂದಿಗ್ಯ ವಾದದ್ದು. 


ಸಸ್ಮೂಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೫ 
ವಕ್ತುಃ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸಹಾಯಾರ್ಥಮನ್ಯಃ ಸ್ಥಾ ಸ್ಕಸ್ತ ಥಾನಿಧಃ | 
ಪಂಡಿತಃ ಸಂಶಯಚ್ಛೇತ್ತಾ ಲೋಕಬೋಧನತತ್ಪರಃ | ೨೨ 


ವಕ್ತಾ ಕೌರಂ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ದಿನಾದರ್ವಾಗ್ರ್ರತಾಪ್ತ ಯೇ | 


ಅರುಣೋದಯೇ ಸೌ ನಿರ್ವರ್ತ ಶೌಚಂ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | ೨೩ 
ನಿತ್ಯಂ ಸಂಕ್ಷೇಪತಃ ಕೃತ್ವಾ ಸಂಧ್ಯಾದ್ಯಂ ಸ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 


ಕಥಾವಿಫ್ಲ್ನನಿಘಾತಾಯ ಗಣನಾಥಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ ೨೪ 
ಪಿತ್ಯೃನ್‌ ಸಂತರ ಶುದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 
ಮಂಡಲಂ ಚ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಾಪ್ಯೋ ಹರಿಸ್ತಥಾ ॥ ೨೫ 


ಕ್ರಷ್ಣಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಮಂತ್ರೇಣ ಚರೇತ್ರೂಜಾನಿಧಿಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಾನ್‌ ಪೂಜಾಂತೇ ಸ್ಮುತಿಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೨೬ 


ವಕ್ತಾರನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಷ್ಟೇ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳೆ | ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ವಿದ್ಹಾಂಸನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಬೇಕು. ಆತನು ಜನರ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ಬೋಧವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ರರನಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರವಚನ 
ಕರ್ತಾರನು ಒಂದು ದಿನ ಮೊದಲು ವ್ರತಾಂಗವಾಗಿ ಕೌರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕದ್ದು .. ಪ್ರವಚನಾರಂಭದ ದಿನ ಕರ್ತನು ಅರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೌಚ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಸ್ನಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು (೨೨-೨೩). ಆಮೇಲೆ ಸಂಧ್ಯಾದಿ 
ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿ, ಕಥಾಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನವು ಬಾರದಿರ 
ಲೆಂದು ಗಣಪತಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣವನ್ನಿತ್ತು 
ಸರ್ವಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಧಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಮಂಡಲವನ್ನು 


ಕ್ಮ 
ರಚಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು (೨೪-೨೫). ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಂತ್ರಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಪೂಜಾವಿಧಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು . ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿ "ಹೇ 
ಕರುಣಾನಿಧೇ, ಕರ್ಮಜಾಡೃದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವ 


ದೀನನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸು » ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 


೫೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತಮಾಹಾತ ಸ ನರ್‌ 


ಸಂಸಾರಸಾಗರೇ ಮಗ್ಗಂ ದೀನಂ ಮಾಂ ಕರುಣಾನಿಧೇ | 


ಕರ್ಮನೋಹಗೃಹೀತಾಂಗಂ ಮಾಮುದ್ಧರ ಭನಾರ್ಣವಾತ್‌ ॥ ೨೭ 
ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗವತಸ್ಯಾಪಿ ತತಃ ಪೂಜಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 

ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿನಾ ಸ್ರೀತ್ಯಾ ಧೂಪದೀಪಸಮನ್ಹಿತಾ | ೨೮ 
ತತಸ್ತು ಶ್ರೀಫಲಂ ಧೃತ್ವಾ ನಮಸ್ಕಾರಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 

ಸ್ತುತಿಃ ಪ್ರಸನೃಚಿತ್ತೆ ನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕೇವಲಂ ತದಾ | ೨೯ 
ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗವತಾಖ್ಯೋ$ಯಂ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಷಃ ಕೃಷ್ಣ ಏನ ಹಿ | 
ಸ್ವೀಕೃತೋತಸಿ ಮಯಾ ನಾಥ ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಭವಸಾಗರೇ | ೩೦ 
ಮನೋರಥೋ ಮದೀಂಯೋತ$ಯಂ ಸಫಲಃ ಸರ್ವಥಾ ತ್ಮಯಾ | 
ನಿರ್ನಿಫ್ನೇನೈವ ಕರ್ತವ್ಯೋ ದಾಸೋಹಂ ತನ ಕೇಶನ ॥| ೩೧ 
ಏನಂ ದೀನನಚಃ ಪ್ರೋಚ್ಛ ವಕ್ತಾರಂ ಚಾಥ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 

ಸಂಭೂಷ್ಯ ವಸ್ತ್ರಭೂಷಾಭಿಃ ಪೊಜಾಂತೇ ತಂ ಚ ಸಂಸ್ತವೇತ್‌ ॥ ೩೨ 
ಶುಕರೂಪ ಪ್ರಬೋಧಜ್ಞ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದ | 

ಏತತ್ವ ಥಾಪ್ರಕಾಶೇನ ಮದಜ್ಞಾ ನಂ ವಿನಾಶಯ ॥ ೩೩ 


ಶಕ್ಕದ್ದು (೨೬-೨೭). ಆಮೇಲೆ ಕರ್ತನು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನೂ ಸಹ 
ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಧೂಪದೀಪಗಳನ್ನರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀಫಲವನ್ನು (ಬಿಲ ಫಲವನ್ನು ) ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತ ದಿಂದಸ್ತು ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು : “ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಸ 
ಗವಶವು ಪ್ರತೃಕ್ಷನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಸರಿ. ಹೇ ನಾಥ, ಭವಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗಿದ್ದೇನೆ (೨೮-೩೦). 
ನನ್ನ ಈ ಮನೋರಥವು ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನೆರವೇರಲಿ. ಹೇ 
ಕೇಶವ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯ? ಎನ್ನಬೇಕು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, 
ಅನಂತರ ಪ್ರವಚನಕಾರನನ್ನು ಪೂಜಿಸತಕದ್ದು. ಆತನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿ 
“4 ಹೇ ಶುಕರೂಪ್ಕ ಜ್ಞಾನಿಯೆ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದ ಈ ಕಥಾಪ್ರವಚನದಿಂದ 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೬೭ 


ತದಗ್ರೇ ನಿಯಮಃ ಪೆಶ್ಚಾತ್ಮರ್ತವ್ಯಃ ಶ್ರೇಯಸೇ ಮುದಾ | 


ಸಪ್ತರಾತ್ರಂ ಯಥಾಶಕ್ತ್ಯಾ ಧಾರಣೀಯಃ ಸ ಏನ ಹಿ | ೩೪ 
ವರಣಂ ಪಂಚನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಕಥಾಭಂಗನಿನೃತ್ತಯೇ | 

ಕರ್ತವ್ಯಂ ತೈರ್ಹರೇರ್ಜಾಪ್ಯಂ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರನಿದ್ಯ ಯಾ ॥| ೩೫ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ವೈಷ್ಣ ವಾಂಶ್ಚಾನ್ಯಾಂಸ್ಕಥಾ ಕೀರ್ತನಕಾರಿಣಃ | 

ನತ್ವಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದತ್ತಾ ಜ್ಞಃ ಸ್ವಯಮಾಸನಮಾವಿಶೇತ್‌ ॥ ೩೬ 
ಲೋಕನಿತ್ತ ಧನಾಗಾರಪುತ್ರಚಿಂತಾಂ ವ್ರೈದಸ್ಯ ಚ ! 

ಕಥಾಚಿತ್ತಃ ಶುದ್ಧಮತಿಃ ಸ ಲಭೇತ್ಸ ಲಮುತ್ತಮಮ್‌ | ೩೭ 
ಆಸೂರ್ಯೋದಯನತಾರಭ್ಯ ಸಾರ್ಧತ್ರಿಪ್ರಹರಾಂತಕಮ್‌ | 
ವಾಚನೀಯಾ ಕಥಾ ಸಮ್ಯಗ್ಳ್ರೀರಕಂಠೆಂ ಸುಧೀನುತಾ ॥ ೩೮ 


ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು * ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು (೩೧-೩೩). ಆತನೆದುರಿಗೆ ಶ್ರೋತೃನಿಯಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತೇ 
ನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಏಳು ರಾತ್ರಿಗಳನರೆಗೂ 
ಆ ನಿಯಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಕಥಾಭಂಗವಾದೀತೆಂದು ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಐವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವರಣವಸನ್ತೀಯಬೇಕು. ಅವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು (೩೪-೩೫). ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ 
ವಿಷ್ಠಭಕ್ತರನ್ನೂ ಹರಿಕೀರ್ತನಕಾರರನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಅವರಿಂದ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು. ತಾನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಲೋಕ 
ವ್ಯವಹಾರ, ಹಣಕಾಸಿನ ವಿಚಾರ, ಮನೆಮಕ್ಕಳ ಚಿಂತೆ--ಇವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ದೂರ 
ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾವಾತನು ಕಥೆಯನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಆಲಿಸು 
ಶ್ರಾನೋ ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು (೩೬-೩೭). 
ಸೂರ್ಯೋದಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮೂರೂವರೆ !ಪ್ರಹರಗಳಕಾಲ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 


|. ಪ್ರಹರ ಎ೧ ದಿನದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ; ಸುಮಾರು ೩ ಘಂಟಿ. 
8, ಪ್ರಹರ ಹತ್ತೂವರೆ ಘಂಟಿ. 


೫೬೮ ಶ್ರೀನುದ್ಧಾ ಿಗವತ ಮಾಹಾತೆ ಸ ವರ್‌ 


ಕಥಾನಿರಾಮಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಘಟಿಕಾದ್ವಯೆಮ್‌ | 


ತತ್ಥ ಥಾಮನು ಕಾರ್ಯಂ ವೈ ಕೀರ್ತನಂ ನೈಷ್ಣವೈಸ್ತ ದಾ॥ ೩೯ 
ಮಲಮೂತ್ರಜಯಾರ್ಥಂ ಹಿ ಲಘ್ಕಾಹಾರಃ ಸುಖಾವಹಃ | 
ಹನಿಷ್ಯಾನ್ಸೇನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಹೈೇಕವಾರಂ ಕಥಾರ್ಥಿನಾ | ೪೦ 
ಉಪೋಷ್ಯ ಸಪ್ತರಾತ್ರಂ ವೈ ಶಕ್ತಿಶ್ಚೆ ಚ್ಛ ಎಣುಯಾತ್ತದಾ 

ಫೃತಸಾನಂ ಪಯೆಃಪಾನಂ ಕೃತಾ ವೈ ಶೃಣುಯಾತ್ಸುಖಮ್‌ | ೪೧ 
ಫಲಾಹಾರೇಣ ವಾ ಭಾವ್ಯಮೇಕಭುಕ್ತೇನ ವಾ ಪುನಃ | 

ಸುಖಸಾಧ್ಯಂ ಭನೇದ್ಯತ್ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರನಣಾಯ ತತ್‌ ॥ ೪೨ 
ಭೋಜನಂ-ತು ನರಂ ಮನ್ಯೇ ಕಥಾಶ್ರನಣಕಾರಕಮ್‌ | 

ನೋಪವಾಸೋ ನರಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಥಾನಿಘ್ನಕರೋ ಯದಿ ॥ ೪೩ 


ನಡೆಸಬೇಕು. ವಿದ್ವಾಂಸನು ಧೀರಕಂಠದಿಂದ ಪ್ರವಚನಮಾಡಬೇಕು. ಮಧ್ಗ್ಮಾಹ್ನೆ 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡು 1ಗಳಿಗೆಗಳಕಾಲ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ದಿನದ 
ಪ್ರವಚನವು ಸಮಾಪ್ತವಾದಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರು ಹರಿಕೀರ್ತನವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು 
(೩೮-೩೯). ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರೋತಾರನು ಅಲ್ಪಾಹಾರವನ್ನು ನಿ ಎ ೀಕರಿಸುವುದು ಸುಖಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಹುಳಿ 
ಖಾರಗಳಿಲ್ಲದ) ಹನಿಸ್ಯಾನ್ಹವನ್ನು ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದುಸಲ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದುತ್ತ ಮ. 
ಸಾಮಥಗ್ಯವಿದ್ದರೆ ಸಪ್ತರಾತ್ರದವರೆಗೂ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಕಥಾಶ್ರನಣಮಾಡಬೇಕು. 
ಫೈತಪಾನವನ್ನು ಅಥವಾ ಕ್ಲೇರಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಹಣ್ಣನ್ನಾದರೂ 
ತಿನ್ನಬಹುದು ಅಥವಾ ಒಂದು ಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರವಣಮಾಡಲು ತನಗೆ ಯಾವುದು ಹಿತಕರವೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
(೪೦-೪೨). ಉಪವಾಸವು ಶ್ರ ವಣಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಭೋಜನ 
'ಮಾಡುವುದೇ ಉತ್ತಮ. ಈ ಸಪ್ತಾಹವ್ರತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವರು ಪಾಲಿಸ 
ಬೇಕಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ನಾರದರ, ವಿ ನಸ್ಲುದೀ ನೆಯ ನ್ನು 


1. ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಎ ೨೪ ನಿಮಿಷ, 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೯ 


ಸಪ್ತಾಹವ್ರತಿನಾಂ ಪುಂಸಾಂ ನಿಯಮಾನ್‌ ಶೃಣು ನಾರದ | 


ನಿಷ್ಣು ದೀಕ್ಪಾನಿಹೀನಾನಾಂ ನಾಧಿಕಾರಃ ಕಥಾಶ್ರವೇ ॥॥ ೪೪ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮಧಃಸುಪ್ತಿ $ ಪತ್ರಾನಲ್ಯಾಂ ಚ ಭೋಜನವು | 
ಕಥಾಸಮಾಸ್ತ್‌ ಭುಕ್ತಿಂ ಚ ಕುರ್ಯಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಕಥಾವ್ರತೀ ॥ ೪೫ 
ದ್ವಿದಲಂ ಮಧು ತೈಲಂ ಚ ಗರಿಸ್ಮಾನ್ನಂ ತಥೈವ ಚ | 

ಭಾವದುಷ್ಟಂ ಪರ್ಯುಸಿತಂ ಜಹ್ಯಾನ್ಸಿತ್ಯಂ ಕಥಾವ್ರತಿೀಿ || ೪೬ 
ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಮದಂ ಮಾನಂ ಮತ್ತರಂ ಲೋಭನೇನ ಚ | 

ದಂಭಂ ಮೋಹಂ ತಥಾ ದ್ವೇಸಂ ದೂರಯೇಚ್ಚ ಕಥಾವ್ರತೀ ॥ ೪೭ 
ನೇದನೈಷ್ಣನನಿಸ್ರಾಣಾಂ ಗುರುಗೋವ್ರ ತಿನಾಂ ತಥಾ | 

ಸ್ತ್ರೀರಾಜಮಹತಾಂ ನಿಂದಾಂ ವರ್ಜಯೇದ್ಯಃ ಕಥಾವ್ರತೀ ॥ ೪೮ 
ರಜಸ್ವಲಾಂತ್ಯಜನ್ನು (ಚ್ಛಪತಿತವ್ರಾತ್ಯ ಕೈಸ್ತ ದಾ 

ದ್ವಿಜದ್ಧಿಡ್‌ ವೇದಬಾಹ್ಮೈಶ್ಚ ನ ನದೇದ್ಯಃ ಕಥಾವ್ರತೀ ॥ ೪೯ 
ಸತ್ಯಂ ಶೌಚಂ ದಯಾ ಮೌನಮಾರ್ಜವಂ ನಿನಯಂ ತಥಾ | 
ಉದಾರಮಾನಸಂ ತದ [ದೇವಂ ಕುರ್ಯಾತ್ವ ಥಾವ್ರತೀ | ೫೦ 


ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ ಇರತಕ್ಕವರಿಗೆ ಭಾಗವತ ಕಥಾಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ (೪೩-೪೪). 
ದೀಕ್ಷಾನಿಯಮಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ--ಬ್ರಹ್ಮಚರೈ, ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗುವುದು, 
ಪತ್ರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನ.---ಇವಿಷ್ಟು ಕರ್ತವೃ. ಭೋಜನನನ್ನಾದರೋ ಕಥಾ 
ಸಮಾಪ್ತಿಯಾದಮೇಲೆ ಮಾಡಬೇಕು. ವ್ರತಧಾರಿಯು ದ್ವಿ ್ವಿದಳಧಾನ್ಯ, ಜೇನು, 
ಎಣ್ಣೆ » ಗುರುವಾದ ಆಹಾರ, ಭಾವದುಷ್ಟವೂ ಪರ್ಯುಷಿತವೂ ಆದ ಆಹಾರ 
ಇವನ್ನು ವರ್ಜಿಸಬೇಕು (೪೫-೪೬). ಕಾಮ್ಯ ಕ್ರೋಧ, ಮದ, ಮಾನ್ಯ 
ಮತ್ಸರ, ಲೋಭ, ದಂಭ ವ್ಯಾಮೋಹ, ದ್ವೇಷ ಇವನ್ನು ದೂರಮಾಡಬೇಕು 
(೪೭). ವ್ರತನಿಷ್ಠನಾದವನು ವೇದ, ವೈಷ್ಣ ವ, ವಿಪ್ರರನ್ನೂ ಗುರು ಗೋವು 
ವ್ರತಧಾರಿಗಳನ್ನೂ ನಿಂದಿಸಕೂಡದು. ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ರಾಜನನ್ನೂ ಹಿರಿಯರನ್ನೂ 
ನಿಂದಿಸತಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲ. ಆತನು ರಜಸ್ವಲೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಅಂತ್ಯಜ ಮ್ಗೆ (ಚ್ಛರೊಡನೆಯೂ 
ಪತಿತ ವ್ರಾತ ರೊಡನೆಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದ್ರೇಷಿ ವೇದಬಾಹರೊಡನೆಯೂ ಮಾತಾಡ 
ಕೂಡದು (೪೮-೪೯). ಕಥಾವ್ರತನಿಷ್ಠನು ಸತ್ಯ, ಶೌಚ, ದಯೆ, ಷರೌನ್ಯ 


೫೭೦ ಶ್ರೀಮದಾ ತೆ ಗವತಮಾಹಾತ ಸ್ತ ವರ್‌ 


ದರಿದ್ರಶ್ಚ ಕ್ಷಂಿಸಾ ಕೋಗೀ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಃ ಪಾಪಕರ್ಮವಾನ್‌ | 

ಅನಸತ್ಕೋ ಮೋಕ್ಷಕಾಮಃ ಶೃಣುಯಾಚ್ಚ ಕಥಾಮಿಮಾನಾ್‌ ॥ ೫೧ 
ಅಪುಷ್ಪಾ ಕಾಕನಂಧ್ಯಾ ಚ ನಂಧ್ಯಾ ಯಾ ಚ ಮೃತಾರ್ಭಕಾ | 
ಸ್ಪವದ್ದರ್ಭಾ ಚ ಯಾ ನಾರೀ ತಯಾ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | ೫೨ 
ಏತೇಷು ನಿಧಿನಾ ಶ್ರಾನೇ ತದಕ್ಷಯತರಂ ಭವೇತ್‌ | 

ಅತ್ಯುತ್ತಮಾ ಕಥಾ ದಿವ್ಯಾ ಕೋಟಿಯಜ್ಞ ಫಲಪ್ರದಾ ॥ ೫೩ 
ಏನಂ ಕೃತ್ವಾ ವ್ರತನಿಧಿನುದ್ಯಾ ಪನಮಥಾಚರೇತ್‌ | 
ಜನ್ಮಾಷ್ಟಮಿನಾವ್ರತಮಿವ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಫಲಕಾಂಸ್ಷಿಭಿಃ || ೫೪ 


ಅಕಿಂಚನೇಷು ಭಕ್ತೇಷು ಸಾ ತ್ರಯೋ ನೋದ್ಯಾಪನಾಗ್ರಹಃ | 
ಶ್ರನಣೇನೈವ ಪೂತಾಸ್ತೇ ನಿಸ್ಮಾಮಾ ನೈಷ್ಣನಾ ಯತಃ | ೫೫ 





ಖಜುತ್ತ, ವಿನಯ, ಔದಾರ್ಯ ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ದರಿದ್ರ, 
ಕ್ಷಯರೋಗಿ, ಸದಾ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ರೋಗದಿಂದ ಬಳಲಶಕೃವನು, 
ಭಾಗೃಹೀನ, ಪಾಪಿ, ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದವನು, ಮೋಶಕ್ಬಾಪೇಶ್ಟಿ--ಇಷ್ಟು ಜನರು 
ಅನಶ್ಯವಾಗಿ : ಈ ಕಥಾಶ್ರವಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು (೫೦-೫೧). ಅಲ್ಲದೆ 
(ವಯಸ್ಸಾದರೂ) ಯತುಮತಿಯಾಗಡೆ ಖುತುದೋಷವಿರತಕ್ಕವಳು, ಒಂದೇ 
ಮಗುವನ್ನು ಹಡೆದ ಸ್ತ್ರೀ, ಬಂಡೆ, ಸತ್ತಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹಡೆಯಶಕ್ಕವಳು, ಗರ್ಭಸ್ರಾವ 
ವಾಗತಕ್ಕವಳುಇಂಥನರು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಾಗವತವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು 
(೫೨). ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇದರ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಫಲವು 
ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಅ ತ್ಳು ತ್ತಮವಾದ ಈ ದಿನ್ನಕಥೆಯು ಕೋಟಯಜ್ಜಗಳ 
ಫಲವನ್ಮೀಯುತ್ತ ಡೆ. ಹೀಗೆ ವ್ರತವಿಧಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾಪನ 
ವನ್ನು ಫಲಾರ್ಥಿಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಜನ್ಕೂಷ್ಟಮೀೀ ವ್ರ ತದಂತೆ ಇದನ್ನು 
ಆಚರಿಸಬೇಕು (೫೩-೫೪). ಭಕ್ತಜನರು ಒಡವರಾಗಿದ್ದರೆ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ಅವರು ಪವಿತ್ರರಾಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಎಷ್ಟಾದರೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು ನಿಷ್ಠಾಮರಾಗಿರುತ್ತಾರಲ್ಲವೆ? ಹೀಗೆ 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಮಾಯಃ ೫೭೧ 


ಏನಂ ನಗಾಹಯಜ್ಞೆ ೀಸ್ಮಿನ್‌ ಸಮಾಪ್ತೇ ಶ್ರೋತ್ಸಭಿಸ್ತ ದಾ 


ಪುಸ್ತಕಸ್ಕ ಚ ನಕ್ತುಶ್ಚ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾತಿಭಕ್ತಿತಃ ॥ ೫೬ 
ಪ್ರಸಾದತುಲಸೀಮಾಲಾ ಶೋತ್ಸಭೈಶ್ನಾ ಥ ದೀಯತಾವತ್‌ | 
ಮೃದಂಗತಾಲಲಲಿತಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕೀರ್ತನಂ ತತಃ ॥ ೫೭ 


ಜಯಶಬ್ದಂ ನಮಃಶಬ್ದಂ ಶಂಖಶಬ್ದಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ | 
ವಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ಯಾಚಕೇಭೃಶ್ವ ವಿತ್ತ ಮನ್ನಂ ಚ ದೀಯತಾಮ್‌ ॥ ೫೮ 


ವಿರಕ್ತ ಶ್ಚೆ ೀದ್ರವೇಚ್ಫೊ ಶಾ ಗೀತಾ ವಾಚ್ಯಾ ಪರೇ ಹನಿ | 


ಗೃಹಸ್ಥಶ್ಹೆ ತ್ತದಾ ಹೋನುಃ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಕರ್ಮಶಾಂತಯೇ ॥ ೫೯ 
ಪ್ರತಿಶ್ಲೊ (ಕಂ ತು ಜುಹುಯಾದ್ವಿಧಿನಾ ದಶಮಸ್ಕ ಚ | 

ಪಾಯಸಂ ಮಧು ಸರ್ಪಿಶ್ಚ ತಿಲಾನ್ನಾದಿಕಸಂಯುತಮ*್‌ | ೬೦ 
ಅಥವಾ ಹನನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ದಾಯತ್ರ್ಯಾಾ ಸುಸಮಾಹಿತಃ | 
ತನ್ನಯತ್ವಾತ್ಸುರಾಣಸ್ಯ ಪರಮಸ್ಯ ಚ ತತ್ತ್ವತಃ ೬೧ 


ಸಪ್ತಾಹಯಜ್ಞ. ವು ಸಮಾಪ್ತವಾದಮೇಲೆ, ಶ್ರೋತೃಗಳು ಭಾಗವತ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ 
ಪ್ರವಚನಕರ್ತ ನನ್ನೂ ದೃಢಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು (೫೫-೫೬). ಅನಂತರ 
ಬಂದಿರುವ ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸಾದರೂಪವಾಗಿ ತುಲಸೀಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು . ಆಮೇಲೆ ತಾಳಮೃದಂಗಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ಹರಿಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. 
ಜಯ ಜಯ! ನಮೋ ನಮಃ ಎಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತ ಶಂಖವನ್ನೂದಬೇಕು. 
ವಿಪ್ರರಿಗೂ ಯಾಚಕರಿಗೂ ಧನವನ್ನಿತ್ತು ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡಬೇಕು (೫೭-೫೮). 
ಶ್ರೋತ್ಸವಾದ ಕರ್ತನು ವೈರಾಗ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಮಾರನೆಯದಿನ ಭಗವದ್ಗೀತೆ 
ಯನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಬೇಕು. ಗೃಹಸ್ಥ ನಾಗಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮುಶಾಂತಿಗಾಗಿ 
ಹೋಮವೊಂದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ದಶಮಸ್ಕೃಂಧದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕ ಒಂದೊಂದು ಸಲದಂತೆ ಪಾಯಸ್ಕ ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಫೈಶ, ತಿಲ, ಅನ್ನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು 


(೫೯-೬೦). ಅಥವಾ ಸಮಾಹಿಶಚಿತ್ತನಾಗಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾದ 


೫೭೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ರಾ ಗವತ ಮಾಹಾತೆ ಡಿ ವರ್‌ 


ಹೋಮಾಶಕ್ತ್‌ ಬುಧೋ ಹೌನ್ಯುಂ ದದ್ಯಾ ತ್ರತ್ಪ ಲಸಿದ್ಧ ಯೇ । 


ನಾನಾಚ್ಛಿದ ದ್ರನಿಕೋಧಾರ್ಥಂ ನ್ಕೂ 'ನತಾಧಿಕತಾನಯೋಕ ॥ ೬೨ 
ಗತ ಪ್ರಶಮಾರ್ಥಂ ಚ ಪಠೇನ್ನಾನುಸಹಸ್ರಕಮ್‌ | 
ತೇನ ಸ್ಕಾತೈಫೆಲಂ ಸರ್ವಂ ನಾಸ್ತ್ಯಸ್ಮಾದಧಿಕಂ ಯತಃ ॥| ೬೩ 
ದ್ವಾದಶ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಸಶ್ಚಾ ಡೊ €ಜಯೇನ್ನಧುಪಾಯಸ್ಯೆಃ | 

| ದದ್ಯಾ ತ್ಸು A ಧೇನುಂ ಚನ 5 ತಪೂರ್ಣತ್ತ 'ಹೇತನೇ ೬೪ 
ಶಕ್ತಾ ಪಲತ್ರಯನಿತಂ ಸ್ವರ್ಣಸಿಂಹಂ ನಿಧಾಯ ಚ | 
ತತ್ರಾಸ್ಯ ಪುಸ್ತಕಂ ಸ್ಥಾಸ್ಯಂ ಲಿಖಿತಂ ಲಲಿತಾಕ್ಷರಮ್‌ ॥ ೬೫ 
ಸಂಪೂಜ್ಯಾವಾಹನಾಜ್ನೆ ತೆ ದುಪಚಾರೈಃ ಸದಕ್ಷಿಣಮ್‌ | 
ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಂಧಾದೈ ಃ ಪೂಜಿತಾಯ ಯತಾತ್ಮನೇ ॥ ೬೬ 


ಆಹುತಿಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ, ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಿಗವತಪುರಾಣವು ತಾತಿ ಕ್ರಿ ಕ 
ವಾಗಿ ಗಾಯತ್ರೀಮಯವಾಗಿದೆ. ಹೋಮವನ್ನು” ಮಾಡಲು ಅಶಕ್ತನಾದರೆ, 
ಆ ಫಲದ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಹೋಮಕ್ಕೆ ಸಮವಾವಷ್ಟು "ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಕಕ್ಕದ್ದು 
ಶ್ರವಣವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಬಹ.ದಾದ ಲೋಪದೋಷಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ಹೋಮವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಧಿಯ ಅನ.ಷ್ಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಯೂನತೆ 
ಆಧಿಕತೆಗಳು ಬರಬಹುದು. ಇವುಗಳ ಶಮನಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷ್ಣನಾಮಸಹಸ್ರವನ್ನು 
ಪಠಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಆಚಂಣೆಯೂ ಸಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾಮಸಹಸ್ರ 
ಪಾಠಕ್ಳಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ (೬೧-೬೩). ಆಮೇಲೆ 
ಮಧುಪಾಯಸಾದಿಗಳನ್ನು ಬಡಿಸಿ ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ವ್ರತದ ಪೂರ್ಣತೆಗಾಗಿ ಸುವರ್ಣದಾನ ಗೋದಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಕರ್ತನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥವಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ !ಮೂರುಪಲ ತೂಕದ 
ಸುವರ್ಣಸಿಂಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಂದರಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಬರೆದ ಭಾಗವತ 
ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನಿಡಬೇಕು (೬೪-೬೨೫). ಅದನ್ನು ಆವಾಹನಾದ್ಭುಪಚಾರಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನಿಡತಕ್ಕದ್ದು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ವಸ್ತ್ರ 

1.3 ಪಲ ಇ ಸುಮಾರು 125 ಗ್ರಾಂ. ಸಿಂಹನೆಂದರೆ ಸಿಂಹಪೀಠನೆಂದೂ 
ಅರ್ಥ ವಿರಬಹುದಂ. 


ಸಷಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೩, 


ಆಚಾರ್ಯಾಯ ಸುಧೀರ್ದಶ್ತ್ವ್ವಾ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾದ್ಬವಬಂಧನೈಃ | 
ಏನಂ ಕೃತೇ ವಿಧಾನೇ ಚ ಸರ್ವಪಾಪನಿವಾರಣೇ ॥ ೬೭ 


ಫಲದಂ ಸ್ಥಾತ್ಪುರಾಣಂ ತು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತಂ ಶುಭಮ್‌ | 
ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥನೋಕ್ಷಾಣಾಂ ಸಾಧನಂ ಸ್ಯಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ | ೬೮ 
ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ 

ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಕಿಂ ಭೂಯಃ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಸಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತೇನೈನ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತೀ ಕರೇ ಸ್ಥಿತೇ | ೬೯ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರೋಚುರ್ಭಾಗನತೀಂ ಕಥಾಮ್‌ | 
ಸರ್ವಪ:ಪಹರಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದಾಯಿನೀಮ್‌ ॥ ೭೦ 


ಶೃಣ್ವತಾಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸಪ್ತಾಹಂ ನಿಯತಾತ್ಮನಾಮ್‌ 


ಯಥಾನಿಧಿ ತತೋ ದೇವಂ ತುಷ್ಟುವುಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ ॥ ೭೧ 
ಭೂಷಣ ಗಂಧಾದಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ವರ್ಣ ಸಿಂಹಸಹಿತವಾದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಆತನಿಗೆ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ-ರೆ ಭವಬಂಧನಗಳಿಂದ ಕರ್ತನು ವಿಮೋಚನೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಸಕಲಪಾಪಗಳೂ ನಿವೃತ್ತ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ಶುಭಕರವಾದ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಪುರಾಣವು ಫಲಪ್ರದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಇದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಾಧನವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ (೬೬-೬೮). ನಾರದರೆ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. 
ಇನ್ಹೇನನ್ನು ಕೇಳಲು ಬಯಸುವಿರಿ? ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದಿಂದಲೇ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿ 
ಗಳೆರಡೂ ಕೈಗೆ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿ ಮಹಾಶ್ಮರಾದ ಕುಮಾರರು 
ಸರ್ವಪಾಪಹಾರಿಯೂ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದವೂ ಆದ ಭಾಗವಶ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವಚನಮಾಡಿದರು (೬೯-೭೦). ಸಕಲಜೀವಿಗಳೂ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 
ಸಪ್ತಾಹದವರೆಗೆ ವಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಅನಂತರ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಸಮಾಪ್ತಿಯಾದಾಗ ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ 
ಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ವಿಪುಲವಾದ ಪುಸ್ಟಿ ದೊರಕಿತು. ಸರ್ವಮನೋಹರವಾದ ಪರಮ 


೫೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಕೆ ಗವತಮಾಹಾತ ಸೆ ಶನ್‌ 


ತದಂತೇ ಜ್ಞಾ ನನೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತೀನಾಂ ಪುಸ್ಟತಾ ಪರಾ | 


ಶಾರುಣ್ಯಂ ಪರಮಂ ಚಾಭೂತ್ತೆ ಶೈರ್ವಭೂತಮುನೋಹರವ್‌್‌ | ೭೨ 
ನಾರದಶ್ಚ ಕೃತಾರ್ಥೋಭೂತ್ಸಿದ್ಧೇ ಸ್ತೀಯೇ ಮನೋರಥೇ | 
ಪುಲಕೀಕೃತಸರ್ವಾಂಗಃ ಪರಮಾನಂದಸಂಭೃ ತಃ | ೭೩ 
ಏನಂ ಕಥಾಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ನಾರದೋ ಭಗವತಶ್ರಿಯಃ | 
ಪ್ರೇನುಗದ್ದದಯಾ ವಾಚಾ ತಾನುವಾಚ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ | ೭೪ 
ನಾರದ ಉವಾಚ 

ಧನ್ಯೋಃಸ್ಮ ;ನುಗೃಹೀತೊೋಲಸ್ಮಿ ಭವದ್ಭಿಃ ಕರುಣಾಸರೈಃ | 

ಅದ್ಯ ಮೇ ಭಗವಾಂಲ್ಲಬ್ಧಃ ಸರ್ವಪಾಪಹರೋ ಹರಿಃ || ೭೫ 
ಶ್ರವಣಂ ಸರ್ವಧರ್ಮೇಭ್ಯೋ ನರಂ ಮನ್ಯೇ ತಪೋಧನಾಃ | 
ನೈಕುಂಠಸ್ಕೋ ಯತಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಶ್ರವಣಾದಸ್ಯ ಲಭ್ಯತೇ | ೭೬ 
ಸೂತ ಉವಾಚ 

ಏನಂ ಬ್ರುವತಿ ನೈ ತತ್ರ ನಾರದೇ ನೈಷ್ಣವೋತ್ತ ಮೇ | 

ಪರಿಭ್ರಮುನ್‌ ಸಮಾಯಾತಃ ಶುಕೋ ಯೋಗೇಶ್ವರಸ್ವದಾ || ೭೭ 


ತಾರುಣ್ಯವು ಲಭಿಸಿತು (೭೧-೭೨). ತಮ್ಮ ಮನೋರಧನು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿತೆಂದು 
ನಾರದಮುನಿಗಳು ಕೃತಾರ್ಥರಾದರು ಅವರಿಗೆ ರೊೋಮಾಂಚವುಂಟಬಾಗಿ 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಶಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ 
ಭಗವದ್ಭಕ್ತರಾದ ನಾರದರು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಗದ್ಗದಿಸುತ್ತ 
ಕುಮಾರರನ್ನು ಕುರಿಶು ಇಂತೆಂದರು (೭೩-೭೪) : “ ತಪೋಧನರೆ, ಕರುಣಾಳು 
ಗಳಾದ ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಅನುಗೃಹೀತನಾದೆನು. ಸರ್ವಪಾಪ 
ಹೆರನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನಗೆ ಒಲಿದನು. ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಭಾಗವತಶ್ರವಣವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ವೈಕುಂಠನಿವಾಸಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಈ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಲಬ್ಧ ನಾಗುತ್ತಾನೆ ? ಎಂದರು (೭೫-೭೬). 
ಅವರು ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಯೋಗೇಶ್ವರರಾದ ಶುಕಮುನಿಗಳು ತಿರುಗಾಡುತ್ತ 


ಸಸ್ಮಾಧಾ 4ಯೆಃ ೫೭೫ 


ತತ್ರಾಯಯ್‌ೌ ಸೋಡಶವಾರ್ಹಿಕಸ್ತದಾ 

ವ್ಯಾಸಾತ್ಮಜೋ ಜ್ಞಾ ನಮಹಾಬ್ದಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ | 
ಕಥಾವಸಾನೇ ನಿಜಲಾಭಪೂರ್ಣಃ 

ಪ್ರೇಮ್ಸಾ ಪಠೆನ್‌ ಭಾಗವತಂ ಶನೈಃ ಶನೈಃ | ೭೮ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸದಸ್ಕಾಃ ಪರಮೋರುತೇಜಸಂ 
ಸದ್ಯಃ ಸಮುತ್ನಾ ಯ ದದುರ್ಮಹಾಸನಮ್‌ | 

ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸುರರ್ಷಿಸ್ತಮಪೂಜಯತ್ಸುಖಂ 
ಸ್ಥಿತೋವದತ್ಸಂಶೃಣುತಾಮಲಾಂ ಗಿರನು್‌ | ೭೯ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ನಿಗನುಕಲ್ಪತರೋರ್ಗಲಿತಂ ಫಲಂ 
ಶುಕಮುಖಾದಮೃತದ್ರವಸಂಯುತಮ್‌ 
ಪಿಬತೆ ಭಾಗವತಂ ರಸಮಾಲಯಂ 
ಮುಹುರಹೋ ರಸಿಕಾ ಭುನಿ ಭಾವುಕಾಃ ॥ ೮೦ 


ಅಲ್ಲಗೆ ಬಂದರು. ನೋಡುವುದಕ್ಕ ಹದಿನಾರುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿಂಬಂತೆ ಕಾಣ 
ತಕ್ಕವರೂ ಜ್ಞಾನಸಾಗರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಇರತಕ್ಕವರೂ ನಿಜಸುಖಲಾಭದಿಂದ 
ಪೂರ್ಣರೂ ವ್ಯಾಸಪುತ್ರರೂ ಆದ ಶುಕಮಹೆರ್ಷಿಗಳು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಭಾಗವತವನ್ನು 
ಪಠಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದರು (೭೭-೭೮). ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಅವರನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆ ಸದಸ್ಮರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದುನಿಂಶು ಉತ್ತಮವಾದ ಪೀಠನನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ನೀಡಿದರು. ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ನಾರದರು ಶುಕಮುನಿಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಸಶ್ಶರಿಸಿ 
ದರು. ಶುಕಮುನಿಗಳು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವಂತೆ ನಿರ್ಮಲನಾದ ಈ ವಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಉದ್ಗರಿಸಿದರು (೭೯). “ಈ ಭಾಗವತವು ವೇದವೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ 
ಹಣ್ಣು . ಶುಕಮುಖದಿಂದ (ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ--ಗಿಣಿಯು ಬಾಯಿಂದ 
ಕ.ಟುಕಿದುದರಿಂದ) ಭೂಮಿಗೆ ಉದುರಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅಮೃತದ್ರವಸಹಿತವಾಗಿದೆ. 


ಅಹೋ! ರಸಜ್ಞ ರೈ ಭಕ್ತ ಜನರೆ, ರಸಮಯವಾದ ಈ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವ 


೫೭೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವಕಾಹಾತ್ಮ ಮ್‌ 


ಧರ್ಮಃ ಪ್ರೋಜ್ಲಿ ತಕೌತವೋತ;ತ್ರ ಸರನೋ ನಿರ್ಮತ್ಸರಾಣಾಂ ಸತಾಂ 
ವೇದ್ಯಂ ವಾಸ್ತವಮುತ್ರ ವಸ್ತು ಶಿನದಂ ತಾಪತ್ರಯೋನ್ಮ್ನೊಲನಮ್‌ | 
ಶ್ರೀನುದ್ಬಾಗನತೇ ಮಹಾಮುನಿಕೃತೇ ಕಿಂವಾ ಪರೈರೀಶ್ವರಃ 

ಸದ್ಯೋ ಹೃದ್ಯನರುಧ ;ತೇತ್ರ ಕೃತಿಭಿಃ ಶುಶ್ರೂಷುಭಿಸ್ತ ತ್ರ ಸೌತ್‌ | ೮೧ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗನತಂ ಪುರಾಣತಿಲಕಂ ಯದ್ಮೈಷ್ಲವಾನಾಂ ಧನಂ 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಾರಮಹಂಸ್ಕಮೇನಮಮಲಂ ಜ್ಞಾ ನೆಂ ಪರಂ ಗೀಯತೇ | 
ಯತ್ರ ಜಾ ನನಿರಾಗಭಕ್ತಿ ಸಹಿತಂ ನೈಷ್ಟಮಣ್ಯ ಮಾವಿಷ್ಟೃತಂ 

ತಚ್ಛ ಣನ ಪ್ರಪಠೆನ್‌ ನಿಚಾರಣಸರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಮುಚ್ಛೇನ್ನರಃ || ೮೨ 


ವರೆಗೆ-ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸೇವಿಸಿರಿ (೮೦). ಇದರಲ್ಲಿ ಅಸೂಯಾ 
ರಹಿತ೦ಾದ ಸಜ್ಜನರಿಗಾಗಿ ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯೆಂಬ ಕಪಟನಿಲ್ಲದ ಪರಮೋನ್ನ ತವಾದ 
ಭಕ್ತಿಧರ್ಮವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಪರಮಾರ್ಥವಾದ ತತ್ತ ಎನೇ ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾದ ವಸ್ತು ಇದು ಪರಮಸುಖನನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದೂ ತಾಪತ್ರಯ 
ವಿನಾಶಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ವಿರಚಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವಿರುವಾಗ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ್ದೆ (ನಿದೆ? ಇದನ್ನು 
ಶ್ರವಣಮಾಡತಕ್ಕ ಧನ್ಯರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಒಡನೆಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತು 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ (೮೧). ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ತಿಲಕಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವು 
ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ಕರ ಆಸ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪರಮಹಂಸರಿಗೆ ಗಮ್ಮವಾದ ಪರಮ 
ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿ ಸಹಿತವಾದ 
ನೈಷ್ಟಮಗ್ಯಸ್ವರೂಪವೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 

1. ಮಹಾವನಿಯೆಂದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೆಂದು ಶ್ರೀಧರೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದೆ. ವ್ಯಾಸರು ತಮ್ಮನ್ನೆ' ಮಹಾಮುನಿಯೆಂದು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರರೆ:ದು ಹೀಗೆ 
ಅರ್ಥ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ವ್ಯಾಸರು ಶುಕಮುನಿಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 


ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ « ಶುಕಮುಖಾತ್‌ ? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಭಾಗವತದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. 


ಷಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೭ 


ಸ್ವರ್ಗೇ ಸತ್ಯೇ ಚ ಕೈಲಾಸೇ ನೈಕುಂಠೇ ನಾಸ್ತ್ಯಯಂ ರಸಃ | 
ಅತಃ ಫಿಬಂತು ಸದ್ಭಾಗ್ಯಾ ಮಾಮಾ ಮುಂಚತ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ ೪೩ 


ಸೂತ ಉವಾಚ... 
ಏನಂ ಬ್ರುವಾಣೇ ಸತಿ ಜಾದರಾಯಣ್‌ೌ 
ಮಧ್ಯೇ ಸಭಾಯಾಂ ಹರಿರಾನಿರಾಸೀತ್‌ | 
ಹ್ಲಾ ದಬಲ್ಯು ದೃವಫಾಲ್ಗುನಾದಿಭಿ- 
ವೃತಃ ಸುರರಿಸ್ತ ಮಸೂಜಯಚ್ಚ ತಾನ್‌ || ೮೪ 


We 8 


ದೃಷ್ಟಾ ಸ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಮಹದಾಸನೇ ಹರಿಂ 
ತೇ ಚಕ್ರಿರೇ ಕೀರ್ತನಮಗ್ರತೆಸ್ತ ದಾ 
ಭವೋ ಭವಾನ್ಯಾ ಕಮಲಾಸನಸ್ತು 


ತತ್ರಾಗಮತ್ನ್ವೀರ್ತನದರ್ಶನಾಯ | ೮೫ 





ನಿಚಾರಶೀಲನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಭಾಗವತವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ, ಪಠಿಸಿದರೆ, 
ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ (೮೨). ಎಲ್ಫೆ ಭಾಗ್ಯವಂತರೆ, 
ಈ ರಸವು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲೂ ದೊರೆಯದು, ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದು. 
ಇದು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ದೊರಕಿದೆ) ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಕುಡಿಯಿರಿ. ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಬಿಡಬೇಡಿರಿ ” ಎಂದರು (೮೩).  ಬಾದರಾಯಣಪುತ್ರರಾದ ಶುಕಮುನಿಗಳು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಸಭಾಮಧ್ಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆನಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಬಲಿ, ಉದ್ಧ ವ್ಯ ಅರ್ಜುನ--ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿದ್ದ 
ಆತನನ್ನೂ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದನೇ ಮೊದಲಾದವನರನ್ನೂ ನಾರದರು ಪೂಜಿಸಿದರು (೮೪). 
ಉನ್ನತವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರೂ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಕೀರ್ತನ ವೈಭವ 
ವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀ ಸಹಿತನಾದ ಶಿವನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ (ಇತರ 
ಭಾ-11-37 


೫೭೮ 


ಶ್ರೀಮ ದಾ ಗವತಮಾಹಾತ | ನರ್‌ 


ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ತಾಲಧಾರೀ ತರಲಗತಿತಂಯಾ ಚೋದ್ಧವಃ ಕಾಂಸ್ಕ ಧಾರೀ 
ನೀಣಧಾರೀ ಸುರರ್ಷಿಃ ಸ್ವರಕುಶಲತಯಾ 
ರಾಗಕರ್ತಾರ್ಜುನೋ೯ಭೂಶ್‌ | 
ಇಂದ್ರೊ5ವಾದೀನ್ಮ ಎದಂಗಂ ಜಯಜಯಸುಕರಾಃ 
ಕೀರ್ತನೇ ತೇ ಕುಮಾರಾ 
ಯತ್ರಾಗ್ರೇ ಭಾನನಕ್ತಾ ಸರಸರಚನಯಾ 
ವ್ಯಾಸಪುತ್ರೋ ಬಭೂವ || ೮೬ 


ನನರ್ತ ಮಧ್ಯೇ ತ್ರಿಕಮೇನ ತತ್ರ 
ಭಕ್ತ್ಯಾದಿಕಾನಾಂ ನಟನತ್ಸುತೇಜಸಾಮ | 
ಅಲೌಕಿಕಂ, ಕೀರ್ತನನೇತದೀಕ್ಷ್ಯ 
ಹರಿಃ ಪ್ರಸನ್ನೊ ಸಿ ವಚೋಬ್ರವೀತ್ರತ್‌ | ೮೭ 


ಮತ್ತೋ ವರಂ ಭಾವವೃತಾದ್‌ ವೃಜುಧ್ವಂ 
ಪ್ರೀತಃ ಕಥಾಕೀರ್ತನತೋಸ್ಮಿ ಸಾಂಪ್ರತಮ್‌ | 
ಶ್ರುತ್ತೇತಿ ತದ್ವಾಕ್ಕಮತಿಪ್ರಸನ್ನಾಃ 
ಪ್ರೇಮಾರ್ದ್ರಚಿತ್ತಾ ಹರಿಮೂಚಿರೇ ತೇ ॥ ೮ಲೆ 


ದೇವತೆಗಳೂ) ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದರು (೮೫). ಆ ಕೇರ್ತನಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು 
ತಾಳವನ್ನೂ ಉದ್ದವನು ಜಾಗಟೆಯನ್ನೂ ನಾರದರು ವೀಣೆಯನ್ನೂ ನುಡಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದ ಶು ಶ್‌ _ರಕುಶಲನಾದ ಅರ್ಜುನನು ರಾಗಾಲಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ಇಂದ್ರನು ಮೃದಂಗವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸನತ್ಪುಮಾರಾದಿಗಳು * ಜಯ 
ಜಯ!” ಎಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶುಕಮುನಿಗಳು ಸರಸರಚನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಭಕ್ತಿಭಾವಪೂರ್ಣವಾದ ಗೀತನನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು! (೮೬). ಅವರೆಲ್ಲರ 
ನಡುನೆ ತೇಜಸಿ ಗಳಾದ ಜ್ಞಾ, ನವೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಗಳೆಂಬ ಮೂವರು ನರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು! 
ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಆ ದಿವೃಕೀರ್ತನಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 


ಷಸ್ಮೂಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೯ 


ನಗಾಹಗಾಥಾಸು ಚ ಸರ್ವಭಕ್ತೈೈ- 

ರೇಭಿಸ್ತ್ಯ್ಯಯಾ ಭಾವ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರಯತ್ನಾತ್‌ | 
ಮನೋರಥೋರ5ಯಂ ಪಹರಿಸೊರಣೀಯ.- 

ಸ್ಪಥೇತಿ ಜೋಕ್ತಾ ಎಂತರಧೀಯಶತಾಚ್ಯುತಃ || ರ್ಲೇ 


ತತೋತ$ನಮತ್ತಚ್ಚರಣೇಷು ನಾರದ. 
ಸ್ಪಥಾ ಶುಕಾದೀನಸಿ ತಾಪಸಾಂಶ್ಚ | 
ಅಥ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಃ ಪರಿನಸ್ಟನೋಹಾಃ 
ಸರ್ವೇ ಯಯುಃ ನೀತಕಥಾಮೃತಾಸ್ತೇ ॥ ೯೦ 


ಭಕ್ತಿಃ ಸುತಾಭ್ಯಾಂ ಸಹ ರಕ್ಷಿತಾ ಸಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಸ್ವಕೀಯೇಸಪಿ ತದಾ ಶುಕೇನ | 
ಅತೋ ಹರಿರ್ಭಾಗನತಸ್ಯ ಸೇನನಾ- 
ಚ್ಹಿತ್ತಂ ಸಮಾಯಾತಿ ಹಿ ವನೈಷ್ಣವನಾನಾಮ್‌ | ೯೧ 


| ನಿಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದ ಭಾಗವಶಕಥಾಕೀರ್ತನದಿಂದ ಸಂಪ್ರೀತ 
ನಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ಬೇಕಾದ ವರನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳಿ ರಿ? ಎಂದನು. ಆಗ ಪ್ರೇಮಾರ್ದ್ರ 
ಚಿತ್ತರಾದ ನಾರದಾದಿಗಳು “ ಭಾಗವತದ ಸಪ್ತಾಹ ಕಥಾಪ್ರನಚನವಾಡೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಫ್ರೊ ನಿನ್ನ ಸರ್ವಭಕ್ತರೊಡನೆ ನೀನು ಉಪಸಿ , ತನಾಗಿರಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಈ ಮನೋ 
ರಥವನ್ನು ನೀನು ನಡೆಸಿಕೊಡಬೇಕು * ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಅಡಕೆ ಸ ಅಚ್ಛುತನು 
" ತಥಾಸ್ತು ' ಎಂದು ನುಡಿದು ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿದನು ಯ್‌ ಅನಂತರ 
ನಾರದರು ಶುಕಮಹರ್ಸಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ತಪಸ್ವಿಗಳ ಚರಣಗಳಿಗೆ ಅಭಿನಂದಿಸಿ 
ದರು. ಕಥಾಮೃ ತನನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಸದಸ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದನರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತ ತವ ್ಮ್ರ ಸೆ ಆಗಲೆ ತೆರಳಿದರು 
(೯೦). ಭಕ್ತಿಯು ತನ್ನಿ ಬ್ಬರು ಪುತ್ರರೊಡನೆ ತನಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ 
ಪಾರಾದಳು. ತಸ ತಮ್ಮ ಭಾಗವತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಭಾಗವತದ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರ 
ಭಾ-11-37F 


೫೮೦ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಮಾಹಾತ (ಮ್‌ 


ದಾರಿದ್ರ $ದುಃಖಜ್ವರೆದಾಹಿತಾನಾಂ 
ಮಾಯೊೋಾಪಿಶಾಚೀಪರಿಮುರ್ದಿಶಾನಾಮ್‌ | 

ಸಂಸಾರಸಿಂಧೌ ಪರಿಪಾತಿತಾನಾಂ 
ಕ್ಷೇಮಾಯ ನೈ ಭಾಗನತಂ ಪ್ರಗರ್ಜತಿ ॥॥ ೯೨ 


ಶೌನಕ ಉವಾಚ 
ಶುಕೇನೋಕ್ತಂ ಕದಾ ರಾಜ್ಞೆ € ಗೋಕರ್ಗೇನ ಕದಾ ಪುನಃ | 
ಸುರರ್ಷಯೇ ಕದಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆ ಪಶ್ಸಿಂಧಿ ಮೇ ಸಂಶಯಂ ಶ್ವಿಮಮ್‌ | «4 


ಸೂತ ಉವಾಚ-- 
ಆಕೃಷ್ಣ ನಿರ್ಗಮಾತ್ರಿಂಶದ್ವರ್ಸಾಧಿಕಗತೇ ಕಲಾ | 
ನನನಿನಾತೋ ನಭಸ್ಯೇ ಚ ಕಥಾರಂಭಂ ಶುಕೋ$ಕರೋತ್‌ ॥ ೯೪ 


ಪರೀಕ್ಷಿಚ್ಛ )ನಣಾಂತೇ ಚ ಕಲೌ ವರ್ಷಶತದ್ವಯೇ | 
ಶುದ್ಧೇ ಶುಚೌ ನನಮ್ಯಾಂ ಚ ಧೇನುಜೋ$ಕಥಯತ್ತ ಥಾನಂ್‌ I ೯೫ 


ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲೆಸುವನು (೯೧). ದಾರಿದ್ರ ನಂಬ ದುಃಖಜ್ವರದಿಂದ 
ಬಳಲತೆಕ್ಕವರಿಗೂ ಮಾಯಾಸಿಶಾಚಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದನರಿಗೂ ಸಂಸಾರ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೋದವರಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿ ಭಾಗವತವು 
ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿದೆ! (೯೨). ಈ ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಸೂತರು ಹೇಳಿದಾಗ 
ಶೌನಕರು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು “ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರೆ, ಶುಕಮುನಿಗಳು ಪರೀಕ್ಷಿತ 
ರಾಜನಿಗೆ ಭಾಗವತವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು ಯಾವಾಗ? ಗೋಕರ್ಣನು ಯಾವಾಗ 
ಇದರ ಪ್ರವಚನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು? ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ ಕುಮಾರರು ನಾರದ 
ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ? ನನ್ನ ಈ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರಿ * 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು (೯೩). ಆಗ ಸೂತರು ಇಂತೆಂದರು : ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸ್ವಧಾಮಕ್ಕೆ 
ನಿರ್ಗಮಿಸಿದಮೇಲೆ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಧಿಕಕಾಲವು ಕಳೆದಿತ್ತು. 
ಆಗ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಾದ್ರಪದಮಾಸದ (ಶುದ್ಧ ) ನವಮಿಯಿಂದ ಶುಕಮುನಿಗಳು 
ಭಾಗವತಕಥಾರಂಭವನ್ನು ಮಾಡಿದರು (೯೪). ಪರೀಕ್ಷಿಕನು ಕಥಾಶ್ರವಣವನ್ನು 


ಸಸ್ಮಾಧ್ಮಾಯೆಃ ೫೮೧ 


ತಸ್ಮಾದಸಿ ಕಲೌ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತ್ರಿಂಶದ್ವ ರ್ಷಗೆತೇ ಸತಿ | 


ಊಚುರೂರ್ಜೇ ಸಿತೇ ಪಕ್ಷೇ ನನಮ್ಮ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಾಃ ॥ ೯೬ 


ಇತ್ಯೇತತ್ತೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಯತ್ರೃಷ್ಟೋ ಹಂ ತ್ವಯಾನಘ | 
ಕಲೌ ಭಾಗನತೀ ವಾರ್ತಾ ಭನರೋಗನಿನಾಶಿನೀ | ೯೭ 


ಕ ಸ್ಲಪಿ ಪ್ರಿಯಂ ಸಕಲಕಲ್ಮಷನಾಶನಂ ಚ 
ಮಕ್ಕೆ ಕ ಹೇತುಮಿಹ ಭಕ್ತಿನಿಲಾಸಕಾರಿ | 
ಸಂತಃ ಜೋ ಬುಜ ಪಿಬತಾದರೇಣ 
ಲೋಕೇ ಹಿ ತೀರ್ಥಪರಿಶೀಲನಸೇನಯಾ ಕನ್‌ ॥ ೯೮ 


ಸ್ಪಪುರುಸನುಪಿ ನೀಶ್ಸ್ಯ ಸಾಶಹಸ್ತಂ 
ವದತಿ ಯಮಃ ಕಿಲ ತಸ್ಯ ಕರಮೂಲೇ | 
ಪರಿಹರ ಭಗನತ್ಸ ಥಾಸು ಮತ್ತಾನ್‌ 
ಪ್ರಭುರಹಮನ್ಯನ್ಸಣಾಂ ನ ವೈಷ್ಣವಾನಾಮ್‌ ೯೯ 


ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಾಗ ಕಲಿಯುಗದ ಆಷಾಢ ಶುದ್ಧ 
ನನನಿಯಂದ ಗೋಕರ್ಣನು ಈ ಕಥಾಪ್ರವಚನವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು (೯೫). 
ಅನಂತರ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ 
ಶುದ್ಧ ನವಮಿಯ ದಿನ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ ಕುಮಾರರು ನಾರದಾದಿಗಳಿಗೆ ಭಾಗವಶ 
ವನ್ನು ಪ್ರವಚನ ಮಾಡಿದರು (೯೬). ಶೌನಕರೆ, ನೀವು ಕೇಳಿದ ವಿಷಯವೆಲ್ಲ 
ನನ್ನೂ ಸಿದ್ದ (ನೆ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಗವತಶ್ರವಣವು ಭವರೋಗವನ್ನು 

ಗುಣಸಡಿಸತ ಕೃದ್ದಾಗಿದೆ (೯೭). ಕಥಾನಕವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. 

ಸಕಲಪಾಸಗಳನ್ನ. ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಮುಕ್ತಿ ್ಗ ನ ಥ್ರ ಧಾನವಾದ ಸಾಧನ. ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಉಲ್ಲಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೆ ಸ ಸಜ್ಜ ನರೆ, ಈ `ಭಾಗವತಕಥೆಯನ್ನು ಆದರ 
ದಿಂದ ಪಾನಮಾಡಿರಿ. ಸುಮ್ಮನೆ ತೀರ್ಥಾಟನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಿನಾದೀತು? 
(೯೮). ಪಾಶಹಸ್ತನಾಗಿರುವ ತನ್ವ ದೂತನನ್ನು ನೋಡಿ ಯಮಧರ್ಮರಾಜನು 

ಜೀ 


೫೮೨ ಶ್ರೀಮದಾ ಿಗವತಮಾಹಾತ ವರ್‌ 


ಅಸಾರೇ ಸಂಸಾರೇ ನಿಷಯೆನಿಷಸಂಗಾಕುಲಾಧಿಯೆಃ 
ಕ್ಲಣಾರ್ಧಂ ಕ್ಷೇಮಾರ್ಥಂ ನಿಬತ ಶುಕಗಾಥಾತುಲಸುಧಾಮ್‌ | 
ಕಿಮರ್ಥಂ ನ್ಯರ್ಥಂ ಭೋ ವ್ರಜತ ಕುಸಥೇ ಕುತ್ಸಿತಕಥೇ | 
ಪರೀಕ್ಷಿತ್ಸಾಕ್ಷೀ ಯಚ್ಛ ಅ್ರನಣಗತಮುಕ್ಕುಕ್ತಿಕಥನೇ | ೧೦೦ 


ರಸಪ್ರವಾಹಸಂಸ್ಥೆ ನ ಶ್ರೀಶುಕೇನೇರಿತಾ ಕಥಾ | 
ಕಂಠೇ ಸಂಬಧ್ಯತೇ ಯೇನ ಸ ನೈಕುಂಠೆಪ್ರಭುರ್ಭನೇತ್‌ ॥ ೧೦೧ 


ಇತಿ ಚ ಸರಮಗುಹ್ಯಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಾಂತಸಿದ್ಧ 0 
ಸದಸಿ ನಿಗದಿತಂ ತೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಂಜಂ ನಿಲೋಕ್ಕ | 
ಜಗತಿ ಶುಕಕಥಾತೋ ನಿರ್ಮಲಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಫಿಬ ಪರಸುಖಹೇತೋರ್ದ್ಯಾದಶಸ್ಕ್ಥಂಧಸಾರಮ್‌ I ೧೦೨ 


ಅತನ ಕೆನಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ “ ಭಗವಂತನ ಕಥಾವಾರ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಮರೆತಿರುವ ಜನರ 
ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡ! ಇತರ ಜನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಪ್ರಭುವಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ, 
ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ |” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
(೯೯). ಅಸಾರವಾದ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿಷಯಸುಖವೆಂಬ ವಿಷದ ಸೇವನೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಕ್ಸೋಜೆಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಎಲ್ಲೆ ಜನರೆ, ನಿಮ್ಮ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಧಕ್ಷಣ 
ವಾದರೂ ಶುಕಶಾಸ್ತ್ರಕಥೆಯೆಂಬ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯಿರಿ ! 
ಕುಕ್ಸಿತಕಥೆಯನ್ನೋದುವ ಕುತ್ಸಿತಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಪರೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? ಇದರ 
ಶ್ರವಣದಿಂದ ಎಂತಹ ವಿಮೋಚನೆಯೂ ನೆಮ್ಮದಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪರೀಕ್ಷಿಕರಾಜನೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ (೧೦೦). ಭಗವದ್ರಸಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದ ಶ್ರೀಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾವಾತನು ತನ್ನ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಆತನು ವೈಕುಂಠಧಾಮದ ಪ್ರಭುವಾಗುವನು ! 
(೧೦೧). ಶೌನಕಮುನಿಗಳೆ, ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಸರ್ವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಸಾರವೂ ಪರಮರಹಸ್ಯವೂ ಆದ ಈ ವಿನಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭಾಗನತಕಥೆಗಿಂಶ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 


ಷಸ್ಮೂಧ್ಯಾಯಃ ೫ಲತ್ಸಿ 


ಏತಾಂ ಯೋ ನಿಯತತಯಾ ಶೃಣೋತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ಯಶೈನಾಂ ಕಥಯತಿ ಶುದ್ಧವೈಷ್ಣನಾಗ್ರೇ | 
ತೌ ಸಮೃಗಿ ಓಧಿಕರಣಾತ್ಸಲಂ ಲಭೇತೇ 
ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯಾನ್ಸ ಹಿ ಭುವನೇ 
ಕಿಮಪ್ಕಸಾಧ್ಯವಂತ್‌ | ೧೦೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣೇ ಉತ್ತ ರಖಂಡೇ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಶ್ರನಣನಿಧಿಕಥನಂ ನಾಮ ಷಷ್ಠಾಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಮಾಪ್ತಮಿದಂ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗನತ ಮಾಹಾತ್ಮ ಮ್‌ 


॥ ಹರಿಃ ಓಂ ಶತ್ಸತ” | 


oA 


ಪ್ಲ ಪರಮಾನಂದರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ವಾದಶ 
ಸ್ಫಂಧಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿರಿ (೧೦೨). ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾವಾತನು 
ನಿಯಮಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಮತ್ತು ಯಾವಾತನು 
ವಿಷ್ಠುಭಕ್ತರೆದುರಿಗೆ ಇದನ್ನು ಪ್ರವಚನಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಮೀಚೀನ 


ವಾಗಿ ಉತ್ತಮಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದ ಕ್ಪೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಉತ್ತಮಫಲವನ್ನು 


ಚ್ಮ 


ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ 
ವಾದದ್ದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ--ಎಂದು ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರು ಹೇಳಿದರು (೧೦೩). 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಉತ್ತರಖಂಡದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ಮಾಹಾತ್ಮ ನು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ಸ ಟೂರ್‌ 





ಅನುಬಂಥ 


೧ 


ಸಂಸ್ತುನ್ವೈಕೊಟಬ್ಬಿ ಸತಿತಾನ್‌ ಶ್ರಮಣಾನ್‌ ಯಷೀಂಶ್ಸ ॥ 

ಪುಟ ೪೨ 
ಶ್ರಾಮ್ಯಂತೀತಿ ಶ್ರಮಣಾಃ-ಆಯಾಸಪಡಶಕ್ಕವರು, ಕ್ಲೇಶಪಡತಕ್ಕವರು 
--ಎಂದು ಶಬ್ದಾರ್ಥ. ಉಪವಾಸಾದಿಕ್ಲೆ "ಶವನ್ನು ಸಹಿಸುವುದರಿಂದ ಶಸಸ್ತಿ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದವು ರೂಢವಾಗಿದೆ. ಬೌದ್ಧಸಂನ್ಯಾಸಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಈ ಶಬ್ದವು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಹಾಗೆಂದು ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಖಷಿ ಎಂಬ ಪದವೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಶ್ರಮಣರೆಂದರೆ ಕಷ್ಟ ಕ್ರೈ ಒಳೆಗಾದ 

ವರು--ಎಂಬ ಯೌಗಿಕಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಈ ವಾಲಖಿಲ್ಯಜುಷಿಗಳು ಕ್ರತುವಿನಿಂದ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರೆಂದು 
ಭಾಗವಶದಲ್ಲಿಯೂ (೪-೧-೩೯) ಕ್ರಶುವಿನಿಂದ ಸಂತತಿಯೆಂಬವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ರೆಂದು ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ (೧-೧೦-೧೧) ಹೇಳಿದೆ. ಇವರು ಅರುವಶ್ತು 
ಸಾವಿರಮಂದಿ. ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಚಿಕ್ಕವರು. ಇವರ ಶರೀರ *ಅಂಗುಷ್ಕ 
ಪರ್ವಮಾತ್ರ? ವಾಗಿತ್ತು. ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಶುದಿಯಸ್ಟಿರುವ ಚಿಕ್ಕ ದೇಹ. ವಾಲಖಿಲ್ಯರು 
ಮಹಾಶಪಸ್ತಿಗಳೆಂದೂ ಮಹಿಮಾನಿ ಎತರೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯುಂಟು. ಒಮ್ಮೆ 
ಕಶ್ಯಪಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದಾಗ ಈ ವಾಲಖಿಲ್ಲರು 
ಸಮಿತ್ತ ನ್ನು ತರಲು ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸಮಿತ್ತನ್ನು ತರುವಾಗ, ಗೋವಿನ 
ಪಾದವು ಮುಳುಗುವಷ್ಟು ನೀರಿದ್ದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳೆದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡರು | 
" ಗೋಪ್ಪದೇ ಸಂಪ್ಲುತೋದಕೇ ? (ಮಹಾಭಾರತ, ಆದಿ-೩೧) ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣು ಅವರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿದನೆಂಬ ಅಂಶವು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ " ಅಬ್ಬಿ ಪತಿತಾನ್‌ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅಬ್ಬಿ ಯೆಂದರೆ 
ಸಮುದ್ರ. ವಾಲಖಿಲ್ಯರ ಪಾಲಿಗೆ ಚಿಕ್ಕಹಳ್ಳವೇ ಸಮುದ್ರಸದೃಶವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಆಗ ವಿಷ್ಣು ಅವರನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿದನೆಂಬ ಕಥೆ ಪುರಾಣಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರ 
ಬೇಕು. 


೫೮೫ 


೫೮೬ ಅನುಬಂಧ 
೨ 


ನಿವಾಹೆಯಜ್ಞ ಸುರಾಗ್ರಹೈರಾಸು ನಿವೃತ್ತಿರಿಸ್ಟ್ರಾ ॥ 
—ಪುಟ ೪೭ 


ಗ್ರಾಮ್ಯಸುಖದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಗೃಹಸ್ಥರನ್ನು ಈ ಪ್ರಕರಣವು ನಿಂದಿಸು 
ತ್ತಿದೆ. ಮೈಥುನ, ಮಾಂಸಾಹಾರ, ಸುರಾಪಾನ--ಮುಂತಾದವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಧಿಸಿದ್ದುಂಟು. ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದ ಇವು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದವುಗಳಂದು ಯಥೇಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಇವನ್ನು ಸೇವಿಸಬಹುದೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದು ತಪ್ಪು. ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಗಳು 
ಅಪೂರ್ವವಿಧಿ, ನಿಯಮವಿಧಿ, ಪರಿಸಂಖ್ಯಾವಿಧಿ---ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿವೆ. 
ಯಾವುದು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೋ ಅಥವಾ ಅಪ್ರಾಪ್ತವೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳಶಕೃದ್ದು 
ಅಪೂರ್ವವಿಧಿ. ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. " ಬೆಂಕಿ 
ಸುಡುತ್ತದೆ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಮೈಥುನಾದಿಗಳು 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ರಾಗದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಬಿಡುತ್ತ ವೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
" ಸ್ಟ್ರಿಯಮುದ್ಧ ೈಹೇತ್‌, ಖಯತೌಭಾರ್ಮಾಮುಪೇಯತ್‌, ಸೌಶ್ರಾಮಣ್ಕಾಂ ಸುರಾ- 
ಗ್ರಹಾನ್‌ ಗೃಹ್ಹಾತಿ' ಮುಂತಾದ ವಿಧಿಗಳು ಏಕೆ ಬಂದಿವೆ? ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೇನೆಂದರೆ, 
ಶಾಸ್ತ್ರವಾಕ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲ . ಇದರೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಚೀರೆ ರೀತಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದು ನಿಯಮರೂಪವಾಗಿ ಪರಿವರ್ಶನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
" ಪ್ರೀಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಅನ್ಯಸ್ರ್ರೀಯಳಲ್ಲಿ ಕೂಡದು. ಮಾಂಸವನ್ನು 
ತಿನ್ನು ವುದಾದರೆ ಅದು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹುತಶೇಷನೇ ಆಗಿರಬೇಕು, ಅನ್ಯಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣೆ ಕೂಡದು, ಸುರಾಪಾನಮಾಡುವ ಬಯಕೆಯಾದರೆ ಸೌತ್ರಾಮಣೀ 
ಯಾಗನನ್ನಾ ಚರಿಸಿಯೇ ಕುಡಿಯಶಕ್ಕದ್ದು ಕ ಅನ್ಯತ್ರ ಫುಡಿಯಕೂಡದು' ಎಂದು 
ನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಳಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಕೂಡದೆಂದು ಅವುಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದೇ ಈ ವಿಧಿಗಳ ತಾತ್ರೃರ್ಯ. 
ಅನ್ಯನಿವೃತ್ತಿ ಗಾಗಿ ಮೇಲ್ಕಂಡ ವಿಧಿಗಳು ಹೊರಟಿನೆ. ಸುರಾಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು 
ವಿಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ ವೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ. 


ಅನುಬಂಧ ೫೮೭ 


ಷ್ಠ 


ಜಿಹ್ವಾದಿ ನಾಸಾದಿ ಚ ಚಿತ್ರಯುಕ್ತವರ್‌ ॥ 


—ುಟಿ ೨೪೧೨೨೪೨ 


ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಃ ವೆಂಬ ಒಂದೇ ವಸ್ತು ನಿದ್ದರೂ ನಾನಾಪ್ರ ಪಂಚ 
ವೆಂಬ ಭೇದಜ್ಞಾ, ನ ಹುಟ್ಟುತ ದೆ. ತ್‌ ನ ಅಜ್ಜಾ 3 ನದಿಂದುಂಟಾದ ಅಹಂಕಾರವು 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಅಹಂಕಾರನಂದರೆ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಃ ಬುದ್ಧಿ. ಈ ಅಹೆಂಕಾರವು 
a ವಾಗಿದ್ದು ಮೂರು ಬಗೆಯ ra ಇ ನಕ್ಕೆ ನಿಮಿಶ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ (ಸಾತ್ತ್ವಿಕ), ಅಧಿಭೂಶ (ತಾಮಸ), ಅಧಿದ್ದೆವ (ರಾಜಸ) ಇವೇ 
ಆ ಮೂರು ಬಗೆಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ ತ್ರಿಪುಟಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮೋಕ್ಷದಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ತ್ರಿಪುಟೀಜ್ಞಾನವು ಅಳಿಯುತ್ತಡೆ-ಎಂದು ವೇದಾಂತಪ್ರಕ್ರಿಯೆ. 


ಇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಅಂತಃಕರಣಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ತ್ರಿಪುಟಿಯ 
ಶ್ರಮ ಹೀಗೆ 


ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿಭೂತ ಅಧಿದೈನ 
ಶ್ರೋತ್ರ ಶಬ್ದ ದಿಕ್‌ 
ತ್ವಕ್‌ ಸ್ನ ರ್ಶ ವಾಯು 
ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ರೂಪ ಸೂರ್ಯ 
ಜಿಹೆ ಶೆ ರಸ ವರುಣ 
ಘ್ರಾಣ ಗಂಧ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು 
ಅಂತಃಕರಣ 
ಚಿತ್ತ ಜೇತಯಿಶವೈ (ಚಿತ್ತಗೋಚರ) ವಾಸುದೇವ 
ಮನಸ್ಸು ಮಂತವ್ಯ ಚಂದ್ರ 
ಬುದ್ಧಿ ಬೋದ್ಭನ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಅಹೆಂಕಾರ ಅಹಂಕರ್ತವ ರುದ್ರ 


ಲಿ 


೫೮೮ ಅನುಬಂಧ 


ಹೀಗೆಯೇ ಕರ್ನೆಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಮುಖ (ವಾಕ್‌) ವಕ್ತವ್ಯ ಅಗ್ಲಿ 
ಪಾಣಿ ದಾತವ ಇಂದ್ರ 
ಪಾದ ಗಂತೆವ್ಯ ವಿಷ್ಣು 
ಪಾಯು ವಿಸರ್ಜನ ಜು ತ್ಯ 
ಉಪಸ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಆನಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ 
ಉಪಲಕ್ಷಣ. ಇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಅಂತಃಕರಣಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೆಂದೂ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಗೋಚರವಾಗುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಧಿಭೂತಗಳೆಂದೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಯಸ್ಸ್ಟೀಯುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಧಿದೈ ವಗಳೆಂದೂ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 


೪ 
ಮುಹೊರ್ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಖಬಾ ಿಂಗಃ ಸಮಸಾಧಯಾತ್‌ ॥ 
—ಫುಟಿ ೨೫೬ 
ಇವನು ಸೂರ್ಯವಂಶದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಒಬ್ಬ ರಾಜ. ಖಟ್ರಾಂಗನಿಗೆ 


ದಿಲೀಪ ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರಿತ್ತು. ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಮಹಾವೀರನೂ 
ಆಗಿದ್ದ ನು. ಒಮ್ಮೆ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಜೀವತೆಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ವರವನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಇವನು ಬೇರೆ ಯಾನ ವರವನ್ನೂ ಒಲ್ಲದೆ ತನ್ನ 
ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣವೆಸ್ಟೈಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಇನ್ನು ಎರಡು 
ಯಾಮಗಳೆ ಕಾಲ ನಿನ್ನ ಆಯುಸ್ಸು? ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದರು | ಆಗ 
ದಿಲೀಪನು ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಯೋಧೈಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ರಾಜ 
ಭಾರವನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಯೋಗಾರೂಢನಾಗಿ ದೇಹವನ್ನು ತೃಜಿಸಿದನು. ಅಲ್ಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಧ್ಯಾನಬಲದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು--ಎಂದು "ಪುರಾಣ 
ನಾಮ ಚೂಡಾಮಣಿ' ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ಹೆರಿವಂಶದಲ್ಲಿ "ಯೇನ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ- 
ಹಾಗತ್ಯ ಮುಹೊರ್ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜೀವಿತವ್‌? (೧ ೧೫-೧೪) ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಖಟ್ಟಾಂಗದಿಲೀಸನು ಅಂಶುಮಂತನ ಮಗ. ಭಗೀರಥನ ತಂದೆ. ರಘುರಾಜನ 
ತಂದೆಯಾದ ದಿಲೀಪನು ಇವನಲ್ಲ 


ಅನುಬಂಧ ೫೮೯ 


ಗ್ರಶೈರ್ಗ್ರಹಸ್ಕೆ ವೆ ವದಂತಿ ಪೀಡಾಂ ॥ 

—ಫುಟಿ ೨೬೩ 
ಆತ್ಮನು ಅಸಂಗನೂ ದ _ಂದ್ಳಾ ಿತೀತನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಾದಿ 
ದ್ವಂದ್ರ ಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ-ಎಂಬುದು ಪ್ರಕರಣಾರ್ಥ. ಜೌತಿಷಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮಕಾಲದ ಗ್ರಹಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಏನೆಂದರೆ, ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರ, ಶತ್ರು) ಸಮ--ಎಂಬ ಭೇದವು 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಉಂಟು. ಜನ್ಮಲಗಕ್ಕೈ ದಾ ದಶೈ ಅಷ್ಟಮ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಹಗಳು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಿತ್ರದೃಷ್ಟಿ, 
ಕ್ರೂರದೃಸ್ಟಿ---ಮುಂತಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದ ಆಯಾ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಪೀಡೆಯೂ ಸುಖವೂ ಆಗಬಹುದು. ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮನಿಗೂ ಸಂಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಜನ್ಮಲಗೃವೂ ಇಲ್ಲ. ಮರಣ 
ಲಗ್ಗವೂ ಇಲ್ಲ. ಜನ್ಮ ಮರಣಗಳು ದೇಹಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ. ದೇಹನೆಂದರೆ ಕ್ಷೇತ್ರ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕರಣವೂ ಸೇರಿದೆ. ಇಂತಹ ದೇಹಕ್ಕೆ ಜನ್ಮ ಉಂಟು. ಜಾತಕನ 
ಜನ್ಮತ್ರಿಕೋಣಾದಿ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಹಗಳೆ ಮೂಲಕ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಸುಖದುಃಖಗಳುಂಬಾಗಬಹುದು. ದೇಹವೇ ನಾನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಜನರಿಗೆ ಇವುಗಳೆ ಅನುಭವವಾಗುತ್ತದೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಈ ಸುಖದುಃಖಗಳು 
ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು, ಆತ್ಮನಿಗಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟಶಕ್ಕದ್ದು ದೇಹವಾದ್ದರಿಂದ 
ಆತ್ಮನಿಗೂ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲ. ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರವು ದೇಹವೇ ನಾನೆಂಬ 

ಅಭಿಮಾನವನಿ ರಿಸಿಕೊಂಡಿರಶಕ್ಕ ಜನರಿಗಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತ ವಾಗಿದೆ. 


೬ 


ತನ್ಮಾತ್ರೇಂದ್ರಿಯಮನಸಾಂ ಕಾರಣಂ ಚಿದಚಿನ್ಮಯಃ I 
ಪುಟ ೨೬೭ 
ಜಿತ್‌ ಎ ಚೇತನ, ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳೆದ್ದು . ಅಚಿತ್‌ ಜಡವಸ್ತು. ಅಹಂಕಾರ 
ತತ್ತ ದಿಂದ ಜಡಗಳಾದ ಪಂಚತನ್ಮಾ ತ್ರೆಗಳೂ ಸಂಚಭೂಶಗಳೂ ಜನಿಸಿನೆ. 


೫೯೦ ಅನುಬಂಧ 


ಇಂದ್ರಿಯದ್ವಾರಾ ಜಡವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿ ಮನಸ್ಸಿಗಿದೆ. ಈ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ 
ಚಿದ್ರೂಸವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬಂದದ್ದು. ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಬಂದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರವು ಚಿದ್ರೂಪವೂ ವಸ್ತುತಃ ತಾನು ಜಡವೂ ಆಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿ 
ಉಭಯಾತ್ಮಕವಾದ್ದ ರಿಂದ ಇದು ಚಿದಚಿನ್ಮಯ. ಅಹಂಕಾರ ತತ್ತ ಎವನ್ನು ದೀಪದ 
ಬಲ್ಬಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಬಲ್ಬು ಸ್ವತಃ ಪ್ರಕಾರರಹಿತ. ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಸಂಬಂಧ 


ವಾದಾಗ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಬೀರುತ್ತದೆ. 


( ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ | ಆಕಾಶಾದಾ _ಯುಃ | 
"ಅನ್ನ ಮಯಂ ಹಿ ಸೌಮ ಮನಃ'-ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿವಚನಗಳಿಂದ ಮೊದಲು ಸೂಕ್ಷ ೬ 
ಭೂತಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತೆಂದೂ ಅನಂತರ ಪಂಚೀಕರಣ ಕ್ರಮದಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
ಮೊದಲಾದವು ಹುಟ್ಟದನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಸತ್ವ್ವಾದಿ 
ಗುಣದ್ವಾರಾ ಮೊದಲು ಅಹಂಕಾರ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಪಂಚಭೂತಾದಿಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿವೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿರೋಧವಾಯಿಶಲ್ಲ--ಎಂಬ ಶಂಕೆ 
ಬರಬಹುದು. ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚೀಕರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ತ್ರಿನೃತ್‌ಕರಣವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಕಾರ ವಿವಿಧವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ 
ತಾಶ್ಪರ್ಯವಿಸ್ಟೆ-ಸೃಷ್ಠಿ ಯಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ವಹಿಸಿಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟವೆಯೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಈ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಮೂಲವಾದದ್ದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಬೋಧಿಸಲು 
ಇವೆಲ್ಲ ಉಪಾಯ ಮಾರ್ಗಗಳು. 


೭ 
ಕಾಲೋ ಮಾಯಾಮಯೇ ಜೀವೇ ಜೀವ ಆತ್ಮನಿ ಮಯ್ಯಜೇ | 
ಆತ್ಮಾ ಕೇವಲ ಆತ್ಮಸ್ಥೋ ವಿಕಲ್ಬಾಪಾಯಲಕ್ಷಣಃ ॥ 
ಪುಟ ೨೬೨ 
ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಶ್ಲೊ (ಕವನ್ನು 
ಕಾಲವು ಮಾಯಾ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಮುಯನಾದ ಮಹಾಪುರುಷ 
ನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಹಾಪುರುಷನು ಅಜನೂ ಆತ್ಮನೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಏಕೀಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತ್ಮನು ಆಶ್ಮನಾಗಿಯೇ ಸ್ವಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ, 


ಅನುಬಂಧ ೫೯೧ 


ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ವಿಶ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾದವನು * ಎಂದು 
ಅನುವಾದಿಸಬೇಕು. 

ಭಾಗವಶದ ಸಪ್ತ ಮಸ್ವುಂಥದಲ್ಲಿ “ ಕಾಲಂ ಚರಂತಂ ಸೃಜತೀಶ ಆಶ್ರಯಂ | 
ಪ್ರಧಾನಪುಂಭ್ಯಾಂ ನರದೇವ ಸತ್ಯಕೃರ್ತ » (೧-೧೧) ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಪ್ರಧಾನ- 
ಪುರುಷರನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾದ ಕಾಲವನ್ನು 
ಈಶ್ವರನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಅದರ ಅರ್ಥ. ಹಾಗೆಯೇ ದಶಮಸ್ವಂಧದಲ್ಲಿ 
“ ಯೋಯಂ ಕಾಲಸ್ತಸ್ಯ ತೇಂವೃಕ್ತಬಂಥೋ ಚೇಷ್ಟಾಮಾಹುಶ್ಬೇಷ್ಟತೇ ಯೇನ 
ನಿಶ್ವವರ್‌ * (೩-೨೬) ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 7 ಕಾಲವು ಭಗನಂತನ ನಿರ್ಮಾಣವೆಂದು 
ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಕಾಲವು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣದಲ್ಲಿ 
ಲೀನವಾಗುವುದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಧರಸಾ ಮಗಳ ವಾಖ್ಯಾನ ಸರಿ 
ಯಾದದ್ದೇ. 


ಆದರೆ ಈ ವಾ ಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಾಯಮಯ, ಜೀವ-ಎಂಬೆರಡು ಶಬ್ದಗಳು 
ತೊಡಕಾಗುತ್ತವೆ. ಜೀವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಎರಡು ಸಲ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಮಾಯಮಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ " ಮಾಯಾಕಲ್ಪಿತವಾದ' 
ಅಥವಾ * ಮಾಯಾಸಂಸೃಷ್ಟವಾದ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಸಹಜವಾದದ್ದು. ಮಾಯಾ 
ಪ್ರವರ್ತಕ ಎಂದೋ ಜ್ಞಾನಮಯನೆಂದೋ ಅರ್ಥ ಮಾಡುವುದು ಕ್ಲೆ ಸ್ಟವೆಂದು 
ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಜೀವ ಎಂದರೆ ಮಹಾಪುರುಷ, ಈಶ್ವರ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿಗಳು " ಜೀವಯತೀತಿ ಜೀವಃ ? ಎಂದು 
ವ್ಯುತ್ಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಬದುಕಿಸುವವನು, ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಧರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು--ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಶಬ್ದ ಕ್ಸ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರಿತ್ರ ಜಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಜೀವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಲಯ ? ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಅಧ್ಯಾಯದ 
೧೯ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷ (ಜೀವ), ಕಾಲ-ಈ ಮೂರರೆ 
ಲಯವನ್ನೂ ತೋರಿಸಬೇಕಾದದ್ದು ಆವಶ್ಯಕ. ಜೀವನಿಂದ ಕಾಲವು ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ ಜೀವನಿಮಿತ್ತಕವಾಗಿಯೇ ಕಾಲದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವವು 
ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುವಾಗ ಕಾಲದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುತ್ತಜಿಯೆಂದು 
ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕದ ತಾಶ್ಚರ್ಯವೆಂದು ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆ. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಈಶ್ವರನು 


೫೯೨ ಅನುಬಂಧ 


ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಲಯವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ಗುಣಗಳ 
ಲಯವನ್ನು ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಅನುವಾದವು ಶ್ರೀಧರೀಯ 
ಕ್ಕಿಂತ ಸ ಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾಯಿತು. ವಿದಾ ಸಂಸರು ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. 


ಲ್ರ 


ವೈತಸೇನಸ್ತತೋಸೈೇವಮುರ್ವಶ್ಯಾ ಲೋಕನಿಃಸ್ಮ ಹಃ ॥ 
ಎ. ಪುಟ ೨೮೯ 
ವೈತಸೇನ- ವೀತಸೇನನ ಮೆಗನಾದ ಪುರೂರವ. ಪುರೂರವನು ಬುಧನಿಂದ 
ಇಲಾ (ಇಳಾ) ಎಂಬನಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. ಪೂರ್ವಕಥೆ ಹೀಗಿದೆ: ಮನು ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಯಾಗ ಮಾಡಿದನು. ಹೋಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಖತ್ತಿಜರಿಂದಾದ 
ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣದ ತಪ್ಪಿನಿಂದ ಗಂಡಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಹೆಣ್ಣುಮಗು ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಮಗುವಿಗೆ ಇಲಾ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. ವಸಿನ್ನ ಮುನಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಈ 
ಮಗು ಗಂಡಾಯಿತು. ಆಗ ಸುದ್ಯುಮ್ಮ್ನ ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಸುದ್ಯುಮ್ಮನು 
ರಾಜನಾದ ಮೇಲೆ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗ ಒಂದು ವನವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅದು ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರು ವಿಹರಿಸುವ ಸ್ಥಳವಾಗಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪುರುಷನು ಬಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಶಾಪವಿತ್ತು. 
ಸುದ್ಯುಮ್ಮನೂ ಅವನ ಸ್ಫನಿಕರೂ ಒಡನೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀಯರಾದರು. ಸುದ್ಯುಮ್ನನು 
ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಇಲೆಯೆನಿಸಿದನು. ಬುಧನು ಅವಳನ್ನು ಮೋಹಿಸಲಾಗಿ, 
ಇಲೆಯಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನು ಹುಟ್ಟದನು. ಅನಂತರ ದೇವತಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಇಲಾ 
ಗಂಡಾಗಿ ಸುದ್ಯುಮ್ಮನಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಸುದ್ಯುಮ್ಮನ ಸ್ಫನಿಕರು ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಿ ಹೋದ್ದ 
ರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ವೀತಸೇನ ಎಂಬ ಅಡ್ಡಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ವೀತ- ನಷ್ಟವಾದ, 
ಸೇನ-ಸೇನೆಯುಳ್ಳವನು. ವೀತಸೇನನಾದ ಸುದ್ಯುಮ್ಮನ ಮಗ ವೈತಸೇನ. 
ಇಲೆಯ ಮಗನಾದ್ದರಿಂದ ಐಲ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಪ್ರರೂರವನಿಗಿದೆ. 


ಪುರೂರವನು ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಮಹಾಶೂರನೂ ಸುಂದರಾಂಗನೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. ಅಪ್ಪರೆಯಾದ ಉರ್ವಶಿ ಇವನನ್ನು ಕಾಮಿಸಿ, ಬಹಳ ದಿನ 
ಇವನೊಡನೆ ಇದ್ದಳು. ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಅವಳು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಲಾಗಿ, ಅವಳಿಗೋಸ್ಕರ ಪುರೂರನನು ಬಹಳ ಹಂಬಲಿಸಿದನು. ಕಾಳಿದಾಸನ 


pe 
Re 


ಅನುಬಂಧ ೫೯೩ 


ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈಶನ ಕಥೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಜುಗ್ರೇದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಉರ್ವಶೀಶಪುರೂರವರ ವೃತ್ತಾಂತ ಬಂದಿಥೆ. 


೯ 
ಗತೋ ಮಹಾಭಾಗವಶೋ ವಿಶಾಲಾಮ್‌ ॥ 
—ಫುಟಿ ೩೨೭ 
ಉದ್ದವನು ನೇರವಾಗಿ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನೆಂದೂ ಅನಂತರ ಪ್ರಭಾಸ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾದವನ ಸಂಹಾರವಾಯಿತೆಂದೂ ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಸ್ಪಧಾಮಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವೃತ್ತಾಂಶಗಳಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತೃತೀಯ 
ಸ್ಫಂಧದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವನು ವಿದುರನಿಗೆ 
ಅಹಂ ಜೋಕೋ ಭಗವತಾ ಪ್ರಸನ್ನಾರ್ತಿಹರೇಣ ಹ | 
ಬದರೀೀಂ ತ್ವಂ ಪ್ರಯಾಹೀತಿ ಸ್ಪಕುಲಂ ಸಂಜಿಹಶೀರ್ಷುಣಾ ॥ ೪॥ 


ಅಥಾಪಿ ಶದಭಿಪ್ರೇತಂ ಜಾನನ್ನ ಹಮರಿಂದವು | 
ಪೃಷ್ಠ ತೊಟನ್ವಗಮಂ ಭರ್ಶುಃ ಪಾದವಿಶ್ಲೇಷಣಾಕ್ಷಮಃ !! ೫॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು :_ ಬದರಿಗೆ ಹೋಗೆಂದು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದರೂ ಆತನ ನಿಯೋಗವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಉದ್ಭವನು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದ ನು. ಯಾದವ ಸಂಹಾರವಾದ ಮೇಲೆ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ ಉದ್ದವನು ಮತ್ತೆ ಅವನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಆಗ ಮೈತ್ರೇಯ ಯಷಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು 
ಉದ್ದ ವನಿಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಪುನಃ ತತ್ತೊ ಪೀಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ 
ಉದ್ಭವನು ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿದುರನನ್ನು ಕಂಡನು. 


೧೦ 
ವಾರಾಹಂ ಮಾತ್ರ ೨ ಕೌರ್ಮಂಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಖ್ಯಮಿತಿ ತ್ರಿಷಟ್‌ | 
—ಫುಟ ೪೧೬ 
ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ ಮೊದಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಹದಿನೆಂಟು ಮಹಾಪುರಾಣ 
ಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ನಾರದ ಪುರಾಣ ಮತ್ತು ಮತ್ತ $ಸುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವವಪುರಾಣಕ್ಕೈ 


೫೯೪ ಅನುಬಂಧ 


ಬದಲಾಗಿ ವಾಯುಪೆರಾಣದ ಹೆಸರಿದೆ. ಶಿವಪುರಾಣದ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಈ 
ಹೇಳಿಕೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ 


ಚತುರ್ಥಂ ವಾಯುನಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವಾಯನೀಯಮಿತಿ ಸ್ಮ ತವ್‌ | 
ಶಿವಭಕ್ಕಿಸಮಾಯೋಗಾತ್‌ ಶೈವಂ ಶಚಾ ತ್ವಪರಾಖ್ಯಯಾ ॥ 


ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಾತಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶು ಶೌನಕ | 


ಚತುರ್ಭಿಃ ಪರ್ವಭಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಎ | 


ಇದರಿಂದ ಶಿವಪುರಾಣಕ್ಕೆ ವಾಯುಪುರಾಣವೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರಿತ್ತೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಎರಡು ಹೆಸರಿನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ೨೪೦೦೦ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಿದ್ದವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಶಿವಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವ ವಾಯು ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
೪೦೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಈಗ ಈ ಉಭಯಪುರಾಣಗಳೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮುದ್ರಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ವಿಷಯಗಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಒಂದೇ 
ಪುರಾಣವಿದ್ದು ಕೆಲವರಿಂದ ಶಿವಪುರಾಣವೆಂದೂ ಕೆಲವರಿಂದ ವಾಯುಪುರಾಣ 
ನೆಂದೂ ವ್ಯವಹೈತವಾಗಿತ್ತೆಂಬ ಮಾತು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಶಿವಪುರಾಣಾಂತರ್ಗಶ ವಾಯುಸಂಹಿತೆಯು ಶಿವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೇಶ್ವರಸಂಹಿತಾ 
ಮುಂತಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಸಂಹಿತೆಗಳಿವೆಯೆಂದು ನಾಮನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿ, ಒಟ್ಟು ಶಿವ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ! ಎಲ್ಲ ಸಂಹಿತೆಗಳೂ 
ಈಗ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ವಿಷ್ಣು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಈ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವಲ್ಲದೆ ದೇವೀ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ದೇವೀಭಾಗವತನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥವೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ವಾ ಖ್ಯಾನಕಾರರಾದ ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿಗಳು ಈ ವಿಷ್ಣುಭಾಗವತ 
ವನ್ನೇ ಮಾನ್ಯಮಾಡಿ, ತ ಭಾಗವತನಾಮಾನ್ಯದಿತೃಪಿ ನಾಶಂಕನೀಯಂ- ಭಾಗವತ 
ವೆಂಬುದು ಬೇರೊಂದು ಗ್ರುಂಥನೆಂದೂ ಶಂಕಿಸಬಾರದು' ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಎರಡು ಭಾಗನಶಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿವಾದವಿಕ್ತೆಂದು 
ಇದರಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅನುಬಂಧ ೫೯೫ 


ಈ ಮಹಾಪುರಾಣಗಳಲ್ಲದೆ ಹದಿನೆಂಟು ಉಪಪ್ರರಾಣಗಳುಂಟು. ದೇವೀ 
ಭಾಗವಕವು ಉಪಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಬಹುಮಂದಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಹೆಚಿ ನ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು... 
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೧೧ 
ಯಂ ಪ್ರವ್ರಜಂತಮನುಪೇಶಮುಪೇತಕೃತ oll 


_ —ಫುಟಿ ೪೮೧-೪೮೨ 

ವ್ಯಾಸರು ಫೃತಾಚಿಯೆಂಬ ಅಪ್ಪರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾನುಮೋಹಿತರಾದರು. 

ಅವಳು ಶುಕಿಯ (ಹೆಣ್ಣುಗಿಳಿ) ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ವ್ಯಾಸರ ವೀರ್ಯವು 

ಅರಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದರಿಂದ ಶುಕಮುಧಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಶುಕಿಯ 

ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಕಾರಣ ಶುಕ ಎಂದೇ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಇವರು ವ್ಯಾಸ, 

ಜನಕ, ನಾರದ--ಇವರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಳೆದು ಬಾಲ್ಯ 

ದಲ್ಲಿಯೇ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದರು. ಪ್ರೆತ್ರವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ವ್ಯಾಸರು 

" ಪುತ್ರ” ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತ ಇವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋದರು. ಸರ್ವಾಶ್ಮಕರಾಗಿ 

ಬ್ರಹ್ಮಭೂಕರಾಗಿದ್ದ ಶುಕರು ತಂದೆಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದರು-ಎಂದು ಪೌರಾಣಿಕ 
ಕಥೆ ಇದೆ. 

೧೨ 
ಚಿತ್ರಕೇತುರ್ಗಶಃ ಕಷ್ಟಂ ವಿಧಿಲೇಖನಿಮಾರ್ಜನಾತ್‌ ॥ 

—ಫುಟಿ ೫೩೪ 

ಚಿತ್ರಕೇತು ಶೂರಸೇನ ದೇಶದ ರಾಜ. ಈತನಿಗೆ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಪತ್ತಿಯ 

ರಿದ್ದರೂ ಸಂತಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಂಗಿರಸನೆಂಬ ಮುನಿಯು ಈತನಿಂದ ಪುತ್ರಕಾಮೇಷ್ಟಿ ಸ 

ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಡು ಮಗು ಹುಟ್ಟತು. 

ಸವತಿಯರು ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ ವಿಷವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ಮಗುವನ್ನು ಕೊಂದರು. 


೫೯೬ ಅನುಬಂಧ 


ರಾಜನು ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮುಳಗಿ ಹೋದಾಗ, ನಾರದರು ಬಂದು ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದರು. ರಾಜನು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಳೆದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
(ಭಾಗ. ೬-೧೪, ೧೫). 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ 
ಶಂಬರೋ ದಿ ವಿದಃ ಸೀಠೋ ಮುರಃ ಸಂಚಜನಾದಯಃ ॥ 
—ಪುಟ ೪೬೫ 
ಇವರೆಲ್ಲರ ವೃತ್ತಾ ಂಶವು ಭಾಗವತದ ದಶಮ ಸ್ಫಂಧದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಪೀಠನು ನರಕಾಸುರನ ಸೇನಾಪತಿ. ಅವನೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಂದ ಹೆತನಾದನು. 
k ತಾನ್‌ ಪೀಠಮುಖ್ಯಾನನಯದ್‌ ಯಮಕ್ಷಯಂ? (ಭಾಗ. ೧೦-೫೯-೧೪). 


ನೀಠನ ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ವರು ಪೂಜ್ಯರಾದ 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ರಂಗಪ್ರಿಯಮಹಾಸಾ ಎಮಿಗಳು. 





